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I. LA PRIMERA FUENTE Y CENTRO 

1. Proposición. El Dios de la Primera Fuente y Centro es primario, infinito y eterno — limitado 

solo por la volición. 

“Dios, como Primera Fuente y Centro, es primario en relación con la realidad 

total —no cualificadamente. La Primera Fuente y Centro es tan infinita como 

eterna y por lo tanto está limitada y condicionada tan sólo por la volición.” (5.8) 

0:3.9 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_3_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_3_9
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2. Proposición. El Padre Universal es la personalidad infinita de la Primera Fuente y Centro. 

“Dios —el Padre Universal— es la personalidad de la Primera Fuente y Centro y 

como tal mantiene relaciones personales de control infinito sobre todas las fuentes 

y centros coordinados y subordinados. Dicho control es personal e infinito en 

potencia, aunque pueda que en la actualidad no funcione jamás, debido a la 

perfección de la función de dichas fuentes y centros y personalidades coordinadas 

y subordinadas.” (5.9) 0:3.10 

3. Proposición. El Dios de la Primera Fuente y Centro ejercita el supercontrol cósmico mediante 

la gravedad absoluta del Paraíso. 

“Como controlador físico en el universo material de universos, la Primera Fuente 

y Centro funciona en los modelos originales de la Isla eterna del Paraíso, y a 

través de este centro de gravedad absoluta el eterno Dios ejerce un sobrecontrol 

cósmico del nivel físico al igual en el universo central y en la totalidad del 

universo de universos.” (24.8) 1:2.10 

4. Proposición. Las interrelaciones multiformes de Dios no excluyen las relaciones directas de 

los Ajustadores del Pensamiento con sus criaturas. 

“Como mente, Dios funciona en la Deidad del Espíritu Infinito; como espíritu, 

Dios se manifiesta en la persona del Hijo Eterno y en las personas de los hijos 

divinos del Hijo Eterno. Esta interrelación de la Primera Fuente y Centro con las 

Personas y los Absolutos coordinados del Paraíso no impide en lo más mínimo la 

acción personal directa del Padre Universal a través de toda la creación y en todos 

sus niveles. Mediante la presencia de su espíritu fragmentado, el Padre Creador 

mantiene un contacto inmediato con sus hijos criaturas y con sus universos 

creados.” (24.8) 1:2.10 

5. Proposición. La Primera Fuente y Centro trasciende toda materia, toda mente y todo espíritu. 

“Este concepto de la indivisibilidad en asociación con el concepto de la unidad 

implica una trascendencia de tiempo y espacio por la Ultimidad de la Deidad; por 

tanto ni el espacio ni el tiempo pueden ser absolutos ni infinitos. La Primera 

Fuente y Centro es esa infinidad quien trasciende no cualificadamente toda mente, 

toda materia, y todo espíritu.” (31.7) 1:7.7 

6. Proposición. El potencial divino no disminuye nunca por la dotación ilimitada al universo de 

universos. 

“Posteriormente a esta concesión de fuerza y poder ilimitados sobre un universo 

sin límites, el Infinito aún estaría sobrecargado con el mismo grado de fuerza y 

energía; el Absoluto No Cualificado no sufriría ningún menoscabo; Dios seguiría 

poseyendo el mismo potencial infinito, como si no se hubiesen vertido fuerza, 

energía y poder para dotar a universo tras universo.” (49.6) 3:4.2 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_3_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_2_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_2_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_7_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-3-los-atributos-de-dios#U3_4_2
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7. Proposición. Las actualidades finitas se derivan de la Primera Fuente y Centro mediante el 

libre albedrío autoexistente. 

“La posibilidad finita es inherente en el Infinito, pero la transmutación de 

posibilidad a probabilidad e inevitabilidad debe ser atribuida a la autoexistente 

voluntad libre de la Primera Fuente y Centro, que activa todas las asociaciones de 

la triunidad. Sólo la infinidad de la voluntad del Padre podría haber cualificado el 

nivel absoluto de existencia para eventuar un último o crear un finito.”  

(1158.4) 105:5.4 

8. Proposición. La actualidad creativa comienza con lo finito y consiste en máximos primarios 

de Havina y máximos secundarios del superuniverso. 

“Estas transacciones inconcebibles marcan el comienzo de la historia universal, 

marcan la llegada a la exitencia el tiempo mismo. Para una criatura, el comienzo 

de lo finito es la génesis de la realidad; visto por la mente de la criatura, no hay 

actualidad concebible antes de lo finito. Esta realidad finita de nueva aparición 

existe en dos fases originales: 

“1. Máximos primarios, la realidad supremamente perfecta, el tipo 

Havona de universo y criatura. 

“2. Máximos secundarios, la realidad supremamente 

perfeccionada, el tipo superuniversal de criatura y 

creación.” (1158.6) 105:5.6 

II. EL YO SOY 

1. Proposición. El YO SOY logró la liberación de la Deidad de las cadenas de la infinidad 

incualificada mediante ese libre albedrío que produjo la primera tensión absoluta de la divinidad. 

“Como lo percibiese una criatura espacio-temporal, el origen y la diferenciación 

de la Realidad, el eterno e infinito YO SOY logró la liberación de la Deidad a 

partir de las cadenas de la infinidad no cualificada mediante el ejercicio del libre 

albedrío inherente y eterno, y este divorcio desde la infinidad no cualificada 

produjo la primera tensión absoluta de la divinidad. Esta tensión de diferencial en 

infinidad se resuelve en el Absoluto Universal, que funciona para unificar y 

coordinar la infinidad dinámica de la Deidad Total y la infinidad estática del 

Absoluto No Cualificado.” (6.1) 0:3.21 

2. Proposición. El YO SOY logra la personalidad convirtiéndose en el Padre Eterno del Hijo 

Original y en la Fuente Eterna del Paraíso. 

“En esta transacción original, el YO SOY teórico alcanzó la realización de la 

personalidad volviéndose el Padre Eterno del Hijo Original, a la vez que 

simultáneamente se volvía la Fuente Eterna de la Isla de Paraíso.” (6.2) 0:3.22 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_5_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_5_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_3_21
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_3_22
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3. Proposición. El concepto del YO SOY es una concesión filosófica a la mente finita del 

hombre, atada al tiempo y encadenada al espacio. 

“El concepto del YO SOY es una concesión filosófica que hacemos a la mente 

finita del hombre, atada al tiempo y encadenada al espacio, a la imposibilidad de 

la comprensión por la criatura de las existencias en la eternidad —realidades y 

relaciones sin comienzo y sin fin. Para la criatura espacio-temporal, todas las 

cosas han de tener un comienzo, excepto sólo la ÚNICA SIN CAUSA: la causa 

primordial de las causas. Por lo tanto, conceptualizamos este nivel filosófico de 

valor como el YO SOY, instruyendo al mismo tiempo a todas las criaturas de que 

el Hijo Eterno y el Espíritu Infinito son coeternos con el YO SOY; en otras 

palabras, que no hubo nunca un momento en que el YO SOY no fuera el Padre 

del Hijo y, con él, del Espíritu.” (6.3) 0:3.23 

4. Proposición. La causación absoluta reside en el Padre Universal, que actúa como el YO SOY. 

“Los filósofos de los universos atribuyen la causación primaria absoluta en la 

infinidad al Padre Universal, que funciona como infinito, eterno y absoluto YO 

SOY.” (1152.4) 105:1.1 

5. Proposición. El concepto del YO SOY connota infinidad incualificada — la fuente de toda 

realidad. 

“El YO SOY es el Infinito; el YO SOY es también la infinidad. Desde un punto de 

vista secuencial, temporal, toda realidad tiene su origen en el infinito YO SOY, 

cuya solitaria existencia en la eternidad infinita pasada debe ser el principal 

postulado filosófico de la criatura finita. El concepto del YO SOY connota 

infinidad no cualificada, la realidad no diferenciada de todo lo que podría ser para 

siempre en toda la eternidad infinita.” (1152.6) 105:1.3 

6. Proposición. El concepto existencial del YO SOY no tiene calificación — excepto para 

afirmar que el YO SOY es. 

“Como concepto existencial el YO SOY no es ni deificado ni no deificado, ni 

actual ni potencial, ni personal ni impersonal, ni estático ni dinámico. No se puede 

aplicar cualificación alguna al Infinito excepto que podemos decir que el YO 

SOY es  (1153.1) 105:1.4 

7. Proposición. El concepto del YO SOY funciona como el momento de la eternidad pasada 

previo a la diferenciación de toda la realidad. 

“En algún momento infinitamente distante, hipotético, en la eternidad pasada, el 

YO SOY puede ser concebido como cosa y como no cosa, como causa y como 

efecto, como volición y como respuesta. En este momento hipotético de la 

eternidad no hay diferencia alguna en toda la infinidad. La infinidad está colmada 

por el Infinito; el Infinito envuelve la infinidad. Éste es un momento hipotético 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_3_23
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_1_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_1_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_1_4
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estático de la eternidad; los actuales aún están contenidos dentro de sus 

potenciales, y los potenciales aún no han aparecido dentro de la infinidad del YO 

SOY. Pero aun en esta situación conjetural debemos suponer la existencia de la 

posibilidad de la autovoluntad.” (1153.2) 105:1.5 

8. Proposición. La descripción del origen de la realidad exige un momento de primera expresión 

volitiva — la diferenciación del Uno Infinito de la Infinitud. 

“Al seguir la ilustración cronológica de los orígenes de la realidad, debe haber un 

momento teórico postulado de «primera» expresión volitiva y «primera» reacción 

repercusiva dentro del YO SOY. En nuestro intento de describir la génesis y 

generación de la realidad, esta etapa puede ser concebida como la 

autodiferenciación de El Uno Infinito desde La Infinitud.” (1154.1) 105:2.2 

9. Proposición. El solitario YO SOY se metamorfosea en el concepto de tiempo de lo trino y a 

continuación como séptuplo. 

“Mediante estas metamorfosis internas el YO SOY está estableciendo la base para 

una autorrelación séptuple. El concepto filosófico (temporal) del YO SOY 

solitario y el concepto transicional (temporal) del YO SOY como triuno pueden 

ser ampliados ahora para abarcar el YO SOY como séptuple.” (1154.3) 105:2.4 

10. Proposición. La naturaleza séptupla del YO SOY se sugiere por los siete Absolutos de la 

Infinidad. 

1. El Padre Universal 

2. El Controlador Universal 

3. El Creador Universal 

4. El Sostenedor Infinito 

5. El Potencial Infinito 

6. La Capacidad Infinita 

7. El Uno Universal de la Infinidad  

“Esta naturaleza séptuple —o de siete fases— puede ser sugerida de la mejor 

manera en relación con los Siete Absolutos de la Infinidad: 

“1. El Padre Universal. YO SOY padre del Hijo Eterno. Ésta es la 

relación primaria de personalidad de actualidades. La personalidad 

absoluta del Hijo hace absoluto el hecho de la paternidad de Dios y 

establece la filiación potencial de todas las personalidades.“ 

“2. El Controlador Universal. YO SOY causa del Paraíso eterno. 

Ésta es la relación primaria impersonal de las actualidades, la 

asociación original no espiritual. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_1_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_2_4
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“3. El Creador Universal. YO SOY uno con el Hijo Eterno. Esta 

unión del Padre y el Hijo (en la presencia del Paraíso) inicia el 

ciclo creador, que se consuma en la aparición de la personalidad 

conjunta y del universo eterno. 

“4. El Sostenedor Infinito. YO SOY autoasociativo. Ésta es la 

asociación primordial de los estáticos y los potenciales de la 

realidad. En esta relación, todos los cualificados y los no 

cualificados son compensados. Esta fase del YO SOY se 

comprende mejor como el Absoluto Universal —el unificador del 

Absoluto de Deidad y el Absoluto No Cualificado. 

“5. El Potencial Infinito. YO SOY autocualificado. Ésta es la 

marca de la infinidad, testimonio eterno de la autolimitación 

volitiva del YO SOY en virtud de la cual se alcanzó una 

autoexpresión y autorrevelación triple. Esta fase del YO SOY 

usualmente se comprende como el Absoluto de Deidad. 

“6. La Capacidad Infinita. YO SOY estático-reactivo. Ésta es la 

matriz sin fin, la posibilidad para todas las expansiones cósmicas 

futuras. Esta fase del YO SOY tal vez se conciba mejor como la 

presencia supergravedad del Absoluto No Cualificado. 

“7. El Uno Universal de la Infinidad. YO SOY como YO SOY. 

Ésta es la estasis o autorrelación de la Infinidad, el hecho eterno de 

la infinidad-realidad y la verdad universal de la realidad-infinidad. 

Hasta donde esta relación sea discernible como personalidad, se la 

revela a los universos en el Padre divino de toda personalidad — 

aun de la personalidad absoluta.”(1154.3) 105:2.4 

11. Proposición. El postulado del YOU SOY de lo Infinito y lo Absoluto trasciende todo tiempo 

— pasado, presente y futuro. 

“En los niveles de lo infinito y de lo absoluto, el momento presente contiene todo 

el pasado, así como también todo el futuro. YO SOY significa también YO FUI y 

YO SERÉ.” (1296.1) 118:1.9 

12. Proposición. El YO SOY debe existir antes de todos los existenciales y después de todos los 

experienciales. 

“El YO SOY, en el análisis final, debe existir antes de todos los existenciales y 

después de todos los experienciales. Aunque estas ideas puedan no aclarar las 

paradojas de la eternidad y la infinidad en la mente humana, deberían por lo 

menos estimular estos intelectos finitos a una renovada preocupación por estos 

problemas sin fin, problemas que continuarán intrigándoos en Salvington y más 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_2_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_1_9
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adelante como finalistas y aun más a través del futuro sin fin de vuestras carreras 

eternas en los vastos universos.” (1174.6) 106:9.10 

LA BIBLIA 

Dios dijo a Moisés: “YO SOY EL QUE SOY”, y dijo: 'Así dirás a los hijos de 

Israel: YO SOY me envió a vosotros’” Ex 3:14 

III. DIOS PADRE 

1. Introducción 

2. Dios es espíritu 

3. El misterio de Dios 

4. La personalidad de Dios 

5. La naturaleza de Dios 

a. La infinidad de Dios 

b. La justicia de Dios — rectitud 

c. La misericordia de Dios 

d. El amor de Dios 

e. La bondad de Dios — santidad 

6. Los atributos de Dios  

a. La omnipresencia de Dios — la ubicuidad 

b. La omnipotencia de Dios — el poder infinito 

c. La omnisciencia de Dios — el conocimiento universal 

d. La primacía de Dios 

e. La relación de Dios con el universo  

a. Dios y la naturaleza 

b. La fidelidad de Dios — Inmutabilidad 

c. Delegación de poder 

d. El propósito eterno de Dios 

e. Las ideas erróneas sobre Dios 

f. La relación de Dios con el individuo  

a. El acercamiento a Dios 

b. La presencia de Dios 

c. Dios en la religión 

d. El Dios de la personalidad 

III. DIOS PADRE 

1. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. El Padre Universal es Creador, Controlador y Sostenedor. 

“EL Padre Universal es el Dios de toda la creación, la Primera Fuente y 

Centro de todas las cosas y todos los seres. Pensad primero en Dios como 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-106-los-niveles-de-la-realidad-en-el-universo#U106_9_10
https://biblehub.com/exodus/3-14.htm
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creador, luego, como controlador, y finalmente, como sustentador 

infinito..”(21.1) 1:0.1 

2. Proposición. La facultad de crear es el agregado de la naturaleza actuante de Dios. 

“La facultad de crear no es en rigor un atributo de Dios; es más bien el 

agregado de su naturaleza actuante. Y esta función universal creadora se 

manifiesta eternamente según está condicionada y controlada por todos los 

atributos coordinados de la realidad infinita y divina de la Primera Fuente 

y Centro.” (44.3) 3:0.3 

3. Proposición. En la ciencia, Dios es una causa; en la filosofía, una realidad; en la 

religión, un Padre amoroso. 

“En la ciencia, Dios es la Primera Causa; en la religión, el Padre universal 

y amante; en la filosofía, el único ser que existe por sí mismo, que no 

depende de ningún otro ser para existir, sino que magnánimamente les 

confiere realidad de existencia a todas las cosas y todos los otros 

seres.” (59.3) 4:4.7 

4. Proposición. Dios es conocido por muchos nombres — en los mundos de 

otorgamiento, se le llama "Nuestro Padre”. 

“En una constelación cercana, Dios se denomina el Padre de los 

Universos. En otro, el Sustentador Infinito, y hacia el este, el Controlador 

Divino. Él también ha sido designado como el Padre de las Luces, el Don 

de Vida, y el Único Todopotente. 

“En aquellos mundos en los que ha vivido una vida de otorgamiento un 

Hijo Paradisiaco, a Dios generalmente se le conoce por algún nombre 

indicativo de relación personal, afecto tierno, y devoción paterna. En la 

sede central de vuestra constelación se refieren a Dios como el Padre 

Universal y en diferentes planetas de vuestro sistema local de mundos 

habitados, es conocido alternativamente como el Padre de Padres, el Padre 

Paradisiaco, el Padre de Havona, y el Padre Espíritu. Los que conocen a 

Dios a través de las revelaciones de los otorgamientos de los Hijos 

Paradisiacos, ceden con el tiempo a la atracción sentimental de la relación 

conmovedora de la asociación de Creador—criatura, y se refieren a Dios 

como «nuestro Padre».” (23.1) 1:1.4 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Y Esdras dijo: 'Tú solo eres Jehová; tú hiciste los cielos, y los cielos de 

los cielos, con todo su ejército, la tierra y todo lo que está en ella, los 

mares y todo lo que hay en ellos; y tú vivificas todas estas cosas, y los 

ejércitos de los cielos te adoran'.” Neh 9:6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-3-los-atributos-de-dios#U3_0_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-4-las-relaciones-de-dios-con-el-universo#U4_4_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_1_4
https://biblehub.com/nehemiah/9-6.htm
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“Por la palabra de Jehová fueron hechos los cielos, Y todo el ejército de 

ellos por el aliento de su boca.” Salmos 33:6 

“¿Quién midió las aguas con el hueco de su mano y los cielos con su 

palmo, con tres dedos juntó el polvo de la tierra, y pesó los montes con 

balanza y con pesas los collados?” 

“Levantad en alto vuestros ojos, y mirad quién creó estas cosas; él saca y 

cuenta su ejército; a todas llama por sus nombres; ninguna faltará; tal es la 

grandeza de su fuerza, y el poder de su dominio.” Isa 40:26 

2. DIOS ES ESPÍRITU 

1. Proposición. Dios es espíritu — una persona infinita de espíritu. 

“«Dios es espíritu». Es una presencia espiritual universal. El Padre 

Universal es una realidad espiritual infinita; es «el soberano, el eterno, el 

inmortal, el invisible y el único Dios verdadero».” (25.1) 1:3.1 

2. Proposición. Dios es un espíritu universal. 

“Dios es un espíritu universal; Dios es la persona universal. La realidad 

personal suprema de la creación finita es espíritu; la realidad última del 

cosmos personal es espíritu absonito.”(25.5) 1:3.5 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Dios es Espíritu; y los que le adoran, en espíritu y en verdad es necesario 

que adoren.” Juan 4:24 

“Al Rey de los siglos, inmortal, invisible, al único y sabio Dios, sea honor 

y gloria por los siglos de los siglos.” Tim 1:17 

3. EL MISTERIO DE DIOS 

1. Proposición. Solo por la fe puede la mente finita experimentar el misterio infinito de 

Dios. 

“Como realidad en la experiencia espiritual humana, Dios no es un 

misterio. Pero cuando se intentan aclarar las realidades del mundo del 

espíritu para las mentes físicas de orden material, aparece el misterio: 

misterios tan sutiles y tan profundos que sólo el entendimiento de fe del 

mortal que conoce a Dios puede lograr el milagro filosófico del 

reconocimiento del Infinito por parte del finito, el discernimiento del Dios 

eterno por parte de los mortales evolutivos de los mundos materiales del 

tiempo y el espacio.” (27.2) 1:4.7 

https://biblehub.com/psalms/33-6.htm
https://biblehub.com/isaiah/40-26.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_3_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_3_1
https://biblehub.com/john/4-24.htm
https://biblehub.com/1_timothy/1-17.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_4_7
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2. Proposición. Dios es invisible a las criaturas materiales porque el ojo no puede verle 

— pero la fe sí puede. 

“El Padre Universal no es invisible porque se oculte de las criaturas 

humildes de desventajas materialistas y de limitadas dotes espirituales. 

Más bien ésta es la situación: «No podrás ver mi rostro, porque no me verá 

mortal, y vivirá». Ningún hombre material puede contemplar a Dios de 

espíritu y preservar su existencia mortal. La gloria y la brillantez espiritual 

de la presencia de la personalidad divina es de acceso imposible para los 

grupos más humildes de seres del espíritu o para toda orden de 

personalidades materiales. La luminosidad espiritual de la presencia 

personal del Padre es una «luz a la que ningún mortal se puede acercar; la 

que ninguna criatura material ha visto jamás ni podrá ver». Pero no es 

necesario ver a Dios con los ojos de la carne para discernirle a través de la 

visión facultada por la fe de la mente espiritualizada.” (25.3) 1:3.3 

3. Proposición. Dios revela tanto de de sí mismo a cada criatura como esta pueda 

comprender. 

“Para todo ser espiritual y para toda criatura mortal en todas las esferas y 

en todos los mundos del universo de universos, el Padre Universal revela 

todo aquello de su ser misericordioso y divino que puede ser discernido o 

comprendido por estos seres del espíritu y por tales criaturas mortales. 

Dios no muestra preferencia por personas, ni espirituales ni materiales. 

Solamente la capacidad de la criatura para recibir y discernir las 

actualidades espirituales del mundo supermaterial limita la presencia 

divina que cualquier hijo del universo disfruta en cualquier 

momento.” (27.1) 1:4.6 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Dijo más: No podrás ver mi rostro; porque no me verá hombre, y 

vivirá.” Exod 33:20 

“El único que tiene inmortalidad, que habita en luz inaccesible; a quien 

ninguno de los hombres ha visto ni puede ver.” I Tim 6:16 

4. LA PERSONALIDAD DE DIOS 

1. Proposición. Dios actúa en tres niveles subinfinitos de la personalidad. 

“Dios, el Padre Universal, funciona en tres niveles de personalidad de la 

Deidad de la expresión subfinita de valor y de la expresión relativa de 

divinidad:“ 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_3_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_4_6
https://biblehub.com/exodus/33-20.htm
https://biblehub.com/1_timothy/6-16.htm
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“1. Prepersonal — como en el ministerio de los fragmentos 

del Padre, tales como los Ajustadores del Pensamiento.“ 

“2. Personal — como en la experiencia evolucionaria de 

los seres creados y procreados. 

“3. Superpersonal — como en las existencias eventuadas 

de ciertos seres absonitos y otros seres asociados.” (3.15) 

0:2.2 

2. Proposición. Dios es un término que siempre denota personalidad. 

“La palabra Dios siempre denota personalidad. La Deidad puede referirse 

o no a las personalidades de divinidad.” (4.4) 0:2.10  

3. Proposición. Dios es una palabra que designa a todas las relaciones personales de la 

Deidad. 

“DIOS es el símbolo verbal que designa a todas las personalizaciones de la 

Deidad. El término requiere una definición diferente en cada nivel 

personal de la función de Deidad, y debe ser redefinido ulteriormente 

dentro de cada uno de estos niveles.” (3.19) 0:2.6 

4. Proposición. Dios es personalidad. 

“En ausencia de Dios, y con excepción de su persona excelsa y central, no 

habría personalidad alguna a través de todo el vasto universo de universos. 

Dios es personalidad.” (28.4) 1:5.7 

5. Proposición. La experiencia religiosa implica la personalidad de Dios — pero solo la 

revelación la valida. 

“La idea de la personalidad del Padre Universal es un concepto ampliado y 

más verdadero de Dios que ha llegado a la humanidad principalmente 

mediante la revelación. La razón, la sabiduría y la experiencia religiosa, 

todas ellas deducen e implican la personalidad de Dios, pero no la validan 

completamente. Aun el Ajustador del Pensamiento residente es 

prepersonal.” (28.7) 1:5.10 

6. Proposición. El concepto de la personalidad de Dios es la medida de la madurez 

religiosa. 

“La verdad y la madurez de cualquier religión es directamente 

proporcional a su concepto de la personalidad infinita de Dios y a su 

aprehensión de la unidad absoluta de la Deidad. La idea de una Deidad 

personal llega a ser, pues, la medida de la madurez religiosa una vez que la 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_2_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_2_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_10
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religión haya formulado primero el concepto de la unidad de Dios.”(28.7) 

1:5.10 

7. Proposición. La infinidad de Dios no debería eclipsar su personalidad. 

“No permitáis que la magnitud de Dios, su infinitud, obscurezca ni eclipse 

su personalidad. «Aquel que concibió el oído, ¿no oirá? Aquel que formó 

el ojo, ¿no verá?» El Padre Universal es la cumbre de la personalidad 

divina; él es el origen y el destino de la personalidad a través de toda la 

creación. Dios es infinito y personal; es una personalidad infinita. El Padre 

es verdaderamente una personalidad, a pesar de que la infinitud de su 

persona le coloca por siempre fuera del alcance de la plena comprensión 

de los seres materiales y finitos.” (27.3) 1:5.1 

8. Proposición. Si bien Dios debe ser mucho más que una personalidad, no puede ser 

nada menos que eso. 

“Por tanto, aunque vosotros podáis saber que Dios debe ser mucho más 

que el concepto humano de la personalidad, igualmente conocéis bien que 

el Padre Universal no puede de ningún modo ser nada menos que una 

personalidad eterna, infinita, verdadera, buena y bella.” (27.4) 1:5.2 

9. Proposición. Para la ciencia, Dios es una causa; para la filosofía, una idea; para la 

religión, una persona. 

“Dios es para la ciencia una causa; para la filosofía, una idea; para la 

religión, una persona, incluso el amante Padre celestial.” (30.1) 1:6.2 

10. Proposición. El concepto de personalidad de Dios favorece la comunidad, que no 

puede existir entre cosas no personales. 

“Cuando Jesús hablaba del «Dios viviente», se refería a una Deidad 

personal —el Padre que está en los cielos. El concepto de la personalidad 

de la Deidad facilita la comunidad; favorece la adoración inteligente; 

promueve la confianza refrescante. Puede haber interacciónes entre cosas 

no personales, pero no puede haber comunidad.”(31.1) 1:7.1 

11. Proposición. La verdad y la belleza podrían existir sin personalidad, pero la bondad y 

el amor están asociados solo a las personas. 

“El concepto de la verdad podría ser abrigado tal vez aparte de la 

personalidad, el concepto de belleza puede existir sin personalidad, pero el 

concepto de bondad divina es comprensible sólo en relación con la 

personalidad. Tan sólo una persona puede amar y ser amada.” (31.3) 1:7.3 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_6_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_7_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_7_3
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12. Proposición. La conducta de Dios es personal — consciente y volitiva. No es un 

esclavo de su propia perfección e infinidad. 

“Toda esta inmutabilidad de conducta y uniformidad de acción es 

personal, consciente y altamente volitiva, porque el gran Dios no es el 

esclavo indefenso de su propia perfección e infinidad. Dios no es una 

fuerza ciega y automática; no es un poder sujeto a una ley esclavizante. 

Dios no es ni una ecuación matemática ni una fórmula química. Es una 

personalidad libre y primordial. Es el Padre Universal, un ser 

sobrecargado de personalidad y la fuente universal de toda personalidad de 

las criaturas.” (138.1) 12:7.6 

13. Proposición. Dios es una persona perfecta que puede conocer y ser conocida — que 

puede amar y ser amada. 

“Pese a que Dios es un poder eterno, una presencia majestuosa, un ideal 

trascendente, y un espíritu glorioso, aunque es todo esto e infinitamente 

más, es sin embargo verdadera y eternamente una personalidad perfecta de 

Creador, una persona que puede «conocer y ser conocida», que puede 

«amar y ser amada», alguien que puede mostrarnos amistad; en tanto 

vosotros podéis ser conocidos, así como otros seres humanos han sido 

conocidos, como amigos de Dios. Él es un espíritu real y una realidad 

espiritual.” (28.5) 1:5.8 

14. Proposición. Mediante la trinidización, el Padre se despoja de la personalidad 

incualificada, y se convierte así en el padre amoroso de todos sus hijos del universo. 

“Mediante la técnica de la trinidización el Padre se despoja de esa 

personalidad espiritual no cualificada que es el Hijo, pero al hacerlo, se 

constituye en el Padre de este mismo Hijo, y por ello se inviste de 

ilimitada capacidad de ser el Padre divino de todos los tipos de criaturas 

de voluntad inteligente posteriormente creadas, eventuadas, o de otro 

modo personalizadas. Como l a personalidad absoluta y no cualificada, el 

Padre puede funcionar solamente como el Hijo y con el Hijo, pero como 

Padre personal continúa otorgando personalidad a las diversas huestes de 

los diferentes niveles de criaturas volitivas inteligentes, y por siempre 

mantiene relaciones personales de asociación amante con esa vasta familia 

de hijos universales.” (109.5) 10:2.1 

15. Proposición. Cinco argumentos para demostrar la personalidad de Dios. Presentados 

por Natanael a Rodán. Vean (1784.2) 161:1.5 

TEXTOS BÍBLICOS 

“El que hizo el oído, ¿no oirá? El que formó el ojo, ¿no verá?” Salmos 

94:9 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_7_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_8
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-161-las-conversaciones-ulteriores-con-rodan#U161_1_5
https://biblehub.com/psalms/94-9.htm
https://biblehub.com/psalms/94-9.htm
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“Abraham creyó a Dios, y le fue contado por justicia, y fue llamado amigo 

de Dios.” Santiago 2:23 

5. LA NATURALEZA DE DIOS 

1. Proposición. De todas las cosas que Dios podría ser, él es más — un Padre amoroso. 

“El Dios eterno es infinitamente más que realidad idealizada o el universo 

personalizado. Dios no es simplemente el deseo supremo del hombre, la 

búsqueda mortal objetivada. Tampoco es Dios meramente un concepto, el 

potencial de poder de la rectitud. El Padre Universal no es un sinónimo de 

naturaleza, tampoco es él la ley natural personificada. Dios es una realidad 

trascendente, no simplemente el concepto tradicional humano de los 

valores supremos. Dios no es una focalización psicológica de los 

significados espirituales, ni es la «la obra más noble del hombre». Dios 

puede ser cualquiera de estos conceptos o todos ellos en la mente de los 

hombres, pero él es aún más. Él es una persona salvadora y un Padre 

amante para todos los que disfrutan de paz espiritual en la tierra, y que 

anhelan experimentar la supervivencia de la personalidad en la 

muerte.” (23.5) 1:2.2 

2. Proposición. Dios no es semejante al hombre ni a una máquina. 

“Dios no es ni semejante al hombre ni a la máquina. El Padre Primero es 

espíritu universal, verdad eterna, realidad infinita, y personalidad 

paterna.” (23.4) 1:2.1 

3. Proposición. La naturaleza de Dios se entiende mejor a través de la vida y las 

enseñanzas de Jesús. 

“La naturaleza de Dios puede comprenderse lo mejor por la revelación del 

Padre que Micael de Nebadon desplegó en sus múltiples enseñanzas y en 

su extraordinaria vida mortal en la carne. El hombre también puede 

comprender mejor la naturaleza divina si éste se considera a sí mismo 

como un hijo de Dios y mira al Creador del Paraíso como su verdadero 

Padre espiritual.” (33.1) 2:0.1 

A. La infinidad de Dios 

1. Proposición. Sin contar con la eternidad e infinidad de Dios, él es 

absoluto en volición. 

“El Padre es infinito y eterno, pero negar la posibilidad de 

su autolimitación volitiva llevaría a la negación del 

concepto mismo de su absolutez volicional.” (58.9) 4:4.4 

https://biblehub.com/james/2-23.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-4-las-relaciones-de-dios-con-el-universo#U4_4_4
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2. Proposición. No hay límite al número de monitores de espíritu que 

Dios puede otorgar. 

“El hecho de que él envíe espíritus mensajeros procedentes 

de sí mismo para que habiten en los hombres y las mujeres 

de vuestro mundo y de otros mundos, no disminuye en 

modo alguno su capacidad de funcionar como personalidad 

de espíritu divina y todopoderosa; y no existe límite 

ninguno al grado o número de estos Monitores espirituales 

que él pueda y desee enviar.” (50.2) 3:4.4 

3. Proposición. El otorgamiento incansable de sí mismo a sus universos 

no disminuye su potencial de poder, sabiduría y amor. 

“La sucesiva investidura de sí mismo a los universos a 

medida que éstos son hechos existentes no disminuye de 

ningún modo el potencial de poder ni la reserva de 

sabiduría que siguen residiendo y reposando en la 

personalidad central de la Deidad. En potencial de fuerza, 

sabiduría y amor, el Padre no ha menguado nunca su 

posesión ni se ha despojado de atributo alguno de su 

gloriosa personalidad como resultado de su dádiva 

ilimitada de sí mismo a los Hijos Paradisiacos, a sus 

creaciones subordinadas, y a las múltiples criaturas de estas 

creaciones.” (49.5) 3:4.1 

4. Proposición. Por mucho que comprendáis a Dios Padre, siempre 

estaréis asombrados por el concepto del Padre-YO SOY. 

“Por más que crezcas en la comprensión de Padre, tu mente 

siempre va a titubear ante la infinidad no revelada del 

Padre-YO SOY, la vastedad inexplorada la cual siempre 

permanecerá insondable e incomprensible a través de todos 

los ciclos de la eternidad. Aunque alcancéis mucho de 

Dios, siempre habrá más de él, la existencia del cual 

vosotros jamás sospecharéis siquiera. Y creemos que esto 

es igualmente verdad en lo niveles trascendentales como lo 

es en los dominios de la existencia finita. ¡La búsqueda de 

Dios no tiene fin!”(1169.4) 106:7.5 

5. Proposición. La incapacidad de lograr la infinidad de Dios no debería 

impedir que disfrutemos de él en los niveles finitos. 

“Dicha incapacidad para alcanzar a Dios en un sentido final 

no debería desalentar en manera alguna a las criaturas del 

universo; en realidad, podéis alcanzar y en efecto alcanzáis 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-3-los-atributos-de-dios#U3_4_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-3-los-atributos-de-dios#U3_4_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-106-los-niveles-de-la-realidad-en-el-universo#U106_7_5
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niveles de Deidad del Séptuple, el Supremo y el Último, lo 

cual significa para vosotros lo que la comprensión infinita 

de Dios el Padre significa para el Hijo Eterno y el Actor 

Conjunto en su estado absoluto de existencia en la 

eternidad. En lugar de acosar a la criatura, la infinidad de 

Dios debería ser el seguro supremo de que a lo largo de la 

futuridad sin fin una personalidad ascendente tendrá ante sí 

las posibilidades del desarrollo de la personalidad y 

asociación con la Deidad que aun la eternidad no agotará ni 

terminará jamás.” (1169.5) 106:7.6 

TEXTOS BÍBLICOS 

“El cual hace cosas grandes e inescrutables, y maravillas 

sin número.” Job 5:9 

“He aquí, Dios es grande, y nosotros no le conocemos, ni se 

puede seguir la huella de sus años.” Job 36:26 

“Anuncio lo por venir desde el principio, y desde la 

antigüedad lo que aún no era hecho; que digo: Mi consejo 

permanecerá, y haré todo lo que quiero.” Isa 46:10 

B. La justicia de Dios — rectitud 

1. Proposition. El pecado deliberado y la iniquidad son automáticamente 

suicidas. 

“El mal no diluido, el error completo, el pecado voluntario 

y la iniquidad sin mitigantes son intrínseca y 

automáticamente suicidas.” (37.3) 2:3.5 

2. Proposition. El resultado final del pecado a sabiendas es la aniquilación. 

“El resultado final del pecado a sabiendas es la 

aniquilación. En último análisis, tales individuos 

identificados con el pecado se destruyen a sí mismos al 

tornarse completamente irreales por su identificación con la 

iniquidad.”(36.7) 2:3.2 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Justo es Jehová en todos sus caminos, y misericordioso en 

todas sus obras.” Salmos 145:17 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-106-los-niveles-de-la-realidad-en-el-universo#U106_7_6
https://biblehub.com/job/5-9.htm
https://biblehub.com/job/36-26.htm
https://biblehub.com/isaiah/46-10.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_3_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_3_2
https://biblehub.com/psalms/145-17.htm


20 

 

“Jehová es el que hace justicia y derecho a todos los que 

padecen violencia.” Salmos 103:6 

“Dios es juez justo.” Salmos 7:11 

“Mirad lo que hacéis, porque con Jehová nuestro Dios no 

hay injusticia, ni acepcion de personas, ni admisión de 

cohecho.” II Crónicas 19:7 

C. La misericordia de Dios 

1. Proposición. Las necesidades de la criatura son suficientes para 

asegurar el flujo pleno de misericordia del Padre. 

“La necesidad de la criatura es en sí suficiente para 

asegurar el pleno caudal de su tierna misericordia y de su 

gracia salvadora. Puesto que Dios conoce todo acerca de 

sus hijos, es fácil para él perdonar. Cuanto mejor 

comprenda el hombre a su semejante, tanto más fácil le 

será perdonarlo, e incluso amarlo.” (38.2) 2:4.2 

2. Proposición. La misericordia es una aplicación sabia y comprensiva de 

la justicia — no una contravención. 

“La misericordia no es una contravención de la justicia, 

sino más bien una interpretación comprensiva de las 

exigencias de justicia suprema tal como se la aplica 

equitativamente a los seres espirituales subordinados y a las 

criaturas materiales de los universos evolutivos. La 

misericordia es la justicia de la Trinidad del Paraíso sabia y 

amorosamente enviada a las múltiples inteligencias de las 

creaciones del tiempo y el espacio tal como son formuladas 

por la divina sabiduría y determinada por la mente 

omnicognoscente y la voluntad libre y soberana del Padre 

Universal y de todos sus Creadores asociados.” (38.5) 2:4.5 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Señor Jesucristo, 

Padre de misericordias y Dios de toda consolación.” II Cor 

1:3 

D. El amor de Dios 

1. Proposición. Dios es amor. 

https://biblehub.com/psalms/103-6.htm
https://biblehub.com/psalms/7-11.htm
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https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_4_5
https://biblehub.com/2_corinthians/1-3.htm
https://biblehub.com/2_corinthians/1-3.htm


21 

 

“«Dios es amor»; por lo tanto su actitud personal única 

hacia los asuntos del universo es siempre una reacción de 

afecto divino. El Padre nos ama lo suficiente para 

otorgarnos su vida. «Hace salir su sol sobre malos y 

buenos, y hace llover sobre justos e injustos».” (38.6) 2:5.1 

2. Proposición. El amor del Padre nos sigue por todo el círculo sin fin de 

las edades eternas. 

“El amor del Padre está con nosotros ahora y a través del 

círculo sin fin de las edades eternas. Al ponderar sobre la 

naturaleza amante de Dios, sólo hay una reacción razonable 

y natural de la personalidad: amar cada vez más a vuestro 

Hacedor.” (40.1) 2:5.9 

3. Proposición. El amor de Dios es inteligente, sabio y previsor. Dios es 

amor, pero el amor no es Dios. 

“Pero el amor de Dios es un afecto paterno inteligente y 

previsor. El amor divino funciona en asociación unificada 

con la divina sabiduría y con todas las otras características 

infinitas de la naturaleza perfecta del Padre Universal. Dios 

es amor, pero el amor no es Dios.” (40.2) 2:5.10 

4. Proposición. El amor es la característica dominante de todas las 

relaciones personales de Dios con sus hijos. 

“Cuando el hombre pierde de vista el amor de un Dios 

personal, el reino de Dios se convierte meramente en el 

reino del bien. Pese a la unidad infinita de la naturaleza 

divina, el amor es la característica dominante de todas las 

relaciones personales de Dios con sus criaturas.”(40.4) 

2:5.12 

5. Proposición. El amor identifica la voluntad volitiva de Dios. 

“El amor identifica la voluntad volitiva de Dios. La bondad 

de Dios descansa en el fondo del libre albedrío divino: la 

tendencia universal al amor, a mostrar misericordia, a 

manifestar paciencia y a ministrar el perdón.” (42.1) 2:6.9 

6. Proposición. Es erróneo pensar que Dios solo nos ama por los 

sacrificios de sus Hijos. 

“Es erróneo pensar de Dios que sea engatusado a amar a 

sus hijos por los sacrificios de sus Hijos o la intercesión de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_5_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_5_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_5_12
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_5_12
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_6_9


22 

 

sus criaturas subordinadas, «porque el Padre mismo os 

ama».” (39.1) 2:5.2 

7. Proposición. El rostro con el que Dios se dirige hacia todas las 

personas es el rostro de un Padre amoroso. 

“Y el rostro que el Infinito ofrece a todas las personalidades 

del universo es el rostro de un Padre, el Padre Universal del 

amor.” (1153.5) 105:1.8 

TEXTOS BÍBLICOS 

“El que no ama, no ha conocido a Dios; porque Dios es 

amor.” I Juan 4:8 

“Mirad cuál amor nos ha dado el Padre, para que seamos 

llamados hijos de Dios.” I Juan 3:1 

“Mas la misericordia de Jehová es desde la eternidad y 

hasta la eternidad sobre los que le temen, y su justicia sobre 

los hijos de los hijos.”Salmos 103:17 

“Pues el Padre mismo os ama.” Juan 16:27 

E. La bondad de Dios — santidad 

1. Proposición. Dios es bondad final más libre albedrío de infinidad 

creativa. 

“Dios es el ser de autodeterminación absoluta; no hay 

límites a sus reacciones en el universo salvo aquéllas que 

son impuestas por él mismo, y las acciones de su libre 

albedrío están condicionadas solamente por las cualidades 

divinas y los atributos perfectos que caracterizan 

intrínsecamente su naturaleza eterna. Por lo tanto, Dios se 

relaciona con el universo como el ser de bondad final y de 

voluntad libre de infinita creatividad.” (58.8) 4:4.3 

2. Proposición. Al otorgarse a los universos, Dios se reserva solo lo que 

se requiere para asegurar el otorgamiento. 

“El Padre Universal se ha esparcido de sí mismo, por 

decirlo así, para enriquecer a la entera creación en posesión 

de personalidad y potencial para el logro del estado 

espiritual. Dios nos ha dado de sí mismo para que nosotros 

podamos ser como él, y se ha reservado de su poder y 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_5_2
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gloria tan sólo lo necesario para el mantenimiento de 

aquellas cosas por cuyo amor se ha desposeído a sí mismo 

de todo lo demás.”(364.2) 32:4.12 

TEXTOS BÍBLICOS 

“¿O menosprecias las riquezas de su benignidad, paciencia 

y longanimidad, ignorando que su benignidad te guía al 

arrepentimiento?” Rom 2:4 

“Dios, nuestro Dios ha de salvarnos.” Salmos 68:20 

“Clemente y misericordioso es Jehová.” Salmos 111:4 

“Gustad, y ved que es bueno Jehová.” Salmos 34:8 

“Sino, como aquel que os llamó es santo, sed también 

vosotros santos en toda vuestra manera de vivir.” I Pedro 

1:15 

6. LOS ATRIBUTOS DE DIOS 

A. La omnipresencia de Dios — ubicuidad 

1. Proposición. La omnipresencia es una parte de la naturaleza infinita de 

Dios. 

“La omnipresencia de Dios es en realidad una parte de su 

naturaleza infinita; el espacio no constituye una barrera 

para la Deidad. Dios está, en perfección y sin limitaciones, 

discerniblemente presente solamente en el Paraíso y en el 

universo central. (45.1) 3:1.6 

2. Proposición. El Padre Universal está presente en todas partes. 

“La capacidad del Padre Universal de estar presente al 

mismo tiempo en todas partes, constituye su 

omnipresencia. Sólo Dios puede estar en dos lugares, en 

innumerables lugares, al mismo tiempo. Dios está 

simultáneamente presente «en el cielo de las alturas y abajo 

en la tierra»; como exclamó el salmista: «¿Adónde me 

esconderé de tu espíritu? o ¿a dónde huiré de tu 

presencia?»” (44.4) 3:1.1 

3. Proposición. El Controlador Universal está presente en los circuitos de 

gravedad de los universos. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-32-la-evolucion-de-los-universos-locales#U32_4_12
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“El Controlador Universal está potencialmente presente en 

los circuitos de la grave-dad de la Isla del Paraíso en todas 

partes del universo todo el tiempo, en el mismo grado, de 

acuerdo con la masa, en respuesta a las demandas físicas de 

esta presencia, y debido a la naturaleza intrínseca de toda la 

creación que causa que todas las cosas se adhieran y 

residan en él.” (45.1) 3:1.7 

4. Proposición. La presencia ubicua de espíritu del Padre está coordinada 

con la presencia de espíritu del Hijo. 

“El espíritu omnipresente del Padre Universal está 

coordinado con la función de la presencia universal del 

espíritu del Hijo Eterno y el sempiterno potencial divino 

del Absoluto de Deidad.” (46.1) 3:1.9 

TEXTOS BÍBLICOS 

“¿A dónde me iré de tu Espíritu? ¿Y a dónde huiré de tu 

presencia?” Salmos 139:7 

B. La omnipotencia de Dios — poder infinito 

1. Proposición. Dios es omnipotente. 

“De todos los atributos divinos, su omnipotencia, 

especialmente tal como prevalece en el universo material, 

es la mejor comprendida. Visto como un fenómeno no 

espiritual, Dios es energía.” (47.1) 3:2.3 

2. Proposición. Dios sostiene los mundos en el espacio. 

“Él sostiene los mundos en el espacio y hace girar los 

universos en torno al infinito círculo del circuito 

eterno.” (46.6) 3:2.2 

3. Proposición. El Padre omnipotente domina los niveles absolutos de las 

energías materiales, mentales y espirituales. 

“La omnipotencia del Padre pertenece a la dominación 

ubicua del nivel absoluto, en donde las tres energías, 

material, mental y espiritual, son indistinguibles en estrecha 

proximidad a él: la Fuente de todas las cosas.” (47.3) 3:2.5 

4. Proposición. La omnipotencia divina está limitada únicamente por: 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-3-los-atributos-de-dios#U3_1_7
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7. El amor de Dios 

8. La voluntad de Dios 

9. La ley de Dios 

“La omnipotencia divina está perfectamente 

coordinada con los otros atributos de la 

personalidad de Dios. Ordinariamente, el poder de 

Dios sólo está limitado en su manifestación 

espiritual en el universo por tres condiciones o 

situaciones: 

“1. Por la naturaleza de Dios, 

especialmente su amor infinito, por 

la verdad, la belleza y la bondad. 

“2. Por la voluntad de Dios, su 

ministerio de misericordia y la 

relación paternal con las 

personalidades del universo. 

“3. Por la ley de Dios, por la rectitud 

y justicia de la eterna Trinidad del 

Paraíso.” (48.3) 3:2.11 

5. Proposición. El poder y la presencia de Dios están limitadas únicamente por la 

voluntad de Dios. 

“Dios es ilimitado en poder, divino en naturaleza, final en 

voluntad, infinito en atributos, eterno en sabiduría, y absoluto en 

realidad. Pero todas estas características del Padre Universal están 

unificadas en la Deidad y universalmente expresadas en la 

Trinidad del Paraíso y en los divinos Hijos de la Trinidad. Por lo 

demás, fuera del Paraíso y del universo central de Havona, todo lo 

que pertenece a Dios está limitado por la presencia evolutiva del 

Supremo, condicionado por la presencia eventuante del Último, y 

coordinado por los tres absolutos existenciales: el Absoluto de 

Deidad, el Absoluto Universal y el Absoluto No Cualificado. Y la 

presencia de Dios está así limitada porque tal es la voluntad de 

Dios.” (48.6) 3:2.15 

6. Proposición. Las líneas universales de gravedad convergen en la presencia de 

Dios en el Paraíso. 

“El Padre ha de ser hallado siempre en esta ubicación central. Si se 

mudara, se desencadenaría el pandemonio universal, porque en él 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-3-los-atributos-de-dios#U3_2_11
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convergen en este centro residencial las líneas universales de la 

gravedad desde los confines de la creación.” (119.1) 11:1.4 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Para Dios todo es posible.” Mat 19:26 

“Él hace según su voluntad en el ejército del cielo, y en los 

habitantes de la tierra.” Dan 4:35 

“Yo conozco que todo lo puedes, y que no hay pensamiento que se 

esconda de ti.” Job 42:2 

C. La omnisciencia de Dios — conocimiento universal 

1. Proposición. Dios sabe todas las cosas. 

“«Dios sabe todas las cosas». La mente divina está consciente de y 

familiarizada con el pensamiento de toda la creación. Su 

conocimiento de los acontecimientos es universal y perfecto. Las 

entidades divinas que proceden de él son parte de él; aquél que 

«equilibra las nubes» es también «perfecto en conocimiento». «Los 

ojos del Señor están en todas partes».” (48.8) 3:3.1 

2. Proposición. Dios ve el fin desde el principio — su plan abarca toda la 

creación. 

“El Padre Universal ve el fin desde el principio, y su plan divino y 

su propósito eterno realmente abarcan y comprenden todos los 

experimentos y todas las aventuras de todos sus subordinados en 

todos los mundos, sistemas y constelaciones de todos los universos 

de sus vastos dominios.”(34.3) 2:1.4 

3. Proposición. Dios está libre de actitudes en conflicto — antagonismos. Su libre 

albedrío es la satisfacción de la naturaleza eterna. 

“El Padre celestial nunca es perturbado por actitudes conflictivas 

hacia sus hijos universales; Dios nunca es víctima de antagonismos 

de actitud. La omnisciencia de Dios dirige infaliblemente su libre 

voluntad en la elección de esa conducta universal que satisfaga 

perfecta, simultánea e igualmente las demandas de todos sus 

atributos divinos y las cualidades infinitas de su naturaleza 

eterna.” (38.3) 2:4.3 

4. Proposición. Solo Dios conoce el número de estrellas. Y conoce nuestros 

altibajos. 
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“El Padre Universal es la única personalidad en todo el universo 

que realmente conoce el número de las estrellas y los planetas del 

espacio. Todos los mundos de todos los universos están 

constantemente en el ámbito de la conciencia de Dios. Dice él 

también: «Con seguridad he visto la aflicción de mi pueblo, he 

oído su llanto y conozco sus pesares».” (49.1) 3:3.2 

5. Proposición. La precognición de Dios no abroga de ningún modo la libertad de 

sus hijos. 

“No estamos completamente seguros de si Dios elige o no conocer 

de antemano los sucesos pecaminosos. Pero aunque Dios 

preconozca las acciones de libre albedrío de sus hijos, tal 

preconocimiento no abroga en lo más mínimo la libertad de ellos. 

Una cosa es segura: A Dios no le sorprende nada.”(49.3) 3:3.4 

6. Proposición. La omnisciencia no implica conocer lo que no se puede conocer. 

“La omnipotencia no implica el poder de hacer lo no factible, la 

acción que no sea divina; tampoco implica la omnisciencia el 

conocimiento de lo que no puede conocerse. Pero la mente finita 

difícilmente puede comprender tales declaraciones. Es muy poco 

propable que la criatura pueda entender el alcance y las 

limitaciones de la voluntad del Creador.” (49.4) 3:3.5 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Mayor que nuestro corazón es Dios, y él sabe todas las cosas.” I 

Juan 3:20 

“Todas las cosas están desnudas y abiertas a los ojos de aquel a 

quien tenemos que dar cuenta.” Heb 4:13 

“Las maravillas del Perfecto en sabiduría.” Job 37:16 

“Desde los cielos miró Jehová; vio a todos los hijos de los 

hombres.” Salmos 33:13 

“Él cuenta el número de las estrellas; a todas ellas llama por sus 

nombres.” Salmos 147:4 

“Los ojos de Jehová están en todo lugar.” Prov 15:3 

“Porque vuestro Padre sabe de qué cosas tenéis necesidad, antes 

que vosotros le pidáis.” Mat 6:8 
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D. La primacía de Dios 

1. Proposición. Dios es la unidad universal de realidad incualificada. 

“El Padre Universal es la explicación de la unidad universal tal 

como debe ser suprema, aun últimamente, comprendida en la 

unidad post-última de los valores y significados absolutos —la 

Realidad no demarcada.” (645.6) 56:9.11 

2. Proposición. La sabiduría y el poder del Padre son adecuados para todas las 

exigencias del universo. 

“El Padre Universal no es una fuerza transitoria, un poder 

cambiante, ni una energía fluctuante. El poder y la sabiduría del 

Padre son completamente adecuados para enfrentar todas y cada 

una de las exigencias del universo.” (47.4) 3:2.6 

3. Proposición. Dios sigue siendo fundamental. Su mano está siempre en la 

palanca poderosa de las circunstancias del universo. 

“Con altruismo divino y consumada generosidad, el Padre 

Universal se despoja de autoridad y delega poder, pero sigue 

siendo fundamental; su mano descansa sobre la palanca poderosa 

de las circunstancias de los dominios universales; se ha reservado 

todas las decisiones finales y esgrime infaliblemente el cetro 

todopoderoso del veto de su eterno propósito con autoridad 

indiscutible sobre el bienestar y destino de la vasta creación, 

virante y siempre girante.” (52.4) 3:6.1 

4. Proposición. El alcance del sustento de Dios se extiende alrededor del círculo 

de la eternidad. 

“En este mismo momento, así como durante las remotas eras del 

pasado y en el futuro eterno, Dios sigue sustentando. El alcance 

divino se extiende alrededor del círculo de la eternidad. Al 

universo no se le da cuerda como un reloj que anda por tiempo 

determinado y luego cesa de funcionar; todas las cosas están 

siendo constantemente renovadas.” (55.4) 4:1.6 

5. Proposición. En el tiempo y el espacio, Dios se revela como pura energía y 

puro espíritu. 

“Así como la gravedad mental universal está centrada en el Paraíso 

en la presencia personal del Espíritu Infinito, del mismo modo la 

gravedad espiritual universal se centra en el Paraíso en la presencia 

personal del Hijo Eterno. El Padre Universal es uno, pero se revela 
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al tiempo y al espacio en el fenómeno dual de la energía pura y del 

espíritu puro.” (639.1) 56:3.1 

6. Proposición. Solo en los niveles absolutos de la infinidad hay unicidad de 

mente, materia y espíritu. 

“Sólo los niveles de infinidad son absolutos, y sólo en tales niveles 

hay finalidad de unicidad entre la materia, la mente y el 

espíritu.” (25.5) 1:3.5 

TEXTOS BÍBLICOS 

"De Jehová es la tierra y su plenitud." Salmos 24:1 

"Y él es antes de todas las cosas, y todas las cosas en él 

subsisten." Col 1:17 

7. LA RELACIÓN DE DIOS CON EL UNIVERSO 

A. Dios y la naturaleza 

1. Proposición. Solo en un sentido limitado la naturaleza es el hábito de Dios - la 

naturaleza está modificada por la evolución finita. 

"La naturaleza es, en un sentido limitado, el hábito físico de Dios. 

La conducta, o acción de Dios se cualifica y se modifica 

provisionalmente por los planes experimentales y los modelos 

evolutivos de un universo local, una constelación, un sistema, o un 

planeta." (56.5) 4:2.1 

2. Proposición. La naturaleza es una combinación de perfección paradisíaca e 

imperfección evolutiva. 

"La naturaleza es la resultante espacio-temporal de dos factores 

cósmicos: primero, la inmutabilidad, perfección y rectitud de la 

Deidad Paradisiaca, y segundo, los planes experimentales, los 

errores de ejecución, los errores de rebeldía, el desarrollo 

incompleto, y la imperfección de la sabiduría de las criaturas 

extraparadisiacas, desde las más elevadas hasta las más bajas. La 

naturaleza por lo tanto trae un hilo de perfección uniforme, 

invariable, majestuoso y maravilloso, desde el círculo de la 

eternidad; pero en cada universo, en cada planeta y en cada vida 

individual, esta naturaleza es modificada, cualificada y acaso 

desfigurada por las acciones, los errores, y las deslealtades de las 

criaturas de los sistemas y universos evolutivos; y por consiguiente 

la naturaleza debe ser siempre de ánimo cambiante y 
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aparentemente caprichoso, aunque de fondo estable, y debe variar 

de acuerdo con los procedimientos operativos en un universo 

local." (56.7) 4:2.3 

3. Proposición. La naturaleza está desfigurada y marcada por la rebelión. La 

naturaleza no es Dios. 

"Y la naturaleza está desfigurada, su hermoso rostro marcado, sus 

rasgos marchitos por la rebelión, la mala conducta, los malos 

pensamientos de miríadas de criaturas que son parte de la 

naturaleza, pero que han contribuido a su desfiguración en el 

tiempo. No, la naturaleza no es Dios. La naturaleza no es objeto de 

adoración." (57.5) 4:2.8 

TEXTOS BÍBLICOS 

"Para siempre, oh Jehová, permanece tu palabra en los 

cielos." Salmos 119:89 

"Envías tu Espíritu, son creados, y renuevas la faz de la 

tierra." Salmos 104:30 

"Siendo el resplandor de su gloria, y la imagen misma de su 

sustancia, y quien sustenta todas las cosas con la palabra de su 

poder." Heb 1:3 

B. La fidelidad de Dios — inmutabilidad 

1. Proposición. Dios es estacionario, autocontenido e inmutable. 

“Dios es el único ser estacionario, autocontenido e inmutable en la 

totalidad del universo de los universos, que no tiene exterior, más 

allá, pasado ni futuro. Dios es energía con propósito (espíritu 

creador) y voluntad absoluta, y estos atributos son autoexistentes y 

universales.” (58.6) 4:4.1 

2. Proposición. Las leyes de un Dios que no cambia estabilizan un universo que 

cambia por todas partes. 

“Dios es el único hecho autocausado en el universo. Él es el 

secreto del orden, el plan y el propósito de la entera creación de 

cosas y seres. El universo en cambio por todas partes está regulado 

y estabilizado por leyes absolutamente invariables, los hábitos de 

un Dios invariable. La realidad de Dios, la ley divina, es 

invariable; la verdad de Dios, su relación con el universo es una 
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revelación relativa que es siempre adaptable a un universo en 

continua evolución.” (1126.2) 102:7.2 

3. Proposición. Dios y el universo no son idénticos — uno es causa, el otro 

efecto. 

“El universo y Dios no son idénticos; uno es la causa, el otro el 

efecto. La causa es absoluta, infinita, eterna e invariable; el efecto, 

espacio-temporal y trascendental pero constantemente cambiante, 

siempre en crecimiento.” (1126.1) 102:7.1 

4. Proposición. La perfección de Dios es completa, su consejo inimitable, sus 

actos infalibles. 

“Hay una finalidad de integridad y una perfección de plenitud en 

los mandatos del Padre. «Todo lo que Dios hace, será para 

siempre; nada se le puede agregar ni quitar». El Padre Universal no 

se arrepiente de sus propósitos originales de sabiduría y perfección. 

Sus planes son firmes, su parecer inmutable, mientras que sus 

acciones son divinas e infalibles. «Mil años delante de sus ojos son 

como el día de ayer, que pasó, y como una de las vigilias de la 

noche». La perfección de la divinidad y la magnitud de la eternidad 

están por siempre más allá de la plena comprensión de la mente 

circunscrita del hombre mortal.” (35.6) 2:2.2 

TEXTOS BÍBLICOS 

“Porque yo Jehová no cambio.” Mal 3:6 

“Toda buena dádiva y todo don perfecto desciende de lo alto, del 

Padre de las luces, en el cual no hay mudanza, ni sombra de 

variación.” Santiago 1:17 

“De modo que los que padecen según la voluntad de Dios, 

encomienden sus almas al fiel Creador, y hagan el bien.” I Pedro 

4:19 

“Dios de verdad.” Deut 32:4 

“Porque recta es la palabra de Jehová, y toda su obra es hecha con 

fidelidad.” Salmos 33:4 

“Él es fiel y justo para perdonar nuestros pecados.” I Juan 1:9 

“Fiel es Dios.” I Cor 1:9 
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“Si confesamos nuestros pecados, él es fiel y justo para perdonar 

nuestros pecados.” I Juan 1:9 

“Grande es tu fidelidad.” Lam 3:23 

“Y toda su obra es hecha con fidelidad.” Salmos 33:4 

“De generación en generación es tu fidelidad.” Salmos 119:90 

C. Delegación de poder 

1. Proposición. Cuando se despojó de absolutidad, Dios retuvo la volición y la 

paternidad absolutas. 

“Observamos que el Padre se ha despojado de todas las 

manifestaciones directas de su absolutez excepto la paternidad 

absoluta y la volición absoluta. No sabemos si la volición es un 

atributo inalienable del Padre; sólo podemos observar que no se 

despojó de la volición. Tal infinidad de voluntad debe haber sido 

eternamente inherente a la Primera Fuente y Centro.” (111.4) 

10:3.6 

2. Proposición. Todas las delegaciones de poder y autoridad de Dios son 

autoimpuestas. 

“Todas estas renuncias y delegaciones de jurisdicción del Padre 

Universal son completamente voluntarias y autoimpuestas. El 

Padre todopoderoso asume intencionalmente estas limitaciones de 

la autoridad universal.” (112.1) 10:3.17 

3. Proposición. El Padre gobierna a través de sus hijos — y hacia abajo, a través 

de los subordinados de estos hijos. 

“El Padre gobierna a través de sus Hijos; descendiendo a través de 

la organización del universo, existe una cadena ininterrumpida de 

gobernantes que remata en los Príncipes Planetarios, quienes 

dirigen los destinos de las esferas evolutivas de los vastos 

dominios del Padre. No es mera expresión poética la que exclama: 

«Del Señor es la tierra y su plenitud». «El hace y deshace 

monarcas». «Los Altísimos gobiernan en los reinos de los 

hombres».” (51.1) 3:5.2 

4. Proposición. Dios es un compañero silencioso en la Deidad, en el sentido de 

que nunca hace lo que otros pueden hacer. 
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“No abrigues la idea de que, debido a que el Padre Universal ha 

delegado tanto de sí mismo y de su poder a otros, es un miembro 

tácito o inactivo de la asociación de las Deidades. Aparte de los 

dominios de la personalidad y del otorgamiento de los Ajustadores, 

aparentemente es el menos activo entre las Deidades Paradisiacas 

ya que permite a los que son sus iguales en Deidad, sus Hijos, y a 

muchas inteligencias creadas, funcionar tan considerablemente en 

la realización de su propósito eterno. Es el miembro silencioso del 

trío creativo solamente en el sentido de que nunca hace nada de lo 

que pueda hacer cualquiera de sus asociados coordinados o 

subordinados.” (362.5) 32:4.1 

D. El propósito eterno de Dios 

1. Proposición. Dios lleva a cabo un propósito eterno por todo el universo de 

universos. 

“El Padre Universal tiene un propósito eterno relacionado con los 

fenómenos materiales, intelectuales y espirituales del universo de 

los universos, el cual lleva a cabo durante todo el tiempo.” (54.1) 

4:0.1 

(Vean Efe 3:11) 

E. Las ideas erróneas de Dios 

1. Proposición. Estar creados a "imagen de Dios" hace referencia a los Monitores 

de Misterio que moran en nuestro interior. 

“Aunque vosotros seáis «los vástagos de Dios», no debéis pensar 

que el Padre es semejante a vosotros en forma y aspecto porque se 

os ha dicho que sois creados «a su imagen», morados por los 

Monitores Misteriosos enviados desde la morada central de su 

presencia eterna.” (25.1) 1:3.1 

2. Proposición. Dios no está celoso de sus criaturas — podría estar 

celoso por ellas. 

“Por largo tiempo ha creído el hombre que Dios es semejante a él. 

Dios no es celoso, no lo ha sido nunca ni lo será jamás del hombre 

ni de ningún otro ser del universo de los universos. Sabiendo que 

el Hijo Creador pretendía que el hombre fuese la obra maestra de 

la creación planetaria, el soberano de la tierra entera, el verle 

dominado por sus pasiones más bajas, el espectáculo de su 

sumisión ante ídolos de madera, de piedra y de oro, y su ambición 
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egoísta, estas sórdidas escenas mueven a Dios y a sus Hijos a ser 

celosos por el hombre, pero nunca de él.” (57.6) 4:3.1 

3. Proposición. Dios no comete errores y no alberga reproches. Sí sufre por la 

pobreza espiritual de sus hijos. 

“Pero aunque el Padre nunca comete errores, ni abriga 

arrepentimientos, ni experimenta dolor, es un ser con afecto de 

padre y su corazón indudablemente se acongoja cuando sus hijos 

no consiguen alcanzar los niveles espirituales que son capaces de 

lograr con la ayuda que tan libremente se les ha brindado mediante 

los planes de desarrollo espiritual y la política de ascensión de los 

mortales de los universos.” (58.3) 4:3.5 

4. Proposición. Dios no se arrepiente de nada — su sabiduría y perspicacia son 

incualificadamente perfectos. 

“Dios no se arrepiente de nada de lo que ha hecho, de lo que hace o 

de lo que hará. Él es omnisapiente a la vez que omnipotente. La 

sabiduría del hombre nace de las pruebas y los errores de la 

experiencia humana; la sabiduría de Dios consiste en la perfección 

no cualificada de su infinito discernimiento universal, y este 

preconocimiento divino dirige eficazmente la libre voluntad 

creadora.”  

(58.2) 4:3.4 

5. Proposición. Dios es incapaz de sentir cólera o ira — tales reacciones son 

ajenas a su naturaleza amorosa. 

“El Dios eterno es incapaz de cólera ni de ira en el sentido de estas 

emociones humanas y tal como el hombre entiende esas 

reacciones. Estos sentimientos son bajos y despreciables, indignos 

de ser llamados humanos, mucho menos divinos; y tales actitudes 

son absolutamente ajenas a la naturaleza perfecta y al carácter 

misericordioso del Padre Universal.” (57.7) 4:3.2 

8. LA RELACIÓN DE DIOS CON EL INDIVIDUO 

A. El acercamiento a Dios 

1. Proposición. Dios no se esconde — anhela revelarse. Es nuestra finitud la que 

nos separa del Padre. 

“Nuestro Padre no está oculto, ni se encuentra arbitrariamente en 

reclusión. Él ha movilizado los recursos de la sabiduría divina en 

un esfuerzo sin fin para revelarse a los hijos de sus dominios 
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universales. Hay una infinita grandeza y una generosidad inefable 

relacionadas con la majestad de su amor, que lo lleva a anhelar la 

asociación con todos los seres creados que puedan comprenderlo, 

amarlo o acercarse a él; y son, por consiguiente, las limitaciones 

inherentes a ti, inseparables de tu personalidad finita y de tu 

existencia material, las que determinan el tiempo y el lugar y las 

circunstancias en que puedes alcanzar la meta del viaje de 

ascensión mortal y gozar de la presencia del Padre en el centro de 

todas las cosas.” (62.4) 5:1.2 

2. Proposición. Dios es accesible — el Padre es alcanzable. El amor divino abre 

el camino para que ascendamos al Paraíso. 

“Dios es accesible, el Padre es alcanzable, el camino está abierto; 

las fuerzas del amor divino y los medios y arbitrios de la 

administración divina se entrelazan para facilitar el avance de 

todas las inteligencias merecedoras de todos los universos hasta la 

presencia en el Paraíso del Padre Universal.” (63.6) 5:1.8 

B. La presencia de Dios 

1. Proposición. La magnitud y la grandeza de Dios no debería abrumarnos — el 

Padre mora dentro de nosotros. 

“No dejéis que la magnitud de la infinitud, la inmensidad de la 

eternidad y la grandeza y gloria del carácter incomparable de Dios 

os sobrecojan, os hagan vacilar u os desalienten; porque el Padre 

no está muy lejos de ninguno de vosotros; habita dentro de 

vosotros, y en él todos nosotros literalmente nos movemos, 

realmente vivimos, y verdaderamente tenemos nuestro 

ser.” (139.1) 12:7.12 

2. Proposición. La prueba positiva de Dios se halla en la experiencia religiosa 

personal de los mortales que conocen a Dios. 

“Los que conocen a Dios han experimentado el hecho de su 

presencia; tales mortales conocedores de Dios poseen en su 

experiencia personal la única prueba positiva de la existencia del 

Dios viviente la cual puede ofrecer un ser humano a otro. La 

existencia de Dios está totalmente más allá de toda posibilidad de 

demostración salvo por el contacto entre la conciencia de Dios en 

la mente humana y la presencia de Dios en la forma del Ajustador 

del Pensamiento que mora en el intelecto mortal y que es otorgado 

al hombre como la dádiva gratuita del Padre Universal.” (24.6) 

1:2.8 
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3. Proposición. El pecado no aliena a Dios, pero nuestra elección puede influir en 

la presencia divina. 

“Las fluctuaciones de la presencia del Padre no se deben a la 

mutabilidad de Dios. El Padre no se retira en reclusión porque haya 

sido desairado; su afecto no se enajena debido a la mala acción de 

la criatura. Más bien, sus hijos, habiendo sido dotados con el poder 

de elección (respecto de él), en el ejercicio de esa elección, 

determinan directamente el grado y limitaciones de la influencia 

divina del Padre en sus propios corazones y almas.” (46.4) 3:1.12 

4. Proposición. Aunque Dios actúa a través de miríadas de asociados divinos — 

aunque reside en el Paraíso, la presencia divina mora también en la mente de los 

hombres. 

“Aunque el Padre del Paraíso funciona a través de sus creadores 

divinos y sus hijos criaturas, disfruta también del contacto interior 

más íntimo con vosotros, un contacto tan sublime, tan altamente 

personal, que aún está más allá de mi comprensión: esa misteriosa 

comunión del fragmento del Padre con el alma humana y con la 

mente mortal en la cual mora realmente. Si sabéis lo que hacéis 

con estos dones de Dios, por ello mismo sabéis que el Padre está 

en estrecha relación, no sólo con sus asociados divinos, sino 

también con sus hijos mortales evolutivos del tiempo. El Padre 

ciertamente mora en el Paraíso, pero su divina presencia también 

mora en la mente de los hombres.” (139.2) 12:7.13 

TEXTOS BÍBLICOS 

“El eterno Dios es tu refugio, Y acá abajo los brazos eternos.” Deut 

33:27 

C. Dios en la religión 

1. Proposición. La realidad de Dios se demuestra por los Monitores de Misterio, 

cuya presencia se revela por: 

10. La capacidad intelectual de conocer a Dios. 

11. El impulso espiritual de encontrar a Dios. 

12. El anhelo de ser como Dios. 

“La actualidad de la existencia de Dios se demuestra en la 

experiencia humana por el hecho que él dentro de sí tiene la 

presencia divina, el Monitor espíritu enviado desde el 

Paraíso para residir en la mente mortal del hombre y allí 

ayudar a la evolución del alma inmortal de supervivencia 
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eterna. Tres fenómenos experienciales revelan la presencia 

de este Ajustador divino en la mente humana: 

“1. La capacidad intelectual de conocer a 

Dios: conciencia de Dios. 

“2. El impulso espiritual de encontrar a 

Dios: búsqueda de Dios. 

“3. El anhelo de la personalidad de ser como 

Dios: el deseo plenamente sincero de hacer 

la voluntad del Padre.” (24.1) 1:2.3 

2. Proposición. Ni la ciencia ni la lógica pueden demostrar la existencia de Dios: 

solo la experiencia humana puede validar su realidad. 

“La existencia de Dios jamás puede probarse por experimentos 

científicos ni por la pura razón de la deducción lógica. Dios se 

puede realizar sólo en los dominios de la experiencia humana; sin 

embargo, el verdadero concepto de la realidad de Dios es 

razonable para la lógica, plausible para la filosofía, esencial para la 

religión, e indispensable para toda esperanza de supervivencia de 

la personalidad.” (24.5) 1:2.7 

3. Proposición. Dios conoce las luchas progresivas de todo ser del cosmos 

evolutivo. 

“El Padre Universal se da cuenta en la plenitud de la conciencia 

divina de toda la experiencia individual de las luchas progresivas 

de las mentes en expansión y los espíritus ascendentes de toda 

entidad, ser y personalidad de toda la creación evolucionaria del 

tiempo y el espacio. Y todo esto es literalmente verdad, porque «en 

él todos vivimos y nos movemos y tenemos nuestro ser».” (29.6) 

1:5.16 

4. Proposición. Qué homenaje inintencionado hace el mecanicista a Dios cuando 

concibe que las leyes del universo actúan y se explican a sí mismas. 

“El filósofo mecanicista profesa rechazar la idea de una voluntad 

universal y soberana, esa misma voluntad soberana cuya actividad 

en la elaboración de las leyes universales él reverencia tan 

profundamente. ¡Qué homenaje inconsciente rinde el mecanicista 

al Creador de la ley cuando concibe que tales leyes actúan y se 

explican por sí solas!” (53.2) 3:6.4 
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5. Proposición. Si bien es un error humanizar a Dios, esto no es tan estúpido 

como mecanizarlo. 

“Es gran error humanizar a Dios, excepto en el concepto del 

Ajustador del Pensamiento residente, pero aun eso no es tan tonto 

como lo de mecanizar completamente la idea de la Primera Fuente 

y Centro.” (53.3) 3:6.5 

6. Proposición. ¿Sufre Dios? Algunos piensan que sí, pero no comprendemos 

cómo; quizá a través del Ajustador del Pensamiento. 

“¿Sufre el Padre del Paraíso? Yo no lo sé. Los Hijos Creadores 

ciertamente pueden sufrir y a veces sufren, como sufren los 

mortales. El Hijo Eterno y el Espíritu Infinito sufren en un sentido 

modificado. Pienso que el Padre Universal sufre, pero no puedo 

entender cómo; acaso mediante el circuito de la personalidad o a 

través de la individualidad de los Ajustadores del Pensamiento y 

otros dones de su naturaleza eterna. Él ha dicho de las razas 

mortales: «En todas vuestras aflicciones yo soy afligido». Él 

incuestionablemente experimenta una comprensión paternal y 

compasiva; puede realmente sufrir; pero la naturaleza de ello no la 

entiendo.” (53.4) 3:6.6 

7. Proposición. Además de tener infinidad de atributos, Dios: 

Ejerce una voluntad soberana. 

Es autoconsciente de su divinidad. 

Persigue un propósito eterno. 

Manifiesta un amor de Padre. 

“El Gobernante eterno e infinito del universo de los universos es 

poder, forma, energía, proceso, modelo original, principio, 

presencia y realidad idealizada. Pero es más; es personal; ejerce 

una voluntad soberana, experimenta autoconciencia de su 

divinidad, ejecuta los mandatos de una mente creadora, persigue la 

satisfacción de la realización de un propósito eterno, y manifiesta 

amor y afecto Paterno por sus hijos universales. Se pueden 

comprender mejor todos estos rasgos personales del Padre 

observándolos tal como fueron revelados en la vida encarnada de 

Micael, vuestro Hijo Creador, mientras permaneció encarnado en 

Urantia.” (53.5) 3:6.7 

8. Proposición. La bendición de Urantia. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-3-los-atributos-de-dios#U3_6_5
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“Dios el Padre ama a los hombres; Dios el Hijo sirve a los 

hombres; Dios el Espíritu inspira a los hijos del universo a la 

aventura siempre ascendente de encontrar a Dios el Padre por los 

caminos ordenados por Dios los Hijos a través del ministerio de la 

gracia de Dios el Espíritu.” (53.6) 3:6.8 

D. El Dios de la personalidad 

1. Proposición. Dios es el otorgador, el conservador y el destino de la 

personalidad. 

“El Padre Universal es el Dios de las personalidades. El dominio 

de la personalidad en el universo, desde la criatura mortal y 

material más inferior hasta los seres más elevados con dignidad de 

creador y condición divina, tiene su centro y circunferencia en el 

Padre Universal. Dios el Padre es el otorgador y el conservador de 

toda personalidad. Y el Padre Paradisiaco es asímismo el destino 

de todas las personalidades finitas que sinceramente eligen hacer la 

voluntad divina, los que aman a Dios y anhelan ser como 

él.” (70.2) 5:6.1 

2. Proposición. Dios otorga la personalidad y la dota de conciencia creativa y 

libre albedrío. 

“El otorgamiento de la personalidad es la función exclusiva del 

Padre Universal, la personalización de los sistemas vivientes de 

energía que él otorga con los atributos de conciencia creadora 

relativa y con el correspondiente control en forma de libre 

albedrío. No hay personalidad aparte de Dios el Padre, y no existe 

personalidad ninguna sino por Dios el Padre.” (70.5) 5:6.4 

3. Proposición. La personalidad es un misterio no resuelto. 

“La personalidad es uno de los misterios no resueltos de los 

universos. Podemos formar conceptos apropiados de los factores 

que entran en la composición de las diversas órdenes y niveles de 

personalidades, pero no comprendemos plenamente la verdadera 

naturaleza de la personalidad misma.” (70.3) 5:6.2 

4. Proposición. El circuito de la personalidad de toda la creación tiene su centro 

en la persona del Padre Universal. 

“El circuito de personalidad del universo de los universos está 

centrado en la persona del Padre Universal, y el Padre Paradisiaco 

es personalmente consciente de todas las personalidades de todos 

los niveles de existencia autoconsciente y se mantiene en contacto 
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personal con ellas. Y esta conciencia de personalidad de toda la 

creación existe independientemente de la misión de los 

Ajustadores del Pensamiento.” (71.5) 5:6.10 

5. Proposición. Dios se otorga a sus hijos de espíritu y toma contacto personal 

con los mortales mediante sus fragmentos prepersonales. 

“Dios ha distribuido la infinidad de su naturaleza eterna por todas 

las realidades existenciales de sus seis coordinados absolutos, pero 

él puede, en cualquier momento, establecer un contacto personal 

directo con cualquier parte o fase o género de creación mediante la 

agencia de sus fragmentos prepersonales. Y el Dios eterno también 

se ha reservado la prerrogativa de otorgar personalidad a los 

Creadores divinos y a las criaturas vivientes del universo de los 

universos, mientras se reserva también la prerrogativa de mantener 

contacto directo y paternal con todos estos seres personales a 

través del circuito de la personalidad.” (62.2) 5:0.2 

6. Proposición. Cuando todo está dicho y hecho — Dios es nuestro Padre. 

“Y he aquí pues mis esfuerzos para presentar la relación del Dios 

viviente con los hijos del tiempo. Una vez que esté todo dicho y 

hecho, no puedo hacer nada más beneficioso que reiterar que Dios 

es vuestro Padre en el universo, y que todos vosotros sois sus hijos 

planetarios.” (72.1) 5:6.13 

IV. DIOS HIJO 

13. Introducción 

14. La identidad del Hijo 

15. La naturaleza del Hijo Eterno 

16. El ministerio del amor del Padre 

17. Los atributos del Hijo Eterno 

18. Las limitaciones del Hijo Eterno 

19. La personalidad del Hijo Eterno 

20. La gravedad espiritual 

21. La relación del Hijo con el individuo 

22. El plan de perfección divina 

23. El espíritu de otorgamiento 

24. La revelación suprema del Padre 

IV. DIOS HIJO 

1. INTRODUCCIÓN 
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1. Proposición. El Hijo Eterno experimenta la filiación con el Padre y la copaternidad del 

Espíritu Infinito. 

“Sólo el Hijo Eterno experimenta la plenitud de la divina relación de 

personalidad, consciente tanto de su filiación con el Padre como de su paternidad 

del Espíritu y de la igualdad divina con el Padre antecesor y con el Espíritu 

asociado.” (110.5) 10:2.7 

2. Proposición. El Hijo da origen a una vasta hueste de espíritus — no personalidades. 

“El Hijo da origen a vastas huestes de espíritus, pero tales derivaciones no son 

personalidades. Cuando el Hijo crea personalidad, lo hace en conjunción con el 

Padre o con el Creador Conjunto, quien puede actuar por el Padre en tales 

relaciones.” (77.6) 6:5.3 

3. Proposición. El Hijo es el sostenedor de las realidades de espíritu — el homólogo del Paraíso. 

“Como el sustentador de las realidades espirituales, la Segunda Fuente y Centro 

es el eterno contrapeso de la Isla del Paraíso, que tan espléndidamente sostiene 

todas las cosas materiales.” (81.3) 7:0.3 

2. LA IDENTIDAD DEL HIJO 

1. Proposición. El Hijo Eterno es la expresión perfecta y final del primer concepto personal 

absoluto del Padre. 

“EL Hijo Eterno es la expresión perfecta y final del «primer» concepto personal y 

absoluto del Padre Universal. Consecuentemente, en cualquier tiempo y 

circunstancia en que el Padre se expresa de manera personal y absoluta, lo hace a 

través de su Hijo Eterno, quien siempre ha sido, es y será siempre, el Verbo 

viviente y divino.” (73.1) 6:0.1 

2. Proposición. El Hijo Eterno es la segunda persona de la Deidad, el creador asociado y la 

Segunda Fuente y Centro. 

“El Hijo Eterno es el Hijo original y unigénito de Dios. Él es Dios el Hijo, la 

Segunda Persona de la Deidad y el creador asociado de todas las cosas. Tal como 

el Padre es la Primera Gran Fuente y Centro, así el Hijo Eterno es la Segunda 

Gran Fuente y Centro.” (73.5) 6:1.1 

3. Proposición. El Hijo Eterno y Original ha sido confundido con vuestro Hijo Creador — 

Miguel de Nebadon. 

“En vuestro mundo, pero no en vuestro sistema de esferas habitadas, este Hijo 

Original ha sido confundido con un Hijo Creador coordinado, Micael de 

Nebadon, que se otorgó a las razas mortales de Urantia.” (74.4) 6:1.5 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_2_7
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3. LA NATURALEZA DEL HIJO ETERNO 

1. Proposición. El Hijo Eterno es el Verbo Eterno. Es la manifestación personal de Dios Padre a 

los universos. 

“El Hijo Eterno es el Verbo Eterno de Dios. Es totalmente semejante al Padre; en 

efecto, el Hijo Eterno es Dios el Padre como se manifiesta personalmente al 

universo de los universos. Así fue y es y será por siempre cierto del Hijo Eterno y 

de todos los Hijos Creadores coordinados: «El que ha visto al Hijo, ha visto al 

Padre».” (74.7) 6:2.2 

2. Proposición. El Hijo es la naturaleza personal y espiritual de Dios Padre revelada a los 

universos. 

“El Hijo es la naturaleza espiritual y personal de Dios hecha manifiesta a los 

universos: la suma y substancia de la Primera Fuente y Centro, despojado de todo 

lo que no es personal, de lo extradivino, no espiritual, y puramente 

potencial.” (79.3) 6:7.3 

3. Proposición. El espíritu y la mente del Hijo Eterno están más allá de la comprensión del 

hombre mortal. 

“El Hijo Eterno es espíritu y tiene mente, pero no una mente ni un espíritu que la 

mente mortal pueda comprender. El hombre mortal percibe la mente en los 

niveles finito, cósmico, material y personal.”  

(78.4) 6:6.1 

4. Proposición. El Hijo Eterno domina todos los valores actuales de espíritu. 

“Contemplado desde el punto de vista de la personalidad y por personas, el Hijo 

Eterno y el Absoluto de Deidad parecen relacionarse de la siguiente manera: el 

Hijo Eterno domina en el ámbito de los valores espirituales actuales, mientras que 

el Absoluto de Deidad parece ocupar el vasto dominio de los valores espirituales 

potenciales.” (83.2) 7:1.10 

4. EL MINISTERIO DEL AMOR DEL PADRE 

1. Proposición. El Hijo Eterno es el ministro de la misericordia; todos sus mandatos se afinan en 

las notas de la misericordia. 

“El Hijo Eterno es el gran ministro de la misericordia a toda la creación. La 

misericordia es la esencia del carácter espiritual del Hijo. Los mandatos del Hijo 

Eterno, tal como salen de los circuitos espirituales de la Segunda Fuente y Centro, 

son afinados en las notas de la misericordia.” (75.7) 6:3.2 
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2. Proposición. Con misericordia, el Hijo atenúa la justicia de la Trinidad. Así como Dios es 

amor, el Hijo es misericordia. 

“El Hijo participa de la justicia y la rectitud de la Trinidad, pero estas 

características de divinidad están veladas por la personalización infinita del amor 

y la misericordia del Padre; el Hijo es la revelación del amor divino a los 

universos. Tal como Dios es amor, así el Hijo es misericordia.” (75.6) 6:3.1 

5. LOS ATRIBUTOS DEL HIJO ETERNO 

1. Proposición. El Hijo Eterno es la plenitud de la absolutidad de Dios en espíritu y 

personalidad. 

“El Hijo Eterno posee todo el carácter de divinidad y los atributos de 

espiritualidad del Padre. El Hijo es la plenitud de la absolutez de Dios en 

personalidad y espíritu, y estas cualidades el Hijo las revela en su manejo personal 

del gobierno espiritual del universo de los universos.” (75.2) 6:2.5 

2. Proposición. El Padre y el Hijo son iguales en bondad divina. El Hijo contempla a todas las 

criaturas como padre y como hermano. 

“En la bondad divina yo no discierno ninguna diferencia entre el Padre y el Hijo. 

El Padre ama a los hijos de su universo como un padre; el Hijo Eterno contempla 

a todas las criaturas tanto como padre y como hermano.” (75.5) 6:2.8 

3. Proposición. El espíritu omnipresente del Hijo está con vosotros — pero no es parte de 

vosotros. 

“El espíritu del Hijo Eterno está ciertamente con vosotros y en torno a vosotros, 

pero no dentro de vosotros ni como parte de vosotros como lo es el Monitor 

Misterioso.”  

(76.6) 6:4.6 

4. Proposición. El Hijo es universal y espiritualmente autoconsciente. Como el Padre, sabe todas 

las cosas. 

“El Hijo Original es universal y espiritualmente autoconsciente. En sabiduría, el 

Hijo es completamente igual al Padre. En los dominios del conocimiento, de la 

omniciencia, no podemos distinguir entre las Fuentes Primera y Segunda; al igual 

que el Padre, el Hijo lo sabe todo; ningún acontecimiento universal le sorprende 

jamás; él comprende el fin desde el comienzo.” (76.7) 6:4.7 

5. Proposición. El Hijo no actúa en los dominios físicos. Actúa en los niveles de la mente a 

través del Actor Conjunto. 
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“El Hijo Eterno no funciona personalmente en los dominios físicos, ni tampoco 

funciona, excepto a través del Actor Conjunto, en los niveles del ministerio de la 

mente a los seres creados. Pero estas condiciones no limitan en modo alguno al 

Hijo Eterno en el pleno y libre ejercicio de todos los atributos divinos de 

omnisciencia, omnipresencia y omnipotencia espirituales.” 

(77.4) 6:5.1 

6. LAS LIMITACIONES DEL HIJO ETERNO 

1. Proposición. El Hijo Eterno es omnipotente solo en el reino espiritual. 

“El Hijo es omnipotente solamente en el dominio espiritual. En la economía 

eterna de la administración del universo, no se encuentran jamás repeticiones 

derrochadoras e innecesarias de una función; las Deidades no son dadas a la 

duplicación inútil del ministerio universal.” (76.2) 6:4.2 

2. Proposición. El Hijo Eterno es un ser infinito y exclusivamente personal que no puede 

fragmentar su naturaleza. 

“El Hijo Eterno, como ser infinito y exclusivamente personal, no puede 

fragmentar su naturaleza, no puede distribuir y otorgar porciones individualizadas 

de su ser a otras entidades o personas como lo hacen el Padre Universal y el 

Espíritu Infinito.” (78.1) 6:5.5 

3. Proposición. El Hijo Eterno transmite poderes de creador solo a la primera personalización 

directa. 

“El Hijo Eterno transmite poderes creativos sólo a la personalización primera o 

directa. Por lo tanto, cuando el Padre y el Hijo se unen para personalizar un Hijo 

Creador, logran su propósito; pero el Hijo Creador que viene a existir de este 

modo jamás puede transmitir ni delegar las prerrogativas de creación a las 

diversas órdenes de Hijos que pueda crear posteriormente, pese a que, en los 

Hijos más altos del universo local, aparece un reflejo muy limitado de los 

atributos creativos de un Hijo Creador.” (77.7) 6:5.4 

4. Proposición. El Hijo mantiene una representación superpersonal en los superuniversos. Son 

finitos: ni absonitos ni absolutos. 

“En los superuniversos, el Hijo no está personalmente presente ni reside en ellos; 

en estas creaciones mantiene sólo una representación superpersonal. Estas 

manifestaciones del espíritu del Hijo no son personales; no están en el circuito de 

la personalidad del Padre Universal. No conocemos ningún término mejor para 

designarlos que el de superpersonalidades; y son seres finitos; no son ni absonitos 

ni absolutos.” (83.6) 7:2.3 

7. LA PERSONALIDAD DEL HIJO ETERNO 
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1. Proposición. El Hijo Eterno es personalidad absoluta — esa personalidad de la que el Padre se 

escapó por trinidización. 

“El Hijo Eterno es esa personalidad infinita de cuyas ataduras de personalidad no 

cualificada el Padre Universal escapó mediante la técnica de la trinidización, y 

por virtud de la cual ha seguido desde entonces otorgándose en interminable 

profusión sobre su universo en expansión sempiterna de Creadores y criaturas. El 

Hijo es personalidad absoluta.” (79.1) 6:7.1 

2. Proposición. Respecto a su naturaleza y atributos, el Hijo es el igual, complemento y 

homólogo del Padre. 

“En cuanto a identidad, naturaleza y otros atributos de la personalidad, el Hijo 

Eterno es el equivalente pleno, el complemento perfecto y la eterna contraparte 

del Padre Universal. En el mismo sentido que Dios es el Padre Universal, el Hijo 

es la Madre Universal, y todos nosotros, altos y bajos, constituimos su familia 

universal.” (79.4) 6:8.1 

8. LA GRAVEDAD ESPIRITUAL 

1. Proposición. La gravedad espiritual es tan real como la gravedad física. 

“El otorgamiento del espíritu y la espiritualización de las personalidades, el 

dominio de la gravedad espiritual, es el ámbito del Hijo Eterno. Y esta gravedad 

espiritual del Hijo, que constantemente atrae todas las realidades espirituales 

hacia él, es tan real y absoluta como la atracción material todopoderosa de la Isla 

del Paraíso.” (139.7) 12:8.4 

2. Proposición. El Hijo motiva el nivel espiritual de la realidad cósmica — todos los valores 

espirituales actualizados. 

“El Hijo Eterno motiva el nivel espiritual de la realidad cósmica; el poder 

espiritual del Hijo es absoluto en relación con todas las actualidades del universo. 

Él ejerce un perfecto control sobre la interasociación de toda la energía espiritual 

indiferenciada y sobre toda la realidad espiritual actualizada mediante su 

captación absoluta de la gravedad del espíritu.” (76.1) 6:4.1 

3. Proposición. El circuito de gravedad espiritual tiene su centro en el Hijo Eterno. Todos los 

verdaderos valores espirituales son atrapados en su atracción. 

“La universal y pura gravedad del espíritu de toda la creación, este circuito 

exclusivamente espiritual, conduce directamente de vuelta a la persona de la 

Segunda Fuente y Centro en el Paraíso. Él preside el control y el funcionamiento 

de ese dominio espiritual, inequívoco y eterno, de todos los verdaderos valores 

espirituales. De este modo el Hijo Eterno ejerce absoluta soberanía 

espiritual.” (81.6) 7:1.1 
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4. Proposición. La gravedad espiritual actúa independientemente del tiempo y el espacio. 

“Este control gravitatorio de las cosas espirituales funciona independientemente 

del tiempo y el espacio; por lo tanto la energía espiritual no disminuye en la 

transmisión. La gravedad espiritual no sufre nunca retrasos temporales ni 

disminuciones de espacio. No decrece de acuerdo con el cuadrado de la distancia 

de su transmisión; no se retrasan los circuitos de poder espiritual pura por la masa 

de la creación material. Y esta trascendencia del tiempo y del espacio por las 

energías del espíritu puro es inherente a la absolutez del Hijo; no es debida a la 

interposición de las fuerzas de antigravedad de la Tercera Fuente y 

Centro.” (82.1) 7:1.2 

5. Proposición. Toda nueva realidad de espíritu necesita el reajuste instantáneo dela gravedad 

espiritual universal. 

“Cada vez que una realidad espiritual se actualiza en los universos, este cambio 

necesita del inmediato e instantáneo reajuste de la gravedad espiritual.” (82.3) 

7:1.4 

6. Proposición. Este mismo poder de atracción espiritual es inherente a muchos hijos 

paradisíacos. 

“El poder de atracción espiritual del Hijo es inherente en menor grado en muchas 

órdenes paradisiacas de filiación. Porque sí existen, dentro del circuito absoluto 

de gravedad del espíritu, esos sistemas locales de atracción espiritual que 

funcionan en las unidades más bajas de la creación.” (82.4) 7:1.5 

7. Proposición. La gravedad espiritual opera entre individuos y grupos — “espíritus afines”. 

“La atracción de la gravedad-espíritu y la respuesta a ello funciona no sólo en el 

universo como un todo, sino incluso entre individuos y grupos de individuos. 

Existe una cohesión espiritual entre las personalidades espirituales y 

espiritualizadas de cualquier mundo, raza, nación, o grupo creyente de personas. 

Hay una atracción di-recta de naturaleza espiritual entre personas de mentalidad 

espiritual dotadas de gustos y anhelos semejantes. El término espíritus afines no 

es totalmente una figura retórica.”(82.5) 7:1.6 

8. Proposición. Medimos la gravedad espiritual del mismo modo que intentáis calcular la 

gravedad física. 

“Según leyes bien conocidas, podemos medir y medimos la gravedad espiritual 

exactamente como intenta el hombre computar las funciones de la gravedad física 

finita.”(82.7) 7:1.8 

9. Proposición: Al tratar con la gravedad espiritual, a menudo nos encontramos con las 

reacciones impredecibles del Absoluto de Deidad. 
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“Pero junto con esta función tan confiable y pronosticable de la presencia 

espiritual del Hijo Eterno, se encuentran fenómenos cuyas reacciones no son tan 

pronosticables. Estos fenómenos indican probablemente la acción coordinada del 

Absoluto de Deidad en los dominios de las potenciales espirituales 

emergentes.” (83.1) 7:1.9 

10. Proposición. Si bien el Hijo no mora en el interior de los hombres, siempre fomenta nuestra 

seguridad espiritual. 

“En ninguna etapa de toda la ascensión del mortal el espíritu del Hijo Eterno 

habita la mente ni el alma del peregrino del tiempo, pero su acción benéfica está 

siempre cercana y siempre atenta al bienestar y seguridad espirituales de los hijos 

del tiempo en avance.” (84.1) 7:3.1 

11. Proposición. El circuito de la gravedad espiritual transmite nuestras oraciones a la Deidad. 

“El circuito de gravedad espiritual es el canal básico para transmitir las oraciones 

sinceras del corazón humano creyente desde el nivel de la conciencia humana 

hasta la verdadera conciencia de la Deidad.” (84.3) 7:3.3 

12. Proposición. La operación discriminadora de la gravedad espiritual podría compararse a los 

circuitos neuronales diferenciales del cuerpo humano. 

“La operación discriminadora del circuito de gravedad espiritual podría 

compararse tal vez a las funciones de los circuitos del sistema nervioso en el 

cuerpo humano material: las sensaciones viajan hacia adentro por las sendas 

neurales; algunas se detienen y responden a los centros automáticos espinales 

inferiores; otras siguen hasta los centros menos automáticos, pero condicionados 

por el hábito del cerebro inferior, mientras que los mensajes más importantes y 

vitales atraviesan velozmente estos centros subordinados y se registran 

inmediatamente en los niveles más altos de la conciencia humana.” (84.4) 7:3.4 

13. Proposición. Las realidades espirituales responden a la gravedad espiritual de acuerdo a sus 

cualidades espirituales — valores. La gravedad espiritual trata solo con la calidad. 

“Las realidades del espíritu responden al poder de atracción del centro de 

gravedad espiritual en conformidad con su valor cualitativo, su grado actual de 

naturaleza espiritual. La substancia espiritual (calidad) responde a la gravedad del 

espíritu como la energía organizada de la materia física (cantidad) responde a la 

gravedad física.” (82.2) 7:1.3 

14. Proposición. La gravedad espiritual es absoluta. La rebelión puede anular los circuitos 

locales, pero no la gravedad espiritual. 

“Al igual que la gravedad material del Paraíso, la gravedad espiritual del Hijo 

eterno es absoluta. El pecado y la rebelión pueden interferir con el 
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funcionamiento de los circuitos de los universos locales, pero nada puede 

suspender la gravedad espiritual del Hijo Eterno.” (82.6) 7:1.7 

15. Proposición. El secreto de la ascensión al Paraíso es esta atracción de la gravedad espiritual 

del Hijo Eterno. 

“La atracción de la gravedad espiritual del Hijo Eterno constituye el secreto 

inherente de la ascensión al Paraíso de las almas humanas supervivientes. La 

atracción infalible de la gravedad espiritual del Hijo Eterno mantiene todos los 

valores genuinos del espíritu y todos los individuos sinceramente 

espiritualizados.” (84.2) 7:3.2 

9. LA RELACIÓN DEL HIJO CON EL INDIVIDUO 

1. Proposición. El Hijo Eterno es incapaz de fragmentarse. Ministra como persona y como 

influencia espiritual. 

“La naturaleza puramente personal del Hijo Eterno es incapaz de fragmentación. 

El Hijo Eterno ministra como una influencia espiritual o como una persona, nunca 

de otro modo.” (86.4) 7:5.3 

2. Proposición. Si bien el Hijo Eterno no puede contactar con el hombre como lo hace el Padre, 

sus hijos pueden otorgarse a las razas de mortales. 

“El Hijo Eterno no puede entrar en contacto directo con los seres humanos como 

lo hace el Padre a través del don de los Ajustadores del Pensamiento 

prepersonales, pero el Hijo Eterno se va acercando a las personalidades creadas 

mediante una serie de peldaños descendentes de filiación divina hasta llegar ante 

la presencia del hombre y, a veces, como hombre él mismo.” (86.3) 7:5.2 

10. EL PLAN DE PERFECCIÓN DIVINA 

1. Proposición. El Hijo Eterno es el custodio divino del plan del Padre de ascensión de las 

criaturas al Paraíso. 

“El Hijo Eterno es el fideicomisario personal, el custodio divino, del plan 

universal del Padre para la ascensión de las criaturas. Habiendo promulgado el 

mandato universal, «Sed perfectos, así como yo soy perfecto», el Padre confió la 

ejecución de esta formidable empresa al Hijo Eterno; y el Hijo Eterno comparte la 

realización de esta empresa excelsa con su coordinado divino, el Espíritu 

Infinito.” (86.1) 7:4.7 

11. EL ESPÍRITU DE OTORGAMIENTO 

1. Proposición. Los hijos del Hijo Eterno pueden encarnarse a semejanza de la carne mortal. 
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“Para compartir la experiencia de las personalidades creadas, los Hijos de Dios 

Paradisiacos deben asumir la naturaleza misma de tales criaturas y encarnar sus 

personalidades divinas en las criaturas mismas. La encarnación, el secreto de 

Sonarinton, es la técnica del Hijo para librarse de las cadenas globales del 

absolutismo de la personalidad.” (86.5) 7:5.4 

2. Proposición. Hace mucho tiempo, el Hijo Eterno se otorgó en cada uno de los circuitos de 

Havona. 

“Hace muchísimo tiempo que el Hijo Eterno se otorgó en cada uno de los 

circuitos de la creación central en pos del esclarecimiento y avance de todos los 

habitantes y peregrinos de Havona, incluyendo los peregrinos ascendentes del 

tiempo. No actuó en ninguna de esas siete entregas ni como ascendente ni como 

habitante de Havona, sino que existía como él mismo.” (86.6) 7:5.5 

3. Proposición. El Miguel original se otorgó en Havona — y compartió la experiencia de los 

peregrinos ascendentes. 

“Aunque nos resulte difícil comprender los autootorgamientos de la Segunda 

Persona de la Deidad, comprendemos bien el autootorgamiento en Havona de un 

Hijo del Hijo Eterno, que literalmente atravesó los circuitos del universo central y 

realmente compartió las experiencias que constituyen la preparación del ser 

ascendente para alcanzar la Deidad. Éste fue el Micael original, el Hijo Creador 

primogénito, quien pasó a través de las experiencias de vida de los peregrinos 

ascendentes, de circuito en circuito, atravesando personalmente con ellos una 

etapa de cada círculo en los tiempos de Grandfanda, el primero de todos los 

mortales en llegar a Havona.”(87.2) 7:5.8 

4. Proposición. Se comprende mejor al Hijo Eterno meditando sobre sobre la vida en la tierra de 

Jesús. 

“Aprenderéis más acerca del carácter y la naturaleza misericordiosa del Hijo 

Eterno según meditéis sobre la revelación de estos atributos divinos, efectuada en 

amoroso servicio por vuestro propio Hijo Creador, quien cierta vez fuera Hijo del 

Hombre en la tierra, ahora soberano exaltado de vuestro universo local: el Hijo 

del Hombre y el Hijo de Dios.” (89.5) 7:7.6 

12. LA SUPREMA REVELACIÓN DEL PADRE 

1. Proposición. El Hijo Eterno es una revelación completa y final del Padre — él es uno con el 

Padre. 

“El Hijo Eterno es una revelación completa, exclusiva, universal y final del 

espíritu y la personalidad del Padre Universal. Todo conocimiento y toda 

información acerca del Padre debe provenir del Hijo Eterno y de sus Hijos 

Paradisiacos. El Hijo Eterno procede de la eternidad y es totalmente y sin 
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cualificación espiritual uno con el Padre. En personalidad divina ellos son 

coordinados; en naturaleza espiritual son iguales; en divinidad son 

idénticos.”(88.7) 7:7.1 

2. Proposición. El Hijo Eterno y sus Hijos están haciendo una revelación universal del Padre a 

los hombres y los ángeles. 

“El Hijo primordial y sus Hijos están empeñados en hacer una revelación 

universal de la naturaleza espiritual y personal del Padre a toda la creación. En el 

universo central, en los superuniversos, en los universos locales, o en los planetas 

habitados, es un Hijo Paradisiaco quien revela el Padre Universal a los hombres y 

a los ángeles. El Hijo Eterno y sus Hijos revelan la avenida por la que la criatura 

tiene acceso al Padre Universal.” (89.2) 7:7.3 

3. Proposición. El Hijo Eterno es la personalización espiritual del concepto del Padre de la 

realidad divina, del espíritu incualificado y de la personalidad absoluta. 

“El Hijo Eterno es la personalización espiritual del concepto universal e infinito 

de la realidad divina, del espíritu no cualificado, y de la personalidad absoluta del 

Padre del Paraíso.” (73.3) 6:0.3 

4. Proposición. El Hijo es el que ejecuta los aspectos espirituales del propósito eterno del Padre 

que ahora se está desplegando en los universos en evolución. 

“EL Hijo Original se ocupa constantemente de la ejecución de los aspectos 

espirituales del eterno propósito del Padre en su desarrollo progresivo de los 

fenómenos de los universos evolutivos con sus múltiples grupos de seres 

vivientes. Nosotros no comprendemos plenamente este plan eterno; pero el Hijo 

Paradisiaco indudablemente lo entiende.” (81.1) 7:0.1 

V. DIOS ESPÍRITU 

25. Introducción 

26. El Dios de Acción 

27. La naturaleza del Espíritu Infinito 

28. La relación con el Padre y el Hijo 

29. El espíritu de ministerio divino 

30. La personalidad del Espíritu Infinito 

31. Los atributos del Espíritu Infinito 

32. El Manipulador Universal 

33. El ministerio de la mente 

34. La reflectividad universal 

35. Las personalidades del Espíritu Infinito 

V. DIOS ESPÍRITU 
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1. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. El concepto conjunto de una acción idéntica e infinita hecha por la unión del 

Padre y el Hijo dio origen en la eternidad al Espíritu Infinito. 

“En los albores de la eternidad, tanto el Padre como el Hijo se hacen infinitamente 

conocedores de su mutua interdependencia, su eterna y absoluta singularidad, y 

por lo tanto celebran un pacto infinito y sempiterno de asociación divina. Este 

pacto sin fin se celebra para la realización de sus conceptos unidos a través del 

entero círculo de la eternidad; y a partir de este acontecimiento eterno el Padre y 

el Hijo permanecen en esta unión divina. 

“Nos encontramos ahora frente a frente con el origen en la eternidad del Espíritu 

Infinito, la Tercera Persona de la Deidad. En el instante mismo en que Dios el 

Padre y Dios el Hijo conciben conjuntamente una acción idéntica e infinita —la 

ejecución de un plan de pensamiento absoluto— en ese mismo momento, el 

Espíritu Infinito entra a existir, ya en su completa totalidad.” (90.2) 8:0.2 

2. EL DIOS DE ACCIÓN 

1. Proposición. La personalización del Espíritu Infinito establece el escenario para el panorama 

creativo de las edades eternas. 

“En la eternidad del pasado, por la personalización del Espíritu Infinito el ciclo de 

la personalidad divina se torna perfecto y completo. El Dios de Acción existe, y el 

vasto escenario del espacio está pronto para el estupendo drama de la creación —

la aventura universal— el panorama divino de las edades eternas.” (90.5) 8:1.1 

2. Proposición. El Dios de Acción actúa y las bóvedas muertas del espacio se ponen en 

movimiento. 

“El Dios de Acción actúa y las bóvedas muertas del espacio están en movimiento. 

Mil millones de esferas perfectas vienen a existir en un instante. Anteriormente a 

este momento hipotético en la eternidad, las energías del espacio intrínsecas al 

Paraíso existen y son potencialmente operativas, pero no tienen ninguna 

actualidad de ser; ni tampoco puede medirse la gravedad física excepto por la 

reacción de las realidades materiales a su incesante atracción.” (91.1) 8:1.4 

3. Proposición. Él es el manipulador de la energía — acción, movimiento, coordinación y 

estabilización. 

“El Creador Conjunto no es energía ni la fuente de la energía, ni el destino de la 

energía; es el manipulador de la energía. El Creador Conjunto es acción: 

movimiento, cambio, modificación, coordinación, estabilización y 

equilibrio.” (101.5) 9:3.5 
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4. Proposición. Si los Hijos divinos son el “Verbo de Dios,” los hijos del Espíritu Infinito son el 

“Acto de Dios.” 

“Los Hijos divinos son ciertamente el «Verbo de Dios», pero los hijos del Espíritu 

son verdaderamente la «Acción de Dios». Dios habla a través del Hijo y, con el 

Hijo, actúa a través del Espíritu Infinito.” (111.1) 10:3.3 

3. LA NATURALEZA DEL ESPÍRITU INFINITO 

1. Proposición. El Actor Conjunto es la ejecución del primer plan absoluto de acción del Padre y 

el Hijo. 

“... el Actor Conjunto es la perfecta ejecución del «primer» concepto o plan 

creador completo para la acción combinada de la sociedad de personalidades 

Padre-Hijo, con unión absoluta de pensamiento y palabra.” (93.3) 8:3.1 

2. Proposición. De todos los aspectos de la naturaleza del Padre, el Creador Conjunto es el que 

revela de manera más espectacular su infinidad. 

“De todos los aspectos de la naturaleza del Padre, el Creador Conjunto es el que 

revela su infinidad de la manera más espectacular. Aun si el universo maestro 

finalmente se expandiera a la infinidad, la presencia espiritual, el control de la 

energía y el potencial intelectual del Actor Conjunto serían adecuados para 

afrontar las demandas de semejante creación ilimitada.” (92.6) 8:2.5 

3. Proposición. El Espíritu es ministerio — la personificación del amor del Padre y de la 

misericordia del Hijo. 

“Dios es amor, el Hijo es misericordia, el Espíritu es ministerio —el ministerio 

del amor divino y de la misericordia sin fin para toda la creación inteligente. El 

Espíritu es la personificación del amor del Padre y de la misericordia del Hijo; en 

él están ellos eternamente unidos para el servicio universal. El Espíritu es amor 

aplicado a la creación de criaturas, el amor combinado del Padre y el 

Hijo.” (94.4) 8:4.2 

4. Proposición. El Actor Conjunto posee prerrogativas únicas de síntesis de energías, intelectos 

y espíritus. 

“El Actor Conjunto posee prerrogativas únicas de síntesis, capacidad infinita para 

coordinar todas las energías existentes en el universo, todos los espíritus 

universales existentes, y todos los intelectos universales verdaderos; la Tercera 

Fuente y Centro es el unificador universal de las múltiples energías y diversas 

creaciones que han aparecido como consecuencia del plan divino y del eterno 

propósito del Padre Universal.” (98.2) 9:0.2 

5. Proposición. El Espíritu perfecto, inmutable y absoluto penetra todo el espacio. 
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“El Espíritu Infinito penetra todo el espacio; habita el círculo de la eternidad; y el 

Espíritu, al igual que el Padre y el Hijo, es perfecto e inmutable: absoluto.” (98.5) 

9:0.5 

6. Proposición. La Tercera Persona de la Deidad es: 

jj. Influencia espiritual omnipresente 

kk. Manipulador universal de la energía 

ll. Actor conjunto del Padre y el Hijo 

mm. Mente absoluta 

nn. Dios de Acción 

“Como el Espíritu Infinito, es una influencia espiritual 

omnipresente. Como el Manipulador Universal, es el antepasado 

de las criaturas que controlan el poder y el activador de las fuerzas 

cósmicas del espacio. Como el Actor Conjunto, es el representante 

mancomunado y el ejecutivo de la sociedad del Padre-Hijo. Como 

la Mente Absoluta, es la fuente de la dotación intelectual en todos 

los universos. Como el Dios de Acción, es el antepasado aparente 

del movimiento, el cambio y la relación.” (98.6) 9:1.1 

4. LA RELACIÓN CON EL PADRE Y EL HIJO 

1. Proposición. El Espíritu Infinito se eternaliza concurrentemente con el nacimiento de Havona 

y se deifica con este mismo acto de creación conjunta. 

“El Espíritu Infinito se eternaliza concurrentemente con el nacimiento de los 

mundos de Havona, este universo central que es creado por él y con él y en él en 

obediencia a los conceptos combinados y las voluntades unidas del Padre y el 

Hijo. La Tercera Persona se deifica por este mismo acto de creación conjunta, 

convirtiéndose así por siempre en el Creador Conjunto.” (91.4) 8:1.7 

2. Proposición. El Creador Conjunto pertenece a la eternidad y es no cualificadamente uno con 

el Padre y el Hijo. 

“El Creador Conjunto pertenece a la eternidad y es total y no cualificadamente 

uno con el Padre Universal y con el Hijo Eterno. El Espíritu Infinito refleja en 

perfección, no sólo la naturaleza del Padre del Paraíso, sino también la del Hijo 

Original.” (92.2) 8:2.1 

3. Proposición. El Espíritu Infinito es el agente eficaz para la ejecución del plan del logro de la 

perfección del Padre y el Hijo para las criaturas evolutivas. 

“El Espíritu Infinito es el agente eficaz del Padre quien ama a todos y del Hijo 

todomisericordioso, para la ejecución de su proyecto conjunto de atraer hacia 

ellos a todas las almas amantes de la verdad en todos los mundos del tiempo y del 
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espacio. En el mismo instante en que el Hijo Eterno aceptó el plan de su Padre 

para que las criaturas de los universos alcanzaran la perfección, en el momento en 

que el proyecto de ascensión se convirtió en un plan de Padre-Hijo, en ese 

instante el Espíritu Infinito se volvió el administrador asociado del Padre y del 

Hijo para la ejecución de su propósito unido y eterno.” (93.7) 8:3.5 

4. Proposición. El Actor Conjunto es el correlacionador de toda la realidad actual; el repositorio 

del pensamiento del Padre y del verbo del Hijo. 

“El Actor Conjunto es el correlacionador de toda realidad actual; es el depositario 

divino del pensamiento del Padre y de la palabra del Hijo, y en acción es 

eternamente respetuoso de la absolutez material de la Isla central.” (98.8) 9:1.3 

5. Proposición. El Espíritu es absoluto en la administración de los ámbitos de la mente. 

“La Tercera Persona de la Deidad es el centro intelectual y el administrador 

universal de los ámbitos de la mente; en ellos él es absoluto: su soberanía es no 

cualificada.” (98.10) 9:1.5 

6. Proposición. El Espíritu compensa la incompletitud de la Deidad experiencial — el Supremo 

y el Último. 

“El Actor Conjunto parece estar motivado por la sociedad Padre-Hijo, pero todas 

sus acciones parecen reconocer la relación Padre-Paraíso. A veces y en ciertas 

funciones parece compensar el desarrollo incompleto de las Deidades 

experienciales: Dios el Supremo y Dios el Último.” (98.11) 9:1.6 

7. Proposición. El Hijo Eterno es una personalización espiritualizada del Padre; el Espíritu 

Infinito es una espiritualización personalizada del Hijo Eterno y el Padre Universal. 

“El Espíritu Infinito es tanto un complemento del Hijo Eterno como el Hijo es un 

complemento del Padre Universal. El Hijo Eterno es una personalización 

espiritualizada del Padre; el Espíritu Infinito es una espiritualización 

personalizada del Hijo Eterno y del Padre Universal.”  

(100.4) 9:2.2 

5. EL ESPÍRITU DEL MINISTERIO DIVINO 

1. Proposición. El Creador Conjunto es el retrato combinado del amor sin fin del padre y de la 

misericordia eterna del Hijo. 

“El Creador Conjunto es verdadera y eternamente la gran personalidad 

ministradora, el ministro de la misericordia universal. Para comprender el 

ministerio del Espíritu, ponderad la verdad de que él es el retrato combinado del 

amor infinito del Padre y la eterna misericordia del Hijo.” (95.2) 8:4.7 
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2. Proposición. Está espléndidamente dotado de paciencia y amor — envuelve la justicia en 

misericordia. 

“El Espíritu Infinito está espléndidamente dotado con esos atributos de paciencia, 

misericordia y amor que se revelan tan exquisitamente en su ministerio espiritual. 

El Espíritu es sumamente competente para ministrar el amor y envolver la justicia 

en misericordia. Dios el Espíritu posee toda la bondad excelsa y el afecto 

misericordioso del Hijo Original y Eterno.” (100.2) 9:1.8 

3. Proposición. Los hijos de la misericordia esgrimen los martillos del sufrimiento contra el 

yunque de la justicia. 

“El universo de vuestro origen está siendo forjado entre el yunque de la justicia y 

el martillo del sufrimiento; pero los que esgrimen el martillo son los hijos de la 

misericordia, la progenie espiritual del Espíritu Infinito.” (100.2) 9:1.8 

4. Proposición. El Espíritu ministra la misericordia del Hijo y el amor del Padre en armonía con 

la justicia de la Trinidad paradisíaca. 

“El Espíritu Infinito, el Creador Conjunto, es un ministro universal y divino. El 

Espíritu incesantemente ministra la misericordia del Hijo y el amor del Padre, en 

armonía con la justicia estable, invariable y recta de la Trinidad del 

Paraíso.” (98.3) 9:0.3 

5. Proposición. En Urantia, el Espíritu Infinito omnipresente se ha confundido con el Espíritu 

Santo del universo local. 

“En vuestras escrituras sagradas el término Espíritu de Dios parece usarse 

indistintamente para designar tanto al Espíritu Infinito en el Paraíso como al 

Espíritu Creador de vuestro universo local. El Espíritu Santo es el circuito 

espiritual de esta Hija Creadora del Espíritu Infinito del Paraíso. El Espíritu Santo 

es un circuito inherente para cada universo local y está confinado al reino 

espiritual de esa creación; pero el Espíritu Infinito es omnipresente.” (95.6) 8:5.3 

6. LA PERSONALIDAD DEL ESPÍRITU INFINITO 

1. Proposición. El Espíritu Infinito es una personalidad verdadera y divina. 

“No dejéis que los amplios dones y la vasta distribución de la Tercera Fuente y 

Centro nublen u os distraigan del hecho de su personalidad. El Espíritu Infinito es 

una presencia universal, una acción eterna, un poder cósmico, una influencia 

santa, y una mente universal; es todas estas cosas e infinitamente más, pero es 

también una personalidad verdadera y divina. 
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“El Espíritu Infinito es una personalidad completa y perfecta, el divino 

equivalente y coordinado del Padre Universal y del Hijo Eterno.”  

(96.3) 8:6.1 

2. Proposición. El Padre y el Hijo otorgan la "personalidad conjunta" de su unión eterna al 

Espíritu Infinito. 

“Dios se dio como personalidad absoluta a su Hijo Eterno. Así, otorga el Padre la 

«personalidad de infinidad» a su Hijo unigénito, mientras que ambos otorgan la 

«personalidad conjunta» de su unión eterna al Espíritu Infinito..” (109.2) 10:1.4 

3. Proposición. A pesar de las extensas actividades universales del Creador Conjunto, es una 

persona. 

“«El amor del Espíritu» es real, como también lo son sus pesares; por tanto «no 

aflijáis al Espíritu de Dios». Sea que contemplemos al Espíritu Infinito como 

Deidad del Paraíso o como Espíritu Creador del universo local, hallamos que el 

Creador Conjunto no es sólo la Tercera Fuente y Centro sino también una persona 

divina. Esta personalidad divina también reacciona como persona ante el 

universo. El Espíritu os habla: «El que tenga oídos, que escuche lo que dice el 

Espíritu». «El Espíritu mismo intercede por vosotros». El Espíritu ejerce una 

influencia directa y personal sobre los seres creados, «porque todos los que son 

guiados por el Espíritu de Dios, éstos son hijos de Dios»” (96.6) 8:6.4 

4. Proposición. Todas las acciones personales y no personales del Espíritu Infinito son actos 

volitivos. 

“Las acciones de la Tercera Fuente y Centro no personales, impersonales y de 

otro modo fuera de lo personal son todos actos volitivos del Actor Conjunto 

mismo; no son reflejos, derivaciones, ni repercusiones de nada ni de 

nadie.” (101.7) 9:3.7 

7. LOS ATRIBUTOS DEL ESPÍRITU INFINITO 

1. Proposición. La omnipresencia es el atributo más notable del Espíritu Infinito. 

“El atributo más notable del Espíritu Infinito es la omnipresencia. A través de 

todo el universo de los universos está siempre presente este espíritu que todo lo 

impregna, y que es tan afín a la presencia de una mente universal y divina. Tanto 

la Segunda Persona como la Tercera Persona de la Deidad están representadas en 

todos los mundos por sus espíritus omnipresentes.” (95.4) 8:5.1 

2. Proposición. Aunque comparte los atributos del Padre, el Espíritu se inclina hacia la 

misericordia del Hijo. 
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“Aunque comparte en todo sentido la perfección, la rectitud y el amor del Padre 

Universal, el Espíritu Infinito manifiesta una inclinación hacia los atributos de 

misericordia del Hijo Eterno, convirtiéndose así en el ministro de la misericordia 

de las Deidades del Paraíso para el gran universo.” (92.7) 8:2.6 

3. Proposición. El Espíritu Infinito posee el poder único de la antigravedad. 

“El Espíritu Infinito posee un poder único y asombroso: la antigravedad. Este 

poder no está funcionalmente (de manera observable) presente ni en el Padre ni en 

el Hijo. Esta capacidad para resistir la atracción de la gravedad material, inherente 

a la Tercera Fuente, se revela en las reacciones personales del Actor Conjunto a 

ciertas fases de las relaciones universales. Este atributo singular es transmisible a 

algunas de las más altas personalidades del Espíritu Infinito.” (101.2) 9:3.2 

4. Proposición. La antigravedad actúa a nivel local y solo en referencia a la gravedad material. 

“La antigravedad puede anular la gravedad dentro de un marco local; lo hace 

ejerciendo una presencia equivalente de fuerza. Opera sólo con referencia a la 

gravedad material, y no es la acción de la mente. El fenómeno de resistencia a la 

gravedad de un giroscopio es una ilustración clara del efecto de la antigravedad, 

pero no sirve para ilustrar la causa de la antigravedad.” (101.3) 9:3.3 

8.EL MANIPULADOR UNIVERSAL 

1. Proposición. Nada presagiaba que el Espíritu Infinito personalizaría con prerrogativas de 

manipulación de la energía. 

“Una cosa extraña ocurrió cuando, ante la presencia del Paraíso, el Padre 

Universal y el Hijo Eterno se unieron para personalizarse. Nada en esta situación 

de eternidad presagiaba que el Actor Conjunto se personalizaría como una 

espiritualidad ilimitada coordinada con la mente absoluta y dotada de singulares 

prerrogativas para la manipulación de la energía. Su aparición, completa la 

liberación del Padre de los vínculos de la perfección centralizada y de las cadenas 

del absolutismo de la personalidad.” (98.1) 9:0.1 

2. Proposición. El Dios de Acción es el activador del modelo paradisíaco de infinidad. Inyecta 

espontaneidad a la creación física. 

“El Paraíso es el modelo original de infinidad; el Dios de Acción es el activador 

de ese modelo. El Paraíso es el punto de apoyo material de infinidad; las agencias 

de la Tercera Fuente y Centro son las palancas de la inteligencia que motivan el 

nivel material e introducen espontaneidad en el mecanismo de la creación 

física.”(101.8) 9:3.8 

9. EL MINISTERIO DE LA MENTE 
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1. Proposición. La mente absoluta es la mente del Espíritu Infinito. El espíritu está dotado de 

mente de manera innata. 

“La mente absoluta es la mente de la Tercera Persona; es inseparable de la 

personalidad de Dios el Espíritu. La mente, en los seres funcionales, no está 

separada ni de la energía ni del espíritu, ni de ambos. La mente no es inherente a 

la energía; la energía es receptiva y responde a la mente; la mente puede 

sobreimponerse a la energía, pero la conciencia no es inherente en el nivel 

puramente material. La mente no tiene que ser agregada al espíritu puro, porque el 

espíritu es naturalmente consciente e identificante. El espíritu es siempre 

inteligente, posee mentalidad en alguna medida.” (102.2) 9:4.2 

2. Proposición. El Actor Conjunto es absoluto solo en el dominio de la mente; su mente es 

infinita. 

“El Creador Conjunto es absoluto tan sólo en el dominio de la mente, en los 

ámbitos de la inteligencia universal. La mente de la Tercera Fuente y Centro es 

infinita; trasciende completamente los circuitos mentales activos y funcionales del 

universo de los universos.” (102.3) 9:4.3 

3 Proposición. La mente divina se discierne mejor en los seres finitos como la mente cósmica de 

los Espíritus Rectores del Paraíso. 

“Dios tiene presencia de mente, y ésa está correlacionada con la mente absoluta 

del Creador Conjunto, el Espíritu Infinito, pero en las creaciones finitas se le 

discierne mejor en que la mente cósmica de los Espíritus Rectores del Paraíso 

funciona ubicuamente.” (45.1) 3:1.8 

4. Proposición. La Mente Infinita es independiente del espacio e ignora el tiempo. 

“La mente infinita ignora el tiempo, la mente última trasciende el tiempo, la 

mente cósmica está condicionada por el tiempo. Y así ocurre con el espacio: la 

Mente Infinita es independiente del espacio, pero según se desciende de los 

niveles infinitos hasta los niveles de los ayudantes de la mente, el intelecto debe 

tomar en cuenta cada vez más el hecho y las limitaciones del espacio.”(102.4) 

9:4.4 

5. Proposición. El Actor Conjunto es el creador de la mente cósmica, que es la fuente de la 

mente del hombre. 

“El Creador Conjunto es el antepasado de la mente cósmica, y la mente del 

hombre es un circuito individualizado, una porción impersonal, de esa mente 

cósmica tal como una Hija Creadora de la Tercera Fuente y Centro la otorga en un 

universo local.” (103.2) 9:5.4 
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6. Proposición. Toda mente del universo está atraída por el circuito absoluto de la mente del 

Espíritu Infinito. 

“ La Tercera Fuente y Centro, la inteligencia universal, está personalmente 

consciente de cada mente, de cada intelecto, en toda la creación, y mantiene un 

contacto personal y perfecto con todas estas criaturas físicas, morontiales y 

espirituales dotadas de mente en la vastedad de los universos. El circuito absoluto 

de gravedad mental que se centra en la Tercera Fuente y Centro vincula todas 

estas actividades de la mente que son una parte de la conciencia personal del 

Espíritu Infinito.” (103.6) 9:6.1 

7. Proposición. La impredecibilidad de la mente finita podría deberse a la incompletitud del Ser 

Supremo. 

“Ciertas fases de la imprevisibilidad de la mente finita pueden deberse al estado 

incompleto del Ser Supremo, y hay una vasta zona de actividades en donde el 

Actor Conjunto y el Absoluto Universal puedan posiblemente ser tangentes. Se 

desconoce mucho acerca de la mente, pero estamos seguros de esto: el Espíritu 

Infinito es la expresión perfecta de la mente del Creador para todas las criaturas; 

el Ser Supremo es la expresión en evolución de la mente de todas las criaturas 

para su Creador.” (104.7) 9:6.9 

8. Proposición. Todo vínculo entre lo material y lo espiritual es un acto del Espíritu Infinito. 

“Cuandoquiera y dondequiera que ocurra un enlace entre lo material y lo 

espiritual, ese fenómeno mental es un acto del Espíritu Infinito. Sólo la mente 

puede interasociar las fuerzas y energías físicas del nivel material con los poderes 

y seres espirituales del nivel del espíritu.”  

(136.1) 12:6.3 

9. Proposición. El universo dual de materia y espíritu hace que el Dios de la mente sea 

inevitable. Su mente es infinita en potencial y universal en otorgamiento. 

“La mente es la dote funcional del Espíritu Infinito, por lo tanto es infinita en 

potencial y universal en otorgamiento. El pensamiento primordial del Padre 

Universal se eternaliza en una expresión dual: la Isla del Paraíso y su igual en la 

Deidad, el Hijo Eterno y espiritual. Dicha dualidad de realidad eterna hace 

inevitable el Dios de mente, el Espíritu Infinito. La mente es el canal 

indispensable de comunicación entre las realidades espirituales y materiales. La 

criatura material evolucionaria puede concebir y comprender el espíritu residente 

tan sólo por el ministerio de la mente.” (638.6) 56:2.2 

10. Proposición. La predicibilidad del circuito de gravedad mental está algo modificada por la 

función del Absoluto Universal. 
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“El circuito de gravedad mental es confiable; emana de la Tercera Persona de la 

Deidad en el Paraíso, pero no toda función observable de la mente es previsible. 

Paralela a este circuito de la mente se evidencia en todas partes de toda la 

creación conocida una presencia poco comprendida cuya función no es previsible. 

Creemos que esta imprevisibilidad es en parte atribuible a la función del Absoluto 

Universal. No sabemos en qué consiste esta función; sólo podemos conjeturar lo 

que la activa; y en cuanto a su relación con las criaturas, solamente podemos 

especular.” (104.6) 9:6.8 

10. LA REFLECTIVIDAD UNIVERSAL 

1. Proposición. El Actor Conjunto puede coordinar todos los niveles de actualidad del universo 

simultáneamente en cualquier punto dado — la reflectividad universal. 

“El Actor Conjunto puede coordinar todos los niveles de la actualidad universal 

de tal manera que hace posible el reconocimiento simultáneo de lo mental, lo 

material y lo espiritual. Éste es el fenómeno de la reflectividad universal, ese 

poder singular e inexplicable de ver, oír, sentir y saber todas las cosas según 

ocurren en todas partes de un superuniverso, y enfocar, mediante la reflectividad 

toda esta información y conocimiento en cualquier punto deseado.” (105.1) 9:7.1 

11. LAS PERSONALIDADES DEL ESPÍRITU INFINITO 

1. Proposición. Hay tres grandes divisiones de la familia del Espíritu Infinito. 

“La familia funcional de la Tercera Fuente y Centro... se divide en tres grandes 

grupos: 

“I. Los Espíritus Supremos. Un grupo de origen compuesto que 

incluye, entre otras, las siguientes órdenes: 

41. Los Siete Espíritus Rectores del Paraíso. 

42. Los Espíritus Reflectivos de los Superuniversos. 

43. Los Espíritus Creativos de los Universos Locales. 

“II. Los Directores del Poder. Un grupo de criaturas y agencias de 

control que funciona en todo el espacio organizado. 

“III. Las Personalidades del Espíritu Infinito. Esta designación no 

implica necesariamente que estos seres tengan personalidades de la 

Tercera Fuente, aunque algunos de ellos son únicos entre las 

criaturas volitivas. Usualmente se agrupan en tres clasificaciones 

principales: 

44. Las Personalidades más Elevadas del Espíritu Infinito. 

45. Las Huestes de Mensajeros del Espacio. 
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46. Los Espíritus Ministradores del Tiempo.” (107.2) 9:8.14 

2. Proposición. Cada vez que el Padre y el Hijo crean a un Hijo Creador, el Espíritu Infinito se 

vuelve el ancestro de un Espíritu Creativo de universo local. 

“Cada vez que el Padre Universal y el Hijo Eterno se hacen padres de un Hijo 

Creador, el Espíritu Infinito se convierte en el progenitor de un Espíritu Creativo 

de un universo local que se vuelve el más íntimo asociado de ese Hijo Creador en 

toda experiencia universal subsiguiente.” (106.2) 9:8.4 

3. Proposición. La Tercera Fuente y Centro otorga personalidad que no es del Padre, en 

asociación creativa con el Hijo Eterno. 

“El Padre otorga personalidad por su libre albedrío personal. Sólo podemos 

conjeturar por qué lo hace, y no sabemos cómo lo hace. Tampoco sabemos por 

qué la Tercera Fuente otorga personalidad no-Padre pero el Espíritu Infinito lo 

hace en su propio nombre, en conjunción creativa con el Hijo Eterno y de 

numerosos modos desconocidos para vosotros. El Espíritu Infinito también puede 

actuar para el Padre en el otorgamiento de personalidad de la Primera 

Fuente.” (106.8) 9:8.10 

VI. DIOS SÉPTUPLO 

1. Proposición. Para compensar las limitaciones de las criaturas y finity of status, el Padre 

establece un acercamiento séptuplo a la Deidad. 

“Para compensar el estado de finitud y las limitaciones de concepto de la criatura, 

el Padre Uniersal ha establecido el acercamiento séptuplo de la criatura 

evolucionaria a la Deidad: 

47. Los Hijos Creadores Paradisiacos. 

48. Los Ancianos de los Días. 

49. Los Siete Espíritus Rectores. 

50. El Ser Supremo. 

51. Dios el Espíritu. 

52. Dios el Hijo. 

53. Dios el Padre.” (11.5) 0:8.1 

2. Proposición. Dios Séptuplo abarca a las personalidades de la Deidad que actúan en el tiempo 

y el espacio y más allá de las fronteras del universo central. 

“Dios el Séptuple — la personalidad de la Deidad dondequiera que ésta funcione 

realmente en el tiempo y en el espacio. Las Deidades personales Paradisiacas y 

sus asociados creativos que funcionan dentro de los límites del universo central y 

más allá de estos y que están poder-personalizándose como el Ser Supremo en el 

primer nivel de las criaturas de revelación de la Deidad unificante en el tiempo y 
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en el espacio. Este nivel, el gran universo, es la esfera del descenso espacio-

temporal de las personalidades paradisiacas en asociación recíproca con la 

ascensión espaciotemporal de las criaturas evolucionarias.” (4.10) 0:2.16 

3. Proposición. Dios Séptuplo coordina funcionalmente la evolución finita. 

“Así como Dios el Séptuple coordina funcionalmente la evolución finita, el Ser 

Supremo finalmente sintetiza la llegada al destino. El Ser Supremo es la 

culminación de deidad de la evolución del gran universo —evolución física 

alrededor de un núcleo espiritual y dominio final del núcleo espiritual sobre los 

reinos circundantes y girantes de la evolución física. Todo esto ocurre de acuerdo 

con los mandatos de la personalidad: la personalidad del Paraíso en el sentido más 

alto, la personalidad Creadora en el sentido universal, la personalidad mortal en el 

sentido humano, la personalidad Suprema en el sentido culminante o experiencial 

totalizador.” (1164.4) 106:2.1 

4. Proposición. Dios Séptuplo está profundamente preocupado por el hombre mortal y se 

culmina en el Ser Supremo en vías de actualización. 

“Parece que el hombre mortal es necesario para la función plena del Dios el 

Séptuple, puesto que este agrupamiento de divinidad culmina en el Supremo, 

quien se va actualizando. Existen muchas órdenes de personalidades universales 

que son igualmente necesarias para la evolución del poder todopoderoso del 

Supremo, pero este relato se presenta para edificación de los seres humanos, por 

lo tanto se limita en gran parte a aquellos factores que operan en la evolución de 

Dios el Séptuple y que están relacionados con el hombre mortal.” (1273.4) 

116:4.12 

VII. DIOS SUPREMO 
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1. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Dios Supremo evoluciona en asociación con los Directores Supremos del Poder, 

los Espíritus Supremos y Dios Séptuplo. 

“A través de las edades evolucionarias el potencial de poder físico del Supremo 

está investido en los Siete Directores Supremos del Poder, y el potencial mental 

descansa en los Siete Espíritus Rectores. La Mente Infinita es la función del 

Espíritu Infinito; la mente cósmica, el ministerio de los Siete Espíritus Rectores; 

la Mente Suprema está en proceso de actualizar en la coordinación del gran 

universo y en la asociación funcional con la revelación y alcance de Dios el 

Séptuple.” (1269.2) 116:1.3 

2. Proposición. La mente en evolución del Ser Supremo es una relación entre la mente finita y la 

mente absoluta. 

“La relación entre la mente cósmica finita y la mente absoluta divina parece estar 

evolucionando en la mente experiencial del Supremo. Se nos ha enseñado que, en 

los albores del tiempo el Espíritu Infinito, otorgó esta mente experiencial al 

Supremo y conjeturamos que ciertos rasgos del fenómeno de la reflectividad 

pueden explicarse tan sólo postulando la actividad de la Mente Suprema.” (105.4) 

9:7.4 

2. LA RELACIÓN DEL SUPREMO CON LA TRINIDAD PARADISÍACA 

1. Proposición. El Ser Supremo no es la Trinidad paradisíaca que actúa en los niveles finitos. 

“El Ser Supremo es algo menos y algo distinto de la Trinidad que funciona en los 

universos finitos; pero dentro de ciertos límites y durante la era presente de poder 

y personalización incompletos, esta Deidad evolutiva parece reflejar la actitud de 

la Trinidad de Supremacía. El Padre, el Hijo y el Espíritu no funcionan 

personalmente con el Ser Supremo, pero durante la presente era universal 

colaboran con él en calidad de Trinidad. Entendemos que tienen una relación 

similar con el Último. A menudo conjeturamos sobre cuál será la relación 

personal entre las Deidades del Paraíso y Dios el Supremo cuando haya 

finalmente evolucionado, pero realmente no lo sabemos.” (115.5) 10:7.3 

2. Proposición. El Ser Supremo depende completamente de la Trinidad en su naturaleza 

personal y espiritual. 

“El Ser Supremo es absolutamente dependiente de la existencia y acción de la 

Trinidad del Paraíso para la realidad de su naturaleza personal y espiritual. 

Aunque el crecimiento del Supremo sea asunto de enlace de triodidad, la 

personalidad espiritual de Dios el Supremo depende y se deriva de la Trinidad del 

Paraíso, que por siempre permanece como centro y fuente absoluta de la 
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estabilidad perfecta e infinita alrededor de la cual se despliega progresivamente el 

crecimiento evolucionario del Supremo.” (1264.7) 115:5.1 

3. Proposición. Dios Supremo es la personalización de la totalidad de la experiencia evolutiva 

del universo. 

“Dios el Supremo es la personalización de toda la experiencia universal, el 

enfoque de toda evolución finita, la maximación de toda realidad de la criatura, la 

consumación de la sabiduría cósmica, la incorporación de las bellezas armoniosas 

de las galaxias del tiempo, la verdad de los significados mentales cósmicos y la 

bondad de los supremos valores espirituales.” (1304.2) 118:9.9 

4. Proposición. Dios Supremo sintetiza las diversidades finitas en un todo experiencial. 

“Y Dios el Supremo en el futuro eterno, sintetizará estas múltiples diversidades 

finitas en un todo experiencialmente significativo, así como están ahora unidos 

existencialmente en los niveles absolutos en la Trinidad del Paraíso.” (1304.2) 

118:9.9 

5. Proposición. La soberanía real del Supremo en el gran universo implica la vicegerencia de los 

administradores actuales de la Trinidad. 

“Este concepto implica la soberanía actual del Supremo en el gran universo. Es 

totalmente posible que los presentes administradores Trinitarios continuarán 

siendo sus vicegerentes, pero creemos que las demarcaciones actuales entre los 

siete universos gradualmente desaparecerán, y que todo el gran universo 

funcionará como un todo perfeccionado.” (1292.9) 117:7.15 

6. Proposición. Las funciones del Supremo Todopoderoso están relacionadas con las funciones 

de la Trinidad. 

“El Padre, el Hijo y el Espíritu —como Trinidad— no son el Supremo 

Todopoderoso, pero la supremacía del Todopoderoso no puede nunca 

manifestarse sin ellos. El crecimiento del Todopoderoso está centrado en los 

Absolutos de actualidad y basado en los Absolutos de potencialidad. Pero las 

funciones del Supremo Todopoderoso están relacionadas con las funciones de la 

Trinidad del Paraíso.” (1304.4) 118:10.2 

7. Proposición. En esta edad del universo, podemos ver al Supremo en evolución como un 

retrato parcial de la Trinidad paradisíaca. 

“Parecería que, en el Ser Supremo, todas las fases de la actividad universal están 

siendo parcialmente reunidas por la personalidad de esta Deidad experiencial. 

Cuando, por lo tanto, deseamos visualizar la Trinidad como un Dios, y si 

limitamos este concepto al gran universo actualmente conocido y organizado, 
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descubrimos que el Ser Supremo en evolución es la representación parcial de la 

Trinidad del Paraíso.” (1304.5) 118:10.3 

8. Proposición. El Supremo evoluciona como la síntesis de personalidad de la mente, la materia 

y el espíritu finitos. 

“Ulteriormente descubrimos que esta Deidad Suprema está evolucionando como 

síntesis de personalidad de la materia, la mente y el espíritu finitos en el gran 

universo.” (1304.5) 118:10.3 

3. LA NATURALEZA DEL SUPREMO 

1. Proposición. El Ser Supremo es el coordinador de todas las actividades de las criaturas y el 

Creador — el correlacionador de la divinidad del tiempo y el espacio. 

“El Ser Supremo no es un creador directo, excepto que es el padre de Majeston, 

pero es un coordinador sintético de todas las actividades en el universo de 

criatura-Creador. El Ser Supremo, actualizándose ahora en los universos 

evolucionarios, es el correlacionador y sintetizador, en forma de la Deidad, de la 

divinidad espaciotemporal, la Deidad triuna Paradisiaca en asociación 

experiencial con los Creadores Supremos del tiempo y del espacio.” (11.3) 0:7.9 

2. Proposición. Dios Supremo era una persona espiritual en Havona antes de la creación del gran 

universo. 

“Dios el Supremo, como persona, existía en Havona antes de la creación de los 

siete superuniversos, pero actuaba sólo en los niveles espirituales. La evolución 

del poder Todopoderoso de la Supremacía por diversas síntesis de divinidad en 

los universos en evolución eventuó en una nueva presencia de poder de la Deidad, 

que coordinó con la persona espiritual del Supremo en Havona por medio de la 

Mente Suprema, que concomitantemente se trasladó del potencial residente en la 

mente infinita del Espíritu Infinito a la mente funcional activa del Ser 

Supremo.” (641.3) 56:6.2 

3. Proposición. En la Deidad del Supremo, el Padre-YO SOY ha logrado una liberación relativa 

de las limitaciones de la infinidad, la eternidad y la absolutidad. 

“En la Deidad del Supremo el Padre-YO SOY ha alcanzado una liberación 

relativamente completa de las limitaciones inherentes al estado de infinidad, 

eternidad de ser y de la absolutez de naturaleza. Pero Dios el Supremo se ha 

librado de todas las limitaciones existenciales sólo mediante su sumisión a las 

cualificaciones experienciales de la función universal. Al obtener la capacidad 

para la experiencia, el Dios finito también se vuelve sujeto a la necesidad de la 

misma; al alcanzar la liberación de la eternidad, el Todopoderoso encuentra las 

barreras del tiempo; y el Supremo tan sólo podría conocer el crecimiento y el 
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desarrollo como consecuencia de la parcialidad de existencia y la incompletez de 

la naturaleza, la no absolutez del ser.” (1266.2) 115:7.1 

4. Proposición. El Supremo Todopoderoso es una Deidad en evolución de poder y personalidad 

incompletos. 

“ El Supremo Todopoderoso es una Deidad viva y evolutiva de poder y 

personalidad. Su dominio actual, el gran universo, es también un reino en 

crecimiento de poder y personalidad. Su destino es la perfección, pero su 

experiencia presente comprende los elementos del crecimiento y del estado 

incompleto.” 

(1268.4) 116:0.4 

5. Proposición. Por toda la eternidad, Dios Supremo expresará la realidad de la experiencia 

volitiva en las relaciones trinitarias de la Deidad. 

“A lo largo de toda la eternidad futura Dios el Supremo será el vocero de la 

realidad de la experiencia volitiva en las relaciones trinitarias de la 

Deidad.”(1278.5) 117:1.1 

6. Proposición. El Supremo es el canal de infinidad creativa para los panoramas galácticos del 

espacio y los dramas de la personalidad en el tiempo. 

“El Supremo es el canal divino a través del cual fluye la infinitud creativa de las 

triodidades que cristaliza en el panorama galáctico del espacio, contra el cual 

tiene lugar el magnífico drama de la personalidad en el tiempo: la conquista 

espiritual de la energía-materia a través de la mediación de la mente.” 

(1281.4) 117:3.2 

7. Proposición. El Supremo es semejante a un creador y a una criatura — el interior y exterior de 

todas las cosas y seres. 

“Buscamos al Supremo en los universos, pero no lo encontramos. «Él es el 

interior y exterior de todas las cosas y seres, en movimiento e inmóviles. 

Irreconocible en su misterio, aunque distante, está cerca». El Supremo 

Todopoderoso es «la forma de lo que aún no formado, el modelo de lo que aún no 

creado». El Supremo es tu hogar universal, y cuando lo hallas, será como volver 

al hogar. Él es tu padre experiencial, y aun como en la experiencia de los seres 

humanos, así ha crecido en la experiencia de la paternidad divina. Os conoce 

porque es semejante a la criatura así como también es semejante al 

Creador.” (1287.6) 117:6.1 

8. Proposición. El Supremo abarca toda la infinidad que una criatura finita puede comprender 

realmente. 
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“El Supremo no es infinito, pero probablemente abarca lo todo de la infinidad que 

una criatura finita pueda jamás comprender. ¡Comprender más que el Supremo 

sería ser más que finito!”(1290.5) 117:6.19 

4. LA MENTE SUPREMA 

1. Proposición. Lo material y lo espiritual puede lograr la compleción de desarrollo, pero la 

mente nunca deja de progresar. 

“En realidad sabemos menos de la mente de la Supremacía que de otros aspectos 

de esta Deidad en evolución. Es indudablemente activa en todo el gran universo, y 

se cree que tiene un destino potencial de función en el universo maestro que es de 

amplio alcance. Pero esto sí sabemos: aunque el físico pueda conseguir un 

crecimiento completo, y mientras el espíritu pueda alcanzar la perfección de 

desarrollo, la mente no cesa jamás de progresar —es la técnica experiencial del 

progreso sin fin. El Supremo es una Deidad experiencial y por lo tanto no alcanza 

jamás el fin del logro mental.” (1269.4) 116:1.5 

2. Proposición. El poder supremo y el espíritu supremo están unificados por la Mente Suprema 

— que factualiza como el Ser Supremo. 

“Se conjetura que en ese momento distante en el tiempo, la persona espiritual del 

Supremo y el poder alcanzado del Todopoderoso habrán logrado un desarrollo 

coordinado, y que ambos, unificados en la Mente Suprema y por la misma, se 

actualizarán como el Ser Supremo, una actualidad completa en los universos —

una factualidad que será observable por todas las inteligencias de las criaturas, 

ante quien reaccionarán todas las energías creadas, que será coordinada en todas 

las entidades espirituales y experienciada por todas las personalidades 

universales.” (1292.8) 117:7.14 

5. EL TODOPODEROSO Y DIOS SÉPTUPLO 

1. Proposición. En Havona, el Supremo refleja a la Deidad paradisíaca y se expande hacia el 

exterior en Dios Séptuplo. 

“Dios el Supremo en Havona es el reflejo espiritual personal de la Deidad triuna 

del Paraíso. Esta relación asociativa de Deidad está ahora expandiéndose 

creativamente hacia afuera en Dios el Séptuplo y se está sintetizando en el poder 

experiencial del Supremo Todopoderoso en el gran universo.” (11.1) 0:7.7 

2. Proposición. Cuando Dios Supremo gobierne la creación evolutiva, ¿actuará Dios Séptuplo en 

el espacio exterior? 

“Es un hecho que, a medida que las creaciones del tiempo y del espacio se 

establecen progresivamente en el estado evolucionario, se observa un nuevo 

funcionamiento más pleno de Dios el Supremo, concomitantemente con el retiro 
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correspondiente de las primeras tres manifestaciones de Dios el Séptuple. Si y 

cuando el gran universo llega a establecerse en luz y vida, ¿cuál será entonces la 

función futura de las manifestaciones Creadores-Creativas de Dios el Séptuple, si 

Dios el Supremo toma control directo de estas creaciones espacio-temporales? 

¿Es que estos organizadores y pioneros de los universos del tiempo y del espacio 

han de ser liberados para actividades similares en el espacio exterior? No lo 

sabemos, pero especulamos mucho sobre estos asuntos y otros similares.” (642.6) 

56:7.6 

3. Proposición. Los finalitarios abarcan el potencial pleno de comprender a Dios Séptuplo al 

unificarse en el Supremo. 

“Los finalistas ascendentes, habiendo nacido en los universos locales, habiendo 

sido alimentados en los superuniversos, y capacitados en el universo central, 

abarcan en sus experiencias personales el potencial pleno de la comprensión de la 

divinidad espacio-temporal de Dios el Séptuple que se unifica en el Supremo. Los 

finalistas sirven sucesivamente en los superuniversos que no son el de su 

natividad, sobreponiendo de este modo experiencia tras experiencia hasta abarcar 

la plenitud de la diversidad séptuple de la posible experiencia de las 

criaturas.” (643.5) 56:8.2 

6. EL TODOPODEROSO Y LA DEIDAD PARADISÍACA 

1. Proposición. Dios Supremo deriva su espíritu y sus atributos de personalidad de la Trinidad 

paradisíaca. 

“Dios el Supremo deriva sus atributos espirituales y los de personalidad de la 

Trinidad del Paraíso, pero está actualizándose en poder en los hechos de los Hijos 

Creadores, los Ancianos de los Días y los Espíritus Rectores, cuyas acciones 

colectivas son la fuente de su poder creciente como soberano todopoderoso para 

los siete superuniversos y en ellos.” (1269.6) 116:2.2 

2. Proposición. El crecimiento del Ser Supremo se basa en las Deidades paradisíacas y en los 

Absolutos. 

“El Ser Supremo abarca posibilidades de ministerio cósmico que aparentemente 

no se manifiestan en el Hijo Eterno, en el Espíritu Infinito o en las realidades no 

personales de la Isla del Paraíso. Esta declaración se hace tomando debidamente 

en cuenta la absolutez de estas tres actualidades básicas, pero el crecimiento del 

Supremo no sólo está basado en estas actualidades de la Deidad y del Paraíso, 

sino que también comprende desarrollos dentro del Absoluto de Deidad, el 

Absoluto Universal y el Absoluto No Cualificado.” (1265.4) 115:6.3 

7. EL TODOPODEROSO Y LOS CREADORES SUPREMOS 
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1. Proposición. Durante la evolución, el poder del Supremo depende en gran parte de Dios 

Séptuplo, del Actor COnjunto y de los siete Espíritus Rectores. 

“Durante aquellas épocas en las que la soberanía de la Supremacía pasa por su 

desarrollo en el tiempo, el poder todopoderoso del Supremo depende de las 

acciones de divinidad del Dios el Séptuple mientras que parece existir una 

relación particularmente estrecha entre el Ser Supremo y el Actor Conjunto 

juntamente con sus personalidades primarias, los Siete Espíritus Rectores.”  

(1272.1) 116:4.2 

2. Proposición. El Espíritu Infinito compensa la incompleción del Supremo en evolución. 

“El Espíritu Infinito como Actor Conjunto funciona de muchas maneras que 

compensan la condición incompleta de la Deidad evolutiva y sostiene relaciones 

muy estrechas con el Supremo. Se comparte en medida esta estrechez de relación 

por todos los Espíritus Rectores pero especialmente por el Espíritu Rector 

Número Siete, quien habla en nombre del Supremo. Este Espíritu Rector conoce 

al Supremo —está en contacto personal con él.” (1272.1) 116:4.2 

3. Proposición. Los Espíritus Rectores crean a los Espíritus de los Circuitos en respuesta a la 

voluntad del Ser Supremo. 

“Estos Espíritus Rectores no son solamente los que apoyan y aumentan la 

soberanía de la Supremacía, sino que a su vez son afectados por los propósitos 

creadores del Supremo. Ordinariamente, las creaciones colectivas de los Espíritus 

Rectores son de orden cuasimaterial (directores del poder, etc.), mientras que sus 

creaciones individuales son de orden espiritual (supernafines, etc.). Pero cuando 

los Espíritus Rectores produjeron colectivamente a los Siete Espíritus de los 

Circuitos en respuesta a la voluntad y propósito del Ser Supremo, es de notar que 

los vástagos de este acto creador son espirituales, no materiales ni 

cuasimateriales.”(1272.4) 116:4.5 

4. Proposición. El Ser Supremo se ocupa de los creadores y controladores de Dios Séptuplo. 

“Se os ha instruido sobre la relación de Dios el Séptuple con el Ser Supremo, y 

ahora deberíais poder reconocer que el Séptuple abarca a los controladores así 

como también a los creadores del gran universo. Estos controladores séptuples del 

gran universo comprenden lo siguiente: 

68. Los Controladores Físicos Decanos. 

69. Los Centros Supremos de Poder. 

70. Los Directores Supremos del Poder. 

71. El Supremo Todopoderoso. 

72. El Dios de Acción —el Espíritu Infinito. 

73. La Isla del Paraíso. 

74. La Fuente del Paraíso —el Padre Universal. 
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“Estos siete grupos son funcionalmente inseparables de Dios el Séptuple y 

constituyen el nivel de control físico de esta asociación de Deidad.” (1273.5) 

116:5.1 

5. Proposición. El Supremo Todopoderoso en evolución es el supercontrolador físico del gran 

universo. 

“El Supremo Todopoderoso está evolucionando como el supercontrolador del 

poder físico del gran universo. En la era universal presente este potencial de poder 

físico parece estar centrado en los Siete Directores Supremos del Poder, que 

operan a través de ubicaciones fijas de los centros de poder y mediante las 

presencias móviles de los controladores físicos.” (1274.1) 116:5.11 

6. Proposición. Los siete otorgamientos de Miguel contribuyeron a dar una nueva revelación del 

Supremo a Nebadon y aumentaron la soberanía de ambos. 

“El hecho de que se completaron estos siete autootorgamientos liberó la soberanía 

suprema de Micael y también dio como resultado la creación de la posibilidad de 

la soberanía del Supremo en Nebadon. En ninguno de sus autootorgamientos 

Micael reveló a Dios el Supremo, pero la suma total de los siete 

autootorgamientos es una nueva revelación en Nebadon del Ser 

Supremo.” (1318.4) 119:8.5 

8. LA FUENTE DEL CRECIMIENTO EVOLUTIVO 

1. Proposición. El Supremo crece como resultado del dominio evolutivo de las posibilidades 

finitas del gran universo. 

“El Supremo crece no solamente a medida que los Creadores y las criaturas de los 

universos evolutivos alcanzan semejanza con Dios, sino que esta Deidad finita 

también experimenta crecimiento como resultado del dominio de la criatura y del 

Creador sobre las posibilidades finitas del gran universo. El movimiento del 

Supremo es doble: intensamente hacia el Paraíso y la Deidad y extensamente 

hacia el estado ilimitado de los Absolutos de lo potencial.” (1265.5) 115:6.4 

2. Proposición. La experiencia de todo mortal en evolución es parte de la experiencia del 

Supremo Todopoderoso. 

“La experiencia de toda personalidad de criatura en evolución es una fase de la 

experiencia del Supremo Todopoderoso. La subyugación inteligente de todos los 

segmentos físicos de los superuniversos es una parte del control creciente del 

Supremo Todopoderoso. La síntesis creadora del poder y la personalidad es una 

parte del impulso creador de la Mente Suprema y es la esencia misma del 

crecimiento evolucionario de la unidad en el Ser Supremo.”  

(1268.6) 116:1.1 
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3. Proposición. La experiencia en el universo es la base sobre la cual el Supremo logra la 

evolución de la deidad. 

“Pero los universos locales son los verdaderos laboratorios en los que se realizan 

los experimentos de la mente, las aventuras galácticas, los despliegues de la 

divinidad y las progresiones de la personalidad que, cuando se suman dentro del 

marco cósmico, constituyen los reales cimientos sobre los que el Supremo logra 

su evolución de deidad en la experiencia y por la misma.” (1272.6) 116:4.7 

4. Proposición. ¿Se actualiza el Supremo en respuesta a la evolución universal, o evoluciona el 

universo en respuesta a la actualización del Supremo? 

“Una de las preguntas más curiosas en la filosofía finita es ésta: ¿Se actualiza el 

Ser Supremo en respuesta a la evolución del gran universo, o evoluciona 

progresivamente este cosmos finito en respuesta a la actualización paulatina del 

Supremo? O bien, ¿es posible que sean mutualmente interdependientes en cuanto 

a su desarrollo? ¿Que sean recíprocos evolucionarios, iniciando cada uno el 

crecimiento del otro? De esto estamos seguros: las criaturas y los universos, altos 

y bajos, evolucionan dentro del Supremo, y a medida que evolucionan, va 

apareciendo la suma unificada de toda la actividad finita de esta edad universal. Y 

esta es la aparición del Ser Supremo, para todas las personalidades la evolución 

del poder todopoderoso de Dios el Supremo.”  

(1281.2) 117:2.9 

5. Proposición. El Supremo es la suma total de todo el crecimiento finito, autorrealizado en los 

niveles de deidad de la compleción finita máxima. 

“Esa realidad cósmica que se diversamente designa como el Ser Supremo, Dios el 

Supremo y el Supremo Todopoderoso, es la síntesis compleja y universal de las 

fases nacientes de todas las realidades finitas. La vasta diversificación de la 

energía eterna, el espíritu divino y la mente universal logra su culminación finita 

en la evolución del Supremo, que es el total de la suma de todo crecimiento finito, 

autorrealizado en los niveles de deidad del cumplimiento máximo de lo 

finito.” (1281.3) 117:3.1 

6. Proposición. A medida que nos esforzamos por autorrealizarnos, el Dios dela experiencia 

logra la supremacía todopoderosa. 

“Así, mientras luchamos por la autoexpresión, el Supremo lucha en nosotros y 

con nosotros, por la expresión de la deidad. Así como encontramos al Padre, el 

Supremo ha encontrado nuevamente al Creador Paradisiaco de todas las cosas. A 

medida que vamos dominando los problemas de la autorrealización, el Dios de la 

experiencia va ganando supremacía todopoderosa en los universos del tiempo y 

del espacio.” (1284.2) 117:4.6 
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7. Proposición. Igual que Dios es nuestro Padre, el Ser Supremo es nuestra Madre del universo. 

Del capullo de la experiencia humana hacen evolucionar al finalitario de destino y servicio 

eternos. 

“Todos los humanos que evolucionan un alma son literalmente los hijos 

evolucionarios de Dios el Padre y de Dios la Madre, el Ser Supremo. Pero hasta el 

momento en que el hombre mortal se vuelve consciente en el alma de su herencia 

divina, debe comprender por la fe esta seguridad del parentesco con la Deidad. La 

experiencia de la vida humana es el capullo cósmico en el que las dotes 

universales del Ser Supremo y la presencia universal del Padre Universal 

(ninguna de las cuales son personalidades) están evolucionando el alma morontial 

del tiempo y el carácter finalista humano-divino de destino universal y de servicio 

eterno.”  

(1289.1) 117:6.8 

9. LA RELACIÓN DEL SUPREMO CON LAS CRIATURAS DEL UNIVERSO 

1. Proposición. Los ascendentes ganan algo de comprensión del Supremo en Havona, pero ni 

siquiera los finalitarios lo encuentran. 

“Aunque los mortales ascendentes alcanzan la comprensión del poder del 

Todopoderoso en las capitales de los superuniversos y la comprensión de la 

personalidad del Supremo en los circuitos exteriores de Havona, no encuentran en 

efecto al Ser Supremo tal como están destinados a encontrar a las Deidades del 

Paraíso. Aun los finalistas, los espíritus de sexta etapa, no han encontrado al Ser 

Supremo, tampoco probablemente lo harán hasta que hayan alcanzado el estado 

del espíritu de la séptima etapa, y hasta que el Supremo en realidad se haya vuelto 

funcional en las actividades de los universos exteriores futuros.” (641.5) 56:6.4 

2. Proposición. El Ser Supremo realiza una función triple en la experiencia humana. 

“El Ser Supremo tiene una función triple en la experiencia del hombre mortal: 

primero, es el unificador de la divinidad espacio-temporal, Dios el Séptuple; 

segundo, es el máximo de Deidad que las criaturas finitas pueden realmente 

comprender; tercero, es el único camino del hombre mortal para acercarse a la 

experiencia trascendental de relacionarse con la mente absonita, el espíritu eterno, 

y la personalidad paradisiaca.” (643.4) 56:8.1 

3. Proposición. El Ajustador, el Espíritu Santo y el Espíritu de la Verdad están unificados en la 

experiencia humana mediante el ministerio del Supremo. 

“La revelación como fenómeno de época es periódica; como experiencia personal 

humana es continua. La divinidad funciona en la personalidad mortal como el don 

Ajustador del Padre, como el Espíritu de la Verdad del Hijo y como el Espíritu 

Santo del Espíritu del Universo; mientras que estas tres dotaciones supermortales 
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se unifican en la evolución experiencial humana, como el ministerio del 

Supremo.” (1107.2) 101:2.12 

4. Proposición. A medida que el Supremo logra todas las cualidades evolutivas, los mortales 

participan, de ahí la capacidad de conocer al Supremo. 

“Así finalmente el Ser Supremo logra abarcar a todo lo que evoluciona en el 

tiempo y en el espacio, confiriendo personalidad espiritual a estas cualidades. 

Puesto que las criaturas, aun los mortales, participan como personalidades en esta 

transacción majestuosa, alcanzan con certidumbre la capacidad de conocer al 

Supremo y de percibir al Supremo como verdaderos hijos de dicha Deidad 

evolucionaria.” (1165.2) 106:2.5 

5. Proposición. Las realidades de los Absolutos no son perceptibles, pero el Supremo es 

experimentable. 

“Dios el Supremo es experiencial; por lo tanto es completamente experienciable. 

Las realidades existenciales de los siete Absolutos no son percibibles mediante la 

técnica de la experiencia; solo las realidades de la personalidad del Padre, Hijo y 

Espíritu pueden ser captadas por la personalidad de la criatura finita en actitud de 

oración adoradora.” (1165.4) 106:2.7 

6. Proposición. La tensión cósmica de Dios se resuelve en la unión del poder todopoderoso y la 

persona espiritual del Ser Supremo. 

“El impulso del hombre por la perfección del Paraíso, su lucha por llegar a Dios, 

crea una genuina tensión de divinidad en el cosmos vivo, que puede tan sólo ser 

solucionada por la evolución de un alma inmortal; esto es lo que sucede con la 

experiencia de una criatura mortal individual. Pero cuando todas las criaturas y 

todos los Creadores en el gran universo del mismo modo se esfuerzan por llegar a 

Dios y a la perfección divina, se acumula una profunda tensión cósmica que tan 

sólo puede encontrar resolución en la síntesis divina del poder todopoderoso con 

la persona espiritual del Dios evolutivo de todas las criaturas: el Ser Supremo.”  

(1276.7) 116:7.6 

7. Proposición. El plan de los creadores descendentes que revelan a Dios y las criaturas 

ascendentes que buscan a Dios revela la evolución de Deidad del Supremo. 

“En las personas de los Creadores Supremos, los Dioses han descendido del 

Paraíso a los dominios del tiempo y del espacio, para crear allí y evolucionar 

criaturas con capacidad del logro del Paraíso que puedan ascender allí en 

búsqueda del Padre. Esta procesión universal de Creadores descendentes que 

revelan a Dios y criaturas buscadoras de Dios ascendentes es reveladora de la 

evolución de la Deidad del Supremo, en el cual tanto los que descienden como los 

que ascienden logran una mutualidad de comprensión, el descubrimiento de la 

hermandad eterna y universal. El Ser Supremo de este modo se vuelve la síntesis 
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finita de la experiencia de la causa Creador-perfecta y la respuesta criatura-

perfeccionante.” (1278.6) 117:1.2 

8. Proposición. El Supremo en evolución representa las experiencias combinadas de los 

creadores y las criaturas con las vicisitudes del cosmos finito. 

“La naturaleza divina en evolución del Supremo se está volviendo una 

representación fiel de la experiencia inigualada de todas las criaturas y de todos 

los Creadores en el gran universo. En el Supremo, la creadoridad y la criaturidad 

son la misma cosa; están por siempre unidas por esa experiencia que naciera de 

las vicisitudes que acompañaron la solución de los múltiples problemas que 

acechan a toda creación finita mientras ésta prosigue el camino eterno en pos de la 

perfección y liberación de las cadenas de la imperfección.” (1279.4) 117:1.6 

9. Proposición. Dios Supremo es verdad, belleza y bondad — el máximo finito de la experiencia 

ideacional. 

“La verdad, la belleza y la bondad están correlacionadas en el ministerio del 

Espíritu, la grandeza del Paraíso, la misericordia del Hijo y la experiencia del 

Supremo. Dios el Supremo es verdad, belleza y bondad, porque estos conceptos 

de la divinidad representan máximos finitos de la experiencia ideacional. Las 

fuentes eternas de estas cualidades triunas de la divinidad están en los niveles 

superfinitos, pero una criatura tan sólo puede concebir de tales fuentes como 

superverdad, superbelleza y superbondad.” (1279.5) 117:1.7 

10. Proposición. La moralidad cósmica se basa en el aprecio de la criatura de la obligación 

experiencial a la Deidad experiencial. 

“La relación temporal del hombre con el Supremo es el cimiento de la moralidad 

cósmica, la sensibilidad universal al deber, y la aceptación del mismo. Ésta es una 

moralidad que transciende el sentido temporal del bien y del mal relativos; es una 

moralidad directamente basada en la apreciación autoconsciente de la criatura de 

la obligación experiencial a la Deidad experiencial.” (1284.4) 117:4.8 

11. Proposición. El rechazo del hombre del ascenso al Paraíso retrasa la expresión de la 

divinidad en el gran universo. 

“Hasta el punto de que el ser humano rehúsa de este modo tomar parte en la 

ascensión al Paraíso, hasta ese punto nada más el Supremo se encuentra retrasado 

en obtener la expresión de la divinidad en el gran universo. 

“Se le han otorgado al cuidado del hombre mortal, no sólo la presencia Ajustadora 

del Padre Paradisiaco, sino también el control sobre el destino de una fracción 

infinitesimal del futuro del Supremo. Porque así como el hombre alcanza su 

destino humano, del mismo modo alcanza el Supremo el destino en niveles de 

deidad.” (1284.7) 117:4.11 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-117-dios-el-supremo#U117_1_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-117-dios-el-supremo#U117_1_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-117-dios-el-supremo#U117_1_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-117-dios-el-supremo#U117_4_8
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-117-dios-el-supremo#U117_4_11


75 

 

12. Proposición. El rechazo de la ascensión es un suicidio cósmico. La personalidad del que no 

asciende regresa al Supremo como una gota de agua regresa al mar. 

“La personalidad humana puede verdaderamente destruir la individualidad de su 

criaturidad, y a pesar que todo lo que era valioso en la vida de tal suicida cósmico 

persistirá, estas cualidades no persistirán como criatura individual. El Supremo 

nuevamente encontrará expresión en las criaturas de los universos pero nunca más 

en esa persona en particular; la personalidad única de un ser que no asciende 

retorna al Supremo como una gota de agua retorna al mar.”  

(1283.6) 117:4.4 

13. Proposición. La incertidumbre caracteriza a la relación del Supremo con los sucesos 

catastróficos. 

“La mente mortal puede pensar inmediatamente en mil y una cosas —catástrofes 

físicas, accidentes espantosos, desastres horribles, enfermedades dolorosas, y 

calamidades mundiales— y preguntarse si tales visitaciones están correlacionadas 

con las maniobras desconocidas de este probable funcionamiento del Ser 

Supremo. Francamente, no lo sabemos; no estamos realmente seguros.”  

(115.7) 10:7.5 

14. Proposición. El acercamiento experiencial al Supremo es diferencial para los mortales y los 

nativos del universo central. 

“No hay acercamiento al Supremo excepto a través de la experiencia, y en las 

épocas actuales de la creación existen tan sólo tres avenidas para el acercamiento 

de la criatura a la Supremacía: 

“1. Los ciudadanos del Paraíso descienden de la Isla Eterna a 

través de Havona, donde adquieren la capacidad de la comprensión 

de la Supremacía a través del diferencial de realidad del Paraíso-

Havona y por el descubrimiento exploratorio de las múltiples 

actividades de las Personalidades Creadoras Supremas, que van de 

los Espíritus Rectores hasta los Hijos Creadores. 

“2. Los ascendentes espacio-temporales que van subiendo desde 

los universos evolucionarios de los Creadores Supremos se van 

acercando al Supremo en la travesía de Havona como paso 

preliminar al aumento de la apreciación de la unidad de la Trinidad 

Paradisiaca. 

“3. Los nativos de Havona adquieren una comprensión del 

Supremo a través de los contactos con los peregrinos descendentes 

del Paraíso y con los peregrinos ascendentes de los siete 

superuniversos. Los nativos de Havona están intrínsecamente en 

una posición que les permite armonizar los puntos de vista 
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esencialmente diferentes de los ciudadanos de la Isla eterna y de 

los ciudadanos de los universos evolucionarios.” (1289.4) 117:6.11 

15. Proposición. Encontramos al Padre en nuestro corazón, pero descubrimos al Supremo en el 

corazón de otros mortales. 

“El hombre puede descubrir al Padre en su corazón, pero tendrá que buscar al 

Supremo en el corazón de todos los demás hombres; y cuando todas las criaturas 

revelen perfectamente el amor del Supremo, se volverá una actualidad universal 

para todas las criaturas. Ésa no es más que otra manera de decir que los universos 

serán establecidos en luz y vida.” (1290.9) 117:6.23 

16. Proposición. A través del Ajustador, el alma del hombre gana experiencia a partir del 

potencial preexistente que hay dentro del Supremo. 

“Aun la experiencia del hombre y del Ajustador debe encontrar un eco en la 

divinidad del Dios el Supremo, porque, de la forma en que los Ajustadores logran 

experiencia son como el Supremo, y el alma evolutiva del hombre mortal es 

creada de la posibilidad preexistente de tal experiencia dentro del Supremo.” 

(1287.2) 117:5.11 

17. Proposición. A medida que Dios Padre viaja a través del cosmos con el hombre, el mismo 

camino atravesado es la presencia del Supremo. 

“Pero ningún mortal que conoce a Dios puede estar nunca solo en su viaje a través 

del cosmos, porque sabe que el Padre camina a su lado a cada paso, mientras que 

el camino mismo que está atravesando es la presencia del Supremo.” (1291.4) 

117:6.27 

10. EL DIOS FINITO 

1. Proposición. Dios Supremo es el Dios en evolución y en actualización del tiempo y el espacio 

— que hace realidad la identidad criatura-Creador. 

“Dios el Supremo: el Dios del tiempo y del espacio en autoactualización y en 

autoevolución. La Deidad Personal que se realiza en forma asociativa mediante el 

logro experiencial espacio-temporal de la identidad de la criatura-Creador. El Ser 

Supremo está experimentando personalmente el logro de la unidad de la Deidad 

como el Dios, evolutivo y experiencial de las criaturas evolucionarias del tiempo 

y del espacio.” (4.9) 0:2.15 

2. Proposición. El Supremo es una Deidad derivada — la transformación de los potenciales en 

actuales en el nivel finito. 

“Toda consideración de los orígenes de Dios el Supremo debe comenzar con la 

Trinidad del Paraíso, puesto que la Trinidad es Deidad original mientras que el 
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Supremo es Deidad derivada. Toda consideración del crecimiento del Supremo 

debe tomar en cuenta las triodidades existenciales, puesto que abarcan toda 

actualidad absoluta y toda potencialidad infinita (en conjunción con la Primera 

Fuente y Centro). Y el Supremo evolucionario es el foco culminante y 

personalmente volitiva de la transmutación —la transformación— de potenciales 

en actuales en el nivel finito de existencia y sobre éste. Las dos triodidades, actual 

y potencial, comprenden la totalidad de las interrelaciones de crecimiento en los 

universos.” (1263.7) 115:4.1 

3. Proposición. La actualización de la personalidad de poder-mente-espíritu del Supremo es una 

inevitabilidad evolutiva. 

“La Trinidad Paradisiaca se considera la inevitabilidad absoluta; los Siete 

Espíritus Rectores son aparentemente inevitabilidades Trinitarias; la actualización 

de poder-mente-espíritu-personalidad del Supremo debe ser la inevitabilidad 

evolucionaria.” (1266.6) 115:7.5 

4. Proposición. Cuando el gran universo logre hacer la voluntad de Dios, el potencial de la 

Deidad Todopoderosa se factualizará como Ser Supremo. 

“Si todo el gran universo lograra relativamente alguna vez el vivir plenamente la 

voluntad de Dios, las creaciones espacio-temporales estarían establecidas en luz y 

vida, y entonces el Todopoderoso, la deidad potencial de la Supremacía, se 

tornará un hecho cuando surja la personalidad divina de Dios el 

Supremo.” (1278.2) 117:0.2 

5. Proposición. El Dios finito no puede ser descubierto por ninguna criatura hasta el día en que 

se logre la perfección y todas las criaturas lo encuentren simultáneamente. 

“No es solamente la limitación propia del hombre la que le previene de hallar al 

Dios finito; es también la condición incompleta del universo, aun la condición 

incompleta de todas las criaturas —pasadas, presentes y futuras— la que hace que 

el Supremo sea inaccesible. Cada individuo que haya logrado el nivel divino de 

semejanza con Dios puede encontrar a Dios el Padre, pero Dios el Supremo no 

será descubierto personalmente jamás por ninguna criatura individual hasta ese 

momento muy distante en el tiempo en que, a través del logro universal de la 

perfección, todas las criaturas le encontrarán simultáneamente.” (1290.2) 117:6.16 

6. Proposición. El concepto del Supremo es esencial para coordinar el supermundo divino e 

inmutable con el mundo inferior, finito y siempre cambiante. 

“La vinculación de la verdad absoluta y eterna del Creador con la experiencia 

factual de la criatura finita y temporal eventúa un nuevo y emergente valor del 

Supremo. El concepto del Supremo es esencial para la coordinación del 

supermundo divino e invariable con el mundo inferior finito y en cambio 

constante.” (1297.5) 118:3.4 
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7. Proposición. Cuando el reino de Dios se haga actual en el corazón de todo individuo de un 

mundo, la soberanía del Ser Supremo se habrá logrado allí. 

“El reino de Dios está en el corazón de los hombres; y cuando este reino se vuelve 

actual en el corazón de cada individuo de un mundo, la regla de Dios se ha vuelto 

actual en el planeta; ésta es la soberanía lograda del Ser Supremo.” (1306.6) 

118:10.17 

8. Proposición. Con Dios Supremo, el logro es el requisito — debes hacer algo. 

“Con Dios el Padre, la filiación es la relación más importante. Con Dios el 

Supremo, el logro es el prerrequisito del estado: es necesario hacer algo, así como 

ser alguien.”  

(1260.1) 115:0.1 

11. LA SUPERALMA DE LA CREACIÓN 

1. Proposición. La providencia es el ámbito del Supremo y el Actor Conjunto — la Inmanencia 

del Incompleto Proyectado. 

“Hay también una unidad orgánica en los universos del tiempo y el espacio que 

parecería respaldar el entero tejido de los acontecimientos cósmicos. Esta 

presencia viviente del Ser Supremo evolutivo, esta Inmanencia del Incompleto 

Proyectado se manifiesta inexplicablemente de cuando en cuando por lo que 

parece ser una asombrosa y fortuita coordinación de acontecimientos en el 

universo aparentemente desconectados. Ésta debe ser la función de la Providencia 

—el dominio del Ser Supremo y del Actor Conjunto.” (56.2) 4:1.10 

2. Proposición. La supervivencia de los mortales amplía la soberanía experiencial del Supremo. 

“A lo largo y a lo ancho del gran universo el Supremo lucha por expresarse. Su 

evolución divina se basa en cierta medida en la acción y sabiduría de toda 

personalidad en existencia. Cuando un ser humano elige la supervivencia eterna, 

está cocreando el destino; y en la vida de este mortal ascendente el Dios finito 

encuentra una medida mayor de autorrealización de la personalidad y una 

ampliación de la soberanía experiencial.” (1283.4) 117:4.2 

3. Proposición. La personalidad de los que no sobreviven es absorbida en la superalma de la 

creación — la Deidad del Supremo. 

“Pero si una criatura rechaza la carrera eterna, esa parte del Supremo que es 

dependiente de la elección de esta criatura experimenta un atraso inescapable, una 

deprivación que debe ser compensada por una experiencia substitucional o 

colateral; en cuanto a la personalidad del que no sobrevive, ésta es absorbida en la 

superalma de la creación; volviéndose parte de la Deidad del Supremo.” (1283.4) 

117:4.2 
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4. Proposición. El Supremo es la superalma cósmica del gran universo. En él las realidades del 

cosmos encuentran un reflejo de Deidad. 

“El gran Supremo es la superalma cósmica del gran universo. En él las cualidades 

y cantidades del cosmos encuentran su reflejo de deidad; su naturaleza de deidad 

es un compuesto en forma de mosaico de la vastedad total de toda la naturaleza de 

la criatura-Creador en todos los universos en evolución. El Supremo es también 

una Deidad que se actualiza incorporando en sí una voluntad creativa que abarca 

un propósito evolutivo del universo.” (1285.4) 117:5.1 

12. EL FUTURO DEL SUPREMO 

1. Proposición. En Havona, el Supremo es una persona espiritual; en el gran universo, una 

personalidad de poder; en el universo maestro, un potencial mental desconocido. 

“El Ser Supremo funciona principalmente en el universo central como una 

personalidad espiritual; secundariamente en el gran universo como Dios el 

Todopoderoso, una personalidad de poder. La función terciaria del Supremo en el 

universo maestro es ahora latente: existe tan sólo como un potencial mental 

desconocido. Nadie sabe qué divulgará precisamente este tercer desarrollo del Ser 

Supremo. Algunos creen que, cuando se establezcan los universos en luz y vida, 

el Supremo se tornará funcional desde Uversa como el soberano todopoderoso y 

experiencial del gran universo expandiendo al mismo tiempo su poder como el 

supertodopoderoso de los universos exteriores. Otros especulan que la tercera 

etapa de Supremacía comprenderá el tercer nivel de la manifestación de la 

Deidad. Pero nadie de entre nosotros lo sabe verdaderamente.” (1268.5) 116:0.5 

2. Proposición. El Padre concibe lo finito, los Hijos Creadores lo factualizan, el Supremo 

asegura su destino culminante con lo absonito. 

“El Supremo aparentemente no puede iniciar una causación original pero parece 

ser el catalizador de todo crecimiento universal y aparentemente está destinado a 

proveer la culminación de la totalidad en cuanto al destino de todos los seres 

experiencialevolucionarios. El Padre origina el concepto del cosmos finito; los 

Hijos Creadores factualizan esta idea en el tiempo y en el espacio con el 

consentimiento y cooperación de los Espíritus Creativos; el Supremo culmina el 

finito total y establece su relación con el destino de lo absonito.” (1283.2) 

117:3.13 

3. Proposición. En la próxima edad universal, los habitantes del espacio exterior pasarán por el 

gobierno del Supremo del gran universo. 

“En cuanto existente en el momento de la consumación de la edad universal 

presente, el Ser Supremo funcionará como un soberano experiencial en el gran 

universo. Los habitantes del espacio exterior —ciudadanos de la próxima edad 

universal— tendrán una potencialidad de crecimiento postsuperuniversal, una 
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capacidad de logro evolucionario que presupondrá la soberanía del Supremo 

Todopoderoso, excluyendo por lo tanto la participación de las criaturas en la 

síntesis de poder y personalidad de la presente edad universal.” (1280.7) 117:2.7 

4. Proposición. Cuando Dios Supremo gobierne los universos del tiempo y el espacio, será bajo 

el supercontrol de Dios Último — el Todopoderoso trascendental. 

“Si Dios el Supremo toma en algún momento el control directo de los universos 

del tiempo y del espacio, estamos seguros que dicha administración por la Deidad 

funcionará bajo el supercontrol del Último. En tal caso Dios el Último comenzaría 

a hacerse manifiesto a los universos del tiempo como el Todopoderoso 

trascendental (el Omnipotente) ejerciendo el supercontrol del supertiempo y del 

espacio trascendido en cuanto a las funciones administrativas del Supremo 

Todopoderoso.”(1296.6) 118:2.4 

5. Proposición. El concepto de la evolución completa del Supremo se complica por tres 

problemas inherentes. 

“Aunque éste sea un concepto enteramente apropiado del futuro del Supremo, 

quisiéramos llamar la atención sobre ciertos problemas intrínsecos en este 

concepto: 

1. Los Supervisores No Cualificados del Supremo difícilmente 

podrían ser deidadizados en una etapa previa a su evolución 

completa, y sin embargo, estos mismos supervisores aun ahora 

ejercen en forma cualificada la soberanía de la supremacía en 

cuanto a los universos establecidos en luz y vida. 

“2. El Supremo difícilmente podría funcionar en la Trinidad 

Última hasta haber alcanzado actualidad completa de estado 

universal, y sin embargo la Trinidad Última aun ahora es una 

realidad cualificada, y se os ha informado de la existencia de los 

Vicegerentes Cualificados del Último. 

“3. El Supremo no es completamente real para las criaturas del 

universo, pero hay muchas razones para deducir que es muy real 

para la Deidad Séptuple, llegando desde el Padre Universal en el 

Paraíso hasta los Hijos Creadores y los Espíritus Creativos de los 

universos locales.” (1291.6) 117:7.2 

6. Proposición. Al final de la larga y abigarrada lucha evolutiva, a una breve relajación le 

seguirá el desafío de lograr a Dios Último. 

“El gran universo perfeccionado de aquellos días futuros será vastamente distinto 

de lo que es en el presente. Habrán desaparecido las emocionantes aventuras de la 

organización de las galaxias del espacio, la implantación de la vida en los mundos 
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inciertos del tiempo y la evolución de la armonía a partir del caos, de la belleza a 

partir de los potenciales, de la verdad a partir de los significados, y de la bondad a 

partir de los valores. ¡Estos universos del tiempo habrán alcanzado la satisfacción 

del destino finito! Tal vez durante un espacio habrá descanso, reposo de una lucha 

que durara toda una edad para la perfección evolucionaría. ¡Pero no por mucho 

tiempo! Seguro, certera e inexorablemente el enigma de la Deidad emergente de 

Dios el Último desafiará a estos ciudadanos perfeccionados de los universos 

establecidos, así como sus antepasados evolucionarios luchadores fueron 

desafiados antaño por la búsqueda de Dios el Supremo. La cortina del destino 

cósmico se abrirá para revelar la grandeza trascendental de la atractiva búsqueda 

absonita por el logro del Padre Universal en aquellos niveles nuevos y más altos 

revelados en lo último de la experiencia de la criatura.” (1293.1) 117:7.17 

7. Proposición. El futuro eterno revelará a Dios Supremo en la mente y el alma de los 

ascendentes, igual que el Padre se reveló en la vida de Jesús en la tierra. 

“En el futuro eterno, Dios el Supremo será actualizado —expresado 

creativamente y representado espiritualmente— en la mente espiritualizada, el 

alma inmortal del hombre ascendente, así como en la vida terrestre de Jesús se 

reveló de este modo el Padre Universal.” (1286.2) 117:5.4 

13. OMNIPRESENCIA Y UBICUIDAD 

1. Proposición. Elegir hacer la voluntad de Dios es un valor cósmico que reacciona por la fuerza 

ubicua del Ser Supremo. 

“La elección de la criatura de hacer la voluntad del Creador es un valor cósmico y 

tiene un significado universal que desencadena inmediatamente una reacción por 

parte de una fuerza ubicua pero no revelada de coordinación, probablemente el 

funcionamiento de la acción en constante ampliación del Ser Supremo.” (1288.3) 

117:6.4 

2. Proposición. Dios Supremo quizá no sea omnipresente en el espacio y el tiempo, pero es el 

devenir divino y ubicuo. 

“Dios el Supremo podría no ser una demostración de la omnipresencia 

espaciotemporal de la Deidad, pero es literalmente una manifestación de la 

ubicuidad divina. Entre la presencia espiritual del Creador y las manifestaciones 

materiales de la creación hay un vasto dominio del devenir ubicuo —la 

emergencia universal de la Deidad evolucionaria.” (1296.5) 118:2.3 

3. Proposición. El Supremo factualizado quizá resida en Uversa, pero su ubicuidad penetrará el 

universo de universos. 

“Es posible que el Supremo resida personalmente en ese entonces en Uversa, la 

sede central de Orvonton, desde la cual dirigirá la administración de las 
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creaciones del tiempo. Pero esto en realidad es tan sólo una conjetura. 

Seguramente, sin embargo, será definitivamente posible ponerse en contacto con 

la personalidad del Ser Supremo en alguna ubicación específica, aunque la 

ubicuidad de su presencia de Deidad probablemente continuará permeando el 

universo de los universos. No sabemos cuál será la relación de los ciudadanos del 

superuniverso de aquella edad con el Supremo, pero puede ser algo semejante a la 

relación presente entre los nativos de Havona y la Trinidad del 

Paraíso.” (1292.10) 117:7.16 

14. LOS MECANISMOS DEL UNIVERSO 

1. Proposición. En el Supremo y el Último, hay realidades impersonales con sus homólogos 

volitivos — una nueva relación entre modelo y persona. 

“Pero en las Deidades evolutivas del Supremo y del Último observamos que 

ciertas fases impersonales se unen efectivamente con sus contrapartes volitivas y 

por lo tanto una nueva relación está evolucionándose entre el modelo y la 

persona.”(1303.8) 118:9.7 

2. Proposición. La providencia no implica la decisión previa de Dios — la tiranía cósmica. El 

hombre tiene poderes relativos de elección. 

“La providencia no significa que Dios ha decidido todo para nosotros y por 

adelantado. Dios nos ama demasiado como para hacer eso, porque eso sería 

prácticamente tiranía cósmica. El hombre tiene poderes relativos de elección. 

Tampoco es el amor divino, ese afecto miope que mimaría y consentiría a los 

hijos del hombre.” (1304.3) 118:10.1 

3. Proposición. La reflectividad es una asociación de energía, mente y espíritu bajo el 

supercontrol del Supremo. 

“El fenómeno de la reflectividad, como se observa en los hechos asombrosos de 

las personalidades reflectivas estacionadas en los mundos que gobiernan los 

superuniversos representa la más compleja interasociación de todas las fases de la 

existencia que se encuentran en la creación entera. Las líneas del espíritu pueden 

remontarse al Hijo, la energía física, al Paraíso, y la mente a la Tercera Fuente; 

pero en el fenómeno extraordinario de la reflectividad del universo se produce una 

unificación excepcional y singular de los tres, asociados como para permitir que 

los soberanos del universo sepan acerca de situaciones remotas instantáneamente, 

simultáneamente con su acontecimiento.” (105.2) 9:7.2 

4. Proposición. La reflectividad del Supremo explica la conciencia del cosmos. 

“Se nos ha enseñado que, en los albores del tiempo el Espíritu Infinito, otorgó esta 

mente experiencial al Supremo y conjeturamos que ciertos rasgos del fenómeno 

de la reflectividad pueden explicarse tan sólo postulando la actividad de la Mente 
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Suprema. Si el Supremo no se ocupa de la reflectividad, no podemos explicar las 

intrincadas transacciones y las operaciones infalibles de esta conciencia del 

cosmos.” (105.4) 9:7.4 

VIII. DIOS ÚLTIMO 

75. Dios Último 

76. El nivel trascendental 

VIII. DIOS ÚLTIMO 

1. DIOS ÚLTIMO 

1. Proposición. Dios Último es el Dios eventuado y en evolución del nivel absonito del 

supertiempo y el superespacio trascendido. 

“Dios el Último: el Dios que eventúa del supertiempo y del espacio trascendido. 

El segundo nivel experiencial de la manifestación de la Deidad unificante. Dios el 

Último implica la realización lograda de los valores absonito-superpersonales 

sintetizados, trascendidos el tiempo y el espacio y eventuado-experienciales, 

coordinados en los niveles creativos finales de la realidad de la Deidad.” (4.11) 

0:2.17 

2. Proposición. El Último actúa en el segundo nivel de expresión de la deidad unificadora como 

supercontrolador y sostenedor absonito. 

“Último — Deidad autoproyectada y que trasciende el tiempo y el espacio. 

Deidad omnipotente, omnisciente, y omnipresente. Deidad que funciona en el 

segundo nivel de expresión de la divinidad unificadora como supercontroladores 

eficaces y sostenedores absonitos del universo maestro. En comparación con el 

ministerio de las Deidades con el gran universo, esta función absonita en el 

universo maestro es equivalente al supercontrol y supersostén universal, a veces 

denominado la Ultimidad de la Deidad.” (2.10) 0:1.10 

3. Proposición. La actualización de la Deidad Última señala la unificación absonita de la 

primera Trinidad experiencial. 

“La actualización de la Deidad Última señala la unificación absonita de la primera 

Trinidad experiencial y significa la expansión unificante de la Deidad en el 

segundo nivel de la autorrealización creativa. Esto constituye el equivalente de 

personalidad-poder de la actualización en el universo de la Deidad experiencial de 

las realidades absonitas paradisiacas en los niveles que eventúan los valores 

espacio-temporales trascendidos. La finalización de dicho desenvolvimiento 

experiencial está diseñada para permitir un destino último de servicio a todas las 

criaturas espacio-temporales que hayan logrado los niveles absonitos a través de 
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la realización completada del Ser Supremo y por el ministerio de Dios el 

Séptuplo.” (12.4) 0:9.1 

4. Proposición. Dios Último es Deidad personal que actúa en los niveles absonitos del 

supertiempo y del espacio trascendido. 

“Dios el Último: el Dios que eventúa del supertiempo y del espacio trascendido. 

El segundo nivel experiencial de la manifestación de la Deidad unificante. Dios el 

Último implica la realización lograda de los valores absonito-superpersonales 

sintetizados, trascendidos el tiempo y el espacio y eventuado-experienciales, 

coordinados en los niveles creativos finales de la realidad de la Deidad.” (12.5) 

0:9.2 

5. Proposición. El Último se extenderá finalmente hasta los márgenes exteriores del cuarto nivel 

del espacio — la periferia del universo maestro. 

“El Último está, o alguna vez estará, presente en el espacio hasta las fronteras 

exteriores del cuarto nivel espacial. Dudamos que el Último tenga jamás una 

presencia espacial más allá de la periferia del universo maestro, pero dentro de 

estos límites el Último integra progresivamente la organización creativa de los 

potenciales de los tres Absolutos.” (137.3) 12:6.13 

6. Proposición. La emergencia del Último será compartida por todas las personalidades que 

participaron en su actualización. 

“Pero aparte de las repercusiones administrativas concomitantes al surgimiento de 

la Deidad Última, los valores personales de su divinidad trascendental serán 

experienciables por todas las personalidades que hayan participado en la 

actualización de este nivel de Deidad. La trascendencia de lo finito puede 

conducir tan sólo al logro último. Dios el Último existe en la trascendencia del 

tiempo y del espacio pero sin embargo es subabsoluto a pesar de la inherente 

capacidad de asociación funcional con los absolutos.” (1167.1) 106:4.4 

7. Proposición. El Último está espiritualmente presente en Havona — y sabemos de los 

Vicegerentes Cualificados del Último. 

“Los cambios que se inauguren mediante el surgimiento pleno del Último no los 

conocemos. Pero así como el Supremo está ahora espiritual y personalmente 

presente en Havona, del mismo modo el Último está allí presente pero en un 

sentido absonito y superpersonal. Habéis sido informados de la existencia de los 

Vicerregentes Cualificados del Último, aunque no se os ha informado sobre sus 

ubicaciones o funciones presentes.” (1166.6) 106:4.3 

8. Proposición. Del mismo modo que el Supremo está vinculado con los finitos, el Último está 

identificado con los trascendentales — pero el Último es algo más que un super-Supremo. 
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“Así como el Supremo está asociado con los finitos, el Último está identificado 

con los trascendentales. Pero aunque así comparamos el Supremo con el Último, 

ellos difieren en más que grado; la diferencia también es asunto de cualidad. El 

Último es algo más que un super-Supremo proyectado en el nivel trascendental. 

El Último es todo eso, pero aún más; el Último es una eventuación de nuevas 

realidades de Deidad, la cualificación de nuevas fases de lo que hasta ese 

momento ha sido no cualificado.” (1160.1) 105:7.3 

2. EL NIVEL TRASCENDENTAL 

1. Proposición. En los niveles absonitos, las cosas y los seres no tienen principio ni fin. Los 

absonitos no son creados — son eventuados. 

“El nivel absonito de la realidad se caracteriza por cosas y seres sin comienzos ni 

fines y por la trascendencia del tiempo y del espacio. Los absonitos no son 

creados; son eventuados: simplemente son. El nivel de Deidad de la Ultimidad 

connota una función en relación con las realidades absonitas. Sea donde fuere en 

el universo maestro, cuando se trasciende el tiempo y el espacio, dicho fenómeno 

absonito es un acto de la Ultimidad de la Deidad.”(2.12) 0:1.12 

2. Proposición. Los Arquitectos del Universo Maestro son los gobernadores de los 

Trascendentales del Paraíso. Son 28.011 personas de mente maestra, espíritu espléndido y 

absonitos excelsos. 

“Los Arquitectos del Universo Maestro son el cuerpo de gobierno de los 

Trascendentales del Paraíso. Este cuerpo de gobierno comprende 28.011 

personalidades que poseen mentes maestras, espíritus espléndidos y absonitos 

excelsos. El presidente de este magnífico grupo, el Arquitecto Maestro decano, es 

el jefe de coordinación de todas las inteligencias del Paraíso por debajo del nivel 

de Deidad. 

“La proscripción decimosexta del mandato que autoriza estas narraciones dice: 

«Si se considera aconsejable, se puede revelar la existencia de los Arquitectos del 

Universo Maestro y de sus asociados, pero su origen, naturaleza y destino no 

pueden ser plenamente revelados». Por lo tanto, sólo podemos informaros que 

estos Arquitectos Maestros existen en siete niveles de lo absonito.” (351.2) 31:9.1 

3. Proposición. Los siete niveles de la función de los Arquitectos Maestros son: 

yyy. El nivel del Paraíso — 1 Arquitecto 

zzz. El nivel de Havona — 3 Arquitectos 

aaaa. El nivel superuniversal - 7 Arquitectos 

bbbb. El nivel espacial primario — 70 Arquitectos 

cccc. El nivel espacial secundario — 490 Arquitectos 

dddd. El nivel espacial terciario — 3.430 Arquitectos 

eeee. El nivel espacial cuartano — 24.010 Arquitectos. (351.3) 31:9.2 y (352.3) 31:9.10 
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4. Proposición. Todos los hijos trinidizados de las criaturas del tiempo y los Ciudadanos del 

Paraíso son pupilos de los Arquitectos Maestros. 

“Todos los seres producidos por la unión de los hijos del tiempo con la eternidad, 

tales como los vástagos trinidizados de los finalistas con los Ciudadanos del 

Paraíso, se tornan pupilos de los Arquitectos Maestros. Pero de todas las otras 

criaturas o entidades reveladas en funcionamiento en los universos presentemente 

organizados, sólo los Mensajeros Solitarios y los Espíritus Trinitarios Inspirados 

mantienen una asociación orgánica con los Trascendentales y con los Arquitectos 

del Universo Maestro.” (352.6) 31:9.13 

5. Proposición. Los seres únicos de los universos del espacio exterior, si bien sublimes en 

ultimidad, carecerán de experiencia finita. 

“Nos aventuramos a pronosticar futuros universos exteriores de mundos habitados 

aún más grandes, nuevas esferas habitadas con nuevas órdenes de seres exquisitos 

y singulares, un universo material sublime en su ultimidad, una vasta creación que 

tan sólo carece de un importante detalle —la presencia de experiencia finita real 

en la vida universal de la existencia ascendente. Dicho universo surgirá bajo una 

tremenda dificultad experiencial: la carencia de participación en la evolución del 

Supremo Todopoderoso. Estos universos exteriores disfrutarán todos del 

ministerio incomparable y del supercontrol excelso del Ser Supremo, pero el 

hecho mismo de su presencia activa excluye la participación en la actualización 

de la Deidad Suprema.” (353.7) 31:10.11 

6. Proposición. Aunque ignoramos los planes de los Arquitectos Maestros, sí sabemos tres 

cosas: 

ffff. El espacio exterior está lleno de nuevos universos no habitados. 

gggg. El cuerpo de la finalidad continúa movilizándose en el Paraíso. 

hhhh. La Persona Suprema de la deidad sigue evolucionando. 

“Pero aunque realmente nada conocemos de los planes de los Arquitectos del 

Universo Maestro respecto de estas creaciones exteriores, sin embargo, estamos 

seguros de tres cosas: 

“1. Efectivamente, existe un vasto y nuevo sistema de universos en 

organización gradual en los dominios del espacio exterior. Nuevas 

órdenes de creaciones físicas, enormes y gigantescos círculos de 

universos sobre universos pululantes muy a lo lejos, más allá de los 

límites presentes de las creaciones habitadas y organizadas, son 

realmente visibles a través de vuestros telescopios. Actualmente 

estas creaciones exteriores son totalmente físicas; aparentemente 

no están habitadas y parecen no contener administración de 

criaturas. 
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“2. Durante edades y edades continúa la inexplicada y totalmente 

misteriosa movilización en el Paraíso de los seres perfeccionados y 

ascendentes del tiempo y del espacio, en asociación con los seis 

otros cuerpos de finalistas. 

“3. Concomitantemente con estas transacciones, la Persona 

Suprema de la Deidad está aumentando su poder como soberano 

todopoderoso de las supercreaciones.”(354.1) 31:10.15 

7. Proposición. El nivel trascendental abarca diez significados y valores. 

“Entre aquellas realidades que están asociadas con el nivel trascendental se 

encuentran las siguientes: 

87. La presencia de Deidad del Último. 

88. El concepto del universo maestro. 

89. Los Arquitectos del Universo Maestro. 

90. Las dos órdenes de organizadores de la fuerza del Paraíso. 

91. Ciertas modificaciones en la potencia del espacio. 

92. Ciertos valores del espíritu. 

93. Ciertos significados de la mente. 

94. Las cualidades y realidades absonitas. 

95. La omnipotencia, la omniciencia y la omnipresencia. 

96. El espacio.” (1160.2) 105:7.4 

8. Proposición. Los universos existen en tres niveles: finito, trascendental y absoluto. 

“El universo en el cual vivimos ahora puede ser concebido como existente en los 

niveles finito, trascendental y absoluto. Éste es el escenario cósmico en el cual se 

representa el drama sin fin del funcionamiento de la personalidad y de la 

metamorfosis de la energía.” (1160.13) 105:7.15 

9. Proposición. Todas las realidades universales están unificadas: 

ssss. Absolutamente — por las triunidades. 

tttt. Funcionalmente — por los Arquitectos Maestros. 

uuuu. Relativamente — por los siete Espíritus Rectores. 

“Todas estas realidades múltiples están unificadas absolutamente por varias 

triunidades, funcionalmente por los Arquitectos del Universo Maestro, y 

relativamente por los Siete Espíritus Rectores, los coordinadores subsupremos de 

la divinidad de Dios el Séptuple.” (1160.14) 105:7.16 

IX. DIOS ABSOLUTO 
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1. Proposición. Dios Absoluto sería la experiencialización de las realidades de la divinidad, 

ahora existencial como el Absoluto de Deidad. 

"Dios el Absoluto: el Dios experiencializante de los valores superpersonales y los 

significados de divinidad trascendidos, que presentemente es existencial como el 

Absoluto de Deidad. Este es el tercer nivel de la expresión y expansión de Deidad 

unificante.” (4.12) 0:2.18 

2 Proposición. En este nivel, la Deidad experimenta el agotamiento de los potenciales 

personalizables, encuentra el cumplimiento de la divinidad y sufre la terminación de la capacidad 

de autorrevelarse. 

“En este nivel supercreativo, la Deidad experimenta el agotamiento del potencial 

personalizable, encuentra el cumplimiento de la divinidad y sufre la terminación 

de la capacidad de autorrevelación a sucesivos y progresivos niveles de 

personalización en algo otro. Ahora la Deidad se encuentra con el Absoluto No 

Cualificado, se inmiscuye en él y experimenta la identidad con éste.” (4.12) 

0:2.18 

3. Proposición. Dios Absoluto es la meta del logro de todos los seres superabsonitos, pero el 

potencial del Absoluto de Deidad trasciende los conceptos finitos. 

“Dios el Absoluto es la meta del logro-realización de todos los seres 

superabsonitos, pero el potencial de poder y personalidad de la Deidad Absoluta 

trasciende nuestro concepto, y titubeamos al hablar de aquellas realidades que 

están tan enormemente alejadas de la actualización experiencial.” (13.5) 0:10.2 

X. DEIDAD 

1. Proposición. La Deidad actúa en siete niveles. 

“La Deidad funciona en niveles personales, prepersonales y superpersonales. La 

Deidad Total es funcional en los siete niveles siguientes: 

“1. Estático — Deidad autocontenida y autoexistente. 

“2. Potencial — Deidad autovolitiva y con autopropósito. 

“3. Asociativo — Deidad autopersonalizada y divinamente 

fraternal. 

“4. Creativo — Deidad autodistributiva y divinamente revelada. 

“5. Evolutivo — Deidad autoexpansiva e identificada con la 

criatura. 
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“6. Supremo — Deidad autoexperiencial y unificadora de criatura-

Creador. Deidad que funciona en el primer nivel de identificación 

con la criatura como supercontroladores espacio-temporales del 

gran universo, a veces designada la Supremacía de la Deidad. 

“7. Último — Deidad autoproyectada y que trasciende el tiempo y 

el espacio. Deidad omnipotente, omnisciente, y omnipresente. 

Deidad que funciona en el segundo nivel de expresión de la 

divinidad unificadora como supercontroladores eficaces y 

sostenedores absonitos del universo maestro. En comparación con 

el ministerio de las Deidades con el gran universo, esta función 

absonita en el universo maestro es equivalente al supercontrol y 

supersostén universal, a veces denominado la Ultimidad de la 

Deidad.” (2.3) 0:1.3 

2. Proposición. La Deidad es personalizable como Dios y se caracteriza por la unidad — actual 

y potencial. 

“La Deidad es personalizable como Dios, es prepersonal y superpersonal de 

maneras no plenamente comprensibles para el hombre. La Deidad se caracteriza 

por la cualidad de la unidad —actual (real) o potencial— en todos los niveles 

supermateriales de la realidad; y las criaturas comprenden mejor como divinidad 

esta cualidad unificadora.” (2.2) 0:1.2 

3. Proposición. La Deidad puede ser: 

vvvv. Existencial — el Hijo Eterno. 

wwww. Experiencial — el Ser Supremo. 

xxxx. Asociativa — Dios Séptuplo. 

yyyy. Indivisa — la Trinidad paradisíaca. 

“La Deidad puede ser existencial, como en el Hijo Eterno; experiencial, como en 

el Ser Supremo; asociativa, como en Dios el Séptuple; no dividida como en la 

Trinidad Paradisiaca.” (3.1) 0:1.14 

4. Proposición. Si bien la Deidad es divina, no todo lo que es divino es Deidad. La divinidad es 

la característica que unifica la cualidad de la Deidad. 

“La Deidad es la fuente de todo lo que es divino. La Deidad es característica e 

invariablemente divina, pero todo lo que es divino no es necesariamente Deidad, 

aunque será coordinado con la Deidad y tenderá hacia alguna fase de unidad con 

la Deidad —espiritual, mental o personal. 

“La divinidad es la cualidad característica, unificadora y coordinadora de la 

Deidad.” (3.2) 0:1.15 
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5. Proposición. La divinidad es comprensible por la criatura como verdad, belleza y bondad; 

correlacionada en la personalidad como amor, misericordia y ministerio; revelada en los niveles 

impersonales como poder, justicia y soberanía. 

“La Divinidad es comprensible por la criatura como verdad, belleza y bondad; 

está correlacionada en personalidad como amor, misericordia y ministerio; 

revelada en niveles impersonales como justicia, poder y soberanía.”(3.4) 0:1.17 

6. Proposición. Al contemplar la Deidad, el concepto de personalidad debe despojarse de la idea 

de corporeidad. 

“En la contemplación de la Deidad, el concepto de personalidad debe ser 

despojado de la idea de corporeidad. Un cuerpo material no es indispensable para 

la personalidad, ni en el hombre ni en Dios. El error de la corporeidad se muestra 

en ambos extremos de la filosofía humana: en el materialismo, puesto que el 

hombre pierde su cuerpo con la muerte, cesa de existir como personalidad; en el 

panteísmo, puesto que Dios no tiene cuerpo, no es, por consiguiente, una persona. 

El tipo sobrehumano de personalidad progresiva funciona en la unión de mente y 

espíritu.” (29.2) 1:5.12 

7. Proposición. La presencia de Dios está determinada de manera variada en niveles 

diferenciales de la experiencia humana. 

“La presencia física del Infinito es la realidad del universo material. La presencia 

mental de la Deidad debe determinarse por la profundidad de la experiencia 

intelectual individual y por el nivel de la personalidad evolutiva. La presencia 

espiritual de la Divinidad necesariamente debe ser diferencial en el universo. La 

determina la capacidad espiritual de receptividad y el grado de consagración de la 

voluntad de la criatura al cumplimiento de la voluntad divina.” (64.4) 5:2.1 

8. Proposición. El equivalente de la mente — conocer y ser conocido — es intrínseco a la 

Deidad. 

“El equivalente de la mente, la capacidad de conocer y ser conocido, es natural de 

la Deidad. La Deidad puede ser personal, prepersonal, superpersonal, o 

impersonal; pero la Deidad no existe nunca sin mente, es decir, nunca carece por 

lo menos de la capacidad de comunicarse con entidades, seres o personalidades 

semejantes.” (78.5) 6:6.2 

9. Proposición. La Deidad se manifiesta en siete fases. 

“En cuanto a las diversas naturalezas de la Deidad, se puede decir que: 

“1. El Padre es un yo autoexistente. 

“2. El Hijo es un yo coexistente. 
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“3. El Espíritu es un yo conjunto-existente. 

“4. El Supremo es un yo evolucionario-experiencial. 

“5. El Séptuple es divinidad autodistributiva. 

“6. El Último es un yo transcendental-experiencial. 

“7. El Absoluto es un yo existencial-experiencial.” (1294.1) 

118:0.1 

10. Proposición. La Deidad evolutiva es esencial para el logro del destino — que enlaza los 

principios y la compleción de todo el crecimiento creativo. 

“Aunque Dios el Séptuple es indispensable para el logro evolucionario del 

Supremo, el Supremo es también indispensable para la emergencia eventual del 

Último. Y la presencia dual del Supremo y del Último constituye la asociación 

básica de la Deidad subabsoluta y derivada, porque son interdependientemente 

complementarios en el logro del destino. Juntos constituyen el puente experiencial 

que vincula los comienzos y los cumplimientos de todo crecimiento creador en el 

universo maestro.” (1294.9) 118:0.9 

11. Proposición. La ubicuidad no debe confundirse con la omnipresencia. Dios desea que el 

Supremo, el Último y el Absoluto unifiquen su ubicuidad en el espacio-tiempo con su presencia 

absoluta fuera del tiempo y del espacio. 

“No se debe confundir la ubicuidad de la Deidad con la ultimidad de la 

omnipresencia divina. Es volitivo del Padre Universal que el Supremo, el Último 

y el Absoluto compensen, coordinen y unifiquen su ubicuidad espacio-temporal y 

su omnipresencia que trasciende el tiempo y el espacio con su presencia universal 

y absoluta sin tiempo y sin espacio. Y debéis recordar que, aunque la ubicuidad de 

la Deidad pueda ser tan frecuentemente asociada con el espacio, no está 

necesariamente condicionada por el tiempo.” (1296.3) 118:2.1 

12. Proposición. La omnipotencia no implica el poder de hacer lo que no se puede hacer. Dios 

no puede crear círculos cuadrados. 

“La omnipotencia de la Deidad no implica el poder de hacer lo que no se puede 

hacer. Dentro del marco espacio-temporal y desde un punto de referencia 

intelectual de la comprensión mortal, aun el Dios infinito no puede crear círculos 

cuadrados ni producir mal que sea inherentemente bueno. Dios no puede hacer lo 

que no se parezca a Dios. Dicha contradicción de términos filosóficos es 

equivalente a una no entidad e implica que nada se crea de esta manera. Un rasgo 

de la personalidad no puede ser al mismo tiempo semejante y no semejante a 

Dios. La composibilidad es innata en el poder divino. Y todo esto se deriva del 
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hecho de que la omnipotencia no sólo crea cosas con una naturaleza sino que 

también da origen a la naturaleza de todas las cosas y seres.” (1299.1) 118:5.1 

13. Proposición. Dios es omnipotente, pero no omnificiente — no hace todo lo que se hace. 

“Dios es verdaderamente omnipotente, pero no es omnificente, —no hace 

personalmente todo lo que se hace. La omnipotencia comprende el potencial de 

poder del Supremo Todopoderoso y del Ser Supremo, pero las acciones volitivas 

de Dios el Supremo no son acciones personales de Dios el Infinito.” (1299.4) 

118:6.1 

14. Proposición. La omnificencia de la Deidad primordial quitaría las franquicias de millones de 

asistentes creativos y asociados concurrentes de Dios. 

“Abogar en pro la omnificencia de la Deidad primaria equivaldría a quitar las 

franquicias de casi un millón de Hijos Creadores Paradisiacos, sin mencionar las 

innumerables huestes de varias otras órdenes de asistentes creadores concurrentes. 

No hay sino una Causa no causada en todo el universo. Todas las demás causas 

son derivativas de esta Primera Gran Fuente y Centro. Nada en esta filosofía viola 

de manera alguna el libre albedrío de las miríadas de hijos de la Deidad 

esparcidos por un vasto universo.” (1299.5) 118:6.2 

15. Proposición. La omnipotencia de la Deidad permite estar seguro de la ciudadanía cósmica, 

pero el error de la omnificencia implica la falacia del panteísmo. 

“Reconocer la omnipotencia de la Deidad consiste en disfrutar de seguridad en tu 

experiencia de ciudadanía cósmica, poseer la certeza de la seguridad en el largo 

viaje al Paraíso. Pero aceptar la falacia de la omnificencia es abrazar el colosal 

error del panteísmo.” (1300.4) 118:6.8 
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2. LA TRINIDAD DEL PARAÍSO 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Revelaciones de la Trinidad en Urantia: 

Primera—el equipo de Caligastia 

Segunda — Adán y Eva 

Tercera — Maquiventa Melquisedek 

“La primera revelación en Urantia que conducía a la comprensión de la Trinidad 

del Paraíso provino del séquito del Príncipe Caligastia alrededor de medio millón 

de años atrás. Este primer concepto de la Trinidad se perdió para el mundo en los 

tiempos borrascosos que siguieron a la rebelión planetaria. 

“La segunda presentación de la Trinidad fue la de Adán y Eva en el primero y 

segundo jardines. Estas enseñanzas no se habían borrado completamente ni 

siquiera en los tiempos de Maquiventa Melquisedek, alrededor de treinta y cinco 

mil años más tarde, porque el concepto de la Trinidad de los setitas persistió en la 

Mesopotamia y en Egipto pero más específicamente en la India, donde fue 

perpetuado largamente en Agni, el dios védico del fuego con tres cabezas. 

“La tercera presentación de la Trinidad fue realizada por Maquiventa 

Melquisedek, y se simbolizaba esta doctrina con los tres círculos concéntricos que 

el sabio de Salem lucía en su pecho. Pero Maquiventa descubrió que era muy 

difícil enseñar a los beduinos palestinos sobre el Padre Universal, el Hijo Eterno y 

el Espíritu Infinito.” (1143.4) 104:1.1 

2. Proposición. La Trinidad fue esencial para el plan de autodistribución del Padre. 

“Parecería que el Padre, allá por la eternidad, inauguró una política de profunda 

autodistribución. Hay en la naturaleza altruista, amante y amable del Padre 

Universal algo inherente que lo hace reservarse el ejercicio exclusivo tan sólo de 

aquellos poderes y autoridad que al parecer encuentra imposible delegar o 

conceder.” (108.4) 10:1.1 

3. Proposición. Como Deidad absoluta, Dios actúa solo en la Trinidad y en relación con la 

totalidad del universo. 

“De todas las asociaciones absolutas, la Trinidad del Paraíso (la primera 

triunidad) es única como asociación exclusiva de Deidad personal. Dios funciona 

como Dios sólo en relación a Dios y a los que pueden conocer a Dios, pero como 

Deidad absoluta sólo en la Trinidad del Paraíso y en relación con la totalidad del 

universo.” (112.4) 10:4.1[Nota: La palabra TRINIDAD no está en la Biblia.] 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-104-el-crecimiento-del-concepto-de-la-trinidad#U104_1_1
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II. LA UNIÓN DE TRINIDAD DE LA DEIDAD 

1. Proposición. La Trinidad paradisíaca era inevitable. Era inherente a la diferenciación de lo 

personal y lo no personal. 

“La Trinidad del Paraíso original y eterna es existencial y era inevitable. Esta 

Trinidad sin principio era inherente en el hecho de la diferenciación de lo personal 

y lo no personal por la libre voluntad del Padre y se factualizó, se hizo realidad, 

cuando su voluntad personal coordinó estas realidades duales por medio de la 

mente. Las Trinidades post-Havona son experienciales —son inherentes en la 

creación de dos niveles subabsolutos y evolucionales de manifestación poder-

personalidad en el universo maestro.” (15.7) 0:12.1 

2. Proposición. La Trinidad paradisíaca es la única realidad de Deidad que abarca a la 

infinidad—la actualización de Dios Supremo, Dios Último y Dios Absoluto. 

“La Trinidad Paradisiaca — la eterna unión de Deidad del Padre Universal, el 

Hijo Eterno y el Espíritu Infinito —es existencial en actualidad, pero todos los 

potenciales son experienciales. Por lo tanto, esta Trinidad constituye la única 

realidad de Deidad que abarca la infinidad, y por lo tanto ocurren así los 

fenómenos del universo de la actualización de Dios el Supremo, Dios el Último y 

Dios el Absoluto.” (15.8) 0:12.2 

3. Proposición. La Trinidad paradisíaca facilita que el Padre se escape del absolutismo de la 

personalidad—primacía, perfección, eternidad, universalidad e infinidad. 

“La Trinidad Paradisiaca de las Deidades eternas permite que el Padre pueda 

escapar del absolutismo de la personalidad. La Trinidad asocia perfectamente la 

expresión ilimitada de la infinita voluntad personal de Dios con la absolutez de la 

Deidad. El Hijo Eterno y los diversos Hijos de origen divino, juntamente con el 

Actor Conjunto y sus hijos universales, eficazmente liberan al Padre de las 

limitaciones, por otra parte inherentes, en primacía, perfección, inmutabilidad, 

eternidad, universalidad, absolutez e infinidad.” (108.1) 10:0.1 

4. Proposición. Solo hay una única inevitabilidad ineludible en los asuntos del universo: la 

Trinidad paradisíaca. 

“A partir de la situación presente en el círculo de la eternidad, mirando hacia atrás 

hacia el pasado infinito, podemos descubrir una sola inevitabilidad inescapable en 

los asuntos del universo, y ésa es la Trinidad del Paraíso. Yo creo que la Trinidad 

era inevitable.”  

(108.3) 10:0.3 

5. Proposición. La Trinidad se compone de: 

zzzz. La personalidad-padre infinita. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_12_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_12_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_0_3


95 

 

aaaaa. El absoluto de personalidad incualificado. 

bbbbb. La personalidad conjunta. 

“La Primera Fuente y Centro es la personalidad padre infinita, la fuente ilimitada 

de personalidad. El Hijo Eterno es la personalidad absoluta no cualificada, ese ser 

divino que está en todo el tiempo y la eternidad como la revelación perfecta de la 

naturaleza personal de Dios. El Espíritu Infinito es la personalidad conjunta, la 

única inimitable consecuencia personal de la unión sempiterna del Padre y el 

Hijo.” (110.2) 10:2.4 

6. Proposición. La Trinidad podría compararse a una empresa compuesta por un padre, un hijo y 

un nieto. Dicha entidad podría ser no personal y aún así estar sujeta a sus voluntades personales. 

“La Trinidad es una asociación de personas infinitas que funcionan en una 

capacidad no personal, pero no en contravención de la personalidad. La 

ilustración es burda, pero un padre, un hijo y un nieto podrían formar una entidad 

corporativa que sería no personal, y sin embargo estaría sujeta a sus voluntades 

personales.” (112.6) 10:4.3 

7. Proposición. La Trinidad da lugar a la evolución, eventuación y deitización de nuevos 

significados, valores, poderes y capacidades para que se manifiesten en el universo. 

“Las funciones de la Trinidad del Paraíso no son simplemente la suma de la 

aparente dote de divinidad del Padre más aquellos atributos especializados que 

son únicos en la existencia personal del Hijo y el Espíritu. La asociación en la 

Trinidad de las tres Deidades del Paraíso da por resultado la evolución, 

eventuación y deidización de nuevos significados, valores, facultades y 

capacidades para la revelación, la acción y la administración universales. Las 

asociaciones vivientes, las familias humanas, los grupos sociales, o la Trinidad del 

Paraíso no crecen por mera adición aritmética. La potencialidad del grupo excede 

siempre en mucho la simple suma de los atributos de los componentes 

individuales.”(113.3) 10:5.2 

8. Proposición. En la Trinidad, las tres personalizaciones de la Deidad son en realidad una 

Deidad indivisa e indivisible. 

“La unidad, la indivisibilidad, de la Deidad Paradisiaca es existencial y absoluta. 

Existen tres personalizaciones eternas de la Deidad —el Padre Universal, el Hijo 

Eterno, y el Espíritu Infinito— pero en la Trinidad del Paraíso son en realidad 

una Deidad, individida e indivisible.” (640.5) 56:5.1 

9. Proposición. La administración de justicia nunca es un acto personal; es siempre una función 

de grupo. La justicia divina es una función de la Trinidad paradisíaca. 

“El Maestro, cuando estaba en la tierra, enseñó a sus seguidores que la justicia no 

es nunca una acción personal; es siempre una función de grupo. Tampoco los 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_2_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_4_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_5_2
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Dioses, como personas administran la justicia. Pero sí cumplen con esta misma 

función como un todo colectivo, como la Trinidad del Paraíso.” (1146.1) 104:2.5 

III. FUNCIONES DE LA TRINIDAD 

1. Proposición. Las Deidades personales tienen atributos, pero la Trinidad tiene funciones—

administración de justicia, actitudes de totalidad, acción coordinada y sobrecontrol cósmico. 

“Las deidades personales tienen atributos, pero no se puede consistentemente 

hablar de que la Trinidad tiene atributos. Esta asociación de seres divinos puede 

considerarse con mayor propiedad como que tiene funciones, tales como la 

administración de la justicia, las actitudes de totalidad, la acción coordinada, y el 

sobrecontrol cósmico. Estas funciones son activamente supremas, últimas y 

(dentro de los límites de la Deidad) absolutas hasta donde interesa a todas las 

realidades vivientes de valor de la personalidad.” (113.2) 10:5.1 

2. Proposición. La justicia no es una actitud personal de las Deidades; es inherente a la soberanía 

de la Trinidad. 

“La justicia es inherente a la soberanía universal de la Trinidad del Paraíso, pero 

la bondad, la misericordia y la verdad son el ministerio universal de las 

personalidades divinas, cuya unión en la Deidad constituye la Trinidad. La 

justicia no es la actitud del Padre, el Hijo o el Espíritu. La justicia es la actitud 

trinitaria de estas tres personalidades de amor, misericordia y servicio. Ninguna 

de las Deidades del Paraíso atiende la administración de justicia. La justicia no es 

nunca una actitud personal; es siempre una función plural.” (114.3) 10:6.2 

3. Proposición. La Trinidad paradisíaca se ocupa únicamente de los totales (planetas o 

universos). La Trinidad es la totalidad de la Deidad. 

“Según aparecen las cosas a los mortales en el nivel finito, la Trinidad del Paraíso, 

al igual que el Ser Supremo, se ocupa solamente del total: planeta total, universo 

total, superuniverso total, gran universo total. Esta actitud de totalidad existe 

porque la Trinidad es el total de la Deidad y también por muchas otras 

razones.”(115.4) 10:7.2 

4. Proposición. Los actos de la Trinidad pueden ser divinamente significativos, pero quizá no se 

lo parezca a los mortales de los mundos evolutivos. 

“Como hijo de Dios puedes discernir la actitud personal del amor en todos los 

actos de Dios el Padre. Pero no siempre podrás comprender cuántos de los actos 

universales de la Trinidad del Paraíso redundan en bien de los individuos mortales 

en los mundos evolutivos del espacio. En el progreso de la eternidad los actos de 

la Trinidad se revelarán como completamente significativos y considerados, pero 

no siempre aparecen así a las criaturas del tiempo.”(116.1) 10:7.6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-104-el-crecimiento-del-concepto-de-la-trinidad#U104_2_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_5_1
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5. Proposición. La justicia es el pensamiento colectivo de la rectitud; la misericordia es la 

actitud personal de amor. 

“La justicia es el pensamiento colectivo de la rectitud; la misericordia es su 

expresión personal. La misericordia es la actitud del amor; la precisión caracteriza 

la operación de la ley; el juicio divino es el alma de la equidad, siempre 

conformándose a la justicia de la Trinidad, siempre cumpliendo el amor divino de 

Dios.” (115.2) 10:6.18 

IV. LOS HIJOS ESTACIONARIOS DE LA TRINIDAD 

1. Proposición. Hay siete grupos de Personalidades Supremas Trinitarias. 

“TODAS las Personalidades Supremas Trinitarias son creadas para un servicio 

específico. Las proyecta la Divina Trinidad para el cumplimiento de ciertos 

deberes específicos, y están capacitadas para servir con perfección de técnica y 

finalidad de devoción. Existen siete órdenes de Supremas Personalidades de la 

Trinidad: 

107. Secretos Trinidizados de la Supremacía. 

108. Eternos de los Días. 

109. Ancianos de los Días. 

110. Perfecciones de los Días. 

111. Recientes de los Días. 

112. Uniones de los Días. 

113. Fieles de los Días.” (207.1) 18:0.1 

2. Proposición. El juicio—justicia aplicada—es la función de los Hijos Estacionarios de la 

Trinidad. 

“El juicio, la aplicación final de la justicia de acuerdo con las pruebas sometidas 

por las personalidades del Espíritu Infinito, es la obra de los Hijos Estacionarios 

de la Trinidad, seres que comparten la naturaleza trinitaria del Padre, el Hijo y el 

Espíritu unidos.” (114.5) 10:6.4 

3. Proposición. La Primera Fuente y Centro es la ley; la Tercera Fuente interpreta la ley. Los 

Hijos Estacionarios aplican la justicia. 

“Toda ley se origina en la Primera Fuente y Centro; él es la ley. La administración 

de la ley espiritual es inherente en la Segunda Fuente y Centro. La revelación de 

la ley, la promulgación e interpretación de los estatutos divinos, es la función de 

la Tercera Fuente y Centro. La aplicación de la ley, la justicia, cae dentro de la 

provincia de la Trinidad del Paraíso y es llevada a cabo por ciertos Hijos de la 

Trinidad.” (114.2) 10:6.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_6_18
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4. Proposición. La Trinidad proporciona la revelación plena de la Deidad; los Hijos 

Estacionarios proporcionan la revelación perfecta de la justicia divina. 

“La Trinidad del Paraíso permite efectivamente la plena expresión y la revelación 

perfecta de la naturaleza eterna de la Deidad. Los Hijos Estacionarios de la 

Trinidad ofrecen de la misma manera una plena y perfecta revelación de la 

justicia divina. La Trinidad es unidad de la Deidad, y esta unidad descansa 

eternamente sobre los cimientos absolutos de la singularidad divina de las tres 

personalidades originales coordinadas y coexistentes, Dios el Padre, Dios el Hijo, 

y Dios el Espíritu.” (108.2) 10:0.2 

A. Los Secretos Trinidizados de la Supremacía. 

1. Proposición. Cada uno de los siete mundos paradisíacos del Padre está 

presidido por diez Secretos Trinidizados de Supremacía. 

“Hay siete mundos en el circuito más interior de los satélites del 

Paraíso, y en cada uno de estos mundos excelsos preside un cuerpo 

de diez Secretos Trinidizados de la Supremacía, que no son 

creadores, sino administradores supremos y últimos. La dirección 

de los asuntos de estas siete esferas fraternas está totalmente 

encomendada a este cuerpo de setenta directores 

supremos.” (207.5) 18:1.1 

B. Eternos de los Días. 

1. Proposición. Cada uno de los mil millones de mundos de Havona está dirigido 

por un Eterno de los Días. 

“Una Personalidad Suprema Trinitaria dirige cada uno de los mil 

millones de mundos de Havona. Estos gobernantes se conocen 

como los Eternos de los Días, y su número es exactamente mil 

millones, uno por cada una de las esferas de Havona. Son hijos de 

la Trinidad del Paraíso, pero al igual que los Secretos de la 

Supremacía, no hay ningún registro de su origen. Por siempre estos 

dos grupos de padres omnisapientes han regido sus mundos 

exquisitos del sistema Paraíso-Havona, y funcionan sin rotación ni 

cambios de asignación.” (208.6) 18:2.1 

C. Ancianos de los Días. 

1. Proposición. Las personalidades idénticas pero diversas de los Ancianos de los 

Días proporcionan una dirección uniforme de los siete superuniversos. 

“ Los Ancianos de los Días son todos básicamente idénticos; 

revelan el carácter combinado y la naturaleza unificada de la 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_0_2
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Trinidad. Poseen individualidad y son de diversa personalidad, 

pero no difieren uno del otro como los Siete Espíritus Rectores. 

Proporcionan la dirección uniforme de los que de otro modo son 

siete superuniversos diversos, los cuales difieren entre sí, siendo 

cada uno de ellos una creación distinta, segregada y única. Los 

Siete Espíritus Rectores son desemejantes en naturaleza y 

atributos, pero no lo son los Ancianos de los Días, los soberanos 

personales de los superuniversos, son todos vástagos uniformes y 

superperfectos de la Trinidad del Paraíso.” (209.4) 18:3.2 

2. Proposición. Los Ancianos de los Días, de origen en la Trinidad, imparten 

justicia de equidad suprema a los siete superuniversos. 

“Los Ancianos de los Días y sus asociados de origen trinitario, 

imparten el juicio justo de la equidad suprema a los siete 

superuniversos. En el universo central tales funciones existen 

solamente en teoría; allí la equidad es patente en la perfección, y la 

perfección de Havona excluye todas las posibilidades de 

desarmonía. (115.1) 10:6.17 

3. Proposición. Los Ancianos de los Días son los gobernantes ejecutivos más 

poderosos de las creaciones del espacio y el tiempo. 

“En poder, alcance de la autoridad, y grado de jurisdicción, los 

Ancianos de los Días son los más poderosos y potentes entre los 

soberanos directos de las creaciones espacio-temporales. En todo 

el vasto universo de los universos sólo ellos están investidos de los 

altos poderes de juicio ejecutivo final respecto a la extinción eterna 

de las criaturas volitivas. Y todos los tres Ancianos de los Días 

deben participar en los decretos finales del tribunal supremo de un 

superuniverso.” (210.1) 18:3.7 

4. Proposición. La factualización incompleta del Supremo se compensa con el 

sobrecontrol de los Ancianos de los Días. 

“El Ser Supremo está en vías de alcanzar la soberanía de los siete 

superuniversos mediante el servicio experiencial, del mismo modo 

que un Hijo Creador obtiene experiencialmente la soberanía de su 

universo local. Pero durante la edad presente de evolución no 

concluida del Supremo, los Ancianos de los Días proporcionan el 

sobrecontrol administrativo coordinado y perfecto de los universos 

en evolución del tiempo y el espacio. La sabiduría de originalidad 

y la iniciativa de individualidad caracterizan todos los decretos y 

dictámenes de los Ancianos de los Días.”  

(210.3) 18:3.9 
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D. Perfeciones de los Días. 

1. Proposición. Los Perfecciones de los Días, de origen en la Trinidad, presiden 

los sectores mayores de los superuniversos. 

“Hay precisamente doscientos diez Perfecciones de los Días, y 

presiden los gobiernos de los diez sectores mayores de cada 

superuniverso. Fueron trinidizados para el trabajo especial de 

asistir a los directores de superuniversos, y gobiernan como los 

vicerregentes inmediatos y personales de los Ancianos de los Días. 

“Tres Perfecciones de los Días se asignan a cada capital de sector 

mayor, pero, a diferencia de los Ancianos de los Días, no es 

necesario que los tres estén presentes en toda ocasión. De vez en 

cuando uno de este trío puede ausentarse para conferenciar en 

persona con los Ancianos de los Días sobre el bienestar de su 

dominio.” (210.4) 18:4.1 

E. Recientes de los Días. 

1. Proposición. Los Recientes de los Días administran los asuntos de los sectores 

menores de los superuniversos. 

“Los Recientes de los Días son los más jóvenes de los directores 

supremos de los superuniversos; en grupos de tres presiden los 

asuntos de los sectores menores. Por naturaleza son coordinados 

con los Perfecciones de los Días, pero en autoridad administrativa 

son subordinados. Hay exactamente veintiún mil de estas 

personalidades Trinitarias personalmente gloriosas y divinamente 

eficientes. Fueron creadas simultáneamente, y juntas pasaron su 

adiestramiento en Havona bajo los Eternos de los Días.” (211.6) 

18:5.1 

F. Uniones de los Días. 

1. Proposición. En la capital de cada universo local, un Unión de los Días actúa 

como consejero de la Trinidad. 

“Las personalidades de la Trinidad de la orden de «Días» no 

funcionan en una capacidad administrativa por debajo del nivel de 

los gobiernos superuniversales. En los universos locales en 

evolución actúan sólo como consejeros y asesores. Los Uniones de 

los Días son un grupo de personalidades de enlace acreditadas por 

la Trinidad del Paraíso ante los soberanos duales de los universos 

locales. Se asigna uno de estos asesores del Paraíso a cada universo 

local organizado y habitado, que actúa como representante de la 
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Trinidad, y en algunos aspectos, del Padre Universal, ante la 

creación local. 

“Hay setecientos mil de estos seres en existencia, aunque no se ha 

comisionado a todos. El cuerpo de reserva de los Uniones de los 

Días funciona en el Paraíso como un Concilio Supremo de Ajustes 

del Universo.” (212.3) 18:6.1 

G. Fieles de los Días. 

1. Proposición. Los Fieles de los Días sirven en las capitales de las 

constelaciones como consejeros de los Padres Altísimos. 

“Estas personalidades elevadas de origen en la Trinidad son los 

asesores del Paraíso para con los gobernantes de las cien 

constelaciones de cada universo local. Hay setenta millones de 

Fieles de los Días, y al igual que los Uniones de los Días, no todos 

están de servicio. Su cuerpo de reserva en el Paraíso es la 

Comisión Asesora de Etica Interuniversal y Autogobierno. Los 

Fieles de los Días rotan en su servicio según las decisiones del 

concilio supremo de su cuerpo de reserva.” (213.3) 18:7.1 

V. LA ACTITUD DE LA TRINIDAD HACIA LA REALIDAD 

1. Proposición. Si bien el Ser Supremo no es una personalización de la Trinidad, es lo más 

parecido que las criaturas finitas pueden comprender. 

“Actitud hacia lo finito. La autolimitación máxima de la Trinidad es su actitud 

hacia lo finito. La Trinidad no es persona, ni es el Ser Supremo una 

personalización exclusiva de la Trinidad, pero el Supremo es el que más se acerca 

a una focalización del poder y personalidad de la Trinidad comprensible por 

criaturas finitas. De ahí que a veces se habla de la Trinidad en relación con lo 

finito como la Trinidad de Supremacía.” (113.5) 10:5.4 

2. Proposición. Ni el Supremo ni el Último son totalmente representativos de la Trinidad, pero sí 

que representan de manera cualificada las actitudes de la Trinidad. 

“Actitud hacia lo absonito. La Trinidad del Paraíso respeta aquellos niveles de 

existencia que son más que finitos pero menos que absolutos, y esta relación se 

denomina a veces la Trinidad de Ultimidad. Ni el Último ni el Supremo son 

totalmente representativos de la Trinidad del Paraíso, pero en un sentido 

cualificado y a sus respectivos niveles, cada uno parece representar la Trinidad 

durante las eras prepersonales de desarrollo del poder experiencial.” (113.6) 

10:5.5 
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3 Proposición. La actitud de la Trinidad hacia los Absolutos culmina en la acción de la Deidad 

total. 

"La actitud absoluta de la Trinidad del Paraíso está en relación con las existencias 

absolutas y culmina en la acción de la Deidad total.” (113.7) 10:5.6 

VI. SERES COORDINADOS DE ORIGEN EN LA TRINIDAD 

A. Perfeccionadores de la Sabiduría. 

1. Proposición. Los Perfeccionadores de la Sabiduría son Hijos trinitarios que 

personifican la sabiduría divina en los superuniversos. 

“Los Perfeccionadores de la Sabiduría constituyen una creación 

especializada de la Trinidad del Paraíso cuya función consiste en 

personificar la sabiduría de la divinidad en los superuniversos. Hay 

exactamente siete mil millones de estos seres, y mil millones están 

asignados para cada uno de los siete superuniversos.”  (215.10) 

19:2.1 

B. Consejeros Divinos. 

1. Proposición. Los Consejeros Divinos son el consejo de la Deidad para los 

superuniversos. 

“Estos seres de origen en la Trinidad constituyen el consejo de la 

Deidad para los dominios de los siete superuniversos. No son 

reflejos del consejo divino de la Trinidad; son ese consejo. Hay 

veintiún mil millones de Consejeros en servicio, tres mil millones 

son asignados a cada superuniverso.”  (216.5) 19:3.1 

C. Censores Universales. 

1. Proposición. Los Censores son el juicio de la Deidad—las decisiones de la 

Trinidad paradisíaca. 

“Existen exactamente ocho mil millones de Censores Universales. 

Estos seres singulares son el juicio de la Deidad. No reflejan 

meramente las decisiones perfectas, sino que son el juicio de la 

Trinidad del Paraíso. Ni siquiera los Ancianos de los Días pasan 

juicio a menos que sea en asociación con los Censores 

Universales.”  (217.7) 19:4.1 

“Los Censores son las personalidades totalizadoras del universo. 

Después de tomar el testimonio de un millar —o un millón— de 

testigos, después de escuchar la voz de la sabiduría y de registrar el 
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parecer divino y después de haber añadido el testimonio de la 

perfección ascendente, recién entonces actuará el Censor. Sus 

palabras revelarán, al instante la suma total, inequívoca y divina, 

de todo lo que ha ocurrido, y dicha declaración representa la 

conclusión divina, la síntesis y sustancia de una decisión perfecta y 

final. Así, la del Censor será la última palabra, y ya nadie podrá 

hablar, porque el Censor ha presentado la verdad total e inequívoca 

de todo lo que ha sucedido antes. Cuando habla, no hay 

apelación.”  (218.3) 19:4.5 

D. Espíritus Trinitarios Inspirados. 

1. Proposición. Los Espíritus Trinitarios Inspirados, que sirven a la Trinidad, son 

uno de los órdenes secretos de la creación. 

“Poco podré deciros respecto a los Espíritus Trinitarios Inspirados, 

porque pertenecen a una de las pocas órdenes de seres 

completamente secretas, secretas sin duda, porque no pueden 

revelarse plenamente, ni siquiera ante aquellos de entre nosotros 

cuyo origen está tan cerca de la fuente de su creación. Derivan su 

existencia de la acción de la Trinidad del Paraíso y pueden ser 

utilizados por una de las Deidades, por dos de ellas, o por las tres. 

No sabemos si el número de estos Espíritus está completo, o si está 

siendo incrementado constantemente, pero inclinamos a creer que 

su número no ha sido fijado." (219.2) 19:5.1 

2. Proposición. Los Espíritus Trinitarios Inspirados y los Ajustadores del 

Pensamiento producen reacciones cualitativas idénticas a la sensibilidad detectora 

de los Mensajeros Solitarios. 

“Podría relatar otro hecho de interés: cuando un Mensajero 

Solitario se encuentra en un planeta como Urantia, cuyos 

habitantes han recibido Ajustadores del Pensamiento, él tiene 

conciencia de un estímulo cualitativo en su sensibilidad detectora 

de la presencia espiritual. En estos casos no hay estímulo 

cuantitativo, sino tan sólo una agitación cualitativa. Si por otra 

parte se encuentra en un planeta al cual no acuden los Ajustadores, 

su contacto con los nativos no produce ninguna reacción de este 

tipo. Esto sugiere que los Ajustadores del Pensamiento están de 

alguna manera relacionados o conectados con los Espíritus 

Inspirados de la Trinidad del Paraíso. Es posible que estén 

asociados de alguna manera en algunas fases de su obra; pero en 

verdad nosotros no lo sabemos. Ambos se originan cerca del centro 

y fuente de todas las cosas; pero no pertenecen a la misma orden 

de seres. Los Ajustadores del Pensamiento emanan del Padre solo; 

los Espíritus Inspirados son la progenie de la Trinidad del 
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Paraíso.”  

(220.1) 19:5.6 

3. Proposición. Los Melquisedek piensan que los Espíritus Inspirados podrían 

sustituir a los Mensajeros Solitarios asignados a ciertos hijos trinidizados. 

“Los Melquisedek de Nebadon enseñan que los Espíritus 

Trinitarios Inspirados están destinados, allá por el futuro eterno, a 

funcionar en lugar de los Mensajeros Solitarios, cuyas filas se van 

reduciendo lenta pero certeramente a medida que se los va 

colocando como asociados de ciertos tipos de hijos 

trinidizados.”  (219.5) 19:5.4 

VII. CONCEPTOS URANTIANOS DE LA TRINIDAD 

1. Proposición. Los hebreos tuvieron dificultades en reconciliar el concepto trinitario con el 

monoteísmo. 

“Los hebreos conocían sobre la Trinidad de las tradiciones ceneas de los días de 

Melquisedek, pero su ardor monoteísta por el Dios único, Yahvé, había eclipsado 

estas enseñanzas de tal manera que al tiempo de la aparición de Jesús la doctrina 

Elohim se había prácticamente desarraigado de la teología judía. La mente hebrea 

no podía reconciliar el concepto trinitario con la creencia monoteísta en el Señor 

Único, el Dios de Israel.” (1144.5) 104:1.8 

2. Proposición. Jesús enseñó el concepto de Trinidad, pero sus apóstoles captaron solo un poco 

de la verdad. 

“Jesús enseñó a sus apóstoles la verdad sobre las personas de la Trinidad del 

Paraíso, pero pensaron que les hablaba figurativa y simbólicamente. Habiendo 

sido alimentados en el monoteísmo hebraico, les resultaba difícil mantener una 

creencia que parecía estar en conflicto con su concepto dominante de Yahvé. Y 

los cristianos primitivos heredaron el prejuicio hebraico contra el concepto de la 

Trinidad.” (1144.7) 104:1.10 

3. Proposición. No fue hasta la Revelación Urantia que la Trinidad paradisíaca se hizo factual 

como identidad. 

“Desde los tiempos de Jesús no se ha conocido en Urantia la identidad factual de 

la Trinidad del Paraíso (excepto por parte de unos pocos individuos a quienes esto 

les fue específicamente revelado) hasta su presentación en estas declaraciones 

revelatorias.” (1145.1) 104:1.13 

4. Proposición. La Trinidad es una entidad absoluta—Deidad supersumativa. 
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“ Y esta misma Trinidad del Paraíso es una entidad real —no una personalidad 

pero sin embargo una realidad verdadera y absoluta; no una personalidad pero sin 

embargo compatible con personalidades co-existentes —las personalidades del 

Padre, el Hijo y el Espíritu. La Trinidad es una realidad de Deidad supersumativa 

que se eventúa de la conjunción de las tres Deidades del Paraíso. Las cualidades, 

características y funciones de la Trinidad, no son la simple suma de los atributos 

de las tres Deidades del Paraíso; las funciones de la Trinidad son algo único, 

original y no totalmente pre-visible a partir del análisis de los atributos del Padre, 

el Hijo y el Espíritu.” (1145.5) 104:2.4 

VIII. LAS SIETE TRIUNIDADES 

1. Proposición. Cuando las tres Deidades paradisíacas se unen para realizar una acción mutua 

(como personas) constituyen una triunidad (no una trinidad). 

“Parecería que la triunidad de las interrelaciones absolutas fuera inevitable. La 

personalidad busca la asociación con otras personalidades en un nivel absoluto así 

como también en todos los otros niveles. Y la asociación de las tres 

personalidades eterniza la primera triunidad, la unión de personalidad del Padre, 

del Hijo y del Espíritu. Porque cuando estas tres personas, como personas, se 

reúnen para una función unida, constituyen de esta manera una triunidad de 

unidad funcional, no una trinidad —una entidad orgánica— pero sin embargo una 

triunidad, una unanimidad funcional agregada triple.” (1147.6) 104:3.14 

2. Proposición. La unidad indivisa de la Trinidad puede mantener una relación externa con la 

triunidad de sus miembros personales. 

“La Trinidad del Paraíso no es una triunidad; no es una unanimidad funcional; 

más bien es Deidad individida e indivisible. El Padre, el Hijo y el Espíritu (como 

personas) pueden tener una relación con la Trinidad del Paraíso, porque la 

Trinidad es su Deidad individida. El Padre, el Hijo y el Espíritu no sostienen tales 

relaciones personales con la primera triunidad, porque ésa es su unión funcional 

como tres personas. Sólo como la Trinidad —como Deidad individida— 

mantienen colectivamente una relación externa con la triunidad de su agregación 

personal.” (1147.7) 104:3.15 

3. Proposición. Una triunidad no es una entidad; es funcional más que orgánica; sus miembros 

son socios más que asociados corporativos. 

“De este modo la Trinidad del Paraíso es única entre las relaciones absolutas, hay 

varias triunidades existenciales pero sólo una Trinidad existencial. Una triunidad 

no es una entidad. Es funcional más bien que orgánica. Sus miembros son socios 

más bien que corporativos. Los componentes de las triunidades pueden ser 

entidades, pero la triunidad misma es una asociación.” (1147.8) 104:3.16 
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4. Proposición. El Padre Universal es el absoluto de Absolutos y el miembro primordial de cada 

una de las siete triunidades. 

“Al intentar la descripción de las siete triunidades, se dirige la atención al hecho 

de que el Padre Universal es el miembro primario de cada una de ellas. Él es, era 

y siempre será: el Primer Padre-Fuente Universal, el Centro Absoluto, la Causa 

Primaria, el Controlador Universal, el Energizador Ilimitado, la Unidad Original, 

el Sostenedor No Cualificado, la Primera Persona de la Deidad, el Primer Modelo 

Cósmico y la Esencia de la Infinidad. El Padre Universal es la causa personal de 

los Absolutos; él es el absoluto de los Absolutos.” (1147.11) 104:4.1 

5. Proposición. Las triunidades son la rueda equilibradora funcional de la infinidad, la 

unificación de todos los principios, existencias y destinos. 

“Las triunidades son la rueda de equilibrio funcional de la infinidad, la 

unificación de la unicidad de los Siete Absolutos de Infinidad. Es la presencia 

existencial de las triunidades la que permite que el Padre-YO SOY experimente la 

unidad de infinidad funcional a pesar de la diversificación de la infinidad en siete 

Absolutos. La Primera Fuente y Centro es el miembro unificador de todas las 

triunidades; en él todas las cosas tienen sus comienzos incondicionados, sus 

existencias eternas, sus destinos infinitos —«en él consisten todas las 

cosas».” (1150.13) 104:4.46 

6. Proposición. La Primera Triunidad es personal-propuesta—la unión de amor, misericordia y 

ministerio. 

“La Primera Triunidad —la triunidad personal-propuesta. Ésta es la agrupación de las tres 

personalidades de la Deida: 

114. El Padre Universal. 

115. El Hijo Eterno. 

116. El Espíritu Infinito. 

“Ésta es la unión triple de amor, misericordia y ministerio —la asociación 

personal y de propósito-compuesta de las tres personalidades eternas del Paraíso. 

Ésta es la asociación divinamente fraternal, amante de la criatura, que actúa como 

un padre, y que promueve la ascensión. Las personalidades divinas de esta 

primera triunidad son Dioses que otorgan la personalidad, donan el espíritu y 

dotan a la mente.” (1148.6) 104:4.7 

7. Proposición. La Segunda Triunidad es la triunidad del poder-modelo. 

“La Segunda Triunidad —la triunidad del poder-modelo. Ya se trate de un 

diminuto ultimatón, una estrella llameante o una nébula en remolino, aun del 

universo central o de los superuniversos, desde la más pequeña hasta la más 

grande de las organizaciones materiales, siempre el modelo físico —la 
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configuración cósmica— se deriva de la función de esta triunidad. Esta asociación 

consiste en: 

117. El Padre-Hijo. 

118. La Isla del Paraíso. 

119. El Actor Conjunto. 

“Los agentes cósmicos de la Tercera Fuente y Centro organizan la energía; la 

energía está formada según el modelo del Paraíso, la materialización absoluta; 

pero detrás de toda esta manipulación incesante está la presencia del Padre-Hijo, 

cuya unión activó por primero el modelo original del Paraíso en la aparición de 

Havona, concomitante con el nacimiento del Espíritu Infinito, el Actor 

Conjunto.” (1148.8) 104:4.9 

8. Proposición. La tercera es la triunidad espíritu-evolucional. 

“La Tercera Triunidad —la triunidad espíritu-evolucional. La totalidad de la 

manifestación espiritual tiene su comienzo y su fin en esta asociación, que 

consiste en: 

120. El Padre Universal. 

121. El Hijo-Espíritu. 

122. El Absoluto de Deidad. 

“Desde la potencia espiritual hasta el espíritu paradisiaco, todo espíritu encuentra 

expresión de realidad en esta asociación triuna de la esencia del espíritu puro del 

Padre, los valores activos de espíritu del Hijo-Espíritu y los potenciales 

espirituales ilimitados del Absoluto de Deidad. Los valores existenciales del 

espíritu tienen su génesis primordial, su manifestación completa, y su destino 

final en esta triunidad.” (1149.1) 104:4.16 

9. Proposición. La cuarta es la triunidad de la infinidad energética. 

“La Cuarta Triunidad —la triunidad de la infinidad energética. Dentro de esta 

triunidad se eternizan los comienzos y los fines de toda realidad energética, desde 

la potencia del espacio hasta monota. Este grupo comprende lo siguiente 

123. El Padre-Espíritu. 

124. La Isla del Paraíso. 

125. El Absoluto No Cualificado. 

“El Paraíso es el centro de la activación de la fuerza-energía del cosmos —la 

posición universal de la Primera Fuente y Centro, el punto focal cósmico del 

Absoluto No Cualificado y la fuente de toda energía. Existencialmente presente 

dentro de esta triunidad está el potencial de energía del cosmos infinito, del cual 
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el gran universo y el universo maestro son tan sólo manifestaciones 

parciales.” (1149.7) 104:4.22 

10. Proposición. La quinta es la triunidad de la infinidad reactiva. 

“La Quinta Triunidad —la triunidad de la infinidad reactiva. Esta asociación 

consiste en: 

126. El Padre Universal. 

127. El Absoluto Universal. 

128. El Absoluto No Cualificado. 

“Esta agrupación produce la eternización de la realización de la infinidad 

funcional de todo lo que es actualizable dentro de los dominios de la realidad no 

deidad. Esta triunidad manifiesta una capacidad reactiva ilimitada a las acciones y 

las presencias volitivas, causativas, tensionales y modelnales de otras 

triunidades.” (1149.14) 104:4.29 

11. Proposición. La sexta es la triunidad de la Deidad cósmico-asociada. 

“La Sexta Triunidad —la triunidad de la Deidad cósmico-asociada. Este grupo 

consiste en: 

129. El Padre Universal. 

130. El Absoluto de Deidad. 

131. El Absoluto Universal. 

“Ésta es la asociación de la Deidad en el cosmos, la inmanencia de la Deidad en 

conjunción con la trascendencia de la Deidad. Éste es el último alcance de la 

divinidad en los niveles de infinidad hacia aquellas realidades que yacen fuera del 

dominio de la realidad deificada.” (1150.1) 104:4.34 

12. Proposición. La séptima es la triunidad de la unidad infinita. 

“La Séptima Triunidad —la triunidad de la unidad infinita. Ésta es la unidad de 

infinidad manifiesta funcionalmente en el tiempo y en la eternidad, la unificación 

coordinada de los actuales y los potenciales. Este grupo consiste en: 

132. El Padre Universal. 

133. El Actor Conjunto. 

134. El Absoluto Universal. 

“El Actor Conjunto integra universalmente los variables aspectos funcionales de 

toda la realidad actualizada en todos los niveles de manifestación, desde los 

finitos a los trascendentales y hasta los absolutos. El Absoluto Universal 

compensa perfectamente los diferenciales inherentes en los variables aspectos de 
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toda realidad incompleta, desde las potencialidades ilimitadas de la realidad de 

Deidad activo-volitiva y causativa hasta las posibilidades sin fronteras de la 

realidad no deidad estática y reactiva en los incomprensibles dominios del 

Absoluto No Cualificado.” (1150.6) 104:4.39 

13. Proposición. Hay ocho triunidades no reveladas que tienen que ver con actualidades y 

potencialidades que están más allá de la supremacía experiencial. 

“Estas aproximaciones son suficientes para dilucidar el concepto de las 

triunidades. No conociendo el nivel último de las triunidades, vosotros no podéis 

comprender plenamente las primeras siete. Aunque no creemos sabio intentar 

elaboraciones ulteriores, podemos declarar que hay quince asociaciones triunas de 

la Primera Fuente y Centro, ocho de las cuales no son reveladas en estos 

documentos. Estas asociaciones no reveladas se refieren a realidades, actualidades 

y potencialidades que están más allá del nivel experiencial de la 

supremacía.” (1150.12) 104:4.45 

14. Proposición. La infinidad inherente al YO SOY está eternamente presente en los Absolutos, 

funcionalmente asociada en las triunidades y asociada en forma transmisible en las triodidades. 

“Desde el punto de vista existencial, no puede ocurrir nada nuevo en todas las 

galaxias, porque el cumplimiento de la infinidad inherente en el YO SOY está 

eternamente presente en los siete Absolutos, está funcionalmente asociada en las 

triunidades, y asociada en forma transmisible en las triodidades. Pero el hecho de 

que la infinidad está de este modo existencialmente presente en estas asociaciones 

absolutas no hace de ninguna manera imposible realizar nuevos experienciales 

cósmicos. Desde el punto de vista de una criatura finita, la infinidad contiene 

mucho que es potencial, mucho que es del orden de una posibilidad futura más 

bien que una actualidad presente.” (1261.1) 115:2.1 

IX. TRIUNIDADES Y TRIODIDADES 

1. Proposición. Las asociaciones trinas en las que no está el padre se llaman triodidades. Son 

consiguientes a las triunidades. 

“Existen ciertas otras relaciones triunas que son de constitución sin Padre, pero no 

son verdaderas triunidades, y están siempre diferenciadas de las triunidades con 

Padre. Han sido llamadas variadamente, triunidades asociativas, triunidades 

coordinadas, y triodidades. Son consiguientes a la existencia de las 

triunidades.” (1151.1) 104:5.1 

2. Proposición. La Triodidad de la Actualidad es una asociación de tres actuales absolutos. 

“La Triodidad de la Actualidad. Esta triodidad consiste en la interrelación de tres 

actuales absolutos: 
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135. El Hijo Eterno. 

136. La Isla del Paraíso. 

137. El Actor Conjunto. 

“El Hijo Eterno es el absoluto de la realidad espiritual, la personalidad absoluta. 

La Isla del Paraíso es el absoluto de la realidad cósmica, el modelo absoluto. El 

Actor Conjunto es el absoluto de la realidad mental, el coordinado de la realidad 

espiritual absoluta, y la síntesis existencial de Deidad de la personalidad y poder. 

Esta asociación triuna eventúa la coordinación de la suma total de la realidad 

actualizada —de espíritu, cosmica, o de mente. Es no cualificada en 

actualidad.” (1151.2) 104:5.2 

3. Proposición. La Triodidad de la Potencialidad es una asociación de los tres Absolutos de 

potencialidad: 

“La Triodidad de la Potencialidad. Esta triodidad consiste en la asociación de los 

tres Absolutos de potencialidad: 

138. El Absoluto de Deidad. 

139. El Absoluto Universal. 

140. El Absoluto No Cualificado. 

“De esta manera están interasociados los depósitos infinitos de toda realidad de 

energía latente —de espíritu, de mente o cósmica. Esta asociación produce la 

integración de toda la realidad de energía latente. Es potencialmente 

infinita.”(1151.7) 104:5.7 

X. LA TRINIDAD DE TRINIDADES 

1. Proposición. La Trinidad de Trinidades es la suma de toda la infinidad experiencial tal como 

se manifiesta en una infinidad teórica de realización en la eternidad; la infinidad experiencial 

logra la identidad con lo infinito existencial. 

“La naturaleza de la Trinidad de Trinidades es difícil de ilustrar para la mente 

humana; es la suma real de la totalidad de la infinidad experiencial tal como se 

manifiesta en la infinidad teórica de realización en la eternidad. En la Trinidad de 

Trinidades el infinito experiencial alcanza la identidad con el infinito existencial, 

y ambos son como uno en el YO SOY preexperiencial, preexistencial. La 

Trinidad de Trinidades es la expresión final de todo lo que está implícito en las 

quince triunidades y triodidades asociadas. Los seres relativos tienen dificultad en 

comprender las finalidades, sean éstas existenciales o experienciales; por lo tanto 

siempre se las debe presentar como relatividades.” (1170.4) 106:8.1 

2. Proposición. La Trinidad de Trinidades existe en varias fases asombrosas e inimaginables. 
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“La Trinidad de Trinidades existe en varias fases. Contiene posibilidades, 

probabilidades e inevitabilidades que asombran las imaginaciones de seres muy 

por encima del nivel humano. Tiene implicaciones que son probablemente 

insospechadas por los filósofos celestiales, porque estas implicaciones están en las 

triunidades, y las triunidades son, en último análisis, insondables.” (1170.5) 

106:8.2 

3. Proposición. Hay tres niveles de la Trinidad de Trinidades. 

“Existen varias formas en las que se puede describir la Trinidad de Trinidades. 

Pero elegimos presentar el concepto en tres niveles, como sigue: 

141. El nivel de las tres Trinidades. 

142. El nivel de la Deidad experiencial. 

143. El nivel del YO SOY. 

“Éstos son niveles de unificación creciente. En realidad la Trinidad de Trinidades 

es el primer nivel, mientras que el segundo y el tercer nivel son unificación-

derivativos del primero.” (1170.6) 106:8.3 

4. Proposición. La Trinidad de Trinidades podría presentarse en tres niveles. 

Vean: (1168.1) 106:6.2   (1171.1) 106:8.8    (1172.4) 106:8.19    (1173.2) 106:9.1 

XI. TRINIDADES ÚLTIMA Y ABSOLUTA 

1. Proposición. Dios Último dará poder y se personalizará como resultado de la unificación de la 

Trinidad Última. 

“La Trinidad Última, presentemente en evolución, finalmente consistirá en el Ser 

Supremo, las Personalidades Supremas Creadoras y los Arquitectos absonitos del 

Universo Maestro, los planificadores del universo singulares que no son creadores 

ni criaturas. Dios el Último, final e inevitablemente adquirirá poder y se 

personalizará como consecuencia de Deidad de la unificación de esta Trinidad 

Última experiencial en el escenario expansivo del universo maestro casi 

ilimitado.” (16.3) 0:12.6 

2. Proposición. La Trinidad Absoluta es la segunda Trinidad experiencial y su unificación haría 

experiencial al Absoluto de Deidad. 

“La Trinidad Absoluta — la segunda Trinidad experiencial— ahora en proceso de 

actualización, consistirá en Dios el Supremo, Dios el Último y el no revelado 

Consumador del Destino-Universo. Esta Trinidad funciona tanto en los niveles 

personales como en los superpersonales, aun hasta los límites de lo no personal, y 

su unificación en la universalidad haría experiencial la Deidad Absoluta.” (16.4) 

0:12.7 
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3. Proposición. La Trinidad Absoluta tiene la capacidad teórica de activar los Absolutos de 

potencialidad —de Deidad, Universal e Incualificado. 

“El Último es la cumbre de la realidad trascendental así como el Supremo es el 

coronamiento de la realidad evolucionaria-experiencial. Y el surgimiento de estas 

dos Deidades experienciales establece los cimientos para la segunda Trinidad 

experiencial. Ésta es la Trinidad Absoluta, la unión del Dios el Supremo, Dios el 

Último y el no revelado Consumador del Destino Universal. Y esta Trinidad tiene 

la capacidad teórica de activar a los Absolutos de potencialidad —de Deidad, 

Universal y No Cualificado. Pero la formación completada de esta Trinidad 

Absoluta tan sólo podría tener lugar después de la evolución completada del 

entero universo maestro, desde Havona hasta el cuarto y más exterior nivel del 

espacio.” (1167.2) 106:5.1 

4. Proposición. La Trinidad Absoluta es absoluta en función total; ilimitada cualitativamente e 

incondicionada en potencial. 

“Dicho de otra manera: la Trinidad Absoluta, como su nombre implica, es 

realmente absoluta en función total. No sabemos cómo una función absoluta 

puede lograr una expresión total sobre una base cualificada, limitada o de otra 

manera restringida. Por lo tanto debemos suponer que toda función de totalidad 

semejante será no condicionada (potencialmente). Y parecería también que el no 

condicionado también sería sin límites, por lo menos desde un punto de vista 

cualitativo, aunque no estamos igualmente seguros en cuanto a las relaciones 

cuantitativas.” (1168.3) 106:6.4 

5. Proposición. La Trinidad paradisíaca es infinita; la Trinidad Última, subinfinita; la Trinidad 

Absoluta se interpone en los Absolutos existenciales de potencialidad. 

“Sin embargo, de lo siguiente estamos seguros: aunque la existencial Trinidad del 

Paraíso es infinita, y aunque la experiencial Trinidad Última es subinfinita, la 

Trinidad Absoluta no es tan fácil de clasificar. Aunque experiencial en su génesis 

y constitución, se interpone en forma clara en los Absolutos existenciales de la 

potencialidad.”(1168.4) 106:6.5 

  

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-106-los-niveles-de-la-realidad-en-el-universo#U106_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-106-los-niveles-de-la-realidad-en-el-universo#U106_6_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-106-los-niveles-de-la-realidad-en-el-universo#U106_6_5


113 

 

3. LOS ABSOLUTOS 

I. CONCEPTO DE LOS ABSOLUTOS 

1. Proposición. La infinidad total reside en los siete Absolutos. 

“En estos documentos la realidad total (infinidad) ha sido presentada como existe 

en los siete Absolutos: 

144. El Padre Universal. 

145. El Hijo Eterno. 

146. El Espíritu Infinito. 

147. La Isla del Paraíso. 

148. El Absoluto de Deidad. 

149. El Absoluto Universal. 

150. El Absoluto No Cualificado.” (1146.7) 104:3.5 

2. Proposición. Los Absolutos parecen suplantar la materia, trascender la mente y sobrevenir al 

espíritu. 

“Estos Absolutos parecen suplantar la materia, trascender la mente, y sobrevenir 

al espíritu. Me siento continuamente confundido y a menudo perplejo por mi 

incapacidad para comprender estas transacciones complejas que atribuyo a la 

presencia y actuación del Absoluto No Cualificado, el Absoluto de Deidad, y el 

Absoluto Universal.” (55.6) 4:1.8 

3. Proposición. La Trinidad antecede a los Absolutos. El Absoluto es la reacción impersonal y 

coordinada de la Trinidad de Trinidades a todas las situaciones espaciales primarias. 

“A primera vista, un concepto del Absoluto como antepasado de todas las cosas 

— aun de la Trinidad— parece ofrecer satisfacción transitoria al gratificar los 

requisitos de la lógica y los de la unificación filosófica, pero la realidad de la 

eternidad de la Trinidad del Paraíso inválida toda conclusión de este tipo. Se nos 

enseña, y nosotros creemos, que el Padre Universal y sus asociados de la Trinidad 

son eternos en su naturaleza y existencia. Por lo tanto no hay sino una conclusión 

filosófica lógica, que es: El Absoluto es, para todas las inteligencias universales, 

la reacción impersonal y coordinada de la Trinidad (o Trinidades) a todas las 

situaciones espaciales básicas y primarias, intrauniversales y extra-

universales.” (644.6) 56:9.4 

4. Proposición. La Trinidad paradisíaca se erige en finalidad, eternidad, supremacía y ultimidad 

como absoluto. 

“Para todas las inteligencias de personalidad en el gran universo la Trinidad del 

Paraíso para siempre se erige en finalidad, eternidad, supremacía y ultimidad y, 
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para todos los propósitos prácticos de la comprensión personal y realización de la 

criatura, como absoluto." (644.6) 56:9.4 

5. Proposición. La mente no puede captar el concepto de Absoluto sin romper la unidad de tal 

realidad. 

“La mente no puede jamás esperar captar el concepto de un Absoluto sin intentar 

primero romper la unidad de tal realidad. La mente es unificadora de todas las 

divergencias, pero en la ausencia misma de tales divergencias la mente no 

encuentra base sobre la cual intentar formular conceptos de 

comprensión." (1261.6) 115:3.2 

II. LOS SIETE ABSOLUTOS 

1. Proposición. Las siete primeras relaciones que hay dentro del YO SOY se eternizan como los 

siete Absolutos de la Infinidad. Los Absolutos no tienen principio y son: 

151. La Primera Fuente y Centro. 

152. La Segunda Fuente y Centro. 

153. El Paraíso la Fuente y Centro. 

154. La Tercera Fuente y Centro. 

155. El Absoluto de Deidad. 

156. El Absoluto No Cualificado. 

157. El Absoluto Universal. 

Vean: (1155.5) 105:3.1 

III. EL ABSOLUTO DE DEIDAD 

1. Proposición. El Absoluto de Deidad es el activador omnipotente, mientras que el Absoluto 

Incualificado es el mecanizador totalmente eficiente del universo de universos. 

“El Absoluto de Deidad parece ser el activador omnipotente, mientras que el 

Absoluto No Cualificado parece ser el mecanizador totalmente eficiente del 

universo de los universos supremamente unificado y últimamente coordinado, aun 

de los universos y más universos ya hechos, en proceso de formación y aún por 

hacerse.” (14.2) 0:11.4 

IV. EL ABSOLUTO INCUALIFICADO 

1. Proposición. El Absoluto Incualificado es no personal y no deificado. No puede ser penetrado 

por los hechos, la verdad, la experiencia, la filosofía o la revelación. 

“El Absoluto No Cualificado es no personal, extradivino y no deificado. El 

Absoluto No Cualificado, por lo tanto, carece de personalidad, divinidad y de 

todas las prerrogativas de creador. Ni los hechos ni la verdad, ni la experiencia ni 
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la revelación, ni la filosofía ni la absonitud son capaces de penetrar la naturaleza y 

el carácter de este Absoluto sin cualificación en el universo.” (14.5) 0:11.7 

2. Proposición. El Absoluto Incualificado parece dominar el plano inferior del Paraíso. 

“La periferia del Paraíso provee actividades que no son estrictamente ni 

personales ni no personales. La Trinidad parece dominar el plano personal o 

superior, el Absoluto No Cualificado, el plano inferior o impersonal. Casi no 

concebimos al Absoluto No Cualificado como una persona, pero consideramos 

que la presencia funcional en el espacio de este Absoluto se halla enfocado en el 

Paraíso bajo.” (119.9) 11:2.8 

3. Proposición. El Absoluto Incualificado sostiene el universo físico; el Absoluto de Deidad 

motiva el supercontrol de toda realidad material. 

“El Absoluto No Cualificado sostiene el universo físico, mientras que el Absoluto 

de Deidad motiva el exquisito supercontrol de toda realidad material; y ambos 

Absolutos están unificados funcionalmente por el Absoluto Universal. Todas las 

personalidades —materiales, morontiales, absonitas o espirituales— comprenden 

mejor esta correlación cohesiva del universo material mediante la observación de 

la respuesta a la gravedad de toda realidad material auténtica respecto de la 

gravedad centrada en el Paraíso bajo.” (637.4) 56:1.2 

V. EL ABSOLUTO UNIVERSAL 

1. Proposición. El Absoluto Universal resuelve la tensión creada por la diferenciación de la 

realidad en lo deificado y lo no deificado—lo personalizable y lo no personalizable. 

“El Absoluto Universal, deducimos lógicamente, era inevitable en el acto del libre 

albedrío absoluto del Padre Universal al diferenciar las realidades del universo en 

valores deificados y no deificados —personalizables y no personalizables. El 

Absoluto Universal es el fenómeno de la Deidad indicativo de la resolución de la 

tensión creada por la acción volitiva de diferenciar de este modo la realidad 

universal, y funciona como coordinador asociativo de estas sumas totales de las 

potencialidades existenciales.” (14.8) 0:11.10 

2. Proposición. El Absoluto Universal iguala las tensiones entre: 

Lo finito y el Infinito. 

Los potenciales y los actuales de la realidad. 

El Paraíso y el espacio. 

El tiempo y la eternidad. 
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El hombre y Dios. 

“Lo finito puede coexistir en el cosmos juntamente con el Infinito tan sólo debido 

a que la presencia asociativa del Absoluto Universal equilibra tan perfectamente 

las tensiones entre tiempo y eternidad, finidad e infinidad, potencial de realidad y 

actualidad de realidad, Paraíso y espacio, hombre y Dios. Asociativamente, el 

Absoluto Universal constituye la identificación de la zona de realidad evolutiva 

progresiva existente en el tiempo-espacio y en el tiempo-espacio trascendido, 

universos de manifestación subinfinita de Deidad.” (15.3) 0:11.13 

3. Proposición. Los Absolutos están coordinados en el Último; condicionados en el Supremo; y 

modificados en el espacio y el tiempo en Dios Séptuplo. 

“El Absoluto No Cualificado y el Absoluto de Deidad son unificados en el 

Absoluto Universal. Los Absolutos son coordinados en el Último, condicionados 

en el Supremo, y modificados espacio-temporalmente en Dios el Séptuple. En los 

niveles subfinitos hay tres Absolutos, pero en la infinidad parecen ser uno. En el 

Paraíso hay tres personalizaciones de la Deidad, pero en la Trinidad ellos son 

una.” (644.3) 56:9.1 

4. Proposición. El Absoluto es incualificado solo en la infinidad. La revelación de Dios debe ser 

relativa hasta que su poder y personalidad se vuelvan infinitos en los Absolutos. 

“La personalidad espiritual es absoluta sólo en el Paraíso, y el concepto de lo 

Absoluto es incondicionado sólo en la infinidad. La presencia de la Deidad es 

absoluta solamente en el Paraíso y la revelación de Dios debe siempre ser parcial, 

relativa y progresiva hasta que su poder se vuelva experiencialmente infinito en la 

potencia espacial del Absoluto No Cualificado, mientras que su manifestación de 

personalidad se torna experiencialmente infinita en la presencia manifiesta del 

Absoluto de Deidad, y mientras estos dos potenciales de infinidad se tornan 

realidad-unificados en el Absoluto Universal." (645.2) 56:9.7 

VI. NIVELES Y REACCIONES ABSOLUTOS 

1. Proposición. Antes de la deización de las relatividades finitas, toda diversificación de la 

realidad se produjo en los niveles absolutos. 

“Antes de la deidadización de lo finito, parecería que toda diversificación de la 

realidad se produjo en niveles absolutos; pero la acción volitiva que promulga la 

realidad finita connota una cualificación de la absolutez e implica la aparición de 

relatividades." (1158.2) 105:5.2 

2. Proposición. La Primera Fuente y Centro es el Absoluto Volitivo; la Segunda Fuente y Centro 

es el Absoluto de Personalidad. 
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“La Primera Fuente y Centro es el Absoluto Volitivo; la Segunda Fuente y Centro 

es el Absoluto de Personalidad.” (74.1) 6:1.2 

3. Proposición. La existencia finita representa la transferencia de los potenciales a los actuales 

dentro de los Absolutos y aparecen las repercusiones como reacciones en la Deidad, las criaturas 

y los universos. 

“La entera promulgación de las existencias finitas representa una transferencia de 

los potenciales a los actuales dentro de las asociaciones absolutas de la infinidad 

funcional. Entre las muchas repercusiones de la actualización creadora de lo 

finito, podemos citar: 

1. La respuesta en la deidad, la aparición de los tres niveles de la 

supremacía experiencial: la actualidad de la supremacía del espíritu 

personal en Havona, el potencial para la supremacía del poder 

personal en lo que será el gran universo, y la capacidad para alguna 

desconocida función de la mente experiencial que actúa en algún 

nivel de supremacía en el futuro universo maestro. 

2. La respuesta en el universo que ocurre en la activación de los 

planes arquitectónicos para el nivel espacial del superuniverso, y 

esta evolución aún está progresando por todas partes de la 

organización física de los siete superuniversos. 

3. La repercusión en forma de las criaturas. Esta repercusión a la 

promulgación de la realidad finita dio como resultado la aparición 

de seres perfectos de la orden de los habitantes eternos de Havona 

y de ascendedores evolucionarios perfeccionados desde los siete 

superuniversos. Pero alcanzar la perfección como experiencia 

evolucionaria (témporo-creadora) implica algo distinto de 

perfección como punto de partida. Por lo tanto, aparece la 

imperfección en las creaciones evolucionarias. Y éste es el origen 

del mal potencial. La maladaptación, la desarmonía y el conflicto, 

todas estas cosas son inherentes al crecimiento evolucionario, 

desde los universos físicos hasta las criaturas personales. 

4. La respuesta en la divinidad. Esta respuesta a la imperfección 

inherente en el retraso de la evolución se revela en la presencia 

compensadora de Dios el Séptuple, por cuyas actividades lo que se 

está perfeccionando es integrado tanto con lo perfecto como con lo 

perfeccionado. Este retraso temporal es inseparable de la 

evolución, que es creatividad en el tiempo. Debido a ella, así como 

también a otras razones, el poder todopoderoso del Supremo se 

basa en los éxitos de la divinidad de Dios el Séptuple.” (1159.1) 

105:6.1 
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4. Proposición. La Primera Fuente y Centro es la realidad absoluta que abarca todos los 

potenciales y dio origen a todos los actuales. 

“Una concepción básica del nivel absoluto comprende un postulado de tres fases: 

1. Lo Original. El concepto no cualificado de la Primera Fuente y 

Centro, esa manifestación fuente en forma del YO SOY de la cual 

se origina toda realidad. 

2. Lo Actual. La unión de los tres Absolutos de actualidad: la 

Segunda y la Tercera Fuentes y Centros y la Fuente y Centro del 

Paraíso. Esta triodidad del Hijo Eterno, el Espíritu Infinito y la Isla 

del Paraíso constituye la revelación actual de la originalidad de la 

Primera Fuente y Centro. 

3. Lo Potencial. La unión de los tres Absolutos de potencialidad: el 

Absoluto de Deidad, el Absoluto No Cualificado y el Absoluto 

Universal. Esta triodidad de la potencialidad existencial, constituye 

la revelación potencial de la originalidad de la Primera Fuente y 

Centro.” (1262.2) 115:3.5 

5.Proposición. Los Absolutos de potencialidad operan en el nivel eterno del cosmos. En los 

niveles subabsolutos, actúan el Supremo y el Último. Aunque la voluntad de Dios pueda no 

prevalecer en la parte, sí prevalece invariablemente en el todo.  

“Los tres Absolutos de la potencialidad son operativos en un nivel puramente 

eterno del cosmos, por lo tanto no funcionan nunca como tales en los niveles 

subabsolutos. En los niveles descendentes de la realidad, la triodidad de 

potencialidad se manifiesta con el Último y sobre el Supremo. Lo potencial puede 

fracasar en la actualización temporal respecto de una parte en algún nivel 

subabsoluto, pero nunca en la suma. En último término, la voluntad de Dios 

prevalece no siempre en cuanto se refiere al individuo, pero invariablemente en 

cuanto se refiere al total.” (1262.10) 115:3.13 
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4. EL PARAÍSO 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. El Padre, al eternizar al Hijo Original, reveló simultáneamente el potencial de la 

infinidad de su yo no personal como Paraíso. 

“En la eternidad del pasado, cuando el Padre Universal dio expresión infinita de 

su yo espiritual en el ser del Hijo Eterno, simultáneamente reveló la infinidad 

potencial de su yo no personal como Paraíso. Un Paraíso no personal y no 

espiritual parece haber sido la repercusión inevitable de la voluntad y acción del 

Padre que eternizó el Hijo Original.” (127.1) 11:9.3 

2. Proposición. El Paraíso no es esférico; es elipsoide (esencialmente plano). 

“El Paraíso difiere en su forma de los cuerpos espaciales habitados: no es esférico. 

Es definidamente elipsoide, siendo un sexto más largo en su diámetro norte-sur 

que en su diámetro este-oeste. La Isla central es esencialmente plana, y la 

distancia desde la superficie superior hasta la superficie inferior es un décimo del 

diámetro este-oeste.” (119.3) 11:2.2 

3. Proposición. El tiempo y el espacio no existen en el Paraíso—absoluto. 

“El nivel absoluto se manifiesta sin comienzo, sin fin, sin tiempo y sin espacio. 

Por ejemplo, no existen en el Paraíso el tiempo y el espacio; el estatus espacio-

temporal del Paraíso es absoluto. Existencialmente las Deidades del Paraíso 

logran este nivel mediante la Trinidad, pero este tercer nivel de la expresión de la 

Deidad unificadora no está plenamente unificado experiencialmente. 

Dondequiera, cuandoquiera y comoquiera que funcione el nivel absoluto de la 

Deidad, se manifiestan valores y significados paraíso-absolutos.”(2.13) 0:1.13 

4. Proposición. La Isla central consiste en tres ámbitos. 

“La Isla central se divide geográficamente en tres ámbitos de actividad: 

158. El Paraíso superior. 

159. El Paraíso periférico. 

160. El Paraíso bajo.”(119.5) 11:2.4  

II. EL CENTRO Y LA FUENTE DE TODAS LAS COSAS 

1. Proposición. El Paraíso es el hogar de la Deidad y el centro eterno de todas las cosas. 

“EL Paraíso es el centro eterno del universo de los universos y la morada del 

Padre Universal, del Hijo Eterno, del Espíritu Infinito, y de sus divinos 

coordinados y asociados. Esta Isla central es el cuerpo más gigantesco organizado 
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de realidad cósmica en todo el universo maestro. El Paraíso es una esfera material 

así como también una morada espiritual.” (118.1) 11:0.1 

2. Proposición. El Paraíso es el centro geográfico de la infinidad—una existencia eterna y 

exclusiva. 

“El Paraíso es el centro geográfico de la infinidad; no es parte de la creación 

universal, ni siquiera parte real del eterno universo de Havona. Comúnmente nos 

referimos a la Isla central como perteneciente al universo divino, pero realmente 

no es así. El Paraíso es una existencia eterna y exclusiva.” (126.7) 11:9.2 

3. Proposición. El Paraíso es la sede de todas las actividades de personalidad y la fuente-centro 

de todas las manifestaciones de fuerza-espacio. 

“El Paraíso es el centro de gobierno universal de todas las actividades de 

personalidad y el origen-centro de todas las manifestaciones de fuerza-espacio y 

energía. Todo lo que ha sido, es ahora, y aún va a ser, ha venido, viene ahora o 

vendrá de esta morada central de los Dioses eternos. El Paraíso es el Centro de 

toda la creación, la fuente de todas las energías, y el lugar de origen primordial de 

todas las personalidades.” (127.5) 11:9.7 

4. Proposición. El espacio no existe en el Paraíso. Es el núcleo inmóvil de las zonas quiescentes 

que existen entre el espacio ocupado y no ocupado. 

“El espacio no existe en ninguna de las superficies del Paraíso. Si uno «mirara» 

directamente hacia arriba desde la superficie superior del Paraíso, no «vería» nada 

sino espacio desocupado que entra o que sale, y que en este momento entra. El 

espacio no toca el Paraíso; sólo las zonas quiescentes del espacio intermedio 

entran en contacto con la Isla central. 

“El Paraíso es realmente el núcleo inmóvil de las zonas relativamente quiescentes 

que existen entre el espacio ocupado y el espacio desocupado.” (124.2) 11:7.1 

III. LA RESIDENCIA DIVINA 

1. Proposición. El Paraíso está en el corazón del universo central—el centro geográfico de la 

infinidad y el lugar donde reside el Dios eterno. 

“En el corazón de este universo central y eterno está la Isla estacionaria del 

Paraíso, el centro geográfico de la infinidad y la morada del Dios eterno.” (1.5) 

0:0.5 

2. Proposición. El Paraíso sirve a muchos propósitos, pero es principalmente el hogar de la 

Deidad. 
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“El Paraíso sirve muchos propósitos en la administración de los reinos 

universales, pero para los seres criaturas existe fundamentalmente como morada 

de la Deidad.”(118.3) 11:1.1 

3. Proposición. En el Paraíso, Dios está cósmicamente focalizado, espiritualmente personalizado 

y reside geográficamente. 

“Dios habita, ha habitado y habitará por siempre en esta misma morada central y 

eterna. Siempre lo hemos hallado allí y siempre allí lo hallaremos. El Padre 

Universal está cósmicamente enfocado, espiritualmente personalizado, y 

geográficamente reside en este centro del universo de los universos.” (118.4) 

11:1.2 

IV. LA NATURALEZA DEL PARAÍSO 

1. Proposición. El Paraíso es el Absoluto del control de la gravedad material. Está inmóvil y, si 

bien tiene una ubicación en el universo, no tiene posición en el espacio. 

“El Paraíso no cualificado de otra manera es el Absoluto del control de gravedad 

material por la Primera Fuente y Centro. El Paraíso es inmóvil, siendo la única 

cosa estacionaria en el universo de los universos. La Isla de Paraíso tiene una 

ubicación universal pero no tiene posición en el espacio.” (7.10) 0:4.12 

2. Proposición. El Paraíso no es un creador—es un controlador único. Influye sobre las 

reacciones de todo lo que tiene que ver con la fuerza, la energía y el poder. 

“El Paraíso no es creador; es un controlador único de muchas actividades en el 

universo, mucho más controlador que reactor. En todos los universos materiales, 

el Paraíso influye sobre las reacciones y la conducta de todos los seres que tienen 

que ver con la fuerza, la energía y el poder, pero el Paraíso mismo es único, 

exclusivo y aislado en los universos. El Paraíso no representa nada, y nada 

representa al Paraíso. No es una fuerza ni una presencia; es tan sólo el 

Paraíso.” (7.11) 0:4.13 

3. Proposición. La magnificencia del Paraíso es material, mental y espiritual—la dotación 

infinita de la personalidad divina. 

“La belleza material del Paraíso consiste en la magnificencia de su perfección 

física; la grandiosidad de la Isla de Dios se exhibe en las estupendas realizaciones 

intelectuales y en el desarrollo de la mente de sus habitantes; la gloria de la Isla 

central se muestra en la dote infinita de personalidad espiritual divina: la luz de la 

vida.” (118.2) 11:0.2 

4. Proposición. El Paraíso está compuesto de absolutum, realidad estacionaria de potencia 

espacial que no se encuentra en ninguna otra parte del universo de universos. 
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“La Isla eterna está compuesta de una sola forma de materialización —sistemas 

estacionarios de realidad. Esta substancia literal del Paraíso es una organización 

homogénea de potencia espacial que no se encuentra en ninguna otra parte del 

vasto universo de los universos. Ha recibido muchos nombres en diferentes 

universos, y los Melquisedek de Nebadon desde hace mucho tiempo la han 

denominado como absolutum. Este material del Paraíso no está ni muerto ni vivo; 

es la expresión original no espiritual de la Primera Fuente y Centro; es Paraíso, y 

el Paraíso no tiene duplicado.” (120.1) 11:2.9 

5. Proposición. No podemos visualizar las glorias del Paraíso. Debemos aguardar a nuestra 

llegada ascendente. 

“Pero un intento ulterior de divulgaros las glorias del Paraíso sería inútil. Debéis 

esperar, y ascender mientras esperáis, porque verdaderamente «el ojo no ha visto, 

ni el oído ha oído, ni ha entrado en la mente del hombre mortal, lo que el Padre 

Universal ha preparado para los que sobreviven la vida en la carne de los mundos 

del tiempo y el espacio».” (121.6) 11:4.5 

6. Proposición. Dios es espíritu, pero el Paraíso no. Los seres espirituales viven en esferas 

reales. 

“«Dios es espíritu», pero no lo es el Paraíso. El universo material es siempre la 

arena en donde tienen lugar todas las actividades espirituales; los seres 

espirituales y los ascendentes espirituales viven y trabajan en las esferas físicas de 

la realidad material.” (139.4) 12:8.1 

7. Proposición. El Paraíso no es Deidad—no es consciente. 

“La Deidad puede causar muchas cosas que no son Deidad, el Paraíso no es 

Deidad; tampoco es consciente en el sentido en que el hombre mortal podría 

llegar a comprender tal término."(127.2) 11:9.4 

8. Proposición. El Paraíso es el absoluto de los modelos. Las relaciones de la mente y el espíritu 

son transmisibles-los modelos no. 

“El Paraíso no es ancestral de ningún ser o entidad viviente; no es un creador. La 

personalidad y las relaciones de mente-espíritu son transmisibles, pero el modelo 

original no es. Los modelos nunca son reflejos; son duplicaciones —

reproducciones. El Paraíso es el absoluto de los modelos originales; Havona es un 

muestrario de estos potenciales en la realidad.” (127.3) 11:9.5 

V. EL PARAÍSO SUPERIOR 

1. Proposición. De las tres esferas del Paraíso, el Área Santa está reservada para la adoración, la 

trinidización y el logro espiritual. 
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“En el Paraíso superior hay tres grandes esferas de actividad, la presencia de la 

Deidad, la Esfera Santísima, y el Área Santa. La vasta región que rodea 

inmediatamente la presencia de las Deidades se reserva como la Esfera Santísima 

para las funciones de adoración, trinidización y elevado logro espiritual. No hay 

estructuras materiales ni creaciones puramente intelectuales en esta zona; no 

podrían existir allí.” (120.4) 11:3.1 

2. Proposición. Los sectores del Paraíso están divididos en unidades residenciales para mil 

millones de grupos de trabajo. 

“Cada uno de los siete sectores del Paraíso está subdividido en unidades 

residenciales adecuadas para albergar el centro de gobierno de mil millones de 

grupos glorificados de trabajo. Mil de estas unidades constituyen una división. 

Cien mil divisiones, una congregación. Diez millones de congregaciones 

constituyen una asamblea. Mil millones de asambleas componen una gran unidad. 

Y esta serie ascendente continúa a través de la segunda gran unidad, la tercera, y 

así sucesivamente hasta la séptima gran unidad. Siete de las grandes unidades 

componen las unidades rectoras, y siete unidades rectoras constituyen una unidad 

superior; y de este modo, en agrupaciones de siete, las series ascendentes se 

expanden a través de las unidades superiores, supersuperiores, celestiales y 

supercelestiales, hasta las unidades supremas. Pero incluso esto no llega a ocupar 

todo el espacio disponible.” (121.1) 11:3.4 

3. Proposición. Las siete zonas residenciales del Área Santa están ocupadas por numerosos 

grupos de residentes paradisíacos. 

“El Área Santa, la región exterior o residencial, está dividida en siete zonas 

concéntricas. Al Paraíso se le llama a veces «la Casa del Padre» puesto que es su 

morada eterna, y estas siete zonas se denominan frecuentemente «las mansiones 

paradisiacas del Padre». La zona interior o primera está ocupada por los 

ciudadanos del Paraíso y los nativos de Havona que a la sazón moran en el 

Paraíso. La zona siguiente, o segunda, es la zona residencial de los nativos de los 

siete superuniversos del tiempo y el espacio. Esta segunda zona está en parte 

subdividida en siete inmensas divisiones, el hogar en el Paraíso de los seres 

espirituales y las criaturas ascendentes que provienen de los universos de 

progresión evolutiva. Cada uno de estos sectores está exclusivamente dedicado al 

bienestar y progreso de las personalidades de un solo superuniverso, pero estas 

instalaciones trascienden de manera casi infinita los requisitos actuales de los 

siete superuniversos.” (120.6) 11:3.3 

4. Proposición. En el Paraíso, siempre hay más adoración de la que se proporciona formalmente. 

“Hay lugares y horarios preestablecidos de adoración en el Paraíso, pero éstos no 

alcanzan para satisfacer el caudal en constante aumento de las emociones 

espirituales de la creciente comprensión y del reconocimiento en ampliación de la 

divinidad en los seres brillantes de ascensión experiencial a la Isla eterna. Desde 
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los tiempos de Grandfanda, los supernafines no han sido capaces de acomodar 

plenamente el espíritu de adoración en el Paraíso. Siempre existe un exceso de 

deseo de adorar respecto a la preparación para la adoración. Y esto se debe a que 

las personalidades de perfección inherente no pueden apreciar jamás plenamente 

las extraordinarias reacciones de las emociones espirituales de los seres que se 

han abierto camino lenta y laboriosamente hacia arriba, hasta la gloria del Paraíso, 

desde las profundidades de la oscuridad espiritual de los mundos inferiores del 

espacio y tiempo. Cuando estos ángeles y mortales del tiempo logran la presencia 

de los Poderes del Paraíso, se desencadena la expresión de las emociones 

acumuladas de las edades, un espectáculo sorprendente para los ángeles del 

Paraíso y productor de supremo regocijo de satisfacción divina en las Deidades 

del Paraíso.” (304.4) 27:7.6 

5. Proposición. El Paraíso está sujeto a temporadas de adoración dominante. 

“A veces el Paraíso entero está envuelto en una marea dominadora de expresión 

espiritual y de adoración. Frecuentemente los conductores de la adoración no 

pueden controlar estos fenómenos hasta la aparición de la fluctuación triple de la 

luz de la morada de la Deidad, que manifiesta que el corazón divino de los Dioses 

ha sido plena y completamente satisfecho por la adoración sincera de los 

residentes del Paraíso, los ciudadanos perfectos de la gloria y las criaturas 

ascendentes del tiempo. ¡Qué triunfo de técnica! ¡Qué florecimiento del plan y 

propósito eterno de los Dioses, que el amor inteligente del hijo criatura dé plena 

satisfacción al amor infinito del Padre Creador!” (304.5) 27:7.7 

VI. EL PARAÍSO PERIFÉRICO 

1. Proposición. La periferia del Paraíso está parcialmente ocupada por los campos de aterrizaje y 

despegue—las zonas que afectan al espacio no ocupado. 

“La superficie periférica del Paraíso está ocupada, en parte, por los campos de 

desembarco y de envío de distintos grupos de personalidades espirituales. Puesto 

que las zonas no ocupadas del espacio casi infringen en la periferia, todos los 

transportes de personalidad destinados al Paraíso aterrizan en estas regiones. Ni el 

Paraíso superior ni el bajo son accesibles para los supernafines de trasporte ni 

otros tipos de viajeros del espacio.” (121.2) 11:4.1 

2. Proposición. Aunque los siete Espíritus Rectores tienen su sede de autoridad en los siete 

mundos del Espíritu Infinito, mantienen centros focales de fuerza en la periferia del Paraíso. 

“Los Siete Espíritus Rectores tienen su sede personal de poder y autoridad en las 

siete esferas del Espíritu, que giran alrededor del Paraíso en el espacio entre los 

orbes resplandecientes del Hijo y el circuito interno de los mundos de Havona, 

pero mantienen sedes centrales de la focalización de la fuerza en la periferia del 

Paraíso.”(121.3) 11:4.2 
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3. Proposición. En el Paraíso periférico se encuentran siete billones de exposiciones históricas y 

proféticas de los Hijos Creadores. 

“Aquí en el Paraíso periférico están las enormes áreas de exhibición histórica y 

profética asignadas a los Hijos Creadores, dedicadas a los universos locales del 

tiempo y el espacio. Hay tan sólo siete billones de estas reservaciones históricas 

ya establecidas o en reserva, pero estas instalaciones, en suma, ocupan solamente 

alrededor de un cuatro por ciento de esa porción del área periférica así 

asignada.” (121.4) 11:4.3 

VII. EL PARAÍSO BAJO 

1. Proposición. En el Paraíso bajo se encuentra la Zona de la Infinidad y toda la energía física y 

la fuerza cósmica se originan allí. 

“Se nos informa de que todos los circuitos de la energía física y la fuerza cósmica 

tienen su origen en el Paraíso bajo, y que éste está constituido de la siguiente 

manera: 

161. Directamente debajo de la ubicación de la Trinidad, en la porción 

central del Paraíso bajo, se encuentra la desconocida y no revelada Zona 

de la Infinidad. 

162. Esta Zona está inmediatamente rodeada por un área innominada. 

163. En los límites exteriores de la superficie inferior hay una región 

que tiene que ver principalmente con la potencia del espacio y la fuerza-

energía.” (122.1) 11:5.1 

2. Proposición. Las energías que circulan por los universos entran y salen de esta zona baja del 

Absoluto Incualificado. 

“Todas las formas de fuerza y todas las fases de la energía parecen encontrarse en 

circuitos; circulan por el universo y regresan por rutas definidas. Pero con las 

emanaciones de la zona activada del Absoluto No Cualificado parece que la 

dirección fuera hacia afuera o hacia adentro, pero nunca en ambas direcciones 

simultáneamente. Esta zona exterior pulsa en ciclos de edades de proporciones 

gigantescas. Durante poco más de mil millones de años de Urantia, la fuerza 

espacial sale de este centro; luego, durante un período de tiempo semejante 

retornará. Y las manifestaciones de la fuerza espacial de este centro son 

universales; se extienden por todas partes del espacio ocupable.” (123.1) 11:5.8 

3. Proposición. La zona interior del centro de fuerza actúa como un corazón gigante, cuyas 

pulsaciones dirigen las corrientes hacia los límites más exteriores del espacio. 

“La zona interior de este centro de fuerza parece actuar como un corazón 

gigantesco cuyas pulsaciones dirigen las corrientes hacia los límites más 
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exteriores del espacio físico. Dirige y modifica las energías de fuerza pero no 

podemos decir que las impulsa.” (122.5) 11:5.5 

4. Proposición. La zona exterior es el más grande y activo de los tres cinturones concéntricos de 

potencial espacial no identificado. Esta presencia espacial reacciona a la Trinidad. 

“La zona exterior es la más grande y más activa de los tres cinturones 

concéntricos y elípticos del potencial espacial no identificado. Esta área es el sitio 

de actividades inimaginadas, el punto central del circuito de emanaciones que van 

hacia el espacio en todas direcciones hasta los límites más exteriores de los siete 

superuniversos y más allá hasta extenderse a los dominios enormes e 

incomprensibles de todo el espacio exterior. Esta presencia espacial es 

enteramente impersonal a pesar de que de alguna manera no revelada parece 

responder indirectamente a la voluntad y mandatos de las Deidades infinitas 

cuando actúan como Trinidad. Se cree que éste sea el punto de enfoque central, el 

centro paradisiaco de la presencia espacial del Absoluto No Cualificado.” (122.7) 

11:5.7 

VIII. LAS FUNCIONES ESPACIALES DEL PARAÍSO 

1. Proposición. Todo potencial absoluto de la realidad cósmica se concentra en el Paraíso. El 

Paraíso existe sin tiempo y no tiene ubicación en el espacio. 

“Nos parece que la Primera Fuente y Centro ha concentrado todo el potencial 

absoluto para la realidad cósmica en el Paraíso como parte de su técnica de 

autoliberación de las limitaciones de la infinidad, como medio para posibilitar la 

creación subinfinita, incluso espacio-temporal. Pero de ello no se desprende que 

el Paraíso esté limitado por el tiempo y el espacio tan sólo porque el universo de 

los universos revela estas cualidades. El Paraíso existe sin tiempo y no tiene 

ubicación en el espacio.” (120.2) 11:2.10 

2. Proposición. El espacio parece originarse justo debajo del Paraíso, y el tiempo justo por 

encima. El movimiento no es inherente al Paraíso—es volitivo. 

“A grandes rasgos: el espacio al parecer se origina apenas debajo del Paraíso bajo; 

y el tiempo, apenas encima del Paraíso superior. El tiempo, tal como vosotros lo 

entendéis, no es un rasgo de la existencia en el Paraíso, aunque los habitantes de 

la Isla Central están plenamente conscientes de la secuencia de eventos sin 

tiempo. El movimiento no es inherente al Paraíso; es volitivo.”(120.3) 11:2.11 

3. Proposición. El espacio no es una condición interior ni es la presencia del Absoluto 

Incualificado. El espacio es una dádiva del Paraíso. 

“El espacio no es ni una condición subabsoluta dentro del Absoluto No 

Cualificado, ni la presencia de éste, ni tampoco es una función del Último. Es una 

dádiva del Paraíso, y se cree que el espacio del gran universo y el de todas las 
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regiones exteriores realmente se impregna de la ancestral potencia espacial del 

Absoluto No Cualificado.” (124.5) 11:7.4 

4. Proposición. Hay límites superiores e inferiores al espacio horizontal. Estos límites se alejan a 

distancias cada vez mayores del Paraíso. 

“Hay un límite superior y un límite inferior del espacio horizontal con referencia a 

cualquier lugar dado en los universos. Si uno pudiera moverse lo bastante lejos en 

ángulo recto respecto del plano de Orvonton, ya sea hacia arriba o hacia abajo, 

podría uno encontrar finalmente el límite superior o inferior del espacio ocupado. 

Dentro de las dimensiones conocidas del universo maestro estos límites se 

separan cada vez más del Paraíso; el espacio se espesa, y se espesa un poco más 

rápidamente que el plano de la creación, los universos.” (124.7) 11:7.6 

IX. EL DESTINO DE LAS CRIATURAS ASCENDENTES 

1. Proposición. El Paraíso es la meta de destino de todas las personalidades supermateriales. 

“El Paraíso es único en el sentido de que es el dominio del origen primordial y la 

meta final de destino de todas las personalidades espirituales. Aunque es cierto 

que no todos los seres espirituales inferiores de los universos locales están de 

inmediato destinados al Paraíso, el Paraíso no deja de ser la meta anhelada por 

todas las personalidades supermateriales.” (126.6) 11:9.1 

2. Proposición. Los mortales que conocen a Dios y que abrazan la voluntad del Padre se 

embarcan en la larga senda hacia el Paraíso en la búsqueda del logro de la perfección. 

“Cada mortal que conoce a Dios y que ha abrazado la carrera de hacer la voluntad 

del Padre, ya se ha embarcado en la larga, la larguísima senda hacia el Paraíso en 

la búsqueda de la divinidad y logro de la perfección. Y cuando un ser de origen 

animal llega a la presencia del Dios del Paraíso, como ya lo han hecho muchos, en 

número incontable, habiendo ascendido de las esferas humildes del espacio, ese 

logro representa la realidad de una transformación espiritual que llega a tocar los 

límites de la supremacía.”(127.6) 11:9.8 

Nota: El Paraíso se menciona con frecuencia en el Corán—pero solo se menciona 

tres veces en la Biblia. 

164. Lucas 23:43 Jesús promete al ladrón que está en la cruz que se 

encontrarán en el Paraíso. 

165. 2 Cor 12:3 Pablo habla sobre ser llevado al Paraíso para una 

revelación. 

166. Apocalipsis 2:7 Juan habla sobre el árbol de la vida, que está en el 

Paraíso de Dios. 
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5. EL SISTEMA PARAÍSO-HAVONA 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. El sistema Paraíso-Havona constituye el núcleo perfecto y eterno del universo 

maestro. 

“El sistema Paraíso-Havona, el eterno universo que rodea la Isla eterna, 

constituye el núcleo perfecto y eterno del universo maestro; los siete 

superuniversos y todas las regiones del espacio exterior giran en órbitas 

establecidas alrededor del gigantesco agregado central de los satélites del Paraíso 

y de las esferas de Havona.” (129.9) 12:1.11 

2. Proposición. El tiempo no se computa en el Paraíso—la secuencia de los acontecimientos 

sucesivos es inherente a sus ciudadanos. 

“En el Paraíso no se computa el tiempo; la secuencia de los acontecimientos 

sucesivos está implícita en el concepto de aquéllos que son oriundos de la Isla 

central. Pero el tiempo es propio de los circuitos de Havona y de numerosos de los 

seres de origen así celestial como terrestre que habitan en ellos. Cada mundo de 

Havona tiene su propio tiempo local, determinado por su circuito.” (153.2) 

14:1.11 

3. Proposición. El sistema Paraíso-Havona es una unidad de perfección creativa. 

“En el Paraíso, nada es experimental, y el sistema Paraíso-Havona es una unidad 

de perfección creadora.” (154.8) 14:2.6 

II. GEOGRAFÍA 

1. Proposición. Havona está muy lejos de nosotros y sus dimensiones son increíbles. Contiene 

mil millones de mundos. 

“El universo perfecto y divino ocupa el centro de toda la creación; es el núcleo 

eterno alrededor del cual giran las vastas creaciones del tiempo y el espacio. El 

Paraíso es la gigantesca Isla nuclear de estabilidad absoluta que reposa inmóvil en 

el corazón mismo del magnífico universo eterno. Esta familia planetaria central se 

llama Havona y está muy distante del universo local de Nebadon. Es de 

dimensiones enormes y de una masa casi increíble, y consta de mil millones de 

esferas de belleza inimaginable y de majestuosa grandeza, pero la verdadera 

magnitud de esta vasta creación excede totalmente la comprensión de la mente 

humana.” (152.1) 14:0.1 

2. Proposición. Entre el Paraíso y Havona hay tres circuitos especiales que tienen siete esferas 

cada uno. 
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“Entre la Isla central del Paraíso y el límite más interior de los circuitos 

planetarios de Havona, se encuentran situados en el espacio tres circuitos menores 

de esferas especiales. El circuito más interno consiste en las siete esferas secretas 

del Padre Universal; el segundo grupo está compuesto de los siete mundos 

luminosos del Hijo Eterno; en el más externo están las siete inmensas esferas del 

Espíritu Infinito, los mundos de la sede ejecutiva de los Siete Espíritus Rectores.” 

(143.1) 13:0.1 

3. Proposición. Estos veintiún mundos eternizados son de insuperable grandeza y cada uno es 

distinto, excepto en que los siete mundos del Hijo son parecidos. 

“Estos tres circuitos de siete mundos del Padre, del Hijo y del Espíritu son esferas 

de insuperable grandeza y gloria inimaginable. Incluso su construcción física o 

material es de un orden no revelado a vosotros. Cada circuito es de distintos 

materiales, y cada mundo de cada circuito es diferente, exceptuando los siete 

mundos del Hijo, los que son de igual constitución física. Las veintiuna esferas 

son enormes, y cada grupo de siete es eternizado de diferente manera. Hasta 

donde sabemos estas esferas siempre han sido así; como el Paraíso, son eternas. 

No existe ni registro ni tradición de su origen.” (143.2) 13:0.2 

4. Proposición. Hay siete condiciones espaciales diferentes entre el paraíso y las fronteras 

interiores de los superuniversos. 

“Desde la periferia del Paraíso hasta los límites interiores de los siete 

superuniversos se encuentran las siguientes siete condiciones y movimientos del 

espacio: 

167. Las zonas quietas del espacio medio que lindan con el Paraíso. 

168. El movimiento procesional en el sentido de las manecillas del reloj 

de los tres circuitos del Paraíso y los siete de Havona. 

169. La zona espacial semi-quieta que separa los circuitos de Havona de 

los cuerpos oscuros de gravedad del universo central. 

170. El cinturón interior de los cuerpos oscuros de gravedad que se 

mueven en sentido opuesto al de las manecillas del reloj. 

171. La segunda zona espacial única que divide las dos sendas 

espaciales de los cuerpos oscuros de gravedad. 

172. El cinturón exterior de los cuerpos oscuros de gravedad, que giran 

en el sentido de las manecillas del reloj alrededor del Paraíso. 

173. Una tercera zona espacial —una zona semi-quieta— que separa el 

cinturón exterior de los cuerpos oscuros de gravedad de los circuitos más 

interiores de los siete superuniversos.” (152.3) 14:1.1 

5. Proposición. Los mil millones de mundos de Havona existen en siete círculos concéntricos. 

Cada circuito está penetrado por uno de los siete Espíritus de los Circuitos. 
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“Los mil millones de mundos de Havona están dispuestos en siete circuitos 

concéntricos que rodean directamente los tres circuitos de satélites del Paraíso. 

Hay más de treinta y cinco millones de mundos en el circuito más interior de 

Havona y más de doscientos cuarenta y cinco millones en el más exterior, con 

cantidades proporcionales entre ambos. Cada circuito difiere, pero todos están 

perfectamente equilibrados y exquisitamente organizados, y cada uno está 

saturado por una representación especializada del Espíritu Infinito, uno de los 

Siete Espíritus de los Circuitos. Además de otras funciones, este Espíritu 

impersonal coordina la conducta de los asuntos celestiales en todas partes de cada 

uno de los circuitos.” (152.11) 14:1.9 

6. Proposición. Havona está rodeado por un circuito de cuerpos oscuros de gravedad— difieren 

en todos los aspectos de otros cuerpos espaciales. 

“ En la periferia de este vasto universo central, allá lejos, más allá del séptimo 

cinturón de los mundos de Havona, gira un increíble número de oscuros cuerpos 

de gravedad enormes. Estas numerosas masas oscuras son totalmente distintas de 

otros cuerpos espaciales en muchos aspectos; aun en cuanto a su forma son muy 

diferentes. Estos cuerpos oscuros de gravedad no reflejan ni absorben la luz; no 

reaccionan a la luz de la energía física, y rodean y envuelven tan completamente a 

Havona como para ocultarla de la vista de incluso los universos habitados 

cercanos del tiempo y el espacio.” (153.5) 14:1.14 

7. Proposición. Los cuerpos oscuros de gravedad giran en dos circuitos en direcciones opuestas. 

“El gran cinturón de cuerpos oscuros se divide en dos circuitos elípticos iguales 

por una intrusión espacial única. El cinturón interior gira en sentido contrario a las 

manecillas del reloj; el exterior, en el sentido de las manecillas. Estas direcciones 

alternadas de movimiento, combinadas con la extraordinaria masa de los cuerpos 

oscuros, equilibran tan eficazmente las líneas de la gravedad de Havona como 

para convertir el universo central en una creación físicamente equilibrada y 

perfectamente estabilizada.” (153.6) 14:1.15 

8. Proposición. Los dos circuitos de cuerpos de gravedad están dispuestos de manera diferente y 

el espacio intermedio es único. 

“La procesión interior de los cuerpos oscuros de gravedad tiene una disposición 

tubular, consistente de tres conjuntos circulares. Una sección transversal de este 

circuito mostraría tres círculos concéntricos de densidad aproximadamente igual. 

El círculo exterior de los cuerpos oscuros de enorme gravedad está dispuesto 

perpendicularmente, siendo diez mil veces más alto que el circuito interior. El 

diámetro vertical del circuito exterior es cincuenta mil veces el del diámetro 

transversal. 

“El espacio intermedio que existe entre estos dos circuitos de los cuerpos de 

grave-dad es único puesto que no se encuentra nada que se le asemeje en ninguna 
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otra parte del vasto universo. Esta zona se caracteriza por enormes movimientos 

en onda en sentido vertical y está llena de gran actividad energética de orden 

desconocido.” (153.7) 14:1.16 

III. LA CONSTITUCIÓN DE HAVONA 

1. Proposición. El material de Havona consiste de mil elementos básicos y siete formas de 

energía de siete fases cada una. 

“El material de Havona consiste en la organización de exactamente mil elementos 

químicos básicos y la función balanceada de las siete formas de la energía de 

Havona. Cada una de estas energías básicas manifiesta siete fases de excitación, 

de manera que los nativos de Havona responden a cuarenta y nueve estímulos 

sensoriales diferentes.” (154.5) 14:2.3 

2. Proposición. Las energías físicas de Havona son triples. Las energías de los superuniversos 

son dobles. 

“Las realidades físicas de Havona representan un orden de organización de la 

energía radicalmente diferente de cualquier otro prevaleciente en los universos 

evolutivos del espacio. Las energías de Havona son triples; las unidades de 

energía-materia del superuniverso contienen una doble carga de energía, aunque 

existe una forma de energía en fases negativa y positiva. La creación del universo 

central es triple (Trinidad); la creación de un universo local (directamente) es 

doble, un Hijo Creador y un Espíritu Materno Creativo.” (154.4) 14:2.2 

IV. LOS MUNDOS DE HAVONA 

1. Proposición. No hay gobiernos en Havona. 

“No existe ningún gobierno del universo central. Havona es tan exquisitamente 

perfecto que no se necesita ningún sistema intelectual de gobierno. No existen 

tribunales regularmente constituidos, ni hay asambleas legislativas; Havona 

requiere tan sólo dirección administrativa.” (155.4) 14:3.1 

2. Proposición. Todo lo que hay en Havona está más allá de la imaginación humana, pero estos 

mundos tienen ríos y lagos. 

“La arquitectura, la iluminación y la calefacción, así como el embellecimiento 

biológico y artístico, de las esferas de Havona están absolutamente más allá de 

todo esfuerzo posible de la imaginación humana. No es mucho lo que se os puede 

decir acerca de Havona; para comprender su belleza y grandeza, debéis verla. 

Pero hay verdaderos ríos y lagos en estos mundos perfectos.” (156.4) 14:3.7 

3. Proposición. Cada mundo de Havona es una creación original y única, embellecida de 

acuerdo con los planes de su Eterno de los Días residente. 
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“Aparte de la organización física de la materia y de la constitución fundamental 

de las órdenes básicas de seres inteligentes y otras cosas vivientes, no hay nada en 

común entre los mundos de Havona. Cada uno de estos planetas es una creación 

original, única y exclusiva; cada planeta es un producto incomparable, espléndido 

y perfecto. Y esta diversidad de la individualidad se extiende a todas las 

características de los aspectos físicos, intelectuales y espirituales de la existencia 

planetaria. Cada uno de estos mil millones de esferas de perfección se ha 

desarrollado y embellecido de acuerdo con los planes del Eterno de los Días 

residente, y es precisamente por esto por que no hay dos que sean iguales.” 

(159.2) 14:5.6 

4. Proposición. El tiempo estándar del gran universo es el día del Paraíso-Havona—un poco más 

de siete minutos menos que mil años del tiempo de Urantia. 

“demás del tiempo del circuito de Havona, existe el día estándar y otras 

designaciones temporales del Paraíso-Havona, determinadas por los siete satélites 

del Espíritu Infinito del Paraíso, y que de allí proceden. El día estándar del 

Paraíso-Havona se basa en el tiempo requerido por las moradas planetarias del 

primer circuito de Havona, el más interior, para completar una revolución 

alrededor de la Isla del Paraíso; y aunque su velocidad es enorme, debido a su 

ubicación entre los cuerpos oscuros de gravedad y el gigantesco Paraíso, les lleva 

casi mil años a estas esferas completar su circuito. Vosotros habéis leído 

inadvertidamente la verdad, cuando vuestros ojos se posaron sobre la frase «un 

día es como mil años para con Dios, no más que una vigilia en la noche». Un día 

del Paraíso-Havona dura tan sólo siete minutos, tres y un octavo de segundos 

menos que mil años del presente calendario bisiesto de Urantia. 

“Este día del Paraíso-Havona es la medida estándar de tiempo de los siete 

superuniversos, aunque cada uno mantiene sus propios patrones internos del 

tiempo.” (153.3) 14:1.12 

V. LOS MUNDOS DEL PADRE 

1. Proposición. Los siete mundos secretos del Padre reflejan la luminosidad espiritual de las 

Deidades al Paraíso y a los siete circuitos de Havona. 

“Las siete esferas secretas del Padre Universal, que giran alrededor del Paraíso en 

estrecha proximidad a la Isla eterna, son altamente reflexivas de la luminosidad 

espiritual del fulgor central de las Deidades eternas, vertiendo esta luz de gloria 

divina por todo el Paraíso e incluso sobre los siete círculos de Havona.” (143.3) 

13:0.3 

2. Proposición. Los mundos del Padre están dirigidos por los Secretos Trinidizados de 

Supremacía. 
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“La orden más alta de los Hijos Estacionarios de la Trinidad, los Secretos 

Trinidizados de Supremacía dirigen los mundos del Paraíso del Padre.” (144.2) 

13:1.2 

3. Proposición. Los mundos del Padre albergan representaciones especializadas de la Deidad, 

comprendidas únicamente por los grupos que residen en cada mundo. 

“Una de las razones del secreto de estos mundos es que cada una de estas esferas 

sagradas disfruta de una representación especializada, o manifestación, de las 

Deidades que componen la Trinidad del Paraíso; no una personalidad, sino una 

presencia única de la Divinidad que sólo se puede apreciar y comprender por esos 

grupos particulares de inteligencias que residen en esa esfera específica, o que 

pueden ser admitidos en ella. Los Secretos Trinidizados de Supremacía son los 

agentes personales de estas presencias especializadas e impersonales de la 

Divinidad, y los Secretos de Supremacía son seres altamente personales, 

espléndidamente dotados y maravillosamente adaptados a su excelsa y exigente 

labor.” (144.3) 13:1.3 

4. Proposición. Divinington es el hogar de los Ajustadores del Pensamiento y de numerosos 

órdenes de seres que tienen su origen en el Padre Universal. 

“1. DIVININGTON. Este mundo es, en un sentido único, el «seno del Padre», la 

esfera de comunión personal del Padre Universal, y en él existe una manifestación 

especial de su divinidad. Divinington es el punto de reunión en el Paraíso de los 

Ajustadores del Pensamiento, pero es también el hogar de numerosas otras 

entidades, personalidades y seres que se originan en el Padre Universal.” (144.4) 

13:1.4 

5. Proposición. Los secretos de Divinington incluyen el misterio del otorgamiento de los 

Ajustadores del Pensamiento. 

“Los secretos de Divinington incluyen el secreto del otorgamiento y de la misión 

de los Ajustadores del Pensamiento.” (144.5) 13:1.5 

6. Proposición. Divinington alberga también los secretos de otros fragmentos del Padre y de los 

Mensajeros de Gravedad. 

“Esta esfera también contiene los secretos de la naturaleza, propósito y 

actividades de todas las otras formas de los fragmentos del Padre, de los 

Mensajeros de Gravedad, y de huestes de otros seres no revelados a vosotros.” 

(145.1) 13:1.6 

7. Proposición. Sonarington es la sede de los plenamente acreditados Hijos de Dios ascendentes 

y descendentes. 
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“2. SONARINGTON. Esta esfera es el «seno del Hijo», el mundo personal de 

recibimiento del Hijo Eterno. Es la sede central en el Paraíso para los Hijos de 

Dios descendentes y ascendentes en el momento en que son plenamente 

acreditados y finalmente aprobados.” (145.2) 13:1.7 

8. Proposición. Entre los secretos de Sonarington está el de la encarnación de los Hijos de Dios. 

“Los secretos de Sonarington incluyen el secreto de la encarnación de los Hijos 

divinos. Cuando un Hijo de Dios se hace Hijo del Hombre, naciendo literalmente 

de una mujer, como ocurrió en vuestro mundo hace mil novecientos años, es un 

misterio del universo. (145.3) 13:1.8 

9. Proposición. Spiritington es el hogar de los altos seres del Espíritu Infinito. Los siete Espíritus 

Maestros se congregan aquí. 

3. SPIRITINGTON. Este mundo es el «seno del Espíritu», el hogar en el Paraíso 

de los seres elevados que representan exclusivamente el Espíritu Infinito. Aquí se 

congregan los Siete Espíritus Rectores y algunos de sus vástagos de todos los 

universos. En esta morada celestial también pueden encontrarse numerosas 

órdenes no reveladas de personalidades espirituales, seres asignados a las 

múltiples actividades universales que no se relacionan con los planes de elevación 

de las criaturas mortales del tiempo a los niveles paradisiacos de eternidad.” 

(145.4) 13:1.9 

10. Proposición. Entre los secretos de Spiritington está el de la reflectividad universal. 

“Los secretos de Spiritington comprenden los misterios impenetrables de la 

reflectividad. Os hablamos del fenómeno vasto y universal de la reflectividad, 

más particularmente tal como opera en los mundos sede central de los siete 

superuniversos, pero no nos explicamos este fenómeno, porque no lo entendemos 

plenamente.” (145.5) 13:1.10 

11. Proposición. Vicegerington es el hogar de los seres no revelados del Padre-Hijo. 

“4. VICEGERINGTON. Este planeta es el «seno del Padre y del Hijo» y es la 

esfera secreta de ciertos seres no revelados que se originan en los actos del Padre 

y el Hijo.” (145.6) 13:1.11 

12. Proposición. La trinidización se encuentra entre los secretos de Vicegerington. 

“Los secretos de Vicegerington incluyen los secretos de trinidización, y la 

trinidización constituye el secreto de la autorización para representar la Trinidad, 

para actuar como vicegerentes de los Dioses.”  (146.1) 13:1.12 

13. Proposición. Solitarington es el hogar de los seres no revelados del Padre-Espíritu. 
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“5. SOLITARINGTON. Este mundo es el «seno del Padre y el Espíritu» y el 

punto de reunión de una magnífica hueste de seres no revelados que se originan 

en los actos conjuntos del Padre Universal y el Espíritu Infinito, seres que 

comparten los rasgos del Padre además de su herencia del Espíritu.” (146.4) 

13:1.15 

14. Proposición. Los secretos de Solitarington abarcan algo de la trinidización y también las 

relaciones especiales del Espíritu Infinito con algunos de sus altos hijos. 

“Los secretos de Solitaringtón. Además de ciertos secretos de trinidización, este 

mundo encierra los secretos de la relación personal del Espíritu Infinito con 

algunos de los vástagos más elevados de la Tercera Fuente y Centro.” (146.7) 

13:1.18 

15. Proposición. Serafington es el hogar de los seres no revelados del Hijo y el Espíritu y de los 

numerosos órdenes de ángeles. 

“6. SERAFINGTON. Esta esfera es el «seno del Hijo y del Espíritu», y ésta es el 

hogar de la vasta hueste de seres no revelados creados por el Hijo y el Espíritu. Es 

también la esfera de destino de todas las órdenes ministradoras de las huestes 

angélicas, incluyendo a los supernafines, los seconafines y los serafines. También 

sirven en el universo central y los universos más lejanos muchas órdenes de 

espíritus magníficos que no son «espíritus ministradores para aquellos que serán 

herederos de la salvación». Todos estos trabajadores espirituales en todos los 

niveles y dominios de las actividades universales consideran Serafington su hogar 

en el Paraíso. (146.8) 13:1.19 

16. Proposición. Los secretos de Serafington incluyen los del transporte seráfico. 

“Los secretos de Serafington comprenden un triple misterio, uno sólo de los 

cuales puedo mencionar: el misterio del transporte seráfico.” (147.1) 13:1.20 

17. Proposición. Ascendington es el hogar de las criaturas evolutivas ascendentes. 

“7. ASCENDINGTON. Este mundo singular es «el seno del Padre, del Hijo y del 

Espíritu», el punto de reunión de las criaturas ascendentes del espacio, la esfera de 

recepción de los peregrinos del tiempo que están atravesando el universo de 

Havona en su camino al Paraíso” (147.2) 13:1.21 

18. Proposición. El secreto de Ascendington es el de la evolución del alma inmortal en las 

criaturas materiales. 

“Los secretos de Ascendington incluyen el misterio de edificación gradual y 

certera en la mente mortal y material de una contraparte de carácter e identidad 

espiritual y potencialmente inmortal. Este fenómeno constituye uno de los 

misterios más perplejantes de los universos: la evolución de un alma inmortal en 
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la mente de una criatura mortal y material.”  

(147.3) 13:1.22 

VI. LOS MUNDOS DEL HIJO 

1. Proposición. En los mundos sagrados del Hijo se origina la luminosidad espiritual que se 

extiende por todo Havona. En esas esferas no residen seres personales. 

“En los siete mundos sagrados del Hijo Eterno parecen originarse las energías 

impersonales de la luminosidad espiritual. Ningún ser personal puede habitar en 

ninguno de estos siete reinos fulgurantes. Con gloria espiritual iluminan todo el 

Paraíso y Havona, y dirigen pura luminosidad espiritual a los siete 

superuniversos. Asímismo, estas esferas brillantes del segundo circuito emiten su 

luz (luz sin calor) al Paraíso y a los siete circuitos con sus mil millones de mundos 

del universo central.” (143.4) 13:0.4 

2. Proposición. Estos mundos especiales del Hijo son el hogar de las siete fases de la existencia 

de espíritu puro. 

“Las siete esferas luminosas del Hijo Eterno son los mundos de las siete fases de 

la existencia del espíritu-puro. Estas orbes resplandecientes son la fuente de la 

triple luz del Paraíso y de Havona, estando su influencia confinada, en gran 

medida pero no del todo, al universo central.” (149.4) 13:3.1 

3. Proposición. Estos mundos del Hijo bullen de vida distinta a la personal. 

“La personalidad no está presente en estos satélites del Paraíso; por lo tanto, poco 

de lo relacionado con estas moradas de puro espíritu puede presentarse a la 

personalidad mortal y material. Se nos enseña que estos mundos rebosan con la 

vida que no es personal de los seres del Hijo Eterno. Deducimos que se están 

congregando estas entidades para ministrar en los proyectados nuevos universos 

del espacio exterior.” (149.5) 13:3.2 

VII. LOS MUNDOS DEL ESPÍRITU 

1. Proposición. Los mundos del Espíritu están habitado por los hijos del Espíritu Infinito, los 

Hijos trinidizados de criaturas glorificadas y otros seres no revelados. 

“Entre el circuito interior de Havona y las esferas resplandecientes del Hijo 

Eterno giran los siete orbes del Espíritu Infinito, mundos habitados por los 

vástagos del Espíritu Infinito, los hijos trinidizados de personalidades creadas y 

glorificadas, y otros tipos de seres no revelados que se ocupan de la 

administración eficaz de las muchas empresas de los varios ámbitos de las 

actividades universales.” (149.7) 13:4.1 
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2. Proposición. Los siete mundos del Espíritu son la sede de los siete Espíritus Rectores. Su 

iluminación se extiende hacia Havona y el gran universo, pero no hacia el Paraíso. 

“Los Siete Espíritus Rectores, que presiden los destinos de los siete 

superuniversos, ocupan los siete mundos del Espíritu Infinito enviando 

iluminación espiritual de la Tercera Persona de la Deidad a estas creaciones del 

tiempo y el espacio. Y todo Havona, aunque no la Isla del Paraíso, se baña en 

estas influencias espiritualizantes.” (143.5) 13:0.5 

3. Proposición. Desde estos siete mundos, los Espíritus Rectores igualan y estabilizan los 

circuitos de la mente cósmica para el gran universo. 

“Desde estas siete esferas especiales los Espíritus Rectores operan para equilibrar 

y estabilizar los circuitos de la mente cósmica del gran universo. También tienen 

que ver con la actitud espiritual diferencial y la presencia de las Deidades en todo 

el gran universo.” (150.2) 13:4.3 

4. Proposición. Estas moradas ejecutivas de los siete Espíritus Rectores son en realidad la sede 

de los siete superuniversos. 

“Las moradas ejecutivas de los Siete Espíritus Rectores son, en realidad, las sedes 

centrales en el Paraíso de los siete superuniversos y sus segmentos correlativos en 

el espacio exterior. Cada Espíritu Rector preside un superuniverso, y cada uno de 

estos siete mundos se asigna exclusivamente a uno de los Espíritus Rectores. No 

existe literalmente ninguna fase de la administración subparadisiaca de los siete 

superuniversos que no esté contemplada en estos mundos ejecutivos.” (150.5) 

13:4.6 

VIII. EL PROPÓSITO DEL UNIVERSO CENTRAL 

1. Proposición. Los mil millones de mundos de Havona constituyen esferas de capacitación para 

las personalidades paradisíacas descendentes y las criaturas evolutivas ascendentes. 

“Los mil millones de esferas del universo central constituyen los mundos de 

capacitación de las elevadas personalidades nativas del Paraíso y de Havona y 

además sirven como terrenos finales de prueba de las criaturas ascendentes 

provenientes de los mundos evolucionarios del tiempo.” (156.1) 14:3.4 

2. Proposición. Havona podría ser la escuela de finalización de los niveles absonitos, cuando los 

superuniversos funcionen como escuelas intermedias para los graduados de las escuelas 

primarias del espacio exterior. 

“Incuestionablemente, Havona seguirá funcionando con significación absonita 

aun en futuras edades universales que tal vez presencien el espectáculo de los 

peregrinos del espacio que intentan encontrar a Dios en niveles superfinitos. 

Havona tiene la capacidad de servir como universo de capacitación para seres 
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absonitos. Probablemente será la escuela superior cuando funcionen los siete 

superuniversos como escuela inter-media para los graduados de la escuela 

primaria del espacio exterior. Tendemos a opinar que las potencialidades de 

Havona eterna son realmente ilimitadas, que el universo central tiene capacidad 

eterna para servir como universo de capacitación experiencial para todos los tipos 

de seres creados pasados, presentes y futuros.” (163.3) 14:6.41 

3. Proposición. El Padre he Father deriva suprema satisfacción de la perfección de Havona. 

“1. El Padre Universal — la Primera Fuente y Centro. Dios el Padre deriva 

suprema satisfacción paterna de la perfección de la creación central. Disfruta la 

experiencia de la saciedad del amor en niveles próximos a la igualdad. El Creador 

perfecto está divinamente complacido con la adoración de la criatura perfecta.” 

(160.7) 14:6.6 

4. Proposición. Havona ofrece al Hijo Eterno la prueba de la eficacia de la familia divina. Aquí 

demostró por primera vez el ministerio de otorgamiento. 

“2 El Hijo Eterno — la Segunda Fuente y Centro. Para el Hijo Eterno la 

formidable creación central ofrece una prueba eterna de la eficacia de la 

asociación de la familia divina —el Padre, el Hijo y el Espíritu. Es el cimiento 

espiritual y material para la confianza absoluta en el Padre Universal. 

“Havona proporciona al Hijo Eterno una base casi ilimitada para la realización en 

constante expansión del poder espiritual. El universo central proporcionó al Hijo 

Eterno el campo de acción en el cual pudo demostrar con seguridad el espíritu y la 

técnica del ministerio del autootorgamiento para instrucción de sus Hijos 

asociados Paradisiacos. (160.13) 14:6.12 

5. Proposición. El universo de Havona proporciona al Espíritu Infinito la prueba real de que él 

es el Actor Conjunto. 

“3. El Espíritu Infinito — la Tercera Fuente y Centro. El universo de Havona 

proporciona al Espíritu Infinito la prueba de que él es el Actor Conjunto, el 

representante infinito de Padre-Hijo unificados. En Havona el Espíritu Infinito 

deriva la satisfacción combinada de funcionar como actividad creadora 

disfrutando a la vez de la satisfacción de la coexistencia absoluta con este logro 

divino.”  

(161.4) 14:6.17 

6. Proposición. En Havona, el Espíritu Infinito ensayó el ministerio a los universos evolutivos. 

“En Havona el Espíritu Infinito halló el campo de acción en el cual pudo 

demostrar la capacidad y la voluntad de servir como ministro potencial de la 

misericordia. En esta creación perfecta el Espíritu pudo ensayarse para la aventura 

de ministerio en los universos evolutivos.” (161.5) 14:6.18 
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7. Proposición. Havona es la prueba de la realidad espiritual del Ser Supremo. Aquí el potencial 

de poder del Todopoderoso se unifica con la naturaleza espiritual del Supremo. 

“4. El Ser Supremo — la unificación evolutiva de la Deidad experiencial. La 

creación de Havona es la prueba eterna y perfecta de la realidad espiritual del Ser 

Supremo. Esta creación perfecta es una revelación de la naturaleza espiritual 

perfecta y simétrica de Dios el Supremo antes de los comienzos de la síntesis de 

poder-personalidad de las reflexiones finitas de las Deidades del Paraíso en los 

universos experienciales del tiempo y el espacio. 

“En Havona las potencialidades de poder del Todopoderoso se unifican con la 

naturaleza espiritual del Supremo. Esta creación central es una ejemplificación de 

la futura unidad eterna del Supremo.” (161.10) 14:6.23 

8. Proposición. Havona es el terreno de capacitación educativa en el que los Hijos Creadores se 

preparan para sus aventuras de creación de universos. 

“5. Los Hijos Creadores Coordinados. Havona es el campo de capacitación en el 

que se preparan los Micaeles del Paraíso para sus subsecuentes aventuras de 

creación de universos. Esta creación perfecta y divina es un modelo para cada 

Hijo Creador.” (162.2) 14:6.27 

9. Proposición. Los Espíritus Maternos prepersonales, asociados a los Hijos Creadores, aseguran 

la capacitación en los mundos de Havona con los Espíritus de los Circuitos. 

“6. Las Hijas Ministradoras Coordinadas. Los Espíritus Maternos de los 

Universos, cocreadores de los universos locales, obtienen su capacitación 

prepersonal en los mundos de Havona, en asociación estrecha con los Espíritus de 

los Circuitos.” (162.7) 14:6.32 

10. Proposición. Havona es el hogar de las personalidades modelo de cada tipo de mortal, y se 

encuentran aquí todos los asociados superhumanos de los ascendentes mortales. 

“7. Los Mortales Evolutivos de la Carrera Ascendente. Havona es el hogar del 

modelo original de personalidad de todos los tipos mortales y el hogar de todas las 

personalidades sobrehumanas de asociación mortal que no son nativas de las 

creaciones del tiempo.” (162.12) 14:6.37 

11. Proposición. En Havona, los ascendentes mortales logran su primer contacto con el Ser 

Supremo. 

“Estos mundos proveen el estímulo para todos los impulsos humanos hacia el 

logro de los verdaderos valores espirituales en los más altos niveles concebibles 

de la realidad. Havona es el objetivo preparadisiaco de capacitación para todos los 

mortales ascendentes. Aquí los mortales alcanzan la Deidad preparadisiaca —el 

Ser Supremo. Havona se alza ante todas las criaturas volitivas como la compuerta 
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del Paraíso y del logro de Dios.”  

(162.13) 14:6.38 

IX. LA VIDA DE HAVONA 

1. Proposición. Hay siete formas básicas de vida en Havona. 

“Hay siete formas básicas de cosas y seres vivientes en los mundos de Havona, y 

cada una de estas formas básicas existe en tres fases distintas. Cada una de estas 

tres fases se divide en setenta divisiones principales, y cada división principal se 

compone de mil divisiones menores, que a su vez se subdividen, y así 

sucesivamente. Estos grupos básicos de vida pueden clasificarse como: 

174. Material. 

175. Morontial. 

176. Espiritual. 

177. Absonito. 

178. Último. 

179. Coabsoluto. 

180. Absoluto.” (156.6) 14:4.1 

2. Proposición. Los nativos de Havona, además de su ministerio a los descendentes y 

ascendentes, viven una vida propia plena. 

“Existe una vida que es peculiar de Havona y que posee significación en sí y de sí 

misma. Los habitantes de Havona sirven de muchas maneras a los descendientes 

del Paraíso y a los ascendentes de los superuniversos, pero también viven 

existencias que son únicas en el universo central y tienen un significado relativo 

independientemente del Paraíso o de los superuniversos.” (157.4) 14:4.12 

3. Proposición. Los nativos de Havona son los hijos de la Trinidad paradisíaca y son seres que 

no se reproducen. 

“Los nativos de Havona son todos los vástagos de la Trinidad del Paraíso. No 

tienen progenitores, y no se reproducen.” (157.2) 14:4.10 

4. Proposición. En los mundos de Havona se encuentran numerosas clases de seres modelo. 

“Además de los nativos de Havona, los habitantes del universo central incluyen 

numerosas clases de seres que son modelos originales para varias agrupaciones 

universales: asesores, directores y maestros de su tipo y para su tipo en toda la 

creación.” (157.10) 14:4.18 

5. Proposición. El pecado no ha aparecido jamás en Havona. Tampoco se han descarriado nunca 

los nativos ni los ascendentes evolutivos. 
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“No ha habido nunca un caso de mala conducta por parte de ninguna criatura de 

ningún grupo de personalidades creadas en el universo central de Havona, o 

admitidas a él.Tan perfectos y tan divinos son los métodos y medios de selección 

en los universos del tiempo, que nunca ha ocurrido un error en los registros de 

Havona; no se han cometido jamás equivocaciones; ningún alma ascendente 

jamás se ha admitido prematuramente en el universo central.”(155.3) 14:2.9 
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6. COSMOLOGÍA 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Desde el Paraíso, miramos hacia fuera a través de seis círculos concéntricos del 

cosmos. 

“Partiendo del Paraíso a través de la extensión horizontal del espacio ocupado, el 

universo maestro existe en seis elipses concéntricas, los niveles espaciales que 

rodean la Isla central son: 

181. El universo central —Havona. 

182. Los siete superuniversos. 

183. El primer nivel del espacio exterior. 

184. El segundo nivel del espacio exterior. 

185. El tercer nivel del espacio exterior. 

186. El cuarto o el más extremo nivel del espacio.” (129.1) 12:1.3 

2. Proposición. La cosmología de la revelación está limitada por la prohibición del conocimiento 

no ganado. 

“Puesto que vuestro mundo es en general ignorante de los orígenes, aun de los 

orígenes físicos, de vez en cuando nos ha parecido sabio proveer instrucción en 

cosmología. Y siempre esto ha producido problemas para el futuro. Las leyes de 

la revelación nos frenan considerablemente, debido a la prohibición de impartir 

conocimiento no ganado o prematuro. Toda cosmología presentada como parte de 

la religión revelada está destinada a ser superada en un período muy corto. Por lo 

tanto, los estudiantes futuros de tal revelación están tentados a descartar todo 

elemento de verdad religiosa genuina que pueda contener, debido a que descubren 

errores frente a las cosmologías asociadas que allí se presentan.” (1109.2) 101:4.1 

3. Proposición. A pesar de la aparente falta de armonía cósmica, los diferentes niveles de la 

creación están unificados por un plan divino y un propósito eterno. 

“Los diversos niveles de la creación están todos unificados en los planes y en la 

administración de los Arquitectos del Universo Maestro. Para la mente 

circunscrita de los mortales espacio-temporales el universo puede presentar 

muchos problemas y situaciones que aparentemente describen desarmonía e 

indican ausencia de coordinación efectiva; pero aquellos de entre nosotros que 

pueden observar tramos más amplios de los fenómenos universales, y que han 

tenido más experiencia en este arte de detectar la unidad básica que subyace a la 

diversidad creadora y de descubrir la singularidad divina que sobrecoge este 

entero funcionamiento de la pluralidad, perciben mejor el propósito divino y 

único exhibido en todas estas múltiples manifestaciones de la energía creadora 

universal.” (637.2) 56:0.2 
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4. Proposición. La creación está inacabada. Gran parte del potencial cósmico está todavía por 

revelar. 

“Estamos convencidos, por el estudio de las leyes físicas y la observación de los 

dominios estelares, que el Creador infinito no se ha manifestado aún en la 

finalidad de la expresión cósmica, que gran parte del potencial cósmico del 

Infinito sigue siendo autocontenido y no revelado.” (128.3) 12:0.3 

5. Proposición. Incluso después de la compleción del universo maestro, esperaremos con ilusión 

un futuro más cautivador y eterno de infinidad inexplorada. 

“En el inconcebiblemente remoto momento futuro en la eternidad en que se 

complete finalmente el universo maestro entero, indudablemente todos 

volveremos los ojos hacia atrás, sobre la entera historia, visualizándola tan sólo 

como el comienzo, simplemente la creación de ciertos cimientos finitos y 

trascendentales para metamorfosis aun mayores y más cautivantes en el infinito 

inexplorado. En tal momento futuro de la eternidad, el universo maestro aun 

parecerá juvenil; en efecto, será siempre joven frente a las posibilidades ilimitadas 

de la eternidad sin fin.” (1170.1) 106:7.8 

II. GRAVEDAD PARADISÍACA 

1. Proposición. Todas las formas de fuerza-energía (material, mental o espiritual) están sujetas a 

alguna forma de gravedad. El Padre puede actuar sobre los cuatro circuitos de gravedad absoluta. 

“Todas las formas de fuerza-energía —material, mental o espiritual— están 

igualmente sujetas a aquellas atracciones, a aquellas presencias universales, que 

llamamos gravedad. La personalidad también responde a la gravedad: al circuito 

exclusivo del Padre; pero aunque este circuito es exclusivo del Padre, no está 

excluido él de los otros circuitos; el Padre Universal es infinito y actúa sobre 

todos los cuatro circuitos de la gravedad absoluta en el universo maestro: 

187. La gravedad de personalidad del Padre Universal. 

188. La gravedad espiritual del Hijo Eterno. 

189. La gravedad mental del Actor Conjunto. 

190. La gravedad cósmica de la Isla del Paraíso.” (131.4) 12:3.1 

2. Proposición. La gravedad es la cuerda omnipotente en la cual están ensartadas las fulgurantes 

estrellas, los soles llameantes y las esferas rodantes. 

“La atracción inescapable de la gravedad mantiene eficazmente aferrados a todos 

los mundos de todos los universos de todo el espacio. La gravedad es la atracción 

todopoderosa de la presencia física del Paraíso. La gravedad es la cuerda 

omnipotente en la cual están ensartadas las fulgurantes estrellas, los soles 

llameantes y las esferas rodantes que constituyen el ornamento físico universal del 
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Dios eterno, quien es todas las cosas, llena todas las cosas, y en quien radican 

todas las cosas.” (125.4) 11:8.1 

3. Proposición. El punto focal de la gravedad absoluta es el Paraíso, complementada por los 

cuerpos de gravedad oscuros, y equilibrada por los depósitos de espacio superior e inferior. 

“El centro y foco de la gravedad material absoluta es la Isla del Paraíso, 

complementada por los cuerpos oscuros de gravedad que rodean Havona y 

equilibrada por los depósitos de espacio inferior y superior. Todas las 

emanaciones conocidas del Paraíso bajo invariable e infaliblemente responden a 

la atracción de la gravedad central que opera en los circuitos interminables de los 

niveles espaciales elípticos del universo maestro.” (125.5) 11:8.2 

4. Proposición. Toda forma de la realidad cósmica tiene la inclinación de las edades, el giro del 

círculo, mientras giran alrededor de la gran elipse. 

“Toda forma conocida de la realidad cósmica tiene la inclinación de las edades, el 

giro del círculo, el arco de oscilación de la gran elipse..” (125.5) 11:8.2 

5. Proposición. Los cuerpos de gravedad oscuros de Havona reaccionan a la gravedad lineal y a 

la absoluta. 

“Los cuerpos oscuros de gravedad que rodean Havona no son ni triata ni gravita, 

y su poder de atracción revela ambas for-mas de gravedad física, la lineal y la 

absoluta.” (126.3) 11:8.7 

6. Proposición. El universo es sumamente predecible en sentido cuantitativo, menos en sentido 

cualitativo. Las decisiones de la personalidad son de todo menos predecibles. 

“El universo es altamente pronosticable sólo en el sentido cuantitativo o de 

medición de la gravedad; ni siquiera las fuerzas físicas fundamentales responden a 

la gravedad lineal, ni tampoco lo hacen los más elevados significados mentales ni 

los verdaderos valores espirituales de las realidades universales últimas. 

Cualitativamente, el universo no es altamente pronosticable en lo que respecta a 

nuevas asociaciones de fuerzas, sean éstas físicas, mentales o espirituales, aunque 

muchas de tales combinaciones de energías o fuerzas se hacen parcialmente 

previsibles cuando se las somete a una observación crítica. Cuando la materia, la 

mente y el espíritu se unifican por medio de la personalidad de la criatura, no 

podemos predecir plenamente las decisiones de un ser con tanto libre 

albedrío.” (136.3) 12:6.5 

7. Proposición. El gran universo actual está usando solo el cinco por ciento de la gravedad 

paradisíaca en funcionamiento. Dichos cálculos no tienen en cuenta la gravedad lineal. 

“1. Gravedad física. Habiendo formulado un cálculo de la suma total de la 

capacidad de gravedad física del gran universo, han efectuado una laborioso 
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cotejo de estos resultados con el cálculo total de la presencia de la gravedad 

absoluta que funciona presentemente. Estos cálculos indican que la acción total de 

la gravedad en el gran universo es una porción muy pequeña de la atracción de 

gravedad estimada del Paraíso, computada en base a la respuesta gravitacional de 

las unidades físicas básicas de la materia del universo. Estos investigadores llegan 

a la pasmosa conclusión de que el universo central y los siete superuniversos que 

lo rodean están presentemente haciendo uso de aproximadamente un cinco por 

ciento de la función activa de la atracción de la gravedad absoluta del Paraíso. En 

otras palabras: en este momento, alrededor del noventa y cinco por ciento de la 

acción de la gravedad cósmica activa de la Isla del Paraíso, computada sobre la 

base de esta teoría de totalidad, está dedicada a controlar sistemas materiales mas 

allá de las fronteras de los actuales universos organizados. Todos estos cálculos se 

refieren a la gravedad absoluta; la gravedad lineal es un fenómeno interactivo que 

se puede computar sólo si se conoce la verdadera gravedad del Paraíso.” (132.2) 

12:3.8 

8. Proposición. El gran universo actual revela el funcionamiento de prácticamente el cien por 

cien de la gravedad espiritual activa de la Segunda Fuente y Centro. 

“2. Gravedad espiritual. Mediante igual técnica de cómputo y cálculo 

comparativos, estos investigadores han explorado la capacidad actual de reacción 

de la gravedad espiritual y, con la cooperación de los Mensajeros Solitarios y de 

otras personalidades espirituales, han llegado al total de la gravedad espiritual 

activa de la Segunda Fuente y Centro. Es ilustrativo el mencionar que encuentran 

aproximadamente el mismo valor para la presencia real y funcional de la gravedad 

del espíritu en el gran universo que postulan para el presente total de la gravedad 

activa espiritual. Dicho de otro modo: en este momento, prácticamente toda la 

gravedad espiritual del Hijo Eterno, computada sobre la base de esta teoría de 

totalidad, puede ser observada funcionando en el gran universo.” (132.3) 12:3.9 

9. Proposición. Cuando se trata de la gravedad mental, los cálculos indican que un ochenta y 

cinco por ciento de la reacción a la gravedad mental respecto a la gravedad activa total de la 

Tercera Fuente y Centro se da en el gran universo actual. 

“3. Gravedad mental. Basándose en los mismos principios de computación 

comparativa, estos expertos han acometido el problema de la presencia y reacción 

de la gravedad mental. La unidad mental de estimación fue el resultado del 

promedio de tres tipos de mentalidad material y tres tipos de mentalidad 

espiritual, aunque el tipo de mente de los directores de poder y sus asociados 

resultó ser un factor perturbador para los fines de llegar a una unidad básica para 

el cálculo de la gravedad mental. Poco había que impidiera el cálculo de la 

capacidad presente de la Tercera Fuente y Centro para la función de la gravedad 

mental de acuerdo con esta teoría de la totalidad. Aunque en este caso los 

hallazgos no son tan definitivos como en los cálculos de la gravedad física y 

espiritual, ellos son, si se los considera comparativamente, muy instructivos e 

incluso fascinantes. Estos investigadores deducen que alrededor del ochenta y 
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cinco por ciento de la respuesta de la gravedad mental a la atracción intelectual 

del Actor Conjunto se origina en el gran universo existente.” (132.4) 12:3.10 

10. Proposición. La gravedad de personalidad no es calculable. 

“La Gravedad de personalidad no es calculable. Reconocemos el circuito, pero 

no podemos medir ni cualitativa ni cuantitivamente las realidades que responden a 

ella.”(133.2) 12:3.12 

III. LOS DOMINIOS DEL ABSOLUTO INCUALIFICADO 

1. Proposición. El Absoluto Incualificado es el revelador, regulador y depositario de todo lo que 

tiene origen en el Paraíso. 

“El Paraíso es la fuente absoluta y el punto focal eterno de toda energía-materia 

en el universo de los universos. El Absoluto No Cualificado es el revelador, 

regulador, y depositario de aquello que tiene al Paraíso como su fuente y 

origen.” (126.5) 11:8.9 

2. Proposición. La potencia espacial no es un nivel de realidad y no está sujeta a ninguna forma 

de gravedad. Abarca los potenciales absolutos que emanan del Paraíso y constituyen la presencia 

espacial del Absoluto Incualificado. 

“La potencia del espacio no está sujeta a las interacciones de ninguna forma de 

gravitación. Esta dote original del Paraíso no es un auténtico nivel de realidad, 

pero es ancestral a todas las realidades funcionales no espirituales relativas —

todas las manifestaciones de fuerza-energía y la organización de poder y materia. 

La potencia espacial es un término difícil de definir. No significa aquello que es 

ancestral al espacio; su significado debe transmitir la idea de las potencias y 

potenciales existentes dentro del espacio. Podría concebirse burdamente como 

incluyendo a todas esas influencias y potenciales absolutos que emanan del 

Paraíso y constituyen la presencia espacial del Absoluto No Cualificado.” (126.4) 

11:8.8 

3. Proposición. El Absoluto Incualificado está limitado al espacio, pero no se está seguro sobre 

la relación del Absoluto con el movimiento, incluso con el movimiento del espacio. 

“El Absoluto No Cualificado está funcionalmente limitado al espacio, pero no 

estamos tan seguros sobre la relación de este Absoluto con el movimiento. ¿Es el 

movimiento inherente al mismo? No lo sabemos. Sabemos que el movimiento no 

es inherente al espacio; incluso los movimientos del espacio no son innatos. Pero 

no estamos tan seguros acerca de la relación del No Cualificado con el 

movimiento. ¿Quién, o qué, es realmente responsable de las gigantescas 

actividades de transmutaciones de fuerza-energía presentemente en progreso más 

allá de los límites de los siete superuniversos presentes?” (133.4) 12:4.2 
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4. Proposición. Respecto al espacio, sostenemos tres opiniones. 

“Respecto al origen del movimiento tenemos las siguientes opiniones: 

“1. Pensamos que el Actor Conjunto da inicio al movimiento en el 

espacio. 

“2. Si el Actor Conjunto produce los movimientos del espacio, no 

podemos probarlo. 

“3. El Absoluto Universal no origina el movimiento inicial, pero sí 

equilibra y controla todas las tensiones originadas por el 

movimiento.” (133.4) 12:4.2 

5. Proposición. El Absoluto Incualificado modifica probablemente el espacio con el fin de 

preparar el camino para la acción de los organizadores de la fuerza. 

“En el espacio exterior, parece que los organizadores de la fuerza son los 

responsables de la producción de las gigantescas ruedas universales que se 

encuentran ahora en proceso de evolución estelar, pero su capacidad para 

funcionar de este modo debe haber sido posibilitada mediante una modificación 

de la presencia espacial del Absoluto No Cualificado.”(133.8) 12:4.6 

6. Proposición. El Absoluto Incualificado penetra todo el espacio. El estado exacto del Absoluto 

de Deidad no está claro. 

“El Absoluto No Cualificado penetra todo el espacio. No tenemos completamente 

claro el estado exacto del Absoluto de Deidad y el Absoluto Universal, pero 

sabemos que este último funciona dondequiera que funcionan el Absoluto de 

Deidad y el Absoluto No Cualificado. El Absoluto de Deidad puede estar 

universalmente presente, pero difícilmente presente en el espacio.”(137.3) 12:6.13 

IV. LA RESPIRACIÓN DEL ESPACIO 

1. Proposición. Se desconoce el mecanismo real de la respiración del espacio. 

“No conocemos el mecanismo mismo de la respiración espacial; meramente 

observamos que el entero espacio se contrae y se expande alternativamente. Esta 

respiración afecta tanto la extensión horizontal del espacio ocupado como las 

extensiones verticales del espacio desocupado que existen en los vastos depósitos 

de espacio por encima y por debajo del Paraíso. Para intentar imaginar el perfil de 

volumen de estas reservas espaciales, podríais pensar en un reloj de 

arena.” (123.3) 11:6.1 
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2. Proposición. El espacio desocupado está desprovisto de todas las realidades que se encuentran 

en el espacio ocupado. Los depósitos de espacio parecen equilibrar los ciclos de expansión y 

contracción del cosmos maestro. 

“Espacio «desocupado» significa: no ocupado por aquellas fuerzas, energías, 

poderes y presencias que se sabe existen en el espacio ocupado. No sabemos si el 

espacio vertical (depósito) esté destinado siempre a funcionar como el contrapeso 

del espacio horizontal (universo); no sabemos si hay una intención creadora 

respecto del espacio desocupado; realmente sabemos muy poco acerca de los 

depósitos del espacio, meramente que existen, y que parecen contrabalancear los 

ciclos espaciales de expansión-contracción del universo de los universos.” (123.5) 

11:6.3 

3. Proposición. El espacio ocupado está llegando ahora al punto medio de la fase de expansión. 

“El espacio ocupado se está aproximando ahora a un punto medio de la fase de 

expansión, en tanto el espacio desocupado se aproxima al punto medio de la fase 

de contracción, y se nos ha informado de que los límites extremos de ambas 

extensiones espaciales están ahora, en teoría, aproximadamente equidistantes del 

Paraíso.” (123.6) 11:6.4 

4. Proposición. La respiración del espacio se mueve alternativamente con la gravedad 

paradisíaca y contra ella. Es un trabajo del espacio, no un trabajo de poder-energía. 

“Cuando los universos se expanden y se contraen, las masas materiales en el 

espacio ocupado se mueven alternativamente a favor y en contra de la atracción 

de la gravedad del Paraíso. El trabajo realizado en el movimiento de la masa de 

energía material de la creación es trabajo espacial, pero no trabajo de poder-

energía.” (134.2) 12:4.13 

5. Proposición. La velocidad aparente del supuesto "universo en expansión" no es real. Nuestras 

observaciones comprenden muchos factores de error. 

“Muchas influencias se interponen dando la impresión de que la velocidad 

recesional de los universos exteriores aumenta en la proporción de más de ciento 

sesenta kilómetros por segundo por cada millón de años-luz que aumente en 

distancia. Con este método de cómputo, y cuando haya telescopios más 

poderosos, parecerá que estos sistemas remotísimos se están alejando de esta parte 

del universo a la increíble velocidad de aproximadamente cincuenta mil 

kilómetros por segundo. Pero esta aparente velocidad de recesión no es real; 

resulta de numerosos factores de error que incluyen los ángulos de observación y 

otras distorsiones espacio-temporales.”(134.3) 12:4.14 

V. EL ESPACIO Y EL MOVIMIENTO 

1. Proposición. La sección vertical del espacio total se parece ligeramente a una cruz maltesa. 
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“Un corte vertical del espacio total se asemejaría ligeramente a una cruz maltesa, 

donde los brazos horizontales representan el espacio ocupado (universo) y los 

brazos verticales representan el espacio desocupado (depósito).” (124.4) 11:7.3 

2. Proposición. Todos los niveles de espacio cósmico están separados por una zona espacial 

relativamente quiescente. 

“Las zonas relativamente quietas entre los niveles del espacio, tal como la que 

separa a los siete superuniversos del primer nivel del espacio exterior, son 

enormes regiones elípticas de actividades espaciales quiescentes. Estas zonas 

separan las vastas galaxias que giran velozmente alrededor del Paraíso en 

ordenada procesión.” (125.1) 11:7.7 

3. Proposición. El espacio, aunque no responde a la gravedad, actúa como equilibrador. El 

espacio ocupado actúa como antigravedad sobre la atracción lineal. El espacio puede neutralizar 

la gravedad pero no puede retrasarla. 

“El espacio no responde a la gravedad, pero actúa como un equilibrador de la 

gravedad. Sin el amortiguador del espacio, la acción explosiva sacudiría los 

cuerpos espaciales circundantes. El espacio ocupado también ejerce una 

influencia antigravitacional sobre la gravedad física o lineal; el espacio puede 

realmente neutralizar la acción de la gravedad aunque no puede diferirla. La 

gravedad absoluta es la gravedad del Paraíso. La gravedad local o lineal pertenece 

a la etapa eléctrica de la energía o la materia; opera dentro del universo central, 

los superuniversos y los universos exteriores, dondequiera que haya tenido lugar 

una adecuada materialización.” (125.6) 11:8.3 

4. Proposición. Desde el punto de vista humano, el espacio no es nada (negativo), y existe solo 

en cuanto está relacionado con otra cosa. Hay cuatro movimientos del espacio. 

“El espacio desde el punto de vista humano es nada —es negativo; existe sólo en 

la medida en que se relaciona con algo positivo y no espacial. El espacio es, sin 

embargo, real. Contiene y condiciona el movimiento. Incluso se mueve. A 

grandes rasgos los movimientos del espacio se pueden clasificar de la siguiente 

manera: 

“1. Movimiento primario: respiración espacial, el movimiento del 

espacio mismo. 

“2. Movimiento secundario: las oscilaciones direccionales 

alternativas de los sucesivos niveles espaciales. 

“3. Movimientos relativos: relativos en el sentido de que no se los 

evalúa tomando como base el Paraíso. Los movimientos primario y 

secundario son absolutos, movimiento en relación con el Paraíso 

inmóvil. 
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“4. Movimiento compensatorio o correlativo destinado a coordinar 

todos los otros movimientos.” (133.9) 12:4.7 

5. Proposición. El espacio está cerca de ser lo más absoluto de todas las cosas no absolutas. La 

dificultad de entender el espacio se debe a que, si bien los cuerpos materiales existen en el 

espacio, el espacio existe también en los cuerpos materiales. 

“El espacio es, de todas las cosas no absolutas, la que más se acerca a ser 

absoluta. El espacio es aparentemente absolutamente último. La dificultad real 

que tenemos para comprender el espacio en el nivel material se debe al hecho de 

que, aunque los cuerpos materiales existen en el espacio, el espacio también existe 

en estos mismos cuerpos materiales. Aunque el espacio cuenta con mucho que es 

absoluto, eso no significa que el espacio sea absoluto.” (1297.6) 118:3.5 

6. Proposición. Los modelos de la realidad ocupan espacio, pero los modelos espirituales existen 

únicamente en relación al espacio; no ocupan espacio ni lo contienen. No sabemos si los modelos 

de realidad de una idea ocupan espacio. 

“Todos los modelos de la realidad ocupan espacio en los niveles materiales, pero 

los modelos espirituales tan sólo existen en relación con el espacio; no ocupan 

espacio ni lo desplazan, tampoco lo contienen. Pero para nosotros el enigma 

principal del espacio corresponde a la forma de una idea. Cuando penetramos el 

dominio de la mente encontramos muchos enigmas. ¿Acaso la forma —la 

realidad— de una idea ocupa espacio? Realmente no lo sabemos aunque estamos 

seguros de que la forma de la idea no contiene espacio. Pero sería incorrecto 

postular que lo inmaterial es siempre no espacial.” (1297.8) 118:3.7 

VI. EL ESPACIO Y EL TIEMPO 

I. Proposición. El tiempo es una dádiva indirecta del Paraíso; se produce debido al movimiento 

y a que la mente es consciente de la secuencialidad. 

“Al igual que el espacio, el tiempo es una dádiva del Paraíso, pero no en el mismo 

sentido, sino tan sólo indirectamente. El tiempo se produce por virtud del 

movimiento y porque la mente está intrínsecamente consciente de lo secuencial. 

Desde un punto de vista práctico, el movimiento es esencial al tiempo, pero no 

existe una unidad de tiempo universal basada en el movimiento, excepto que el 

día estándar del Paraíso-Havona se considera arbitrariamente universal. La 

totalidad de la respiración espacial destruye su valor local como fuente del 

tiempo.” (134.6) 12:5.1 

2. Proposición. El espacio no es ni infinito ni absoluto. El absoluto del tiempo es la eternidad. 

“El espacio no es infinito, aunque se origina en el Paraíso; ni absoluto, porque 

está penetrado por el Absoluto No Cualificado. No conocemos los límites 
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absolutos del espacio, pero sí sabemos que el absoluto del tiempo es la 

eternidad.” (135.1) 12:5.2 

3. Proposición. El tiempo y el espacio son inseparables únicamente en las creaciones del tiempo 

y del espacio. El único lugar no temporal es la zona del Paraíso. 

“El tiempo y el espacio son inseparables tan sólo en las creaciones espacio-

temporales, los siete superuniversos. El espacio no temporal (espacio sin tiempo) 

existe teóricamente, pero el único lugar verdaderamente no temporal es el área del 

Paraíso. El tiempo no espacial (tiempo sin espacio) existe en la mente 

correspondiente al nivel funcional del Paraíso.”(135.2) 12:5.3 

4. Proposición. La relación con el tiempo no existe sin el movimiento en el espacio. La mente 

del hombre está menos ligada al tiempo que al espacio. 

“Las relaciones con el tiempo no existen sin movimiento en el espacio, pero sí 

existe la conciencia del tiempo. El concepto de lo secuencial puede llevar a la 

conciencia el concepto del tiempo aun en ausencia de movimiento. La mente del 

hombre está menos sujeta al tiempo que al espacio, debido a la naturaleza 

intrínseca de la mente. Aun durante los tiempos de la vida terrestre en la carne, a 

pesar de que la mente del hombre está rígidamente sujeta al espacio, la 

imaginación humana creadora está comparativamente libre del tiempo. Pero el 

tiempo mismo no es, genéticamente, una cualidad de la mente.”(135.4) 12:5.5 

5. Proposición. Hay tres niveles de conciencia del tiempo. 

“Existen tres niveles diferentes de conocimiento del tiempo: 

“1. Tiempo percibido por la mente: conciencia de secuencia, 

movimiento, y sentido de duración. 

“2. Tiempo percibido por el espíritu: discernimiento del 

movimiento hacia Dios y conciencia del movimiento de ascensión 

hacia niveles de divinidad en aumento. 

“3. La personalidad crea un singular sentido del tiempo mediante 

el discernimiento de la Realidad, más una conciencia de presencia 

y la noción de duración.”(135.5) 12:5.6 

6. Proposición. El tiempo y el espacio son mecanismos conjuntos del universo maestro que 

separan a las criaturas finitas de los niveles absolutos del Infinito. 

“El tiempo y el espacio constituyen un mecanismo conjunto del universo maestro. 

Son los dispositivos por los cuales las criaturas finitas están capacitadas para 

coexistir en el cosmos con el Infinito. Las criaturas finitas están eficazmente 

aisladas de los niveles absolutos por el tiempo y el espacio. Pero este medio de 
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aislamiento, sin el cual no podría existir ningún mortal, opera directamente para 

limitar la gama de la acción finita. Sin éstos ninguna criatura podría actuar, pero 

por la presencia de éstos las acciones de cada criatura están claramente 

limitadas.” (1303.2) 118:9.1 

7. Proposición. Mediante la ubicuidad, la Deidad manifiesta los fenómenos del tiempo y el 

espacio para las criaturas finitas. El tiempo es una sucesión de instantes, el espacio un sistema de 

puntos asociados. 

“Sólo por la ubicuidad podría unificar la Deidad las manifestaciones espacio-

temporales a la concepción finita, porque el tiempo es una sucesión de instantes 

mientras que el espacio es un sistema de puntos asociados. Después de todo, 

vosotros percibís el tiempo por el análisis y el espacio por la síntesis. Coordináis y 

asociáis estos dos conceptos distintos mediante la integración del discernimiento 

de la personalidad. De todo el mundo animal sólo el hombre posee esta 

perceptibilidad del tiempo y del espacio. Para los animales el movimiento tiene un 

significado, pero el movimiento exhibe valor tan sólo para una criatura con estado 

de personalidad.” (1297.2) 118:3.1 

8. Proposición. Las zonas intermedias del espacio relativamente inmóviles son zonas de 

transición del tiempo a la eternidad — de ahí que los ascendentes estén inconscientes durante el 

tránsito. 

“Las zonas intermedias del espacio relativamente inmóviles que lindan con el 

Paraíso y separan el espacio ocupado del no ocupado son las zonas de transición 

del tiempo a la eternidad, de aquí la necesidad de que los peregrinos al Paraíso 

estén inconscientes durante este tránsito cuando éste culmina con la ciudadanía 

del Paraíso. Los visitantes conscientes del tiempo pueden ir al Paraíso sin ser 

adormecidos para este cruce, pero seguirán siendo criaturas del tiempo.” (135.3) 

12:5.4 

VII. EL SUPERCONTROL UNIVERSAL 

1. Proposición. El universo maestro está fomentado por la Trinidad paradisíaca y las Deidades. 

“Los individuos tienen sus guardianes del destino; los planetas, sistemas, 

constelaciones, universos y superuniversos cuentan cada uno con sus respectivos 

soberanos que laboran por el bien de sus dominios. Havona e incluso el gran 

universo son vigilados por aquellos a quienes se ha confiado tan alta 

responsabilidad. Pero ¿quién fomenta y atiende las necesidades fundamentales del 

universo maestro como un todo, desde el Paraíso hasta el cuarto y más exterior de 

los niveles espaciales? Existencialmente tal sobreprotección probablemente es 

atribuible a la Trinidad del Paraíso, pero desde el punto de vista experiencial, la 

aparición de los universos post-Havona depende de: 

“1. Los Absolutos en potencial. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_9_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_3_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_5_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_5_4


153 

 

“2. El Último en dirección. 

“3. El Supremo en coordinación evolutiva. 

“4. Los Arquitectos del Universo Maestro en administración, antes 

de la aparición de los soberanos específicos.” (136.6) 12:6.8 

2. Proposición. El universo no es estático. La estabilidad no es resultado de la inercia, sino de 

las energías equilibradas, de las mentes en cooperación, de las morontias coordinadas, del 

supercontrol espiritual y de la unificación de la personalidad. 

“El universo no es estático. La estabilidad no es el resultado de la inercia sino más 

bien el producto de energías equilibradas, de mentes en cooperación, de morontias 

coordinadas, de supercontrol espiritual, y de unificación de la personalidad. La 

estabilidad es totalmente y siempre proporcional a la divinidad.” (135.11) 12:6.1 

3. Proposición. La impredecibilidad de la fuerza primordial o la reacción de la mente no 

identificada se deben probablemente a las actividades del Último y de los Absolutos. 

“Estos desconocidos e insondables sucesos imprevistos —ya pertenezcan al 

comportamiento de una unidad primordial de fuerza, la reacción de un nivel 

mental no identificado, o el fenómeno de un vasto preuniverso en vías de creación 

en los dominios del espacio exterior— probablemente revelan las actividades del 

Último y las presencia-actuaciones de los Absolutos, que preceden la función de 

todos los Creadores universales.” (136.4) 12:6.6 

4. Proposición. El universo de universos está unificado; Dios es uno en poder y personalidad. 

Dios es todo y está en todos. 

“El universo de universos está completamente unificado. Dios es uno en poder y 

personalidad. Existe coordinación en todos los niveles de energía y en todas las 

fases de personalidad. Filosófica y experiencialmente, en concepto y en realidad, 

todas las cosas y los seres tienen su centro en el Padre del Paraíso. Dios es todo y 

está en todos, y ninguna cosa ni ser existe sin él.” (646.1) 56:9.14 

5. Proposición. Los arquitectos absonitos eventúan el plan de un universo, los Creadores 

Supremos lo materializan, el Ser Supremo lo consumará. 

“Los arquitectos absonitos eventúan el plan; los Creadores Supremos lo traen en 

la existencia; el Ser Supremo consumará su plenitud tal como fue creado en el 

tiempo por los Creadores Supremos y proyectado en el espacio por los 

Arquitectos Maestros.” (1165.6) 106:3.1 

6. Proposición. En el momento presente, la coordinación del universo maestro es la función de 

los Arquitectos Maestros. La factualización del Supremo significa el destino de primera etapa y 

la compleción de la primera Trinidad experiencial. 
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“Durante la presente edad universal la coordinación administrativa del universo 

maestro es función de los Arquitectos del Universo Maestro. Pero la aparición del 

Supremo Todopoderoso al final de la presente edad universal significará que lo 

finito evolucionario ha alcanzado la primera etapa del destino experiencial. Este 

acontecimiento conducirá con certidumbre a la función completa de la primera 

Trinidad experiencial: la unión de los Creadores Supremos, el Ser Supremo y los 

Arquitectos del Universo Maestro. Esta Trinidad está destinada a efectuar la 

integración evolucionaria ulterior de la creación maestra.”(1165.7) 106:3.2 

VIII. LOS SIETE SUPERUNIVERSOS 

1. Proposición. El gran universo consiste en la creación central y los siete superuniversos, con 

un agregado de siete billones de mundos habitados por mortales. 

“El gran universo es la actual creación organizada y habitada. Consiste en los 

siete superuniversos, con un potencial evolucionario total de alrededor de siete 

billones de planetas habitados, sin mencionar las esferas eternas de la creación 

central. Pero este cálculo aproximado no toma en cuenta las esferas 

arquitectónicas administrativas, ni tampoco incluye los grupos exteriores de 

universos no organizados. La actual frontera irregular del gran universo, su 

periferia desigual y no acabada, juntamente con el estado enormemente inestable 

del entero plan astronómico, sugieren a nuestros astrónomos que aun los siete 

superuniversos todavía no están completos.” (129.11) 12:1.13 

2. Proposición. Cada superuniverso está organizado en cinco divisiones principales. 

“Cada uno de los siete superuniversos está constituido, aproximadamente, como 

sigue: 

“Un sistema comprende, aproximadamente.......................1.000 mundos 

“Una constelación (100 sistemas)..........................100.000 mundos 

“Un universo (100 constelaciones)....................10.000.000 mundos 

“Un sector menor (100 universos)................1.000.000.000 mundos 

“Un sector mayor (100 sectores menores)........100.000.000.000 mundos 

“Un superuniverso (10 sectores mayores)......1.000.000.000.000 mundos” (167.9) 

15:2.18 

3. Proposición. Los superuniversos no son organizaciones físicas primarias. Cada universo 

contiene aproximadamente una séptima parte de la creación habitable. 
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“Los siete superuniversos no son organizaciones físicas primarias; en ningún 

lugar dividen sus fronteras una familia nebular, ni tampoco cruzan ellas un 

universo local, una unidad creativa principal. Cada superuniverso es simplemente 

una agrupación geográfica en el espacio de aproximadamente una séptima parte 

de la creación organizada post-Havona y parcialmente habitada, y cada uno es 

aproximadamente equivalente a los otros en el número de universos locales que 

comprende y en el espacio que le corresponde.” (129.10) 12:1.12 

4. Proposición. Los mundos sede de un superuniverso, ubicados cerca de su centro, son esferas 

especiales en lo que respecta a la construcción, la iluminación y el calor. 

“Aunque cada gobierno superuniversal preside cerca del centro de los universos 

evolucionarios de su segmento espacial, éste ocupa un mundo hecho a medida y 

poblado por personalidades acreditadas. Estos mundos sede central son esferas 

arquitectónicas, cuerpos espaciales específicamente construidos para su propósito 

especial. Aunque comparten la luz de los soles cercanos, estas esferas están 

iluminadas y calentadas independientemente. Cada una tiene un sol que emite luz 

sin calor, como los satélites del Paraíso, y se calientan por la circulación de ciertas 

corrientes de energía cerca de la superficie de la esfera. Estos mundos de sede 

central pertenecen a uno de los sistemas más grandes situados cerca del centro 

astronómico de sus superuniversos respectivos.” (174.1) 15:7.1 

5. Proposición. Los mundos sede aumentan en tamaño, belleza morontial y gloria espiritual del 

sistema local al Paraíso. 

“Los mundos sede central de los siete superuniversos comparten la naturaleza y 

grandeza del Paraíso, su modelo original central de perfección. En realidad, todos 

los mundos sede central son paradisiacos. Son, en efecto, moradas celestiales, y 

van aumentando en tamaño material, belleza morontial, y gloria espiritual desde 

Jerusem hasta la Isla central. Y todos los satélites de estos mundos sede central 

también son esferas arquitectónicas.” (174.3) 15:7.3 

6. Proposición. En una edad futura, presenciaremos a los habitantes del espacio exterior 

acercarse a Havona a través de los siete superuniversos, que estarán administrados por Dios 

Supremo. 

“Sin embargo, consideramos que los superuniversos perfeccionados se volverán 

de alguna manera parte de las carreras de ascensión al Paraíso de aquellos seres 

que puedan habitar estas creaciones exteriores. Es perfectamente posible que en 

esa edad futura podamos presenciar a los del espacio exterior acercándose a 

Havona a través de los siete superuniversos, administrados por Dios el Supremo 

con la colaboración o sin ella de los Siete Espíritus Rectores.”(643.3) 56:7.9 

IX. ORVONTON 
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1. Proposición. La Vía Láctea representa el núcleo central de Orvonton. Esta agregación de 

cuerpos espaciales representa un agrupamiento parecido a una esfera de reloj alargada de una 

séptima parte de los universos evolutivos habitados. 

“Prácticamente todos los reinos estelares visibles a simple vista desde Urantia 

pertenecen a la séptima sección del gran universo, el superuniverso de Orvonton. 

El vasto sistema estelar de la Vía Láctea representa el núcleo central de Orvonton, 

en gran parte más allá de los límites de vuestro universo local. Esta gran 

agregación de soles, islas oscuras del espacio, estrellas dobles, grupos globulares, 

nubes estelares, espirales y otras nebulosas, juntamente con miríadas de planetas 

individuales, forma un grupo como un reloj circular alargado, de 

aproximadamente un séptimo de los universos habitados 

evolucionarios.” (167.17) 15:3.1 

2. Proposición. De las diez divisiones principales de Orvonton, los astrónomos de Urantia han 

identificado ocho. 

“Los astrónomos de Urantia han identificado aproximadamente ocho de las diez 

divisiones mayores de Orvonton. Es difícil reconocer separadamente las otras dos 

porque estáis obligados a visualizar estos fenómenos desde el interior. Si 

pudierais observar el superuniverso de Orvonton desde una ubicación vastamente 

distante en el espacio, inmediatamente reconoceríais los diez sectores principales 

de la séptima galaxia.” (167.20) 15:3.4 

3. Proposición. El centro rotatorio de nuestro sector menor está situado en Sagitario, de cuyos 

lados opuestos emergen dos corrientes de estrellas en formidables espirales estelares. 

“El centro de rotación de vuestro sector menor está ubicado lejos, en la enorme y 

densa nube estelar de Sagitario, alrededor de la cual vuestro universo local y sus 

creaciones asociadas giran, y desde los lados opuestos del vasto sistema 

subgaláctico Sagitario podéis observar dos grandes corrientes de nubes estelares 

que surgen en estupendas espirales estelares.” (168.1) 15:3.5 

4. Proposición. Sagitario y grupos similares están en rotación alrededor de Uversa. Las ilusiones 

y distorsiones de los movimientos estelares se deben a numerosas influencias. 

“El sector de Sagitario y todos los demás sectores y divisiones de Orvonton están 

rotando alrededor de Uversa, y parte de la confusión de los astrónomos urantianos 

surge de las ilusiones y distorsiones relativas producidas por los siguientes 

movimientos revolutivos múltiples: 

“1. La revolución de Urantia alrededor de su sol. 

“2. El circuito de vuestro sistema solar alrededor del núcleo de la 

nebulosa Andrónover anterior. 
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“3. La rotación de la familia estelar Andrónover y los grupos 

asociados alrededor del centro compuesto de rotación y gravedad 

de la nube estelar de Nebadon. 

“4. La oscilación de la nube estelar local de Nebadon y de sus 

creaciones asociadas alrededor del centro Sagitario de su sector 

menor. 

“5. La rotación alrededor de su sector mayor de los cien sectores 

menores, incluyendo Sagitario. 

“6. El giro de los diez sectores mayores, el así llamado flujo 

estelar, alrededor de la sede central de Uversa en Orvonton. 

“7. El movimiento de Orvonton y de los seis superuniversos 

asociados alrededor del Paraíso y de Havona, la procesión en 

sentido contrario a las manecillas del reloj del nivel espacial 

superuniversal.” 

(168.3) 15:3.7 

5. Proposición. La galaxia de la Vía Láctea está compuesta de espirales modificadas y de otras 

nebulosas, así como de enormes agregados como la Nube de Magallanes. 

“La galaxia de la Vía Láctea está compuesta de vastos números de antiguas 

nebulosas espirales y de otras formas, muchas aún retienen su configuración 

original. Pero como resultado de las catástrofes interiores y de la atracción 

exterior, muchas de ellas han sufrido considerable distorsión y cambio de forma 

hasta el punto de que estas enormes agregaciones aparecen como gigantescas 

masas luminosas de soles flameantes, tales como la nube de Magallanes, el grupo 

estelar del tipo globular que predomina cerca de los límites exteriores de 

Orvonton.” (170.2) 15:4.8 

6. Proposición. Uversa es la sede de cerca de un billón de mundos habitables. 

“Uversa es la sede central espiritual y administrativa de aproximadamente un 

billón de mundos habitados o habitables. La gloria, grandeza y perfección de la 

capital de Orvonton sobrepasa todas las maravillas de las creaciones del tiempo y 

del espacio.” (175.2) 15:7.11 

7. Proposición. Los circuitos del superuniverso son muchos y variados. 

“Los circuitos superuniversales: 

“1. El circuito unificador de la inteligencia de uno de los Siete 

Espíritus Rectores del Paraíso. Dicho circuito de mente cósmica 

está limitado a un superuniverso. 
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“2. El circuito de servicio reflexivo de los Siete Espíritus 

Reflexivos en cada superuniverso. 

“3. Los circuitos secretos de los Monitores Misteriosos, de alguna 

manera interasociados y dirigidos por Divinington hacia el Padre 

Universal en el Paraíso. 

“4. El circuito de intercomunicación del Hijo Eterno con sus Hijos 

Paradisiacos. 

“5. La presencia instantánea del Espíritu Infinito. 

“6. Las transmisiones del Paraíso, los informes espaciales de 

Havona. 

“7. Los circuitos de energía de los centros de poder y de los 

controladores físicos. (177.2) 15:9.3 

"Los circuitos del universo local: 

“1. El espíritu de autootorgamiento de los Hijos Paradisiacos, el 

Consolador en los mundos de encarnación. El Espíritu de la 

Verdad, el espíritu de Micael en Urantia. 

“2. El circuito de las Ministras Divinas, los Espíritus Maternos del 

universo local, el Espíritu Santo de vuestro mundo. 

“3. El circuito del ministerio de la inteligencia de un universo 

local, que incluye la presencia diversamente funcional de los 

espíritus ayudantes de la mente.” (177.10) 15:9.11 

8. Proposición. El gobierno del superuniverso está dirigido por uno de los siete Espíritus 

Rectores, a través de uno de los siete Ejecutivos Supremos en los mundos especiales del Espíritu. 

“Las sedes centrales de los superuniversos son los asientos del elevado gobierno 

espiritual de los ámbitos del tiempo y el espacio. La rama ejecutiva del 

supergobierno, que se origina en los Concilios de la Trinidad está dirigida por uno 

de los Siete Espíritus Rectores de supervisión suprema, seres que se sientan en 

asientos de autoridad paradisiaca y administran los superuniversos a través de los 

Siete Ejecutivos Supremos estacionados en los siete mundos especiales del 

Espíritu Infinito, los satélites más exteriores del Paraíso.” (178.1) 15:10.1 

9. Proposición. Las metamorfosis interminables de hacer y rehacer universos continúan, pero los 

universos no se descargan. 
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“Aparentemente el superuniverso de Orvonton está ahora descargándose; los 

universos exteriores parecen estar cargándose para actividades futuras sin 

paralelos. El universo central de Havona está eternamente estabilizado. La 

gravedad y la ausencia de calor (frío) organizan y mantienen la materia; el calor y 

la antigravedad desorganizan la materia y disipan la energía. Los directores de 

poder y los organizadores de la fuerza vivientes son el secreto del control especial 

y la dirección inteligente de la metamorfosis interminable del universo en 

formación, desintegración, y formación renovada. Las nebulosas pueden 

dispersarse, los soles quemarse, los sistemas desaparecer, los planetas perecer, 

pero los universos no se descargan.” (176.5) 15:8.10 

10. Proposición. La rama ejecutiva del gobierno del superuniverso consiste en siete grupos. 

“Cada superuniverso está presidido por tres Ancianos de los Días, los ejecutivos 

jefes conjuntos del supergobierno. En su rama ejecutiva, el personal del gobierno 

superuniversal consiste en siete grupos diferentes: 

191. Ancianos de los Días. 

192. Perfeccionadores de la Sabiduría. 

193. Consejeros Divinos. 

194. Censores Universales. 

195. Mensajeros Poderosos. 

196. Aquellos Elevados en Autoridad. 

197. Aquellos sin Nombre ni Número.” (178.3) 15:10.3 

11. Proposición. El consejo coordinado del superuniverso está compuesto de siete grupos 

ejecutivos. 

“El concilio coordinado del superuniverso está compuesto de los siete grupos 

ejecutivos arriba nombrados y de los siguientes gobernantes de sectores y otros 

supervisores regionales: 

“1. Perfecciones de los Días —los gobernantes de los sectores 

mayores de un superuniverso. 

“2. Recientes de los Días —los directores de los sectores menores 

de un superuniverso. 

“3. Uniones de los Días —los consejeros del Paraíso para los 

gobernantes de los universos locales. 

“4. Fieles de los Días —los consejeros del Paraíso para los 

gobernantes Altísimos de los gobiernos de las constelaciones. 

“5. Los Hijos Instructores Trinitarios que al azar se encuentren 

asignados a la sede central de un superuniverso. 
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“6. Los Eternos de los Días que puedan encontrarse presentes en la 

sede central superuniversal. 

“7. Los Siete Auxiliares Reflexivos de Imagen —los portavoces de 

los Siete Espíritus Reflexivos y, a través de ellos, representantes de 

los Siete Espíritus Rectores del Paraíso.”  

(178.13) 15:10.13 

12. Proposición. En Uversa, la autocracia de la perfección y la democracia de la evolución se 

encuentran cara a cara. 

“Es en mundos tales como Uversa donde los seres que representan la autocracia 

de la perfección y la democracia de la evolución se encuentran cara a cara. La 

rama ejecutiva del supergobierno se origina en los ámbitos de la perfección; la 

rama legislativa surge del florecimiento de los universos 

evolucionarios.” (179.11) 15:11.1 

13. Proposición. La rama ejecutiva consiste en la perfección, la legislativa en las criaturas 

evolutivas ascendentes. 

“La asamblea deliberante del superuniverso está confinada al mundo sede central. 

Este concilio legislativo o asesor consiste en siete cámaras, y cada universo local 

admitido a los concilios superuniversales elige su representante nativo para cada 

una de ellas.” (179.12) 15:11.2 

14. Proposición. El gobierno del superuniverso consiste en divisiones ejecutivas, legislativas y 

judiciales constituidas de manera variada. 

“Cuando hablamos de las ramas ejecutiva y deliberante del gobierno de Uversa, 

podríais, por analogía con ciertas formas de gobierno civil urantiano, razonar que 

hemos de tener una tercera rama o rama judicial, y así es; pero no tiene personal 

separado. Nuestras cortes están constituidas como sigue: preside, según la 

naturaleza y gravedad del caso, un Anciano de los Días, un Perfeccionador de la 

Sabiduría, o un Consejero Divino. Las pruebas a favor o en contra de un 

individuo, planeta, sistema, constelación o universo son presentadas e 

interpretadas por los Censores. La defensa de los hijos del tiempo y de los 

planetas evolucionarios está a cargo de los Mensajeros Poderosos, los 

observadores oficiales del gobierno superuniversal ante los universos y sistemas 

locales. La actitud del gobierno más alto está descrita por Aquellos Elevados en 

Autoridad. Generalmente el veredicto es formulado por una comisión de número 

variable que consiste por igual en Aquellos Sin Nombre Ni Número y un grupo de 

personalidades comprensivas elegidas de la asamblea deliberante.”(180.2) 15:12.1 

15. Proposición. Los mandatos del juicio se originan en los universos locales, pero cuando se 

trata de la extinción de las criaturas con voluntad, son ejecutados desde la sede de los 

superuniversos. 
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“Los mandatos judiciales se originan en los universos locales, pero las sentencias 

que comprenden la extinción de una criatura volitiva siempre se formulan en la 

sede central del superuniverso y son ejecutadas allí. Los Hijos de los universos 

locales pueden decretar la sobrevivencia de un hombre mortal, pero sólo los 

Ancianos de los Días pueden sentarse en juicio ejecutivo de los asuntos de la vida 

y muerte eternas.” (180.3) 15:12.2 

l6. Proposición. Las capitales de los superuniversos son los lugares de residencia de los Espíritus 

Reflexivos y sus Auxiliares Reflexivos de Imagen. 

“La sede central del superuniverso es la morada de los Espíritus Reflexivos y de 

los Auxiliares Reflexivos de Imagen. Desde esta posición intermedia, estos seres 

maravillosos conducen sus extraordinarias operaciones de reflexividad, 

ministrando así al universo central arriba y a los universos locales debajo.”(178.2) 

15:10.2 

17. Proposición. A Orvonton se le conoce por su otorgamiento generoso de ministerio 

misericordioso. 

“Orvonton, el séptimo superuniverso, al cual pertenece vuestro universo local, se 

conoce principalmente por su extraordinaria y generosa dotación de ministerio 

misericordioso a los mortales de los reinos. Es reconocido por la manera en la 

cual prevalece la justicia, atemperada por la misericordia, y gobierna el poder, 

condicionado por la paciencia, mientras que se realizan libremente los sacrificios 

del tiempo para asegurar la estabilización de la eternidad. Orvonton es la 

demostración universal del amor y de la misericordia.” (182.1) 15:14.2 

X. LAS ESFERAS DEL ESPACIO 

1. Proposición. La materia siempre gira por los grandes circuitos espaciales. Estas sendas 

espaciales, separadas por las zonas de espacio quiescente, evitan la dispersión salvaje de energía. 

“Los sucesivos niveles espaciales del universo maestro constituyen las divisiones 

principales del espacio ocupado —creación total, organizada y parcialmente 

habitada, o aún para ser organizada y habitada. Concebimos que, si el universo 

maestro no fuera una serie de niveles espaciales elípticos de reducida resistencia 

al movimiento, alternándose con zonas de relativo reposo, algunas de las energías 

cósmicas serían despedidas observablemente en una línea de tiro infinita, en línea 

recta hacia un espacio sin senderos; pero no observamos jamás dicha conducta de 

la fuerza, la energía o la materia; éstas siempre rotan, siempre giran por las rutas 

de los grandes circuitos espaciales.” (128.5) 12:1.2 

2. Proposición. Medio millón de años luz más allá del gran universo, en el primer nivel del 

espacio exterior, está teniendo lugar una acción increíble, que se extiende por veinticinco 

millones de años luz. 
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“Los niveles del espacio exterior. Lejos en el espacio, a una distancia enorme de 

los siete superuniversos habitados, se están acumulando vastos e increíblemente 

maravillosos circuitos de fuerza y energías en vías de materialización. Entre los 

circuitos de energía de los siete superuniversos y este gigantesco cinturón exterior 

de la actividad de fuerza, hay una zona espacial de relativa calma, que varía en 

anchura pero con un promedio de aproximadamente cuatrocientos mil años-luz. 

Estas zonas espaciales están libres de polvo estelar— niebla cósmica. Nuestros 

estudiosos de estos fenómenos están en duda en cuanto a la condición exacta de 

las fuerzas espaciales que existen en esta zona de calma relativa que rodea los 

siete superuniversos. Pero alrededor de medio millón de años-luz más allá de la 

periferia del gran universo presente, observamos los comienzos de una zona de 

increíble acción energética que aumenta en volumen e intensidad por más de 

veinticinco millones de años-luz. Estas enormes ruedas de fuerzas energizantes 

están ubicadas en el primer nivel del espacio exterior, un cinturón continuo de 

actividad cósmica que rodea toda la creación conocida, organizada y 

habitada.” (129.12) 12:1.14 

3. Proposición. El movimiento alterno en la dirección de las agujas del reloj y en dirección 

contraria de las galaxias es un factor del control de la gravedad y actúa como freno a las 

velocidades peligrosas. 

“Esta zonificación alternada del universo maestro, asociada con el flujo alternado 

de las galaxias, en el sentido de las manecillas del reloj y en sentido contrario, es 

un factor en la estabilización de la gravedad física, concebido para prevenir el 

aumento de la presión de la gravedad hasta el punto de producirse actividades 

disruptivas o de dispersión. Este mecanismo ejerce influencia antigravitacional y 

actúa como un freno sobre velocidades que de otro modo serían 

peligrosas.” (125.3) 11:7.9 

4. Proposición. El hecho de que todas las formas de energía básica giren alrededor del Paraíso 

sugiere que el universo maestro es circular y delimitado. 

“La conducta observable de la creación material constituye prueba de un universo 

físico claramente delimitado. La prueba final de un universo tanto circular como 

delimitado está en el hecho, bien conocido por nosotros, de que todas las formas 

de energía básica giran siempre alrededor de la senda curva de los niveles 

espaciales del universo maestro, obedeciendo a la atracción incesante y absoluta 

de la gravedad del Paraíso.” (128.4) 12:1.1 

XI. CONTROL Y REGULACIÓN DE LA ENERGÍA 

1. Proposición. Toda energía es una sola y procede del Paraíso bajo. El espacio es el seno de 

muchas formas modificadas de materia. 

“Toda fuerza física, energía y materia son uno. Toda la fuerza-energía provino 

originalmente del Paraíso bajo y finalmente después de completar su circuito 
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espacial retornará allí. Pero no todas las organizaciones de material y de energía 

del universo de los universos vinieron del Paraíso bajo en sus estados 

fenomenales presentes; el espacio es el seno de varias formas de energía y de 

premateria.” (123.2) 11:5.9 

2. Proposición. Todas las unidades de energía cósmica están en revolución primaria. Nada en el 

universo maestro es estacionario, excepto el Paraíso. 

“Todas las unidades de la energía cósmica están en revolución primaria, mientras 

giran alrededor de la órbita universal, ocupadas en ejecutar su misión. Los 

universos del espacio y los sistemas y mundos que los componen son esferas 

girantes, que se mueven a lo largo de los circuitos interminables de los niveles 

espaciales del universo maestro. Absolutamente nada es estacionario en todo el 

universo maestro, excepto el centro mismo de Havona, la Isla eterna del Paraíso, 

el centro de la gravedad.”(133.3) 12:4.1 

3. Proposición. Los organizadores de la fuerza del Paraíso se ocupan de las fuerzas del espacio 

exterior. 

“Se nos informa que la metamorfosis de la fuerza cósmica en estos niveles del 

espacio exterior es función de los organizadores de la fuerza del Paraíso. Sabemos 

también que estas fuerzas son ancestrales a aquellas energías físicas que 

presentemente activan el gran universo. Los directores de poder de Orvonton, sin 

embargo, no tienen nada que ver con estos dominios ultrarremotos, ni tampoco 

están los movimientos de la energía que allí ocurren discerniblemente conectados 

con los circuitos de poder de las creaciones organizadas y habitadas.” (131.1) 

12:2.4 

4. Proposición. Los organizadores de la fuerza del Paraíso transmutan la potencia espacial en 

primordial y en energías secundarias de la realidad física. Cuando responden a la gravedad, los 

directores de poder del superuniverso aparecen en escena. 

“Los organizadores de la fuerza paradisiacos transmutan la potencia espacial en 

fuerza primordial y evolucionan este potencial prematerial en manifestaciones 

primarias y secundarias de la energía de la realidad física. Cuando esta energía 

logra niveles donde responde a la gravedad, los directores de poder y sus 

asociados del régimen del superuniverso aparecen en la escena y comienzan sus 

manipulaciones interminables, diseñadas para establecer los múltiples circuitos de 

poder y los canales de energía de los universos del tiempo y del espacio. Así 

aparece la materia física en el espacio, y así se establece la escena para la 

inauguración de la organización del universo.” (169.2) 15:4.2 

5. Proposición. Hay algo misterioso asociado a la carga de fuerza del espacio. No responde a la 

gravedad, pero gira siempre alrededor del Paraíso. 
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“Pero hay algo misterioso asociado con la carga de fuerza universal del espacio; 

nosotros comprendemos plenamente la organización de las creaciones materiales 

desde la etapa ultimatónica en adelante, pero no comprendemos plenamente el 

antepasado cósmico de los ultimatones. Confiamos en que estas fuerzas 

ancestrales tienen su origen en el Paraíso porque ellas oscilan por siempre a través 

del espacio ocupado en los contornos exactos y gigantescos del Paraíso. Aunque 

no responde a la gravedad del Paraíso, esta carga de fuerza del espacio, el 

antepasado de toda materialización, siempre responde a la presencia del Paraíso 

bajo, estando aparentemente dentro del circuito de entrada y salida del centro del 

Paraíso bajo.” (169.1) 15:4.1 

6. Proposición. Las esferas sede de los superuniversos funcionan como reguladores de la 

energía-poder para el direccionamiento de energías a los sectores componentes. 

“Las esferas sede central de los superuniversos están construidas de manera tal 

que puedan funcionar como reguladores eficientes del poder y de la energía para 

sus distintos sectores, sirviendo como puntos focales para la direccionización de 

la energía a sus universos locales componentes. Ellos ejercen una influencia 

poderosa sobre el equilibrio y el control de la energía física que circula a través 

del espacio organizado.” (175.4) 15:8.1 

7. Proposición. Los directores de poder del superuniverso asumen el control parcial de los 

treinta sistemas de energía del dominio de la gravita. Los circuitos de energía de Uversa 

necesitan 968 millones de años para completar los circuitos del superuniverso. 

“Los centros de poder superuniversales y los controladores físicos, entidades 

inteligentes vivientes y semivivientes constituidas para este propósito explícito 

realizan otras funciones de regulación. Estos centros y controladores del poder 

son de difícil comprensión; las órdenes más bajas no son volitivas, no poseen 

voluntad, no eligen, sus funciones son muy inteligentes pero aparentemente 

automáticas e inherentes a su organización altamente especializada. Los centros 

de poder y controladores físicos de los superuniversos toman la dirección y el 

control parcial de los treinta sistemas de energía que comprenden el dominio de la 

gravita. Los circuitos de la energía física administrados por los centros de poder 

de Uversa requieren un poco más de 968 millones de años para completar el 

circuito del superuniverso.” (175.5) 15:8.2 

8. Proposición. El equilibrio del universo requiere que se hagan y deshagan constantemente 

unidades materiales. Los Directores del Poder Universal pueden condensar y detener, o expandir 

y liberar energía. 

“El plan universal para el mantenimiento del equilibrio entre la materia y la 

energía necesita que se hagan y deshagan constantemente unidades materiales 

menores. Los Directores del Poder Universal tienen la habilidad de condensar y 

detener, o expandir y liberar, cantidades variables de energía.” (175.7) 15:8.4 
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XII. ASTRONOMÍA 

1. Proposición. Los misteriosos estiramientos del espacio exterior muestran la evolución 

asombrosa de los planes de los Arquitectos del Universo Maestro. 

“Cuando los astrónomos de Urantia escudriñan los misterios del espacio exterior a 

través de sus telescopios cada vez más poderosos y contemplan la sorprendente 

evolución de universos físicos casi incontables, deberían darse cuenta de que 

están contemplando la obra poderosa de los planes inescrutables de los 

Arquitectos del Universo Maestro.” (130.3) 12:2.1 

2. Proposición. Por lo que se sabe, no hay criaturas materiales ni espirituales en los reinos del 

espacio exterior. 

“Poco sabemos sobre la significación de estos extraordinarios fenómenos del 

espacio exterior. Una mayor creación del futuro está en proceso de formación. 

Podemos observar su inmensidad, discernir su extensión y percibir sus 

dimensiones majestuosas, pero por lo demás conocemos poco más de lo que 

conocen los astrónomos de Urantia acerca de estos ámbitos. A nuestro entender, 

en este anillo exterior de nebulosas, soles y planetas no existen seres materiales 

del orden de los humanos, ni ángeles ni otras criaturas espirituales. Este dominio 

distante está más allá de la jurisdicción y administración de los gobiernos de los 

superuniversos.” (131.2) 12:2.5 

3. Proposición. Nuestro mundo podría parecer que se sumerge en espacio desconocido, pero no 

es así. Sigue un camino bien conocido y perfectamente controlado alrededor del Paraíso. 

“Dentro de la gama limitada de los registros, las observaciones y los recuerdos de 

las generaciones de un millón o de mil millones de vuestros cortos años, para 

todos los fines prácticos, Urantia y el universo a que pertenecen están 

experimentando la aventura de un prolongado lanzamiento desconocido a un 

espacio nuevo; pero de acuerdo con los registros de Uversa, según observaciones 

más antiguas, en armonía con la experiencia y los cálculos más amplios de nuestra 

orden, y como resultado de las conclusiones basadas en estos y otros hallazgos, 

sabemos que los universos forman parte de una procesión ordenada, bien 

comprendida y perfectamente controlada, que gira en magnitud majestuosa 

alrededor de la Primera Gran Fuente y Centro y su universo residencial.” (164.4) 

15:1.1 

4. Proposición. Solo el Padre Universal conoce el nombre, número y ubicación de cada mundo 

habitado. 

“Tan sólo el Padre Universal conoce la ubicación y el número actual de los 

mundos habitados en el espacio; los llama a todos por su nombre y su número. Yo 

tan sólo puedo daros el número aproximado de planetas habitados o habitables, 

porque algunos universos locales tienen más mundos adecuados para la vida 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_2_1
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inteligente que otros. Tampoco están ya organizados todos los universos locales 

proyectados.” (165.6) 15:2.1 

5. Proposición. Hay diez orígenes diversos de la mayoría de soles, planetas y otras esferas. 

“En cuanto al origen, la mayoría de los soles, planetas y otras esferas se pueden 

clasificar dentro de los siguientes diez grupos: 

198. Anillos concéntricos de contracción. 

199. Las estrellas remolinadas. 

200. Planetas de explosión de la gravedad. 

201. Hijas planetarias centrífugas. 

202. Esferas con deficiencia de gravedad. 

203. Estrellas de contracción. 

204. Esferas cumulativas. 

205. Soles quemados. 

206. Esferas de impacto. 

207. Mundos arquitectónicos 

”See (170.5) 15:5.2  y (172.2) 15:5.14 

6. Proposición. Los organizadores de la fuerza paradisiacos son originadores de las nebulosas; 

sus ciclones de fuerza movilizan las unidades ultimatónicas de la materia universal. 

“Los organizadores de la fuerza paradisiacos son los originadores de las 

nebulosas; son capaces de iniciar alrededor de su presencia espacial los tremendos 

ciclones de fuerza que, una vez que se inician, no se pueden detener ni limitar 

jamás hasta que todas las fuerzas que todo lo saturan son movilizadas para la 

aparición final de las unidades ultimatónicas de la materia universal.” (169.4) 

15:4.4 

7. Proposición. Algunos soles son solitarios, otros estrellas dobles. Los solen existen en mil 

estados diferentes. También hay soles que brillan sin calor. 

“Los soles. Éstas son las estrellas del espacio en sus distintas fases de existencia. 

Algunos son sistemas espaciales solitarios en evolución; otros son estrellas 

dobles, sistemas planetarios en contracción o en desaparición. Las estrellas del 

espacio existen en no menos de mil distintos estados y etapas. Vosotros estáis 

familiarizados con los soles que emiten luz acompañada de calor; pero también 

hay soles que brillan sin calor.” (172.10) 15:6.8 

8. Proposición. El superuniverso de Orvonton está iluminado y calentado por más de diez 

billones de soles llameantes. En el universo maestro hay tantos solos como vasos de agua en los 

océanos de Urantia. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-15-los-siete-superuniversos#U15_2_1
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“El superuniverso de Orvonton está iluminado y calentado por más de diez 

billones de soles flameantes. Estos soles son estrellas observables en vuestro 

sistema astronómico. Más de dos billones están demasiado distantes y son 

demasiado pequeños como para ser vistos desde Urantia. Pero en el universo 

maestro existen tantos soles como vasos de agua hay en los océanos de vuestro 

mundo.” (172.12) 15:6.10 

9. Proposición. Las islas oscuras del espacio son soles muertos y otras agregaciones de materia 

fría. En algunos casos su densidad es increíble. 

“Las islas oscuras del espacio. Éstos son los soles muertos y otras agregaciones 

grandes de materia carentes de luz y calor. Las islas oscuras a veces son enormes 

en cuanto a su masa y ejercen una influencia poderosa en el equilibrio y en la 

manipulación de la energía en el universo. La densidad de algunas de estas 

grandes masas es casi increíble. Y esta gran concentración de masa permite que 

estas islas oscuras funcionen como poderosas ruedas de equilibrio, controlando 

eficazmente grandes sistemas vecinos.” (173.1) 15:6.11 

10. Proposición. Los cometas son vástagos salvajes, traídos bajo el control de los soles. Tienen 

numerosos orígenes. 

“Muchos cometas son vástagos no controlados ni establecidos de las ruedas 

solares matrices, que gradualmente son traídos bajo el control del sol central 

gobernante. Los cometas también tienen otros orígenes numerosos. La cola de un 

cometa está dirigida en sentido contrario al cuerpo o sol que lo atrae debido a la 

reacción eléctrica de sus gases altamente expandidos y a la presión real de la luz y 

otras energías que emanan del sol.” (173.3) 15:6.13 

11. Proposición. No todos los soles adolescentes pasan por las etapas de pulsación. Nuestro sol 

muestra la herencia de sus pulsaciones de tres días y medio en su ciclo de once años y medio de 

manchas solares. 

“Aunque los soles adolescentes no pasan por una etapa de pulsación, por lo menos 

no visiblemente, al mirar al espacio tal vez podáis observar muchas de estas 

estrellas más jóvenes, cuyas gigantescas olas respiratorias requieren de dos a siete 

días para completar un ciclo. Vuestro propio sol aún lleva una herencia en 

disminución de las poderosas exhalaciones de sus días más jóvenes, pero el ritmo 

se ha prolongado, de las anteriores pulsaciones de tres días y medio, a ciclos de 

manchas solares de once años y medio cada uno.” (459.2) 41:3.8 

12. Proposición. Los soles no son muy densos. La densidad evita el escape de la luz y, si 

aumentara, causaría explosiones. 

“El hecho de que los soles del espacio no son muy densos se comprueba por la 

corriente constante de energías de luz en escape. Una densidad excesiva retendría 

la luz por opacidad hasta que la presión de la energía luz alcance el punto de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-15-los-siete-superuniversos#U15_6_10
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explosión. Hay una tremenda presión de luz o gas dentro de un sol, que es la que 

hace que éste envíe un rayo tan poderoso de energía como para penetrar el espacio 

a través de millones y millones de kilómetros para energizar, iluminar y calentar 

los planetas distantes. Cinco metros de densidad de superficie de Urantia 

prevendrían efectivamente el escape de todos los rayos X y de las energías de luz 

de un sol, hasta el momento en que el aumento de la presión interna de las 

energías que se acumulan como resultado de la desmembración atómica vencería 

la gravedad con una tremenda explosión hacia afuera.” (460.5) 41:5.1 

13. Proposición. La luz más los gases propulsivos es altamente explosiva cuando se confina a 

temperaturas altas. La luz es real. La luz del sol sería económica aunque costara dos millones de 

dólares el kilo. 

“La luz, en presencia de gases propulsivos, es altamente explosiva cuando se 

confina a temperaturas altas por paredes opacas de retención. La luz es real. 

Según valoráis la energía y el poder en vuestro mundo, la luz del sol sería 

económica aunque costara dos millones de dólares por kilo.” (460.6) 41:5.2 

14. Proposición, El calcio escapa del sol cabalgando literalmente por los rayos de luz hacia la 

libertad. 

“Tal como lo han sospechado vuestros físicos, estos restos mutilados del calcio 

solar literalmente cabalgan en los rayos de luz por diversas distancias y de esta 

manera, se facilita enormemente su amplia diseminación por todo el espacio. El 

átomo de sodio, bajo ciertas modificaciones, también es capaz de locomoción en 

la luz y en la energía. El logro del calcio es aún más notable puesto que este 

elemento tiene una masa que es casi el doble que la del sodio. La permeación 

local del espacio por parte del calcio se debe al hecho de que escapa de la 

fotoesfera solar, en forma modificada, cabalgando literalmente los rayos del sol 

salientes. De todos los elementos solares, el calcio, a pesar de su masa 

comparativa, pues contiene veinte electrones giratorios, es el más triunfador en 

escapar del interior solar hacia los reinos del espacio. Esto explica por qué existe 

una capa de calcio, una superficie de piedra gaseosa, en el sol de un espesor de 

casi diez mil kilómetros; y esto a pesar del hecho de que diecinueve elementos 

más livianos, y numerosos otros más pesados, están por debajo de esta 

capa.” (462.1) 41:6.3 

15. Proposición. Los planetas siguen una órbita alrededor del sol. Pueden ser gaseosos, líquidos 

o sólidos. A veces están formados por la reunión de materia fría espacial. 

“Los planetas. Éstas son las agregaciones más grandes de materia que siguen una 

órbita alrededor de un sol o de algún otro cuerpo espacial; oscilan en su tamaño 

desde lo planetesimal hasta enormes esferas gaseosas, líquidas o sólidas. Los 

mundos fríos que se han agregado por la recolección de material espacial flotante, 

cuando están en relación apropiada con un sol cercano, son los planetas más 

ideales para cobijar a habitantes inteligentes.” (173.4) 15:6.14 
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XIII. LA ESTABILIDAD DE LOS SOLES 

1. Proposición. La energía solar se dirige en línea recta. Sus manifestaciones onduladas se deben 

a otras energías que causan que la luz aparezca cortada en trozos de longitud definida. 

“Puede parecer que la energía solar es impulsada en ondas, pero eso se debe a la 

acción de influencias coexistentes y diversas. Una forma dada de energía 

organizada no procede en ondas sino en líneas rectas. La presencia de una 

segunda o tercera forma de energía de fuerza puede ocasionar que la corriente 

bajo observación parezca viajar en una formación en ondas, así como, en una 

tormenta enceguecedora acompañada por fuertes vientos, el agua parece a veces 

caer en forma de cortina o descender en oleadas. Las gotas de lluvia caen en una 

línea recta de sucesión ininterrumpida, pero la acción del viento es tal como para 

producir un aspecto visible de cortinas de agua y de oleadas de gotas de lluvia. 

“La acción de ciertas energías secundarias y otras no descubiertas que están 

presentes en las regiones espaciales de vuestro universo local es tal, que las 

emanaciones de luz solar parecen ejecutar ciertos fenómenos ondulados así como 

desintegrarse en porciones infinitesimales de longitud y peso definidos.” (461.3) 

41:5.7 

2. Proposición. La estabilidad de los soles es mantenida por siete factores diversos. 

“Todos estos fenómenos son indicativos de un enorme gasto de energía, y las 

fuentes de energía solar, enumeradas en orden de importancia, son: 

“1. Aniquilación de los átomos y eventualmente de los electrones. 

“2. Transmutación de los elementos, incluyendo el grupo 

radioactivo de energías así liberadas. 

“3. La acumulación y transmisión de ciertas energías espaciales 

universales. 

“4. Materia espacial y meteoros que incesantemente se precipitan 

en los soles ardientes. 

“5. La contracción solar; el enfriamiento y contracción 

consecuente de un sol, produce energía y calor a veces mayores 

que los que son proporcionados por la materia espacial. 

“6. La acción de la gravedad a altas temperaturas transforma cierto 

poder circuitizado, en energías radioactivas. 
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“7. La luz y otra materia recaptada que son atraídas de vuelta al sol 

después de haberlo dejado, juntamente con otras energías que 

tienen origen extrasolar.” (463.3) 41:7.3 

3. Proposición. Solo los soles que funcoinan en los canales directos de la energía universal 

pueden seguir brillando para siempre. 

“Sólo los soles que funcionan en los canales directos de las corrientes principales 

de la energía universal pueden brillar por siempre. Dichos hornos solares arden 

indefinidamente, siendo capaces de reponer sus pérdidas materiales tomando 

energía de la fuerza espacial y de otras energías análogas circulantes. Pero las 

estrellas muy alejadas de estos canales principales de carga están destinadas a 

sufrir un agotamiento de energía —enfriarse gradualmente y finalmente 

apagarse.” (464.1) 41:7.14 

XIV. LOS NIVELES DE REALIDAD DEL UNIVERSO 

1. Proposición. La realidad está dividida en cuatro grandes divisiones. 

“Desde el punto de vista del tiempo y del espacio se puede dividir la realidad 

además como sigue: 

“1. Actual (Real) y Potencial. Son las realidades que existen en la 

plenitud de la expresión en contraste con aquellas que llevan una 

capacidad no revelada para el crecimiento. El Hijo Eterno es una 

actualidad espiritual absoluta; el hombre mortal es en gran parte 

una potencialidad espiritual no realizada.. 

“2. Absoluto y Subabsoluto. Las realidades absolutas son 

existencias de la eternidad. Las realidades subabsolutas se 

proyectan en dos niveles: Absonitas —realidades que son relativas 

respecto tanto del tiempo como de la eternidad. Finitas —

realidades que están proyectadas en el espacio y actualizadas en el 

tiempo. 

“3. Existencial y Experiencial. La Deidad Paradisiaca es 

existencial, pero el Supremo y el Último que están surgiendo son 

experienciales. 

“4. Personal e Impersonal. La ampliación de Deidad, la expresión 

de la personalidad y la evolución del universo están por siempre 

condicionadas por la acción de libre albedrío del Padre, que por 

siempre separó los significados y valores menteespíritu-personales 

que pertenecen a la actualidad y la potencialidad, centradas en el 

Hijo Eterno, de aquellas cosas que están centradas en la Isla eterna 
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del Paraíso y que son inherentes a ésta.”  

(7.4) 0:4.6 

2. Proposición. La realidad es realizable en siete niveles diversos de actualización en el 

universo. 

208. Realidad no deificada. 

209. Realidad deificada. 

210. Realidad interasociada. 

Vean (6.6) 0:4.1 

211. Finitos incompletos. 

212. Finitos máximos. 

213. Trascendantales. 

214. Últimos. 

215. Coabsolutos. 

216. Absolutos. 

217. Infinidad. 

Vean (1162.2) 106:0.2 
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7. EL UNIVERSO LOCAL 

1. Proposición. Los universos locales son evolutivos y son obra de los Hijos Creadores 

paradisíacos. 

“Un universo local es la obra individual de un Hijo Creador de la orden 

paradisiaca de los Micaeles. Reúne cien constelaciones, cada una de ellas 

compuesta por cien sistemas de mundos habitados. Con el tiempo, cada sistema 

contendrá aproximadamente mil esferas habitadas. 

7. EL UNIVERSO LOCAL 

1. Proposición. Los universos locales son evolutivos y son obra de los Hijos 

Creadores paradisíacos. 

“Un universo local es la obra individual de un Hijo Creador de la 

orden paradisiaca de los Micaeles. Reúne cien constelaciones, cada 

una de ellas compuesta por cien sistemas de mundos habitados. 

Con el tiempo, cada sistema contendrá aproximadamente mil 

esferas habitadas. 

“Estos universos del tiempo y del espacio son todos 

evolucionarios. El plan creador de los Micaeles del Paraíso 

siempre sigue su curso a través de un desenvolvimiento gradual y 

desarrollo progresivo de las esencias y capacidades físicas, 

intelectuales y espirituales de las múltiples criaturas que habitan 

las variadas órdenes de las esferas, comprendidas en ese universo 

local.” (357.1) 32:0.1 

2 Proposición. Cuando las condiciones son las adecuadas, aparecen en escena un 

Hijo Creador y un Espíritu Creativo para comenzar los mundos arquitectónicos 

que son los cimientos del universo local. 

“Cuando la energía-materia ha alcanzado cierta etapa en la 

materialización de la masa, aparece en escena un Hijo Creador 

Paradisiaco, acompañado por una Hija Creativa del Espíritu 

Infinito. Simultáneamente con la llegada del Hijo Creador 

comienzan las obras para construir la esfera arquitectónica 

destinada a ser el mundo sede central del proyectado universo 

local. Durante prolongadas eras esa creación local evoluciona, los 

soles se estabilizan, los planetas se forman y entran en sus órbitas, 

mientras continúa la tarea de creación de los mundos 

arquitectónicos destinados a ser sedes centrales de constelaciones y 

capitales de sistemas.” (358.2) 32:1.5 
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3 Proposición. La carga de energía de un universo local es aproximadamente una 

cienmilésima parte de la dotación de fuerza de un superuniverso. 

“La carga de energía de un universo local es aproximadamente de 

un cienmilésimo de la carga de fuerza de su superuniverso. En el 

caso de Nebadon, vuestro universo local, la materialización de la 

masa es un poco menor. Hablando del aspecto físico, Nebadon 

posee la entera dote física de energía y materia, que se puede hallar 

en cualquiera de las creaciones locales de Orvonton. La única 

limitación física de la expansión del desarrollo del universo de 

Nebadon, consiste en la carga cuantitativa de energía espacial, 

sujeta por el control gravitacionario que ejercen los poderes y 

personalidades asociados del mecanismo universal 

combinado.” (358.1) 32:1.4 

4 Proposición. La geografía cósmica de Urantia. 

“Vuestro universo local de Nebadon pertenece a Orvonton, el 

séptimo superuniverso que gira entre los superuniversos uno y seis, 

habiendo doblado desde no hace mucho (según calculamos el 

tiempo) la curva meridional del nivel espacial superuniversal. 

Ahora el sistema solar al que pertenece Urantia ha pasado unos 

cuantos miles de millones de años atrás la oscilación alrededor de 

la curva meridional, de manera que en este momento vosotros 

estáis avanzando más allá de la curva meridional y desplazándoos 

rápidamente a través del camino largo y comparativamente recto 

del norte. Durante edades incontables Orvonton seguirá este curso 

septentrional casi directo.” (165.4) 15:1.5 

5. Proposición. La cosmología de Urantia. 

“Urantia pertenece a un sistema que está bien afuera hacia los 

límites de vuestro universo local; y vuestro universo local está 

actualmente atravesando la periferia de Orvonton. Más allá de 

vosotros aún hay otros, pero vosotros estáis muy alejados en el 

espacio de aquellos sistemas físicos que oscilan alrededor del gran 

círculo en proximidad comparativa a la Gran Fuente y 

Centro.” (165.5) 15:1.6 

6. Proposición. Los mundos sede que hay de Jerusem a Uversa. 

“Jerusem, la sede central de vuestro sistema local de Satania, tiene 

sus siete mundos de cultura de transición, cada uno de los cuales 

está dentro de un circuito de siete satélites, entre los que están los 

siete mundos de estancia de detención morontial, la primera 

residencia postmortal del hombre. La palabra cielo tal como a 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-32-la-evolucion-de-los-universos-locales#U32_1_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-15-los-siete-superuniversos#U15_1_5
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veces se la ha utilizado en Urantia, significa en ocasiones estos 

siete mundos de estancia, siendo el primer mundo de estancia 

denominado primer cielo, y así sucesivamente hasta el séptimo. 

“Edentia, la sede central de vuestra constelación de Norlatiadek, 

tiene sus setenta satélites de socialización cultural y capacitación, 

en los cuales los seres ascendentes se detienen después de 

completar el régimen de Jerusem de comprensión de la 

personalidad, unificación y realización. 

“Salvington, la capital de Nebadon, vuestro universo local, está 

rodeada de diez grupos universitarios de cuarenta y nueve esferas 

cada uno. Aquí el hombre es espiritualizado después de su 

socialización en la constelación. 

“Umenor el tercero, la sede central de Ensa, vuestro sector menor, 

está rodeada de siete esferas dedicadas a los estudios físicos más 

elevados de la vida ascendente. 

“Umayor el quinto, la sede central de Splandon, vuestro sector 

mayor, está rodeada de setenta esferas de capacitación avanzada 

intelectual del superuniverso. 

“Uversa, la sede central de Orvonton, vuestro superuniverso, está 

inmediatamente rodeada de siete altas universidades de 

capacitación espiritual avanzada para las criaturas volitivas 

ascendentes.”  

(174.5) 15:7.5 

7. Proposición. La organización de los sectores menores. 

“Los gobiernos del sector menor son presididos por tres Recientes 

de los Días. Su administración se ocupa principalmente del control 

físico, unificación, estabilización y coordinación rutinaria de la 

administración de los universos locales componentes. Cada sector 

menor comprende hasta cien universos locales, diez mil 

constelaciones, un millón de sistemas o alrededor de mil millones 

de mundos habitables. 

“Los mundos sede central del sector menor son el gran lugar de 

reunión de los Controladores Físicos Decanos. Estos mundos sede 

central están rodeados de siete esferas de instrucción que 

constituyen las escuelas de admisión del superuniverso y son los 

centros de capacitación para el conocimiento físico y 

administrativo relativo al universo de los universos.” (181.4) 

15:13.4 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-15-los-siete-superuniversos#U15_7_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-15-los-siete-superuniversos#U15_13_4
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8. Proposición. La identificación de Urantia en el gran universo. Vean (182.4) 

15:14.5 

9. Proposición. La sede del universo local no es legislativa, pero funcionan 

muchos cuerpos asesores, tales como el consejo supremo y los cien consejos de 

sanción suprema. 

“Aunque la verdadera legislación no es sancionada en la sede del 

universo, sin embargo funciona en Salvington una variedad de 

asambleas de asesoramiento e investigación, diversamente 

constituidas y dirigidas de acuerdo con su campo de acción y 

propósito. Algunas son permanentes, otras se clausuran después de 

conseguir sus objetivos. 

“El concilio supremo del universo local está constituido por tres 

miembros de cada sistema y siete representantes de cada 

constelación. Los sistemas aislados no tienen representación en 

esta asamblea, pero se les permite que envíen observadores que 

presencian todas las deliberaciones y las estudian. 

“Los cien concilios de sanciones supremas están también situados 

en Salvington. Los presidentes de estos concilios constituyen el 

gabinete inmediato de trabajo de Gabriel.” (373.4) 33:8.2 

10. Proposición. En diámetro, los soles tienen un promedio de un millón 

setecientos mil kilómetros; el nuestro es menor. La estrella más grande del 

universo es cuatrocientas cincuenta veces mayor que nuestro sol. Pero los soles 

tienen tanto sitio en el espacio como una docena de naranjas en el interior de 

Urantia. 

“Los soles de Nebadon no son distintos de los de otros universos. 

La composición material de todos los soles, islas oscuras, planetas 

y satélites, aún los meteoros, es muy idéntica. Estos soles tienen un 

diámetro medio de alrededor de un millón setecientos mil 

kilómetros, siendo el de vuestro propio globo solar ligeramente 

más corto. La estrella más grande en el universo, la nube estelar 

Antares, tiene un diámetro cuatrocientas cincuenta veces mayor 

que el de vuestro sol y su volumen es sesenta millones de veces 

mayor. Pero hay abundante espacio para albergar a todos estos 

enormes soles. Tienen tanto espacio, comparativamente, como el 

que tendría una docena de naranjas circulando a través del interior 

de Urantia, si el planeta fuera un globo vacío.” (458.2) 41:3.2 

11. Proposición. La masa de nuestro sol es de casi dos cuatrillones de toneladas. 

Su densidad está a medio camino entre las estrellas más ligeras y las más densas 

(cerca de una vez y media la densidad del agua). 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-15-los-siete-superuniversos#U15_14_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-15-los-siete-superuniversos#U15_14_5
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“La masa de vuestro sol es ligeramente mayor que la estimación de 

vuestros físicos, quienes la han calculado como alrededor de 1,8 

mil cuadrillones (1,8 x 1027) de toneladas. Ahora se encuentra más 

o menos a medio camino entre las estrellas de mayor densidad y 

las más difusas, teniendo alrededor de una vez y media la densidad 

del agua. Pero vuestro sol no es ni líquido ni sólido —es gaseoso— 

y esto es verdad a pesar de la dificultad de explicar cómo la 

materia gaseosa puede alcanzar esta densidad y aun densidades 

mucho mayores.” (459.5) 41:4.1 

12. Proposición. Havona es el terreno de capacitación educativa para los 

Migueles paradisíacos antes de que salgan como Hijos Creadores. 

“5. Los Hijos Creadores Coordinados. Havona es el campo de 

capacitación en el que se preparan los Micaeles del Paraíso para 

sus subsecuentes aventuras de creación de universos. Esta creación 

perfecta y divina es un modelo para cada Hijo Creador, que se 

esfuerza por hacer que su propio universo alcance finalmente estos 

niveles de perfección del Paraíso-Havona.” (162.2) 14:6.27 

13. Proposición. Nuestro sol irradia casi cien mil millones de toneladas de 

materia anualmente. Antes de estabilizarse, los soles más grandes tienen 

pulsaciones convulsivas. 

“Vuestro propio centro solar irradia anualmente casi cien mil 

millones de toneladas de materia real, mientras que los soles 

gigantescos, durante sus primeros años de crecimiento, los 

primeros mil millones de años pierden materia a un ritmo 

prodigioso. La vida de un sol se estabiliza cuando alcanza el 

máximo de la temperatura interna, y las energías subatómicas 

comienzan a ser liberadas. Es justamente en este punto crítico 

cuando los soles más grandes tienen pulsaciones 

convulsivas.” (465.3) 41:9.3 

14. Proposición. El Espíritu Materno del universo es cocreador del universo 

local. 

“Las Hijas Ministradoras Coordinadas. Los Espíritus Maternos de 

los Universos, cocreadores de los universos locales, obtienen su 

capacitación prepersonal en los mundos de Havona, en asociación 

estrecha con los Espíritus de los Circuitos. En el universo central, 

las Hijas-Espíritus de los universos locales fueron debidamente 

instruidas en los métodos de cooperación con los Hijos del Paraíso, 

siempre sujetos a la voluntad del Padre.” (162.7) 14:6.32 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-41-los-aspectos-fisicos-del-universo-local#U41_4_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-14-el-universo-central-y-divino#U14_6_27
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-41-los-aspectos-fisicos-del-universo-local#U41_9_3
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15. Proposición. En Edentia, el Fiel de los Días reside en el monte sagrado de la 

asamblea. Es el consejero procedente de la Trinidad de los Padres Altísimos. 

“El monte de reunión más sagrado es la morada del Fiel de los 

Días, el representante de la Trinidad del Paraíso que actúa en 

Edentia. 

“Este Fiel de los Días es un Hijo de la Trinidad Paradisiaca y ha 

estado presente en Edentia como representante personal de 

Emanuel desde la creación del mundo sede central. Por siempre el 

Fiel de los Días está a la diestra de los Padres de la Constelación 

para asesorarlos, pero jamás pronuncia consejos a menos que se le 

pida. Los elevados Hijos Paradisiacos no participan nunca en la 

dirección de los asuntos de un universo local excepto según se lo 

soliciten los gobernantes actuantes de dichos reinos. Pero todo lo 

que es el Unión de los Días para el Hijo Creador, lo es el Fiel de 

los Días para los Altísimos de una constelación.” (489.4) 43:4.1 

16. Proposición. Los mundos arquitectónicos disfrutan de diez formas de vida 

material (tres vegetales y tres animales). Las cuatro intermedias son difíciles de 

comprender. 

“Los mundos arquitectónicos disfrutan de diez formas de vida de la 

orden material. En Urantia existe vida vegetal y vida animal, pero 

en un mundo como Edentia hay diez divisiones de órdenes 

materiales de vida. Si pudierais visualizar estas diez divisiones de 

la vida de Edentia, vosotros rápidamente clasificaríais a las 

primeras tres como vegetales y a las últimas tres como animales, 

pero seréis totalmente incapaces de comprender la naturaleza de 

los cuatro grupos intermedios de formas de vida prolíficas y 

fascinadoras.”(492.4) 43:6.4 

17. Proposición. La estación receptora de las transmisiones tiene cinco mil 

millones de asientos, por no mencionar a innumerables personalidades 

espirituales. 

“Esta estación receptora de las transmisiones de Jerusem está 

rodeada por un enorme anfiteatro, construido de materiales 

centelleantes mayormente desconocidos en Urantia, y con 

capacidad para sentar a cinco mil millones de seres —materiales y 

morontiales— además de dar cabida a innumerables 

personalidades espirituales. Es la diversión favorita de todo 

Jerusem pasar su tiempo libre en la estación emisora, para saber 

allí del bienestar y estado del universo. Ésta es la única actividad 

planetaria que no disminuye durante el período de receso de la 

luz.” (522.2) 46:3.2 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-43-las-constelaciones#U43_4_1
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18. Proposición. Los mensajes universales se reciben en el mar de cristal, por no 

mencionar la reflectividad y su visualización de mensajes. 

“En este anfiteatro receptor de las transmisiones entran 

continuamente mensajes de Salvington. Cerca de éste, la palabra 

edentiana de los Padres Altísimos de la Constelación es recibida 

por lo menos una vez por día. Periódicamente las emisiones 

regulares y especiales de Uversa se transmiten a través de 

Salvington, y cuando se reciben mensajes del Paraíso, la entera 

población se congrega alrededor del mar de cristal, y los amigos de 

Uversa agregan el fenómeno de la reflexividad a la técnica de la 

transmisión desde el Paraíso, para que todo lo que se escucha se 

torne visible. Es de esta manera que se otorga a los sobrevivientes 

mortales anticipaciones continuas de la belleza y magnitud en 

avance a medida que viajan hacia adentro en la aventura 

eterna.” (522.3) 46:3.3 
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8. EVOLUCIÓN 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Si bien la razón exige unidad monoteística, la experiencia 

requiere diversidad de absolutos—incluso diferenciales, variables, modificadores 

y cualificadores. 

“Aunque la razón exige una unidad monoteísta de realidad 

cósmica, la experiencia finita requiere el postulado de Absolutos 

plurales y de su coordinación en las interrelaciones cósmicas. Sin 

existencias coordinadas no hay posibilidad de aparición de 

diversidad de relaciones absolutas, no hay posibilidad para la 

operación de diferenciales, variables, modificadores, atenuadores, 

cualificadores y disminuidores.” (1146.6) 104:3.4 

2. Proposición. Los trascendentales son subinfinitos y subabsolutos, pero 

superfinitos. Son un nivel integrante que correlaciona los supervalores de lo 

absonito con los valores máximos de lo finito. 

“Los trascendentales son subinfinitos y subabsolutos, pero 

superfinitos y supercriaturales. Los trascendentales se eventúan 

como nivel integrante correlacionando los supervalores de los 

absolutos con los máximos valores de los finitos. Desde el punto 

de vista de la criatura, lo que es trascendental parecería haberse 

eventuado como consecuencia de lo finito; desde el punto de vista 

de la eternidad, en anticipación de lo finito; y están los que lo han 

considerado un «pre-eco» de lo finito.” (1159.6) 105:7.1 

3. Proposición. El hombre nunca encontrará los secretos de la vida. El análisis del 

protoplasma muerto no desvela la verdadera naturaleza del protoplasma vivo. 

“Resulta imposible determinar con exactitud, simultáneamente, la 

ubicación precisa y la velocidad de un objeto en movimiento; todo 

intento de medir cualquiera de las dos inevitablemente supone una 

alteración en la otra. Se enfrenta el hombre mortal con la misma 

suerte de paradoja al emprender el análisis químico del 

protoplasma. El químico puede dilucidar la composición química 

del protoplasma muerto, y sin embargo, no puede discernir la 

organización física ni el comportamiento dinámico del 

protoplasma vivo. Siempre se acercará cada vez más el científico a 

los secretos de la vida, pero jamás dará con ellos, lo cual no se 

debe sino a que debe matar el protoplasma a fin de analizarlo. El 

protoplasma muerto pesa lo mismo que el protoplasma vivo y, sin 

embargo, no es lo mismo.”(737.1) 65:6.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-104-el-crecimiento-del-concepto-de-la-trinidad#U104_3_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-105-la-deidad-y-la-realidad#U105_7_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-65-la-supervision-de-la-evolucion#U65_6_1
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II. SISTEMAS DE LA MENTE MATERIAL 

1. Proposición. La aptitud de aprender de la experiencia marca el principio del 

funcionamiento de los espíritus ayudantes de la mente. 

“La adquisición del potencial de la capacidad de aprender de la 

experiencia señala el comienzo del funcionamiento de los espíritus 

ayudantes, y estos funcionan desde las mentes inferiores de los 

entes primitivos e invisibles hasta los tipos superiores en la escala 

evolucionaria de los seres humanos.” (739.2) 65:7.6 

2. Proposición. Los niveles cosmológicos del pensamiento incluyen: 

A. Curiosidad. 

B. Apreciación estética. 

C. Sensibilidad ética. 

“El logro de niveles cosmológicos de pensamiento 

incluye: 

“1. Curiosidad. Hambre de armonía 

y sed de belleza. Intentos persistentes 

de descubrir nuevos niveles de 

relaciones cósmicas armoniosas. 

“2. Apreciación estética. Amor de lo 

bello y apreciación en constante 

avance del toque artístico en todas 

las manifestaciones creativas en 

todos los niveles de la realidad. 

“3. Sensibilidad ética. A través de la 

realización de la verdad, la 

apreciación de la belleza conduce al 

sentido de la idoneidad eterna de 

aquellas cosas que lindan con el 

reconocimiento de la verdad divina 

en las relaciones de la Deidad con 

todos los seres; y de este modo aun 

la cosmología conduce a la búsqueda 

de los valores divinos de la realidad 

—a la conciencia de Dios.” (646.6) 

56:10.5 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-65-la-supervision-de-la-evolucion#U65_7_6
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III. MECANISMOS DEL UNIVERSO 

1. Proposición. Los mecanismos no dominan la creación total; los universos están 

planeados y administrados a través de la mente. El dominio de los mecanismos 

por parte de la mente infinita es demasiado perfecto para que la mente finita 

pueda detectarlo. 

“Los mecanismos no dominan absolutamente la creación local; el 

universo de los universos in toto está planificado por la mente, 

hecho por la mente, y administrado por la mente. Pero el 

mecanismo divino del universo de los universos es demasiado 

perfecto para que los métodos científicos de la mente finita del 

hombre puedan discernir, aunque fuera una huella del dominio de 

la mente infinita. Esta mente creadora, controladora y sostenedora, 

no es ni mente material ni mente de criatura; es mente de espíritu, 

que funciona en, y a partir de, los niveles creadores que pertenecen 

a la realidad divina.” (481.6) 42:11.2 

2. Proposición. Los mecanismos más elevados del universo deben parecer que 

carecen de mente para las criaturas más bajas. Pero la filosofía implicaría la 

presencia de mente en un universo que aparentemente se mantiene a sí mismo. 

“Los mecanismos cósmicos extremadamente complejos y que 

aparecen en forma altamente automática siempre tienden a ocultar 

de todas y cada una de las inteligencias muy por debajo de los 

niveles universales de la naturaleza y de la capacidad del 

mecanismo mismo, la presencia de la mente originadora o creadora 

residente. Por lo tanto es inevitable que los mecanismos más 

elevados del universo deban aparecer como sin mente a las órdenes 

inferiores de las criaturas. La única excepción posible a esta 

conclusión sería la suposición de la presencia de la mente en el 

asombroso fenómeno de un universo que aparentemente se 

mantiene a sí mismo — pero ése es asunto de filosofía más bien 

que de experiencia real.” (482.4) 42:11.6 

3. Proposición. La habilidad para descubrir la presencia de mente en los 

mecanismos del universo depende de la habilidad y capacidad de la mente que 

investiga. 

“La habilidad de discernir y descubrir la mente en los mecanismos 

universales depende enteramente de la habilidad, alcance y 

capacidad de la mente investigadora ocupada en dicha tarea de 

observación. Las mentes espacio-temporales, organizadas a partir 

de las energías del tiempo y el espacio, están sujetas a los 

mecanismos del tiempo y el espacio.” (482.1) 42:11.3 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_11_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_11_6
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4. Proposición. La mente que controla los mecanismos del universo es infinita y 

por lo tanto está más allá del pleno discernimiento de la mente finita. 

“Cuanto más elevada sea la mente universal asociada con un 

fenómeno universal, más difícil será para los tipos más bajos de 

mente descubrirla. Puesto que la mente del mecanismo del 

universo es mente de espíritu creadora (aun la presencia de la 

mente en el Infinito), no puede ser descubierta ni discernida jamás 

por las mentes de nivel inferior del universo, mucho menos por la 

mente más baja de todas, la mente humana. La mente animal 

evolutiva, aunque naturalmente en pos de Dios, no es por sí misma 

inherentemente conocedora de Dios.” (482.6) 42:11.8 

5. Proposición. La mente está oculta en la evolución de los mecanismos 

cósmicos. La mente siempre se dirige hacia actividades definidas. 

“La evolución de los mecanismos implica e indica la presencia y 

dominación ocultas de la mente creadora. La habilidad del 

intelecto mortal para concebir, diseñar y crear mecanismos 

automáticos demuestra las cualidades superiores, creadoras y 

concertadas de la mente del hombre como influencia dominante en 

el planeta. La mente siempre anhela: 

218. La creación de mecanismos materiales. 

219. El descubrimiento de misterios ocultos. 

220. La exploración de situaciones remotas. 

221. La formulación de sistemas mentales. 

222. El logro de objetivos de sabiduría. 

223. El logro de niveles espirituales. 

224. El cumplimiento de los destinos divinos: supremo, 

último y absoluto.” (483.1) 42:12.1 

IV. MODELO Y FORMA — SISTEMAS DE LA MENTE 

1. Proposición. Las energías del universo están asociadas en cuatro niveles de 

actividad mental. 

“Las energías universales no espirituales están reasociadas en los 

sistemas vivos de las mentes que no son las de los Creadores, en 

varios niveles, algunos de los cuales pueden ser ilustrados como 

sigue: 

“1. Mentes de estado que precede la influencia de 

los espíritus ayudantes. Este nivel de la mente es no 

experiencial y en los mundos habitados lo ministran 

los Controladores Físicos Decanos. Ésta es la mente 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_11_8
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mecánica, el intelecto no enseñable de las formas 

más primitivas de la vida material, pero esta mente 

no enseñable funciona en muchos niveles aparte de 

el de la vida planetaria primitiva. 

“2. Mentes sujetas a la influencia de los espíritus 

ayudantes. Éste es el ministerio del Espíritu 

Materno de un universo local que funciona a través 

de sus siete espíritus ayudantes de la mente en el 

nivel capaz de aprender (no mecánico) de la mente 

material. En este nivel la mente material está 

experimentando: como intelecto subhumano 

(animal) en los primeros cinco ayudantes; como 

intelecto humano (moral) en los siete ayudantes; 

como intelecto superhumano (ser intermedio) en los 

últimos dos ayudantes.“ 

“3. Mentes morontiales en evolución—la conciencia 

en expansión de las personalidades evolutivas del 

universo local en las carreras ascendentes del 

universo local. Éste es el otorgamiento del Espíritu 

Materno del universo local, en enlace con el Hijo 

Creador. Este nivel de mente connota la 

organización del tipo morontial de vehículo vital, 

una síntesis de lo material y lo espiritual que es 

efectuada por los Supervisores de la Fuerza 

Morontial de un universo local. La mente morontial 

funciona diferencialmente en respuesta a los 570 

niveles de vida morontial, revelando una capacidad 

asociativa con la mente cósmica cada vez mayor en 

los niveles más altos de logro. Éste es el curso 

evolucionario de las criaturas mortales, pero un Hijo 

del Universo y un Espíritu del Universo donan 

también la mente de orden no morontial a los hijos 

no morontiales de las creaciones locales. 

“La mente cósmica. Esta es la mente séptuple diversificada del 

espacio y el tiempo, cada fase de la cual es ministrada por cada uno 

de los Siete Espíritus Rectores de uno de los siete superuniversos. 

La mente cósmica comprende todos los niveles de la mente finita y 

se coordina experiencialmente con los niveles de la deidad 

evolucionaria de la Mente Suprema y trascendentalmente con los 

niveles existenciales de la mente absoluta —los circuitos directos 

del Actor Conjunto.”(480.5) 42:10.2  
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2. Proposición. La física y la química, por sí solas, no pueden explicar la 

evolución humana. La mente solo puede explicar los resultados de la educación y 

la capacitación. 

“La física y la química solas no pueden explicar cómo el ser 

humano evolucionó a partir del protoplasma primitivo de los 

primeros mares. La capacidad de aprender — la memoria y la 

respuesta diferenciada al medio ambiente— es la provisión de la 

mente. Las leyes de la física no responden a la capacitación; son 

inmutables e invariables. Las reacciones de la química no son 

modificadas por la enseñanza; son uniformes y seguras.” (738.1) 

65:6.8 

3. Proposición. Los siete espíritus ayudantes de la mente se otorgan desde las 

sedes del universo y son independientes de los Portadores de Vida. 

“Los siete espíritus ayudantes de la mente son los versátiles 

ministros de la mente que sirven a los entes inteligentes inferiores 

del universo local. Se atiende a este orden de mente desde la sede 

central del universo local o desde algún mundo comunicado con 

ella, pero desde las capitales de los sistemas proviene orientación 

que influye en la función de la mente inferior. 

“En un mundo evolucionario muchísimo depende de la labor de 

estos siete ayudantes. Pero son ministros de la mente; no se ocupan 

de la evolución física, siendo ésta el dominio de los Portadores de 

Vida.”(738.4) 65:7.1 

V. LA EVOLUCIÓN DE LA MENTE HUMANA 

1. Proposición. La gran aventura universal es el tránsito del hombre de la mente 

mortal desde la estática mecánica a la dinámica espiritual—mediante la 

constancia de las decisiones—”que no se haga mi voluntad, sino la tuya”. 

“Una personalidad que conoce a Dios y que desea hacer su 

voluntad, que tiene discernimiento espiritual, es divinamente 

estable y eternamente existente. La gran aventura universal del 

hombre consiste en el tránsito de su mente mortal desde la 

estabilidad de la estática mecánica a la dinámica espiritual de la 

divinidad, y logra esta transformación por la fuerza y la constancia 

de sus propias decisiones que afectan personalidad, declarando en 

cada una de las situaciones de su vida: «Es mi voluntad que se 

haga tu voluntad».” (1303.1) 118:8.11 

2. Proposición. Soñar con fantasmas fue un factor potente en la evolución de la 

sociedad; atrajo a los hombres a reunirse. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-65-la-supervision-de-la-evolucion#U65_6_8
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“El soñar con fantasmas probablemente fue el factor individual 

más grande en la evolución de la sociedad humana. Aunque la 

mayoría de los sueños perturbaba sobremanera a la mente 

primitiva, el sueño fantasmal, de hecho, aterrorizó a los hombres 

primitivos, induciendo a estos soñadores supersticiosos a tomarse 

en brazos, dispuestos a asociarse seriamente para la protección 

mutua contra los peligros imaginarios, vagos e invisibles del 

mundo de los espíritus. El sueño fantasmal constituye una de las 

primeras diferencias que aparecieron entre la mente animal y la 

humana. Los animales no visualizan la supervivencia después de la 

muerte.” (766.3) 68:3.2 

3. Proposición. La apalición de seres evolutivos inteligentes es la señal para 

asignar a un Príncipe Planetario. 

“La señal para que un Soberano del Sistema actúe en el asunto de 

asignar un gobernante para un planeta determinado es cuando 

recibe la solicitud de los Portadores de Vida para enviar un jefe 

administrativo para que actúe en el planeta en el cual los han 

establecido la vida y desarrollado seres evolucionarios inteligentes. 

Se asigna un gobernante planetario de esta orden de filiación a 

todos los planetas que son habitados por criaturas mortales 

evolucionarias.” (572.2) 50:0.2 

VI. LAS FUNCIONES DE LOS PORTADORES DE VIDA 

1. Proposición. Los Portadores de Vida actúan en tres niveles. 

“Los Portadores de Vida pueden funcionar y, en efecto, funcionan 

en los tres niveles siguientes: 

225. El nivel físico de la electroquímica. 

226. La fase de la existencia cuasimorontial, que es su 

fase usual. 

227. El nivel semiespiritual avanzado.” (730.9) 65:1.2 

2. Proposición. Cuando los Portadores de Vida están listos para implantar la vida, 

son preparados por una comisión de transmutación compesta por arcángeles. 

“Cuando los Portadores de Vida se aparejan a embarcarse en la 

implantación de la vida, después de haber seleccionado los 

emplazamientos para tal empresa, convocan a la comisión de los 

arcángeles para la transmutación de los Portadores de Vida. Este 

grupo consta de diez órdenes de diversas personalidades que 

incluye a los controladores físicos y sus asociados, y lo preside el 

jefe de los arcángeles, quien actúa en esta capacidad por mandato 
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de Gabriel y con permiso de los Ancianos de los Días. Cuando se 

disponen los circuitos de forma debida a estos entes, pueden 

efectuar en los Portadores de Vida modificaciones que les 

permitirán funcionar inmediatamente a los niveles físicos de la 

electroquímica.” (731.1) 65:1.6 

3. Proposición. Los Portadores de Vida son los instigadores de los circuitos de 

energía de la materia viva, que difiere en cada universo local. 

“La unidad biológica de la vida material es la célula protoplásmica, 

la asociación colectiva de energías químicas, energías eléctricas y 

otras energías básicas. Las fórmulas químicas difieren en cada 

sistema, y la técnica de la reproducción de la célula viva es 

ligeramente diferente en cada universo local, pero los Portadores 

de Vida son siempre los catalizadores vivientes que inician las 

reacciones primordiales de la vida material; son los instigadores de 

los circuitos de energía de la materia viva.”(560.1) 49:1.2 

4. Proposición. Cuando los Portadores de Vida eligen permanecer en un planeta 

después de que haya evolucionado el tipo humano, deben pasar por la 

transformación a su fase semiespiritual. 

“Después de lograr cierto nivel la evolución orgánica y de aparecer 

el libre albedrío de tipo humano en los organismos superiores que 

van evolucionando, los Portadores de Vida han de abandonar el 

planeta, o bien hacer votos de renunciación; es decir, han de 

prometer solemnemente abstenerse de todo intento ulterior de 

influir en el curso de la evolución orgánica. Cuando tales votos son 

hechos voluntariamente por aquellos Portadores de Vida que optan 

por permanecer en el planeta con carácter de asesores futuros a los 

que se les encomendará el fomento de las criaturas volitivas que 

acaban de evolucionar, se convoca una comisión de doce 

miembros, presidida por el jefe de las Estrellas Vespertinas, 

actuando por autoridad del Soberano del Sistema y con la venia de 

Gabriel; y en el acto, se transmutan estos Portadores de Vida a la 

tercera fase de la existencia de la personalidad —el nivel 

semiespiritual del ser. Vengo funcionando en Urantia en esta 

tercera fase de existencia desde los tiempos de Andón y 

Fonta.” (731.3) 65:1.8 

5. Proposición. Los Portadores de Vida pueden utilizar circunstancias fortuitas 

para favorecer la evolución de la vida, pero no intervenir de manera arbitraria. 

“Los Portadores de Vida pueden emplear todo recurso natural 

posible y utilizar todas y cada una de las circunstancias fortuitas 

que faciliten la marcha del desarrollo experimental de la vida; pero 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-65-la-supervision-de-la-evolucion#U65_1_6
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no se nos permite intervenir mecánicamente, ni manipular de 

forma arbitraria, la conducta ni el curso de la evolución vegetal ni 

animal.” (733.8) 65:3.2 

6. Proposición. No comprendemos plenamente el misterio de la vida. Sabemos 

que la vida fluye del Padre a través del Hijo mediante la cooperación de los 

Espíritus Rectores, los Ancianos de los Días y los Espíritus Madre del Universo. 

“Existen algunas cosas relacionadas con la elaboración de la vida 

en los planetas evolucionarios que no nos resultan completamente 

claras. Comprendemos plenamente la organización física de las 

fórmulas electroquímicas de los Portadores de Vida, pero no 

entendemos del todo la naturaleza y fuente de la chispa de 

activación de la vida. Sabemos que la vida fluye del Padre a través 

del Hijo y por el Espíritu. Es muy probable que los Espíritus 

Rectores sean el canal séptuple del río de vida que es vertido sobre 

toda la creación. Pero no comprendemos la técnica por la cual el 

Espíritu Rector supervisor participa en el episodio inicial de 

concesión de la vida en un nuevo planeta. Creemos que los 

Ancianos de los Días, también juegan un papel en esta 

inauguración de la vida en un nuevo mundo, pero ignoramos 

completamente la naturaleza del mismo. Sabemos que el Espíritu 

Materno del Universo realmente vitaliza los modelos originales sin 

vida e imparte a ese plasma activado las prerrogativas de la 

reproducción orgánica.” (404.5) 36:6.7 

7. Proposición. Existe en la sangre humana la posibilidad de exceder quince 

millones de reacciones químicas. 

“Pero muchos ajustes de los organismos vivientes, aparentemente 

misteriosos, son de carácter puramente químico, del todo físico. En 

cualquier momento, existe en la corriente sanguínea de cualquier 

ser humano la posibilidad de exceder 15.000.000 de reacciones 

químicas con las hormonas producidas por una docena de 

glándulas endocrinas.” (737.6) 65:6.6 

VII. EL FOMENTO DE LA EVOLUCIÓN 

1. Proposición. Fuera de Havona, la perfección es un logro progresivo —y estos 

planes de avance están caracterizados por una variedad casi infinita. 

“Con excepción del universo central, la perfección es un logro 

progresivo. En la creación central tenemos un modelo original de 

perfección, pero todos los otros reinos deben alcanzar esa 

perfección con los métodos establecidos para el progreso de esos 

particulares mundos o universos. Y una variedad casi infinita 
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caracteriza los planes de los Hijos Creadores en lo que respecta a la 

organización, la evolución, la disciplinación y el establecimiento 

de sus respectivos universos locales.” (360.5) 32:3.3 

2. Proposición. La evolución no es un accidente. Más de cincuenta mil hechos de 

la física y la química demuestran que hay un propósito inteligente en la evolución. 

“Así y todo, algunos de vuestros mecanicistas mortales menos 

imaginativos se empeñan en considerar la creación material y la 

evolución humana como una casualidad. Los seres intermedios de 

Urantia han recopilado más de cincuenta mil datos de la física y la 

química los cuales juzgan incompatibles con las leyes del azar 

casual, y los cuales, según afirman, demuestran de manera 

inequívoca la presencia de un propósito inteligente en la creación 

material.” (665.6) 58:2.3 

3. Proposición. Más de cien mil hechos demuestran la presencia de la mente en la 

planificación del cosmos. 

“Todo lo antedicho no toma en cuenta su catálogo de más de cien 

mil descubrimientos ajenos al dominio de la física y la química 

que, según mantienen ellos, prueban la presencia de la mente en el 

planeamiento, creación, y mantenimiento del cosmos 

material.” (665.6) 58:2.3 

4. Proposición. La evolución puede retrasarse, pero no puede detenerse. Incluso 

lo poco que la raza humana obtuvo de Adán hizo avanzar enormemente la 

civilización. 

“A PESAR de los altibajos del malogro de los planes para el 

mejoramiento del mundo proyectados en las misiones de Caligastia 

y Adán, la evolución orgánica básica de la especie humana 

continuó llevando a las razas hacia adelante en la escala del 

progreso humano y del desarrollo racial. La evolución puede ser 

retrasada pero no puede ser detenida. 

“La influencia de la raza violeta, aunque en cantidades menores de 

lo que se había planeado, produjo un avance de la civilización que, 

desde los días de Adán, ha excedido en mucho el progreso de la 

humanidad a lo largo de su entera existencia previa de casi un 

millón de años.”  (900.1) 81:0.1 

VIII. LA AVENTURA DE URANTIA 

1. Proposición. Muchas bacterias y hongos representan un movimiento 

retrógrado en la evolución, lo que explica su proclividad a causar enfermedades. 
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“La bacteria, un organismo vegetal sencillo de índole muy 

primitiva, ha cambiado muy poco desde los primeros albores de la 

vida; incluso exhibe cierto grado de retroceso en su 

comportamiento parasitario. Gran parte de los hongos representa 

además un movimiento retrógrado en la evolución, siendo plantas 

que han perdido su capacidad de hacer la clorofila y, en cierto 

modo, se han convertido en parásitos. La mayoría de las bacterias 

que produce enfermedades y sus cuerpos auxiliares de virus 

pertenecen a este grupo de hongos parasitarios desertores. Durante 

las edades inter-medias, todo el vasto reino de la flora ha 

evolucionado a partir de antepasados, de los cuales también ha 

descendido la bacteria.” (732.1) 65:2.3 

2. Proposición. En Urantia, fue la rana la que llevó a la culminación final del 

hombre mismo. 

“De este modo se dispuso el escenario para los primeros animales 

vertebrados, los peces. De la familia de los peces surgieron dos 

modificaciones singulares: la rana y la salamandra. A partir de la 

rana comenzó aquella serie de diferenciaciones progresivas que 

culminó finalmente en el hombre mismo.” (732.4) 65:2.6 

3. Proposición. La rana es el único ancestro vivo del hombre sobre la faz de la 

tierra. 

“La rana pertenece a los antepasados más primitivos de la raza 

humana que sobrevivieron, pero tampoco logró progresar, 

habiendo perdurado hasta el presente de forma muy similar a 

aquella de los tiempos remotos. La rana es la única especie atávica 

de las primeras razas protohumanas que vive hoy día en la faz de la 

tierra. No sobrevive ahora ninguno de los antepasados de la raza 

humana entre la rana y el esquimal.” (732.5) 65:2.7 

4. Proposición. Las especies mamíferas surgieron repentinamente a partir de un 

dinosaurio reptiliano. 

“Los mamíferos placentarios nacieron súbitamente de un pequeño 

dinosaurio reptil ágil de hábitos carnívoros que contaba con un 

cerebro comparativamente grande. Estos mamíferos se 

desarrollaron a paso acelerado y de muchas formas diferentes; no 

sólo dieron origen a las variedades comunes modernas, sino que 

también se convirtieron por evolución en los tipos marinos, tales 

como la ballena y las focas, y en los aeronavegantes como la 

familia de los murciélagos.”(733.2) 65:2.12 
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5. Proposición. Urantia era un mundo de vida experimental —el sexagésimo 

intento de Satania. Veintiocho modificaciones tuvieron éxito. 

“No olvidéis que se nos asignó Urantia como mundo de vida 

experimental. En este planeta hicimos nuestro sexagésimo intento 

de modificar y, de ser posible, mejorar la adaptación sataniana de 

los proyectos de vida nebadónicos, y consta que logramos 

numerosas modificaciones beneficiosas de los modelos de vida 

comunes. Para concretar, en Urantia hemos producido y 

demostrado de manera satisfactoria no menos de veintiocho 

características de modificación de la vida que le serán útiles a todo 

Nebadon en todo lo venidero.” (734.5) 65:4.1 

6. Proposición. Pero la vida no es nunca experimental en sentido descontrolado o 

accidental. 

“Pero, el establecimiento de la vida en un planeta nunca es de 

carácter experimental en el sentido de que lo que no se ha probado 

o no se conozca se someta a prueba. La evolución de la vida es una 

técnica eternamente progresiva, diferencial y variable, pero nunca 

fortuita, incontrolada, ni del todo experimental, en el sentido 

casual.”(735.1) 65:4.2 

7. Proposición. Una de las nuevas características de la vida de Urantia tenía que 

ver con la curación de las heridas. Medio millón de experimentos precedieron a 

este intento. 

“Esta acción y reacción química implicada en sanar la herida y 

reproducir las células es el resultado de haber optado los 

Portadores de Vida por una fórmula que engloba más de cien mil 

fases y características de reacciones químicas y repercusiones 

biológicas posibles. Sobrepasan medio millón los experimentos 

específicos realizados por los Portadores de Vida en sus 

laboratorios antes de acordar en esta fórmula para el experimento 

de la vida en Urantia.” (735.3) 65:4.4 

8. Proposición. Conocer mejor este proceso curativo ayudará a tratar ciertas 

enfermedades. 

“El día que sepan más acerca de estos químicos curativos los 

científicos de Urantia, llegarán a ser más eficientes en el 

tratamiento de las lesiones, e indirectamente sabrán más acerca del 

control de ciertas enfermedades graves. 

“Desde que se estableció la vida en Urantia, los Portadores de Vida 

han mejorado esta técnica sanadora, por cuanto se ha introducido 
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en otro mundo de Satania, y ofrece más alivio al dolor y ejerce 

mejor control sobre la capacidad de proliferación que tienen las 

células normales adyacentes.” (735.4) 65:4.5 

9. Proposición. Las dos características únicas de vida experimental de Urantia 

fueron: 

A. La aparición de la raza andónica antes de las razas de color. 

B. La aparición simultánea de las seis razas Sangik de color. 

“Hubo muchos rasgos singulares del experimento 

de la vida en Urantia, pero se destacan dos 

episodios: la aparición de la raza andónica 

anteriormente a la evolución de los seis pueblos de 

color y la aparición simultánea posterior de los 

mutantes sangik en una sola familia. Urantia es el 

primer mundo de Satania donde las seis razas de 

color nacieron de la misma familia humana. Suelen 

surgir de diversas variedades a partir de mutaciones 

independientes dentro de la descendencia animal 

prehumana y suelen aparecer en la tierra una por 

una y sucesivamente a través de plazos 

prolongados, comenzando con el hombre rojo, 

pasando por todos los colores, hasta el 

índigo.” (735.6) 65:4.7 

10. Proposición. La evolución de la vida en Urantia estuvo obstaculizada por la 

traición de Caligastia y la falta adánica. 

“Los Portadores de Vida mucho nos apenamos por el hecho de que 

nuestros esfuerzos para modificar la vida inteligente en Urantia se 

hubiesen entorpecido tanto debido a depravaciones fuera de 

nuestro control: la traición de Caligastia y la falta de 

Adán.” (736.4) 65:5.1 

11. Proposición. No lograr obtener el plasma vital adánico predispuso a la raza 

humana a muchas enfermedades. 

“Pero a través de esta aventura biológica nuestra mayor decepción 

surgió de la reversión de cierta flora primitiva hasta niveles de 

bacteria parasitaria anteriores a la clorofila en escala tan grande y 

de manera tan inesperada. Esta eventualidad en la evolución de la 

flora ocasionó muchas enfermedades aflictivas en los mamíferos 

superiores, sobre todo en la especie humana más vulnerable. Al 

enfrentarnos con esta situación que nos causaba perplejidad, dimos 
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por descontadas, en cierto modo, las dificultades implícitas, pues 

sabíamos que el mestizaje subsiguiente del plasma vital adánico 

reforzaría la capacidad de resistencia de la raza mestiza resultante, 

de tal forma que vendría a inmunizarla de todas las enfermedades 

producidas por el tipo de organismo vegetal. Pero nuestras 

esperanzas estaban destinadas a la decepción, debido a la 

calamidad de la contumacia adánica.” (736.5) 65:5.2 

12. Proposición. Dos avances importantes en la evolución de las plantas fueron la 

aparición de las semillas y la clorofila. 

“El paso más importante de la evolución vegetal fue el desarrollo 

de la capacidad de fabricar la clorofila, y el segundo avance en 

importancia fue la evolución de la espora hasta la semilla 

compleja. La espora es sumamente eficaz en cuanto agente 

reproductor; no obstante, carece de los potenciales de variedad y 

versatilidad que le son inherentes a la semilla.” (737.3) 65:6.3 

13. Proposición. En la evolución animal, el doble papel del hierro en la sangre 

fue un avance importante. 

“Un episodio de la evolución de los tipos superiores de animales, 

que resultó sumamente beneficioso y complejo, consistió en el 

desarrollo de la capacidad del hierro contenido en los glóbulos 

rojos circulantes de desempeñar el papel dual de portador de 

oxígeno y de eliminador de bióxido de carbono. Y esta labor de los 

glóbulos rojos ilustra cómo los organismos en evolución pueden 

adaptar sus funciones a un medio ambiente variante o cambiante. 

Los animales superiores, el hombre inclusive, oxigenan sus tejidos 

mediante la acción del hierro contenido en los glóbulos rojos de la 

sangre, la cual lleva oxígeno a las células vivientes y, de forma tan 

eficaz, a éstas les quita el bióxido de carbono. Otros metales, sin 

embargo, se pueden adaptar para servir el mismo propósito. La 

sepia emplea el cobre para esta función, y la ascidia se vale del 

vanadio.” (737.4) 65:6.4 

14. Proposición. Los espíritus ayudantes de la mente son más parecidos a 

circuitos que a entidades. Tienen más dificultades en planetas donde se 

experimenta con la vida. 

“Los siete espíritus ayudantes se asemejan más a los circuitos que 

a los entes, y en los mundos ordinarios por todo el universo local 

se les disponen circuitos con otras funciones de ayuda. En los 

planetas de experimentación de vida, empero, quedan 

relativamente aislados. En Urantia, debido a la naturaleza singular 

de los modelos de vida, los ayudantes inferiores experimentaron 
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mucha más dificultad en ponerse en contacto con los organismos 

evolucionarios que lo que habría sido el caso en un tipo de 

dotación de vida más común.” (738.6) 65:7.3 

15. Proposición. Tomando como referencia el año 1934, el nacimiento de los dos 

primeros seres humanos se produjo hace 993.419 años. Eran seres humanos 

físicamente perfectos y tenían una vida potencial de sesenta y cinco años. 

“Desde 1934 d. de J.C., retrocediendo al nacimiento de los 

primeros seres humanos, han pasado 993.419 años. 

“Estas dos notables criaturas fueron verdaderos seres humanos. 

Contaban con dedos pulgares perfectamente humanos, como los 

habían tenido muchos de sus antepasados, y tenían los pies tan 

perfectos como los de las razas humanas presentes. Caminaban y 

corrían, no trepaban; la función de asir con el dedo gordo del pie 

había desaparecido completamente. Cuando el peligro les inducía a 

subirse a las copas de los árboles, trepaban tal como lo harían los 

humanos de hoy en día. Trepaban al tronco del árbol a manera de 

oso y no como lo haría un chimpancé o gorila, columpiándose de 

rama en rama. 

“Estos primeros seres humanos (y sus descendientes) alcanzaban la 

plena madurez a los doce años de edad y tenían una vida media 

potencial de unos setenta y cinco años.” (707.7) 62:5.1 

16. Proposición. Narración de los antecedentes de los gemelos primitivos que 

fueron los ancestros directos de la familia humana. 

“Volviendo al nacimiento de los gemelos superiores, un macho y 

una hembra, a los dos destacados miembros de la tribu de los 

mamíferos intermedios: estas crías fueron de una índole insólita; 

tenían aún menos pelos en el cuerpo que sus padres y, de muy 

pequeños, ya insistían en caminar erguidos. Sus antepasados 

siempre aprendían a caminar sobre las patas traseras, pero estos 

primates gemelos se irguieron desde el principio. Alcanzaron a 

medir más de un metro y medio de altura, y sus cabezas crecieron 

más en comparación con las de los demás de la tribu. Aunque 

aprendieron, a temprana edad, a comunicarse el uno con el otro por 

medio de señas y sonidos, nunca pudieron hacer que su pueblo 

entendiera estos símbolos nuevos. 

“Como a los catorce años de edad, huyeron de la tribu, hacia el 

oeste para criar su familia y establecer la nueva especie de los 

primates. Y estas criaturas nuevas se denominan muy propiamente 
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primates, ya que fueron los antepasados animales directos e 

inmediatos de la familia humana misma. 

“Así los primates llegaron a ocupar una región en la costa 

occidental de la península mesopotámica que, en aquellos tiempos, 

se proyectaba en el mar meridional; en tanto que las tribus menos 

inteligentes y estrechamente emparentadas habitaban en la punta 

de la península y a lo largo de su costa oriental.” (706.5) 62:4.1 

17. Proposición. El espíritu de adoración contactó con la mente de la gemela a los 

diez años de edad. Un año después, el espíritu de sabiduría dirigió su huida del 

hogar. 

“Imaginaos nuestro regocijo un día —cuando los gemelos tenían 

unos diez años— en que el espíritu de adoración hizo su primer 

contacto con la mente de la gemela y, poco tiempo después de esto, 

con la del gemelo. Sabíamos que algo muy semejante a la mente 

humana se acercaba a su culminación; y cuando, al año, 

resolvieron finalmente, como resultado de un pensamiento 

meditativo y de una decisión basada en un propósito, huir de la 

querencia y viajar al norte, entonces comenzó a funcionar el 

espíritu de la sabiduría en Urantia y en estas dos mentes ya 

reconocidas como humanas.” (709.6) 62:6.5 

18. Proposición. El desconsuelo y el trágico final del padre de los gemelos 

ancestrales. 

“Poco después de que esta pareja joven abandonara a sus 

compañeros para fundar la raza humana, se desconsoló su padre 

primate —estaba acongojadísimo. Se negó a comer, aun cuando 

sus otros hijos le llevaban la comida. Habiendo perdido a la 

brillante pareja, ya no le pareció que mereciera la pena vivir entre 

sus semejantes ordinarios; de modo que se fue a vagar al azar por 

el bosque y fue atacado por gibones hostiles que lo mataron a 

golpes.” (709.1) 62:5.11 

19. Proposición. Tomando como referencia el año 1934, hace 993.408 años que 

Urantia fue reconocida como planeta de habitación humana. 

“Hace sólo 993.408 años (contando hasta el año 1934 d. de J.C.) 

que Urantia se reconoció formalmente como planeta de habitación 

humana en el universo de Nebadon. La evolución biológica 

nuevamente había conseguido los niveles humanos de dignidad 

volitiva; el hombre ya había llegado al planeta 606 de 

Satania.” (710.6) 62:7.7 
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20. Proposición. Entre las razas de color, las tres primeras son habitualmente 

superiores a las tres últimas. Es algo desafortunado que se haya perdido tanto del 

hombre azul. 

“Las primeras razas son de alguna manera superiores a las 

posteriores; el hombre rojo se coloca muy arriba de la raza índiga 

—negra—. Los Portadores de Vida imparten la dotación completa 

de las energías vivientes a la raza inicial, o raza roja, y cada 

manifestación evolucionaria sucesiva de un grupo distinto de 

mortales representa una variación a costa de la concesión original. 

Aun la estatura mortal tiende a disminuir desde el hombre rojo 

hasta la raza índiga, aunque en Urantia aparecieron rasgos 

inesperados de gigantismo entre los pueblos verde y anaranjado. 

“En aquellos mundos que tienen las seis razas evolucionarias, los 

pueblos superiores son la raza primera, la tercera y la quinta —la 

roja, la amarilla y la azul. Las razas evolucionarias en 

consecuencia alternan en su capacidad para el crecimiento 

intelectual y el desarrollo espiritual, siendo la segunda, la cuarta y 

la sexta de alguna manera menos dotadas. Estas razas secundarias 

son las que faltan en ciertos mundos. Son las que han sido 

exterminadas en muchos otros. Es desafortunado que en Urantia 

hayáis perdido tan notablemente a vuestros superiores hombres 

azules, excepto en cuanto persisten en vuestra amalgamada «raza 

blanca». La pérdida de vuestros linajes naranja y verde no es 

asunto muy grave.” (584.4) 51:4.2 

21. Proposición. Cuando se agotan los potenciales biológicos de la evolución 

humana, llegan al planeta el Hijo y la Hija Materiales. 

“Mucho antes de que el Hijo y la Hija Materiales, los mejoradores 

biológicos, llegaran al planeta, los potenciales humanos de las 

especies animales en evolución ya se habían agotado. Se les 

divulga a los Portadores de Vida esta condición biológica de la 

vida animal mediante el fenómeno de la tercera fase de 

movilización de los espíritus ayudantes, la cual se desencadena de 

forma automática y concomitante con el agotamiento de la 

capacidad de toda la vida animal para dar origen a los potenciales 

de mutación de los individuos prehumanos.” (734.2) 65:3.5 

22. Proposición. Es misión del régimen adánico hacer evolucionar al hombre de 

cazador a pastor, y de ahí a la agricultura y a la civilización urbana. 

“Es propósito principal del régimen adánico influir sobre el 

hombre evolutivo para que complete el tránsito de la etapa de la 

civilización de cazadores y pastores a la de agricultores y 
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horticulturistas, que más adelante será suplementada por la 

aparición de los adjuntos urbano e industrial en la civilización. 

Diez mil años de esta dispensación de los elevadores biológicos 

son suficientes para realizar una maravillosa transformación. 

Veinticinco mil años de tal administración de sabiduría conjunta 

del Príncipe Planetario y los Hijos Materiales usualmente prepara 

la esfera para el advenimiento de un Hijo Magisterial.” (593.2) 

52:3.3 

23. Proposición. El color de la raza humana amalgamada es una tonalidad 

aceitunada del tono violeta—el "blanco" racial de las esferas. 

“A fines de la dispensación adánica en un planeta normal las razas 

están prácticamente mezcladas, de modo que en verdad se puede 

proclamar que «Dios ha hecho a todas las naciones de una sola 

sangre», y que su Hijo «ha hecho a todos los pueblos de un solo 

color». El color de tal raza amalgamada es de una tonalidad un 

tanto aceitunada del color violeta, el «blanco» racial de las 

esferas.”  

(593.6) 52:3.7 

24. Proposición. Las medidas del cráneo son las más fiables para detectar los 

orígenes raciales. 

“Aunque estas dimensiones del cráneo ayudan para descifrar los 

orígenes raciales, el esqueleto completo es más confiable. En el 

desarrollo primitivo de las razas de Urantia había originalmente 

cinco tipos distintos de estructura esquelética: 

228. Andónico, los aborígenes de Urantia. 

229. Sangik primario, rojo, amarillo y azul. 

230. Sangik secundario, anaranjado, verde e índigo. 

231. Noditas, descendientes de los dalamatianos. 

232. Adanitas, la raza violeta.” (904.7) 81:4.3 

25. Proposición. El hombre primitivo evolutivo tenía poco autocontrol; de ahí el 

valor del hambre y el miedo. Más adelante, la sabiduría actúa como ayuda al 

ajuste. 

“El principio entero de la evolución biológica hace imposible que 

el hombre primitivo aparezca en los mundos habitados con una 

dote grande de autocontrol. Por lo tanto este mismo diseño creador 

que determinó la evolución, del mismo modo provee aquellos 

controles exteriores en el tiempo y en el espacio, tales como el 

hambre y el temor, que circunscriben eficazmente la gama de 

elección subespiritual de estas criaturas poco cultas. A medida que 
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la mente del hombre sobrepasa con éxito barreras cada vez más 

difíciles, este mismo diseño creador también ha proveído una lenta 

acumulación de herencia racial de sabiduría experiencial 

penosamente ganada —en otras palabras: el mantenimiento de un 

equilibrio entre los controles exteriores en disminución y los 

controles interiores en aumento.” (1302.2) 118:8.5 

26. Proposición. Comprender la motivación del hombre marca una gran 

diferencia. Si realmente conocemos a los hombres, acabaremos por enamorarnos 

de ellos. 

“Forma con los ojos de la mente el retrato de uno de vuestros 

antepasados primitivos de los tiempos de las cavernas —un 

hombre bajo, deforme, corpulento, sucio, hosco, de pie, con las 

piernas abiertas, blandiendo un garrote, emanando odio y 

animosidad, a medida que fija la vista delante de él con expresión 

feroz. Este cuadro no pinta la dignidad divina del hombre. Pero 

ampliemos el cuadro. Frente a este humano animado se agazapa un 

tigre de dientes sable. Detrás de él, una mujer y dos niños. 

Inmediatamente reconocerás que este cuadro simboliza los 

comienzos de mucho de lo que es noble y bueno en la raza 

humana; pero el hombre es el mismo en ambas situaciones. Sólo 

que en la segunda, tienes un horizonte más amplio. Allí disciernes 

la motivación de este mortal evolutivo. Su actitud se vuelve loable, 

porque lo comprendes. Si puedes tan sólo imaginar los motivos de 

tus asociados, cuanto mejor podrás comprenderlos. Si tan sólo 

puedes conocer a tus semejantes, finalmente te enamorarás de 

ellos.” (1098.2) 100:4.5 

27. Proposición. Los antepasados primordiales del hombre fueron el limo del 

lecho oceánico. Su ascenso de las algas al señorío de la tierra es una historia de 

lucha biológica y supervivencia. 

“La historia del ascenso del hombre a partir de las algas marinas 

hasta el señorío de la creación terrenal, es en efecto, un romance de 

la lucha biológica y de la supervivencia de la mente. Los 

antepasados primordiales del hombre, literalmente, fueron el limo 

y el cieno del lecho oceánico en las bahías y caletas de aguas tibias 

y calmadas de las vastas costas de los antiguos mares interiores, 

aquellas mismas aguas en que los Portadores de Vida establecieron 

cada una de las tres implantaciones de la vida en Urantia.” (731.5) 

65:2.1 

28. Proposición. El sistema local de Satania tiene 619 mundos habitados; Urantia 

es el 606. 
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“Satania misma es un sistema no terminado que contiene tan sólo 

619 mundos habitados. Estos planetas están numerados en forma 

de serie de acuerdo con su registro como mundos habitados, como 

mundos habitados por criaturas volitivas. Así pues Urantia ha 

recibido el número 606 de Satania, lo cual significa que es el 

mundo 606 de este sistema local en el cual el largo proceso de 

evolución de la vida culminó en la aparición de seres humanos. 

Existen treinta y seis planetas no habitados que se están acercando 

a la etapa de dotación de vida, y varios que se están preparando 

para los Portadores de Vida. Hay casi doscientas esferas que están 

evolucionando para poder recibir la implantación de vida dentro de 

unos pocos millones de años.” (559.3) 49:0.3 

IX. VICISITUDES EVOLUTIVAS 

1. Proposición. La ley natural puede parecer indiferente a nuestros ideales y a 

nuestra perspicacia espiritual, pero este punto de vista se modifica al progresar en 

inteligencia cósmica y en logro espiritual mejorado. 

“En los comienzos de un mundo evolucionario los sucesos 

naturales de orden material y los deseos personales de los seres 

humanos frecuentemente parecen ser antagónicos. Es muy difícil 

para el hombre mortal comprender mucho de lo que ocurre en un 

mundo en evolución —la ley natural tan frecuentemente parece ser 

cruel, sin corazón e indiferente a todo lo que es verdadero, bello y 

bueno en la comprensión humana. Pero a medida que la 

humanidad progresa en el desarrollo planetario, observamos que 

este punto de vista se ve modificado por los siguientes factores: 

“1. La visión en aumento del hombre—su 

comprensión creciente del mundo en el cual vive; su 

capacidad que se va ampliando para la comprensión 

de los hechos materiales del tiempo, las ideas 

significativas del pensamiento y los ideales valiosos 

del discernimiento espiritual. Mientras los hombres 

midan tan sólo con la vara de las cosas de 

naturaleza física no pueden esperar jamás encontrar 

unidad en el tiempo y en el espacio. 

“2. El control en aumento del hombre—la 

acumulación gradual del conocimiento de las leyes 

del mundo material, los propósitos de la existencia 

espiritual y las posibilidades de la coordinación 

filosófica de estas dos realidades. El hombre, el 

salvaje, estaba desamparado ante los ataques de las 
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fuerzas naturales, era esclavo ante el dominio cruel 

de sus propios temores interiores. 

“3. Integración del hombre con el universo—el 

aumento de discernimiento humano más el aumento 

del logro experiencial humano le trae hacia una 

armonía más estrecha con las presencias 

unificadoras de la Supremacía —la Trinidad del 

Paraíso y el Ser Supremo. Esto es lo que establece 

la soberanía del Supremo en los mundos que se han 

establecido por mucho tiempo en luz y 

vida.” (1306.1) 118:10.12 

2. Proposición. La vida de las criaturas evolutivas está acechada por ciertas 

inevitabilidades. 

“Las incertidumbres de la vida y las vicisitudes de la existencia no 

contradicen de ningún modo el concepto de la soberanía universal 

de Dios. Toda vida de la criatura evolutiva está acechada por 

ciertas inevitabilidades. Considerad lo siguiente: 

“1. ¿Es el valor — la fuerza de carácter— deseable? 

Si es así, el hombre debe criarse en un ambiente que 

requiera el enfrentamiento con dificultades y la 

reacción a los desencantos. 

“2. ¿Es el altruismo — el servicio a los 

semejantes— deseable? Entonces la experiencia de 

vida debe proporcionarnos el encuentro con 

situaciones de desigualdad social. 

“3. ¿Es la esperanza — la magnitud de la 

confianza— deseable? Entonces la existencia 

humana debe enfrentarse constantemente con 

inseguridades e incertidumbres recurrentes. 

“4. ¿Es la fe — la suprema afirmación del 

pensamiento humano— deseable? Entonces la 

mente del hombre debe hallarse en esa dificultad 

problemática donde siempre sabe menos de lo que 

puede creer. 

“5. ¿Es el amor a la verdad y la disposición de ir 

dondequiera éste conduzca, deseable? Entonces el 

hombre debe crecer en un mundo donde el error 

está presente y la falsedad es siempre posible. 
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“6. ¿Es el idealismo — el concepto que más se 

acerca a lo divino— deseable? Entonces el hombre 

debe luchar en un ambiente de bondad y belleza 

relativas, en un ambiente que estimule el anhelo 

incontenible de cosas mejores. 

“7. ¿Es la lealtad — la devoción al deber más 

alto— deseable? Entonces el hombre debe proceder 

rodeado por las posibilidades de traición y 

deserción. El valor de la devoción al deber consiste 

en el peligro implícito de incumplimiento. 

“8. ¿Es la falta de egoísmo — el espíritu de olvido 

de sí mismo— deseable? Entonces el hombre 

mortal debe vivir cara a cara con el incesante 

clamor de un yo inescapable que exige 

reconocimiento y honor. El hombre no puede elegir 

dinámicamente la vida divina si no existe una vida 

del yo a la que renunciar. El hombre no podría 

nunca aferrarse a la salvación en la rectitud si no 

hubiera ningún mal potencial que exalte y 

diferencie el bien por contraste. 

“9. ¿Es el placer — la satisfacción de la felicidad— 

deseable? Entonces el hombre debe vivir en un 

mundo en el que la alternativa del dolor y la 

probabilidad del sufrimiento son posibilidades 

experienciales siempre presentes.” (51.4) 3:5.5 

X. LA EVOLUCIÓN EN EL ESPACIO Y EL TIEMPO 

1. Proposición. Nuestro sol era una estrella pulsante cuando se acercó el sistema 

de Angona y extrajo el sistema solar. 

“Algunas de las estrellas variables, en el estado de máxima 

pulsación, o cerca del mismo, están a punto de dar origen a 

sistemas subsidiarios, muchos de los cuales serán finalmente como 

vuestro propio sol y sus planetas giratorios. Vuestro sol estaba en 

igual estado de pulsación vigorosa cuando se acercó el masivo 

sistema de Angona, y la superficie exterior del sol comenzó a 

expeler verdaderas corrientes —capas continuas— de materia. Esto 

prosiguió con una violencia constantemente en aumento hasta la 

aposición más cercana, momento en el cual se alcanzaron los 

límites de la cohesión solar y un vasto pináculo de materia, el 

ancestro del sistema solar, fue expulsado. En circunstancias 

similares la aproximación más cercana del cuerpo de atracción a 
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veces despega planetas enteros, hasta un cuarto o un tercio de un 

sol. Estas grandes efusiones forman ciertos tipos peculiares de 

mundos con nubes, esferas muy parecidas a Júpiter y 

Saturno.”(465.6) 41:10.1 

2. Proposición. La evolución consiste en convertir potenciales en actuales. Esto 

es la evolución en el nivel finito y la eventuación en el absonito. 

“Todo el esquema de la creación y evolución universal en todos los 

niveles de experiencia es aparentemente un asunto de conversión 

de potencialidades en actualidades; y esta transmutación tiene que 

ver igualmente con los reinos de la potencia espacial, de la 

potencia mental y de la potencia espiritual. 

“El método aparente por el cual las posibilidades del cosmos se 

llevan en la existencia actual varía de nivel en nivel, siendo la 

evolución experiencial en lo finito y la emanación experiencial en 

lo absonito. La infinidad existencial es efectivamente no 

cualificada en su omniinclusividad, y esta misma omniinclusividad 

debe, por fuerza, comprender aun la posibilidad para la experiencia 

evolucionaria finita. La posibilidad de tal crecimiento experiencial 

se torna actualidad universal a través de las relaciones de triodidad 

que lindan en el Supremo y en él.” (1261.3) 115:2.3 

3. Proposición. Las evoluciones mentales y las transformaciones espirituales 

repentinas pueden tener lugar donde las condiciones son favorables. 

“Cuando las condiciones físicas son idóneas, pueden producirse 

evoluciones mentales repentinas, cuando la condición de la mente 

es propicia, pueden ocurrir transformaciones espirituales 

repentinas; cuando los valores espirituales reciben el 

reconocimiento debido, entonces los significados cósmicos se 

tornan discernibles, y la personalidad, en creciente escala, se libera 

de los obstáculos del tiempo y se redime de las limitaciones del 

espacio.” (740.2) 65:8.6 

4. Proposición. La vara de medir de la vida temporal del hombre hace que la 

evolución parezca un proceso dilatado. En el Paraíso, todas las cosas están 

presentesen la mente de la Infinidd y en los actos de la Eternidad. 

“El criterio del individuo para medir el tiempo es la duración de su 

vida. Todas las criaturas, así, están condicionadas por el tiempo y, 

por ende, consideran que la evolución es un proceso dilatado. Para 

nosotros, como la duración de la vida no está limitada por la 

existencia temporal, la evolución no parece ser un suceso tan 

excesivamente prolongado. En el Paraíso, donde el tiempo no 
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existe, todas estas cosas están presentes en la mente de la Infinidad 

y en los actos de la Eternidad.”(739.7) 65:8.3 

5. Proposición. En los universos evolutivos domina la energía-materia, excepto 

en la personalidad, en la que el espíritu, por mediación de la mente, se esfuerza 

por dominar. 

“En los superuniversos evolucionarios la energía-materia es 

dominante, excepto en la personalidad, donde el espíritu, a través 

de la mediación de la mente, lucha por el dominio. La meta de los 

universos evolucionarios es la subyugación de la energía-materia 

por parte de la mente, la coordinación de la mente con el espíritu y 

todo ello en virtud de la presencia creadora y unificadora de la 

personalidad. Así pues, en relación con la personalidad los 

sistemas físicos se vuelven subordinados; los sistemas mentales, 

coordinados; y los sistemas espirituales, directivos.” (1275.1) 

116:6.1 

XI. LOS FACTORES DEL PROGRESO SOCIAL 

1. Proposición. El hambre de alimento y el deseo sexual reunieron a los humanos 

primitivos. La vanidad y el miedo los mantuvieron unidos. 

“El hambre de alimento y el deseo sexual fueron dos grandes 

influencias que contribuyeron a la temprana asociación de los seres 

humanos; el hombre comparte estos impulsos instintivos con los 

animales. La vanidad y el temor, más concretamente el temor de 

los fantasmas, fueron otras dos emociones que indujeron a los 

seres humanos a unirse y mantenerse unidos.” (765.1) 68:2.4 

2. Proposición. El hombre primitivo solo pensaba cuando tenía hambre. Más 

adelante, otros tipos de anhelo entraron en escena. 

“La historia no es sino la crónica de la eterna lucha por el sustento 

del hombre. El hombre primitivo sólo pensaba cuando tenía 

hambre; guardar alimentos para su uso futuro, fue su primer acto 

de abnegación y de autodisciplina. Con el desarrollo de la 

sociedad, el hambre por el sustento cesó de ser el único incentivo 

para la asociación mutua. Muchos otros tipos de hambre y la 

satisfacción de varias necesidades indujeron a la asociación más 

estrecha del género humano.” (765.2) 68:2.5 

3. Proposición. El hombre de hoy sufre como resultado del exceso de 

necesidades, deseos y anhelos supuestos. 
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“Hoy por hoy, sin embargo, está la sociedad sobrecargada de un 

exceso de supuestas necesidades humanas. La civilización 

occidental del siglo veinte fatigadamente sufre el peso de la 

descomunal sobrecarga del lujo y la desmesurada multiplicación de 

los deseos y anhelos humanos. La sociedad moderna sobrelleva la 

tensión de una de sus más peligrosas fases de vasta interasociación 

y complicadísima interdependencia.” (765.2) 68:2.5 

4. Proposición. Las costumbres fueron la primera institución social del hombre. 

Todo ello era un esfuerzo para evitar el dolor y asegurar el placer. 

“Debe tenerse presente que las costumbres establecidas se 

originaron al esforzarse por adaptar la vida en grupo a las 

condiciones de la existencia en masa; las costumbres constituyeron 

la primera institución social del hombre. Y todas estas reacciones 

tribales surgieron del esfuerzo para evitar el dolor y la humillación 

y, al mismo tiempo, procurar gozar del placer y del poder. El 

origen de las tradiciones folclóricas, tal como el origen de las 

lenguas, es siempre inconsciente y no intencionado y, por tanto, 

siempre amortajado en misterio.” (767.2) 68:4.2 

5. Proposición. Emocionalmente, el hombre trasciende al animal porque puede 

apreciar el humor, el arte y la religión. Socialmente, el hombre muestra su 

superioridad como fabricante de herramientas, comunicador y constructor de 

instituciones. 

“EMOCIONALMENTE, el hombre sobrepasa a sus antepasados 

animales en su capacidad de apreciar el humor, el arte y la religión. 

Socialmente, el hombre exhibe su superioridad por cuanto es 

fabricante de herramientas, comunicador y creador de 

instituciones.” (772.1) 69:0.1 

XII. TÉCNICAS DE LA TIERRA 

1. Proposición. La tierra es el escenario de la sociedad; los hombres son los 

actores. La evolución de las costumbres depende de la relación hombre-tierra. La 

ténica de la tierra del hombre, más su estándar de vida, es igual a la suma total de 

las costumbres populares. 

“La tierra es el escenario de la sociedad; los hombres son los 

actores. El hombre ha de adaptar constantemente su forma de 

actuar para ajustarse a las condiciones de la tierra. La evolución de 

las costumbres depende siempre de la relación hombre-tierra. Lo 

antedicho es cierto, a pesar de lo difícil que sea discernirlo. La 

técnica de la tierra del hombre, o las artes de la manutención, más 

su nivel de vida es igual a la suma total de las costumbres 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-68-los-albores-de-la-civilizacion#U68_2_5
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populares, las costumbres establecidas. La suma total de la 

adaptación del hombre a las exigencias de la vida es igual a su 

civilización cultural.” (768.1) 68:5.1 

2. Proposición. La ley social decreta que la población debe variar con las artes de 

la tierra e inversamente con el estándar de vida. La ley de la oferta y la demanda 

determina el valor de la tierra y de los hombres. 

“Rige a la sociedad humana una ley que decreta que la población 

ha de variar en proporción directa a las artes de la tierra e inversa 

al nivel de vida. A través de estas primeras edades, aún más que en 

el presente, la ley de la oferta y la demanda, en lo referente a los 

hombres y la tierra, determinaba el valor estimado de ambos. 

Durante los tiempos en que había abundancia de tierras —

territorios no ocupados— y la necesidad de hombres era grande y, 

por ende, el valor de la vida humana era muy elevado; 

consiguientemente, la pérdida de la vida era más aterradora. 

Durante períodos de escasez de tierra y correspondiente 

sobrepoblación, la vida humana se abarataba relativamente, de tal 

forma que la guerra, el hambre y la peste se consideraban con 

menos preocupación.” (769.8) 68:6.3 

3 Proposición. La evolución puede ser lenta, pero es eficaz. Los cambios 

climáticos forzaron al hombre a abandonar la caza por el pastoreo y la agricultura. 

“La evolución climática está ahora a punto de conseguir lo que 

todos los demás esfuerzos no han podido conseguir, o sea, obligar 

al hombre eurasiático a abandonar la caza en favor de la empresa 

más avanzada del pastoreo y de la agricultura. La evolución puede 

ser lenta, pero es enormemente eficaz.” (900.5) 81:1.3 

XIII. EVOLUCIÓN CULTURAL 

1. Proposición. Hubo cuatro pasos principales en la marcha de la civilización. 

“Las primeras culturas humanas surgieron a lo largo de los ríos del 

hemisferio oriental, y hubo cuatro grandes etapas en la marcha 

progresiva de la civilización, a saber: 

“1. La etapa de la recolección. La coacción del 

sustento, el hambre, indujo a la primera forma de 

organización industrial, las filas primitivas de 

recolección de alimentos. Algunas veces la marcha 

de tal fila de hambre podía medir diecicinco 

kilómetros según atravesaba el terreno recogiendo 

los alimentos. Esta corresponde a la primitiva etapa 
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nómada de la cultura y es el modo de vida que 

siguen los bosquimanes de África hoy en día. 

“2. La etapa de la caza. La invención de las armas 

le permitió al hombre convertirse en cazador y así 

ganar considerable libertad de la esclavitud del 

sustento. Un andonita listo que se había magullado 

gravemente el puño en combate encarnizado 

redescubrió el concepto de emplear un palo largo a 

manera de brazo y una piedra dura, atada a la punta 

con fibras, a manera de puño. Muchas tribus, 

independientemente, hicieron descubrimientos de 

esta índole, y estas distintas formas de martillos 

representaron un gran paso de avance en la 

civilización humana. Hoy en día algunos aborígenes 

australianos no han progresado mucho más allá de 

esta etapa.“ 

“3. La etapa del pastoreo. La domesticación de los 

animales hizo posible esta fase de la civilización. 

Los árabes y los aborígenes de África figuran entre 

los pueblos pastores más recientes. 

“La vida pastoral ofreció más alivio a la esclavitud 

del sustento; el hombre aprendió a subsistir de los 

réditos de su capital, el incremento en sus rebaños, 

lo cual brindó más tiempo libre para la cultura y el 

progreso. 

“4. La etapa agrícola. La domesticación de las 

plantas fue responsable de esta era y representa el 

tipo superior de la civilización material. Tanto 

Caligastia como Adán se empeñaron en enseñar la 

horticultura y agricultura. Adán y Eva fueron 

hortelanos, no pastores, y el cultivo de la huerta era 

una cultura avanzada en aquellos días. El cultivo de 

las plantas ejerce una influencia ennoblecedora en 

todas las razas del género humano.” (768.2) 68:5.2  

2. Proposición. La religión evolutiva es la madre de la ciencia, el arte y la 

filosofía. 

“La religión evolutiva es la madre de la ciencia, el arte y la 

filosofía que elevaron al hombre al nivel de receptividad de la 

religión revelada, incluyendo la dádiva de los Ajustadores y la 

venida del Espíritu de la Verdad.” (68.8) 5:5.5 
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3. Proposición. Es falso altruismo albergar cepas humanas insalvables, anormales 

e inferiores. 

“No es ternura ni altruismo prodigar compasión inútil a seres 

humanos degenerados, mortales anormales e inferiores insalvables. 

Existen aun en el más normal de los mundos evolucionarios 

suficientes diferencias entre los individuos y entre los numerosos 

grupos sociales como para proveer el ejercicio pleno de todos 

aquellos nobles rasgos de sentimiento altruista y ministerio mortal 

sin egoísmos, sin perpetuar a las cepas socialmente inadecuadas y 

moralmente degeneradas de la humanidad en evolución.” (592.5) 

52:2.12 

4. Proposición. Existen abundantes oportunidades para ejercer un ministerio 

desinteresado sin tener que preservar a los que han perdido su herencia moral. 

“Existe abundante oportunidad para el ejercicio de la tolerancia y 

la función del altruismo a favor de aquellos individuos 

desafortunados y necesitados que no han perdido irreparablemente 

su herencia moral ni destruido para siempre su derecho espiritual 

de nacimiento.” (592.5) 52:2.12 

5. Proposición. Los pueblos evolutivos pasan comúnmente por siete épocas. 

233. La época de la nutrición. 

234. La edad de la seguridad. 

235. La era de la comodidad material. 

236. La búsqueda de conocimiento y sabiduría. 

237. La época de la filosofía y la hermandad. 

238. La edad de la lucha espiritual. 

239. La era de luz y vida. 

Vean (576.6) 50:5.3 

XIV. LOS ALBORES DE LA INDUSTRIA 

1. Proposición. Incluso una evolución industrial en crecimiento debe tener una 

firme base agrícola. 

“Actualmente la industria va suplementando a la agricultura, con la 

consiguiente urbanización y multiplicación de grupos no agrícolas 

de las clases ciudadanas. Pero una era industrial no tiene 

esperanzas de sobrevivir si sus dirigentes dejan de reconocer que 

aun el más completo desarrollo social siempre ha de descansar 

sobre sólidos cimientos agrícolas.” (769.5) 68:5.13 
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2. Proposición. El Príncipe Planetario, Adán y el Dios hebreo dieron gran 

importancia al trabajo. Los judíos enseñaban que "el que no trabaje, no comerá". 

“El trabajo, los esfuerzos del proyecto, distingue al hombre de las 

bestias, cuyos esfuerzos son, en su mayoría, instintivos. La 

necesidad del trabajo es la suprema bendición del hombre. Todo el 

séquito del Príncipe trabajó; laboraron mucho por ennoblecer el 

trabajo físico en Urantia. Adán fue hortelano; el Dios de los 

hebreos trabajó —fue el creador y sostenedor de todo. Los hebreos 

fueron la primera tribu en dar mayor importancia a la industria; 

fueron el primer pueblo en decretar que «el que no trabaje no 

comerá». Pero muchas de las religiones del mundo revirtieron al 

ideal anterior de la ociosidad. Júpiter fue juerguista y Buda llegó a 

ser un reflexivo devoto del ocio.” (773.6) 69:2.5 

3. Proposición. La alfarería ha sido un factor de continuidad en la civilización 

mundial. 

“Aunque la alfarería había sido introducida por primera vez por el 

séquito del Príncipe aproximadamente medio millón de años atrás, 

la fabricación de vasijas de arcilla había cesado prácticamente 

durante más de ciento cincuenta mil años. Solamente los noditas 

presumerios en la costa del golfo seguían fabricando vasijas de 

arcilla. El arte de la alfarería revivió en los tiempos de Adán. La 

diseminación de este arte fue simultánea con la ampliación de las 

áreas desérticas de África, Arabia y Asia central, y se diseminó en 

oleadas sucesivas de técnica mejorada desde Mesopotamia a lo 

largo y a lo ancho del hemisferio oriental.”(903.1) 81:2.19 

4. Proposición. Las primeras ciudades estaban siempre rodeadas de zonas de 

agricultura y ganadería. 

“Alrededor de doce mil años atrás empezó a asomar la era de las 

ciudades independientes. Y estas primitivas ciudades del mercadeo 

y la manufactura siempre estaban rodeadas de zonas de agricultura 

y ganadería. Aunque es verdad que la industria fue impulsada por 

la elevación del nivel de vida, no debéis formaros ideas falsas 

sobre los refinamientos de la vida urbana primitiva.” (903.5) 81:3.3 

5. Proposición. Las aldeas primitivas se elevaban de treinta a sesenta centímetros 

cada veinticinco años como resultado de la acumulación de basura. 

“Las razas primitivas no eran excesivamente ordenadas ni limpias, 

y la comunidad primitiva media se elevaba de treinta a sesenta 

centímetros cada veinticinco años como resultado de la simple 

acumulación de la suciedad y de los desperdicios. Algunas de estas 
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ciudades vetustas también se elevaban por encima de las tierras 

circunvecinas muy rápidamente porque sus cabañas de barro sin 

cocinar duraban poco, y era costumbre construir nuevas viviendas 

directamente encima de las ruinas de la vieja.” (903.5) 81:3.3 

6. Proposición. Los metales fueron una característica de la industria primitiva en 

una civilización en evolución. 

“El uso difundido de los metales fue una característica de esta era 

de las primeras ciudades industriales y comerciales. Ya habéis 

encontrado una escultura de bronce en Turquestán que data de 

antes del año 9000 a. de J.C., y los anditas muy pronto aprendieron 

a trabajar el hierro, el oro y el cobre también. Pero las condiciones 

eran muy diferentes lejos de los centros de civilización más 

avanzados. No hay períodos distintos, tales como la edad de 

piedra, de bronce y de hierro; los tres existieron al mismo tiempo 

en diferentes localidades.” (903.6) 81:3.4 

7. Proposición. Hubo ocho factores principales que llevaron a la acumulación de 

capital. 

240. El hambre, relacionada con la previsión. 

241. El amor a la familia. 

242. La vanidad. 

243. La posición. 

244. El poder. 

245. El miedo a los fantasmas. 

246. El impulso sexual. 

247. Las numerosas formas de autogratificación. 

Vean (776.1) 69:5.3 

8. Proposición. La evolución de la escritura fue un factor importante en el 

desarrollo de la civilización. 

“La escritura moderna se originó en los primeros registros del 

comercio; la primera literatura del hombre fue un documento de 

promoción comercial, una publicidad de la sal. Gran parte de las 

guerras anteriores se libraron en pos de depósitos naturales, tales 

como de pedernal, sal y metales. El primer tratado tribal formal 

trató de la intertribalización de un depósito de sal. Estos lugares 

acordados en los tratados brindaron la oportunidad de intercambiar 

ideas y alternar con varias tribus en un marco amistoso y pacífico. 

“La escritura progresó a través de las etapas del «palo mensajero», 

los cordones anudados, la pictografía, los jeroglíficos y los cintos 
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de cuentas de concha, hasta los primeros alfabetos simbólicos. El 

envío de mensajes evolucionó desde las primitivas señales de 

humo hasta los correos pedestres y a lomo de bestias, ferrocarriles 

y aviones, así como el telégrafo, el teléfono y la comunicación 

inalámbrica.” (775.6) 69:4.6 

XV. EL FUEGO Y LOS ANIMALES 

1. Proposición. El fuego fue un descubrimiento evolutivo básico. 

“El encendido del fuego, de un solo salto, separó al hombre del 

animal para siempre. Constituye el invento, o descubrimiento, 

humano fundamental. El fuego permitió que el hombre 

permaneciera en el suelo por la noche ya que todos los animales lo 

temen. El fuego fomentó el trato social al atardecer; no solo 

resguardaba del frío y de las bestias feroces, sino que también 

servía de protección contra los fantasmas. En un principio se 

utilizó más para alumbrar que para calentar; muchas tribus 

atrasadas se niegan a dormir a menos que arda una llama por toda 

la noche.” (777.5) 69:6.2 

2. Proposición. El perro fue el primer animal en ser domesticado. Servían como 

protección contra los agitadores materiales y "espirituales". 

“El primer animal en domesticarse fue el perro. Y la difícil 

experiencia de domesticarlo comenzó cuando cierto perro, tras 

haberse pasado todo un día siguiendo a un cazador, de hecho acabó 

por acompañarle a su casa y quedarse ahí. Durante edades se 

usaron los perros para fuente de alimento, la caza, el transporte y la 

compañía. Al principio los perros se limitaron a aullar, pero 

después aprendieron a ladrar. El agudo olfato del perro resultó en 

la noción de que podía ver espíritus, y así surgieron los cultos de 

fetiches caninos. El uso de perros guardianes por primera vez hizo 

posible que todo el clan pudiera dormir por la noche. A 

continuación pasó a ser costumbre emplear los perros guardianes 

para proteger el hogar contra los espíritus así como contra los 

enemigos materiales. Al ladrar el perro, algún hombre o alguna 

bestia se acercaba, pero al aullar el perro, andaban cerca los 

espíritus. Incluso hoy en día aún se cree que los aullidos del perro 

por la noche presagian la muerte. (778.7) 69:7.4 

XVI. EL MANTENIMIENTO DE LA CIVILIZACIÓN 

1. Proposición. Las razas evolutivas están destinadas a mezclarse con los 

elevadores adánicos. Pero antes de esta mezcla, las cepas inferiores de las razas 

son eliminadas. 
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“Estas seis razas evolucionarias están destinadas a ser mezcladas y 

exaltadas por la amalgama con la progenie de los edificadores 

adánicos. Pero antes de que se mezclen estos pueblos, los 

inferiores y los inservibles son mayormente eliminados. El 

Príncipe Planetario y el Hijo Material, con otras autoridades 

planetarias apropiadas deciden acerca de la aptitud física de las 

razas reproductoras. La dificultad de ejecutar un programa tan 

radical en Urantia consiste en la ausencia de jueces competentes 

para decidir sobre la aptitud o inaptitud biológica de los individuos 

de vuestras razas mundiales. A pesar de este obstáculo, parecería 

que vosotros debierais ser capaces de concordar en la 

desconfraternización biológica de vuestras cepas más 

marcadamente ineptas, defectuosas, degeneradas y 

antisociales.”(585.4) 51:4.8 

2. Proposición. La civilización es una consecución. No es biológica; de ahí que 

cada nueva generación deba ser educada. La cultura es la preservación de la 

herencia social. 

“La civilización es una adquisición racial; no es biológicamente 

inherente; por consiguiente, todos los niños tienen que criarse en 

un medio ambiente de cultura, a la vez que cada generación 

sucesiva de la juventud tiene nuevamente que recibir su formación. 

Las cualidades superiores de la civilización —científicas, 

filosóficas y religiosas— no se transmiten de una generación a otra 

por herencia directa. Estos logros culturales se preservan 

únicamente mediante la conservación ilustrada de la herencia 

social.” (763.2) 68:0.2 

3. Proposición. La sociedad se fundó sobre la reciprocidad de la necesidad y el 

incremento de seguridad por asociación. 

“La sociedad primitiva, de este modo, se fundó sobre la 

reciprocidad de la necesidad y sobre el incremento de seguridad 

por asociación. Y la sociedad humana viene evolucionando en 

ciclos de edades como resultado de este temor al aislamiento y 

mediante la cooperación reacia.” (763.6) 68:1.3 

4. Proposición. La sociedad se ocupa de la autoperpetuación, el 

automantenimiento y la autogratificación; por no hablar de la autorrealización. 

“La sociedad se ocupa de la autoperpetuación, la autoconservación 

y la autogratificación, pero el desarrollo y expresión de la 

personalidad humana es digno de convertirse en la meta inmediata 

de muchos grupos culturales.” (764.6) 68:2.3 
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5. Proposición. La vanidad fue un factor del nacimiento de la sociedad. El 

automantenimiento construye la sociedad; la autogratificación destruye la 

civilización. 

“La vanidad contribuyó sobremanera al nacimiento de la sociedad; 

pero en el momento de estas revelaciones, los empeños errados de 

una generación vanagloriosa amenazan con dar al traste con toda la 

complicada estructura de una civilización sumamente 

especializada. Hace mucho tiempo que el deseo del placer 

reemplazó al deseo del sustento; los fines sociales legítimos de la 

autoconservación se están transformando aceleradamente en viles 

y amenazadoras formas de la autogratificación. La 

autoconservación edifica la sociedad; la autogratificación 

desenfrenada, indefectiblemente, destruye la civilización.” (766.1) 

68:2.11 

6. Proposición. El hambre y el amor reunieron a los hombres; la vanidad y el 

miedo a los fantasmas los mantuvieron unidos. La revelación superó la irritación 

y la suspicacia de las interasociaciones humanas. 

“El hambre y el amor atrajeron a los hombres a unirse; la vanidad 

y el temor a los fantasmas los mantuvieron unidos. Pero estas 

emociones solas, sin influencia de las revelaciones pacificadoras, 

no son capaces de soportar la tensión de las sospechas e 

irritaciones de las interasociaciones humanas. Sin ayuda de las 

fuentes superhumanas la tensión de la sociedad estalla al alcanzar 

ciertos límites, y estas mismas influencias de la movilización social 

—el hambre, el amor, la vanidad y el temor— conspiran para 

sumir a la humanidad en la guerra y en el derramamiento de 

sangre.” (766.5) 68:3.4 

7. Proposición. Los comerciantes y los exploradores contribuyeron mucho al 

avance de la civilización. Las conquistas militares, la colonización y los 

misioneros también influyeron. 

“Los mercaderos viajantes y los exploradores ambulantes hicieron 

más por el avance de la civilización histórica que todas las demás 

influencias combinadas. Las conquistas militares, la colonización y 

las empresas misioneras impulsadas por las religiones posteriores 

también fueron factores en la difusión de la cultura; pero todas 

ellas fueron secundarias a las relaciones comerciales, que se 

aceleraron en gran forma por el desarrollo de las artes y las 

ciencias de la industria.” (904.3) 81:3.7 

8. Proposición. Hubo cuatro factores principales en la civilización. 
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“Los primeros cuatro avances sociales de la civilización humana 

fueron: 

248. La doma del fuego. 

249. La domesticación de los animales. 

250. La esclavización de los cautivos. 

251. La propiedad privada.” (901.6) 81:2.3 

XVII. CONTROL Y SUPERCONTROL 

1 Proposición. Las criaturas evolutivas finitas ascienden al Paraíso debido a que 

la unidad de la Deidad controla e integra los mecanismos del universo de 

universos. 

“DIOS es unidad. La Deidad está coordinada universalmente. El 

universo de universos es un vasto mecanismo integrado que está 

bajo el control absoluto de una mente infinita. Los dominios físico, 

intelectual y espiritual de la creación universal están divinamente 

correlacionados. Lo perfecto y lo imperfecto están verdaderamente 

interrelacionados, y por lo tanto la criatura evolucionaria finita 

asciende al Paraíso en obediencia al mandato del Padre Universal: 

«Sed perfectos, así como yo soy perfecto».” (637.1) 56:0.1 

2. Proposición. La evolución siempre es intencionada, nunca fortuita. Está 

integrada por los Portadores de Vida, los controladores físicos y los espíritus 

ayudantes. 

“El funcionamiento integrado de los Portadores de Vida, de los 

controladores físicos, y de los espíritus ayudantes condiciona el 

curso de la evolución orgánica en los mundos habitados. Y por 

tanto, la evolución —en Urantia y en otras partes— siempre 

entraña un propósito y no es nunca fortuito.” (730.7) 65:0.7 

3. Proposición. El hombre es una máquina, pero es mucho más. Está dotado con 

una mente y habitado por el espíritu. La máquina material puede estar 

subordinada a la sabiduría de la experiencia y a los impulsos espirituales del 

Ajustador del Pensamiento. 

“El hombre mortal es una máquina, un mecanismo vivo; sus raíces 

están verdaderamente en el mundo físico de la energía. Muchas 

reacciones humanas son de naturaleza mecánica; mucho de su vida 

es semejante a la máquina. Pero el hombre, un mecanismo, es 

mucho más que una máquina; está dotado de mente y residido por 

el espíritu; y aunque a través de toda su vida material no pueda 

jamás escapar a la mecánica química y eléctrica de su existencia, 

puede aprender cada vez más cómo subordinar su máquina de vida 
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física a la sabiduría directiva de la experiencia por el proceso de 

consagrar la mente humana a la ejecución de los impulsos 

espirituales del Ajustador del Pensamiento residente.” (1301.7) 

118:8.2 

XVIII. LA EVOLUCIÓN DEL GOBIERNO UNIVERSAL 

1 Proposición. La evolución se extiende desde nuestro mundo de origen a través 

del universo local y hasta la sede, Salvington. 

“TODOS los mundos que habitan los seres mortales son de origen 

y naturaleza evolucionarios. Estas esferas son el terreno de desove, 

la cuna evolucionaria, de las razas mortales del tiempo y del 

espacio. Cada unidad de la vida ascendente es una auténtica 

escuela de capacitación para la etapa de la existencia que le sigue, 

y así es en cada etapa de la ascensión progresiva del hombre hacia 

el Paraíso; es igualmente verdad con respecto a la experiencia 

mortal inicial en un planeta evolucionario, como a la escuela 

universal final en la sede central de los Melquisedek, una facultad 

a la cual no asisten los mortales ascendentes hasta antes de su 

traslado al régimen del superuniverso y el logro de la existencia de 

los espíritus de primera etapa.” (559.1) 49:0.1 

2. Proposición. La evolución es la regla del desarrollo humano, pero los 

Portadores de Vida tienen gran libertad al dar inicio a la vida. 

“La evolución es la regla del desarrollo humano, pero el progreso 

mismo varía grandemente en los distintos mundos. La vida a veces 

se inicia en un centro, a veces en tres, tal como sucedió en Urantia. 

En los mundos atmosféricos generalmente tiene un origen marino, 

pero no siempre; mucho depende del estado físico de un planeta. 

Los Portadores de Vida tienen gran libertad en su función de dar 

inicio a la vida.” (560.3) 49:1.4 

3. Proposición. Las criaturas de los superuniversos son evolutivas, finitas y 

constantemente progresivas. 

“Exceptuando a los seres perfectos que tuvieron origen en la 

Deidad, todas las criaturas volitivas en los superuniversos son de 

naturaleza evolucionaria, comenzando en un estado inferior y 

elevándose siempre hacia lo superior, aunque en realidad, es hacia 

adentro. Aun las personalidades altamente espirituales continúan 

ascendiendo en la escala de la vida mediante traslaciones 

progresivas de vida en vida y de esfera a esfera. Y en el caso de 

aquellos que hospedan a los Monitores Misteriosos no hay, de 
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hecho, límite alguno en cuanto a las alturas a las que pueden llegar 

en su ascenso espiritual y su logro universal.” (361.3) 32:3.8 

4. Proposición. Los científicos nunca podrán crear organismos vivos; la vida no 

es inherente a la materia. La vida es material y espiritual. 

“La vida es tanto mecanicista como vitalista —material y espritual. 

Los físicos y químicos de Urantia progresarán constantemente en 

su entendimiento de las formas protoplásmicas de la vida vegetal y 

animal, pero no podrán jamás producir organismos vivientes. La 

vida es diferente de todas las manifestaciones de energía; aun la 

vida material de las criaturas físicas no es inherente en la 

materia.” (403.6) 36:6.1 

5. Proposición. La capacidad evolutiva progresiva del universo es inagotable en 

la infinidad de la espontaneidad y la complejidad. 

“Puesto que la mente coordina el universo, no existe fijeza de los 

mecanismos. El fenómeno de la evolución progresiva asociado con 

el automantenimiento cósmico es universal. La capacidad 

evolucionaria del universo es inagotable en la infinitud de 

espontaneidad. El progreso hacia una unidad armoniosa, una 

síntesis experiencial en crecimiento superpuesta a una complejidad 

cada vez mayor de relaciones, tan sólo es posible gracias a la 

presencia de una mente dominadora y llena de propósito. (482.5) 

42:11.7 

6. Proposición. La perfección del logro de la criatura evolutiva es la posesión de 

una personalidad auténtica—el resultado de una reacción actual al entorno 

existente. 

“La perfección de las criaturas del tiempo, cuando ésta queda al fin 

alcanzada, es completamente una adquisición, una genuina 

posesión de la personalidad. Aunque se agreguen generosamente 

los elementos de gracia, no obstante, los logros de la criatura son el 

resultado del esfuerzo individual, las vivencias verdaderas y la 

reacción de la personalidad al medio ambiente existente.” (361.4) 

32:3.9 

7. Proposición. La infinitud debe cualificarse de manera que su completitud se 

concilie con la incompletitud de los universos en evolución. 

“De alguna manera la eterna plenitud de la infinidad debe ser 

reconciliada con el crecimiento temporal de los universos en 

evolución y con la condición incompleta de los habitantes 

experienciales de los mismos. En cierto modo el concepto de la 
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infintud total debe ser segmentado y cualificado de manera tal que 

el intelecto mortal y el alma morontial puedan aferrar este 

concepto de valor final y significado espiritualizador.”(1146.5) 

104:3.3 
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9. LOS ESPÍRITUS SUPREMOS 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Los siete grupos de Espíritus Supremos son los directores que 

coordinan los siete superuniversos. 

“LOS siete grupos de Espíritus Supremos son los directores 

universales coordinativos de la administración de siete segmentos 

del gran universo. Aunque todos se clasifican funcionalmente 

dentro de la familia del Espíritu Infinito, los tres grupos siguientes 

se clasifican generalmente como hijos de la Trinidad del Paraíso: 

1. Los Siete Espíritus Rectores. 

2. Los Siete Ejecutivos Supremos. 

3. Los Espíritus Reflexivos. 

“Los cuatro grupos restantes se traen a la existencia por la acción 

creadora del Espíritu Infinito o por sus asociados que tienen 

prerrogativas creativas: 

4. Los Auxiliares Reflexivos de Imagen. 

5. Los Siete Espíritus de los Circuitos. 

6. Los Espíritus Creativos del Universo Local. 

7. Los Espíritus Ayudantes de la Mente.” (197.1) 

17:0.1 

2. Proposición. Los Ejecutivos trinizados de los Espíritus Rectores están 

estacionados en los siete mundos paradisíacos del Espíritu Infinito. 

“La sede ejecutiva central de los Espíritus Rectores ocupa los siete 

satélites paradisiacos del Espíritu Infinito, que giran alrededor de la 

Isla central, entre las esferas resplandecientes del Hijo Eterno y el 

circuito más interior de Havona. Estas esferas ejecutivas están bajo 

la dirección de los Ejecutivos Supremos, un grupo de siete seres 

que fueron trinidizados por el Padre, el Hijo y el Espíritu, de 

acuerdo con las especificaciones de los Siete Espíritus Rectores 

para producir un tipo de seres funcionalmente adecuados como sus 

representantes universales.” (198.1) 17:1.1 
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3. Proposición. Los Espíritus Rectores mantienen estaciones focales de fuerza en 

la periferia del Paraíso, opuestas al superuniverso que supervisan. 

“Los Espíritus Rectores tienen muchas funciones, pero en este 

momento su ámbito específico es la supervisión central de los siete 

superuniversos. Cada Espíritu Rector mantiene una enorme sede 

central enfocadora de la fuerza, que circula lentamente alrededor 

de la periferia del Paraíso, manteniendo siempre una posición 

opuesta al superuniverso de su inmediata supervisión y en el punto 

focal en el Paraíso de su control especializado de poder y 

distribución segmental de la energía. Los rayos que limitan cada 

uno de los superuniversos efectivamente convergen en la sede 

central en el Paraíso del Espíritu Rector supervisor.” (184.12) 

16:0.12 

4. Proposición. Los Espíritus Rectores muestran siete naturalezas diferentes. 

“Los Siete Espíritus Rectores se originan en las siguientes siete 

semejanzas, y derivan sus características individuales de ellas: 

252. El Padre Universal. 

253. El Hijo Eterno. 

254. El Espíritu Infinito. 

255. El Padre y el Hijo. 

256. El Padre y el Espíritu. 

257. El Hijo y el Espíritu. 

258. El Padre, el Hijo y el Espíritu.” (184.2) 16:0.2 

II. RELACIÓN CON LA DEIDAD TRINA 

1. Proposición. Cuando los Espíritus Rectores abandonan sus sedes individuales 

de autoridad y se congregan alrededor del Actor Conjunto, representan 

colectivamente a la Trinidad. 

“Pero cuando los Siete Espíritus Rectores abandonan sus sedes 

individuales de poder personal y autoridad superuniversal y se 

congregan alrededor del Actor Conjunto en la presencia triuna de 

la Deidad del Paraíso, allí y en ese momento ellos representan 

colectivamente el poder funcional, la sabiduría y la autoridad de la 

Deidad no dividida —la Trinidad— ante los universos en 

evolución y en ellos.” (185.3) 16:1.3 

2. Proposición. El Espíritu Rector Número Uno es el representante del Padre. Es 

el asesor de los Monitores de Misterio y de los Ajustadores Personalizados. 
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“Espíritu Rector Número Uno. En una forma muy especial este 

Espíritu es la representación directa del Padre del Paraíso. Es una 

manifestación peculiar y eficaz del poder, el amor y la sabiduría 

del Padre Universal. Es el asociado estrecho y asesor excelso del 

jefe de los Monitores Misteriosos, es el ser que preside el Colegio 

de Ajustadores Personalizados en Divinington. En todas las 

asociaciones de los Siete Espíritus Rectores, siempre es el Espíritu 

Rector Número Uno quien habla por el Padre Universal.” (186.6) 

16:3.2 

3. Proposición. El Espíritu Rector Número Dos retrata al Hijo Eterno y fomenta a 

todos los Hijos de Dios. 

“Espíritu Rector Número Dos. Este Espíritu retrata adecuadamente 

la naturaleza incomparable y el carácter encantador del Hijo 

Eterno, el primogénito de toda la creación. Siempre está en 

asociación estrecha con todas las órdenes de los Hijos de Dios en 

cualquier momento donde éstos puedan estar en el universo 

residencial como individuos o en los agradables cónclaves. En 

todas las asambleas de los Siete Espíritus Rectores, éste siempre 

habla por el Hijo Eterno y en nombre de él.”(187.1) 16:3.4 

4. Proposición. El Espíritu Rector Número Tres representa al Espíritu Infinito y 

dirige a los hijos del Espíritu. 

“Espíritu Rector Número Tres. Se asemeja particularmente al 

Espíritu Infinito, y dirige los movimientos y tareas de muchas de 

las personalidades elevadas del Espíritu Infinito. Preside sus 

asambleas y se vincula estrechamente con todas las personalidades 

que se originan exclusivamente en la Tercera Fuente y Centro. 

Cuando los Siete Espíritus Rectores están en concilio, es el 

Espíritu Rector Número Tres quien siempre habla por el Espíritu 

Infinito.” (187.3) 16:3.6 

5. Proposición. El Espíritu Rector Número Cuatro representa al Padre y al Hijo, 

asesora a sus hijos y fomenta a los ascendentes que han logrado al Espíritu 

Infinito. 

“Espíritu Rector Número Cuatro. Al compartir las naturalezas 

combinadas del Padre y del Hijo, este Espíritu Rector es la 

influencia determinante respecto de las directivas y procedimientos 

del Padre-Hijo en los concilios de los Siete Espíritus Rectores. Este 

Espíritu es el director en jefe y asesor de aquellos seres 

ascendentes que han logrado el Espíritu Infinito y que por lo tanto 

son candidatos para ver al Hijo y al Padre. Fomenta ese enorme 

grupo de personalidades que se originan en el Padre y el Hijo. 
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Cuando se hace necesario representar al Padre y al Hijo en la 

asociación de los Siete Espíritus Rectores, él es siempre el Espíritu 

Rector que habla.” (187.5) 16:3.8 

6. Proposición. El Espíritu Rector Número Cinco representa al Padre y al Espíritu 

y es el asesor de todos los seres que tienen su origen en estas Deidades, también 

de los directores del poder y los controladores físicos. 

“Espíritu Rector Número Cinco. Esta personalidad divina que 

combina tan exquisitamente el carácter del Padre Universal y del 

Espíritu Infinito es el asesor de ese enorme grupo de seres 

conocidos como los directores del poder, centros del poder y 

controladores físicos. Este Espíritu también patrocina todas las 

personalidades que se originan en el Padre y el Actor Conjunto. En 

los concilios de los Siete Espíritus Rectores, cuando se habla de la 

actitud del Padre-Espíritu, es siempre el Espíritu Rector Número 

Cinco quien habla.” (187.7) 16:3.10 

7. Proposición. El Espíritu Rector Número Seis representa a los hijos del Hijo y 

el Espíritu y a sus hijos. 

“Espíritu Rector Número Seis. Este ser divino parece retratar el 

carácter combinado del Hijo Eterno y del Espíritu Infinito. Siempre 

y cuando se congregan en el universo central las criaturas creadas 

conjuntamente por el Hijo y el Espíritu, es este Espíritu Rector 

quien los asesora; y siempre que, en los concilios de los Siete 

Espíritus Recto-res sea necesario hablar conjuntamente por el Hijo 

Eterno y el Espíritu Infinito, es el Espíritu Rector Número Seis 

quien responde.” (187.9) 16:3.12 

8. Proposición. El Espíritu Rector Número Siete representa al Padre, al Hijo y al 

Espíritu y es el asesor de todos los seres de origen trino, así como de los 

peregrinos ascendentes de Havona. 

“Espíritu Rector Número Siete. El Espíritu que preside el séptimo 

superuniverso es un retrato singularmente preciso del Padre 

Universal, el Hijo Eterno y el Espíritu Infinito. El séptimo Espíritu, 

el asesor y fomentador de todos los seres de origen triuno, también 

es el asesor y director de todos los peregrinos ascendentes de 

Havona, aquellos seres bajos que han logrado las cortes de la gloria 

a través del ministerio combinado del Padre, el Hijo y el 

Espíritu.” (188.2) 16:3.14 

9. Proposición. Los siete Espíritus Rectores no solo representan al Espíritu 

Infinito, sino que también son el poder físico personalizado, la mente cósmica y la 

presencia espiritual de la Deidad trina. 
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“Los Siete Espíritus Rectores son la representación plena del 

Espíritu Infinito ante los universos evolucionarios. Ellos 

representan la Tercera Fuente y Centro en las relaciones de 

energía, mente y espíritu. Aunque actúan como jefes coordinadores 

del control administrativo universal del Actor Conjunto, no 

olvidéis que se originaron en las acciones creadoras de las 

Deidades del Paraíso. Es literalmente verdad que estos Siete 

Espíritus son el poder físico personalizado, la mente cósmica, y la 

presencia espiritual de la Deidad triuna, «los Siete Espíritus de 

Dios enviados a todo el universo».”(189.2) 16:4.1 

10. Proposición. Ninguno de los Espíritus Rectores representa a la Trinidad, pero 

cuando se unen equivalen al nivel asociable a la Trinidad. El Espíritu Rector 

Número Siete es el portavoz de la unión espiritual séptupla respecto a la actitud de 

la unión de la Deidad triple (la Trinidad). 

“Ninguno de los Siete Espíritus es representativo orgánicamente de 

la Trinidad del Paraíso, pero cuando se unen como Deidad 

Séptuple, esta unión es en un sentido de deidad no en un sentido 

personal equivalente al nivel funcional asociable con las funciones 

de la Trinidad. En este sentido el «Espíritu Séptuple» es 

funcionalmente asociable con la Trinidad del Paraíso. También en 

este sentido es que el Espíritu Rector Número Siete a veces habla 

en confirmación de las actitudes de la Trinidad o, más bien, actúa 

como portavoz de la actitud de la unión del Espíritu Séptuple sobre 

la actitud de la unión de la Deidad Triple, la actitud de la Trinidad 

del Paraíso.” (188.4) 16:3.16 

III. ATRIBUTOS Y FUNCIONES 

1. Proposición. Los Espíritus Rectores son seres indescriptibles, pero son 

definitivamente personales. Si bien son semejantes, son distintos. 

“Los Siete Espíritus Rectores son seres indescriptibles, pero ellos 

son clara y definitivamente personales. Tienen nombres, pero 

nosotros elegimos presentarlos por número. Como 

personalizaciones primarias del Espíritu Infinito, son semejantes, 

pero como expresiones primarias de las siete asociaciones posibles 

de la Deidad Triuna, ellos son esencialmente distintos en su 

naturaleza, y esta diversidad de naturaleza determina su diferencial 

de conducta superuniversal.” (186.5) 16:3.1 

2. Proposición. El Espíritu Rector Número Siete es no funcional respecto a la 

Trinidad, y eso explica cómo puede actuar personalmente para el Ser Supremo. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_4_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_3_16
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_3_1


221 

 

“Aunque los Siete Espíritus Rectores apenas son expresivos de la 

Deidad triple, son el retrato eterno de la Deidad séptuple, las 

funciones activas y asociativas de las tres personas por siempre 

existentes de la Deidad. Por medio de estos Siete Espíritus, en ellos 

y a través de ellos, el Padre Universal, el Hijo Eterno o el Espíritu 

Infinito, o cualquier asociación dual, pueden funcionar como tal. 

Cuando el Padre, el Hijo y el Espíritu actúan juntos, pueden 

funcionar a través del Espíritu Rector Número Siete, y así lo hacen, 

pero no como la Trinidad. Los Espíritus Rectores representan 

singular y colectivamente cada una y todas las funciones posibles 

de la Deidad, únicas y varias, pero no colectivas, no las de la 

Trinidad. El Espíritu Rector Número Siete no funciona 

personalmente con respecto a la Trinidad del Paraíso, y es por esto 

que puede funcionar en forma personal para el Ser 

Supremo.” (185.2) 16:1.2 

3. Proposición. Fuera de Havona, el Espíritu Infinito habla solo por las voces de 

los siete Espíritus Rectores. 

“El Padre del Paraíso habla al universo de los universos sólo a 

través de su Hijo, mientras que él y el Hijo conjuntamente actúan 

sólo a través del Espíritu Infinito. Fuera del Paraíso y de Havona el 

Espíritu Infinito habla sólo mediante las voces de los Siete 

Espíritus Rectores.” (186.1) 16:2.2 

4. Proposición. Colectivamente, los siete Espíritus Rectores están dotados con 

atributos supremo-últimos de la Tercera Fuente y Centro. 

“Los Siete Espíritus Rectores están dotados colectivamente de 

atributos supremosúltimos de la Tercera Fuente y Centro. Aunque 

cada uno de ellos comparte individualmente de esta dotación, tan 

sólo colectivamente revelan los atributos de omnipotencia, 

omnisciencia y omnipresencia.”(186.3) 16:2.4 

5. Proposición. Los Espíritus Rectores crean a los Directores del Poder y sus 

asociados. Ayudan a los Hijos Creadores a organizar el universo. 

“Los Siete Espíritus Rectores son los creadores de los Directores 

del Poder Universal y de sus asociados, entidades que son 

indispensables para la organización, control y regulación de las 

energías físicas del gran universo. Estos mismos Espíritus Rectores 

ayudan muy materialmente a los Hijos Creadores en la tarea de 

formar y organizar los universos locales.”  

(189.4) 16:4.3 
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6. Proposición. Puesto que Dios Supremos no es contactable todavía, el séptimo 

Espíritu Rector actúa en su lugar. 

“La incapacidad de los peregrinos de Havona para encontrar 

plenamente a Dios el Supremo se compensa mediante el Séptimo 

Espíritu Rector, cuya naturaleza triuna es, de una manera peculiar, 

reveladora de la persona espiritual del Ser Supremo. Durante la 

actual era universal de imposibilidad de contacto con la persona 

del Supremo, el Espíritu Rector Número Siete actúa en el lugar del 

Dios de las criaturas ascendentes en lo que concierne las relaciones 

personales. Él es el único ser espiritual elevado que todos los seres 

ascendentes reconocerán con seguridad, y hasta cierto punto 

comprenderán, cuando alcancen los centros de la gloria.” (188.7) 

16:3.19 

7. Proposición. El Espíritu Rector de Orvonton influye en siete esferas de 

actividad. 

“Es altamente probable, aunque no podemos ofrecer una prueba 

clara, que el Espíritu Rector de Orvonton ejerce una influencia 

decidida sobre las siguientes esferas de actividad: 

“1. Los procedimientos para la iniciación de la vida 

por los Portadores de Vida del universo local. 

“2. Las activaciones de la vida de los espíritus 

ayudantes de la mente que el Espíritu Creativo del 

universo local dona a los mundos. 

“3. Las fluctuaciones de las manifestaciones de 

energía exhibidas por las unidades de materia 

organizada que responden a la gravedad lineal. 

“4. La conducta de la energía emergente cuando se 

libera plenamente de la atracción del Absoluto No 

Cualificado, volviéndose de esta manera reactiva a 

la influencia directa de la gravedad lineal y a las 

manipulaciones de los Directores del Poder 

Universal y de sus asociados. 

“5. La dotación del espíritu de ministerio de un 

Espíritu Creativo del universo local, conocido en 

Urantia como el Espíritu Santo. 
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“6. La dotación subsiguiente del espíritu de los 

Hijos autootorgados; conocidos en Urantia como el 

Confortador o el Espíritu de la Verdad. 

“7. El mecanismo de reflexividad de los universos 

locales y del superuniverso. Muchas características 

relacionadas con este fenómeno extraordinario no se 

pueden explicar razonablemente o comprender 

racionalmente, sin postular la actividad de los 

Espíritus Rectores en asociación con el Actor 

Conjunto y con el Ser Supremo.” (190.2) 16:4.8 

IV. RELACIÓN CON LAS CRIATURAS 

1. Proposición. El sello físico de un Espíritu Rector es parte del origen del 

hombre y un mortal ascendente nunca erradica plenamente este sello 

característico. 

“Las tendencias claras de la personalidad exhibidas en la 

experiencia vital de los mortales evolucionarios, que son 

características de cada superuniverso, y que son expresivas 

directamente de la naturaleza del Espíritu Rector dominante, no se 

borran nunca completamente, ni siquiera después de que dichos 

seres ascendentes hayan sido sometidos a la prolongada 

capacitación y a la disciplina unificadora que se encuentran en mil 

millones de esferas educacionales de Havona. Aun la subsiguiente 

cultura intensiva en el Paraíso no alcanza para desarraigar las 

marcas del origen superuniversal. A lo largo de toda la eternidad, 

un mortal ascendente mostrará rasgos que indican el Espíritu que 

dirige el superuniverso de natalidad. Aun en el Cuerpo de la 

Finalidad, cuando se desea llegar a un retrato completo de la 

relación de la Trinidad con la creación evolucionaria, siempre se 

congrega un grupo de siete finalistas, uno de cada 

superuniverso.” (191.3) 16:5.5 

2. Proposición. Hay tres elementos inalienables de la naturaleza humana: la 

intuición moral, la curiosidad científica y la perspicacia espiritual. 

“La inteligencia por sí sola no puede explicar la naturaleza moral. 

La moralidad, la virtud, son indígenas a la personalidad humana. 

La intuición moral, la comprensión del deber, es un componente de 

la dotación mental humana que está asociada con otros elementos 

inalienables de la naturaleza humana: la curiosidad científica y el 

discernimiento espiritual.”(192.8) 16:7.1 
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3. Proposición. La realidad de estas tres dotaciones se reconoce mediante la 

autorrevelación cósmica. 

“En las dotaciones de mente a los universos locales, estos tres 

discernimientos de la mente cósmica constituyen las premisas a 

priori que posibilitan que el hombre funcione como una 

personalidad racional y autoconsciente en los ámbitos de la 

ciencia, la filosofía y la religión. Dicho de otra manera, el 

reconocimiento de la realidad de estas tres manifestaciones del 

Infinito es mediante una técnica cósmica de autorrevelación. La 

materia-energía se reconocen por la lógica matemática de los 

sentidos; la menterazón intuitivamente conoce su deber moral; la 

fe-espíritu (la adoración) es la religión de la realidad de la 

experiencia espiritual.” (192.6) 16:6.10 

4. Proposición. El propósito de la educación es el de agudizar esas dotaciones 

innatas; el de la civilización, expresarlas; el de la experiencia vital, hacerlas 

realidad; el de la religión, ennoblecerlas; y el de la personalidad, unificarlas. 

“Es propósito de la enseñanza desarrollar y agudizar estas 

dotaciones innatas de la mente humana; de la civilización, 

expresarlas; de la experiencia de vida, hacerlas realidad; de la 

religión, ennoblecerlas; y de la personalidad, unificarlas.”(192.7) 

16:6.11 

V. LA MENTE CÓSMICA 

1. Proposición. Los Espíritus Rectores son la fuente de la mente cósmica, que es 

subabsoluta y está relacionada con la mente del Ser Supremo. 

“Los Espíritus Rectores son la fuente séptuple de la mente 

cósmica, el potencial intelectual del gran universo. Esta mente 

cósmica es una manifestación subabsoluta de la mente de la 

Tercera Fuente y Centro, y de ciertas maneras, se relaciona 

funcionalmente con la mente del Ser Supremo en 

evolución.”(191.4) 16:6.1 

2. Proposición. La “reacción a la realidad” es una cualidad de la mente cósmica 

que salva al hombre de convertirse en una víctima indefensa de las suposiciones a 

priori implícitas de la ciencia, la filosofía y la religión. 

“En todas las asociaciones de personalidades de la mente cósmica 

existe una cualidad que podría denominarse la «reacción a la 

realidad». Es esta dotación cósmica universal de las criaturas 

volitivas la que las salva de volverse víctimas desvalidas de las 

suposiciones a priori implícitas de la ciencia, la filosofía y la la 
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religión. Esta sensibilidad a la realidad de la mente cósmica 

responde a ciertas fases de la realidad del mismo modo en que la 

materia y la energía responden a la gravedad. Sería aún más 

correcto decir que estas realidades supermateriales responden a la 

mente del cosmos.”  

(191.7) 16:6.4 

3. Proposición. La mente cósmica reacciona en tres niveles de la realidad. 

“La mente cósmica responde sin falla (reconoce la respuesta) en 

tres niveles de la realidad universal. Estas reacciones son 

autoevidentes para las mentes de razonamiento claro y 

pensamiento profundo. Estos niveles de la realidad son: 

“1. Causación—el ámbito de la realidad de los 

sentidos físicos, los ámbitos científicos de la 

uniformidad lógica, la diferenciación de lo factual y 

de lo no factual, las conclusiones reflexivas basadas 

en la reacción cósmica. Ésta es la forma matemática 

de la discriminación cósmica. 

“2. Deber—el ámbito de la realidad de la moral y 

del reino filosófico, el campo de la razón, el 

reconocimiento del bien y del mal relativos. Ésta es 

la fórmula judicial de la discriminación cósmica. 

“3. Adoración—el ámbito espiritual de la realidad 

de la experiencia religiosa, la comprensión personal 

de la fraternidad divina, el reconocimiento de los 

valores espirituales, la seguridad de la 

sobrevivencia eterna, la ascensión del estado de 

siervos de Dios al de regocijo y libertad de los hijos 

de Dios. Éste es el discernimiento más elevado de la 

mente cósmica, la forma reverencial y adoradora de 

la discriminación cósmica.” (192.1) 16:6.5 

4. Proposición. La reacción selectiva animal está limitada al nivel físico. El 

hombre tiene perspicacia previa a la exploración. 

“La respuesta selectiva de un animal se limita al nivel motor de 

conducta. El supuesto discernimiento de los animales más elevados 

está en un nivel motor y generalmente aparece tan sólo después de 

la experiencia motora de prueba y error. El hombre es capaz de 

ejercer discernimiento científico, moral y espiritual antes de toda 

exploración o experimentación.” (193.1) 16:7.2 
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5. Proposición. La personalidad puede mirar antes de saltar; por lo tanto, puede 

aprender mirando así como saltando. 

“Tan sólo una personalidad puede reconocer lo que hace antes de 

hacerlo; tan sólo personalidades poseen el discernimiento antes de 

la experiencia. Una personalidad puede observar antes de saltar y 

por lo tanto puede aprender de la observación así como de la 

acción de saltar. Un animal sin personalidad generalmente aprende 

sólo saltando.” (193.2) 16:7.3 

6. Proposición. Cuando el hombre no logra reaccionar a los impulsos de la mente 

cósmica que discriminan los fines de la lucha mortal, desciende al nivel animal de 

la existencia. 

“Cuando el hombre no consigue discriminar los objetivos de sus 

luchas mortales, se encuentra funcionando en el nivel animal de la 

existencia. No ha conseguido aprovechar sus ventajas superiores 

de esa agudeza material, discriminación moral, y discernimiento 

espiritual que son parte integral de su dotación de mente cósmica 

como ser personal.” (193.4) 16:7.5 

VI. LOS SIETE EJECUTIVOS SUPREMOS 

1. Proposición. Los Espíritus Rectores actúan en las personas de sus Ejecutivos 

Supremos, que actúan en las sedes de los superuniversos a través de los Espíritus 

Reflexivos. 

“En algunos asuntos pertenecientes a la reglamentación 

administrativa del poder físico organizado, la energía mental, y el 

ministerio impersonal del espíritu, actúan personal y directamente, 

mientras que en otros funcionan a través de sus múltiples 

asociados. En todos los asuntos de naturaleza ejecutiva, 

dictámenes, reglamentaciones, ajustes y decisiones administrativas, 

los Espíritus Rectores actúan en las personas de los Siete 

Ejecutivos Supremos. En el universo central, los Espíritus Rectores 

pueden funcionar a través de los Siete Espíritus de los Circuitos de 

Havona; en las sedes de gobierno de los siete superuniversos se 

revelan mediante el canal de los Espíritus Reflexivos y actúan a 

través de las personas de los Ancianos de los Días, con quienes 

están en comunicación personal a través de los Auxiliares 

Reflexivos de Imagen.”  

(197.11) 17:0.11 

2. Proposición. Cada Ejecutivo Supremo tiene dos gabinetes asesores: uno está 

compuesto de hijos del Espíritu Infinito, y el otro está compuesto de peregrinos 

ascendentes e hijos trinidizados de mortales glorificados. 
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“ Cada Ejecutivo Supremo tiene dos gabinetes asesores: Los hijos 

del Espíritu Infinito en la sede central de cada superuniverso eligen 

representantes de sus filas para servir durante un milenio en el 

gabinete asesor primario de su Ejecutivo Supremo. Para todos los 

asuntos que afectan a los mortales ascendentes del tiempo, existe 

un gabinete secundario compuesto de mortales que han alcanzado 

el Paraíso y de hijos trinidizados de mortales glorificados; este 

cuerpo es elegido por los seres que se perfeccionan y ascienden, y 

que moran transitoriamente en las siete sedes centrales de los siete 

superuniversos. Los Ejecutivos Supremos nombran a todos los 

demás jefes de asuntos.” (199.2) 17:1.8 

VII. MAJESTON: EL JEFE DE LA REFLECTIVIDAD 

1. Proposición. Majeston es una verdadera persona y el centro infalible de 

reflectividad del gran universo. 

“Majeston es una persona auténtica, el centro personal e infalible 

de los fenómenos de reflexividad en los siete superuniversos del 

tiempo y del espacio. Él mantiene su sede central permanente en el 

Paraíso cerca del centro de todas las cosas, en el punto de 

encuentro de los Siete Espíritus Rectores. Se ocupa exclusivamente 

de la coordinación y mantenimiento del servicio de reflexividad de 

la vasta creación; no está involucrado de otras maneras en la 

administración de los asuntos universales.”(200.1) 17:2.3 

2. Proposición. Majeston fue el primer acto creativo del Ser Supremo y la 

reacción del Absoluto de Deidad fue inesperada. 

“La creación de Majeston señaló la primera acción creadora 

suprema del Ser Supremo. Esta voluntad de acción fue volitiva en 

el Ser Supremo, pero la reacción estupenda del Absoluto de 

Deidad no se conocía de antemano. Desde la aparición de Havona 

en la eternidad, el universo no había presenciado tan extraordinaria 

actualización de una alineación tan gigantesca y vasta de poder y 

coordinación de actividades espirituales funcionales. La respuesta 

de la Deidad a las voluntades creadoras del Ser Supremo y de sus 

asociados fue mucho más allá de su propósito intencional y 

excedió grandemente sus pronósticos conceptuales.” (200.3) 17:2.5 

3. Proposición. El mecanismo de reflectividad es el recopilador de noticias y la 

organización de diseminación de decretos del gran universo. 

“La organización de la reflexividad es también el mecanismo de 

recolección de noticias y de diseminación de decretos de toda la 

creación. Está en operación constante, en contraste con los 
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funcionamientos periódicos de los diversos servicios de 

transmisión.” (201.5) 17:3.7 

VIII. LOS ESPÍRITUS REFLEXIVOS 

1. Proposición. Mediante el vínculo de uno de los Espíritus Rectores y la 

Triniadd, fueron creados siete Espíritus Reflexivos (cuarenta y nueve en total). 

“Los Espíritus Reflexivos tienen origen divino en la Trinidad. 

Existen cincuenta de estos seres singulares y un tanto misteriosos. 

Estas personalidades extraordinarias fueron creadas en grupos de 

siete a la vez, y cada uno de tales episodios creadores fue realizado 

mediante el enlace de la Trinidad del Paraíso con uno de los Siete 

Espíritus Rectores.” (199.5) 17:2.1 

2. Proposición. Cuando se completó el ciclo de Espíritus Reflexivos, Majeston 

apareció como resultado de una extensa reacción del Absoluto de Deidad. 

“Esta transacción pletórica, que ocurriera en los albores del 

tiempo, representa el primer esfuerzo de las Personalidades 

Creadoras Supremas, en las personas de los Espíritus Rectores, 

para actuar como cocreadores con la Trinidad del Paraíso. Esta 

unión del poder creativo de los Creadores Supremos con los 

potenciales creativos de la Trinidad es la fuente misma de la 

actualidad del Ser Supremo. Por lo tanto, cuando el ciclo de 

creación reflexiva cumplió su curso, cuando cada uno de los siete 

Espíritus Rectores halló una sincronía creadora perfecta con la 

Trinidad del Paraíso, cuando el Espíritu Reflexivo número 

cuarenta y nueve fue personalizado, una nueva y extensa reacción 

ocurrió en el Absoluto de Deidad y ésta impartió nuevas 

prerrogativas de personalidad al Ser Supremo y culminó en la 

personalización de Majeston, el jefe de la reflexividad y centro en 

el Paraíso de todo el trabajo de los cuarenta y nueve Espíritus 

Reflexivos y de sus asociados en todo el universo de los 

universos.” (199.6) 17:2.2 

3. Proposición. Los Espíritus Reflexivos tienen su origen en la Trinidad, pero en 

el tipo de ser se parecen a los Espíritus Rectores cocreativos involucrados. Hay, 

por lo tanto, siete tipos diferentes de espíritus. 

“Los cuarenta y nueve Espíritus Reflexivos se originan en la 

Trinidad, pero cada uno de los siete episodios de creación que 

determinaron su aparición produjo un tipo de ser semejante en su 

naturaleza a las características del Espíritu Rector coancestral. Por 

lo tanto ellos reflejan de variadas maneras la naturaleza y carácter 

de las siete combinaciones posibles de la asociación de las 
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características de divinidad del Padre Universal, el Hijo Eterno, y 

el Espíritu Infinito. Por esta razón es necesario contar con siete de 

estos Espíritus Reflexivos en las sedes centrales de cada 

superuniverso.” (200.5) 17:3.1 

4. Proposición. Los Espíritus Reflexivos son personalidades retentivas, así como 

agentes de transmisión. Todo valor espiritual es preservado por las personalidades 

secoráficas de su equipo. 

“Los Espíritus Reflexivos no son meramente agentes de 

transmisión; también son personalidades retentivas. Su progenie, 

los seconafines, también son personalidades retentivas o las de 

registro. Todo lo que tenga verdadero valor espiritual se registra en 

duplicado, y se preserva una impresión en el equipo personal de 

uno de los miembros de una de las numerosas órdenes de 

personalidades secoráficas que pertenecen al vasto personal de los 

Espíritus Reflexivos.”(201.3) 17:3.5 

5. Proposición. Los cuarenta y nueve Auxiliares Reflexivos de Imagen fueron 

creados por los Espíritus Reflexivos, y ahora residen siete en la sede de cada 

superuniverso. 

“Los cuarenta y nueve Auxiliares Reflexivos de Imagen fueron 

creados por los Espíritus Reflexivos, y existen tan sólo siete 

Auxiliares en la sede central de cada superuniverso. La primera 

acción creadora de los siete Espíritus Reflexivos de Uversa fue la 

producción de sus siete Auxiliares de Imagen, creando cada 

Espíritu Reflexivo su propio Auxiliar. Los Auxiliares de Imagen 

son, en ciertos atributos y características, reproducciones perfectas 

de sus Espíritus Reflexivos Maternos; son virtualmente 

duplicaciones, menos el atributo de la reflexividad. Son verdaderas 

imágenes y funcionan constantemente como canal de 

comunicación entre los Espíritus Reflexivos y las autoridades 

superuniversales.” (202.1) 17:4.1 

IX. LOS MENSAJEROS SOLITARIOS 

1. Proposición. Los Mensajeros Solitarios son la primera creación del Espíritu 

Infinito y su número es estacionario. 

“LOS Mensajeros Solitarios son el cuerpo personal y universal del 

Creador Con-junto; constituyen la primera orden decana de las 

Personalidades más Altas del Espíritu Infinito. Representan la 

acción creadora inicial del Espíritu Infinito en función solitaria con 

el fin de traer a la existencia personalidades espirituales solitarias. 
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Ni el Padre ni el Hijo participaron directamente en esta estupenda 

espiritualización. 

“Estos mensajeros espirituales se personalizaron en un solo 

episodio creador, y su número es estacionario. A pesar de que 

tengo a uno de estos extraordinarios asociados conmigo en esta 

misión, no sé cuántas personalidades como éstas existen en el 

universo de los universos. Tan sólo sé, de vez en cuando, cuantos 

están registrados actuando durante un momento en particular 

dentro de la jurisdicción de nuestro superuniverso. Observé en el 

último informe de Uversa que en ese momento existían casi 7.690 

billones de Mensajeros Solitarios que operaban dentro de los 

límites de Orvonton; y conjeturo que este número es 

considerablemente menor de un séptimo de su número 

total.” (256.1) 23:0.1 

2. Proposición. Hay una razón técnica por la que los Mensajeros Solitarios actúan 

solos. Entran en "cortocircuito" si dos o más están cerca. Son automáticamente 

alertados por la presencia de Espíritus Inspirados o de Ajustadores del 

Pensamiento. 

“Existe una razón técnica por la cual estos Mensajeros Solitarios 

deben viajar y trabajar a solas. Por cortos períodos de tiempo y 

cuando están estacionarios, pueden colaborar en un grupo, pero 

cuando trabajan así se encuentran completamente separados del 

soporte y dirección de su circuito del Paraíso; están totalmente 

aislados. Cuando están en tránsito, o cuando operan en los circuitos 

del espacio y en las corrientes del tiempo, si dos o más de esta 

orden están en proximidad cercana, ambos o todos quedan fuera de 

enlace con las fuerzas circulantes más elevadas. Sufren «un 

cortocircuito», si queréis describirlo en símbolos ilustrativos. Por 

lo tanto tienen inherente en ellos un poder de alarma automática, 

una señal de advertencia, que opera infaliblemente para alertarlos 

de conflictos próximos e infaliblemente les mantiene 

suficientemente separados como para no interferir con su 

funcionamiento apropiado y eficaz. También poseen poderes 

inherentes y automáticos que detectan e indican la proximidad 

tanto de los Espíritus Trinitarios Inspirados como de los 

Ajustadores del Pensamiento divinos.” (257.4) 23:1.9 

3. Proposición. Puesto que no se van a crear más Mensajeros Solitarios, surgen 

cuestiones interesantes acerca de su servicio futuro. 

“Aunque el universo se expanda mucho más, probablemente no se 

crearán más Mensajeros Solitarios. A medida que crecen los 

universos, el mayor trabajo de administración deberá recaer cada 
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vez más sobre otros tipos de ministros espirituales y sobre aquellos 

seres que se originan en estas nuevas creaciones, tales como las 

criaturas de los Hijos Soberanos y los Espíritus Maternos de los 

universos locales.” (262.1) 23:3.9 

4. Proposición. Los Mensajeros Solitarios actúan en siete grupos. 

“El Espíritu Infinito asigna los Mensajeros Solitarios a las 

siguientes siete divisiones de servicio: 

259. Mensajeros de la Trinidad del Paraíso. 

260. Mensajeros de los Circuitos de Havona. 

261. Mensajeros de los Superuniversos. 

262. Mensajeros de los Universos Locales. 

263. Exploradores de Asignación no Dirigida. 

264. Embajadores y Emisarios de Asignación Especial. 

265. Reveladores de la Verdad.” (258.1) 23:2.2 

5. Proposición. Los Mensajeros Solitarios pueden actuar como líneas de 

comunicación de emergencia a distancias de unos cien años luz. 

“Los Mensajeros Solitarios son capaces de funcionar como líneas 

de comunicación de urgencia en todas las regiones remotas del 

espacio, en los reinos no comprendidos dentro de los circuitos 

establecidos del gran universo. Se desprende que un mensajero, al 

operar así, puede transmitir un mensaje o enviar un impulso a 

través del espacio a otro mensajero que esté alrededor de cien años 

luz de distancia, según miden las distancias estelares los 

astrónomos de Urantia.” (261.3) 23:3.5 

6. Proposición. Cuando un finalitario y un ciudadano del Paraíso trinidizan un 

"hijo del tiempo y de la eternidad”, este es enviado a Vicegerington. Dicho ser 

requiere los potenciales de mente del Supremo-Último. Un Mensajero Solitario 

acompaña a estos hijos a Vicegerington. Ninguna de estas parejas ha dejado 

nunca Vicegerington. 

“Cuando un finalista y un Ciudadano del Paraíso cooperan en la 

trinidización de un «hijo del tiempo y de la eternidad» —una 

transacción que requiere los potenciales de mente no revelados del 

Supremo-Último— y cuando se envía a Vicegerington dicha 

personalidad no clasificada, (una repercusión conjeturada de 

personalidad de la dote de dicha mente de Deidad) un Mensajero 

Solitario siempre se asigna como compañero y guardián de dicho 

hijo trinidizado por criaturas. Este mensajero acompaña al nuevo 

hijo de destino al mundo de su asignación y no abandona jamás 

Vicegerington. Cuando está así vinculado a los destinos de un hijo 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-23-los-mensajeros-solitarios#U23_3_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-23-los-mensajeros-solitarios#U23_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-23-los-mensajeros-solitarios#U23_3_5


232 

 

del tiempo y de la eternidad, el Mensajero Solitario es por siempre 

transferido a la supervisión de los Arquitectos del Universo 

Maestro. Lo que el futuro de dicha asociación extraordinaria pueda 

hacer, no lo sabemos. Por edades estas sociedades de 

personalidades únicas han continuado reuniéndose en 

Vicegerington, pero ni siquiera un solo par ha salido jamás de 

allí.” (262.4) 23:4.3 

7. Proposición. Hay muchos misterios asociados a estos hijos trinidizados y a los 

Mensajeros Solitarios que los acompañan que se reúnen en Vicegerington bajo la 

supervisión de los Arquitectos del Universo Maestro. 

Vean: (262.5) 23:4.4 

X. EL SERVICIO DE LOS MENSAJEROS SOLITARIOS 

1. Proposición. Los Mensajeros Solitarios, como los Directores de Poder 

Universal, están exentos de ser apresados por los tribunales del tiempo y el 

espacio. 

“Los Mensajeros Solitarios, como los Directores de Poder 

Universal, están entre los muy pocos tipos de seres que operan a lo 

largo y a lo ancho de los reinos y que están exentos de aprehensión 

o detención por parte de los tribunales espacio-temporales. Nadie 

los puede citar para que aparezcan frente a un tribunal, excepto los 

Siete Espíritus Rectores, pero en todos los anales del universo 

maestro este concilio del Paraíso no ha sido llamado jamás para 

adjudicar el caso de un Mensajero Solitario.” (257.2) 23:1.7 

2. Proposición. Los Mensajeros Solitarios son los exploradores de las regiones 

desconocidas del espacio exterior. 

“Estos exploradores mensajeros de asignación no dirigida patrullan 

el universo maestro. Salen constantemente en expediciones de 

exploración hacia regiones desconocidas de todo el espacio 

exterior. Mucho de la información que poseemos sobre las 

transacciones de los reinos en el espacio exterior, se la debemos a 

las exploraciones de los Mensajeros Solitarios, puesto que 

frecuentemente trabajan y estudian con los astrónomos 

celestiales.” (260.1) 23:2.21 

3. Proposición. Los Mensajeros Solitarios son el único servicio personal para 

transmitir comunicaciones rápidas cuando no se utiliza el mecanismo de 

reflectividad. 
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“Los Mensajeros Solitarios son el tipo más elevado de 

personalidades perfectas y de confianza disponible en todos los 

reinos para la transmisión rápida de mensajes importantes y 

urgentes cuando es inconveniente utilizar o el servicio de 

transmisiones o el mecanismo de la reflexividad. Ellos sirven en 

una variedad infinita de asignaciones, ayudando a los seres 

materiales y espirituales de los reinos, particularmente allí donde 

está comprendido el elemento del tiempo. De todas las órdenes 

asignadas a los servicios de los dominios del superuniverso, son 

los seres personalizados más elevados y más versátiles que más 

pueden acercarse a desafiar el tiempo y el espacio.” (260.5) 23:3.1 

4. Proposición. Los Mensajeros Solitarios actúan entre las velocidades 

instantáneas de los mensajeros de gravedad y las velocidades lentas de los 

serafines. 

“Sin embargo no existen personalidades de tránsito o mensajeros 

que funcionen entre las velocidades instantáneas de los 

atravesadores gravitacionarios y las velocidades comparativamente 

lentas de los serafines, excepto los Mensajeros Solitarios.” (260.6) 

23:3.2 

5. Proposición. Es difícil explicar cómo un Mensajero Solitario puede ser una 

persona real y aún así atravesar el espacio a esas velocidades. 

“Está totalmente fuera de mi capacidad explicar al tipo de mente 

material de qué manera puede un espíritu ser una persona real y 

auténtica y al mismo tiempo atravesar el espacio a tales 

velocidades extraordinarias. Pero estos mismos Mensajeros 

Solitarios efectivamente vienen a Urantia y parten de ella a estas 

velocidades incomprensibles; en efecto la entera economía de la 

administración universal se hallaría desposeida de este elemento 

personal si esto no fuese un hecho.” (261.2) 23:3.4 

6. Proposición. Los Mensajeros Solitarios son personalidades, aunque no tienen 

forma. Poseen las ventajas de los espíritus sin forma, junto con las prerrogativas 

de la personalidad. 

“No puedo explicar a los mortales de Urantia de qué manera los 

Mensajeros Solitarios pueden ser sin forma y sin embargo poseer 

personalidades reales y claramente definidas. Aunque no tengan 

esa forma que naturalmente se asocia con la personalidad, poseen 

una presencia espiritual que es discernible por parte de todos los 

tipos más elevados de los seres espirituales. Los Mensajeros 

Solitarios son la única clase de seres que parecen poseer casi todas 

las ventajas de un espíritu sin forma, combinadas con todas las 
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prerrogativas de una personalidad plena. Son personas auténticas, 

sin embargo están dotadas de casi todos los atributos de una 

impersonal manifestación de espíritu.” (261.5) 23:3.7 

7. Proposición. Los Mensajeros Solitarios coordinan a todos los tipos de criaturas 

finitas. Deben estar relacionados con el otorgamiento de la mente del Supremo-

Último por parte del Espíritu Infinito. 

“Los Mensajeros Solitarios demuestran tal extraordinaria habilidad 

para coordinar todos los tipos y órdenes de personalidades finitas 

—aun para hacer contacto con el régimen absonito de los 

supercontroladores del universo maestro— que algunos de 

nosotros postulan que la creación de estos mensajeros por parte del 

Espíritu Infinito está en cierto modo relacionada con la dotación 

por parte del Actor Conjunto de la Mente Suprema-

Última.” (262.3) 23:4.2 

XI. PERSONALIDADES ELEVADAS DEL ESPÍRITU INFINITO 

A. Supervisores de los Circuitos del Universo. 

1. Proposición. Los Supervisores de los Circuitos del Universo 

actúan en cuatro órdenes, que sirven al Espíritu Infinito. 

“Los Supervisores de los Circuitos del Universo son 

creación exclusiva del Espíritu Infinito, y funcionan 

solamente como agentes del Actor Conjunto. Están 

personalizados para el servicio en las siguientes 

cuatro órdenes: 

266. Supervisores Supremos de los 

Circuitos. 

267. Supervisores Asociados de los 

Circuitos. 

268. Supervisores Secundarios de los 

Circuitos. 

269. Supervisores Terciarios de los 

Circuitos. 

“Los supervisores supremos de Havona y los 

supervisores asociados de los siete superuniversos 

son de números ya completos; no se están creando 

más de estas órdenes. Los supervisores supremos 

son siete en número y están estacionados en los 

mundos pilotos de los siete circuitos de Havona. 

Los circuitos de los siete universos están a cargo de 
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un maravilloso grupo de siete supervisores 

asociados, quienes mantienen su sede central en las 

siete esferas paradisiacas del Espíritu Infinito, los 

mundos de los Siete Ejecutivos Supremos. Desde 

allí supervisan y dirigen los circuitos de los 

superuniversos del espacio.” (265.2) 24:1.2 

2. Proposición. Los siete Espíritus de los Circuitos de Havona son 

la representación impersonal conjunta del Espíritu Infinito y de los 

siete Espíritus Rectores. 

“Los Siete Espíritus de los Circuitos de Havona son 

la representación impersonal conjunta del Espíritu 

Infinito y de los Siete Espíritus Rectores ante los 

siete circuitos del universo central. Son los 

servidores de los Espíritus Rectores, cuyos vástagos 

colectivos ellos son.” (202.4) 17:5.1 

3. Proposición. Los Espíritus de los Circuitos no crearon a los 

supernafines terciarios hasta la llegada de Grandfanda. 

“Aunque los Espíritus de Circuito son coexistentes 

con los Siete Espíritus Rectores, su función en la 

creación de los supernafines terciarios no 

obtuvieron mayor importancia hasta la llegada de 

los primeros peregrinos del tiempo al circuito 

exterior de Havona en los días de 

Grandfanda.” (203.1) 17:5.3 

B. Directores del Censo. 

1. Proposición. Los Directores del Censo conocen la presencia de 

la voluntad en todo el universo maestro. Operan sobre el 

mecanismo de la reflectividad y son conscientes del nacimiento y 

muerte de las criaturas volitivas. 

“Los Directores del Censo constituyen una creación 

especial y completada del Espíritu Infinito, y 

existen en números que nosotros no conocemos. 

Son creados de manera tal para mantener una 

sincronía perfecta con la técnica de reflexividad de 

los superuniversos, mientras que al mismo tiempo 

son personalmente sensibles y responden a la 

voluntad inteligente. Estos directores, mediante una 

técnica no plenamente comprendida, tienen 

conciencia inmediata del nacimiento de la voluntad 
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en cualquier lugar del gran universo. Son por lo 

tanto siempre competentes para divulgar el número, 

naturaleza y andanzas de todas las criaturas 

volitivas en cualquier parte de la creación central y 

de los siete superuniversos. Pero no funcionan en el 

Paraíso; no hay necesidad de ellos allí. En el Paraíso 

el conocimiento es inherente; las Deidades saben 

todas las cosas.” (266.8) 24:2.2 

2. Proposición. Los Directores del Censo se ocupan únicamente de 

registrar el hecho de la función volitiva. 

“Los Directores del Censo se preocupan de los seres 

humanos —así como también de otras criaturas 

volitivas— tan sólo hasta el punto de registrar el 

hecho de la función de la voluntad. No se ocupan de 

los registros de tu vida y de tus acciones; no son en 

ningún sentido personalidades que registran. El 

Director del Censo de Nebadon, número 81.412 de 

Orvonton, actualmente estacionado en Salvington, 

está en este mismo momento personalmente 

consciente de tu presencia viviente aquí en Urantia; 

y otorgará a los registros confirmación de tu muerte 

en el momento en que cesas de funcionar como 

criatura volitiva.” (267.5) 24:2.7 

C. Auxiliares Personales. 

1. Proposición. Los Auxiliares Personales son los mensajeros 

personales del Espíritu Infinito. No son personas y van y vienen de 

los lugares más alejados de la creación. 

“No poseemos conocimiento auténtico en cuanto al 

momento o manera de la creación de los Auxiliares 

Personales. Su número debe ser una legión, pero no 

está registrado en Uversa. A partir de deducciones 

conservadoras basadas en nuestro conocimiento de 

su tarea, me atrevo a estimar que su número llega 

hasta más allá de los billones. Opinamos que el 

Espíritu Infinito no está limitado en cuanto al 

número en la creación de estos Auxiliares 

Personales. 

“Los Auxiliares Personales del Espíritu Infinito 

existen para asistencia exclusiva de la presencia 

paradisiaca de la Tercera Persona de la Deidad. 
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Aunque asignados directamente al Espíritu Infinito 

y ubicados en el Paraíso, destellan de ida y de 

vuelta a las regiones más alejadas de la creación. 

Dondequiera que se amplían los circuitos del 

Creador Conjunto, allí podrán aparecer estos 

Auxiliares Personales con el propósito de ejecutar el 

mandato del Espíritu Infinito. Atraviesan el espacio 

en una forma muy semejante a la de los Mensajeros 

Solitarios pero no son personas en el sentido en que 

lo son los mensajeros.” (268.1) 24:3.1 

D. Inspectores Asociados. 

1. Proposición. Los Inspectores Asociados están estacionados en 

las sedes de los universos locales y son la personificación personal 

de la autoridad de los Ejecutivos Supremos. 

“Los Siete Ejecutivos Supremos, en las siete esferas 

paradisiacas del Espíritu Infinito, funcionan 

colectivamente como consejo administrativo de 

supergerentes para los siete superuniversos. Los 

Inspectores Asociados son la incorporación 

personal de la autoridad de los Ejecutivos Supremos 

para los universos locales del tiempo y del espacio. 

Estos altos observadores de los asuntos de las 

creaciones locales son los vástagos conjuntos del 

Espíritu Infinito y de los Siete Espíritus Rectores 

del Paraíso. En los tiempos próximos a la eternidad 

fueron personalizados setecientos mil y su cuerpo 

de reserva mora en el Paraíso.” (268.5) 24:4.1 

E. Centinelas Asignados. 

1. Proposición. Los Centinelas Asignados son las personalidades 

coordinadoras de los siete Ejecutivos Supremos estacionadas en la 

capital del sistema. 

“Los Centinelas Asignados son personalidades 

coordinadoras y representantes de enlace de los 

Siete Ejecutivos Supremos. Fueron personalizados 

en el Paraíso por el Espíritu Infinito y fueron 

creados para los propósitos específicos de su 

asignación. Son de número estacionario, y hay 

exactamente siete mil millones en existencia. 
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“Así como un Inspector Asociado representa a los 

Siete Ejecutivos Supremos ante un entero universo 

local, del mismo modo en cada uno de los diez mil 

sistemas de esa creación local hay un Centinela 

Asignado, que actúa como representante directo del 

distante y supremo consejo de supercontrol para los 

asuntos de los siete superuniversos. Los centinelas 

de servicio en los gobiernos de los sistemas locales 

en Orvonton actúan bajo la autoridad directa del 

Ejecutivo Supremo Número Siete, el coordinador 

del séptimo superuniverso. Pero en su organización 

administrativa todos los centinelas comisionados en 

un universo local son subordinados al Inspector 

Asociado estacionado en la sede central del 

universo.” (268.8) 24:5.1 

F. Guías de los Graduados. 

1. Proposición. Los Guías Graduados conducen el ministerio de la 

instrucción técnica y espiritual para los ascendentes mortales en su 

camino al Paraíso. 

“Los Guías de los Graduados, como grupo, 

patrocinan y dirigen la alta universidad de 

instrucción técnica y capacitación espiritual que es 

tan esencial para el logro mortal del objetivo de las 

edades: Dios, reposo, y luego la eternidad del 

servicio perfeccionado. Esos seres altamente 

personales toman su nombre de la naturaleza y 

propósito de su tarea. Se dedican exclusivamente a 

las tareas de guiar a los graduados mortales de los 

superuniversos del tiempo a través del curso de 

instrucción y capacitación de Havona que sirve para 

preparar a los peregrinos ascendentes para su 

admisión en el Paraíso y al Cuerpo de la 

Finalidad.” (269.5) 24:6.1 

2. Proposición. Malvorian, el primer Guía de los Graduados, llevó 

a Grandfanda desde el circuito exterior de Havona al destino 

paradisíaco. 

“En los registros paradisiacos de Havona, en la 

sección denominada «Guías de los Graduados» 

aparece este asiento inicial: 
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“‘Y Malvorian, el primero de esta orden, recibió e 

instruyó al peregrino descubridor de Havona y le 

condujo desde los circuitos exteriores de 

experiencia inicial, paso a paso y circuito a circuito, 

hasta que se encontró en la presencia misma de la 

Fuente y Destino de toda personalidad, cruzando 

posteriormente el umbral de la eternidad al 

Paraíso.’” (270.3) 24:6.5 

3. Proposición. Los Guías de los Graduados son Servitales de 

Havona evolucionados. 

“Aunque la evolución no es la orden del universo 

central, creemos que los Guías de los Graduados 

son los miembros perfeccionados o más 

experienciados de otra orden de criaturas del 

universo central, los Servitales de Havona.” (270.8) 

24:7.1 

4. Proposición. La llegada del primer ascendente mortal a Havona 

dio como resultado grandes cambios en el universo central: la 

aparición de los Guías de los Graduados y otras modificaciones. 

“El Havona atravesado ahora por los mortales 

ascendentes difiere en muchos aspectos del universo 

central como éste era antes de los tiempos de 

Grandfanda. La llegada de los mortales ascendentes 

a los circuitos de Havona inauguró modificaciones 

vastas en la organización de la creación central y 

divina, modificaciones indudablemente iniciadas 

por el Ser Supremo —el Dios de las criaturas 

evolucionarias— en respuesta a la llegada del 

primero de sus hijos experienciales de los siete 

superuniversos. La aparición de los Guías de los 

Graduados, juntamente con la creación de los 

supernafines terciarios, es indicativa de estas 

actuaciones de Dios el Supremo.” (271.8) 24:7.9 

XII. LAS HUESTES DE MENSAJEROS DEL ESPACIO 

1. Proposición. De las huestes de mensajeros del espacio, solo tres grupos fueron 

creados como tales; los otros cuatro grupos son reclutados mediante selección. 

“A NIVEL intermedio en la familia del Espíritu Infinito se 

encuentran las Huestes de Mensajeros del Espacio. Estos seres 

versátiles funcionan como eslabones de conexión entre las 
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personalidades más elevadas y los espíritus ministrantes. Las 

huestes de mensajeros incluyen las siguientes órdenes de seres 

celestiales:: 

270. Servitales de Havona. 

271. Conciliadores Universales. 

272. Asesores Técnicos. 

273. Custodios de los Registros en el Paraíso. 

274. Registradores Celestiales. 

275. Compañeros Morontiales. 

276. Compañeros Paradisiacos 

“De los siete grupos enumerados, tan sólo tres —los servitales, 

conciliadores y Compañeros Morontiales— son creados como 

tales; los cuatro restantes representan niveles de logro de las 

órdenes angélicas. De acuerdo con la naturaleza inherente y el 

estado adquirido, las huestes de mensajeros sirven de diversos 

modos en el universo de los universos, pero están siempre sujetas a 

la dirección de aquellos que gobiernan los reinos de su 

asignación.” (273.1) 25:0.1 

A. Servitales de Havona. 

1. Proposición. Cerca de una cuarta parte de Servitales de Havona 

que entran en el abrazo divino no regresan jamás; pasan a formar 

parte de los Guías de los Graduados. 

“Al regresar del servicio superuniversal, un Servital 

de Havona puede disfrutar de numerosos abrazos 

divinos y emerger de ellos meramente como servital 

exaltado. Experimentar el abrazo luminoso no 

significa necesariamente que el servital debe 

convertirse en Guía de los Graduados, pero casi un 

cuarto de aquellos que alcanzan el abrazo divino no 

regresan jamás al servicio de los reinos.” (271.2) 

24:7.3 

2. Proposición. Los Servitales son las "criaturas intermedias" de 

Havona. Son creados por los siete Espíritus Rectores y los siete 

Directores Supremos del Poder. 

“Aunque se los denomina servitales, estos «seres 

intermedios» del universo central no son servidores 

en el sentido humilde de la palabra. En el mundo 

espiritual no hay tareas serviles; todo servicio es 

sagrado y regocijante; tampoco desprecian los seres 
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de las órdenes más elevadas a los de las órdenes 

más bajas de la existencia. 

“Los Servitales de Havona son el resultado del 

trabajo creador conjunto de los Siete Espíritus 

Rectores y de sus asociados, los Siete Directores 

Supremos del Poder. Esta colaboración creadora es 

la que más se acerca a un modelo original de la 

larga lista de reproducciones de orden dual en los 

universos evolucionarios, que va desde la creación 

de una Brillante Estrella Matutina mediante el 

enlace de un Hijo Creador con un Espíritu Materno 

Creativo hasta los seres de procreación sexual en los 

mundos tipo Urantia.” (273.10) 25:1.1 

3. Proposición. Una cuarta parte de los servitales son criaturas 

semimateriales. La ley del predominio espiritual prevalece en 

Havona. 

“La cantidad de servitales es prodigiosa, y se están 

creando más todo el tiempo. Aparecen en grupos de 

mil en el tercer momento después de la asamblea de 

los Espíritus Rectores y de los Directores Supremos 

del Poder en sus áreas conjuntas en el lejano sector 

septentrional del Paraíso. Cada cuarto servital es 

más físico en cuanto a su tipo que los demás; o sea, 

que de mil, setecientos cincuenta son aparentemente 

en verdad tipos espirituales, pero doscientos 

cincuenta son semifísicos en su naturaleza. Estas 

cuartas criaturas son un tanto del orden de los seres 

materiales (material en el sentido de Havona), 

asemejándose más a los directores físicos del poder 

que a los Espíritus Rectores. 

“En las relaciones de personalidad el factor 

espiritual domina sobre el factor material, aunque 

no parezca así actualmente en Urantia; y en la 

producción de los Servitales de Havona, prevalece 

la ley del dominio del espíritu; la relación 

establecida indica tres seres espirituales para uno 

semifísico.” (273.12) 25:1.3 

B. Conciliadores Universales. 

1. Proposición. Para cada Servital de Havona creado, se crean 

siete Conciliadores Universales. 
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“Para cada Servital de Havona creado, son traídos a 

la existencia siete Conciliadores Universales, uno 

en cada superuniverso. Esta acción creadora 

comprende una técnica superuniversal definida de 

respuesta reflexiva a las transacciones que toman 

lugar en el Paraíso.” (275.1) 25:2.1 

2. Proposición. En las sedes de los superuniversos, 

reflectivamente con la creación de los servitales de Havona, los 

Espíritus Reflexivos producen Conciliadores de órdenes similares 

a la naturaleza del Espíritu Rector en cuestión. 

“Y cada vez que los Espíritus Rectores se asocian 

con los Directores del Poder para el propósito de 

crear un grupo de Servitales de Havona, existe un 

enfoque simultáneo sobre uno de los Espíritus 

Reflexivos en cada uno de los grupos del 

superuniverso, e inmediatamente y plenamente un 

número igual de Conciliadores Universales aparece 

en los mundos sede central de las supercreaciones. 

Si, en la creación de los servitales, tomara la 

iniciativa el Espíritu Rector Número Siete, nadie 

sino los Espíritus Reflexivos de la séptima orden se 

preñarían de conciliadores; y concurrentemente con 

la creación de mil servitales de tipo Orvonton, 

aparecerían en cada capital del superuniverso mil 

conciliadores de la séptima orden. De estos 

episodios, que reflejan la naturaleza séptuple de los 

Espíritus Rectores, surgen las siete órdenes creadas 

de conciliadores que sirven en cada 

superuniverso.” (275.2) 25:2.2 

3. Proposición. Los Conciliadores se segregan automáticamente 

en grupos de cuatro: tres personalidades espirituales y una cuarta 

criatura semimaterial. 

“En cada superuniverso los Conciliadores 

Universales se encuentran extrañamente y en forma 

innata segregados en grupos de cuatro, asociaciones 

en las cuales continúan sirviendo. En cada grupo, 

tres son personalidades espirituales, y una, como las 

cuartas criaturas de los servitales, es un ser 

semimaterial. Este cuarteto constituye una comisión 

conciliadora y se compone así: 
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“1. El Juez-Arbitro. El designado en 

forma unánime por los otros tres 

como el más competente y mejor 

calificado para actuar como jefe 

judicial del grupo. 

“2. El Abogado de Espíritu. El 

nombrado por el juez-árbitro para 

presentar pruebas y salvaguardar los 

derechos de todas las personalidades 

comprendidas en cualquier asunto 

asignado a la comisión conciliadora 

para su adjudicación. 

“3. El Ejecutor Divino. El 

conciliador calificado por su 

naturaleza inherente para hacer 

contacto con los seres materiales de 

los reinos y ejecutar las decisiones de 

la comisión. Los ejecutores divinos 

siendo cuartas criaturas —seres cuasi 

materiales— son casi, pero no del 

todo, visibles para la visión de corto 

alcance de las razas mortales. 

“4. El Registrador. El miembro 

restante de la comisión 

automáticamente se torna en 

registrador, el amanuense del 

tribunal. Éste se asegura de que 

todos los registros se hayan 

preparado adecuadamente para los 

archivos del superuniverso y para los 

registros del universo local. Si la 

comisión sirve en un mundo 

evolutivo, se prepara un tercer 

informe, con la asistencia del 

ejecutor, para los registros físicos del 

gobierno correspondiente del 

sistema.” (275.5) 25:2.5 

C. Asesores Técnicos. 

1. Proposición. Los Asesores Técnicos fueron elegidos de entre 

los supernafines y omniafines (un millón) por el Espíritu Infinito. 
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“Estas mentes legales y técnicas del mundo 

espiritual no se crearon como tales. El Espíritu 

Infinito seleccionó de entre los primeros 

supernafines y omniafines a un millón de las mentes 

más ordenadas como núcleo de este grupo vasto y 

versátil. Y desde aquel lejano momento en el 

tiempo, se ha requerido experiencia real en la 

aplicación de las leyes de la perfección a los planes 

de la creación evolutiva para todos los que aspiran a 

tornarse Asesores Técnicos.” (279.2) 25:4.1 

2. Proposición. Los Asesores Técnicos son reclutados de entre 

varios grupos. 

“Los Asesores Técnicos son reclutados de las filas 

de las siguientes órdenes de personalidades: 

277. Los Supernafines. 

278. Los Seconafines. 

279. Los Terciafines. 

280. Los Omniafines. 

281. Los Serafines. 

282. Ciertos Tipos de Mortales 

Ascendentes. 

283. Ciertos Tipos de Criaturas 

Intermedias Ascendentes. 

“En estos momentos, sin contar a los mortales y a 

los seres intermedios que son de asignación 

transitoria, el número de Asesores Técnicos 

registrados en Uversa y operativos en Orvonton es 

un poco más de sesenta y un billones.” (279.3) 

25:4.2 

3. Proposición. Los espíritus ministrantes que están por encima de 

los querubines pueden convertirse en Asesores Técnicos. 

“Después de prolongada capacitación y experiencia 

real, cualquiera de los espíritus ministrantes por 

encima del estado de querubín puede recibir un 

nombramiento permanente como Asesor Técnico. 

Todos los candidatos ingresan voluntariamente en 

esta orden de servicio; pero una vez que han 

asumido dichas responsabilidades, no pueden 

abandonarlas. Sólo los Ancianos de los Días pueden 
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transferir estos asesores a otras actividades.” (280.1) 

25:4.13 

4. Proposición. Los Asesores Técnicos son las bibliotecas legales 

vivientes del tiempo y el espacio. Son instructores de las criaturas 

respecto a la técnica de los Creadores. 

“Estos asesores son más que expertos legales; son 

estudiosos y maestros de la ley aplicada, las leyes 

del universo aplicadas a las vidas y destinos de 

todos los que habitan los vastos dominios de la 

creación enorme. A medida que pasa el tiempo, se 

tornan las bibliotecas vivientes de la ley del tiempo 

y del espacio, previniendo infinitos problemas y 

atrasos innecesarios al instruir a las personalidades 

del tiempo sobre las formas y modos de 

procedimiento más aceptables para los gobernantes 

de la eternidad. Ellos son capaces de asesorar a los 

trabajadores del espacio de manera tal como para 

permitirles operar en armonía con los requisitos del 

Paraíso; ellos son los maestros de todas las criaturas 

sobre la técnica de los Creadores.” (280.3) 25:4.15 

D. Custodios de los Registros. 

1. Proposición. Los archivos paradisíacos están mantenidos por 

los Custodios de los Registros (supernafines terciarios). 

“De entre los supernafines terciarios en Havona, se 

seleccionan algunos registradores jefes decanos, 

como Custodios de Registros, los que mantienen los 

archivos formales de la Isla de la Luz, aquellos 

archivos que contrastan con los registros vivientes 

de la mente de los custodios del conocimiento, a 

veces designados la «biblioteca viviente del 

Paraíso».” (281.2) 25:5.1 

E. Registradores Celestiales 

1. Proposición. Los Registradores Celestiales son un grupo 

reclutado que hacen registros tanto espirituales como 

semimateriales en las sedes de los superuniversos. 

“Éstos son los registradores que ejecutan todos los 

registros en duplicado, un registro espiritual original 

y una contraparte semimaterial —lo que podría 
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llamarse una copia en papel carbón. Ellos pueden 

hacerlo debido a su habilidad peculiar para 

manipular simultáneamente la energía espiritual y la 

energía material. Los Registradores Celestiales no 

son creados como tales; son serafines ascendentes 

de los universos locales. Son recibidos, clasificados 

y asignados a sus esferas de trabajo por los 

concilios de los Jefes de Registro en las sedes de los 

siete superuniversos. También existen escuelas para 

la capacitación de los Registradores Celestiales allí 

mismo. Los Perfeccionadores de la Sabiduría y los 

Consejeros Divinos dirigen la escuela en 

Uversa.” (281.6) 25:6.1 

F. Compañeros Morontiales. 

1. Proposición. Los Compañeros Morontiales son las huestes 

amables y patrocinadores de juegos de los mortales ascendentes. 

“Estos hijos de los Espíritus Maternos de los 

universos locales son los amigos y asociados de 

todos los que viven la vida ascendente morontial. 

No son indispensables para el trabajo real de 

progresión creativa del ascendente ni tampoco 

reemplazan en sentido alguno la tarea de los 

guardianes seráficos que frecuentemente 

acompañan a sus asociados mortales en el viaje al 

Paraíso. Los Compañeros Morontiales son 

simplemente gentiles anfitriones para aquellos que 

están empezando su larga ascensión hacia adentro. 

También son peritos patronizadores de la recreación 

y en esta tarea reciben la hábil ayuda de los 

directores de reversión.” (282.5) 25:7.1 

G. Compañeros Paradisiacos. 

1. Proposición. Los Compañeros Paradisiacos son un grupo 

compuesto y reclutado asignado a este servicio temporal. 

“Los Compañeros Paradisiacos son un grupo 

compuesto o congregado a partir de las filas de los 

serafines, seconafines, supernafines y omniafines. 

Aunque sirven durante un período que vosotros 

podríais considerar extraordinariamente largo, no 

son de estado permanente. Cuando este ministerio 

ha sido completado, en general (pero no 
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invariablemente) retornan a aquellos deberes que 

realizaban cuando se los llamó para servir en el 

Paraíso. 

“Los miembros de las huestes angélicas son 

nominados para este servicio por los Espíritus 

Maternos de los universos locales, por los Espíritus 

Reflexivos de los superuniversos, y por el Majeston 

del Paraíso. Uno de los Siete Espíritus Rectores los 

convoca a la Isla central y los comisiona como 

Compañeros Paradisiacos. Aparte del estado 

permanente en el Paraíso, este servicio provisional 

de compañerismo en el Paraíso es el honor más 

elevado que se pueda conferir jamás a un espíritu 

ministrante.” (283.2) 25:8.1 
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10. LOS HIJOS PARADISIACOS 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Hay tres órdenes de Hijos Paradisiacos de Dios, dependiendo de 

su origen parental. 

“Los Hijos de Dios Paradisiacos son de origen triple: los Hijos 

primarios o Creadores son traídos a la existencia por el Padre 

Universal y el Hijo Eterno; los Hijos secundarios o los Hijos 

Magisteriales son hijos del Hijo Eterno y del Espíritu Infinito; los 

Hijos Instructores Trinitarios son los vástagos del Padre, el Hijo y 

el Espíritu. Desde el punto de vista del servicio, la adoración y la 

suplicación, los Hijos Paradisiacos son como uno; su espíritu es 

uno, y su trabajo es idéntico en calidad y universalidad.” (224.1) 

20:1.11 

2. Proposición. Los Hijos Paradisiacos son los regalos de la Deidad a las criaturas 

ascendentes; están dedicados a ayudar a los mortales del tiempo a lograr la meta 

espiritual de la eternidad. 

“Los Hijos Paradisiacos son la presentación divina de las 

naturalezas actuantes de las tres personas de la Deidad a los 

dominios del tiempo y del espacio. Los Hijos Creadores, 

Magisteriales e Instructores son los dones de las Deidades eternas a 

los hijos de los mortales y a todas las demás criaturas universales 

de potencial de ascensión. Estos Hijos de Dios son los ministros 

divinos que se dedican incesantemente a la tarea de ayudar a las 

criaturas del tiempo para que alcancen el elevado objetivo 

espiritual de la eternidad.” (232.5) 20:10.2 

3. Proposición. Los Hijos Paradisiacos siguen la expansión divina de la Primera 

Fuente y Centro desde el Paraíso hasta las profundidades desconocidas del 

espacio. 

“En la armonía de sus actividades triunas estos Hijos de Dios 

Paradisiacos funcionan siempre a la vanguardia de las 

personalidades de la Deidad al seguir la expansión inacabable de la 

divinidad de la Primera Gran Fuente y Centro desde la sempiterna 

Isla del Paraíso hacia las profundidades desconocidas del 

espacio.” (233.1) 20:10.4 

II. HIJOS MAGISTERIALES 
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1. Proposición. Los Hijos Magisteriales son producidos por el Hijo Eterno y el 

Espíritu Infinito. A través de la encarnación en criaturas, se ganan el derecho a 

servir como jueces de la supervivencia en las creaciones del espacio y el tiempo. 

“Así como los Hijos Creadores son personalizados por el Padre y 

el Hijo, los Hijos Magisteriales son personalizados por el Hijo y el 

Espíritu. Éstos son los Hijos que, en las experiencias de 

encarnación en la criatura, ganan el derecho de servir como jueces 

de la supervivencia en las creaciones del tiempo y el 

espacio.” (88.3) 7:6.5 

2. Proposición. Los Hijos Avonales son producidos por el concepto absoluto del 

Hijo Eterno y el ideal divino del Espíritu Infinito. 

“Cada vez que un concepto original y absoluto de un ser, 

formulado por el Hijo Eterno, se une con un ideal nuevo y divino 

de servicio amante concebido por el Espíritu Infinito, se produce 

un Hijo de Dios nuevo y original, un Hijo Magisterial Paradisiaco. 

Estos Hijos constituyen la orden de Avonales.” (224.6) 20:2.1 

3. Proposición. Los Avonales son ministros y jueces planetarios. Su número es de 

unos mil millones. 

“Los Avonales son ministros y jueces planetarios, los magistrados 

de los reinos del tiempo y del espacio —de todas las razas, para 

todos los mundos, y en todos los universos. 

“Tenemos razones para pensar que el número total de hijos 

magisteriales en el gran universo es de alrededor de mil millones. 

Son una orden autogobernante, dirigida por su concilio supremo en 

el Paraíso, el cual está constituido por Avonales experimentados 

sacados de los servicios de todos los universos.”(224.6) 20:2.1 

4. Proposición. Los Avonales tienen una función triple. 

xxxxxxxxxxx. Acciones judiciales. 

yyyyyyyyyyy. Misiones magisteriales. 

zzzzzzzzzzz. Hijos de otorgamiento. 

Vean (225.3) 20:2.4 

5. Proposición. Los Avonales pueden servir muchas veces en misiones 

magisteriales y de otorgamiento. Después de numerosas misiones, pueden unirse 

al equipo de los Hijos Creadores. 
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“No hay límite a la cantidad de veces que los Hijos Avonales 

pueden servir en misiones magisteriales y de autootorgamiento, 

pero generalmente, cuando se ha atravesado la experiencia siete 

veces, hay una suspensión en favor de aquellos que han tenido 

menos de tal servicio. Estos hijos de experiencia múltiple de 

autootorgamiento son entonces asignados al elevado concilio 

personal de un Hijo Creador, volviéndose así participantes en la 

administración de los asuntos de un universo.”(225.7) 20:2.8 

6. Proposición. La misión de un Hijo Magisterial es tan efectiva como la de un 

Hijo Creador. 

“Para todos los fines e intentos, su tarea en las esferas habitadas es 

tan eficaz y aceptable como lo sería el servicio de un Hijo Creador 

en aquellos mundos de habitación mortal.” (225.8) 20:2.9 

7. Proposición. Los Avonales son los que sentencian las dispensaciones 

planetarias. Presiden el juicio de los vivos y la resurrección de los muertos. 

“Los Avonales son conocidos como Hijos Magisteriales porque 

son los altos magistrados de los reinos, los adjudicadores de las 

dispensaciones sucesivas de los mundos del tiempo. Presiden el 

despertar de los sobrevivientes adormecidos, juzgan el reino, 

terminan una dispensación de justicia suspendida, ejecutan los 

mandatos de una edad de misericordia probatoria, vuelven a 

asignar las criaturas espaciales del ministerio planetario a las tareas 

de la nueva dispensación, y regresan a las sedes de su universo 

local en cuanto completan su misión.” (226.1) 20:3.1 

8. Proposición. Las misiones magisteriales a veces, y las misiones de 

otorgamiento siempre, son encarnaciones. En otras misiones, pueden aparecer 

como seres espirituales. 

“La llegada de un Avonal Paradisiaco a un mundo evolucionario 

para el fin de terminar una dispensación e inaugurar una nueva era 

de progresión planetaria no es necesariamente ni una misión 

magisterial ni una misión de autootorgamiento. Las misiones 

magisteriales son a veces las de autootorgamiento, las misiones de 

dotación son siempre autootorgamientos; o sea, durante tales 

asignaciones los Avonales sirven en un planeta en forma material 

—concreta. Sus otras visitas son «técnicas», y en esta función un 

Avonal no se encarna en el servicio planetario. Si un Hijo 

Magisterial viene solamente como adjudicador dispensacional, 

llega al planeta como ser espiritual, invisible para las criaturas 

materiales del reino. Dichas visitas técnicas ocurren repetidas 

veces en la larga historia de un mundo habitado.” (226.3) 20:3.3 
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9. Proposición. Antes de la llegada de un Hijo de otorgamiento, aparece 

habitualmente un Avonal encarnado en misión magisterial. 

“Antes de la aparición planetaria de un Hijo autootorgador, un 

mundo habitado es generalmente visitado por un Avonal 

Paradisiaco en misión magisterial. Si ésta es una visita magisterial 

inicial, el Avonal siempre se encarna como un ser material. 

Aparece en el planeta de asignación como varón maduro de las 

razas mortales, un ser plenamente visible y capaz de hacer contacto 

físico con las criaturas mortales de su día y generación. Durante la 

entera encarnación magisterial, la relación del Hijo Avonal con las 

fuerzas espirituales locales y universales es completa e 

ininterrumpida.” (226.5) 20:4.1 

10. Proposición. Urantia podría aún ser visitada por un Hijo Avonal encarnado en 

misión magisterial. 

“Aún es posible que Urantia sea visitada por un Avonal 

comisionado para encarnarse en misión magisterial, pero en cuanto 

a la aparición futura de los Hijos Paradisiacos, ni siquiera «los 

ángeles en el cielo saben el momento ni la forma de dichas 

visitaciones», porque un mundo en el que se haya otorgado un 

Micael se vuelve el pupilo individual y personal de un Hijo Mayor 

y, como tal, está totalmente sujeto a sus propios planes y 

decisiones.” (227.3) 20:4.5 

III. OTORGAMIENTO DE LOS HIJOS 

1. Proposición. Los Hijos Paradisíacos encarnados tienen Ajustadores 

experimentados que a menudo son personalizados tras la encarnación. 

“Cuando se encarnan en misiones de autootorgamiento o 

magisteriales, los Hijos Paradisiacos tienen Ajustadores 

experimentados, y estos Ajustadores son distintos para cada 

encarnación. Los Ajustadores que ocupan la mente de los Hijos de 

Dios encarnados no pueden tener jamás la esperanza de obtener la 

personalidad mediante la fusión con los seres humano-divinos de 

su residencia, pero frecuentemente son personalizados por un 

mandato del Padre Universal.” (227.1) 20:4.3 

2. Proposición. Los otorgamientos de los Hijos Paradisiacos son esenciales para 

el otorgamiento universal de Ajustadores del Pensamiento y para la llegada del 

Espíritu de la Verdad. 

“Alguna orden de Hijos Paradisiacos debe otorgarse en cada 

mundo habitado por mortales para posibilitar la llegada de los 
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Ajustadores del Pensamiento a la mente de todos los seres 

humanos normales de esa esfera, porque los Ajustadores no van a 

todos los seres humanos de buena fe hasta que no se haya 

derramado el Espíritu de la Verdad sobre toda la carne; y el envío 

del Espíritu de la Verdad depende del regresoa la sede central del 

universo de un Hijo Paradisiaco que haya ejecutado exitosamente 

una misión de autootorgamiento mortal en un mundo en 

evolución.” (227.6) 20:5.3 

3. Proposición. En una experiencia de otorgamiento, los desastres son posibles, 

pero no han ocurrido nunca. 

“Aunque la posibilidad de desastres durante sus encarnaciones de 

autootorgamiento está siempre presente para estos Hijos 

Paradisiacos, no he visto registro alguno de un fracaso o falta en 

misión de autootorgamiento de un Hijo Magisterial o un Hijo 

Creador. Ambos son de origen demasiado cercano a la perfección 

absoluta como para faltar.”(228.4) 20:5.7 

4. Proposición. La técnica de la encarnación de un Hijo Paradisiaco es un 

misterio del universo. 

“El método por el cual un Hijo Paradisiaco se prepara para la 

encarnación mortal como Hijo autootorgador, llegando a nacer de 

una madre en el planeta de encarnación, es un misterio universal; y 

todo esfuerzo para detectar el mecanismo de esta técnica de 

Sonarington está destinado a fracasar certeramente.” (228.5) 20:6.1 

5. Proposición. Un Hijo otorgador nace siempre de una mujer y crece como niño 

varón del reino. 

“En una misión de autootorgamiento como mortal, un Hijo 

Paradisiaco siempre nace de una mujer y crece como niño varón 

del reino, así como lo hizo Jesús en Urantia. Estos Hijos de 

servicio supremo pasan todos desde la infancia a través de la 

juventud hasta la edad adulta, así como lo hace un ser humano. En 

todos los aspectos, se tornan como los mortales de la raza en la que 

nacen.” (229.1) 20:6.2 

6. Proposición. Los otorgamientos como mortal de los Migueles y los Avonales 

son similares, pero no idénticos. 

“ Las carreras de autootorgamientos mortales de los Micaeles y de 

los Avonales, aunque comparables en la mayoría de los aspectos, 

no son idénticas en todos ellos: un Hijo Magisterial jamás 

proclama, «el que haya visto al Hijo, ha visto al Padre», así como 
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lo hizo vuestro Hijo Creador cuando estaba en Urantia y en la 

carne. Pero un Avonal autootorgador sí declara: «El que me haya 

visto a mí, ha visto al Hijo Eterno de Dios».” (229.4) 20:6.5 

7. Proposición. Los Hijos otorgadores mueren y reaparecen al tercer día. Pero no 

se requiere que pasen por una muerte trágica. 

“Cuando los Hijos autootorgadores, Creadores o Magisteriales, 

penetran el portal de la muerte, reaparecen al tercer día. Pero no 

deberíais albergar la idea de que ellos siempre se encuentran con el 

trágico fin del Hijo Creador que moró en vuestro mundo hace mil 

novecientos años. La experiencia extraordinaria y extrañamente 

cruel por la que pasó Jesús de Nazaret ha hecho que Urantia sea 

conocida localmente como «el mundo de la cruz». No es necesario 

que un Hijo de Dios sea tratado de una manera tan inhumana, la 

gran mayoría de los planetas les ha ofrecido un recibimiento más 

considerado, permitiéndoles terminar sus carreras mortales, 

terminar la edad, adjudicar a los sobrevivientes adormecidos, e 

inaugurar una nueva dispensación, sin sufrir una muerte 

violenta.” (229.5) 20:6.6 

8. Proposición. Los Hijos otorgadores pueden pasar voluntariamente a la 

resurrección a través de la muerte, como parte de la experiencia de otorgamiento. 

“Cuando los Hijos encarnados no son puestos a muerte en una 

forma violenta, éstos abandonan voluntariamente su vida y pasan 

por los portales de la muerte, no para satisfacer las demandas de 

«la justicia severa» o «la ira divina», sino más bien para completar 

el autootorgamiento, «para beber la copa» de la carrera de la 

encarnación y experiencia personal en todo lo que constituye la 

vida de una criatura tal como se vive en los planetas de la 

existencia mortal. El autootorgamiento es una necesidad planetaria 

y universal, y la muerte física no es más que una parte necesaria de 

la misión del autootorgamiento.” (229.6) 20:6.7 

9. Proposición. El otorgamiento de un Hijo Creador modifica al Espíritu de la 

Verdad enviado previamente por un Hijo Avonal. 

“Cuando se completa el autootorgamiento final de un Hijo 

Creador, el Espíritu de la Verdad previamente enviado en todos los 

mundos de autootorgamiento Avonal de ese universo local cambia 

de naturaleza, volviéndose más literalmente el espíritu de Micael 

soberano. Este fenómeno toma lugar concurrentemente con la 

liberación del Espíritu de la Verdad para servicio en el planeta de 

autootorgamiento mortal de Micael. De allí en adelante, cada 

mundo honrado por un autootorgamiento Magisterial recibirá el 
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mismo espíritu Confortador del Hijo Creador séptuple, en 

asociación con el Hijo Magisterial, que el mundo habría recibido si 

el mismo Soberano del universo local se hubiese encarnado 

personalmente como su Hijo autootorgador.” (230.2) 20:6.9 

10. Proposición. El atributo del otorgamiento es inherente a los Hijos 

Paradisiacos. El Hijo Eterno se otorgó siete veces en los siete circuitos de 

Havona. 

“El atributo de autootorgamiento es inherente a los Hijos 

Paradisiacos del Padre Universal. En su deseo de acercarse a las 

experiencias de vida de sus criaturas vivientes subordinadas, las 

varias órdenes de Hijos del Paraíso reflejan la naturaleza divina de 

sus padres Paradisiacos. El Hijo Eterno de la Trinidad del Paraíso 

marcó el camino de esta práctica, habiéndose autootorgado siete 

veces en los siete circuitos de Havona durante los tiempos de la 

ascensión de Grandfanda y los primeros peregrinos del tiempo y 

del espacio. Y el Hijo Eterno continúa autootorgándose en los 

universos locales del espacio en la persona de sus representantes, 

los Hijos Micael y Avonal.” (1308.2) 119:0.2 

11. Proposición. El otorgamiento de los Hijos no es para aplacar al Padre 

celestial. Es parte de su capacitación experiencial diseñada para hacerlos 

gobernantes seguros y comprensivos. 

“En Urantia existe la creencia difundida de que el propósito del 

autootorgamiento de un Hijo sea, de alguna manera, influir sobre la 

actitud del Padre Universal. Pero vuestro esclarecimiento debería 

indicaros que esto no es verdad. Los autootorgamientos de los 

Hijos Avonales y de los Hijos Micaeles son una parte necesaria del 

proceso experiencial proyectado para hacer que estos Hijos sean 

magistrados y gobernantes seguros y compasivos de los pueblos y 

los planetas del tiempo y del espacio.”(227.5) 20:5.2 

IV. HIJOS INSTRUCTORES TRINITARIOS 

1. Proposición. Los Hijos Instructores Trinitarios están aumentando 

constantemente. En Orvonton hay más de veintiún mil millones. 

“Mientras que el número de los Hijos Estacionarios Trinitarios está 

completo, el número de los Hijos Instructores está aumentando 

constantemente, y no sé cuántos acabarán por ser. Lo que puedo 

deciros es que, a la fecha del informe periódico más reciente a 

Uversa, en los archivos del Paraíso constaba que había 

21.001.624.821 de estos Hijos en servicio.” (214.11) 19:1.2 
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2. Proposición. Los Hijos Instructores Trinitarios son los educadores universales. 

“Son los educadores universales, dedicados al despertar espiritual 

y a la guía moral de todos los reinos. Su ministerio está 

íntimamente interrelacionado con el de las personalidades del 

Espíritu Infinito y estrechamente asociado con la ascensión de las 

criaturas al Paraíso.” (230.5) 20:7.3 

3. Proposición. Los Hijos Instructores Trinitarios van directamente a las sedes de 

los superuniversos, desde donde son enviados a servicios variados en los 

universos locales. 

“A diferencia de sus hermanos Paradisiacos, los Micaeles y los 

Avonales, los Hijos Instructores Trinitarios no reciben capacitación 

preliminar en el universo central. Se les envía directamente a las 

sedes de los superuniversos y desde allí son comisionados para el 

servicio en un universo local. En su ministerio en estos reinos 

evolucionarios, utilizan la influencia espiritual combinada de un 

Hijo Creador y de los Hijos Magisteriales asociados, porque los 

Dainales no poseen un poder de atracción espiritual en sí mismos y 

por sí mismos.” (230.7) 20:7.5 

4. Proposición. Los Hijos Instructores dirigen escuelas y exámenes desde los 

planetas hasta la Facultad de la Sabiduría de Salvington. 

“Los Hijos Instructores componen el cuerpo docente que 

administra todos los exámenes y conduce todas las pruebas para la 

calificación y certificación de todas las fases subordinadas del 

servicio universal, desde los deberes de los centinelas de puestos 

avanzados hasta los de los estudiantes de astronomía. Ellos 

conducen un curso de capacitación que dura una edad, que va 

desde los cursos planetarios hasta la elevada Facultad de la 

Sabiduría ubicada en Salvington.” (231.3) 20:8.3 

5. Proposición. Los Hijos Instructores Trinitarios actuarán en Urantia una vez 

que sus habitantes ganen la liberación de las cadenas del animalismo y de las 

ataduras del materialismo. 

“Cuando el progreso de los acontecimientos en un mundo 

evolucionario indica que el momento es oportuno para iniciar una 

edad espiritual, los Hijos Instructores Trinitarios siempre se 

ofrecen como voluntarios para este servicio. No estáis 

familiarizados con esta orden de filiación porque Urantia no ha 

tenido la experiencia de una edad espiritual, un milenio de 

esclarecimiento cósmico. Pero los Hijos Instructores aún 

actualmente visitan vuestro mundo con el fin de formular planes 
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relativos a su estadía futura en vuestra esfera. Aparecerán en 

Urantia una vez que sus habitantes hayan ganado una liberación 

comparativa de las cadenas del animalismo y de las ataduras del 

materialismo.” (231.5) 20:9.1 

6. Proposición. Los Hijos Instructores Trinitarios solo tienen que ver con el inicio 

de una edad espiritual: la era de las realidades espirituales. 

“Los Hijos Instructores Trinitarios nada tienen que hacer con la 

terminación de las dispensaciones planetarias. Ni juzgan a los 

muertos ni trasladan a los vivos, pero en cada misión planetaria 

van acompañados de un Hijo Magisterial que realiza estos 

servicios. Los Hijos Instructores se ocupan enteramente de la 

iniciación de una edad espiritual, de los albores de la era de 

realidades espirituales en un planeta evolucionario.” (231.6) 20:9.2 

7. Proposición. Los Hijos Instructores se quedan habitualmente en un planeta 

durante mil años. Las Estrellas Vespertinas facilitan su contacto con los habitantes 

del mundo. 

“Los Hijos Instructores generalmente permanecen en sus planetas 

de visitación por mil años de tiempo planetario. Un Hijo Instructor 

preside el reino milenario planetario y es asistido por setenta 

asociados de su orden. Los Dainales no se encarnan ni se 

materializan de otras maneras que sean visibles a los seres 

mortales; por lo tanto el contacto con el mundo de visitación se 

mantiene mediante las actividades de las Brillantes Estrellas 

Vespertinas, personalidades del universo local que están asociadas 

con los Hijos Instructores Trinitarios.” (232.1) 20:9.3 

8. Proposición. En la próxima edad del universo, los Hijos Instructores podrían 

llegar a asociarse eternamente con el Cuerpo paradisiaco de la Finalidad. 

“En Uversa es nuestra creencia que, cuando los superuniversos 

finalmente estén establecidos en luz y vida, estos Hijos Instructores 

Paradisiacos, que se han familiarizado tan profundamente con los 

problemas de los mundos evolucionarios y se han asociado por 

tanto tiempo con la carrera de los mortales evolucionarios, 

probablemente serán transferidos a la asociación eterna con el 

Cuerpo de Finalistas en el Paraíso.” (232.3) 20:9.5 

V. HIJOS ABRAZADOS POR LA TRINIDAD 

1. Proposición. Además de los Hijos de Dios ascendentes y descendentes, hay un 

tercer grupo: los hijos trinidizados o abrazados por la Trinidad. 
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“HAY tres grupos de seres llamados Hijos de Dios. Además de las 

órdenes descendentes y ascendentes de filiación, existe un tercer 

grupo conocido como Hijos de Dios Trinidizados. La orden 

trinidizada de filiación está subdividida en tres clasificaciones 

primarias de acuerdo con los orígenes de sus muchos tipos de 

personalidades, tanto reveladas como no reveladas. Estas 

clasificaciones primarias son: 

287. Hijos Trinidizados por la Deidad. 

288. Hijos Abrazados por la Trinidad. 

289. Hijos Trinidizados por criaturas. 

“Sea cual fuere el origen, todos los Hijos de Dios Trinidizados 

tienen en común la experiencia de la trinidización, sea como parte 

de su origen o como experiencia del abrazo de la Trinidad 

alcanzado posteriormente. No se revelan los Hijos Trinidizados por 

la Deidad en estas narrativas; por lo tanto esta presentación se 

limitará a describir los dos grupos restantes, más particularmente 

los hijos de Dios abrazados por la Trinidad.” (243.1) 22:0.1 

2. Proposición. Los hijos abrazados por la Trinidad comprenden siete grupos. 

“Todos los hijos abrazados por la Trinidad son originalmente de 

origen dual o único, pero posteriormente al abrazo de la Trinidad 

están dedicados por siempre al servicio y asignación de la 

Trinidad. Este cuerpo, tal como es revelado y está organizado para 

el servicio superuniversal, comprende siete órdenes de 

personalidades: 

290. Mensajeros Poderosos. 

291. Aquellos Elevados en Autoridad. 

292. Aquellos sin Nombre ni Número. 

293. Custodios Trinidizados. 

294. Embajadores Trinidizados. 

295. Guardianes Celestiales. 

296. Asistentes de los Hijos Elevados.” (243.6) 22:1.1 

3. Proposición. Los Hijos Trinidizados de Selección son reclutados entre los 

serafines, seres intermedios y mortales fusionados con el Espíritu y con el Hijo. 

“Los Hijos Trinidizados de Selección comprenden a los Custodios 

Trinidizados y los Embajadores Trinidizados. Se los recluta de 

entre ciertos serafines evolucionarios y seres intermedios 

trasladados que han atravesado Havona y han logrado el Paraíso, 

así como de ciertos mortales fusionados con el Espíritu y 

fusionados con el Hijo que del mismo modo han ascendido a la Isla 
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Central de Luz y Vida. Subsiguiente al ser abrazados por la 

Trinidad del Paraíso y después de un breve período de capacitación 

en Havona, los Hijos Trinidizados de Selección se asignan a las 

cortes de los Ancianos de los Días.” (244.2) 22:1.11 

4. Proposición. Los Hijos Trinidizados de Perfección son los hijos trinidizados de 

las personalidades del Paraíso-Havona o de finalitarios perfeccionados. 

“Los Hijos Trinidizados de Perfección. Los Guardianes Celestiales 

y sus coordinados, los Asistentes de los Hijos Elevados, 

comprenden un grupo único de personalidades trinidizadas dos 

veces. Éstos son los hijos trinidizados por criaturas de las 

personalidades del Paraíso-Havona o de mortales ascendentes 

perfeccionados que se hayan distinguido por mucho tiempo en el 

Cuerpo de la Finalidad. Algunos de estos hijos trinidizados por 

criaturas, después de servir con los Ejecutivos Supremos de los 

Siete Espíritus Rectores y después de servir bajo los Hijos 

Instructores Trinitarios, son retrinidizados (abrazados) por la 

Trinidad del Paraíso y luego comisionados a las cortes de los 

Ancianos de los Días como Guardianes Celestiales y Asistentes de 

los Hijos Elevados. Los Hijos Trinidizados de Perfección son 

asignados directamente al servicio del superuniverso sin 

capacitación ulterior.” (244.3) 22:1.12 

5. Proposición. Los Hijos Trinidizados de Logro son todos mortales ascendentes 

fusionados con el Ajustador y, tras el abrazo con la Trinidad, sus nombres son 

eliminados de la lista de finalitarios. 

“Los Hijos Trinidizados de Logro — Los Mensajeros Poderosos, 

Aquellos Elevados en Autoridad, y Aquellos sin Nombre ni 

Número, son todos mortales ascendentes fusionados con el 

Ajustador que han alcanzado el Paraíso y el Cuerpo de la 

Finalidad. Pero ellos no son finalistas; en el momento en que son 

abrazados por la Trinidad, se borran sus nombres de la lista de los 

finalistas.” (244.1) 22:1.10 

6. Proposición. Durante esta edad del universo, los hijos abrazados por la 

Trinidad son asignados al servicio de los superuniversos. 

“Aparentemente los Hijos abrazados por la Trinidad han sido 

asignados permanentemente al servicio de los siete superuniversos; 

seguramente esta asignación es por la duración de la edad universal 

presente, ya que no se nos ha informado de que sea 

eterna.” (244.6) 22:1.15 
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7. Proposición. No todos los hijos trinidizados por las criaturas son abrazados por 

la Trinidad. Algunos se asocian a los Espíritus Rectores, los Espíritus Reflexivos 

y los Espíritus Maternos de los universos locales. Otros sirven en los mundos 

secretos del Paraíso. 

“No todos los Hijos Trinidizados por criaturas son abrazados por la 

Trinidad; muchos se vuelven los asociados y embajadores de los 

Siete Espíritus Rectores del Paraíso, de los Espíritus Reflexivos de 

los superuniversos, y de los Espíritus Maternos de las creaciones 

locales. Otros pueden aceptar asignaciones especiales en la Isla 

eterna. Aún otros pueden entrar a los servicios especiales en los 

mundos secretos del Padre y en las esferas paradisiacas del 

Espíritu. Finalmente, muchos encuentran su camino hacia el 

cuerpo conjunto de los Hijos Trinidizados en el círculo interior de 

Havona.”  

(252.1) 22:8.5 

8. Proposición. Excepto los que se están reuniendo en Vicegerington, los hijos 

trinidizados por las criaturas están destinados a entrar en el Cuerpo de los 

Finalitarios Trinidizados. 

“A excepción de los Hijos Trinidizados de Perfección y de 

aquellos que se están reuniendo en Vicegerington, el destino 

supremo de todos los hijos trinidizados por criaturas parece ser 

ingresar en el Cuerpo de los Finalistas Trinidizados, uno de los 

siete Cuerpos de la Finalidad en el Paraíso.” (252.2) 22:8.6 

9. Proposición. Los Hijos Trinidizados de Perfección tienen carencia de 

experiencia en el espacio-tiempo. Ganarán experiencia en una futura edad del 

universo. 

“Los Hijos Trinidizados de Perfección están limitados, en contraste 

con otros hijos abrazados por la Trinidad, debido a que su 

capacidad experiencial está inhibida en el tiempo y en el espacio. 

Les falta experiencia, a pesar de la prolongada capacitación con los 

Ejecutivos Supremos y los Hijos Instructores, y si no fuera éste el 

caso, la saturación experiencial prevendría el hecho de que se los 

mantuviera en reserva para adquirir experiencia en una edad 

universal futura. No hay nada en toda la existencia universal que 

pueda tomar el lugar de la auténtica experiencia personal, y estos 

hijos trinidizados por criaturas se mantienen en reserva para una 

función experiencial en alguna época universal futura. 

“En los mundos de estancia he visto a menudo a estos dignos 

oficiales de las altas cortes del superuniverso contemplar con deseo 

y nostalgia aun a los recién llegados de los mundos evolucionarios 
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del espacio, de tal manera que no se puede dejar de en-tender que 

estos seres poseedores de la trinidización no experiencial 

verdaderamente envidien a sus hermanos supuestamente menos 

afortunados que ascienden el camino universal mediante pasos de 

experiencia real y vivir auténtico. A pesar de sus dificultades y 

limitaciones, constituyen un cuerpo de trabajadores 

maravillosamente útil y constantemente listo para la ejecución de 

complejos planes administrativos de los gobiernos de los 

superuniversos.” (253.1) 22:9.7 

VI. MENSAJEROS PODEROSOS 

1. Proposición. Los Mensajeros Poderosos pertenecen al grupo ascendente de 

Hijos Trinidizados. Son mortales probados en rebeliones. 

“Los Mensajeros Poderosos pertenecen al grupo ascendente de los 

Hijos Trinidizados. Constituyen una clase de mortales 

perfeccionados probados en rebeliones o de otra manera 

igualmente probados en cuanto a su lealtad personal; todos han 

pasado alguna prueba específica de lealtad universal. En algún 

momento durante su ascensión al Paraíso, permanecieron firmes y 

leales frente a la deslealtad de sus superiores, y algunos actuaron 

activa y lealmente en lugar de dichos líderes traicioneros.” (245.1) 

22:2.1 

2. Proposición. Una criatura ascendente que evita o se retira de la rebelión en una 

crisis universal está destinado a convertirse en Mensajero Poderoso. 

“Todo mortal ascendente con experiencia de insurrección que 

actúe lealmente frente a la rebelión está finalmente destinado a ser 

un Mensajero Poderoso de servicio en el superuniverso. Del mismo 

modo lo es toda criatura ascendente que prevenga eficazmente 

tales disturbios debidos al error, la maldad o el pecado; porque la 

acción dirigida a la prevención de la rebelión o a realizar tipos más 

elevados de lealtad en una crisis universal se considera de aun 

mayor valor que la lealtad frente a una rebelión auténtica.” (245.3) 

22:2.3 

3. Proposición. Los Mensajeros Poderosos son abrazados en grupos de 

setecientos mil. Casi un billón están comisionados en Uversa. 

“Los Mensajeros Poderosos son abrazados por la Trinidad del 

Paraíso en clases de setecientos mil, cien mil destinados a ser 

asignados a cada superuniverso. Casi un billón de Mensajeros 

Poderosos están comisionados en Uversa, y hay motivos para creer 
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que el número que sirve en cada uno de los siete superuniversos es 

exactamente el mismo.” (245.5) 22:2.5 

4. Proposición. Los Mensajeros Poderosos son observadores de los 

superuniversos; son defensores de los individuos y los planetas. Ayudan a dirigir 

los sectores mayores. 

“En los tribunales superuniversales, los Mensajeros Poderosos 

actúan como defensores tanto de los individuos como de los 

planetas que se presentan para su adjudicación; también ayudan a 

los Perfecciones de los Días en la dirección de los asuntos de los 

sectores mayores. Como grupo, su asignación principal es la de 

observadores en los superuniversos. Están estacionados en los 

distintos mundos de sede central y en planetas específicos de 

importancia como observadores oficiales de los Ancianos de los 

Días.” (245.8) 22:2.8 

5. Proposición. Los Mensajeros Poderosos son plenamente conscientes de sus 

carreras ascendentes. 

“Los Mensajeros Poderosos están plenamente conscientes de su 

entera carrera ascendente, y por eso son servidores tan útiles y 

compasivos, mensajeros comprensivos, para el servicio en 

cualquier mundo del espacio y para cualquier criatura del 

tiempo.” (246.1) 22:2.9 

VII. AQUELLOS ELEVADOS EN AUTORIDAD 

1. Proposición. Aquellos Elevados en Autoridad son mortales ascendentes de 

habilidades administrativas superiores. Se trinidizan setenta mil cada vez. 

“Aquellos Elevados en Autoridad, el segundo grupo de los Hijos 

Trinidizados de Logro, son todos seres de origen mortal fusionados 

con el Ajustador. Estos son los mortales perfeccionados que han 

demostrado una capacidad administrativa superior y han mostrado 

un genio ejecutivo extraordinario a lo largo de sus prolongadas 

carreras ascendentes. Son la crema de la habilidad de gobierno 

derivada de los mortales sobrevivientes del espacio. 

“Setenta mil de Aquellos Elevados en Autoridad son trinidizados 

en cada vinculación con la Trinidad.” (246.2) 22:3.1 

2. Proposición. Aquellos Elevados en Autoridad son los ejecutivos de los 

Ancianos de los Días. 
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“Aquellos Elevados en Autoridad son administradores sin 

limitaciones. Son los ejecutivos de los Ancianos de los Días 

presentes en todas partes y son siempre eficaces. Sirven en 

cualquier esfera, en cualquier mundo habitado y en cualquier fase 

de actividad de cualquiera de los siete superuniversos.” (246.4) 

22:3.3 

VIII. AQUELLOS SIN NOMBRE NI NÚMERO 

1. Proposición. Aquellos sin Nombre ni Número son las almas ascendentes que 

han aprendido a adorar más allá de la habilidad de los mortales evolutivos. Su 

concepto del propósito eterno de Dios trasciende al de sus semejantes. 

“Aquellos sin Nombre ni Número constituyen el tercero y último 

grupo de los Hijos Trinidizados de Logro; son almas ascendentes 

que han desarrollado la habilidad de adorar más allá de la pericia 

de todos los hijos e hijas de las razas evolucionarias de los mundos 

del tiempo y del espacio. Han adquirido un concepto espiritual del 

propósito eterno del Padre Universal que, comparativamente, 

trasciende la comprensión de las criaturas evolucionarias de 

nombre o número; por lo tanto se los denomina Aquellos sin 

Nombre ni Número. Más estrictamente traducido, su nombre sería 

«Aquellos más allá de Nombre y Número». 

“Esta orden de hijos es abrazada por la Trinidad del Paraíso en 

grupos de siete mil. Existen registrados en Uversa más de cien 

millones de estos hijos comisionados en Orvonton.” (246.6) 22:4.1 

IX. CUSTODIOS TRINIDIZADOS 

1. Proposición. Los Custodios Trinidizados son serafines y seres intermedios 

ascendentes que han sido abrazados por la Trinidad. 

“Los Custodios Trinidizados son Hijos Trinidizados de Selección. 

Vuestras razas y otras razas mortales de valor de sobrevivencia no 

son las únicas que atraviesan Havona, llegan al Paraíso, y a veces 

se encuentran destinadas al servicio en el superuniverso con los 

Hijos Estacionarios de la Trinidad, sino que vuestros fieles 

guardianes seráficos y vuestros igualmente fieles seres intermedios 

asociados también pueden tornarse candidatos para el mismo 

reconocimiento de la Trinidad y el mismo magnífico destino de la 

personalidad. 

“Los Custodios Trinidizados son serafines ascendentes y criaturas 

intermedias trasladadas que han pasado a través de Havona y han 

logrado el Paraíso y el Cuerpo de la Finalidad. Posteriormente 
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fueron abrazados por la Trinidad del Paraíso y fueron asignados al 

servicio de los Ancianos de los Días.” (247.7) 22:5.1 

X. EMBAJADORES TRINIDIZADOS 

1. Proposición. Los Embajadores Trinidizados son mortales ascendentes 

fusionados con el Espíritu y con el Hijo. 

“Los Embajadores Trinidizados son la segunda orden de Hijos 

Trinidizados de Selección y como sus asociados, los Custodios, se 

los recluta a partir de dos tipos de criaturas ascendentes. No todos 

los mortales ascendentes son fusionados con el Ajustador o con el 

Padre; otros se fusionan con el Espíritu, algunos se fusionan con el 

Hijo. Algunos de estos mortales fusionados con el Espíritu y con el 

Hijo alcanzan a Havona y logran el Paraíso. Entre estos 

ascendentes al Paraíso, se seleccionan los candidatos para el abrazo 

de la Trinidad, y de vez en cuando éstos son trinidizados en clases 

de siete mil.” (248.6) 22:6.1 

XI. ASISTENTES DE LOS HIJOS ELEVADOS 

1. Proposición. Los Asistentes de los Hijos Elevados son el grupo superior de 

hijos trinidizados retrinidizados de mortales ascendentes. 

“Los Asistentes de los Hijos Elevados son un grupo superior de 

hijos trinidizados retrinidizados de seres ascendentes glorificados 

del Cuerpo de los Mortales de la Finalidad y de sus asociados 

eternos, las personalidades del Paraíso-Havona. Se les asigna al 

servicio del superuniverso y funcionan como asistentes personales 

de los hijos elevados de los gobiernos de los Ancianos de los Días. 

Podrían ser denominados adecuadamente secretarios privados. 

Actúan, de vez en cuando, como funcionarios para comisiones 

especiales y otras asociaciones de grupos de los hijos elevados. 

Sirven a los Perfeccionadores de la Sabiduría, Consejeros Divinos, 

Censores Universales, Mensajeros Poderosos, Aquellos Elevados 

en Autoridad, y Aquellos sin Nombre ni Número.” (253.3) 22:10.1 

2. Proposición. Estos Asistentes de los Hijos Elevados son seres afectuosos, 

leales e inteligentes. Son supremamente sabios respecto a la sola idea de su 

origen. 

“Son conmovedoramente afectuosos, soberbiamente leales, 

exquisitamente inteligentes, supremamente sabios —respecto a una 

sola idea— y trascendentalmente humildes. Aunque puedan 

impartiros la totalidad del universo respecto de una idea o ideal, es 

prácticamente patético observarlos buscar conocimiento e 
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información en huestes de otros temas, aún de los mortales 

ascendentes.”(254.5) 22:10.8 

XII. LA TÉCNICA DE LA TRINIDIZACIÓN 

1. Proposición. Las técnicas de la trinidización están entre los secretos de 

Vicegerington y Solitarington. Aparte de la Deidad, solo las personalidades del 

Paraíso-Havona y ciertos miembros del Cuerpo de la Finalidad llevan a cabo la 

trinidización. 

“No puedo divulgar plenamente a la mente material la experiencia 

de la suprema actuación creadora de los seres espirituales perfectos 

y perfeccionados —el acto de la trinidización. Las técnicas de la 

trinidización se encuentran entre los secretos de Vicegerington y 

Solitaringtón y no son revelables a nadie salvo aquellos que hayan 

pasado a través de estas experiencias singulares; tampoco es 

comprensible para los demás. Por lo tanto, está más allá de la 

capacidad de todo ser exitosamente describir a la mente humana la 

naturaleza y propósito de esta extraordinaria transacción. 

“Aparte de las Deidades, solo las personalidades del Paraíso-

Havona y algunos miembros de cada uno de los Cuerpos de 

Finalistas se ocupan de la trinidización. Bajo condiciones 

especializadas de perfección paradisiaca, estos seres magníficos 

pueden embarcarse en la aventura singular de concepto-identidad, 

y muchas veces triunfan en la producción de un nuevo ser, un hijo 

trinidizado por criaturas.” (249.1) 22:7.1 

2. Proposición. Descripción de la técnica de dos mortales implicados en la 

trinidización. 

“Si dos finalistas mortales, al presentarse ante los Arquitectos del 

Universo Maestro, demuestran que han seleccionado 

independientemente un concepto idéntico para la trinidización, los 

Arquitectos tienen el poder, según su propia discreción, de 

promulgar mandatos que permitan que estos ascendentes 

glorificados extiendan su período de recreación y se aparten por un 

tiempo en el sector trinidizante de los Ciudadanos del Paraíso. Al 

fin de este retiro asignado, si informan que han elegido, individual 

o conjuntamente, hacer el esfuerzo paradisiaco de espiritualizar, 

idealizar, y actualizar un concepto seleccionado y original que 

hasta ese momento no haya sido trinidizado, entonces el Espíritu 

Rector Número Siete promulga mandatos autorizando dicha 

empresa extraordinaria.” (249.5) 22:7.5 
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3. Proposición. La trinidización hecha por criaturas ascendentes se eventúa en la 

unión espiritual de los padres; se convierten en uno en el nivel funcional último. 

“Simultáneamente con la aparición de un nuevo hijo trinidizado 

por criaturas, ocurre esta unión espiritual funcional de los dos 

antepasados; los dos progenitores trinidizadores se vuelven uno en 

el nivel funcional último.” (250.2) 22:7.8 

4. Proposición. Los padres mortales o del Paraíso Havona que trinidizan están 

separados del Paraíso, Havona y las asociaciones finalitarias. Se reúnen en un 

cuerpo especial. 

“Si la biunificación de los progenitores comprende a un finalista 

mortal (o de otra índole) y a una personalidad del Paraíso-Havona, 

los progenitores unidos no funcionan ni como habitantes del 

Paraíso, ni como habitantes de Havona, ni como finalistas. Estas 

uniones mezcladas se reúnen en un cuerpo especial constituido de 

seres similares. Y en todas las uniones por trinidización, mezcladas 

o no, los seres progenitores están conscientes cada uno del otro y 

pueden comunicarse, y pueden realizar trabajos que ninguno de los 

dos por separado podría haber cumplido previamente.” (250.3) 

22:7.9 

5. Proposición. Los siete Espíritus Rectores sancionan la trinidización de los 

finalitarios y las personalidades del Paraíso-Havona. Sus hijos se convierten en 

pupilos de los Arquitectos Maestros. 

“Los Siete Espíritus Rectores tienen la autoridad de sancionar la 

unión trinidizante de los finalistas y de las personalidades del 

Paraíso-Havona, y dichos enlaces mezclados siempre triunfan. Los 

resultantes y magníficos hijos trinidizados por criaturas son 

representativos de conceptos sin propósito para la comprensión 

tanto de las criaturas eternas del Paraíso como de las criaturas 

temporales del espacio; por lo tanto, se tornan los protegidos de los 

Arquitectos del Universo Maestro.” (250.4) 22:7.10 

6. Proposición. Las aventuras de trinidización del universo central abarcan tres 

grupos. 

“En sus aventuras de trinidización, las criaturas excelsas del 

universo central y del Paraíso se involucran en una exploración 

triple de la Deidad del Supremo que da como resultado la 

producción de tres órdenes de Hijos Trinidizados por criaturas: 

“1. Hijos trinidizados por ascendentes. En sus 

esfuerzos creativos, los finalistas tratan a trinidizar 
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ciertas realidades conceptuales del Supremo 

Todopoderoso que han adquirido experiencialmente 

en su ascensión a través del tiempo y el espacio 

hacia el Paraíso. 

“2. Hijos trinidizados por Paraíso-Havona. Los 

esfuerzos creativos de los Ciudadanos del Paraíso y 

de havoneros dan como resultado la trinidización de 

ciertos elevados aspectos espirituales del Ser 

Supremo que han adquirido experiencialmente en 

un ambiente supersupremo que limita con el Último 

y el Eterno. 

“3. Hijos de destino trinidizados. Pero cuando un 

finalista y un habitante del Paraíso-Havona juntos 

trinidizan una nueva criatura, este esfuerzo conjunto 

repercute en ciertas faces de la Mente Suprema-

Última. Los hijos trinidizados por criaturas 

resultantes son supercreacionales; representan 

actualidades de la Deidad Suprema-Última que no 

han sido adquiridas de otra manera 

experiencialmente, y que, por lo tanto, caen 

automáticamente dentro de la provincia de los 

Arquitectos del Universo Maestro, custodios de 

aquellas cosas que trascienden los límites 

creacionales de la presente edad universal.” (251.1) 

22:7.11 

7. Proposición. A algunos de los hijos trinidizados les falta experiencia 

ascendente. Son plenamente conscientes de sus deficiencias. 

“Estos hijos trinidizados dos veces son seres maravillosos, pero no 

son ni tan versátiles ni tan confiables como sus asociados 

ascendentes; carecen de esa tremenda y profunda experiencia 

personal que el resto de los hijos que pertenece a este grupo ha 

adquirido al trepar literalmente hacia la gloria desde los oscuros 

dominios del espacio. Nosotros, seres pertenecientes a la carrera 

ascendente, los amamos y hacemos todo lo que podemos para 

compensar sus deficiencias, pero nos llenan de gratitud sempiterna 

por nuestro origen bajo y nuestra capacidad para la experiencia. La 

disposición de ellos de reconocer y ver sus deficiencias en las 

realidades experienciables de la ascensión universal es 

trascendentalmente hermosa y a veces altamente conmovedora y 

patética.” (252.8) 22:9.6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-22-los-hijos-de-dios-trinidizados#U22_7_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-22-los-hijos-de-dios-trinidizados#U22_7_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-22-los-hijos-de-dios-trinidizados#U22_9_6


267 

 

8. Proposición. Los hijos trinidizados son la idea misma que logró su 

trinidización. 

“En cuanto ese concepto particular es revelable a los universos, 

estas personalidades incorporan todo lo que toda inteligencia de 

criatura o de Creador pueda posiblemente concebir, expresar o 

ejemplificar. Son ellos esa idea personificada.” (253.4) 22:10.2 

9. Proposición. Los hijos trinidizados por criaturas viven en la presente edad 

universal, pero no crecen; no son parte del Supremo. Pertenecen a la próxima 

edad del universo. 

“Considerad el estado de los hijos trinidizados por criaturas: nacen 

y viven en la presente edad universal; tienen personalidad, 

juntamente con dotes mental y espiritual. Tienen experiencias y la 

memoria de éstas, pero no crecen como lo hacen los ascendentes. 

Es nuestra creencia y comprensión que estos hijos trinidizados por 

criaturas, aunque se encuentran en la presente edad universal, son 

realmente de la próxima edad universal —la edad que seguirá 

cuando se complete el crecimiento del Supremo. Por lo tanto no 

están en el Supremo en su estado presente de incompletez y de 

crecimiento consiguiente. Por lo tanto no participan del 

crecimiento experiencial de la presente edad universal, siendo 

mantenidos en reserva para la próxima edad universal.”  

(1280.3) 117:2.3 
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11. ÁNGELES 

I. ESPÍRITUS MINISTRANTES 

1. Proposición. Los espíritus ministrantes del gran universo. 

“Los espíritus ministrantes del gran universo se clasifican como 

sigue: 

297. Supernafines. 

298. Seconafines. 

299. Terciafines. 

300. Omniafines. 

301. Serafines. 

302. Querubines y Sanobines. 

303. Seres Intermedios.” (285.3) 26:1.2 

2. Proposición. Las diferentes órdenes de ángeles están creadas de manera 

variada. 

“Juntamente con su Espíritu Materno Infinito, los grupos de 

Espíritus Supremos son los creadores inmediatos de la vasta 

familia de criaturas de la Tercera Fuente y Centro. Todas las 

órdenes de los espíritus ministrativos surgen de esta asociación. 

Los supernafines primarios se originan en el Espíritu Infinito; los 

seres secundarios de esta orden son creados por los Espíritus 

Rectores; los supernafines terciarios por los Siete Espíritus de los 

Circuitos. Los Espíritus Reflexivos, colectivamente, son las 

matrices de una maravillosa orden de huestes angélicas, los 

poderosos seconafines de servicio superuniversal. Un Espíritu 

Creativo es la madre de las órdenes angélicas de una creación 

local; estos ministros seráficos son originales en cada universo 

local, aunque siguen el modelo original del universo central. Todos 

estos creadores de espíritus ministrativos son ayudados tan sólo 

indirectamente por la morada central del Espíritu Infinito, la madre 

original y eterna de todos los ministros angélicos.” (205.3) 17:8.2 

3. Proposición. Las huestes angélicas se alimentan de energía espiritual. 

“Estas brillantes criaturas de luz se sostienen directamente por la 

incorporación de la energía espiritual de los circuitos primarios del 

universo. Los mortales de Urantia deben obtener energía y luz a 

través de la encarnación vegetativa, pero las huestes angelicales 

pueden tener acceso al circuito; tienen «alimento que vosotros no 

conocéis». También comparten de las enseñanzas circulantes de 

los maravillosos Hijos Instructores Trinitarios; tienen una 
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recepción de conocimiento y una absorción de sabiduría que se 

asemeja mucho a su técnica de asimilación de la energía 

vital.” (286.5) 26:1.17 

4. Proposición. Hay tres grupos de espíritus ministrantes de los superuniversos. 

“Tal como se presentan en estas narrativas, los espíritus 

ministrantes de los superuniversos comprenden las siguientes tres 

órdenes: 

304. Los Seconafines. 

305. Los Terciafines. 

306. Los Omniafines.” (306.2) 28:0.2 

5. Proposición. Los omniafines son creados por el Espíritu Infinito y los siete 

Ejecutivos Supremos y son servidores exclusivos de los Ejecutivos Supremos. 

“Los omniafines son creados por el Espíritu Infinito en enlace con 

los Siete Ejecutivos Supremos, y son los servidores y mensajeros 

exclusivos de estos mismos Ejecutivos Supremos. Se asignan los 

omniafines al gran universo, y en Orvonton su cuerpo mantiene su 

sede central en la zona norte de Uversa, donde residen como 

colonia especial de cortesía. No están registrados en Uversa, ni 

asignados a nuestra administración. Tampoco se ocupan 

directamente del esquema ascendente de la progresión 

mortal.” (307.1) 28:2.1 

II. SUPERNAFINES PRIMARIOS 

1. Proposición. Los supernafines son los espíritus ministrantes del Paraíso; son la 

orden más alta de ángeles. 

“LOS supernafines son los espíritus ministrantes del Paraíso y del 

universo central; son la orden más elevada del grupo más bajo de 

los hijos del Espíritu Infinito —las huestes angélicas. Estos 

espíritus ministrantes han de encontrarse desde la Isla del Paraíso 

hasta los mundos del espacio y del tiempo. Ninguna porción 

importante de la creación organizada y habitada carece de sus 

servicios.” (285.1) 26:0.1 

2. Proposición. Los supernafines ministran a todos los que viven en el Paraíso. 

“Los supernafines son ministros peritos para todo tipo de ser que 

residen en el Paraíso y en el universo central. Estos elevados 

ángeles son creados en tres órdenes principales: primaria, 

secundaria y terciaria.” (286.6) 26:2.1 
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3. Proposición. Los supernafines primarios son hijos del Actor Conjunto. 

“Los supernafines primarios son los vástagos exclusivos del 

Creador Conjunto. Reparten su ministerio en forma casi igual entre 

ciertos grupos de Ciudadanos del Paraíso y el cuerpo en constante 

aumento de los peregrinos ascendentes. Estos ángeles de la Isla 

Eterna son altamente eficaces en fomentar la capacitación esencial 

de ambos grupos de habitantes del Paraíso.” (287.1) 26:2.2 

4. Proposición. Los supernafines primeros han servido en el Paraíso desde la 

eternidad en siete grupos. 

“Desde la eternidad los supernafines primarios han servido en la 

Isla de la Luz y han salido en misiones de liderazgo hacia los 

mundos del espacio, pero según la clasificación actual funcionan 

sólo desde la llegada al Paraíso de los peregrinos del tiempo 

procedentes de Havona. Presentemente estos altos ángeles 

ministran principalmente en las siguientes siete órdenes de 

servicio: 

307. Conductores de Adoración. 

308. Maestros de Filosofía. 

309. Custodios del Conocimiento.  

310. Directores de Conducta. 

311. Intérpretes de la Etica. 

312. Jefes de Asignación. 

313. Instigadores del Reposo.” (298.3) 27:0.3 

III. SUPERNAFINES SECUNDARIOS 

1. Proposición. Los supernafines secundarios actúan en los siete circuitos de 

Havona, donde sirven tanto a los peregrinos ascendentes como a los descendentes. 

“Los supernafines secundarios son ministros de los siete circuitos 

planetarios del universo central. Parte de ellos se dedica al servicio 

de los peregrinos del tiempo y la mitad de toda la orden es 

asignada a la capacitación de los peregrinos paradisiacos de la 

eternidad. Los voluntarios del Cuerpo de los Mortales de la 

Finalidad también ayudan a estos Ciudadanos del Paraíso en su 

peregrinaje a través de los circuitos de Havona, un arreglo que se 

ha mantenido desde que se completó el primer grupo de finalistas. 

“De acuerdo con sus asignaciones periódicas al ministerio de los 

peregrinos ascendentes, los supernafines secundarios trabajan en 

los siguientes siete grupos: 
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314. Ayudantes de los Peregrinos. 

315. Guías de la Supremacía. 

316. Guías de la Trinidad. 

317. Los que Hallan al Hijo. 

318. Guías del Padre. 

319. Asesores y Consejeros. 

320. Complementos del Reposo.” (289.4) 26:4.1 

2. Proposición. Los Guías de los Graduados y los servitales asociados ministran a 

los peregrinos en todos los circuitos de Havona. 

“Cuando el alma ascendente en realidad sale hacia el Paraíso, va 

acompañada tan sólo por un trío de tránsito: el asociado superáfico 

del círculo, el Guía de los Graduados y el asociado servital de este 

último, siempre presente. Estas excursiones de los círculos de 

Havona al Paraíso son viajes de prueba; los ascendentes todavía no 

son de estado paradisiaco.” (293.2) 26:7.4 

3. Proposición. Los complementos del reposo acompañan a los peregrinos 

durmientes en su último sueño que se extiende del tiempo a la eternidad. 

“Ahora, pues, en la culminación de la carrera de Havona, al 

dormiros vosotros los mortales en el mundo piloto del círculo 

interior, no estáis solos en vuestro reposo como lo estuvisteis en 

los mundos de vuestro origen cuando cerrabais los ojos en el sueño 

natural del fallecimiento mortal, ni como lo hicisteis cuando 

ingresasteis en el largo trance de tránsito preparatorio para el viaje 

a Havona. Ahora, al prepararte para el reposo de logro, se pone a tu 

lado tu asociado de mucho tiempo del primer círculo, el 

majestuoso complemento de reposo, quien se prepara para ingresar 

en el reposo como uno solo contigo, como la promesa de Havona 

de que tu transición será completa y de que tú aguardas tan sólo los 

toques finales de la perfección.” (297.4) 26:11.7 

IV. SUPERNAFINES TERCIARIOS 

1. Proposición. Los supernafines terciarios son producidos por los siete Espíritus 

de los Circuitos y su número ha aumentado enormemente desde los tiempos de 

Grandfanda. 

“Los supernafines terciarios se originan en estos Siete Espíritus de 

los Circuitos. A cada uno de ellos, en un circuito separado de 

Havona, el Espíritu Infinito le ha dado poder para crear un número 

suficiente de altos ministros superáficos de la orden terciaria como 

para satisfacer las necesidades del universo central. Aunque los 

Espíritus del Circuito produjeron comparativamente pocos de estos 
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ministros angélicos antes de la llegada a Havona de los peregrinos 

del tiempo, los Siete Espíritus Rectores no comenzaron siquiera la 

creación de los supernafines secundarios hasta la llegada de 

Grandfanda.” (287.6) 26:2.7 

2. Proposición. Los supernafines terciarios trabajan en siete divisiones. 

321. Supervisores de la Armonía. 

322. Registradores Principales. 

323. Locutores. 

324. Mensajeros. 

325. Coordinadores de la Información. 

326. Personalidades de Transporte. 

327. Cuerpo de Reserva. 

Vean: (288.3) 26:3.3 

V. SECONAFINES PRIMARIOS 

1 Proposición. Los seconafines son producidos por los siete Espíritus Reflexivos 

y la reflectividad es su naturaleza. 

“Los siete Espíritus Reflexivos asignados a la sede central de cada 

superuniverso producen las huestes secoráficas. Existe una técnica 

definida de respuesta en el Paraíso, asociada con la creación de 

estos ángeles en grupos de siete. En cada grupo de siete siempre 

hay uno primario, tres secundarios y tres terciarios; siempre se 

personalizan en esa proporción exacta. Cuando se crean siete 

seconafines semejantes, uno, el primario, es asignado al servicio de 

los Ancianos de los Días. Los tres ángeles secundarios se asocian 

con tres grupos de administradores de origen en el Paraíso en los 

supergobiernos: los Consejeros Divinos, los Perfeccionadores de la 

Sabiduría y los Censores Universales. Los tres ángeles terciarios 

son asignados a los asociados trinidizados ascendentes de los 

gobernantes del superuniverso: los Mensajeros Poderosos, 

Aquellos Elevados en Autoridad, y Aquellos sin Nombre ni 

Número. 

“Estos seconafines de los superuniversos son los vástagos de los 

Espíritus Reflexivos, y por consiguiente, la reflexividad es 

inherente en su naturaleza.” (307.3) 28:3.1 

2. Proposición. Los seconafines primarios son espejos vivientes. Los Ancianos de 

los Días pueden mirar instantáneamente hacia ambos lados, escuchar hacia ambos 

lados y conocer ambos lados. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-26-los-espiritus-ministrantes-del-universo-central#U26_2_7
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“Los seconafines primarios, asignados a los Ancianos de los Días, 

son espejos vivientes al servicio de estos gobernantes triunos. 

Pensad qué significa, en la economía de un superuniverso, poder 

recurrir, en efecto, a un espejo viviente y en él ver y escuchar las 

respuestas certeras de otro ser a mil o cien mil años luz de 

distancia y hacer todo esto instantánea e infaliblemente. Los 

registros son esenciales para la conducción de los universos, las 

emisiones son útiles, el trabajo de los Mensajeros Solitarios y de 

otros es muy útil, pero los Ancianos de los Días, desde su posición 

a mitad de camino entre los mundos habitados y el Paraíso —entre 

el hombre y Dios— pueden mirar instantáneamente hacia ambos 

lados, escuchar hacia ambos lados y conocer ambos lados.” (307.5) 

28:4.1 

3. Proposición. Estos ángeles actúan en siete grandes divisiones: 

328. La Voz del Actor Conjunto. 

329. La Voz de los Siete Espíritus Rectores. 

330. La Voz de los Hijos Creadores. 

331. La Voz de las Huestes Angélicas. 

332. Los Receptores de Emisiones. 

333. Las Personalidades de Transporte. 

334. El Cuerpo de Reserva. 

Vean: (308.2) 28:4.3  (309.5) 28:4.11 

VI. SECONAFINES SECUNDARIOS 

1. Proposición. Los seconafines secundarios no son menos reflectivos y están 

asignados a los asociados de los Ancianos de los Días. 

“Los seconafines de la orden secundaria no son menos reflexivos 

que sus semejantes primarios. La clasificación de primario, 

secundario y terciario no indica un diferencial de estado ni de 

función en el caso de los seconafines; simplemente denota los 

órdenes de procedimiento. Los tres grupos exhiben cualidades 

idénticas en sus actividades. 

“Se asignan los siete tipos reflexivos de los seconafines 

secundarios a los servicios de los asociados coordinados de origen 

en la Trinidad de los Ancianos de los Días, como sigue: 

“Para los Perfeccionadores de la Sabiduría —las Voces de la 

Sabiduría, las Almas de la Filosofía y las Uniones de las Almas. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-28-los-espiritus-ministrantes-de-los-superuniversos#U28_4_1
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“Para los Consejeros Divinos —los Corazones de Consejo, los 

Regocijos de Existencia y las Satisfacciones de Servicio. 

“Para los Censores Universales —los Discernidores de los 

Espíritus. 

“Al igual que la orden primaria, este grupo es creado en forma 

seriada; o sea, que el primogénito fue una Voz de Sabiduría y el 

séptimo de allí en adelante fue similar, y así sucesivamente con los 

seis otros tipos de estos ángeles reflexivos.” (310.3) 28:5.1 

2. Proposición. Estos seconafines sirven en siete grupos. 

335. La Voz de la Sabiduría. 

336. El Alma de la Filosofía. 

337. La Unión de las Almas. 

338. El Corazón de Consejo. 

339. El Regocijo de la Existencia. 

340. La Satisfacción del Servicio. 

341. Los Discernidores de los Espíritus. Vean: (310.8) 28:5.6 

VII. SECONAFINES TERCIARIOS 

1. Proposición. Todos los seconafines terciarios están asignados a los Hijos 

Trinidizados de Logro. Hay siete tipos: 

342. El Significado de los Orígenes. 

343. La Memoria de la Misericordia. 

344. La Importancia del Tiempo. 

345. La Solemnidad de la Confianza. 

346. La Santidad del Servicio. 

347. 6 y 7. El Secreto de la Grandeza y el Alma de la 

Bondad. 

“Del mismo modo que sus semejantes, se crean estos ángeles en 

forma seriada y en siete tipos reflexivos, pero no se asignan estos 

tipos individualmente a los servicios separados de los 

administradores de los superuniversos. Todos los seconafines 

terciarios son asignados colectivamente a los Hijos Trinidizados de 

Logro, y estos hijos ascendentes los utilizan en forma 

intercambiable; o sea, los Mensajeros Poderosos pueden utilizar a 

cualquiera de los tipos terciarios, y así lo hacen, y también lo hacen 

sus coordinados, Aquellos Elevados en Autoridad y Aquellos sin 

Nombre ni Número. 

Vean: (313.5) 28:6.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-28-los-espiritus-ministrantes-de-los-superuniversos#U28_5_1
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VIII. ESPÍRITUS MINISTRANTES DEL UNIVERSO LOCAL 

1. Proposición. Los ángeles poseen poderes automáticos de saber cosas. 

“Los serafines son creados para actuar tanto en el nivel espiritual 

como en el nivel concreto. Existen pocas fases de actividad 

morontial o espiritual que no estén abiertas a sus ministraciones. 

Aunque en condición personal los ángeles no están muy alejados 

de los seres humanos, en ciertas actuaciones funcionales los 

serafines los trascienden considerablemente. Poseen muchos 

poderes, mucho más allá de la comprensión humana. Por ejemplo: 

se os ha dicho que «hasta los cabellos de vuestra cabeza están 

contados», y es verdad que así es, pero un serafín no pasa el 

tiempo contándolos y manteniendo la contabilidad corregida y 

actualizada. Los ángeles poseen poderes inherentes y automáticos 

(es decir automáticos en cuanto a lo que vosotros podáis percibir) 

de saber estas cosas; vosotros en verdad consideraríais que los 

serafines son prodigios matemáticos. Por lo tanto, numerosos 

trabajos que serían tareas enormes para los mortales, son realizados 

por los serafines con gran facilidad.” (419.3) 38:2.3 

2. Proposición. Los ángeles no son objeto de adoración. 

“Hacéis bien en amarlos, pero no debéis adorarlos; los ángeles no 

son objetos de adoración. El gran serafín, Loyalatia, cuando 

vuestro vidente «cayó de rodillas para adorar a los pies del ángel», 

dijo: «Nunca hagas eso; yo soy un siervo junto a ti y junto a tu 

raza, todos unidos en la adoración a Dios»."(419.5) 38:2.5 

3. Proposición. Estrictamente hablando, los "ángeles" están limitados a la 

descendencia del Espíritu Madre del Universo. 

“Numerosas órdenes de seres de espíritu actúan en todos los 

dominios del universo local pero no se revelan a los mortales 

porque no están relacionados en manera alguna con el plan 

evolucionario de la ascensión al Paraíso. En este documento la 

palabra «ángel» se limita premeditadamente a la designación de 

aquellos vástagos seráficos y asociados del Espíritu Materno del 

Universo que están tan ampliamente ocupados en la operación de 

los planes de la sobrevivencia mortal.”(420.1) 38:3.1 

IX. SERAFINES 

1. Proposición. El Espíritu Madre del Universo crea muchas y diversas órdenes 

de serafines. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-38-los-espiritus-ministrantes-del-universo-local#U38_2_3
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“Por lo que sabemos, el Espíritu Infinito, tal como se personaliza 

en la sede del universo local, tiene la intención de producir 

serafines uniformemente perfectos, pero por algún motivo 

desconocido estos vástagos seráficos son muy diversos. Esta 

diversidad puede ser el resultado de una interposición desconocida 

de la Deidad experiencial en evolución; si es así, no podemos 

probarlo. Pero sí observamos que, cuando los serafines se han 

sometido a las pruebas de instrucción y a la disciplina de 

capacitación, se clasifican indefectible y claramente en los 

siguientes siete grupos: 

348. Serafines Supremos. 

349. Serafines Superiores. 

350. Serafines Supervisores. 

351. Serafines Administradores. 

352. Ayudantes Planetarios. 

353. Ministros de Transición. 

354. Serafines del Futuro. 

“Decir que un serafín específico es inferior a un ángel de otro 

grupo no sería verdad. Sin embargo, cada ángel está al principio 

limitado en su servicio al grupo de su clasificación original e 

inherente. Mi asociado seráfico para la preparación de esta 

declaración, Manotia, es un serafín supremo y anteriormente 

actuaba sólo como serafín supremo. Por su aplicación y dedicación 

al servicio, ha alcanzado uno a uno los siete servicios seráficos, 

habiendo actuado prácticamente en todas las avenidas de servicio 

abiertas a un serafín, y actualmente está comisionado como jefe 

asociado de serafines en Urantia.” (426.1) 39:0.1 

2. Proposición. Cómo se pudo originar la idea de que los ángeles tienen alas. 

“La idea errónea de que los ángeles poseen alas no se debe 

exclusivamente a la antigua idea de que si volaban por el aire 

debían tener alas. A los seres humanos algunas veces se les ha 

permitido observar a los serafines que estaban siendo preparados 

para el servicio de transporte, y las tradiciones de estas 

experiencias han determinado en gran parte el concepto de los 

ángeles que se tiene en Urantia. Al observar la preparación de un 

serafín de transporte para recibir a un pasajero para el tránsito 

interplanetario, es posible que se vea lo que aparentemente es un 

juego doble de alas que se extienden desde la cabeza hasta los pies 

del ángel. En realidad estas alas son aislantes de la energía —

escudos de fricción.” (438.5) 39:5.12 

3. Proposición. Los serafines pueden elevarse a numerosos puestos avanzados. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-39-las-huestes-seraficas#U39_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-39-las-huestes-seraficas#U39_5_12
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“Los serafines se originan en los universos locales, y en estos 

mismos reinos de su natividad algunos alcanzan el destino de 

servicio. Con la ayuda y el consejo de los arcángeles decanos, 

algunos serafines pueden ser elevados a las tareas excelsas de 

Brillantes Estrellas Vespertinas, mientras que otros alcanzan el 

estado y servicio de los coordinados no revelados de las Estrellas 

Vespertinas.” (440.3) 39:8.1 

4. Proposición. Los serafines son el tipo de ser más estandarizado de los 

superuniversos. 

“Los serafines son bastante uniformes en cuanto a su 

configuración. De universo en universo, a través de los siete 

superuniversos, manifiestan un mínimo de variaciones; son los más 

normalizados de todos los tipos espirituales de seres personales. 

Sus varias órdenes constituyen los cuerpos de ministros peritos y 

regulares de las creaciones locales.” (418.3) 38:0.3 

5. Proposición. El Espíritu Madre del Universo crea a los serafines en grupos de 

41.472. 

“Los serafines han sido creados por el Espíritu Materno Universal 

y proyectados en formaciones de unidades —de 41.472 por vez— 

desde la creación de los «modelos originales de ángeles» y de 

ciertos arquetipos angélicos en los primeros tiempos de Nebadon. 

El Hijo Creador y la representación universal del Espíritu Infinito 

colaboran en la creación de un gran número de Hijos y otras 

personalidades del universo.” (418.4) 38:1.1 

6. Proposición. Se van creando serafines periódicamente. 

“Los serafines aún se crean periódicamente; el universo de 

Nebadon aún está en formación. El Espíritu Materno del Universo 

nunca cesa su actividad creativa en un universo que está creciendo 

y perfeccionándose.” (418.6) 38:1.3 

7. Proposición. Los ángeles comparten nuestras emociones no sensuales. Son 

afectuosos y comprenden nuestras tribulaciones. 

“Los ángeles no tienen cuerpos materiales, pero son seres definidos 

y discretos; son de naturaleza y origen espirituales. Aunque 

invisibles a los mortales, os perciben como sois en la carne sin 

ayuda de transformadores ni de traductores; comprenden 

intelectualmente la modalidad de la vida mortal, y comparten todas 

las emociones y sentimientos no sensuales del hombre. Aprecian y 

disfrutan grandemente de vuestros esfuerzos en el campo de la 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-39-las-huestes-seraficas#U39_8_1
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música, el arte y el humorismo auténtico. Conocen plenamente 

vuestras luchas morales y dificultades espirituales. Aman a los 

seres humanos, y tan sólo puede desprenderse el bien de vuestros 

esfuerzos por comprenderlos y amarlos. 

“Aunque los serafines son seres muy afectuosos y comprensivos, 

no son criaturas con emociones sexuales. Son en gran parte como 

seréis vosotros en los mundos de estancia, en los que «ni os 

casaréis ni seréis dados en casamiento sino que seréis como los 

ángeles en el cielo». Porque todos los que «sean tenidos por dignos 

de llegar a los mundos de estancia ni se casan ni se dan en 

casamiento; porque no pueden ya más morir, pues son iguales a los 

ángeles».” (419.1) 38:2.1 

8. Proposición. El noveno grupo de esferas primarias de Salvington son los 

mundos de los ángeles. 

“El noveno grupo de las siete esferas primarias del circuito de 

Salvington está formado por los mundos de los serafines. Cada uno 

de estos mundos tiene seis satélites tributarios, en los que se 

encuentran las escuelas especiales dedicadas a todas las fases de la 

capacitación seráfica. Aunque los serafines tienen acceso a los 

cuarenta y nueve mundos que comprenden este grupo de esferas de 

Salvington, ocupan exclusivamente tan sólo el primer grupo de 

siete. Los restantes seis grupos están ocupados por las seis órdenes 

de asociados angélicos no revelados en Urantia; cada uno de estos 

grupos mantiene su sede central en uno de estos seis mundos 

primarios y lleva a cabo actividades especializadas en los seis 

satélites tributarios. Cada orden angélica tiene libre acceso a todos 

los mundos de estos siete grupos distintos.” (420.2) 38:4.1 

9. Proposición. Los serafines no son criaturas sexuadas; son negativos y 

positivos. 

“Aunque no son masculino y femenino como lo son los Hijos 

Materiales y las razas mortales, los serafines son negativo y 

positivo. En la mayoría de las asignaciones se requiere a dos 

ángeles para cumplir la tarea.” (420.4) 38:4.3 

10. Proposición. Los serafines recorren el universo y el superuniverso y ministran 

a una multitud de seres espirituales y materiales. 

“Una vez que los serafines reciben su comisión, sus asignaciones 

pueden comprender a Nebadon entero, aún Orvonton. Su tarea en 

el universo es sin límites ni limitaciones; están estrechamente 

asociados con las criaturas materiales de los mundos y están 
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constantemente al servicio de las órdenes más bajas de las 

personalidades espirituales, haciendo contacto entre estos seres del 

mundo espiritual y los mortales de los reinos materiales.” (421.3) 

38:5.4 

11. Proposición. Los serafines están organizados para servir en muchos grupos. 

“Después del segundo milenio de estadía en las sedes centrales 

seráficas, los serafines se organizan bajo jefes en grupos de doce 

(12 pares, 24 serafines), y doce de estos grupos constituyen una 

compañía (144 pares, 288 serafines), bajo el mando de un líder. 

Doce compañías bajo un comandante constituyen un batallón 

(1.728 pares ó 3.456 serafines), y doce batallones bajo un director 

equivalen a una unidad seráfica (20.736 pares ó 41.472 

individuos), mientras que doce unidades, bajo el mando de un 

supervisor constituyen una legión que cuenta con 248.832 pares ó 

497.664 individuos. Jesús aludió a un grupo de ángeles de este tipo 

aquella noche en el jardín de Getsemaní cuando dijo: «Aún en este 

mismo momento puedo pedir a mi Padre y él inmediatamente me 

dará más de doce legiones de ángeles»." 

“Doce legiones de ángeles comprenden una hueste que cuenta con 

2.985.984 pares ó 5.971.968 individuos, y doce huestes 

(35.831.808 pares ó 71.663.616 individuos) forman la 

organización más grande de serafines, el ejército angélico. Una 

hueste seráfica está dirigida por un arcángel o por alguna otra 

personalidad de estado igual, mientras que los ejércitos angélicos 

son dirigidos por las Brillantes Estrellas Vespertinas o por otros 

lugartenientes inmediatos de Gabriel. Y Gabriel es el «comandante 

supremo de los ejércitos del cielo», el ejecutivo en jefe del 

Soberano de Nebadon, «el Dios Señor de las huestes».” (421.4) 

38:6.1 

X. QUERUBINES Y SANOBINES 

1. Proposición. En su origen, pero no en su destino, los querubines son como los 

serafines. Son eficientes y afectuosos. 

“En todas sus dotes esenciales los querubines y los sanobines son 

similares a los serafines. Tienen el mismo origen pero no siempre 

el mismo destino. Son maravillosamente inteligentes, 

extraordinariamente eficientes, conmovedoramente afectuosos, y 

casi humanos. Constituyen la orden más baja de ángeles y por lo 

tanto la más cercana a los tipos más progresivos de seres humanos 

en los mundos evolucionarios.”  

(422.1) 38:7.1 
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2. Proposición. Los querubines y sanobines están inherentemente asociados. Los 

querubines están cargados positivamente; los sanobines, negativamente. 

“Los querubines y sanobines están asociados inherentemente, 

unidos funcionalmente. Uno es de personalidad positiva en cuanto 

a la energía; el otro negativa en cuanto a la energía. El deflector 

diestro, o ángel cargado positivamente, es el querubín —el decano 

o personalidad controladora. El deflector siniestro, o ángel cargado 

negativamente, es el sanobín —el complemento del ser.” (422.2) 

38:7.2 

3. Proposición. Querubines y sanobines están cerca del nivel morontial de la 

existencia. Cada cuarto querubín y sanobín son criaturas casi materiales. 

“Los querubines y sanobines se encuentran por naturaleza muy 

cerca del nivel morontial de la existencia, y demuestran ser 

particularmente eficientes en el trabajo que limita los dominios 

físico, morontial y espiritual. Estos hijos del Espíritu Materno del 

universo local están caracterizados por «criaturas cuartas» mucho a 

semejanza de los servitales de Havona y de las comisiones 

conciliadoras. Cada cuarto querubín y cada cuarto sanobín son 

cuasi materiales, asemejándose muy claramente al nivel morontial 

de la existencia. 

“Estas criaturas cuartas angélicas son de gran ayuda para los 

serafines en las fases más concretas de sus actividades universales 

y planetarias. Estos querubines morontiales también realizan 

muchas tareas limítrofes, indispensables en los mundos de 

capacitación morontial y se los asigna al servicio de los 

Compañeros Morontiales en grandes números.” (422.6) 38:7.6 

4. Proposición. Querubines y sanobines pueden avanzar en estatus de tres 

maneras. 

“Se abren a los querubines y sanobines numerosas avenidas cada 

vez más elevadas de servicio que conducen al enaltecimiento de su 

estado, la cual puede ser mejorada aún más por el abrazo de la 

Ministra Divina. Respecto del potencial evolucionario existen tres 

grandes clases de querubines y sanobines: 

“1. Los candidatos para la ascensión. Estos seres 

son por naturaleza candidatos al estado seráfico. 

Los querubines y sanobines de esta orden son 

brillantes, aunque no, por dotación inherente, 

equivalentes a los serafines; pero por su aplicación 
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y experiencia les es posible alcanzar plena 

condición seráfica. 

“2. Los querubines de fase media. Todos los 

querubines y sanobines no son iguales en potencial 

de ascensión, y éstos son los seres inherentemente 

limitados de las creaciones angélicas. La mayoría de 

ellos seguirá siendo querubines y sanobines, aunque 

los individuos más dotados podrán alcanzar un 

servicio seráfico limitado. 

“3. Los querubines morontiales. Estas «criaturas 

cuartas» de las órdenes angélicas mantendrán 

siempre sus características cuasi materiales. 

Continuarán siendo querubines y sanobines, 

juntamente con una mayoría de sus hermanos de la 

fase media, hasta la actualización completa del Ser 

Supremo.” (423.1) 38:8.1 

XI. SERAFINES SUPREMOS 

1. Proposición. Los serafines supremos se clasifican como sigue: 

355. Ministros Hijo-Espíritu. 

356. Asesores de los Tribunales. 

357. Orientadores Universales. 

358. Consejeros de Enseñanza. 

359. Directores de Asignación. 

360. Los Registradores. 

361. Ministros sin Cartera. Vean: (427.1) 39:1.1 

XII. SERAFINES SUPERIORES 

1. Proposición. Los serafines superiores actúan en los siete grupos siguientes: 

362. El Cuerpo de Información. 

363. La Voz de la Misericordia. 

364. Coordinadores Espirituales. 

365. Maestros Asistentes. 

366. Los Transportadores. 

367. Los Registradores. 

368. Las Reservas. Vean:(429.5) 39:2.1 

XIII. SERAFINES SUPERVISORES 

1. Proposición. Los serafines supervisores actúan en siete grupos: 
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369. Asistentes Supervisores. 

370. Pronosticadores de la Ley. 

371. Arquitectos Sociales. 

372. Sensibilizadores Éticos. 

373. Los Transportadores. 

374. Los Registradores. 

375. Las Reservas. Vean: (432.2) 39:3.1 

XIV. SERAFINES ADMINISTRADORES 

1. Proposición. Los serafines administradores actúan en siete órdenes: 

376. Asistentes Administrativos. 

377. Guías de Justicia. 

378. Intérpretes de la Ciudadanía Cósmica. 

379. Estimuladores de la Moralidad. 

380. Los Transportadores. 

381. Los Registradores. 

382. Las Reservas. Vean: (434.1) 39:4.1 

XV. ASISTENTES PLANETARIOS 

1. Proposición. Los asistentes planetarios sirven en siete grupos: 

383. Las Voces del Jardín. 

384. Los Espíritus de la Hermandad. 

385. Las Almas de Paz. 

386. Los Espíritus de la Confianza. 

387. Los Transportadores. 

388. Los Registradores. 

389. Las Reservas. Vean: (436.5) 39:5.1 

XVI. MINISTROS DE TRANSICIÓN 

1. Proposición. Los ministros de transición actúan en siete grupos. 

“Como su nombre podría indicarlo, los serafines de ministerio 

transicional sirven dondequiera que puedan contribuir a la 

transición de la criatura del estado material al estado espiritual. 

Estos ángeles sirven desde los mundos habitados hasta las capitales 

de sistema, pero los que están en Satania presentemente dirigen sus 

más grandes esfuerzos hacia la educación de los mortales 

sobrevivientes en los siete mundos de estancia. Este ministerio se 

diversifica de acuerdo con las siguientes siete órdenes de 

asignación: 
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390. Evangelistas Seráficos. 

391. Intérpretes Raciales. 

392. Planificadores de la Mente. 

393. Consejeros Morontiales. 

394. Técnicos. 

395. Registradores-Maestros. 

396. Reservistas Ministrantes.” (439.4) 39:6.1 

XVII. ÁNGELES GUARDIANES 

1. Proposición. La enseñanza sobre los ángeles guardianes no es un mito. 

“La enseñanza sobre los ángeles guardianes no es un mito; ciertos 

grupos de seres humanos en realidad tienen ángeles personales. 

Fue en reconocimiento de esto por lo que Jesús, al hablar de los 

niños del reino de los cielos, dijo: «Cuidad que no despreciéis a 

ninguno de estos pequeños, pues yo os digo, que sus ángeles 

contemplan constantemente la presencia del espíritu de mi 

Padre».” (1241.3) 113:1.1 

2. Proposición. En lo que respecta a la asignación de ángeles guardianes, la 

humanidad se agrupa en tres clases: 

1. Subnormal minded. 

2. Average minded. 

3. Supernormal minded. 

“Originalmente, los serafines se asignaron claramente a las 

distintas razas separadas de Urantia. Pero desde el 

autootorgamiento de Micael, se los ha asignado según la 

inteligencia, la espiritualidad y el destino humanos. 

Intelectualmente, la humanidad se divide en tres clases: 

“1. Los de mente subnormal —los que no ejercen 

un poder de voluntad normal; los que no toman 

decisiones promedio. Esta clase comprende a los 

que no pueden entender a Dios; les falta la 

capacidad para la adoración inteligente de la 

Deidad. Los seres subnormales de Urantia son 

ministrados por un cuerpo de serafines, una 

compañía, con un batallón de querubines, 

encargados de vigilar que se les extienda justicia y 

misericordia en las luchas de la vida en la esfera. 

“2. El tipo normal, promedio de mente humana. 

Desde el punto de vista del ministerio seráfico, la 
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mayor parte de los hombres y mujeres se dividen en 

siete clases de acuerdo con su estado al ir 

alcanzando los círculos de progreso humano y 

desarrollo espiritual. 

“3. Los que tienen mente supernormal —aquellos 

de gran poder de decisión e indudable potencial de 

logro espiritual; hombres y mujeres que disfrutan de 

mayor o menor contacto con sus Ajustadores 

residentes; miembros de los distintos cuerpos de 

reserva del destino. Sea cual fuere el círculo en el 

cual se encuentre un ser humano, si este individuo 

es convocado a las filas de cualquiera de los varios 

cuerpos de reserva del destino, en ese mismo 

momento se le asignan serafines personales, y desde 

ese momento hasta que termina su carrera terrestre, 

ese mortal disfrutará del ministerio continuo y el 

cuidado incesante de un ángel guardián. También, 

cuando un ser humano toma la decisión suprema, 

cuando hay un verdadero compromiso con el 

Ajustador, se asigna inmediatamente un guardián 

personal a esa alma.” (1241.4) 113:1.2 

3. Proposición. Se asignan ángeles guardianes según el logro de los círculos 

psíquicos de logro mental y espiritual. 

“En el ministerio de los así llamados seres normales, las 

asignaciones seráficas se realizan de acuerdo con el logro humano 

de los círculos de intelectualidad y espiritualidad. Comienzas en tu 

mente de dote mortal en el séptimo círculo y te trasladas hacia 

adentro en la tarea de la autocomprensión, la autoconquista y el 

autodominio; y de círculo en círculo avanzas hasta alcanzar (si la 

muerte natural no termina tu carrera transfiriendo tus luchas a los 

mundos de estancia) el primer círculo o círculo interior de contacto 

y comunión relativos con el Ajustador residente.” (1242.1) 113:1.6 

4. Proposición. Tras lograr el tercer círculo psíquico, a los mortales se les asignan 

guardianes personales permanentes. 

“Cuando una mente mortal rompe la inercia de la herencia animal 

y alcanza el tercer círculo de la intelectualidad humana y de la 

espiritualidad adquirida, un ángel personal (en realidad dos) se 

dedicarán desde ese momento entera y exclusivamente a este 

mortal ascendente. Así estas almas humanas, además de la 

presencia constante y cada vez más eficaz de los Ajustadores del 

Pensamiento residentes, reciben la ayuda indivisa de estos 
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guardianes personales del destino en todos sus esfuerzos por 

terminar el tercer círculo, atravesar el segundo y alcanzar el 

primero.” (1242.3) 113:1.8 

5. Proposición. Se asignan guardianes de grupo de acuerdo con el logro de 

círculos psíquicos. 

“Los seres humanos en el círculo inicial o séptimo cuentan con un 

ángel guardián con una compañía de querubines asistentes 

asignados al cuidado y custodia de mil mortales. En el sexto 

círculo, se asigna un par seráfico con una compañía de querubines 

a guiar a estos mortales ascendentes en grupos de quinientos. 

Cuando se alcanza el quinto círculo, los seres humanos se agrupan 

en compañías de aproximadamente cien, y un par de guardianes 

serafines con un grupo de querubines se asigna a su cargo. Al 

conseguir el cuarto círculo, los seres mortales son reunidos en 

grupos de diez, y nuevamente el encargo se entrega a un par de 

serafines, asistidos por una compañía de querubines.” (1242.2) 

113:1.7 

6. Proposición. Los guardianes trabajan en grupos de cuatro: dos serafines, un 

querubín y un sanobín. 

“Cuando un par seráfico acepta la asignación de custodia, sirve a 

ese ser humano por el resto de su vida. El complemento del ser 

(uno de los dos ángeles) se vuelve el registrador de la empresa. 

Estos serafines complementarios son los ángeles registradores de 

los mortales de los mundos evolucionarios. Un par de querubines 

(un querubín y un sanobín) que están siempre asociados con los 

guardianes seráficos, mantienen los registros pero siempre uno de 

los serafines patrocina estos registros.” (1243.6) 113:2.9 

7. Proposición. Los guardianes seráficos correlacionan las múltiples influencias 

de: 

4. Espíritu Infinito. 

5. Controladores físicos. 

6. Espíritus ayudantes de la mente. 

7. Espíritu Santo. 

8. Ajustadores del Pensamiento. 

“Más específicamente, puede el guardián seráfico correlacionar las 

múltiples agencias e influencias del Espíritu Infinito, y lo hace, 

desde los dominios de los controladores físicos y los espíritus 

ayudantes de la mente hasta el Espíritu Santo de la Ministra Divina 

y la presencia del Espíritu Omnipresente de la Tercera Fuente y 
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Centro del Paraíso. Habiendo unificado así y hecho más personales 

estos vastos ministerios del Espíritu Infinito, el serafín procede a 

correlacionar esta influencia integrada del Actor Conjunto con la 

presencia espiritual del Padre y la del Hijo.”(1244.3) 113:3.2 

8. Proposición. La guía seráfina no lleva a una vida fácil, más bien a elecciones 

morales difíciles y al progreso espiritual. 

“Los serafines funcionan como maestros de los hombres guiando 

los pasos de la personalidad humana hacia caminos de experiencias 

nuevas y progresivas. Aceptar la guía de un serafín raramente 

significa conseguir una vida fácil. Al seguir esta guía, con 

seguridad encontrarás, y si tienes la valentía, atravesarás, las 

empinadas colinas de la elección moral y del progreso 

espiritual.” (1245.3) 113:4.3 

9. Proposición. Los guardianes y los Ajustadores trabajan siempre en perfecta 

armonía. 

“Aunque aparentemente no hay comunicación entre los 

Ajustadores residentes y los serafines que rodean al hombre, 

siempre parecen trabajar en perfecta armonía y exquisito acuerdo. 

Los guardianes son más activos en aquellos tiempos en que los 

Ajustadores están menos activos, pero su ministerio está en cierto 

modo extrañamente correlacionado. Tal extraordinaria cooperación 

difícilmente podría ser o accidental o incidental.” (1245.5) 113:4.5 

10. Proposición. Los guardianes, con la ayuda de los intermedios, pueden 

ministrar de manera material, pero solo raramente. 

“Los serafines pueden funcionar como ministros materiales para 

los seres humanos bajo ciertas circunstancias, pero su acción en 

esta función es muy rara. Pueden, con la ayuda de los seres 

intermedios y de los controladores físicos, funcionar en una amplia 

gama de actividades para bien de los seres humanos, aun hacer 

contacto real con la humanidad, pero estos acontecimientos son 

muy poco frecuentes. En la mayor parte de los casos las 

circunstancias del reino material proceden sin alteraciones por la 

acción seráfica, aunque han surgido ocasiones en las que algún 

eslabón vital de la cadena de la evolución humana corría peligro, y 

entonces los guardianes seráficos han actuado, y adecuadamente, 

por su propia iniciativa.” (1246.4) 113:5.5 

11. Proposición. No lograr sobrevivir después de recibir un guardián personal 

implica que el guardián debe ser absuelto por el tribunal de los arcángeles. 
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“En caso de que el alma humana no llegue a sobrevivir después de 

haber recibido la asignación de un ángel personal, el serafín 

asistente debe proceder a la sede central del universo local para 

atestiguar sobre la exactitud de los registros completos de su 

complemento, tal como fueron trasmitidos previamente. Luego 

comparece ante los tribunales de los arcángeles para ser absuelto 

de culpa en el asunto del fracaso del sujeto a su cargo en la 

empresa de la supervivencia, y a continuación regresa a los 

mundos, para ser asignado nuevamente a otro mortal de 

potencialidad ascendente o a alguna otra división del ministerio 

seráfico.” (1247.1) 113:6.3 

12. Proposición. El procedimiento del guardián tras la muerte de su sujeto 

humano. 

“Habiéndoos dicho algo sobre el ministerio de los serafines 

durante la vida natural, intentaré informaros acerca de la conducta 

de los guardianes del destino al tiempo de la disolución mortal de 

sus asociados humanos. Después de tu muerte, tus registros, 

especificaciones de identidad y la entidad morontial del alma 

humana —evolucionada por el ministerio conjunto de la mente 

mortal y del Ajustador divino— son fielmente conservados por el 

guardián del destino juntamente con todos los demás valores 

relacionados con tu existencia futura, todo lo que constituye tu yo, 

tu real yo, excepto la identidad de la existencia continuada, 

representada por el Ajustador que parte y la actualidad de la 

personalidad. 

“En el momento en que desaparece la luz piloto en la mente 

humana, la luminosidad espiritual que los serafines asocian con la 

presencia del Ajustador, el ángel guardián se apersona ante los 

ángeles comandantes, sucesivamente, del grupo, compañía, 

batallón, unidad, legión y hueste; y después de haber sido 

debidamente registrado para la aventura final del tiempo y del 

espacio, dicho ángel recibe la certificación del jefe planetario de 

serafines para presentarse ante la Estrella Vespertina (o algún otro 

asistente de Gabriel) que manda el ejército seráfico de este 

candidato para la ascensión universal. Cuando el comandante de la 

más alta de las unidades organizacionales le otorga el permiso, 

dicho guardián del destino procede al primer mundo de estancia y 

allí aguarda la concientización de su protegido en la 

carne.” (1246.5) 113:6.1 

13. Proposición. El serafín guardián se convierte en el custodio de los patrones 

mentales, las fórmulas de la memoria y las realidades del alma con valor de 

superviviencia durante la transición de la muerte a la resurrección. 
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“Y aquí se revela la razón por la cual el guardián seráfico 

finalmente se vuelve el custodio personal de los esquemas 

mentales, de las fórmulas de la memoria y de las realidades del 

alma del mortal sobreviviente durante ese intervalo entre la muerte 

física y la resurrección morontial. Nadie, si no los hijos 

ministerosos del Espíritu Infinito, podría así funcionar para bien de 

la criatura humana durante esta fase de transición de un nivel del 

universo a otro nivel más elevado. Aun cuando caes en tu sueño 

terminal de transición, cuando pasas del tiempo a la eternidad, un 

alto supernafín comparte del mismo modo el tránsito contigo como 

custodio de la identidad de la criatura y de la seguridad de la 

integridad personal.” (1244.5) 113:3.4 

14. Proposición. Los guardianes custodian los valores del alma, y los Ajustadores 

nos identifican para ser repersonalizados por el guardián. 

“El guardián serafín es el fideicomiso de custodia de los valores de 

sobrevivencia del alma durmiente del hombre mortal, así como el 

Ajustador ausente es la identidad de ese ser universal inmortal. 

Cuando estos dos colaboran en las salas de resurrección del mundo 

de estancia en conjunción con la forma morontial recién fabricada, 

ocurre la reconstitución de los factores constituyentes de la 

personalidad del mortal ascendente. 

“El Ajustador te identificará; el serafín guardián te repersonalizará 

y luego te volverá a presentar al Monitor fiel de tus días 

terrestres.”(1247.3) 113:6.5 

15. Proposición. Los guardianes asisten a los mortales morontiales y son 

compañeros declarados. 

“En las esferas morontiales los serafines asistentes (hay dos de 

ellos) son abiertamente tus compañeros. Estos ángeles no 

solamente se asocian contigo a medida que progresas a través de la 

carrera de los mundos de transición, asistiéndote de toda manera 

posible en la adquisición del estado morontial y espiritual, sino que 

también aprovechan la oportunidad de avanzar por el estudio en las 

academias de expansión para serafines evolucionarios que existen 

en los mundos de estancia.” (1248.2) 113:7.2 

XVIII. EL DESTINO SERÁFICO 

1. Proposición. Algunos guardianes del destino siguen a sus sujetos mortales. 

Otros atraviesan Serafington para ir al Cuerpo Seráfico de Consumación. 
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“Algunos de los guardianes del destino asignados durante la 

carrera mortal siguen el curso de los peregrinos ascendentes a 

través de Havona. Los demás se despiden temporalmente de sus 

asociados mortales de tanto tiempo y luego, mientras estos 

mortales atraviesan los círculos del universo central, alcanzan los 

círculos de Serafington. Y estarán esperando en las orillas del 

Paraíso cuando sus asociados mortales despierten del último sueño 

de tránsito del tiempo a las nuevas experiencias de la eternidad. 

Estos serafines ascendentes entran posteriormente en servicios 

divergentes en el cuerpo de finalistas y el Cuerpo Seráfico de 

Consumación.” (1248.5) 113:7.5 

2. Proposición. La manera más segura para un serafín de alcanzar el Paraíso es 

convertirse en un guardián del destino. 

“Para los serafines, la manera más segura de llegar a las Deidades 

del Paraíso es mediante la guía conseguida de un alma de origen 

evolucionario hasta las compuertas del Paraíso. Por lo tanto la 

asignación de guardián del destino es la tarea más altamente 

codiciada del trabajo seráfico.” (1249.1) 113:7.7 

3. Proposición. Antes de convertirse en finalitarios, los serafines se fusionan con 

un fragmento no Ajustador del Padre Universal. 

“Sólo los guardianes del destino son llamados al Cuerpo de los 

Finalistas primario o el de los mortales, y dichos pares están 

ocupados en la suprema aventura de la obtención de la unicidad de 

las identidades; los dos seres han alcanzado biunificación espiritual 

en Serafington antes de su admisión al Cuerpo de Finalistas. En 

esta experiencia las dos naturalezas angélicas, tan complementarias 

en todas sus funciones universales, alcanzan una condición 

espiritual última de dos en uno, lo cual repercute en una nueva 

capacidad para la recepción de un fragmento no Ajustador del 

Padre del Paraíso y fusión con él. Así algunos de vuestros 

asociados seráficos amantes en el tiempo también se vuelven 

vuestros asociados finalistas en la eternidad, hijos del Supremo e 

hijos perfeccionados del Padre del Paraíso.” (1249.2) 113:7.8 

4. Proposición. Serafington es la esfera de destino de todos los tipos de ángeles. 

“Serafington es la esfera de destino para los ángeles, y su logro de 

este mundo es muy distinto de las experiencias de los peregrinos 

mortales en Ascendington. Los ángeles no están absolutamente 

seguros de su futuro eterno hasta haber llegado a Serafington. 

Ningún ángel que haya alcanzado a Serafington se ha descarriado 
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jamás; el pecado nunca encontrará respuesta en el corazón de un 

serafín de consumación.” (441.3) 39:8.9 

5. Proposición. Los ángeles del Cuerpo Seráfico de Consumación sirven a 

multitud de personalidades elevadas de todos los niveles en el gran universo. 

“Después de alcanzar al Padre de los espíritus y de ser admitidos al 

servicio seráfico de consumación, a los ángeles se les asigna a 

veces al ministerio de los mundos establecidos en luz y vida. 

Logran la asignación a los elevados seres trinidizados de los 

universos y a los servicios excelsos del Paraíso y de Havona. Estos 

serafines de los universos locales han compensado 

experiencialmente el diferencial en potencial de divinidad que 

anteriormente los separaba de los espíritus ministrantes del 

universo central y de los superuniversos. Los ángeles de los 

Cuerpos Seráficos de Consumación sirven como asociados de los 

seconafines del superuniverso y como asistentes a las altas órdenes 

de supernafines del Paraíso-Havona. Para estos ángeles la carrera 

del tiempo ha terminado; de allí en adelante y por siempre son los 

servidores de Dios, los cónyuges de las personalidades divinas, y 

los compañeros de los finalistas del Paraíso.” (441.5) 39:9.1 

XIX. SERAFINES DE SUPERVISIÓN PLANETARIA 

1. Proposición. Los ángeles de supervisión planetaria tienen mucho que ver con 

el reino de los hombres de Urantia. Nás de quinientos mil millones de ángeles 

están estacionados en Urantia. 

“Los Altísimos gobiernan en los reinos de los hombres a través de 

muchas fuerzas y agencias celestiales pero principalmente a través 

del ministerio de los serafines. 

“Hoy al mediodía cuando pasamos lista a los ángeles y guardianes 

planetarios y otros ángeles en Urantia había 501.234.619 pares de 

serafines. Asignados a mi comando había doscientas huestes de 

serafines: 597.196.800 pares de serafines ó 1.194.393.600 ángeles 

individuales. El registro sin embargo muestra 1.002.469.238 

individuos. Por consiguiente se deduce que estaban ausentes de 

este mundo, 191.294.362 ángeles en misiones de transporte, de 

mensajería y de muerte. (En Urantia existe alrededor del mismo 

número de querubines que serafines, y están organizados en forma 

similar). 

“Los serafines y sus querubines asociados tienen mucho que ver 

con los detalles del gobierno superhumano de un planeta, 

especialmente de los mundos que han sido aislados por la rebelión. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-39-las-huestes-seraficas#U39_8_9
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Los ángeles, ayudados hábilmente por los seres intermedios, 

funcionan en Urantia como verdaderos ministros supermateriales 

que ejecutan los mandatos del gobernador general residente y de 

todos sus asociados y subordinados. Los serafines como clase se 

ocupan de muchas asignaciones fuera de aquellas de custodia 

personal y de grupo.” (1250.1) 114:0.1 

2. Proposición. Los ángeles de supervisión planetaria actúan en doce categorías. 

9. Los ángeles de la época. 

10. Los ángeles del progreso. 

11. Los guardianes religiosos. 

12. Los ángeles de la vida nacional. 

13. Los ángeles de las razas. 

14. Los ángeles del futuro. 

15. Los ángeles del esclarecimiento. 

16. Los ángeles de la salud. 

17. Los serafines del hogar. 

18. Los ángeles de la industria. 

19. Los ángeles de la diversión. 

20. Los ángeles del ministerio superhumano. 

Vean: (1254.7) 114:6.1 

LA BIBLIA 

“¿Acaso piensas que no puedo ahora orar a mi Padre, y que él no 

me daría más de doce legiones de ángeles?” Mat 26:53 

“De cierto, de cierto os digo: De aquí adelante veréis el cielo 

abierto, y a los ángeles de Dios que suben y descienden sobre el 

Hijo del Hombre.” Juan 1:51“¿No son todos espíritus 

ministradores, enviados para servicio a favor de los que serán 

herederos de la salvación?” Heb 1:14 

“Pues a sus ángeles mandará acerca de ti, que te guarden en todos 

tus caminos.” Salmos 91:11 

“Mirad que no menospreciéis a uno de estos pequeños; porque os 

digo que sus ángeles en los cielos ven siempre el rostro de mi 

Padre que está en los cielos.” Mat 18:10 

“Y enviará sus ángeles con gran voz de trompeta, y juntarán a sus 

escogidos, de los cuatro vientos, desde un extremo del cielo hasta 

el otro.”Mat 24:31 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-114-el-gobierno-planetario-serafico#U114_0_1
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12. LOS HIJOS CREADORES 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Los directores del poder preceden a los Hijos Creadores en el 

trabajo de organizar un universo. Más adelante, los Migueles establecen los 

mundos habitados. 

“Los Hijos Creadores van precedidos en la organización del 

universo por los directores del poder y otros seres originados en la 

Tercera Fuente y Centro. A partir de las energías del espacio, 

previamente organizadas de esa manera, Micael, vuestro Hijo 

Creador, estableció los reinos habitados del universo de Nebadon y 

desde entonces siempre ha estado dedicado concienzudamente al 

gobierno de los mismos. A partir de la energía preexistente, estos 

Hijos divinos materializan la materia visible, proyectan las 

criaturas vivientes y con la cooperación de la presencia universal 

del Espíritu Infinito, crean un variado séquito de personalidades 

espirituales.”(358.3) 32:2.1 

2. Proposición. Los Migueles Creadores, cuando se establecen en autoridad 

suprema, son conocidos como los Migueles Mayores. 

“Estos Hijos Paradisiacos primarios son personalizados como 

Micaeles. Cuando salen del Paraíso para fundar sus universos, se 

los conoce como los Micaeles Creadores. Cuando están 

establecidos en autoridad suprema, se los llama Micaeles Mayores. 

A veces nos referimos al soberano de vuestro universo de Nebadon 

como Cristo Micael. Por siempre y para siempre reinan de acuerdo 

a la «orden de Micael», siendo esa la designación del primer Hijo 

de su orden y naturaleza.” (234.3) 21:0.3 

3. Proposición. Hay más de setecientos mil Hijos Creadores; hay exactamente 

setecientos mil Uniones de los Días. 

“No conozco el número exacto de Hijos Creadores en existencia, 

pero tengo buenos motivos para creer que hay más de setecientos 

mil. Ahora, sabemos que existen exactamente setecientos mil 

Uniones de los Días y no se están creando más. También 

observamos que los planes ordenados de la actual edad universal 

parecen indicar que un Unión de los Días habrá de ser estacionado 

en cada universo local como embajador consejero de la Trinidad. 

Observamos ulteriormente que el número en constante aumento de 

Hijos Creadores ya excede el número estacionario de los Uniones 

de los Días. Pero nunca se nos ha informado en cuanto al destino 

de los Micaeles más allá de setecientos mil.” (235.3) 21:1.4 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-32-la-evolucion-de-los-universos-locales#U32_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-21-los-hijos-creadores-paradisiacos#U21_0_3
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II. ORIGEN Y NATURALEZA DE LOS HIJOS CREADORES 

1. Proposición. El Hijo Creador de Nebadon es el número 611.121 de la orden de 

los Migueles. Es el "Hijo unigénito” de este concepto universal de divinidad e 

infinidad. 

“Nuestro Hijo Creador es la personificación del concepto original 

611.121 de identidad infinita de origen simultáneo en el Padre 

Universal y el Hijo Eterno. El Micael de Nebadon es el «Hijo 

unigénito» que personaliza el 611.121 concepto universal de 

divinidad e infinitud. Su sede está en la triple mansión de luz en 

Salvington. Y esta morada está así ordenada debido a que Micael 

ha experimentado la vida en las tres fases de la existencia de la 

criatura inteligente: la espiritual, la morontial y la material. Debido 

al nombre asociado con su autootorgamiento séptimo y final en 

Urantia, a veces se le llama Cristo Micael.” (366.2) 33:1.1 

2. Proposición. El Padre Universal y el Hijo Eterno crean a los Migueles. Cada 

Hijo es único tanto en naturaleza como en personalidad. 

“LOS Hijos Creadores son los hacedores y gobernantes de los 

universos locales del tiempo y del espacio. Estos creadores y 

soberanos universales son de origen dual, incorporando las 

características de Dios el Padre y Dios el Hijo. Pero cada Hijo 

Creador es distinto a todos los demás; cada uno es único en su 

naturaleza así como también en su personalidad; cada uno es el 

«Hijo unigénito» del perfecto ideal divino de su origen.” (234.1) 

21:0.1 

3. Proposición. Algunos Hijos Creadores son más como el Padre; otros más como 

el Hijo. Miguel de Nebadon se parece al Hijo Madre. 

“Las naturalezas divinas de estos Hijos Creadores se derivan, en 

principio, igualmente de los atributos de ambos padres 

paradisiacos. Todos comparten de la plenitud de la naturaleza 

divina del Padre Universal y de las prerrogativas creadoras del 

Hijo Eterno, pero a medida que observamos las manifestaciones 

prácticas del funcionamiento de los Micaeles en los universos, 

discernimos diferencias aparentes. Algunos Hijos Creadores 

parecen ser más como Dios el Padre; otros, más como Dios el Hijo. 

Por ejemplo: la tendencia de la administración en el universo de 

Nebadon sugiere que su Creador e Hijo gobernante es de una 

naturaleza y carácter que son más semejantes al del Hijo Materno 

Eterno.”(235.2) 21:1.3 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-33-la-administracion-de-los-universos-locales#U33_1_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-21-los-hijos-creadores-paradisiacos#U21_0_1
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4. Proposición. Los Hijos Creadores son únicos: la expresión incualificada, 

terminada y final del concepto de su origen. 

“Cada Hijo Creador es el unigénito y el único vástago nacible de la 

unión perfecta de los conceptos originales de las dos mentes 

infinitas y eternas y perfectas de los Creadores sempiternos del 

universo de los universos. No puede haber jamás otro Hijo tal, 

porque cada Hijo Creador es la expresión e incorporación no 

cualificada, completa y final de todas y cada una de las fases de 

cada característica de cada posibilidad de cada realidad divina que 

por toda la eternidad podría encontrarse en, expresarse por, o 

evolucionarse a partir de aquellos potenciales creadores divinos 

que se unieron para traer a la existencia a este Hijo Micael. Cada 

Hijo Creador es el absoluto de los unidos conceptos de Deidad que 

constituyen su origen divino.” (235.1) 21:1.2 

5. Proposición. Cuando el concepto de la ideación espiritual absoluta del Hijo 

Eterno encuentra un concepto absoluto de personalidad en el Padre Universal, se 

produce un Hijo Creador. 

“Cuando la plenitud de la ideación espiritual absoluta en el Hijo 

Eterno se encuentra con la plenitud del concepto absoluto de 

personalidad en el Padre Universal, cuando dicha unión creadora 

se alcanza final y plenamente, cuando ocurren tan absoluta 

identidad de espíritu y tan infinita unidad de concepto de la 

personalidad, entonces, sin pérdida de nada de personalidad o de la 

prerrogativa de ninguna de las dos Deidades infinitas, en ese 

mismo momento, destella a la existencia completa un nuevo y 

original Hijo Creador, el único Hijo del ideal perfecto y de la 

poderosa idea cuya unión produce esta nueva personalidad 

creadora de poder y perfección.” (234.6) 21:1.1 

6. Proposición. Los Hijos Creadores son producidos conjuntamente por el Padre 

y el Hijo, que proyectan un concepto personal nuevo, original, idéntico, único y 

absoluto. 

“Cada vez que el Padre Universal y el Hijo Eterno proyectan 

conjuntamente un pensamiento personal nuevo, original, idéntico, 

único y absoluto, en ese mismo instante esa idea creadora se 

personaliza perfecta y finalmente en el ser y personalidad de un 

nuevo y original Hijo Creador. En naturaleza espiritual, sabiduría 

divina y poder creador coordinado, estos Hijos Creadores son 

potencialmente iguales a Dios el Padre y Dios el Hijo.” (88.1) 

7:6.3 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-21-los-hijos-creadores-paradisiacos#U21_1_2
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7. Proposición. Los Hijos Creadores no abarcan todos los potenciales 

incualificados de la absolutidad universal de la naturaleza infinita de la Primera 

Fuente y Centro, pero el Padre está de todas las maneras divinamente presente en 

estos Hijos. 

“Las naturalezas de los Hijos Creadores Paradisiacos no abarcan 

todas las potencialidades incalificadas de la absolutez universal de 

la naturaleza infinita de la Primera Gran Fuente y Centro, pero el 

Padre Universal está de todas maneras divinamente presente en los 

Hijos Creadores. El Padre y sus Hijos son uno. Estos Hijos 

Paradisiacos de la orden de Micael son personalidades perfectas, 

incluso el modelo original para todas las personalidades del 

universo local desde la Brillante Estrella Matutina hasta las 

criaturas humanas más bajas de evolución animal 

progresiva.” (28.3) 1:5.6 

8. Proposición. Los Hijos Creadores poseen poder de atracción espiritual. 

También personifican la realidad espiritual que pueden otorgar a otros: el Espíritu 

de la Verdad. 

“Los Hijos Creadores parecen poseer una dote espiritual que se 

centra en sus personas, que controlan, y que pueden otorgar así 

como vuestro propio Hijo Creador lo hizo al derramar su espíritu 

sobre toda la carne mortal en Urantia. Cada Hijo Creador está 

dotado de este poder espiritual de atracción en su propio reino; él 

está personalmente consciente de toda acción y emoción de todo 

Hijo de Dios descendente que sirve en sus dominios.” (224.3) 

20:1.13 

III. LOS CREADORES DE LOS UNIVERSOS LOCALES 

1. Proposición. El primer acto creativo vital de Miguel, en asociación con el 

Espíritu Creativo, fue la producción de Gabriel. 

“Finalmente, se completa el plan físico de un universo, y el Hijo 

Creador, junto con el Espíritu Creativo, proyecta su plan de 

creación de la vida; después de lo cual esta representación del 

Espíritu Infinito comienza su función universal como personalidad 

creadora distinta. Cuando se concibe y ejecuta esta primera acción 

creadora, surge a la existencia la Brillante Estrella Matutina, la 

personificación de este concepto creativo inicial de identidad e 

ideal de divinidad. Se trata del jefe ejecutivo del universo, el 

asociado personal del Hijo Creador, al que se le asemeja en todos 

los aspectos del carácter, aunque esté notablemente limitado en los 

atributos de divinidad.” (359.3) 32:2.6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-1-el-padre-universal#U1_5_6
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2. Proposición. Los Migueles, antes de entrar en sus aventuras como creadores, 

pasan por una capacitación en el Paraíso y Havona. 

“La orden primaria de los Hijos del Paraíso son los diseñadores, 

creadores, constructores y administradores de sus respectivos 

dominios, los universos locales del tiempo y del espacio, las 

unidades básicas creadoras de los siete superuniversos 

evolucionarios. Se le permite a un Hijo Creador seleccionar la 

ubicación espacial de su actividad cósmica futura, pero antes de 

que pueda comenzar siquiera la organización física de su universo, 

debe pasar un largo período de observación dedicado al estudio de 

los esfuerzos de sus hermanos mayores en varias creaciones 

ubicadas en el superuniverso de su acción proyectada. Y antes de 

todo esto, el Hijo Micael habrá completado su prolongada y 

singular experiencia de observación en el Paraíso y de capacitación 

en Havona.” (235.4) 21:2.1 

3. Proposición. Cada Hijo Creador está asociado a una Hija Creativa del Espíritu 

Infinito: la Ministra Divina. 

“Cuando un Hijo Creador parte del Paraíso para embarcarse en la 

aventura de la creación de un universo, para hacerse el jefe —

virtualmente el Dios— de un universo local de su propia 

organización, entonces, por primera vez, se encuentra en íntimo 

contacto con la Tercera Fuente y Centro, y en muchos aspectos 

dependiente de ésta. El Espíritu Infinito, aunque reside con el 

Padre y el Hijo en el centro de todas las cosas, está destinado a 

funcionar como ayudante real y eficaz de cada Hijo Creador. Por lo 

tanto cada Hijo Creador está acompañado por una Hija Creadora 

del Espíritu Infinito, ese ser destinado a tornarse la Ministra 

Divina, el Espíritu Materno del nuevo universo local.” (235.5) 

21:2.2 

4. Proposición. Los Hijos Creadores tienen tres limitaciones de poder y 

autoridad. 

“Entre estas limitaciones a las prerrogativas creadoras, por otra 

parte todopoderosas, de un Padre de un universo local están las 

siguientes: 

“l. La energía-materia está dominada por el Espíritu 

Infinito. Antes de que se puedan crear nuevas 

formas de cosas, grandes o pequeñas, antes de que 

se pueda intentar cualquier transformación nueva de 

la energía-materia, un Hijo Creador debe asegurarse 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-21-los-hijos-creadores-paradisiacos#U21_2_1
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el consentimiento y la cooperación operante del 

Espíritu Infinito. 

“2. Los diseños y tipos de criaturas están 

controlados por el Hijo Eterno. Antes de que un 

Hijo Creador pueda comenzar la creación de un 

nuevo tipo de ser, un nuevo diseño de criatura, debe 

asegurarse del consentimiento del Hijo Materno 

Original y Eterno. 

“3. La personalidad está diseñada y es otorgada por 

el Padre Universal. 

“Los tipos y modelos originales de mente están determinados por 

los factores precriatura del ser. Después de que éstos han sido 

asociados para constituir una criatura (personal o no), la mente es 

la dotación de la Tercera Fuente y Centro, la fuente universal del 

ministerio de la mente para todos los seres por debajo del nivel de 

los Creadores Paradisiacos.” (236.2) 21:2.4 

5. Proposición. El universo local de Nebadon tiene 3.840.101 de mundos 

habitados. El sistema local de Satania tiene 619 mundos habitados. 

“En Nebadon la organización de las residencias planetarias sigue 

su curso. Este universo es en realidad un grupo joven entre los 

reinos estelares y planetarios de Orvonton. Según el último registro 

había 3.840.101 planetas habitados en Nebadon; y Satania, que es 

el sistema local de vuestro mundo, es relativamente típico respecto 

a otros sistemas. 

“Satania no es un sistema físico uniforme, una unidad u 

organización astronómica única. Sus 619 mundos habitados están 

ubicados en más de quinientos sistemas físicos diferentes. Sólo 

cinco tienen más de dos mundos habitados, y de ellos solamente 

uno tiene cuatro planetas habitados, mientras que hay cuarenta y 

seis con dos mundos habitados.” (359.6) 32:2.9 

6. Proposición. En el superuniverso, la mitad de la naturaleza de sus seres es 

bastante similar, como consecuencia de los Espíritus Madre Creativos uniformes. 

La otra mitad es diversa, como consecuencia de los Hijos Creadores únicos. 

“A pesar de que todos los Hijos Creadores son desde el punto de 

vista divino como sus padres en el Paraíso, ninguno se asemeja 

exactamente a los otros; cada uno es único, distinto, exclusivo, y 

original en su naturaleza así como también en su personalidad. Y 

puesto que son los arquitectos y hacedores de los planes de vida de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-21-los-hijos-creadores-paradisiacos#U21_2_4
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sus reinos respectivos, esta misma diversidad asegura que sus 

dominios sean también distintos en toda forma y fase de existencia 

de vida derivada de cada Micael que pueda ser creada o 

posteriormente evolucione. Por lo tanto, las órdenes de criaturas 

nativas de los universos locales son muy variadas. No hay dos que 

estén administradas ni habitadas por seres nativos de origen dual 

que sean idénticos en todos los aspectos. Dentro de cada 

superuniverso, la mitad de sus atributos inherentes es muy 

semejante, siendo derivada de los Espíritus Creativos uniformes; la 

otra mitad varía, siendo derivada de los Hijos Creadores 

diversificados. Pero dicha diversidad no caracteriza a aquellas 

criaturas de origen único en el Espíritu Creativo ni aquellos seres 

importados que son oriundos del universo central o de los 

superuniversos.” (236.8) 21:2.10 

7. Proposición. Cuando está ausente de la sede del universo, el Hijo Creador 

confiere al Espíritu Madre el supercontrol de muchas actividades. 

“Durante estas ausencias, un Hijo Creador puede conferir a su 

asociada Espíritu Materno el supercontrol de su presencia 

espiritual en los mundos habitados y en los corazones de sus hijos 

mortales. El Espíritu Materno de un universo local permanece 

siempre en la sede central, otorgando sus cuidados protectores y su 

ministerio espiritual hasta las zonas más lejanas de dicho dominio 

evolucionario..” (237.1) 21:2.11 

8. Proposición. Los Hijos Creadores disfrutan de la cooperación de las agencias 

creativas de la Tercera Fuente y Centro. 

“Los Hijos Creadores salen del Paraíso a los universos del tiempo 

y, con la cooperación de las agencias controladoras y creadoras de 

la Tercera Fuente y Centro, completan la organización de los 

universos locales en evolución progresiva.” (88.2) 7:6.4 

9. Proposición. Los Hijos Creadores son creadores transformadores en sentido 

cósmico. Efectúan transmutaciones de potenciales en actuales experienciales. 

“Creación y evolución de actuales en los universos. Es sobre un 

cosmos impregnado de la presencia productora de capacidad de la 

Ultimidad de la Deidad, sobre el cual los Creadores Supremos 

actúan para efectuar las transmutaciones temporales de los 

potenciales madurados en actuales experienciales. Dentro del 

universo maestro toda actualización de la realidad potencial está 

limitada por la capacidad última para el desarrollo y está 

condicionada espacio-temporalmente en las etapas finales de su 

emergencia. Los Hijos Creadores que salen del Paraíso son, en 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-21-los-hijos-creadores-paradisiacos#U21_2_10
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actualidad, creadores transformadores en el sentido cósmico. Pero 

esto no invalida de manera alguna el concepto que tiene el hombre 

sobre ellos como creadores; desde el punto de vista finito ellos 

indudablemente pueden crear, y por cierto lo hacen. (1298.7) 

118:4.7 

IV. LA SOBERANÍA DEL UNIVERSO LOCAL 

1. Proposición. A un Hijo Creador se le da el ámbito de su universo por la 

Trinidad del Paraíso, con confirmación del Espíritu Maestro de su supervisión. 

“Un Hijo Creador recibe los límites de un universo por 

consentimiento de la Trinidad del Paraíso y con la confirmación 

del Espíritu Rector supervisor del correspondiente superuniverso. 

Dicha acción constituye el título de posesión física, una tenencia 

cósmica. Pero la elevación de un Hijo Micael desde esta etapa 

inicial y autolimitada de gobierno a la supremacía experiencial de 

la soberanía autoganada viene como resultado de sus propias 

experiencias personales en la tarea de crear un universo y otorgarse 

en una encarnación. Pero hasta lograr ganar la soberanía por medio 

de los autootorgamientos, gobierna como vicerregente del Padre 

Universal.” (237.3) 21:3.1 

2. Proposición. Al aceptar la soberanía como vicegerente, un Hijo Creador hace 

el juramento de no asumir la soberanía completa hasta completar su experiencia 

de otorgamiento. 

“Al aceptar la soberanía inicial de vicegerente de un universo local 

proyectado, un Micael Creador jura ante la Trinidad no asumir la 

soberanía suprema hasta haber completado los siete 

autootorgamientos en forma de criaturas y que éstos hayan sido 

certificados por los gobernantes del superuniverso. Pero si un Hijo 

Micael no pudiera a voluntad reclamar tal soberanía no ganada, no 

significaría nada su juramento de no hacerlo.” (238.6) 21:3.12 

3. Proposición. Si un Hijo Creador afirmara su soberanía plena antes de 

completar sus otorgamientos, el Unión de los Días se retiraría. 

“Un Hijo Creador podría reclamar soberanía plena sobre su 

creación personal en todo momento, pero sabiamente elige no 

hacerlo. Si antes de pasar por los autootorgamientos en semejanza 

de las criaturas, asumiera una soberanía suprema no ganada, las 

personalidades paradisiacas residentes en su universo local se 

retirarían. Pero esto no ha ocurrido jamás a través de todas las 

creaciones del tiempo y del espacio.” (237.4) 21:3.2 
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4. Proposición. Todos los Migueles prefieren ganarse su soberanía; no se sabe de 

ninguno que la haya afirmado. 

“El hecho de la autoría creadora implica la plenitud de soberanía, 

pero los Micaeles eligen ganarla experiencialmente, reteniendo por 

lo tanto la plena cooperación de todas las personalidades del 

Paraíso asignadas a la administración del universo local. No 

sabemos de ningún Micael que haya actuado de otra manera; pero 

todos ellos podrían, pues son verdaderamente Hijos con libre 

albedrío.”  (237.5) 21:3.3 

5. Proposición. Cada Hijo Creador debe otorgarse a semejanza de sus propias 

criaturas como parte de su soberanía suprema. 

“Vivir tales vidas idénticas a la que él impone a los seres 

inteligentes de su propia creación, otorgándose así en semejanza de 

sus varias órdenes de seres creados, es parte del precio que cada 

Hijo Creador debe pagar si quiere adquirir la soberanía plena y 

suprema en el universo de cosas y seres por él creado.” (1323.1) 

120:0.1 

6. Proposición. El poder supremo sobre el universo local se gana mediante siete 

pasos experienciales. 

"La técnica de obtener soberanía suprema sobre un universo local 

comprende los siguientes siete pasos experienciales: 

"1. Penetrar experiencialmente en siete niveles de 

existencia de criaturas a través de la técnica del 

autootorgamiento en la semejanza misma de las 

criaturas de cada nivel correspondiente. 

"2. Hacer una consagración experiencial a cada fase 

de la voluntad séptuple de la Deidad Paradisiaca tal 

como está personificada en los Siete Espíritus 

Rectores. 

"3. Atravesar cada una de las siete experiencias en 

los niveles de criaturas, simultáneamente con la 

ejecución de una de las siete consagraciones a la 

voluntad de la Deidad Paradisiaca. 

"4. En cada nivel de criaturas, mostrar 

experiencialmente la cúspide de vida de las 

criaturas a la Deidad Paradisiaca y a todas las 

inteligencias universales. 
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"5. En cada nivel de criaturas, revelar 

experiencialmente una fase de la voluntad séptuple 

de la Deidad al nivel del respectivo 

autootorgamiento y a todo el universo. 

"6. Unificar experiencialmente la séptuple 

experiencia de criaturas con la séptuple experiencia 

de consagración a la revelación de la naturaleza y 

voluntad de la Deidad. 

"7. Alcanzar una nueva relación más elevada con el 

Ser Supremo. La repercusión de la totalidad de esta 

experiencia de Creador-criatura aumenta la realidad 

superuniversal de Dios el Supremo y la soberanía 

espacio-temporal del Supremo Todopoderoso y 

actualiza la soberanía suprema en el universo local 

de un Micael Paradisiaco. (238.10) 21:3.16 

7. Proposición. La soberanía de un Hijo Creador pasa por siete etapas. 

“La soberanía de un Hijo Creador en un universo local pasa a 

través de seis, tal vez siete, etapas de manifestación experiencial. 

Estas aparecen en el orden siguiente: 

“1. Soberanía inicial de vicerregente —la autoridad 

solitaria provisional que un Hijo Creador ejerce 

antes de que el Espíritu Creativo asociado adquiera 

las cualidades de personalidad. 

“2. Soberanía vicerregente conjunta —el gobierno 

conjunto de la pareja paradisiaca, subsiguiente al 

logro de la personalidad por parte del Espíritu 

Materno Universal. 

“3. Soberanía vicerregente en aumento —la 

autoridad en avance de un Hijo Creador durante el 

período de sus siete autootorgamientos en forma de 

criatura. 

“4. Soberanía suprema —la autoridad establecida 

después de completar el séptimo autootorgamiento. 

En Nebadon, la soberanía suprema data desde que 

Micael completara su autootorgamiento en Urantia. 

Ha existido poco más de mil novecientos años de 

vuestro tiempo planetario. 
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“5. Soberanía suprema en aumento —la relación 

avanzada que surge del establecimiento en luz y 

vida de una mayoría de los dominios de las 

criaturas. Esta etapa pertenece al futuro aún no 

logrado en vuestro universo local. 

“6. Soberanía trinitariana —ejercida posteriormente 

al establecimiento del entero universo local en luz y 

vida. 

“7. Soberanía no revelada —las relaciones 

desconocidas de una futura edad universal.” (237.6) 

21:3.4 

8. Proposición. Tras lograr la soberanía suprema del universo local, un Hijo 

Creador renunciar al derecho de crear cualquier tipo totalmente nuevo de 

criaturas. 

“Con el logro de la soberanía suprema en el universo local, y 

durante la presente edad universal, se desvanece del Hijo Micael el 

poder y la oportunidad de crear tipos enteramente nuevos de seres 

creados durante la presente era universal. Pero la pérdida de poder 

de un Hijo Mayor para originar órdenes enteramente nuevas de 

seres no interfiere de ninguna manera con la tarea de elaboración 

de vida ya establecida y en proceso de desarrollo; este vasto 

programa de evolución universal prosigue sin interrupción ni 

acortamientos.” (240.8) 21:5.6 

9. Proposición. La subordinación del Espíritu Creativo del universo local al Hijo 

Creador hace a estos Hijos Mayores los depositantes de la divinidad manifestable 

del Padre, el Hijo y el Espíritu. 

“Esta subordinación de las Ministras Divinas a los Hijos Creadores 

de los universos locales constituye a estos Hijos Soberanos en los 

depositarios personales de la divinidad finitamente manifestable 

del Padre, el Hijo y el Espíritu, mientras que las experiencias del 

autootorgamiento en forma de las criaturas alcanzadas por los 

Micaeles los califican para representar la divinidad experiencial del 

Ser Supremo. No hay otros seres en los universos que hayan de 

este modo agotado personalmente los potenciales de la experiencia 

finita presente, y no hay otros seres en los universos que posean 

tales calificaciones para la soberanía solitaria.” 

(367.6) 33:2.4 

10. Proposición. La soberanía completa termina con la incertidumbre secular. Lo 

que no se puede coordinar con la realidad cósmica acabará siendo destruido. 
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“La elevación de un Hijo autootorgador séptuple a la soberanía 

incuestionable de su universo significa el comienzo del fin de la 

inseguridad y confusión relativa de una edad. Después de este 

acontecimiento, lo que alguna vez no pueda ser espiritualizado 

finalmente se desorganizará; aquello que no puede ser coordinado 

con la realidad cósmica será finalmente destruido.” (241.1) 21:5.7 

11. Proposición. Cuando se agota la misericordia, la justicia prevalecerá. Lo que 

la misericordia no puede rehabilitar, la justicia lo aniquilará. 

“Cuando las disposiciones de la misericordia sin fin y de la 

paciencia sin nombre se han agotado en el esfuerzo de ganar la 

lealtad y devoción de todas las criaturas volitivas de los reinos, 

prevalecerán la justicia y la rectitud. Aquello que la misericordia 

no puede rehabilitar, la justicia finalmente aniquilará.” (241.1) 

21:5.7 

12. Proposición. Si bien Miguel de Nebadon no es miembro de la Trinidad del 

Paraíso, posee todos los atributos que el Hijo Eterno ejercería si actuara en 

Salvington. Los Migueles son los más versátiles y poderosos de todos los seres 

divinos que actúan en los universos evolutivos. 

“Nuestro Hijo Creador no es el Hijo Eterno, el asociado existencial 

paradisiaco del Padre Universal y del Espíritu Infinito. Micael de 

Nebadon no es miembro de la Trinidad Paradisiaca. Sin embargo, 

nuestro Hijo Mayor posee en su reino todos los atributos y poderes 

divinos que el propio Hijo Eterno manifestaría si estuviese en 

realidad presente en Salvington y actuando en Nebadon. Micael 

posee un poder y una autoridad adicionales, por el hecho de que no 

sólo personifica al Hijo Eterno sino que representa completamente, 

y de hecho engloba la presencia de la personalidad del Padre 

Universal, hacia este universo local y en el mismo. Más aún: 

representa al Padre-Hijo. Estas relaciones hacen que un Hijo 

Creador sea el más poderoso, versátil e influyente de todos los 

seres divinos capaces de un gobierno directo de los universos 

evolucionarios y de contacto personal con las criaturas 

inmaduras.”  

(366.3) 33:1.2 

13. Proposición. El Hijo Creador administra los asuntos de un universo de 

manera tan eficiente como lo haría el Padre Universal y el Hijo Eterno. 

“En la persona del Hijo Creador tenemos a un gobernante y padre 

divino que es tan poderoso, eficiente y benéfico como serían el 

Padre Universal y el Hijo Eterno si ambos estuviesen presentes en 
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Salvington e involucrados en la administración de los asuntos del 

universo de Nebadon.”(367.2) 33:1.5 

V. LOS OTORGAMIENTOS DE LOS MIGUELES 

1. Proposición. El Miguel original no ha experimentado la encarnación, pero se 

ha otorgado siete veces en los circuitos de Havona. 

“El Micael original o primogénito no ha experimentado nunca la 

encarnación como ser material, pero siete veces ha pasado por la 

experiencia del ascenso de las criaturas espirituales en los siete 

circuitos de Havona, avanzando desde las esferas exteriores hasta 

el circuito más interior de la creación central.”(234.4) 21:0.4 

2. Proposición. Los Hijos Creadores se clasifican de acuerdo con el número de 

sus otorgamientos. 

“Existen siete grupos de Hijos Creadores autootorgadores y están 

así clasificados de acuerdo con el número de veces que se han 

otorgado a las criaturas de sus reinos. Van desde la experiencia 

inicial hacia arriba a través de cinco esferas adicionales de 

autootorgamientos progresivos hasta lograr el episodio séptimo y 

final de experiencia de Creador-criatura.” (239.7) 21:4.1 

3. Proposición. Los otorgamientos de Miguel tienen que ver con la expresión 

séptupla de la voluntad de la Deidad. 

“Los autootorgamientos de los Avonales son siempre en semejanza 

de la carne mortal, pero los siete autootorgamientos de un Hijo 

Creador comprenden su aparición en siete niveles de existencia de 

criaturas y pertenecen a la revelación de las siete expresiones 

primarias de la voluntad y naturaleza de la Deidad. Sin excepción, 

todos los Hijos Creadores pasan a través de estas siete etapas 

dándose de sí mismos a sus criaturas creadas antes de asumir la 

jurisdicción establecida y suprema de los universos de su propia 

creación.” (239.8) 21:4.2 

4. Proposición. En cada experiencia de otorgamiento, el Hijo Creador añade la 

naturaleza de la criatura a su naturaleza. 

“Los Hijos Creadores, después de completar sus carreras de 

autootorgamientos, son considerados como una orden separada, 

Hijos Mayores séptuples. En persona los Hijos Mayores son 

idénticos a los Hijos Creadores, pero han pasado por tan singular 

experiencia en los autootorgamientos que se los considera 

comúnmente de una orden distinta. Cuando un Creador se digna 
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efectuar un autootorgamiento, un cambio real y permanente está 

destinado a ocurrir. Es verdad que el Hijo autootorgador sigue 

siendo y no es menos que un Creador, pero ha agregado a su 

naturaleza la experiencia de una criatura, lo cual por siempre lo 

eleva del nivel divino de Hijo Creador al plano experiencial de 

Hijo Mayor, el que ha ganado plenamente el derecho de gobernar 

un universo y administrar sus mundos.” (240.2) 21:4.6 

5. Proposición. Solo una vez en la carrera de otorgamientos, un Hijo Miguel entra 

en la encarnación como bebé nacido de una mujer. 

“Sólo una vez en su carrera séptuple como Hijo autootorgador nace 

de mujer el Micael Paradisiaco, tal como vosotros tenéis el registro 

del infante de Belén. Una sola vez vive y muere como miembro de 

la orden más baja de criaturas volitivas evolucionarias.” (239.9) 

21:4.3 

6. Proposición. Jesús de Nazaret estuvo en su séptimo otorgamiento cuando 

residió en Urantia. 

“Está en los registros que el último Hijo divino que apareció en 

vuestro planeta era un Hijo Creador Paradisiaco quien había 

completado seis fases de su carrera de autootorgamientos; por 

consiguiente, cuando liberó su posesión consciente de la vida 

encarnada en Urantia, podía decir, y efectivamente dijo, 

«Consumado es» —literalmente, se había terminado. Su muerte en 

Urantia completó su carrera de autootorgamientos; era el último 

paso en satisfacer el juramento sagrado de un Hijo Creador 

Paradisiaco.”(240.1) 21:4.5 

VI. EL DESTINO DE LOS MIGUELES MAYORES 

1. Proposición. Los Migueles son el absoluto del concepto de su origen. 

Personifican fases de infinidad que no están reveladas en esta edad del universo 

finito. 

“Nadie puede presumir de hablar con autoridad ya sea de las 

naturalezas o de los destinos de los Soberanos Mayores séptuples 

de los universos locales; sin embargo, todos especulamos mucho 

sobre estos asuntos. Se nos enseña, y nosotros creemos, que cada 

Micael Paradisiaco es el absoluto de los conceptos de la deidad 

dual de su origen; por lo tanto incorpora fases reales de la infinidad 

del Padre Universal y del Hijo Eterno. Los Micaeles deben ser 

parciales en relación con la infinidad total, pero son probablemente 

absolutos en relación con esa parte de la infinidad que se refiere a 

su origen. Pero al observar su tarea en la presente edad universal, 
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no detectamos acciones que sean más que finitas; cualquier 

capacidad superfinita conjeturada debe ser autocontenida y aún no 

revelada.” (241.5) 21:6.1 

2. Proposición. Los poderes no desvelados de un Hijo Creador podrían aparecer 

en otra edad del universo en el espacio exterior cuando, en enlace con el Espíritu 

Creativo, puedan producirse valores nuevos y trascendentales. 

“Es altamente probable que estos poderes creadores no revelados 

permanecerán autocontenidos a lo largo de la presente era 

universal. Pero en algún momento en el futuro distante, en los 

universos del espacio exterior que se están movilizando 

actualmente, creemos que el enlace entre un Hijo Mayor séptuple y 

un Espíritu Creativo de séptima etapa pueda alcanzar los niveles 

absonitos de servicio, y esto es acompañado por la aparición de 

nuevas cosas, significados y valores en los niveles trascendentales 

del significado universal último.” (242.2) 21:6.3 

3. Proposición. En el espacio exterior, los Hijos Creadores y los Espíritus 

Creativos maduros podrían unirse para crear un nuevo tipo de superadministrador. 

“En la eternidad del pasado el Padre y el Hijo encontraron unión en 

la unidad de la expresión del Espíritu Infinito. Si, en la eternidad 

del futuro, los Hijos Creadores y los Espíritus Creativos de los 

universos locales del tiempo y del espacio fueran a lograr la unión 

creadora en los reinos del espacio exterior, ¿qué crearía su unidad 

como expresión combinada de sus naturalezas divinas? Es muy 

posible que presenciaremos una manifestación hasta ahora no 

revelada de la Deidad Última, un nuevo tipo de 

superadministrador. Estos seres comprenderían prerrogativas 

únicas de personalidad, siendo la unión, por una parte, de la 

experiencia de un Creador personal, de un Espíritu Creativo 

impersonal y de las criaturas mortales, y por otra, de la 

personalización progresiva de la Ministra Divina. Tales seres 

podrían ser últimos en cuanto comprenderían la realidad personal e 

impersonal, mientras que combinaran las experiencias del Creador 

y de la criatura. Sean cuales fueren los atributos de tales terceras 

personas de estas trinidades funcionales postuladas de las 

creaciones del espacio exterior, mantendrán una relación un tanto 

similar con sus Padres Creadores y sus Madres Creativas a la que 

mantiene el Espíritu Infinito con el Padre Universal y el Hijo 

Eterno.” (1304.1) 118:9.8 

4. Proposición. El Hijo Creador es ciertamente "el camino, la verdad y la vida”, y 

lleva desde la divinidad suprema a través de la absonidad última hasta la finalidad 

eterna. 
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“Así como la Deidad del Supremo se está actualizando por virtud 

del servicio experiencial, del mismo modo los Hijos Creadores 

están alcanzando la realización personal de los potenciales de 

divinidad paradisiaca contenidos en sus naturalezas inescrutables. 

Cuando Cristo Micael estaba en Urantia, dijo cierta vez: «Yo soy 

el camino, la verdad y la vida». Y creemos que en la eternidad los 

Micaeles están literalmente destinados a ser «el camino, la verdad 

y la vida», iluminando siempre la senda para todas las 

personalidades del universo conduciendo desde la divinidad 

suprema a través de la absonidad última a la finalidad eterna de 

deidad.”  

(242.3) 21:6.4 

VII. LA ORGANIZACIÓN DEL UNIVERSO LOCAL 

1. Proposición. Para un universo local, un Hijo Miguel es, para todos los 

supuestos prácticos, Dios. Es la personificación del Padre y el Hijo. 

“Para los hijos de un universo local un Hijo Micael es, para todos 

los fines y propósitos prácticos, Dios. Es la personificación del 

Padre Universal y del Hijo Eterno en el universo local. El Espíritu 

Infinito mantiene contacto personal con los hijos de estos reinos a 

través de los Espíritus del Universo, las asociadas administrativas y 

creativas de los Hijos Creadores del Paraíso.” (66.2) 5:3.6 

2. Proposición. Se imponen ciertas limitaciones a los tribunales del universo 

local. 

“Con respecto a la jurisdicción, las cortes del universo local tienen 

límites en los siguientes asuntos: 

“1. La administración del universo local se ocupa de 

la creación, la evolución, el sostenimiento y el 

ministerio. Por consiguiente, los tribunales del 

universo no tienen el derecho de dictar sentencia 

sobre aquellos casos que involucran el tema de la 

vida eterna y la muerte. Esto no se refiere a la 

muerte natural como existe en Urantia, pero si el 

tema del derecho de existencia continuada y vida 

eterna surge en un fallo, el caso debe ser referido a 

los tribunales de Orvonton, y si éstos fallan en 

contra del individuo, todas las sentencias de 

extinción son ejecutadas por orden de las 

autoridades del supergobierno y a través de sus 

agencias. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-21-los-hijos-creadores-paradisiacos#U21_6_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-5-la-relacion-de-dios-con-el-individuo#U5_3_6


308 

 

“2. La falta o la deserción de cualquiera de los Hijos 

de Dios de los Universos Locales, que ponga en 

peligro su estado y su autoridad como Hijos no se 

decide nunca en los tribunales de un Hijo. Una 

desavenencia de este tipo es inmediatamente llevada 

a las cortes del superuniverso. 

“3. El tema de la readmisión de cualquier parte 

constituyente de un universo local —como, por 

ejemplo, un sistema local— a la confraternidad de 

estado espiritual pleno en la creación local, 

posteriormente al aislamiento espiritual, debe ser 

convenido por la alta asamblea del 

superuniverso.”(372.7) 33:7.3 

3. Proposición. Gabriel preside el mecanismo judicial de Nebadon. Las setenta 

ramas de los tribunales de Salvington funcionan en siete divisiones de diez 

secciones cada una. 

“Todo el mecanismo judicial de Nebadon está bajo la supervisión 

de Gabriel. Las altas cortes, ubicadas en Salvington, se ocupan de 

problemas de importancia general para el universo y de casos de 

apelación que vienen de los tribunales del sistema. Hay setenta 

dependencias de estas cortes universales y funcionan en siete 

divisiones de diez secciones cada una. En todos los asuntos de 

adjudicación la que preside es una magistratura dual consistente en 

un juez de antecedentes de perfección y un magistrado de 

experiencia ascendente.” (372.6) 33:7.2 

VIII. MIGUEL DE NEBADON 

1. Proposición. Un Hijo Creador puede estar limitado por el espacio, pero no está 

limitado por el tiempo dentro de los límites de su universo. 

“Aunque el circuito de la gravedad espiritual del Hijo Eterno opera 

independientemente del tiempo y del espacio, todas las funciones 

de los Hijos Creadores no están exentas de limitaciones espaciales. 

Si exceptuamos las transacciones de los mundos evolucionarios, 

estos Hijos Micael parecen ser capaces de operar relativamente 

independientes del tiempo. Un Hijo Creador no está impedido por 

el tiempo, pero está condicionado por el espacio. Él no puede estar 

personalmente en dos lugares al mismo tiempo. Micael de 

Nebadon actúa sin limitación de tiempo dentro de su propio 

universo y, por la reflexividad prácticamente de misma manera en 

el superuniverso. Se comunica instantánea y directamente con el 

Hijo Eterno.” (377.1) 34:3.5 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-33-la-administracion-de-los-universos-locales#U33_7_3
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2. Proposición. Los Hijos Creadores se dedican a espiritualizar sus creaciones. 

Promueven el plan paradisíaco de ascensión mortal. Cuando los mortales 

rechazan el plan de ascensión, los Ancianos de los Días decretan su disolución. 

“El gobierno de los Hijos Creadores en los universos locales es 

uno de creación y espiritualización. Estos Hijos se dedican a la 

ejecución efectiva del plan del Paraíso de progresiva ascensión de 

los mortales, a la rehabilitación de los rebeldes y pensadores 

errados, pero cuando tales esfuerzos amorosos son final y 

definitivamente rechazados, el decreto final de disolución lo 

ejecutan las fuerzas que actúan bajo la jurisdicción de los Ancianos 

de los Días.” (37.4) 2:3.6 

IX. LOS SIETE OTORGAMIENTOS DE MIGUEL 

1. Proposición. Hace unos mil millones de años, Miguel executó los pasos 

preliminares de su primer otorgamiento. Vean: (1309.2) 119:1.1 

397. Primer otorgamiento: como Melquisedek. 

398. Segundo otorgamiento: como Hijo Lanonandek. 

399. Tercer otorgamiento: como Hijo Material. 

400. Cuarto otorgamiento: como serafín. 

401. Quinto otorgamiento: como espíritu ascendente. 

402. Sexto otorgamiento: como mortal morontial. 

403. Séptimo otorgamiento: como mortal de Urantia. Vean: Documento 

119 

  

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_3_6
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13. LOS ESPÍRITUS CREATIVOS DE LOS 

UNIVERSOS LOCALES 

I. PERSONALIZACIÓN DEL ESPÍRITU CREATIVO   

1. Proposición. Concomitante a la creación de un Hijo Creador, el Espíritu 

Infinito individualiza una representación nueva y única de sí mismo para 

convertirse en la compañera del Hijo Creador. 

“CUANDO un Hijo Creador es personalizado por el Padre 

Universal y el Hijo Eterno, entonces el Espíritu Infinito 

individualiza una nueva y única representación de sí mismo para 

acompañar a este Hijo Creador a los reinos del espacio, para ser 

allí su acompañante, primero, en la organización física, y luego, en 

la creación y el ministerio de las criaturas del universo 

recientemente proyectado.” (374.1) 34:0.1 

2. Proposición. Tras completarse la creación física, el Espíritu Maestro del 

superuniverso inicia la personalización del Espíritu Madre del universo local. 

“...cuando el Espíritu Rector, abrazado por la Deidad, emerge al 

reconocimiento de sus congéneres, ocurre lo que se conoce como 

«erupción primaria». Éste es un tremendo destello espiritual, un 

fenómeno claramente discernible aun en la distante sede del 

superuniverso en cuestión; y simultáneamente con esta 

manifestación Trinitaria, poco entendida, se produce un marcado 

cambio en la naturaleza de la presencia de espíritu creativo y el 

poder del Espíritu Infinito residente en el universo local 

correspondiente. En respuesta a estos fenómenos paradisiacos se 

personaliza inmediatamente, en la presencia misma del Hijo 

Creador, una nueva representación personal del Espíritu Infinito. 

Ésta es la Ministra Divina. El Espíritu Creativo individualizado, 

asistente del Hijo Creador, se ha convertido en su asociada creativa 

personal, el Espíritu Materno del universo local.” (374.4) 34:1.1 

3. Proposición. Durante la creación física, el Espíritu Creativo está diferenciado 

de manera incompleta del Espíritu Infinito, pero después del abrazo divino del 

Espíritu Rector, cambia a la semejanza personal de este Espíritu Rector. 

“Sólo de una cosa estamos seguros: la presencia del Espíritu en el 

universo local durante el momento de la creación u organización 

meramente física, estaba diferenciada incompletamente del espíritu 

del Espíritu Infinito Paradisiaco; pero, después de reaparecer el 

Espíritu Rector supervisor, del abrazo secreto de los Dioses y 

después del destello de la energía espiritual, la manifestación del 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_0_1
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Espíritu Infinito en el universo local se cambia repentina y 

completamente a la semejanza personal del Espíritu Rector quien 

estuvo en enlace transmutante con el Espíritu Infinito. El Espíritu 

Materno del universo local adquiere así, una naturaleza personal 

matizada por la del Espíritu Rector del superuniverso de 

jurisdicción astronómica.” (375.2) 34:1.3 

4. Proposición. El Espíritu del universo de Nebadon es del sexto grupo de 

Espíritus Supremos, número 611.121. 

“El Espíritu Materno del Universo en Salvington, la asociada de 

Micael en el control y la administración de Nebadon, pertenece al 

sexto grupo de los Espíritus Supremos, siendo la número 611.121 

de esa orden. Voluntariamente ella acompañó a Micael al liberarse 

él de las obligaciones del Paraíso y desde entonces ha actuado con 

él en la creación y gobierno de su universo.” (368.2) 33:3.2 

II. NATURALEZA DE LA MINISTRA DIVINA 

1. Proposición. El Espíritu Madre del universo posee todo lo anterior, y también 

tiene un control completo de la gravedad mental. 

“Desde la más temprana asociación con el Hijo Creador, el 

Espíritu del Universo posee todos los atributos físicos y de control 

del Espíritu Infinito, incluyendo la dotación plena de la 

antigravedad. Con el logro del estado personal el Espíritu 

Universal ejerce un control tan total y completo sobre la gravedad 

de la mente, en el universo local, tal como lo haría el Espíritu 

Infinito si estuviese presente.” (375.5) 34:2.2 

2. Proposición. El Espíritu Creativo es corresponsable con el Hijo Creador de la 

creación y fomento de su universo. 

“El Espíritu Creativo es corresponsable con el Hijo Creador en la 

producción de las criaturas de los mundos, y el Hijo jamás falla en 

todos los esfuerzos para mantener y conservar estas creaciones. La 

vida se ministra y mantiene a través de la agencia del Espíritu 

Creativo. «Envías tu Espíritu, y son creadas. Y renuevas la faz de 

la tierra».” (376.1) 34:2.4 

III. EL HIJO DEL UNIVERSO Y EL ESPÍRITU CREATIVO 

1. Proposición. Tanto el Hijo como el Espíritu reaccionan a las realidades físicas 

y espirituales. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_1_3
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“Un Espíritu Creativo reacciona tanto a las realidades físicas como 

a las espirituales, tal como lo hace un Hijo Creador, y en 

consecuencia son coordinados y asociados en la administración de 

un universo local del tiempo y el espacio.” (374.2) 34:0.2 

2. Proposición. Si bien el Espíritu Madre reconoce al Hijo como soberano, el 

Hijo acuerda la posición de igual rango y la igualdad de autoridad. 

“El Hijo Creador Mayor es el soberano personal de su universo, 

pero en todos los detalles de su administración el Espíritu del 

Universo es codirector con el Hijo. Aunque el Espíritu siempre 

reconoce al Hijo como soberano y gobernante, el Hijo siempre le 

acuerda al Espíritu una posición coordenada y de igualdad de 

autoridad en todos los asuntos del reino. En toda su obra de amor y 

dotación de vida el Hijo Creador está siempre y para siempre 

perfectamente respaldado y asistido competentemente por el 

totalmente sabio y siempre fiel Espíritu del Universo y por el 

entero séquito diversificado de personalidades angélicas de ella. 

Esa Ministra Divina es, en realidad, la madre de los espíritus y de 

las personalidades espirituales, la siempre presente y totalmente 

sabia asesora del Hijo Creador, una manifestación fiel y verdadera 

del Espíritu Infinito del Paraíso.” (368.3) 33:3.3 

3. Proposición. El Espíritu Creativo está limitado por el tiempo; el Hijo Creador 

no. Al trabajar juntos, actúan con independencia del tiempo y del espacio. 

“Sólo con referencia al elemento del tiempo está un Espíritu 

Creativo limitado en sus ministraciones universales. Un Hijo 

Creador actúa instantáneamente a través de su universo, pero el 

Espíritu Creativo debe tomar en cuenta el tiempo en la 

ministración de la mente universal, excepto cuando en forma 

consciente e intencionadamente hace uso de las prerrogativas 

personales del Hijo del Universo.”  

(376.7) 34:3.4 

4. Proposición. El Espíritu Madre nunca abandona la sede del universo. El Hijo 

Creador puede ir y venir. 

“El Espíritu Materno del Universo, sin embargo, nunca se retira del 

mundo sede central del universo local. El espíritu del Hijo Creador 

puede, y de hecho lo hace, funcionar independientemente de la 

presencia personal del Hijo, pero no así respecto del espíritu 

personal de ella. El Espíritu Santo de la Ministra Divina dejaría de 

funcionar si su presencia personal saliera de Salvington.” (378.1) 

34:4.7 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_0_2
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IV. EL MINISTERIO DEL ESPÍRITU 

1. Proposición. En el universo, el Hijo actúa como padre y el Espíritu como 

madre. 

“El Hijo actúa como un padre en su universo local. El Espíritu, 

como lo podrían en-tender las criaturas mortales, representa el 

papel de una madre, que asiste constantemente al Hijo y es 

eternamente indispensable para la administración del 

universo.” (368.4) 33:3.4 

2. Proposición. El Espíritu Creativo es independiente del espacio, pero no del 

tiempo. Está igual y difusamente presente en todo el universo local. 

“En sus prerrogativas personales un Espíritu Creativo es completa 

y enteramente independiente del espacio, pero no del tiempo. No 

hay una presencia personal especializada de tal Espíritu de un 

Universo ni en las sedes de las constelaciones ni en las de los 

sistemas. Está igualmente y difusamente presente a través de su 

entero universo local y está, en consecuencia, tan literal y 

personalmente presente en un mundo como en cualquiera 

otro.” (376.6) 34:3.3 

3. Proposición. El universo local tiene tres circuitos de espíritu. 

“Hay tres circuitos de espíritu distintos en el universo local de 

Nebadon: 

“1. El espíritu del autootorgamiento del Hijo 

Creador, el Confortador, el Espíritu de la Verdad. 

“2. El circuito de espíritu de la Ministra Divina, el 

Espíritu Santo. 

“3. El circuito de inteligencia-ministerio de los siete 

espíritus ayudantes de la mente, que incluye sus 

más o menos unificadas actividades, aunque de 

funcionamiento diverso.” (377.5) 34:4.1 

4. Proposición. El Espíritu Creativo actúa con el Hijo en la producción de un 

vasto rango de Hijos que van desde Gabriel a los Hijos Materiales. 

“En la creación de un universo de criaturas inteligentes el Espíritu 

Materno Creativo actúa primero en la esfera de la perfección 

universal, colaborando con el Hijo en la producción de la Brillante 

Estrella Matutina. Posteriormente la progenie del Espíritu se 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-33-la-administracion-de-los-universos-locales#U33_3_4
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aproxima cada vez más a la orden de los seres creados en los 

planetas así como los Hijos van descendiendo desde los 

Melquisedek hasta los Hijos Materiales, quienes realmente se 

ponen en contacto con los mortales de los reinos.” (376.2) 34:2.5 

5. Proposición. Cuando los Portadores de Vida fabrican cuerpos mortales, el 

Espíritu Creativo aporta el "aliento de vida". 

”En la evolución posterior de las criaturas mortales los Hijos 

Portadores de Vida proveen el cuerpo físico, fabricado a partir del 

material organizado del reino existente, mientras el Espíritu del 

Universo contribuye con «el aliento de vida».” (376.2) 34:2.5 

V. EL ESPÍRITU Y SU RELACIÓN CON EL HOMBRE 

1. Proposición. El propósito del ministerio espiritual es el de proporcionar fuerza 

al "hombre interior". "Los que son guiados por el espíritu de Dios son los hijos de 

Dios.” 

“El propósito de todo esto es, «que podáis ser fortalecidos con el 

poder en el hombre interior por Su espíritu». Y todo esto tan sólo 

representa los pasos preliminares hacia el logro final de la 

perfección de la fe y el servicio, esa experiencia en la que os 

hallaréis «llenos de la entera plenitud de Dios», «porque todos los 

que son guiados por el espíritu de Dios son los hijos de 

Dios».” (381.4) 34:6.10 

2. Proposición. La presencia del espíritu divino es el "agua de la vida" que evita 

la sed devoradora del descontento mortal. 

“Es la presencia del Espíritu divino, el agua de la vida, la que 

previene la sed devoradora del descontento mortal y el hambre 

indescriptible de la mente humana no espiritualizada. Los seres 

motivados por el espíritu «nunca están sedientos, pues el agua 

espiritual será en ellos un manantial de satisfacción que fluye 

eternamente hacia la vida».” (381.2) 34:6.8 

3. Proposición. Esas almas divinamente regadas son prácticamente 

independientes del ambiente mortal. 

“Estas almas divinamente regadas son prácticamente 

independientes del medio ambiente material en cuanto a los 

regocijos de vivir y las satisfacciones de la existencia terrenal. 

Están iluminadas y refrescadas espiritualmente, y moralmente 

fortalecidas y dotadas.” (381.2) 34:6.8 
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4. Proposición. El poder y el logro del hombre está “conforme a su misericordia, 

a través de la renovación del Espíritu”. El esfuerzo espiritual da como resultado 

agotamiento espiritual. “El Espíritu da vida.” 

“El Espíritu divino es la fuente del incesante ministerio y estímulo 

para los hijos de los hombres. Vuestro poder y logro es «conforme 

a su misericordia, a través de la renovación del Espíritu». La vida 

espiritual, así como la energía física, se consume. Los esfuerzos 

espirituales resultan en un relativo agotamiento espiritual. La total 

experiencia ascendente es tan real como espiritual; y así es como 

está precisamente escrito: «Es el Espíritu el que estimula». «El 

Espíritu da vida».”(380.6) 34:6.5 

5. Proposición. El espíritu de la Ministra Divina y el Espíritu de la Verdad 

trabajan con los mortales como una sola presencia. 

“El Espíritu de la Verdad funciona al unísono con la presencia del 

espíritu de la Ministra Divina. Este enlace espiritual dual está en 

suspenso sobre los mundos, buscando enseñar la verdad e iluminar 

espiritualmente la mente de los hombres, inspirar a las almas de las 

criaturas de las razas ascendentes, y conducir a los seres que 

residen en los planetas evolucionarios hacia su objetivo paradisiaco 

de destino divino.” (379.4) 34:5.4 

6. Proposición. El Espíritu nunca impulsa, solo guía. La dominación del Espíritu 

no está matizada por la coerción ni comprometida por la compulsión. 

“El Espíritu nunca impulsa, sólo guía. Si eres un aprendiz 

voluntarioso, si quieres lograr niveles espirituales y alcanzar las 

alturas divinas, si sinceramente deseas alcanzar el objetivo eterno, 

entonces el Espíritu divino te guiará suave y amorosamente por el 

camino de la filiación y el progreso espiritual. Cada paso que des 

debe ser de buena voluntad, cooperación inteligente y alegre. La 

dominación del Espíritu no está matizada jamás por la coerción ni 

comprometida por la compulsión.” (381.5) 34:6.11 

7. Proposición. La teoría no puede transformar el carácter humano. La verdad 

teórica está muerta, a menos que el Espíritu infunda inspiración sobre las formas y 

fórmulas de la rectitud. 

“La difunta teoría de las más elevadas doctrinas religiosas no tiene 

poder para transformar el carácter humano ni para controlar la 

conducta de los mortales. Lo que el mundo de hoy necesita es lo 

que vuestro antiguo maestro declaró: «No en palabras solamente, 

sino también en el poder y en el Espíritu Santo». La semilla de la 

verdad teórica está muerta, los más altos conceptos morales no 
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tienen vigencia, a menos que, y hasta que, el Espíritu divino 

infunda inspiración sobre las formas de la verdad y estimule las 

fórmulas de la rectitud.” (380.7) 34:6.6 

8. Proposición. La dominación del espíritu en una vida humana produce los 

frutos del espíritu: el amor, la alegría, la paz, la resignación, la dulzura, la bondad, 

la fe, la humildad, y la templanza. 

“La conciencia de la dominación del espíritu en una vida humana 

exhibe finalmente manifestaciones cada vez mayores de las 

características del Espíritu en las reacciones vitales de tales 

mortales guiados por el espíritu, «porque los frutos del espíritu son 

el amor, la alegría, la paz, la resignación, la dulzura, la bondad, la 

fe, la humildad, y la templanza». Tales mortales que son guidados 

por el espíritu y están divinamente iluminados, aun cuando 

caminan por los bajos senderos del sufrimiento y con lealtad 

humana cumplen con las obligaciones de sus deberes terrenales, 

han comenzado ya a discernir las luces de la vida eterna que 

centellean en las lejanas orillas de otro mundo; ya han comenzado 

a comprender la realidad de esa verdad inspiradora y reconfortante: 

«El reino de Dios no es comida ni bebida, sino justicia, paz, y 

alegría en el Espíritu Santo».” (381.7) 34:6.13 

9. Proposición. La mente, antes de tener la capacidad de aprender de la 

experiencia, es el dominio de los Controladores Físicos Decanos. Antes de la 

adoración y la sabiduría, la mente es el dominio de los espíritus ayudantes. 

Cuando se establece la respuesta espiritual, la mente se pone en circuito con el 

Espíritu Madre del universo. 

“La mente viviente, antes de la aparición de la capacidad de 

aprender de la experiencia, es dominio del servicio de los 

Controladores Físicos Decanos. La mente creada, antes de adquirir 

la habilidad de reconocer la divinidad y rendir culto a la Deidad, es 

el dominio exclusivo de los espíritus ayudantes. Con la aparición 

de la respuesta espiritual del intelecto de la criatura, tales mentes 

creadas se tornan inmediatamente en supermentes, siendo 

instantáneamente incorporadas al circuito de los ciclos espirituales 

del Espíritu Materno del universo local.” (403.3) 36:5.15 

VI. LAS SIETE ETAPAS DE DESARROLLO 

1. Proposición. Hay siete etapas en la carrera de un Espíritu madre del universo 

local: 

404. Diferenciación inicial en el Paraíso. 

405. Capacitación preliminar en las facultades de los Creadores. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_6_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_6_13
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-36-los-portadores-de-vida#U36_5_15
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406. La etapa de creación física. 

407. La era de creación de vida. 

408. Las edades posteriores al autootorgamiento. 

409. Las edades de luz y vida. 

410. La carrera no revelada. Vean: (203.5) 17:6.2 

2. Proposición. Después de la promesa de subordinación, el Hijo Creador se 

constituye como cogobernador del universo con el Espíritu. 

“Después de esta promesa de subordinación del Espíritu Materno 

Creativo, Micael de Nebadon noblemente reconoció su eterna 

dependencia de su Espíritu acompañante, constituyéndolo en el 

Espíritu cogobernante de los dominios de su universo y exigiendo 

que todas sus criaturas prometan al Espíritu, la misma lealtad que 

prometieran al Hijo. Así se emitió y publicó la «Proclamación de 

Igualdad» final.” (369.1) 33:3.6 

3. Proposición. La etapa posotorgamiento de la Ministra Divina se asienta y 

asegura. 

“Cuando el Hijo Creador completa el séptimo y último 

autootorgamiento en forma de las criaturas, cesan las 

incertidumbres del aislamiento periódico para la Ministra Divina, y 

la asistente universal del Hijo se establece para siempre en certeza 

y en control. Es en la entronización del Hijo Creador como Hijo 

Mayor, en el júbilo de los júbilos, donde el Espíritu Universal ante 

las huestes en asamblea reconoce públicamente y universalmente 

por primera vez su subordinación al Hijo, prometiendo fidelidad y 

obediencia. Este acontecimiento ocurrió en Nebadon cuando 

regresó Micael a Salvington después del autootorgamiento en 

Urantia.”(368.5) 33:3.5 

VII. LOS SIETE ESPÍRITUS AYUDANTES DE LA MENTE 

1. Proposición. Estos espíritus actúan en la mente humana según su capacidad de 

receptividad. 

Los siete espíritus ayudantes de la mente son llamados por 

nombres que equivalen a las siguientes designaciones: intuición, 

entendimiento, valor, conocimiento, asesoramiento, adoración y 

sabiduría. Estos espíritus de la mente esparcen su influencia a 

todos los mundos habitados como un impulso diferencial, 

buscando cada uno la capacidad receptiva para la manifestación, 

completamente aparte del grado en que sus congéneres podrían 

hallar receptividad y oportunidad para funcionar.”(401.6) 36:5.2 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-17-los-siete-grupos-de-espiritus-supremos#U17_6_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-33-la-administracion-de-los-universos-locales#U33_3_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-33-la-administracion-de-los-universos-locales#U33_3_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-36-los-portadores-de-vida#U36_5_2
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2. Proposición. Estos espíritus ayudantes eran conocidos para el profeta 

Isaías. (Isaías 11:2,3) 

“Éstos son los «siete espíritus de Dios», «como lámparas 

encendidas delante del trono» que el profeta vio en los símbolos de 

la visión.” (378.5) 34:4.11 

3. Proposición. Descripción de los siete espíritus ayudantes. 

“Carecemos de palabras para designar adecuadamente a estos siete 

espíritus ayudantes de la mente. Son ministros para los niveles 

inferiores de la mente experiencial, y se los puede describir, en el 

orden de los logros evolucionarios, como sigue: 

“1. El espíritu de intuición — rápida percepción, los 

instintos primitivos físicos y reflejos inherentes, la 

dotación direccional y otras de autopreservación de 

todas las creaciones mentales; el único de los 

ayudantes que actúa tan ampliamente en las órdenes 

más bajas de la vida animal y el único que se pone 

ampliamente en contacto funcional con los niveles 

no enseñables de la mente mecánica. 

“2. El espíritu de entendimiento — el impulso de 

coordinación, la asociación espontánea y 

aparentemente automática de ideas. Éste es el don 

de coordinación del conocimiento adquirido, el 

fenómeno de razonamiento rápido, juicio rápido y 

decisión pronta. 

“3. El espíritu de valor — la dotación de 

fidelidad— en los seres personales, la base de la 

adquisición del carácter y la raíz intelectual de la 

fibra moral e intrepidez espiritual. Al ser iluminada 

por los hechos, e inspirada por la verdad, ésta pasa a 

ser el secreto del impulso de la ascensión evolutiva 

por los canales de la autodirección inteligente y 

consciente. 

“4. El espíritu de conocimiento — La curiosidad 

que es madre de la aventura y el descubrimiento, el 

espíritu científico; la guía y asociada fiel de los 

espíritus de valor y asesoramiento; el impulso de 

dirigir las dotaciones de valor hacia caminos de 

crecimiento útiles y progresivos. 

https://biblehub.com/niv/isaiah/11-2.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_4_11
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“5. El espíritu de asesoramiento — el impulso 

social, la dotación de la cooperación en la especie; 

la habilidad de las criaturas volitivas para armonizar 

con sus congéneres, el origen del instinto gregario 

entre las criaturas más bajas. 

“6. El espíritu de adoración — el impulso religioso, 

el primer impulso diferencial que separa a las 

criaturas de mente en las dos clases básicas de 

existencia mortal. El espíritu de adoración 

eternamente distingue al animal con él asociado, de 

las criaturas de dotación mental sin alma. La 

adoración es la insignia de la candidatura a la 

ascensión espiritual. 

“7. El espíritu de sabiduría — la tendencia 

inherente de todas las criaturas morales hacia el 

avance evolucionario ordenado y progresivo. Éste 

es el más elevado de los ayudantes, el espíritu 

coordinador y articulador de la tarea de todos los 

demás. Este espíritu es el secreto de ese impulso 

innato de las criaturas de la mente que inicia y 

mantiene el programa práctico y efectivo de la 

escala ascendente de la existencia; ese don de las 

cosas vivientes que da cuenta de su habilidad 

inexplicable para sobrevivir y, en la supervivencia, 

utiliza la coordinación de todas sus experiencias 

pasadas y oportunidades presentes para la 

adquisición de la totalidad de cada cosa que los 

demás seis servidores mentales pueden movilizar en 

la mente del organismo correspondiente. La 

sabiduría es la cima de la realización intelectual. La 

sabiduría es el objetivo de la existencia puramente 

mental y moral.” (402.2) 36:5.5 

4. Proposición. Los ayudantes operan desde los mundos de los Portadores de 

Vida. Los Portadores de Vida observan su funcionamiento en todos los mundos y 

en todas las mentes. 

“Los alojamientos centrales de los espíritus ayudantes en el mundo 

sede de los Portadores de Vida indican a los Portadores de Vida de 

supervisión el alcance y calidad de la función de la mente de los 

ayudantes en cualquier mundo y en cualquier organismo viviente 

dado de estado intelectual.” (401.7) 36:5.3 

  

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-36-los-portadores-de-vida#U36_5_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-36-los-portadores-de-vida#U36_5_3


320 

 

14. LOS DIRECTORES DEL PODER  

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. En el cosmos evolutivo domina la materia-energía excepto en la 

personalidad, donde el espíritu, por medio de la mente, lucha por imponerse. 

“En el cosmos evolutivo, la energía-materia es dominante excepto 

en la personalidad, donde el espíritu, a través de la mediación de la 

mente, lucha por imponerse.” (140.10) 12:8.14 

2. Proposición. La materia es una sombra filosófica que arroja la mente en 

presencia de la luminosidad espiritual. Pero esto no invalida la realidad de la 

materia. 

“En la evolución cósmica, la materia es la sombra filosófica 

proyectada por la mente en presencia de la luminosidad espiritual 

del esclarecimiento divino, pero esto no invalida la realidad de la 

materia-energía. La mente, la materia y el espíritu son igualmente 

reales, pero no son de igual valor para la personalidad en el logro 

de la divinidad. La conciencia de la divinidad es una experiencia 

espiritual progresiva.” (140.11) 12:8.15 

3. Proposición. La mente mortal puede captar solo tres de los siete niveles de la 

realidad. 

“Aunque difícilmente sea posible para la mente mortal comprender 

los siete niveles de la realidad cósmica relativa, el intelecto 

humano debería poder entender gran parte del significado de tres 

niveles funcionales de la realidad finita: 

“1. Materia. Energía organizada que está sujeta a la 

gravedad lineal excepto en cuanto es modificada 

por el movimiento y condicionada por la mente. 

“2. Mente. Conciencia organizada que no está 

totalmente sujeta a la gravedad material, y que se 

llega a ser verdaderamente liberada cuando es 

modificada por el espíritu. 

“3. Espíritu. La realidad personal más alta. El 

verdadero espíritu no está sujeto a la gravedad 

física, pero finalmente se convierte en la influencia 

motivadora de todos los sistemas de energía 

evolutiva de la dignidad de la 

personalidad.” (140.5) 12:8.9 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_8_14
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_8_15
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_8_9
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4. Proposición. Los elementos químicos exhiben una recurrencia séptupla de 

propiedades químicas similares cuando los elementos se disponen según el peso 

atómico. 

“Esta persistencia séptuple de la constitución creadora se presenta 

en los dominios químicos en forma de una repetición de 

propiedades físicas y químicas similares en períodos segregados de 

siete al ordenar los elementos básicos según sus pesos atómicos. 

Cuando los elementos químicos de Urantia se ordenan en fila de 

esta manera, las cualidades o propiedades específicas tienden a 

recurrir cada siete. Este cambio periódico de siete en siete ocurre 

cada vez menos y con variaciones en la entera tabla química, 

siendo más marcadamente observable en las agrupaciones primeras 

o más livianas. Comenzando con un elemento, después de notar 

una propiedad, dicha cualidad cambiará en los seis elementos 

consecutivos, pero al llegar al octavo tenderá a reaparecer, o sea, 

que el octavo elemento químicamente activo se asemeja al 

primero, el noveno al segundo y así sucesivamente.” (480.1) 42:9.3 

5. Proposición. Este fenómeno señala la constitución séptupla de la energía 

ancestral e indica la diversidad séptupla de las creaciones del tiempo y el espacio. 

“Esta persistencia séptuple de la constitución creadora se presenta 

en los dominios químicos en forma de una repetición de 

propiedades físicas y químicas similares en períodos segregados de 

siete al ordenar los elementos básicos según sus pesos atómicos. 

Cuando los elementos químicos de Urantia se ordenan en fila de 

esta manera, las cualidades o propiedades específicas tienden a 

recurrir cada siete. Este cambio periódico de siete en siete ocurre 

cada vez menos y con variaciones en la entera tabla química, 

siendo más marcadamente observable en las agrupaciones primeras 

o más livianas. Comenzando con un elemento, después de notar 

una propiedad, dicha cualidad cambiará en los seis elementos 

consecutivos, pero al llegar al octavo tenderá a reaparecer, o sea, 

que el octavo elemento químicamente activo se asemeja al 

primero, el noveno al segundo y así sucesivamente. Este hecho del 

mundo físico indica sin lugar a dudas la constitución séptuple de la 

energía ancestral e indica la realidad fundamental de la diversidad 

séptuple de las creaciones espacio-temporales. El hombre también 

debería notar que existen siete colores en el espectro 

natural.” (480.1) 42:9.3 

II. LOS SIETE DIRECTORES SUPREMOS DEL PODER 

1. Proposición. Los Directores Supremos del Poder crean a siete grupos de 

asociados. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_9_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_9_3
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“Los Siete Directores Supremos del Poder no pueden reproducirse 

individualmente, pero colectivamente, y en asociación con los 

Siete Espíritus Rectores, si pueden reproducir —crear— a otros 

seres semejantes a ellos, y lo hacen. Tal es el origen de los Centros 

Supremos del Poder del gran universo, que funcionan en los 

siguientes siete grupos: 

411. Los Supervisores Supremos del Centro. 

412. Los Centros de Havona. 

413. Los Centros de los Superuniversos. 

414. Los Centros de los Universos Locale. 

415. Los Centros de las Constelaciones. 

416. Los Centros de los Sistemas. 

417. Centros no clasificados.” (320.5) 29:2.1 

2. Proposición. Los Directores del Poder han existido desde los primeros tiempos 

de la eternidad. Con sus padres, crearon más de diez mil millones de asociados. 

“Los Directores y Centros Supremos del Poder han existido desde 

los tiempos cercanos a la eternidad, y por lo que nosotros sabemos, 

no se han creado más seres de estas órdenes. A los Siete Directores 

Supremos los personalizaron los Siete Espíritus Rectores, y luego 

colaboraron con sus progenitores en la producción de más de diez 

mil millones de asociados. Antes de los tiempos de los directores 

del poder, los circuitos de energía del espacio fuera del universo 

central, estaban bajo la supervisión inteligente de los 

Organizadores de la Fuerza Decanos del Paraíso.” (319.10) 29:0.10 

3. Proposición. Los Directores Supremos del Poder son los reguladores de la 

energía física del gran universo. 

“Los Siete Directores Supremos del Poder son reguladores de la 

energía física del gran universo. Su creación por parte de los Siete 

Espíritus Rectores es el primer caso registrado de una derivación 

de progenie semimaterial a partir de antepasados de auténtico 

espíritu. Cuando los Siete Espíritus Rectores crean 

individualmente, producen personalidades altamente espirituales 

de la orden angélica; cuando crean colectivamente, a veces 

producen estos tipos elevados de seres semimateriales. Pero aun 

estos seres cuasifísicos son invisibles para la visión de corto 

alcance de los mortales de Urantia.” (320.1) 29:1.1 

4. Proposición. Los Directores Supremos del Poder operan desde la periferia del 

Paraíso, y su presencia giratoria indica la sede focal de fuerza de los Espíritus 

Rectores. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-29-los-directores-del-poder-universal#U29_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-29-los-directores-del-poder-universal#U29_0_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-29-los-directores-del-poder-universal#U29_1_1
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“Los Siete Directores Supremos del Poder están estacionados en el 

Paraíso periférico, en el cual sus presencias giratorias lentas 

indican las andanzas de los centros de enfoque de la fuerza de los 

Espíritus Rectores. Estos directores del poder funcionan 

individualmente en la regulación del poder y de la energía de los 

superuniversos, pero en forma colectiva, en la administración de la 

creación central. Operan desde el Paraíso, pero se mantienen como 

centros efectivos de poder en todas las divisiones del gran 

universo.” (320.3) 29:1.3 

5. Proposición. Los directores del poder son catalizadores de la energía. Pueden 

organizar y reunir la energía. 

“Estos mismos directores de poder son catalizadores de la energía, 

o sea, hacen por su presencia que la energía se segmente, se 

organice o se reúna en formación de unidad. Todo esto implica que 

debe haber algo inherente en la energía que hace que así funcione 

en presencia de estas entidades de poder.” (471.6) 42:2.22 

III. CENTROS SUPREMOS DEL PODER 

1. Proposición. Los centros y los controladores del poder ejercen un control 

perfecto solo sobre siete de las diez formas de energía. El Absoluto Universal y el 

Incualificado pueden estar implicados en el control de la energía. 

“Los centros y controladores del poder y ejercen un control 

perfecto sobre tan sólo siete de las diez formas de energía 

contenidas en cada corriente básica universal; aquellas formas que 

están parcial o totalmente exentas de su control deben representar 

los reinos imprevisibles de la manifestación de la energía 

dominados por el Absoluto No Cualificado. Si ejercen una 

influencia sobre las fuerzas primordiales de este Absoluto, no 

conocemos tales funciones, aunque existe leve evidencia que 

justificaría la opinión de que algunos de los controladores físicos, 

de vez en cuando, reaccionan automáticamente a ciertos impulsos 

del Absoluto Universal.” (324.1) 29:3.11 

2. Proposición. Los centros del poder y los controladores físicos nunca juegan. 

Siempre están de servicio. 

“Puesto que no tienen un pasado ascendente que recordar, los 

centros del poder y los controladores físicos no juegan; son 

totalmente serios en todas sus acciones. Están siempre en función; 

no hay disposiciones en el esquema universal para la interrupción 

de las líneas físicas de energía. No pueden abandonar jamás, ni 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-29-los-directores-del-poder-universal#U29_1_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_2_22
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-29-los-directores-del-poder-universal#U29_3_11
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siquiera por una fracción de segundo, la supervisión directa de los 

circuitos de la energía del tiempo y del espacio.” (323.3) 29:3.5 

3. Proposición. Los centros del poder trabajan con tres corrientes básicas de diez 

energías cada una. No tienen nada que ver con las acciones de fuerza que ocurren 

en el espacio exterior. 

“Los centros de la fuerza y sus controladores subordinados son 

asignados a la operación de todas las energías físicas del espacio 

organizado. Trabajan con tres corrientes básicas de diez energías 

cada una. Ésa es la carga de energía del espacio organizado; y el 

espacio organizado es su dominio. Los Directores del Poder 

Universal no tienen nada que ver con aquellas tremendas acciones 

de fuerza que ahora ocurren fuera de los límites de los siete 

superuniversos.” (323.8) 29:3.10 

4. Proposición. Los centros del poder pueden transmutar el ultimatón en los 

circuitos del electrón, pero están restringidos cuando la energía oscila en los 

sistemas atómicos. 

“Los centros de poder y sus asociados se ocupan intensamente del 

trabajo de transmutación del ultimatón en los circuitos y 

revoluciones del electrón. Estos seres singulares controlan y 

componen el poder mediante su hábil manipulación de las 

unidades básicas de la energía materializada, los ultimatones. Son 

los amos de la energía que circula en su estado primitivo. En 

enlace con los controladores físicos, son capaces de controlar y 

dirigir eficazmente la energía aun después de que se ha 

transmutado al nivel eléctrico, la así llamada etapa electrónica. 

Pero su gama de acción se limita enormemente cuando la energía 

organizada electrónicamente entra en los remolinos de los sistemas 

atómicos. En el momento de tal materialización, estas energías 

caen bajo la atracción completa del poder de la gravedad 

lineal.” (473.1) 42:4.3 

5. Proposición. Los centros y los directores supremos del poder son inteligentes y 

volitivos. Se ocupan de las energías físicas y mentales. 

“Estos centros del poder, juntamente con los Directores Supremos 

del Poder, son seres de alta libertad y acción volitiva. Todos están 

dotados de personalidad de la Tercera Fuente y presentan una 

capacidad volitiva incuestionable de orden elevado. Estos centros 

de dirección del sistema del poder del universo poseen una 

exquisita dote de inteligencia; son el intelecto del sistema de poder 

del gran universo y el secreto de la técnica del control mental de 

toda la gran red de las vastas funciones de los Controladores 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-29-los-directores-del-poder-universal#U29_3_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-29-los-directores-del-poder-universal#U29_3_10
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Físicos Decanos y de los Supervisores del Poder 

Morontial.”(321.1) 29:2.9 

6. Proposición. Hay siete grupos de Centros Supremos del Poder. 

1. Supervisores Supremos del Centro. 

2. Centros de Havona. 

3. Centros de los Superuniversos. 

4. Centros de los Universos Locales. 

5. Centros de las Constelaciones. 

6. Centros de los Sistemas. 

7. Centros no clasificados. 

Vean:(321.2) 29:2.10 

IV. CONTROLADORES FÍSICOS DECANOS 

1. Proposición. El gran universo se mantiene en equilibrio mediante la acción de 

las criaturas del Dios de Acción que controlan el poder. 

“El universo de los universos es penetrado por las criaturas de la 

Tercera Fuente y Centro que controlan el poder; tales como 

controladores físicos, directores del poder, centros de poder, y 

otros representantes del Dios de Acción que tienen que ver con la 

regulación y la estabilización de las energías físicas. Todas estas 

criaturas singulares de funciones físicas, poseen atributos variables 

de control de poder, tales como la antigravedad, que utilizan en sus 

esfuerzos por establecer el equilibrio físico de la materia y las 

energías del gran universo.” (101.6) 9:3.6 

2. Proposición. Los controladores físicos atraviesan el espacio a velocidades 

cercanas a las de los Mensajeros Solitarios. 

“Estos seres son los subordinados móviles de los Centros 

Supremos del Poder. Los controladores físicos están dotados de 

capacidades de metamorfosis de la individualidad, de naturaleza tal 

que pueden ocuparse de una notable variedad de autotransportes, 

siendo capaces de atravesar el espacio local a velocidades que se 

asemejan a la velocidad de los Mensajeros Solitarios. Pero como 

todos los demás atravesadores del espacio, requieren la asistencia 

tanto de sus semejantes como de ciertos otros tipos de seres para 

sobreponerse a la acción de la gravedad y a la resistencia de la 

inercia al partir de una esfera material.” (324.3) 29:4.1 

3. Proposición. Los Controlares Físicos Decanos actúan en todo el gran universo; 

en cuanto a los superuniversos, están gobernados por los Directores Supremos del 
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Poder; de allí hacia fuera están dirigidos por el Concilio del Equilibrio, compuesto 

de Organizadores de la Fuerza Decanos Asociados. 

“Los Controladores Físicos Decanos sirven en todo el gran 

universo. Están gobernados directamente desde el Paraíso por los 

Siete Directores Supremos del Poder en cuanto se refiere a las 

sedes centrales de los superuniversos; desde aquí, ellos están 

dirigidos y distribuidos por el Concilio del Equilibrio, los altos 

comisionados del poder despachados por los Siete Espíritus 

Rectores desde las filas del personal de los Organizadores de la 

Fuerza Decanos Asociados. Estos altos comisionados están 

autorizados a interpretar las lecturas y registros de los 

frandalanques decanos, esos instrumentos vivientes que indican la 

presión de la fuerza y la carga de la energía de un superuniverso 

entero.” (324.4) 29:4.2 

4. Proposición. La mente puede pensar incluso cuando está desprovista de todo 

poder de elección, como en los animales más inferiores y en los controladores 

físicos subordinados. 

“La personalidad no es necesariamente un concomitante de la 

mente. La mente puede pensar aun cuando se la prive de toda 

capacidad de elección, así como ocurre en numerosos de los tipos 

más bajos de animales y en algunos de estos controladores físicos 

subordinados. Muchos de estos reguladores más automáticos del 

poder físico no son personas en ningún sentido de la palabra. No 

están dotados de voluntad ni de independencia de decisión, siendo 

totalmente subordinados a la perfección mecánica de diseño de las 

tareas a ellos asignadas. Sin embargo, todos ellos son seres 

altamente inteligentes.”  

(325.6) 29:4.13 

5. Proposición. Hay siete grandes divisiones de Controladores Físicos Decanos. 

“Los Controladores Físicos Decanos son los vástagos directos de 

los Centros Supremos del Poder, y sus filas incluyen los siguientes: 

418. Los Directores Asociados del Poder. 

419. Los Controladores Mecánicos. 

420. Los Transformadores de la Energía. 

421. Los Transmisores de la Energía. 

422. Los Asociadores Primarios. 

423. Disociadores Secundarios. 

424. Los Frandalanques y los Cronoldeques.”(324.6) 

29:4.4 
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V. ORGANIZADORES DE LA FUERZA DECANOS 

1. Proposición. Tres grupos de seres tienen que ver con el control de la fuerza y 

la regulación de la energía. 

“Aun ahora, tan sólo se me permite divulgar plenamente la 

información acerca del último de los siguientes tres grupos de seres 

vivientes que tienen que ver con el control de la fuerza y la 

reglamentación de la energía en el universo maestro: 

425. Organizadores de la Fuerza Decanos Primarios 

Eventuados. 

426. Organizadores de la Fuerza Decanos Asociados 

Trascendentales. 

427. Directores del Poder Universal.” (319.1) 29:0.1 

2. Proposición. Los organizadores paradisíacos de la fuerza actúan en todo el 

universo maestro bajo la supervisión de los Arquitectos Maestros. 

“Los organizadores de la fuerza residen en el Paraíso, pero 

funcionan en todo el universo maestro, más particularmente en los 

dominios del espacio no organizado. Estos seres extraordinarios no 

son ni creadores ni criaturas, y comprenden dos grandes divisiones 

de servicio: 

428. Los Organizadores de la Fuerza Decanos 

Eventuados Primarios. 

429. Los Organizadores de la Fuerza Decanos Asociados 

Trascendentales. 

“Estas dos poderosas órdenes de manipuladores de la fuerza 

primordial trabajan exclusivamente bajo la supervisión de los 

Arquitectos del Universo Maestro, y en este momento no 

funcionan ampliamente dentro de los límites del gran 

universo.” (329.1) 29:5.1 

3. Proposición. Los Organizadores Decanos de la Fuerza pueden resistir 

temperaturas y otras condiciones físicas intolerables para cualquier otro tipo de 

seres. 

“Los Organizadores Decanos de la Fuerza resisten temperaturas y 

funcionan bajo condiciones físicas que serían intolerables aún para 

los versátiles centros del poder y controladores físicos de 

Orvonton. Los únicos otros tipos de seres revelados capaces de 

funcionar en estos ámbitos del espacio exterior son los Mensajeros 
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Solitarios y los Espíritus Trinitarios Inspirados.”  

(329.7) 29:5.7 

VI. FUERZAS Y ENERGÍAS PARADISÍACAS 

1. Proposición. La fuerza cósmica procede del Paraíso y circula por todo el 

universo maestro como la carga de fuerza del espacio ocupado. 

“El otorgamiento de la fuerza cósmica, el dominio de la gravedad 

cósmica, es la función de la Isla del Paraíso. Toda la fuerza-energía 

original procede del Paraíso, y la materia para la formación de 

incalculables universos circula ahora por todo el universo maestro 

en la forma de una presencia de supergravedad que constituye la 

carga de fuerza del espacio ocupado.” (139.5) 12:8.2 

2. Proposición. La fuerza cósmica oscila eternamente alrededor de las sendas 

espaciales eternas. 

“Cualesquiera que sean las transformaciones de la fuerza en los 

universos remotos, habiendo salido del Paraíso, viaja sujeta a la 

infinita, eterna e infalible atracción de la Isla Eterna, girando por 

siempre, obediente e inherentemente, alrededor de las sendas 

espaciales eternas de los universos. La energía física es la única 

realidad que es fiel y constante en su obediencia a la ley 

universal.” (139.6) 12:8.3 

3. Proposición. Toda energía procede del Paraíso y es inherente al Padre 

Universal. 

“La materia —energía— por ser manifestaciones diversas de la 

misma realidad cósmica, como fenómeno universal es un 

fenómeno inherente al Padre Universal. «En él radican todas las 

cosas». La materia puede parecer manifestar energía inherente y 

exhibir poderes autocontenidos, pero las líneas de la gravedad 

involucradas en las energías que se ocupan de todos estos 

fenómenos físicos se derivan del Paraíso y dependen de éste. El 

ultimatón, la primera forma mensurable de la energía, tiene como 

núcleo al Paraíso.” (467.4) 42:1.2 

4. Proposición. Hay siete grandes divisiones de energía universal: 

1. Potencia espacial — ABSOLUTA. 

2. Fuerza primordial — SEGREGATA. 

3. Energías emergentes.  

a. Energía potente — ULTIMATA 

b. Energía de gravedad —. 
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4. Poder universal — GRAVITA. 

5. Energía de Havona — TRIATA. 

6. Energía trascendental — TRANOSTA. 

7. Monota. 

Vean: (469.3) 42:2.3 

VII. SISTEMAS DE ENERGÍA UNIVERSAL NO ESPIRITUAL  

1. Proposición. El modelo puede ser material, mental o espiritual, o cualquier 

combinación de estas energías. 

“El MODELO ORIGINAL puede ser proyectado como material, 

espiritual o mental o cualquier combinación de estas energías. 

Puede penetrar personalidades, identidades, entidades o materia no 

viviente. Pero el modelo es modelo y sigue siendo el modelo; tan 

sólo las copias se multiplican.” (10.2) 0:6.10 

2. Proposición. A medida que la mente se espiritualiza, se vuelve menos sujeta a 

la gravedad física. La gravedad física mide la cantidad; la gravedad espiritual, la 

calidad. 

“A medida que la mente de cualquier personalidad del universo se 

hace más espiritual —más semejante a Dios— responde menos a la 

gravedad material. La realidad, medida por la respuesta a la 

gravedad física, es la antítesis de la realidad determinada por la 

calidad del contenido espiritual. La acción física-gravitacional es 

un determinador cuantitativo de la energía no espiritual; la acción 

espíritugravitacional es la medida cualitativa de la energía viviente 

de la divinidad.” (140.1) 12:8.5 

VIII. CLASIFICACIÓN DE LA MATERIA 

1. Proposición. La materia del universo se clasifica en diez divisiones. 

“En los distintos soles, planetas y cuerpos espaciales existen diez 

grandes divisiones de la materia: 

“1. Materia ultimatónica —las primeras unidades 

físicas de la existencia de la materia, las partículas 

de energía que forman los electrones. 

“2. Materia subelectrónica —la etapa explosiva y 

repelente de los supergases solares. 
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“3. Materia electrónica —la etapa eléctrica de 

diferenciación material— electrones, protones y 

varias otras unidades que participan en la 

constitución variada de los grupos electrónicos. 

“4. Materia subatómica —materia que existe 

ampliamente en el interior de los soles calientes. 

“5. Átomos destruidos —que se encuentran en los 

soles en enfriamiento y en todo el espacio. 

“6. Materia ionizada —átomos individuales que han 

perdido sus electrones exteriores (activos 

químicamente) debido a actividades eléctricas, 

térmicas, de rayos X o de solventes. 

“7. Materia atómica —la etapa química de la 

organización elemental, las unidades componentes 

de la molécula o de la materia visible. 

“8. La etapa molecular de la materia —materia tal 

como existe en Urantia en un estado de 

materialización relativamente estable bajo 

condiciones comunes. 

“9. Materia radioactiva —la tendencia y actividad 

desorganizadora de los elementos más pesados bajo 

condiciones de calor moderado y de menor presión 

de la gravedad. 

“10. Materia desintegrada —la materia 

relativamente estacionaria que se encuentra en el 

interior de los soles fríos o muertos. Esta forma de 

materia no es realmente estacionaria; aún existe 

cierta actividad ultimatónica y aún electrónica, pero 

estas unidades están muy cerca unas de las otras, y 

sus velocidades de revolución están grandemente 

disminuidas.” (471.9) 42:3.2 

IX. TRANSMUTACIONES DE LA ENERGÍA Y LA MATERIA 

1. Proposición. La energía puede aplicarse a los reinos espirituales, mentales y 

materiales. La fuerza también se usa ampliamente. El poder está limitado al nivel 

material. 
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“ENERGÍA es un término que utilizamos en sentido amplio, 

comprendiendo los reinos espirituales, mentales y materiales. 

Fuerza es también un término utilizado en forma amplia. Poder 

generalmente se limita a la designación del nivel electrónico de la 

materia material, es decir, la materia sensible a la gravedad lineal 

en el gran universo. También se emplea `poder’ para designar la 

soberanía. No podemos atarnos a vuestras definiciones 

generalmente aceptadas de fuerza, energía y poder. Existe tal 

pobreza de lenguaje, que debemos asignar múltiples significados a 

estos términos.” (9.4) 0:6.2 

2. Proposición. Cuando la masa se vuelve excesivamente agregada y amenaza un 

desequilibrio de la energía, los controladores físicos intervienen. Al final, se 

estabilizan los sistemas físicos más grandes. 

“Cuando la masa se vuelve excesivamente agregada y amenaza un 

desequilibrio de la energía, para reabastecer los circuitos de poder 

físico, intervienen los controladores físicos a menos que la misma 

tendencia ulterior de la gravedad al supermaterializar la energía sea 

vencida por la presencia de un choque entre los gigantes muertos 

del espacio, disipando así completamente en un instante las 

agrupaciones cumulativas de gravedad. En estos episodios de 

choque, enormes masas de materia se convierten repentinamente 

en la más rara forma de energía, y la lucha por el equilibrio 

universal comienza de nuevo. Finalmente los sistemas físicos más 

grandes se estabilizan, se establecen físicamente, y giran dentro de 

circuitos establecidos y equilibrados de los 

superuniversos.” (176.1) 15:8.6 

3. Proposición. Más energía produce Plus energy produces disturbios del poder y 

manifestaciones eléctricas. Menos energía favorece la agregación de la materia. 

“Durante los períodos de exceso de energía hay disturbios del 

poder y fluctuaciones de calor acompañadas por manifestaciones 

eléctricas. Durante los tiempos de menor energía hay un aumento 

de las tendencias de la materia de agregarse, condensarse, y 

descontrolarse en los circuitos más delicadamente equilibrados, 

con ajustes resultantes de marea o choque que rápidamente 

reestablecen el equilibrio entre la energía circulante y la materia 

más literalmente estabilizada. Pronosticar y de otras maneras 

comprender dicha conducta posible de los soles flameantes y de las 

islas oscuras del espacio es una de las tareas de los observadores de 

las estrellas celestiales.” (176.2) 15:8.7 

4. Proposición. La manipulación de la energía universal está siempre de acuerdo 

con la voluntad y los mandatos de la Deidad del Paraíso. 
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“La manipulación de la energía universal está por siempre de 

acuerdo con la voluntad personal y los mandatos omnisapientes del 

Padre Universal. Este control personal del poder manifiesto y de la 

energía circulante se modifica por las acciones y decisiones 

coordinadas del Hijo Eterno, así como también por los propósitos 

unidos del Hijo y del Padre ejecutados por el Actor 

Conjunto.” (467.2) 42:0.2 

5. Proposición. La creación de la energía y el otorgamiento de la vida son 

prerrogativas de la Deidad. Los organizadores de la fuerza convierten la fuerza 

espacial en energía y los directores del poder transmutan la energía en materia. 

“La creación de la energía y el otorgamiento de vida son 

prerrogativas del Padre Universal y de sus personalidades 

Creadoras asociadas. El río de la energía y de la vida es un 

manantial continuo que proviene de las Deidades, el caudal 

universal y unido de la fuerza paradisiaca que sale hacia todo el 

espacio. Esta energía divina impregna toda la creación. Los 

organizadores de la fuerza inician aquellos cambios e instituyen 

aquellas modificaciones de la fuerza espacial que resultan en 

energía; los directores del poder transmutan la energía en materia; 

de este modo nacen los mundos materiales.”  

(468.2) 42:1.5 

6. Proposición. La fuerza-energía es imperecedera, indestructible. Pueden 

transmutarse y transformarse, pero nunca se extinguen. 

“La fuerza derivada de la Deidad autoexistente es en sí misma 

existente por siempre. La fuerza-energía es imperecedera, 

indestructible; estas manifestaciones del Infinito pueden estar 

sujetas a transmutaciones ilimitadas, transformaciones sin fin, y 

metamorfosis eternas, pero no podrían sufrir o no va a sufrir jamás 

la extinción en ningún sentido ni grado, ni siquiera en el menor 

grado imaginable. Pero la energía, aunque surge del infinito, no se 

manifiesta infinitamente; existen límites exteriores al universo 

maestro concebido actualmente.” (468.4) 42:1.7 

7. Proposición. Los soles calientes transforman la materia en energía, y los 

mundos oscuros y fríos convierten la energía en materia. 

“Los soles flameantes pueden transformar la materia en varias 

formas de energía, pero los mundos oscuros y todo el espacio 

exterior pueden retardar la actividad electrónica y ultimatónica 

hasta el punto de convertir estas energías en la materia de los 

reinos. Ciertas asociaciones electrónicas de naturaleza cercana, así 

como muchas de las asociaciones básicas de materia nuclear, se 
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forman en temperaturas excesivamente bajas en el espacio abierto, 

aumentando luego por asociación con agregaciones más grandes de 

energía en materialización.” (473.7) 42:4.9 

8. Proposición. El aumento de la masa en la materia es igual al aumento de la 

energía dividido por el cuadrado de la velocidad de la luz. El trabajo que puede 

realizar la materia en reposo es igual a la energía gastada en reunir sus partes 

desde el Paraíso, menos la resistencia superada en el tránsito y la atracción 

ejercida por las partes de la materia unas sobre las otras. 

“El aumento de la masa en la materia es igual al aumento de la 

energía dividido por el cuadrado de la velocidad de la luz. En un 

sentido dinámico, el trabajo que puede realizar la materia en 

reposo es igual a la energía gastada en reunir sus partes desde el 

Paraíso, menos la resistencia de las fuerzas superadas en el tránsito 

y la atracción ejercida por las partes de la materia unas sobre las 

otras.” (474.1) 42:4.11 

X. MANIFESTACIONES ONDULATORIAS DE LA ENERGÍA 

1. Proposición. La energía que se toma o se genera cuando se desplazan las 

posiciones electrónicas es siempre un "cuanto" o un múltiplo de él. Las “ondas” 

tienen 860 veces el diámetro de la unidad implicada. 

“La cantidad de energía tomada o dada cuando se modifican las 

posiciones electrónicas u otras es siempre un «quántum» o un 

múltiplo del mismo, pero las dimensiones de las estructuras 

materiales correspondientes determinan totalmente la conducta 

vibratoria u ondulada de dichas unidades de energía. Estos picos de 

energía ondulada tienen un diámetro 860 veces mayor que los 

ultimatones, electrones, átomos u otras unidades que así actúan. La 

confusión sin fin que acompaña la observacíon de la mecánica en 

ondas de la conducta quantum se debe a la superimposición de las 

olas de energía: dos crestas pueden combinarse para hacer una 

cresta de doble altura, mientras que una cresta y una depresión 

pueden combinarse, produciendo de este modo una cancelación 

mutua.” (474.4) 42:4.14 

2. Proposición. Hay diez tipos de energía en ondas: 

8. Rayos infraultimatónicos. 

9. Rayos ultimatónicos. 

10. Los rayos espaciales cortos. 

11. La etapa electrónica. 

12. Rayos gamma. 

13. El grupo de rayos X. 
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14. Los rayos ultravioletas. 

15. La luz blanca. 

16. Rayos infrarrojos. 

17. Ondas hertzianas. 

Vean: (474.6) 42:5.2 

XI. ULTIMATONES Y ELECTRONES 

1. Proposición. En el espacio, el frío y otras influencias trabajan organizando 

ultimatones en electrones. El calor es la medida de la actividad electrónica. 

“En todo el espacio, el frío y otras influencias cooperan en la 

organización creadora de los ultimatones en electrones. El calor es 

la medida de la actividad electrónica, mientras que el frío significa 

simplemente ausencia de calor —reposo comparativo de la energía 

—el estado de la carga-fuerza universal del espacio con tal que no 

hubiese energía emergente ni materia organizada que respondiera a 

la gravedad.” (473.3) 42:4.5 

2. Proposición. El ultimatón, que tiene tres tipos de movimiento, es desconocido 

en Urantia. 

“Los ultimatones, desconocidos en Urantia, van disminuyendo su 

velocidad a través de muchas fases de actividad física antes de 

alcanzar los prerrequisitos de energía revolucionaria para la 

organización electrónica. Los ultimatones poseen tres variedades 

de movimiento: resistencia mutua a la fuerza cósmica, 

revoluciones individuales de potencial de antigravedad, y las 

posiciones intraelectrónicas de los cien ultimatones mutuamente 

interasociados.” (476.6) 42:6.4 

XII. MATERIA ATÓMICA 

1. Proposición. No importa cuánto control ganen los científicos sobre la energía y 

la materia; nunca crearán un átomo ni añadirán materia que llamemos vida. 

“Después de un progreso aún mayor y de descubrimientos 

ulteriores, una vez que Urantia haya avanzado inmensurablemente 

en comparación con el conocimiento presente, aunque ganéis el 

control de las revoluciones energéticas de las unidades eléctricas 

de la materia hasta el punto de modificar sus manifestaciones 

físicas —aun después de todo este progreso posible, por siempre 

serán incapaces los científicos de crear un átomo de materia o de 

originar un destello de energía o de agregar a la materia aquello 

que llamamos vida.” (468.1) 42:1.4 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_5_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_4_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_6_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_1_4


335 

 

2. Proposición. La temperatura es secundaria solo para la gravedad en la 

evolución de la energía. Las bajas temperaturas favorecen la construcción 

electrónica. Las altas temperaturas favorecen las rupturas. 

“La temperatura —el calor y el frío— es secundaria tan sólo a la 

gravedad en los reinos de evolución de la energía y la materia. Los 

ultimatones obedecen humildemente a los extremos de 

temperatura. Las temperaturas bajas favorecen ciertas formas de 

construcción electrónica y ensamblaje atómico, mientras que las 

temperaturas elevadas facilitan todo tipo de ruptura atómica y 

desintegración material.” (473.5) 42:4.7 

3. Proposición. Un electrón típico tiene cien ultimatones. La pérdida de 

ultimatones destruye la identidad electrónica típica. 

“La atracción mutua mantiene juntos a cien ultimatones para 

constituir un electrón; y nunca hay más ni menos que cien 

ultimatones en un electrón típico. La pérdida de uno o más 

ultimatones destruye la identidad electrónica típica, trayendo así a 

la existencia una de las diez formas modificadas del 

electrón.” (476.7) 42:6.5 

4. Proposición. Los ultimatones no giran en circuitos dentro del electrón. Se 

extienden o agrupan de acuerdo con sus velocidades axiales de revolución. 

“Los ultimatones no describen órbitas ni remolinos en circuitos 

dentro de los electrones, pero se desparraman o se agrupan de 

acuerdo con sus velocidades axiales revolucionarias, determinando 

así las dimensiones electrónicas diferenciales. Esta misma 

velocidad ultimatónica de revolución axial también determina las 

reacciones negativas o positivas de los varios tipos de unidades 

electrónicas. La entera segregación y agrupación de materia 

electrónica, juntamente con la diferenciación eléctrica de los 

cuerpos negativos y positivos de la energía-materia, provienen de 

estas varias funciones de la interasociación de los componentes 

ultimatónicos.” (476.8) 42:6.6 

5. Proposición. Si la masa de la materia se aumentara hasta que un electrón fuera 

igual a un décimo de una onza [2,8 gramos] y el tamaño se aumentara 

proporcionalmente, ese electrón sería tan grande como la tierra. Si el volumen de 

un protón se aumentara hasta el tamaño de una cabeza de alfiler, la cabeza de un 

alfiler tendría un diámetro igual al de la órbita de la tierra alrededor del sol. 

“Si magnificáramos la masa de la materia hasta el punto en que un 

electrón equivaliese a un décimo de una onza [2,8 gramos], su 

tamaño se magnificaría proporcionalmente, llegando el volumen de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_4_7
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dicho electrón a ser tan grande como el de la tierra. Si 

aumentáramos el volumen de un protón —mil ochocientas veces 

más pesado que un electrón— hasta el mismo tamaño de la cabeza 

de un alfiler, en comparación, la cabeza de un alfiler alcanzaría un 

diámetro igual al de la órbita de la tierra alrededor del sol.” (477.2) 

42:6.8 

6. Proposición. En un átomo, el electrón gira alrededor del protón central con el 

mismo espacio comparativo que tienen los planetas cuando giran alrededor del sol 

en el sistema solar. 

“Dentro del átomo, los electrones giran alrededor del protón 

central en un espacio comparativamente semejante al de los 

planetas que giran alrededor del sol en el espacio del sistema solar. 

Existe la misma distancia relativa, en comparación con el tamaño 

real, entre el núcleo atómico y el circuito electrónico interior, que 

entre el planeta interior, Mercurio, y vuestro sol.” (477.4) 42:7.2 

7. Proposición. En Orvonton, solo cien electrones se reúnen de manera natural en 

un átomo. La introducción de electrones adicionales destruye el protón. 

“En Orvonton no ha sido nunca posible reunir naturalmente más de 

cien electrones orbitales en un sistema atómico. Cuando se han 

introducido artificialmente ciento uno en un campo orbital, el 

resultado ha sido siempre la destrucción casi instantánea del protón 

central con una dispersión desenfrenada de los electrones y de las 

otras energías liberadas.” (478.1) 42:7.7 

8. Proposición. En los átomos, solo los diez electrones más exteriores de los 

átomos más grandes giran alrededor del núcleo como cuerpos distinguibles. Los 

treinta electrones que están más cerca son difíciles de detectar como cuerpos 

separados. 

“Aunque los átomos puedan contener de uno a cien electrones 

orbitales, sólo los diez electrones exteriores de los átomos más 

grandes giran alrededor del núcleo central como cuerpos distintos 

y discretos, girando en forma intacta y compacta alrededor de 

órbitas precisas y definidas. Los treinta electrones más cercanos al 

centro son de difícil observación o detección como cuerpos 

separados y organizados. Esta misma relación comparativa de 

conducta electrónica en relación con la proximidad nuclear ocurre 

en todos los átomos, sea cual fuere el número de los electrones 

comprendidos. Cuanto más cerca del núcleo, tanto menos 

individualidad electrónica. La extensión ondulatoria de la energía 

de un electrón tanto puede difundirse hacia afuera como para 

ocupar el total de las órbitas menores atómicas; esto es cierto 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_6_8
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especialmente en los electrones más cercanos al núcleo 

atómico.” (478.2) 42:7.8 

9. Proposición. Los treinta electrones más interiores de un átomo grande tienen 

individualidad, pero sus sistemas energéticos se entremezclan. Los treinta 

siguientes tienen una individualidad cada vez mayor. Los treinta siguientes tienen 

aún más control de sus sistemas. 

“Los treinta electrones orbitales más interiores tienen 

individualidad, pero sus sistemas de energía tienden a combinarse, 

extendiéndose de un electrón al otro y casi de órbita en órbita. Los 

siguientes treinta electrones constituyen la segunda familia, o zona 

de energía, y tienen mayor individualidad, siendo cuerpos de 

materia que ejercen un control más completo sobre los sistemas 

concomitantes de energía. Los siguientes treinta electrones 

correspondientes a la tercera zona de energía, están más 

individualizados y circulan en órbitas más distintas y 

definidas.” (478.3) 42:7.9 

10. Proposición. Solo los diez últimos electrones, en los átomos más pesados, 

poseen independencia. 

“Los últimos diez electrones, que están presentes tan sólo en los 

diez elementos más pesados, poseen la dignidad de la 

independencia y son, por lo tanto, capaces de escapar más o menos 

libremente al control del núcleo matriz. Con una variación mínima 

de temperatura y presión, los componentes de este cuarto grupo 

más exterior de electrones escapan a la atracción del núcleo 

central, tal como se observa en la desintegración espontánea del 

uranio y de elementos semejantes.” (478.3) 42:7.9 

11. Proposición. Si bien la gravedad contribuye a mantener unidos a los átomos, 

está presente también una energía poderosa y desconocida: el secreto de su 

constitución básica. 

“Aunque la gravedad es uno de varios factores que mantienen un 

minúsculo sistema de energía atómica, también existe dentro y 

entre estas unidades físicas básicas una energía poderosa y 

desconocida, el secreto de su constitución básica y conducta 

última, una fuerza que aún no se ha descubierto en Urantia. Esta 

influencia universal impregna el espacio entero comprendido 

dentro de esta minúscula organización de energía.” (478.5) 42:8.1 

12. Proposición. El espacio interelectrónico no está vacío; está activado por 

manifestaciones semejantes a ondas que están sincronizadas con la velocidad 

electrónica y las revoluciones ultimatónicas. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-42-la-energia-la-mente-y-la-materia#U42_7_8
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“El espacio interelectrónico de un átomo no está vacío. En el 

átomo entero, este espacio interelectrónico está activado por 

manifestaciones ondulatorias que perfectamente se sincronizan con 

la velocidad electrónica y con las revoluciones ultimatónicas. 

Vuestras leyes reconocidas de atracción positiva y negativa no 

dominan totalmente esta fuerza; por lo tanto su conducta es a veces 

impredecible. Esta influencia innominada parece ser una reacción 

fuerza espacial del Absoluto No Cualificado.” (478.6) 42:8.2 

13. Proposición. Es la fuerza-masa superior del mesotrón la que mantiene unido 

el núcleo del átomo y causa que las cargas eléctricas se vayan intercambiando 

entre protones y neutrones. 

“Según se constituyen los átomos, ni las fuerzas eléctricas ni las 

fuerzas gravitacionales podrían mantener el núcleo integrado. La 

integridad del núcleo se mantiene por la función recíproca de 

cohesión del mesotrón, que es capaz de integrar partículas cargadas 

y no cargadas debido a su poder superior de fuerza-masa y por la 

función ulterior que hace que los protones y los neutrones cambien 

constantemente de lugar. El mesotrón hace que la carga eléctrica 

de las partículas nucleares pase incesantemente de aquí para allá 

entre los protones y los neutrones. En una infinitésima parte de un 

segundo, una partícula nuclear es un protón cargado y en la 

siguiente fracción de segundo es un neutrón no cargado. Y estas 

alternancias del estado de energía son tan increíblemente rápidas 

que la carga eléctrica pierde toda oportunidad de funcionar como 

influencia de desintegración. Así pues el mesotrón funciona como 

un «portador de energía» que contribuye poderosamente a la 

estabilidad nuclear del átomo.” (479.2) 42:8.4 
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15. HIJOS DEL UNIVERSO LOCAL 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Aparte de Gabriel, hay cuatro tipos de Hijos del universo local. 

“Los tipos de Hijos a ser considerados tienen su origen en el 

universo local; descienden de un Hijo Creador Paradisiaco en 

variada asociación con el complementario Espíritu Materno del 

Universo. Las siguientes órdenes de filiación del universo local son 

mencionadas en estas narrativas: 

430. Los Hijos Melquisedek. 

431. Los Hijos Vorondadek. 

432. Los Hijos Lanonandek. 

433. Los Hijos Portadores de Vida.” (384.2) 35:0.2 

2. Proposición. Emanuel, el Unión de los Días, es el embajador de la Trinidad 

para el universo de Nebadon. Es el número 611.121 de las Personalidades 

Trinitarias Supremas. Es el representante personal del Padre. 

“La administración de las personalidades originarias de la Trinidad 

termina con el gobierno de los superuniversos. Los universos 

locales se caracterizan por una supervisión dual, el comienzo del 

concepto padre y madre. El padre del universo es el Hijo Creador. 

La madre del universo es la Ministra Divina, el Espíritu Creativo 

del universo local. Sin embargo, cada universo local está 

bendecido por la presencia de ciertas personalidades del universo 

central y del Paraíso. A la cabeza de este grupo paradisiaco en 

Nebadon está el embajador de la Trinidad del Paraíso, Emanuel de 

Salvington, el Unión de los Días asignado al universo local de 

Nebadon. En cierto sentido este alto Hijo de la Trinidad es también 

el representante personal del Padre Universal ante la corte del Hijo 

Creador, por eso su nombre es Emanuel. 

“Emanuel de Salvington, número 611.121 de la sexta orden de las 

Personalidades Supremas Trinitarias, es un ser de dignidad sublime 

y de tal extraordinaria condescendencia que rechaza el culto y la 

adoración de todas las criaturas vivientes. Él se distingue por ser la 

única personalidad en todo Nebadon que nunca ha reconocido 

subordinación a su hermano Micael. Actúa como asesor del Hijo 

Soberano pero sólo da consejos a petición. En ausencia del Hijo 

Creador podría presidir cualquiera de los concilios universales pero 

no desea participar de otra manera en los asuntos ejecutivos del 

universo a menos que se lo soliciten.” (370.6) 33:5.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-35-los-hijos-de-dios-de-los-universos-locales#U35_0_2
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3. Proposición. Los espironga, creados por Gabriel y el Padre Melquisedek, son 

los ayudantes espirituales del universo local. 

“Los Espironga son los vástagos espirituales de la Brillante 

Estrella Matutina y el Padre Melquisedek. Están exceptuados de la 

terminación de la personalidad, pero no son seres evolucionarios ni 

ascendentes. Tampoco están implicados funcionalmente en el 

régimen de la ascensión evolucionaria. Son los ayudantes 

espirituales del universo local, que realizan las tareas espirituales 

rutinarias de Nebadon.” (416.2) 37:10.2 

4. Proposición. Los espornagia están dedicados al cuidado material y a la cultura 

de todos los mundos sede. No son ni espíritus ni personas. 

“Los Espornagia. Los mundos sede arquitectónicos del universo 

local son mundos reales —creaciones físicas. Hay mucho trabajo 

relacionado con su mantenimiento físico, y aquí tenemos la 

asistencia de un grupo de criaturas físicas llamadas espornagia. 

Están dedicados al cuidado y cultura de las fases materiales de 

estos mundos sede, desde Jerusem hasta Salvington. Los 

espornagia no son ni espíritus ni personas; son una orden animal de 

existencia, pero si vosotros pudieseis verlos, estaríais de acuerdo 

en que parecen ser animales perfectos.” (416.3) 37:10.3 

II. GABRIEL 

1. Proposición. Gabriel es la personalización del primer concepto de identidad e 

ideal de personalidad concebido por el Hijo Creador y el Espíritu Creativo. 

“La Brillante Estrella Matutina es la personalización del primer 

concepto de identidad e ideal de personalidad concebido por el 

Hijo Creador y por la manifestación del Espíritu Infinito en el 

universo local. Volviendo a los primeros días del universo local, 

antes de la unión del Hijo Creador y el Espíritu Materno en los 

vínculos de la asociación creativa, allá en los tiempos previos al 

comienzo de la creación de su familia versátil de hijos e hijas, el 

primer acto conjunto de esta primera asociación libre de estas dos 

personas divinas da como resultado la creación de la personalidad 

espiritual más elevada del Hijo y del Espíritu: la Brillante Estrella 

Matutina.” (369.4) 33:4.1 

2. Proposición. Gabriel es el jefe ejecutivo del universo de Nebadon. 

“Gabriel de Salvington es el jefe ejecutivo del universo de 

Nebadon y árbitro de todas las apelaciones ejecutivas respecto a su 

administración. Este ejecutivo del universo fue creado 
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completamente dotado para su tarea, pero ha acumulado 

experiencia con el crecimiento y evolución de nuestra creación 

local.”(370.2) 33:4.5 

III. LOS MELQUISEDEK 

1. Proposición. Los Melquisedek presiden siete mundos sede. 

“Estos mundos Melquisedek son: 

434. El mundo piloto —el mundo base de los Hijos 

Melquisedek. 

435. El mundo de las escuelas de la vida física y los 

laboratorios de energías vivientes. 

436. El mundo de la vida morontial. 

437. La esfera de la vida espiritual inicial. 

438. El mundo de la vida espiritual media. 

439. La esfera de la vida espiritual en avance. 

440. El dominio de autorrealización coordinada y 

suprema.” (387.3) 35:3.2 

2. Proposición. El Padre Melquisedek fue creado mediante un acto conjunto 

especial del Hijo Creador y el Espíritu Creativo. 

“Después de traer a la existencia los seres de ayuda personal, tales 

como la Brillante Estrella Matutina y otras personalidades 

administrativas, según el propósito divino y los planes creativos de 

un universo dado, se produce una nueva forma de unión creativa 

entre el Hijo Creador y el Espíritu Creativo, la Hija del Espíritu 

Infinito del universo local. El vástago personalizado que se 

produce como resultado de esta asociación creativa es el 

Melquisedek original —el Padre Melquisedek— ese ser único que 

posteriormente colabora con el Hijo Creador y el Espíritu Creativo 

para traer a la existencia al entero grupo con ese nombre.” (384.8) 

35:1.1 

3. Proposición. Los Melquisedek fueron creados por el Hijo Creador, el Espíritu 

Creativo y el Padre Melquisedek original. 

“Los Melquisedek de nuestro universo fueron todos creados dentro 

de un período de un milenio de tiempo normal por el Hijo Creador 

y el Espíritu Creativo en enlace con el Padre Melquisedek. Siendo 

una orden de filiación en la que uno de sus integrantes actuó como 

creador coordinado, los Melquisedek son, constitucionalmente 

autooriginados parcialmente, por lo tanto candidatos para la 

realización de un tipo excelso de autogobierno.” (385.2) 35:1.3 
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4. Proposición. Los Melquisedek son ministros eficientes para los mortales, pues 

están a medio camino entre las personalidades más elevadas y las más bajas. 

“Los Melquisedek constituyen la primera orden de Hijos divinos 

que se encuentra suficientemente cerca de la vida de las criaturas 

más bajas como para estar en condiciones de funcionar 

directamente al servicio de la elevación moral, sirviendo a las razas 

evolucionarias sin necesidad de una encarnación. Estos Hijos están 

ubicados en forma natural en el punto medio del gran descenso de 

la personalidad, hallándose por su origen aproximadamente a 

mitad de camino entre la más alta Divinidad y las más bajas 

criaturas dotadas de voluntad. De este modo vienen a ser 

intermediarios lógicos entre los niveles más altos y divinos de la 

existencia viviente y las formas de vida más bajas en los mundos 

evolucionarios, aun las materiales.” (385.4) 35:2.1 

5. Proposición. El número de Melquisedek es estacionario (más de diez 

millones). 

“Estos Hijos no son una orden en aumento; su número es fijo, 

aunque variable en cada universo local. El número de Melquisedek 

registrados en su planeta sede en Nebadon es superior a diez 

millones.” (387.1) 35:2.9 

6. Proposición. Los Melquisedek ocupan el mundo piloto del circuito de 

Salvington de setenta esferas primarias. Estos mundos, con sus 420 tributarios, se 

llaman la Universidad Melquisedek. 

“Los Melquisedek ocupan un mundo propio cerca de Salvington, la 

sede del universo. Esta esfera, denominada Melquisedek, es el 

mundo piloto del circuito de Salvington de setenta esferas 

primarias, cada una de las cuales está circunvalada por seis esferas 

tributarias dedicadas a actividades especializadas. Estas esferas 

maravillosas —setenta primarias y 420 tributarias— son 

frecuentemente referidas como la Universidad Melquisedek. Los 

mortales ascendentes de todas las constelaciones de Nebadon 

pasan cursos de capacitación en todos los 490 mundos para 

adquirir condición de residentes en Salvington. Pero la instrucción 

de los que ascienden tan sólo constituye una fase de las múltiples 

actividades que tienen lugar en el grupo de Salvington de esferas 

arquitectónicas. (387.2) 35:3.1 

7. Proposición. Los Melquisedek son los "hijos primogénitos" y patrullan el 

universo. 
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“La orden de filiación de los Melquisedek ocupa la posición, y 

asume la responsabilidad, del hijo primogénito en una familia 

numerosa. La mayor parte de su trabajo es regular y un tanto 

rutinario, pero buena parte del mismo es voluntario y 

completamente autoimpuesto. La mayoría de las asambleas 

especiales que, de vez en cuando, se reúnen en Salvington se 

convoca a pedido de los Melquisedek. Por iniciativa propia estos 

Hijos patrullan su universo nativo. Mantienen una organización 

autónoma dedicada a la recolección de informaciones concerniente 

al universo, presentando informes periódicos al Hijo Creador, 

independientemente de toda información que llega a la sede del 

universo, a través de las agencias regulares a cargo de la 

administración rutinaria del reino. Son por naturaleza observadores 

imparciales; cuentan con la confianza total de todas las clases de 

seres inteligentes.” (386.1) 35:2.3 

8. Proposición. Aunque son casi perfectos, los Melquisedek no son infalibles. A 

veces yerran en su juicio. 

"Los Melquisedek son casi perfectos en sabiduría, pero no son 

infalibles en su juicio. Cuando están separados y en misiones 

planetarias, han errado en causas menores, o sea que han elegido 

hacer ciertas cosas que sus supervisores posteriormente no 

aprobaron. Este tipo de error de juicio descalifica a un 

Melquisedek hasta que va a Salvington y, en audiencia con el Hijo 

Creador, recibe la instrucción que efectivamente lo exonera de la 

disonancia que causó el desacuerdo con sus congéneres; y 

entonces, después del reposo correccional, la reincorporación al 

servicio sobreviene al tercer día. Pero estas pequeñas 

inadaptaciones en la función de los Melquisedek raramente han 

ocurrido en Nebadon.”(386.6) 35:2.8 

9. Proposición. Los Melquisedek y los Hijos Instructores Trinitarios supervisan el 

vasto sistema educativo de los mortales ascendentes. 

“Una rama altamente especializada de las actividades de 

Melquisedek tiene que ver con la carrera morontial progresiva de 

los mortales ascendentes. Gran parte de esta capacitación está a 

cargo de los sabios y pacientes ministros seráficos, asistidos por 

mortales que han ascendido a niveles relativamente más altos de 

logros universales, pero todo este trabajo educativo está bajo la 

supervisión general de los Melquisedek en asociación con los 

Hijos Instructores Trinitarios.” (388.10) 35:4.1 

10. Proposición. Los Melquisedek son llamados "Hijos de emergencia”. 

Dondequiera que se necesite ayuda especial, allí estarán. 
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“En Edentia, vuestra sede central de la constelación, se los conoce 

como los Hijos para casos de emergencia. Están siempre listos a 

servir en todas las exigencias —físicas, intelectuales, o 

espirituales— ya sea en un planeta, en un sistema, en una 

constelación, o en el universo. Dondequiera y cuandoquiera se 

requiere ayuda especial, allí encontraréis a uno o más de los Hijos 

Melquisedek.” (389.1) 35:4.2 

IV. LOS VORONDADEK 

1. Proposición. Los Vorondadek son los Padres de la Constelación, y son un 

millón. 

“Después de la creación de los asistentes personales y del primer 

grupo de los versátiles Melquisedek, el Hijo Creador y el Espíritu 

Creativo del universo local planificaron, y trajeron a la existencia, 

la segunda gran orden diversificada de filiación universal: los 

Vorondadek. Generalmente ellos son más conocidos como Padres 

de las Constelaciones porque un Hijo de esta orden se encuentra 

uniformemente a la cabeza de cada gobierno de constelación en 

todos los universos locales. 

“El número de Vorondadek varía en cada universo local, siendo de 

un millón el número registrado en Nebadon. Estos Hijos, al igual 

que sus coordinados, los Melquisedek, no poseen poder de 

reproducción. No existe un método conocido por el cual pueden 

aumentar su número.”(389.5) 35:5.1 

2. Proposición. Los Vorondadek han sido citados por errores administrativos, 

pero nunca han estado en rebelión. 

“Aunque las decisiones y mandatos de esta orden de Hijos están 

siempre de acuerdo con el espíritu de la filiación divina y están en 

armonía con las políticas del Hijo Creador, se los ha citado por sus 

errores, al Hijo Creador, y en cuanto a detalles de técnica sus 

decisiones a veces han sido revocadas por apelación en los 

tribunales superiores del universo. Pero estos Hijos raramente caen 

en el error, y no se han rebelado jamás; nunca en toda la historia de 

Nebadon se ha encontrado a un Vorondadek en desacato del 

gobierno universal.” (390.1) 35:5.4 

3. Proposición. Los cien Padres de la Constelación forman el supremo gabinete 

asesor del Hijo Creador. 

“Los cien Padres de las Constelaciones, las verdaderas autoridades 

que presiden los gobiernos de las constelaciones, constituyen el 
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supremo gabinete asesor del Hijo Creador. Este concilio sesiona 

con frecuencia en la sede del universo y es ilimitado en el campo 

de acción y alcance de sus deliberaciones, pero está principalmente 

ocupado con el bienestar de las constelaciones y de la unificación 

de la administración del universo local entero.” (390.6) 35:6.2 

V. LOS LANONANDEK 

1. Proposición. Los Lanonandek llevan a cabo muchas tareas, pero son más 

conocidos como Soberanos de Sistemas y Príncipes Planetarios. Son capacitados 

y clasificados por los Melquisedek. 

“Después de la creación de los Vorondadek, el Hijo Creador y el 

Espíritu Materno del Universo se unen con el propósito de traer a 

la existencia la tercera orden de filiación del universo: los 

Lanonandek. Aunque se ocupan de tareas variadas en conexión con 

las administraciones de los sistemas, son mejor conocidos como 

Soberanos de los Sistemas, los gobernantes de los sistemas locales, 

y como Príncipes Planetarios, los jefes administrativos de los 

mundos habitados.” 

“Puesto que constituyen la última y más baja orden —en cuanto a 

niveles de divinidad— de la creación de filiación, se les exige a 

estos seres que pasen ciertos cursos de capacitación en los mundos 

Melquisedek para prepararse para el servicio subsiguiente. Fueron 

los primeros estudiantes en la Universidad Melquisedek y sus 

maestros y examinadores Melquisedek les clasificaron y 

certificaron según su habilidad, personalidad y logros.” (392.1) 

35:8.1 

2. Proposición. Nebadon comenzó con doce millones de Lanonandek, 

certificados por los Melquisedek en tres divisiones. 

“El universo de Nebadon comenzó su existencia exactamente con 

doce millones de Lanonandek, y después de pasar por la esfera 

Melquisedek, fueron divididos en las pruebas finales en tres clases: 

“1. Lanonandek primarios. Los de más alto rango, 

había 709.841. Éstos son los Hijos designados como 

Soberanos del Sistema y asistentes de los concilios 

supremos de las constelaciones y como consejeros 

en las tareas administrativas más elevadas del 

universo. 

“2. Lanonandek secundarios. De la universidad 

Melquisedek salieron 10.234.601. Y son asignados 
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como Príncipes Planetarios y a las reservas de esa 

orden. 

“3. Lanonandek terciarios. Este grupo estaba 

formado por 1.055.558. Estos Hijos funcionan 

como asistentes subordinados, mensajeros, 

custodios, comisionados, observadores; cumplen las 

labores varias de un sistema y sus mundos 

componentes.” (392.3) 35:8.3 

3. Proposición. Los Príncipes Planetarios llegan habitualmente a un mundo 

cuando aparecen las criaturas volitivas. 

“EL ADVENIMIENTO de un Hijo Lanonandek a un mundo 

ordinario significa que la voluntad, la capacidad de optar por el 

camino de la supervivencia eterna, se ha desarrollado en la mente 

del hombre primitivo. Pero el Príncipe Planetario llegó a Urantia 

casi medio millón de años después de la aparición de la voluntad 

humana.” (741.1) 66:0.1 

4. Proposición. Caligastia, el Príncipe Planetario de Urantia, era un Hijo 

Lanonandek secundario de número 9.344. Era un administrador experimentado. 

“Caligastia era un Hijo Lanonandek, el número 9.344 de la orden 

secundaria. Tenía gran experiencia en la administración general de 

los asuntos del universo local y, poste riormente, en la 

administración específica del sistema local de Satania en 

particular.” (741.3) 66:1.1 

5. Proposición. Daligastia era el asistente asociado de Caligastia 

“Encabezó este grupo Daligastia, el asistente asociado del Príncipe 

Planetario. Daligastia también era un Hijo secundario Lanonandek, 

el número 319.407 de dicha orden. Tenía rango de asistente en el 

momento de ser asignado al puesto de asociado de 

Caligastia.” (742.2) 66:2.2 

6. Proposición. Más de setecientos Hijos Lanonandek se han perdido en Nebadon 

a causa de las rebeliones. 

“Nuestro universo local ha sido desafortunado porque más de 

setecientos Hijos de la orden Lanonandek se rebelaron contra el 

gobierno del universo, precipitando así la confusión sobre varios 

sistemas y en numerosos planetas. Dentro de este número total de 

fracasos sólo tres casos eran Soberanos del Sistema. Prácticamente 
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todos estos Hijos pertenecían a las órdenes segunda y tercera, 

Príncipes Planetarios y Lanonandek terciarios.” (393.6) 35:9.6 

VI. LOS PORTADORES DE VIDA 

1. Proposición. Hay siete mundos del grupo de los Portadores de Vida. 

“Los Melquisedek tienen a su cargo la supervisión general del 

cuarto grupo de siete esferas primarias en el circuito de Salvington. 

Estos mundos de los Portadores de Vida se denominan como sigue: 

441. La Sede de los Portadores de Vida. 

442. La Esfera de planeamiento de vida. 

443. La Esfera de conservación de vida. 

444. La Esfera de evolución de vida. 

445. La Esfera de la vida asociada con la mente. 

446. La Esfera de la mente y espíritu en los seres 

vivientes. 

447. La Esfera de la vida no revelada.” (397.1) 36:2.1 

2. Proposición. Los Portadores de Vida son el único grupo de Hijos del universo 

en cuya creación participan los gobernantes del superuniverso. Hay cien millones 

en Nebadon. 

“Aunque los Portadores de Vida pertenecen a la familia de 

filiación divina, constituyen un tipo peculiar y distinto de Hijos del 

universo, siendo el único grupo de vida inteligente en un universo 

local en cuya creación participan los gobernantes de un 

superuniverso. Los Portadores de Vida son los progenie de tres 

personalidades pre-existentes: el Hijo Creador, el Espíritu Materno 

del Universo y, por designación, uno de los tres Ancianos de los 

Días que presiden los destinos del superuniverso correspondiente. 

Estos Ancianos de los Días, que son los únicos que pueden 

decretar la extinción de la vida inteligente, participan en la 

creación de los Portadores de Vida, los encargados de establecer la 

vida física en los mundos evolutivos. 

“En el universo de Nebadon hay documentos de la creación de cien 

millones de Portadores de Vida.” (396.2) 36:1.1 

3. Proposición. La vida no es espontánea. Los Portadores de Vida deben iniciar la 

vida en los mundos evolutivos. 

“La vida no aparece espontáneamente en los universos; los 

Portadores de Vida deben iniciarla en los planetas estériles. Son los 

portadores, diseminadores y guardianes de vida tal como ésta 
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aparece en los mundos evolucionarios del espacio. Toda la vida de 

la orden y formas conocidas en Urantia surge con estos Hijos, 

aunque no todas las formas de la vida planetaria existen en 

Urantia.” (399.3) 36:3.1 

4. Proposición. Un equipo considerable llega a un mundo para inaugurar la vida. 

Pueden traer la vida o pueden organizar sus modelos en el planeta. 

“El cuerpo de Portadores de Vida comisionado para implantar la 

vida en un nuevo mundo, normalmente está constituido por cien 

portadores de mayor rango, cien asistentes y mil custodios. 

Frecuentemente, aunque no siempre, los Portadores de Vida traen 

el auténtico plasma de la vida a un nuevo mundo. A veces 

organizan los modelos originales de la vida después de llegar al 

planeta asignado, según fórmulas previamente aprobadas para una 

nueva aventura en el establecimiento de la vida. Tal fue el origen 

de la vida planetaria en Urantia.” (399.4) 36:3.2 

5. Proposición. Cuando se han proporcionado las fórmulas de la vida, los 

Portadores de Vida catalizan el material inerte: sus personas transmiten la chispa 

vital. 

“Una vez que se proveen, según fórmulas aprobadas, los modelos 

físicos, los Portadores de Vida catalizan este material inanimado, 

impartiendo a través de sus personas la chispa vital del espíritu e 

inmediatamente se convierten los modelos inertes en material 

viviente.” (399.5) 36:3.3 

6. Proposición. La chispa vital es otorgada a través de los Portadores de Vida, no 

por ellos. Los factores esenciales de la vida proceden del Espíritu Madre del 

universo. 

“La chispa vital —el misterio de la vida— se otorga a través de los 

Portadores de Vida, no por ellos mismos. En efecto, supervisan 

esas transacciones y preparan la fórmula del plasma de la vida 

misma, pero es el Espíritu Materno del Universo el que provee el 

factor esencial del plasma viviente. De la Hija Creativa del Espíritu 

Infinito sale esa chispa de energía que aviva el cuerpo y presagia la 

mente.” (399.6) 36:3.4 

7. Proposición. Antes de los tiempos de la elección moral, se permite a los 

Portadores de Vida fomentar y manipular el entorno para favorecer el curso de la 

evolución biológica. 

“Durante las edades comprendidas entre el establecimiento de la 

vida y el emerger de criaturas humanas de estado moral, los 
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Portadores de Vida tienen permiso de manipular el medio ambiente 

de la vida y direccionizar de otras maneras favorablemente el curso 

de la evolución biológica. Y esto lo hacen por largos períodos de 

tiempo. 

“Cuando los Portadores de Vida que operan en un nuevo mundo 

consiguen producir el primer ser volitivo, con el poder de la 

decisión moral y la elección espiritual, en ese preciso momento se 

completa su tarea, se termina su obra. Ya no pueden manipular la 

vida en desarrollo.” (400.2) 36:3.7 

8. Proposición. Cada sistema local tiene un mundo midsonita en el que un 

Melquisedek ha actuado como Portador de Vida. 

“En cada sistema local de mundos habitados a través de Nebadon 

hay una sola esfera en la que los Melquisedek han funcionado 

como portadores de vida. Estas moradas se conocen con el nombre 

de los mundos midsonitas del sistema, y en cada uno de ellos un 

Hijo Melquisedek modificado materialmente se empareja con una 

Hija especialmente seleccionada entre la orden material de 

filiación. Las Madres Evas de esos mundos midsonitas son 

enviadas desde las sedes del sistema de jurisdicción, habiendo sido 

elegidas por el portador de vida Melquisedek designado, entre las 

numerosas voluntarias que responden al llamado del Soberano del 

Sistema dirigido a las Hijas Materiales de su esfera.” (400.5) 

36:4.1 

9. Proposición. Cuando un mundo se establece finalmente en luz y vida, los 

Portadores de Vida se organizan en cuerpos deliberativos y administrativos 

superiores. 

“Cuando un planeta evolucionario se establece finalmente en luz y 

vida, los Portadores de Vida se organizan en los cuerpos más altos 

deliberativos con capacidad asesora para asistir en la 

administración ulterior y desarrollo del mundo y de sus seres 

glorificados. En las edades más adelantadas y establecidas de un 

universo evolutivo estos Portadores de Vida se hacen cargo de 

muchas tareas nuevas.” (396.5) 36:1.4 

VII. LAS BRILLANTES ESTRELLAS VESPERTINAS 

1. Proposición. Las Brillantes Estrellas Vespertinas fueron planeadas por los 

Melquisedek y son asistentes de Gabriel. 

“Los Melquisedek proyectaron estas brillantes criaturas y luego 

fueron traídas a la existencia por el Hijo Creador y el Espíritu 
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Creativo. Sirven en muchas capacidades, pero principalmente 

como funcionarios de enlace de Gabriel, el jefe ejecutivo del 

universo local. Uno o más de estos seres actúan en su 

representación en las capitales de cada constelación y sistema en 

Nebadon. 

“Como jefe ejecutivo de Nebadon, Gabriel es presidente ex-oficio 

u observador en la mayoría de los cónclaves de Salvington, y 

frecuentemente hasta mil de ellos están en sesión simultáneamente. 

Las Brillantes Estrellas Vespertinas representan a Gabriel en estas 

ocasiones; no puede estar en dos lugares al mismo tiempo, y estos 

superángeles compensan esta limitación. Realizan un servicio 

análogo para el cuerpo de los Hijos Instructores 

Trinitarios.”(407.1) 37:2.1 

2. Proposición. Hay dos órdenes de Estrellas Vespertinas. Hay 4.832 de dignidad 

creada y 8.309 son serafines ascendentes y otros no revelados. 

“Las Brillantes Estrellas Vespertinas constituyen una orden dual 

única en su género, pues comprenden algunos de dignidad creada y 

otros de servicio alcanzado. El cuerpo de Nebadon de estos 

superángeles suma ahora 13.641. Hay 4.832 de dignidad creada y 

8.809 espíritus ascendentes que han logrado este objetivo de 

servicio excelso. Muchas de estas Estrellas Vespertinas 

ascendentes comenzaron sus carreras universales como serafines; 

otros han ascendido a partir de niveles de criaturas no reveladas. 

Como objetivo para ser alcanzado, este elevado cuerpo no está 

nunca cerrado a los candidatos para la ascención hasta tanto un 

universo no se establezca en luz y vida.”(407.4) 37:2.4 

VIII. ARCÁNGELES 

1. Proposición. Los arcángeles, por norma, no trabajan bajo la jurisdicción de 

Gabriel. Están ampliamente dedicados a la supervivencia de las criaturas. 

Tenemos ochocientos mil. 

“Los arcángeles son la progenie del Hijo Creador y el Espíritu 

Materno del Universo. Son el tipo más elevado de seres de espíritu 

que se produce en grandes cantidades en un universo local, y en el 

momento del último registro había en Nebadon casi ochocientos 

mil. 

“Los Arcángeles son uno de los pocos grupos de personalidades 

del universo local que no están normalmente bajo la jurisdicción de 

Gabriel. No se involucran de ninguna manera en la administración 

rutinaria del universo, estando dedicados a la tarea de la 
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supervivencia de las criaturas y la promoción de la carrera 

ascendente de los mortales del tiempo y el espacio. Aunque no 

están ordinariamente sujetos a la dirección de la Brillante Estrella 

Matutina, los arcángeles a veces actúan bajo su autoridad. También 

colaboran con otros Ayudantes Universales tales como las Estrellas 

Vespertinas, así como queda ilustrado por ciertas transacciones 

descritas en la narrativa del transplante de vida en vuestro 

mundo.” (408.4) 37:3.1 

2. Proposición. En tiempos recientes, se estableció en Urantia una división de 

arcángeles. 

“El primogénito de esta orden dirige el cuerpo de arcángeles de 

Nebadon, y en tiempos más recientes se ha mantenido en Urantia 

una sede divisional de los arcángeles. Es este hecho inusual el que 

rápidamente atrae la atención de los estudiantes visitantes que 

vienen de fuera de Nebadon. Entre las primeras observaciones que 

hacen de las transacciones intrauniversales, está el descubrimiento 

de que muchas actividades ascendentes de las Brillantes Estrellas 

Vespertinas están dirigidas desde la capital de un sistema local, 

Satania. Al profundizar la observación descubren que ciertas 

actividades de los arcángeles están dirigidas desde un pequeño y 

aparentemente insignificante mundo habitado, llamado Urantia. 

Sobreviene entonces la revelación del autootorgamiento de Micael 

en Urantia, y su interés en vosotros y vuestra baja esfera 

inmediatamente se aviva.” (408.6) 37:3.3 

IX. OTROS GRUPOS DE HIJOS 

1. Proposición. Los Asistentes Altísimos del Hijo son un grupo de seres 

voluntarios cuyo origen está fuera del universo local. 

“Los Asistentes Altísimos son un grupo de seres voluntarios, de 

origen externo al universo local, quienes son temporalmente 

asignados como representantes u observadores de los 

superuniversos y el universo central ante las creaciones locales. Su 

número varía constantemente pero siempre se cuenta en millones. 

“Así pues, de vez en cuando nos beneficiamos del servicio y 

asistencia de seres originarios del Paraíso tales como los 

Perfeccionadores de la Sabiduría, los Consejeros Divinos, los 

Censores Universales, los Espíritus Inspirados Trinitarios, los 

Hijos Trinidizados, los Mensajeros Solitarios, los supernafines, los 

seconafines, los terciafines y otros ministrantes misericordiosos 

que residen temporalmente con nosotros con el propósito de 

ayudar a nuestras personalidades nativas en el esfuerzo de llevar a 
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todo Nebadon a una armonía más plena con las ideas de Orvonton 

y los ideales del Paraíso.” (409.6) 37:4.1 

2. Proposición. Los Altos Comisionados son mortales ascendentes fusionados 

con el Espíritu. 

“Los Altos Comisionados son mortales ascendentes fusionados con 

el Espíritu. No están fusionados con los Ajustadores. Vosotros 

muy bien entendéis la carrera de ascensión universal de un 

candidato mortal para fusionarse con el Ajustador, siendo ése el 

alto destino en perspectiva para todos los mortales urantianos 

desde el autootorgamiento de Cristo Micael. Pero éste no es el 

destino exclusivo de todos los mortales en las edades pre-

autootorgamiento de los mundos como los vuestros, y existe otro 

tipo de mundo cuyos habitantes nunca son permanentemente 

habitados por los Ajustadores del Pensamiento. Tales mortales no 

estarán permanentemente ligados en unión con un Monitor 

Misterioso de dotación del Paraíso; no obstante, los Ajustadores 

los habitan transitoriamente, sirviendo como guías y modelos 

originales por la duración de la vida en la carne.” (410.4) 37:5.1 

3. Proposición. Los Supervisores Celestiales son un cuerpo reclutado de 

enseñanza. 

“Administran conjuntamente el sistema de instrucción nebadónica 

los Hijos Instructores Trinitarios y el cuerpo de enseñanza 

Melquisedek, pero los Supervisores Celestiales llevan a cabo gran 

parte del trabajo dirigido a su mantenimiento y aumento. Estos 

seres son un cuerpo reclutado que comprende todos los tipos de 

individuos conectados con el esquema de instrucción y 

capacitación de los mortales ascendentes. Hay más de tres millones 

en Nebadon y todos ellos son voluntarios que calificaron por 

experiencia para servir como asesores de la enseñanza en todo el 

reino.” (412.1) 37:6.1 

4. Proposición. Los Maestros de los Mundos de Estancia son querubines 

glorificados reclutados. 

“Los Maestros de los Mundos de Estancia son querubines 

reclutados y glorificados. Como la mayoría de los demás 

instructores de Nebadon son comisionados por los Melquisedek. 

Actúan en la mayoría de las empresas educacionales de la vida 

morontial, y su número está muy por encima de la comprensión de 

la mente humana.” (413.2) 37:7.1 

X. HIJOS MATERIALES 
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1. Proposición. Los Hijos e Hijas materiales y sexuados son vástagos del Hijo 

Creador. Se crea una pareja en cada sistema local. 

“Los Hijos e Hijas materiales o sexuales son la progenie del Hijo 

Creador; el Espíritu Materno del Universo no participa en la 

producción de estos seres que están destinados a funcionar como 

elevadores físicos en los mundos evolucionarios. 

“La orden material de filiación no es uniforme en todo el universo 

local. El Hijo Creador produce tan sólo una pareja de estos seres en 

cada sistema local; estas parejas originales son de naturalezas 

diversas, puesto que están sincronizadas con el modelo original de 

vida de sus respectivos sistemas. Ésta es una disposición necesaria 

puesto que, de otra manera, el potencial reproductor de los Adanes 

no sería funcional con el de los seres mortales evolutivos de los 

mundos de cualquier sistema específico. El Adán y Eva que 

vinieron a Urantia eran descendientes de la pareja original de los 

Hijos Materiales de Satania.” (580.4) 51:1.1 

2. Proposición. Los Hijos Materiales emiten luz (circula sangre y luz por su 

cuerpo). Son de dos metros y medio a tres metros. 

“Los Hijos Materiales varían en altura de dos metros y medio a tres 

metros, y su cuerpo brilla con un halo de luz radiante de tonalidad 

violeta. Aunque la sangre material circula por sus cuerpos 

materiales, también están sobrecargados de energía divina y 

saturados de luz celestial. Estos Hijos Materiales (los Adanes) e 

Hijas Materiales (las Evas) son iguales unos a los otros, difiriendo 

tan sólo en la naturaleza reproductora y en ciertas dotes químicas. 

Son iguales pero diferenciales, masculino y femenino —por lo 

tanto complementarios— y se diseñan para servir en casi todas las 

asignaciones en pareja.” (580.6) 51:1.3 

3. Proposición. Los Hijos Materiales son los ciudadanos permanentes de las 

capitales de los sistemas locales. Son el vínculo entre los mundos espiritual y 

físico. 

“Mientras viven como ciudadanos permanentes en las capitales del 

sistema y aun cuando actúan en misiones descendentes a los 

planetas evolucionarios, los Hijos Materiales no poseen un 

Ajustador del Pensamiento, pero es a través de estos mismos 

servicios que adquieren la capacidad por sus experiencias para que 

los resida un Ajustador y para participar de la carrera de ascensión 

al Paraíso. Estos seres singulares y maravillosamente útiles son el 

eslabón que vincula el mundo espiritual con el mundo físico. Se 

encuentran en las sedes centrales del sistema, allí donde se 
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reproducen y se conducen como ciudadanos materiales del reino, y 

de donde son enviados a los mundos evolucionarios.” (581.3) 

51:1.6 
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16. CIUDADANOS PERMANENTES 

I. PLANETAS—INTERMEDIOS 

1. Proposición. Los intermedios proporcionan la continuidad de la administración 

planetaria frente a la breve estancia de los mortales y el ministerio celestial 

siempre cambiante. 

“En Urantia los ministros intermedios son en realidad los custodios 

auténticos del planeta; son, prácticamente, los ciudadanos de 

Urantia. Los mortales son en efecto los habitantes físicos y 

materiales de un mundo evolucionario, pero todos vosotros vivís 

vidas tan breves; permanecéis en vuestro planeta natal por tan 

corto tiempo. Vosotros nacéis, vivís, morís y pasáis a otros mundos 

de progresión evolucionaria. Aun los seres superhumanos que 

sirven en los planetas como ministros celestiales son de asignación 

transitoria; pocos de ellos son anexados por largo tiempo a una 

esfera determinada. Los seres intermedios, sin embargo, proveen 

continuidad en la administración planetaria frente a los ministros 

celestiales que se reemplazan continuamente y a los habitantes 

mortales que se cambian constantemente. A través de estos 

cambios y reemplazos incesantes, los seres intermedios 

permanecen en el planeta, llevando a cabo su trabajo sin 

interrupciones.” (415.3) 37:9.11 

2. Proposición. Los intermedios tienen una clasificación triple: 

1. Hijos ascendentes. 

2. Ciudadanos permanentes. 

3. Espíritus ministrantes. 

“Los seres intermedios tienen una clasificación triple: están 

apropiadamente clasificados con los Hijos ascendentes de Dios; 

están agrupados de hecho con las órdenes de los ciudadanos 

permanentes, y funcionalmente se los consideran con los espíritus 

ministrantes del tiempo debido a su asociación íntima y eficaz con 

las huestes angélicas en el trabajo de servir al hombre mortal en los 

mundos individuales del espacio.” (424.1) 38:9.1 

3. Proposición. Los intermedios aparecen en la mayoría de mundos (siempre en 

un planeta decimal). 

“Estas criaturas singulares aparecen en la mayoría de los mundos 

habitados y se los encuentra siempre en los planetas decimales o de 

experimento de vida, tales como Urantia. Los seres intermedios 
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son de dos tipos —primario y secundario— y aparecen mediante 

las siguientes técnicas: 

“1. Seres Intermedios Primarios, es el grupo más 

espiritual, constituye una orden un tanto 

estandarizada de seres que son derivados 

uniformemente del séquito modificado de mortales 

ascendentes de los Príncipes Planetarios. El número 

de los seres intermedios primarios es siempre 

cincuenta mil, y ningún planeta que disfrute de su 

ministerio tiene un número mayor. 

“2. Seres Intermedios Secundarios, es el grupo más 

material de estas criaturas, varía grandemente en 

número en los distintos mundos, aunque el 

promedio es de alrededor de cincuenta mil. Se 

derivan en forma variada de los elevadores 

biológicos planetarios, los Adanes y las Evas, o de 

su progenie inmediata. Existen no menos de 

veinticuatro técnicas distintas en la producción de 

estos seres intermedios secundarios en los mundos 

evolucionarios del espacio. La modalidad de origen 

de este grupo en Urantia fue rara y 

extraordinaria.” (424.2) 38:9.2 

4. Proposición. Una pareja del séquito del Príncipe produjeron los primeros 

intermedios primarios. Todo el séquito produjo 50.000. 

“Conforme a sus instrucciones, el séquito no practicó la 

reproducción sexual, aunque sí estudiaron con gran esmero su 

constitución personal, y exploraron a fondo cada fase imaginable 

de unión del intelecto (la mente) y de la morontia (el alma). 

Durante el año treinta y tres de su estadía en Dalamatia, mucho 

antes de terminar de construirse la muralla, los números dos y siete 

del grupo danita descubrieron por azar un fenómeno que resulta de 

la unión del yo morontial de cada uno de ellos (el cual, 

presuntamente, es no sexual y no es material); esta aventura dio 

como resultado la primera de las criaturas intermedias primarias. 

Este ser nuevo era del todo visible para el séquito planetario y sus 

asociados celestiales y, sin embargo, no era visible a los hombres y 

mujeres de las distintas tribus humanas. Con autorización del 

Príncipe Planetario, todo el grupo corpóreo emprendió la 

producción de seres similares, y todos lo lograron, siguiendo las 

instrucciones de la pareja precursora danita. Así, pues, el séquito 

del Príncipe, con el tiempo, engendró el cuerpo original de los 

50.000 seres intermedios primarios.” (744.9) 66:4.10 
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5. Proposición. La historia de Adansón y Ratta: el origen de casi dos mil 

intermedios secundarios. 

“Con Adansón, salió hacia el norte, en busca de este pueblo de sus 

fantasías infantiles, una compañía de veintisiete miembros. En 

poco más de tres años el grupo de Adansón de hecho dio con el 

objetivo de su aventura, y en este pueblo descubrió a una mujer 

maravillosa y bella, de veinte años de edad, que afirmaba ser la 

última descendiente de pura cepa del séquito del Príncipe. Esta 

mujer, Ratta, dijo que sus antepasados eran descendientes de dos 

de los miembros caídos del séquito del Príncipe. De su raza no 

quedaba nadie más que ella, pues no tenía hermanos ni hermanas 

vivos. Casi se había decidido a no casarse, casi se había resuelto a 

morir sin dejar prole, pero le entregó el corazón al majestuoso 

Adansón. Cuando supo la historia de Edén, cómo se habían hecho 

realidad las profecías de Van y Amadón, y mientras escuchó la 

narración de la caída del Jardín, le absorbía una sola idea —la de 

casarse con este hijo y heredero de Adán. Pronto le llegó a gustar 

la idea a Adansón. En poco más de tres meses se casaron. 

“Tuvieron Adansón y Ratta una familia de sesenta y siete hijos. 

Dieron origen a un gran linaje de dirigentes del mundo, pero 

lograron más que eso. Conviene recordar que estos dos seres eran 

en realidad superhumanos. Cada cuarto hijo que produjeron era de 

un orden singular. Frecuentemente éste era invisible. Jamás en la 

historia del mundo había ocurrido tal cosa. Ratta se perturbó 

mucho —hasta se puso supersticiosa— pero Adansón bien sabía 

que existían los seres intermedios primarios, y llegó a la 

conclusión de que se producía ante sus ojos un fenómeno similar. 

Al nacer el segundo hijo de comportamiento extraño, determinó 

casarlos, puesto que uno era varón y la otra mujer, y éste es el 

origen de la orden secundaria de seres intermedios. Dentro de un 

periodo de cien años, antes de que cesara este fenómeno, se habían 

traído a la existencia casi dos mil de ellos.” (861.5) 77:5.5 

6. Proposición. Adansón y Ratta tuvieron dieciséis progenitores de intermedios 

secundarios, repartidos de igual número en cuanto a su sexo. 

“Entre los hijos de Adansón hubo justamente dieciseis de los 

peculiares progenitores de los seres intermedios secundarios. Había 

la misma cantidad de hombres que mujeres entre estos hijos 

singulares, y cada pareja era capaz de producir un ser intermedio 

secundario cada setenta días por una combinación de técnicas de 

unión sexual y no sexual. Jamás había sido posible en la tierra este 

fenómeno antes de esa época, tampoco ha vuelto a producirse 

nunca.” (862.6) 77:6.2 
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7. Proposición. Cada una de estas parejas eléctricamente energizadas produjeron 

248 intermedios, lo que dio un total de 1.984. 

“Estos dieciseis hijos vivieron y murieron (con excepción de sus 

particularidades) como mortales del reino, pero su prole 

electroenergizada vive y sigue viviendo, sin ser susceptibles a las 

limitaciones de la carne mortal. 

“Cada una de las ocho parejas llegó a producir 248 seres 

intermedios, y así llegó a la existencia el primer cuerpo secundario 

—1.984 en total. Hay ocho subgrupos de seres intermedios 

secundarios. Se los llama a-b-c primero, segundo, tercero, y así 

sucesivamente. Y luego hay d-e-f primero, segundo, y así 

sucesivamente.” (862.7) 77:6.3 

8. Proposición. De los 50.000 intermedios primarios, 40.119 se unieron a la 

rebelión de Lucifer. De los 1.984 intermedios secundarios, se descarriaron 873. 

“La mayoría de los seres intermedios pecaron durante la rebelión 

de Lucifer. Al hacer una balance de la desolación de la rebelión 

planetaria, entre otras pérdidas, se descubrió que, de los 50.000 

originales, 40.119 se habían unido a la secesión de Caligastia. 

“En un principio hubo 1.984 seres intermedios secundarios, y de 

éstos 873 no quisieron sumarse al régimen de Micael y fueron 

debidamente internados en relación con la adjudicación planetaria 

de Urantia el día de Pentecostés. Nadie puede predecir el futuro de 

estas criaturas caídas.” (863.2) 77:7.1 

9. Proposición. Los Intermedios Unidos son ahora 10.992. Se unieron poco 

después de Pentecostés. 

“Durante la adjudicación más reciente de este mundo, cuando 

Micael se llevó a los sobrevivientes durmientes del tiempo, se 

dejaron atrás los seres intermedios, a fin de que asistieran en la 

labor espiritual y semiespiritual del planeta. En este momento 

funcionan como un solo cuerpo, que comprende las dos órdenes y 

asciende a 10.992 miembros en total. Actualmente los miembros 

más antiguos de cada orden alternan con gobernar a Los Seres 

Intermedios Unidos de Urantia. Este régimen ha prevalecido tras 

su amalgamación en un grupo, poco después de 

Pentecostés.” (864.2) 77:8.1 

10. Proposición. La enrevesada historia de los intermedios secundarios, hasta su 

unión con el grupo primario. 
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“Tras la muerte de Adansón, los seres intermedios secundarios 

restantes se convirtieron en influencia extraña, desorganizada e 

independiente en Urantia. Desde aquel momento, hasta los tiempos 

de Machiventa Melquisedek, llevaron una existencia irregular y 

desorganizada. Este Melquisedek pudo dominarlos en parte, pero 

siguieron haciendo muchas travesuras hasta los días de Cristo 

Micael. Durante su estadía en la tierra, todos tomaron la decisión 

final acerca de su propio destino, poniéndose la mayoría leal a la 

disposición de los seres intermedios primarios.” (863.1) 77:6.6 

11. Proposición. Los intermedios secundarios realizan numerosas misiones, 

incluso la de contactar con el mundo material. 

“Los 1.111 seres intermedios secundarios leales efectúan misiones 

importantes en la tierra. Comparados con sus asociados primarios, 

son indudablemente materiales. Existen apenas fuera de los límites 

de la vista mortal y cuentan con suficiente libertad de adaptación 

para hacer, a voluntad, contacto físico con lo que los humanos 

llaman «cosas materiales». Estas criaturas singulares tienen ciertos 

poderes sobre las cosas del tiempo y del espacio, incluyendo a las 

bestias del reino.” (865.4) 77:8.11 

12. Proposición. En Urantia, muchos fenómenos atribuidos a los ángeles han sido 

realizados por intermedios. 

“Gran parte de los fenómenos más concretos que se atribuyen a los 

ángeles han sido ejecutados por los seres intermedios secundarios. 

Cuando los primeros maestros del evangelio de Jesús fueron 

encarcelados por los ignorantes jefes religiosos de aquella época, 

un verdadero «ángel del Señor» «abrió por la noche las puertas de 

la cárcel y los sacó». Pero en el caso de la liberación de Pedro 

después de la muerte de Santiago por orden de Herodes, fue un ser 

intermedio secundario que llevó a cabo la labor atribuida a un 

ángel.” (865.5) 77:8.12 

13. Proposición. Hoy día, los intermedios están asociados con el cuerpo de 

reserva del destino e iniciaron la Revelación Urantia. 

“Hoy día les corresponde desempeñar de forma inadvertida la tarea 

principal de asociado de enlace personal con aquellos hombres y 

mujeres que constituyen el cuerpo reservista del destino del 

planeta. La labor de este grupo secundario, competentemente 

secundada por miembros del cuerpo primario, produjo la 

coordinación de personalidades y circunstancias en Urantia que 

indujeron finalmente a los supervisores celestiales del planeta a 

iniciar aquellas peticiones que resultaron en el otorgamiento de los 
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mandatos que hizo posible la serie de revelaciones de las cuales 

forma parte esta presentación.” (865.6) 77:8.13 

II. SISTEMAS LOCALES—HIJOS MATERIALES 

1. Proposición. Tras completar la creación conjunta, el Hijo Creador personaliza 

a los Hijos e Hijas Materiales sexuados, los Adanes y Evas del sistema local. 

“Los Hijos Materiales de Dios. Cuando se ha completado el ciclo 

de un enlace creativo entre el Hijo Creador y el representante en el 

universo del Espíritu Infinito, el Espíritu Materno del Universo, 

cuando ya no se anticipa más progenie de esta naturaleza 

combinada, entonces el Hijo Creador personaliza en forma dual su 

concepto final de ser, confirmando así finalmente su propio y 

original origen dual. En él y dentro de él crea entonces a los 

hermosos y magníficos Hijos e Hijas de la orden material de 

filiación universal. Éste es el origen de los originales Adán y Eva 

de cada sistema local de Nebadon. Son una orden reproductiva de 

filiación, habiendo sido creados masculinos y femeninos. Su 

progenie constituye la ciudadanía relativamente permanente de una 

capital de sistema, aunque algunos son comisionados como Adanes 

Planetarios.” (415.1) 37:9.9 

2. Proposición. Los Hijos e Hijas Materiales son los ciudadanos permanentes de 

las capitales de los sistemas locales. 

“En el último empadronamiento milenal en Salvington había en los 

registros de Nebadon 161.632.840 Hijos e Hijas Materiales de 

estado de ciudadanía en las capitales de los sistemas locales. El 

número de Hijos Materiales varía en los distintos sistemas y su 

número está constantemente en aumento por su reproducción 

natural. En el ejercicio de sus funciones reproductivas no se guían 

totalmente por los deseos personales de las personalidades con las 

cuales entran en contacto sino también por los cuerpos más 

elevados del gobierno y los concilios asesores. 

“Estos Hijos e Hijas Materiales son los habitantes permanentes de 

Jerusem y de sus mundos asociados. Ocupan grandes estancias en 

Jerusem y participan liberalmente en el manejo local de la esfera 

capital, administrando prácticamente todos los asuntos rutinarios 

con la asistencia de los seres intermedios y de los mortales 

ascendentes.” (515.3) 45:5.4 

III. CONSTELACIONES—UNIVITATIA 
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1. Proposición. Los univitatia, los ciudadanos permanentes de los mundos de las 

constelaciones, están a medio camino entre los Hijos Materiales y los susatia de 

espíritu. 

“Los univitatia son los ciudadanos permanentes de Edentia y de 

sus mundos asociados, están bajo su supervisión todos los 

setecientos setenta mundos que rodean la sede de la constelación. 

Estos hijos del Hijo Creador y del Espíritu Creativo están 

proyectados en un plano de existencia entre lo material y lo 

espiritual, pero no son seres morontiales. Los nativos de cada una 

de las setenta esferas principales de Edentia poseen diferentes 

formas visibles, y se sincronizan las formas morontiales de los 

mortales para corresponder con la escala ascendente de los 

univitatia cada vez que los peregrinos se mudan de una esfera de 

Edentia a otra a medida que van pasando sucesivamente del mundo 

número uno al mundo número setenta.”(493.2) 43:7.1 

IV. UNIVERSO LOCAL—SUSATIA Y MORTALES FUSIONADOS CON EL 

ESPÍRITU 

1. Proposición. Los susatia son los nativos de Salvington. Están estrechamente 

vinculados a los mortales fusionados con el Espíritu. 

“Los Susatia. Estos maravillosos seres residen y actúan como 

ciudadanos permanentes en Salvington, la sede de este universo 

local. Son la brillante descendencia del Hijo Creador y el Espíritu 

Creativo y están estrechamente asociados con los ciudadanos 

ascendentes del universo local, los mortales fusionados con el 

Espíritu, los miembros del Cuerpo de Perfección 

nebadónico.” (414.12) 37:9.7 

2. Proposición. Los mortales fusionados con el Espíritu son también ciudadanos 

permanentes del universo local. 

“Los mortales fusionados con el Espíritu son ciudadanos 

permanentes de los universos locales; pueden aspirar al destino 

paradisiaco, pero no pueden estar seguros de él. En Nebadon su 

hogar universal es el octavo grupo de mundos que rodean a 

Salvington...” (451.5) 40:9.9 

3. Proposición. El destino de los ciudadanos permanentes (como los mortales 

fusionados con el Espíritu) es desconocido. Podrían desempeñar un papel al 

encargarse de los superuniversos cuando los peregrinos del espacio exterior 

atraviesen Orvonton en su camino al Paraíso. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-43-las-constelaciones#U43_7_1
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“Cuál será el destino último de estas órdenes estacionarias de 

ciudadanía en el universo local y en el superuniverso no lo 

sabemos, pero es muy posible que, cuando los finalistas 

paradisiacos sean pioneros en las fronteras en expansión de la 

divinidad en los sistemas planetarios del primer nivel espacial 

exterior, sus hermanos fusionados con el Hijo y con el Espíritu de 

la lucha evolucionaria ascendente contribuirán aceptablemente al 

mantenimiento del equilibrio experiencial de los superuniversos 

perfeccionados, mientras se mantendrán prontos para dar la 

bienvenida a la corriente de ingreso de peregrinos al Paraíso que 

puedan, en ese día distante, pasar por Orvonton y por sus 

creaciones hermanas como un vasto torrente de búsqueda espiritual 

proveniente de estas galaxias actualmente desconocidas y desiertas 

del espacio exterior.”(453.3) 40:10.8 

V. SUPERUNIVERSO—ABANDONTEROS Y MORTALES FUSIONADOS 

CON EL HIJO 

1. Proposición. Los abandonteros son un tipo de residentes permanentes de los 

superuniversos. 

“En la misma forma, todas las divisiones de la organización 

administrativa de los universos locales y superuniversos tienen sus 

poblaciones más o menos permanentes, habitantes con título de 

ciudadanía. Así como Urantia tiene sus seres intermedios, Jerusem, 

la capital de vuestro sistema, tiene a las Hijas e Hijos Materiales. 

Edentia, la sede de vuestra constelación, tiene a los univitatia, 

mientras que los ciudadanos de Salvington son de dos tipos: los 

susatia creados y los mortales evolucionados fusionados con el 

Espíritu. Los mundos administrativos de los sectores menores y 

mayores de los superuniversos no tienen ciudadanos permanentes. 

Pero las esferas sede de Uversa son continuamente fomentadas por 

un sorprendente grupo de seres conocidos como abandonteros, la 

creación de los agentes no revelados de los Ancianos de los Días y 

los siete Espíritus Reflexivos residentes en la capital de 

Orvonton.” (415.4) 37:9.12 

2. Proposición. Los mortales fusionados con el Hijo son residentes de los 

superuniversos. Hay menos de un millón en Orvonton. 

“Los mortales fusionados con el Hijo no constituyen un grupo 

numeroso, habiendo menos de un millón de ellos en el 

superuniverso de Orvonton. Aparte del destino de residir en el 

Paraíso son, en todo sentido, iguales a sus asociados fusionados 

con el Ajustador. Viajan frecuentemente al Paraíso en asignaciones 

del superuniverso, pero raramente moran allí en forma permanente, 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_10_8
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estando como clase limitados al superuniverso de su 

nacimiento.” (450.2) 40:8.5 

VI. HAVONA—NATIVOS DE HAVONA 

1. Proposición. Los nativos de Havona son las criaturas de la Trinidad del 

Paraíso. Sus dotaciones están más allá de la imaginación humana. 

“Los nativos de Havona son la creación directa de la Trinidad del 

Paraíso, y su número está más allá del concepto de vuestras mentes 

limitadas. Tampoco es posible para los urantianos concebir las 

dotes inherentes de criaturas tan divinamente perfectas como estas 

razas de origen trinitario del universo eterno. Por ahora, no podréis 

contemplar a estas criaturas gloriosas; debéis aguardar vuestro 

arribo a Havona, y entonces podréis saludarlas como camaradas 

espirituales.” (221.3) 19:6.1 

2. Proposición. Los nativos de Havona pueden evolucionar en estatus; quizá 

tengan un destino no revelado. Se fusionan con fragmentos del Padre que no son 

Ajustadores, e incluso entran en el Cuerpo de la Finalidad. 

“Los nativos de Havona, como todas las personalidades de origen 

trinitario, se proyectan en perfección divina, y pueden enriquecer 

sus dotes experienciales con el paso del tiempo, al igual que otras 

personalidades de origen en la Trinidad. Pero a diferencia de los 

Hijos Estacionarios de la Trinidad, los nativos de Havona pueden 

evolucionar en su estado y tener un futuro de eternidad-destino no 

revelado. Esto es ilustrado por esos havoneros que actualizan a 

través del servicio la capacidad de fusión con un fragmento no 

Ajustador del Padre y de este modo llenan las condiciones 

necesarias para afiliarse a los Cuerpos de los Mortales de la 

Finalidad. También existen otros cuerpos de finalistas abiertos a 

estos nativos del universo central.” (221.5) 19:6.3 

VII. PARAÍSO—CIUDADANOS DEL PARAÍSO (NIÑOS DE LA 

GUARDERÍA PROBATORIA) 

1. Proposición. Hay más de tres mil órdenes de Ciudadanos del Paraíso. 

“Residen en el Paraíso numerosos grupos de seres magníficos, los 

Ciudadanos del Paraíso. Puesto que no se ocupan directamente del 

plan del perfeccionamiento de las criaturas ascendentes volitivas, 

no son revelados plenamente a los mortales de Urantia. Existen 

más de tres mil órdenes de estas inteligencias excelsas. El último 

grupo fue personalizado simultáneamente con el mandato de la 
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Trinidad que promulgara el plan de creación de los siete 

superuniversos del tiempo y del espacio. 

“Los Ciudadanos del Paraíso y los nativos de Havona se conocen a 

veces por el nombre colectivo de personalidades del Paraíso-

Havona.” (222.5) 19:7.1 

2. Proposición. Hay en el Paraíso más de mil grupos de superciudadanos-

trascendentales de atributos absonitos. 

“Parte de la experiencia como finalista de un mortal perfeccionado 

en el Paraíso consiste en el esfuerzo por lograr la comprensión de 

la naturaleza y función de más de mil grupos de superciudadanos 

Trascendentales del Paraíso, seres eventuados de atributos 

absonitos. En su asociación con estas superpersonalidades, los 

finalistas ascendentes reciben gran ayuda de la útil guía de 

numerosas órdenes de ministros Trascendentales que tienen la 

tarea de presentar los nuevos hermanos en el Paraíso a los 

finalistas evolucionados. La entera orden de los Trascendentales 

vive en el occidente del Paraíso, en una vasta zona que habitan 

exclusivamente.” (350.4) 31:8.1 

3. Proposición. Los niños salvados de las guarderías probatorias que ascienden al 

Paraíso se convierten en ciudadanos permanentes de la Isla eterna. 

“Pero si eligen el camino paradisiaco de la perfección, 

inmediatamente se los pre-para para trasladarlos al primer mundo 

de estancia, donde muchos de ellos llegan a tiempo para reunirse 

con sus padres en la ascensión a Havona. Después de pasar a través 

de Havona y lograr las Deidades, estas almas salvadas de origen 

mortal constituyen la ciudadanía ascendente permanente del 

Paraíso. Estos niños que han sido privados de la valiosa y esencial 

experiencia evolucionaria en los mundos de natividad mortal no 

entran en las filas del Cuerpo de la Finalidad.” (532.6) 47:2.8 

Nota: los mundos del circuito del Padre que rodean el Paraíso 

albergan “un tipo único de ciudadanía permanente.” Vean (143.6) 

13:0.6 

Cada mundo del circuito del Padre y del circuito del Espíritu tiene 

un tipo único de ciudadanía permanente. 
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17. EL HOMBRE 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Los mundos evolutivos albergan siete variedades de criaturas 

mortales. 

“Existe un modelo original estándar y básico de vida vegetal y 

animal en cada sistema. Pero los Portadores de Vida 

frecuentemente se encuentran con la necesidad de modificar estos 

modelos originales básicos para adaptarlos a las condiciones físicas 

variables que los enfrentan en numerosos mundos del espacio. 

Auspician un tipo generalizado de criatura mortal del sistema, pero 

existen siete tipos físicos distintos así como también miles y miles 

de variaciones menores de estas siete diferenciaciones más 

prominentes: 

448. Tipos atmosféricos. 

449. Tipos elementales. 

450. Tipos de gravedad. 

451. Tipos de temperatura. 

452. Tipos eléctricos. 

453. Tipos energizadores. 

454. Tipos innominados.” (560.7) 49:2.1 

2. Proposición. Los tipos planetarios de mortales pueden verse desde siete 

ángulos diferentes. 

“Resultará un tanto difícil hacer una descripción adecuada de las 

series planetarias de mortales porque tan poco es lo que conocéis 

sobre ellos ya que hay tantas variedades. Sin embargo, se pueden 

estudiar las criaturas mortales, desde numerosos puntos de vista, 

entre los cuales están los siguientes: 

455. Adaptación al medio ambiente planetario. 

456. Series de tipo de cerebro. 

457. Series de recepción del espíritu. 

458. Épocas planetarias de los mortales. 

459. Series de parentesco de criaturas. 

460. Series de fusión con el Ajustador. 

461. Técnicas de escape terrestre.” (565.2) 49:5.1 

3. Proposición. Le mente evolutiva se establece plenamente solo cuando funciona 

en los extremos de la inteligencia cósmica—lo que es completamente mecánico o 

completamente espiritualizado. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-49-los-mundos-habitados#U49_2_1
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“La mente evolucionaria es tan sólo estable y confiable cuando se 

manifiesta en los dos extremos de la intelectualidad cósmica: el 

extremo totalmente mecanizado y el extremo totalmente 

espiritualizado. Entre los extremos intelectuales del puro control 

mecánico y de la verdadera naturaleza espiritual se interpone ese 

enorme grupo de mentes en evolución y en ascensión cuya 

estabilidad y tranquilidad dependen de la elección de la 

personalidad y de la identificación con el espíritu.” (1217.2) 

111:1.7 

II. ANDÓN Y FONTA 

1. Proposición. El hombre no es un accidente evolutivo. 

“Las etapas iniciales de la evolución de la vida no están totalmente 

en conformidad con vuestros puntos de vista de hoy en día. El 

hombre mortal no es un accidente evolucionario. Existe un sistema 

preciso, una ley universal, que determina el desarrollo del plan de 

vida planetario en las esferas del espacio. El tiempo y la 

producción de grandes números de especies no constituyen las 

influencias controladoras. Los ratones se reproducen mucho más 

rápidamente que los elefantes, sin embargo los elefantes 

evolucionan más rápidamente que los ratones.” (560.5) 49:1.6 

2. Proposición. En muchos aspectos, Andón y Fonta fueron la pareja más 

destacable de seres humanos que han vivido jamás en Urantia. 

“En muchos aspectos, Andón y Fonta fueron la pareja más 

extraordinaria de seres humanos que jamás hubiera vivido en la faz 

de la tierra. Esta pareja maravillosa, que vienen a ser los padres de 

todo el género humano, era a todas luces superior a gran parte de 

sus descendientes inmediatos, y era radicalmente distinta de todos 

sus antepasados, tanto inmediatos como remotos.” (711.4) 63:1.1 

3. Proposición. Cuando descubrieron el fuego, se sentaron toda la noche y no lo 

dejaron durante tres días. 

“Éste fue uno de los momentos de más regocijo de toda su vida 

que, a pesar de ser corta, fue repleta de sucesos pletóricos. Se 

pasaron toda la noche en vela observando arder su fuego, echando 

de ver, de manera vaga, que habían hecho un descubrimiento que 

les posibilitaría desafiar al clima y así independizarse, por siempre 

jamás, de sus parientes animales de las tierras meridionales. Al 

cabo de tres días de reposar y disfrutar del fuego, prosiguieron su 

viaje.” (712.6) 63:2.6 
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4. Proposición. Andón y Fonta tuvieron una familia numerosa de hijos, nietos y 

biznietos. 

“Andón y Fonta tuvieron diecinueve hijos en total, y vivieron para 

disfrutar de la compañía de casi media centena de nietos y media 

docena de biznietos.”  

(713.2) 63:3.2 

5. Proposición. Tras la muerte de Andón y Fonta, Sontad asumió el liderazgo del 

clan. 

“A la muerte de sus padres, Sontad, a pesar de haberse lesionado 

gravemente un pie, asumió de inmediato el mando del clan, con la 

competente asistencia de su mujer, su hermana mayor. Su primera 

labor consistió en subir peñas para sepultar a sus padres, hermanos 

e hijos de manera efectiva. No se le debe dar importancia 

inmerecida a este acto de entierro, pues sería erróneo. Sus 

conceptos de la vida de ultratumba eran muy vagos e indefinidos, 

derivando, en gran medida, de su fantástica y abigarrada 

experiencia onírica.” (713.5) 63:3.5 

6. Proposición. Antes de la dispersión de los clanes andónicos, tuvieron un 

lenguaje bien desarrollado que se convirtió en el lenguaje de Urantia. 

“Antes de las dispersiones extensas de los clanes andónicos, ya 

había evolucionado un lenguaje bien desarrollado a partir de sus 

primeros esfuerzos para comunicarse. Este lenguaje continuó 

desarrollándose, y casi a diario se le agregaban voces nuevas 

debido a los inventos y adaptaciones al medio ambiente nuevo que 

ideaba esta gente activa, inquieta y curiosa. Y este lenguaje llegó a 

ser el verbo de Urantia, la lengua de la familia humana primitiva, 

hasta la aparición posterior de las distintas razas de color.” (714.4) 

63:4.6 

7. Proposición. Los descendientes de Andón y Fonta se extendieron por Europa y 

establecieron más de mil asentamientos junto a los ríos que desembocaban en el 

mar del Norte. 

“Antes de que esta extensa capa de hielo llegara a Francia y las 

Islas Británicas, los descendientes de Andón y Fonta habían 

avanzado a duras penas hacia el oeste sobre Europa y habían 

establecido más de mil asentamientos separados a lo largo de los 

grandes ríos que desembocaban en las aguas del Mar del Norte, las 

cuales, a la sazón, eran tibias.” (715.2) 63:5.2 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-63-la-primera-familia-humana#U63_3_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-63-la-primera-familia-humana#U63_3_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-63-la-primera-familia-humana#U63_4_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-63-la-primera-familia-humana#U63_4_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-63-la-primera-familia-humana#U63_5_2


368 

 

8. Proposición. Poco después de que Andón y Fonta llegaran a Jerusem, 

recibieron permiso para regresar al primer mundo mansión para dar la bienvenida 

a los peregrinos de Urantia. 

“Andón y Fonta, al poco tiempo de su llegada a Jerusem, 

recibieron permiso del Soberano del Sistema para retornar al 

primer mundo de estancia para servir con las personalidades 

morontiales, quienes les dan la bienvenida a los peregrinos del 

tiempo de Urantia a las esferas celestiales. Y se les ha asignado a 

dicho servicio por tiempo indefinido. Procuraron mandar saludos a 

Urantia en relación con estas revelaciones, pero, prudentemente, se 

les negó esta petición.” (717.4) 63:7.3 

III. EL SÉQUITO CORPÓREO DEL PRÍNCIPE 

1. Proposición. Los Príncipes Planetarios se llevan con ellos a cien mortales 

ascendentes, no fusionados y voluntarios. 

“Al dirigirse a un mundo joven, un Príncipe Planetario 

generalmente se lleva consigo un grupo de seres ascendentes 

voluntarios desde la sede central del sistema local. Estos seres 

ascendentes acompañan al Príncipe como consejeros y auxiliares 

en la tarea del mejoramiento inicial de la raza. Este cuerpo de 

ayudantes materiales constituye el eslabón de conexión entre el 

Príncipe y las razas del mundo. El Príncipe de Urantia, Caligastia, 

tenía un cuerpo de cien ayudantes de este tipo.” (574.3) 50:3.1 

2. Proposición. Cuando los asistentes del príncipe se aparean entre ellos, se 

producen dos tipos de seres: 

1. Intermedios primarios. 

2. Tipos elevados de criaturas materiales. 

“Estos asistentes del Príncipe Planetario raramente se aparejan con 

las razas del mundo, pero siempre lo hacen entre sí. Dos clases de 

seres resultan de estas uniones: el tipo primario de seres 

intermedios y ciertos tipos elevados de seres materiales que 

permanecen asignados al séquito del príncipe una vez que sus 

progenitores han sido retirados del planeta al tiempo de la llegada 

de Adán y Eva. Estos hijos no se aparejan con las razas mortales 

excepto en ciertas situaciones de emergencia y aun entonces tan 

sólo por mandato del Príncipe Planetario. En un tal caso, sus hijos 

—los nietos del séquito corpóreo— tienen el mismo estado que las 

razas superiores de su época y generación. Toda la progenie de los 

asistentes del Príncipe Planetario son resididos por un 

Ajustador.” (574.7) 50:3.5 
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3. Proposición. El séquito del Príncipe de cien actuaba en diez divisiones: 

3. El concilio de alimentación y bienestar material. 

4. La junta de domesticación y utilización de los animales. 

5. Los asesores sobre el dominio de los animales de rapiña. 

6. El cuerpo docente para la difusión y conservación del 

conocimiento. 

7. La comisión de industria y comercio. 

8. El colegio de la religión revelada. 

9. Los guardianes de la salud y la vida. 

10. El consejo planetario de las artes y ciencias. 

11. Los gobernadores de las relaciones tribales avanzadas. 

12. El tribunal supremo de coordinación tribal y cooperación racial. 

Vean: (745.7) 66:5.1 

IV. LAS RAZAS DE COLOR 

1. Proposición. Entre los badonitas de las tierras altas, apareció la familia Sangik, 

los padres de las seis razas de color. 

“En este momento, aconteció algo novedoso y extraño entre estos 

badonitas de las tierras altas. Un hombre y una mujer que vivían en 

la parte nordeste de la región que estaba habitada en ese entonces, 

comenzaron repentinamente a producir una progenie singularmente 

inteligente. Ésta fue la familia sangik, los antepasados de las seis 

razas de color de Urantia. 

“Estos hijos sangik, diecinueve en total, no sólo eran más 

inteligentes que sus semejantes, sino que su piel manifestaba una 

tendencia insólita a volverse de colores distintos al exponerse a la 

luz del sol. Entre estos diecinueve hijos figuraron cinco rojos, dos 

anaranjados, cuatro amarillos, dos verdes, cuatro azules y dos 

índigos. A medida que crecían los hijos, estos colores se volvían 

más pronunciados, y al aparear estos jóvenes, más adelante, con 

otros de la tribu, la prole tendía a manifestar el color de piel del 

progenitor sangik.” (722.3) 64:5.2 

2. Proposición. Hay seis razas evolutivas básicas: 

13. Tres primarias: red, amarilla, azul. 

14. Tres secundarias: anaranjada, verde e índigo. 

“Existen seis razas evolucionarias básicas: tres primarias —roja, 

amarilla y azul; y tres secundarias —anaranjada, verde e índiga. La 

mayoría de los mundos habitados tienen todas estas razas, pero 
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muchos de los planetas de tres cerebros cobijan tan sólo los tres 

tipos primarios. Algunos sistemas locales tan sólo tienen estas tres 

razas.” (564.4) 49:4.2 

V. ADÁN Y EVA 

1. Proposición. Los estudiantes de las escuelas del Príncipe eran agricultores y 

horticultores. Dividían su tiempo de cinco maneras. 

“En el establecimiento sede central en vuestro mundo cada morada 

humana tenía abundancia de tierra. Aunque las remotas tribus 

seguían cazando y cosechando alimento, los estudiantes y maestros 

en las escuelas del príncipe eran todos agricultores y horticultores. 

El tiempo se dividía en forma aproximadamente equivalente entre 

las siguientes actividades: 

“1. Tarea física. Labranza de la tierra, asociada con 

embellecimiento y construcción de viviendas. 

“2. Actividades sociales. Representación de obras y 

agrupaciones sociales culturales. 

“3. Aplicación instruccional. Instrucción individual 

en relación con la enseñanza del grupo familiar, 

suplementada por clases de capacitación 

especializada. 

“4. Capacitación vocacional. Escuelas de 

matrimonio y formación de hogar, escuelas de arte 

y artesanía, y las clases para la capacitación de los 

maestros —seculares, culturales y religiosos. 

“5. Cultura espiritual. La hermandad de los 

maestros, el esclarecimiento de la infancia y de los 

grupos juveniles, y la capacitación de los hijos 

nativos adoptados como misioneros para su 

pueblo.” (575.4) 50:4.3 

2. Proposición. El segundo Edén fue la cuna de la civilización durante casi treinta 

mil años. Los pueblos adánicos enviaron a su progenie a los confines de la tierra. 

“EL SEGUNDO Edén fue la cuna de la civilización durante casi 

treinta mil años. Aquí en la Mesopotamia, se establecieron los 

pueblos adánicos, enviando a su progenie a los confines de la 

tierra, y más tarde, ya amalgamados con las tribus noditas y sangik, 

llegaron a conocerse por el nombre de anditas. De esta región 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-49-los-mundos-habitados#U49_4_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-50-los-principes-planetarios#U50_4_3


371 

 

surgieron aquellos hombres y mujeres quienes iniciaron las 

hazañas de la historia y quienes han acelerado enormemente el 

progreso cultural de Urantia.” (868.1) 78:0.1 

3. Proposición. El liderazgo del segundo jardín fue heroico; una épica historia 

inspiradora de la historia de Urantia. Los hijos e hijas de Adán y Eva salieron 

como elevadores de todas las razas. 

“El heroísmo que se exhibió en la dirección del segundo jardín 

constituye una extraordinaria e inspiradora epopeya de la historia 

de Urantia. Estas espléndidas almas nunca llegaron a perder de 

vista el propósito de la misión adánica, y por lo tanto rechazaban 

denodadamente las influencias de las tribus circunvecinas e 

inferiores, a la vez que enviaban voluntariamente a la flor y nata de 

sus hijos e hijas en procesión ininterrumpida como emisarios a las 

razas de la tierra. Algunas veces esta expansión agotaba la misma 

cultura natal, pero siempre podían rehabilitarse estos pueblos 

superiores.”(869.11) 78:2.2 

4. Proposición. La cultura de los adanitas era muy superior a la de las razas 

evolutivas, pero era artificial. Al no haber evolucionado, estaba destinada a 

descender hasta el nivel evolutivo. 

“La condición de la civilización, sociedad y cultura de los adanitas 

superaba con mucho el nivel general de las razas evolucionarias de 

Urantia. Sólo entre los antiguos asentamientos de Van y Amadón y 

los adansonitas existía una civilización equiparable en algún 

aspecto con ella. Pero la civilización del segundo Edén fue una 

estructura artificial —no había evolucionado. — y por tanto estaba 

destinada a desmoronarse hasta tanto que alcanzara un nivel 

evolucionario natural.” (870.1) 78:2.3 

VI. LA RAZA VIOLETA 

1. Proposición. Después de los tiempos de Adán, las razas superiores se 

distribuyeron extensamente. 

“1. La raza violeta —Adanitas y Adansonitas. El centro principal 

de cultura adanita se encontraba en el segundo jardín, ubicado en el 

triángulo de los ríos Tigris y Eufrates; ésta en efecto fue la cuna de 

las civilizaciones occidental e india. El centro secundario o 

septentrional de la raza violeta era la sede adansonita, situado al 

este de la orilla meridional del Mar Caspio, cerca de los montes 

Kopet. De estos dos centros salieron a las tierras circunvecinas la 

cultura y plasma vital que aceleraron de forma tan inmediata a 

todas las razas.“ 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-78-la-raza-violeta-despues-de-los-dias-de-adan#U78_0_1
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“2. Los presumerios y otros noditas. También presentes en la 

Mesopotamia, cerca del delta de los ríos, estaban los restos de la 

antigua cultura de la época de Dalamatia. Con el paso de los 

milenios, este grupo se mezcló completamente con los adanitas al 

norte, pero nunca perdieron del todo sus tradiciones noditas. 

Varios otros grupos noditas que se habían asentado en el Levante 

fueron, en general, absorbidos por la raza violeta que se expandió 

posteriormente.“ 

“3. Los andonitas mantenían cinco o seis asentamientos bastante 

representativos al norte y al este de la sede adansonita. También 

estaban dispersos por Turquestán, a la vez que perduraban algunos 

en zonas aisladas de Eurasia, sobre todo en las regiones 

montañosas. Estos aborígenes seguían ocupando las tierras del 

norte del continente eurasiático, así como Islandia y Groenlandia, 

pero hacía mucho tiempo que habían sido expulsados de las 

llanuras de Europa por el hombre azul y de las cuencas fluviales de 

Asia lejana por la raza amarilla que se expandía.” (868.5) 78:1.3 

2. Proposición. Hubo siete invasiones principales de anditas en Europa, la última 

llegó a caballo en tres grandes oleadas. 

“Aunque los anditas fueron penetrando en Europa en un caudal 

constante, hubo siete invasiones principales, siendo las últimas de 

caballería, en tres grandes olas. Algunas penetraron en Europa por 

las islas del Egeo y remontando el valle del Danubio, pero la 

mayoría de las cepas más primitivas y más puras emigraron a 

Europa noroccidental por el camino del norte a través de las tierras 

de pastoreo del Volga y del Don. 

“Entre la tercera y la cuarta invasión una horda de andonitas 

penetró en Europa desde el norte, proveniente de Siberia por el 

camino de los ríos rusos y del Báltico. Fueron inmediatamente 

asimilados por las tribus norteñas anditas.” (892.4) 80:4.1 

3. Proposición. Los adanitas eran pacíficos; los noditas, beligerantes. Su unión, 

más los sangik, produjo a los hábiles y agresivos anditas. 

“Las expansiones primitivas de la raza violeta más pura fueron 

mucho más pacíficas que las de sus descendientes posteriores 

anditas, un tanto militaristas y amantes de la conquista. Los 

adanitas eran pacíficos. Los noditas eran belicosos. La unión de 

estas cepas, tal como se mezcló más adelante con las razas sangik, 

produjo a los hábiles y agresivos anditas que efectivamente 

hicieron conquistas militares.” (892.6) 80:4.3 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-78-la-raza-violeta-despues-de-los-dias-de-adan#U78_1_3
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4. Proposición. El caballo determinó el dominio de los anditas en occidente. Al 

moverse rápidamente, llegaron a Europa como grupos cohesionados, que 

retuvieron gran parte de su cultura. 

“Pero el caballo fue el factor evolucionario que determinó el 

dominio de los anditas en el occidente. El caballo proporcionó a 

los anditas en dispersión la ventaja hasta ese momento inexistente 

de la movilidad, permitiendo a los últimos grupos de caballeros 

anditas progresar rápidamente por alrededor del Mar Caspio hasta 

dominar a toda Europa. Todas las olas anteriores de anditas se 

habían desplazado tan lentamente que tendían a desintegrarse a 

medida que se iban alejando de la Mesopotamia. Pero estas olas 

posteriores se desplazaron tan rápidamente que pudieron llegar a 

Europa en grupos cohesivos, que aún mantenían cierta medida de 

cultura superior.” (892.7) 80:4.4 

5. Proposición. Cerca del 19000 a.C., los adanitas eran una nación de cuatro 

millones y medio de personas. 

“Sin embargo los adanitas fueron una verdadera nación cerca de 

19.000 años a. de J.C., ascendiendo a cuatro millones quinientas 

mil personas, y ya habían introducido a millones de su prole en los 

pueblos circunvecinos.” (870.3) 78:2.5 

6. Proposición. Los anditas fueron una mezcla de pueblos violeta, noditas y 

sangik. Su herencia racial era de una octava a una sexta parte violeta. 

“Las razas anditas representaron las mezclas primarias de la raza 

violeta de pura cepa con los noditas, más los pueblos 

evolucionarios. En general, cabe considerar que los anditas 

contaban con un porcentaje de sangre adánica mucho mayor que el 

de las razas modernas. Principalmente se emplea el término andita 

para designar a aquellos pueblos cuya herencia racial fue de una 

sexta parte a una octava parte violeta. Los urantianos modernos, 

incluso las razas blancas del norte, contienen un porcentaje de 

sangre de Adán mucho menor que el de ellos.” (871.7) 78:4.1 

7. Proposición. La raza aria se formó en las tierras altas del Turquestán.Su 

dialecto era una mezcla del idioma de los adansonitas y de los anditas. 

“La civilización de Turquestán se veía constantemente resucitada y 

renovada por los recién llegados de Mesopotamia, máxime por los 

jinetes anditas más recientes. La así llamada lengua materna aria 

estaba en trance de formarse en las tierras altas de Turquestán; fue 

una mezcla del dialecto andónico de esa región con la lengua de 

los adansonitas y los anditas posteriores. Muchas lenguas 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-80-la-expansion-andita-en-el-occidente#U80_4_4
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modernas se derivan de este lenguaje primitivo de estas tribus de 

Asia central quienes conquistaron Europa, la India y las 

extensiones superiores de las llanuras mesopotámicas. Esta lengua 

antigua dio a las lenguas occidentales todas las similitudes que se 

designa bajo el rubro de ario.” (872.7) 78:5.3 

8. Proposición. Las últimas tres oleadas de anditas dejaron Mesopotamia entre el 

8000 y el 6000 a.C. Conquistaron a y se mezclaron con la recién aparecida raza 

blanca. 

“Las tres olas finales de anditas surgieron de Mesopotamia entre 

8000 y 6000 a. de J.C. Las presiones de las tribus de las colinas en 

el este y el hostigamiento de los llaneros en el oeste lanzaron 

afuera de Mesopotamia estas tres grandes olas de cultura. Los 

habitantes del valle del Eufrates y el territorio adyacente 

emprendieron su éxodo final por varios rumbos: 

“Sesenta y cinco por ciento entró en Europa por la ruta del Mar 

Caspio, llegando a conquistar y amalgamarse con las razas blancas 

que acababan de aparecer —la combinación de los hombres azules 

con los peremios anditas.” (873.5) 78:6.1 

9. Proposición. Después de la última dispersión andita desde Mesopotamia, 

quedaron cerca de las desembocaduras de los ríos los sumerios, con su cultura 

principalmente nodita. 

“Cuando la dispersión final de los anditas quebró la espina dorsal 

biológica de la civilización mesopotámica, una pequeña minoría de 

esta raza superior permaneció en su tierra natal cerca del delta de 

los ríos. Éstos eran los sumerios; hacia 6000 a. de J.C. habían 

llegado a ser en gran parte de origen andita, si bien su cultura era 

más exclusivamente de carácter nodita, y se aferraban a las 

tradiciones antiguas de Dalamatia. No obstante, estos sumerios de 

las regiones costeras eran los últimos anditas en Mesopotamia. 

Pero las razas de Mesopotamia ya estaban completamente 

mestizadas para esta fecha tardía, tal como lo demuestran los tipos 

de calavera que se encuentran en las tumbas de esa era.” (875.5) 

78:8.1 

VII. LOS SUMERIOS Y LOS ARIOS 

1. Proposición. La ley moral de Hap fue la ley de Dalamatia durante trescientos 

mil años. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-78-la-raza-violeta-despues-de-los-dias-de-adan#U78_5_3
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“Hap presentó a las razas primitivas un código moral. Este código 

se conocía por el nombre de «el Camino del Padre» y consistía en 

los siete mandamientos que siguen: 

“1. No temas ni sirvas a otro Dios que no sea el 

Padre de todo. 

“2. No desobedezcas al Hijo del Padre, el 

gobernante mundial, ni faltes al respeto de sus 

asociados sobrehumanos. 

“3. No mientas cuando comparezcas ante los jueces 

del pueblo. 

“4. No mates a hombres, mujeres o niños. 

“5. No robes los bienes ni el ganado de tu prójimo. 

“6. No toques a la esposa de tu amigo. 

“7. No faltes al respeto a tus padres ni a los 

ancianos de la tribu. 

“Éste fue el código legal de Dalamatia durante casi trescientos mil 

años. Y gran parte de las piedras sobre las cuales se inscribió este 

código yacen actualmente bajo las aguas frente a las costas de 

Mesopotamia y Persia. Llegó a ser costumbre traer a la mente uno 

de estos mandamientos cada día de la semana, sirviéndose de él 

como saludo y como acción de gracias a la hora de las 

comidas.” (751.3) 66:7.8 

2. Proposición. El último éxodo de los anditas del Turquestán fue la invasión aria 

de la India. 

“La segunda penetración andita a la India fue la invasión aria 

durante un período de casi quinientos años a mediados del tercer 

milenio a. de J.C. La migración marcó el éxodo final de los anditas 

de sus tierras natales del Turquestán. 

“Los primeros centros arios estaban esparcidos en la mitad 

septentrional de la India, particularmente en el noroeste. Estos 

invasores no llegaron a completar la conquista del país, y 

posteriormente fueron destruidos como consecuencia de ello 

debido a su número inferior, lo que los volvió vulnerables a la 

absorción de los dravidianos del sur, quienes posteriormente 

invadieron la entera península con excepción de las provincias del 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-66-el-principe-planetario-de-urantia#U66_7_8
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Himalaya.”  

(882.1) 79:4.1 

VIII. LOS TIPOS RACIALES 

1. Proposición. Los restos humanos de los últimos veinte mil años no revelan los 

cinco tipos originales, pero sí revelan los tres grupos modernos. 

“En general, por consiguiente, a medida que se van desenterrando 

los restos humanos de los últimos veinte mil años, será imposible 

distinguir claramente los cinco tipos originales. El estudio de tales 

estructuras esqueléticas revelará que la humanidad ahora está 

dividida en aproximadamente tres clases: 

“1. La caucasoide — la mezcla andita de las cepas 

nodita y adánica, modificada adicionalmente por la 

mezcla con sangik primario y (parte) de sangik 

secundario y por considerable cruce andónico. Las 

razas blancas occidentales, juntamente con algunos 

pueblos de la India y turanianos, se incluyen en este 

grupo. El factor unificador en esta división es la 

proporción mayor o menor de herencia andita. 

“2. La mongoloide — el sangik primario, que 

incluye las razas originales roja, amarilla y azul. 

Los chinos y los amerindios pertenecen a este 

grupo. En Europa el tipo mongoloide ha sido 

modificado por mezcla con sangik secundario y 

andónico; aún más todavía por una infusión andita. 

El pueblo malayo y los demás indonesios se 

incluyen en esta clasificación, aunque contienen un 

porcentaje alto de sangre sangik secundaria. 

“3. La negroide — el tipo sangik secundario, que 

originalmente incluía las razas naranja, verde e 

índiga. Éste es el tipo mejor ilustrado por el negro, y 

se le encuentra a lo largo y a lo ancho de África, 

India e Indonesia en dondequiera se encuentren 

localizadas las razas sangik secundarias.” (905.1) 

81:4.10 

2. Proposición. Al final de las migraciones anditas, existieron en Europa tres 

razas blancas. 

“Las mezclas raciales en Europa hacia el cierre de las emigraciones 

anditas se generalizaron en tres razas blancas como sigue: 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-79-la-expansion-andita-en-el-oriente#U79_4_1
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“1. La raza blanca septentrional. Esta así llamada 

raza nórdica consistía principalmente en el hombre 

azul más el andita pero también contenía una 

cantidad considerable de sangre andonita 

juntamente con cantidades más pequeñas de sangre 

sangik roja y amarilla. La raza blanca septentrional 

de este modo comprendía a estas cuatro cepas 

humanas más deseables. Pero la herencia mayor 

provenía del hombre azul. El nórdico primitivo 

típico tenía la cabeza alargada, era alto y rubio. Pero 

hace mucho tiempo que esta raza se mezcló 

considerablemente con todas las demás ramas de los 

pueblos blancos. 

“La cultura primitiva de Europa, con que se toparon 

los nórdicos invasores, era la de los danubios en 

retroceso mezclados con el hombre azul. La cultura 

nórdico-danesa y la cultura danubio-andonita se 

encontraron y se mezclaron en el Rin tal como está 

evidenciado por la existencia de dos grupos raciales 

en Alemania hoy en día. 

“Los nórdicos continuaron el comercio de ámbar 

desde la costa báltica, construyendo un gran 

intercambio con los habitantes de cabeza ancha del 

valle del Danubio a través del Paso Brennero. Este 

contacto considerable con los danubios llevó a estos 

habitantes septentrionales a la adoración de la 

madre, y durante varios miles de años la ceremonia 

de cremar a los muertos fue casi universal a lo largo 

y a lo ancho de Escandinavia. Esto explica por qué 

los restos de las primitivas razas blancas, aunque 

están enterrados por toda Europa, no se pueden 

encontrar —tan sólo se encuentran sus cenizas en 

urnas de piedra y arcilla. Estos hombres blancos 

también construían viviendas; nunca vivieron en 

cuevas. Nuevamente esto explica por qué hay tan 

pocas pruebas de la primitiva cultura del hombre 

blanco, a pesar de que el tipo anterior cromagnon 

está bien preservado allí donde ha sido sellado en 

forma segura en cuevas y grutas. Tal como aparece, 

existe en Europa septentrional un día una cultura 

primitiva de danubios en retroceso y del hombre 

azul y al día siguiente la del hombre blanco 

vastamente superior de aparición repentina. 
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“2. La raza blanca central. Aunque este grupo 

incluye cepas del hombre azul, amarillo y andita, es 

predominantemente andonita. Estos pueblos son de 

cabeza ancha, atezados y robustos. Están 

impulsados de modo tal que forman como una cuña 

entre la raza nórdica y la raza mediterránea, con la 

base ancha que descansa en Asia y el vértice que 

penetra en el este de Francia. 

“3. La raza blanca meridional. Esta raza 

mediterránea morena consistió en una mezcla del 

hombre andita y del hombre azul, con una cepa 

menor andonita que en el norte. Este grupo también 

absorbió una cantidad considerable de sangre sangik 

secundaria a través de los saharianos. En tiempos 

posteriores esta división sureña de la raza blanca 

recibió la infusión de fuertes elementos anditas 

desde el este del Mediterráneo.” (897.4) 80:9.1 

IX. EL HOMBRE AZUL 

1. Proposición. El hombre azul no logró tener una gran cultura, pero fue la base 

de la más potente y agresiva civilización que hubo desde los tiempos de Adán. 

“Aunque el hombre azul europeo no alcanzó por sí mismo una 

gran civilización cultural, proveyó sin embargo los cimientos 

biológicos que, cuando sus cepas adanizadas se mezclaron con los 

posteriores invasores anditas, produjo una de las razas más 

poderosas dando una civilización agresiva que no había aparecido 

jamás en Urantia desde los tiempos de la raza violeta y de sus 

sucesores anditas.” (889.2) 80:0.1/a> 

2. Proposición. Los pueblos blancos modernos descienden del linaje adánico, 

mezclado con cepas sangik (principalmente del hombre azul). 

“Las razas blancas modernas incorporan las cepas sobrevivientes 

de la raza adánica que se mezcló con las razas sangik, cierta 

cantidad de roja y amarilla pero más particularmente la sangre 

azul. Existe un porcentaje considerable de sangre andonita original 

en todas las razas blancas y aún más de las primeras cepas 

noditas.” (889.2) 80:0.2 

3. Proposición. Muchos pueblos compartían la sangre de Adán, pero no todas las 

razas eran igual de atractivas para los adanitas. 
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“La sangre de Adán ha sido compartida por la mayoría de las razas 

humanas, pero algunas recibieron más que otras. Las razas 

mezcladas de la India y las gentes más oscuras de África no eran 

atractivas para los adanitas. Éstos se hubieran mezclado libremente 

con el hombre rojo si no hubiere estado éste tan alejado en las 

Américas, y estaban bien dispuestos hacia el hombre amarillo, pero 

éste estaba del mismo modo difícilmente accesible en la remota 

Asia. Por consiguiente, cuando los impulsaba o la aventura o el 

altruismo, o cuando fueron expulsados del valle del Eufrates, muy 

naturalmente optaron por la unión con las razas azules de 

Europa.” (890.1) 80:1.5 

4. Proposición. Hubo una gran atracción sexual entre el hombre azul y los 

adanitas, y sus religiones no eran antagónicas. 

“Los hombres azules, que por aquel entonces dominaban en 

Europa, no poseían prácticas religiosas que fuesen repulsivas a los 

primitivos adanitas migratorios, y había gran atracción sexual entre 

la raza violeta y la raza azul. Los mejores hombres azules 

consideraban un gran honor que se les permitiese casarse con los 

adanitas. Todo hombre azul tenía la ambición de volverse tan hábil 

y artístico como para ganar el afecto de una mujer adanita, y era la 

mayor aspiración de las mujeres azules superiores recibir las 

atenciones de un adanita.” (890.2) 80:1.6 

5. Proposición. Los europeos fueron una mezcla del arte y vigor del hombre azul 

y la imaginación creativa de los adanitas. Los cromañoides se resistieron a la 

religión de los adanitas debido a la falta de honradez y a la inmoralidad de los 

adamitas mestizos. 

“La civilización europea de este primitivo período postadánico era 

una mezcla única del vigor y el arte de los hombres azules con la 

imaginación creadora de los adanitas. Los hombres azules eran una 

raza de gran vigor, pero deterioraron considerablemente el estado 

cultural y espiritual de los adanitas. Para estos últimos fue 

sumamente difícil inculcar su religión a los cro-magnoides debido 

a la tendencia de tantos de ellos de engañar y seducir a las 

doncellas. Por diez mil años la religión en Europa se mantuvo a 

nivel muy bajo en comparación con el desarrollo en la India y en 

Egipto. 

“Los hombres azules eran perfectamente honestos en todas sus 

negociaciones y estaban totalmente libres de los vicios sexuales de 

los adanitas mezclados. Respetaban la virginidad, y tan sólo 

practicaban la poligamia cuando la guerra producía escasez de 

varones.” (891.4) 80:3.3 
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6. Proposición. Los cromañones eran valientes y tenían visión de futuro. Eran 

eficientes en la cultura de la puericultura y la industria. 

“Los pueblos cro-magnoides eran una raza valiente y con visión. 

Poseían un eficiente sistema de puericultura. Ambos padres 

participaban en estas tareas, y los hijos mayores colaboraban 

plenamente. Todos los niños aprendían el cuidado de las cue-vas, 

las artes y el trabajo en piedra. A temprana edad, las mujeres eran 

expertas en las artes domésticas y la agricultura primitiva, mientras 

que los hombres eran hábiles cazadores y guerreros 

intrépidos.” (891.6) 80:3.5 

7. Proposición. Durante tres mil años, la sede militar de los anditas estuvo en 

Dinamarca. 

“Durante tres mil años el centro militar de los anditas del norte 

estuvo en Dinamarca. Desde este punto central partieron las olas 

sucesivas de conquista, que se iban volviendo cada vez menos 

anditas y cada vez más blancas a medida que el paso de los siglos 

presenciaba la unión final de los conquistadores mesopotámicos 

con los pueblos conquistados.” (893.4) 80:5.2 

8. Proposición. Los jinetes blancos absorbieron al hombre azul y fueron repelidos 

por los cromañones, pero finalmente barrieron a los pueblos más antiguos. 

“Aunque el hombre azul había sido absorbido en el norte y 

eventualmente sucumbió a los conquistadores de la caballería 

blanca que penetraban hacia el sur, las tribus en avance de la raza 

blanca mezclada se encontraron con resistencia obstinada y 

prolongada de los cro-magnones, pero una inteligencia superior y 

reservas biológicas en constante aumento le permitieron eliminar 

por completo a esta raza más antigua.” (893.5) 80:5.3 

X. LAS RAZAS ROJA Y AMARILLA 

1. Proposición. Hace ochenta y cinco mil años, los últimos hombres rojos dejaron 

Asia y atravesaron el istmo de Bering hacia Norteamérica. 

“Hace cien mil años las diezmadas tribus de la raza roja se batían 

en retirada hacia los hielos del último glaciar, y cuando el pasaje 

de tierra hacia el este, sobre el Estrecho de Bering, se hizo 

transitable, estas tribus no tardaron en abandonar las 

inhospitalarias costas del continente asiático. Han transcurrido 

ochenta y cinco mil años desde el momento en que el último 

hombre rojo puro partió de Asia, pero la prolongada lucha dejó sus 

huellas genéticas sobre la victoriosa raza amarilla. Los pueblos 
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chinos del norte, junto a los siberianos andonitas, asimilaron una 

importante cantidad del sangre roja y con ello se beneficiaron 

considerablemente.” (883.7) 79:5.6 

2. Proposición. El hombre rojo no contactó nunca con los anditas. Los indios 

americanos eran cazadores que practicaban además la agricultura. 

“Los indios de Norteamérica nunca llegaron a tomar contacto 

siquiera con los vástagos anditas de Adán y Eva, ya que fueron 

desposeídos de su tierra natal asiática unos cincuenta mil años 

antes de la llegada de Adán. Durante la época de las migraciones 

anditas los linajes puros rojos se estaban diseminando por 

Norteamérica como tribus nómades y cazadoras que practicaban la 

agricultura en menor grado. Estas razas y grupos culturales 

permanecieron en un aislamiento casi total del resto del mundo 

desde su llegada a las Américas hasta el fin del primer milenio de 

la era cristiana, cuando fueron descubiertos por las razas blancas 

de Europa. Hasta ese momento los esquimales eran lo más 

parecido al hombre blanco que hasta entonces jamás había visto las 

norteñas tribus de hombres rojos.” (884.1) 79:5.7 

3. Proposición. Después de empujar al hombre rojo hasta Norteamérica, los 

chinos empujaron a los anditas hasta Siberia y Turquestán. 

“Algún tiempo después de desplazar al hombre rojo hacia 

Norteamérica, los chinos en plena expansión desalojaron a los 

andonitas de los valles de los ríos del este de Asia obligándolos a 

retirarse hacia Siberia, al norte, y el Turquestán, al oeste; donde 

pronto entrarían en contacto con la cultura superior de los 

anditas.” (884.4) 79:6.1 

4. Proposición. En Birmania e Indochina, se mezclaron las culturas de la India y 

China. 

“En Birmania y en la península de Indochina las culturas de la 

India y de China se mezclaron y combinaron produciendo las 

sucesivas civilizaciones de esas regiones. Allí la desaparecida raza 

verde ha persistido en una proporción mayor que en cualquier otra 

parte del mundo.” (884.5) 79:6.2 

5. Proposición. La superioridad de la raza amarilla procedía de cuatro factores. 

“La superioridad de la antigua raza amarilla se debió a cuatro 

grandes factores: 
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“1. Genético. A diferencia de sus primos azules en 

Europa, tanto la raza roja como la amarilla se 

habían salvado en gran medida de la mezcla con 

linajes humanos degradados. Los chinos norteños, 

ya mejorados con pequeñas cantidades de los 

superiores linajes rojo y andonita, pronto se 

beneficiarían con un considerable influjo de sangre 

andita. A los chinos del sur no les fue tan bien en 

este sentido, y sufrieron mucho las consecuencias 

de la absorción de la raza verde, y posteriormente 

fueron debilitados aún más por la infiltración de 

multitudes de pueblos inferiores que fueron 

expulsados de la India como consecuencia de la 

invasión andita-dravidiana. Hoy en día existe en 

China una notable diferencia entre las razas del 

norte y las del sur. 

“2. Social. La raza amarilla aprendió rápidamente el 

valor de la paz interna. Su pacifismo tanto 

contribuyó al aumento de la población que aseguró 

la diseminación de su civilización entre millones de 

personas. Desde el año 25.000 el 5000 a. de J.C. la 

civilización más masiva de Urantia se hallaba en el 

centro y en el norte de China. El hombre amarillo 

fue el primero en lograr una solidaridad racial y el 

primero en alcanzar una civilización cultural, social 

y política en gran escala.“ 

"3. Espiritual. En la era de las migraciones anditas, 

los chinos constituían uno de los pueblos más 

espirituales de la tierra. La prolongada fidelidad a la 

adoración de la Verdad Única proclamada por 

Singlangton los mantuvo al frente de la mayoría de 

las otras razas. El estímulo de una religión 

progresiva y avanzada es frecuentemente un factor 

decisivo en el desarrollo cultural. Mientras la India 

languidecía, China avanzaba con ímpetu gracias al 

vigorizador estímulo de una religión en la que la 

verdad fue elevada como la Deidad suprema. 

“4. Geográfico. China está protegida por las 

montañas hacia el oeste y por el Pacífico hacia el 

este. Solamente el norte está abierto a los ataques, y 

desde los días del hombre rojo hasta la llegada de 

los descendientes de los anditas más recientes, el 
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norte no estuvo ocupado por razas 

agresivas.” (885.3) 79:6.6 

XI. LA CIVILIZACIÓN 

1. Proposición. Hay tres clases generales de instituciones humanas. 

“Todas las instituciones humanas atienden a alguna necesidad 

social, pasada o actual, a pesar de que su desarrollo excesivo, 

indefectiblemente, le resta mérito al individuo, puesto que se 

eclipsa la personalidad y se menoscaba la iniciativa. El hombre 

debe controlar sus instituciones en vez de permitir que sea 

dominado por estas creaciones de la civilización en avance. 

“Las instituciones humanas son de tres clases generales: 

“1. Las instituciones de la autoconservación. Estas 

instituciones engloban aquellas prácticas que surgen 

del hambre del sustento y sus instintos afines de la 

autopreservación. Comprenden la industria, la 

propiedad, la guerra de provecho y todos los 

mecanismos reguladores de la sociedad. Tarde o 

temprano el instinto del temor fomenta el 

establecimiento de estas instituciones de la 

supervivencia mediante el tabú, la convención y la 

sanción religiosa. Pero el temor, la ignorancia y la 

superstición han desempeñado un papel prominente 

en la etapa inicial del origen y subsiguiente 

desarrollo de todas las instituciones humanas. 

“2. Las instituciones de la autoperpetuación. Éstos 

son los establecimientos de la sociedad que surgen 

del deseo sexual, del instinto materno y de las 

emociones tiernas superiores de las razas. Engloban 

las salvaguardas sociales del hogar y la escuela, de 

la vida familiar, la educación, la ética y la religión. 

Incluyen las costumbres matrimoniales, la guerra 

defensiva y la formación del hogar.“ 

“3. Las instituciones de la autogratificación. Éstas 

son las prácticas que surgen de las proclividades de 

la vanidad y de las emociones del orgullo; 

comprenden las costumbres de la indumentaria y 

adorno personal, las usanzas sociales, la guerra por 

la gloria, el baile, la diversión, los juegos y otras 

fases de gratificación sensual. Pero en la 
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civilización jamás han evolucionado instituciones 

distintivas de la autogratificación.” (772.4) 69:1.1 

2. Proposición. Después de la última migración andita, la cultura declinó en el 

valle del Éufrates; el centro de la civilización se desplazó hasta el Nilo. 

“Desde los tiempos de las migraciones terminales anditas, la 

cultura decayó en el valle del Eufrates, y el inmediato centro de la 

civilización se trasladó al valle del Nilo. Egipto se tornó el sucesor 

de la Mesopotamia como centro del grupo más avanzado en la 

tierra.” (894.2) 80:6.1 

3. Proposición. Hacia el 12.000 a.C., una brillante tribu de anditas-vanitas-

noditas se estableció en Creta. Eran trabajadores habilidosos. 

“Alrededor del año 12.000 a. de J.C. una brillante tribu de anditas 

migró a Creta. Fue ésta la única isla colonizada tan tempranamente 

por un grupo superior, y pasaron casi dos mil años antes de que los 

descendientes de estos marineros se expandieran a las islas 

vecinas. Este grupo estaba constituido por los anditas de cabeza 

angosta, de estatura más pequeña que se habían casado con la 

división vanita de los noditas del norte. Todos ellos medían menos 

de un metro ochenta de altura y habían sido literalmente 

expulsados del continente por sus camaradas más altos e inferiores. 

Estos emigrantes a Creta eran muy hábiles en tejiduría, metalurgia, 

alfarería, plomería y el uso de la piedra como material de 

construcción. Usaban la escritura y eran pastores y 

agricultores.” (895.2) 80:7.2 

4. Proposición. Dos mil años después del asentamiento de Creta, un grupo de 

altos adansonitas se estableció en Grecia. Este grupo de 375 fue dirigido por Sato. 

“Casi dos mil años después de la colonización de Creta un grupo 

de los descendientes de Adansón de estatura alta se abrió camino a 

través de las islas del norte hasta Grecia, llegando allí casi 

directamente desde su tierra de origen al norte de la Mesopotamia. 

Estos progenitores de los griegos fueron conducidos hacia el 

occidente por Sato, un descendiente directo de Adansón y Ratta. 

“El grupo que finalmente se estableció en Grecia consistió en 

trescientos setenta y cinco de los ejemplares seleccionados y 

superiores que comprendían el fin de la segunda civilización de los 

adansonitas. Estos hijos más recientes de Adansón llevaban las 

cepas por entonces valiosísimas de las razas blancas en cierne. 

Eran de alto nivel intelectual y, desde el punto de vista físico, los 
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hombres más hermosos desde los tiempos del primer 

Edén.” (895.3) 80:7.3 

5. Proposición. La civilización de Urantia está basada en quince factores: 

15. Circunstancias naturales. 

16. Bienes capitales. 

17. Conocimiento científico. 

18. Recursos humanos. 

19. Eficacia de los recursos materiales. 

20. Eficacia del idioma. 

21. Eficacia de los dispositivos mecánicos. 

22. Carácter de los portadores de la antorcha. 

23. Los ideales de la raza. 

24. Coordinación de los especialistas. 

25. Mecanismos para encontrar empleo. 

26. La voluntad de cooperar. 

27. Liderazgo eficaz y sabio. 

28. Cambios sociales. 

29. La prevención de la destrucción transicional. 

Vean: (906.7) 81:6.2 

6. Proposición. La economía de un mundo establecido en luz y vida está dirigida 

según un plan definido. 

“El gobierno humano en la conducta de los asuntos materiales 

continúa funcionando a través de esta edad de relativo progreso y 

perfección. Las actividades públicas de un mundo en la primera 

etapa de luz y vida que recientemente visité se financiaban 

mediante la técnica del cobro de diezmo. Todo trabajador adulto 

—y todos los ciudadanos sanos trabajaban en algo— pagaba el 

diez por ciento de su ingreso o aumento al tesoro público, que se 

gastaba como sigue: 

“1. Tres por ciento correspondía a la promoción de 

la verdad—ciencia, educación y filosofía. 

“2. Tres por ciento se dedicaba a la belleza—

recreación, entretenimiento social y arte. 

“3. Tres por ciento se dedicaba a la bondad—

servicio social, altruismo y religión. 

“4. Uno por ciento estaba destinado a las reservas 

de seguro contra el riesgo de incapacitación para el 
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trabajo, resultante de accidentes, enfermedades, 

vejez, o desastres inevitables.” (625.1) 55:3.2 

XII. EL LIBRE ALBEDRÍO HUMANO 

1. Proposición. En lo que respecta a elegir la supervivencia eterna, la voluntad 

humana es absolutamente soberana. 

“Ningún otro ser, fuerza, creador, ni agencia en todo el vasto 

universo de los universos puede interferir en medida alguna en la 

absoluta soberanía del libre albedrío del ser mortal, tal como éste 

opera en el ámbito de la elección, en lo que se refiere al destino 

eterno de la personalidad del mortal que hace su elección. En lo 

que toca a la supervivencia eterna, Dios ha decretado la soberanía 

de la voluntad material y mortal, y ese decreto es absoluto.” (71.3) 

5:6.8 

2. Proposición. La moralidad no avanza nunca mediante la ley o la fuerza. 

Depende del libre albedrío personal y se extiende por el contagio del contacto 

personal con personas moralmente fragantes. 

“La moralidad nunca se puede promover ni por ley ni fuerza. Es un 

asunto personal de libre albedrío que debe diseminarse mediante el 

contagio por contacto de las personas moralmente atrayentes con 

aquellas que responden menos moralmente, pero que también 

tienen en cierta medida el deseo de hacer la voluntad del 

Padre.” (193.8) 16:7.9 

XIII. EL MONITOR DIVINO 

1. Proposición. Muchos de los problemas del hombre surgen del hecho de que es 

parte de la naturaleza y aún así la trasciende, puesto que una chispa de infinidad 

reside dentro de él. 

“Muchos de los problemas temporales del hombre mortal surgen 

de su relación dual con el cosmos. El hombre es parte de la 

naturaleza —existe en la naturaleza— y sin embargo es capaz de 

trascender la naturaleza. El hombre es finito, pero reside dentro de 

él un destello de infinidad. Dicha situación dual no sólo provee el 

potencial para el mal sino que también engendra muchas 

situaciones sociales y morales cargadas de gran incertidumbre y 

considerable ansiedad.” (1221.8) 111:6.1 

2. Proposición. La dotación espiritual del hombre es uniforme y única; no 

importa cuánto puedan diferir las personas intelectual, social y económicamente, 

incluso moralmente. 
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“Por mucho que los mortales de Urantia puedan diferir en sus 

oportunidades y dotes intelectuales, sociales, económicas e incluso 

morales, no olvidéis que su dote espiritual es uniforme y única. 

Todos ellos disfrutan de la misma presencia divina de la dádiva del 

Padre, y todos cuentan con el idéntico privilegio de poder procurar 

una íntima comunión personal con el espíritu residente de origen 

divino, a la vez que todos pueden igualmente elegir aceptar la 

uniforme dirección espiritual de estos Monitores 

Misteriosos.” (63.3) 5:1.5 

3. Proposición. El sistema de mente-energía del hombre está alrededor de un 

núcleo espiritual, y esa relación constituye el potencial de la personalidad eterna. 

“El hombre mortal tiene un núcleo espiritual. La mente es un 

sistema de energía personal que existe alrededor de un núcleo 

espiritual divino y que funciona en un ambiente material. Tal 

relación vital de mente personal y espíritu constituye la 

potencialidad universal de la personalidad eterna. Los problemas 

graves, la desilusión permanente, las derrotas estrepitosas, o la 

muerte inescapable sólo ocurren cuando los autoconceptos tienen 

la arrogancia de desplazar totalmente el poder dominante del 

núcleo espiritual central, destruyendo así el esquema cósmico de la 

identidad de la personalidad.” (142.1) 12:9.6 

4. Proposición. Los mortales evolutivos pueden comprender el hecho-fe de la 

filiación con Dios debido a: 

30. El Espíritu Santo del universo local. 

31. El Espíritu de la Verdad. 

32. La presencia del Ajustador. 

“La presencia del Espíritu Santo de la Hija del Universo del 

Espíritu Infinito, del Espíritu de la Verdad del Hijo del Universo 

del Hijo Eterno, y del Ajustador-espíritu del Padre del Paraíso en 

un mortal evolucionario o junto a él, denota simetría de ministerio 

y dote espirituales y condiciona a tal mortal para comprender 

conscientemente el fe-hecho de la filiación de Dios.” (380.1) 

34:5.7 

5. Proposición. Después de nuestra resurrección en la morontia, el Ajustador del 

Pensamiento traerá todos nuestros recuerdos de valor espiritual. 

“El Ajustador del Pensamiento recordará y volverá a recontar para 

ti sólo aquellos recuerdos y experiencias que son parte de tu 

carrera universal y que son esenciales para ésta. Si el Ajustador ha 

sido un socio en la evolución de alguna cosa en la mente humana, 
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estas experiencias valiosas sobrevivirán en la conciencia eterna del 

Ajustador. Pero mucho de tu vida pasada y sus recuerdos, que no 

han tenido ni significado espiritual ni valor morontial, perecerá con 

tu cerebro material; mucho de la experiencia material desaparecerá 

como antiguos andamios que, habiéndote ayudado a pasar al nivel 

morontial, ya no tienen un propósito en el universo.” (1235.4) 

112:5.22 

6. Proposición. Las relaciones de la personalidad tienen valor cósmico y siempre 

persistirán. En los mundos mansión, conocerás y serás conocido. 

“Pero la personalidad y los enlaces entre personalidades no son 

jamás andamios; la memoria mortal de las relaciones con las 

personalidades tiene valor cósmico y persistirá. En los mundos de 

estancia conocerás y serás conocido, y más, recordarás y serás 

recordado por tus asociados de antaño en la corta pero estimulante 

vida en Urantia.” (1235.4) 112:5.22 

XIV. CONCIENCIA DE DIOS 

1. Proposición. El libre albedrío relativo de la autoconciencia humana se 

manifiesta en siete direcciones. 

“El relativo libre albedrío que caracteriza la autoconciencia de la 

personalidad humana se ocupa de: 

462. Decisión moral, sabiduría superior. 

463. Elección espiritual, discernimiento de la verdad. 

464. Amor altruista, servicio de hermandad. 

465. Cooperación con propósito, lealtad de grupo. 

466. Discernimiento cósmico, la comprensión de los 

significados universales. 

467. Dedicación de la personalidad, devoción 

incondicional a hacer la voluntad del Padre. 

468. Adoración, la búsqueda sincera de los valores 

divinos y el amor de todo corazón del Dador divino de 

valores.” (194.7) 16:8.7 

2. Proposición. El mortal de mentalidad cósmica morado por el Ajustador posee 

una comprensión innata de la realidad física, mental y espiritual. Las criaturas con 

voluntad están así equipadas para distinguir los hechos, las leyes y el amor de 

Dios. 

“La criatura personal dotada de mente cósmica, morada por el 

Ajustador, posee habilidad innata para reconocer y comprender la 

realidad de la energía, la realidad mental, y la realidad espiritual. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-112-la-sobrevivencia-de-la-personalidad#U112_5_22
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La criatura volitiva está por lo tanto equipada para discernir el 

hecho, la ley, y el amor de Dios. Aparte de estas tres prerrogativas 

inalienables de la conciencia humana, toda experiencia humana es 

en realidad subjetiva, excepto que la comprensión intuitiva de la 

validez se asocia a la unificación de estas tres respuestas de 

realidad universal de reconocimiento cósmico.” (195.7) 16:9.1 

3. Proposición. La autoconciencia es en realidad una experiencia comunal: de 

Dios y el hombre. En la mente humana, hay cuatro realidades inherentes. 

“La autoconciencia es en esencia conciencia comunal: Dios y el 

hombre, Padre e hijo, Creador y criatura. En la autoconciencia 

humana existen cuatro comprensiones latentes e inherentes de la 

realidad universal: 

469. La búsqueda del conocimiento, la lógica de la 

ciencia. 

470. La búsqueda de los valores morales, el sentido del 

deber. 

471. La búsqueda de los valores espirituales, la 

experiencia religiosa. 

472. La búsqueda de los valores de la personalidad, la 

habilidad de reconocer la realidad de Dios como 

personalidad y la comprensión paralela de nuestra relación 

fraternal con las demás personalidades.” (196.5) 16:9.9 

4. Proposición. Cuando la mente humana intenta acercarse a lo más alto desde lo 

más bajo (ya sea en la biología o la teología), se encuentra con cuatro peligros. 

“Cuando la mente humana aplica la técnica filosófica consistente 

en partir de lo más bajo para alcanzar lo más elevado, tanto en la 

biología como en la teología, corre siempre el peligro de cometer 

cuatro errores de razonamiento, a saber: 

“1. Es posible que falle totalmente en percibir la 

meta evolutiva final y completa de realización 

personal o de destino cósmico. 

“2. Es posible que cometa el supremo error 

filosófico de simplificar excesivamente la realidad 

cósmica evolutiva (experiencial), cosa que conduce 

a la distorsión de los hechos, a la perversión de la 

verdad, y a la interpretación errónea de los destinos. 

“3. El estudio de la causación es la lectura de la 

historia. Pero el conocimiento de cómo un ser llega 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_9_1
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a ser no provee necesariamente una comprensión 

inteligente del estado actual ni del verdadero 

carácter de ese ser. 

“4. La historia por sí sola no consigue revelar 

adecuadamente el desarrollo futuro —el destino. 

Los orígenes finitos son útiles, pero sólo las causas 

divinas revelan los efectos finales. Los fines eternos 

no se manifiestan en los comienzos del tiempo. El 

presente sólo puede interpretarse a la luz de su 

correlación con el pasado y el futuro.” (215.4) 

19:1.7 

5. Proposición. Empleamos el método de acercarnos al hombre partiendo de la 

fuente y centro del Paraíso de toda personalidad y realidad cósmica. 

“Por lo tanto, por este motivo y aun por otras razones, la técnica 

que utilizamos para acercarnos al hombre y a sus problemas 

planetarios, es embarcándonos en el viaje espacio-temporal 

partiendo de la Fuente y Centro Paradisiaco infinito, eterno y 

divino de toda la realidad de personalidad y de toda la existencia 

cósmica.”(215.9) 19:1.12 

XV. LA PERSONALIDAD DE URANTIA 

1. Proposición. Sabemos muchas cosas sobre la personalidad, pero no nos 

proporcionan una definición. 

“Aunque sería presuntuoso intentar definir la personalidad, puede 

resultar útil un recuento de algunas de las cosas que se conocen 

sobre la personalidad: 

“1. La personalidad es esa cualidad en la realidad 

donada por el Padre Universal mismo o por el Actor 

Conjunto, que actúa en nombre del Padre. 

“2. Cualquier sistema viviente de energía que 

incluya la mente o el espíritu, puede recibir este 

don. 

“3. No está totalmente sujeta a las cadenas de la 

causación antecedente. Es relativamente creadora o 

cocreadora. 

“4. Cuando la reciben las criaturas materiales 

evolucionarias, hace que el espíritu anhele el 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-19-los-seres-coordinados-de-origen-en-la-trinidad#U19_1_7
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dominio de la energía-materia a través de la 

mediación de la mente. 

“5. La personalidad, aunque no tiene identidad, 

puede unificar la identidad de cualquier sistema 

viviente de energía. 

“6. Tan sólo revela respuestas cualitativas al 

circuito de personalidad, en contraste con las tres 

energías que muestran respuestas tanto cualitativas 

como cuantitativas a la gravedad. 

“7. La personalidad es inalterable en presencia del 

cambio. 

“8. Puede dar un don a Dios: dedicación del libre 

albedrío a hacer la voluntad de Dios. 

“9. Se caracteriza por la moralidad —consciencia de 

la relatividad de las relaciones con otras personas. 

Discierne los niveles de conducta y discrimina 

selectivamente entre ellos. 

“10. La personalidad es única, absolutamente única: 

es única en el tiempo y en el espacio; es única en la 

eternidad y en el Paraíso; es única cuando se la 

recibe como don —no hay duplicados; es única 

durante cada momento de la existencia; es única en 

relación a Dios —él no tiene favoritos, pero 

tampoco las suma entre sí, porque no son sumables 

—son asociables pero no totalizables. 

“11. La personalidad responde directamente a la 

presencia de otras personalidades. 

“12. Es la cosa singular que se puede agregar al 

espíritu, ilustrando así la primacía del Padre en 

relación con el Hijo. (La mente no necesita ser 

agregada al espíritu) 

“13. La personalidad puede sobrevivir a la muerte 

mortal con identidad en el alma sobreviviente. El 

Ajustador y la personalidad son inalterables; la 

relación entre ellos (en el alma) no es sino cambio, 

evolución continuada; y si este cambio 

(crecimiento) cesara, el alma cesaría. 
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“14. La personalidad es consciente en forma única 

del tiempo, y esto es algo distinto de la percepción 

del tiempo que tienen la mente o el 

espíritu.” (1225.2) 112:0.2 

2. Proposición. Toda fase de potencialidad es potencialmente cocreativa. La 

identidad puede asociarse a modelos, pero la personalidad está asociada a 

sistemas vivientes de energía. 

“Todas las órdenes y fases subinfinitas de la personalidad son 

asociativas alcanzables y potencialmente cocreacionales. Lo 

prepersonal, lo personal y lo superpersonal están vinculados por un 

potencial mutuo de logro coordinado, alcance progresivo y 

capacidad cocreacional. Pero lo impersonal no se transforma nunca 

directamente en personal. La personalidad no es nunca espontánea; 

es el don del Padre del Paraíso. La personalidad está superimpuesta 

sobre la energía, y está asociada solamente con los sistemas 

vivientes de energía; la identidad puede estar asociada con 

esquemas no vivientes de energía.” (8.4) 0:5.4 

3. Proposición. La personalidad no es el cuerpo, la mente, el espíritu o el alma. 

Es la realidad inmutable de la experiencia por otro lado siempre cambiante de la 

criatura. 

“Personalidad. La personalidad del hombre mortal no es ni cuerpo, 

ni mente, ni espíritu; tampoco es el alma. La personalidad es la 

única realidad invariable en una experiencia por otra parte 

constantemente cambiante de la criatura; y une todos los demás 

factores asociados de la individualidad. La personalidad es el don 

único que el Padre Universal hace a las energías vivientes y 

asociadas de materia, mente y espíritu, y que sobrevive con la 

supervivencia del alma morontial.” (9.1) 0:5.11 

4. Proposición. La personalidad humana es la imagen-sombra espacio-temporal 

proyectada por la personalidad del Creador, y debería interpretarse en términos de 

la sustancia. 

“La personalidad humana es la imagen-sombra espacio-temporal 

proyectada por la divina personalidad del Creador, y jamás se 

puede comprender adecuadamente realidad alguna mediante el 

examen de su sombra. Las sombras deben interpretarse en términos 

de la verdadera substancia.” (29.7) 1:6.1 

5. Proposición. Los mortales de Urantia están dotados con la personalidad del 

tipo mortal finito que actúa en el nivel de los hijos ascendentes de Dios. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-112-la-sobrevivencia-de-la-personalidad#U112_0_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_5_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/prologo#U0_5_11
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“El Padre Universal dona personalidad a las numerosas órdenes de 

seres a medida que funcionan en los distintos niveles de la realidad 

universal. Los seres humanos de Urantia están dotados de 

personalidad del tipo finito mortal, funcional en el nivel de los 

hijos ascendentes de Dios.” (194.1) 16:8.1 

6. Proposición. El otorgamiento de la personalidad antecede al otorgamiento de 

los Ajustadores del Pensamiento. 

“La personalidad es una dotación única de naturaleza original cuya 

existencia es independiente de la dotación del Ajustador del 

Pensamiento y antecedente a la misma. Sin embargo, la presencia 

del Ajustador aumenta la manifestación cualitativa de la 

personalidad. Los Ajustadores del Pensamiento, cuando provienen 

del Padre, son idénticos en su naturaleza, pero la personalidad es 

distinta, original y exclusiva; y la manifestación de la personalidad 

está ulteriormente condicionada y cualificada por la naturaleza y 

cualidades de las energías asociadas de carácter material, mental y 

espiritual que constituyen el vehículo orgánico para la 

manifestación de la personalidad.”  

(194.3) 16:8.3 

7. Proposición. La personalidad es esa característica de un individuo que 

conocemos. 

“ La personalidad es esa característica de un individuo que 

conocemos, y que nos permite identificar a dicho ser en algún 

momento futuro sea cual fuere la naturaleza y grado de los 

cambios de forma, mente, o estado espiritual. La personalidad es 

esa parte de todo individuo que nos permite reconocer e identificar 

positivamente a esa persona como la que hemos conocido 

anteriormente, aunque haya cambiado mucho debido a la 

modificación del vehículo de expresión y manifestación de su 

personalidad.” (194.4) 16:8.4 

8. Proposición. La personalidad de la criatura se distingue por la autoconciencia y 

el libre albedrío relativo. 

“La personalidad de la criatura se distingue por dos fenómenos 

automanifestantes y característicos de conducta reactiva mortal: la 

autoconciencia y el relativo libre albedrío asociado.” (194.5) 

16:8.5 

9. Proposición. La autoconciencia es conciencia intelectual de la realidad de la 

personalidad, e incluye la aptitud de reconocer a otras personalidades. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_8_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_8_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_8_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_8_5
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“La autoconciencia consiste en la conciencia intelectual de la 

realidad de la personalidad; incluye la habilidad de reconocer la 

realidad de otras personalidades. Indica la capacidad para 

experiencia individualizada en las realidades cósmicas y con ellas, 

equivalentes al logro del estado de identidad en las relaciones de la 

personalidad en el universo.” (194.6) 16:8.6 

10. Proposición. La personalidad confiere la ciudadanía cósmica y la aptitud de 

reaccionar a las realidades cósmicas. 

“El tipo urantiano de personalidad humana puede ser considerado 

como funcionando en un mecanismo físico que consiste en la 

modificación planetaria del tipo nebadónico del organismo, que 

pertenece a la orden electroquímica de activación de la vida y está 

dotado de la orden nebadónica de la serie de mente cósmica 

orvontónica del modelo original de reproducción. La dotación del 

don divino de la personalidad en tal mecanismo mortal dotado de 

mente confiere la dignidad de la ciudadanía cósmica y permite que 

dicha criatura mortal se torne reactiva al reconocimiento 

constitutivo de las tres realidades mentales básicas del cosmos: 

“1. El reconocimiento matemático o lógico de la 

uniformidad de la causación física. 

“2. El reconocimiento razonado de la obligación de 

la conducta moral. 

“3. La comprensión por la fe de la adoración 

fraternal de la Deidad, asociada con el servicio 

amante a la humanidad.” (195.2) 16:8.15 

11. Proposición. El reconocimiento pleno de la dotación de la personalidad es la 

comprensión del parentesco con la Deidad (de la filiación con Dios). 

“La plena función de dicha dotación de la personalidad es la 

comprensión inicial del parentesco con la Deidad. Dicho yo, 

morado por un fragmento prepersonal de Dios el Padre, es en 

efecto y de hecho un hijo espiritual de Dios. Dicha criatura no sólo 

revela la capacidad de recibir el don de la presencia divina sino que 

también exhibe la respuesta reactiva al circuito de la gravedad de 

personalidad del Padre Paradisiaco de todas las 

personalidades.” (195.6) 16:8.19 

12. Proposición. A lo largo de toda nuestra ascensión evolutiva, hay una parte de 

nosotros que permanece inalterada: nuestra personalidad. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-16-los-siete-espiritus-rectores#U16_8_6
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“Y a través de todas estas edades y etapas sucesivas de crecimiento 

evolucionario, existe una parte de ti que permanece absolutamente 

inalterada, y ésa es la personalidad —la permanencia en presencia 

del cambio.” (1225.1) 112:0.1 

13. Proposición. La personalidad actúa en tres planos cósmicos (fases del 

universo). 

“El Padre Universal otorga la personalidad a sus criaturas como un 

don potencialmente eterno. Tal don divino está destinado a 

funcionar en numerosos niveles y en situaciones universales 

sucesivas que van desde lo finito más bajo a lo absonito más 

elevado, aun hasta los límites de lo absoluto. La personalidad 

funciona pues en tres planes cósmicos o en tres fases universales: 

“1. Estado de ubicación. La personalidad funciona 

con igual eficiencia en el universo local, en el 

superuniverso y en el universo central. 

“2. Estado de significado. La personalidad funciona 

eficazmente en los niveles de lo finito, lo absonito y 

aun junto a los límites de lo absoluto. 

“3. Estado de valor. La personalidad se puede 

realizar experiencialmente en los reinos progresivos 

de lo material, lo morontial y lo 

espiritual.” (1226.5) 112:1.1 

14. Proposición. Solo tres de las siete dimensiones de la personalidad son 

realizables en el nivel finito. 

“El tipo de personalidad que es donado a los mortales urantianos 

tiene una potencialidad de siete dimensiones de autoexpresión o 

realización de la persona. Estos fenómenos dimensionales son 

realizables como tres en el nivel finito, tres en el nivel absonito, y 

uno en el nivel absoluto. En los niveles subabsolutos esta 

dimensión séptima o de la totalidad es experienciable como el 

hecho de la personalidad. Esta suprema dimensión es un absoluto 

asociable y, aunque no infinito, es dimensionalmente potencial 

para la penetración subinfinita de lo absoluto.” (1226.13) 112:1.9 

15. Proposición. El hombre es una criatura social. La personalidad anhela 

pertenecer a algo. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-112-la-sobrevivencia-de-la-personalidad#U112_0_1
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“El hombre es naturalmente una criatura social; lo domina el 

anhelo de pertenecer. Es literalmente verdad que «ningún hombre 

vive para sí».” (1227.6) 112:1.16 

16. Proposición. La personalidad significa la unificación de todos los factores de 

la realidad. 

“Pero el concepto de la personalidad como sentido de la totalidad 

de la criatura viviente y funcionante significa mucho más que la 

integración de las relaciones; significa la unificación de todos los 

factores de la realidad así como también la coordinación de las 

relaciones. Las relaciones existen entre dos objetos, pero tres o más 

objetos resultan en un sistema, y dicho sistema es mucho más que 

tan sólo una relación ampliada o compleja. Esta distinción es vital, 

porque en un sistema cósmico los miembros individuales no están 

conectados entre sí excepto en relación con el todo y a través de la 

individualidad del todo.” (1227.7) 112:1.17 

17. Proposición. Al proceder de Dios, la personalidad del hombre es eterna, pero 

en lo que respecta a la identidad, está condicionada por la elección del hombre de 

sobrevivir. 

“Lo que proviene del Padre es como el Padre, eterno, y esto es 

igualmente cierto de la personalidad, que Dios otorga por su propia 

elección libre, como ocurre con el Ajustador del Pensamiento, un 

fragmento real de Dios. La personalidad del hombre es eterna, pero 

en cuanto a la identidad es una realidad eterna condicionada. 

Habiendo aparecido en respuesta a la voluntad del Padre, la 

personalidad alcanzará el destino de Deidad, pero el hombre debe 

elegir si estará o no presente en el momento del logro de tal 

destino. Si no se realiza dicha elección, la personalidad alcanza la 

Deidad experiencial directamente, volviéndose parte del Ser 

Supremo. El ciclo está predestinado, pero la participación del 

hombre en él es facultativo, personal y experiencial.”(1232.3) 

112:5.2 

XVI. HIJOS DE DIOS POR LA FE 

1. Proposición. Los hijos por la fe viven y trabajan en niveles que están muy por 

encima de los conflictos de los impulsos físicos no reprimidos. 

“Aquellos hombres y mujeres que conocen a Dios y que han 

nacido de la experiencia de Espíritu, no experimentan conflicto con 

sus naturalezas mortales más de lo que lo hacen los habitantes de 

los mundos y planetas más normales, que nunca han sido 

manchados por el pecado ni tocados por la rebelión. Los hijos de fe 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-112-la-sobrevivencia-de-la-personalidad#U112_1_16
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trabajan en niveles intelectuales y viven en planos espirituales muy 

por encima de los conflictos producidos por desenfrenados o 

desnaturalizados deseos físicos.” (383.1) 34:7.7 

2. Proposición. Los impulsos normales de los seres animales no están en 

conflicto serio con un logro espiritual alto. 

“Los estímulos nor-males de los seres animales y los apetitos e 

impulsos naturales de la naturaleza física no están en conflicto 

siquiera con los más altos logros espirituales excepto en la mente 

de las personas ignorantes, mal instruidas, o desafortunadamente, 

en extremo escrupulosas.” (383.1) 34:7.7 

3. Proposición. Los sentimientos de inseguridad del hombre surgen de las 

diferencias que hay entre su naturaleza física y su naturaleza espiritual. Solo la fe 

puede sostenerle frente a esa confusión. 

“Es tan sólo natural que el hombre mortal sufra sentimientos de 

inseguridad al verse inextricablemente atado a la naturaleza 

mientras posee al mismo tiempo poderes espirituales totalmente 

trascendentes a todas las cosas temporales y finitas. Sólo la 

confianza religiosa —la fe viviente— puede sostener al hombre 

entre estos problemas tan difíciles y confusos.” (1222.7) 111:6.8 

XVII. LAS SIETE ETAPAS DE LUZ Y VIDA 

1. Proposición. A medida que los mundos pasan de la primera a la séptima etapa 

de luz y vida, captan con éxito la realidad de Dios Séptuplo. 

“A medida que los mundos establecidos en luz y vida progresan 

desde la etapa inicial hasta la séptima época, aprenden 

sucesivamente la comprensión de la realidad de Dios el Séptuple, 

yendo desde la adoración del Hijo Creador hasta la adoración del 

Padre Paradisiaco de este Hijo. A través de la continua séptima 

etapa de la historia de un mundo de este tipo, los mortales en 

constante progreso crecen en el conocimiento de Dios el Supremo, 

mientras que disciernen vagamente la realidad del ministerio 

superpuesto de Dios el Último.” (646.2) 56:10.1 

2. Proposición. Todo este logro se obtiene antes de que los mortales entren 

siquiera en la carrera morontial. 

“Éste es el relato del magnífico objetivo de la lucha mortal en los 

mundos evolucionarios; y todo ello ocurre aún antes de que los 

seres humanos entren en sus carreras morontiales; todo este 

espléndido desarrollo es lograble por parte de los mortales 
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materiales en los mundos habitados, que constituyen la primera 

etapa de esa carrera sin fin e incomprensible de ascensión al 

Paraíso y logro de la divinidad.” (631.3) 55:6.7 

3. Proposición. La búsqueda principal de estos mortales es la comprensión de la 

verdad, la belleza y la bondad (filosofía, cosmología y divinidad). 

“A lo largo de esta gloriosa edad el anhelo principal de los 

mortales en constante avance es la búsqueda de una mejor 

comprensión y una realización más plena de los elementos 

comprensibles de la Deidad —verdad, belleza y bondad. Esto 

representa el esfuerzo del hombre por discernir a Dios en la mente, 

en la materia y en el espíritu. Y a medida que el mortal persigue 

esta búsqueda, se encuentra cada vez más sumergido en el estudio 

experiencial de la filosofía, la cosmología y la divinidad.” (646.3) 

56:10.2 

4. Proposición. La era de luz y vida es inaugurada por los Hijos Instructores 

Trinitarios. 

“Esta era de luz y vida, inaugurada por los Hijos Instructores 

cuando concluye su misión planetaria final, continúa 

indefinidamente en los mundos habitados. Cada etapa más 

avanzada en el estado establecido puede ser segregada por acción 

judicial de los Hijos Magisteriales en una sucesión de 

dispensaciones; pero todas estas acciones judiciales son puramente 

técnicas, y no modifican de manera alguna el curso de los 

acontecimientos planetarios.” (621.2) 55:0.2 

5. Proposición. Cuando un mundo se establece finalmente en luz y vida, recibe el 

templo morontial y el Príncipe Planetario es elevado a Soberano Planetario. 

“La presencia del templo morontial en la capital de un mundo 

habitado es el certificado de admisión de dicha esfera a las edades 

establecidas de luz y vida. Antes de que los Hijos Instructores 

abandonen un mundo, cuando concluye su misión terminal, 

inauguran esta época final de logro evolucionario; presiden ese día 

en que «el templo sagrado desciende a la tierra». Este 

acontecimiento, que señala los albores de la era de luz y vida, se ve 

siempre honrado con la presencia personal del Hijo Paradisiaco 

autootorgador en ese planeta, que concurre para presenciar este 

gran día. Ahí, en este templo de belleza incomparable, este Hijo 

autootorgador Paradisiaco proclama al antiguo Príncipe Planetario 

como el nuevo Soberano Planetario, otorgando a ese fiel Hijo 

Lanonandek nuevos poderes y mayor autoridad sobre los asuntos 
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planetarios. El Soberano del Sistema también está presente y 

confirma estas declaraciones.” (622.1) 55:1.1 

6. Proposición. El traslado de mortales vivos se hace mediante el fuego 

devorador de la fusión con el Ajustador. 

“ Estos templos morontiales también sirven como sitios de 

congregación para presenciar el traslado de los mortales vivientes a 

la existencia morontial. Precisamente debido al hecho de que el 

templo de traslado está compuesto de material morontial, no se 

desintegra en la gloria flameante del fuego devorador que oblitera 

tan completamente los cuerpos físicos de aquellos mortales que ahí 

experimentan la fusión final con sus Ajustadores divinos. En un 

mundo grande, estas llamas de traslado son casi continuas, y a 

medida que aumenta el número de traslados, se proveen santuarios 

subsidiarios de vida morontial en diferentes zonas del planeta. No 

hace mucho tiempo estuve en un mundo en el lejano norte en el 

cual funcionaban veinticinco santuarios morontiales.”(622.5) 

55:1.5 

7. Proposición. La frecuencia de traslados del estado mortal al morontial aumenta 

a medida que progresa el estatus evolutivo de un mundo. 

“Esta experiencia de traslado desde la vida material al estado 

morontial —fusión del alma inmortal con el Ajustador residente— 

aumenta en frecuencia paralelamente al progreso evolucionario del 

planeta.” (623.2) 55:2.2 

8. Proposición. La familia y amigos de un candidato a la fusión se reúnen en el 

templo morontial para aguardar el "destello de vida" que libera al ascendente de 

las ataduras de la carne. 

“Una vez que la familia, los amigos y el grupo de trabajo de dicho 

candidato para la fusión se han congregado en el templo morontial, 

se los distribuye alrededor del escenario central en el que 

descansan los candidatos para la fusión, quienes departen 

libremente con sus amigos reunidos. Se forma un círculo 

intermedio de personalidades celestiales para proteger a los 

mortales materiales de la acción de las energías que se manifiestan 

en el instante del «destello de vida» que libera al candidato para la 

ascensión de las cadenas de la carne material, haciendo de este 

modo para dicho mortal evolucionario todo lo que la muerte 

natural hace para los que así son liberados de la carne.” (623.4) 

55:2.4 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-55-las-esferas-de-luz-y-vida#U55_1_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-55-las-esferas-de-luz-y-vida#U55_1_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-55-las-esferas-de-luz-y-vida#U55_1_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-55-las-esferas-de-luz-y-vida#U55_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-55-las-esferas-de-luz-y-vida#U55_2_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-55-las-esferas-de-luz-y-vida#U55_2_4


400 

 

9. Proposición. Se puede comunicar con antelación la fusión con el Ajustador, 

para que el candidato pueda prepararse para salir del planeta. 

“Más adelante en la era de luz y vida los seres intermedios o sus 

asociados son sensibles a la condición inminente de una probable 

unión de alma y Ajustador, y señalan este hecho a los guardianes 

del destino, quienes a su vez comunican estos asuntos al grupo 

finalista bajo cuya jurisdicción este mortal tal vez está 

funcionando; entonces el Soberano Planetario emite un mandato 

para que dicho mortal renuncie a todos los deberes planetarios, se 

despida del mundo de su origen, y se dirija al templo interior del 

Soberano Planetario, para aguardar ahí el tránsito morontial, el 

destello de traslado, desde el dominio material evolutivo al nivel 

morontial de progresión preespiritual.”  

(623.3) 55:2.3 

10. Proposición. Los mortales trasladados se dirigen, mediante el tránsito 

Ajustador, al mundo morontial correspondiente. 

“Los observadores mortales nada pueden ver de sus asociados 

trasladados después del destello de fusión. Estas almas trasladadas 

proceden por tránsito Ajustador directamente a la sala de 

resurrección del correspondiente mundo de capacitación morontial. 

Estas transacciones que se ocupan del traslado de los seres 

humanos vivientes al mundo morontial son supervisadas por un 

arcángel que es asignado a dicho mundo el día en que éste es 

establecido en luz y vida.” (624.1) 55:2.7 

11. Proposición. Desde los mundos que están en las edades florecientes de luz y 

vida, los mortales aprehendidos por el Hijo se saltan gran parte de la vida 

morontial y comienzan su ascensión semiespiritual en los mundos de la sede del 

universo. 

“Las almas trasladadas de las edades florecientes de las esferas 

establecidas no pasan por los mundos de estancia. Tampoco se 

detienen, como estudiantes, en los mundos morontiales del sistema 

o de la constelación. No pasan por ninguna de las primeras eta-pas 

de la vida morontial. Son los únicos mortales ascendentes que casi 

escapan la transición morontial de la existencia material al estado 

semiespiritual. La experiencia inicial de dichos mortales 

aprehendidos por el Hijo en la carrera de ascensión consiste en el 

servicio de los mundos de progresión de la sede central del 

universo. A partir de estos mundos de estudio de Salvington, 

vuelven como maestros a aquellos mismos mundos por los cuales 

no tuvieron que pasar, dirigiéndose posteriormente hacia adentro, 
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hacia el Paraíso, por el camino establecido de la ascensión 

mortal.” (624.3) 55:2.9 

12. Proposición. Los obstáculos de Urantia para lograr el estatus de luz y vida 

son muchos y variados. 

“La gran dificultad que enfrenta a Urantia en el asunto de lograr el 

elevado destino planetario de luz y vida corresponde a los 

problemas de enfermedad, degeneración, guerra, razas 

multicolores, y multilingüismo.” (626.10) 55:3.21 

13. Proposición. Para progresar más allá de la primera etapa de luz y vida, un 

mundo debe tener un solo idioma, una sola filosofía y una sola religión. 

“Ningún mundo evolucionario puede esperar progresar más allá de 

la primera etapa de establecimiento de la luz hasta que no haya 

alcanzado el estado de un solo idioma, una sola religión y una sola 

filosofía. El pertenecer a una sola raza facilita grandemente dicho 

logro, pero el hecho que haya muchos pueblos en Urantia no 

impide el logro de etapas más elevadas.” (626.11) 55:3.22 

14. Proposición. Hay siete etapas de despliegue de la era de luz y vida. 

“Existen siete etapas en la evolución de la era de luz y vida en un 

mundo evolucionario, y en este respecto deberíamos notar que los 

mundos de los mortales que fusionan con el Espíritu evolucionan 

en forma idéntica a aquellos de las series de fusión con el 

Ajustador. Estas siete etapas de luz y vida son: 

473. La primera etapa o etapa planetaria. 

474. La segunda etapa o etapa del sistema. 

475. La tercera etapa o etapa de la constelación. 

476. La cuarta etapa o etapa del universo local. 

477. La quinta etapa o etapa del sector menor. 

478. La sexta etapa o etapa del sector mayor. 

479. La séptima etapa o etapa del 

superuniverso.” (621.4) 55:0.4 

15. Proposición. Breve descripción de las siete etapas de luz y vida. 

Vean: (627.2) 55:4.4 

XVIII. LA SUPERVIVENCIA DE LA PERSONALIDAD 
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1. Proposición. La elección del mortal determina el potencial de supervivencia 

del alma humana. Cuando la mente cree en Dios y desea a Dios con el Ajustador, 

la supervivencia está asegurada. 

“La supervivencia eterna de la personalidad depende 

completamente de la elección de la mente mortal, cuyas decisiones 

determinan el potencial de supervivencia del alma inmortal. 

Cuando la mente cree en Dios y el alma conoce a Dios, y cuando, y 

con el Ajustador ayudante, todos ellos desean a Dios, entonces la 

supervivencia es segura.” (69.8) 5:5.13 

2. Proposición. La supervivencia del alma que elige a Dios no puede evitarse por 

ninguna de las limitaciones de la naturaleza humana. 

“Las limitaciones del intelecto, las restricciones de la educación, la 

carencia de cultura, el empobrecimiento del estado social, incluso 

la inferioridad de las normas morales humanas que resultan de la 

infortunada falta de ventajas de instrucción, cultura o posición 

social, no pueden invalidar la presencia del espíritu divino en tales 

individuos tan desafortunados y humanamente limitados, pero 

creyentes. La residencia del Monitor Misterioso constituye el 

comienzo y asegura la posibilidad del potencial de crecimiento y 

supervivencia del alma inmortal.” (69.8) 5:5.13 

3. Proposición. Los morales evolutivos de los mundos del espacio ascienden al 

Paraíso para aguardar su incorporación al Cuerpo de la Finalidad. 

“Los mortales evolucionarios nacen en los planetas del espacio, 

pasan a través de los mundos morontiales, ascienden a los 

universos espirituales, atraviesan las esferas de Havona, hallan a 

Dios, logran el Paraíso y son integrados en el Cuerpo primario de 

la Finalidad, para aguardar allí la próxima asignación de servicio 

en el universo. Existen otros seis cuerpos de finalidad que se están 

reuniendo, pero Grandfanda, el primer ascendente mortal, preside 

como jefe del Paraíso sobre todas las órdenes de los finalistas. Y al 

visualizar este espectáculo sublime, todos nosotros exclamamos: 

¡Qué glorioso destino para los hijos del tiempo de origen animal, 

los hijos materiales del espacio!” (354.6) 31:10.20 

4. Proposición. La supervivencia del mortal depende del ministerio 

espiritualizador del Ajustador, al hacer evolucionar el alma inmortal. 

“Pero la mente mortal sin el espíritu inmortal no puede sobrevivir. 

La mente del hombre es mortal; sólo el espíritu otorgado es 

inmortal. La supervivencia depende de la espiritualización por el 

ministerio del Ajustador —del nacimiento y evolución del alma 
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inmortal; por lo menos, no debe haberse desarrollado un 

antagonismo hacia la misión del Ajustador, la cual consiste en 

efectuar la transformación espiritual de la mente material.”  

(565.1) 49:4.9 

5. Proposición. Se realizan resurrecciones especiales de vez en cuando, y siempre 

cada mil años. 

“De vez en cuando, por decisión de las autoridades planetarias o de 

los gobernantes del sistema, se conducen resurrecciones especiales 

de los sobrevivientes durmientes. Estas resurrecciones ocurren por 

lo menos cada milenio de tiempo planetario, cuando no todos pero 

«muchos de los que duermen en el polvo de la tierra se 

despertarán». Estas resurrecciones especiales dan ocasión para 

movilizar grupos especiales de seres ascendentes para el servicio 

específico en el plan del universo local para la ascensión mortal. 

Existen tanto razones prácticas como asociaciones sentimentales 

relacionadas con estas resurrecciones especiales.”(568.5) 49:6.2 

6. Proposición. El alma que evoluciona (la hija de la mente mortal y del 

Ajustador divino) sobrevive a la muerte como el yo morontial. 

“Existe algo real, algo de la evolución humana, algo adicional al 

Monitor Misterioso, que sobrevive a la muerte. Esta entidad de 

nueva aparición es el alma, y sobrevive a la muerte tanto del 

cuerpo físico como de la mente material. Esta entidad es el hijo 

conjunto de la vida combinada y los esfuerzos del tú humano en 

enlace con el tú divino, el Ajustador. Este hijo de parentesco 

humano y divino constituye el elemento sobreviviente del origen 

terrestre; es el yo morontial, el alma inmortal.” (1234.1) 112:5.12 

7. Proposición. Durante la muerte, el alma está incosciente y a recaudo del 

guardián del destino. 

“Este hijo de significado persistente y valor sobreviviente está 

totalmente inconsciente durante el período que corre desde la 

muerte hasta la repersonalización y está bajo la custodia del 

guardián seráfico de destino a lo largo de esta temporada de espera. 

No funcionarás como ser consciente, después de la muerte, hasta 

no haber logrado la nueva conciencia morontial en los mundos de 

estancia de Satania.” (1234.2) 112:5.13 

8. Proposición. Si hay alguna duda acerca de que un individuo haya tenido la 

oportunidad de elegir la supervivencia, si los accidentes y los obstáculos de la 

existencia material evitan un progreso suficiente, se concede a dichas almas un 

estatus transicional; tendrán la oportunidad de elegir la supervivencia. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-49-los-mundos-habitados#U49_4_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-49-los-mundos-habitados#U49_6_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-112-la-sobrevivencia-de-la-personalidad#U112_5_12
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-112-la-sobrevivencia-de-la-personalidad#U112_5_13


404 

 

“Aunque los círculos cósmicos del crecimiento de la personalidad 

deben ser alcanzados finalmente, si los accidentes del tiempo y las 

dificultades de la existencia material te previenen, sin culpa tuya, 

de lograr estos niveles en tu planeta nativo, si tus intenciones y 

deseos son de valor de supervivencia, se emitirán decretos de 

extensión del período de prueba. Se te permitirá tiempo adicional 

para que te pruebes. 

“Si en algún momento hubiese dudas en cuanto a la 

aconsejabilidad de avanzar a una determinada identidad humana a 

los mundos de estancia, los gobiernos del universo invariablemente 

deciden a favor del interés personal de ese individuo; avanzan sin 

titubeos a dicha alma a un estado de ser transicional, mientras 

continúan sus observaciones del intento morontial naciente y del 

propósito espiritual. Así la justicia divina está segura de cumplirse, 

y la misericordia divina recibe una oportunidad más de extender su 

ministerio." (1233.2) 112:5.6 

9. Proposición. El reensamblaje de las partes constituyentes de una personalidad 

en otro tiempo material implica una serie de transacciones. 

“La situación que hace posible la repersonalización ocurre en las 

salas de la resurrección de los planetas receptores morontiales de 

un universo local. Aquí, en estas cámaras de reconstitución de 

vida, las autoridades supervisoras proveen esa relación de energía 

universal —morontial, mental y espiritual— que hace posible el 

retorno de la conciencia del sobreviviente durmiente. La 

reconstitución de las partes constituyentes de una personalidad en 

otro tiempo material comprende: 

“1. La fabricación de una forma apta, un modelo de energía 

morontial, en el cual el nuevo sobreviviente pueda hacer contacto 

con la realidad no espiritual, y dentro de la cual la variación 

morontial de la mente cósmica pueda conectarse con sus circuitos. 

“2. El retorno del Ajustador a la criatura morontial en espera. El 

Ajustador es el custodio eterno de tu identidad ascendente; tu 

Monitor es el seguro absoluto de que tú mismo y ningún otro 

ocuparás la forma morontial creada para tu personalidad que 

despierta. Y el Ajustador estará presente en la reconstitución de tu 

personalidad para retomar nuevamente el papel de guía al Paraíso 

de tu ser sobreviviente. 

“3. Cuando se han reunido estos tres requisitos de la 

repersonalización, el custodio seráfico de las potencialidades del 

alma inmortal dormida, con la asistencia de numerosas 
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personalidades cósmicas, dona esta entidad morontial a la forma 

morontial de mente y cuerpo que está esperando y confía este hijo 

evolucionario del Supremo a la asociación eterna con el Ajustador 

en espera. Y esto completa la repersonalización, reconstitución de 

la memoria, discernimiento y conciencia —identidad.” (1234.5) 

112:5.16 

10. Proposición. Los niños que mueren antes de obtener un Ajustador del 

Pensamiento son repersonalizados en los mundos de los finalitarios 

simultáneamente a la llegada de alguno de sus progenitores a los mundos 

mansión. 

“Los niños que mueren antes de haber llegado a edad de tener un 

Ajustador del Pensamiento son repersonalizados en el mundo 

finalista de los sistemas locales concomitantemente con la llegada 

de cualquiera de los dos progenitores en los mundos de estancia. 

Un niño adquiere identidad física en el momento de su nacimiento 

mortal, pero en el asunto de la supervivencia todos los niños sin 

Ajustador se consideran aún como parte de sus padres.” (570.1) 

49:6.12 

11. Proposición. Después, los Ajustadores del Pensamiento llegan para morar en 

estos pequeños, junto con el ministerio seráfico. 

“A su debido tiempo los Ajustadores del Pensamiento vienen a 

residir en estos pequeños mientras que el ministerio seráfico a 

ambos grupos de órdenes dependientes del estado probacionario de 

supervivencia es en general similar al del progenitor más avanzado 

o es equivalente al del progenitor único en caso de que uno solo 

sobreviva. Aquellos que llegan al tercer círculo, sea cual fuere el 

estado de sus padres, reciben guardianes personales.” (570.2) 

49:6.13 

12. Proposición. Se mantienen guarderías de prueba en los mundos finalitarios de 

las constelaciones y en las sedes del universo para los niños sin Ajustador de los 

que se saltan los mundos mansión más bajos. 

“Se mantienen guarderías similares de probación en las esferas 

finalistas de la constelación y de las sedes centrales del universo 

para los niños sin Ajustador de las órdenes primarias y secundarias 

modificadas de ascendenteros.” (570.3) 49:6.14 

13. Proposición. Cuando un mortal no logra sobrevivir, los valores espirituales de 

la experiencia humana sobreviven en el Ajustador del Pensamiento; los valores de 

la personalidad perviven en el Ser Supremo. 
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“Si el hombre mortal no sobrevive la muerte natural, los 

verdaderos valores espirituales de su experiencia humana 

sobreviven como porción de la experiencia continuada del 

Ajustador del Pensamiento. Los valores de la personalidad de ese 

ser no sobreviviente persisten como factores en la personalidad del 

Ser Supremo en actualización. Estas cualidades persistentes de la 

personalidad están privadas de identidad, pero no de los valores 

experienciales acumulados durante la vida mortal en la carne. La 

sobrevivencia de la identidad depende de la sobrevivencia del alma 

in-mortal de estado morontial y de valor divino en constante 

aumento. La identidad de la personalidad sobrevive mediante la 

sobrevivencia del alma y en ella.” (195.9) 16:9.3 

14. Proposición. Estas provisiones misericordiosas no significan con los humanos 

hayan de tener una segunda prueba, pero sí significa que todo mortal tendrá una 

oportunidad inequívoca de tomar una verdadera decisión final. 

“Esto no significa que los seres humanos han de disfrutar de una 

segunda oportunidad frente al rechazo de la primera, de ninguna 

manera. Pero sí significa que toda criatura volitiva ha de 

experimentar la oportunidad auténtica de hacer una elección sin 

dudas, autoconsciente y final. Los Jueces soberanos del universo 

no privarán a ningún ser de estado de personalidad, si ese ser no ha 

hecho su elección eterna en forma final y plena; el alma del 

hombre debe tener y se le da, la plena y amplia oportunidad de 

revelar su verdadero intento y propósito auténtico.” (1233.5) 

112:5.9 
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18. EDUCACIÓN 

1. Proposición. Las civilizaciones son inestables porque no son cósmicas. Deben 

alimentarse con los factores constitutivos de la ciencia, la moralidad y la religión. 

“Las civilizaciones no son estables, porque no son cósmicas; no 

son innatas en los individuos de las razas. Deben ser alimentadas 

por las contribuciones combinadas de los factores constitutivos del 

hombre —ciencia, moralidad y religión. Las civilizaciones 

aparecen y desaparecen, pero la ciencia, la moralidad y la religión 

siempre sobreviven la destrucción.” (196.1) 16:9.5 

2. Proposición. El sistema educativo de Nebadon consiste en enseñar a realizar 

las cosas que se te encomiendan. 

“Fundamentalmente, el sistema de instrucción de Nebadon dispone 

que se te asigne una tarea y se te dé la oportunidad de recibir 

instrucción sobre el método ideal y divino de llevar a cabo esa 

tarea de la mejor manera. Se te da una tarea específica 

proporcionándote al mismo tiempo acceso a los maestros que están 

calificados para instruirte en cuanto al mejor método de realizar tu 

asignación. El plan divino de instrucción proporciona una íntima 

asociación de trabajo y enseñanza. Te enseñamos cómo llevar a 

cabo de la mejor manera lo que te ordenamos que hagas.” (412.4) 

37:6.4 

3. Proposición. Las escuelas del Príncipe Planetario y del Jardín del Edén se 

ocupaban de un amplio rango de temas. 

“Las facultades de los Príncipes Planetarios se ocupan básicamente 

de la filosofía, la religión, la moral y los logros artísticos e 

intelectuales superiores. Las escuelas jardín de Adán y Eva están 

normalmente dedicadas a las artes prácticas, la capacitación básica 

intelectual, la cultura social, el desarrollo económico, las 

relaciones comerciales, la salud física y el gobierno civil. 

Finalmente estos centros mundiales se amalgaman, pero la 

verdadera afiliación a veces no ocurre hasta los tiempos del primer 

Hijo Magisterial.” (587.2) 51:6.4 

4. Proposición. El verdadero Estado está basado en la cultura, dominado por los 

ideales y motivado por el servicio. 

“El estado duradero se funda en la cultura, dominado por ideales y 

motivado por el servicio. El propósito de la educación debe ser la 

adquisición de conocimientos, la consecución de la sabiduría, la 

autorrealización y el logro de valores espirituales.” (806.1) 71:7.1 
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5. Proposición. La educación tiene cinco objetivos principales. 

“En el estado ideal, la educación continúa toda la vida, y la 

filosofía algunas veces se convierte en el objetivo principal de sus 

ciudadanos. Los ciudadanos de tal mancomunidad van en la 

búsqueda de la sabiduría para compenetrarse más intensamente con 

la significación de las relaciones humanas, los sentidos de la 

realidad, la nobleza de los valores, las metas de la vida y las glorias 

del destino cósmico.” (806.2) 71:7.2 

6. Proposición. La educación es la tarea de la vida. 

“La educación es la tarea de la vida; ha de continuar toda la vida 

para que la humanidad pueda experimentar gradualmente los 

niveles ascendentes de la sabiduría mortal, que son: 

480. El conocimiento de las cosas. 

481. La comprensión de los significados. 

482. La apreciación de los valores. 

483. La nobleza del trabajo —el deber. 

484. La motivación de las metas —la moralidad. 

485. El amor al servicio —el carácter. 

486. La visión cósmica —el discernimiento 

espiritual.” (806.5) 71:7.5 

7. Proposición. Cuando el hombre estudia el universo desde fuera, crea las 

ciencias físicas; cuando se acerca al universo desde dentro, origina la metafísica y 

la teología: la religión. 

“Cuando el hombre se acerca al estudio y al examen de su universo 

desde afuera, da origen a varias ciencias físicas; cuando encara la 

investigación del yo y del universo desde adentro, da origen a la 

teología y a la metafísica. El arte de la filosofía más reciente se 

desarrolla en un esfuerzo por armonizar las muchas discrepancias 

que están destinadas a aparecer al principio entre los hallazgos y 

enseñanzas de estas dos avenidas diametralmente opuestas de 

enfoque al universo de las cosas y de los seres.” (1135.4) 103:6.2 

8. Proposición. El mundo interior y el mundo exterior tienen un conjunto 

diferente de valores. La civilización está en peligro porque hay muchos jóvenes 

que entran en profesiones materialistas. 

“Los mundos interior y exterior tienen un esquema de valores 

distinto. Cualquier civilización se encuentra en peligro si tres 

cuartos de su juventud se dedican a profesiones materialistas y al 

perseguimiento de las actividades sensoriales del mundo exterior. 
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La civilización corre peligro cuando la juventud deja de interesarse 

en la ética, la sociología, la eugenesia, la filosofía, las artes, la 

religión y la cosmología.”  

(1220.3) 111:4.4 

9. Proposición. Las ideas pueden tener su origen en los estímulos del mundo 

exterior; los ideales nacen en los reinos creativos del mundo interior. 

“Las ideas pueden originarse en los estímulos del mundo exterior, 

pero los ideales nacen sólo en los reinos creadores del mundo 

interior. Actualmente las naciones del mundo son dirigidas por 

hombres que tienen superabundancia de ideas, pero gran pobreza 

de ideales. Ésta es la explicación de la pobreza, divorcio, guerra y 

odios raciales.” (1220.9) 111:4.10 

10. Proposición. Incluso la educación laica debería contribuir a la planificación 

de la vida, al desarrollo del carácter, a ensalzar la personalidad y a la disciplina 

moral. 

“Aun la educación secular podría ayudar en este gran renacimiento 

espiritual si prestara más atención a la labor de enseñar a los 

jóvenes cómo se realiza la planificación de la vida y el progreso 

del carácter. El objeto de toda la educación debería ser fomentar y 

avanzar el propósito supremo de la vida, el desarrollo de una 

personalidad majestuosa y bien balanceada. Es muy necesario 

enseñar disciplina moral, en lugar de tanta autogratificación. Sobre 

tales cimientos, la religión podría contribuir su incentivo espiritual 

a la expansión y enriquecimiento de la vida mortal, aun a la certeza 

y engrandecimiento de la vida eterna.” (2086.3) 195:10.17 
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19. EL MATRIMONIO Y EL HOGAR 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. El matrimonio es el antepasado de la institución más sublime y 

útil de la civilización: el hogar. 

“La necesidad material cimentó el matrimonio, el apetito sexual lo 

embelleció, la religión lo sancionó y lo exaltó, el estado lo exigió y 

lo reglamentó, y en tiempos más recientes el amor en evolución 

empieza a justificar y glorificar el matrimonio como antepasado y 

creador de la institución más útil y sublime de la civilización: el 

hogar. La formación del hogar debe ser el centro y esencia de todo 

esfuerzo de educación.” (931.1) 84:0.1 

2. Proposición. Entre los antiguos, las familias numerosas no se debían siempre 

al afecto. Deseaban muchos niños por varias razones. 

“Las familias grandes entre los pueblos antiguos no eran 

necesariamente afectivas. Se deseaban muchos hijos porque: 

487. Eran valiosos como trabajadores. 

488. Eran el seguro de la vejez. 

489. Las hijas se podían vender. 

490. El orgullo familiar requería la perpetuación del 

apellido. 

491. Los hijos proporcionaban protección y defensa. 

492. El temor a los fantasmas creó el temor a la soledad. 

493. Algunas religiones requerían la progenie.” (940.7) 

84:7.11 

3. Proposición. La función del matrimonio es asegurar la supervivencia de la 

raza, no solo hacer realidad la felicidad personal. 

“La función del matrimonio en la evolución es afianzar la 

supervivencia de la raza, no sólo obtener la felicidad personal; la 

autoconservación y la autoperpetuación son los verdaderos fines 

del hogar. La autogratificación es incidental y no esencial, salvo 

como incentivo para garantizar la unión sexual. La naturaleza 

exige la supervivencia, pero las artes de la civilización continúan 

aumentando los placeres del matrimonio y las satisfacciones de la 

vida familiar.” (765.6) 68:2.9 

II. EL INSTINTO DE APAREAMIENTO 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-84-matrimonio-y-vida-familiar#U84_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-84-matrimonio-y-vida-familiar#U84_7_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-84-matrimonio-y-vida-familiar#U84_7_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-68-los-albores-de-la-civilizacion#U68_2_9


411 

 

1. Proposición. A pesar de las diferencias entre hombres y mujeres, el deseo 

sexual es suficiente para juntarlos con el fin de reproducir la especie. 

“A pesar de la diferencia de personalidad entre hombres y mujeres, 

el impulso sexual es suficiente para asegurar su unión para la 

reproducción de la especie. Este instinto operaba efectivamente 

mucho antes de que los humanos experimentaran lo que más 

recientemente se ha llamado amor, devoción y lealtad matrimonial. 

El apareamiento es una propensión innata, el matrimonio es su 

repercusión social evolucionaria.” (913.4) 82:1.1 

2. Proposición. Los sangik y otros pueblos primitivos tenían el instinto de 

apareamiento, pero desprovisto en gran medida de lo que se conoce actualmente 

como “atractivo sexual”. 

“Las razas sangik poseían pasiones animales normales, pero 

demostraban poca imaginación o apreciación de la belleza y del 

atractivo físico del sexo opuesto. Lo que se llama atracción del 

sexo está virtualmente ausente aun ahora entre las razas primitivas; 

estos pueblos no mezclados poseen un claro instinto de 

apareamiento pero no tienen suficiente atracción sexual como para 

crear problemas serios que requieran control social.”  

(914.2) 82:1.6 

III. LAS PRIMERAS COSTUMBRES SOBRE EL MATRIMONIO 

1. Proposición. La evolución del matrimonio es la historia del control sexual 

mediante la presión de las restricciones sociales, religiosas y civiles. 

“La historia de la evolución del matrimonio es simplemente la 

historia del control sexual a través de la presión de las restricciones 

sociales, religiosas y civiles. La naturaleza no reconoce a los 

individuos; no tiene noción de los así llamados sentimientos 

morales; está solo y exclusivamente interesada en la reproducción 

de la especie.” (914.7) 82:2.1 

2. Proposición. El bajo estatus de la mujer en tiempos del Antiguo Testamento 

refleja las costumbres y convenciones de los pastores. 

“La escasa cortesía hacia las mujeres durante la era del Antiguo 

Testamento es un reflejo auténtico de las costumbres de los 

pastores. Los patriarcas hebreos eran todos ellos pastores, tal como 

se demuestra por el dicho, «El Señor es mi pastor».” (934.1) 84:3.2 

3. Proposición. En tiempos primitivos, el matrimonio era el precio de la posición 

social; tener esposa era señal de distinción. 
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“En los tiempos primitivos el matrimonio era el precio de la 

posición social; la posesión de una esposa era emblema de 

distinción. Los salvajes consideraban el día de la boda como el 

ingreso en las responsabilidades del estado adulto. En una época, el 

matrimonio ha sido considerado un deber social; en otra, una 

obligación religiosa; y en otra aún, un requisito político para 

proveer ciudadanos para el estado.”  

(915.7) 82:3.4 

4. Proposición. Los matrimonios infantiles se originaron tras la idea de que era 

una desgracia (incluso pecado) no estar casado. Los no casados no podían entrar 

en el mundo de los espíritus. 

“El hecho de que los pueblos primitivos consideraban el no casarse 

una vergüenza aun un pecado, explica el origen de los matrimonios 

entre niños; puesto que uno debía casarse, cuanto antes lo hiciera 

mejor sería. También era creencia general que las personas no 

casadas no podían entrar al mundo espiritual, y esto era un 

incentivo adicional para los matrimonios entre niños aun desde el 

momento del nacimiento y a veces aun antes del nacimiento, 

dependiendo del sexo.” (916.4) 82:3.8 

5. Proposición. Los matrimonios primitivos eran acordados por los padres; más 

adelante, actuaban los agentes matrimoniales. Al principio, los matrimonios eran 

asuntos de grupo. 

“Los matrimonios primitivos estaban siempre dispuestos de 

antemano por los padres del mancebo y de la doncella. La etapa de 

transición entre esta costumbre y la libertad de elección estuvo 

ocupada por los agentes matrimoniales o casamenteros 

profesionales. Estos casamenteros al principio eran los barberos; 

más adelante, los sacerdotes. El matrimonio fue originalmente un 

asunto de grupo; después un asunto familiar; tan sólo 

recientemente se ha vuelto una aventura individual.”  

(923.1) 83:2.1 

6. Proposición. Los antiguos desconfiaban del amor y de las promesas. Querían 

que el matrimonio estuviera garantizado con propiedades. El precio de 

adquisición de una esposa era un depósito en caso de deserción. 

“Los antiguos no confiaban ni en el amor ni en las promesas; 

creían que las uniones sólidas deben ser garantizadas por un 

respaldo tangible, la propiedad privada. Por este motivo, el precio 

de adquisición de una esposa se consideraba un depósito o una 

prenda, que el marido perdería en caso de divorcio o deserción. 

Una vez que se había pagado el precio de adquisición de una 
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novia, muchas tribus permitían que se le quemara la marca del 

marido en la piel de ella. Los africanos aún compran sus esposas. 

Una esposa con quien el hombre se casara por amor, o sea la 

esposa de un hombre blanco, la comparan con un gato, porque no 

cuesta nada.”  

(923.7) 83:3.1 

IV. MEZCLAS RACIALES 

1. Proposición. Los malos resultados de cierta endogamia llevaron a la 

formulación de tabúes contra el matrimonio entre parientes cercanos. 

“Aunque la endogamia de buena cepa a veces produjo tribus 

fuertes, los casos espectaculares de malos resultados de la 

endogamia debido a defectos hereditarios se grabaron más 

fuertemente en la mente del hombre, de modo tal que las 

costumbres en avance fueron acumulando cada vez más tabúes 

contra todo matrimonio entre parientes cercanos.” (918.2) 82:5.2 

2. Proposición. La exogamia dominó debido a que favorecía al hombre (se 

alejaba de los suegros). La familiaridad genera desdén. 

“La exogamia finalmente dominó porque era la favorita del 

hombre; obtener a una esposa de afuera le aseguraba al hombre 

mayor libertad de los suegros. La familiaridad genera el desdén; 

así pues a medida que el elemento de libre albedrío comenzó a 

dominar el apareamiento, se volvió hábito elegir a la pareja fuera 

de la tribu.” (919.2) 82:5.6 

3. Proposición. El peligro real para la especie humana está en la multiplicación 

sin restricciones de cepas inferiores, más que en la mezcla interracial. 

“Después de todo, el verdadero peligro para la especie humana ha 

de encontrarse en la multiplicación sin restricciones de las cepas 

inferiores y degeneradas de los varios pueblos civilizados más bien 

que un supuesto peligro inherente a la mezcla interracial.” (921.1) 

82:6.11 

4. Proposición. Si las razas de hoy día pudieran deshacerse de sus especímenes 

deteriorados, habría menos objeciones a una amalgama limitada de las razas. 

“Si las razas de hoy en día de Urantia pudieran librarse del peso de 

las capas inferiores de seres deteriorados, antisociales, de mente 

débil y abandonados, no habría objeción a una amalgama limitada 

de las razas. Y si tales mezclas de raza pudieran ocurrir entre los 
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tipos más elevados de las varias razas, habría aún menos 

objeciones.” (920.2) 82:6.4 

5. Proposición. Aparte de las cepas inferiores, la mayoría de los prejuicios contra 

la mezcla de las razas tienen una base social y cultural. 

“Hasta tanto las razas presentes estén tan sobrecargadas con cepas 

inferiores y degeneradas, la mezcla interracial en gran escala sería 

altamente perjudicial, pero la mayoría de las objeciones a dichos 

experimentos corresponden a los prejuicios sociales y culturales 

más bien que a las consideraciones biológicas.”(920.5) 82:6.7 

V. EL MATRIMONIO COMO INSTITUCIÓN SOCIAL 

1. Proposición. Pasar de la caza a la agricultura favoreció el desarrollo de la vida 

familiar, junto con la domesticación de los animales y la mejora de las artes del 

hogar. 

“Durante esta época aparece la agricultura. El crecimiento de la 

idea de la familia es incompatible con la vida nómada y no 

establecida del cazador. Gradualmente se establecen las prácticas 

de moradas fijas y labranza de la tierra. La domesticación de los 

animales y el desarrollo de las artesanías hogareñas proceden 

paralelamente. Al llegarse a la cúspide de la evolución biológica, 

se ha logrado un alto nivel de civilización, pero hay poco 

desarrollo de orden mecánico; la invención es característica de la 

era subsiguiente.”  

(592.1) 52:2.8 

2. Proposición. La familia es el civilizador maestro; el hogar es indispensable. 

“Aunque las instituciones religiosas, sociales y educacionales son 

esenciales para la supervivencia de la civilización cultural, la 

familia es el civilizador magistral. El niño aprende la mayor parte 

de la esencia de la vida de su familia y de los vecinos.” (913.2) 

82:0.2 

3. Proposición. El matrimonio siempre ha estado estrechamente vinculado a la 

propiedad y a la religión. 

“El matrimonio siempre ha estado estrechamente ligado tanto a la 

propiedad como a la religión. La propiedad ha sido el estabilizador 

del matrimonio; la religión, su moralizador.” (917.4) 82:4.1 

4. Proposición. Los matrimonios no están hechos en el cielo; el matrimonio es 

una institución humana. 
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“Pero aunque los matrimonios puedan ser aprobados o 

desaprobados desde las alturas, no se puede decir que son hechos 

en el cielo. La familia humana es una institución claramente 

humana, un desarrollo evolucionario. El matrimonio es una 

institución de la sociedad, no una dependencia de la iglesia. Es 

verdad que la religión debe influir poderosamente sobre esta 

institución, pero no debe adjudicarse el derecho exclusivo de su 

control y reglamentación.” (922.7) 83:1.4 

5. Proposición. El matrimonio primitivo fue principalmente industrial; el 

matrimonio moderno tiene muchos motivos. 

“El matrimonio primitivo era principalmente industrial; aun en los 

tiempos modernos, es a menudo un asunto social o comercial. A 

través de la influencia de la mezcla de la cepa andita y como 

resultado de las costumbres de la civilización en avance, el 

matrimonio se está volviendo lentamente mutuo, romántico, 

paternal, poético, afectuoso, ético y aun idealista.” (922.8) 83:1.5 

6. Proposición. El matrimonio es la institución más exaltada del hombre, pero no 

debería llamarse sacramento. 

“El matrimonio que culmina en el hogar es indudablemente la 

institución más excelsa del hombre, pero es esencialmente 

humana; no debería haber sido llamada nunca un sacramento. Los 

sacerdotes setitas hicieron del matrimonio un rito religioso; pero 

durante miles de años después de Edén, el apareamiento continuó 

siendo una institución puramente social y civil.” (929.4) 83:8.1 

7. Proposición. El matrimonio es una institución social, que surge de la 

cooperación en el automantenimiento y de la asociación en la autoperpetuación. 

“El hogar es básicamente una institución sociológica. El 

matrimonio surgió de la cooperación en el automantenimiento y de 

la asociación en la autoperpetuación, siendo el elemento de la 

autogratificación en gran parte incidental. Sin embargo, el hogar 

abraza las tres funciones esenciales de la existencia humana, 

mientras que la propagación de la vida lo torna institución humana 

fundamental, y el sexo lo separa de toda otra actividad 

social.” (931.3) 84:0.3 

8. Proposición. El estatus de la mujer es un criterio justo del progreso evolutivo 

del matrimonio, y el matrimonio registra los avances de la civilización. 

“En términos generales, durante cualquier etapa la posición de la 

mujer constituye un criterio justo del proceso evolutivo del 
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matrimonio como institución social, mientras que el progreso del 

matrimonio mismo es un termómetro razonablemente preciso de 

los avances de la civilización humana.” (935.1) 84:4.1 

9. Proposición. La ciencia, no la religión, fue la que emancipó realmente a la 

mujer moderna; fue la fábrica. El poder del hombre ya no es tan superior al poder 

de la mujer. 

“La ciencia y no la religión, verdaderamente emancipó a la mujer; 

fue la fábrica moderna la que en gran parte la liberó de los confines 

del hogar. La habilidad física del hombre ya no fue una necesidad 

esencial en el nuevo mecanismo de mantenimiento; la ciencia tanto 

cambió las condiciones de vida que la mano de obra masculina 

dejó de ser tan superior a la mano de obra femenina.” (937.4) 

84:5.7 

10. Proposición. El matrimonio abarca antagonismos: es un programa de 

cooperación antagónica. El matrimonio es sociológico, no biológico. 

“Toda institución humana de éxito comprende antagonismos de 

intereses personales que han sido ajustados para alcanzar una 

armonía práctica de trabajo, y la formación del hogar no es una 

excepción. El matrimonio, la base de la formación del hogar, es la 

manifestación más alta de esa cooperación antagonista que tan 

frecuentemente caracteriza el contacto de la naturaleza y la 

sociedad. El conflicto es inevitable. El apareamiento es inherente; 

es natural. Pero el matrimonio no es biológico; es sociológico. La 

pasión asegura la unión de hombre y mujer, pero el instinto 

paternal más débil y las costumbres sociales son las que los 

mantienen juntos.” (938.6) 84:6.2 

11. Proposición. Las mujeres tienen más intuición que los hombres, pero son algo 

menos lógicas. La mujer siempre ha sido la abanderada moral: la líder espiritual. 

“Parecería que las mujeres tuvieran más intuición que los hombres, 

pero también parecen ser ellas un tanto menos lógicas. La mujer 

sin embargo siempre ha sido la abanderada moral y la líder 

espiritual de la humanidad. La mano que mece la cuna aún 

fraterniza con el destino.”  

(938.8) 84:6.4 

12. Proposición. La vida familiar se está haciendo más cara; los niños ya no son 

un activo. Desplazar la responsabilidad al Estado o a la Iglesia tendrá resultados 

suicidas. 
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“En la presente era industrial y urbana la institución del 

matrimonio se está desarrollando en un nuevo sentido económico. 

La vida familiar se ha vuelto más y más costosa, mientras que los 

hijos, que solían ser un activo, se han vuelto un pasivo económico. 

Pero la seguridad de la civilización misma aún descansa en el 

desarrollo de la disposición de una generación en invertir en el 

bienestar de las generaciones próximas y futuras. Todo intento de 

transferir la responsabilidad paterna al estado o a la iglesia tendrá 

resultados suicidas sobre el bienestar y avance de la 

civilización.” (941.8) 84:7.27 

13. Proposición. La ceremonia de boda surgió del hecho de que el matrimonio 

era originalmente un asunto de la comunidad. 

“La ceremonia de boda surgió del hecho de que el matrimonio era 

originalmente un asunto de la comunidad, no tan sólo la 

culminación de la decisión de dos individuos. El apareamiento era 

preocupación del grupo a la vez que una función personal.” (924.4) 

83:4.1 

14. Proposición. El cambio de la familia matriarcal a la patriarcal fue uno de los 

ajustes sociales más radicales que ha hecho jamás la raza humana. 

“El extraordinario cambio de la familia materna a la familia 

paterna es uno de los ajustes más radicales y completos jamás 

ejecutados por la raza humana. Este cambio llevó inmediatamente 

a una mayor expresión social y a una aventura familiar 

aumentada.”(933.5) 84:2.7 

VI. MATRIMONIOS PLURALES 

1. Proposición. La poligamia reconocía cuatro tipos de esposas. 

“La institución de la poliginia reconoció, en distintas épocas, 

cuatro tipos de esposas: 

494. Las esposas ceremoniales o legales. 

495. Las esposas por afecto y por permiso. 

496. Las concubinas, esposas contractuales. 

497. Las esposas esclavas.” (926.3) 83:5.5 

2. Proposición. En la poligamia, el número de esposas estaba limitado por la 

aptitud del hombre para mantenerlas. La mortalidad infantil era alta. 

“La cantidad de esposas tan sólo estaba limitada por la capacidad 

del hombre para proveer por ellas. Los hombres ricos y capaces 
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querían grandes cantidades de hijos y puesto que la mortalidad 

infantil era muy alta, se necesitaba una cohorte de esposas para 

conseguir una familia grande. Muchas de estas esposas plurales 

eran simplemente trabajadoras, esposas esclavas.” (926.12) 83:5.14 

VII. LA VERDADERA MONOGAMIA 

1. Proposición. La monogamia ha sido siempre la meta idealista de la evolución 

sexual. El matrimonio ideal conlleva abnegación y autocontrol. 

“La monogamia ha sido siempre, es ahora y será perennemente el 

objetivo ideal de la evolución sexual humana. Este ideal del 

verdadero matrimonio en parejas comprende autosacrificio, y por 

lo tanto tan frecuentemente fracasa tan sólo porque uno o ambas de 

las partes contratantes son deficientes en el riguroso autocontrol, 

que es la cúspide de todas las virtudes humanas.” (927.7) 83:6.6 

2. Proposición. La monogamia es la vara de medir el avance de la civilización 

social. 

“La monogamia es el metro que mide el avance de la civilización 

social tal como se la distingue de la evolución puramente 

biológica. La monogamia no es necesariamente biológica ni 

natural, pero es indispensable para el mantenimiento inmediato y el 

desarrollo futuro de la civilización social. Contribuye a la 

delicadeza de los sentimientos, al refinamiento del carácter moral y 

a un crecimiento espiritual que son completamente imposibles en 

la poligamia. La mujer no podrá jamás llegar a ser una madre ideal 

si se ve constantemente obligada a rivalizar por el afecto de su 

marido.” (927.8) 83:6.7 

3. Proposición. Los jóvenes deberían estar preparados para el matrimonio. La 

idealización juvenil debería atemperarse con cierto grado de desengaño. 

“El matrimonio siempre ha sido y sigue siendo el supremo sueño 

de idealismo temporal del hombre. Aunque este hermoso sueño 

pocas veces se realiza en su plenitud, perdura como ideal glorioso, 

atrayendo para siempre a la humanidad en progreso hacia mayores 

esfuerzos para la felicidad humana. Pero se ha de enseñar a los 

mancebos y doncellas algo sobre la realidad del matrimonio antes 

de que se les permita meterse de cabeza en el mar de demandas 

exigentes de las interasociaciones de la vida familiar; la 

idealización juvenil ha de mitigarse con cierto grado de desilusión 

premarital.”  

(930.2) 83:8.6 
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VIII. EL ESTATUS PRIMITIVO DE LA MUJER 

1. Proposición. El amor a los hijos obligó a las mujeres primitivas a someterse a 

muchas penalidades. El amor materno siempre ha sido una emoción limitadora. 

“La relación madre-hijo es natural, fuerte e instintiva, y por 

consiguiente es una relación que obligó a las mujeres primitivas a 

someterse a muchas condiciones extrañas y a soportar incontables 

dificultades. Este apremiante amor materno es la emoción 

limitadora que siempre ha colocado a la mujer en una situación de 

desventaja tan tremenda en todas sus luchas con el hombre. A 

pesar de todo ello, el instinto materno en la especie humana no es 

sobrecogedor; puede ser frustrado por la ambición, el egoísmo y la 

convicción religiosa.” (932.4) 84:1.7 

2. Proposición. El matrimonio aumentaba la supervivencia, de ahí que persistiera 

a pesar de sus antagonismos. 

“A pesar de los antagonismos de estas parejas primitivas, a pesar 

de la laxitud de la asociación, las posibilidades de sobrevivencia 

estaban grandemente mejoradas en estas asociaciones de hombre y 

mujer. La cooperación de un hombre y una mujer, aun aparte de 

familia y prole, es vastamente superior en muchos aspectos a la de 

dos hombres o dos mujeres. Esta combinación de los sexos 

mejoraba las posibilidades de sobrevivencia y fue el comienzo 

mismo de la sociedad humana. La división del trabajo por sexo 

también fomentó la comodidad y aumentó la felicidad.” (932.6) 

84:1.9 

3. Proposición. Las mujeres primitivas no eran una amiga o una amante para el 

hombre, sino más bien un objeto de su propiedad: una sirvienta y criadora de 

hijos. 

“La mujer primitiva no era para el hombre una amiga, novia, 

amante y socia sino más bien una posesión, una sierva o esclava y 

más adelante, una socia económica, un juguete y una productora de 

hijos. Sin embargo, las relaciones sexuales apropiadas y 

satisfactorias han necesitado siempre del elemento de elección y 

cooperación por parte de la mujer, y ello ha proporcionado siempre 

a las mujeres inteligentes una influencia considerable sobre su 

posición personal inmediata, a pesar de la posición social de su 

sexo. Pero la desconfianza y sospecha por parte del hombre fueron 

estimuladas por el hecho de que la mujer se vio siempre obligada a 

recurrir a la astucia para aliviar su esclavitud.” (935.3) 84:4.3 
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4. Proposición. El hombre ha visto a la mujer con desconfianza y fascinación, si 

no con sospecha y desdén. Se consideraba que las mujeres traían el mal a la raza. 

“Los sexos han tenido gran dificultad en comprenderse. El hombre 

encontraba difícil comprender a la mujer, considerándola con una 

extraña mezcla de desconfianza ignorante y fascinación temerosa, 

cuando no con sospecha y desprecio. Muchas tradiciones tribales y 

raciales culpan de todas las dificultades a Eva, Pandora u otra 

representante de la humanidad femenina. Estas narrativas siempre 

fueron distorsionadas a fin de indicar que la mujer traía el mal al 

hombre; y todo ello indica la desconfianza de la mujer, sentimiento 

antiguamente universal. Entre los motivos citados a favor del 

sacerdocio célibe, el principal era la bajeza de la mujer. El hecho 

de que la mayoría de las supuestas brujas eran mujeres no mejoró 

la antigua reputación de este sexo.” (935.4) 84:4.4 

5. Proposición. Fue un gran avance que se le negara al hombre el derecho a matar 

a su esposa y que ella pudiera tener propiedades. 

“Se realizó un gran avance cuando se le negó al hombre el derecho 

de matar a su mujer a voluntad. Del mismo modo fue un paso hacia 

adelante el momento en que la mujer tuvo el derecho de poseer los 

obsequios de boda. Más adelante, ganó el derecho legal a poseer, 

controlar y aun disponer de la propiedad, pero por mucho tiempo 

estuvo privada del derecho de ocupar posiciones en la iglesia o el 

estado. La mujer ha sido tratada siempre más o menos como una 

posesión, hasta el siglo veinte después de Cristo y aun durante este 

siglo. Aún no ha podido liberarse a nivel mundial de la reclusión 

impuesta por el control del hombre. Aun entre los pueblos 

avanzados, el intento del hombre de proteger a la mujer ha sido 

siempre una declaración tácita de su propia superioridad.” (936.3) 

84:4.10 

6. Proposición. Las mujeres primitivas no se compadecían de sí mismas. 

“Pero las mujeres primitivas no se tenían lástima de sí mismas 

como lo suelen hacer sus hermanas más recientemente liberadas. 

Después de todo eran relativamente felices y satisfechas. No se 

atrevían a imaginar una forma de existencia diferente o 

mejor.” (936.4) 84:4.11 

IX. LOS IDEALES DE LA VIDA FAMILIAR 

1. Proposición. El matrimonio ideal se encuentra en las capitales de sistema entre 

los Hijos e Hijas Materiales. 
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“Sin embargo, existe un ideal matrimonial en las esferas de lo alto. 

En la capital de cada sistema local los Hijos e Hijas Materiales de 

Dios ilustran la elevación de los ideales de la unión del hombre y 

la mujer en los lazos del matrimonio y para el propósito de 

procrear y criar a los vástagos. Después de todo, el ideal mortal del 

matrimonio es humanamente sagrado.” (930.1) 83:8.5 

2. Proposición. El ideal de la igualdad de sexos no se encuentra en la naturaleza. 

Cuando la fuerza equivale a la justicia, el hombre domina a la mujer. La posición 

social de ella varía inversamente con el militarismo. 

“La idea moderna de igualdad de los sexos es hermosa y está a la 

altura de una civilización en expansión, pero no se la encuentra en 

la naturaleza. Cuando la fuerza equivale a la justicia, el hombre 

domina a la mujer; cuando prevalecen más la justicia, la paz y la 

equidad, gradualmente emerge ella de la esclavitud y de la 

oscuridad. La posición social de la mujer generalmente ha variado 

inversamente al grado de militarismo de una nación o era.” (936.7) 

84:5.3 

3. Proposición. El hombre no quitó derechos a la mujer y los devolvió a disgusto: 

todo fue un proceso inconsciente. 

“Pero el hombre no quitó consciente ni intencionalmente los 

derechos de la mujer para luego devolvérselos gradualmente y a 

disgusto; todo esto fue un episodio inconsciente y espontáneo de la 

evolución social. Cuando realmente llegó el momento en que la 

mujer pudo disfrutar de mayores derechos, los obtuvo, y todo ello 

a pesar de la actitud consciente del hombre. Lentamente pero con 

seguridad las costumbres establecidas cambian para proveer esos 

ajustes sociales que son parte de la evolución persistente de la 

civilización. Las costumbres en avance proveyeron poco a poco un 

trato cada vez mejor para las mujeres; las tribus que persistieron en 

tratarlas con crueldad no sobrevivieron.” (937.1) 84:5.4 

4. Proposición. En los tiempos modernos, la mujer ha ganado dignidad, igualdad 

y educación. ¿Será digna de su liberación social? 

“En los ideales del matrimonio en parejas, la mujer ha ganado 

finalmente reconocimiento, dignidad, independencia, igualdad y 

educación; pero, ¿se demostrará merecedora de todos estos logros 

nuevos y sin precedentes? ¿Responderá la mujer moderna a este 

gran logro de liberación social con pereza, indiferencia, esterilidad 

e infidelidad? ¡Actualmente, en el siglo veinte, la mujer pasa la 

prueba crucial de su larga existencia mundial!” (937.7) 84:5.10 
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5. Proposición. Hombres y mujeres se necesitan eternamente. Sus diferentes 

puntos de vista perduran a lo largo de la carrera ascendente, incluso en el Cuerpo 

de la Finalidad. 

“Los hombres y las mujeres se necesitan mutuamente en sus 

carreras morontiales y espirituales así como también en sus 

carreras mortales. Las diferencias de puntos de vista entre hombres 

y mujeres persisten aun más allá de la primera vida y a lo largo de 

las ascensiones en el universo local y en el superuniverso. Aun en 

Havona, los peregrinos que otrora fueran hombres y mujeres 

seguirán ayudándose mutuamente en el ascenso al Paraíso. Nunca, 

ni siquiera en el Cuerpo de los Finalistas, será la metamorfosis de 

la criatura tan grande como para borrar las tendencias de 

personalidad que los humanos llaman hombre y mujer; siempre 

continuarán estas dos variaciones básicas de la humanidad a 

atraerse, estimularse, alentarse y asistirse mutuamente; siempre 

dependerán de su cooperación mutua en la solución de los difíciles 

problemas del universo y en sobreponerse a las múltiples 

dificultades cósmicas.” (939.1) 84:6.6 

6. Proposición. Las nuevas costumbres del matrimonio estabilizarán más 

plenamente el hogar. 

“1. El nuevo papel de la religión —la enseñanza de que la 

experiencia progenitora es esencial, la idea de procrear ciudadanos 

cósmicos, la comprensión ampliada de los privilegios de la 

procreación —dar hijos al Padre. 

“2. El nuevo papel de la ciencia —la procreación se está volviendo 

cada vez más voluntaria, sujeta al control del hombre. En los 

tiempos antiguos la falta de comprensión aseguraba la aparición de 

hijos en ausencia de todo deseo de los mismos. 

“3. La nueva función de las atracciones del placer —esto introduce 

un nuevo factor en la supervivencia racial; el hombre antiguo 

exponía a los hijos indeseados a la muerte; los modernos se niegan 

a procrearlos. 

“4. La elevación del instinto paterno. Ahora cada generación tiende 

a eliminar del caudal reproductor de la raza a aquellos individuos 

en los que el instinto paterno es insuficientemente fuerte como para 

asegurar la procreación de hijos que puedan ser los futuros padres 

de la generación próxima.”(939.7) 84:7.4 

X. LOS PELIGROS DE LA AUTOGRATIFICACIÓN 
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1. Proposición. El hombre se ha ganado justamente algunas de sus alegrías y 

placeres, pero el placer es suicida si trae consigo la decadencia del hogar, el logro 

evolutivo supremo del hombre y la esperanza de la civilización de sobrevivir. 

“Dejad que el hombre se divierta; dejad que la raza humana 

encuentre placer de mil y una maneras; dejad que la humanidad 

evolucionaria explore todos los tipos de autogratificación legítima, 

los frutos de su larga lucha biológica hacia arriba. El hombre bien 

ha ganado algunas de sus felicidades y placeres de hoy en día. 

¡Pero no olvidéis el objetivo del destino! Los placeres son en 

verdad un suicidio si destruyen la propiedad privada, que se ha 

tornado la institución del automantenimiento; y las 

autogratificaciones por cierto han costado un precio fatal si traen 

aparejado el colapso del matrimonio, la decadencia de la vida 

familiar y la destrucción del hogar —la adquisición evolucionaria 

suprema del hombre y la única esperanza de la civilización por la 

supervivencia.”(943.1) 84:8.6 

2. Proposición. El matrimonio se fundó en el automantenimento, llevó a la 

autoperpetuación y proporcionó concomitantemente una forma de 

autogratificación. 

“La gran amenaza de la vida familiar es la marejada de 

autogratificación en peligroso aumento, la manía moderna por el 

placer. El principal incentivo al matrimonio solía ser económico; la 

atracción sexual era secundaria. El matrimonio, cimentado en el 

automantenimiento, conducía a la autoperpetuación y 

paralelamente proveía una de las formas más deseables de 

autogratificación. Es la única institución de la sociedad humana 

que comprende los tres grandes incentivos de la vida.” (942.2) 

84:8.1 

XI. LA CRIANZA DE LOS HIJOS 

1. Proposición. El divorcio seguirá predominando mientras los jóvenes no estén 

debidamente educados para el matrimonio, mientras el idealismo juvenil 

determine la aptitud para casarse. 

“Pero mientras la sociedad no sepa educar adecuadamente a sus 

hijos y a su juventud, mientras el orden social no sepa proveer un 

adiestramiento premarital adecuado, y mientras el idealismo 

juvenil sin sabiduría ni madurez sea el árbitro del ingreso en el 

matrimonio, el divorcio seguirá siendo frecuente. Si el grupo social 

no sabe proveer una buena preparación matrimonial para sus 

jóvenes, el divorcio deberá funcionar hasta ese punto como una 

válvula de seguridad de la sociedad, para prevenir situaciones aun 
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peores durante las edades de rápido crecimiento de las costumbres 

en evolución.” (929.2) 83:7.8 

2. Proposición. La crianza de los hijos se ha hecho más difícil por una serie de 

factores. 

“Los problemas modernos de la puericultura se vuelven cada vez 

más difíciles por: 

498. El alto grado de mezcla de razas. 

499. La educación artificial y superficial. 

500. La imposibilidad de que la progenie se cultive 

imitando a los padres —éstos están ausentes del cuadro 

familiar demasiado tiempo.”(941.2) 84:7.21 

3. Proposición. La práctica del consejo familiar de los anditas sería útil para la 

sociedad moderna. 

“La sociedad humana mejorará mucho si las razas civilizadas 

revierten más ampliamente al hábito de los consejos de familias 

practicado por los anditas. Éstos no mantenían una forma patriarcal 

o autocrática de gobierno familiar. Eran muy fraternales y 

asociativos, discutían libre y francamente toda propuesta y 

reglamentación de naturaleza familiar. Eran idealmente fraternales 

en todo su gobierno familiar. En una familia ideal el afecto filial y 

el afecto paterno aumentan mediante la devoción 

fraternal.” (941.10) 84:7.29 

4. Proposición. Jesús trata sobre métodos correctos y equivocados de puericultura 

con Juan Marcos. Vean: (1921.5) 177:2.1 
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20. EL ESTADO 

I. LA GUERRA 

1. Proposición. La guerra es la herencia natural del hombre en evolución; la paz 

es la vara de medir social que mide el avance de la civilización. 

“La guerra es el estado y patrimonio naturales del hombre 

evolutivo; la paz es el metro social que mide el progreso de la 

civilización. Antes de la socialización parcial de las razas en 

avance, el hombre era sobremanera individualista, extremadamente 

sospechoso, e increíblemente pendenciero. La violencia es la ley 

de la naturaleza; la hostilidad, la reacción automática de los hijos 

de la naturaleza; mientras la guerra no es sino esto mismo llevado a 

una expresión colectiva. Donde y cuando la estructura de la 

civilización se sobrecarga debido a las complicaciones del 

progreso de la sociedad, siempre resulta una reversión ruinosa e 

inmediata a estos primitivos métodos de adaptación violenta de las 

irritaciones de las interasociaciones humanas.” (783.4) 70:1.1 

2. Proposición. Cuando los jefes primitivos evitaban la guerra, tenían que 

proporcionar luchas anuales a pedradas. 

“Mas, en un principio, ni siquiera lo susodicho dio resultado. 

Cuando los caciques primitivos intentaban allanar malentendidos, 

se veían en la necesidad a menudo de permitir los combates 

tribales a pedradas por lo menos una vez al año. El clan se dividía 

en dos grupos que libraban una batalla de sol a sol, sin otro motivo 

que el puro gusto de hacerlo; la verdad es que les gustaba 

pelear.” (784.2) 70:1.6 

3. Proposición. Las primeras guerras implicaron a tribus enteras, pero a veces se 

batían en duelo (como David and Goliat). 

“Las guerras primitivas se peleaban entre las tribus completas; 

pero en épocas posteriores, al trabar una disputa dos individuos de 

tribus diferentes, en vez de que lucharan las dos tribus, los dos 

disputadores se batían en duelo. También llegó a ser costumbre 

que dos ejércitos se lo jugaran todo según el resultado de una 

contienda entre representantes seleccionados de cada lado, tal 

como fue el caso de David y Goliat.” (785.2) 70:1.19 

4. Proposición. Las guerras perduran porque el hombre ha evolucionado de 

animales belicosos. Las guerras primitivas tuvieron muchas causas. 

Vean: (784.3) 70:1.7 
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5. Proposición. El primer refinamiento de la guerra fue la toma de prisioneros. 

Después, las mujeres quedaron exentas y se reconoció a los no combatientes. 

“El primer refinamiento de la guerra fue la toma de prisioneros. A 

continuación, se eximió a las mujeres de las hostilidades, y luego 

vino el reconocimiento de los no combatientes. No tardaron en 

desarrollarse castas castrenses y ejércitos permanentes para 

mantenerse a tono con la creciente complejidad del combate. 

Pronto se les prohibió a estos guerreros asociarse con mujeres, y 

hace mucho tiempo que las mujeres cesaron de luchar, si bien 

vienen alimentando y cuidando a los soldados e instándoles a 

batallar.” (785.3) 70:1.20 

6. Proposición. Las primeras guerras tuvieron ciertos valores sociales. 

“La guerra ha tenido valor social para las civilizaciones pasadas 

por cuanto: 

501. Imponía disciplina, exigía cooperación. 

502. Premiaba la entereza y la valentía. 

503. Fomentaba y solidificaba el nacionalismo. 

504. Destruía los pueblos débiles y no aptos. 

505. Disolvía la ilusión de la igualdad primitiva y 

estratificaba selectivamente la sociedad.” (785.8) 70:2.3 

7. Proposición. Las guerras antiguas diezmaban a los pueblos inferiores; la guerra 

moderna destruye a los mejores linajes humanos. 

“Las guerras antiguas promovieron los viajes y los intercambios 

culturales; ahora sirven mejor para estos fines los métodos 

modernos de transporte y comunicación. Las guerras antiguas 

fortalecieron las naciones, pero las luchas modernas trastornan la 

cultura civilizada. La guerra antigua resultó en el diezmar de las 

gentes inferiores; el resultado neto del conflicto moderno es la 

destrucción selectiva de las mejores cepas humanas. Las guerras 

primitivas promovieron la organización y la eficiencia, pero ahora 

éstas han llegado a ser el objetivo de la industria 

moderna.” (785.14) 70:2.9 

8. Proposición. El hombre no abandona la guerra hasta que aprende que la paz es 

mejor para su bienestar material. 

“El hombre nunca aceptará la paz como modo normal de vida 

hasta tanto no se haya convencido cabal y reiteradamente de que la 

paz le conviene más para su bienestar material, y hasta que la 

sociedad, juiciosamente, no haya ofrecido alternativas pacíficas 
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para la satisfacción de aquella tendencia inherente a descargar 

periódicamente el impulso colectivo que sirve para liberar aquellas 

emociones y energías, que se acumulan constantemente, y que 

pertenecen a las reacciones de la autopreservación de la especie 

humana.” (786.11) 70:2.20 

9. Proposición. La guerra seleccionó a grandes hombres para que fueran líderes y 

enseñó a una raza de individualistas arrogantes a someterse a la autoridad. 

“Pero aunque sea de paso, se le debe rendir honores a la guerra en 

su calidad de escuela de experiencia, que constriñó a una raza de 

arrogantes individualistas a someterse a una autoridad sobremanera 

concentrada —a un ejecutivo supremo. La guerra a la antigua 

seleccionaba para el liderazco a hombres de grandeza innata; la 

guerra moderna, sin embargo, ya no hace otro tanto. Para descubrir 

a sus líderes, la sociedad actual debe recurrir a las conquistas de la 

paz: la industria, la ciencia y el logro social.” (786.12) 70:2.21 

II. LAS ASOCIACIONES HUMANAS PRIMITIVAS 

1. Proposición. La sociedad primitiva era una horda; los niños eran propiedad 

común. Más tarde, surgió el clan y la familia se adueñó de los niños. 

“La horda lo es todo en la sociedad más primitiva; incluso los 

niños son su propiedad común. La familia evolutiva desplazó a la 

horda en lo referente a la crianza de la prole, en tanto los clanes y 

las tribus que iban surgiendo la reemplazaron en calidad de 

elemento social.” (787.1) 70:3.1 

2. Proposición. Las familias crecieron hasta los clanes. El primer gobierno fue el 

consejo de los ancianos. 

“Con el surgimiento paulatino de las unidades familiares, se 

sentaron los cimientos del gobierno en la organización del clan, la 

agrupación de familias consanguíneas. El primer verdadero cuerpo 

gubernamental fue el consejo de los ancianos. Este grupo 

regulador constó de los ancianos que se habían distinguido en 

alguna forma eficiente.” (788.8) 70:5.2 

3. Proposición. Los clanes se mantenían unidos por un grupo de intereses 

comunes. 

“Los clanes fueron grupos consanguíneos dentro de la tribu, y su 

existencia se debió a ciertos intereses comunes, como por ejemplo: 

506. Su origen se remontaba a un antepasado común. 
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507. Eran leales a un tótem religioso común. 

508. Hablaban el mismo dialecto. 

509. Compartían un lugar de residencia común. 

510. Temían a los mismos enemigos. 

511. Tenían una experiencia castrense común.” (788.4) 

70:4.2 

III. LOS CLUBES Y LAS SOCIEDADES SECRETAS 

1. Proposición. Las desigualdades naturales aseguran la aparición de clases 

sociales. Los únicos mundos sin clases sociales son los muy primitivos y los más 

avanzados. 

“La desigualdad mental y física de los seres humanos garantiza la 

aparición de clases sociales. Los únicos mundos sin estratos 

sociales son los más primitivos y los más avanzados. Una 

civilización en ciernes aún no ha comenzado la diferenciación de 

los niveles sociales, mientras que un mundo establecido en luz y 

vida ha borrado en gran parte estas divisiones de la humanidad, 

que tan propias son de todas las etapas evolutivas 

intermedias.” (792.5) 70:8.1 

2. Proposición. En una sociedad en evolución, aparecen diez agrupamientos. 

Vean: (792.6) 70:8.2 

3. Proposición. Las sociedades secretas realizan numerosas funciones para la 

sociedad primitiva. 

“Todas las asociaciones secretas imponían un juramento, urgían la 

confiabilidad entre sí, y enseñaban a guardar los secretos. Estas 

órdenes pasmaron y controlaron a las turbas; además actuaban 

como sociedades de vigilantes practicando linchamientos. Fueron 

los primeros espías en las guerras tribales y los primeros policías 

secretos en tiempos de paz. Lo mejor de todo fue que mantuvieron 

a los reyes inescrupulosos en un trono inseguro. Para 

contrarrestarlos, los reyes fomentaron el desarrollo de su propia 

policía secreta. 

“Estas sociedades dieron lugar a los primeros partidos políticos. El 

primer gobierno partidista fue de «los fuertes» contra «los 

débiles». Antiguamente, no se cambiaba de administración sino 

después de una guerra civil, dando así abundante prueba de que los 

débiles se habían convertido en fuertes.” (792.1) 70:7.16 

IV. EL GOBIERNO MONÁRQUICO 
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1. Proposición. A menudo se elegía a los reyes por sus aptitudes especiales, 

distintas a las militares. 

“Más adelante se eligieron algunos caciques para servicios que no 

fueran militares; se seleccionaban debido a un físico insólito o a 

destacadas aptitudes personales. Los hombres rojos a menudo 

tenían dos grupos de caciques —los sachems, o caciques de paz, y 

los caciques de guerra hereditarios. Los gobernadores de paz eran 

además jueces y maestros.” (789.5) 70:5.7 

2. Proposición. El gobierno efectivo del estado solo llegó con un jefe ejecutivo, al 

conferir el poder a una persona, no a una idea. 

“Tan sólo se llegaba a un régimen estatal efectivo cuando un jefe 

alcanzaba plena autoridad ejecutiva. El hombre descubrió que solo 

se lograba gobierno efectivo al conferir el poder a una 

personalidad, no a un concepto.” (789.8) 70:6.1 

3. Proposición. La soberanía nació del concepto de autoridad y riqueza familiar. 

Los reyes venían de los héroes; tenían un origen divino. 

“La soberanía nació del concepto de la autoridad o riqueza 

familiar. Cuando un reyezuelo patriarcal llegaba a ser un verdadero 

rey, algunas veces se le llamaba el «padre de su pueblo». Más 

adelante, se creyó que los reyes habían surgido de los héroes. Y 

aún más adelante, la soberanía llegó a ser hereditaria, debido a la 

creencia en el origen divino de los reyes.” (789.9) 70:6.2 

4. Proposición. Los primeros reyes eran personas fetiche (se mantenían 

recluídos). Estaban representados por un primer ministro. 

“Frecuentemente el rey fetiche primitivo estaba mantenido en 

reclusión; se le consideraba demasiado sagrado para que se le 

pudiera contemplar excepto en los días festivos y sagrados. 

Generalmente se nombraba un representante para que hiciera el 

papel del rey, y de ahí, el origen de los primeros 

ministros.” (790.2) 70:6.5 

5. Proposición. El poder del grupo creó el mito de la obligación absoluta del 

ciudadano de vivir y morir para el Estado. El Estado no es de origen divino; es 

evolutivo. 

“El estado moderno es la institución que sobrevivió a la 

prolongada lucha por el poder del grupo. El poder superior, a la 

larga, prevaleció y produjo una obra de hecho —Estado— 

juntamente con el mito moral de la obligación absoluta del 
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ciudadano de vivir y morir por el estado. Mas el estado no es de 

génesis divina; ni siquiera fue producido por la acción humana 

volitivamente inteligente; es una institución puramente 

evolucionaria y tuvo un origen totalmente automático.” (800.2) 

71:0.2 

V. LOS DERECHOS HUMANOS 

1. Proposición. La naturaleza no otorga derechos al hombre, solo una vida y un 

mundo en el que vivirla. La naturaleza no otorga siquiera el derecho a vivir. 

“La naturaleza no le confiere al hombre derechos, sino vida, y un 

mundo en donde vivirla. La naturaleza no confiere ni siquiera el 

derecho de vivir, tal como se puede deducir si consideramos lo que 

probablemente le sucedería a un hombre inerme si éste se 

enfrentara con un tigre hambriento en el bosque primitivo. La 

seguridad es el don primordial que la sociedad otorga al 

hombre.” (793.11) 70:9.1 

2. Proposición. La sociedad hizo valer gradualmente sus derechos. 

“Gradualmente la sociedad hizo valer sus derechos y, al presente, 

son: 

512. La garantía de abastecimiento de alimento. 

513. La defensa militar —seguridad mediante un estado 

de preparación. 

514. La preservación de la paz interna —la prevención 

de la violencia personal y el desorden social. 

515. El control sexual —el matrimonio, la institución de 

la familia. 

516. La propiedad —el derecho de ser propietario. 

517. El fomento de la competencia entre individuos y 

grupos. 

518. La disposición de la educación y capacitación de la 

juventud. 

519. La promoción del intercambio y comercio —el 

desarrollo industrial. 

520. El mejoramiento de las condiciones y 

remuneraciones laborales. 

521. La garantía de la libertad de las prácticas religiosas 

a fin de que todas estas otras actividades sociales sean 

elevadas por la adquisición de la motivación 

espiritual.” (793.12) 70:9.2 
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3. Proposición. La igualdad es hija de la civilización, no se encuentra en la 

naturaleza. La cultura demuestra la desigualdad inherente a los hombres a través 

sus muy desiguales capacidades. La sociedad puede administrar derechos variados 

con equidad. 

“Pero este ideal de la igualdad es el fruto de la civilización; no se 

encuentra en la naturaleza. Incluso la cultura misma demuestra de 

forma contundente la desigualdad inherente a los hombres a través 

sus muy desiguales capacidades culturales. La realización 

repentina y no evolucionaria de la supuesta igualdad natural 

volvería a precipitar al hombre civilizado a las toscas usanzas de 

las edades primitivas. La sociedad no puede ofrecer los mismos 

derechos a todos, pero sí puede comprometerse a administrar los 

variados derechos de cada quien con justicia y equidad. Le 

corresponde e incumbe a la sociedad proporcionar al hijo de la 

naturaleza una oportunidad justa y pacífica de perseguir la 

autoconservación, de participar en la autoperpetuación, y al mismo 

tiempo, de gozar de cierto grado de autogratificación; la suma de 

los tres constituye la felicidad humana.” (794.12) 70:9.17 

VI. LA EVOLUCIÓN DE LA JUSTICIA 

1. Proposición. El gobierno evolucionó mediante ensayo y error (un desarrollo 

inconsciente). Se volvió tradicional porque tenía valor de supervivencia. 

“El gobierno es un desarrollo inconsciente; evoluciona mediante 

pruebas y errores. Tiene valor para la supervivencia; por eso se 

vuelve tradicional. La anarquía aumentaba la miseria; por lo tanto, 

poco a poco surgió, o está surgiendo, el gobierno y un sistema 

relativo de ley y orden. Las exigencias coercitivas de la lucha por 

la existencia impulsaron literalmente a la raza humana por el 

camino progresivo de la civilización.” (783.3) 70:0.3 

2. Proposición. La idea de la justicia natural es una teoría elaborada por el 

hombre (no es una realidad); es una ficción. 

“La justicia natural es una teoría elaborada por el hombre; no es 

una realidad. En la naturaleza, la justicia es puramente teórica, 

totalmente ficticia. La naturaleza no ofrece más que una clase de 

justicia —la conformidad inevitable de los resultados a las 

causas.” (794.13) 70:10.1 

3. Proposición. En la sociedad primitiva, la opinión pública funcionaba 

directamente; no se necesitaban agentes de la ley. 
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“En la sociedad más primitiva, la opinión pública funcionaba de 

forma directa; no hacían falta los agentes de la ley. No había 

intimidad en la vida primitiva. Los vecinos de un hombre 

respondían de la conducta de él; de ahí el derecho de inmiscuirse 

en los asuntos personales de él. Se reguló la sociedad a base de la 

teoría de que la afiliación a un grupo debe entrañar interés en la 

conducta de cada afiliado y, hasta cierto grado, control sobre 

ella.” (795.1) 70:10.4 

4. Proposición. La evolución de la justicia está bien ilustrada por una ordalía 

relacionada con una esposa sospechosa de infidelidad. 

“En el Antiguo Testamento consta una de estas pruebas, una 

prueba de culpabilidad por infidelidad matrimonial: Si un hombre 

sospechaba que su esposa le era infiel, la llevaba ante el sacerdote 

y exponía sus sospechas, tras lo cual el sacerdote preparaba una 

mixtura que consistía en agua bendita y barreduras del piso del 

templo. Después de la debida ceremonia que comprendía 

maldiciones amenazadoras, a la esposa acusada se le hacía beber la 

repugnante pócima. Si era culpable, «el agua que causa la 

maldición entrará en ella y se volverá amarga, y se le hinchará el 

vientre, y se le podrirán los muslos, y la mujer será maldecida entre 

su pueblo». Si, por casualidad, alguna mujer podía beber todo este 

inmundo brebaje y no manifestar síntomas de enfermedad física, se 

la absolvía de los cargos hechos por su esposo celoso.” (795.3) 

70:10.6 

5. Proposición. La imposición de multas por violaciones de tabúes fue un avance 

en la función reguladora; fueron los primeros ingresos públicos. 

“Otro adelanto fue la imposición de multas por transgresiones de 

tabúes, el establecimiento de castigos. Estas multas constituyeron 

los primeros ingresos públicos. La usanza de pagar dinero como 

rescate por la vida también entró en boga como sustituto de la 

venganza sangrienta. Estos daños se solían pagar en mujeres o 

ganado; tardó mucho tiempo antes de que las multas reales, la 

retribución monetaria, se fijaran como castigo por la delincuencia. 

Puesto que la noción del castigo era esencialmente una 

compensación, todas las cosas, incluyendo la vida humana, 

llegaron a tener con el tiempo un precio el cual se podía pagar por 

los daños causados. Los hebreos fueron los primeros en abolir la 

usanza de pagar dinero como rescate por la vida ajena. Moisés 

instruyó que no han de «tomar dinero como rescate por la vida de 

un asesino condenado a muerte; ese hombre deberá morir 

indefectiblemente».” (796.2) 70:10.12 
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6. Proposición. La ley es un registro codificado de la experiencia humana; la 

opinión pública cristalizada y legalizada. 

“La ley es una crónica codificada de la dilatada experiencia 

humana, la opinión pública cristalizada y legalizada. Las 

costumbres establecidas eran la materia prima de la experiencia 

acumulada, de la cual los cerebros que regían formulaban las leyes 

escritas. El juez antiguo no contó con leyes. Al fallar, 

sencillamente decía: «Es costumbre».” (797.4) 70:11.6 

7. Proposición. Los primeros tribunales eran encuentros pugilísticos (los jueces 

eran árbitros). La fuerza era la razón; más tarde, los argumentos verbales tomaron 

el lugar de los combates físicos. 

“Los primeros tribunales venían a ser encuentros pugilísticos 

regulados; los jueces no eran más que árbitros. Se encargaban de 

que la lucha se efectuara de acuerdo con los reglamentos 

aprobados. Al entablar combate por los tribunales, cada parte tenía 

que dejar una fianza con el juez a fin de pagar los costos y la multa 

después de que uno hubiera sido vencido por el otro. Aún «el 

poderío hizo el derecho». Después, las discusiones verbales 

sustituyeron a los golpes físicos.” (797.11) 70:11.13 

VII. EL GOBIERNO REPRESENTATIVO 

1. Proposición. La opinión pública siempre ha retrasado a la sociedad, pero 

preserva la civilización. 

“La opinión pública, la opinión común, siempre ha retrasado a la 

sociedad; no obstante, es valiosa, pues, al retardar la evolución 

social, logra preservar la civilización. El método de educar la 

opinión pública es el único efectivo y seguro para acelerar la 

civilización; la fuerza no es sino una conveniencia temporal, y el 

desarrollo cultural se acelera notablemente cuando las balas ceden 

el paso a la boleta electoral. La opinión pública, las costumbres 

establecidas, constituye la energía elemental y primordial de la 

evolución social y del desarrollo del estado; pero, para tener valor 

estatal, tiene que expresarse en forma no violenta.” (802.1) 71:2.7 

2. Proposición. La democracia es un ideal, pero está acechada por ciertos 

peligros. 

“A pesar de ser la democracia un ideal, es fruto de la civilización, 

no de la evolución. ¡Proceded despacio, elegid con esmero! pues 

los peligros de la democracia son: 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-70-la-evolucion-del-gobierno-humano#U70_11_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-70-la-evolucion-del-gobierno-humano#U70_11_13
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-71-el-desarrollo-del-estado#U71_2_7


434 

 

522. La glorificación de la mediocridad 

523. La elección de gobernantes viles e ignorantes. 

524. El desconocimiento de los hechos primordiales de 

la evolución social. 

525. El peligro del sufragio universal en manos de 

mayorías incultas e indolentes. 

526. La esclavitud a la opinión pública; no siempre tiene 

razón la mayoría.” (801.13) 71:2.1 

3. Proposición. Hay diez etapas en la evolución del gobierno representativo. 

Vean: (802.3) 71:2.9 

VIII. LOS IDEALES DEL ESTADO 

1. Proposición. Los ideales del Estado se logran mediante la evolución. El nivel 

de toda civilización se indica mediante el calibre de los ciudadanos que se ofrecen 

voluntarios para ser servidores públicos. 

“Los ideales de la existencia estatal se deben lograr mediante la 

evolución, el desarrollo lento de la conciencia cívica, el 

reconocimiento de la obligación y privilegio del servicio social. 

Después de una administración de oportunistas políticos, los 

hombres primero asumen las cargas del gobierno como deber, para 

más tarde ir en pos de este servicio porque lo consideran un 

privilegio, el honor máximo. La condición de cualquier nivel de 

civilización se refleja claramente en la calidad de los ciudadanos 

que se ofrecen para aceptar las responsabilidades del 

estado.” (803.10) 71:3.10 

2. Proposición. Para seguir siendo libres, después de elegir una carta constitutiva 

de libertad, los hombres deben mantener ciertas salvaguardas. 

“Para que los hombres conserven su libertad, después de haber 

elegido su carta constitutiva de la libertad, han de disponer su 

interpretación prudencial, inteligente y denodada a fin de que se 

impida: 

527. La usurpación injustificada del poder por la rama 

ejecutiva, o bien, la legislativa. 

528. Las maquinaciones de agitadores ignorantes y 

supersticiosos. 

529. El retraso del progreso científico. 

530. El estancamiento del dominio de la mediocridad. 

531. El dominio por minorías viciosas. 

532. El control por ambiciosos y astutos aspirantes a 

dictadores. 
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533. La desastrosa perturbación de los pánicos. 

534. La explotación por los inescrupulosos. 

535. La esclavitud tributaria de la ciudadanía por el 

estado. 

536. La falta de justicia social y económica. 

537. La unión de la iglesia y el estado. 

538. La pérdida de la libertad personal.” (798.5) 70:12.6 

3. Proposición. Las ciudades deberían gobernarse como cualquier otro asunto. 

“En una verdadera mancomunidad la labor de gobernar las 

ciudades y provincias es realizada por expertos y es administrada 

tal como lo son todas las demás formas de asociaciones 

comerciales y económicas de la gente.” (803.11) 71:3.11 

4. Proposición. Los idealistas deberían evitar la extinción. La gran prueba del 

idealismo es mantener una preparación militar efectiva y abstenerse de realizar 

actos de ataque de expansión militar. 

“Nunca puede sobrevivir el idealismo en un planeta evolutivo si 

los idealistas de cada generación se permiten ser exterminados a 

manos de las órdenes más viles de la humanidad. He aquí la gran 

prueba del idealismo: ¿Puede una sociedad avanzada mantener un 

estado de preparación militar que la proteja de los ataques de sus 

vecinos amantes de la guerra, sin sucumbir a la tentación de 

emplear este poderío militar en operaciones ofensivas contra otros 

pueblos a fin de la ventaja egoista o el engrandecimiento nacional? 

La supervivencia nacional exige el estado de preparación militar y 

sólo el idealismo religioso puede impedir que se prostituya la 

preparación convirtiéndose en agresión. Sólo el amor, la 

hermandad, pueden impedir que los fuertes opriman a los 

débiles.” (804.17) 71:4.17 

5. Proposición. El gran problema del Estado es regular la sociedad sin volverse 

parásito o tiráno. 

“El estado ideal acomete la regulación de la conducta social sólo lo 

bastante para eliminar la violencia de la competencia individual y 

para impedir la injusticia en la iniciativa personal. He aquí el gran 

problema del estado: ¿Cómo se puede garantizar la paz y 

tranquilidad de la industria, pagar los impuestos para mantener el 

poder del estado y, al mismo tiempo, impedir que la gravación 

fiscal entorpezca la industria y que el estado se convierta en 

parásito o tirano?”(805.2) 71:5.2 
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6. Proposición. El Estado evoluciona nivel a nivel a través de una docena de 

etapas. 

Vean:  (806.15) 71:8.2 

IX. LA CIVILIZACIÓN PROGRESIVA 

1. Proposición. La sociedad no ha progresado muy lejos cuando permite la 

ociosidad y tolera la pobreza. 

“Ninguna sociedad ha progresado mucho permitiendo la ociosidad 

o tolerando la miseria. Pero jamás podrán eliminarse la miseria y la 

dependencia si las cepas defectuosas y degeneradas son 

mantenidas gratis y se les permite reproducirse sin 

restricciones.” (803.8) 71:3.8 

2. Proposición. El programa progresivo de una civilización en avance abarca 

muchos factores. 

“El programa progresivo de una civilización en expansión abarca: 

539. La preservación de las libertades individuales. 

540. La protección del hogar. 

541. La promoción de la seguridad económica. 

542. La prevención de las enfermedades. 

543. La educación obligatoria. 

544. El empleo obligatorio. 

545. El aprovechamiento del tiempo libre. 

546. La atención a los infortunados. 

547. El mejoramiento de la raza. 

548. La promoción de las ciencias y las artes. 

549. La promoción de la filosofía —la sabiduría. 

550. El aumento de la compenetración cósmica —la 

espiritualidad.” (804.2) 71:4.2 

3. Proposición. Las naciones de Urantia están envueltas en la gigantesca lucha 

entre el militarismo nacionalista y los peligros del industrialismo. 

“Las naciones de Urantia ya han entablado la gigantesca lucha 

entre el militarismo nacionalista y el industrialismo, y en muchos 

aspectos, este conflicto es análogo a la lucha secular entre el 

pastor-cazador y el labriego. Pero si el industrialismo ha de triunfar 

sobre el militarismo, tiene que evitar los peligros que lo acechan. 

Los peligros de la industria incipiente en Urantia son: 
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551. La fuerte tendencia al materialismo, la ceguera 

espiritual. 

552. El culto al poder de las riquezas, la deformación de 

los valores. 

553. Los vicios del lujo, la inmadurez cultural. 

554. Los cada vez mayores peligros de la indolencia, la 

insensibilidad al servicio. 

555. El desarrollo de una indeseable debilidad racial, el 

deterioro biológico. 

556. La amenaza de la esclavitud industrial generalizada, 

el estancamiento de la personalidad. El trabajo ennoblece 

pero la monotonía entorpece.” (786.2) 70:2.11 

4. Proposición. A no ser que el afán de lucro sea superado por el afán de servicio, 

está condenado. La competición despiadada es destructiva de incluso aquello que 

busca mantener. 

“Hoy por hoy la economía motivada por el lucro está destinada al 

fracaso, a no ser que los motivos de lucro puedan ser superados por 

motivos de servicio. La competición despiadada que se basa en el 

egoísmo de miras estrechas, a la larga, destruye aquello que 

procura mantener. La motivación egoísta y exclusiva de lucro es 

incompatible con los ideales cristianos —mucho más incompatible 

con las enseñanzas de Jesús.” (805.5) 71:6.1 

5. Proposición. El afán de lucro no debería suprimirse, hasta que los hombres 

estén en posesión de motivos altruistas superiores. 

“El motivo del lucro en las actividades económicas es enteramente 

vil y totalmente indigno en un orden avanzado de sociedad; no 

obstante, es un factor indispensable durante las fases tempranas de 

la civilización. No se ha de quitar el motivo del lucro a los 

hombres hasta que cuenten con sólidos tipos superiores de motivos 

desprovistos de fines lucrativos para el empeño económico y el 

servicio social —el afán trascendente de la sabiduría superlativa, la 

hermandad fascinante y la excelencia del logro espiritual..” (805.7) 

71:6.3 

X. LA PROPIEDAD PRIVADA Y LA ESCLAVITUD 

1. Proposición. El desarrollo de la industria exigió que hubiera leyes, y la 

propiedad privada necesitó que hubiera gobierno. 

“Tan pronto el hombre resolvió parcialmente el problema de 

ganarse la vida, se confrontó con la tarea de regular las relaciones 

humanas. El desarrollo de la industria exigía ley, orden y 
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adaptación social; la propiedad privada requería gobierno.” (783.1) 

70:0.1 

2. Proposición. El comunismo primitivo no igualó a los hombres por abajo, pero 

sí premió la ociosidad. Fracasó porque era contrario a cuatro impulsos humanos 

básicos. 

Vean: (780.5) 69:9.2 

3. Proposición. La propiedad privada aumentó la libertad y ensalzó la estabilidad. 

Las máquinas mejoradas están liberando a los hombres del trabajo duro de la 

esclavitud. 

“La propiedad privada trajo consigo más libertad y estabilidad; no 

obstante, a la propiedad privada de la tierra no se le confirió el aval 

social hasta después de fracasar el control y la dirección 

comunales, y pronto fue seguida por una sucesión de esclavos, 

siervos y clases sin tierras. Sin embargo la maquinaria 

gradualmente va libertando al hombre del arduo trabajo de 

esclavo.” (782.3) 69:9.16 

4 Proposición. Los derechos sobre la propiedad son puramente sociales, pero 

todas las bondades de la civilización han surgido en torno a la propiedad privada 

de los bienes. 

“El derecho de la propiedad no es absoluto; es puramente social. 

Pero todo gobierno, ley, orden, derechos civiles, libertades 

sociales, convenciones, paz y felicidad, tal como ahora los 

disfrutan los pueblos modernos, han surgido en torno a la 

propiedad privada de los bienes.” (782.4) 69:9.17 

5. Proposición. El orden social presente no es necesariamente correcto, y mucho 

menos sagrado. Pero deberíamos movernos lentamente a la hora de hacer 

cambios. Lo que tenemos es mejor que cualquier cosa que conocieran nuestros 

ancestros. 

“El orden social presente no es forzosamente correcto —no es ni 

divino ni sagrado— pero la humanidad hará bien en instituir los 

cambios en forma lenta. Lo que tenéis supera con mucho a todos 

los sistemas que conocieron vuestros antepasados. Cuando 

cambiéis el orden social, no os olvidéis de cambiarlo por otro 

mejor. No os dejéis persuadir de experimentar con las fórmulas 

descartadas de vuestros antecesores ¡Avanzad, no retrocedáis! 

¡Que continúe la evolución! ¡No deis un paso a atrás!” (782.5) 

69:9.18 
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6. Proposición. La esclavitud fue un misericordioso paso adelante en el 

tratamiento a los prisioneros de guerra. Incluso los hebreos "destruían 

completamente" a sus enemigos. 

“La esclavitud fue un paso hacia adelante en cuanto al trato 

misericordioso de los prisioneros de guerra. La emboscada a Hai, 

con la matanza al por mayor de hombres, mujeres y niños, en la 

cual se le perdonó la vida sólo al rey para complacerle la vanidad 

al conquistador, es un cuadro fidedigno de las salvajes matanzas 

que practicaron hasta los pueblos presuntamente más civilizados. 

El asalto a Og, el rey de Basán, fue igual de brutal y efectiva. Los 

hebreos «destruyeron por completo» a sus enemigos, apoderándose 

de toda su propiedad como botín. A todas las ciudades se les 

impusieron tributos so pena de la «destrucción de todo varón». Sin 

embargo, hace mucho tiempo habían comenzado a practicar la 

adopción de los cautivos superiores, por aquellas tribus 

contemporáneas, que tenían menos egoísmo tribal.”(779.2) 69:8.3 

7. Proposición. La esclavitud fue indispensable en el desarrollo de la civilizacion; 

empujó a gente atrasada y perezosa a trabajar, y proporcionó de ese modo riqueza 

y ocio para que avanzaran los pueblos superiores. 

“La esclavitud fue un eslabón indispensable en la cadena de la 

civilización humana. Fue el puente por el cual la sociedad pasó del 

caos y la indolencia al orden y las actividades civilizadas; obligó a 

los pueblos atrasados y perezosos a trabajar y así proporcionar la 

riqueza y tiempo libre para el progreso social de sus 

superiores.” (779.5) 69:8.6 

XI. EL GOBIERNO SUPERHUMANO 

1. Proposición. Cada cien años, los 24 supervisores de Jerusem envían a uno de 

ellos a actuar como gobernador general de Urantia. 

“Cada cien años del tiempo de Urantia, el cuerpo de Jerusem de 

veinticuatro supervisores planetarios designa a uno de sus 

miembros para que resida en vuestro mundo y actúe como su 

representante ejecutivo, como gobernador general residente. 

Durante los tiempos de preparación de estos relatos fue 

reemplazado este oficial ejecutivo sucediendo el gobernador 

número veinte al número diecinueve. El nombre del supervisor 

planetario actual se os oculta porque el hombre mortal tiende a 

venerar, aun a deificar, a sus compatriotas extraordinarios y sus 

superiores superhumanos.” (1252.5) 114:3.1 
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2. Proposición. El gobernador general no tiene autoridad personal; actúa en 

nombre de los veinticuatro consejeros. 

“El gobernador general residente no tiene autoridad personal en la 

gestión de los asuntos del mundo excepto como representante de 

los veinticuatro consejeros en Jerusem. Actúa como coordinador 

de la administración superhumana y es el jefe respetado y líder 

universalmente reconocido de los seres celestiales que funcionan 

en Urantia. Todas las órdenes de las huestes angélicas lo 

consideran su director coordinador, mientras que los seres 

intermedios unidos, desde la partida de 1-2-3 el primero en 

ingresar al grupo de los veinticuatro consejeros, realmente 

consideran a los sucesivos gobernadores generales como sus 

padres planetarios.” (1252.6) 114:3.2 

3. Proposición. El observador Altísimo tiene el poder de tomar en sus manos la 

autoridad en tiempos de crisis, y lo ha hecho treinta y tres veces. 

“Un observador Altísimo tiene el poder de tomar en sus manos el 

gobierno planetario si así lo considera en tiempos de grave crisis 

planetaria, y los registros indican que esto ha ocurrido treinta y tres 

veces en la historia de Urantia. En tales momentos, el observador 

Altísimo funciona como regente Altísimo, ejerciendo autoridad 

incuestionable sobre todos los ministros y administradores 

residentes en el planeta a excepción solamente de la organización 

divisional de los arcángeles.” (1253.7) 114:4.4 

4. Proposición. El gabinete del gobernador general consta de doce serafines, los 

jefes de los grupos angélicos especiales. 

“El gabinete administrativo mismo del gobernador general consiste 

en doce serafines, los jefes interinos de los doce grupos de los 

ángeles especiales que actúan como directores superhumanos 

inmediatos del progreso y estabilidad planetarios.” (1254.6) 

114:5.6 

5. Proposición. El cuerpo de reserva del destino está compuesto de personas 

seleccionadas por los administradores superhumanos para ayudar en la dirección 

de los asuntos del mundo. 

“El cuerpo de reserva del destino consiste en hombres y mujeres 

vivientes que han sido admitidos al servicio especial de la 

administración superhumana de los asuntos del mundo. Este 

cuerpo está constituido de hombres y mujeres de cada generación 

que son elegidos por los directores de espíritu del reino para asistir 

en la conducta del ministerio de misericordia y sabiduría a los hijos 
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del tiempo en los mundos evolucionarios. Es práctica general en la 

conducta de los asuntos de los planes de ascensión, comenzar esta 

utilización vinculatoria de las criaturas volitivas mortales 

inmediatamente en el momento en que éstas sean competentes y 

confiables para asumir tales responsabilidades. Consiguientemente, 

en cuanto aparecen hombres y mujeres en el escenario de la acción 

temporal con suficiente capacidad mental, adecuado estado moral 

y espiritualidad según los requisitos, rápidamente son asignados al 

grupo celestial apropiado de personalidades planetarias en calidad 

de asistentes mortales de enlace humano.” (1257.1) 114:7.1 

6. Proposición. Los reservistas actúan inconscientemente como conservadores de 

información planetaria esencial. 

“Los reservistas actúan inconscientemente como conservadores de 

la información planetaria esencial. Muchas veces, cuando un 

reservista muere, se realiza una transferencia de ciertos datos 

importantes de la mente del reservista que fallece a un sucesor más 

joven mediante la vinculación de dos Ajustadores del Pensamiento. 

Los Ajustadores indudablemente funcionan de muchas otras 

maneras desconocidas para nosotros en relación con estos cuerpos 

de reservistas.”(1258.2) 114:7.10 
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21. LOS HIJOS DE DIOS ASCENDENTES 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Hay siete grupos de Hijos de Dios ascendentes. 

“Como ocurre con muchos de los grupos principales de seres 

universales, se revelan siete clases generales de Hijos de Dios 

Ascendentes: 

557. Mortales fusionados con el Padre. 

558. Mortales fusionados con el Hijo. 

559. Mortales fusionados con el Espíritu. 

560. Serafines evolucionarios. 

561. Hijos Materiales ascendentes. 

562. Seres Intermedios trasladados. 

563. Ajustadores Personalizados.” (443.1) 40:0.1 

2. Proposición. La curiosidad, el amor por la aventura y el pavor a la monotonía 

son rasgos inherentes que se gratificarán plenamente en una carrera interminable 

de aventura sempiterna y descubrimientos eternos. 

“El amor por la aventura, la curiosidad y el pavor a la monotonía 

—esas características inherentes a la naturaleza humana en 

evolución— no se pusieron allí tan sólo para irritarte y perturbarte 

durante tu breve estadía en la tierra, sino más bien para sugerirte 

que la muerte es tan sólo el comienzo de una interminable carrera 

de aventura, una vida sempiterna de anticipación, un viaje eterno 

de descubrimiento. 

“La curiosidad —el espíritu de investigación, el instinto de 

descubrimiento, el impulso a la exploración— es parte de la dote 

innata y divina de las criaturas evolutivas del espacio. Estos 

impulsos naturales no te fueron dados meramente para que tengas 

que frustrarlos y reprimirlos. Ciertamente, estos impulsos 

ambiciosos con frecuencia deben ser frenados durante tu corta vida 

en la tierra, a menudo la desilusión debe ser experimentada, pero 

han de ser plenamente realizados y gloriosamente gratificados 

durante las largas edades por venir.” (159.6) 14:5.10 

II. MORTALES ASCENDENTES FUSIONADOS CON EL PADRE 

1. Proposición. Los mortales son el grupo más bajo de seres llamados hijos de 

Dios. 
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“Los mortales representan el último eslabón en la cadena de los 

seres que se llaman hijos de Dios. El toque personal del Hijo 

Original y Eterno llega hacia abajo a través de una serie de 

personalizaciones cada vez menos divinas y cada vez más humanas 

hasta llegar a producir un ser muy semejante a vosotros, un ser que 

podéis ver, oír y tocar. Entonces se os hace espiritualmente 

conscientes de la gran verdad que vuestra fe puede aferrar —¡la 

filiación con el Dios eterno!” (445.2) 40:5.1 

2. Proposición. Es un hecho solemne que los humildes mortales son hijos de 

Dios. 

“Es un hecho solemne y excelso que estas criaturas tan bajas y 

materiales como los seres humanos de Urantia son hijos de Dios, 

hijos por la fe del Altísimo. «Mirad, ¡cuál amor nos ha dado el 

Padre, para que seamos llamados hijos de Dios!». «A todos los que 

le recibieron les dio potestad de conocer que son hijos de Dios». 

Aunque «no parecería que fuéseis» aún ahora «sois los hijos de 

Dios por la fe»; «pues no habéis recibido el espíritu del cautiverio 

para temer nuevamente, sino que habéis recibido el espíritu de la 

filiación, por el cual exclamáis —Padre nuestro—». Dijo el profeta 

de la antigüedad en nombre del Dios eterno: «Yo les daré un lugar 

en mi casa, y nombre mejor que el de hijos; yo les daré un nombre 

perpetuo, que nunca perecerá». «Y por cuanto sois hijos, Dios 

envió a vuestros corazones el espíritu de su Hijo».” (448.1) 40:6.2 

3. Proposición. Los mortales no pueden ser perfectos en el sentido infinito, pero 

en lo que respecta a la autorrealización, pueden lograr la perfección como 

criaturas. 

“Los mortales de Urantia dificilmente pueden esperar ser perfectos 

en el sentido infinito, pero es enteramente posible para los seres 

humanos, que comienzan como lo hacen en este planeta, alcanzar 

la meta excelsa y divina que el Dios infinito ha puesto para el 

hombre mortal; y cuando alcancen este destino estarán, en todo lo 

que corresponde a la autorrealización y alcance de la mente, tan 

pletóricos en su esfera de perfección divina como Dios mismo lo 

está en su esfera de infinidad y eternidad.” (22.2) 1:0.5 

4. Proposición. Los mortales sí logran la perfección finita de divinidad de 

voluntad y de motivación de personalidad. 

“Puede que tal perfección no sea universal en el sentido material, 

ni ilimitada en comprensión intelectual, ni final en experiencia 

espiritual, pero es final y completa en todos los aspectos finitos de 
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divinidad de voluntad, perfección de motivación de personalidad, y 

conciencia de Dios.” (22.2) 1:0.5 

5. Proposición. Las criaturas volitivas pueden obedecer el mandato: “Sed 

perfectos, así como yo soy perfecto”. Esta es la ambición suprema de los que 

anhelan ser como Dios. 

“Las criaturas volitivas de universo tras universo han emprendido 

el largo, muy largo, viaje al Paraíso, que es el desafío fascinador de 

la aventura eterna de llegar a Dios el Padre. La meta trascendente 

de los hijos del tiempo es encontrar al Dios eterno, comprender la 

naturaleza divina, reconocer al Padre Universal. Las criaturas que 

conocen a Dios tienen una sola ambición suprema, un solo ardiente 

deseo, y ése es llegar —como son en sus esferas— a ser 

semejantes a como es él en su perfección paradisiaca de 

personalidad y en su esfera universal de supremacía recta. Del 

Padre Universal que habita la eternidad ha emanado el mandato 

supremo: «Sed vosotros perfectos, así como yo soy perfecto». En 

amor y misericordia, los mensajeros del Paraíso han llevado esta 

exhortación divina a través de las edades y a través de los 

universos, aún hasta llegar a las criaturas tan bajas de origen 

animal como lo son las razas humanas de Urantia.” (21.3) 1:0.3 

6. Proposición. Hay una inmensa cantidad de tiempo implicada en llegar a Dios; 

siempre hacia dentro hacia el Paraíso, y algún día le veremos cara a cara. 

“El hecho de que llegar hasta Dios conlleva un tiempo inmenso no 

hace menos real la presencia y personalidad del Infinito. Vuestra 

ascensión es una parte del circuito de los siete superuniversos, y 

aunque gires alrededor por veces incontables, puedes esperar, en 

espíritu y en estado, estar siempre avanzando hacia el centro. 

Puedes confiar en que serás trasladado de esfera a esfera, desde los 

circuitos exteriores hasta el centro interior, y algún día, no dudes, 

te encontrarás ante la presencia divina y central y le verás, 

figurativamente hablando, cara a cara.”(63.7) 5:1.9 

7. Proposición. El peregrino descubridor de Havona fue Grandfanda, del 

superuniverso número uno. Este acontecimiento inauguró el servicio de 

transmisión del universo de universos. 

“El nombre de este peregrino descubridor de Havona es 

Grandfanda, y provino del planeta 341 del sistema 84 en la 

constelación 62 del universo local 1.131 ubicado en el 

superuniverso número uno. Su llegada fue la señal para el 

establecimiento del servicio de transmisión del universo de los 

universos. Hasta ese momento sólo habían estado en operación las 
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transmisiones de los superuniversos y los universos locales, pero el 

anuncio de la llegada de Grandfanda a las compuertas de Havona 

señaló la inauguración de los «informes espaciales de gloria», así 

llamados porque la transmisión universal inicial informó la llegada 

a Havona del primero de los seres evolucionarios que había 

logrado el ingreso al objetivo de la existencia ascendente.”  

(270.6) 24:6.8 

8. Proposición. Los mortales fusionados con el Ajustador logran el Paraíso 

mediante siete etapas. 

Vean: (340.11) 30:4.9 

9. Proposición. En cuanto a su relación con los Ajustadores, hay tres clases de 

mortales. 

“La identificación con el espíritu constituye el secreto de la 

supervivencia personal y determina el destino de la ascensión 

espiritual. Puesto que los Ajustadores del Pensamiento son los 

únicos espíritus con potencial de fusión que serán identificados con 

el hombre durante la vida en la carne, los mortales espacio-

temporales clasifican principalmente de acuerdo con su relación 

con estos dones divinos, los Monitores Misteriosos residentes. Esta 

clasificación es como sigue: 

564. Mortales cuyo Ajustador reside en forma transitoria 

o experiencial. 

565. Mortales de tipos que no se fusionan con el 

Ajustador. 

566. Mortales con potencial de fusión con el 

Ajustador.” (445.5) 40:5.4 

10. Proposición. Cuando el hombre y el Ajustador se fusionan, de hecho él se 

convierte en hijo de Dios. 

“Cuando tú y tu Ajustador seáis finalmente, y para siempre, 

fusionados; cuando vosotros dos paséis a ser uno, así como en 

Cristo Micael el Hijo de Dios y el Hijo del Hombre son uno, 

entonces de hecho habréis llegado a ser los hijos ascendentes de 

Dios.” (448.9) 40:7.2 

11. Proposición. En la muerte, cuando el cuerpo material regresa al polvo, 

sobreviven dos factores no materiales: el Ajustador del Pensamiento y el alma 

morontial. 
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“Después de la muerte, el cuerpo material retorna al mundo 

elemental del cual se derivó, pero persisten dos factores no 

materiales de la personalidad sobreviviente: el Ajustador del 

Pensamiento preexistente, con la transcripción de la memoria de la 

carrera mortal, se dirige a Divinington; al mismo tiempo el alma 

morontial inmortal del humano fallecido permanece en la custodia 

del guardián del destino. Estas fases y formas del alma, estas 

fórmulas de identidad otrora cinéticas pero en este momento 

estáticas, son esenciales para la repersonalización en los mundos 

morontiales; y es la reunión del Ajustador con el alma la que 

vuelve a constituir la personalidad sobreviviente, la que te vuelve 

conciencia al tiempo del despertar morontial.”(1230.3) 112:3.5 

12. Proposición. Debe señalarse que hay tres tipos de muerte. 

Vean: (1229.8) 112:3.1 

13. Proposición. Cuando los mortales no logran sobrevivir, sus Ajustadores 

regresan a Divinington. 

“Cuando los mortales del tiempo fracasan en lograr la 

supervivencia eterna de sus almas en asociación planetaria con los 

dones espirituales del Padre Universal, dicho fracaso no se debe 

nunca de ninguna manera a negligencia de las obligaciones, 

ministerio, servicio o devoción por parte del Ajustador. En el 

momento de la muerte mortal, estos Monitores abandonados 

regresan a Divinington, y posteriormente, después de la 

adjudicación del que no sobrevivió, se los puede volver a asignar a 

los mundos del tiempo y del espacio. A veces, después de servicios 

repetidos de este tipo o después de alguna experiencia singular, 

como por ejemplo la de funcionar como Ajustador residente de un 

Hijo autootorgador encarnado, el Padre Universal personaliza estos 

eficientes Ajustadores.” (444.4) 40:4.1 

III. MORTALES FUSIONADOS CON EL HIJO 

1. Proposición. Cuando un mortal ascendente no logra la fusión con el Ajustador, 

aunque no sea culpa suya, se fusiona inmediatamente con un don individualizado 

del espíritu del Hijo Creador. 

“Cuando hay evidencia de que ciertas dificultades de 

sincronización inhiben la fusión con el Padre, se convocan los 

árbitros de supervivencia del Hijo Creador. Cuando este tribunal de 

investigación, sancionada por un representante personal de los 

Ancianos de los Días, finalmente determina que en el mortal 

ascendente no se encuentra causa alguna que le haga culpable y 
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que pudiera impedir la fusión, así lo certifican en los archivos del 

universo local y trasmiten debidamente sus conclusiones a los 

Ancianos de los Días. En ese momento el Ajustador residente 

regresa inmediatamente a Divinington para recibir la confirmación 

de los Monitores Personalizados, y en el momento de esta 

despedida el mortal morontial se fusiona inmediatamente con un 

don individualizado del espíritu del Hijo Creador.” (449.6) 40:8.3 

2. Proposición. Algunos mortales fusionados con el Hijo, como algunas criaturas 

fusionadas con el Espíritu, logran Havona e incluso llegan al Paraíso. 

“Como sus hermanos fusionados con el Espíritu, los que se 

fusionan con el Hijo no atraviesan Havona ni logran el Paraíso a 

menos que hayan sufrido ciertas transformaciones modificadoras. 

Por razones buenas y suficientes, estos cambios se han efectuado 

en algunos sobrevivientes fusionados con el Hijo, y estos seres se 

encuentran de vez en cuando en los siete circuitos del universo 

central. Así pues algunos de entre los mortales fusionados con el 

Hijo o con el Espíritu efectivamente ascienden al Paraíso, logran 

un objetivo de muchas maneras equivalente al que aguarda a los 

mortales fusionados con el Padre. (453.5) 40:10.10 

IV. MORTALES FUSIONADOS CON EL ESPÍRITU 

1. Proposición. Los Ajustadores experienciales viven con sus sujetos durante toda 

una vida y contribuyen en gran medida al avance de su personalidad. 

“Un Ajustador experiencial permanece con un ser humano 

primitivo durante su entera vida en la carne. Los Ajustadores 

contribuyen mucho al avance del hombre primitivo, pero no son 

capaces de formar una unión eterna con dichos mortales.” (446.1) 

40:5.10 

2. Proposición. Los mortales fusionados con el Espíritu se fusionan con 

individualizaciones del espíritu premente de la Tercera Fuente y Centro. 

“Los mortales ascendentes fusionados con el espíritu no son 

personalidades de la Tercera Fuente; se les incluye en el circuito de 

personalidad del Padre, pero se han fusionado con 

individualizaciones del espíritu premental de la Tercera Fuente y 

Centro. Tal fusión con el Espíritu nunca ocurre durante el 

transcurso de la vida natural; tan sólo sucede en el momento del 

despertar mortal a la existencia morontial en los mundos de 

estancia. En la experiencia de fusión no hay superposición. La 

criatura volitiva se fusiona con el Espíritu o con el Hijo o con el 

Padre.” (450.3) 40:9.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_8_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_10_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_5_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_5_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_9_1


448 

 

3. Proposición. Los mortales fusionados con el Espíritu reciben este espíritu de la 

Ministra Divina en la repersonalización que se produce en los mundos mansión. 

“Estos sobrevivientes adormecidos son repersonalizados en los 

mundos de estancia, el lugar de los Ajustadores que se han ido lo 

ocupa una individualización del espíritu de la Ministra Divina, la 

representante del Espíritu Infinito en el universo local 

correspondiente. Esta infusión de Espíritu constituye a estas 

criaturas sobrevivientes en mortales fusionados con el Espíritu. 

Tales seres son en todo sentido vuestros iguales en mente y 

espíritu, son en realidad vuestros contemporáneos, compartiendo 

como lo hacen las esferas de estancia y de vida morontial con 

vuestra orden de candidatos para la fusión y con los que han de ser 

fusionados con el Hijo.” (450.5) 40:9.3 

4. Proposición. Los mortales fusionados con el Espíritu recobran gran parte de 

sus recuerdos del mundo cuando sus serafines guardianes les cuentan cosas. 

“Estos hijos del universo local pueden volver a posesionarse de 

gran parte de su anterior memoria de la experiencia humana a 

través de las narraciones de los serafines y querubines asociados y 

mediante la consulta de los registros de la carrera mortal, 

archivados por los ángeles de registro. Esto pueden hacer con 

certidumbre indudable porque el alma sobreviviente, de origen 

experiencial en la vida material y mortal, aunque no tenga 

memoria de los acontecimientos mortales, posee una reacción 

residual de reconocimiento experiencial de aquellos 

acontecimientos no recordados de la experiencia pasada.” (451.1) 

40:9.5 

5. Proposición. Cuando a los mortales fusionados con el Espíritu se les cuentan 

acontecimientos no recordados, el alma le da a la narración el tinte emocional y la 

calidad intelectual del hecho. 

“Cuando a un mortal fusionado con el Espíritu se le narran los 

acontecimientos de su experiencia pasada no recordada, existe una 

inmediata reacción de reconocimiento experiencial dentro del alma 

(identidad) de dicho sobreviviente, que instantáneamente tiñe el 

acontecimiento narrado con el color emocional de la realidad y con 

la calidad intelectual del hecho; y esta reacción dual constituye la 

reconstrucción, reconocimiento, y validación de una faceta no 

recordada de la experiencia mortal.” (451.2) 40:9.6 

6. Proposición. Los supervivientes fusionados con el Espíritu también aprenden 

mucho acerca de su vida en la carne visitando su mundo de natividad en una edad 

planetaria posterior. 
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“Un sobreviviente fusionado con el Espíritu también es capaz de 

aprender mucho sobre la vida que vivió en la carne mediante una 

visita a su mundo de natividad, posteriormente a la dispensación 

planetaria en la cual vivió. Estos hijos fusionados con el Espíritu 

pueden disfrutar de estas oportunidades para investigar sus carreras 

humanas puesto que en general se confinan al servicio del universo 

local.” (451.5) 40:9.9 

7. Proposición. En general, los mortales fusionados con el Espíritu están 

confinados a un universo local, y los fusionados con el Hijo a un superuniverso. 

“Los mortales fusionados con el Espíritu están, en general, 

confinados a un universo local. Los sobrevivientes fusionados con 

el Hijo están restringidos a un superuniverso; los mortales 

fusionados con un Ajustador están destinados a penetrar el 

universo de los universos. Los espíritus de fusión mortal siempre 

ascienden al nivel de origen; dichas entidades espirituales 

infaliblemente regresan a la esfera de la fuente primaria.”  

(452.1) 40:10.1 

8. Proposición. Asignar el Paraíso como destino de todos los mortales sería 

injusto. Los universos locales y los superuniversos necesitan una ciudadanía 

permanente de seres ascendentes. 

“Hemos analizado este problema y hemos llegado a la conclusión 

indudable de que llevar a todos los mortales a un destino último en 

el Paraíso sería injusto respecto de los universos espacio-

temporales ya que las cortes de los Hijos Creadores y de los 

Ancianos de los Días dependerían en ese caso totalmente de los 

servicios de aquellos que están en tránsito hacia reinos más 

elevados. Y parece ser perfectamente justo que los gobiernos de 

los universos locales y de los superuniversos sean provistos cada 

uno de un grupo permanente de ciudadanos ascendentes; que las 

funciones de estas administraciones se enriquezcan mediante los 

esfuerzos de ciertos grupos de mortales glorificados de estado 

permanente, complementos evolucionarios de los abandonteros y 

de los susatia.” (452.4) 40:10.4 

V. SERAFINES EVOLUTIVOS 

1. Proposición. Las huestes angélicas comparten con los mortales el estatus de 

Hijos de Dios ascendentes. Todos los serafines guardianes logran el Paraíso y 

muchos son enrolados en el Cuerpo de la Finalidad de los Mortales, 

“Las criaturas mortales de origen animal no son los únicos seres 

privilegiados que disfrutan de la filiación; las huestes angelicales 
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también comparten en la oportunidad excelsa de lograr el Paraíso. 

Los serafines guardianes, a través de la experiencia y servicio con 

los mortales ascendentes del tiempo, también logran el estado de 

filiación ascendente. Dichos ángeles logran el Paraíso a través de 

Serafington, y muchos aún llegan a integrar el Cuerpo de la 

Finalidad Mortal.”(443.12) 40:1.1 

VI. HIJOS MATERIALES 

1. Proposición. Cierto número de Hijos Materiales ascienden al Paraíso y se unen 

al Cuerpo de la Finalidad de los Mortales. 

“Cuando un Adán y Eva triunfan plenamente en su misión 

conjunta planetaria como elevadores biológicos, comparten el 

destino de los habitantes de su mundo. Cuando dicho mundo se 

establece en las etapas avanzadas de luz y vida, a estos fieles Hijos 

e Hijas Materiales les es permitido renunciar a todo deber 

administrativo planetario, y después de ser así liberados de la 

aventura descendente, se les permite registrarse como Hijos 

Materiales perfeccionados en los registros del universo local. Del 

mismo modo, cuando se demora demasiado la asignación 

planetaria, los Hijos Materiales de estado estacionario, los 

ciudadanos de los sistemas locales, pueden retirarse de las 

actividades de sus esferas de estado, y similarmente registrarse 

como Hijos Materiales perfeccionados. Después de estas 

formalidades dichos Adanes y Evas liberados se acreditan como 

Hijos de Dios ascendentes y pueden comenzar inmediatamente el 

largo viaje a Havona y al Paraíso, comenzando en el punto exacto 

de su estado presente y logro espiritual en ese momento. Realizan 

este viaje en compañía de los Hijos mortales y otros Hijos 

ascendentes, continuando hasta haber hallado a Dios y haber 

logrado el Cuerpo de la Finalidad Mortal en el servicio eterno de 

las Deidades del Paraíso.” (444.2) 40:2.2 

VII. SERES INTERMEDIOS TRASLADADOS 

1. Proposición. Aunque se les retiene durante mucho tiempo, los seres 

intermedios son liberados en alguna etapa del establecimiento en luz y vida (si no 

antes), para comenzar el ascenso al Paraíso por las mismas rutas establecidas para 

la progresión de los mortales. 

“Aunque privados de los beneficios inmediatos de los 

autootorgamientos planetarios de los Hijos de Dios descendentes, 

aunque el ascenso al Paraíso se demora grandemente, sin embargo, 

poco después de que un planeta evolucionario ha logrado las 

épocas intermedias de luz y vida (si no antes), ambos grupos de 
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seres intermedios son liberados del deber planetario. A veces la 

mayoría de ellos se trasladan, juntamente con sus primos humanos, 

el día del descenso del templo de luz y la elevación del Príncipe 

Planetario a la dignidad de Soberano Planetario. En el momento en 

que se les libera del servicio planetario, ambas órdenes se registran 

en el universo local como Hijos ascendentes de Dios e 

inmediatamente comienzan el largo ascenso al Paraíso por los 

mismos caminos ordenados para la progresión de las razas 

mortales de los mundos materiales.” (444.3) 40:3.1 

VIII. AJUSTADORES PERSONALIZADOS 

1. Proposición. Algunos Ajustadores Personalizados llegan a clasificarse como 

Hijos de Dios ascendentes. 

Vean:  (445.1) 40:4.2  

IX. MIDSONITEROS 

1. Proposición. En el plan ascendente de los mortales, los midsoniteros son un 

misterio. Después de mil años en sus mundos nativos, van a la sede del universo. 

Apenas son mortales o inmortales, humanos o divinos. 

“Las criaturas midsonitas viven y funcionan como seres 

reproductivos en sus magníficos mundos, hasta que ellos llegan a 

los mil años estándar de edad, y entonces son trasladados por 

transporte seráfico. De allí en adelante los midsoniteros ya no son 

seres reproductivos, porque la técnica de desmaterialización por la 

que ellos pasan en preparación para su serafinización los priva para 

siempre de los privilegios reproductivos. 

“El estado presente de estos seres no se puede considerar ni mortal 

ni inmortal, tampoco se los puede clasificar como humanos o 

divinos. Estas criaturas no tienen Ajustador residente, por lo tanto 

no son inmortales. Pero tampoco parecen ser mortales; ningún 

midsonitero ha experimentado la muerte. Todos los midsoniteros 

nacidos en Nebadon están vivos hoy en día, funcionando en sus 

mundos nativos, o en alguna esfera interpuesta, o en la esfera 

midsonita de Salvington, en el grupo de los mundos de los 

finalistas.” (400.7) 36:4.3 

2. Proposición. El destino de los midsoniteros es desconocido; probablemente 

pertenecen a una edad futura del universo. Los Melquisedek piensan que serán 

dotados en algún momento del espíritu trascendental de la absonidad. 
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“No se conoce presentemente el fin de las criaturas midsonitas, 

pero parecería que estas personalidades se congregan en el séptimo 

mundo finalista en preparación para un acontecimiento futuro en la 

evolución del universo. Nuestras averiguaciones respecto a las 

razas midsonitas son siempre referidas a los finalistas, y siempre 

los finalistas se niegan a hablar del destino de sus pupilos. Aparte 

de nuestra incertidumbre con respecto al futuro de los 

midsoniteros, sí sabemos que cada universo local en Orvonton 

alberga un cuerpo en aumento de estos seres misteriosos. Es la 

creencia de los portadores de vida Melquisedek que sus hijos 

midsonitas algún día serán dotados del espíritu trascendental y 

eterno de la absonidad por Dios el Último.” (401.4) 36:4.8 

X. LOS MUNDOS MANSIÓN 

1. Proposición. El Templo de la Nueva Vida tiene siete alas con cien mil cámaras 

de resurrección. Estas alas terminan en las salas circulares de ensamblaje, que 

alojan a un millón de almas. 

“Desde el Templo de la Nueva Vida se extienden siete alas 

radiales, las salas de resurrección de las razas mortales. Cada una 

de estas estructuras está dedicada a la congregación de una de las 

siete razas del tiempo. Hay cien mil cámaras personales de 

resurrección en cada una de estas siete alas, que rematan en las 

salas circulares de ensamblaje en clase, que sirven como cámaras 

de despertar hasta para un millón de individuos. Estas salas están 

rodeadas de cámaras de ensamblaje de la personalidad de las razas 

mezcladas de los mundos postadánicos normales. Sea cual fuere la 

técnica que se pueda emplear en los mundos individuales del 

tiempo en relación con las resurrecciones especiales o 

dispensacionales, el reensamblaje real y consciente de la 

personalidad auténtica y completa toma lugar en las salas de 

resurrección del mundo de estancia número uno. Durante toda la 

eternidad recordarás las profundas impresiones de haber 

presenciado por primera vez estas mañanas de 

resurrección.” (533.3) 47:3.5 

2. Proposición. Tras la resurrección, se nos asigna la residencia permanente. 

Luego llegan los diez días de libertad. 

“Desde las salas de resurrección, procederás al sector Melquisedek, 

en el cual se te asigna residencia permanente. Luego se da 

comienzo a un período de diez días de libertad personal. Estás libre 

para explorar el vecindario inmediato de tu nuevo hogar y 

familiarizarte con el programa que te enfrenta. También tendrás 

tiempo de gratificar tu deseo de consultar el registro y de visitar a 
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tus seres queridos y otros amigos terrestres que puedan haberte 

precedido a estos mundos. Al fin de tu período de diez días de 

tiempo libre comienzas el segundo paso en el viaje al Paraíso, 

porque los mundos de estancia son efectivamente esferas de 

capacitación, no meramente planetas de detención.” (533.4) 47:3.6 

3. Proposición. El mundo mansión número uno logra el estatus de la dispensación 

posadánica de un mundo normal. 

“La estadía en el mundo de estancia número uno tiene el propósito 

de desarrollar a los sobrevivientes mortales por lo menos hasta el 

estado de la dispensación postadánica en los mundos 

evolucionarios normales. Espiritualmente, por supuesto, los 

estudiantes del mundo de estancia están mucho más adelantados en 

dicho estado de mero desarrollo humano.”(534.1) 47:3.9 

4. Proposición. Cuando acaban los diez días, si no hemos de detenernos, 

avanzamos. 

“Si no se te exige detenerte en el mundo de estancia número uno, 

al fin de diez días ingresarás en el sueño de traslado y procederás 

al mundo número dos, y cada diez días de allí en adelante 

avanzarás de este modo hasta llegar al mundo de tu 

asignación.” (534.2) 47:3.10 

5. Proposición. En el segundo mundo mansión, nos liberamos de los conflictos y 

de la falta de armonía mental, y aprendemos mota morontial. La cultura es la de la 

dispensación posterior al Hijo Magisterial. 

“El mundo de estancia número dos provee más específicamente la 

eliminación de todas las fases de conflicto intelectual y para la 

curación de todas las variedades de la falta de armonía mental. El 

esfuerzo de dominar el significado de morontia mota, que 

comenzara en el primer mundo de estancia, continúa aquí más 

intensamente. El desarrollo en el mundo de estancia número dos se 

compara con el estado intelectual de la cultura post-Hijo 

Magisterial de los mundos evolucionarios ideales.” (535.4) 47:4.8 

6. Proposición. En el tercer mundo, comenzamos realmente con la cultura 

morontial. Los dos primeros fueron en gran medida esferas de compensar 

deficiencias. Comenzamos a correlacionar mota morontial y filosofía humana. La 

cultura se parece a la que hay después de la dispensación de un Hijo de 

otorgamiento. 

“El tercer mundo de estancia es un mundo de gran logro personal y 

social para todos los que no han alcanzado el equivalente de estos 
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círculos de cultura antes de liberarse de la carne en los mundos de 

natividad mortal. En esta esfera se comienza el trabajo de 

instrucción más positivo. La capacitación de los primeros dos 

mundos de estancia es principalmente de naturaleza compensatoria 

de deficiencias —negativa— porque tiene que ver con la tarea de 

suplementar la experiencia de la vida en la carne. En este tercer 

mundo de estancia los sobrevivientes verdaderamente comienzan 

su cultura morontial progresiva. El propósito principal de esta 

capacitación consiste en mejorar la comprensión de la correlación 

de morontia mota y la lógica mortal, la coordinación de morontia 

mota y de la filosofía humana. Los mortales sobrevivientes 

alcanzan ahora un discernimiento práctico en la verdadera 

metafísica. Ésta es la introducción real a la comprensión inteligente 

de los significados cósmicos y las interrelaciones en el universo. 

La cultura del tercer mundo de estancia participa de la naturaleza 

de la época post-autootorgamiento de un Hijo en un planeta 

habitado normal.” (536.1) 47:5.3 

7. Proposición. En el cuarto mundo, los ascendentes continúan avanzando en la 

cultura morontial y entran en la auténtica vida social morontial. Los ascendentes 

se vuelven conocedores, reveladores, buscadores y descubridores de Dios. 

“En el cuarto mundo de estancia el ser ascendente encuentra más 

perfectamente su lugar en los grupos de trabajo y en las funciones 

de clase de la vida morontial. Los ascendenteros aquí desarrollan 

una mayor apreciación a las emisiones y a otras fases de la cultura 

y progreso del universo local. 

“Es durante el período de capacitación en el mundo de estancia 

número cuatro cuando los mortales ascendentes conocen por 

primera vez las exigencias y delicias de la verdadera vida social de 

las criaturas morontiales. Y es en efecto una nueva experiencia 

para las criaturas evolucionarias participar de actividades sociales 

que no están basadas ni en la exaltación personal ni en la búsqueda 

de la autosatisfacción. Un nuevo orden social se está presentando, 

basado en la comprensión compasiva de apreciación mutua, el 

amor altruista y el servicio mutuo, y la motivación sobrecogedora 

de tener un destino común y supremo —la meta paradisiaca de 

perfección adoradora y divina. Los ascendentes se están volviendo 

autoconscientes del conocimiento de Dios, la revelación de Dios, 

la búsqueda de Dios, y el encuentro de Dios.” (536.3) 47:6.2 

8. Proposición. En el mundo número cinco, tiene lugar el nacimiento de la 

conciencia cósmica: surge un auténtico entusiasmo por el ascenso a Havona. El 

carácter morontial está surgiendo y una auténtica criatura morontial está 

evolucionando. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-47-los-siete-mundos-de-estancia#U47_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-47-los-siete-mundos-de-estancia#U47_6_2


455 

 

“Un verdadero nacimiento de la conciencia cósmica toma lugar en 

el mundo de estancia número cinco; estás evolucionando un punto 

de vista universal. Éste es realmente un período de horizontes en 

expansión. La mente en expansión de los mortales ascendentes 

comienza a darse cuenta de que un destino estupendo y magnífico, 

excelso y divino, aguarda a todos los que completan la ascensión 

progresiva al Paraíso, que tan laboriosamente pero tan regocijada y 

auspiciosamente ha comenzado. Aproximadamente en este 

momento el mortal ascendente promedio comienza a manifestar un 

entusiasmo experiencial sincero por la ascensión a Havona. El 

estudio se está volviendo voluntario, el servicio altruista se torna 

natural, y la adoración, espontánea. Está naciendo un verdadero 

carácter morontial; una verdadera criatura morontial está 

evolucionando.” (537.5) 47:7.5 

9. Proposición. En el mundo número seis, los mortales logran una aproximación 

de la etapa inicial de luz y vida, y se despojan de los rudos vestigios de su origen 

animal planetario. 

“Durante la estadía en el mundo número seis, los estudiantes del 

mundo de estancia logran un estado que es comparable al 

desarrollo exaltado que caracteriza a aquellos mundos 

evolucionarios que han progresado normalmente más allá de la 

etapa inicial de luz y vida. La organización de la sociedad en este 

mundo de estancia es de un orden superior. La sombra de la 

naturaleza mortal se va empequeñeciendo a medida que se 

asciende por estos mundos uno por uno. Te volverás más y más 

adorable a medida que dejes atrás los vestigios burdos del origen 

animal planetario. «Ascender a través de grandes tribulaciones» 

hace que los mortales glorificados se vuelvan compasivos, 

comprensivos y tolerantes.” (538.5) 47:8.7 

10. Proposición. En el séptimo mundo, las diferencias entre ascendentes de 

mundos aislados y de esferas más avanzadas van desapareciendo. Los últimos 

restos de la "marca de la bestia" se erradican. 

“La experiencia en esta esfera es el logro que corona la carrera 

postmortal inmediata. Durante tu estadía aquí recibirás instrucción 

de muchos maestros, todos los cuales cooperarán en la tarea de 

prepararte para la residencia en Jerusem. Toda diferencia 

discernible entre los mortales que provienen de los mundos 

aislados y retardados y los sobrevivientes que provienen de esferas 

más avanzadas y esclarecidas se virtualmente oblitera durante la 

estadía en el séptimo mundo de estancia. Aquí se te purgará de 

todo resto de herencias desafortunadas, de un medio ambiente 

insalubre, y de tendencias planetarias no espirituales. Los últimos 
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restos de la «marca de la bestia» se erradican.”  

(538.6) 47:9.1 

11. Proposición. Todos los mortales, seres intermedios y serafines deben 

experimentar la relación parental con un niño en evolución. Esta experiencia es 

indispensable para todos los ascendentes. 

“Ningún mortal sobreviviente, ser intermedio o serafín puede 

ascender al Paraíso, lograr al Padre, y ser incorporado en el Cuerpo 

de la Finalidad sin haber pasado por la experiencia sublime de 

lograr una relación paternal con un hijo en evolución de los 

mundos o alguna otra experiencia análoga y equivalente. La 

relación entre el hijo y el padre es fundamental en el concepto 

esencial del Padre Universal y de sus hijos del universo. Por lo 

tanto dicha experiencia es indispensable para la capacitación 

experiencial de todos los seres ascendentes.”(516.2) 45:6.4 

12. Proposición. Las guarderías de prueba se mantienen gracias a las 

personalidades morontiales del mundo de los finalitarios. Aquí se reúnen los 

vástagos de los mundos en evolución que murieron antes de adquirir el estatus 

espiritual. La supervivencia de uno de los dos padres asegura la repersonalización 

de estos niños. 

“Esta guardería infantil probacional de Satania está mantenida por 

ciertas personalidades morontiales en el mundo de los finalistas, 

estando una mitad del planeta dedicada a esta tarea de crianza de 

niños. Así, algunos hijos de los mortales sobrevivientes se reciben 

y reensamblan, por ejemplo los vástagos que perecieron en los 

mundos evolucionarios antes de adquirir estado espiritual como 

individuos. La ascensión de cualquiera de los dos progenitores 

naturales asegura que a este hijo mortal de los reinos se le otorgará 

la repersonalización en el planeta finalista del sistema, y allí se le 

permitirá demostrar, mediante su elección subsiguiente por libre 

albedrío, si elige seguir el camino paterno de ascensión mortal. 

Aquí los niños aparecen como en el mundo de su natalidad excepto 

que no hay diferenciación sexual. No existe reproducción del tipo 

mortal después de la experiencia de vida en los mundos 

habitados.” (516.5) 45:6.7 

XI. LA ESTANCIA EN EL SISTEMA 

1. Proposición. Juan vio una compañía de ascendentes llegando a Jerusem. Las 

arpas de Dios son mecanismos receptores de transmisiones. 

“Juan el Revelador vio una visión de la llegada de una clase de 

mortales en avance desde el séptimo mundo de estancia a su 
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primer cielo, las glorias de Jerusem. Registró: «Y vi como si fuese 

un mar de cristal entremezclado con fuego, y vi a aquellos que 

habían logrado la victoria sobre la bestia que originalmente los 

habitaba y sobre la imagen que persistía a través de los mundos de 

estancia y finalmente sobre la última marca y huella, de pie en el 

mar de cristal, con las arpas de Dios, cantando la canción de la 

liberación del temor y de la muerte». (Hay una comunicación 

espacial perfeccionada en todos estos mundos; y recibes estas 

comunicaciones en cualquier parte mediante el «arpa de Dios», un 

dispositivo morontial que compensa la inhabilidad de ajustar 

directamente el mecanismo sensorial morontial inmaduro a la 

recepción de las comunicaciones espaciales).(539.4) 47:10.2 

2. Proposición. El apóstol Pablo tuvo una visión de estos ascendentes de Jerusem. 

“Pablo también tuvo un visión del cuerpo de ciudadanos 

ascendentes de mortales en perfeccionamiento en Jerusem, pues 

escribió: «Pero vendréis al Monte Sion y a la ciudad del Dios vivo, 

la celestial Jerusalén, y a una innumerable multitud de ángeles, a la 

gran asamblea de Micael, y a los espíritus de los hombres justos 

que se están perfeccionando». (539.5) 47:10.3 

3. Proposición. En Jerusem, los ascendentes de mundos aislados viven juntos y 

son conocidos como agondonteros. 

“En Jerusem los seres ascendentes de estos mundos aislados 

ocupan un sector residencial propio y se les conoce con el nombre 

de agondonters, lo cual significa criaturas volitivas evolucionarias 

que pueden creer sin ver, perseverar cuando están aisladas, y 

triunfar sobre dificultades insuperables aun cuando están a solas. 

Este grupo funcional de los agondonteros persiste a través de la 

ascensión en el universo local y la travesía del superuniverso; 

desaparece durante la estadía en Havona, pero vuelve a reaparecer 

prontamente en el momento del logro del Paraíso y persiste 

definitivamente en el Cuerpo de la Finalidad Mortal. Tabamantia 

es un agondonter de estado finalista, habiendo sobrevivido de una 

de las esferas en cuarentena, comprendidas en la primera rebelión 

que sucedió en los universos del tiempo y del espacio.”(579.1) 

50:7.2 

XII. EN HAVONA 

1. Proposición. Los peregrinos aterrizan en el mundo piloto de Havona con solo 

una dotación de perfección: la perfección de propósito. 
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“El peregrino llega al planeta de recepción de Havona, el mundo 

piloto del séptimo circuito, con una sola dote de perfección, 

perfección de propósito. El Padre Universal ha decretado: «Sed 

perfectos, así como yo soy perfecto». Ésa es la invitación-mandato 

asombrosa transmitida a los hijos finitos de los mundos del 

espacio. La promulgación de ese mandato ha estremecido a la 

creación entera en el esfuerzo cooperativo de los seres celestiales 

para ayudar a conducir a su satisfacción y realización ese 

extraordinario mando de la Primera Gran Fuente y 

Centro.” (290.2) 26:4.12 

2. Proposición. La perfección de propósito abarca lo siguiente: 

567. Tu propósito se ha probado plenamente. 

568. Tu fe ha sido probada. 

569. Estás a prueba de decepciones. 

570. Ni siquiera importa el fracaso en discernir la Deidad. 

571. Tu sinceridad es sublime. 

“Cuando, mediante y a través del ministerio de todas las huestes de 

ayudantes del esquema universal de supervivencia, finalmente sois 

depositados sobre el mundo de recepción de Havona, llegáis tan 

sólo con un tipo de perfección: perfección de propósito. Vuestro 

propósito se ha comprobado plenamente; vuestra fe ha sido 

probada. Se sabe que estáis a prueba de desilusiones. Ni siquiera el 

fracaso de percibir al Padre Universal podrá sacudir la fe ni alterar 

seriamente la confianza de un mortal ascendente que ha pasado a 

través de la experiencia que todos deben atravesar para lograr las 

esferas perfectas de Havona. Para cuando alcancéis Havona, 

vuestra sinceridad se habrá vuelto sublime. La perfección de 

propósito y la divinidad de deseo, con constancia de fe han 

asegurado vuestro ingreso en las moradas establecidas de la 

eternidad; vuestra liberación de las incertidumbres del tiempo es 

plena y completa; ahora debéis enfrentaros con los problemas de 

Havona y las inmensidades del Paraíso, para encontraros con 

aquello para lo cual por tanto tiempo os habéis estado capacitando 

en las épocas experienciales del tiempo en los mundos escuela del 

espacio.” (290.3) 26:4.13 

3. Proposición. La fe ha hecho ganar al peregrino ascendente la perfección de 

propósito que admite al hijo del tiempo a los portales de la eternidad. A 

continuación comienza el desarrollo de la perfección del entendimiento y la 

técnica de comprensión esencial para la perfección del estatus paradisíaco. 

“La fe ha hecho ganar al peregrino ascendente el propósito de 

perfección que admite a los hijos del tiempo hasta las compuertas 
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de la eternidad. Ahora los ayudantes de los peregrinos deben 

comenzar su trabajo para desarrollar esa perfección de 

comprensión y esa técnica de entendimiento que son tan 

indispensables para la perfección paradisiaca de la 

personalidad.” (290.4) 26:4.14 

4. Proposición. La habilidad para comprender es el pasaporte al Paraíso. Creer 

fue la clave para llegar a Havona. Aceptar la filiación fue el precio de la 

supervivencia evolutiva. 

“La habilidad para comprender es el pasaporte mortal al Paraíso. 

El deseo de creer es la llave de Havona. La aceptación de la 

filiación, la cooperación con el Ajustador residente, es el precio de 

la supervivencia evolutiva.” (290.5) 26:4.15 

XIII. EN EL PARAÍSO 

1. Proposición. No muchos perergrinos fracasan en lograr la Deidad al llegar al 

Paraíso. Los que fracasan, después de una capacitación adicional, no fallan una 

segunda vez. 

“No muchos peregrinos experimentan el atraso del fracaso 

aparente en la aventura de la Deidad. Casi todos alcanzan al 

Espíritu Infinito, aunque ocasionalmente un peregrino del 

superuniverso número uno no consigue triunfar la primera vez. Los 

peregrinos que alcanzan al espíritu raramente fracasan en hallar al 

Hijo; de los que fracasan en la primera aventura, casi todos 

provienen de los superuniversos tres y cinco. La gran mayoría de 

aquellos que fracasan en la primera aventura para obtener al Padre, 

después de hallar tanto al Espíritu como al Hijo, provienen del 

superuniverso número seis, aunque algunos de los números dos y 

tres pasan por la misma experiencia de fracaso. Todo esto parece 

indicar claramente que hay razón buena y suficiente para estos 

fracasos aparentes; en realidad, sencillamente son estos atrasos 

ineludibles.” (294.3) 26:8.4 

2. Proposición. La carrera ascendente ha sido conquistada, la meta de la Deidad 

se ha logrado. La supervivencia es completa en la supremacía de la divinidad. El 

tiempo se pierde en la eternidad. 

“Paso a paso, vida a vida, mundo a mundo, la carrera ascendente 

ha sido conquistada, la meta de la Deidad se ha logrado. La 

supervivencia es completa en perfección, y la perfección es 

pletórica en la supremacía de la divinidad. El tiempo se pierde en 

la eternidad; el espacio se hunde en la identidad y armonía 

adoradora con el Padre Universal. Las transmisiones de Havona 
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https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-26-los-espiritus-ministrantes-del-universo-central#U26_4_15
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-26-los-espiritus-ministrantes-del-universo-central#U26_8_4


460 

 

envían al espacio informes de gloria, la buena nueva de que en 

verdad las criaturas conscientes de naturaleza animal y origen 

material se han tornado, a través de la ascensión evolucionaria, en 

realidad y eternamente en los hijos perfeccionados de 

Dios.” (295.2) 26:9.4 

3. Proposición. Las transmisiones proclaman que la criatura de origen animal se 

ha convertido en realidad en el hijo perfeccionado de Dios. 

“Las transmisiones de Havona envían al espacio informes de 

gloria, la buena nueva de que en verdad las criaturas conscientes de 

naturaleza animal y origen material se han tornado, a través de la 

ascensión evolucionaria, en realidad y eternamente en los hijos 

perfeccionados de Dios.” (295.2) 26:9.4 

4. Proposición. En el Paraíso, el ascendente ha obedecido el mandato del Padre: 

“Sed perfectos, así como yo soy perfecto”. También: 

572. La prueba del tiempo está casi concluida. 

573. la carrera de la eternidad se ha corrido casi por entero. 

574. Los días de incertidumbre están terminando. 

575. La tentación de la duda se desvanece. 

“La prueba del tiempo está casi concluida; la carrera de la eternidad se ha corrido 

casi por entero. Los días de incertidumbre están terminando; la tentación de la 

duda se desvanece; el mandato de ser perfecto ha sido obedecido. Desde el fondo 

mismo de la existencia inteligente, la criatura del tiempo y personalidad material 

ha ascendido las esferas evolucionarias del espacio, probando así la posibilidad 

del plan de ascensión, mientras demuestra por siempre la justicia y rectitud del 

mandato del Padre Universal a sus criaturas humildes de los mundos: «Sed 

perfectos, así como yo soy perfecto».” (295.1) 26:9.3 

5. Proposición. El último sueño al entrar en el Paraíso difiere de todos los 

anteriores. Los instigadores y compañeros del sueño son esenciales para este 

último sueño de metamorfosis. 

“Pero el último sueño de metamorfosis es más que aquellos 

reposos previos de transición que han marcado los logros sucesivos 

de estado de la carrera ascendente; por ello las criaturas del tiempo 

y del espacio atraviesan los límites más interiores de lo temporal y 

lo espacial para lograr estado residencial en las moradas sin tiempo 

ni espacio del Paraíso. Los instigadores y los complementos del 

reposo son tan esenciales para esta metamorfosis trascendente 

como lo son los serafines y seres asociados para la sobrevivencia 

de la muerte de la criatura mortal.” (299.3) 27:1.3 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-26-los-espiritus-ministrantes-del-universo-central#U26_9_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-26-los-espiritus-ministrantes-del-universo-central#U26_9_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-26-los-espiritus-ministrantes-del-universo-central#U26_9_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-27-el-ministerio-de-los-supernafines-primarios#U27_1_3


461 

 

6. Proposición. Vamos a dormir en el último circuito de Havona y resucitamos 

eternamente en el Paraíso. Este es el último gran tramo de fe. 

“Ingresas en el reposo del circuito final de Havona y resurges 

eternamente en el Paraíso. Y cuando te repersonalizas 

espiritualmente allí, inmediatamente reconocerás al instigador del 

reposo quien te da la bienvenida a las orillas eternas como el 

mismo supernafín primario que produjo el sueño final en el 

circuito más interior de Havona; y recordarás el último largo tramo 

de fe mientras se te prepara nuevamente para encomendar tu 

identidad en las manos del Padre Universal.” (299.4) 27:1.4 

7. Proposición. El último descanso del tiempo, el último sueño de transición ha 

terminado. Despertamos ahora en las orillas sempiternas de la morada eterna. 

“El último reposo del tiempo ha sido disfrutado; el último sueño de 

transición ha sido experimentado; ahora os despertáis a la vida 

imperecedera en las orillas de la morada eterna. «Y ya no habrá 

más sueño. La presencia de Dios y de su Hijo están ante vosotros y 

vosotros sois eternamente sus servidores; habéis visto su rostro y 

su nombre es vuestro espíritu. No habrá noche allí; y no necesitan 

de la luz del sol, porque la Gran Fuente y Centro les da luz; vivirán 

por siempre y para siempre. Y enjugará Dios toda lágrima de los 

ojos de ellos; y ya no habrá muerte, ni habrá más llanto, ni clamor, 

ni dolor; porque las primeras cosas pasaron».” (299.5) 27:1.5 
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22. LA VIDA MORONTIAL 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. No sobrevivimos simplemente para disfrutar de una dicha sin fin 

y un descanso eterno. Hay una meta trascendente más allá de esta edad universal 

de capacitación. 

“El plan de supervivencia mortal tiene un objetivo práctico y útil; 

no sois los receptores de toda esta labor divina y capacitación 

cuidadosa tan sólo para que podáis sobrevivir y disfrutar de la 

beatitud sin fin y de la facilidad eterna. Existe un objetivo de 

servicio trascendental que se oculta más allá del horizonte de la 

presente edad del universo. Si los Dioses hubiesen decidido 

meramente llevaros a través de una larga y eterna excursión de 

deleite, con certeza no hubiesen transformado el universo entero 

hasta tal punto en una vasta y complicada escuela de capacitación 

práctica, solicitando una parte sustancial de la creación celestial 

como maestros e instructores, y luego pasar edades tras edades 

dirigiéndoos uno por uno, a través de esta gigantesca escuela 

universal de capacitación experiencial.” (558.1) 48:8.3 

2. Proposición. La ejecución del plan de perfección de los mortales comprende 

gran parte de la actividad de las inteligencias celestiales del presente universo 

organizado. 

“El adelanto del esquema de la progresión mortal parece ser una de 

las ocupaciones principales del universo organizado presente, y la 

mayoría de las innumerables órdenes de inteligencias creadas están 

ocupadas directa o indirectamente en el avance de alguna fase de 

este plan progresivo de perfección.” (558.1) 48:8.3 

3. Proposición. La muerte física es la técnica de escape de la vida en la carne. La 

vida morontial está entre la existencia material y al logro espiritual más alto. 

“La muerte mortal es una técnica de escape de la vida material en 

la carne; y la experiencia en los mundos de estancia de vida 

progresiva a través de siete esferas de capacitación correctiva y 

educación cultural representa la introducción de los sobrevivientes 

mortales a la carrera morontial, la vida de transición que interviene 

entre la existencia material evolucionaria y el logro espiritual más 

elevado de los seres ascendentes del tiempo que están destinados a 

lograr las puertas de la eternidad.” (540.3) 47:10.7 

4. Proposición. Los Dioses no transforman a una criatura animal en un espíritu 

perfeccionado mediante algún tipo de magia creativa. 
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“Los Dioses no pueden transformar una criatura de naturaleza 

animal grosera en un espíritu perfeccionado por un acto misterioso 

de magia creadora —o por lo menos no lo hacen. Cuando los 

Creadores desean producir seres perfectos, lo hacen mediante 

creación directa y original, pero jamás emprenden la conversión de 

las criaturas de origen animal y material en seres de perfección en 

un solo paso.” (541.1) 48:0.1 

5. Proposición. El estado intermedio o morontial de transición siempre está entre 

el estado mortal y el estatus espiritual de los seres humanos que sobreviven. 

“Siempre interviene esta transición morontial entre el estado 

mortal y el subsiguiente estado espiritual de los seres humanos 

sobrevivientes. Este estado intermedio del progreso universal 

difiere marcadamente en las distintas creaciones locales, pero en su 

intento y propósito todas ellas son grandemente similares. La 

estructuración de los mundos de estancia y de los mundos 

morontiales más elevados en Nebadon es bastante típica de los 

regímenes de transición morontial en esta parte de 

Orvonton.” (541.3) 48:0.3 

6. Proposición. Los mortales resucitados tienen el mismo tipo de cuerpo que el 

que tenía Jesús cuando se levantó de la tumba. 

“Los mortales de los reinos se levantarán en la mañana de la 

resurrección con el mismo tipo de cuerpo de transición o morontial 

que Jesús tenía cuando se levantó de la tumba ese domingo por la 

mañana. Estos cuerpos no tienen circulación sanguínea, ni 

comparten de los alimentos materiales comunes; sin embargo, 

estas formas morontiales son reales. Cuando los distintos creyentes 

vieron a Jesús después de su resurrección, realmente lo vieron, no 

fueron víctimas autoengañadas de visiones ni de 

alucinaciones.” (2029.3) 190:0.3 

II. COMPAÑEROS MORONTIALES 

1. Proposición. Los Compañeros Morontiales son los hijos del Espíritu Madre del 

universo, que los crea en grupos de cien mil. 

“Estos anfitriones de los mundos de estancia y los demás mundos 

morontiales son las progenies del Espíritu Materno de un universo 

local. Son creados de época en época en grupos de cien mil, y en 

Nebadon existen al presente más de setenta mil millones de estos 

seres singulares.” (545.2) 48:3.1 
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2. Proposición. Los Compañeros Morontiales mantienen su sede en el primer 

mundo mansión del sistema local. Se perdieron miles en la rebelión de Lucifer. 

“Los Compañeros Morontiales mantienen diez mil sedes centrales 

en un universo local —una en cada uno de los primeros mundos de 

estancia de los sistemas locales. Son una orden casi totalmente 

autogobernada y, en general, son un grupo inteligente y leal de 

seres; pero de vez en cuando, en relación con algunos 

desafortunados trastornos celestiales, se ha sabido que se han 

descarriado. Miles de estas útiles criaturas se perdieron durante los 

tiempos de la rebelión de Lucifer en Satania. Vuestro sistema local 

tiene ahora una cuota completa de estos seres, pero la pérdida a 

causa de la rebelión de Lucifer, ha sido recuperada tan sólo 

recientemente.” (545.4) 48:3.3 

3. Proposición. Estos Compañeros son los intérpretes y traductores de los 

mundos morontiales (los lingüistas de los reinos). No adquirimos nuevos idiomas 

automáticamente. 

“Intérpretes y Traductores. Durante la primera parte de la carrera 

en los mundos de estancia podrás recurrir frecuentemente a los 

intérpretes y traductores. Conocen y hablan todas las lenguas de un 

universo local; son los lingistas de los reinos. 

“No adquirirás nuevos idiomas automáticamente; allí aprenderás 

un idioma de forma semejante a como lo haces aquí, y estos seres 

brillantes serán tus instructores de idiomas. El primer estudio en 

los mundos de estancia será la lengua de Satania y luego el idioma 

de Nebadon. Y mientras tu estés aprendiendo estas nuevas lenguas, 

los compañeros morontiales serán tus eficientes intérpretes y 

traductores. Nunca encontrarás a un visitante en cualquiera de 

estos mundos sin que un Compañero Morontial pueda oficiar como 

intérprete.” (546.5) 48:3.12 

III. DIRECTORES DE REVERSIÓN 

1. Proposición. El regocijo alegre y el equivalente a la sonrisa son tan universales 

como la música, y son el equivalente morontial de la risa. La vida ascendente está 

más o menos dividida por igual entre trabajo y juego. 

“La hilaridad del regocijo y el equivalente de la sonrisa son tan 

universales como la música. Existe un equivalente morontial y 

espiritual de la hilaridad y de la risa. La vida ascendente se divide 

aproximadamente por igual entre trabajo y recreación — 

suspensión de las tareas.” (547.4) 48:4.1 
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2. Proposición. Los Compañeros Morontiales son hábiles patrocinadores del 

juego, y están hábilmente apoyados por los directores de reversión en el fomento 

de la relajación celestial. 

“La recreación celestial y el humor superhumano son muy 

diferentes de sus análogos humanos, pero todos nos permitimos en 

verdad alguna forma de ambos; y realmente hacen por nosotros, en 

nuestro estado, más o menos lo que el humor ideal es capaz de 

hacer por vosotros en Urantia. Los Compañeros Morontiales son 

patrocinadores hábiles de la recreación, y los ayudan con gran 

pericia los directores de reversión.” (547.5) 48:4.2 

3. Proposición. Los directores de reversión podrían asemejarse a los tipos más 

altos de humoristas de Urantia, aunque esta sería una burda comparación. 

“Tal vez entenderíais mejor el trabajo de los directores de 

reversión si los comparáramos con los tipos más elevados de los 

humoristas en Urantia, aunque sería una forma enormemente burda 

y un tanto desafortunada de intentar transmitir la idea de la función 

de estos directores de cambio y recreación, estos ministros del 

humor excelso de los reinos morontiales y los de espíritu.” (547.6) 

48:4.3 

4. Proposición. Los directores de reversón son un grupo reclutado que va de 

nativos de Havona a progresores morontiales. Están dedicados a facilitar el 

cambio de pensamiento y el descanso de la mente. 

“Los mismos directores de reversión no son un grupo creado; son 

un cuerpo reclutado que comprende seres que van desde los 

nativos de Havona hasta las huestes de mensajeros del espacio y 

los espíritus de ministerio del tiempo y a los progresores 

morontiales de los mundos evolucionarios. Todos son voluntarios 

que se dedican a la tarea de ayudar a sus semejantes en el logro del 

cambio del mecanismo de pensamiento y del reposo mental, 

porque dichas actitudes son sumamente útiles en la recuperación 

de las energías agotadas.” (548.4) 48:4.9 

5. Proposición. Al magnificar nuestra propia importancia, si nos paramos a 

pensar en nuestros Hacedores, nuestra autoglorificación se vuelve ridícula. El 

humor es el antídoto divino a la exaltación del ego. 

“Cuando tenemos la tentación de magnificar nuestra propia 

importancia, si nos detenemos para contemplar la infinitud de la 

grandeza y magnitud de nuestros Hacedores, nuestra propia 

autoglorificación se torna sublimemente ridícula, lindando aun con 

lo cómico. Una de las funciones del humorismo consiste en 
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ayudarnos a todos a que nos tomemos menos en serio. El 

humorismo es el antídoto divino contra la exaltación del 

ego.” (549.2) 48:4.15 

6. Proposición. El humor es una válvula de seguridad que evita la presión 

causada por la monotonía, la autocontemplación y el esfuerzo intenso. El humor 

disminuye la conmoción de todo impacto súbito de la verdad, los hechos u otra 

situación de la realidad. 

“El humorismo debe funcionar como válvula automática de 

seguridad para prevenir la acumulación de presiones excesivas 

debidas a la monotonía de una autocontemplación sostenida y 

grave asociada con la intensa lucha por el progreso evolucionario y 

el logro elevado. El humor funciona también para disminuir la 

impresión del impacto inesperado del hecho o de la verdad, del 

hecho rígido y de la verdad flexible y eternamente viva. La 

personalidad mortal, que no está nunca segura de lo que encontrará 

en lo próximo, capta rápidamente a través del humorismo —llega 

al objetivo y logra el esclarecimiento— la naturaleza inesperada de 

la situación, sea ésta hecho o verdad.” (549.5) 48:4.18 

IV. MAESTROS DE LOS MUNDOS MANSIÓN 

1. Proposición. Los Maestros de los Mundos Mansión son querubines 

abandonados y glorificados. Cuando los mortales entran en la vida morontial, los 

serafines presentes no necesitan a sus antiguos compañeros los querubines y 

sanobines. 

“Los Maestros de los Mundos de Estancia constituyen un cuerpo 

de querubines y sanobines abandonados pero glorificados. Cuando 

un peregrino del tiempo avanza desde un mundo de prueba en el 

espacio hasta los mundos de estancia y los mundos asociados de 

capacitación morontial, va acompañado de su serafín personal o de 

grupo, el guardián del destino. En los mundos de la existencia 

mortal el serafín tiene el hábil apoyo de los querubines y 

sanobines; pero cuando su pupilo mortal se libera de las cadenas de 

la carne y comienza su carrera ascendente, cuando comienza la 

vida postmaterial o morontial, el serafín asistente ya no necesita de 

las ministraciones de sus lugartenientes anteriores, el querubín y el 

sanobín.” (550.2) 48:5.1 

V. SERAFINES DE LOS MUNDOS MORONTIALES 

1. Proposición. Si bien muchos ángeles ministran en los mundos morontiales, los 

ministros de transición trabajan exclusivamente en estas esferas. 
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“Aunque todas las órdenes de ángeles, desde los ayudantes 

planetarios hasta los serafines supremos, ministran en los mundos 

de estancia, los ministros de transición están más exclusivamente 

asignados a estas actividades. Estos ángeles son de la sexta orden 

de los servidores seráficos, y su ministerio está dedicado a facilitar 

el tránsito de las criaturas materiales y mortales desde la vida 

temporal en la carne hasta las primeras etapas de la existencia 

morontial en los siete mundos de estancia.” (551.6) 48:6.1 

2. Proposición. Los planificadores de la mente son los psicólogos de los mundos 

morontiales. La mayoría han tenido experiencia previa como ángeles guardianes. 

“Planificadores de la Mente. Estos serafines están dedicados a la 

agrupación eficaz de los seres morontiales y a la organización de 

su trabajo de grupo en los mundos de estancia. Son los sicólogos 

del primer cielo. La mayoría de este grupo especial de ministros 

seráficos ha tenido experiencia anterior como ángeles guardianes 

de los hijos del tiempo, pero sus pupilos, por una u otra razón, no 

llegaron a personalizarse en los mundos de estancia o que 

sobrevivieron mediante la técnica de la fusión con el 

Espíritu.” (553.5) 48:6.24 

VI. LA MOTA MORONTIAL 

1. Proposición. Los planos más bajos de la mota se unen directamente a los 

planos más altos de la filosofía humana. En el primer mundo mansión, enseñan a 

los estudiantes menos avanzados mediante la técnica del paralelismo. 

“Los planos más bajos de la mota morontial se unen directamente 

con los niveles más elevados de la filosofía humana. En el primer 

mundo de estancia es práctica enseñar a los estudiantes menos 

avanzados mediante la técnica paralela, o sea, en una columna se 

presentan los conceptos más sencillos de los significados mota, y 

en la columna adyacente se citan declaraciones análogas de la 

filosofía mortal.” (556.1) 48:7.1 

2. Proposición. La metafísica es el intento infructuoso del hombre de salvar el 

abismo entre ciencia y religión, de compensar la ausencia de mota morontial. 

“Pero muchos mortales han reconocido que es deseable tener algún 

método de reconciliación de la interrelación entre los vastamente 

separados dominios de la ciencia y la religión; y la metafísica es el 

resultado del vano intento del hombre por salvar este abismo bien 

reconocido. Pero la metafísica humana ha demostrado ser más 

desconcertante que esclarecedora. La metafísica representa un 
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esfuerzo bien intencionado pero fútil del hombre por compensar la 

ausencia de la mota de morontia.” (1136.2) 103:6.7 

3. Proposición. La metafísica es un fracaso; el hombre no puede percibir la mota. 

La revelación es la única técnica que ocupa el lugar de la mota. 

“La metafísica ha resultado ser un fracaso; la mota, el hombre no 

puede percibirla. La revelación es la única técnica que puede 

compensar por la ausencia de la sensibilidad a la verdad de mota 

en un mundo material. La revelación aclara en forma determinada 

la mezcla de metafísica desarrollada por la razón en una esfera 

evolucionaria.” (1136.3) 103:6.8 

4. Proposición. La revelación es la única esperanza del hombre de salvar el 

abismo de la morontia. Sin perspicacia de mota, el hombre no puede distinguir la 

verdad, el amor y la bondad del mundo material. 

“La revelación es la única esperanza del hombre evolucionario por 

tender un puente sobre el abismo morontial. La fe y la razón, sin 

ayuda de mota, no pueden concebir ni construir un universo lógico. 

Sin la visión de mota, el hombre mortal no puede discernir la 

bondad, el amor y la verdad en los fenómenos del mundo 

material.” (1137.3) 103:6.13 

5. Proposición. La filosofía del hombre más elevada debe basarse en la razón de 

la ciencia, la fe de la religión y la perspicacia de la verdad de la revelación. 

“La filosofía más elevada obtenible por el hombre mortal debe 

estar basada lógicamente en la razón de la ciencia, la fe de la 

religión, y el discernimiento de la verdad ofrecido por la 

revelación. Mediante esta unión el hombre puede compensar de 

algún modo su fracaso en desarrollar una metafísica adecuada y 

por su incapacidad para comprender la mota de 

morontia.” (1137.5) 103:6.15 

6. Proposición. La mota es más que una filosofía superior. Es la filosofía lo que 

dos ojos son a uno. El hombre material ve con un ojo, los morontiales con dos. 

“La mota es más que una filosofía superior; es para la filosofía lo 

que son dos ojos comparados con uno; posee un efecto 

estereoscópico sobre los significados y los valores. El hombre 

material ve el universo, por así decirlo, con un solo ojo —plano. 

Los estudiantes de los mundos de estancia logran perspectiva 

cósmica —profundidad— mediante la superposición de las 

percepciones de la vida morontial sobre las percepciones de la vida 

física. Y consiguen enfocar claramente estos puntos de vista 
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materiales y morontiales en gran parte a través del ministerio 

incansable de estos consejeros seráficos, quienes tan pacientemente 

enseñan a los estudiantes de los mundos de estancia y a los 

progresores morontiales.” (554.2) 48:6.28 

VII. PROGRESORES MORONTIALES 

1. Proposición. Antes de que los mortales morontiales abandonen el universo 

local para comenzar la carrera del espíritu, saciarán todo anhelo intelectual, 

artístico y social. Han logrado la satisfacción de la autorrealización. 

“Antes de que los mortales ascendentes abandonen el universo 

local para embarcarse en sus carreras espirituales, saciarán todo 

anhelo intelectual, artístico, y social, o ambición auténtica que 

haya caracterizado en sus niveles mortal o morontial de 

existencia.Éste es el logro de la igualdad en la satisfacción de la 

autoexpresión y autorrealización, pero no el logro de un estado 

experiencial idéntico ni la obliteración completa de las 

individualidades características en cuanto a pericia, técnica, y 

expresión.” (508.3) 44:8.5 

2. Proposición. El diferencial de logro personal no se igualará hasta que 

completemos el último círculo de Havona. 

“Pero el nuevo diferencial espiritual de logro personal experiencial 

no se nivelará ni se equilibrará hasta después de que hayáis 

terminado el último círculo de la carrera de Havona. Y entonces, 

los residentes del Paraíso se enfrentarán con la necesidad de 

ajustarse a ese diferencial absonito de experiencia personal que se 

puede nivelar tan sólo por el logro de grupo del estado último de la 

criatura —el destino de los finalistas mortales de hacerse un 

espíritu de séptima etapa.” (508.3) 44:8.5 

VIII. ARTESANOS CELESTIALES 

1. Proposición. Los artesanos celestiales son un grupo compuesto de seres 

morontiales y seres espirituales más bajos. Están dedicados al embellecimiento 

morontial y espiritual. 

“ENTRE las colonias de cortesía de los distintos mundos sede 

central divisionales y universales se puede encontrar la singular 

orden de personalidades compuestas, denominada los artesanos 

celestiales. Estos seres son los artistas y artesanos expertos del 

nivel morontial y de los reinos espirituales más bajos. Son los 

espíritus y semiespíritus que se ocupan del embellecimiento 

morontial y del hermoseamiento espiritual. Estos artesanos están 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-48-la-vida-morontial#U48_6_28
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-44-los-artesanos-celestiales#U44_8_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-44-los-artesanos-celestiales#U44_8_5


470 

 

distribuidos en todo el gran universo en los mundos sede central de 

los superuniversos, los universos locales, las constelaciones, y los 

sistemas, así como también en todas las esferas establecidas en luz 

y vida; pero su ámbito principal de actividad está en las 

constelaciones y especialmente en los setecientos setenta mundos 

que rodean a cada esfera sede central.” (497.1) 44:0.1 

2. Proposición. Los artisanos celestiales hacen su servicio en siete grupos. 

“Todos los artesanos celestiales están registrados en la sede central 

del superuniverso pero son dirigidos por supervisores morontiales 

en las capitales de los universos locales. Son comisionados en las 

siguientes siete divisiones principales de actividad por el cuerpo 

central de supervisores morontiales que actúan en el mundo sede 

central de cada universo local: 

576. Músicos celestiales. 

577. Reproductores celestiales. 

578. Constructores divinos. 

579. Registradores del pensamiento. 

580. Manipuladores de la energía. 

581. Diseñadores y embellecedores. 

582. Trabajadores de la armonía.” (497.5) 44:0.5 

IX. LA GUARDERÍA DE PRUEBA 

1. Proposición. Los niños que mueren antes de lograr el estatus de supervivencia 

son recibidos en las escuelas de las guarderías de prueba de los finalitarios, en 

caso de que sobreviva uno de sus padres o los dos. 

“Las escuelas que reciben a los infantes de Satania están ubicadas 

en el mundo de los finalistas, la primera de las esferas de la cultura 

de transición de Jerusem. Estas escuelas que reciben infantes son 

empresas dedicadas a la alimentación y capacitación de los hijos 

del tiempo, incluyendo a los que han muerto en los mundos 

evolucionarios del espacio antes de adquirir el estado individual en 

los registros del universo. En el caso de la supervivencia de uno o 

los dos progenitores del niño, el guardián de destino encarga a su 

querubín asociado como custodio de la identidad potencial del 

niño, dejando al querubín la responsabilidad de entregar esta alma 

no desarrollada a las manos de los Maestros de los Mundos de 

Estancia en las guarderías probatorias de los mundos 

morontiales.” (531.5) 47:2.1 
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2. Proposición. Los niños que tienen Ajustador del Pensamiento pero que mueren 

antes de elegir la carrera paradisíaca, son repersonalizados en el mundo de los 

finalitarios, junto con los que no tienen Ajustador. 

“Todos los hijos en los mundos en evolución que tienen Ajustador 

del Pensamiento, pero que antes de la muerte no habían hecho la 

elección en lo que concierne la carrera al Paraíso, también son 

repersonalizados en el mundo de los finalistas del sistema, y del 

mismo modo allí crecen dentro de familias de Hijos Materiales y 

de sus asociados tal como lo hacen los pequeños que llegaron sin 

Ajustador, pero que posteriormente recibirán a los Monitores 

Misteriosos después de lograr la edad específica de la elección 

moral.” (532.2) 47:2.4 

X. EL YO MORONTIAL 

1. Proposición. Tras la unión del alma inmortal con el Ajustador divino, el serafín 

convoca al arcángel, que proclama: “Éste es un hijo amado en quien tengo 

complacencia". 

“La unión de la mente inmortal evolutiva con el Ajustador eterno y 

divino está señalada por la convocación seráfica del superángel 

supervisor para los sobrevivientes resucitados y del arcángel de 

registro para los que van al juicio el tercer día, y luego, en 

presencia de los asociados morontiales de dicho sobreviviente, 

estos mensajeros de confirmación dicen: «Éste es un hijo amado en 

quien tengo complacencia». Esta sencilla ceremonia marca el 

ingreso de un mortal ascendente a la carrera eterna de servicio al 

Paraíso.” (538.2) 47:8.4 

2. Proposición. Tras confirmar la fusión con el Ajustador, se otorga un nuevo 

nombre al ser morontial que todavía es más o menos material (están lejos de ser 

verdaderos espíritus). 

“Inmediatamente en cuanto se confirma la fusión con el Ajustador, 

el nuevo ser morontial se presenta a sus semejantes por primera 

vez con su nuevo nombre y se le otorgan cuarenta días de retiro 

espiritual de toda actividad rutinaria para que comulgue con sí 

mismo y elija una de las rutas optativas para dirigirse a Havona, y 

seleccionar entre las técnicas diferenciales del logro del Paraíso. 

“Pero estos seres brillantes aún son más o menos materiales; están 

lejos de ser verdaderos espíritus; son más semejantes a los 

supermortales, en sentido espiritual aún un poco más bajos que los 

ángeles. Pero en verdad se están volviendo criaturas 

maravillosas.” (538.3) 47:8.5 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-47-los-siete-mundos-de-estancia#U47_2_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-47-los-siete-mundos-de-estancia#U47_8_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-47-los-siete-mundos-de-estancia#U47_8_5


472 

 

3. Proposición. La mente ayudante se deja atrás, en el mundo nativo. El mortal 

morontial depende del intelecto morontial. 

“Cuando una criatura sale de su planeta nativo, deja atrás al 

ministro ayudante y se vuelve dependiente solamente del intelecto 

morontial. Cuando un alma ascendente deja el universo local, ha 

logrado el nivel espiritual de la existencia, habiendo pasado más 

allá del nivel morontial. Esta entidad espiritual de nueva aparición 

se sincroniza entonces con el ministerio directo de la mente 

cósmica de Orvonton.” (1237.2) 112:6.10 

4. Proposición. Los mortales morontiales están dotados con la modificación 

nebadoniana de la mente cósmica. Ciertas fases de la mente mortal persisten en el 

alma superviviente, mientras que el Ajustador guarda otros valores. 

“En el estado morontial se le otorga al mortal ascendente con la 

modificación nebadónica de la dote de mente cósmica del Espíritu 

Rector de Orvonton. El intelecto mortal como tal ha perecido, ha 

cesado de existir como entidad universal enfocada aparte de los 

circuitos indiferenciados de la mente del Espíritu Creativo. Pero 

los significados y valores de la mente mortal no han perecido. 

Ciertas fases de la mente se continúan en el alma sobreviviente; el 

Ajustador mantiene ciertos valores experienciales de la mente 

humana previa; y persiste en el universo local el registro de la vida 

humana como fue vivida en la carne, juntamente con ciertos 

registros vivos en los numerosos seres preocupados con la 

evaluación final del mortal ascendente, seres que van de los 

serafines a los Censores Universales y probablemente más allá 

hasta el Supremo.” (1236.2) 112:6.4 

5. Proposición. La mente morontial evoluciona mediante el contacto directo con 

la mente cósmica, tal como está modificada por el Espíritu Madre Creativo del 

universo local. 

“No existen en la carrera del universo local influencias 

comparables a los siete espíritus ayudantes de la mente de la 

existencia humana. La mente morontial debe evolucionar por 

contacto directo con la mente cósmica, de la manera en que esta 

mente cósmica ha sido modificada y traducida por la fuente 

creadora del intelecto del universo local —la Ministra 

Divina.” (1236.4) 112:6.6 

XI. LOS MUNDOS MORONTIALES 

1. Proposición. En los mundos mansión, los mortales resucitados reanudan su 

vida justo donde la dejaron cuando les sobrevino la muerte. 
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“En los mundos de estancia los sobrevivientes mortales resurgidos 

reanudan su vida exactamente desde donde la interrumpieron 

cuando los sobrecogió la muerte. Cuando vas de Urantia al primer 

mundo de estancia, observarás un cambio considerable, pero si 

hubieras provenido de una esfera del tiempo más normal y 

progresiva, difícilmente notarías la diferencia excepto por el hecho 

de que poseerías un cuerpo diferente; el tabernáculo de carne y 

hueso se ha dejado atrás en el mundo de natividad.” (532.7) 47:3.1 

2. Proposición. En el primer mundo mansión, el centro de actividades es la sala 

de resurrección. Los guardianes del destino, los Ajustadores del Pensamiento, los 

arcángeles y los Portadores de Vida se ocupan de la resurrección. 

“El centro mismo de todas las actividades en el primer mundo de 

estancia es la sala resurreccional, el enorme templo de ensamblaje 

de la personalidad. Esta estructura gigantesca consiste en el punto 

central de reunión de los guardianes seráficos del destino, los 

Ajustadores del Pensamiento, y los arcángeles de la resurrección. 

Los Portadores de Vida también actúan con estos seres celestiales 

en la resurrección de los muertos.” (532.8) 47:3.2 

3. Proposición. Todos los mundos morontiales son esferas arquitectónicas. 

Dichos mundos tienen cien elementos y cien formas de energía únicas (material 

morontial). 

“Todos estos mundos son esferas arquitectónicas, y tienen 

exactamente el doble del número de elementos de los planetas 

evolutivos. Estos mundos hechos a medida no sólo abundan en 

metales pesados y cristales, poseyendo cien elementos físicos, sino 

que también tienen exactamente cien formas de una organización 

única de la energía denominada material de morontia. Los 

Controladores Físicos Decanos y los Supervisores del Poder 

Morontial son capaces de modificar las revoluciones de las 

unidades primarias de la materia y al mismo tiempo de transformar 

estas asociaciones de energía de modo tal como para crear esta 

nueva sustancia.” (541.6) 48:1.3 

4. Proposición. Pablo supo de los mundos morontiales y de los materiales 

morontiales. “Poseen en los cielos una sustancia mejor y más duradera”. 

“Pablo supo de la existencia de los mundos morontiales y de la 

realidad del material morontial, pues escribió: «Poseen en los 

cielos una sustancia mejor y más duradera». Y estos materiales 

morontiales son reales, concretos, tal como «la ciudad tiene sus 

cimientos, cuyo constructor es Dios». Cada una de estas esferas 
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maravillosas es «un país mejor, o sea, un país celestial».” (542.4) 

48:1.7 

5. Proposición. Los mundos morontiales son accesibles a seres materiales y 

espirituales por igual. Los seres morontiales siguen en contacto con los seres 

materiales y también fraternizan con personas de espíritu. 

“Todos los mundos de transición morontial son accesibles tanto 

para los seres materiales como los de espíritu. Como progresores 

morontiales permaneceréis en pleno contacto con el mundo 

material y con las personalidades materiales, mientras que 

discerniréis y fraternizaréis cada vez más con los seres de espíritu; 

y al tiempo de la partida del régimen morontial, habréis visto a 

todas las órdenes de espíritus con excepción de algunos de los 

tipos más elevados tales como los Mensajeros Solitarios.” (545.1) 

48:2.26 

6. Proposición. A medida que los sistemas se establecen en luz y vida, los 

mundos mansión dejan de funcionar como esferas de transición, y los finalitarios 

instituyen su capacitación en conciencia cósmica. 

“A medida que los sistemas y los universos se establecen en luz y 

vida, los mundos de estancia cesan gradualmente su función como 

esferas de transición de capacitación morontial. Más y más los 

finalistas instituyen su nuevo régimen de capacitación, que parece 

ser diseñado para trasladar la conciencia cósmica del presente nivel 

del gran universo al de los futuros universos exteriores. Los 

Compañeros Morontiales están destinados a funcionar cada vez 

más en asociación con los finalistas y en numerosos otros reinos, al 

presente no revelados en Urantia.” (547.2) 48:3.17 

XII. LOS ESPORNAGIA 

1. Proposición. En Jerusem, los logros agrícolas de los espornagia son 

asombrosos. La tierra se cultiva en gran medida con propósitos estéticos y 

ornamentales. Los espornagia son los jardineros del paisaje. 

“En Jerusem os asombrarán los logros agrícolas de los 

maravillosos espornagia. Allí la tierra se cultiva mayormente para 

fines estéticos y de ornamentación. Los espornagia son los 

jardineros paisajistas de los mundos sede central, y son tanto 

originales como artísticos en su tratamiento de los espacios 

abiertos en Jerusem. Utilizan tanto animales como numerosos 

dispositivos mecánicos en el trabajo de la tierra. Son 

inteligentemente expertos en el empleo de las agencias de poder de 

sus reinos, así como también en la utilización de numerosas 
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órdenes de sus hermanos menores de las creaciones animales más 

bajas, muchos de los cuales son asignados a ellos en estos mundos 

especiales. Esta orden de vida animal está presentemente en gran 

parte dirigida por los seres intermedios ascendentes desde las 

esferas evolucionarias.” (527.16) 46:7.2 

2. Proposición. Los espornagia no están habitados por un Ajustador; no tienen 

almas que sobrevivan. Pero tienen una vida larga (cincuenta mil años estándar). 

“Los espornagia no son resididos por un Ajustador. No poseen 

almas de sobrevivencia, pero disfrutan de largas vidas, a veces 

hasta cuarenta o cincuenta mil años estándar. Su número es 

enorme, y proporcionan ministerio físico a todas las órdenes de 

personalidades universales que requieran servicio 

material.” (528.1) 46:7.3 

3. Proposición. Los espornagia no tienen personalidad, pero hacen evolucionar 

una individualidad que puede experimentar la reencarnación. Con la ayuda de los 

Portadores de Vida, se fabrican nuevos cuerpos. 

“Aunque los espornagia no poseen ni desarrollan almas de 

supervivencia, ni tienen personalidad, sin embargo, desarrollan una 

individualidad que puede experimentar la reencarnación. Con el 

pasar del tiempo, los cuerpos físicos de estas criaturas singulares se 

deterioran por el uso y la edad, sus creadores, en colaboración con 

los Portadores de Vida, fabrican nuevos cuerpos en los cuales los 

viejos espornagia restablecen su nueva residencia.” (528.2) 46:7.4 

4. Proposición. Los espornagia son las únicas criaturas de todo el universo que 

experimentan la reencarnación. Reaccionan a los cinco primeros espíritus 

ayudantes de la mente, que producen una realidad de la which produce una 

identidad experiencial de totalidad o nivel sexto de la realidad. 

“Los espornagia son las únicas criaturas en todo el universo de 

Nebadon que experimentan este o cualquier otro tipo de 

reencarnación. Son reactivos solamente a los primeros cinco de los 

espíritus ayudantes de la mente; no responden a los espíritus de 

adoración y sabiduría. Pero la mente de cinco ayudantes equivale a 

una totalidad o nivel sexto de la realidad, y es este factor el que 

persiste como identidad experiencial.” (528.3) 46:7.5 

XIII. LOS SUPERVISORES DEL PODER MORONTIAL 

1. Proposición. Los Supervisores del Poder Morontial actúan en siete grupos. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-46-la-sede-central-del-sistema-local#U46_7_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-46-la-sede-central-del-sistema-local#U46_7_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-46-la-sede-central-del-sistema-local#U46_7_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-46-la-sede-central-del-sistema-local#U46_7_5
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“La creación de los primeros Supervisores del Poder Morontial es 

simultánea a la llegada del primer sobreviviente mortal a las orillas 

de los primeros mundos de estancia del universo local. Son creados 

en grupos de mil, clasificados como sigue: 

583. Reguladores de los Circuitos 400 

584. Coordinadores de los Sistemas 200 

585. Custodios Planetarios 100 

586. Controladores Combinados 100 

587. Estabilizadores de los Enlaces 100 

588. Clasificadores Selectivos 50 

589. Registradores Asociados 50  (542.7) 48:2.3 

2. Proposición. Los Supervisores del Poder Morontial son capaces de unir las 

energías materiales y espirituales (material morontial). A medida que atravesamos 

la vida morontial de Nebadon, nos proporcionan 570 cuerpos morontiales. 

“Los Supervisores del Poder Morontial son capaces de efectuar 

una unión de las energías materiales y espirituales, organizando así 

una forma morontial de materialización que es receptiva a la 

superposición de un espíritu controlador. Cuando atravesas la vida 

morontial de Nebadon, estos mismos pacientes y hábiles 

Supervisores del Poder Morontial sucesivamente te proveerán con 

570 cuerpos morontiales, siendo cada uno una fase de tu 

transformación progresiva. Desde el momento en que abandonas 

los mundos materiales hasta que se te constituye como espíritu de 

primera etapa en Salvington, sufrirás tan sólo 570 cambios 

morontiales separados y ascendentes. Ocho de estos ocurren en el 

sistema, setenta y uno en la constelación, y 491 durante la estadía 

en las esferas de Salvington.” (542.2) 48:1.5 

  

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-48-la-vida-morontial#U48_2_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-48-la-vida-morontial#U48_1_5
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23. EL CUERPO DE LA FINALIDAD 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Hay siete Cuerpos de la Finalidad, y están controlados por el 

Arquitecto Maestro decano. 

“El Arquitecto Maestro decano tiene la supervisión de los siete 

Cuerpos de la Finalidad, y éstos son: 

590. El Cuerpo de los Finalistas Mortales. 

591. El Cuerpo de los Finalistas del Paraíso. 

592. El Cuerpo de los Finalistas Trinidizados. 

593. El Cuerpo de los Finalistas Trinidizados Conjuntos. 

594. El Cuerpo de los Finalistas de Havona. 

595. El Cuerpo de los Finalistas Trascendentales. 

596. El Cuerpo de los Hijos de Destino No 

Revelado.” (352.8) 31:10.1 

2. Proposición. Los finalitarios pueden lograr parcialmente el Absoluto de 

Deidad, pero el Absoluto Universal continuará desconcertándonos y 

confundiéndonos, puesto que crecerá en proporción con el universo material. 

“Puede ser posible que los finalistas alcancen parcialmente el 

Absoluto de Deidad, pero incluso si lo hicieran, aun en la eternidad 

de eternidades el problema del Absoluto Universal continuaría 

intrigando, desconcertando, confundiendo y desafiando a los 

finalistas ascendentes y progresivos, porque percibimos que la 

insondabilidad de las relaciones cósmicas del Absoluto Universal 

tenderá a crecer en proporción según los universos materiales y su 

administración espiritual continúen expandiéndose. 

“Sólo la infinidad puede revelar al Padre-Infinito.” (116.9) 10:8.8 

3. Proposición. En Orvonton, se cree que los finalitarios están destinados a servir 

en los universos del espacio exterior. El futuro puede celebrar para nosotros los 

mismos espectáculos conmovedores que el pasado celebró para nosotros. 

“En todo Orvonton se cree que se está gestando un nuevo tipo de 

creación, un orden de universos destinados a convertirse en el 

escenario de las actividades futuras de los Cuerpos de los Finalistas 

ahora en formación, y si nuestras conjeturas son correctas, 

entonces el futuro interminable deparará para todos vosotros los 

mismos maravillosos espectáculos que el pasado interminable 

reservara a vuestros mayores y antepasados.” (131.3) 12:2.6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_10_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-10-la-trinidad-del-paraiso#U10_8_8
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_2_6
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4. Proposición. El Cuerpo de los Finalitarios Mortales está compuesto de seis 

grupos. 

“El Cuerpo de los Finalistas Mortales representa el destino 

presentemente conocido de los mortales ascendentes del tiempo 

fusionados con el Ajustador. Pero existen otros grupos que también 

se asignan a este cuerpo. El cuerpo primario de finalistas está 

compuesto como sigue: 

597. Nativos de Havona. 

598. Mensajeros de Gravedad. 

599. Mortales Glorificados. 

600. Serafines Adoptados. 

601. Hijos Materiales Glorificados. 

602. Criaturas Intermedias Glorificadas.” (345.1) 31:0.1 

II. NATIVOS DE HAVONA 

1. Proposición. Después de la experiencia requerida con los seres evolutivos, los 

nativos de Havona pueden recibir un fragmento del Padre Universal y elegir 

entrar en el Cuerpo Mortal de la Finalidad. 

“Los nativos de Havona deben adquirir, en enlace con los seres 

evolucionarios, ciertos desarrollos experienciales que crearán en 

ellos una capacidad de recepción para el otorgamiento de un 

fragmento del Espíritu del Padre Universal. El Cuerpo de Finalistas 

Mortales tiene como miembros permanentes tan sólo a aquellos 

seres que se han fusionado con el espíritu de la Primera Fuente y 

Centro o que, como los Mensajeros de Gravedad, incorporan en 

forma innata este espíritu de Dios el Padre.” (346.3) 31:1.2 

2. Proposición. Los habitantes de Havona son recibidos en el Cuerpo de la 

Finalidad con una proporción de uno de cada mil. Las criaturas ascendentes son 

997, por un nativo de Havona y un Mensajero de Gravedad. 

“El cuerpo recibe los habitantes del universo central en una 

relación de uno por mil —una compañía de finalistas. El cuerpo 

está organizado para servicio provisional en compañías de mil, 

siendo las criaturas ascendentes 997, con un nativo de Havona y un 

Mensajero de Gravedad.” (346.4) 31:1.3 

3. Proposición. El juramento de un finalitario tiene implicaciones enormes y una 

importancia eterna. 

“Los finalistas de este modo se movilizan en compañías, pero el 

juramento de la finalidad se administra individualmente. Es un 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_1_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_1_3
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juramento de implicaciones enormes e importancia eterna. El 

nativo de Havona toma el mismo juramento y se vuelve por 

siempre un miembro del cuerpo.” (346.4) 31:1.3 

III. MENSAJEROS DE GRAVEDAD 

1. Proposición. Los Mensajeros de Gravedad están bajo la jurisdicción de 

Grandfanda. Allá donde actúen los Mensajeros de Gravedad, los finalitarios están 

al mando. 

“Dondequiera y cuandoquiera que funcionen los Mensajeros de 

Gravedad, los finalistas están al mando. Todos los Mensajeros de 

Gravedad están bajo la jurisdicción exclusiva de Grandfanda y se 

asignan únicamente al Cuerpo primario de la Finalidad.” (346.7) 

31:2.1 

2. Proposición. Los Mensajeros de Gravedad proceden de Divinington; son 

Ajustadores modificados y personalizados. Son personales, pero nadie comprende 

su técnica atemporal de atravesar el espacio. 

“Los Mensajeros de Gravedad provienen de Divinington y son 

Ajustadores modificados y personalizados, pero ninguno de 

nuestro grupo de Uversa puede explicar la naturaleza de uno de 

estos mensajeros. Sabemos que son seres altamente personales, 

seres divinos, inteligentes y conmovedoramente comprensivos, 

pero no comprendemos su técnica sin limitaciones temporales de 

atravesar el espacio.” (347.1) 31:2.2 

3. Proposición. Los Mensajeros de Gravedad pueden estar adscritos a una 

compañía finalitaria en cantidades ilimitadas, pero solo un mensajero es miembro 

del cuerpo y tiene asignado a él a 999 mensajeros compañeros. 

“Se pueden asignar los Mensajeros de Gravedad a una compañía 

de finalistas en número ilimitado, pero sólo un mensajero, el jefe 

de sus semejantes, entra en las filas del Cuerpo Mortal de la 

Finalidad. Este jefe, sin embargo, tiene bajo su mando un séquito 

permanente de 999 mensajeros y, según lo requieran las ocasiones, 

puede apelar a las reservas de la orden para obtener asistentes en 

número ilimitado.” (347.2) 31:2.3 

4. Proposición. Los Mensajeros de Gravedad y los mortales glorificados 

adquieren un mutuo afecto profundo (tienen mucho en común). 

“Los Mensajeros de Gravedad y los finalistas mortales glorificados 

desarrollan un afecto conmovedor y profundo unos con otros; 

tienen mucho en común: unos son personalización directa de un 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_1_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_2_3
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fragmento del Padre Universal; los otros, una personalidad de 

criatura existente en el alma inmortal sobreviviente fusionada con 

un fragmento del mismo Padre Universal, el espíritu Ajustador del 

Pensamiento.”(347.3) 31:2.4 

IV. MORTALES GLORIFICADOS 

1. Proposición. Los finalitarios están domiciliados en el Paraíso, pero su hogar es 

Ascendington. 

“Como finalistas os domiciliaréis en el Paraíso, pero Ascendington 

será vuestra dirección en todos los tiempos, aun cuando lleguéis a 

entrar en servicio en el espacio exterior. A través de toda la 

eternidad consideraréis Ascendington como vuestro hogar, con sus 

recuerdos sentimentales y memorias evocativas. Cuando lleguéis a 

ser seres espirituales de la séptima etapa, posiblemente 

renunciaréis a vuestro estado residencial en el Paraíso.” (147.5) 

13:2.1 

2. Proposición. Junto con los serafines, los mortales suponen 990 de cada 

compañía de mil finalitarios. Los nativos de Havona, los Hijos Materiales, los 

seres intermedios, los Mensajeros de Gravedad y los miembros desconocidos 

suponen el uno por ciento del cuerpo. 

“Los mortales ascendentes fusionados con el Ajustador componen 

la mayor parte del Cuerpo primario de la Finalidad. Juntamente 

con los serafines adoptados y glorificados, generalmente 

constituyen 990 de cada compañía de 1000 finalistas. La 

proporción de mortales y ángeles varía en cada grupo, aunque los 

mortales exceden grandemente a los serafines. Los nativos de 

Havona, los Hijos Materiales glorificados, los seres intermedios 

glorificados, los Mensajeros de Gravedad y el miembro 

desconocido y faltante componen tan sólo el uno por ciento del 

cuerpo; cada compañía de mil finalistas tiene sitio para sólo diez 

de estas personalidades no mortales y no seráficas.” (347.4) 31:3.1 

3. Proposición. A pesar de toda la capacitación y experiencia de los finalitarios, 

son solo espíritus de sexta etapa. Han ganado una etapa en cada avance del 

ascenso paradisíaco. Están destinados a un servicio futuro de estatus de finalidad 

última. Han sido entrenados hasta el límite de su capacidad en la administración 

del universo. 

“A pesar de que estos mortales ascendentes han alcanzado el 

Paraíso, han sido admitidos al Cuerpo de la Finalidad y han sido 

enviados de vuelta en grandes números para participar en la 

conducción de los universos locales y asistir en la administración 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_2_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-13-las-esferas-sagradas-del-paraiso#U13_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-13-las-esferas-sagradas-del-paraiso#U13_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_3_1
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de los asuntos superuniversales —aún frente a este destino 

aparente, queda el hecho significativo de que están registrados tan 

sólo como espíritus de la sexta etapa. Indudablemente, queda un 

paso más en la carrera de los Mortales del Cuerpo de la Finalidad. 

No conocemos la naturaleza de este paso, pero conocemos, y a 

continuación podemos enumerar, tres hechos: 

“1. Sabemos por los archivos que los mortales son 

espíritus de la primera orden durante su estadía en 

los sectores menores, y que avanzan a la segunda 

orden cuando se trasladan a los sectores mayores, y 

a la tercera cuando van hacia adelante a los mundos 

de capacitación centrales del superuniverso. Los 

mortales se vuelven cuartanos o espíritus 

diplomados después de alcanzar el sexto círculo de 

Havona y se tornan espíritus de la quinta orden 

cuando hallan al Padre Universal. Posteriormente 

logran la sexta etapa de existencia espiritual al 

tomar el juramento que los incorpora para siempre 

en la asignación eterna del Cuerpo de la Finalidad 

Mortal. 

“2. Los finalistas mortales han cumplido 

plenamente con el mandato de las eras, «Sed 

perfectos»; han ascendido por el sendero universal 

del logro mortal; han hallado a Dios y han sido 

debidamente aceptados en el Cuerpo de la 

Finalidad. Estos seres han logrado el límite presente 

de progresión espiritual pero no la finalidad del 

estado espiritual último. Han logrado el límite 

presente de la perfección de la criatura, pero no la 

finalidad del servicio de la criatura. Han 

experimentado la plenitud de la adoración de la 

Deidad pero no la finalidad del logro experiencial 

de la Deidad. 

“3. Los mortales glorificados del Cuerpo 

Paradisiaco de la Finalidad son seres ascendentes 

que poseen conocimiento experiencial de cada etapa 

de la realidad y filosofía de la vida más plena 

posible de la existencia inteligente, mientras que 

durante las eras de esta ascensión desde los mundos 

materiales más bajos hasta las alturas espirituales 

del Paraíso, estas criaturas sobrevivientes han sido 

instruidas hasta los límites de su capacidad respecto 

de todos los detalles de todo principio divino de 
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administración justa y eficaz, así como también 

misericordiosa y paciente, de la entera creación 

universal del tiempo y del espacio.” (347.6) 31:3.3 

4. Proposición. Los finalitarios hacen un juramento a la Trinidad del Paraíso, en 

el que prometen fidelidad a Dios Supremo (la Trinidad, tal como la comprenden 

las criaturas finitas). 

“Cuando se admiten los mortales ascendentes al cuerpo de los 

finalistas en el Paraíso, hacen un juramento a la Trinidad del 

Paraíso, y al hacer este juramento de lealtad, juran fidelidad eterna 

al Dios el Supremo, quien es la Trinidad tal como es comprendida 

por todas las personalidades de criaturas finitas. Posteriormente, 

cuando las compañías de finalistas funcionan en todos los 

universos evolutivos, tan sólo responden a los mandatos de origen 

del Paraíso hasta los tiempos pletóricos del establecimiento de los 

universos locales en luz y vida. A medida que las nuevas 

organizaciones gubernamentales de estas creaciones 

perfeccionadas empiezan a ser reflexivas de la soberanía 

emergente del Supremo, observamos que las compañías de 

finalistas reconocen la autoridad jurisdiccional de dichos nuevos 

gobiernos. Parecería que Dios el Supremo estuviera evolucionando 

como un unificador de los Cuerpos de los Finalistas 

evolucionarios, pero es altamente probable que el destino eterno de 

estos siete cuerpos será dirigido por el Supremo como miembro de 

la Trinidad Última.” (1292.1) 117:7.7 

5. Proposición. Durante esta edad, los finalitarios realizan un trabajo de 

posgraduado en todos los superuniversos. 

“Durante la actual edad universal, los finalistas retornan para servir 

en los universos del tiempo. Se los asigna a tareas sucesivas en los 

distintos superuniversos pero no en su superuniverso nativo hasta 

que no hayan servido en las otras seis supercreaciones. De este 

modo adquieren el concepto séptuple del Ser Supremo.” (345.10) 

31:0.10 

V. SERAFINES ADOPTADOS 

1. Proposición. Muchos serafines guardianes pasan por la carrera ascendente con 

sus sujetos humanos, se fusionan con el Padre y se unen a sus sujetos en el 

juramento de los finalitarios. 

“Se permite a muchos de los fieles guardianes seráficos de los 

mortales seguir la carrera ascendente con sus pupilos humanos y 

muchos de estos ángeles guardianes, después de fusionarse con el 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_3_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-117-dios-el-supremo#U117_7_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_0_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_0_10
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Padre, se reúnen con sus sujetos, tomando con ellos el juramento 

de la eternidad de finalista y por siempre aceptando el destino de 

sus asociados mortales.” (348.6) 31:4.1 

VI. HIJOS MATERIALES GLORIFICADOS 

1. Proposición. Los ciudadanos adánicos de los sistemas locales pueden buscar la 

liberación mediante el propósito de unirse a los mortales ascendentes en su viaje 

al Paraíso y al Cuerpo de la Finalidad. 

“Existe una disposición en los universos del tiempo y del espacio 

por la cual los ciudadanos adánicos de los sistemas locales, si su 

asignación planetaria se demora por largo tiempo, pueden iniciar 

una solicitud para liberarse del estado de ciudadanía permanente. 

Si se les otorga esta solicitud, se reúnen con los peregrinos 

ascendentes en las capitales de los universos y de allí proceden 

hacia el Paraíso y al Cuerpo de la Finalidad.” (349.1) 31:5.1 

VII. SERES INTERMEDIOS GLORIFICADOS 

1. Proposición. Cuando los seres intermedios son liberados de su deber 

planetario, siguen la carrera de ascensión en compañía de sus primos mortales. 

“En muchos planetas, se producen seres intermedios en grandes 

números, pero ellos raramente permanecen en sus mundos nativos 

después de que éstos se establecen en luz y vida. Luego, o poco 

después, son liberados del estado de ciudadanía permanente y 

comienzan la ascensión al Paraíso, pasando a través de los mundos 

morontiales, el superuniverso y Havona en compañía de los 

mortales del tiempo y del espacio.” (349.4) 31:6.1 

VIII. EVÁNGELES DE LUZ 

1. Proposición. El lugar vacante de la compañía de finalitarios se ocupa por el 

jefe de los Evángeles de Luz, asignado a misiones sencillas, pero estos seres son 

miembros temporales. 

“En la época presente toda compañía finalista cuenta con 999 

personalidades que han tomado el juramento, o sea miembros 

permanentes. El sitio vacante está ocupado por el jefe de los 

Evángeles de Luz asignado a una u otra misión única. Pero estos 

seres son tan sólo miembros transitorios del cuerpo.”(349.6) 31:7.1 

2. Proposición. Hacemos conjeturas respecto a la identidad del séptimo grupo de 

finalitarios mortales, pero en realidad no lo sabemos. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_4_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-31-el-cuerpo-de-la-finalidad#U31_5_1
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“Nosotros los de Uversa frecuentemente conjeturamos sobre la 

identidad del séptimo grupo de finalistas. Tenemos muchas ideas 

que comprenden la posible asignación de algunos de estos cuerpos, 

que siguen aumentando, de los numerosos grupos trinidizados en el 

Paraíso, en Vicegerington y en el circuito interior de Havona. 

También se conjetura que tal vez en el futuro se le permita al 

Cuerpo de la Finalidad trinidizar a muchos de sus asistentes para la 

tarea de administración universal, en caso de que se los destine al 

servicio de los universos presentemente en formación. 

“Uno de nosotros opina que este sitio vacante en el cuerpo será 

ocupado por algún tipo de ser originado en el nuevo universo de su 

futuro servicio; otro se inclina a creer que este sitio lo ocupará 

algún tipo de personalidad del Paraíso aún no creada, ni eventuada 

ni trinidizada. Pero más probablemente tendremos que aguardar el 

ingreso de los finalistas a su séptima etapa de logro espiritual antes 

de que en realidad lo sepamos.” (350.2) 31:7.4 
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24. YAHVÉ 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Los hombres tuvieron primero muchos dioses, después una 

deidad tribal, y finalmente un solo y único Dios. Los judíos, hindúes y 

mesopotámicos pasaron por esa evolución de la Deidad. 

“Al concebir la Deidad, el hombre al principio incluye a todos los 

dioses, luego subordina todos los dioses extraños a su deidad tribal, 

y finalmente excluye a todos excepto el Dios único de valor final y 

supremo. Los judíos sintetizaron a todos los dioses en su más 

sublime concepto del Señor Dios de Israel. Los hindúes de la 

misma manera combinaron sus deidades múltiples en «una 

espiritualidad única de los dioses» descrita en el Rig Veda, 

mientras que los mesopotamios redujeron a sus dioses al concepto 

más centralizado de Bel Marduc. Estas ideas monoteístas 

maduraron en todo el mundo no mucho después de la aparición de 

Maquiventa Melquisedek en Salem de Palestina.” (1052.1) 96:0.1 

2. Proposición. El concepto de Deidad de Melquisedek fue diferente; enseñó 

sobre un Dios basándose en atributos creativos. 

“Pero el concepto de Deidad de Melquisedek era distinto de la 

filosofía evolucionaria de inclusión, subordinación y exclusión; 

estaba basado exclusivamente en el poder creador y muy pronto 

influyó en los conceptos más altos de deidad en Mesopotamia, la 

India y Egipto.” (1052.1) 96:0.1 

II. LA DEIDAD ENTRE LOS SEMITAS 

1. Proposición. La religión de Salem, basada en la alianza de Melquisedek con 

Abraham, persistió entre los kenitas y fue adoptada más tarde por los hebreos 

modificada por muchas influencias. 

“La religión salemita persistió entre los ceneos en Palestina como 

su credo, y esta religión, tal como fue adoptada más adelante por 

los hebreos, recibió primero la influencia de las enseñanzas 

morales de los egipcios; más adelante, el pensamiento teológico 

babilónico; y en último término, los conceptos iranios del bien y 

del mal. En forma factual la religión hebrea está cimentada sobre el 

pacto entre Abraham y Maquiventa Melquisedek, 

evolucionalmente es la consecuencia de muchas circunstancias 

únicas de ubicación, pero culturalmente ha sabido pedir prestado 

libremente de la religión, de la moralidad y de la filosofía de todo 

el Levante. Es a través de la religión hebrea que mucha de la 
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moralidad y del pensamiento religioso de Egipto, Mesopotamia e 

Irán fueron transmitidos a los pueblos occidentales..” (1052.3) 

96:0.3 

2. Proposición. La evolución de la teología hebrea abarcó cinco conceptos de 

Deidad. 

Vean (1052.5) 96:1.2 

3. Proposición. Para cuando los hebreos estaban en Sinaí, el volcán estaba activo 

y quedaron enormemente impresionados por el fenómeno. 

“Hasta alrededor del año 2000 a. de J. C., el Monte Sinaí mostró 

actividades intermitentes volcánicas, con erupciones ocasionales 

que ocurrieron hasta el momento de la estadía de los israelitas en 

esta región. El fuego y el humo, juntamente con las explosiones y 

truenos asociados con las erupciones de esta montaña volcánica, 

impresionaban y asustaban a los beduinos de las regiones 

circunvecinas y les hacían temer grandemente a Yahvé. Este 

espíritu del Monte Horeb más adelante se volvió el Dios de los 

semitas hebreos, y ellos finalmente creyeron en él como el 

supremo por encima de todos los demás dioses.”(1054.1) 96:1.11 

4. Proposición. Muchos cananeos creyeron en El Elyón, pero la mayoría 

adoraban a Yahvé. 

“Los cananeos habían reverenciado por mucho tiempo a Yahvé, y 

aunque muchos de los ceneos creían más o menos en El Elyón, el 

superdios de la religión de Salem, una mayoría de los cananeos 

siguieron adorando en forma no estructurada a las viejas deidades 

tribales.” (1054.2) 96:1.12 

5. Proposición. La característica asombrosa de la historia religiosa es la 

evolución continua del concepto de Dios desde el Yahvé primitivo al alto nivel de 

los Isaías. 

“La característica más singular y sorprendente de la historia 

religiosa de los hebreos concierne esta continua evolución del 

concepto de Deidad desde el primitivo dios del Monte Horeb a 

través de las enseñanzas de sus sucesivos líderes espirituales hasta 

el elevado nivel de desarrollo ilustrado en las doctrinas de la 

Deidad de los Isaías, que proclamaron ese magnífico concepto del 

Padre Creador amante y misericordioso.”(1057.5) 96:4.9 

6. Proposición. Los hebreos desantropomorfizaron a Dios sin hacerlo una 

abstracción de la filosofía. 
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“Los dirigentes espirituales de los hebreos hicieron lo que nadie 

había conseguido hacer antes que ellos: desantropomorfizaron su 

concepto de Dios sin convertirlo en una abstracción de Deidad sólo 

comprensible para los filósofos. Aún la gente común podía 

considerar el concepto maduro de Yahvé como Padre, si no del 

individuo por lo menos de la raza.” (1062.1) 97:0.1 

III. MOISÉS 

1. Proposición. Moisés dio a los hebreos el concepto e ideal de un Creador 

Supremo. 

“El comienzo de la evolución de los conceptos e ideales hebreos de 

un Creador Supremo data de la partida de los semitas de Egipto 

bajo la dirección de ese gran líder, maestro y organizador, Moisés. 

Su madre era de la familia real de Egipto. Su padre era un oficial 

de enlace semita entre el gobierno y los cautivos beduinos. Moisés 

por lo tanto poseía calidades derivadas de fuentes raciales 

superiores; su linaje estaba tan altamente mezclado que es 

imposible clasificarlo en un solo grupo racial. Si no hubiese sido 

de este tipo mezclado, no habría demostrado nunca la versatilidad 

y la adaptabilidad fuera de lo común que le permitió manejar la 

diversificada horda que finalmente se asoció con los semitas 

beduinos que huyeron de Egipto al desierto árabe bajo su 

liderazgo.” (1055.4) 96:3.1 

2. Proposición. El hecho de que los hebreos creyeran en Yahvé explica por qué se 

quedaron tanto tiempo en el Sinaí (perfeccionando sus ceremoniales religiosos). 

“El hecho de que Yahvé fue el Dios de los hebreos en huida 

explica por qué se quedaron tanto tiempo ante la montaña sagrada 

del Sinaí, y por qué allí recibieron los diez mandamientos que 

Moisés promulgó en el nombre de Yahvé, el dios de Horeb. 

Durante esta prolongada estadía ante el Sinaí se perfeccionaron los 

ceremoniales religiosos de esta adoración hebrea de la evolución 

reciente.” (1056.6) 96:4.4 

3. Proposición. Moisés enseñó a su pueblo que Yahvé era un "Dios celoso". 

Estaba construyendo una conciencia nacional. Pero también enseñó que “El 

eterno Dios es tu refugio, y acá abajo los brazos eternos”. 

“Moisés proclamó que Yahvé era el Señor Dios de Israel, que 

había escogido a los hebreos como su pueblo elegido; estaba 

construyendo una nueva nación, y sabiamente nacionalizó sus 

enseñanzas religiosas, diciendo a sus seguidores que Yahvé era un 

amo severo, un «Dios celoso». Pero sin embargo intentó ampliar su 
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concepto de divinidad cuando les enseñó que Yahvé era el «Dios 

de los espíritus de toda la carne» y cuando dijo: «El eterno Dios es 

tu refugio, y acá abajo los brazos eternos».” (1057.2) 96:4.6 

4. Proposición. Moisés temía proclamar misericordia, y prefería asustar a su 

pueblo con el temor de la justicia de Dios. 

“Moisés temía proclamar la misericordia de Yahvé, prefiriendo 

asustar a su pueblo con el temor de la justicia de Dios, diciendo: 

«El Señor vuestro Dios es Dios de dioses, y Señor de señores, un 

gran Dios, un poderoso y temible Dios, que no hace acepción de 

personas». Nuevamente intentó controlar a los clanes turbulentos 

cuando declaró que «vuestro Dios mata cuando le desobedecéis; 

cura y da vida cuando le obedecéis». Pero Moisés enseñó a estas 

tribus que se volverían el pueblo elegido de Dios sólo a condición 

de que «cumplieran con todos sus mandamientos y obedecieran 

todos sus estatutos».” (1058.4) 96:5.6 

5. Proposición. Se enseñó poco de la misericordia de Dios a los primeros 

hebreos. Dios era el Todopoderoso, un Dios de batallas, glorioso en poder. 

“Se enseñó poco de la misericordia de Dios a los hebreos durante 

estos períodos primitivos. Aprendieron que Dios era «el 

Todopoderoso; el Señor guerrero, el Dios de las batallas, glorioso 

en el poder, que destruye a sus enemigos». «El Señor vuestro Dios 

anda en medio de tu campamento para librarte». Los israelitas 

imaginaban a su Dios como un Dios que los amaba, pero que 

también había «endurecido el corazón del faraón» y «maldecido a 

sus enemigos».”(1058.5) 96:5.7 

IV. YAHVÉ DESPUÉS DE MOISÉS 

1. Proposición. Después de la muerte de Moisés, el concepto de Dios se deterioró 

rápidamente. Josué hizo todo lo que pudo, pero el pueblo volvió a las ideas más 

antiguas de Yahvé. 

“Cuando Moisés falleció, su concepto elevado de Yahvé se 

deterioró rápidamente. Josué y los líderes de Israel continuaron 

manteniendo las tradiciones mosaicas del Dios sabio, beneficiente 

y todopoderoso, pero la gente común rápidamente volvió a las 

viejas ideas del desierto de Yahvé. Esta corriente retrógrada del 

concepto de la Deidad continuó cada vez más bajo el gobierno 

sucesivo de los varios jeques tribales, los así llamados 

jueces.” (1059.2) 96:6.1 
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2. Proposición. Pero incluso en estos tiempos oscuros, surgió un profeta para 

proclamar el concepto de Yahvé de Moisés. 

“Pero aún en esta edad de la oscuridad impenetrable, de vez en 

cuando un maestro solitario surgía proclamando el concepto 

mosaico de la divinidad: «Vosotros hijos del mal no podéis servir 

al Señor, porque él es un Dios santo». «¿Será el hombre mortal 

más justo que Dios? ¿Será el varón más limpio que su Hacedor?». 

«¿Podéis buscando hallar a vuestro Dios? ¿Podéis descubrir al 

Todopoderoso hasta la perfección? Mirad, Dios es grande y no lo 

conocemos. Tocando al Todopoderoso no podemos 

encontrarlo».” (1059.5) 96:6.4 

V. SAMUEL 

1. Proposición. Samuel fue un instructor resuelto que buscaba llevar a todo Israel 

de vuelta a la adoración a Yahvé de los tiempos de Moisés. 

“Samuel surgió de una larga línea de maestros salemitas que 

habían persistido en mantener las verdades de Melquisedek como 

parte de sus formas de adoración. Este maestro era hombre viril y 

decidido. Sólo su gran devoción, combinada con su extraordinaria 

determinación, le permitieron soportar la oposición casi universal 

que encontró cuando se dispuso a atraer nuevamente a Israel a la 

adoración del supremo Yahvé de los tiempos de Moisés.” (1062.4) 

97:1.2 

2. Proposición. Samuel proclamaba que Dios era invariable, no un Dios de 

antojos celosos. “...no es hombre para que se arrepienta.” 

“Pero la mayor contribución que hizo Samuel al desarrollo del 

concepto de la Deidad fue su pronunciamiento resonante de que 

Yahvé era invariable, por siempre la misma incorporación de 

perfección y divinidad infalibles. En estos tiempos se concebía a 

Yahvé como un Dios caprichoso, atiborrado de antojos celosos, 

que lamentaba constantemente las cosas que había hecho; pero 

ahora por primera vez desde que los hebreos salieran de Egipto 

escucharon estas palabras sorprendentes: «El que es la Fuerza de 

Israel no mentirá ni se arrepentirá, porque no es hombre para que 

se arrepienta».” (1063.1) 97:1.4 

3. Proposición. Samuel predicó sobre un Dios de sinceridad, un Dios que cumple 

sus pactos. “Eres grande, oh Señor Dios, pues no hay nadie como tú...” 

“También renovó la predicación del hecho de la sinceridad de 

Dios, su confiabilidad como cumplidor de pactos. Dijo Samuel: 
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«El Señor no desamparará a su pueblo». «Él ha hecho con nosotros 

un pacto perpetuo, ordenado en todas las cosas y será guardado». 

Así pues, en toda Palestina resonó el llamado de vuelta a la 

adoración del Yahvé supremo. Este enérgico maestro no se 

cansaba de proclamar: «¡Por tanto, tú te has engrandecido, oh 

Señor Dios, por cuanto no hay como tú, ni hay Dios fuera de 

ti!»” (1063.2) 97:1.5 

4. Proposición. Samuel siguió haciendo evolucionar el concepto de Deidad. 

“Caigamos ahora en manos del Señor, porque sus misericordias son muchas”. 

“A medida que pasaban los años, el encanecido viejo dirigente 

progresó en la comprensión de Dios, pues declaró: «El Señor es el 

Dios del conocimiento y a él toca el pesar las acciones. El Señor 

juzgará los confines de la tierra, siendo misericordioso con los 

misericordiosos, y con el hombre recto también será recto». Ya 

aquí se encuentra el alba de la misericordia, aunque limitada a los 

que son misericordiosos. Más tarde llegó a adelantar un paso más 

cuando exhortó a su pueblo en la adversidad: «Caigamos ahora en 

manos del Señor, porque sus misericordias son muchas». «No hay 

limitación sobre el Señor para salvar a muchos o a 

pocos».” (1063.5) 97:1.8 

VI. ELÍAS 

1. Proposición. Elías restableció el concepto de Dios de Samuel. Llevó adelante 

sus reformas a pesar de la oposición de un monarca idólatra. 

“Elías restauró en el reino del norte un concepto de Dios 

comparable con el que había sido mantenido en los días de Samuel. 

Elías tuvo poca oportunidad de presentar un concepto avanzado de 

Dios; estaba muy ocupado, tal como Samuel lo había estado antes 

que él, en derrotar los altares de Baal y demoler los ídolos de los 

dioses falsos. Y emprendió sus reformas frente a la oposición de un 

monarca idólatra; su tarea fue aun más gigantesca y difícil que a la 

que se había enfrentado Samuel.” (1064.2) 97:2.1 

2. Proposición. La controversia que había entre los seguidores de Yahvé y los de 

Baal fue un choque socioeconómico de ideologías, más que una diferencia 

religiosa. 

“La prolongada controversia entre los creyentes en Yahvé y los 

seguidores de Baal era un choque socioeconómico de ideologías 

más que una diferencia en creencias religiosas.” (1064.5) 97:3.1 
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3. Proposición. Los pueblos de Palestina diferían en su actitud hacia la propiedad 

privada de la tierra. Los yahveítas consideraba que la tierra pertenecía al clan. 

“Los habitantes de Palestina diferían en su actitud hacia la 

propiedad privada de la tierra. Las tribus sureñas o errantes de 

Arabia (los yahveítas) consideraban la tierra como inalienable —

como un don de la Deidad al clan. Sostenían que la tierra no se 

podía vender ni hipotecar. «Yahvé habló y dijo: ‘La tierra no se 

venderá, porque la tierra es mía’».” (1064.6) 97:3.2 

4. Proposición. Los baalitas compraban y vendían libremente la tierra. El culto se 

ocupaba de la tierra, de su propiedad y su fertilidad. 

“Los cananeos norteños y más establecidos (baalitas) compraban, 

vendían e hipotecaban libremente sus tierras. La palabra baal 

significa propietario. Se fundó el culto de Baal sobre la base de dos 

doctrinas principales: La primera, la validación del intercambio de 

propiedad, contratos y pactos —el derecho de comprar y vender 

tierra. La segunda, se suponía que Baal enviaba lluvia —era el 

Dios de la fertilidad del suelo. Las buenas cosechas dependían del 

favor de Baal. El culto se ocupaba en su mayor parte de la tierra, 

su propiedad y su fertilidad.” (1064.7) 97:3.3 

VII. AMÓS Y OSEAS 

1. Proposición. Fue un gran paso en la transición de un dios tribal que exige 

sacrificios a un Dios que castiga el crimen entre sus propios seguidores; ese fue el 

Dios que Amós proclamó. 

“Un paso importante en la transición del dios tribal —del dios que 

por tanto tiempo habían servido con sacrificios y ceremonias, el 

Yahvé de los hebreos más primitivos —a un Dios que castigaría el 

crimen y la inmoralidad aun en su propio pueblo, fue tomado por 

Amós, que apareció de entre las colinas del sur para denunciar la 

criminalidad, embriaguez, opresión e inmoralidad de las tribus 

norteñas. No habían proclamado verdades tan resonantes en 

Palestina desde los tiempos de Moisés.” (1065.4) 97:4.1 

2. Proposición. Amós proclamó la justicia inexorable de Yahvé: ”Con seguridad 

jamás olvidaré lo que habéis hecho”. 

“Dijo Amós: «Aquel que formó los montes y creó el viento, buscad 

a aquel que hizo las Pléyades y el Orión, que torna la sombra de la 

muerte en amanecer y hace oscurecer el día como noche». Al 

denunciar a sus semejantes semirreligiosos, contemporizadores y a 

veces inmorales, intentó retratar la justicia inexorable de un Yahvé 
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inalterable cuando dijo de los hacedores del mal: «Aunque se 

escondan en las profundidades del infierno, de allí los sacaré; 

aunque suban a las alturas de los cielos, de allí los haré bajar». «Y 

aunque fueren en cautiverio delante de sus enemigos, allí dirigiré 

la espada de la justicia y los matará». Amós sorprendió aún más a 

sus oyentes cuando, señalándolos con dedo acusador y reprobador, 

declaró en nombre de Yahvé: «Con seguridad jamás olvidaré lo 

que habéis hecho». «Que la casa de Israel sea zarandeada entre 

todas las naciones, como se zarandea el grano en una 

criba».” (1065.6) 97:4.3 

3. Proposición. Oseas siguió a Amós en la doctrina de un Dios universal de amor, 

de perdón mediante el arrepentimiento, no mediante el sacrificio: un evangelio de 

amabilidad amorosa y misericordia tierna. 

“Oseas vino después de Amós y de su doctrina de un Dios universal de 

justicia mediante la resurrección del concepto mosaico de un Dios de 

amor. Oseas predicó el perdón mediante el arrepentimiento, no mediante 

el sacrificio. Proclamó un evangelio de amor y misericordia divina, 

diciendo: «Yo te desposaré conmigo para siempre; sí, yo te desposaré en 

justicia, juicio, benignidad y en misericordias, e incluso te desposaré 

conmigo en fidelidad». «Los amaré libremente, porque ya se ha apartado 

de ellos mi ira».” (1066.2) 97:4.5 

VIII. EL PRIMER ISAÍAS 

1. Proposición. En estos tiempos, algunos amenazaban con el castigo a los 

pecados personales y a los crímenes nacionales. 

“Éstos eran aquellos tiempos en los que algunos proclamaban 

amenazas de castigo por pecados personales y crímenes nacionales 

entre los clanes del norte mientras que otros predicaban 

calamidades en retribución de las transgresiones del reino del sur. 

En este momento de despertar de conciencia y autoconciencia en 

las naciones hebreas, apareció el primer Isaías.” (1066.5) 97:5.1 

2. Proposición. Este Isaías dijo: “Levántate, resplandece, porque ha venido tu 

luz...” “En toda angustia de ellos él fue angustiado, y el ángel de su presencia los 

salvó”. 

“Al hablar de los hebreos dominados por el temor y hambrientos 

de alma, este profeta dijo: «Levántate, resplandece, porque ha 

venido tu luz, y la gloria del Señor ha nacido sobre ti». «El espíritu 

del Señor está sobre mí porque él me ha ungido; me ha enviado a 

predicar buenas nuevas a los humildes; a vendar a los quebrantados 

de corazón, a publicar libertad a los cautivos y a los presos 
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apertura de la cárcel». «Me regocijo grandemente en el Señor, mi 

alma se alegrará en mi Dios, porque me vistió con las vestimentas 

de salvación y me rodeó de manto de rectitud». «En toda angustia 

de ellos él fue angustiado, y el ángel de su presencia los salvó. En 

su amor y en su clemencia los redimió».” (1066.7) 97:5.3 

IX. JEREMÍAS 

1. Proposición. Mientras los instructores seguían exponiendo el evangelio de 

Isaías, Jeremías dio el audaz paso de proclamar la internacionalización de Yahvé. 

“Aunque varios maestros continuaron explicando el evangelio de 

Isaías, le tocó a Jeremías tomar el próximo paso audaz en la 

internacionalización de Yahvé, Dios de los hebreos.” (1067.4) 

97:6.1 

2. Proposición. Jeremías proclamó al Dios justo y amante de Isaías. “Sí, con 

amor eterno te he amado...” “Porque no aflige voluntariamente a los hijos de los 

hombres”. 

“Jeremías predicó también sobre el Dios justo y amante descrito 

por Isaías, declarando: «Sí, con amor eterno te he amado; por 

tanto, te prolongué mi misericordia». «Porque no aflige 

voluntariamente a los hijos de los hombres».” (1067.6) 97:6.3 

X. EL SEGUNDO ISAÍAS 

1. Proposición. Ningún profeta, desde Maquiventa a Jesús, logró un concepto 

más alto de Dios que el que el segundo Isaías presentó a los hebreos. 

“Ningún profeta ni maestro religioso desde Maquiventa hasta el 

tiempo de Jesús alcanzó el concepto elevado de Dios que Isaías el 

segundo proclamó durante estos días de cautiverio. El Dios que 

proclamó este dirigente espiritual no era pequeño, antropomorfo ni 

hecho por el hombre. «He aquí que hace desaparecer las islas como 

gotas». «Y como son más altos los cielos que la tierra, así son mis 

caminos más altos que vuestros caminos, y mis pensamientos más 

altos que vuestros pensamientos».” (1068.5) 97:7.5 

2. Proposición. Isaías proclamó a un Creador Universal, y no se han vuelto a 

hacer pronunciamientos más bellos acerca del Padre celestial. 

“Este Isaías condujo una vasta propaganda del evangelio del 

concepto ampliado del supremo Yahvé. Rivalizaba con Moisés en 

su elocuencia al retratar al Señor Dios de Israel como el Creador 

Universal. Su ilustración de los atributos infinitos del Padre 
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Universal era poética. Jamás se han vuelto a hacer declaraciones 

más hermosas sobre el Padre celeste.” (1069.4) 97:7.9 

3. Proposición. Este osado instructor enseñó que el hombre estaba estrechamente 

relacionado con Dios. “Todos los llamados de mi nombre, para gloria mía los he 

creado...” “... soy el que borro sus trasgresiones para mi satisfacción...” 

“Este audaz maestro proclamó que el hombre estaba relacionado 

estrechamente con Dios, diciendo: «Todos los llamados de mi 

nombre, para gloria mía los he creado, y ellos serán mi alabanza. 

Yo, yo mismo, soy el que borro sus trasgresiones para mi 

satisfacción, y no me acordaré sus pecados». (1069.5) 97:7.10 
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25. SIN 

I. EL CONCEPTO DE PECADO 

1. Proposición. Filosóficamente hablando, Dios ama al pecador pero odia el 

pecado. Solo las personas pueden amar y odiar a otras personas. Dios no tiene una 

actitud personal ante el pecado; el pecado no es una realidad espiritual. El amor 

de Dios salva a los pecadores; la ley de Dios destruye el pecado. 

“Dios ama al pecador y odia el pecado: esta declaración es 

filosóficamente cierta, pero Dios es una personalidad trascendente, 

y las personas tan sólo pueden amar y odiar a otras personas. El 

pecado no es una persona. Dios ama al pecador porque es una 

realidad de personalidad (potencialmente eterna), mientras que 

hacia el pecado Dios no asume ninguna actitud personal, porque el 

pecado no es una realidad espiritual; no es personal; por lo tanto 

sólo la justicia de Dios toma conocimiento de su existencia. El 

amor de Dios salva al pecador; la ley de Dios destruye el 

pecado.” (41.6) 2:6.8 

2. Proposición. El juicio erróneo (el mal) se convierte en pecado solo cuando la 

voluntad humana apoya conscientemente y adopta un juicio inmoral deliberado. 

“La posibilidad de un juicio erróneo (el mal) se convierte en 

pecado sólo cuando la voluntad humana apoya conscientemente y 

adopta a sabiendas un juicio deliberadamente inmoral.” (52.1) 

3:5.15 

3. Proposición. Los Dioses ni crean el mal ni permiten el pecado. El mal 

potencial existe en niveles diferenciales finitos de perfección. El pecado es 

potencial cuando los seres imperfectos están dotados de libre albedrío. 

“Los Dioses no crean el mal ni permiten el pecado y la rebelión. El 

potencial del mal es temporo-existente en un universo que 

comprende niveles diferenciales de sentidos y valores de 

perfección. El pecado es potencial en todos los reinos en los que 

los seres imperfectos tienen la dote de saber elegir entre el bien y 

el mal.” (613.2) 54:0.2 

4. Proposición. La presencia conflictiva de lo verdadero y lo falso constituye la 

potencialidad del error. La elección deliberada del mal es el pecado; la búsqueda 

persistente del pecado es la iniquidad. 

“La presencia conflictiva misma de la verdad y la no verdad, el 

hecho y la falsedad, constituye la potencialidad del error. La 

elección deliberada del mal constituye el pecado; el rechazo 
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volitivo de la verdad es error; la búsqueda persistente del pecado y 

del error es iniquidad.” (613.2) 54:0.2 

5. Proposición. El libre albedrío constituye el potencial del pecado. El libre 

albedrío no es un ideal simbólico o un concepto meramente filosófico: es una 

realidad universal. 

“Las criaturas volitivas morales de los mundos evolucionarios 

siempre se han preocupado por la pregunta irreflexiva de por qué 

los Creadores omnisapientes permiten el mal y el pecado. No 

comprenden que ambos son inevitables si la criatura ha de ser 

verdaderamente libre. El libre albedrío del hombre en evolución o 

del ángel exquisito no es un mero concepto filosófico, un ideal 

simbólico. La habilidad del hombre para elegir el bien y el mal es 

una realidad del universo. Esta libertad de elegir por sí mismo es 

una dote de los Gobernantes Supremos, y ellos no permitirán que 

ningún ser o grupo de seres prive a una sola personalidad en el 

vasto universo de esta libertad de otorgamiento divino —ni 

siquiera para satisfacer a estos seres desviados e ignorantes en el 

disfrutar de esta mal llamada libertad personal.” (615.3) 54:3.1 

6. Proposición. Si sufrimos como resultado de los actos inmorales de otros, 

podemos estar seguros de que nada de eso puede poner en peligro nuestro 

progreso eterno. 

“Pero debemos aclarar una cosa: si se te obliga a sufrir las 

consecuencias dañinas del pecado de un integrante de tu familia, 

un conciudadano o un semejante mortal, aun de la rebelión en el 

sistema o en otra parte —sea lo que fuere lo que te veas obligado a 

soportar debido a la maldad de tus asociados, semejantes o 

superiores— puedes estar seguro de la certidumbre eterna de que 

dichas tribulaciones son aflicciones transitorias. Ninguna de estas 

consecuencias relacionadas de la mala conducta en el grupo puede 

poner jamás en peligro tu futuro eterno ni privarte en lo más 

mínimo de tu derecho divino a la ascensión al Paraíso y al logro de 

Dios.” (619.1) 54:6.4 

7. Proposición. El pecado puede considerarse como la actitud de una 

personalidad que se resiste intencionadamente a la realidad cósmica. El error sería 

la concepción errónea o la distorsión de la realidad. El mal es una comprensión 

parcial o un mal ajuste a la realidad universal. 

“Hay muchas maneras de considerar el pecado; pero desde el punto 

de vista filosófico del universo, el pecado es la actitud de una 

personalidad que deliberadamente resiste la realidad cósmica. Se 

puede considerar el error como un concepto erróneo o una 
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deformación de la realidad. La maldad es una realización parcial 

de las realidades del universo o una falta de adaptación a 

ellas.” (754.5) 67:1.4 

8. Proposición. El pecado es la resistencia deliberada a la realidad: la iniquidad, 

un desafío abierto. 

“Pero el pecado es una resistencia intencional a la realidad divina 

—el optar conscientemente oponerse al progreso espiritual— en 

tanto que la iniquidad consiste en desafiar abierta y 

persistentemente la realidad reconocida y supone tal grado de 

desintegración de la personalidad que raya en la locura 

cósmica.”(754.5) 67:1.4 

9. Proposición. Cuando el pecado se vuelve habitual, se vuelve inicuo fácilmente. 

Todo tipo de pecado se puede perdonar, pero el inicuo no experimenta pena por 

sus actos inmorales y no acepta el perdón. 

“Cuando se opta tantas veces por el pecado y se lo repite tan a 

menudo, éste puede convertirse en hábito. Los pecadores 

habituales pueden volverse fácilmente inicuos, rebeldes 

incondicionales contra el universo y todas sus realidades divinas. 

Bien que se puede perdonar toda clase de pecado, dudamos que el 

inicuo empedernido jamás sienta arrepentimiento por sus fechorías 

o acepte el perdón de sus pecados.”(755.2) 67:1.6 

10. Proposición. El hombre primitivo consideraba que estaba en deuda con los 

espíritus (que necesitaba redención). Este concepto se desarrolló en la doctrina del 

pecado y la salvación. 

“El hombre primitivo se consideraba deudor de los espíritus, 

necesitado de redención. Según los salvajes los espíritus tenían 

todo el derecho de mandarles aún más mala suerte. A medida que 

pasó el tiempo, este concepto se desarrolló en la doctrina del 

pecado y de la salvación. El alma se consideró como llegada al 

mundo con una prenda —el pecado original. El alma debía ser 

rescatada; era necesario proveer un chivo expiatorio. El cazador de 

cabezas, además de practicar el culto de la adoración a la calavera, 

podía proveer un sustituto de su propia vida, un hombre 

expiatorio.” (974.1) 89:0.1 

11. Proposición. El salvaje pensaba que los espíritus obtenían satisfacción del 

sufrimiento humano. El hombre se preocupó de los pecados, tanto de su comisión 

como de su omisión. El sistema de sacrificios se desarrolló alrededor de estas 

ideas. 
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“El salvaje muy pronto se obsesionó con la idea de que los 

espíritus derivaban gran satisfacción de la vista del sufrimiento, la 

pena y la humillación humanos. Al principio, el hombre tan sólo se 

preocupó por los pecados de comisión, pero más adelante le 

inquietaron también los pecados de omisión. Y el entero sistema 

subsiguiente de sacrificios surgió de estas dos ideas. Este nuevo 

rito tenía que ver con la observancia de las ceremonias de 

propiciación representadas por los sacrificios.” (974.2) 89:0.2 

12. Proposición. El salvaje imaginaba espíritus buenos y malos, y cuando los 

tabúes recibieron la aprobación de la religión, se preparó el terreno para concebir 

el pecado, y dicho concepto hizo que la muerte material pareciera lógica. 

“A medida que evolucionaba la mente salvaje hasta el punto en 

que pudo idear a los espíritus buenos y los malos, y cuando el tabú 

recibió la sanción solemne de la religión en evolución, estuvo lista 

la escena para la aparición del nuevo concepto del pecado. La idea 

del pecado se estableció universalmente en el mundo antes de que 

hiciera su ingreso la religión revelada. Tan sólo el concepto del 

pecado fue el que permitió que la mente primitiva considerase 

lógica la muerte natural. El pecado era la transgresión de un tabú y 

la muerte era el castigo del pecado.” (975.6) 89:2.2 

13. Proposición. Al principio el pecado era ritual, no racional; un acto, no un 

pensamiento. Las tradiciones de Adán fomentaron la idea de una antigua "edad 

dorada", y que el pecado hizo caer al hombre a su estado doloroso reciente. 

“El pecado era ritual, no racional; una acción, no un pensamiento. 

Este concepto total del pecado fue fomentado por las tradiciones 

residuales de Dilmún en los días del pequeño paraíso en la tierra. 

La tradición de Adán y del jardín del Edén también prestó 

importancia a la ilusión de una «era de oro» pasada, en los albores 

de las razas. Y todo esto confirmó las ideas expresadas más 

adelante en la creencia de que el hombre tenía origen en una 

creación especial, que había comenzado su carrera en la perfección 

y que la transgresión de los tabúes —pecado— le había hecho caer 

en la dolorosa situación más reciente.” (975.7) 89:2.3 

14. Proposición. La violación habitual de un tabú se convirtió en un vicio. La ley 

primitiva hizo que del vicio un crimen; la religión lo hizo un pecado. 

“La violación habitual de los tabúes se volvió un vicio; la ley 

primitiva determinó que el vicio era un crimen; la religión le llamó 

pecado. Entre las tribus primitivas la violación de un tabú era una 

combinación de crimen y pecado.” (976.1) 89:2.4 
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15. Proposición. El pecado es deslealtad deliberada a la Deidad. Hay grados de 

deslealtad. 

“El pecado ha de redefinirse como deslealtad deliberada a la 

Deidad. Existen grados de deslealtad: la lealtad parcial de la 

indecisión; la lealtad ambivalente del conflicto; la lealtad 

moribunda de la indiferencia; y la muerte de la lealtad manifestada 

por la devoción a ideales impíos.” (984.5) 89:10.2 

16. Proposición. El sentimiento de culpa es la conciencia de la violación de las 

costumbres y convenciones (no es necesariamente pecado). 

“El sentido o sentimiento de culpa es la conciencia de la violación 

de las costumbres normativas; no es necesariamente pecado. No 

hay pecado auténtico a menos que haya deslealtad consciente a la 

Deidad.” (984.6) 89:10.3 

17. Proposición. Incluso en tiempos recientes, la enfermedad se consideraba un 

castigo por los pecados. Se ha atribuido a los demonios y a las estrellas. 

“En tiempos comparativamente recientes se ha creído que la 

enfermedad es un castigo por el pecado, personal o racial. Entre los 

pueblos que se encuentran en esta etapa de evolución, la teoría 

dominante es que no puede uno estar sufriendo a menos que haya 

violado un tabú. Considerar la enfermedad y el sufrimiento como 

«flechas del Todopoderoso dentro de ellos» es típico de tales 

creencias. Los chinos y los mesopotamios por mucho tiempo 

consideraron la enfermedad consecuencia de la acción de los 

demonios malignos, aunque los caldeos también consideraron a las 

estrellas como causantes de sufrimiento. Esta teoría de la 

enfermedad como consecuencia de la ira divina aún prevalece 

entre muchos grupos de urantianos supuestamente 

civilizados.” (990.3) 90:3.8 

18. Proposición. El sentimiento de culpa puede proceder de la comunión 

espiritual interrumpida. El hombre puede quedarse corto con sus ideales, pero 

puede ser sincero en el propósito de encontrar a Dios. 

“El sentimiento de culpa (no la conciencia del pecado) se produce, 

sea a partir de la interrupción de la comunión espiritual, o porque 

se han rebajado los ideales morales. La liberación de este estado 

tan sólo puede producirse mediante la comprensión de que los 

propios ideales morales más elevados no son necesariamente 

sinónimos de la voluntad de Dios. El hombre no puede esperar 

vivir de acuerdo con sus ideales más elevados, pero puede ser fiel a 
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su propósito de encontrar a Dios y de tornarse cada vez más como 

él.” (1133.3) 103:4.3 

19. Proposición. El hecho de la finitud no es malo ni pecaminoso. El mundo 

finito es bueno; es la distorsión o la perversión de lo finito lo que da origen al mal 

y al pecado. 

“El problema del pecado no es autoexistente en el mundo finito. El 

hecho de la finitez no es malo ni pecaminoso. Un Creador infinito 

hizo al mundo finito —es la obra de sus Hijos divinos— y por lo 

tanto debe ser bueno. Es el mal uso, la distorsión y la perversión de 

lo finito lo que da origen al mal y al pecado.” (1222.2) 111:6.3 

20. Proposición. La existencia del pecado demuestra la realidad del libre albedrío 

finito. El pecado ilustra la inmadurez deslumbrada por la libertad de la voluntad 

que no es capaz de percibir las obligaciones supremas de la ciudadanía cósmica. 

“El pecado en el espacio condicionado por el tiempo prueba 

claramente la libertad temporal —aún la licencia— de la voluntad 

finita. El pecado ilustra la inmadurez deslumbrada por la libertad 

de la voluntad relativamente soberana de la personalidad, que al 

mismo tiempo no es capaz de percibir las obligaciones y deberes 

supremos de la ciudadanía cósmica.”(1301.1) 118:7.4 

21. Proposición. La iniquidad revela la realidad transitoria de lo que no está 

identificado con Dios. 

“La iniquidad en los dominios finitos revela la realidad transitoria 

de todo yo no identificado con Dios. Sólo cuando una criatura se 

identifica con Dios se vuelve verdaderamente real en los universos. 

La personalidad finita no es autocreada, pero en la arena 

superuniversal de elección autodetermina su destino.” (1301.2) 

118:7.5 

22. Proposición. Jesús, por el poder de su amor personal por los hombres, pudo 

romper la garra del pecado. La belleza del amor divino destruye la atracción del 

mal y del pecado. El perdón proporciona la salvación. 

“Jesús, por el poder de su amor personal por los hombres, pudo 

romper la garra del pecado y del mal. De esa manera liberó al 

hombre para que éste pudiera elegir los mejores caminos del vivir. 

Jesús ilustró una liberación del pasado que en sí misma prometía el 

triunfo del futuro. El perdón proveyó así la salvación. La belleza 

del amor divino, una vez que entra plenamente en el corazón 

humano, destruye para siempre el encanto del pecado y el poder 

del mal.” (2018.2) 188:5.3 
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II. LA REBELIÓN DE LUCIFER 

A. El líder de la rebelión 

1. Proposición. Lucifer fue un administrador brillante. Abrazó el 

pecado a través del mal y el error. Sucumbió a los impulsos del yo 

y a la sofistería de la libertad personal espuria. 

“Lucifer era un brillante Hijo Lanonandek primario 

de Nebadon. Había servido en muchos sistemas, 

había sido un consejero elevado de su grupo, y se 

distinguía por su sabiduría, sagacidad y eficiencia. 

Lucero, o sea, Lucifer era el número 37 de su orden, 

y cuando fue comisionado por los Melquisedek, se 

le distinguió como una de las cien personalidades 

más hábiles y brillantes entre más de setecientos mil 

de su tipo. Desde comienzos tan magníficos, a 

través del mal y del error, abrazó el pecado y ahora 

se lo numera como uno de los tres Soberanos del 

Sistema en Nebadon que sucumbieron al impulso 

del yo y se rindieron a los sofismas de la libertad 

personal espuria —el rechazo de la lealtad universal 

y el descuido de las obligaciones fraternales, la 

ceguera a las relaciones cósmicas.” (601.1) 53:0.1 

2. Proposición. Lucifer era un Hijo creado del universo local. Fue 

el Soberano del Sistema de Satania (607 mundos habitados). 

“Lucifer no era un ser ascendente; fue un Hijo 

creado del universo local, y de él se dijo: «Perfecto 

eras en todos tus caminos desde el día en que fuiste 

creado hasta que se halló en ti injusticia». Muchas 

veces había estado en consejo con los Altísimos de 

Edentia. Y Lucifer reinaba «sobre la montaña 

sagrada de Dios», la montaña administrativa de 

Jerusem, porque era el ejecutivo en jefe de un gran 

sistema de 607 mundos habitados.” (601.3) 53:1.1 

3. Proposición. A pesar del pecado de Lucifer, sus subordinados 

se abstuvieron de mostrarle falta de respeto antes del otorgamiento 

de Miguel en Urantia. 

“Lucifer era un ser magnífico, una personalidad 

brillante; estaba junto a los Padres Altísimos de la 

constelación en la línea directa de la autoridad 

universal. A pesar de la transgresión de Lucifer, 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-53-la-rebelion-de-lucifer#U53_0_1
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antes del autootorgamiento de Micael en Urantia, 

las inteligencias subordinadas evitaron faltarle al 

respeto y desdeñarlo. Aun el arcángel de Micael, al 

tiempo de la resurrección de Moisés, «no emitió 

juicio contra él, sino que simplemente dijo: ‘el Juez 

te reprenda’». El juicio en tales asuntos pertenece a 

los Ancianos de los Días, los gobernantes del 

superuniverso.” (601.4) 53:1.2 

4. Proposición. La autocontemplación es desastrosa; el orgullo, 

fatal. 

“Lucifer es ahora el Soberano caído y depuesto de 

Satania. La autocontemplación es sumamente 

desastrosa, aun para las personalidades excelsas del 

mundo celestial. De Lucifer se dijo: «Tu corazón se 

enalteció por tu hermosura; tu esplendor corrompió 

tu sabiduría». Vuestro antiguo profeta vio este triste 

estado cuando escribió: «¡Cómo caíste de los cielos, 

O Lucero, hijo de la mañana! ¡Cómo has sido 

derribado, tú que te atreviste a confundir a los 

mundos!».”  

(601.5) 53:1.3 

5. Proposición. Lucifer se mostró crítico con la administración del 

universo. Gabriel detectó deslealtad en Lucifer antes del estallido 

de la rebelión. 

“A lo largo de este período Lucifer se volvió cada 

vez más crítico del plan total de la administración 

universal, pero siempre profesó lealtad sincera a los 

Gobernantes Supremos. Su primera deslealtad 

abierta se manifestó con motivo de una visita de 

Gabriel a Jerusem, apenas unos pocos días antes de 

la proclamación abierta de la Declaración 

Luciferina de Libertad. Gabriel tan profundamente 

se impresionó por la certidumbre de una ruptura 

próxima que se dirigió directamente a Edentia para 

conferenciar con los Padres de la Constelación 

sobre las medidas a emplear en el caso de una 

rebelión abierta.” (602.7) 53:2.4 

6. Proposición. Lucifer primero se volvió insincero; de ese modo, 

el mal evolucionó en pecado deliberado y volitivo. Rechazó todo 

ofrecimiento de salvación. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-53-la-rebelion-de-lucifer#U53_1_2
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“En algún momento durante esta experiencia se 

volvió insincero, y el mal evolucionó en pecado 

deliberado y volitivo. El hecho de que así fue se 

comprueba por la conducta subsiguiente de este 

brillante ejecutivo. Durante mucho tiempo se le 

ofreció la oportunidad de arrepentirse, pero tan sólo 

algunos de sus subordinados aceptaron la 

misericordia ofrecida. El Fiel de los Días de 

Edentia, por solicitud de los Padres de la 

Constelación, presentó personalmente el plan de 

Micael para la salvación de estos rebeldes 

flagrantes, pero la misericordia del Hijo Creador fue 

siempre rechazada y rechazada con desprecio y 

desdén cada vez mayores.” (603.1) 53:2.5 

B. El estallido de la rebelión 

1. Proposición. Se permitió a Lucifer establecer su gobierno 

rebelde. Los Padres de la Constelación pusieron el sistema en 

cuarentena. 

“Se le permitió a Lucifer establecer completamente 

y organizar totalmente su gobierno rebelde, antes de 

que Gabriel hiciera esfuerzo alguno por disputar su 

derecho a la secesión ni por contrarrestar la 

propaganda rebelde. Pero los Padres de la 

Constelación inmediatamente confinaron la acción 

de estas personalidades desleales al sistema de 

Satania. Sin embargo, esta demora fue un período 

de gran prueba y comprueba para los seres leales de 

toda Satania. Durante varios años todo fue caótico, 

y hubo gran confusión en los mundos de 

estancia.” (605.4) 53:4.7 

2. Proposición. Gabriel asumió el mando de las fuerzas leales, se 

dirigió a Jerusem y tomó la sede del mundo del Padre 

(desplegando la bandera de Miguel). 

“Puesto que Micael eligió mantenerse al margen de 

la actividad de guerra de la rebelión de Lucifer, 

Gabriel convocó su séquito personal en Edentia y, 

por consejo de los Altísimos, eligió asumir el 

mando de las huestes leales de Satania. Micael 

permaneció en Salvington mientras que Gabriel 

prosiguió a Jerusem, y estableciéndose en la esfera 

dedicada al Padre —el mismo Padre Universal cuya 
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personalidad Lucifer y Satanás ponían en duda—, 

en la presencia de las huestes reunidas de las 

personalidades leales, izó la bandera de Micael, el 

emblema material del gobierno Trinitario de toda la 

creación, los tres círculos concéntricos azules sobre 

un fondo blanco. 

“El emblema de Lucifer era una bandera blanca con 

un círculo rojo, en el centro del cual aparecía un 

sólido círculo negro.” (605.8) 53:5.4 

3. Proposición. “Hubo guerra en el cielo”. Lucifer y Gabriel 

disputaron por el apoyo de todas las personalidades. 

“«Había guerra en los cielos; el comandante de 

Micael y sus ángeles lucharon contra el dragón 

(Lucifer, Satanás y los príncipes apóstatas); y el 

dragón y sus ángeles rebeldes lucharon pero no 

prevalecieron». Esta «guerra en los cielos» no fue 

una batalla física tal como se la puede concebir en 

Urantia. En los primeros días de la lucha Lucifer 

permaneció continuamente en el anfiteatro 

planetario. Gabriel condujo una exposición 

incesante de los sofismas rebeldes desde su sede 

central situada en las cercanías. Las varias 

personalidades presentes en la esfera que tuvieran 

duda en cuanto a su actitud se trasladaban de uno a 

otro sitio, escuchando las disertaciones hasta llegar 

a una decisión final.” (606.2) 53:5.6 

4. Proposición. La rebelión abarcó todo el sistema; se unieron 37 

Príncipes Planetarios. En Panoptia, los mortales rechazaron seguir 

a su Príncipe (respondieron a la llamada de Ellanora). 

“La rebelión de Lucifer abarcó todo el sistema. 

Treinta y siete Príncipes Planetarios en secesión 

entregaron las administraciones de sus mundos a las 

filas del archirrebelde. Sólo en Panoptia el Príncipe 

Planetario fracasó en arrastrar a su pueblo a la 

rebelión. En este mundo, bajo la guía de los 

Melquisedek el pueblo se congregó en apoyo de 

Micael. Elanora, una joven de ese reino mortal, 

tomó el liderazgo de las razas humanas, y ni una 

sola alma de ese mundo trastornado por las luchas 

se enlistó bajo la bandera de Lucifer.”(607.2) 53:7.1 
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C. La naturaleza del conflicto 

1. Proposición. El estallido final comenzó con la triple 

Declaración Luciferina de Libertad. 

“Cualesquiera hayan sido los orígenes primeros de 

la desazón en los corazones de Lucifer y Satanás, la 

explosión final tomó la forma de la Declaración 

Luciferina de Libertad. La causa de los rebeldes se 

expresó bajo tres encabezamientos: 

“1. La realidad del Padre Universal. 

Lucifer alegaba que el Padre 

Universal en realidad no existía, que 

la gravedad física y la energía 

espacial eran inherentes al universo, 

y que el Padre era un mito inventado 

por los Hijos Paradisiacos con el 

objeto de retener el gobierno de los 

universos en el nombre del Padre. 

Negó que la personalidad fuera un 

don del Padre Universal... 

“2. El gobierno universal del Hijo 

Creador —Micael. Lucifer sostenía 

que los sistemas locales debían de 

ser autónomos. Protestó contra el 

derecho de Micael, el Hijo Creador, 

a la soberanía de Nebadon en 

nombre de un hipotético Padre 

Paradisiaco y la exigencia de que 

todas las personalidades 

reconocieran su lealtad a este Padre 

invisible... 

“3. El ataque contra el plan 

universal de capacitación de los 

mortales ascendentes. Lucifer 

sostenía que se gastaba demasiado 

tiempo y energía en el esquema de 

capacitar en forma tan completa a los 

mortales ascendentes sobre los 

principios de la administración del 

universo, principios que según él, 

eran poco éticos pero irracionales. 

Protestó contra el programa que 
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duraba una entera edad de 

preparación de los mortales del 

espacio para un destino desconocido 

y señaló la presencia del cuerpo de 

los finalistas en Jerusem como 

prueba de que estos mortales habían 

pasado edades preparándose para un 

destino de pura ficción... (603.2) 

53:3.1 

2. Proposición. La autoaserción fue el grito de batalla de la 

rebelión de Lucifer (la «igualdad de la mente» y «la hermandad de 

la inteligencia»).” 

“La autoaserción fue el grito de batalla de la 

rebelión de Lucifer. Uno de sus argumentos 

principales fue que, si el autogobierno era bueno y 

justo para los Melquisedek y otros grupos, debía de 

ser igualmente bueno para todas las órdenes de 

inteligencia. Fue atrevido y persistente en advocar 

la «igualdad de la mente» y «la hermandad de la 

inteligencia»” (604.4) 53:4.2 

3. Proposición. Las pérdidas más numerosas se dieron entre las 

filas angélicas, los Hijos Materiales y los intermedios. 

“La pérdida más grande aconteció en las filas 

angélicas, pero la mayoría de las órdenes más bajas 

de inteligencia participaron en la deslealtad. De los 

681.217 Hijos Materiales perdidos en Satania, el 

noventa y cinco por ciento se perdieron en la 

rebelión de Lucifer. Grandes números de seres 

intermedios se perdieron en los planetas 

individuales cuyos Príncipes Planetarios abrazaron 

la causa de Lucifer.” (608.4) 53:7.8 

4. Proposición. La locura de Lucifer fue tratar de hacer lo que no 

se puede hacer: saltarse el tiempo. Su crimen fue el intento de 

privar a las criaturas de participar en la lucha evolutiva para lograr 

la perfección finita. 

“La locura de Lucifer fue tratar de hacer lo que no 

se puede hacer: saltarse el tiempo en un universo 

experiencial. El crimen de Lucifer fue el intento de 

privar a todas las personalidades en Satania de los 

derechos creativos, el acortamiento no reconocido 
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de la participación personal de la criatura —

participación de libre albedrío— en la larga lucha 

evolucionaria para lograr el estado de luz y vida 

tanto individual como colectivamente. Al hacer 

esto, este Soberano de antaño de vuestro sistema 

colocó el propósito temporal de su propia voluntad 

directamente en oposición al eterno propósito de la 

voluntad de Dios tal como se lo revela en el 

otorgamiento del libre albedrío para todas las 

criaturas personales.” (614.8) 54:2.3 

D. Un comandante seráfico leal 

1. Proposición. La historia de Manotia, un comandante seráfico 

leal que actuó en lugar de un superior que cayó en falta. 

Vean: (606.4) 53:6.1 

E. El Hijo del Hombre en Urantia 

1. Proposición. Lucifer y Satanás deambularon por el sistema de 

Satania hasta el otorgamiento de Miguel. 

“Lucifer y Satanás deambularon libremente por el 

sistema de Satania hasta que se completó la misión 

de autootorgamiento de Micael en Urantia. 

Estuvieron juntos en vuestro mundo por última vez 

en el momento de su ataque combinado contra el 

Hijo del Hombre. 

“Anteriormente, cuando los Príncipes Planetarios, 

los «Hijos de Dios» se congregaban 

periódicamente, «Satanás también concurría», 

afirmando que representaba a todos los mundos 

aislados de los Príncipes Planetarios caídos. Pero, 

desde el autootorgamiento final de Micael no se le 

volvió a acordar dicha libertad en Jerusem. 

Posteriormente a sus esfuerzos por corromper a 

Micael durante su autootorgamiento en la carne, 

toda compasión por Lucifer y Satanás ha perecido 

en todo Satania, o sea, fuera de los mundos aislados 

de pecado.”  

(609.4) 53:8.1 

2. Proposición. Desde el triunfo de Miguel en Urantia, todo 

Norlatiadek se ha limpiado de rebeldes. 
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“Desde el triunfo de Cristo, todo Norlatiadek se está 

limpiando de pecado y de rebeldes. Poco antes de la 

muerte de Micael en la carne, el asociado del 

Lucifer caído, Satán, intentó concurrir a un 

cónclave de Edentia, pero la solidificación de 

sentimiento contra los archirrebeldes había 

alcanzado el punto en que las puertas de la 

compasión estaban casi universalmente cerradas de 

modo tal que no dieron pie a los adversarios de 

Satania. Cuando no se abre la puerta para dejar 

pasar el mal, no existe oportunidad para el pecado. 

Las puertas de los corazones de toda Edentia se 

cerraron contra Satán; fue rechazado unánimemente 

por los Soberanos de Sistema reunidos, y en este 

momento fue cuando el Hijo del Hombre 

«contempló a Satán caer como un relámpago de los 

cielos».” (490.4) 43:4.9 

3. Proposición. El otorgamiento de Miguel terminó con la rebelión 

de Lucifer en Satania, fuera de los planetas de los Príncipes 

Planetarios apóstatas. 

“El autootorgamiento de Micael terminó la rebelión 

de Lucifer en todo Satania fuera de los planetas de 

los Príncipes Planetarios apóstatas. Y éste fue el 

significado de la experiencia personal de Jesús poco 

antes de su muerte en la carne cuando cierto día 

exclamó a sus discípulos: «Y contemplo cómo cae 

Satanás desde el cielo como un rayo». Había 

concurrido a Urantia con Lucifer para sostener una 

última contienda crucial.” (609.6) 53:8.3 

4. Proposición. El último acto de Miguel antes de dejar Urantia 

fue ofrecer misericordia a Caligastia y Daligastia, pero 

despreciaron su misericordia. 

“La última acción de Micael antes de abandonar 

Urantia consistió en ofrecer misericordia a 

Caligastia y Daligastia, pero despreciaron su tierna 

oferta. Caligastia, vuestro Príncipe Planetario 

apóstata, aún está libre en Urantia de perseguir sus 

nefastos designios, pero no tiene absolutamente 

ningún poder para entrar en la mente de los 

hombres, ni tampoco puede acercarse a sus almas 

para tentarlas o corromperlas a menos que 
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realmente deseen ser maldecidas por su malvada 

presencia.” (610.2) 53:8.6 

5. Proposición. El caso de Gabriel contra Lucifer está pendiente. 

Los archirrebeldes están ahora detenidos en los mundos prisión de 

Jerusem. 

“Satanás podía venir a Urantia porque no había un 

Hijo de alta categoría en residencia —ni un Príncipe 

Planetario ni un Hijo Material. Maquiventa 

Melquisedek ha sido proclamado desde entonces 

Príncipe Planetario vicegerente de Urantia, y la 

apertura del caso de Gabriel vs. Lucifer ha señalado 

la inauguración de regímenes temporales 

planetarios en todos los mundos aislados. Es verdad 

que Satanás visitó periódicamente a Caligastia y a 

otros de los Príncipes caídos hasta el momento de la 

presentación de estas revelaciones, momento en el 

cual ocurrió la primera audiencia de la solicitud 

presentada por Gabriel para la aniquilación de los 

archirrebeldes. Satanás está ahora 

incondicionalmente detenido en los mundos de 

prisión de Jerusem.” (611.3) 53:9.4 

6. Proposición. Urantia está tan tiernamente amada y tan fielmente 

cuidada como si esta esfera no hubiese sido traicionada por un 

Príncipe Planetario infiel. 

“Vuestro mundo aislado no está olvidado por los 

consejeros del universo. Urantia no es un huérfano 

cósmico, manchado por el pecado y separado del 

cuidado divino por la rebelión. Desde Uversa hasta 

Salvington y hasta Jerusem, aun en Havona y en el 

Paraíso, todos saben que nosotros estamos aquí; y 

vosotros los mortales que habitáis ahora en Urantia 

sois tan tiernamente amados y tan fielmente 

cuidados como si esta esfera no hubiese sido 

traicionada jamás por el Príncipe Planetario infiel, y 

más aun. Es eternamente verdad: «El Padre mismo 

os ama».” (1259.2) 114:7.17 

F. La verdadera y la falsa libertad 

1. Proposición. La libertad es autodestructiva cuando no está 

condicionada ni controlada. La verdadera libertad respeta la 
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equidad social, la justicia cósmica, la fraternidad universal y las 

obligaciones divinas. 

“La libertad es una técnica autodestructora de la 

existencia cósmica cuando su motivación no es 

inteligente, es incondicionada, e incontrolada. La 

verdadera libertad está progresivamente relacionada 

con la realidad y es por siempre respetuosa de la 

equidad social, la justicia cósmica, la fraternidad 

universal, y las obligaciones divinas.” (613.5) 

54:1.3 

2. Proposición. La libertad es suicida cuando se divorcia de sus 

obligaciones para con la realidad. 

“La libertad es suicidio cuando se divorcia de la 

justicia material, la rectitud intelectual, la paciencia 

social, el deber moral, y los valores espirituales. La 

libertad no existe fuera de la realidad cósmica, y 

toda realidad de la personalidad es proporcional a 

sus relaciones con la divinidad.”(613.6) 54:1.4 

3. Proposición. La verdadera libertad es socia del respeto por uno 

mismo; la falsa libertad es cónyuge de la autoadmiración. La 

verdadera libertad es el fruto del autocontrol; la falsa libertad, la 

suposición de la autoafirmación. 

“La verdadera libertad es socia del genuino 

autorespeto; la falsa libertad es cónyuge de la 

autoadmiración. La verdadera libertad es el fruto del 

autocontrol; la falsa libertad, la suposición de la 

autoafirmación. El autocontrol lleva al servicio 

altruista; la autoadmiración tiende a la explotación 

de los demás para el engrandecimiento egoísta del 

individuo errado que está dispuesto a sacrificar el 

logro recto para tener poderío injusto sobre sus 

semejantes.” (614.1) 54:1.6 

4. Proposición. El manifiesto de Lucifer, enmascarado como una 

carta de libertad, fue un robo monumental de libertad personal. 

“Así pues el manifiesto de Lucifer, enmascarado en 

los mantos de la libertad, se presenta a la luz clara 

de la razón como una amenaza monumental, en 

consumación del hurto de la libertad personal, y 

hecho en una escala que tan sólo dos veces se ha 
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visto en toda la historia de Nebadon.” (614.8) 

54:2.3 

5. Proposición. La mayoría de libertades que buscaba Lucifer ya 

las tenía; otras las habría recibido en el futuro. El deseo de poseer 

las libertades futuras ya fue el pecado de Lucifer. 

“Lucifer ya poseía la mayor parte de las libertades 

que buscó; otras las recibiría en el futuro. Perdió 

todos estos dones preciosos por dar paso a la 

impaciencia y some-terse al deseo de poseer lo que 

uno anhela ahora y poseerlo en desafío de toda 

obligación de respeto de los derechos y libertades 

de todos los demás seres que componen el universo 

de los universos. Las obligaciones éticas son 

innatas, divinas y universales.” (616.3) 54:4.4 

6. Proposición. El hombre debería aprender a disfrutar de la 

libertad sin licencia y de los placeres sin libertinaje. 

“Algún día el hombre debería aprender a gozar de la 

libertad sin licencia, de la alimentación sin 

glotonería y del placer sin libertinaje. El autocontrol 

es una mejor política humana para reglamentar la 

conducta que la autonegación extrema. Tam-poco 

enseñó Jesús jamás estas opiniones irrazonables a 

sus seguidores.” (977.2) 89:3.7 

7. Proposición. Lucifer buscaba destruir el factor tiempo que 

opera como freno del logro prematuro de ciertas libertades. 

“Lucifer intentó en forma similar destruir el factor 

de tiempo que opera como freno del logro 

prematuro de ciertas libertades en el sistema local. 

Un sistema local establecido en luz y vida ha 

logrado experiencialmente aquellos puntos de vista 

y discernimientos que hacen posible la operación de 

muchas técnicas que serían destructivas y 

desgarradoras en las eras anteriores al 

establecimiento en ese mismo reino.”(1302.6) 

118:8.9 

G. La demora de la misericordia 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-54-los-problemas-de-la-rebelion-de-lucifer#U54_2_3
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1. Proposición. Lucifer señaló a la demora de la misericordia 

como prueba de que el gobierno del universo no tenía poder para 

detener la rebelión. 

“Todas las demoras misericordiosas de la justicia, 

las señaló Lucifer como prueba de la incapacidad de 

los Hijos Paradisiacos para detener la rebelión. Él 

desafiaba abiertamente y en forma arrogante a 

Micael, a Emanuel, a los Ancianos de los Días y 

luego señalaba el hecho de que no se había 

producido acción alguna, como prueba positiva de 

la impotencia de los gobiernos universales y 

superuniversales.” (605.2) 53:4.5 

2. Proposición. Se ofreció la salvación a los rebeldes, pero 

ninguno de los líderes aceptó. Miles de ángeles y otros sí aceptaron 

y más tarde se les otorgó la rehabilitación. 

“En los primeros días de la rebelión de Lucifer, 

Micael ofreció salvación a todos los rebeldes. A 

todos los que demostraran un arrepentimiento 

sincero, ofreció, en cuanto llegara a la completa 

soberanía universal, perdón y restablecimiento a 

alguna forma de servicio universal. Ninguno de los 

líderes aceptó esta oferta misericordiosa. Pero miles 

de los ángeles y las órdenes inferiores de los seres 

celestiales, incluyendo a cientos de Hijos e Hijas 

Materiales, aceptaron la misericordia proclamada 

por los panoptianos y se les otorgó rehabilitación al 

tiempo de la resurrección de Jesús mil novecientos 

años atrás. Estos seres desde entonces han sido 

transferidos al mundo del Padre de Jerusem, en el 

cual deben permanecer, técnicamente, hasta que los 

tribunales de Uversa emitan una decisión en el 

sumario de Gabriel vs. Lucifer. Pero nadie duda de 

que, cuando se emita el veredicto de aniquilación, 

estas personalidades arrepentidas y salvadas serán 

eximidas del decreto de extinción. Estas almas 

probacionarias trabajan ahora con los panoptianos 

en la tarea de cuidar el mundo del Padre.” (610.6) 

53:9.1 

3. Proposición. La justicia puede actuar instantáneamente cuando 

no está frenada por la misericordia. Pero la misericordia 

proporciona siempre una demora, el intervalo salvador entre la 

siembra y la cosecha. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-53-la-rebelion-de-lucifer#U53_4_5
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“La justicia suprema puede actuar instantáneamente 

cuando no está frenada por la misericordia divina. 

Pero el ministerio de la misericordia a los hijos del 

tiempo y el espacio siempre provee esta demora 

temporal, este intervalo de salvación entre la 

labranza y la cosecha. Si la semilla es buena, este 

intervalo provee la prueba y el fortalecimiento del 

carácter; si la semilla es mala, esta demora 

misericordiosa provee tiempo para el 

arrepentimiento y la rectificación. Esta demora 

temporal en el juicio y la ejecución de los que hacen 

el mal es inherente en el ministerio de misericordia 

de los siete superuniversos. Este refrenamiento de la 

justicia por la misericordia prueba que Dios es 

amor, y que este Dios de amor domina los universos 

y controla con misericordia el destino y juicio de 

todas sus criaturas.” (616.5) 54:4.6 

4. Proposición. Un Mensajero Poderoso enumera doce razones por 

las que Lucifer y sus asociados no fueron internados y juzgados 

antes. 

Vean: (617.1) 54:5.1 

H. La rebelión del Príncipe Planetario 

1. Proposición. Caligastia se resistía a la autoridad y rechazaba la 

supervisión. Se sentía inclinado a unirse a todo grupo de protesta. 

“Al recordar la larga carrera de Caligastia, 

encontramos un solo rasgo de su conducta que 

pudiera haber llamado la atención; era sobremanera 

individualista. Tenía propensión a ponerse al lado 

de casi todo grupo de protesta y solía simpatizar con 

quienes en forma ligera expresaban críticas 

implicitas. Detectamos una tendencia temprana a 

impacientarse ante la autoridad superior y a resentir 

levemente toda supervisión. A pesar de su 

incipiente resentimiento por la asesoría de sus 

superiores y su impaciencia ante la autoridad, cada 

vez que se sometió a pruebas, demostraba su lealtad 

a los gobernantes del universo y obedecía los 

mandatos de los Padres de la Constelación. Hasta el 

momento de su oprobiosa traición de Urantia, de 

hecho, no se le había achacado ninguna 

falta.” (752.2) 66:8.1 
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2. Proposición. Cuando Satanás informó a Caligastia de la 

"Declaración de Libertad" de Lucifer,” el Príncipe acordó 

traicionar al planeta. 

“En el transcurso de esta inspección, Satanás 

informó a Caligastia sobre la entonces «Declaración 

de Libertad» de Lucifer, que éste proponía, y como 

ahora sabemos, el Príncipe acordó en traicionar al 

planeta cuando se anunciara la rebelión. Las 

personalidades leales del universo alimentan 

particular desdén hacia el Príncipe Caligastia por su 

traición premeditada del encargo. El Hijo Creador 

expresó este desacato al decir: «Eres como tu jefe 

Lucifer, y has perpetuado pecaminosamente su 

iniquidad. Fue un falsificador desde el comienzo de 

su exaltación de sí mismo, porque no moraba en la 

verdad».” (754.3) 67:1.2 

3. Proposición. Caligastia fue proclamado “Dios de Urantia y 

supremo sobre todos”. Todos los seres inteligentes del planeta se 

vieron obligados a elegir entre el pecado y la rectitud. 

“Daligastia proclamó formalmente a Caligastia 

«Dios de Urantia y supremo sobre todos». Ante esta 

proclamación, las cuestiones quedaban claramente 

planteadas; y cada grupo se apartó y comenzó 

deliberaciones, discusiones destinadas a determinar 

a la larga la suerte de toda personalidad 

superhumana en el planeta. 

“Se implicaron los serafines, querubines y otros 

entes celestiales en las decisiones de esta 

encarnizada lucha, este dilatado y pecaminoso 

conflicto. Muchos grupos superhumanos que, por 

azar, estaban en Urantia cuando se aisló, fueron 

detenidos aquí y, como los serafines y sus 

asociados, se vieron obligados a elegir entre el 

pecado y la justicia —entre el camino de Lucifer y 

la voluntad del Padre invisible.” (755.6) 67:2.4 

4. Proposición. Bajo los engaños de Caligastia de una mejora 

humana rápida, la sociedad regresó rápidamente a su antiguo nivel 

biológico. 

“El esquema de Caligastia para la reconstrucción 

inmediata de la sociedad humana de acuerdo con 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-67-la-rebelion-planetaria#U67_1_2
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sus conceptos de la libertad individual y los 

derechos de los grupos, resultó un veloz y, en cierto 

modo, rotundo fracaso. La sociedad pronto revirtió 

a su antiguo nivel biológico, y volvió a comenzar la 

lucha progresiva a partir de un punto no mucho más 

adelantado de donde se encontraba al principio del 

régimen de Caligastia; pues este levantamiento 

había dejado al mundo en un estado de suma 

confusión. 

“Azotó a Dalamatia una marejada ciento sesenta y 

dos años después de la rebelión; se sumergió la sede 

central planetaria bajo las aguas del mar; y no 

volvió a emerger esta tierra, hasta borrarse casi 

todos los vestigios de la noble cultura de aquellas 

espléndidas épocas.” (759.1) 67:5.3 

5. Proposición. Lo más chocante de la dura perfidia de Caligastia 

fue su perversión de la enseñanza de las escuelas de Urantia. 

“Fue para mí uno de los episodios más 

profundamente chocantes de esta rebelión cuando 

supe de la dura perfidia de un ser de mi propia 

orden de filiación, Caligastia, quien 

deliberadamente y con alevosía, sistemáticamente 

pervirtió la instrucción y emponzoñó las enseñanzas 

provistas en todas las escuelas planetarias de 

Urantia que se encontraban en funcionamiento en 

esa época. El hundimiento de estas escuelas fue 

rápido y completo.” (576.2) 50:4.12 

6. Proposición. Los Ajustadores de los miembros rebeldes del 

equipo del Príncipe todavía permanecen en Jerusem, y 

probablemente seguirán allí hasta que se juzgue finalmente la 

rebelión de Lucifer. 

“Al venir a Urantia el séquito de los cien, se 

separaron temporalmente de sus Ajustadores del 

Pensamiento. Enseguida de la llegada de los 

síndicos Melquisedek, las personalidades leales 

(con excepción de Van) se volvieron a Jerusem y se 

reunieron con sus Ajustadores que los aguardaban. 

Desconocemos el destino de los sesenta rebeldes del 

séquito; sus Ajustadores aún aguardan en Jerusem. 

Los asuntos, indudablemente, quedarán como están 

actualmente, hasta tanto la entera rebelión de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-67-la-rebelion-planetaria#U67_5_3
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Lucifer se juzgue finalmente y se decrete el destino 

de todos los participantes.” (758.3) 67:4.5 

7. Proposición. Los síndicos Melquisedek, con la ayuda de Van, 

realizaron un trabajo heroico por Urantia. En mil años, tenían 350 

focos de civilización. 

“Los doce síndicos Melquisedek de Urantia 

realizaron una labor heroica. Preservaron los restos 

de la civilización, y Van ejecutó fielmente su 

política planetaria. Mil años después de la rebelión, 

Van tenía más de trescientos cincuenta grupos 

avanzados dispersos en el mundo. Estos puestos 

remotos de la civilización constaron en gran parte 

de los descendientes de los andonitas leales 

levemente cruzados con las razas sangik, sobre todo 

con el hombre azul, y con los noditas.”(760.1) 

67:6.6 

8. Proposición. Toda persona nacida en Urantia se ha visto 

penalizada en el tiempo por la rebelión de Caligastia y la falta 

adánica. Pero nadie ha sufrido en su experiencia religiosa personal 

debido a estos grandes desaciertos. 

“Caligastia se rebeló, Adán y Eva incumplieron, 

pero ningún mortal nacido posteriormente en 

Urantia ha sufrido en su experiencia espiritual 

personal debido a estos desaciertos. A todo mortal 

nacido en Urantia desde la rebelión de Caligastia, 

de alguna manera, se le ha penalizado en el tiempo, 

pero el bienestar futuro de tales almas jamás ha 

peligrado en lo más mínimo respecto a su eternidad. 

A ninguna persona jamás se le obliga a sufrir la 

privación espiritual vital debido al pecado ajeno. El 

pecado es enteramente personal con relación al 

cargo de conciencia moral o consecuencias 

espirituales, a despecho de sus repercusiones 

remotas en los dominios administrativos, 

intelectuales y sociales.” (761.6) 67:7.7 

I. Van el inconmovible 

1. Proposición. Van y sus asociados se retiraron a las tierras altas 

del oeste de la India. Pusieron los asuntos humanos en manos de 

diez comisiones de cuatro miembros cada una. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-67-la-rebelion-planetaria#U67_4_5
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“Se retiraron muy pronto los adeptos de Van a las 

tierras altas al oeste de la India, donde quedaron a 

salvo de los ataques de las razas confundidas de las 

tierras bajas; desde este lugar de retiro proyectaron 

la rehabilitación del mundo, tal como todos sus 

primitivos antecesores badonitas una vez habían 

trabajado inadvertidamente para el bienestar de la 

humanidad antes de nacer las tribus sangik. 

“Antes de la llegada de los síndicos Melquisedek, 

Van puso la administración de los asuntos humanos 

en manos de diez comisiones de cuatro miembros 

en cada una, grupos idénticos a aquellos del 

régimen del Príncipe. Los decanos Portadores de 

Vida residentes asumieron la dirección temporal de 

este consejo de los cuarenta que funcionó durante 

los siete años de espera. Grupos similares de 

amadonitas asumieron estas responsabilidades en 

cuanto regresaron a Jerusem los treinta y nueve 

miembros leales del séquito.” (759.4) 67:6.1 

2. Proposición. Van se quedó en Urantia hasta los tiempos de 

Adán. Él y Amadón se sustentaron con el árbol de la vida y el 

ministerio de los Melquisedek durante más de ciento cincuenta mil 

años. 

“Se dejó a Van en Urantia hasta la época de Adán, 

en donde quedó en calidad de titular de todas las 

personalidades superhumanas que funcionaban en el 

planeta. Él y Amadón se sustentaron con la técnica 

del árbol de la vida en unión con el ministerio vital 

especializado de los Melquisedek durante más de 

ciento cincuenta mil años.” (759.7) 67:6.4 

J. Los héroes mortales 

1. Proposición. Aunque los mortales ascendentes eran vulnerables, 

ni un solo miembro del grupo ascendente de Jerusem participó en 

la rebelión de Lucifer. 

“Los mortales ascendentes eran vulnerables, pero 

resistieron a los sofismas de la rebelión mejor que 

los espíritus más bajos. Aunque cayeron muchos en 

los mundos de estancia más bajos, aquellos que no 

habían logrado la fusión final con sus Ajustadores, 

está registrado para gloria de la sabiduría del 
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esquema de ascensión que ni uno solo de los 

integrantes de la ciudadanía ascendente de Satania 

residentes en Jerusem participó en la rebelión de 

Lucifer.” (608.6) 53:7.10 

2. Proposición. La experiencia de supervivencia evolutiva es la 

mayor protección contra las rebeliones. Este grupo de ascendentes 

fieles sumaba 187.432.811. 

“Pero finalmente llegó el nuevo Soberano al mar de 

cristal con su séquito. Me encontraba entre las 

reservas movilizadas en Edentia por Gabriel, y 

recuerdo bien el primer mensaje de Lanaforge al 

Padre de la Constelación de Norlatiadek. Decía: 

«No se ha perdido un solo ciudadano de Jerusem. 

Todos los mortales ascendentes sobrevivieron la 

dura prueba y surgieron de la comprueba crucial 

triunfadores y victoriosos». Y este mensaje llegó a 

Salvington, Uversa y el Paraíso, transmitiendo la 

certidumbre de que la experiencia de sobrevivir en 

la ascensión mortal es la mayor protección contra la 

rebelión y la salvaguardia más segura contra el 

pecado. Este noble grupo de mortales fieles de 

Jerusem sumaba 187.432.811.” (608.8) 53:7.12 

3. Proposición. Cuarenta miembros del equipo del Príncipe de 

Urantia se mantuvieron leales. Hubo una terrible pérdida de 

ángeles y seres intermedios. 

“En Urantia cuarenta miembros del séquito 

corpóreo de cien (Van inclusive) rehusaron sumarse 

a la insurrección. Muchos de los asistentes humanos 

(modificados o no modificados) del séquito también 

eran valientes y nobles defensores de Micael y su 

gobierno del universo. Se sufrieron fuertes pérdidas 

de personalidades entre los serafines y querubines. 

Casi la mitad de los serafines administradores y los 

de transición que se habían asignado al planeta se 

unió a su jefe y a Daligastia apoyando la causa de 

Lucifer. Cuarenta mil ciento diecinueve de los seres 

intermedios primarios hicieron causa común con 

Caligastia, pero el resto de estos seres quedó fiel a 

su encargo.” (756.3) 67:3.2 
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4. Proposición. Amadón es el héroe destacado de la rebelión de 

Lucifer. Este descendiente de Andón y Fonta estuvo asociado con 

Van, del equipo del Príncipe. 

“Amadón es el destacado héroe humano de la 

rebelión de Lucifer. Este descendiente varón de 

Andón y Fonta fue de los cien que contribuyeron el 

plasma vital al séquito del Príncipe, y desde aquel 

suceso, se había unido a Van en calidad de asociado 

y asistente humano. Amadón optó por apoyar a su 

jefe durante toda la prolongada y difícil lucha. Y fue 

una experiencia inspiradora, observar a este hijo de 

las razas evolutivas mantenerse impertérrito frente a 

las sofisterías de Daligastia, en lo que él y sus 

asociados leales resistían a todas las enseñanzas 

falaces del brillante Caligastia con inquebrantable 

entereza durante todo el septenio de lucha.” (757.1) 

67:3.8 

5. Proposición. Amadón destacó en su rechazo a las riadas de 

sedición. Con Van, fue inamovible en su lealtad a Miguel. 

“Muchos seres valientes en los distintos mundos de 

Satania aguantaron la rebelión de Lucifer; pero las 

crónicas de Salvington retratan a Amadón como el 

destacado personaje de todo el sistema en su 

glorioso rechazo de las riadas de sedición y su 

inmutable devoción a Van —juntos se mantuvieron 

inconmovibles en su lealtad a la supremacía del 

Padre invisible y su Hijo Micael.” (761.8) 67:8.1 

6. Proposición. La constancia de Amadón en los siete años de 

prueba fue motivo de preocupación en el universo. La lealtad de 

Amadón y de sus 143 camaradas ha hecho más bien que lo que 

pueda pesar el mal de la rebelión. 

“Al ocurrir estos transcendentales sucesos, yo 

estaba apostado en Edentia y aún tengo presente el 

alborozo que sentí al escuchar las transmisiones de 

Salvingtón que relataban de día en día la increíble 

entereza, la extraordinaria devoción y la exquisita 

lealtad de este antiguo semisalvaje que nació de la 

descendencia original y experimental de la raza 

andónica. 
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“Desde Edentia, a Salvington y aún hasta Uversa, 

durante siete largos años, la primera pregunta de 

toda la vida celestial subalterna acerca de la 

rebelión de Satania una y otra vez fue: «¿Qué hay 

de Amadón de Urantia, sigue inconmovible?». 

“Si la rebelión de Lucifer ha entorpecido el sistema 

local y sus mundos caídos, si la pérdida de este Hijo 

y sus asociados despistados ha estorbado 

temporalmente el progreso de la constelación de 

Norlatiadek, entonces sopesad el efecto de la remota 

actuación inspiradora de este único hijo de la 

naturaleza y su bando de 143 camaradas empeñados 

en mantenerse firmes en aras de los conceptos 

superiores de la gestión y administración del 

universo frente a la adversa y tremenda presión 

ejercida por sus superiores desleales. Tened por 

seguro que esto le ha hecho más bien al universo de 

Nebadon y al superuniverso de Orvonton que lo que 

jamás pudiera representar el cúmulo de todo el mal 

y aflicción de la rebelión de Lucifer.”(762.1) 67:8.2 

III. LAS REPERCUSIONES DEL PECADO 

1. Proposición. Los pueblos de Urantia están sufriendo las consecuencias de una 

doble privación: la rebelión de Caligastia y la falta adánica. 

“Los pueblos de Urantia están sufriendo las consecuencias de una 

doble privación de ayuda en esta tarea de progresivo logro 

espiritual planetario. La sublevación de Caligastia precipitó una 

confusión mundial y robó a todas las generaciones subsiguientes 

de la asistencia moral que una sociedad bien ordenada hubiera 

provisto. Pero aun más desastrosa fue la falta de Adán que privó a 

las razas de un tipo superior de naturaleza física que habría sido 

más armoniosa con las aspiraciones espirituales.” (382.4) 34:7.4 

2. Proposición. Desde la rebelión de Lucifer, los Padres de Edentia han ejercido 

un cuidado especial sobre Urantia y los demás mundos aislados. 

“Desde la rebelión de Lucifer los Padres de Edentia han ejercido 

un cuidado especial sobre Urantia y los demás mundos aislados de 

Satania. Hace mucho tiempo el profeta reconoció la mano 

controladora de los Padres de la Constelación en los asuntos de las 

naciones. «Cuando el Altísimo repartió su heredad a las naciones, 

cuando separó a los hijos de Adán, estableció los límites de los 

pueblos».”(491.12) 43:5.16 
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3. Proposición. Al principio, la sublevación de Lucifer pareció una calamidad sin 

mitigacione. Después de veinticinco mil años, lo bueno llegó a igualarse a lo 

malo. Ahora, lo bueno resultante de la rebelión es más de mil veces la suma de lo 

malo. 

“Al principio, el sublevamiento de Lucifer pareció una calamidad 

sin mitigaciones para el sistema y para el universo. Gradualmente 

comenzaron a acumularse los beneficios. Con el paso de 

veinticinco mil años de tiempo del sistema (veinte mil años de 

tiempo de Urantia), los Melquisedek comenzaron a enseñar que la 

bondad resultante de la locura de Lucifer había comenzado a 

igualar el mal incurrido. La suma del mal se había vuelto en esa 

época casi estacionaria, continuando a aumentar sólo en ciertos 

mundos aislados, mientras que las repercusiones beneficiosas 

continuaban multiplicándose y extendiéndose a través del universo 

y del superuniverso, aun hasta Havona. Los Melquisedek enseñan 

ahora que lo bueno que resultó de la rebelión de Satania es más de 

mil veces la suma de todo lo malo.” (619.3) 54:6.6 

4. Proposición. El pecado está lleno de consecuencias fatales para la 

supervivencia de la personalidad solo cuando es la actitud de la totalidad del ser 

(la elección de la mente y la voluntad del alma). 

“Pero las consecuencias plenas del pensar erróneo, la fechoría, o 

los designios pecaminosos se sienten únicamente en el nivel de la 

ejecución misma. La transgresión de la ley universal puede ser 

fatal en el ámbito físico sin implicar gravemente a la mente o sin 

menoscabar la experiencia espiritual. El pecado está cargado de 

consecuencias fatales para la supervivencia de la personalidad sólo 

cuando es la actitud de todo el ser, cuando representa la elección 

de la mente y la volición del alma.” (761.3) 67:7.4 

IV. SACRIFICIOS Y EXPIACIÓN 

1. Proposición. El hombre primitivo estaba tan rodeado de dioses codiciosos 

(deidades acreedoras) que se necesitaban sacerdotes, rituales y sacrificios para 

liquidar sus deudas. El pecado original hacía que cada persona estuviera en deuda 

con los poderes espirituales. 

“Rodeado por tantos espíritus sensibles y dioses codiciosos, el 

hombre primitivo se enfrentaba con tales huestes de deidades 

acreedoras que se requerían todos los sacerdotes, ritos y sacrificios 

de toda una vida para liquidar la deuda espiritual. La doctrina del 

pecado original, o culpa racial, hacía que cada persona comenzara 

su vida ya debiéndoles cuantiosamente a los poderes 

espirituales.” (978.3) 89:4.6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-54-los-problemas-de-la-rebelion-de-lucifer#U54_6_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-67-la-rebelion-planetaria#U67_7_4
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522 

 

2. Proposición. Moisés se propuso acabar con los sacrificios humanos ofreciendo 

un rescate como sustituto. Muchas tribus atrasadas se debilitaron enormemente 

con la pérdida de sus hijos primogénitos. 

“Moisés intentó poner fin a los sacrificios humanos inaugurando 

como sustituto el sistema de rescate. Estableció un programa 

sistemático que permitía a su pueblo escapar las peores 

consecuencias de sus votos imprudentes y tontos. Mediante este 

sistema, era posible rescatar las tierras, las propiedades y los hijos 

pagando a los sacerdotes tarifas establecidas. Pronto, los grupos 

que ya no sacrificaban a sus primogénitos se encontraron en 

situación ventajosa respecto de sus vecinos menos adelantados que 

seguían practicando estos actos atroces. Muchas tribus atrasadas de 

este tipo no sólo se debilitaban por la pérdida de los hijos, sino que 

a menudo se quebraba la cadena de sucesión del 

liderazgo.” (981.6) 89:7.1 

3. Proposición. El sacrificio se asoció con la idea del pacto. Este fue un paso 

importante en la estabilización de la religión. El pacto ocupa el lugar de la suerte, 

el miedo y la superstición. 

“La costumbre del sacrificio finalmente se asoció, como resultado 

de las enseñanzas en avance, con la idea del pacto. Finalmente, los 

dioses se concebían como que celebraban verdaderos acuerdos con 

el hombre; éste fue un paso importante en la estabilización de la 

religión. La ley, el pacto, tomó el lugar de la suerte, el temor y la 

superstición.” (983.2) 89:8.4 

4. Proposición. El hombre evolutivo adquirió con el tiempo una dignidad moral 

tal que se atrevió a negociar con los dioses (a entrar en relaciones de pacto con la 

Deidad). 

“Pero finalmente llegó la idea de hacer un pacto con los dioses. El 

hombre evolucionario finalmente adquirió tal dignidad moral 

como para atreverse a negociar con sus dioses. De este modo, la 

idea de ofrecer sacrificios dio gradualmente origen al juego de la 

negociación filosófica del hombre con Dios.” (983.4) 89:8.6 

V. EL PERDÓN DE LOS PECADOS 

1. Proposición. El hombre primitivo pedía perdón por los pecados que tenían la 

intención de cometer la semana siguiente. El pecado era en gran medida 

ceremonial. 

“La idea de confesión y perdón apareció primitivamente en la 

religión antigua. Los hombres pedían perdón en reuniones públicas 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-89-el-pecado-el-sacrificio-y-la-expiacion#U89_7_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-89-el-pecado-el-sacrificio-y-la-expiacion#U89_8_4
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por pecados que tenían la intención de cometer la semana 

siguiente. La confesión era puramente un rito de remisión, también 

la notificación pública de la corrupción, un ritual que consistía en 

gritar «¡impuro, impuro!» Luego seguían todos los esquemas 

rituales de la purificación. Todos los pueblos primitivos 

practicaban estas ceremonias sin sentido. Muchas costumbres que 

parecían medidas higiénicas de las tribus primitivas eran en gran 

parte ceremoniales.” (976.2) 89:2.5 

2. Proposición. La mayoría de las víctimas de la rebelión de Lucifer se han 

arrepentido desde hace mucho tiempo de su insensatez. Todos esos penitentes 

serán restaurados en alguna fase de servicio en el universo, una vez se haya 

dictado sentencia de la rebelión. 

“Hace mucho tiempo que se arrepintieron de su locura con 

sinceridad la vasta mayoría de los seres humanos y superhumanos 

que fueron víctimas de la rebelión de Lucifer en Jerusem y en los 

distintos planetas descarriados; y creemos honestamente que todos 

los penitentes sinceros, de alguna manera, serán rehabilitados y se 

restaurarán en alguna fase del servicio del universo, en cuanto los 

Ancianos de los Días lleven a término el juicio final de los asuntos 

de la rebelión de Satania, el cual acaban de iniciar.” (758.5) 67:4.7 

3. Proposición. Si bien la confesión del pecado es un repudio valiente de la 

deslealtad, pero no mitiga de ninguna manera las consecuencias espacio-

temporales de dicha deslealtad. 

“La confesión del pecado es el repudio viril de la deslealtad, pero 

no mitiga de ninguna manera las consecuencias espacio-temporales 

de dicha deslealtad. Pero la confesión —el reconocimiento sincero 

de la naturaleza del pecado— es esencial para el crecimiento 

religioso y el progreso espiritual.” (984.8) 89:10.5 

4. Proposición. El perdón de los pecados señala el restablecimiento de las 

relaciones leales con la Deidad, seguido de un periodo de la conciencia humana 

del lapso de dichas relaciones. El perdón no tiene que buscarse, solo recibirse. 

“Cuando la Deidad perdona los pecados se produce la renovación 

de las relaciones leales, después de tener el hombre conciencia 

durante cierto tiempo de la interrupción de dichas relaciones como 

consecuencia de una rebelión consciente. No es necesario buscar el 

perdón, sino tan sólo recibirlo en forma de conciencia del 

restablecimiento de las relaciones leales entre la criatura y su 

Creador. Y todos los hijos leales de Dios son felices, aman el 

servicio y progresan constantemente en la ascensión al 

Paraíso.” (985.1) 89:10.6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-89-el-pecado-el-sacrificio-y-la-expiacion#U89_2_5
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VI. LOS IMPULSOS NATURALES 

1. Proposición. En los mundos normales, los mortales no experimentan una 

guerra constante entre su naturaleza física y espiritual. Su ascenso hacia arriba es 

más una capacitación educativa que un conflicto intenso. 

“Los mortales de un mundo normal no experimentan una constante 

lucha entre sus naturalezas material y espiritual. Se enfrentan a la 

necesidad de subir desde los niveles animales existentes hasta 

planos más altos de vida espiritual, pero este ascenso más se parece 

a un curso de capacitación si se lo compara con los intensos 

conflictos de los mortales urantianos en este reino de divergentes 

naturalezas material y espiritual.” (382.3) 34:7.3 

2. Proposición. La pobreza era parte del ritual de mortificación que se incorporó 

a las enseñanzas de muchas religiones. La penitencia fue la forma negativa de este 

ritual. 

“La pobreza era tan sólo una parte del rito de la mortificación de la 

carne que, desafortunadamente, quedó incorporado en los escritos 

y enseñanzas de muchas religiones, notablemente del cristianismo. 

La penitencia es la forma negativa de este rito, frecuentemente 

tonto, de renunciamiento. Pero todo ello enseñó autocontrol al 

salvaje, y eso representó un avance valioso en la evolución social.” 

(976.5) 89:3.3 

3. Proposición. Muchos de estos primeros rituales valían la pena, porque 

enseñaban autocontrol y abnegación. 

“La autonegación y el autocontrol fueron dos de los logros sociales 

más importantes de la religión evolucionaria primitiva. El 

autocontrol proporcionó al hombre una nueva filosofía de la vida; 

le enseñó el arte de aumentar la fracción de la vida disminuyendo 

el denominador de las demandas personales en vez de intentar 

siempre aumentar el numerador de las gratificaciones 

egoístas.” (976.5) 89:3.3 

4. Proposición. La naturaleza animal puede ser hereditaria, pero el pecado no se 

transmite de padres a hijos. El pecado es una rebelión consciente contra la 

voluntad del Padre. 

“La naturaleza animal —la tendencia al mal— puede ser 

hereditaria, pero el pecado no se transmite de padre a hijo. El 

pecado es el acto deliberado y consciente de rebeldía contra la 

voluntad del Padre y las leyes de los Hijos cometido por una 

criatura volitiva.” (2016.10) 188:4.5 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_7_3
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5. Proposición. Judas encontró la derrota en la batalla de la vida debido a muchos 

factores. 

Vean: (2055.4) 193:4.1 

VII. EL CASTIGO DE LOS PECADOS 

1. Proposición. La identificación incondicionada con el pecado equivale a la no 

existencia (a la aniquilación). Entre la causa y el castigo hay siempre una demora, 

para permitir el arrepentimiento o la sentencia. 

“Aunque la identificación consciente e incondicionada con el mal 

(pecado) es el equivalente de la no existencia (aniquilación), 

siempre debe intervenir entre el momento de dicha identificación 

personal con el pecado y la ejecución de la pena —el resultado 

automático de dicho abrazo volitivo del mal— un período de 

tiempo de suficiente longitud como para permitir que la 

adjudicación del estado universal de dicho individuo se compruebe 

enteramente satisfactoria para todas las personalidades universales 

relacionadas, y que sea tan justa y recta como para ganar la 

aprobación del pecador mismo.”(615.4) 54:3.2 

2. Proposición. Los circuitos del sistema de Satania no se restablecerán mientras 

Lucifer viva. 

“No anticipamos la eliminación de las presentes restricciones de 

Satania hasta tanto los Ancianos de los Días no hagan su 

disposición final de los archirrebeldes. Los circuitos del sistema no 

serán restablecidos siempre y cuando viva Lucifer. Mientras tanto, 

está totalmente inactivo.” (611.5) 53:9.6 

VIII. EL DIABLO 

1. Proposición. La doctrina de un diablo personal, a pesar de que tiene algún 

fundamento en la presencia de Caligastia, era totalmente ficticia. El libre albedrío 

del hombre es supremo en todos los asuntos morales. 

“Si bien la doctrina de un diablo personal en Urantia tenía algún 

fundamento en la presencia planetaria del pérfido e inicuo 

Caligastia, no obstante, fue del todo ficticia por cuanto enseñó que 

tal «diablo» podía influir en la mente humana normal contra su 

libre y natural albedrío. Incluso antes del autootorgamiento de 

Micael en Urantia, jamás pudieron Caligastia ni Daligastia oprimir 

a los mortales ni obligar a individuos normales a que cometieran 

una acción contraria a la voluntad humana. El libre albedrío del 

hombre es supremo en los asuntos morales; hasta el Ajustador del 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-193-las-apariciones-finales-y-la-ascension#U193_4_1
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Pensamiento residente se niega a obligar al hombre a que piense un 

solo pensamiento o cometa una sola acción contraria al libre 

albedrío del hombre.”(753.2) 66:8.6 

2. Proposición. El destino separado de los buenos y malos espíritus llevó al 

concepto del cielo y el infierno. Los pueblos primitivos pensaban que después de 

la muerte existirían tal como eran antes, por eso temían envejecer. 

“El hombre primitivo no imaginó el infierno ni castigos futuros. El 

salvaje consideraba la vida futura como igual a ésta, menos la mala 

suerte. Más adelante, se concibió un destino separado para los 

buenos fantasmas y los malos fantasmas —el cielo y el infierno. 

Pero puesto que muchas razas primitivas creían que el hombre 

entraba a la vida próxima tal como dejaba ésta, no les gustaba la 

idea de volverse viejos y decrépitos. Los vejetes preferían que se 

los matara antes de que se volviesen demasiado débiles.” (953.6) 

86:4.7 
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26. EL PLAN DE SALVACIÓN 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. La voluntad de Dios no prevalece en la parte, pero siempre 

prevalece en el todo. 

“Una ley inexorable e impersonal que es equivalente a la función 

de una providencia cósmica, opera a través de todo el tiempo y el 

espacio y respecto a toda realidad cualquiera sea su naturaleza. La 

misericordia caracteriza la actitud del amor de Dios por el 

individuo; la imparcialidad motiva la actitud de Dios hacia la 

totalidad. La voluntad de Dios no prevalece necesariamente en la 

parte —el corazón de una personalidad determinada— pero su 

voluntad realmente gobierna la totalidad, el universo de los 

universos.” (137.4) 12:7.1 

II. EL AMOR DE DIOS 

1. Proposición. Dios ama a cada criatura, pero individualiza su amor de manera 

única para cada persona. 

“Dios ama a cada individuo como hijo individual de la familia 

celeste. Sin embargo Dios así ama a todos los individuos; no tiene 

preferidos, y la universalidad de su amor produce una relación de 

totalidad, la fraternidad universal.. 

“El amor del Padre individualiza absolutamente cada personalidad 

como un hijo único del Padre Universal, un hijo sin duplicado en el 

infinito, una criatura volitiva irremplazable en toda la 

eternidad.” (138.3) 12:7.8 

2. Proposición. El amor, no la presión, estimula el crecimiento. 

“El crecimiento espiritual emana desde el interior del alma en 

evolución. La presión puede deformar la personalidad, pero no 

estimula jamás el crecimiento. Aún la presión educativa es útil 

únicamente en forma negativa, en cuanto ayuda a prevenir 

experiencias desastrosas. El crecimiento espiritual es más grande 

cuando todas las presiones externas son mínimas. «Donde está el 

espíritu del Señor, allí hay libertad». El hombre se desarrolla mejor 

cuando las presiones del hogar, de la comunidad, la iglesia y el 

estado son menores. Pero esto no se debe interpretar como 

significando que no haya cabida en la sociedad progresiva para el 

hogar, las instituciones sociales, la iglesia y el estado.” (1135.1) 

103:5.11 
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TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Entonces Pedro, abriendo la boca, dijo: En verdad comprendo que 

Dios no hace acepción de personas, sino que en toda nación se 

agrada del que le teme y hace justicia.” Hechos 10:34,35 

“Porque el Señor es el Espíritu; y donde está el Espíritu del Señor, 

allí hay libertad.” 2 Cor 3:17    

“El que no ama, no ha conocido a Dios; porque Dios es amor.” I 

Juan 4:8 

III. EL PROPÓSITO ETERNO Y DIVINO 

1. Proposición. Todos somos parte de un vasto y eterno propósito del universo. 

“Existe un gran y glorioso propósito en la marcha de los universos 

a través del espacio. Todas vuestras luchas mortales no son en 

vano. Todos nosotros somos parte de un plan inmenso, una 

empresa gigantesca, y es la vastedad de esa empresa la que 

convierte en imposible poder ver mucho de ello en un determinado 

tiempo y durante una vida cualquiera. Todos formamos parte de un 

proyecto eterno que los Dioses están supervisando y efectuando. 

Majestuosamente la totalidad del mecanismo universal sigue su 

marcha a través del espacio al compás de la música del 

pensamiento infinito y el propósito eterno de la Primera Gran 

Fuente y Centro.” (364.3) 32:5.1 

2. Proposición. El plan extenso e ilimitado de Dios abarca a todas sus criaturas. 

“Hay en la mente de Dios un plan que involucra a cada criatura de 

todos sus vastos dominios, y este plan consiste en un propósito 

eterno de oportunidades ilimitadas, progreso sin límites, y una vida 

sin fin. ¡Y los tesoros infinitos de esa carrera tan inigualable son 

vuestros con solo luchar!” (365.3) 32:5.7 

3. Proposición. La existencia mortal no es sino un vínculo del plan espiritual 

superior. 

“El propósito eterno del Dios eterno es un ideal altamente 

espiritual. Los acontecimientos del tiempo y las luchas de la 

existencia material no son otra cosa que el andamio transitorio que 

tiende un puente hacia el otro lado, hacia la tierra prometida de la 

realidad espiritual y la existencia celestial. Por supuesto que, 

vosotros mortales halláis difícil de captar la idea de un propósito 

eterno; vosotros sois virtualmente incapaces de comprender el 

https://biblehub.com/niv/acts/10-34.htm
https://biblehub.com/2_corinthians/3-17.htm
https://biblehub.com/1_john/4-8.htm
https://biblehub.com/1_john/4-8.htm
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pensamiento de la eternidad, algo que no tiene ni comienzo ni fin. 

Todo lo que os resulta familiar tiene un final.” (364.4) 32:5.2 

4. Proposición. Todos los que entran en la carrera por la perfección eterna tienen 

asegurada la victoria. 

“¡El objetivo de la eternidad os aguarda! ¡La aventura del logro de 

la divinidad se encuentra frente a vosotros! ¡La carrera por la 

perfección está en marcha! Quienquiera lo desee puede correr, y la 

victoria certera coronará los esfuerzos de cada ser humano que 

participe en la carrera de la fe y la esperanza, dependiendo a cada 

paso de la dirección del Ajustador residente y de la guía de ese 

buen espíritu del Hijo del Universo, que generosamente ha sido 

derramado sobre toda la carne.” (365.4) 32:5.8 

5. Proposición. Al sobrevivir a las pruebas del tiempo, damos un paso espiritual 

en la eternidad. 

“A mí me parece más adecuado, para el propósito de dar una 

explicación a la mente de los mortales, concebir la eternidad como 

un ciclo y el propósito eterno como un círculo interminable, un 

ciclo de eternidad de alguna manera sincronizado con los ciclos 

materiales transitorios del tiempo. En cuanto a los sectores de 

tiempo que están conectados con el ciclo de la eternidad y forman 

parte del mismo, nos vemos obligados a reconocer que tales épocas 

temporarias nacen, viven y mueren precisamente como nacen, 

viven y mueren los seres temporales. La mayoría de los seres 

humanos muere porque, habiendo fracasado en alcanzar el nivel 

espiritual de la fusión con el Ajustador, la metamorfosis de la 

muerte constituye el único procedimiento posible a través del cual 

pueden escapar de las cadenas del tiempo y de las ataduras de la 

creación material, pudiendo así marchar al ritmo espiritual de la 

procesión progresiva de la eternidad. Habiendo sobrevivido a la 

prueba de la vida temporal y existencia material, pasa a ser posible 

para vosotros continuar en contacto con la eternidad, aún ser parte 

de ella, orbitando para siempre con los mundos del espacio 

alrededor del círculo de las edades eternas.”  

(364.6) 32:5.4  

TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Conforme al propósito eterno que hizo en Cristo Jesús nuestro 

Señor.” Efe 3:11 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-32-la-evolucion-de-los-universos-locales#U32_5_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-32-la-evolucion-de-los-universos-locales#U32_5_8
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-32-la-evolucion-de-los-universos-locales#U32_5_4
https://biblehub.com/ephesians/3-11.htm
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“Y sabemos que a los que aman a Dios, todas las cosas les ayudan 

a bien, esto es, a los que conforme a su propósito son 

llamados.” Rom 8:28 

IV. EL PLAN DEL LOGRO DE LA PERFECCIÓN 

1. Proposición. El plan del Padre de ascensión mortal evolutiva fue acordado con 

el Hijo Eterno. 

“El plan de logro progresivo. Éste es el plan de ascensión 

evolutiva, proyectado por el Padre Universal, un programa 

aceptado sin reservas por el Hijo Eterno cuando convino con el 

propósito del Padre: «Hagamos a las criaturas mortales a nuestra 

propia imagen». Esta disposición para el mejoramiento de las 

criaturas del tiempo incluye la dádiva del Padre de los Ajustadores 

del Pensamiento y el otorgamiento de las prerrogativas de la 

personalidad a las criaturas materiales..” (85.5) 7:4.4 

2. Proposición. Las criaturas intelligentes pueden amar a Dios y elegir alcanzar el 

Paraíso y encontrar a Dios. 

“La marcha incesante y expansiva de las fuerzas creadoras 

Paradisiacas a través del espacio parece presagiar el dominio en 

constante ampliación de la atracción gravitacionaria del Padre 

Universal y la multiplicación sin fin de los distintos tipos de 

criaturas inteligentes que son capaces de amar a Dios y ser amadas 

por él y que, al volverse así conocedoras de Dios, pueden elegir ser 

como él, pueden elegir alcanzar el Paraíso y encontrar a 

Dios.”(645.8) 56:9.13 

3. Proposición. El plan del logro de la perfección es actualmente una de las 

ocupaciones principales de los superuniversos. 

“El asombroso plan de perfeccionar a los mortales evolutivos y, 

una vez que alcanzan el Paraíso y los Cuerpos de la Finalidad, el 

proporcionar capacitación ulterior para alguna tarea futura no 

revelada, parece ser, al actualmente, una de las ocupaciones 

principales de los siete superuniversos y sus muchas subdivisiones; 

pero este proyecto ascensional para la espiritualización y 

capacitación de los mortales del tiempo y del espacio no es en 

modo alguno la ocupación exclusiva de las inteligencias del 

universo.” (54.3) 4:0.3 

4. Proposición. La incertidumbre con seguridad es la esencia de la aventura al 

Paraíso. 

https://biblehub.com/romans/8-28.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-7-la-relacion-del-hijo-eterno-con-el-universo#U7_7_4
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“La incertidumbre con seguridad es la esencia de la aventura al 

Paraíso —incertidumbre en el tiempo y en la mente, incertidumbre 

en cuanto a los acontecimientos del ascenso progresivo al Paraíso; 

seguridad en el espíritu y en la eternidad, seguridad en la confianza 

no cualificada del hijo criatura en la compasión divina y el infinito 

amor del Padre Universal; incertidumbre como ciudadano 

inexperto del universo; seguridad como hijo ascendente en las 

estancias del universo de un Padre todopoderoso, omnisapiente y 

omniamante.” (1223.3) 111:7.1 

TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Entonces dijo Dios: Hagamos al hombre a nuestra imagen, 

conforme a nuestra semejanza; y señoree...” Gen 1:26 

“Sed, pues, vosotros perfectos, como vuestro Padre que está en los 

cielos es perfecto.” Mat 5:48 

V. EL PLAN DE OTORGAMIENTO 

1. Proposición. El otorgamiento encarnado de los Hijos Paradisíacos a las razas 

mortales es el proyecto del Hijo Eterno. 

“El plan del autootorgamiento. El plan universal subsiguiente es la 

gran empresa del Hijo Eterno y sus Hijos coordinados de revelar al 

Padre. Ésta es la propuesta del Hijo Eterno y consiste en su 

otorgamiento de los Hijos de Dios a las creaciones evolutivas; allí 

se personalizan y actualizan, para encarnar y hacer real el amor del 

Padre y la misericordia del Hijo para con las criaturas de todos los 

universos. Inherente al plan de autootorgamiento, y como rasgo 

provisional de esta ministración de amor, los Hijos Paradisiacos 

actúan como rehabilitadores de aquello que la voluntad desviada 

de las criaturas ha puesto en peligro espiritual.” (85.6) 7:4.5 

2. Proposición. El logro de la meta paradisíaca de la perfección quedó ensalzada 

con el otorgamiento de Miguel. 

“Vosotros como mortales podéis ahora reconocer vuestro lugar en 

la familia de filiación divina y comenzar a sentir la obligación de 

aprovecharos de las ventajas tan libremente proveídas por el plan 

del Paraíso de supervivencia mortal, tal plan ha sido tan 

grandemente enaltecido e iluminado por la experiencia de vida de 

un Hijo autootorgador. Todas las facilidades y todos los poderes 

han sido provistos para asegurar vuestro logro último del objetivo 

paradisiaco de perfección divina.” (454.3) 40:10.14 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-111-el-ajustador-y-el-alma#U111_7_1
https://biblehub.com/genesis/1-26.htm
https://biblehub.com/matthew/5-48.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-7-la-relacion-del-hijo-eterno-con-el-universo#U7_4_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_10_14
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TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Porque el Hijo del Hombre vino a buscar y a salvar lo que se 

había perdido.” Lucas 19:10 

VI. EL PLAN DE MINISTERIO DE LA MISERICORDIA 

1. Proposición. Cuando se proclamaron el plan del logro y de otorgamiento, el 

Espíritu Infinito promulgó su plan de ministerio de la misericordia. 

“El plan del ministerio de la misericordia. Una vez que fueron 

formulados y proclamados el plan de logro y el plan de 

autootorgamiento, el Espíritu Infinito, solo y de sí mismo, proyectó 

y puso en marcha la empresa extraordinaria y universal del 

ministerio de la misericordia. Éste es el servicio tan esencial para 

la operación práctica y eficaz tanto de las empresas de logro como 

del autootorgamiento, y todas las personalidades espirituales de la 

Tercera Fuente y Centro comparten el espíritu del ministerio de la 

misericordia, que es tanto parte de la naturaleza de la Tercera 

Persona de la Deidad. El Espíritu Infinito funciona verdadera y 

literalmente como el ejecutivo asociado del Padre y el Hijo, no 

sólo en la creación, sino también en la administración.” (85.7) 

7:4.6 

2. Proposición. El Espíritu Infinito ministra para el Padre y el Hijo y también en 

su propio nombre. 

“El Creador Conjunto es verdadera y eternamente la gran 

personalidad ministradora, el ministro de la misericordia universal. 

Para comprender el ministerio del Espíritu, ponderad la verdad de 

que él es el retrato combinado del amor infinito del Padre y la 

eterna misericordia del Hijo. Sin embargo, el ministerio del 

Espíritu no está restringido solamente a la representación del Hijo 

Eterno y del Padre Universal. El Espíritu Infinito posee también el 

poder de ministrar a las criaturas del reino en su propio nombre y 

derecho; la Tercera Persona es de dignidad divina y otorga también 

en su propio nombre el ministerio universal de la 

misericordia.” (95.2) 8:4.7 

TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Y de igual manera el Espíritu nos ayuda en nuestra debilidad; 

pues qué hemos de pedir como conviene, no lo sabemos, pero el 

Espíritu mismo intercede por nosotros con gemidos 

indecibles.” Rom 8:26 

https://biblehub.com/luke/19-10.htm
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-7-la-relacion-del-hijo-eterno-con-el-universo#U7_4_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-7-la-relacion-del-hijo-eterno-con-el-universo#U7_4_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-8-el-espiritu-infinito#U8_4_7
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VII. EL PLAN DE SALVACIÓN 

1. Proposición. En caso de rebelión o de demora del plan del logro, los Hijos 

Paradisíacos actúan como rescatadores. 

“En cualquier momento o lugar donde ocurra un retraso en el 

funcionamiento del plan de logro, si una rebelión, por ejemplo, 

afecta o complica esta empresa, entonces las disposiciones de 

emergencia del plan de autootorgamiento entran en vigencia 

inmediatamente. Los Hijos Paradisiacos se han comprometido a 

actuar como rescatadores, están listos para penetrar en los 

dominios mismos de la rebelión y restaurar el estado espiritual de 

las esferas. Y este servicio heroico fue el que realizó en Urantia un 

Hijo Creador coordinado, en relación con su carrera de 

autootorgamiento experiencial para adquirir la soberanía.”(85.6) 

7:4.5 

2. Proposición. Los Creadores son los primeros que intentan salvar al hombre de 

los resultados de la transgresión. 

“Los Creadores son los primeros que intentan salvar al hombre de 

los desastrosos resultados de su tonta transgresión de las leyes 

divinas. El amor de Dios es por naturaleza un afecto paternal; por 

consiguiente a veces «nos disciplina por nuestro propio bien, para 

que podamos ser partícipes de su santidad». Incluso durante 

vuestras pruebas más duras, recordad que «en todas nuestras 

aflicciones él se aflige con nosotros».” (39.2) 2:5.3 

TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Y aquéllos, ciertamente por pocos días nos disciplinaban como a 

ellos les parecía, pero éste para lo que nos es provechoso, para que 

participemos de su santidad.” Heb 12:10 

“Que sois guardados por el poder de Dios mediante la fe, para 

alcanzar la salvación que está preparada para ser manifestada en el 

tiempo postrero.” 1 Pedro 1:5 

VIII. LOS HIJOS DE DIOS POR LA FE 

1. Proposición. La filiación con Dios es inherente al amor divino; no depende de 

los otorgamientos de los Hijos Paradisíacos. 

“Todo lo que el Hijo del Hombre dijo o hizo en la tierra embelleció 

grandemente las doctrinas de la filiación con Dios y de la 

hermandad de los hombres, pero estas relaciones esenciales de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-7-la-relacion-del-hijo-eterno-con-el-universo#U7_4_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-7-la-relacion-del-hijo-eterno-con-el-universo#U7_4_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_5_3
https://biblehub.com/hebrews/12-10.htm
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Dios y de los hombres son inherentes en los hechos universales del 

amor de Dios por sus criaturas y de la misericordia innata de sus 

Hijos divinos. Estas relaciones conmovedoras y divinamente 

hermosas entre el hombre y su Hacedor en este mundo y en todos 

los otros a lo largo y a lo ancho del universo de los universos, han 

existido desde la eternidad; y no son en sentido alguno 

dependientes de esas actuaciones periódicas de autootorgamiento 

de los Hijos Creadores de Dios, quienes así toman la naturaleza y 

semejanza de las inteligencias creadas por ellos, como parte del 

precio que deben pagar para adquirir finalmente la soberanía 

ilimitada de sus respectivos universos locales.” (2002.6) 186:5.5 

2. Proposición. Hay cinco razones fundamentales por las que los mortales de 

Urantia tienen derecho a considerarse hijos de Dios. 

“1. Vosotros sois hijos de la promesa espiritual, hijos de fe; 

vosotros habéis aceptado el estado de filiación. Creéis en la 

realidad de vuestra filiación, y por lo tanto vuestra filiación con 

Dios se torna eternamente real. 

“2. Un Hijo Creador de Dios se ha vuelto uno de vosotros; es 

vuestro hermano mayor de hecho; y si en espíritu os volvéis 

hermanos verdaderamente emparentados con Cristo, el victorioso 

Micael, entonces en espíritu también debéis ser hijos de ese Padre 

que vosotros tenéis en común, aun el Padre Universal de todos. 

“3. Sois hijos porque el espíritu de un Hijo ha sido derramado 

sobre vosotros, ha sido libre y certeramente otorgado a todas las 

razas urantianas. Este espíritu por siempre os atrae hacia el Hijo 

divino, que es la fuente, y hacia el Padre Paradisiaco, que es la 

fuente de ese Hijo divino. 

“4. Por su divino libre albedrío, el Padre Universal os ha otorgado 

vuestra personalidad de criatura. Habéis sido dotados con una 

medida de esa espontaneidad divina de acción de libre albedrío que 

Dios comparte con todos aquellos que pueden volverse sus hijos. 

“5. Dentro de vosotros mora un fragmento del Padre Universal, y 

por lo tanto vosotros estáis emparentados con el Padre divino de 

todos los Hijos de Dios.” (448.3) 40:6.4 

TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Porque todos los que son guiados por el Espíritu de Dios, éstos 

son hijos de Dios.” Rom 8:14 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-186-poco-antes-de-la-crucifixion#U186_5_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-40-los-hijos-de-dios-ascendentes#U40_6_4
https://biblehub.com/romans/8-14.htm
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“De cierto, de cierto te digo, que el que no naciere de nuevo, no 

puede ver el reino de Dios.” Juan 3:3 

“De modo que si alguno está en Cristo, nueva criatura es.” 2 Cor 

5:17 

“Porque todo lo que es nacido de Dios vence al mundo; y esta es la 

victoria que ha vencido al mundo, nuestra fe.” 1 Juan 5:4 

IX. LA PROVIDENCIA 

1. Proposición. La preordenación de los límites o el conocimiento previo de la 

elección de la voluntad de ninguna manera anula la volición finita. 

“La función de la voluntad del Creador y de la voluntad de la 

criatura, en el gran universo, opera dentro de los límites y de 

acuerdo con las posibilidades establecidas por los Arquitectos 

Maestros. Esta preordenación de estos límites máximos no limita, 

sin embargo, en lo más mínimo la soberanía de la voluntad de la 

criatura dentro de estas fronteras. Tampoco constituye el 

preconocimiento último —con la plena libertad de toda elección 

finita— una abrogación de la volición finita. Un ser humano 

maduro y con visión podría tal vez pronosticar en forma más 

precisa la decisión de un asociado más joven, pero este 

preconocimiento no quita nada de la libertad y autenticidad de la 

decisión misma. Los Dioses han sabiamente limitado la gama de 

acción de la voluntad inmadura, pero ésta es sin embargo voluntad 

auténtica dentro de estos límites definidos.” (1300.5) 118:7.1 

2. Proposición. La providencia es la función de la Trinidad que motiva la marcha 

cósmica a través del tiempo, hacia las metas de la eternidad. 

“La providencia es la marcha segura y certera de las galaxias del 

espacio y de las personalidades del tiempo hacia las metas de la 

eternidad, primero en el Supremo, luego en el Último y tal vez en 

el Absoluto. Y en la infinidad creemos que existe la misma 

providencia y que ésta es la voluntad, las acciones, el propósito de 

la Trinidad del Paraíso que motiva así el panorama cósmico de 

universos tras universos.” (1307.4) 118:10.23 

3. Proposición. Algunas de las circunstancias fortuitas de la vida pueden deberse 

a la presencia emergente del Ser Supremo. 

“Algunas de las condiciones sorprendentemente fortuitas que 

ocasionalmente prevalecen en los mundos evolucionarios pueden 

ser debidas a la presencia en gradual emergencia del Supremo, la 

https://biblehub.com/john/3-3.htm
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anticipación de sus actividades universales futuras. La mayor parte 

de lo que un mortal llamaría providencial no lo es; su juicio en 

estos asuntos está muy dificultado por la falta de visión perspicaz 

en los verdaderos significados de las circunstancias de la 

vida.” (1305.4) 118:10.9 

4. Proposición. Un destino aparentemente cruel puede ser el fuego templador que 

está transmutando el hierro blando de la personalidad inmadura en el acero duro 

del verdadero carácter. 

“Mucho de lo que un mortal llamaría buena suerte puede ser en 

realidad mala suerte; la sonrisa de la fortuna, que dona tiempo libre 

no ganado y riqueza no merecida puede ser la mayor de las 

aflicciones humanas; la crueldad aparente del hado perverso que 

acumula tribulaciones sobre un mortal sufriente puede ser en 

realidad un fuego templador que está transmutando el hierro 

blando de la personalidad inmadura en el acero duro del verdadero 

carácter.”(1305.4) 118:10.9 

5. Proposición. La providencia del supercontrol de la Supremacía se vuelve cada 

vez más evidente a medida que el universo progresa en el logro de los destinos 

finitos. 

“El amor del Padre actúa directamente en el corazón del individuo, 

independientemente de las acciones o reacciones de todos los 

demás individuos; la relación es personal —hombre y Dios. La 

presencia impersonal de la Deidad (el Supremo Todopoderoso y la 

Trinidad del Paraíso) manifiesta respeto por el todo y no por la 

parte. La providencia del supercontrol de la Supremacía se vuelve 

cada vez más aparente a medida que las sucesivas partes del 

universo progresan en el logro de los destinos finitos. A medida 

que los sistemas, constelaciones, universos y superuniversos se 

establecen en luz y vida, el Supremo emerge cada vez más como 

correlativo significativo de todo lo que ocurre, mientras que el 

Último emerge gradualmente como unificador trascendental de 

todas las cosas.” (1305.6) 118:10.11 

6. Proposición. Dios ama al individuo; la providencia actúa con respecto al todo. 

“Dios ama a cada criatura como a un hijo, y ese amor acompaña a 

cada criatura a lo largo de todo el tiempo y de la eternidad. La 

providencia funciona respecto al total y trata de la función de 

cualquier criatura en cuanto tal función esté relacionada con el 

total. La intervención providencial respecto de un ser específico es 

indicativa de la importancia de la función de ese ser en cuanto al 

crecimiento evolucionario de algún total; dicho total puede ser la 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_10_9
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raza total, la nación total, el planeta total o aun un total más 

elevado. Es la importancia de la función de la criatura la que 

ocasiona la intervención providencial, no la importancia de la 

criatura como persona.” (1304.7) 118:10.5 

7. Proposición. Dios puede en cualquier momento interponer una mano paterna 

en la corriente de los acontecimientos cósmicos. 

“Sin embargo, el Padre como persona puede en cualquier momento 

interponer una mano paterna en la corriente de los acontecimientos 

cósmicos, todo de acuerdo con la voluntad de Dios y en 

consonancia con la sabiduría de Dios y motivado por el amor de 

Dios.” (1305.1) 118:10.6 

8. Proposición. La providencia no es infantil, arbitraria o material. De acuerdo 

con la ley cósmica, la providencia trabaja para el honor de Dios y el bienestar de 

sus hijos. 

“Por muchas épocas los habitantes de Urantia han interpretado 

erróneamente la providencia de Dios. Hay una providencia divina 

trabajando en vuestro mundo, pero no se trata del ministerio 

infantil, arbitrario y material que muchos mortales han concebido. 

La providencia de Dios consiste en las actividades entrelazadas de 

los seres celestiales y de los espíritus divinos que, de acuerdo con 

las leyes cósmicas, laboran incesantemente por el honor de Dios y 

para el desarrollo espiritual de sus hijos en el universo.” (54.4) 

4:1.1 

9. Proposición. La providencia es siempre coherente con la naturaleza inmutable 

del Legislador supremo. 

“La providencia está siempre de acuerdo con la naturaleza 

inmutable y perfecta del supremo Legislador.” (54.5) 4:1.2 

10. Proposición. La providencia es el supercontrol parcial del Supremo 

incompleto y por tanto debe ser siempre parcial e imprevisible. 

“La providencia es en parte el supercontrol del Supremo 

incompleto manifestada en los universos incompletos, y por lo 

tanto por siempre debe ser: 

“1. Parcial—debido a la condición incompleta de la 

actualización del Ser Supremo; 

“2. Imprevisible—debido a las fluctuaciones de la 

actitud de la criatura, que por siempre varía de un 
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nivel a otro, causando así aparentemente una 

respuesta variable recíproca en el 

Supremo.” (1307.1) 118:10.20 

11. Proposición. Los Dioses tienen atributos, pero la Trinidad tiene funciones. La 

providencia es una función del supercontrol distinto del personal del universo de 

universos. 

“Los Dioses tienen atributos pero la Trinidad tiene funciones, y 

como la Trinidad, la providencia es una función, el compuesto del 

supercontrol distinto de personal del universo de los universos, que 

se extiende de los niveles evolucionarios del Séptuple, 

sintetizándose en poder del Todopoderoso hasta los dominios 

trascendentales de la Ultimidad de la Deidad.” (1304.6) 118:10.4 

X. LA VIDA DE JESÚS EN LA TIERRA 

1. Proposición. Los creyentes deben confiar en Dios como Jesús confiaba en 

Dios, y creer en los hombres como él creía en los hombres. 

“No debe ser objetivo de los creyentes del mundo imitar 

literalmente la vida exterior de Jesús en la carne, sino más bien 

compartir su fe; confiar en Dios como él confió en Dios y creer en 

los hombres como él creyó en ellos. Jesús nunca discutió la 

paternidad de Dios ni la hermandad de los hombres; él fue una 

ilustración viviente de lo uno y una profunda demostración de lo 

otro.” (2091.1) 196:1.5 

2. Proposición. Jesús quiere que creas con él, más que  en él; no solo creer  lo 

que él creía, sino también como él creía. 

“Jesús no requiere que sus discípulos crean en él sino más bien que 

crean con él, que crean en la realidad del amor de Dios y acepten 

con plena confianza la certeza de la seguridad de la filiación con el 

Padre celestial. El Maestro desea que todos sus seguidores 

compartan plenamente su fe trascendental. Jesús desafió en forma 

enternecedora a sus seguidores, no sólo a que creyeran lo que él 

creía, sino también a que creyeran como creía él. Éste es el 

significado pleno de su requisito supremo: «sígueme».” (2089.3) 

196:0.13 

3. Proposición. La resurrección dispensacional de Urantia de los mortales 

durmientes se asoció a la resurrección morontial de Jesús. 

“El circuito de los arcángeles operó entonces por primera vez 

desde Urantia. Gabriel y las huestes de arcángeles se trasladaron al 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_10_20
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_10_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U196_1_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U195_0_13
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sitio de la polaridad espiritual del planeta; y cuando Gabriel dio la 

señal, se transmitió su voz al primero de los mundos de estancia 

del sistema diciendo: «Por mandato de Micael, ¡dejad que se 

levanten los muertos de una dispensación de Urantia!» Entonces, 

todos los sobrevivientes de las razas humanas de Urantia que 

habían caído en el sueño desde los días de Adán, y que aún no 

habían sido juzgados, aparecieron en las salas de resurrección del 

grupo de mundos de estancia, prontos para la investidura 

morontial. En un instante de tiempo, los serafines y sus asociados 

se prepararon para partir hacia los mundos de estancia. 

Ordinariamente estos guardianes seráficos, anteriormente 

asignados a la custodia de grupo de estos mortales sobrevivientes, 

habrían estado presentes, en el momento del despertar, en las salas 

de resurrección del grupo de mundos de estancia, pero en este 

momento se encontraban en este mundo mismo porque la 

presencia de Gabriel era necesaria aquí en relación con la 

resurrección morontial de Jesús.” (2024.4) 189:3.2 

XI. LA IDEA DE LA EXPIACIÓN 

1. Proposición. Los urantianos siguen creyendo en dioses de ira y cólera (los 

dioses de las religiones primitivas). 

“El pueblo de Urantia sigue padeciendo la influencia de los 

conceptos primitivos de Dios. Los dioses desencadenados en la 

tormenta; que hacen temblar la tierra en su cólera, y destruyen a 

los hombres en su ira; que manifiestan su descontento con carestías 

e inundaciones —éstos son los dioses de la religión primitiva; no 

son los Dioses que viven y rigen los universos.” (60.2) 4:5.3 

2. Proposición. La idea bárbara de apaciguar a un Dios iracundo mediante el 

derramamiento de sangre representa una religión pueril y primitiva. 

“La idea bárbara de apaciguar a un Dios airado, de propiciar a un 

Señor ofendido, de ganar el favor de la Deidad mediante sacrificios 

y penitencias e incluso por el derramamiento de sangre, representa 

una religión completamente pueril y primitiva, una filosofía 

indigna de una época esclarecida de ciencia y verdad. Tales 

creencias son absolutamente repulsivas a los seres celestiales y a 

los mandatarios divinos que sirven y reinan en los universos. Es 

una afrenta a Dios creer, sostener o enseñar que debe derramarse 

sangre inocente a fin de ganar su favor o conjurar la ficticia ira 

divina.” (60.3) 4:5.4 

3. Proposición. El concepto de expiación está enraizado en el egoísmo. Jesús 

enseñó servicio, no sacrificio. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-189-la-resurreccion#U189_3_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-4-las-relaciones-de-dios-con-el-universo#U4_5_3
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“Este concepto de expiación y salvación a base de sacrificios está 

arraigado y anclado en el egoísmo. Jesús enseñó que el servicio al 

prójimo es el concepto más alto de la hermandad de los creyentes 

espirituales. La salvación debe darse por sentado por los que creen 

en la paternidad de Dios. La mayor preocupación del creyente no 

debe ser el deseo egoísta de la salvación personal sino más bien el 

impulso altruista al amor, y por lo tanto al servicio del prójimo así 

como Jesús amó y sirvió a los hombres mortales.” (2017.4) 188:4.9 

4. Proposición. La idea del rescate y la expiación es puramente filosófica; la 

salvación humana es real. 

“Toda esta idea del rescate de la expiación coloca la salvación en 

un plano de irrealidad; tal concepto es puramente filosófico. La 

salvación humana es real; está basada en dos realidades que 

pueden ser captadas por la fe de la criatura e incorporarse de esa 

manera a la experiencia humana de cada individuo: el hecho de la 

paternidad de Dios y su verdad correlacionada, la hermandad del 

hombre. Es verdad, después de todo, que se os «perdonarán 

vuestras deudas, aun como vosotros perdonáis a vuestros 

deudores».” (2017.8) 188:4.13 

5. Proposición. Según Pablo, Cristo es el sacrificio definitivo; el Juez divino está 

ahora plenamente satisfecho para siempre. 

“Pablo comenzó a construir un nuevo culto cristiano basado en «la 

sangre del pacto eterno». Aunque tal vez complicara 

innecesariamente al cristianismo con enseñanzas de sangre y 

sacrificio, puso fin de una vez por todas a las doctrinas de la 

redención mediante sacrificios humanos o animales. Sus 

compromisos teológicos indican que aun la revelación debe 

someterse al control gradual de la evolución. Según Pablo, Cristo 

fue el último sacrificio humano y el que colmó la medida; el Juez 

divino ya está plena y eternamente satisfecho.”(984.2) 89:9.3 

6. Proposición. La doctrina de la expiación es un asalto filosófico a la unidad y a 

la volición de Dios. 

“La suposición errónea de que la rectitud de Dios era 

irreconciliable con el amor altruista del Padre celestial, presuponía 

una falta de unidad en la naturaleza de la Deidad y condujo 

directamente a la elaboración de la doctrina de la expiación, que es 

un asalto filosófico a la unidad y al libre albedrío de Dios.” (41.3) 

2:6.5 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-188-el-periodo-en-la-tumba#U188_4_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-188-el-periodo-en-la-tumba#U188_4_13
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-89-el-pecado-el-sacrificio-y-la-expiacion#U89_9_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_6_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_6_5
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7. Proposición. Dios no es una personalidad dividida (una para la justicia y otra 

para la misericordia). Dios como padre trasciende a Dios como juez. 

“El amoroso Padre celestial, cuyo espíritu mora en sus hijos de la 

tierra, no es una personalidad dividida —una de justicia y otra de 

misericordia— ni tampoco se necesita de un mediador para 

asegurar el favor del Padre o su perdón. La rectitud divina no está 

dominada por una estricta justicia retributiva; Dios el padre 

trasciende a Dios el juez.” (41.4) 2:6.6 

8. Proposición. Un Hijo Creador no se otorgó a la humanidad para apaciguar a un 

Dios airado. Vino para revelar el amor de Dios y exaltar la filiación con Dios. 

“El Hijo Creador no se encarnó en semejanza de carne mortal ni se 

autootorgó para la humanidad de Urantia para reconciliar a un Dios 

airado, sino más bien para que la humanidad entera reconociera el 

amor del Padre y comprendiera su filiación de Dios. Después de 

todo, aun el gran abogado de la doctrina de la expiación se dio 

cuenta de parte de esta verdad, pues declaró que «Dios estaba en 

Cristo reconciliando consigo al mundo».” (1083.6) 98:7.1 

9. Proposición. Jesús no murió como sacrificio por los pecados (para expiar la 

culpa innata de la raza humana. La culpa es una cuestión de pecado personal. 

“Jesús no está a punto de morir como sacrificio por el pecado. El 

no expía la culpa moral innata de la raza humana. La humanidad 

no tiene tal culpa racial ante Dios. La culpa es puramente una 

cuestión de pecado personal y rebeldía deliberada y de sabiendas 

contra la voluntad del Padre y la administración de sus 

Hijos.” (2003.1) 186:5.7 

10. Proposición. La salvación de los mortales Urantia hubiera sido igual de 

segura si Jesús no hubiese sido puesto a muerte por las manos crueles de mortales 

ignorantes. La filiación con Dios no se ha visto afectada por ello de ninguna 

manera. 

“La salvación de Dios para los mortales de Urantia habría sido 

igualmente eficaz y perfectamente certera si Jesús no hubiese sido 

puesto a muerte por las manos crueles de mortales ignorantes. Si 

los mortales de la tierra hubieran recibido favorablemente al 

Maestro y si él hubiera partido de Urantia por abandono voluntario 

de su vida en la carne, el hecho del amor de Dios y de la 

misericordia del Hijo —el hecho de la filiación con Dios— de 

ninguna manera habría sido afectado. Vosotros los mortales sois 

hijos de Dios, y sólo una cosa se requiere para que esta verdad se 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_6_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-98-las-ensenanzas-melquisedek-en-el-occidente#U98_7_1
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vuelva un hecho en vuestra experiencia personal, y ésa es: vuestra 

fe nacida del espíritu.” (2003.3) 186:5.9 

11. Proposición. Jesús eliminó todos los ceremoniales de sacrificio y expiación. 

Dios se convierte en un Padre amoroso para sus hijos e hijas mortales. 

“Jesús eliminó todos los ceremoniales de sacrificio y expiación. 

Destruyó la base para toda esta culpa ficticia y sentido de 

aislamiento en el universo al declarar que el hombre es hijo de 

Dios; la relación criatura-Creador se tornó así una relación 

hijopadre. Dios se vuelve el Padre amante para sus hijos e hijas 

mortales. Todas las ceremonias que no sean parte legítima de tal 

relación familiar íntima se eliminan para siempre.” (1133.4) 

103:4.4 

12. Proposición. Cristo no se ocupa de la innoble tarea de tratar de persuadir a su 

Padre indulgente a que ame a sus criaturas inferiores. El amor del Padre es tan 

real como la misericordia del Hijo. 

“Este Hijo divino no se ocupa de la innoble tarea de tratar de 

persuadir a su Padre indulgente a que ame a sus criaturas inferiores 

y sea misericordioso con los seres descarriados temporales. ¡Cuán 

erróneo imaginar al Hijo Eterno apelando ante el Padre Universal 

para que sea misericordioso para con sus criaturas inferiores en los 

mundos materiales del espacio! Tales conceptos de Dios son 

groseros y grotescos. Más bien deberíais daros cuenta de que todas 

las ministraciones misericordiosas de los Hijos de Dios son una 

revelación directa del corazón de amor universal e infinita 

compasión del Padre. El amor del Padre es el origen real y eterno 

de la misericordia del Hijo.” (75.9) 6:3.4 

13. Proposición. La doctrina de la expiación estaba diseñada para hacer más 

aceptable el evangelio para los judíos (fracasó). Pero hizo menos aceptable el 

evangelio para las demás religiones. 

“El esfuerzo por vincular las enseñanzas del evangelio 

directamente con la teología judía, como se ilustra en la doctrina 

cristiana del arrepentimiento —la enseñanza de que Jesús fue el 

Hijo que se sacrificó para satisfacer la rígida justicia del Padre y 

aplacar su ira divina. Estas enseñanzas se originaron en el bien 

intencionado esfuerzo por hacer que el evangelio del reino 

resultara más aceptable para los judíos incrédulos. Aunque no 

consiguieron atraer a los judíos, sí confundieron y alienaron a 

muchas almas honestas de todas las generaciones 

subsiguientes.” (1670.4) 149:2.3 
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TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Que Dios estaba en Cristo reconciliando consigo al mundo.” 2 

Cor 5:19 

XII. LA RELIGIÓN DE LA SUPERVIVENCIA 

1. Proposición. La ciencia busca identificar. La religión capta el todo. La filosofía 

unifica. La revelación afirma que el Infinito es el Dios de la salvación humana. 

“La ciencia trata de identificar, analizar y clasificar las porciones 

segmentadas del cosmos ilimitado. La religión capta la idea del 

todo, el entero cosmos. La filosofía intenta la identificación de los 

segmentos materiales de la ciencia con el concepto de 

discernimiento espiritual del todo. Allí donde la filosofía fracasa en 

este intento, la revelación triunfa, afirmando que el círculo 

cósmico es universal, eterno, absoluto e infinito. Este cosmos del 

Infinito YO SOY es por lo tanto sin fin, sin límites, y lo 

comprende todo —sin tiempo, sin espacio e incualificado. Somos 

testigos de que el Infinito YO SOY es también el Padre de Micael 

de Nebadon y el Dios de la salvación humana.” (1122.6) 102:3.10 

2. Proposición. Al embarcarte en el camino de la vida eterna, no temas las dudas 

y limitaciones de la naturaleza humana. En cada encrucijada, el Espíritu de la 

Verdad hablará: ”Este es el camino”. 

“Habiendo comenzado el camino de la vida eterna, habiendo 

aceptado el deber y recibido tus órdenes de avanzar, no temas los 

peligros del olvido humano e inestabilidad mortal, no te preocupes 

por el temor al fracaso, o por la confusión que te deja perplejo, no 

vaciles ni interrogues tu estado y situación porque en las horas 

sombrías, en cada encrucijada de la lucha por progresar, el Espíritu 

de la Verdad siempre hablará, diciendo: «Éste es el 

camino».” (383.2) 34:7.8 

3. Proposición. Hemos comenzado el despliegue incesante de un panorama 

infinito de oportunidades que nunca acaban de aventura sin par y logro ilimitado. 

“Vosotros los humanos habéis comenzado una progresión sin fin 

de panorama casi infinito, una expansión sin límites de esferas de 

oportunidad que nunca acaban, en constante ampliación para el 

servicio regocijante, la aventura sin par, la incertidumbre sublime y 

el logro ilimitado.” (1194.1) 108:6.8 

https://biblehub.com/2_corinthians/5-19.htm
https://biblehub.com/2_corinthians/5-19.htm
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4. Proposición. Cuando se acumulan las nubes allá arriba, deberías mirar por la fe 

más allá de las nieblas de la incertidumbre mortal al brillo claro del sol de la 

rectitud eterna en las alturas acogedoras de los mundos mansión de Satania. 

“Cuando se acumulan las nubes allá arriba, vuestra fe debe aceptar 

el hecho de la presencia del Ajustador residente, y así deberíais 

poder contemplar más allá de las nieblas de la incertidumbre 

mortal el brillo claro del sol de la rectitud eterna en las alturas 

acogedoras de los mundos de estancia de Satania.” (1194.1) 

108:6.8 

5. Proposición. El mortal victorioso se atreve a desafiar cada episodio recurrente 

de debilidad humana con la declaración firme: “aunque yo no pueda hacer esto, en 

mí vive alguien que puede y que lo hará”. Esa es «la victoria que sobrecoge al 

mundo, aun vuestra fe». 

“ La conciencia de una vida humana victoriosa en la tierra nace de 

esa fe de la criatura que se atreve a desafiar cada recurrente 

episodio de la existencia cuando se enfrenta con el pavoroso 

espectáculo de las limitaciones humanas, con la firme declaración: 

aunque yo no pueda hacer esto, en mí vive alguien que puede y que 

lo hará, una parte del Padre-Absoluto del universo de los 

universos. Y ésa es «la victoria que sobrecoge al mundo, aun 

vuestra fe».” (59.5) 4:4.9 

6. Proposición. El destino presente de los mortales supervivientes es el Cuerpo 

Paradisíaco de la Finalidad. En el futuro les aguardan tareas aun más sublimes. 

“El destino presente conocido de los mortales sobrevivientes es el 

Cuerpo de los Finalistas del Paraíso; éste también es la meta del 

destino de todos aquellos Ajustadores del Pensamiento que se unen 

en eterna unión con sus compañeros mortales. En el presente, los 

finalistas del Paraíso trabajan en todo el gran universo en muchas 

empresas, pero todos conjeturamos que tendrán otras tareas aun 

más excelsas de cumplir en el futuro distante después de que los 

siete superuniversos se hayan establecido en luz y vida, y cuando 

el Dios finito haya finalmente emergido del misterio que rodea 

ahora a esta Deidad Suprema.” (1239.4) 112:7.15 

TEXTOS DE LA BIBLIA 

“Porque todo lo que es nacido de Dios vence al mundo; y esta es la 

victoria que ha vencido al mundo, nuestra fe.” 1 Juan 5:4 

XIII. EL PROGRESO A TRAVÉS DE HAVONA 
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1. Proposición. Comenzando por el séptimo circuito de Havona, los ascendentes 

avanzan de circuito en circuito hasta que logran el primero, desde el cual pasan 

hacia el Paraíso para residir allí y ser admitidos en el Cuerpo de la Finalidad. 

“Cuando los seres inteligentes alcanzan por primera vez el 

universo central, son recibidos y hospedados en el mundo piloto 

del séptimo circuito de Havona. A medida que los recién llegados 

progresan espiritualmente y adquieren comprensión de la identidad 

del Espíritu Rector de su superuniverso, son transferidos al sexto 

círculo (es sobre este modelo en el universo central que se han 

designado los círculos de progreso de la mente humana). Una vez 

que los seres ascendentes han alcanzado una comprensión de la 

Supremacía y están por lo tanto preparados para la aventura de la 

Deidad, se trasladan al quinto circuito; y después del logro del 

Espíritu Infinito, son transferidos al cuarto. Después del logro del 

Hijo Eterno, se les traslada al tercero; y cuando han reconocido al 

Padre Universal, proceden al segundo circuito de mundos, donde 

se familiarizan más con las huestes del Paraíso. La llegada al 

primer circuito de Havona significa la aceptación de los candidatos 

del tiempo para el servicio del Paraíso. Indefinidamente, según la 

longitud y naturaleza de la ascensión de la criatura, permanecen en 

el círculo interior del logro espiritual progresivo. Desde este 

círculo interior, los peregrinos ascendentes proseguirán hacia 

adentro, hasta obtener la residencia en el Paraíso y la admisión en 

el Cuerpo de Finalistas.”(158.7) 14:5.4 

2. Proposición. En los siete circuitos de Havona, tu logro es intelectual, espiritual 

y experiencial. Hay tareas concretas para cada mundo. 

“En los siete circuitos de Havona vuestro logro es intelectual, 

espiritual y experiencial. Existe una tarea definida que debe 

cumplirse en cada uno de los mundos de cada uno de estos 

circuitos..” (158.4) 14:5.1 

3. Proposición. Hay diferencias experienciales y de contraste entre los nativos de 

Havona y los ascendentes mortales. 

“Las criaturas de Havona son naturalmente valientes, pero no son 

valerosas en el sentido humano. De modo innato son dulces y 

consideradas, difícilmente altruistas a la manera humana. 

Aguardan ellas un futuro agradable, no con la esperanza de la 

manera exquisita como confian los mortales en las esferas 

evolutivas inciertas. Tienen fe en la estabilidad del universo, pero 

son completamente ajenos a la fe salvadora por la cual el hombre 

mortal asciende desde su condición animal hasta las puertas del 

Paraíso. Aman la verdad, pero nada saben de sus cualidades 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-14-el-universo-central-y-divino#U14_5_4
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redentoras para el alma. Son idealistas, pero así nacieron; son 

completamente ignorantes del éxtasis de llegar a serlo por una 

elección vivificante. Son leales, pero nunca han experimentado la 

emoción de la devoción sincera e inteligente al deber frente a la 

tentación del incumplimiento. Son altruistas, pero no ganaron esos 

niveles de experiencia mediante la magnífica conquista de un yo 

beligerante. Disfrutan del placer, pero no comprenden la dulzura 

del placer al huir de la pena potencial.”(52.3) 3:5.17 
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27. ADÁN Y EVA 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Los Adanes y las Evas son elevadores biológicos: van a mundos 

que están en lo más alto del desarrollo evolutivo. 

“Durante la dispensación de un Príncipe Planetario, el hombre 

primitivo alcanza los límites del desarrollo evolucionario natural, y 

este logro biológico señala al Soberano del Sistema el momento en 

que corresponde despachar a dicho mundo la segunda orden de 

filiación, los elevadores biológicos. Estos Hijos, pues hay dos de 

ellos —el Hijo Material y la Hija Material— generalmente se 

conocen en un planeta como Adán y Eva.” (580.1) 51:0.1 

2. Proposición. Adán es uno de los siete padres que puede reconocer el hombre 

mortal. 

“Con el paso de los siglos, a través de la amalgamación de su 

progenie con las razas del hombre, estos mismos Hijos e Hijas 

Materiales pasan a ser aceptados como los antepasados comunes 

de la humanidad, los padres comunes de los ahora mezclados 

descendientes de las razas evolucionarias. El propósito es que los 

mortales que salen de un mundo habitado tengan la experiencia de 

reconocer siete padres: 

603. El padre biológico —el padre en la carne. 

604. El padre del reino —el Adán Planetario. 

605. El padre de las esferas —el Soberano del Sistema. 

606. El Padre Altísimo —el Padre de la Constelación. 

607. El Padre del universo—el Hijo Creador y 

gobernante supremo de las creaciones locales. 

608. Los super-Padres —los Ancianos de los Días que 

gobiernan el superuniverso. 

609. El Padre de espíritu, o sea, de Havona —el Padre 

Universal, que habita en el Paraíso y otorga su espíritu para 

que viva y trabaje en las mentes de las criaturas más bajas 

que habitan el universo de los universos.” (587.4) 51:6.6 

3. Proposición. Hace cuarenta mil años, Urantia, en la cima del desarrollo físico, 

estaba lista para que llegaran los elevadores biológicos. 

“A la condición física o biológica de los pueblos de Urantia le 

hicieron poco efecto la decadencia cultural y pobreza espiritual que 

resultaron de la caída de Caligastia y de la consiguiente confusión 

social. La evolución orgánica procedió de prisa, muy a pesar del 
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revés moral y cultural que, tan aceleradamente, siguió a la 

deslealtad de Caligastia y Daligastia. Hubo un momento en la 

historia planetaria, hace casi cuarenta mil años, cuando advirtieron 

los Portadores de Vida en servicio que desde un punto de vista 

puramente biológico se acercaba al ápice el desarrollo progresivo 

de las razas de Urantia. Coincidiendo con esta opinión, los síndicos 

Melquisedek acordaron prontamente unirse a los Portadores de 

Vida respecto a una petición a los Altísimos de Edentia solicitando 

que Urantia se sometiera a inspección con miras a la autorización 

del envío de elevadores biológicos, un Hijo y una Hija 

Material.” (821.1) 73:0.1 

4. Proposición. Como resultado de la inspección de Tabamantia, Adán y Eva 

llegaron a este planeta confundido y aislado. 

“Tabamantia, supervisor soberano para la serie de mundos 

decimales o experimentales, vino a inspeccionar el planeta y, 

después de haber realizado su estudio de progreso racial, 

recomendó debidamente que a Urantia se le otorgaran Hijos 

Materiales. Un poco menos de cien años después de esta 

inspección, Adán y Eva, un Hijo y una Hija Material del sistema 

local, llegaron y emprendieron la difícil tarea de intentar 

desenmarañar los asuntos confusos de un planeta que se había 

atrasado por la rebelión y que, en virtud de una proscripción, había 

quedado en aislamiento espiritual.” (821.3) 73:0.3 

5. Proposición. Van llevaba proclamando desde hacía tiempo la venida de un 

Hijo de Dios, elevador racial e instructor de la verdad. 

“Durante casi los cien años anteriores a la inspección de 

Tabamantia, Van y sus asociados, desde su sede en tierras altas de 

ética y cultura mundial venían predicando el advenimiento de un 

Hijo de Dios prometido, un elevador de la raza, un maestro de la 

verdad y el digno sucesor del traidor Caligastia. Aunque la 

mayoría de los habitantes del mundo de aquellos tiempos no 

demostró gran interés en esta profecía, los que estaban en contacto 

inmediato con Van y Amadón tomaron en serio dicha enseñanza y 

se pusieron a planear el recibimiento mismo del Hijo 

prometido.” (822.5) 73:2.1 

6. Proposición. Van y Amadón reclutaron a tres mil voluntarios para preparar el 

hogar de los Adanes esperados. 

“De su sede en las tierras altas y de sesenta y una colonias muy 

dispersas, Van y Amadón reclutaron un cuerpo de más de tres mil 

obreros dispuestos y entusiastas quienes, en reunión solemne, se 
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comprometieron a esta misión de hacer los preparativos para el 

Hijo prometido —al menos esperado.” (822.7) 73:2.3 

II. EL RÉGIMEN EDÉNICO 

1. Proposición. Adán se enfrentó a la confusión, la degeneración y el aislamiento; 

no tenía a nadie que lo aconsejara. 

“Fue una tarea abrumadora acometer la misión adánica en el 

planeta de Urantia, experimental, estigmatizado y aislado por la 

rebelión. El Hijo y la Hija Materiales no tardaron en tomar 

conciencia de la dificultad y complejidad de su asignación 

planetaria. No obstante, emprendieron denodadamente la labor de 

resolver sus múltiples problemas. Sin embargo, se consternaron 

bastante, al abordar la obra importantísima de eliminar a los 

anormales y degenerados de las razas humanas. No hallaban salida 

alguna del dilema, y tampoco podían consultar con sus superiores 

de Jerusem ni de Edentia. Se encontraban aislados, afrontando 

cada día un enredo nuevo y complicado, problemas que parecían 

insolubles.” (839.2) 75:1.1 

2. Proposición. Adán vino a instituir un gobierno representativo, pero tuvo que 

contentarse con establecer centros comerciales fronterizos. 

“Adán y Eva habían venido a instituir un gobierno representativo 

en lugar de monárquico, pero no hallaron ningún gobierno digno 

de aquella denominación en la faz de la tierra entera. Por el 

momento, Adán abandonó todo esfuerzo para establecer un 

gobierno representativo, y antes del desplome del régimen edénico, 

logró establecer casi cien centros comerciales y sociales fronterizos 

donde individuos fuertes gobernaron en su nombre. La mayoría de 

estos centros habían sido organizados anteriormente por Van y 

Amadón.” (834.1) 74:5.7 

3. Proposición. Los seres intermedios secundarios son característicos de las 

misiones adánicas. 

“Los seres intermedios secundarios son característicos de las 

misiones adánicas. Como ocurre con el séquito corpóreo del 

Príncipe Planetario, los descendientes de los Hijos e Hijas 

Materiales son de dos órdenes: sus niños físicos y la orden 

secundaria de seres intermedios. Estos ministros planetarios 

materiales pero generalmente invisibles, contribuyen mucho al 

avance de la civilización y aún a que se sometan las minorías 

insubordinadas que puedan buscar socavar el desarrollo social y el 

progreso espiritual.” (583.5) 51:3.6 
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III. EL JARDÍN DEL EDÉN 

1. Proposición. Se eligió la península mediterránea de entre tres lugares 

seleccionados para el Jardín. 

“Se ausentó durante casi tres años la comisión de emplazamiento. 

Rindió informe favorable respecto a tres posibles emplazamientos: 

El primero fue una isla en el Golfo Pérsico; el segundo, la 

ubicación del río que, posteriormente, fue ocupada por el segundo 

jardín; el tercero, una península larga y angosta —casi una isla— 

que se proyectaba hacia el oeste desde las riberas orientales del 

Mar Mediterráneo. 

“La comisión, casi por unanimidad, respaldó la tercera selección. 

Se optó por este sitio, y se tardó dos años en trasladar la sede 

mundial de la cultura, incluyendo el árbol de la vida, a esta 

península mediterránea. Con excepción de un solo grupo, todos los 

que habitaban la península se marcharon pacíficamente cuando 

llegaron Van y su compañía.” (823.1) 73:3.1 

2. Proposición. El hogar de los elevadores biológicos se llama el Jardín del Edén 

(que evoca su belleza floral y su esplendor botánico). 

“Cuando Hijos Materiales, los elevadores biológicos, comienzan 

su estadía temporal en un mundo evolucionario, a su lugar de 

morada suele llamársele el Jardín del Edén porque se caracteriza 

por la belleza floral y grandiosidad botánica de Edentia, la capital 

de la constelación. Bien sabía Van de estas costumbres y, como 

correspondía, dispuso que la península entera se entregara al 

Jardín.” (823.7) 73:4.1 

3. Proposición. El Jardín proporcionó tierra y hogar a un millón de personas, y 

tenía el templo del Padre en el centro. 

“En el centro de la península de Edén estaba el exquisito templo de 

piedra del Padre Universal, la capilla sagrada del Jardín. Al norte 

se estableció la sede administrativa; al sur se construyeron las 

casas para los obreros y sus familias; al oeste se asignó una porción 

de terreno para las escuelas propuestas para el sistema educacional 

del Hijo esperado, mientras que en el «este de Edén» se 

construyeron los domicilios destinados al Hijo prometido y a su 

progenie inmediata. Los planos arquitectónicos de Edén asignaban 

hogares y tierra abundante para un millón de seres 

humanos.” (824.5) 73:5.1 
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4. Proposición. Aunque no estaba terminado cuando llegó Adán, el Jardín era una 

joya de belleza botánica. 

“Si bien casi no había quedado terminada la labor de 

embellecimiento al llegar Adán, el lugar ya era una joya de belleza 

botánica; y durante los primeros días de su estadía en Edén todo el 

Jardín cobró nueva forma y asumió nuevas proporciones de belleza 

y esplendor. Jamás, antes ni después de este momento, albergó 

Urantia una exhibición tan hermosa y repleta de horticultura y 

agricultura.” (825.5) 73:5.8 

5. Proposición. En los mundos normales, el Jardín, juntamente con la sede del 

Príncipe, se convierte en el centro de la cultura mundial. 

“En mundos normales la sede jardín de la raza violeta pasa a ser el 

segundo centro de la cultura mundial y, juntamente con la ciudad 

sede del Príncipe Planetario, establece el ritmo para el desarrollo 

de la civilización. Por siglos coexisten contemporáneamente las 

escuelas de la ciudad sede del Príncipe Planetario y las escuelas 

jardín de Adán y Eva. Generalmente no distan mucho entre sí y 

operan en cooperación armoniosa.” (586.6) 51:6.2 

6. Proposición. Se fomentaba tanto la adoración en público como en privado, y 

Adán intentó en vano establecer ofrendas de los frutos de la tierra en lugar de 

sacrificios sangrientos. 

“El mediodía era la hora de la adoración pública en Edén; el 

atardecer era la hora de la adoración familiar. Adán hizo lo que 

pudo para desalentar el uso de oraciones preestablecidas, 

enseñando, más bien, que la oración efectiva tiene que ser 

totalmente personal y que tiene que ser «el deseo del alma»; pero 

los edenitas continuaron usando las oraciones y formas que 

heredaron de los tiempos de Dalamatia. Adán también se empeñó 

en sustituir los sacrificios sangrientos en las ceremonias religiosas 

por las ofrendas del fruto de la tierra, pero había hecho pocos 

progresos al respecto antes del trastorno del Jardín.” (836.10) 

74:7.21 

7. Proposición. Las leyes del Jardín consistían en los siete mandamientos de 

Dalamatia. 

“Las leyes del Jardín se fundamentaron en los códigos más 

antiguos de Dalamatia y se promulgaron de conformidad con siete 

apartados: 

610. Las leyes de salud y sanidad. 
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611. Las ordenanzas sociales del Jardín. 

612. El código de intercambio y comercio. 

613. Las leyes de la honra en los juegos y concursos. 

614. Las leyes de la vida familiar. 

615. Los códigos civiles de la regla de oro. 

616. Los siete mandamientos de régimen moral 

supremo.” (836.1) 74:7.12 

8. Proposición. Adán intentó enseñar la igualdad de sexos a las razas. 

“Adán se esforzó por enseñarles a las razas la igualdad de los 

sexos. A todos los moradores del Jardín, les dejó profunda huella 

la forma en que Eva laboró a la vera de su esposo. Adán les enseñó 

concretamente que la mujer, a partes iguales con el hombre, 

contribuye a aquellos factores de la vida que se unen para formar 

un nuevo ser. Hasta ese momento, la humanidad había supuesto 

que toda la procreación estribaba en los «lomos del padre». Habían 

considerado a la madre meramente como un mecanismo para nutrir 

al feto y amamantar al neonato.”  

(836.11) 74:7.22 

9. Proposición. La “edad de oro” es un mito, pero el Edén fue un hecho. 

“La «edad de oro» es un mito, pero Edén fue un hecho, y la 

civilización del Jardín fue de hecho derrocada. Adán y Eva 

llevaban ciento diecisiete años en el Jardín cuando, por la 

impaciencia de Eva y los errores de juicio de Adán, se atrevieron a 

desviarse del camino ordenado, buscándose el desastre y 

ocasionando el ruinoso retraso de la progresión del desarrollo de 

toda Urantia.” (838.6) 74:8.14 

VI. EL ÁRBOL DE LA VIDA 

1. Proposición. El “árbol de la ciencia del bien y del mal” quizá sea una figura 

retórica, pero el "árbol de la vida", enviado desde Edentia, era real. 

“El «árbol de la ciencia del bien y del mal» puede ser una 

expresión de sentido figurado, una designación simbólica que 

abarca una multitud de experiencias humanas; en cambio, el «árbol 

de la vida» no fue mito; fue real y durante mucho tiempo existió en 

Urantia. Cuando los Altísimos de Edentia aprobaron el 

nombramiento de Caligastia como Príncipe Planetario de Urantia y 

a aquellos de los cien ciudadanos de Jerusem como su equipo 

administrativo, enviaron al planeta, con los Melquisedek, un 

arbusto de Edentia, y esta planta creció en Urantia convirtiéndose 

en el árbol de la vida. Esta forma de vida no inteligente es oriunda 
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de las esferas de las sedes centrales de las constelaciones, dándose 

también en los mundos sedes centrales de los universos locales y 

superuniversos así como en las esferas de Havona, pero no en las 

capitales de los sistemas.” (825.8) 73:6.3 

2. Proposición. Después de la rebelión, el árbol de la vida fue capturado por Van 

para ser llevado a su sede, y le sirvió a él y a Amadón durante ciento cincuenta 

mil años. 

“Durante la época del régimen del Príncipe se cultivaba el árbol en 

la tierra del patio central y circular del templo del Padre. Al estallar 

la rebelión, Van y sus asociados volvieron a cultivarlo a partir de 

su núcleo central en su campamento provisional. Este arbusto de 

Edentia se trasladó posteriormente a su retiro en las tierras altas, 

donde les sirvió a Van así como a Amadón durante más de ciento 

cincuenta mil años.” (826.2) 73:6.5 

3. Proposición. Después de preparar el Jardín para Adán y Eva, Van trasplantó el 

árbol de la vida al patio del templo del Padre. 

“Cuando Van y sus asociados preparaban el Jardín para Adán y 

Eva, trasplantaron el árbol edentiano al Jardín de Edén, donde se 

cultivó nuevamente en un patio central y circular de otro templo 

del Padre. Adán y Eva periódicamente tomaban de su fruto para 

mantener su forma dual de vida física.” (826.3) 73:6.6 

V. LA LLEGADA DE ADÁN Y EVA 

1. Proposición. Adán y Eva llegaron a Urantia hace 37.848 años, tomando como 

referencia el año 1934 d.C. Se necesitaron diez días para su rematerialización. 

“Arribaron Adán y Eva a Urantia, contando hacia atrás del año 

1934, hace 37.848 años. Llegaron, cuando el Jardín estaba en plena 

flor. Hacia el mediodía y sin previo aviso, se posaron suavemente 

sobre la superficie del planeta giratorio en las inmediaciones del 

templo del Padre Universal los dos transportes seráficos, 

acompañados por el personal de Jerusem encargado de trasladar a 

los bioelevadores a Urantia. Se llevó a efecto toda la labor de la 

rematerialización de los cuerpos de Adán y Eva dentro del recinto 

de esta capilla recién creada. Transcurrieron diez días desde el 

momento de su llegada hasta que se volvieron a crear en forma 

humana dual para presentarse como los nuevos soberanos del 

mundo. Volvieron en sí simultáneamente. Siempre los Hijos e 

Hijas Materiales prestan servicio juntos. La esencia de su servicio 

estriba en no estar separados en ningún momento y en ninguna 
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parte. Se concibieron para actuar en parejas; rara vez funcionan 

solos.”(828.1) 74:0.1 

2. Proposición. Adán y Eva, que tenían asignado el número 14.311, eran 

miembros del cuerpo superior de Hijos Materiales de Jerusem. 

“El Adán y la Eva del planeta de Urantia formaron parte del cuerpo 

decano de Hijos Materiales en Jerusem; a los dos se les había 

asignado el mismo número 14.311. Pertenecían a la tercera serie 

física y medían alrededor de dos metros y medio.” (828.2) 74:1.1 

3. Proposición. La rematerialización restableció a Adán y Eva a su estatus de 

Jerusem. 

“Al llegar a su destino planetario el Hijo y la Hija Materiales son 

rematerializados bajo la dirección de los Portadores de Vida. Este 

entero proceso lleva de diez a veintiocho días de tiempo de 

Urantia. La inconciencia del sueño seráfico continúa a lo largo de 

este entero período de reconstrucción. Cuando se ha completado el 

reensamblaje del organismo físico, estos hijos e hijas materiales 

están en sus nuevos hogares y en sus nuevos mundos para todo 

propósito tal como eran antes de someterse al proceso de 

desmaterialización en Jerusem.” (582.4) 51:2.4 

4. Proposición. Los cuerpos de Adán y Eva desprendían una luz débil (el origen 

del tradicional halo que rodea la cabeza de los santos). 

“Despedían los cuerpos de Adán y Eva una luz trémula, pero 

siempre vestían ropa en conformidad con la costumbre de sus 

asociados. Si bien usaban muy poca por el día, vestían una capa a 

partir del atardecer. Data de los días de Adán y Eva el origen de la 

aureola tradicional que rodea las cabezas de los supuestos hombres 

sagrados y dignos de alabanzas. Puesto que se opacaban en gran 

parte las emanaciones de luz de sus cuerpos debido a la ropa, no se 

distinguía sino el resplandor radiante en torno a su cabeza. Los 

descendientes de Adansón siempre retrataban de este modo su 

concepto de los individuos que se tenían por seres extraordinarios 

en cuanto al desarrollo espiritual.” (834.7) 74:6.5 

5. Proposición. Cuando Adán y Eva despertaron en Urantia, fueron recibidos por 

Van y Amadón. 

“Durmieron Adán y Eva en Jerusem, y despertaron en el templo 

del Padre en Urantia en presencia de la imponente multitud reunida 

para recibirlos, se encontraron frente a dos seres de los que mucho 

habían oído hablar: Van y su fiel asociado Amadón. Fueron estos 
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dos héroes de la secesión de Caligastia los primeros en darles la 

bienvenida en su nueva residencia jardín.” (829.3) 74:2.1 

6. Proposición. Los corredores se apresuraron a buscar las palomas mensajeras 

mientras gritaban: “Soltad a los pájaros... el Hijo prometido ha llegado”. 

“En aquel día hubo gran alborozo y júbilo por todo Edén; se 

apresuraron los corredores a buscar las palomas mensajeras 

reunidas de todas partes, mientras voceaban: «Soltad los pájaros 

que difundan la nueva de que ha llegado el Hijo prometido». 

Cientos de colonias de creyentes, año tras año, habían mantenido 

fielmente las reservas de estas palomas de crianza doméstica 

justamente para tal ocasión.” (829.5) 74:2.3 

7. Proposición. Después de que el Melquisedek entregara el cargo, Van proclamó 

a Adán y Eva gobernadores de Urantia. Prestaron juramento de fidelidad a los 

Altísimos y a Miguel de Nebadon. 

“El próximo acto fue la entrega del cargo de custodia planetaria a 

Adán y Eva por el Melquisedek decano, el jefe del consejo de los 

síndicos en Urantia. El Hijo y la Hija Materiales prestaron 

juramento de lealtad a los Altísimos de Norlatiadek y a Micael de 

Nebadon y fueron proclamados gobernantes de Urantia por Van, 

quien, por este medio, renunció a la autoridad titular que venía 

desempeñando desde hacía más de ciento cincuenta mil años en 

virtud de la acción de los síndicos Melquisedek.” (830.1) 74:2.6 

8. Proposición. Gabriel proclamó el segundo juicio y la resurrección de los 

supervivientes dormidos de la segunda dispensación en Urantia. 

“A continuación, se escuchó la proclamación de los arcángeles, y 

decretó la voz de Gabriel por transmisión el segundo juicio de 

Urantia y la resurrección de los supervivientes durmientes de la 

segunda dispensación de gracia y perdón en el planeta 606 de 

Satania. Ha pasado la dispensación del Príncipe; la edad de Adán, 

la tercera época planetaria, se inicia entre escenas de grandiosidad 

sencilla; y los nuevos gobernantes de Urantia comienzan su 

reinado bajo condiciones aparentemente favorables, a pesar de la 

confusión mundial ocasionada por la falta de cooperación de su 

antecesor en cuanto a la autoridad del planeta.” (830.3) 74:2.8 

9. Proposición. Los jefes de los edenitas estaban confundidos; a pesar de la 

protesta de Van, querían llevar a Adán y Eva al templo para poder adorarles. 

“Los extraordinarios sucesos de los seis primeros días de Adán y 

Eva en la tierra resultaron excesivos para las mentes no preparadas 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-74-adan-y-eva#U74_2_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-74-adan-y-eva#U74_2_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-74-adan-y-eva#U74_2_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-74-adan-y-eva#U74_2_8


556 

 

incluso de los mejores hombres del mundo; estaban confundidos; 

se dejaron llevar por la propuesta de trasladar a la noble pareja al 

templo del Padre a mediodía a fin de que, ante ellos, todos se 

inclinaran en respetuosa adoración y se postraran en humilde 

sumisión. Y esto, lo proyectaron todo los moradores del Jardín, 

con toda sinceridad. 

“Protestó Van. Se encontraba ausente Amadón, por estar a cargo 

de la guardia de honor que se había quedado con Adán y Eva 

durante la noche. Se rechazó contundentemente la protesta de Van. 

Se le dijo que asímismo era demasiado modesto, demasiado 

recatado; que tampoco él mismo distaba mucho de ser un dios, si 

no, ¿cómo podía haber vivido tanto tiempo en la tierra, y cómo 

había causado un acontecimiento tan magno como el advenimiento 

de Adán? En tanto que los alborotados edenitas estaban a punto de 

apresarlo y subirlo al montículo para adorarlo, Van se escabulló 

abriéndose paso entre la muchedumbre y, como podía comunicarse 

con los seres intermedios, se apresuró a enviar a su jefe con 

Adán.” (832.2) 74:4.2 

10. Proposición. Transportados por los seres intermedios, Adán y Eva 

aparecieron en el monte inaugural y, después de dar un discurso solemne, 

expilcaron que aceptarían todo respeto, pero jamás adoración. 

“Casi al amanecer de su séptimo día en la tierra supieron Adán y 

Eva la alarmante noticia de la propuesta de estos mortales 

bienintencionados, si bien descarriados; y entonces, mientras que 

las aves de pasaje aún se preparaban para llevarlos al templo, los 

seres intermedios, que son capaces de realizar incluso tales cosas, 

transportaron a Adán y Eva al templo del Padre. Temprano por la 

mañana de este séptimo día, desde el montículo de su reciente 

recepción, dio Adán una explicación de las órdenes divinas de la 

filiación y aclaró a estas mentes terrenales que no se puede adorar 

sino al Padre y a quien él designe. Puso a las claras Adán que 

aceptaría cualquier honor y recibiría todo respeto, pero jamás la 

adoración.” (832.4) 74:4.4 

11. Proposición. Y este fue el origen de la tradición del sábado. 

“Éste fue el origen de la tradición del día de descanso del sábado. 

Desde ese momento en adelante en Edén, el séptimo día se dedicó 

a la reunión del mediodía en el templo; durante mucho tiempo fue 

costumbre dedicar este día a la autosuperación. Se dedicaba la 

mañana al mejoramiento físico, el mediodía al culto espiritual, la 

tarde, al cultivo de la mente, y las primeras horas de la noche al 

regocijo social. Lo antedicho nunca fue ley en Edén, sino que fue 
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costumbre mientras prevalecía la administración adánica en la 

tierra.” (832.6) 74:4.6 

12. Proposición. En los mundos normales, la llegada de Adán inauguraría una 

edad de inventos, progreso e ilustración intelectual. 

“En un planeta ordinario, la llegada del Hijo Material, 

generalmente, anunciaría el acercamiento de una gran edad de 

invención, progreso material y esclarecimiento intelectual. La era 

posterior a Adán constituye la gran edad científica en la mayoría 

de los mundos, mas éste no era el caso en Urantia. Aunque el 

planeta estaba poblado de razas físicamente aptas, las tribus 

languidecían en el abismo del salvajismo y estancamiento 

moral.” (821.4) 73:1.1 

VI. LA TENTACIÓN DE EVA 

1. Proposición. Caligastia visitaba frecuentemente el Edén, pero era incapaz de 

seducir a Adán y Eva directamente. Todavía era Príncipe Planetario titular (no fue 

depuesto hasta los tiempos en que Miguel estuvo en Urantia). 

“Caligastia hizo frecuentes visitas al Jardín y sostuvo muchas 

conversaciones con Adán y Eva, pero éstos se mostraban 

inquebrantables ante sus propuestas de componenda y de atajos 

azarosos. Ante ellos desfilaban suficientes resultados de la rebelión 

como para producirles una efectiva inmunidad contra toda 

propuesta e insinuación de esta índole. Tampoco en la prole joven 

de Adán lograron influir las proposiciones de Daligastia. Y desde 

luego, no tenían Caligastia ni su asociado el poder para influir en 

ningún individuo contra la voluntad de éste, y tanto menos para 

persuadir a los hijos de Adán a obrar mal. 

“Conviene tener presente que Caligastia aún era el Príncipe 

Planetario titular de Urantia, y si bien se había descaminado, no 

dejaba de ser un Hijo superior del universo local. No llegó a ser 

depuesto hasta los tiempos de Cristo Micael en Urantia.” (840.3) 

75:2.1 

2. Proposición. Después de los primeros cien años de Adán, Serapatatia se 

convirtió en jefe de los noditas sirios. Tenía ancestros de Dalamatia y de la raza 

azul. 

“Acababa de terminar Adán sus primeros cien años en la tierra 

cuando Serapatatia, a la muerte de su padre, asumió el mando de la 

confederación occidental o siria de las tribus noditas. La piel de 

Serapatatia tenía un tono pardo y era un genial descendiente 
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brillante del antiguo jefe de la comisión sanitaria de Dalamatia que 

se había casado con un magistral cerebro femenino de la raza azul 

de aquellos distantes días. A través de las edades esta línea familiar 

había mantenido autoridad y ejercido gran influencia entre las 

tribus noditas del oeste.”  

(841.1) 75:3.1 

3. Proposición. Serapatatia se convirtió en jefe de la comisión edénica de 

relaciones tribales, y propuso a Eva unos planes para hacer avances raciales 

inmediatos. 

“Pronto Serapatatia se convirtió en el presidente asociado de la 

comisión edénica sobre las relaciones tribales, y se sentaron 

muchos planes para una vigorosa continuación de la labor de 

granjearse el apoyo de las tribus remotas a la causa del Jardín. 

“Sostuvo él muchas conversaciones con Adán y Eva —sobre todo 

con Eva— y trataron de muchos proyectos para mejorar sus 

procedimientos. Un día, durante una charla con Eva, se le ocurrió a 

Serapatatia que, mientras aguardaban el advenimiento de grandes 

cantidades de la raza violeta, sería muy beneficioso si, entre tanto, 

se pudiera hacer algo para el progreso de las menesterosas tribus 

expectantes.” (841.4) 75:3.4 

4. Proposición. Serapatatia era honrado, completamente sincero. No tenía 

intención de estar en el juego de Caligastia. 

“Conviene nuevamente hacer hincapié en que Serapatatia fue 

totalmente honesto y completamente sincero en todo lo que 

proponía. Jamás sospechó que estaba en el juego de Caligastia y 

Daligastia.” (841.6) 75:3.6 

5. Proposición. Eva no tenía intención de obrar mal en relación con sus cada vez 

más frecuentes encuentros confidenciales con Serapatatia. 

“Eva nunca tuvo la intención de hacer cualquier cosa que fuera 

contra los planes de Adán, ni poner en peligro su cargo de 

confianza planetaria. Conscientes de la tendencia de la mujer a 

buscar resultados inmediatos más bien que planear a largo plazo 

para obtener efectos posteriores, los Melquisedek, antes de partir, 

se habían esmerado en instruir a Eva acerca de los peligros 

específicos que rodeaban su situación aislada en el planeta y le 

habían advertido en particular que nunca se alejara de la vera de su 

consorte, es decir, que no probara métodos personales ni secretos 

de fomentar sus empresas mutuas. Eva había cumplido 

escrupulosamente con estas instrucciones durante más de cien 
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años, y no se le ocurrió que acarrearan ningún peligro las visitas 

cada vez más íntimas y confidenciales que disfrutaba con cierto 

dirigente nodita llamado Serapatatia. Aconteció todo el asunto de 

forma tan gradual y natural que la tomó desprevenida.” (840.6) 

75:2.4 

6. Proposición. Cano era un líder de los noditas amistosos. Eva consintió en tener 

una reunión secreta con él, a sugerencia de Serapatatia. 

“En secreto se fueron desarrollando estos proyectos durante más de 

cinco años. Finalmente evolucionaron hasta tal punto que Eva 

consintió en sostener una conversación secreta con Cano, la mente 

más brillante y jefe más activo de la colonia cercana de noditas 

amistosos. Cano simpatizaba mucho con el régimen adánico; de 

hecho, era el sincero dirigente religioso de los noditas vecinos que 

estaban a favor de relaciones amistosas con el Jardín.” (841.7) 

75:3.7 

7. Proposición. El encuentro fatídico se produjo en el crepúsculo de una tarde 

otoñal, cerca de la casa de Adán. Cano creía sinceramente en el proyecto de 

Serapatatia. 

“Se produjo el encuentro fatídico durante las horas crepusculares 

de una tarde otoñal, cerca de la casa de Adán. Eva no había 

conocido nunca al hermoso y entusiasta Cano —que era en efecto 

un magnífico espécimen de la supervivencia del físico superior e 

intelecto destacado de sus remotos progenitores del séquito del 

Príncipe. Cano también creía sinceramente en la justicia del 

proyecto de Serapatatia. (La poligamia se solía practicar fuera del 

Jardín.)” (842.1) 75:3.8 

8. Proposición. Mediante halagos y persuasión personal, Eva fue dirigida 

inconscientemente a dar el paso fatal. 

“Influida por los halagos, el entusiasmo y gran persuasión 

personal, Eva accedió en el acto a embarcarse en la empresa 

mucho discutida, a agregar su propio plan de salvación del mundo 

al designio divino más grande y trascendental. Antes de llegar a 

hacerse cargo de lo que acontecía, ya había dado el paso fatal. Ya 

estaba hecho.” (842.2) 75:3.9 

9. Proposición. Eva había accedido a participar en la práctica del bien y el mal. 

“Eva había accedido a participar en la práctica del bien y el mal. El 

bien es la ejecución del designio divino; el pecado es una 

transgresión deliberada de la voluntad divina; el mal es la mala 
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adaptación de los designios y el mal ajuste de las técnicas que 

resultan en la discordia universal y la confusión 

planetaria.” (842.5) 75:4.3 

10. Proposición. La vida celestial del planeta estaba en estado de agitación. Adán 

supo entonces del plan de Serapatatia de acelerar el mejoramiento del mundo. 

“La vida celestial del planeta estaba en estado de agitación. 

Reconoció Adán que las cosas marchaban mal, y le pidió a Eva 

que se apartara con él en el Jardín. En este momento, por primera 

vez, Adán oyó la historia entera del proyecto, que se venía 

desarrollando durante mucho tiempo, para acelerar el 

mejoramiento del mundo procediendo por dos direcciones a la vez: 

la continuación del designio divino a la par que la ejecución de la 

iniciativa de Serapatatia.” (842.3) 75:4.1 

11. Proposición. Mientras Adán y Eva conversaban en el Jardín alumbrado por la 

luna, se les informó de que habían transgredido el pacto del Jardín y fallado en su 

juramento sagrado. 

“En tanto que el Hijo e Hija Material conversaban al respecto en el 

Jardín alumbrado por la luna, «la voz en el Jardín» les reprochó la 

desobediencia. Fue aquella voz ni más ni menos que la mía 

anunciando a la pareja edénica que había transgredido el pacto del 

Jardín; habían desobedecido las instrucciones de los Melquisedek; 

que había faltado en la ejecución de su juramento de lealtad al 

soberano del universo.” (842.4) 75:4.2 

VII. CUANDO SE DIERON CUENTA DE LA FALTA 

1. Proposición. Fue Solonia, el serafín, el que llamó a Adán y Eva en el Jardín y 

les preguntó: "¿Dónde estáis?". 

Conversé con el padre y la madre de la raza violeta aquella noche 

en el Jardín como me correspondía en virtud de las lamentables 

circunstancias. Escuché atentamente la narración de cuanto había 

culminado en la falta de la Madre Eva y les di a ambos asesoría y 

consejos acerca de la situación inmediata. Siguieron algunos de 

estos consejos; ignoraron otros. Esta conversación aparece en 

vuestras crónicas como «el Señor Dios llamó a Adán y Eva en el 

Huerto y les preguntó: ‘¿Dónde estáis?’». Las generaciones 

posteriores solían atribuir todo lo insólito y extraordinario, fuera 

natural o espiritual, directamente a la intervención personal de los 

Dioses.” (843.2) 75:4.8 
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2. Proposición. La desilusión de Eva fue patética, pero Adán tenía el corazón roto 

y sentía verdadera lástima por su consorte descarriada.“ 

La desilusión de Eva fue verdaderamente patética. Adán discernió 

todo el trance; y aunque estaba acongojado y abatido, no abrigaba 

sino compasión y lástima por su consorte descarriada.” (843.3) 

75:5.1 

3. Proposición. Por miedo a que pudieran separarlo de su consorte, Adán buscó a 

Laotta y cometió deliberadamente la locura de Eva. 

“Al día siguiente del mal paso de Eva y en la desesperación del 

fracaso, Adán buscó a Laotta, la brillante nodita encargada de las 

escuelas del oeste del Jardín, y con premeditación cometió el 

mismo desatino que Eva. Pero no malentendáis. Adán no se 

engañó; bien sabía qué hacía; optó adrede por compartir el mismo 

destino que Eva. Amaba a su consorte con afecto supermortal, y no 

soportaba la posibilidad de una vigilia solitaria en Urantia sin 

ella.” (843.4) 75:5.2 

4. Proposición. Después de deambular durante treinta días, Adán regresó a casa y 

comenzó a planear el futuro. 

“Los hijos de Adán procuraron reconfortar a su madre azorada 

mientras que su padre anduvo solo sin rumbo fijo durante treinta 

días. Al cabo de este plazo se impuso el juicio, retornó Adán a casa 

y se puso a trazar las líneas de acción para el futuro.” (843.7) 

75:5.5 

5. Proposición. Setenta días después de la falta, los síndicos Melquisedek 

regresaron a Urantia y Adán y Eva supieron que habían fallado. 

“Pasó el tiempo, pero Adán no estuvo seguro del carácter de su 

infracción hasta que transcurrieron setenta días desde la falta de 

Eva, cuando los síndicos Melquisedek retornaron a Urantia y 

asumieron jurisdicción sobre los asuntos del mundo. En ese 

momento supo que habían fracasado.” (844.1) 75:5.8 

6. Proposición. Nunca ganaréis nada intentando eludir el plan divino mediante 

atajos u otros artificios humanos. 

“Jamás en tu ascenso al Paraíso, te ganarás nada intentando 

impacientemente eludir el designio divino establecido mediante 

atajos, invenciones personales u otros artificios para facilitar el 

avance en el camino de la perfección, para la perfección y hacia la 

perfección eterna.” (846.4) 75:8.5 
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VIII. EL ABANDONO DEL JARDÍN 

1. Proposición. Adán y mil doscientos seguidores leales salieron del Jardín a la 

búsqueda de un nuevo hogar. 

“Sabía Adán que él y Eva habían fracasado; se lo dijo la presencia 

de los síndicos Melquisedek, aunque aún ignoraba su estado 

personal y su destino. Sostuvo una reunión que duró la noche 

entera con mil doscientos seguidores leales que se comprometieron 

a seguir a su jefe, y al día siguiente a mediodía salieron estos 

peregrinos de Edén en busca de nuevos hogares. Adán no era 

amante de la guerra, por tanto optó por dejarles el primer jardín a 

los noditas sin oposición.” (844.4) 75:6.2 

2. Proposición. Todos los hijos de Adán más jóvenes y dos tercios de los más 

mayores fueron llevados a Edentia como pupilos de los Altísimos. 

“Al tercer día de la partida del Jardín, la caravana edénica fue 

detenida por la llegada de los transportes seráficos de Jerusem. Por 

primera vez a Adán y Eva se les informó del destino que tendrían 

sus hijos. Mientras se quedaban a un lado preparados los 

transportes, a los hijos que habían llegado a la edad de ser capaz de 

elegir (los veinte años) se les dio la opción de permanecer en 

Urantia con sus padres o de convertirse en pupilos de los Altísimos 

de Norlatiadek. Dos tercios de ellos optaron por irse a Edentia; casi 

un tercio prefirió quedarse en Urantia con sus padres. Se llevaron 

todos los hijos menores de edad a Edentia. Nadie podía haber 

observado la dolorosa despedida de este Hijo e Hija Materiales de 

sus propios hijos, sin percatarse de que el camino del transgresor es 

duro. Ahora se encuentra esta prole de Adán y Eva en Edentia; 

desconocemos qué se dispone hacer con ellos.”  

(844.5) 75:6.3 

3. Proposición. Gabriel informó a Adán y Eva de que se les había declarado en 

falta, de que habían violado ”el pacto de su cargo de confianza”. Les animó saber 

que no se les había declarado culpables de rebelión. 

“Estaba detenida la caravana edénica cuando a Adán y Eva se les 

informó del carácter de sus transgresiones y se les avisó acerca de 

su destino. Apareció Gabriel para pronunciar el juicio. He aquí el 

veredicto: Al Adán y Eva Planetarios se les declara en contumacia; 

han violado el pacto de su cargo de confianza en calidad de 

gobernantes de este mundo habitado. 

“Si bien estaban abatidos por el sentimiento de culpabilidad, a 

Adán y Eva les animó sobremanera el anuncio de que sus jueces en 
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Salvington los habían absuelto de todos los cargos de estar en 

«desacato al gobierno del universo». No se les había declarado 

culpables de rebelión.” (845.1) 75:7.1 

4. Proposición. La pareja edénica supo que se les había degradado al estatus de 

mortales del reino. 

“A la pareja edénica se le comunicó que se habían degradado al 

estado de los mortales del reino; que, de ese momento en adelante, 

habrían de portarse como hombre y mujer de Urantia, con miras al 

futuro de las razas del mundo como su propio futuro.” (845.3) 

75:7.3 

5. Proposición. Adán y Eva sí que cayeron de su estado superior al estatus 

mortal, pero esto no constituyó la caída del hombre. 

“En efecto cayeron Adán y Eva de su estado superior de filiación 

material hasta el estado inferior de hombre mortal. Pero esto no 

constituyó la caída del hombre. La raza humana ha sido mejorada a 

pesar de las consecuencias inmediatas de la falta adánica. Aunque 

se malogró el designio divino para dar la raza violeta a los pueblos 

de Urantia, las razas mortales se han beneficiado enormemente de 

la contribución limitada que hicieron a las razas de Urantia Adán y 

sus descendientes.” (845.8) 75:8.1 

6. Proposición. El Jardín abandonado fue ocupado más tarde por los noditas del 

norte durante cuatro mil años, tras los que se hundió en las aguas. 

“Después de que Adán se marchó del primer jardín, éste fue 

ocupado por variedad de noditas, cutitas y suntitas. Más tarde se 

convirtió en el lugar de residencia de los noditas del norte que se 

opusieron a cooperar con los adanitas. Después de marcharse Adán 

del Jardín, la península estuvo más de cuatro mil años infestada 

con estos noditas de baja categoría, entonces, se sumergió hasta el 

fondo oriental del Mar Mediterráneo, llevando consigo bajo las 

aguas toda la península de Edén; esta acción estuvo relacionada 

con la actividad violenta de los volcanes circundantes y la 

sumersión del puente terrestre entre Sicilia y África. Coincidiendo 

con esta vasta sumersión, se elevó grandemente el litoral del 

Mediterráneo oriental.”(826.6) 73:7.1 

IX. EL SEGUNDO JARDÍN 

1. Proposición. Al oír que Adán se acercaba, los moradores del segundo jardín 

huyeron a toda prisa. Adán lo encontró vacío. 
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“Cuando llegó a los moradores de la tierra del segundo jardín la 

noticia de que el rey y sumo sacerdote del Jardín de Edén venía 

marchando hacia ellos, huyeron a las montañas del este. Al llegar 

Adán, encontró desocupado el entero territorio que deseaba. Aquí 

en este nuevo emplazamiento, Adán y su séquito se pusieron a 

trabajar para construir nuevos hogares y establecer un nuevo centro 

de cultura y religión.” (847.4) 76:1.2 

2. Proposición. Con la ayuda de una muralla defensiva en el norte, los dos ríos 

formaron una buena defensa natural. 

“Conocía Adán este sitio, pues fue uno de los tres escogidos por la 

comisión encargada de seleccionar emplazamientos para el Jardín 

propuesto por Van y Amadón. Los dos ríos en sí formaban una 

buena defensa natural en aquellos tiempos, y a poca distancia del 

segundo jardín, hacia el norte, el Eufrates y el Tigris se 

aproximaban de modo que podría construirse a lo largo de noventa 

kilómetros una muralla defensiva entre los ríos para proteger el 

territorio al sur.” (847.5) 76:1.3 

3. Proposición. Los Melquisedek informaron a Adán y Eva de que se aceptaba su 

arrepentimiento y que serían admitidos en las filas de los supervivientes 

dormidos. 

“Al poco tiempo de establecerse el segundo Edén, a Adán y Eva se 

les informó debidamente que su arrepentimiento era aceptable y 

que, aunque estaban condenados a sufrir el destino de los mortales 

de su mundo, indudablemente llegarían a ser aptos para ser 

admitidos al rango de los supervivientes durmientes de Urantia. 

Creyeron plenamente este programa divino de la resurrección y 

rehabilitación que, de forma tan enternecedora, les proclamaron los 

Melquisedek. Su transgresión había sido un error de juicio y no un 

pecado de rebelión consciente y deliberada.” (851.7) 76:5.1 

X. CAÍN Y ABEL 

1. Proposición. Caín y Sansa nacieron de camino al segundo jardín. Laotta murió. 

Eva adoptó a Sansa. 

“Nacieron tanto Caín como Sansa antes de que la caravana adánica 

alcanzara su destino final entre los ríos de la Mesopotamia. Laotta, 

la madre de Sansa, pereció al nacer su hija; Eva sufrió mucho pero 

sobrevivió, debido a su fortaleza superior. Eva amamantó a Sansa, 

la hija de Laotta, y la crió con Caín. Sansa llegó a ser mujer de 

gran capacidad. Se casó con Sargán, el jefe de las razas azules del 
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norte, y contribuyó al progreso de los hombres azules de aquellos 

tiempos.” (847.2) 76:0.2 

2. Proposición. Abel nació dos años después que Caín. Abel se convirtió en 

pastor, y Caín en granjero. 

“Menos de dos años después de nacer Caín, nació Abel, el primer 

hijo de Adán y Eva que nació en el segundo jardín. Al cumplir 

Abel los doce años de edad, optó por ser pastor; Caín había elegido 

la agricultura.” (848.1) 76:2.1 

3. Proposición. Abel hacía ofrendas de animales, y Caín de los frutos del campo. 

Las ofrendas de Abel estaban más favorecidas, y por ese motivo se burlaba de 

Caín. 

“Ahora bien, en aquellos tiempos se acostumbraba hacer al 

sacerdocio ofrendas de lo que había disponible. Los pastores daban 

de sus rebaños, los labriegos, de los frutos de los campos; de 

acuerdo con esta costumbre, Caín y Abel hacían asímismo 

ofrendas periódicas a los sacerdotes. Muchas veces habían 

disputado los dos jóvenes sobre los méritos relativos de sus 

vocaciones, y Abel no tardó en advertir que se manifestaba 

preferencia por sus sacrificios de animales. En vano recurrió Caín 

a las tradiciones del primer Edén, a la antigua preferencia por los 

frutos de los campos. Mas esto, no lo permitía Abel, y se burlaba 

de su frustrado hermano mayor.” (848.2) 76:2.2 

4. Proposición. Abel nunca dejaba de recordar a Caín que Adán no era su padre. 

Caín alimentó un odio creciente hacia su hermano. 

“Nunca se llevaron bien los dos jóvenes, y este asunto de los 

sacrificios contribuyó más al creciente odio que se tenían. Sabía 

Abel que era hijo de Adán así como de Eva y nunca dejó de 

recalcarle a Caín que Adán no era su padre. Caín no era de pura 

cepa violeta puesto que su padre era de la raza nodita que más 

tarde se había mezclado con el hombre azul y rojo y con la cepa 

andónica aborigen. Todo lo antedicho, sumado a la herencia 

belicosa natural de Caín, hizo que éste abrigara un odio hacia su 

hermano menor que aumentaba sin tregua.”  

(848.4) 76:2.4 

5. Proposición. A la edad de dieciocho y veinte, las burlas de Abel enfurecieron 

tanto a Caín que este mató a su hermano. 

“Los muchachos tenían dieciocho y veinte años respectivamente 

cuando se resolvió finalmente la tensión entre ellos; un día, las 
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mofas de Abel enfurecieron a su belicoso hermano hasta tal grado 

que Caín, sobrecogido por su ira, lo mató.” (848.5) 76:2.5 

6. Proposición. Cain huyó a la tierra de Nod y se casó con Remona. Se convirtió 

en un líder nodita y vivió en paz con los adanitas. 

“Entonces, salió Caín para la tierra de Nod, al este del segundo 

Edén. Llegó a ser un gran dirigente de un grupo de los 

consanguíneos de su padre y, hasta cierto punto, sí cumplió con los 

vaticinios de Serapatatia, pues promovió en efecto la paz entre esta 

división de los noditas y los adanitas durante su vida entera. Caín 

se casó con Remona, su prima distante, y su primogénito, Enoc, 

llegó a ser el jefe de los noditas elamitas. Durante cientos de años 

los elamitas y los adanitas continuaron viviendo en paz.” (849.3) 

76:2.9 

XI. LA RAZA VIOLETA 

1. Proposición. Adán y Eva fueron los fundaderos de los pueblos violeta, la 

novena raza humana. Ni Eva ni las razas evolutivas sin mezclar sufrían los 

dolores del parto. 

“Fueron Adán y Eva los fundadores de la raza violeta del hombre, 

la novena raza humana que apareció en Urantia. Tenían Adán y su 

prole ojos azules, y se caracterizaban los pueblos violetas por la 

piel blanca y pelo claro—dorado, rojo y castaño. 

“No sufrió Eva dolores de parto; tampoco los sufrieron las 

primeras razas evolucionarias. Sufrieron las punzadas del parto 

únicamente las razas mezcladas que habían sido producidas por la 

unión del hombre evolucionario con los noditas y, posteriormente 

con los adanitas.” (850.7) 76:4.1 

2. Proposición. La progenie de Adán era mucho más resistente a las 

enfermedades que las razas de Urantia. 

“Las células del cuerpo de los Hijos Materiales y de su progenie 

son mucho más resistentes a las enfermedades que las de los seres 

evolutivos indígenas del planeta. Las células del cuerpo de las 

razas nativas son afines a los organismos microscópicos y 

ultramicroscópicos vivientes del reino que producen enfermedades. 

Estos hechos explican por qué los pueblos de Urantia tienen que 

hacer un gran esfuerzo en el campo científico para resistir a tantos 

trastornos físicos. Seríais mucho más resistentes a las 

enfermedades, si vuestras razas llevaran más de la sangre 

adánica.” (851.5) 76:4.7 
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3. Proposición. Adansón, el primer hijo de Adán, fundó un centro de la raza 

violeta al norte del segundo jardín. El segundo hijo, Evasón, se convirtió en un 

líder y administrador magistral. 

“Los gobernantes civiles de los adanitas fueron, por herencia, los 

hijos del primer jardín. El primer hijo de Adán, Adansón (Adam 

ben Adam), fundó un centro secundario de la raza violeta al norte 

del segundo Edén. El segundo hijo de Adán, Evasón, se convirtió 

en magistral dirigente y administrador; él fue el gran asistente de 

su padre. No vivió Evasón tanto tiempo como Adán, y el hijo 

mayor de aquél, Jansad, llegó a ser el sucesor de Adán como jefe 

de las tribus adanitas.” (849.6) 76:3.3 

4. Proposición. Los adanitas sobresalían en cultura (arte, literatura y 

manufactura). Produjeron el tercer alfabeto y mejoraron la arquitectura. 

“Los adanitas aventajaron sobremanera a los pueblos 

circunvecinos en logros culturales y desarrollo intelectual. 

Produjeron el tercer alfabeto y, por otro lado, sentaron los 

cimientos de gran parte de lo que fue precursor del arte moderno, 

las ciencias y la literatura. Aquí en las tierras entre el Tigris y el 

Eufrates, mantuvieron las artes de la escritura, la siderurgia, la 

alfarería y la tejeduría, y produjeron una especie de arquitectura 

que no fue superada durante miles de años.” (850.4) 76:3.8 

5. Proposición. Adán eligió dejar en Urantia la mayor cantidad posible de su 

plasma vital. Los tipos más altos de mujeres evolutivas engendraron 1.570 niños 

superiores, que fundaron la poderosa raza andita. 

“Tras haberse establecido en el segundo jardín junto al Eufrates, 

Adán optó por dejar atrás tanto plasma vital como le fuera posible 

para beneficiar el mundo después de su muerte. Como 

corresponde, se convirtió Eva en jefa de la comisión de doce 

miembros sobre el perfeccionamiento de las razas; antes de morir 

Adán, esta comisión había seleccionado a 1.682 mujeres del tipo 

superior en Urantia, y éstas fueron impregnadas con el plasma vital 

de Adán. Todos sus hijos llegaron a la madurez excepto 112, de 

modo que el mundo, de esta forma, fue beneficiado por la adición 

de 1.570 hombres y mujeres superiores. Si bien estas madres 

candidatas fueron seleccionadas de todas las tribus circundantes y 

representaban la mayoría de las razas de la tierra, fue escogida la 

mayoría de los elementos superiores de los noditas, y constituyeron 

las semillas de la poderosa raza andita. Estos hijos nacieron y se 

criaron en el contorno tribal de su madre respectiva.” (851.6) 

76:4.8 
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XII. LA MUERTE DE ADÁN Y EVA 

1. Proposición. Adán y Eva murieron de muerte natural y fueron enterrados en el 

templo. 

“Duró 530 años la vida de Adán; murió de lo que se podría 

denominar la vejez. Sencillamente se desgastó su mecanismo 

físico; el proceso de desintegración paulatinamente le fue ganando 

terreno al proceso de reparación, y llegó el inevitable final. Hacía 

diecinueve años que había muerto Eva por debilitación del 

corazón. Ambos fueron sepultados en el centro del templo del 

servicio divino que se había construido de acuerdo con sus 

proyectos poco tiempo después de terminar de completarse los 

muros de la colonia. De aquí se originó la práctica de enterrar a los 

hombres y mujeres notablemente piadosos debajo del piso de los 

templos de adoración.” (852.4) 76:5.5 

XIII. LA SUPERVIVENCIA DE ADÁN Y EVA 

1. Proposición. Adán conocía la resurrección dispensacional, pero la promesa de 

Miguel implicaba que podría ser antes. 

“Adán conocía el designio divino de la resurrección que se produjo 

simultáneamente con su llegada al planeta, y creía que él y su 

consorte probablemente serían repersonalizados en relación con el 

advenimiento de la siguiente orden de la filiación. Ignoraba que 

estuviera a punto de aparecer en Urantia Micael, el soberano de 

este universo; confiaba en que el siguiente Hijo que viniera sería 

de la orden Avonal. Así y todo, a Adán y Eva, siempre les fue 

reconfortante reflexionar sobre el único mensaje personal que 

jamás recibieran de Micael, a pesar de que les fuera un poco difícil 

de comprender. Este mensaje, entre otras expresiones de amistad y 

consuelo, decía: «He considerado las circunstancias de vuestra 

falta, y he recordado que el deseo de vuestro corazón siempre fue 

leal a la voluntad de mi Padre, y seréis llamados del abrazo del 

sueño mortal, al llegar yo a Urantia, si los Hijos subordinados de 

mi reino no os llaman antes de este momento».” (852.2) 76:5.3 

2. Proposición. Adán y Eva tenían una gran fe en las promesas de supervivencia 

que les hicieron los Melquisedek. 

“Adán y Eva fueron a su descanso mortal con fuerte fe en las 

promesas que les habían hecho los Melquisedek en el sentido de 

que, en algún momento, despertarían del sueño de la muerte para 

reanudar la vida en los mundos de estancia, mundos que conocían 
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muy bien de sus días anteriores a su misión en la carne material de 

la raza violeta sobre Urantia.” (853.2) 76:6.1 

3. Proposición. Al tercer día después de morir, Adán y Eva se repersonalizaron 

con 1.316 de sus asociados, en la resurrección especial número veintiséis. 

“No descansaron mucho tiempo en el olvido del sueño 

inconsciente de los mortales del reino. Al tercer día de la muerte de 

Adán, el segundo día después de su reverente entierro, las órdenes 

de Lanaforge, sostenidas por el Altísimo de Edentia y aprobadas 

por el Unión de los Días en Salvington, actuando de parte de 

Micael, fueron puestas en manos de Gabriel, dirigiendo el acto 

especial de pasar lista de los distinguidos supervivientes de la 

contumacia adánica en Urantia. Y de acuerdo con este mandato de 

resurrección especial, el número veintiséis de la serie de Urantia, 

Adán y Eva fueron repersonalizados y reensamblados en las salas 

de resurrección de los mundos de estancia de Satania juntamente 

con 1.316 de sus asociados en la experiencia del primer jardín. 

Muchas otras almas leales ya habían sido trasladadas al llegar 

Adán, cuando se realizó una adjudicación dispensacional tanto de 

los supervivientes durmientes como de los ascendentes calificados 

vivientes.” (853.3) 76:6.2 

4. Proposición. Así termina la historia planetaria de Adán y Eva; una historia de 

pruebas, tragedias y triunfos. 

“Así, pues, termina la historia del Adán y Eva Planetarios de 

Urantia, una historia de pruebas, tragedias y triunfos, por lo menos 

un triunfo personal para vuestro Hijo y vuestra Hija Materiales 

bienintencionados pero engañados, e indudablemente, a la postre, 

una historia de triunfo final para su mundo y sus habitantes 

perturbados por la rebelión y acosados por el mal.” (854.1) 76:6.4 

5. Proposición. Adán y Eva aceleraron el progreso biológico, pero su cultura 

sublime se diluyó pronto. Es el pueblo el que hace la civilización; la civilización 

no hace al pueblo. 

“A fin de cuentas, Adán y Eva hicieron una poderosa contribución 

al desarrollo más rápido de la civilización y al progreso biológico 

acelerado de la raza humana. Dejaron una gran cultura en la tierra, 

pero no fue posible que esta civilización tan avanzada sobreviviera 

en la estela de la dilución prematura y sumersión ulterior de la 

herencia adánica. El pueblo hace la civilización; la civilización no 

hace al pueblo.” (854.1) 76:6.4 
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28. MAQUIVENTA MELQUISEDEK 

I. INTRODUCCIÓN 

1. Proposición. Tres veces ha actuado en Urantia un cuerpo de Melquisedek. 

“La orden Melquisedek de la filiación del universo ha sido 

altamente activa en Urantia. Un cuerpo de doce sirvió en 

cooperación con los Portadores de Vida. Otro cuerpo posterior de 

doce miembros llegó a ser los síndicos de vuestro mundo poco 

después de la secesión de Caligastia y continuó en su autoridad 

hasta los tiempos de Adán y Eva. Estos doce Melquisedek 

volvieron a Urantia después de la falta de Adán y Eva, y 

continuaron de allí en adelante como síndicos planetarios hasta el 

día en que Jesús de Nazaret como Hijo del Hombre, fue nombrado 

Príncipe Planetario de Urantia.”(1014.2) 93:0.2 

2. Proposición. Hace menos de mil años, Maquiventa Melquisedek era 

gobernador general de Urantia. 

“Menos de mil años atrás, este mismo Maquiventa Melquisedek, 

que había sido el sabio de Salem, estuvo presente en forma 

invisible en Urantia, por un período de cien años, actuando como 

gobernador general residente del planeta; y si el presente sistema 

de dirigir los asuntos planetarios continúa, deberá regresar con el 

mismo encargo en poco más de mil años.”(1025.6) 93:10.10 

II. LA ENCARNACIÓN DE MAQUIVENTA 

1. Proposición. Los síndicos Melquisedek pidieron ayuda a las autoriades del 

universo, pero ninguna ayuda llegó. 

“Los doce síndicos Melquisedek sabían del próximo 

autootorgamiento de Micael en el planeta, pero no sabían cuán 

pronto ocurriría. Por consiguiente, se reunieron en consejo solemne 

y solicitaron de los Altísimos de Edentia que se otorgara una 

disposición para mantener la luz de la verdad en Urantia. Esta 

súplica fue contestada mediante el mandato que declaraba «la 

conducta de los asuntos del número 606 de Satania está totalmente 

en manos de sus custodios Melquisedek». Los síndicos apelaron 

entonces al Padre Melquisedek, pero tan sólo recibieron un 

mensaje en el sentido de que debían continuar defendiendo la 

verdad en la manera de su propia elección «hasta la llegada de un 

Hijo autootorgador» quien «rescataría los títulos planetarios del 

despojamiento y de la inseguridad».” (1014.4) 93:1.2 
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2. Proposición. Al no obtener ayuda, Maquiventa Melquisedek se ofreció 

voluntario para otorgarse como Hijo de emergencia encarnado. 

“Como consecuencia de haber sido abandonados tan 

completamente a sus propios recursos, Maquiventa Melquisedek, 

uno de los doce síndicos planetarios, se ofreció como voluntario 

para hacer lo que tan sólo se había hecho seis veces anteriormente 

en toda la historia de Nebadon: personalizarse en la tierra como 

hombre temporal del reino, otorgarse como Hijo de urgencia en el 

ministerio mundial. Las autoridades de Salvington expedieron el 

permiso para esta aventura y la encarnación misma de Maquiventa 

Melquisedek se consumó cerca de lo que sería eventualmente la 

ciudad de Salem, en Palestina. La entera transacción de la 

materialización de este Hijo Melquisedek fue completada por los 

síndicos planetarios con la cooperación de los Portadores de Vida, 

algunos de los Controladores Físicos Decanos y otras 

personalidades celestiales residentes en Urantia.”(1014.5) 93:1.3 

3. Proposición. 1.973 años antes del nacimiento de Jesús, Maquiventa apareció 

en la tienda de Amdón, diciendo: “Soy Melquisedek, sacerdote de El Elyón, el 

Altísimo...” 

“1.973 años antes del nacimiento de Jesús, Maquiventa se otorgó a 

las razas humanas de Urantia. Su advenimiento no fue 

espectacular; su materialización no fue presenciada por ojos 

humanos. Él fue visto por primera vez por el hombre mortal en ese 

día pletórico en que entró a la tienda de Amdón, un pastor caldeo 

de origen sumerio. Y la proclamación de su misión estuvo 

comprendida en la simple declaración que le hiciera a este pastor: 

«Soy Melquisedek, sacerdote de El Elyón, el Altísimo, el único 

Dios».” (1015.1) 93:2.1 

4. Proposición. Maquiventa hablaba varios idiomas y llevaba un emblema en el 

pecho de tres círculos concéntricos. 

“En su aspecto personal, Melquisedek se asemejaba a los pueblos 

por entonces mezclados, nodita y sumerio, teniendo una altura de 

casi un metro con ochenta y poseyendo un aspecto imponente. 

Hablaba caldeo y media docena de otros idiomas. Vestía en forma 

muy semejante a la de los sacerdotes canaanitas, excepto que en su 

pecho llevaba un emblema de tres círculos concéntricos, el símbolo 

sataniano de la Trinidad del Paraíso. En el curso de su ministerio, 

esta insignia de tres círculos concéntricos se llegó a considerar tan 

sagrada que sus seguidores nunca se atrevieron a utilizarla, y fue 

olvidada muy pronto con el paso de unas pocas 

generaciones.” (1015.5) 93:2.5 
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5. Proposición. Maquiventa tenía un cuerpo especial. No se casó nunca. 

“Aunque Maquiventa vivió en la forma en que lo hacían los 

hombres del reino, no se casó nunca ni podría haber dejado 

vástagos sobre la tierra. Su cuerpo físico, aunque se parecía al del 

varón humano, era en realidad del orden de aquellos cuerpos 

especialmente construídos utilizados por los cien miembros 

materializados del séquito del Príncipe Caligastia, excepto que no 

llevaba el plasma de vida de raza humana alguna. Tampoco estaba 

disponible en Urantia el árbol de la vida. Si Maquiventa hubiese 

permanecido sobre la tierra por un largo período de tiempo, su 

mecanismo físico se habría deteriorado gradualmente; tal como 

ocurrieron las cosas, terminó su misión de autootorgamiento en 

noventa y cuatro años, mucho antes de que su cuerpo material 

comenzara a desintegrarse.”(1015.6) 93:2.6 

6. Proposición. Maquiventa recibió un Ajustador del Pensamiento, el que moró 

después en Jesús. 

“Este Melquisedek encarnado recibió a un Ajustador del 

Pensamiento quien residió en su personalidad superhumana como 

monitor del tiempo y mentor de la carne, acumulando de este modo 

experiencia e introducción práctica a los problemas de Urantia y a 

la técnica de residir en un Hijo encarnado, cosa que permitió que 

este espíritu del Padre funcionara tan valientemente en la mente 

humana del Hijo de Dios, Micael, cuando más adelante, apareció 

en la tierra en semejanza de la carne mortal. Éste fue el único 

Ajustador del Pensamiento que funcionara en dos mentes en 

Urantia, pero ambas mentes eran divinas a la vez que 

humanas.” (1016.1) 93:2.7 

III. LAS ENSEÑANZAS DE MELQUISEDEK 

1. Proposición. Los asociados de Maquiventa no comprendieron mucho los tres 

círculos simbólicos que representan a la Trinidad. 

“El símbolo de los tres círculos concéntricos, que Melquisedek 

adoptó como insignia de su autootorgamiento, fue interpretado por 

una mayoría de la gente como símbolo de los tres reinos de los 

hombres, los ángeles y Dios. Se les permitió que perseveraran en 

esa creencia; muy pocos de sus seguidores supieron jamás que esos 

tres círculos eran el emblema de la infinidad, la eternidad y la 

universalidad de la Trinidad del Paraíso de mantenimiento y 

dirección divinos; aun Abraham prefirió considerar que este 

símbolo represente a los tres Altísimos de Edentia, puesto que se le 

había instruido que los tres Altísimos funcionaban como uno. 
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Melquisedek hasta cierto punto enseñó el concepto de la Trinidad, 

simbolizado en su insignia, lo que generalmente relacionaba con 

los tres gobernantes Vorondadek de la constelación de 

Norlatiadek.” (1016.5) 93:3.3 

2. Proposición. Maquiventa enseñó que Dios aceptaba al hombre en términos de 

fe personal. 

“Así pues Melquisedek preparó el camino e inició la etapa 

monoteísta en la tendencia mundial para el autootorgamiento de un 

verdadero Hijo Paradisiaco del Dios único, a quien él tan 

vívidamente describió como el Padre de todos, y a quien él 

representó a Abraham como el Dios que acepta al hombre en 

términos sencillos de fe personal. Y Micael, cuando apareció en la 

tierra, confirmó todo lo que Melquisedek había enseñado sobre el 

Padre del Paraíso.” (1017.2) 93:3.8 

3. Proposición. Todo miembro del culto de Salem se suscribía a tres creencias 

simples. 

“Las ceremonias de adoración en Salem eran muy sencillas. Toda 

persona que firmaba o marcaba las nóminas en las tablas de arcilla 

de la iglesia de Melquisedek memorizaba la siguiente creencia y se 

suscribía a ella:“ 

“1. Creo en El Elyón, el Dios Altísimo, el único 

Padre Universal y Creador de todas las cosas. 

“2. Acepto el pacto de Melquisedek con el Altísimo, 

según el cual se me otorga el favor de Dios por mi 

fe, y no por sacrificios ni por holocaustos.“ 

“3. Prometo obedecer los siete mandamientos de 

Melquisedek y difundir la buena nueva de este 

pacto con el Altísimo a todos los 

hombres.” (1017.3) 93:4.1 

4. Proposición. Los siete mandamientos de Melquisedek eran similares a la ley de 

Dalamatia. 

“Los siete mandamientos promulgados por Melquisedek se 

modelaban según la suprema ley antigua de Dalamatia y se 

asemejaban mucho a los siete mandamientos enseñados en el 

primer Edén y el segundo. Estos mandamientos de la religión 

salemita eran:“ 
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“1. No servirás a ningún Dios sino al Creador 

Altísimo del cielo y de la tierra. 

“2. No dudarás de que la fe es el único requisito 

para la salvación eterna. 

“3. No darás falso testimonio. 

“4. No matarás. 

“5. No robarás. 

“6. No cometerás adulterio. 

“7. No mostrarás falta de respeto a tus padres y a 

ancianos.” (1017.8) 93:4.6 

5. Proposición. Maquiventa intentó que el sacramento del pan y vino sustituyera 

a los sacrificios de carne y sangre. Pero Abraham regresó a los sacrificios después 

de su victoria militar. 

“Aunque no se permitían sacrificios dentro de la colonia, 

Melquisedek sabía cuán difícil es arrancar repentinamente 

costumbres largamente establecidas y por consiguiente ofreció 

sabiamente a este pueblo el sustituto de un sacramento de pan y 

vino en vez del antiguo sacrificio de carne y sangre. Existe el 

registro: «Melquisedek, rey de Salem, sacó pan y vino». Pero aún 

esta innovación cauta no consiguió implantarse del todo. Las varias 

tribus mantenían centros auxiliares en las afueras de Salem en los 

que ofrecían sacrificios y holocaustos, ofrendas quemadas. Aun 

Abraham cayó en esta práctica bárbara después de su victoria sobre 

Quedorlaomer; simplemente no se sentía completamente tranquilo 

hasta no haber hecho un sacrificio convencional. Así pues 

Melquisedek no consiguió nunca erradicar completamente esta 

tendencia al sacrificio en las prácticas religiosas de sus seguidores, 

ni siquiera de Abraham.” (1018.3) 93:4.14 

IV. LA SELECCIÓN DE ABRAHAM 

1. Proposición. Quizá sea erróneo hablar de "pueblo elegido", pero Abraham fue 

un individuo elegido. 

“Aunque sea erróneo hablar del «pueblo elegido», no es 

equivocación referirse a Abraham como ser elegido. Melquisedek 

sí dio a Abraham el encargo de mantener viva la verdad del Dios 
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único diferenciado de la creencia común en deidades 

plurales.”(1018.6) 93:5.1 

2. Proposición. Fue debido al linaje superior de la familia de Abraham por lo que 

Maquiventa apareció en Salem. 

“Por algún tiempo los síndicos Melquisedek habían estado 

observando a los antepasados de Abraham, y anticipaban 

confiadamente la aparición en cierta generación de vástagos que se 

caracterizarían por su inteligencia, iniciativa, sagacidad y 

sinceridad. Los hijos de Taré, el padre de Abraham, cumplieron en 

todas sus facetas con estas esperanzas. Fue esta posibilidad de 

contacto con los versátiles hijos de Taré la que tuvo considerable 

influencia sobre la aparición de Maquiventa en Salem, en vez de 

Egipto, la China, la India o las tribus nórdicas.” (1018.8) 93:5.3 

3. Proposición. Abraham, junto con su sobrino Lot, respondieron a la invitación 

de visitar Salem. 

“Pocas semanas después de la muerte de Taré, el padre de 

Abraham, Melquisedek envió a uno de sus discípulos, Jarán el 

Heteo, para que invitara tanto a Abraham como a Nacor: «Venid a 

Salem, escucharéis allí nuestras enseñanzas de la verdad del 

Creador eterno, y en vuestros vástagos esclarecidos, el mundo será 

bendecido». Pero Nacor no había aceptado totalmente el evangelio 

de Melquisedek; decidió quedarse donde estaba y construyó una 

fuerte ciudad-estado que llevó su nombre; pero Lot, el sobrino de 

Abraham, decidió acompañar a su tío a Salem.” (1019.2) 93:5.5 

4. Proposición. Abraham, que fue a Egipto por comida, encontró que había un 

pariente en el trono y dirigió dos expediciones militares para él. 

“No mucho tiempo después de haberse establecido cerca de Salem, 

Abraham y Lot viajaron al valle del Nilo para adquirir alimentos, 

puesto que había una sequía en Palestina. Durante su breve estadía 

en Egipto, Abraham halló a un pariente distante en el trono 

egipcio, y sirvió como comandante en dos expediciones militares 

de gran éxito para este rey. Durante la última parte de su estadía en 

el valle del Nilo, él y su esposa, Sara, vivieron en la corte, y al salir 

de Egipto, él recibió parte de los despojos de sus campañas 

militares.” (1019.4) 93:5.7 

5. Proposición. Hizo falta valor para que Abraham dejara los honores egipcios y 

regresara con Melquisedek. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-93-maquiventa-melquisedek#U93_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-93-maquiventa-melquisedek#U93_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-93-maquiventa-melquisedek#U93_5_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-93-maquiventa-melquisedek#U93_5_7


576 

 

“Abraham hubo de apelar a una gran firmeza para dejar atrás los 

honores de la corte egipcia y volver a la tarea más espiritual 

patrocinada por Maquiventa. Pero Melquisedek era reverenciado 

aun en Egipto, y cuando se le planteó la situación en su totalidad al 

faraón, éste instó encarecidamente a Abraham que fuese a cumplir 

con sus votos para con la causa de Salem.”  

(1019.5) 93:5.8 

6. Proposición. Abraham tenía ambiciones monárquicas, así que Lot le dejó y 

volvió a los negocios. 

“Abraham tenía ambiciones monárquicas, y camino de vuelta de 

Egipto planteó a Lot su plan dirigido a sojuzgar todo Canaán y su 

pueblo al gobierno de Salem. Lot se interesaba más por los 

negocios; por lo tanto, después de un desacuerdo que surgió 

posteriormente, se fue a Sodoma para ocuparse del comercio y de 

la ganadería. A Lot no le apetecía ni la vida militar ni la vida de 

pastor.” (1019.6) 93:5.9 

V. EL PACTO CON ABRAHAM 

1. Proposición. Abraham creía que Dios le había dado la victoria sobre sus 

enemigos, así que pagó el diezmo de su botín. 

“Cuando Melquisedek supo de la declaración de guerra de 

Abraham, salió para disuadirle, pero tan sólo le alcanzó cuando su 

ex-discípulo volvía victorioso de la batalla. Abraham insistió que 

el Dios de Salem le había otorgado la victoria sobre sus enemigos 

y persistió en entregar un décimo del botín al tesoro de Salem. El 

noventa por ciento restante se lo llevó a su capital en 

Hebrón.” (1020.2) 93:5.13 

2. Proposición. Abraham se convirtió en cabeza de la confederación de Hebrón 

de once tribus. 

“Después de esta batalla de Sidim, Abraham se volvió el líder de 

una segunda confederación de once tribus y no sólo pagaba 

diezmos a Melquisedek sino que se ocupó de que todos los demás 

en esas tierras hicieran lo mismo. Sus relaciones diplomáticas con 

el rey de Sodoma, juntamente con el temor que todos le tenían, 

dieron como resultado el hecho de que el rey de Sodoma y otros se 

uniesen a la confederación militar de Hebrón; Abraham estaba 

estableciendo un poderoso estado en Palestina.” (1020.3) 93:5.14 

3. Proposición. Melquisedek hizo un pacto formal con Abraham, que lo creyó “y 

eso le fue contado por justicia”. 
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“Melquisedek hizo un pacto formal con Abraham en Salem. Díjole 

a Abraham: «Mira ahora los cielos, y cuenta las estrellas, si las 

puedes contar; así numerosa será tu simiente». Abraham creyó lo 

que Melquisedek decía, «y eso le fue contado por justicia». Y 

entonces Melquisedek contó a Abraham la historia de la ocupación 

futura de Canaán por sus descendientes después de su estadía en 

Egipto.” (1020.6) 93:6.3 

4. Proposición. El pacto de Abraham consiste en que Dios lo hace todo, y el 

hombre solo acuerda creer. Solo la fe gana el favor de Dios. 

“Este pacto de Melquisedek con Abraham representa el gran 

acuerdo en Urantia entre la divinidad y la humanidad mediante el 

cual Dios acuerda hacer todo, el hombre tan sólo acuerda creer en 

las promesas de Dios y seguir sus instrucciones. Hasta ese 

momento se había creído que la salvación tan sólo se podía obtener 

por obras — sacrificios y ofrendas; ahora, Melquisedek 

nuevamente trajo a Urantia la buena nueva de que la salvación, el 

favor de Dios, se obtiene por la fe. Pero este evangelio de la simple 

fe en Dios era demasiado avanzado; los hombres de las tribus 

semíticas posteriormente prefirieron volver a los sacrificios más 

antiguos y al sistema de expiación de los pecados mediante el 

derramamiento de sangre.” (1020.7) 93:6.4 

5. Proposición. En la Biblia, este acuerdo entre Melquisedek y Abraham se 

representa como un pacto entre Abraham y Dios. 

“Lo que describen los registros del Antiguo Testamento como 

conversaciones entre Abraham y Dios fueron en realidad 

entrevistas entre Abraham y Melquisedek. Los escribas más 

recientes consideraron el término Melquisedek sinónimo de Dios. 

Las crónicas de tantos contactos de Abraham y Sara con «el ángel 

del Señor» se refieren a sus numerosas conversaciones con 

Melquisedek.” (1023.4) 93:9.7 

6. Proposición. Abraham se convierte en el líder civil y militar de la colonia de 

Salem, y lleva a cabo un gran número de mejoras. 

“Con la consumación del pacto solemne, la reconciliación entre 

Abraham y Melquisedek estuvo completa. Abraham volvió a tomar 

el liderazgo civil y militar de la colonia de Salem, que en su 

cúspide contaba con más de cien mil contribuyentes regulares al 

diezmo en las nóminas de la fraternidad de Melquisedek. Abraham 

mejoró grandemente el templo de Salem y proveyó nuevas tiendas 

para toda la escuela. No sólo amplió el sistema de diezmo sino que 

también instituyó muchos métodos mejorados de conducir los 
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negocios de la escuela, además de contribuir grandemente a la 

mejor gerencia del departamento de propaganda misionera. 

También hizo mucho por mejorar los rebaños y reorganizar la 

industria lechera de Salem. Abraham era un comerciante astuto y 

eficiente, un hombre rico para esas épocas; no era particularmente 

piadoso, pero sí totalmente sincero y creía en Maquiventa 

Melquisedek.” (1021.4) 93:6.8 

7. Proposición. En un esfuerzo por exaltar el ego judío, los redactores del 

Antiguo Testamento eliminaron todas las referencias a Melquisedek, excepto su 

reunión con Abraham en el campo de batalla. 

“El ego nacional de los judíos fue terriblemente contenido por el 

cautiverio en Babilonia. En su reacción contra la inferioridad 

nacional se fueron al otro extremo del egoísmo nacional y racial, 

distorsionando y pervirtiendo sus tradiciones con el objeto de 

exaltarse a sí mismos por sobre todas las razas como el pueblo 

elegido de Dios; así pues corrigieron cuidadosamente todas sus 

crónicas con el objeto de elevar a Abraham y a sus otros líderes 

nacionales muy por encima de todas las demás personas, sin 

exceptuar siquiera a Melquisedek. Los escribas hebreos por 

consiguiente destruyeron todo registro de estos tiempos 

monumentales que pudieron encontrar, preservando tan sólo la 

crónica del encuentro de Abraham y Melquisedek después de la 

batalla de Sidim, encuentro que según ellos reflejaba un gran honor 

para Abraham.” (1023.6) 93:9.9 

VI. LOS MISIONEROS DE MELQUISEDEK 

1. Proposición. El evangelio de Melquisedek de salvación por la fe fue llevado a 

todo el hemisferio oriental por misioneros entregados (en su gran parte nativos 

entrenados). 

“Los primeros maestros de la religión de Salem penetraron hasta 

las remotas tribus de África y Eurasia, pregonando constantemente 

el evangelio de Maquiventa de la fe y la confianza del hombre en 

un Dios universal como único precio para la obtención del favor 

divino. El convenio de Melquisedek con Abraham fue el modelo 

original de toda la propaganda primitiva que salió de Salem y de 

otros centros. Urantia jamás tuvo misioneros más entusiastas y 

enérgicos de religión alguna que estos nobles hombres y mujeres 

que llevaron las enseñanzas de Melquisedek por el entero 

hemisferio oriental. Estos misioneros fueron seleccionados de 

muchos pueblos y razas, y difundieron sus enseñanzas en gran 

parte a través del medio de los conversos nativos. Establecieron 

centros de adiestramiento en diferentes partes del mundo donde 
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enseñaron a los nativos la religión de Salem y luego encargaron a 

estos discípulos la función de maestros dentro de su propio 

pueblo.” (1027.1) 94:0.1 

VII. LA PARTIDA DE MELQUISEDEK 

1. Proposición. Por muchas razones, Melquisedek decidió terminar con su 

misión. Se retiró una noche, y a la mañana siguiente se había ido. 

“Poco después de la destrucción de Sodoma y Gomorra, 

Maquiventa decidió poner punto final a su autootorgamiento de 

urgencia en Urantia. La decisión de Melquisedek de terminar su 

estadía en la carne fue influida por numerosas condiciones, 

principal entre ellas la tendencia en aumento entre las tribus 

circunvecinas, y aun entre sus asociados inmediatos, de 

considerarle un semidios, de contemplarle como un ser 

supernatural, lo cual en efecto lo era; pero estaban empezando a 

reverenciarlo indebidamente y con un temor altamente 

supersticioso. Además de estas razones, Melquisedek deseaba 

abandonar la escena de sus actividades terrestres suficientemente 

antes de la muerte de Abraham como para asegurar de que la 

verdad del Dios único se estableciese poderosamente en la mente 

de sus seguidores. Por consiguiente, Maquiventa se retiró cierta 

noche a su tienda en Salem, habiendo deseado las buenas noches a 

sus compañeros humanos, y cuando éstos fueron a llamarle por la 

mañana, no estaba, puesto que sus semejantes se lo habían 

llevado.” (1022.3) 93:8.1 

2. Proposición. Al tercer día de su desaparición, apareció entre sus compañeros y 

asumió de nuevo su carrera interrumpida como síndico planetario. 

“Durante los años de la encarnación de Maquiventa los síndicos 

Melquisedek de Urantia eran once. Cuando Maquiventa consideró 

que su misión de Hijo de urgencia había terminado, señaló el 

hecho a sus once asociados, y éstos inmediatamente aprontaron la 

técnica por la cual sería liberado de la carne y devuelto sano y 

salvo a su estado original de Melquisedek. Al tercer día después de 

su desaparición de Salem, apareció entre sus once semejantes de 

asignación en Urantia y retomó su carrera interrumpida como uno 

de los síndicos planetarios del planeta 606 de Satania.” (1024.3) 

93:10.1 

VIII. EL ESTATUS PRESENTE DE MELQUISEDEK 
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1. Proposición. Maquiventa se convirtió en uno de los veinticuatro directores de 

Jerusem, y recientemente fue elevado a Príncipe Planetario vicegerente de 

Urantia. 

“Maquiventa siguió siendo un síndico planetario hasta los tiempos 

del triunfo de Micael en Urantia. Posteriormente, se le asignó al 

servicio de Urantia en Jerusem como uno de los veinticuatro 

directores, habiendo sido promovido recientemente a la posición 

de embajador personal en Jerusem del Hijo Creador, con el título 

de Vicerregente del Príncipe Planetario de Urantia. Creemos que, 

hasta tanto Urantia siga siendo un planeta habitado, Maquiventa 

Melquisedek no será devuelto plenamente a los deberes de su 

orden de filiación, sino que permanecerá, hablando en términos 

temporales, por siempre ministro planetario representante de Cristo 

Micael.” (1025.1) 93:10.5 

2. Proposición. Como Príncipe Planetario vicegerente, Maquiventa podría 

aparecer de nuevo en la tierra como gobernador propiamente dicho del planeta. 

“Como fue suyo un autootorgamiento de urgencia en Urantia, no 

se desprende de los registros cuál será el futuro de Maquiventa. Es 

posible que el cuerpo de los Melquisedek de Nebadon haya sufrido 

la pérdida permanente de uno de sus miembros. Decretos recientes 

emanados de los Altísimos de Edentia, y más adelante confirmados 

por los Ancianos de los Días de Uversa, sugieren que este 

Melquisedek autootorgador está destinado a tomar el lugar de 

Caligastia, el Príncipe Planetario caído. Si estas conjeturas a este 

respecto son correctas, es totalmente posible que Maquiventa 

Melquisedek aparezca nuevamente en persona en Urantia y de 

alguna manera modificada vuelva a tomar el papel de Príncipe 

Planetario derrocado, o bien que aparezca en la tierra para actuar 

como Vicerregente del Príncipe Planetario representando a Cristo 

Micael, que actualmente tiene el título de Príncipe Planetario de 

Urantia. Aunque no está claro para nosotros cuál será el destino de 

Maquiventa, sin embargo, los acontecimientos que tan 

recientemente han ocurrido sugieren convincentemente que las 

conjeturas arriba mencionadas no están probablemente lejos de la 

verdad.” (1025.2) 93:10.6 

3. Proposición. Es posible que, en algún tiempo futuro, tengamos a Maquiventa y 

a muchos otros Hijos en Urantia al mismo tiempo. 

“Todas estas especulaciones asociadas con la certidumbre de las 

apariciones futuras tanto de los Hijos Magisteriales como de los 

Hijos Instructores Trinitarios, en conjunción con la promesa 

explícita del Hijo Creador de retornar alguna vez, convierten a 
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Urantia en un planeta de incertidumbre futura y en una de las 

esferas más interesantes y curiosas en todo el universo de 

Nebadon. Es perfectamente posible que, en alguna edad futura 

cuando Urantia se esté acercando a la era de la luz y la vida, una 

vez que los asuntos de la rebelión de Lucifer y de la secesión de 

Caligastia hayan finalmente sido adjudicados, podamos presenciar 

la presencia en Urantia, simultáneamente, de Maquiventa, Adán, 

Eva y Cristo Micael, así como también de un Hijo Magisterial o 

aun de los Hijos Instructores Trinitarios.” (1025.4) 93:10.8 

IX. LAS ENSEÑANZAS DE MELQUISEDEK EN EL ORIENTE 

1. Proposición. Los instructores de Maquiventa se extendieron por todo el 

sudoeste de Asia, Egipto, Irán y Arabia. 

“Así como la India dio origen a muchas de las religiones y 

filosofías de Asia oriental, del mismo modo el Levante fue la cuna 

de las fes del mundo occidental. Los misioneros de Salem se 

difundieron por todo el suroeste de Asia, a través de Palestina, 

Mesopotamia, Egipto, Irán y Arabia, proclamando por todas partes 

la buena nueva del evangelio de Maquiventa Melquisedek. En 

algunas de estas tierras sus enseñanzas dieron frutos; en otras 

tuvieron éxito variable. A veces su fracaso se debió a la falta de 

sabiduría, otras veces a circunstancias más allá del control de los 

misioneros.”(1042.1) 95:0.1 

X. LAS ENSEÑANZAS EN EL LEVANTE 

1. Proposición. Moisés recibió gran parte de la enseñanza de Melquisedek a 

través de la familia de Katro. 

“Los familiares de Katro, con quien Melquisedek vivió más de 

treinta años, conocían muchas de estas verdades más elevadas y las 

perpetuaron por largo tiempo en su familia, hasta los días de su 

ilustre descendiente Moisés, quien de este modo tuvo a su 

disposición la imponente tradición de los días de Melquisedek 

proveniente de esta rama de su familia, correspondiente a su padre, 

a la vez que, a través de otras fuentes, por parte del linaje de su 

madre.” (1016.7) 93:3.5 

2. Proposición. Muy pronto Melquisedek fue considerado como un mito, pero 

José y otros mantuvieron su fe. 

“Para la generación siguiente fue difícil comprender la historia de 

Melquisedek; a los quinientos años, muchos consideraban este 

relato un mito. Isaac mantuvo bastante bien las enseñanzas de su 
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padre y alimentó el evangelio de la colonia de Salem, pero fue más 

difícil para Jacob captar el significado de estas tradiciones. José era 

un creyente firme en Melquisedek y, especialmente por esto, era 

considerado por sus hermanos un soñador. Los honores otorgados 

a José en Egipto se debieron principalmente a la memoria de su 

tatarabuelo Abraham. Se le ofreció a José el mando militar de los 

ejércitos egipcios, pero como era un creyente tan firme en las 

tradiciones de Melquisedek y en las enseñanzas posteriores de 

Abraham e Isaac, decidió servir como administrador civil, 

creyendo que contribuiría así mejor al avance del reino de los 

cielos.” (1023.2) 93:9.5 

3. Proposición. La religión de Salem fue venerada por los kenitas y otras tribus 

cananeas. 

“La religión de Salem era reverenciada como tradición por los 

ceneos y varias otras tribus cananeas. Y éste fue uno de los 

propósitos de la encarnación de Melquisedek: que una religión de 

un solo Dios fuera fomentada de manera tal como para preparar el 

camino para el autootorgamiento en la tierra de un Hijo de ese 

Dios único. Micael no podía venir a Urantia hasta que existiese un 

pueblo que creyera en el Padre Universal y en el cual él pudiese 

aparecer.” (1052.2) 96:0.2 

XI. LAS ENSEÑANZAS EN OCCIDENTE 

1. Proposición. Los instructores de Salem fracasaron en gran medida entre los 

griegos debido a su falta de organización. 

“Los misioneros salemitas podrían haber construido una gran 

estructura religiosa entre los griegos si no hubiese sido por la 

interpretación estricta de su juramento de ordenación, una promesa 

impuesta por Maquiventa que prohibía la organización de 

congregaciones exclusivas para la adoración, y que exaltaba el 

compromiso promesa de cada maestro de no funcionar jamás como 

sacerdote, de no recibir jamás pago por sus servicios religiosos, tan 

sólo alimento, vestimenta y techo.” (1077.5) 98:1.1 

2. Proposición. Las enseñanzas de Salem duraron más tiempo entre los cínicos 

romanos. 

“Por mucho tiempo en Europa, los misioneros salemitas 

prosiguieron con sus actividades, siendo gradualmente absorbidos 

en muchos de los cultos y grupos rituales que surgían 

periódicamente. Entre los que mantuvieron las enseñanzas de 

Salem en su forma más pura deben ser mencionados los cínicos. 
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Estos predicadores de fe y confianza en Dios aún estaban actuando 

en la Europa romana en el primer siglo después de Cristo, siendo 

más tarde incorporados en la nueva religión cristiana que se estaba 

formando.” (1077.2) 98:0.2 

3. Proposición. Los rituales de las religiones de misterio predominaron sobre las 

enseñanzas de los cínicos. 

“El último esfuerzo del grupo menguante de creyentes salemitas 

fue realizado por un grupo sincero de predicadores, los cínicos, 

quienes exhortaron a los romanos a abandonar sus ritos religiosos 

salvajes y sin sentido y volver a una forma de adoración que 

incluyera el evangelio de Melquisedek tal como se había 

modificado y contaminado con el contacto de la filosofía de los 

griegos. Pero el pueblo en general rechazó a los cínicos; prefirieron 

sumergirse en los ritos de los misterios, que no sólo ofrecían 

esperanzas de salvación personal sino que también gratificaban el 

deseo de diversión, entusiasmo y entretenimiento.” (1081.3) 98:3.9 

4. Proposición. Gran parte de la doctrina de Salem se extendió por Europa 

gracias a los soldados mercenarios judíos. 

“Mucho de la doctrina salemita fue diseminada en Europa por los 

soldados mercenarios judíos que pelearon en tantas de las 

contiendas militares occidentales. En los tiempos antiguos, los 

judíos tenían gran fama por su valor militar a la vez que por sus 

peculiaridades teológicas. 

“Las doctrinas básicas de la filosofía griega, la teología judía y la 

ética cristiana fueron fundamentalmente repercusiones de las 

primeras enseñanzas de Melquisedek.” (1077.3) 98:0.3 
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29. CRISTOLOGÍA 

I. LOS OTORGAMIENTOS DE MIGUEL 

 

1. Proposición. Los otorgamientos de un Hijo Creador no son esenciales para la 

gestión sabia, justa y eficaz del universo, pero son necesarios para una 

administración misericordiosa y comprensiva. 

"Estos autootorgamientos no son esenciales para la gestión sabia, 

justa y eficaz de un universo local, pero son absolutamente 

necesarios para una administración imparcial, misericordiosa y 

comprensiva de dicha creación, en la que pululan distintas formas 

de vida y miríadas de criaturas inteligentes pero imperfectas." 

(1308.5) 119:0.5  

2. Proposición. La técnica de los otorgamientos es un misterio universal. 

"Sin embargo, la técnica de estos autootorgamientos sucesivos 

seguía siendo un misterio. Aun Gabriel confiesa que no comprende 

el método por el cual este Hijo del Paraíso y Creador del universo 

podía, por su voluntad, tomar la personalidad y vivir la vida de una 

de sus propias criaturas subordinadas." (1315.3) 119:5.5 

3. Proposición. Se necesitaron mil millones de años para completar los 

otorgamientos de Miguel; nació como creador y se capacitó como administrador, 

pero se le requirió que se ganara su soberanía. 

"Llevó casi mil millones de años de tiempo de Urantia, completar 

la carrera de autootorgamientos de Micael y efectuar el 

establecimiento final de su autoridad suprema en el universo de su 

propia creación. Micael nació creador, fue instruido como 

administrador, capacitado como ejecutivo, pero se le exigió que 

ganara su soberanía por la experiencia. Así pues vuestro pequeño 

mundo ha llegado a ser conocido en todo Nebadon como la arena 

en la cual Micael completó la experiencia exigida de todo Hijo 

Creador Paradisiaco antes de que éste reciba el control ilimitado y 

la dirección del universo de su propia creación. A medida que 

vosotros ascendéis en el universo local, aprenderéis más sobre los 

ideales de las personalidades relativos a los autootorgamientos 

previos de Micael." (1318.1) 119:8.2 

4. Proposición. Para asegurar la soberanía de la Trinidad, Miguel llevó a cabo los 

siete otorgamientos, haciendo la voluntad de las diversas asociaciones de la 

Deidad. 

"Por consiguiente, Micael tenía un doble propósito al efectuar 

estos siete autootorgamientos a las varias órdenes de sus criaturas 

universales. En primer término, completaba la experiencia 

necesaria para la comprensión de las criaturas, que se le exige de 

todos los Hijos Creadores antes de que asuman la soberanía 
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completa. Los Hijos Creadores pueden en cualquier momento 

gobernar su universo por su propio derecho, pero tan sólo pueden 

gobernar como representantes supremos de la Trinidad del Paraíso 

después de pasar por los siete autootorgamientos en las criaturas 

del universo. En segundo lugar, aspiraba al privilegio de 

representar la autoridad máxima de la Trinidad del Paraíso, que 

puede ser ejercida en la administración directa y personal de un 

universo local. Por consiguiente, durante la experiencia de cada 

uno de sus autootorgamientos en el universo, Micael, 

voluntariamente supo subordinarse perfectamente y con éxito a las 

voluntades combinadas de las diversas asociaciones de las 

personas de la Trinidad del Paraíso." (1324.1) 120:0.4 

5. Proposición. El otorgamiento de Urantia fue el último acto de la adquisición de 

la soberanía del universo. 

"Antes de los eventos que estoy a punto de relatar, Micael de 

Nebadon se había ya otorgado seis veces, a semejanza de seis 

órdenes diferentes de su diversa creación de seres inteligentes. 

Después de estos autootorgamientos se aprontó para descender a 

Urantia a semejanza de los seres mortales, siendo ésta la orden más 

baja de sus criaturas inteligentes volitivas y como tal ser humano 

del dominio material, ejecutar el último acto del drama de la 

adquisición de la soberanía sobre su universo de acuerdo con el 

mandato de los divinos Gobernantes Paradisiacos del universo de 

los universos." (1323.2) 120:0.2 

6. Proposición. El otorgamiento de Miguel no solo completó su soberanía, sino 

que también aumentó la soberanía en evolución de Dios Supremo. 

"Al completar sus autootorgamientos en criaturas, Micael no 

estaba tan sólo estableciendo su propia soberanía sino que también 

estaba aumentando la soberanía evolutiva de Dios el Supremo." 

(1318.2) 119:8.3 

7. Proposición. En el otorgamiento de Urantia, Miguel, además de revelar al 

Padre, logró la voluntad de la Deidad séptuple que culmina en el Supremo. 

"”Sobre este tema debe recordarse que Micael había elegido 

otorgarse en semejanza de la carne mortal, sujeto a la voluntad del 

Padre del Paraíso. El Hijo Creador no necesitaba recibir 

instrucciones de nadie para llevar a cabo esto autootorgamiento 

con el solo propósito de obtener la soberanía universal; pero se 

había embarcado en un programa de revelación del Supremo que 

comprendía la función cooperativa con las diversas voluntades de 

las Deidades del Paraíso. Así, su soberanía que final y 

personalmente adquiriría, abarcaría efectivamente la séptuple 

voluntad de la Deidad tal como culmina en el Supremo. Por lo 

tanto, ya había recibido instrucciones seis veces de los 

representantes personales de las varias Deidades del Paraíso y de 
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sus asociaciones; y en esta oportunidad las instrucciones provenían 

del Unión de los Días, el Embajador de la Trinidad del Paraíso ante 

el universo local de Nebadon, que actuaba en nombre del Padre 

Universal.."(1324.4) 120:0.7 

8. Proposición. La misión de Jesús era adquirir la experiencia de la criatura, 

revelar al Padre, lograr la soberanía y terminar la rebelión de Lucifer. 

"”Nunca perdáis de vista el hecho de que la primera misión de 

Jesús en su séptimo autootorgamiento fue la adquisición de la 

experiencia como criatura, el logro de la soberanía de Nebadon. En 

el acto de acumular esta experiencia misma hizo la suprema 

revelación del Padre del Paraíso a Urantia y a todo su universo 

local. Concomitante con los anteriores propósitos también se 

dedicó Jesús a desenmarañar los complicados asuntos de este 

planeta así como estaban relacionados con la rebelión de 

Lucifer."(1417.5) 128:7.6 

9. Proposición. Jesús vivió su vida de encarnación en Urantia, pero la vivió para 

todo su universo. 

"También será siempre provechoso comprender la vida de Jesús en 

la tierra, si los estudiantes mortales de este divino 

autootorgamiento recuerdan que, aunque vivió esta vida de 

encarnación en Urantia, la vivió para todo su universo. En la vida 

que vivió en la carne de naturaleza mortal había algo especial e 

inspirador para cada una de las esferas habitadas de todo el 

universo de Nebadon. Lo mismo también se aplica a todos aquellos 

mundos que han llegado a ser habitables después de la era 

memorable de su estadía en Urantia. Y esto es igualmente cierto de 

todos los mundos que puedan llegar a ser habitados por criaturas 

volitivas en toda la historia futura de este universo local."(1424.1) 

129:3.6 

II. JOSÉ Y MARÍA  

 

1. Proposición. Gabriel seleccionó a José y María para que fueran los padres de 

Jesús. 

"Posteriormente a esta decision Gabriel visitó personalmente a 

Urantia y como resultado de su estudio de los grupos humanos y de 

realizar una encuesta sobre las características espirituales, 

intelectuales, raciales y geográficas del mundo y de sus gentes, 

decidió que los hebreos reunían aquellas relativas ventajas que 

justificaban la selección de esta raza como la raza del 

autootorgamiento. Cuando Micael aprobó esta decisión, Gabriel 

nombró y envió a Urantia la Comisión de Familia de los Doce —

seleccionada entre las órdenes más altas de las personalidades del 

universo— con el encargo específico de investigar la vida familiar 

judía. Al finalizar esta comisión su tarea, Gabriel se encontraba en 
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Urantia y recibió el informe nominando a tres posibles parejas, que 

en la opinión de la comisión, eran igualmente favorables como 

familias del autootorgamiento para la proyectada encarnación de 

Micael. 

 

"De las tres parejas nominadas, Gabriel personalmente seleccionó 

entre ellas a José y María. Posteriormente compareció ante María, 

dándole la grata nueva de que ella había sido seleccionada para ser 

la madre terrenal del niño autootorgador." (1344.3) 122:0.3 

2. Proposición. Los ancestros de José remitían a Andón y Fonta. 

"José, el padre humano de Jesús (Josué ben José) era un hebreo 

entre los hebreos, aunque llevara muchos rasgos raciales no judíos 

que habían sido agregados a su árbol genealógico de vez en cuando 

por las líneas femeninas de sus progenitores. Las raíces del padre 

de Jesús se remontaban a los días de Abraham, y por intermedio de 

ese venerable patriarca, a los sumerios y noditas y, a través de las 

tribus sureñas del antiguo hombre azul, hasta Andón y Fonta. 

David y Salomón no se encontraban en la línea directa de 

descendencia de José, ni tampoco se remontaba el origen de José 

directamente a Adán. Los antepasados inmediatos de José eran 

obreros: constructores, carpinteros, albañiles y herreros. José 

mismo era carpintero, y posteriormente contratista. Su familia 

pertenecía a una larga e ilustre nobleza de la gente común, 

apareciendo de cuando en cuando personalidades destacadas, cuya 

actuación se había distinguido durante la evolución de la religión 

en Urantia." (1344.4) 122:1.1 

3. Proposición. María procedía de una larga línea de ilustres ancestros. Era de 

temperamento fuerte y extrovertida, pero muy poco judía. 

"María, la madre terrenal de Jesús, descendía de una larga línea de 

inimitables antepasados que comprendía muchas de las mujeres 

más notables de la historia racial de Urantia. Aunque María era una 

mujer promedio de su tiempo y generación, con un temperamento 

relativamente normal, contaba entre sus antepasados a mujeres 

muy bien conocidas tales como Annón, Támar, Ruth, Betsabé, 

Ansie, Cloa, Eva, Enta y Ratta. No había en aquel tiempo otra 

mujer judía con una genealogía más ilustre de progenitores 

comunes y corrientes, o una que se remontara a los más 

auspiciosos comienzos. Tanto los antepasados de María como los 

de José habían sido de temperamento fuerte pero común dando de 

vez en cuando numerosas personalidades destacadas en la marcha 

de la civilización y la evolución progresiva de la religión. Desde un 

punto de vista racial, no es plenamente apropiado considerar a 

María como judía. Era judía por cultura y creencias, pero en dote 

hereditaria era más bien una combinación de razas, a saber: siria, 
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hitita, fenicia, griega y egipcia, o sea que su herencia racial era más 

heterogénea que la de José. "(1345.1) 122:1.2 

4. Proposición. José era de temperamento dulce y un introvertido escrupuloso, 

sujeto a suaves cambios de humor. 

"José era hombre de temperamento dulce, extremadamente 

escrupuloso, y en todos los aspectos fiel a las convenciones y 

prácticas religiosas de su pueblo. Hablaba poco pero pensaba 

mucho. La dura condición del pueblo judío apenaba a José. En su 

juventud, conviviendo con sus ocho hermanos y hermanas, había 

sido de carácter más alegre, pero durante los primeros años de su 

vida matrimonial (durante la niñez de Jesús) sufrió períodos de 

leve desaliento espiritual. Estas manifestaciones temperamentales 

se habían mejorado considerablemente poco antes de su muerte 

prematura; y después de que la situación económica de su familia 

había mejorado por su progreso de carpintero a próspero 

contratista. "(1348.1) 122:5.1 

5. Proposición. María siempre estaba bien dispuesta y nunca se la vio triste hasta 

después de la muerte de José. Mantuvo la compostura y la valentía al tratar con 

los problemas de criar a Jesús. 

"El temperamento de María era casi opuesto al de su marido. 

Usualmente alegre, siempre de buen talante y dispuesta, raramente 

se dejaba dominar por la depresión. María expresaba libre y 

frecuentemente sus sentimientos emocionales y no se la vio nunca 

triste hasta después de la muerte súbita de José. Apenas si se había 

recuperado de este golpe cuando hubo de enfrentar las ansiedades 

y dudas que surgían de la extraordinaria carrera de su hijo mayor, 

quien tan rápidamente se estaba desarrollando ante sus ojos 

asombrados. Pero durante toda esta experiencia inusitada, María se 

mantuvo serena y animosamente demostró buen tino en sus 

relaciones con su hijo mayor, que era extraño y difícil de 

comprender, así como también con sus hermanos y hermanas 

sobrevivientes." 

" (1348.2) 122:5.2 

6. Proposición. Jesús heredó gran parte de su gran amabilidad de su padre; gran 

parte de su habilidad como instructor, de su madre. El temperamento optimista y 

decidido de María tendió a dominar la carrera de Jesús. 

"Jesús había heredado de su padre su dulzura extraordinaria y su 

maravillosa comprensión de la naturaleza humana; y de su madre 

sus grandes dones didácticos y su extraordinaria capacidad de 

indignación recta frente a las injusticias. Emotivamente Jesús 

reaccionaba a veces al medio ambiente de su vida adulta como su 

padre, mostrándose meditabundo y adorador y a veces parecía 

triste; pero más a menudo actuaba de la manera optimista y 

decidida de su madre. En general el temperamento de María trató 
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de dominar la carrera del Hijo divino durante su crecimiento y sus 

pasos importantísimos hacia la edad adulta. En ciertos aspectos 

Jesús combinaba los rasgos de sus padres; en otros, los rasgos de 

uno de ellos predominaban sobre los del otro." (1348.3) 122:5.3 

7. Proposición. De José, Jesús recibió su capacitación ceremonial y de las 

escrituras; de María, su libertad religiosa personal. 

"De José derivó Jesús su conocimiento estricto sobre el uso de las 

ceremonias judías y su conocimiento poco común de las escrituras 

hebreas; de María derivó un punto de vista más amplio de la vida 

religiosa y un concepto más liberal de la libertad espiritual 

personal." (1348.4) 122:5.4 

8. Proposición. Para José y María, fue toda una prueba criar a Jesús. Nunca se 

imaginaron que él era el Creador encarnado. 

"Criar a un ser que reunía tan inaudita combinación de divinidad y 

humanidad fue tarea sumamente difícil para José y María; son pues 

merecedores de admiración por haber cumplido con sus deberes 

paternos tan fielmente y con tanto éxito. Los padres de Jesús 

sentían cada vez más que había algo de sobrehumano en su hijo 

mayor, pero nunca se imaginaron que este hijo de promesa fuese 

en verdad el creador de este universo local de cosas y seres. José y 

María vivieron y murieron sin llegar a saber que su hijo Jesús era 

realmente el Creador del Universo, encarnado en carne mortal.”" 

(1372.1) 124:4.4 

III. EL NACIMIENTO DE JESÚS 

 

1. Proposición. José y María se casaron en marzo del año 8 a.C. El censo romano 

se llevó a cabo en Palestina un año después. 

"En el mes de marzo del año 8 a. de J.C. (el mes en que José y 

María se casaron) César Augusto decretó que todos los habitantes 

del Imperio Romano debían ser contados, que se realizaría un 

censo para mejorar el sistema de impuestos. Los judíos siempre 

estuvieron en contra de los intentos de «contar a la gente»; este 

hecho sumado a las graves dificultades internas del gobierno de 

Herodes, rey de Judea, había conspirado para ocasionar el 

aplazamiento del censo en el reino judío por un año. En todo el 

Imperio Romano este censo se realizó en el año 8 a. de J.C., pero 

en el reino palestino de Herodes ocurrió un año más tarde, el año 7 

a. de J.C." (1350.3) 122:7.1 

2. Proposición. A pesar de las objeciones de José, María lo acompañó a Belén 

para inscribirse. 

"No era necesario que María fuera a Belén para registrarse, pues 

José tenía autorización para registrar a toda su familia, pero María, 

siendo una persona enérgica y que amaba la aventura, insistió en 

acompañarle. Temía quedarse sola por si el niño nacía durante la 
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ausencia de José, y puesto que Belén no estaba lejos de la Ciudad 

de Judá, María anticipaba una posible visita agradable a su parienta 

Elizabeth.  

 

"José prácticamente prohibió a María que lo acompañara, pero no 

sirvió de nada; María preparó alimentos para los dos, suficientes 

para tres o cuatro días, aprontándose para el viaje. Pero antes de 

partir ya José se había reconciliado con la idea de que María lo 

acompañara, y al alba partieron alegremente de Nazaret." (1350.4) 

122:7.2 

3. Proposición. Como la posada estaba abarrotada, se les asignó alojamiento en 

un almacén de grano. 

"La posada estaba repleta, y José buscó alojarse con parientes 

lejanos, pero todos los cuartos en Belén estaban totalmente 

ocupados a capacidad. Al volver al patio de la posada, le 

informaron que los establos para las caravanas, labrados en los 

lados de la roca y situados justo por debajo de la hostería, habían 

sido vaciados y limpiados para alojar viajeros. Habiendo dejado el 

burro en el patio, José cargó con las bolsas de indumentos y 

provisiones y descendió con María los escalones de piedra hasta su 

alojamiento. Se encontraron ubicados en lo que había sido un 

cuarto para almacenar granos frente a los establos y a los pesebres 

de los animales. Habían colgado cortinas de lona, y ellos se 

consideraron afortunados de haber conseguido un alojamiento tan 

cómodo.  

 

"José había pensado salir inmediatamente para registrarse, pero 

María estaba cansada; se sentía mal y le rogó que permaneciera a 

su lado, a lo cual él accedió." (1351.3) 122:7.7 

4. Proposición. Jesús nació el 21 de agosto del año 7 a.C. al mediodía, y se le 

puso en un pesebre cercano. 

"Durante toda esa noche María estaba inquieta, de manera que 

ninguno de los dos durmió mucho. Al alba los dolores de parto ya 

se habían evidenciado, y al mediodía del 21 de agosto del año 7 a. 

de J.C., con la ayuda tierna de otras viajeras, María dio a luz un 

niño varón. Jesús de Nazaret había nacido en el mundo, se le 

envolvió en ropas que María había traído por precaución, y se le 

puso en el pesebre cercano." (1351.5) 122:8.1 

5. Proposición. Jesús nació de la misma manera que nacieron los niños antes de 

ese día y como han llegado a este mundo desde entonces.  

"”Así nació el niño prometido; es decir, de misma manera que 

todos los niños que antes y desde entonces han llegado al mundo. 

Y al octavo día de su nacimiento y de acuerdo con la práctica 
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judía, fue circuncidado y se le llamó formalmente Josué (Jesús)." 

(1351.6) 122:8.2 

6. Proposición. Los serafines sí cantaron himnos, pero esta alabaza no fue 

escuchada por oídos humanos.  

"Ese mediodía en que naciera Jesús, los serafines de Urantia, 

reunidos bajo sus directores, verdaderamente cantaron himnos de 

gloria sobre el pesebre de Belén, pero estos cantos de gloria no 

fueron detectados por oídos humanos. No hubo pastores ni otras 

criaturas mortales que vinieran a rendir homenaje al niño de Belén 

hasta el día de la llegada de ciertos sacerdotes de Ur, que habían 

sido enviados desde Jerusalén por Zacarías." (1352.1) 122:8.5 

7. Proposición. Cuando Jesús tenía tres semanas de edad, los sacerdotes de 

Mesopotamia, dirigidos por Zacarías, lo visitaron y le dejaron regalos.  

"A estos sacerdotes provenientes de la Mesopotamia, se les fue 

contado tiempo atrás por un extraño maestro religioso de su país, 

que él había tenido un sueño en el cual se le informaba que la «luz 

de la vida» estaba a punto de aparecer sobre la tierra en forma de 

niño, en el pueblo judío. Los tres sacerdotes partieron pues en 

búsqueda de esta «luz de la vida». Después de muchas semanas de 

búsqueda infructuosa en Jerusalén, estaban por volverse a Ur 

cuando conocieron a Zacarías, quien les trasmitió su creencia de 

que Jesús era el objeto de su búsqueda y los envió a Belén, donde 

encontraron al niño y dejaron ofrendas junto a María, su madre 

terrenal. El niño tenía casi tres semanas al tiempo de esta visita." 

(1352.2) 122:8.6  

8. Proposición. Los hombres sabios no vieron ninguna estrella. Ese mito se basó 

posteriormente en acontecimientos astronómicos naturales. 

"Ninguna estrella guió a estos hombres sabios a Belén. La hermosa 

leyenda de la estrella de Belén se originó de esta manera: Jesús 

nació al mediodía del 21 de agosto del año 7 a. de J.C. El 29 de 

mayo del año 7 a. de J.C. hubo una extraordinaria conjunción de 

Júpiter y Saturno en la constelación de Piscis. Y es un hecho 

astronómico notable el que conjunciones similares ocurrieran el 29 

de septiembre y el 5 de diciembre del mismo año. Sobre la base de 

estos acontecimientos extraordinarios, pero totalmente naturales, 

los creyentes bien intencionados de las generaciones sucesivas 

construyeron la atractiva leyenda de la estrella de Belén y de los 

Reyes Magos adoradores conducidos por la estrella al pesebre para 

contemplar y adorar al recién nacido. La mente oriental y del 

cercano Oriente se deleita en las fábulas, e inventa constantemente 

bellos mitos sobre la vida de sus dirigentes religiosos y de sus 

héroes políticos. En la ausencia de la imprenta, cuando la mayor 

parte del conocimiento humano se trasmitía oralmente de una 

generación a la otra, era muy fácil que los mitos se tornaran 
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tradiciones y que las tradiciones finalmente se aceptaran como 

hechos." (1352.3) 122:8.7 

9. Proposición. Jesús fue concebido y engendrado como el resto de bebés, 

excepto en que este bebé era la encarnación de Miguel (el misterio de los 

universos). 

"Josué ben José, el niño judío, fue engendrado y nació en el mundo 

tal como cualquier otro bebé antes y desde entonces, excepto que 

este bebé en particular fue la encarnación de Micael de Nebadon, 

un Hijo divino Paradisiaco y el Creador de este entero universo 

local de cosas y seres. Y este misterio del autootorgamiento de la 

Deidad dentro de la forma humana de Jesús, por otra parte de 

origen natural en el mundo, permanecerá por siempre sin solución. 

Aun en la eternidad jamás conoceréis la técnica y método del 

autootorgamiento del Creador en la forma y semejanza de sus 

criaturas. Ése es el secreto de Sonarington, y estos misterios son 

posesión exclusiva de aquellos Hijos divinos que han pasado por la 

experiencia del autootorgamiento." (1317.1) 119:7.5 

IV. LA ENCARNACIÓN 

 

1. Proposición. Jesús de Nazaret fue una persona milagrosa. 

"Los mortales de Urantia tienen conceptos diversos de lo 

milagroso, pero para nosotros quienes vivimos como ciudadanos 

del universo local, hay pocos milagros, y entre éstos los más 

sobrecogedores son los autootorgamientos encarnacionales de los 

Hijos del Paraíso. Consideramos un milagro la aparición, 

aparentemente por procesos naturales, de un Hijo divino en vuestro 

mundo. Las leyes universales que rigen estos misterios están más 

allá de nuestra comprensión. Jesús de Nazaret fue una persona 

milagrosa." (1331.5) 120:4.5 

2. Proposición. El propósito de la encarnación como criatura es hacer de los 

Hijos Creadores unos gobernandes compasivos y misericordiosos. 

"El propósito de estos autootorgamientos en forma de las criaturas 

consiste en permitir que dichos Creadores se tornen soberanos 

sabios, compasivos, justos y comprensivos. Estos Hijos divinos 

son innatamente justos, pero se vuelven comprensivamente 

misericordiosos como resultado de estas experiencias sucesivas de 

autootorgamiento; son por naturaleza misericordiosos, pero estas 

experiencias los tornan misericordiosos en formas nuevas y 

adicionales. Estos autootorgamientos constituyen el último paso en 

su instrucción y capacitación para la tarea sublime de gobierno de 

los universos locales en la justicia divina y por rectitud de juicio." 

(1308.4) 119:0.4 

V. LA MASACRE DE HERODES 
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1. Proposición. En octubre del año 6 a.C., Herodes ordenó la masacre de dieciséis 

niños varones. La familia de Nazaret ya había partido hacia Alejandría. 

"Como después de más de un año de búsqueda, los espías de 

Herodes aún no habían ubicado a Jesús; y puesto que se 

sospechaba que el niño todavía estaba oculto en Belén, Herodes 

ordenó una búsqueda sistemática en todas las casas de Belén, y el 

asesinato de todos los niños varones de menos de dos años de 

edad. Así Herodes pensaba asegurar la destrucción del que sería al 

crecer el «rey de los judíos». Así perecieron en un día dieciséis 

niños varones en Belén de Judea. La intriga y el asesinato eran 

acontecimientos comunes en la corte de Herodes, aun dentro de su 

familia inmediata.  

 

”La matanza de estos infantes ocurrió a mediados de octubre del 

año 6 a. de J.C., cuando Jesús tenía poco más de un año de edad. 

Pero había creyentes en la venida del Mesías aun entre los 

miembros de la corte de Herodes, y uno de ellos, al enterarse de la 

matanza de los niños de Belén, se puso en contacto con Zacarías 

quien a su vez despachó un mensajero a José; la noche antes de la 

masacre José y María salieron con el niño de Belén, camino a 

Alejandría en Egipto. Para evitar atraer la atención, viajaron solos 

a Egipto con Jesús. Zacarías les dio el dinero necesario para ir a 

Alejandría, donde José trabajó de carpintero, María y Jesús se 

alojaron con parientes de la familia de José en buena situación 

económica. Así vivieron en Alejandría por dos años enteros, 

regresando a Belén tan sólo después de la muerte de Herodes." 

(1354.2) 122:10.3 

VI. EN ALEJANDRÍA 

 

1. Proposición. Después de dos años en Alejandría, sus amigos regalaron a Jesús 

un ejemplar de la traducción al griego de las escrituras hebreas. 

"Durante los dos años de su estadía en Alejandría, Jesús gozó de 

buena salud y siguió creciendo normalmente. Aparte de algunos 

amigos y parientes, a nadie se le dijo que Jesús fuera el «hijo 

prometido». Uno de los parientes de José se lo reveló a unos 

amigos de Menfis, descendientes del distante Ikhnatón; y éstos se 

reunieron con un pequeño grupo de creyentes de Alejandría en la 

suntuosa casa del pariente y benefactor de José poco antes del 

retorno de la familia nazarena a Palestina, para augurarles 

buenaventura y homenajear al niño. En esta ocasión los amigos 

reunidos regalaron a Jesús un ejemplar completo de la traducción 

griega de las escrituras hebreas. Sin embargo, primero intentaron 

nuevamente convencer a José y María de que se quedaran en 

Egipto, y sólo cuando ellos rechazaron su invitación, los amigos 
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menfitos y alejandrinos le entregaron las escrituras a José." 

(1355.3) 123:0.3  

2. Proposición. La familia dejó Alejandría en agosto del año 4 a.C., y pasaron 

septiembre en Belén. 

"José y María zarparon de Alejandría en un barco de su amigo, 

Esraeon, con destino a Jope, puerto al cual llegaron a fines de 

agosto del año 4 a. de J.C. Se dirigieron directamente a Belén, y 

allí pasaron todo el mes de septiembre en conversaciones con sus 

amigos y parientes para decidir si debían quedarse allí o volver a 

Nazaret." (1356.1) 123:0.4 

VII. EL HOGAR DE NAZARET 

 

1. Proposición. El hogar de Jesús en Nazaret estaba muy bien ubicado. 

"”La casa de Jesús no estaba lejos de la elevada colina situada en la 

parte norte de Nazaret, a cierta distancia de la fuente de la aldea, 

que estaba en la sección oriental de la ciudad. La familia de Jesús 

vivía en las afueras de la ciudad, lo cual posteriormente le permitió 

a Jesús disfrutar de frecuentes caminatas en el campo y subir a la 

cumbre de la elevación cercana, que constituía la colina más alta 

del sur de Galilea, a excepción del Monte Tabor al este y de la 

colina de Naín, que tenía aproximadamente la misma altura. Su 

casa estaba ubicada hacia el sur y el este del promontorio sur de 

esta colina y aproximadamente a mitad de distancia entre la base 

de esta elevación y el camino que conducía de Nazaret a Caná. A 

Jesús le encantaba subir a la colina; otra de sus caminatas favoritas 

era un angosto sendero que rodeaba la base de la colina en 

dirección noreste hasta el punto en donde se unía al camino a 

Séforis." (1349.8) 122:6.1 

2. Proposición. Jesús tenía algo más de tres años cuando regresaron a Nazaret, y 

disfrutó de tener un lugar propio para jugar. 

"Jesús tenía unos tres años y dos meses cuando volvieron a 

Nazaret. Había soportado todos estos viajes muy bien, gozaba de 

excelente salud y estaba lleno de entusiasmo y alegría infantil al 

tener un lugar propio para correr y jugar. Sin embargo, extrañaba 

mucho a sus compañeros de juego de Alejandría." (1356.5) 123:1.2 

3. Proposición. Durante el cuarto año de desarrollo normal, Jesús se hizo muy 

amigo de Jacobo, un niño vecino. 

"El cuarto año de vida de Jesús fue un período de desarrollo físico 

normal y de enorme actividad mental. Mientras tanto se había 

hecho muy amigo de un niño vecino aproximadamente de su edad, 

cuyo nombre era Jacob. Jesús y Jacob siempre estaban felices 

juntos, y juntos crecieron en gran amistad y leal compañerismo. ”" 

(1357.1) 123:1.4 
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4. Proposición. El 11 de febrero del año 2 a.C. llegó el Ajustador del 

Pensamiento de Jesús, el que había morado en el interior de Maquiventa 

Melquisedek. 

"Poco más de un año después del regreso a Nazaret, el niño Jesús 

llegó a la edad de su primera decisión personal y sinceramente 

moral; y para entonces llegó a morar en él un Ajustador del 

Pensamiento, el don divino del Padre del Paraíso. Este Ajustador 

había servido anteriormente a Maquiventa Melquisedek, o sea que 

ya había obtenido una experiencia en relación con la encarnación 

de un ser supermortal en la semejanza de la carne mortal. Este 

acontecimiento ocurrió el 11 de febrero del año 2 a. de J.C. Jesús 

no tuvo más conciencia de la llegada del Monitor divino que la que 

tienen millones y millones de otros niños quienes hasta entonces y 

desde ese día, han recibido del mismo modo al Ajustador del 

Pensamiento para que resida en su mente, y trabaje por la 

espiritualización última de estas mentes y la supervivencia eterna 

de su alma inmortal evolutiva." (1357.5) 123:2.1 

5. Proposición. Juan Bautista visitó a Jesús el verano del año 1 a.C. Disfrutaron 

juntos mientras sus padres trataban sobre planes de futuro. 

"Antes de que Jesús cumpliera los seis años, a principios del 

verano del año 1 a. de J.C., Zacarías y Elizabeth con su hijo Juan 

visitaron a la familia de Nazaret. Jesús y Juan disfrutaron mucho 

durante esta visita, la primera según recordaban. Aunque los 

visitantes tan sólo pudieron quedarse unos pocos días, los padres 

hablaron de muchas cosas, incluso el futuro de sus hijos. Mientras 

así hablaban, los niños jugaban con trozos de madera en la caja de 

arena sobre el techo de la casa y también se divertían de muchas 

otras maneras como niños que eran.”" (1359.5) 123:3.4 

6. Proposición. A los ocho años de edad, Jesús era bien conocido por el alfarero 

del pueblo y por muchos otros. Era competente en muchas tareas familiares. 

"Antes de cumplir los ocho años, era conocido por todas las 

madres y las mujeres jóvenes de Nazaret, que lo encontraban y le 

hablaban junto al manantial próximo a su casa, que era uno de los 

centros sociales y de chismorreo de la ciudad entera. En este año 

Jesús aprendió a ordeñar la vaca de la familia y a cuidar de los 

demás animales. También aprendió en este año y el siguiente a 

hacer queso y a usar el telar. A los diez años era un experto tejedor. 

Aproximadamente en esta época Jesús y el muchacho vecino 

llamado Jacob se hicieron amigos de un ceramista que tenía un 

taller cerca del manantial; al observar los hábiles dedos de Natán 

que formaban la arcilla en la rueda, muchas veces ambos se 

prometieron especializarse en cerámica cuando crecieran. Natán 

quería mucho a los muchachos y a menudo les daba arcilla para 

que jugaran, tratando de estimular su imaginación creadora al 
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sugerirles esfuerzos competitivos de modelación de varios objetos 

y animales." (1364.3) 123:5.15 

VIII. LA EDUCACIÓN DE JESÚS 

 

1. Proposición. De los cinco a los diez años, Jesús era una interrogación continua. 

"Desde los cinco hasta los diez años, Jesús no hacía más que 

preguntar. Aunque José y María no siempre podían contestar a sus 

preguntas, nunca dejaron de conversar con él, de discutir sus 

indagaciones y de ayudarle en toda forma posible en sus esfuerzos 

por llegar a una solución satisfactoria del problema que su mente 

despierta había sugerido. ”" (1357.7) 123:2.3 

2. Proposición. A los siete años, Jesús fue a la escuela. Leía, escribía y hablaba 

dos idiomas de manera fluida. 

"Jesús ya tenía siete años, edad en que los niños judíos 

supuestamente comenzaban su educación formal en las escuelas de 

la sinagoga. Por consiguiente, en agosto de ese año comenzó en 

Nazaret su vida escolar llena de acontecimientos. Este niño ya leía, 

escribía y hablaba dos idiomas: el arameo y el griego. Ahora le 

tocaba aprender a leer, escribir y hablar el hebreo. Y estaba lleno 

de entusiasmo por comenzar su nueva vida escolar, que estaba por 

llegar." (1362.2) 123:5.1 

3. Proposición. Jesús obtuvo su educación moral y su cultura espiritual en casa; 

su educación práctica, mezclándose con sus semejantes. 

"Jesús recibió su educación moral y cultura espiritual 

principalmente en su propio hogar. La mayor parte de su educación 

intelectual y teológica provino del chazán. Pero su verdadera 

educación —esa dote de mente y corazón que permite afrontar los 

difíciles problemas de la vida— la obtuvo mezclándose con sus 

semejantes. Esta asociación estrecha con sus semejantes jóvenes y 

viejos, judíos y gentiles, le ofreció la oportunidad de conocer a la 

raza humana. Jesús estaba altamente educado en el sentido de que 

comprendía completamente a los hombres y los amaba con 

devoción." (1363.1) 123:5.8 

4. Proposición. Jesús estudió las escrituras hebreas mediante el método de leer en 

voz alta, y se graduó cuando tenía trece años. 

"Durante tres años —hasta los diez años— asistió a la escuela 

elemental de la sinagoga de Nazaret. Durante estos tres años 

estudió los rudimentos del libro de la Ley tal como se lo conoce en 

la lengua hebrea. Durante los siguientes tres años estudió en la 

escuela avanzada y memorizó, mediante el método de repetición en 

voz alta, las enseñanzas más profundas de la ley sagrada. Se 

graduó de esta escuela de la sinagoga a los trece años y los 

dirigentes de la sinagoga lo entregaron a sus padres como un 

educado «hijo de los mandamientos» —de ahí en adelante, un 
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ciudadano responsable de la comunidad de Israel, con derecho de 

asistir a la Pascua en Jerusalén; por consiguiente ese año concurrió 

a su primera Pascua en compañía de su padre y su madre." 

(1362.3) 123:5.2 

5. Proposición. Jesús pertenecía al tercio superior de su clase, y por lo tanto 

estaba exento de asistir una semana al mes.  

"Éste fue un año interesante en la escuela. Aunque Jesús no era un 

estudiante fuera de lo común, era un alumno diligente y pertenecía 

al tercio más avanzado de la clase; hacía sus tareas tan bien que se 

le permitía una semana de vacaciones por mes. Generalmente 

pasaba esa semana con su tío el pescador en las orillas del mar de 

Galilea cerca de Magdala, o en la granja de su otro tío (hermano de 

su madre) ocho kilómetros al sur de Nazaret." (1364.4) 123:6.1 

6. Proposición. Jesús causaba problemas en la escuela y hacía que Nazaret 

estuviera alborotada por las numerosas preguntas que hacía. 

"En agosto ingresó a la escuela avanzada de la sinagoga. En la 

escuela creaba constantes problemas por sus preguntas 

permanentes. Más y más, mantenía a Nazaret en batahola. Sus 

padres no querían prohibirle que hiciera esas preguntas 

inquietantes, y su maestro principal se interesaba mucho en la 

curiosidad, inteligencia y sed de conocimientos del muchacho. 

 

”Los compañeros de juego de Jesús no veían nada sobrenatural en 

su conducta; en la mayoría de los aspectos él era semejante a ellos. 

Su interés por el estudio era un tanto superior al término medio 

pero no totalmente singular. Es verdad que hacía más preguntas en 

la escuela que los demás niños en su clase. ”" (1368.4) 124:2.2  

7. Proposición. Jesús amplió su educación en contacto con numerosos viajeros y 

conductores de caravanas. 

"Además de la educación escolar formal, Jesús comenzó a hacer 

contacto con la naturaleza humana proveniente de todos los 

rincones del mundo, porque por el taller de reparación de su padre 

pasaban viajeros provenientes de muchas tierras distintas. Más 

tarde cuando creció conversaba libremente con los integrantes de 

las caravanas que se detenían cerca a la fuente para descansar y 

comer. Puesto que hablaba muy bien el griego no tenía problemas 

de comunicación con la mayoría de los viajeros y conductores de 

las caravanas." (1362.7) 123:5.6  

8. Proposición. Jesús causó serios problemas a sus padres al dibujar un retrato del 

maestro en el suelo de la clase. 

"Pero hubo problemas en la escuela cuando uno de los estudiantes 

menos brillantes descubrió a Jesús haciendo un retrato al carbón 

del maestro sobre el piso del aula. Ahí estaba el retrato, tan claro 

como la luz del día, y muchos de los ancianos lo vieron antes de 
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reunirse en consejo y apersonarse ante José para exigirle que algo 

tenía que hacer para reprimir la desobediencia de su hijo mayor. 

Aunque no era la primera vez que José y María recibían quejas 

sobre las reacciones de su versátil y enérgico niño, se trataba de la 

acusación más seria hasta el momento. Por un rato Jesús escuchó 

las acusaciones relativas a sus esfuerzos artísticos, sentado en una 

gran piedra junto a la puerta trasera. Le molestó que culparan a su 

padre por sus así llamados pecados; entonces entró a la casa, 

enfrentándose sin temor a sus acusadores. Los ancianos quedaron 

desconcertados. Algunos tendían a ver el aspecto humorístico de 

este episodio, mientras que uno o dos parecían pensar que el niño 

era sacrílego, o por lo menos blasfemo. José estaba perplejo, María 

estaba indignada, pero Jesús insistió en que se le escuchara. Lo 

dejaron hablar, y defendió valientemente su punto de vista, 

concluyendo con gran dominio de sí mismo que acataría la 

decisión de su padre tanto en este asunto como en toda otra 

divergencia. Y el consejo de ancianos partió en silencio."(1366.5) 

124:1.4 

9. Proposición. María intentó influir en José para permitir que Jesús modelara 

arcilla en casa, pero él se negó, puesto que eso violaría el segundo mandamiento. 

"María intentó convencer a José de que le permitiera a Jesús 

modelar la arcilla en la casa, siempre y cuando prometiese no 

llevar este tipo de actividad dudosa a la escuela, pero José se vio 

obligado a decidir que la interpretación rabínica del segundo 

mandamiento debía prevalecer. Y desde ese día, mientras Jesús 

vivió en la casa de su padre, no volvió a dibujar ni modelar 

objetos. Pero no estaba convencido de que lo que había hecho 

fuera un mal, y abandonar una actividad para él tan placentera fue 

una de las cosas más difíciles de su niñez." (1367.1) 124:1.5 

10. Proposición. Jesús recriminó a su padre tocar el pergamino del marco de la 

puerta. José lo quitó. 

"Durante su último año en la escuela, cuando contaba doce años, 

Jesús recriminaba a su padre la costumbre hebrea de tocar un trozo 

de pergamino clavado en el marco de la puerta y luego besar el 

dedo que lo había tocado, cada vez que entraban o salían de la casa 

y era costumbre decir, como parte de este rito: «El Señor protege 

nuestra entrada y nuestra salida, de ahora en adelante y para 

siempre jamás». José y María habían explicado a Jesús repetidas 

veces la razón por las que estaba prohibido dibujar, pintar o 

moldear imágenes, alegando que estas creaciones podían ser 

usadas para fines idólatras. Aunque Jesús no comprendía 

plenamente la prohibición de dibujos e imágenes, tenía una mente 

altamente lógica y por consiguiente manifestó a su padre la 

naturaleza esencialmente idólatra de esta costumbre del pergamino 
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en la puerta. José acabó por quitar el pergamino después de las 

objeciones de Jesús." (1372.4) 124:4.7 

11. Proposición. Jesús se graduó el 20 de marzo del año 7 d.C. Se convirtió así en 

un "hijo de los mandamientos". 

"”El primer día de la semana, el 20 de marzo del año 7 d. de J.C., 

Jesús se graduó en la escuela local de la sinagoga de Nazaret. Era 

un día muy importante en la vida de toda familia judía ambiciosa, 

el día en que el hijo primogénito era nombrado «hijo de los 

mandamientos» y el primogénito rescatado del Señor Dios de 

Israel un «hijo del Altísimo» y siervo del Señor para toda la tierra." 

(1373.4) 124:5.4  

IX. LA RELACIÓN PADRE-HIJO 

 

1. Proposición. A la edad de seis años, Jesús se sintió desconcertadamente 

desilusionado cuando descubrió que su supuestamente omnisapiente padre no 

sabía cuál era la causa de los terremotos. 

"”La primera gran sorpresa de su joven vida la experimentó Jesús 

cuando aún no había cumplido los seis años. Le parecía al niño que 

su padre, o por lo menos su padre y su madre juntos, lo sabían 

todo. Imaginaos pues la sorpresa de este niño curioso cuando al 

preguntar a su padre la causa de un leve terremoto que acababa de 

ocurrir, oyó que José le respondía: «Hijo mío, no lo sé». Así 

comenzó una prolongada y sorprendente desilusión al descubrir 

Jesús que sus padres terrenales no eran omnisapientes." (1359.3) 

123:3.2 

2. Proposición. En una visita a Escitópolis, Jesús se entusiasmó con los juegos 

greigos, pero fue reprendido severamente por su padre. 

"Ocurrió que por aquella época se estaban realizando los juegos 

competitivos anuales y las demostraciones públicas de proeza 

física entre las ciudades griegas de la Decápolis en el anfiteatro de 

Escitópolis. Jesús insistió que lo llevase a ver los juegos, e insistió 

tanto que José no pudo negárselo. El joven se entusiasmó con los 

juegos y participó de todo corazón en el espíritu de las 

demostraciones de desarrollo físico y habilidad atlética. José se 

escandalizó inefablemente al observar el entusiasmo de su hijo que 

miraba estas «paganas» exhibiciones de vanagloria. Una vez que 

los juegos hubieron terminado, José recibió la sorpresa de su vida, 

al oír que Jesús no sólo expresaba su aprobación a los juegos, sino 

que sugería que los jóvenes de Nazaret también deberían tener la 

oportunidad de practicar estas sanas actividades físicas. José tuvo 

una larga y seria conversación con Jesús tratando de hacerle ver la 

naturaleza proterva de estas prácticas pero sabía muy bien que el 

joven no estaba convencido." (1370.5) 124:3.7 
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3. Proposición. La única vez que Jesús vio furioso a su padre con él estuvo 

relacionada con su conversación acerca de los juegos griegos en Escitópolis. 

"”La única vez que Jesús vio a su padre enfadado con él fue esa 

noche cuando, en el cuarto de la posada, el niño se olvidó a tal 

punto los principios del pensamiento judío, que llegó a sugerir que 

se vuelvan a casa y actúen en favor de la construcción de un 

anfiteatro en Nazaret. Al oír José a su primogénito expresar 

pensamientos tan poco judíos, olvidó su calma habitual y, 

aferrándolo por el hombro, exclamó con enojo: «¡Que no te oiga 

nunca más en tu vida expresar pensamientos tan protervos, hijo 

mío!» La explosión de su padre sorprendió a Jesús; por primera 

vez sentía en carne propia la indignación paternal, y se quedó 

pasmado y sobresaltado. Se limitó a contestar: «Muy bien, padre, 

así será». Nunca más, en vida de su padre, aludió el muchacho a 

los juegos o otras actividades atléticas de los griegos."  

" (1371.1) 124:3.8 

4. Proposición. Jesús no pudo escapar nunca del conflicto entre sus convicciones 

personales y las exigencias de lealtad a las costumbres familiares. 

"Durante el curso de este año y de los dos siguientes Jesús sufrió 

grave aflicción mental al tratar constantemente de reconciliar su 

punto de vista personal sobre prácticas religiosas y amenidades 

sociales con las creencias de sus padres. Lo perturbaba el conflicto 

entre el impulso de lealtad hacia sus propias convicciones y los 

dictados de su conciencia que le ordenaban sumisión a sus padres; 

este supremo conflicto se desarrollaba entre los dos grandes 

mandatos de suprema importancia en su mente juvenil. Uno era: 

«Sé fiel a los dictámenes de tus más altas convicciones de verdad y 

rectitud»; el otro: «Honrarás a tu padre y tu madre porque ellos te 

han dado el ser y crianza». Sin embargo, nunca dejó de lado la 

responsabilidad de hacer ajustes diarios entre la lealtad a sus 

convicciones personales y el deber para con su familia, y consiguió 

la satisfacción de poder reconciliar cada vez más sus convicciones 

personales con las obligaciones familiares, y adquirió así un 

excepcional concepto de solidaridad de grupo basado en la lealtad, 

la justicia, la tolerancia y el amor." (1372.6) 124:4.9 

5. Proposición. El templo de Jerusalén impresionó a Jesús, pero hizo a su padre 

preguntas embarazosas acerca de la razón por la que se sacrificaban tantos 

animales. 

"”Jesús estaba profundamente impresionado por el templo, todos 

sus servicios y las otras actividades relacionadas. Por primera vez 

desde los cuatro años estaba tan preocupado por sus propios 

pensamientos que se le olvidó hacer muchas preguntas. Sin 

embargo consiguió plantearle a su padre varias preguntas 

embarazosas (como ya lo había hecho en previas ocasiones) como 

por qué el Padre celestial exigía el sacrificio de tantos animales 
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inocentes y desamparados. Bien sabía su padre, porque podía 

leerlo en la expresión del rostro del muchacho, que sus respuestas 

y explicaciones no satisfacían a este hijo de pensamientos 

profundos y raciocinio preclaro." (1375.8) 124:6.14  

6. Proposición. Aun cuando Jesús no podía consentirlo, sí se esforzó por 

conformarse. Era un artista en ajustar su dedicación al deber con sus obligaciones 

de lealtad a la familia. 

"Aunque Jesús muchas veces después rehusaría mentalmente 

consentir con los esfuerzos, ciertamente bien intencionados pero 

descaminados, de sus padres de dictar el curso de su pensamiento y 

de promulgar el plan de su obra en la tierra, siempre trató Jesús en 

Jerusalén por todos los medios posibles, dentro de su dedicación al 

cumplimiento de la voluntad de su Padre del Paraíso, de 

conformarse con mucho donaire a los deseos de su padre terrenal y 

a las costumbres de su familia en la carne. Aun cuando no pudiera 

consentir, haría todo lo posible por conformarse. En el delicado 

equilibrio entre deber y lealtad, Jesús fue un verdadero artista, pues 

siempre supo balancear su dedicación al deber con sus 

obligaciones para con su familia y la sociedad."(1384.8) 125:6.12 

7. Proposición. Tras la muerte de José, Jesús aceptó las responsabilidades que 

cayeron de repente sobre él. En cualquier caso, no tendría que ir a Jerusalén a 

estudiar.  

"Jesús supo aceptar con buena disposición las responsabilidades 

caídas tan súbitamente sobre sus hombros y cumplió fielmente con 

estas obligaciones hasta el fin. Por lo menos se había resuelto, 

aunque en forma trágica, un gran problema, una dificultad prevista 

en su vida —ya no tendría que ir a Jerusalén para estudiar con los 

rabinos. Siempre fue verdad que Jesús «no se doblegó ante los pies 

de nadie». Estaba siempre dispuesto a aprender de quien fuese, aun 

del más humilde entre los niños, pero jamás derivó de fuentes 

humanas la autoridad para enseñar la verdad." (1388.3) 126:2.3 

8. Proposición. Jesús empleó el método positivo de educar a los niños. Rechazó 

hacer hincapié en lo prohibido. 

"”A comienzos de este año, Jesús había acabado por convencer a 

su madre de las ventajas de su propio método de educación de los 

niños —la estimulación positiva para que hicieran el bien en vez 

del método judío más antiguo de la prohibición del mal. Tanto en 

su hogar como más tarde en su carrera pública, Jesús usó 

invariablemente la formula de exhortación positiva. Siempre y en 

todas partes solía decir: «Haréis esto, debéis hacer aquello». Nunca 

empleó el método negativo de enseñar derivado de los antiguos 

tabúes. Evitaba acentuar el mal mediante su prohibición; exaltaba 

la importancia del bien mandando su ejecución. La hora de la 

oración en esta casa era la ocasión para hablar de cada uno y todos 
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los asuntos que se relacionaran con el bienestar de la familia. "  

" (1401.2) 127:4.2  

X. LOS PRIMEROS AÑOS DE LA NIÑEZ 

 

1. Proposición. José y María tuvieron problemas respecto a las oraciones de 

Jesús; él simplemente quería tener una pequeña charla con Dios. 

"Durante este año José y María no sabían qué hacer con la forma 

en que rezaba Jesús. Jesús insistía en dirigirse a su Padre celestial 

como si se estuviera dirigiendo a José, su padre terrenal. Este 

alejamiento de las formas más solemnes y reverentes de 

comunicación con la Deidad preocupaba a sus padres, 

especialmente a su madre, pero no podían persuadirlo de que 

cambiase; recitaba sus oraciones tal como se le había enseñado, 

después de lo cual insistía en tener «una pequeña charla con mi 

Padre en el cielo». ”" (1360.1) 123:3.6 

2. Proposición. Jesús estuvo sujeto a accidentes comunes. 

"El único verdadero accidente que sufriera Jesús hasta ese 

momento fue una caída por las escaleras de piedra del jardín que 

conducían al dormitorio que tenía techo de lona. Sucedió en julio 

durante una inesperada tormenta de arena con vientos del este. Los 

vientos cálidos que traían soplos de arena fina se producían 

generalmente durante la temporada de lluvias, particularmente en 

marzo y abril. Una tormenta de este tipo era totalmente inesperada 

en el mes de julio. Cuando se desencadenó la tormenta, Jesús 

estaba jugando en el techo de la casa, como era su costumbre, 

porque durante buena parte de la temporada seca éste era su lugar 

preferido de juegos. La arena lo encegueció mientras bajaba las 

escaleras, por eso se cayó. Después de este accidente José 

construyó una balaustrada a ambos lados de la escalinata." 

(1361.5) 123:4.5 

3. Proposición. Jesús tuvo dolencias físicas de poca importancia, como cualquier 

otro niño. 

"Aunque no se pueda decir que Jesús hubiera estado jamás 

gravemente enfermo, sufrió algunas de las enfermedades menores 

de la infancia durante este año, juntamente con sus hermanos y su 

hermanita. 

 

"En la escuela, seguía siendo un estudiante favorecido, con una 

semana libre por mes; también seguía dividiendo su tiempo en 

partes más o menos iguales entre viajes a las ciudades vecinas con 

su padre, estadías en la granja de su tío al sur de Nazaret y 

excursiones de pesca desde Magdala." (1366.2) 124:1.1 

4. Proposición. Jesús se negaba a creer que su padre humano fuera más 

bondadoso que su Padre celestial.  
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"Aunque muchos de los rituales del templo conmovieron 

vivamente su sentido de lo bello y lo simbólico, la explicación del 

verdadero significado de estas ceremonias que le daban sus padres 

respondiendo a sus muchas preguntas curiosas le desilusionaba una 

y otra vez. Jesús simplemente no podía aceptar las explicaciones 

de culto y devoción religiosa basadas en la idea de la ira de Dios o 

de la cólera del Todopoderoso. Después de la visita al templo, 

mientras seguían conversando sobre estos asuntos, su padre le 

insistía suavemente que se aviniera a aceptar las creencias 

ortodoxas judías; Jesús se volvió repentinamente hacia sus padres 

y, fijando la mirada llena de fervor en los ojos de su padre, le dijo: 

«Padre, no puede ser verdad —no es posible que el Padre celestial 

considere de este modo a sus hijos descarriados en la tierra. No es 

posible que el Padre celestial ame menos a sus hijos de lo que tú 

me amas a mí. Yo bien sé que tú nunca darías rienda suelta a tu 

cólera, derramando tu ira sobre mi cabeza, sean cuales fueran las 

necedades que yo pudiera cometer. Si tú, mi padre terrenal, posees 

ese reflejo humano de lo Divino, cuánto más lleno de bondad y 

rebosante de misericordia deberá ser el Padre celestial. Me niego a 

creer que mi Padre que está en los cielos me ame menos que mi 

padre que está en la tierra»." (1378.1) 125:0.6 

XI. EL CRECIMIENTO DE LA CONCIENCIA DE SU DIVINIDAD 

 

1. Proposición. A los diez años de edad, Jesús habló con sus padres por primera 

vez acerca de su personalidad y de la naturaleza de su misión. 

"El cinco de julio, el primer sábado del mes, Jesús, mientras 

paseaba por el campo con su padre, dio por primera vez expresión 

a sentimientos e ideas que indicaban que estaba empezando a 

adquirir conciencia de la naturaleza de su extraordinaria misión en 

la vida. José escuchó atentamente las palabras importantes de su 

hijo pero hizo muy pocos comentarios; tampoco contribuyó 

información alguna. Al día siguiente Jesús tuvo una charla similar 

pero más larga con su madre. María también escuchó su 

razonamiento, pero tampoco proporcionó información alguna. 

Pasaron casi dos años antes de que Jesús nuevamente hablara con 

sus padres sobre la creciente revelación, dentro de su propia 

conciencia, sobre la naturaleza de su personalidad y el carácter de 

su misión en la tierra." (1368.3) 124:2.1 

2. Proposición. Estaba preocupado por las dudas, y le costó reconocer su 

naturaleza dual. 

"Durante todo este año tuvo muchas temporadas de inseguridad, y 

hasta de dudas, respecto a la naturaleza de su misión. Su mente 

humana en desarrollo natural aún no podía comprender llenamente 

la realidad de su doble naturaleza. El hecho de que tenía una sola 

personalidad, lo hizo difícil para su conciencia reconocer el doble 
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origen de esos factores que componían la naturaleza asociada con 

la misma personalidad." (1371.5) 124:4.2 

3. Proposición. En su decimotercer año, supo con seguridad cuál era su misión en 

la tierra. 

"”Promediaba el mes de febrero cuando Jesús estuvo 

humanamente seguro de que estaba destinado a realizar una misión 

sobre la tierra para el esclarecimiento del hombre y la revelación 

de Dios. Decisiones fundamentales y planes de gran envergadura 

se estaban formando en la mente de este joven que parecía 

exteriormente un muchacho judío común de Nazaret. La vida 

inteligente de todo Nebadon contemplaba fascinada y maravillada 

lo que había empezado a desarrollar en el pensamiento y las 

acciones de este hijo adolescente de un carpintero." (1373.3) 

124:5.3 

4. Proposición. En Jerusalén, con trece años, apareció un mensajero que le dijo: 

"Ya es hora de que comiences los asuntos de tu Padre". 

"El día antes del sábado de Pascua, una oleada de iluminación 

espiritual llenó la mente mortal y el corazón humano de Jesús de 

desbordante y afectuosa piedad por las multitudes espiritualmente 

ciegas y moralmente ignorantes reunidas para celebrar la antigua 

conmemoración de Pascua. Fue éste uno de los días más 

extraordinarios que el Hijo de Dios viviera en la carne; y durante la 

noche, por primera vez en su carrera terrenal, apareció ante él un 

mensajero autorizado de Salvington, enviado por Emanuel, que 

dijo: «Ha llegado tu hora. Ya es tiempo que comiences los asuntos 

de tu Padre»." (1376.1) 124:6.15 

5. Proposición. Consciente ya de su divinidad y su destino, el Jesús adolescente 

encontró su gran prueba a los catorce y a los quince años. 

"”De todas las experiencias de la vida terrenal de Jesús, los años 

catorce y quince de su vida fueron los más cruciales. Estos dos 

años, después de que comenzara Jesús a cobrar conciencia de su 

divinidad y destino, y antes de que lograra un alto grado de 

comunicación con su Ajustador residente fueron los más 

atribulados de su extraordinaria vida en Urantia. Es este período de 

dos años el que debería llamarse la gran prueba, la verdadera 

tentación. Ningún joven humano, al experimentar las confusiones y 

los problemas de adaptación inherentes a la adolescencia, hubo de 

someterse jamás a una prueba más crucial que aquella por la que 

pasó Jesús durante su transición de la niñez a la juventud." 

(1386.1) 126:0.1 

6. Proposición. Durante muchas temporadas en solitario en las colinas, Jesús 

mantuvo conferencias con los directores de los asuntos del universo. 

"Para los fines de esta narración no ha sido revelado, pero se nos 

han dado indicios que nos llevan a deducir que el Maestro, durante 
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muchas de estas temporadas solitarias en las colinas, estuvo en 

asociación directa y ejecutiva con muchos de sus dirigentes 

principales a cargo de los asuntos del universo. Desde el momento 

de su bautismo, este Soberano encarnado de nuestro universo 

tomaba parte cada vez más activa y conscientemente en la 

dirección de ciertas fases de la administración universal. Y siempre 

somos de opinión que, de alguna manera no revelada a sus 

asociados inmediatos, durante estas semanas de menor 

participación en los asuntos terrestres, se ocupó de dirigir aquellas 

altas inteligencias espirituales que estaban a cargo de administrar 

un vasto universo, y que el Jesús humano eligió designar estas 

actividades suyas como «los asuntos de su Padre»." (1659.6) 

148:3.4 

7. Proposición. El logro de la totalidad de la divinidad, mientras era plenamente 

consciente de la realidad de la humanidad, estuvo marcado por siete 

acontecimientos. 

"Así como los hombres deben progresar de la conciencia de lo 

humano a la realización de lo divino, así Jesús ascendió de la 

naturaleza del hombre a la conciencia de la naturaleza de Dios. Y 

el Maestro hizo esta gran ascensión de lo humano a lo divino por la 

acción conjunta de la fe de su intelecto mortal y los actos de su 

Ajustador residente. La comprensión de hecho del logro de la 

totalidad de divinidad (manteniendo al mismo tiempo conciencia 

plena de la realidad humana) fue acompañada por siete etapas de la 

conciencia de fe de la divinización progresiva. Estas etapas de 

autocomprensión progresiva fueron demarcadas por los siguientes 

acontecimientos extraordinarios en la experiencia del 

autootorgamiento del Maestro: 

 

1. La llegada del Ajustador del Pensamiento. 

2. El mensajero de Emanuel que se le apareció en Jerusalén cuando 

tenía unos doce años. 

3. Las manifestaciones que acompañaron su bautismo. 

4. Las experiencias en el monte de la transfiguración. 

5. La resurrección morontial. 

6. La ascensión como ser de espíritu. 

7. El abrazo final del Padre del Paraíso, que le entregó la soberanía 

ilimitada de su universo." (2091.2) 196:1.6 

 

LA BIBLIA 

 

LA VIDA DE ORACIÓN DE JESÚS 

 

"En aquellos días él fue al monte a orar, y pasó la noche orando a Dios." Lucas 

6:12 
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"Levantándose muy de mañana, siendo aún muy oscuro, salió y se fue a un lugar 

desierto, y allí oraba.” Mar 1:35 

 

”Despedida la multitud, subió al monte a orar aparte; y cuando llegó la noche, 

estaba allí solo." Mat 14:23 

 

”Entonces llegó Jesús con ellos a un lugar que se llama Getsemaní, y dijo a sus 

discípulos: Sentaos aquí, entre tanto que voy allí y oro." Mat 26:36 

 

”Y estando en agonía, oraba más intensamente; y era su sudor como grandes gotas 

de sangre que caían hasta la tierra." Lucas 22:44 

 

"Y Cristo, en los días de su carne, ofreciendo ruegos y súplicas con gran clamor y 

lágrimas al que le podía librar de la muerte, fue oído a causa de su temor 

reverente." Heb 5:7 

XII. DIOS Y HOMBRE 

 

l. Proposición. Jesús vivió bajo la religión evolutiva y la revelada, y más tarde se 

convirtió en maestro de Supremacía. 

"”Cristo Micael, cuando se autootorgó en Urantia, vivió bajo el 

reino de la religión evolucionaria hasta el tiempo de su bautismo. 

Desde ese momento hasta el acontecimiento de su crucifixión llevó 

a cabo su obra mediante la guía combinada de la religión 

evolucionaria y revelada. Desde la mañana de su resurrección hasta 

su ascensión atravesó las múltiples fases de la vida morontial de 

transición mortal desde el mundo de la materia hasta el del espíritu. 

Después de su ascensión, Micael poseyó la experiencia de la 

Supremacía, la realización del Supremo; y puesto que era la 

persona única en Nebadon que poseía capacidad ilimitada para 

experimentar la realidad del Supremo, obtuvo inmediatamente el 

estado de la soberanía de supremacía en su universo local y para sí 

mismo." (1112.1) 101:6.5 

2. Proposición. Jesús fue Dios y hombre, pero no era una personalidad doble. 

"Pero no nos engañemos: aunque Cristo Micael era 

verdaderamente un ser de origen dual, no fue nunca una 

personalidad doble. No fue Dios en asociación con el hombre; más 

bien fue Dios encarnado en el hombre. Y fue siempre 

precisamente ese ser combinado. El único factor progresivo en esa 

relación incomprensible era la comprensión y el reconocimiento 

autoconscientes y graduales (por parte de la mente humana) de este 

hecho de ser Dios y hombre. 

 

”Cristo Micael no progresó hasta llegar a ser Dios. Dios no se 

transformó en hombre en cierto momento vital de la vida terrestre 
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de Jesús. Jesús fue Dios y hombre —por siempre y para siempre. Y 

este Dios y este hombre eran y son uno, igual que la Trinidad del 

Paraíso compuesta de tres seres es en realidad una Deidad.”" 

(1331.2) 120:4.2 

3. Proposición. Él entrelazó su naturaleza humana y su naturaleza divina en una 

individualidad humana efectiva.  

"” Este año reinició la difícil tarea de entrelazar sus naturalezas 

divina y humana en una trama que terminaría por ser una 

individualidad humana simple y efectiva. Seguía creciendo en 

elevación moral y en comprensión espiritual." (1405.1) 127:6.9 

4. Proposición. Nunca tuvo dudas de su naturaleza humana. En cuanto a su 

naturaleza divina, hubo lugar para la duda desde la visita a Jerusalén hasta su 

bautismo. 

"Sobre su naturaleza humana nunca abrigó duda alguna; ésta era 

evidente y siempre estaba presente en su conciencia. Pero sobre su 

naturaleza divina siempre cabían las dudas y las conjeturas, por lo 

menos hasta el momento de su bautismo. La conciencia de su 

divinidad fue adquirida lentamente y, desde el punto de vista 

humano, constituyó una revelación evolutiva natural. Esta 

revelación y comprensión de su divinidad, comenzó en Jerusalén 

con el primer acontecimiento sobrenatural de su existencia 

humana, cuando no tenía aún trece años; y esta experiencia de 

realización de la naturaleza divina fue completada en el momento 

de su segunda experiencia sobrenatural durante su vida humana, 

episodio que se produjo cuando Juan lo bautizó en el Jordán, 

suceso éste que señaló el comienzo de su carrera pública de 

ministerio y enseñanza." (1408.5) 128:1.8 

5. Proposición. Comenzó su vida como Dios que se aparecía como hombre, y 

terminó como hombre que se aparecía como Dios. 

"Fue éste uno de los años más excepcionales en la experiencia 

íntima del Hijo del Hombre; hubo gran progreso en la tarea de 

alcanzar una armonía funcional entre su mente humana y el 

Ajustador residente. El Ajustador se había ocupado activamente de 

la reorganización del pensamiento y la preparación de la mente 

para los grandes acontecimientos que se anunciaban en un futuro 

ya no muy distante. La personalidad de Jesús se estaba preparando 

para su gran cambio de actitud hacia el mundo. Fue ésta la época 

intermedia, la etapa de transición de este ser, que comenzó la vida 

como Dios que aparece como hombre, y que ahora se estaba 

preparando para completar su carrera terrenal como hombre que 

aparece como Dios." (1484.4) 134:1.7 

6. Proposición. Jesús fue capaz de autolimitar su conciencia divina y ocultar su 

conocimiento previo. 
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"Nos resulta imposible diferenciar entre su práctica de 

autolimitación de la conciencia divina y la técnica que aplicaba 

para ocultar su preconocimiento y discernimiento del pensamiento 

de sus asociados humanos. Estamos convencidos de que usó ambas 

técnicas, pero no siempre podemos en cada caso en particular, 

especificar qué método pudo haber empleado. Frecuentemente lo 

observamos actuar únicamente con el contenido humano de la 

conciencia; luego, lo contemplábamos en conferencia con los 

dirigentes de las huestes celestiales del universo y discernimos el 

funcionamiento indudable de su mente divina. Aún más, en 

ocasiones casi innumerables, presenciamos el funcionamiento de 

su personalidad combinada de hombre y de Dios tal como era 

activada por la unión aparentemente perfecta de la mente humana y 

la divina. Éste es el límite de nuestros conocimientos sobre estos 

fenómenos; realmente no conocemos la plena verdad sobre este 

misterio." (1787.5) 161:3.3 

7. Proposición. Un otorgamiento tan trascendente de salvación del hombre y 

revelación de Dios debería impedir que los teólogos crearan credos esclavizantes 

a partir de sus enseñanzas. 

"”La belleza y la sublimidad, la humanidad y la divinidad, la 

sencillez y la singularidad de la vida de Jesús en la tierra presentan 

un cuadro tan impresionante y atractivo de la salvación del hombre 

y de la revelación de Dios, que los teólogos y filósofos de todos los 

tiempos deberían reprimir el atrevimiento de formular credos o 

crear sistemas teológicos de esclavitud espiritual a partir de tal 

autootorgamiento trascendental de Dios en la forma del hombre. 

Con Jesús el universo produjo un hombre mortal en quien el 

espíritu del amor triunfó sobre las desventajas materiales del 

tiempo y trascendió el hecho del origen físico." (2084.2) 195:10.2 

LA BIBLIA 

 

LA SUBORDINACIÓN DE JESÚS AL PADRE 

 

 

"Si me amarais, os habríais regocijado, porque he dicho que voy al Padre; porque 

el Padre mayor es que yo." Juan 14:28 

 

"Porque el que me envió, conmigo está; no me ha dejado solo el Padre, porque yo 

hago siempre lo que le agrada." Juan 8:29 

 

"Las palabras que yo os hablo, no las hablo por mi propia cuenta, sino que el 

Padre que mora en mí, él hace las obras." Juan 14:l0 

 

"Porque todas las cosas las sujetó debajo de sus pies. Y cuando dice que todas las 

cosas han sido sujetadas a él, claramente se exceptúa aquel que sujetó a él todas 
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las cosas." l Cor 15:27 

 

”No puedo yo hacer nada por mí mismo; según oigo, así juzgo; y mi juicio es 

justo, porque no busco mi voluntad, sino la voluntad del que me envió, la del 

Padre.."Juan 5:30 

 

 

XIII. LOS DEBATES DEL TEMPLO 

 

1. Proposición. Jesús va a Jerusalén para celebrar su primera Pascua. 

"Jesús, en el umbral de la vida adulta y ya graduado de las escuelas 

de la sinagoga, reunía las condiciones necesarias para ir a Jerusalén 

con sus padres y participar con ellos en la celebración de su 

primera Pascua. El festival de la Pascua de este año caía un sábado, 

el 9 de abril del año 7 d. de J.C. Un grupo numeroso (103) se 

preparó para salir de Nazaret temprano por la mañana del lunes 4 

de abril, camino a Jerusalén. Viajaron hacia el sur en dirección a 

Samaria, pero al llegar a Jezreel se encaminaron hacia el este, 

rodeando el Monte Gilboa en el valle del Jordán para evitar cruzar 

Samaria. José y su familia hubieran querido cruzar Samaria 

pasando por el pozo de Jacob y por Betel, pero los judíos no 

querían mezclarse con los samaritanos, por lo tanto la familia de 

Jesús decidió seguir camino con sus vecinos a través del valle del 

Jordán." (1374.1) 124:6.1 

2. Proposición. La familia de Nazaret se reúne con Simón y su familia en 

Betania. 

"”Sobre las pendientes orientales del Oliveto pausaron para 

descansar junto a una aldea llamada Betania. Los hospitalarios 

aldeanos atendieron a los peregrinos; y por casualidad, la familia 

de José se había detenido cerca de la casa de un tal Simón, que 

tenía tres hijos de la edad de Jesús: María, Marta y Lázaro. 

Invitaron a la familia de Nazaret para que entrara a descansar, y de 

allí empezó una amistad que habría de durar toda la vida entre las 

dos familias. Durante su vida, llena de acontecimientos, Jesús se 

detuvo muchas veces en esa casa.(1375.3) 124:6.9 

3. Proposición. José lleva a Jesús a visitar la academia, pero el muchacho muestra 

poco interés. 

"Aunque todo Jerusalén estaba activo y ocupado con las 

preparaciones de la Pascua, José encontró tiempo para llevar a su 

hijo de visita a la academia donde se había pensado que 

proseguiría su educación dos años más tarde, en cuanto cumpliera 

la edad requerida de quince años. José estaba verdaderamente 

perplejo cuando observaba el poco interés de Jesús por estos 

cuidadosos planes.”" (1375.7) 124:6.13 
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4. Proposición. La semana siguiente a la Pascua fue el primer periodo de libertad 

completa de responsabilidades que Jesús había disfrutado jamás. 

"”Ningún episodio de la extraordinaria carrera terrenal de Jesús fue 

más conmovedor, más humanamente estremecedor, que esta su 

primera recordable visita a Jerusalén. El hecho de haber ido por su 

cuenta a presenciar las discusiones en el templo le resultó 

particularmente estimulante y se grabó en su memoria durante 

mucho tiempo como el acontecimiento más importante de su niñez 

y de su juventud. Fue ésta su primera oportunidad de disfrutar de 

unos pocos días de vida independiente, el regocijo de ir y venir sin 

sujeción ni restricciones. Este breve período de vivir a su antojo, 

durante la semana siguiente a la Pascua, representó la primera, 

total liberación de las obligaciones que hubiera disfrutado jamás. 

Muchos años habrían de transcurrir antes de que pudiera de igual 

manera liberarse, aunque fuera por un corto tiempo, de todo 

sentido de responsabilidad."(1377.1) 125:0.1 

5. Proposición. Le decepcionó la naturaleza rutinaria de la ceremonia de 

consagración, pero le intrigó la contemplación de la significación espiritual de las 

ceremonias del templo. 

"Participó en la ceremonia de la consagración, pero le decepcionó 

su naturaleza rutinaria, casi mecánica; echaba de menos ese interés 

personal que caracterizaba las ceremonias de la sinagoga de 

Nazaret. Luego de regresar para saludar a su madre, se preparó 

para acompañar a su padre en su primer recorrido del templo y de 

sus varios patios, atrios y corredores. Los recintos del templo 

podían dar cabida a más de doscientos mil creyentes a la vez, y 

aunque la vastedad de estos edificios —en comparación con 

cualquiera que hubiera visto nunca— causó una gran impresión en 

su mente, más le intrigaba la contemplación de la significación 

espiritual de las ceremonias del templo y el culto que con éstas se 

asociaba.(1377.5) 125:0.5 

6. Proposición. El muchacho de Nazaret se sentía asqueado ante lo que vio y oyó 

de los sacrificios de animales. 

"De allí descendieron al patio de los sacerdotes bajo el saliente 

rocoso que se encontraba en el frente del templo, donde se 

levantaba el altar, para observar la matanza de las manadas de 

animales y la lavada de la sangre de las manos, en la fuente de 

bronce, de los sacerdotes que oficiaban la masacre. El piso 

manchado de sangre, las manos ensangrentadas de los sacerdotes y 

el balido de los animales agonizantes era más de lo que podía 

soportar este muchacho amante de la naturaleza. El terrible 

espectáculo descompuso al joven nazareno, aferrando la mano de 

su padre le imploró que se lo llevara de allí. Regresaron cruzando 

el patio de los gentiles, y las risas groseras y las bromas profanas 
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de la multitud le parecieron más soportables que lo que acababa de 

presenciar."(1378.6) 125:1.4 

7. Proposición. Jesús meditó sobre celebrar la Pascua sin cordero sacrificado. 

"Ya en esta parte de su vida, aunque nada dijo a sus padres sobre 

estos asuntos, Jesús había comenzado a darle vueltas en la cabeza a 

la idea de celebrar la Pascua sin el cordero sacrificado. Estaba 

plenamente seguro de que el Padre celestial no se complacía con 

este espectáculo de ofrendas sacrificatorias y, con el paso de los 

años, estaba cada vez más determinado de que algún día 

establecería una celebración incruenta de la Pascua".(1379.4) 

125:2.3 

8. Proposición. El sueño de Jesús se vio turbado por sueños de carnicería, y su 

mente perturbada por los elementos absurdos de la teología judía. 

"Esa noche Jesús durmió muy poco. Su descanso se vio 

gravemente turbado por horribles pesadillas de matanzas y 

sufrimientos. Su mente estaba perturbada y su corazón torturado 

por los elementos contradictorios y absurdos que descubría en la 

teología de todo el sistema ceremonial judío. Sus padres tampoco 

pudieron dormir. Estaban muy desconcertados por los 

acontecimientos del día que acababa de terminar. El corazón y la 

mente de ellos estaban perturbados por la actitud, según ellos, 

extraña y empecinada del mancebo. María pasó la primera mitad 

de la noche en gran agitación mientras José se mantenía calmo, 

aunque estaba igualmente perplejo. No se atrevían a encarar 

francamente estos problemas con el joven, aunque Jesús hubiera 

conversado libremente con sus padres si éstos se hubiesen atrevido 

a alentarlo." (1379.5) 125:2.4 

9. Proposición. Con los jóvenes de Betania, Jesús trató sobre cosas temporales y 

eternas, humanas y divinas.  

"”El miércoles de la semana de Pascua, le permitieron a Jesús ir a 

la casa de Lázaro para pasar la noche en Betania. Esa noche 

escucharon Lázaro, Marta y María las palabras de Jesús sobre 

asuntos temporales y eternos, humanos y divinos, y desde aquella 

noche los tres lo amaron como si hubiera sido su propio hermano." 

(1380.2) 125:2.7 

10. Proposición. De regreso a Nazaret, ni José ni María echaron de menos a Jesús 

hasta que llegaron a Jericó. 

"Los viajantes nazarenos por su parte tampoco se dieron cuenta de 

la ausencia de Jesús, porque María suponía que él se había 

integrado al grupo de los hombres, mientras que José pensaba que 

viajaría con las mujeres, puesto que en el viaje de ida había ido con 

ellas, conduciendo el asno de María. Así pues no descubrieron la 

ausencia de Jesús hasta llegar a Jericó y prepararse para pasar la 

noche. Después de preguntarles a los rezagados que iban llegando 
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a Jericó y de enterarse de que ninguno de ellos había visto a su 

hijo, pasaron una noche sin reposo haciendo conjeturas de toda 

índole sobre qué podía haberle ocurrido a Jesús, rememorando a la 

vez sus extrañas reacciones ante los acontecimientos de la semana 

pascual, y regañándose suavemente el uno al otro por no haberse 

asegurado de su presencia en el grupo antes de salir de 

Jerusalén."(1381.2) 125:3.2 

11. Proposición. En las conversaciones del templo, Jesús se enfrentó a 

dificultades debido a su juventud, su procedencia de Nazaret, etc. 

"En la segunda conferencia, Jesús se atrevió a hacer algunas 

preguntas, participando de un modo sorprendente en las 

discusiones del templo, aunque siempre respetuoso, como 

correspondía a su corta edad. En ocasiones, sus preguntas directas 

ponían en aprietos a los eruditos maestros de la ley judía, pero tan 

clara e ingenuamente se manifestaba su noción sincera de la 

justicia y tan evidente era su sed de conocimiento que casi todos 

los maestros del templo estaban dispuestos a tratarle con la mayor 

consideración. Pero cuando se atrevió a poner en tela de juicio la 

justicia en la pena de muerte para un gentil que, embriagado, se 

había salido del patio de los gentiles penetrando inadvertidamente 

en los recintos prohibidos, supuestamente sacros, del templo, uno 

de los maestros más intolerantes se impacientó con la crítica 

implícita del muchacho y, fulminándole con la mirada desde su 

imponente altura, le preguntó cuántos años tenía. Jesús replicó: 

«Trece años aunque me falta un poco más de cuatro meses para 

cumplirlos». «Entonces», reiteró el airado maestro, «¿qué haces 

aquí, si ni siquiera tienes edad suficiente para ser hijo de la ley?» 

Al explicar Jesús que había sido consagrado durante la Pascua, y 

que era un estudiante graduado de las escuelas de Nazaret, los 

maestros replicaron al unísono con aire burlón: «Haberlo sabido: 

¡es de Nazaret!» Pero el jefe arguyó que Jesús no tenía la culpa si 

los dirigentes de la sinagoga nazarena le habían permitido que se 

graduara formalmente a los doce años en lugar de los trece; aunque 

varios de sus detractores se levantaron y se fueron, se dictaminó 

pues que el muchacho podía seguir asistiendo como alumno a las 

discusiones en el templo."(1382.1) 125:4.3 

12. Proposición. Jesús transmitió sus enseñanzas con preguntas que daban que 

pensar y que llevaban a buscar en el corazón. 

"Durante la entera jornada se admiraron los espectadores de estas 

preguntas, y nadie estaba más atónito que Simón. Durante más de 

cuatro horas este joven nazareno acosó a los maestros judíos con 

preguntas que estimulaban el intelecto y obligaban al examen de 

conciencia. Hizo pocos comentarios sobre las observaciones de sus 

mayores. Trasmitía sus enseñanzas con las preguntas que hacía. 

Mediante la agudeza y sutileza con que planteaba su pregunta, 
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conseguía a la vez poner en tela de juicio las enseñanzas de ellos y 

sugerir las suyas propias.”" (1383.1) 125:5.8 

13. Proposición. Jesús centró la atención de los instructores del templo 

planteando preguntas. 

"Antes de que terminara el día, la atención del grupo de debate 

principal del templo estuvo monopolizada por las preguntas de 

Jesús. Algunas de estas preguntas eran: 

 

1. ¿Qué es lo que hay realmente en el santo de los santos, detrás 

del velo? 

 

2. ¿Por qué las madres de Israel deben separarse de los creyentes 

varones en el templo? 

 

3. Si Dios es un padre que ama a sus hijos, ¿por qué tanta matanza 

de animales para ganar el favor divino? ¿Es que se han 

interpretado erróneamente las enseñanzas de Moisés? 

 

4. Puesto que el templo está dedicado al culto del Padre celestial, 

¿no resulta incongruente permitir allí la presencia de los que se 

dedican a los negocios y comercio seculares? 

 

5. ¿Será el esperado Mesías un príncipe temporal que ocupe el 

trono de David, o será más bien la luz de la vida, en el 

establecimiento de un reino espiritual?”(1382.4) 125:5.2 

14. Proposición. Incluso cuando este muchacho buscador de la verdad buscaba 

ayuda divina, la luz esclarecedora no siempre se le presentaba. 

"Después de la cena en Betania nuevamente rehusó la invitación de 

participar en la alegre rueda de conversación, yéndose al jardín. 

Allí permaneció largas horas, hasta bien entrada la noche, en vano 

intentando esbozar un plan definido de acción para acometer el 

problema de su misión en la vida, y para decidir cuál sería la mejor 

manera de enfrentar la tarea de revelar a sus compatriotas tan 

espiritualmente ciegos un concepto más bello del Padre celestial, 

librándolos así de las duras cadenas de la ley, los ritos, las 

ceremonias y las tradiciones enmohecidas. Pero la luz 

esclarecedora no se le presentaba a este joven que tanto anhelaba la 

verdad." `(1383.3) 125:5.10 

15. Proposición. No parecía comprender que sus padres estuvieran preocupados 

porque se hubiera quedado atrás. 

"”Jesús estaba extrañamente despreocupado de sus padres 

terrenales. Aun cuando, durante el desayuno, la madre de Lázaro le 

comentó que sus padres debían ya estar por llegar al hogar, no se le 
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ocurrió a Jesús que tal vez estarían un poco preocupados por su 

ausencia." (1383.4) 125:6.1 

16. Proposición. Mientras recorrían el templo, sus padres se quedaron 

asombrados al escuchar la voz de Jesús y observarle sentado entre los instructores 

del templo. 

"La noche antes, los padres de Jesús habían oído hablar de este 

extraño mancebo que tan hábilmente se ponía a la altura de los 

intérpretes de la ley, pero no se les había ocurrido que ese joven 

fuera su hijo. Estaban a punto de dirigirse a la casa de Zacarías, 

pensando que Jesús podría haber ido hasta allá para visitar a 

Elizabeth y a Juan. Pero, reflexionando que tal vez Zacarías estaría 

en el templo, se detuvieron allí, camino a la Ciudad de Judá. 

Mientras deambulaban por los patios, imaginaos su sorpresa y 

asombro cuando reconocieron la voz de su hijo extraviado, y le 

vieron sentado entre los maestros del templo." (1383.7) 125:6.4 

17. Proposición. Fue un momento tenso; José no sabía qué decir, pero María dio 

rienda suelta a su ansiedad acumulada durante tanto tiempo. 

"José se quedó mudo; pero María dio rienda suelta al temor y la 

ansiedad largamente reprimidos, corrió hacia el mancebo, quien se 

había levantado para saludar a sus atónitos padres, diciendo: «Hijo 

mío, ¿por qué nos tratas así? Hace más de tres días que tu padre y 

yo te buscamos acongojados. ¿Qué te llevó a abandonarnos?» Fue 

un momento de tensión. Todas las miradas se volvieron hacia Jesús 

para ver cómo respondería. Su padre lo miraba con reproche pero 

no decía nada.(1384.1) 125:6.5 

18. Proposición. María reprendió suavemente a Jesús, y así terminó uno de los 

esfuerzos más sublimes de su juventud. 

"Debe recordarse que Jesús era supuestamente un joven adulto. 

Había completado el curso escolar normal para un niño, había sido 

reconocido como hijo de la ley y consagrado como ciudadano de 

Israel. Y sin embargo su madre acababa de regañarlo más que 

suavemente ante el público reunido, en medio del esfuerzo más 

serio y sublime de su joven existencia, poniendo fin 

ignominiosamente a una de las mejores oportunidades que se le 

habían presentado hasta ese momento de enseñar la verdad, 

predicar la justicia y revelar el carácter amoroso de su Padre 

celestial."(1384.2) 125:6.6 

19. Proposición. La respuesta de Jesús a su madre fue tanto considerada como 

sensata. 

"Pero el joven supo hacerle frente a la situación. Si tomáis en 

cuenta con imparcialidad todos los factores que se combinaron 

para dar lugar a esta situación, estaréis mejor preparados para 

medir la sabiduría de la respuesta del niño a la inintencionada 

reprimenda de su madre. Después de pensar un momento, Jesús le 
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respondió diciendo: «¿Por qué me habéis buscado durante tanto 

tiempo? ¿No os imaginabais que me encontraríais en la casa de mi 

Padre, puesto que ha llegado el momento para mí de ocuparme de 

los asuntos de mi Padre?»."(1384.3) 125:6.7 

XIV. LAS EXPERIENCIAS DE LA ADOLESCENCIA 

 

1. Proposición. Jesús estudiaba las flores por el día y las estrellas por la noche. 

"Dedicaba mucho de su tiempo libre —cuando su madre no 

necesitaba de su ayuda en los quehaceres— al estudio de las flores 

y de las plantas durante el día, y de las estrellas por las noches. 

Causaba preocupación su costumbre de recostarse de espaldas 

mirando con curiosidad los cielos estrellados mucho después de la 

hora en que debía irse a dormir en este bien organizado hogar 

nazareno." (1360.5) 123:3.10 

2. Proposición. Trabajó en una granja y se interesó por la manera en que se 

ganaban la vida sus semejantes. 

"En mayo de ese año, en la granja de su tío, Jesús ayudó por 

primera vez a cosechar trigo. Antes de cumplir los trece años ya 

había averiguado algo de prácticamente todo trabajo que 

desempeñaban los hombres y mujeres en Nazaret, excepto el 

trabajo en metal; cuando fue mayor, después de la muerte de su 

padre, pasó varios meses en el taller de un herrero.(1367.7) 

124:1.11 

3. Proposición. La negativa de Jesús a luchar por sus derechos le ocasionó pocos 

problemas, porque su colega Jacobo era un defensor siempre dispuesto. 

"Tal vez la más desusada y notable característica era el hecho de 

que se negara a luchar por sus derechos. Era un muchacho bien 

desarrollado para su edad, por eso sus compañeros de juego se 

sorprendían de que no se defendiera de las injusticias ni de los 

abusos personales. En realidad, no sufrió mucho por este rasgo 

debido a su amistad con Jacob, su vecino, que era un año mayor. 

Jacob era hijo del albañil, socio de José. Jacob admiraba 

profundamente a Jesús y se aseguraba de que nadie se aprovechase 

de la aversión de Jesús por la lucha física. Varias veces ocurrió que 

jóvenes mayores y mal educados atacaron a Jesús, contando con su 

notoria docilidad, pero siempre sufrieron un castigo expedito y 

seguro de su autonombrado campeón y siempre listo defensor, 

Jacob, el hijo del albañil.”" (1368.6) 124:2.4 

4. Proposición. Fue un alumno atento, muy sociable, director de juegos e 

instructor nato. 

"”Su desarrollo físico continuaba; era un estudiante avanzado y 

privilegiado en la escuela; se llevaba relativamente bien en el 

hogar con sus hermanos y hermanas más jóvenes, teniendo la 

ventaja de contar con tres años y medio más que el mayor de otros 
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niños. Todos tenían buena opinión de él en Nazaret a excepción de 

los padres de algunos de los niños menos inteligentes, que le 

acusaban de impertinencia, opinando que no mostraba suficiente 

humildad y reserva juvenil. Cada vez más intentaba dirigir las 

actividades de juego de sus amigos juveniles hacia campos más 

serios y razonables. Era un maestro innato y no podía dejar de 

actuar como tal aun cuando supuestamente jugaba." (1369.4) 

124:2.8 

5. Proposición. Jesús pensó una vez en convertirse en pescador, pero finamente 

se decidió por la carpintería. 

"Cuando viajó por primera vez con su padre para estudiar la 

industria pesquera en torno al lago de Galilea, Jesús prácticamente 

decidió hacerse pescador; pero su relación estrecha con la vocación 

de su padre le impulsó más adelante a hacerse carpintero, y aun 

más tarde decidió, debido a una combinación de influencias 

diversas, que sería un maestro religioso de una nueva orden." 

(1369.6) 124:2.10 

6. Proposición. Su conocimiento de los asuntos internacionales se lo dieron los 

viajeros que conoció en el taller de reparación de caravanas. 

"Jesús pasaba mucho tiempo en la tienda de abastecimientos de las 

caravanas, y conversando con los viajeros de todas las regiones del 

mundo, adquirió un conocimiento sobre los asuntos 

internacionales, el cual era sorprendente para su edad. Éste fue el 

último año en que pudo disfrutar de juegos y de la alegría juvenil; 

de aquí en adelante las dificultades y las responsibilidades se 

multiplicaron en la vida de este joven." (1370.1) 124:3.3 

7. Proposición. José y María se sentían frustrados acerca de Jesús, porque nada 

milagroso había sucedido. 

"Ya para comienzos de este año abrigaban José y María frecuentes 

dudas acerca del destino de su hijo primogénito. Por cierto, Jesús 

era un muchacho brillante y amable, pero él era tan difícil de 

comprender, tan evasivo de entender; además, nada acontecía que 

tuviera visos de extraordinario o de milagroso. Decenas de veces, 

esta madre orgullosa había esperado ansiosamente, casi sin 

respirar, un gesto sobrehumano, una acción milagrosa de su hijo; 

pero siempre esta esperanza anhelante se había visto destruída, 

dando paso a la desilusión más cruel. Esta situación era 

desalentadora, aun descorazonadora. El pueblo devoto de aquellos 

tiempos creía sinceramente que los profetas y los hombres de 

promesa manifestaban siempre su misión y establecían su 

autoridad divina por realizar milagros y por hacer maravillas. Pero 

Jesús no hacía nada de eso; por lo cual la confusión de sus padres 

se acrecentaba con el paso del tiempo al contemplar el futuro de 

este hijo." (1387.5) 126:1.5 
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8. Proposición. Al final de sus decimoquinto año, había terminado el crecimiento 

de su mente y su cuerpo; ahora comenzaba la carrera de este joven de Nazaret. 

"Al concluir su decimoquinto año concluyó Jesús la peligrosa y 

difícil travesía de ese período intermedio de la vida humana, ese 

período de transición entre la despreocupación y complacencia de 

la niñez y la noción del advenimiento de la edad adulta con su 

carga de responsabilidades y oportunidades para la adquisición de 

la experiencia avanzada en el desarrollo de un carácter noble. Ya 

había concluído el período de crecimiento mental y físico; ahora 

comenzaría la verdadera carrera de este joven nazareno." (1394.1) 

126:5.12 

 

XV. LOS PRIMEROS AÑOS DE LA VIDA ADULTA 

 

1. Proposición. El ”Padre Nuestro" fue una evolución del altar familiar de 

Nazaret. 

"”Durante este año compuso Jesús la oración que posteriormente 

enseñaría a sus apóstoles, y que muchos conocen como «El Padre 

Nuestro». En cierto modo fue ésta algo que evolucionó antes del 

altar familiar, pues tenían ellos muchas fórmulas de alabar y varias 

oraciones formales. Después de la muerte de su padre, Jesús 

intentó enseñar a los niños mayores que podían expresarse 

individualmente en sus oraciones —así como le gustaba a él 

hacerlo— pero no alcanzaban a entender su pensamiento e 

invariablemente volvían a caer en la repetición de las oraciones 

aprendidas de memoria. Para estimular a los mayores entre sus 

hermanos y hermanas a que se expresaran espontáneamente en sus 

rezos, Jesús trataba de mostrarles el camino con palabras y frases 

sugestivas; de manera tal que, sin intención alguna por su parte, 

resultó que todos ellos utilizaban oraciones basadas casi 

enteramente en lo que Jesús les había sugerido.”" (1389.6) 126:3.3 

2. Proposición. Jesús se sintió confundido y frustrado a menudo, pero nunca se 

desanimó. 

"Aparentemente todos los planes de Jesús para una carrera se 

habían desbaratado. Tal como estaban las cosas, el futuro no 

parecía sonreírle. Pero no vaciló ni se desalentó, sino que vivía, día 

tras día, desempeñando bien su deber presente y cumpliendo 

fielmente con las obligaciones inmediatas de su situación en el 

mundo. La vida de Jesús es el consuelo sempiterno de todos los 

idealistas desilusionados." (1393.1) 126:5.4 

3. Proposición. Creció hasta la vida adulta y pasó por todos los conflictos y 

confusiones de un joven promedio. 
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"Según se adentraba en la madurez, hubo de pasar por los 

conflictos y confusiones típicos de todo joven promedio de todas 

las eras humanas anteriores y subsecuentes. Y la dura disciplina 

inherente a la obligación de mantener a su familia fue una 

salvaguarda segura contra el que haya tenido tiempo para la 

meditación ociosa o la complacencia en tendencias místicas." 

(1393.6) 126:5.9 

4. Proposición. Aunque su madre lo alentó, Jesús rechazó unirse a los celotes. 

"Desde Jerusalén llegó un groupo de organizadores a Galilea, y 

encontraron un terreno fértil para sus ideas hasta que llegaron a 

Nazaret. Cuando visitaron a Jesús, él los escuchó atentamente y les 

hizo muchas preguntas, pero rehusó incorporarse al partido. Se 

negó a explicar en detalle todos los motivos de esta decisión, y su 

actitud influyó sobre muchos de sus jóvenes amigos nazarenos que 

tampoco quisieron afiliarse." 

 

María hizo lo que pudo para inducirle a afiliarse, pero no hubo 

caso de convencerle. Hasta llegó a insinuar María que su actitud al 

negarse a abrazar la causa nacionalista como ella se lo pedía 

equivalía a una insubordinación, una violación de la promesa que 

él había hecho a su regreso de Jerusalén de que obedecería a sus 

padres; pero en respuesta a esta insinuación, él se limitó a apoyar 

una mano con ternura sobre su hombro y mirándola a los ojos le 

dijo: «Madre mía, ¿no te da vergüenza?», y María se desdijo 

inmediatamente." (1396.7) 127:2.2 

5. Proposición. A los diecisiete años se enfrentó a un asunto patriótico delicado y 

difícil. 

"Jesús, que por ese entonces contaba apenas diecisiete años, tuvo 

que enfrentarse con una de las situaciones más difíciles y delicadas 

de su joven vida. Siempre es difícil para un líder espiritual tomar 

partido en los asuntos y sentimientos patrióticos, especialmente 

cuando éstos están complicados con un sistema opresor extranjero 

que recauda impuestos; en este caso la situación era doblemente 

difícil debido a la implicación de la religión judía misma en toda 

esta agitación contra Roma." (1397.4) 127:2.6 

6. Proposición. La agitación persistió; ya no gozó nunca más de un favor 

universal. Esta fue la razón principal de que se mudara a Cafarnaúm. 

"Se había superado la crisis por el momento; pero el incidente no 

se olvidó jamás en Nazaret. La agitación persistía; Jesús ya no 

contaba con el favor universal; la diferencia de sentimientos no 

llegó nunca a superarse del todo. Este hecho, combinado más tarde 

con otros acontecimientos, fue uno de los motivos principales por 

los cuales años después Jesús se mudó a Capernaum. De ahí en 
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adelante los sentimientos sobre el Hijo del Hombre en Nazaret 

permanecerían divididos." (1398.2) 127:2.10 

7. Proposición. Cuando eran jóvenes, Jesús y Juan Bautista se encontraron. En 

ese momento decidieron no volver a verse hasta que comenzaran su obra pública. 

"Jesús y Juan tuvieron varias conversaciones a solas; hablando de 

muchos asuntos íntimos y personales. Al concluir esta discusión, 

los jóvenes acordaron que no volverían a verse hasta tanto no 

pudieran encontrarse en su ministerio público, cuando «recibieran 

el llamado del Padre celestial» para el cumplimiento de su obra. 

Juan quedó muy impresionado por todo lo que vio en Nazaret, 

tanto que se convenció de que debía regresar a su casa y trabajar 

para mantener a su madre. Estaba convencido de que habría de 

participar en la misión de la vida de Jesús, pero vio que Jesús tenía 

muchos años por delante para completar la crianza de su familia. 

Por eso se conformó con regresar a su hogar y ocuparse de su 

pequeña granja y atender a las necesidades de su madre. Juan y 

Jesús no volvieron a verse hasta aquel día en que el Hijo del 

Hombre se presentó junto al Jordán para ser bautizado." (1400.4) 

127:3.12 

8. Proposición. Por su comportamiento en la muerte de Amós, Jesús se convirtió 

en el verdadero cabeza de familia. 

"”Durante la tarde del sábado 3 de diciembre de este año, la muerte 

visitó por segunda vez a esta familia de Nazaret. El pequeño 

Amós, el hermanito menor, falleció por una fiebre alta que duró 

una entera semana. En este período tan doloroso y desamparado, su 

hijo primogénito fue para María su único sostén y consuelo; 

finalmente, y en el sentido más pleno, ella reconoció en Jesús al 

verdadero jefe de la familia; y él fue siempre digno de ese título." 

(1400.5) 127:3.13 

9. Proposición. Jesús pudo movilizar su mente y centrar su atención en una tarea: 

podía vivir como si "viera a Aquel que es invisible". 

"Jesús poseía la habilidad de movilizar efectivamente todos sus 

poderes de mente, alma y cuerpo en la tarea que le ocupaba a la 

sazón. Podía concentrar su mente profunda en el problema 

específico que quería resolver, y esto, unido a su incansable 

paciencia le permitió soportar serenamente todas las pruebas de 

una difícil existencia mortal —vivir como si estuviera «viendo a 

Aquel que es invisible»." (1400.7) 127:3.15 

10. Proposición. Rebeca se enamora de Jesús. 

"”Aunque Jesús era pobre, su nivel social en Nazaret no había 

sufrido menoscabo. Era uno de los jóvenes más destacados de la 

ciudad y casi todas las doncellas lo consideraban con gran respeto. 

Puesto que Jesús era un espléndido ejemplar de robustez física y 

desarrollo intelectual, y teniendo en cuenta su reputación de líder 
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espiritual, no es de extrañar que Rebeca, la hija mayor de Esdras, 

un rico mercader de Nazaret, descubriera que se estaba 

enamorando de este hijo de José. Primero le confió sus 

sentimientos a Miriam, la hermana de Jesús, quien a su vez se lo 

comentó a su madre. María se alarmó mucho. ¿Es que iba ella a 

perder a su hijo ahora, cuando se había convertido en el 

indispensable jefe de familia? ¿Es que sus tribulaciones nunca 

tendrían fin? ¿Qué más podría ocurrir? También meditó sobre qué 

efecto podría tener el matrimonio para la futura carrera de Jesús. 

No muy a menudo, pero por lo menos de cuando en cuando aún 

recordaba el hecho de que Jesús era un «hijo de promesa»." 

(1402.4) 127:5.1 

11. Proposición. Rebeca, al fracasar con María y Míriam, fue directamente a 

Jesús. 

"Interpretó el ansia de María por disuadirla como una reacción 

natural al temor de perder al jefe y el único sostén de su familia; 

pero sabiendo que su padre aprobaba de su atracción por el hijo del 

carpintero, pensó que no tendría inconveniente en proveer a la 

familia con suficientes ingresos como para compensar 

ampliamente la pérdida de las ganancias de Jesús; y tenía razón. 

Cuando su padre manifestó que así lo haría, Rebeca habló 

nuevamente varias veces con María y Miriam, pero al no conseguir 

su apoyo, decidió armarse de valor y acudir directamente a Jesús. 

Así lo hizo pues con la cooperación de su padre, quien invitó a 

Jesús a su casa para la celebración de los diecisiete años de 

Rebeca." (1402.5) 127:5.2 

12. Proposición. Por muchas razones, Jesús declinó amable pero firmemente la 

devoción de Rebeca. 

"Jesús escuchó atenta y compasivamente la exposición de estos 

sentimientos, primero del padre de Rebeca, y luego de ella misma. 

Replicó con gentileza que no había suma de dinero que pudiera 

rescatarlo de su obligación personal para con la familia de su 

padre, «de cumplir con el deber humano más sagrado —la lealtad a 

la propia carne y sangre de uno». El padre de Rebeca se sintió 

profundamente conmovido por las palabras con que Jesús 

expresaba su devoción familiar y se retiró de la entrevista. Su 

único comentario a María, su esposa, fue: «No podemos tenerle 

como hijo; es demasiado noble para nosotros»." 

 

”Allí comenzó esa extraordinaria conversación con Rebeca. Hasta 

ese momento de su vida, poca distinción había hecho Jesús entre 

muchachos y muchachas, jóvenes y doncellas. Su mente estaba tan 

ocupada con los problemas de los asuntos terrenales prácticos y la 

fascinante contemplación de su carrera futura «en los asuntos de su 

Padre», que jamás había considerado seriamente la consumación 
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del amor personal en el matrimonio humano. Se encontraba ahora 

frente a frente con otro de esos problemas que todo ser humano 

común debe enfrentar y solucionar. En verdad fue él «tentado en 

todo según vuestra semejanza»." (1403.1) 127:5.3 

13. Proposición. Rebeca quedó destrozada. Lo siguió durante su memorable vida 

y estuvo presente en la crucifixión. 

"Grande fue la desesperación de Rebeca. No hubo forma de 

consolarla, y con el corazón adolorido, insistió con su padre para 

que se fueran de Nazaret, hasta que finalmente él convino en 

mudarse a Séforis. En los años que siguieron, Rebeca no tuvo más 

que una respuesta para los muchos hombres que pretendían su 

mano en matrimonio. Vivía para un único propósito —esperar la 

hora en que éste a quien ella consideraba el más grande hombre de 

todos los tiempos comenzara su carrera como maestro de la verdad 

viviente. Devotamente le siguió ella durante los años memorables 

de labor pública, estando presente (sin que Jesús advirtiera su 

presencia) el día de su ingreso triunfal a Jerusalén; y estuvo «entre 

las otras mujeres» junto a María, esa tarde fatídica y trágica en que 

estaba el Hijo del Hombre en la cruz, porque para ella, como para 

incontables mundos en lo alto, él era «el del amor total, el más 

grande entre diez mil»." (1403.4) 127:5.6 

14. Proposición. Jesús celebró la "Pascua sin derramamiento de sangre" con los 

jóvenes de Betania. Tuvo uno de sus brotes periódicos contra la tradición. 

"Durante esta visita ocurrió uno de esos brotes periódicos de 

rebelión contra la tradición —la expresión de resentimiento de 

Jesús ante prácticas ceremoniales que según él adulteraban la 

representación de su Padre celestial. No sabiendo que venía Jesús, 

Lázaro se había dispuesto a celebrar la Pascua con unos amigos en 

una aldea vecina sobre el camino a Jericó. Jesús propuso ahora que 

celebraran la fiesta donde estaban, en casa de Lázaro. «Pero», dijo 

Lázaro, «no tenemos cordero pascual». Y allí inició Jesús una 

prolongada y convincente disertación para demostrar que el Padre 

celestial en verdad no les daba importancia a ciertos rituales tan 

infantiles y carentes de significado. Después de pronunciar una 

solemne y ferviente oración, se levantaron y dijo Jesús: «Dejad que 

la mente infantil y oscurecida de mi pueblo sirva a su Dios como 

Moisés mandó; es mejor que así lo hagan. Pero dejad que nosotros 

que hemos visto la luz de la vida no nos dirijamos al Padre a través 

de la oscuridad de la muerte. Dejad que seamos libres en el 

conocimiento de la verdad del amor eterno de nuestro Padre»." 

(1404.5) 127:6.6 

15. Proposición. Está aprendiendo a cargar con responsabilidades y a enfrentarse 

a las decepciones. Ajusta metas lejanas de idealismo a las metas presentes de 

necesidad. 
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"”Jesús se está convirtiendo rápidamente en hombre, no 

simplemente un joven adulto, sino un adulto. Ha aprendido bien a 

cumplir con sus obligaciones. Sabe sobreponerse a las 

desilusiones, y no se amilana cuando se frustran sus planes y 

cuando sus propósitos resultan temporalmente derrotados. Ha 

aprendido a ser equitativo y justo aun frente a la injusticia, y está 

aprendiendo a ajustar sus ideales de vida espiritual a las demandas 

prácticas de la existencia terrestre. Está aprendiendo a proyectar la 

consecución de metas idealistas más distantes y elevadas mientras 

labora seriamente por la consecución de objetivos necesarios más 

cercanos e inmediatos. Está desarrollando el arte de ajustar sus 

aspiraciones a las demandas convencionales de los 

acontecimientos humanos.”" (1405.4) 127:6.12 

16. Proposición. Jesús está dominando la técnica de: 

 

a. Usar la energía del impulso espiritual para mover el mecanismo del 

logro material. 

 

b. Vivir la vida celestial en la existencia terrenal. 

 

c. Arrancar la victoria de las fauces de la derrota. 

 

d. Transformar las dificultades del tiempo en los triunfos de la eternidad. 

"”Está a punto de dominar la técnica de utilización de la energía 

del impulso espiritual para mover el mecanismo del logro material. 

Lentamente está aprendiendo a vivir su vida celestial mientras 

continúa viviendo la vida terrestre. Cada vez más se acoge a la 

orientación y dirección final de su Padre celestial a la vez que 

asume el papel paterno de orientar y dirigir a los hijos de su familia 

terrestre. Se está volviendo experto en arrancar la victoria de las 

fauces mismas de la derrota; está aprendiendo a transformar las 

dificultades temporales en triunfos de la eternidad." (1405.4) 

127:6.12 

17. Proposición. Jesús vivió plenamente la vida en la carne. Es un hermano 

comprensivo, un amigo compasivo, un soberano experimentado y un padre 

misericordioso. 

"Así pues, según pasan los años, este joven nazareno sigue 

experimentando la vida como se la vive en la carne mortal de los 

mundos del tiempo y del espacio. Vive una vida plena, repleta, 

representativa en Urantia. Al partir de este mundo, llevó toda la 

experiencia que sus criaturas atraviesan durante los cortos y arduos 

años de su primera vida, la vida en la carne. Y esta total 

experiencia humana, es una posesión eterna del Soberano del 

Universo. Él es nuestro hermano comprensivo, nuestro amigo 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-127-los-anos-de-la-adolescencia#U127_6_12
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-127-los-anos-de-la-adolescencia#U127_6_12
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-127-los-anos-de-la-adolescencia#U127_6_12


623 

 

compasivo, nuestro soberano experto y nuestro padre 

misericordioso." (1405.5) 127:6.13 

18. Proposición. Jesús está en el umbral de la edad adulta, rico en experiencia 

humana y lleno de compasión hacia las flaquezas de la naturaleza humana. 

"”Nacido en el mundo como un niño del reino, ha vivido su 

infancia y ha pasado por las distintas etapas de la adolescencia y 

juventud; está ahora en el umbral de la plena edad adulta, rico en la 

experiencia del vivir humano, repleto de comprensión de la 

naturaleza humana, y lleno de compasión por las flaquezas de la 

naturaleza humana. Se está volviendo experto en el arte divino de 

revelar su Padre del Paraíso a las criaturas mortales de todas las 

edades y etapas." (1405.7) 127:6.15 

19. Proposición. Vivió una vida humana normal y promedio, y luchó contra las 

vicisitudes del entorno mortal. 

"Al comenzar Jesús de Nazaret los primeros años de su vida 

adulta, había vivido, y seguía viviendo en la tierra, una vida 

humana común y corriente. Jesús vino a este mundo como viene 

cualquier niño humano. Nada tuvo que ver con la selección de sus 

padres, aunque sí eligió este mundo para llevar a cabo su séptimo y 

último autootorgamiento, su encarnación en la semejanza de la 

carne mortal; pero en todos los demás aspectos entró en el mundo 

de una manera natural, creció como cualquier otro hijo del reino y 

luchó con las vicisitudes de su ambiente como lo hacen todos los 

mortales de este mundo y de los otros mundos semejantes." 

(1407.1) 128:0.1 

20. Proposición. Siempre tuvo presente el doble propósito del otorgamiento de 

Miguel. 

"Tened siempre presente el doble propósito del autootorgamiento 

de Micael en Urantia: 

 

1. Obtener la maestría de la experiencia en la carne mortal de vivir 

la vida completa de una criatura humana, o sea la culminación de 

su soberanía en Nebadon. 

 

2. Revelar el Padre Universal a los moradores mortales de los 

mundos del tiempo y del espacio y conducir a estos moradores más 

eficazmente hacia una mejor comprensión del Padre Universal." 

(1407.2) 128:0.2 

21. Proposición. Como hombre, se dispuso a realizar la formidable tarea de hacer 

realidad esta naturaleza dual: la personalidad de Jesús de Nazaret. 

"Al llegar a los años adultos, Jesús se dispuso con todo empeño y 

con plena conciencia de sí mismo a la tarea de completar la 

experiencia y conocer a fondo la vida de la forma más baja de sus 

criaturas inteligentes, para así ganar final y plenamente el derecho 
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al gobierno incondicional de este universo por él creado. Se dedicó 

a esta tarea formidable con el conocimiento pleno de su doble 

naturaleza. Pero ya había conseguido eficazmente combinar estas 

dos naturalezas en una sola: la de Jesús de Nazaret." (1407.6) 

128:1.1 

22. Proposición. Jesús fue hecho carne y habitó entre nosotros; experimentó toda 

la gama de emociones humanas: "fue tentado en todo según vuestra semejanza”. 

Todavía ostenta el título de ”Hijo del Hombre”.  

"Josué ben José sabía muy bien que él era un hombre, un hombre 

mortal, nacido de una mujer. Así lo demostró al seleccionar como 

su primer título el de Hijo del Hombre. En verdad compartió la 

carne y la sangre, e incluso ahora, al presidir con autoridad 

soberana los destinos de un universo, conserva entre sus 

numerosos y bien ganados títulos, el de Hijo del Hombre. Es 

literalmente cierto que el Verbo creador — el Hijo Creador— del 

Padre Universal «se hizo carne y habitó como hombre en el reino 

de Urantia». Trabajó, se cansó, descansó y durmió. Tuvo hambre, 

y la sació con alimentos; tuvo sed, y apagó su sed con agua. Sintió 

en carne propia toda la gama de las emociones y los sentimientos 

humanos; fue «tentado en todo según vuestra semejanza», y 

padeció y murió." (1407.7) 128:1.2 

3. Proposición. Adquirió sabiduría mediante la experiencia y antes de su 

bautismo no utilizó ningún poder sobrehumano. Fue un verdadero hombre entre 

los hombres. 

"Obtuvo conocimientos, adquirió experiencia, y los combinó en la 

sabiduría, tal como lo hacen otros mortales del reino. Hasta 

después de su bautismo no se aprovechó de ningún poder 

sobrenatural. Ningún medio utilizó que no fuera parte de su dote 

humana como hijo de José y María. 

 

"En cuanto a los atributos de su existencia prehumana, se despojó 

de aqellos. Antes del comienzo de su trabajo público, su 

conocimiento de los hombres y de los sucesos estaba limitado 

exclusivamente a su propia experiencia. Fue un verdadero hombre 

entre los hombres." (1407.8) 128:1.3 

4. Proposición. Es cierto para siempre que: "tenemos un alto gobernante que sabe 

conmoverse con el sentimiento de nuestros debilidades". 

"Es una eterna y gloriosa verdad que «tenemos un alto gobernante 

que sabe conmoverse con el sentimiento de nuestros debilidades. 

Tenemos un Soberano que fue probado y tentado en todos los 

aspectos como nosotros, pero no pecó». Puesto que él mismo 

sufrió, fue probado y comprobado, puede comprender y ministrar 

plenamente a los que están confundidos y agobiados”." (1408.2) 

128:1.5 
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XVI. EL VIAJE A ROMA 

 

1. Proposición. Uno de los episodios conmovedores del viaje a Roma fue la 

propuesta de Ganid de que crearan una nueva religión. Este se sentía fascinado 

por la amplitud de mente, la equidad y la tolerancia de Jesús. 

"Entonces exclamó Ganid: «Maestro, formemos tú y yo una nueva 

religión, una religión que sea suficientemente buena para la India y 

suficientemente grande para Roma, y quizás podamos cambiársela 

a los judíos por Yahvé». Y Jesús replicó: «Ganid, las religiones no 

se hacen. Las religiones del hombre maduran durante largos 

períodos de tiempo, a la vez que las revelaciones de Dios fulguran 

sobre la tierra en la vida de los hombres que revelan Dios a sus 

semejantes». Pero ellos no comprendieron el significado de estas 

palabras proféticas. 

 

"Esa noche, cuando se acostaron, Ganid no podía dormir. Habló 

largamente con su padre y finalmente le dijo, «Sabes, padre, a 

veces pienso que Josué es un profeta». Su padre medio dormido 

sólo le replicó: «Hijo mío, hay otros—»."  

 

"A partir de ese día, y durante el resto de su vida natural, Ganid 

siguió desarrollando una religión propia. En su mente se conmovía 

profundamente por la liberalidad, equidad y tolerancia de Jesús. En 

todas las conversaciones de ellos sobre filosofía y religión no 

experimentó este joven nunca sentimientos de resentimiento ni 

reacciones de antagonismo." (1467.2) 132:7.6  

2. Proposición. Ganid no lo sabía, pero estaban creando una nueva religión: el 

nuevo camino de salvación, la revelación de Dios al hombre en Jesús. 

"¡Qué escena para la contemplación de las inteligencias 

celestiales!, este espectáculo del joven indio proponiéndole al 

Creador de un universo que hagan una nueva religión! Aunque el 

joven no lo supiera, estaban realmente formando una nueva y 

perdurable religión en ese mismo momento y lugar —este nuevo 

camino de la salvación, la revelación de Dios al hombre a través de 

Jesús y en Jesús. Lo que el joven más ansiaba hacer, estaba 

inconscientemente haciéndolo en ese momento. Así fue, y así es, 

por siempre. Lo que una imaginación humana esclarecida y 

reflexiva, que ha recibido la enseñanza y la guía espirituales, 

quiere sincera y altruísticamente ser y hacer, se torna 

mediblemente creativo según el grado de dedicación del mortal a la 

ejecución divina de la voluntad del Padre. Cuando el hombre se 

asocia con Dios, pueden ocurrir, y ocurren, realmente cosas 

grandiosas." (1467.5) 132:7.9 
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XVII. EN EL MONTE HERMÓN 

 

1. Proposición. El aislamiento en el monte Hermón marcó el final de la carrera 

puramente humana de Jesús y su consagración plena al resto de su ministerio. 

"El Ajustador del Pensamiento residente condujo a Jesús a 

apartarse de los lugares habitados por los hombres y ascender al 

Monte Hermón para terminar allí la labor de conquista de su mente 

humana y completar la tarea de su consagración plena al resto de 

su ministerio en la tierra.. 

 

"Fue ésta una de esas épocas inusitadas y extraordinarias en la vida 

terrenal del Maestro en Urantia. Otra muy similar fue la que 

experimentó al retirarse solitario a las colinas cercanas a Pella, 

inmediatamente después de su bautismo. Este período de 

aislamiento en el Monte Hermón marcó la terminación de su 

carrera puramente humana, es decir, la terminación de hecho del 

autootorgamiento en semejanza de un mortal, mientras que el 

aislamiento posterior señaló el comienzo de la fase más divina del 

autootorgamiento. Jesús vivió a solas con Dios durante seis 

semanas en las faldas del Monte Hermón." (1492.6) 134:7.6 

2. Proposición. Jesús despidió a su serafín guardián y pasó por la gran prueba 

únicamente con su Ajustador para que le guiara. 

"Ese primer día, después de separarse de Tiglat, Jesús no había 

ascendido más que un breve tramo de la montaña cuando se detuvo 

para orar. Entre otras cosas le pidió a su Padre que enviara a su 

serafín guardián para que «acompañara a Tiglat». Pidió que se le 

permitiera enfrentarse a solas en su último combate con las fuerzas 

de la existencia mortal. Y esta petición le fue concedida. Acudió a 

la gran prueba con la única ayuda y respaldo de su Ajustador 

residente." (1493.1) 134:8.2 

3. Proposición. Jesús se enfrentó a enemigos reales, no a fantasmas de una mente 

debilitada y hambrienta. 

"”Jesús comió frugalmente durante su permanencia en las 

montañas; se abstuvo de todo alimento sólo un día o dos a la vez. 

Los seres superhumanos que se le enfrentaron en la montaña, 

contra quienes luchó en espíritu y a quienes derrotó en poder, eran 

verdaderos; eran sus enemigos acérrimos en el sistema de Satania; 

no eran fantasmas de la imaginación producidos por los desvaríos 

mentales de un mortal debilitado y hambriento que ya no podía 

distinguir la realidad de las visiones de una mente desordenada." 

(1493.2) 134:8.3 

4. Proposición. En el monte Hermón, Jesús completó el dominio de la mente y 

logró la meta del logro humano. Pudo afirmar la ascendencia de su naturaleza 

divina sobre su naturaleza humana. 
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"”Jesús pasó las últimas tres semanas de agosto y las primeras tres 

semanas de septiembre en el Monte Hermón. Durante este período 

completó la tarea mortal de lograr los círculos de comprensión de 

la mente y de control de la personalidad. A lo largo de este período 

de comunión con su Padre celestial, también completó el Ajustador 

residente los servicios que se le habían asignado. La meta mortal 

de esta criatura terrenal fue alcanzada allí. Sólo faltaba la 

consumación de la fase final de armonización de la mente con el 

Ajustador. 

 

"Al cabo de más de cinco semanas de ininterrumpida comunión 

con su Padre del Paraíso, Jesús estuvo plenamente seguro de su 

propia naturaleza, y de la certidumbre de su triunfo sobre los 

niveles materiales de la manifestación espacio-temporal de su 

personalidad. Creía plenamente en la ascendencia de su naturaleza 

divina sobre su naturaleza humana y no dudó en afirmarlo." 

(1493.3) 134:8.4 

5. Proposición. En el monte, se produjo la gran tentación (la prueba del 

universo). Y Jesús ganó. 

"”Hacia el final de su estancia en la montaña, Jesús pidió a su 

Padre que le permitiera celebrar una conferencia con sus enemigos 

de Satania en su calidad de Hijo del Hombre, de Josué ben José. 

Esta petición le fue concedida. Durante la última semana en el 

Monte Hermón, tuvo lugar la gran tentación, la prueba cósmica. 

Satanás (representando a Lucifer) y el rebelde Príncipe Planetario 

Caligastia, estuvieron presentes con Jesús y se le hicieron 

plenamente visibles. Y esta «tentación», esta prueba final de la 

lealtad humana, en presencia de las tergiversaciones de las 

personalidades rebeldes, nada tuvo que ver con su falta de 

alimento, los pináculos del templo, ni acciones presuntuosas. No 

tuvo que ver con los reinos de este mundo, sino con la soberanía de 

un universo poderoso y glorioso. El simbolismo de las escrituras 

estaba destinado a las eras atrasadas del pensamiento infantil del 

mundo. Y las generaciones subsiguientes deben entender mejor la 

gran lucha por que pasó el Hijo del Hombre ese día extraordinario 

en el Monte Hermón.”" (1493.5) 134:8.6 

6. Proposición. Un día de verano, entre el silencio de la naturaleza, Miguel de 

Nebadon ganó la soberanía incuestinoable de su universo. 

"Una tarde a finales del verano, entre los árboles y el silencio de la 

naturaleza, Micael de Nebadon ganó la indisputada soberanía de su 

universo. Ese día completó la tarea que han de cumplir los Hijos 

Creadores, la de vivir plenamente la vida encarnada en la 

semejanza de la carne mortal, en los mundos evolutivos del tiempo 

y del espacio. El anuncio del universo sobre este logro 

monumental no se efectuó hasta el día de su bautismo, meses más 
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tarde, pero en realidad tuvo lugar ese día en la montaña." (1494.2) 

134:8.9 

 

XVIII. EL BAUTISMO 

 

1. Proposición. Jesús fue bautizado como ejemplo para sus hermanos y para que 

se supiera que su hora había llegado. 

"Absorto como lo estaba en los detalles de bautizar rápidamente a 

un número tan grande de conversos, Juan no levantó la vista ni vio 

a Jesús sino hasta que el Hijo del Hombre estuvo en su inmediata 

presencia. Cuando Juan reconoció a Jesús, se interrumpieron por 

un momento las ceremonias al saludar a su primo carnal y 

preguntarle: «Pero ¿por qué bajas tú hasta el agua para 

saludarme?» Y Jesús respondió: «Para ser bautizado por ti». Y 

Juan replicó: «Pero yo necesito ser bautizado por ti. ¿Cómo es que 

tú vienes a mí?» Y Jesús le susurró a Juan: «Sé paciente conmigo 

ahora porque corresponde que les demos este ejemplo a mis 

hermanos que aquí están junto a mí, y para que la gente pueda 

saber que ha llegado mi hora»." (1504.3) 135:8.5 

2. Proposición. Juan bautizó a Jesús y a sus hermanos y escucho la voz: "Este es 

mi Hijo amado en quien tengo complacencia". 

"Tan intenso y persuasivo era el tono de finalidad y autoridad en la 

voz de Jesús, que Juan se dispuso, temblando de emoción, a 

bautizar a Jesús de Nazaret en el Jordán al mediodía del lunes 14 

de enero del año 26 d. de J. C.. Así Juan bautizó a Jesús y a sus dos 

hermanos Santiago y Judá. Y cuando Juan hubo bautizado a estos 

tres, despidió a los otros por el resto del día, anunciando que 

reanudaría los bautismos al mediodía del día siguiente. Mientras la 

gente se marchaba, los cuatro hombres, aún de pie en el agua, 

oyeron un sonido extraño y en seguida, por un instante, 

vislumbraron una aparición por sobre la cabeza de Jesús, y oyeron 

una voz que decía: «Éste es mi hijo amado en quien tengo 

complacencia». Sobrevino un gran cambio en el semblante de 

Jesús, que saliendo del agua en silencio se apartó de ellos, 

dirigiéndose hacia las colinas al oriente. Nadie le volvió a ver por 

cuarenta días." (1504.4) 135:8.6 

3. Proposición. Jesús era en el Jordán un mortal perfeccionado de los mundos 

evolutivos. Existía una perfecta sincronía entre Jesús y su Ajustador. 

"Cuando Jesús de Nazaret bajó al Jordán para ser bautizado, era un 

mortal de este mundo que había alcanzado el pináculo de la 

ascensión evolutiva humana en todos los aspectos relacionados con 

la conquista de la mente y la identificación del yo con el espíritu. 

Estuvo de pie en el Jordán ese día, como un mortal perfeccionado 

de los mundos evolutivos del tiempo y del espacio. Una sincronía 
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perfecta y una comunicación plena se habían establecido entre la 

mente mortal de Jesús y el Ajustador espiritual residente, el don 

divino de su Padre en el Paraíso. Un Ajustador como éste, reside 

en todos los seres normales que viven en Urantia desde la 

ascensión de Micael al liderazgo de su universo, excepto que el 

Ajustador de Jesús había sido preparado previamente para esta 

misión especial porque había habitado de manera similar en otro 

sobrehumano encarnado en la semejanza de la carne mortal: 

Maquiventa Melquisedek." (1511.1) 136:2.2 

4. Proposición. Normalmente, cuando un hombre y su Ajustador se sincronizan, 

se produce la fusión. El Ajustador de Jesús fue personalizado y apareció como 

una presencia. 

"”Ordinariamente, cuando un mortal llega a tales altos niveles de 

perfección de la personalidad, ocurren esos fenómenos 

preliminares de elevación espiritual que culminan finalmente en la 

fusión del alma madura del mortal con su Ajustador divino 

asociado. Y aparentemente debía producirse un cambio de esta 

naturaleza en la experiencia de la personalidad de Jesús de Nazaret 

ese mismo día en que descendió al Jordán acompañado por sus dos 

hermanos para ser bautizado por Juan. Esta ceremonia era el acto 

final de su vida puramente humana en Urantia, y muchos 

observadores superhumanos esperaban presenciar la fusión del 

Ajustador con la mente que habitaba, pero estaban destinados 

todos ellos a sufrir una desilusión. Ocurrió algo nuevo y aun más 

grande. Mientras Juan ponía sus manos sobre Jesús para bautizarlo, 

el Ajustador residente se despidió para siempre del alma humana 

perfeccionada de Josué ben José. Pocos momentos después, esta 

entidad divina regresó de Diviningtón como un Ajustador 

Personalizado y jefe de su clase en todo el universo local de 

Nebadon. Así pues pudo Jesús ver a su propio ex espíritu divino 

descendiendo sobre él de regreso en forma personalizada. Y oyó 

ahora a este mismo espíritu de origen del Paraíso hablar y decir: 

«Éste es mi Hijo amado en quien tengo complacencia». Juan, y los 

dos hermanos de Jesús, también oyeron estas palabras. Los 

discípulos de Juan, que estaban a la orilla del río, no oyeron estas 

palabras ni vieron la aparición del Ajustador Personalizado. Sólo 

los ojos de Jesús contemplaron al Ajustador Personalizado." 

(1511.2) 136:2.3 

5. Proposición. Tras el bautismo, el Ajustador Personalizado presentó a Jesús una 

visión de su estatus preotorgamiento como Hijo de Dios. 

"Cuando así hubo hablado el Ajustador Personalizado, regresado y 

ahora exaltado, todo fue silencio. Y mientras los cuatro 

permanecían de pie en el agua, Jesús, volviendo la mirada hacia 

arriba, al Ajustador que se encontraba cerca, oró de este modo: 

«Padre mío que reinas en el cielo, santificado sea tu nombre. 
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¡Venga tu reino! Que se haga tu voluntad en la tierra, así como se 

hace en el cielo». Cuando hubo orado, «se abrieron los cielos», y el 

Hijo del Hombre vio la visión, presentada por el Ajustador ahora 

Personalizado, de sí mismo como Hijo de Dios tal como era antes 

de venir a la tierra en semejanza de la carne mortal, y como 

volvería a ser cuando terminara su vida encarnada. Esta visión 

celestial fue solamente para los ojos de Jesús." (1511.3) 136:2.4 

6. Proposición. El bautismo terminó con la vida puramente humana de Jesús. 

"Este día de bautismo llevó a su término la vida puramente humana 

de Jesús. El Hijo divino ha encontrado a su Padre, el Padre 

Universal ha encontrado a su Hijo encarnado, y se hablan el uno al 

otro." (1512.3) 136:2.7 

 

XIX. LOS CUARENTA DÍAS 

 

1. Proposición. Jesús resistió la gran tentación en el monte Hermón. Tras el 

bautismo, pasó cuarenta días formulando su técnica de proclamación del nuevo 

evangelio. 

"Jesús había resistido a la gran tentación de su autootorgamiento 

en semejanza de un mortal antes de su bautismo, cuando se había 

humedecido con el rocío del Monte Hermón durante seis semanas. 

Allí en el Monte Hermón, como un mortal del mundo sin ayuda 

alguna, se había enfrentado con el pretendiente de Urantia, 

Caligastia, el príncipe de este mundo, y lo había derrotado. En ese 

día lleno de acontecimientos, según se ve en los archivos del 

universo, Jesús de Nazaret se convirtió en el Príncipe Planetario de 

Urantia. Este Príncipe de Urantia, que muy pronto sería 

proclamado Soberano supremo de Nebadon, iniciaba ahora 

cuarenta días de retiro, para elaborar sus planes y seleccionar la 

técnica que utilizaría para proclamar el nuevo reino de Dios en el 

corazón de los hombres." (1512.5) 136:3.1 

2. Proposición. Gabriel y el Padre de la Constelación informaron a Jesús de que 

había completado su soberanía y de la exoneración del otorgamiento de 

Emmanuel. 

"Mientras estaba en la montaña conversando con Gabriel, el Padre 

de la Constelación de Edentia apareció en persona ante Jesús y 

Gabriel y dijo: «Los antecedentes están completos. La soberanía de 

Micael 611.121 sobre su universo de Nebadon se entroniza por 

completo a la diestra del Padre Universal. Yo te traigo de Emanuel, 

tu hermano y patrocinador de tu encarnación en Urantia, la 

exoneración del autootorgamiento. Ahora o en cualquier momento 

subsiguiente, en la forma que tú selecciones, podrás dar por 

terminada la encarnación autootorgadora, ascender a la diestra de 

tu Padre, recibir tu soberanía, y tomar tu bien ganado gobierno 
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incondicional de todo Nebadon. También doy fe de que se han 

completado, por autorización de los Ancianos de los Días, los 

expedientes del superuniverso, relativos a la terminación de 

rebeliones pecaminosas en tu universo y que se te ha otorgado 

autoridad plena e ilimitada para enfrentarte con todas y cada una 

de tales posibles sublevaciones en el futuro. Tu obra en Urantia y 

en la carne de la criatura mortal está formalmente terminada. De 

ahora en adelante, lo que hagas dependerá de tu propia elección»." 

(1513.2) 136:3.5 

3. Proposición. Los cuarenta días fueron un periodo de grandes decisiones. 

"”Los cuarenta días de soledad en el desierto montañoso no fueron 

un período de grandes tentaciones sino más bien el período de las 

grandes decisiones del Maestro. Durante estos días de solitaria 

comunión consigo mismo y con la presencia inmediata de su Padre 

—el Ajustador Personalizado (ya no tenía él un guardián serafín 

personal)— tomó, una por una, las grandes decisiones que 

controlarían su política y conducta por el resto de su carrera 

terrenal. Posteriormente surgió la tradición de la gran tentación 

durante este período de aislamiento debido a la confusión con la 

crónica fragmentaria de la lucha en el Monte Hermón, y además 

porque era costumbre que todos los grandes profetas y líderes 

humanos comenzaran su carrera pública sometiéndose a un 

supuesto período de ayuno y de oración. Había sido siempre la 

costumbre de Jesús, cada vez que se enfrentaba con decisiones 

nuevas o importantes, retirarse para comulgar con su propio 

espíritu, para llegar a conocer la voluntad de Dios." (1515.4) 

136:4.10 

4. Proposición. Jesús decidió que no utilizaría los recursos sobrehumanos que 

tenía a su disposición, a no ser que fuera la voluntad de su Padre. 

"Jesús decidió que no utilizaría ni una sola personalidad de esta 

vasta asamblea a menos que resultara evidente que el uso era la 

voluntad de su Padre. A pesar de esta decisión general, estas 

vastas huestes permanecieron con él por el resto de su vida 

terrenal, siempre listas para obedecer la menor expresión de la 

voluntad de su Soberano. Aunque Jesús no contemplaba 

constantemente con sus ojos humanos a estas personalidades 

asistentes, su Ajustador Personalizado asociado las veía 

constantemente y podía comunicarse con ellas en todo momento." 

(1516.2) 136:5.2 

5. Proposición. El Ajustador Personalizado, al tomar el cargo de las huestes 

celestiales, recordó a Jesús su incapacidad de limitar su vida en lo que respecta al 

tiempo. 

"Al aceptar el mando de las huestes universales que servían a 

Cristo Micael, el Ajustador Personalizado insistió en señalar a 
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Jesús que, si bien sería posible limitar en el espacio las actividades 

de esa asamblea de criaturas universales mediante la autoridad 

delegada de su Creador, tales limitaciones no se aplicaban en 

relación con su función en el tiempo. Esta limitación se debía al 

hecho de que los Ajustadores, una vez que han sido 

personalizados, son seres sin tiempo. Por consiguiente se le 

advirtió a Jesús que, aunque el control del Ajustador sobre las 

inteligencias vivas colocadas bajo su mando sería completo y 

perfecto en todos los asuntos relacionados con el espacio, no 

podrían imponerse tales limitaciones perfectas en los asuntos 

relacionados con el tiempo. Dijo el Ajustador: «Impediré, tal como 

tú me lo has ordenado, la intervención de estas huestes de 

inteligencias universales servidoras en todo aspecto que se 

relacione con tu carrera terrenal, excepto en aquellos casos en los 

que el Padre del Paraíso me instruya que exima a tales agencias de 

la prohibición a fin de que se cumpla su voluntad divina a la que tú 

has elegido someterte, y en aquellos casos en los que tú puedas 

emprender una elección o acción de tu voluntad divina-humana 

que tan sólo implique desviaciones del orden terrestre natural 

relacionadas con el tiempo. En todos los eventos de esta índole, 

soy impotente, y tus criaturas aquí reunidas en perfección y unidad 

de poder son del mismo modo impotentes. Si tus naturalezas 

unidas abrigan en algún momento tales deseos, estos mandatos de 

tu elección serán inmediatamente ejecutados. Tu deseo en todos 

esos asuntos constituirá la condensación del tiempo, y la cosa 

proyectada es existente. Bajo mi autoridad esto constituye la 

limitación más plena posible que pueda imponerse a tu soberanía 

potencial. En mi autoconciencia, el tiempo es no existente, por lo 

tanto no puedo limitar a tus criaturas en ningún asunto relacionado 

con el tiempo»." (1516.4) 136:5.4 

6. Proposición. Jesús podía limitar fácilmente sus actividades en lo que respecta 

al espacio, pero no en cuanto al tiempo. 

"Gracias al control supervisor de su Ajustador asociado y 

Personalizado, era posible para Micael, limitar perfectamente sus 

actividades personales en la tierra en lo que se refería al espacio, 

pero no era posible para el Hijo del Hombre, limitar de la misma 

manera su nueva situación en la tierra como Soberano potencial de 

Nebadon en lo que se refería al tiempo. Y éste era el estado real de 

Jesús de Nazaret cuando salió para comenzar su ministerio público 

en Urantia." (1517.2) 136:5.6 

 

XX. LOS MILAGROS 

 

1. Proposición. Jesús rechazó ser un hacedor de milagros. Sabía que los milagros 

solo atraerían una lealtad superficial. 
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"”Jesús sabiamente vio que hacer milagros y ejecutar prodigios tan 

sólo atraería una lealtad superficial en intimidar la mente material. 

Tales acciones no revelarían a Dios ni salvarían a los hombres. Se 

negó a ser simplemente un hacedor de milagros. Resolvió que se 

ocuparía de una sola tarea: el establecimiento del reino del cielo."  

(1520.3) 136:8.2 

2. Proposición. Debido a los sentimientos tiernos hacia su madre, Jesús se vio 

llevado sin querer a transformar el agua en vino. 

"Por muchos años, María se había dirigido siempre a Jesús en 

busca de ayuda para todas las crisis de su vida hogareña en 

Nazaret, de manera que era tan sólo natural que ella pensara en 

acudir a él en este momento. Pero esta madre ambiciosa tenía otros 

motivos al acudir a su hijo primogénito en esta ocasión. Jesús 

estaba de pie a solas en un rincón del jardín cuando se le acercó su 

madre y le dijo: «Hijo mío, no tienen vino». Y Jesús respondió: 

«Mi buena mujer, ¿qué tengo yo que ver con eso?». María dijo: 

«Pero yo creo que tu hora ha llegado; ¿no puedes tú ayudarnos?» 

Jesús replicó: «Nuevamente declaro que no he venido para hacer 

las cosas de esa manera. ¿Por qué me atribulas otra vez con estos 

asuntos?» Entonces, quebrantada en lágrimas, María le suplicó: 

«Pero, hijo mío, yo les prometí que tú nos ayudarías; ¿por favor, 

no querrías hacer algo por mí?». Habló Jesús entonces: «Mujer, 

¿qué tienes tú que ver con hacer tales promesas? Cuídate de no 

volverlas a hacer. Debemos en todas las cosas esperar la voluntad 

del Padre que está en el cielo».' 

 

”María, la madre de Jesús, estaba desesperada; ¡estaba aturdida! Al 

verla parada frente a él, inmóvil, con el rostro bañado de lágrimas, 

el corazón humano de Jesús se inundó de compasión por la mujer 

que le había dado el ser en la carne; e inclinándose hacia adelante, 

apoyó tiernamente la mano sobre su cabeza diciéndole: «Basta, 

basta madre María, no llores por mis palabras aparentemente 

duras, porque ¿no te he dicho muchas veces que he venido 

solamente para hacer la voluntad de mi Padre celestial? Con cuánta 

alegría haría yo lo que me pides si fuera parte de la voluntad de mi 

Padre—» y Jesús se detuvo de pronto, vacilando. María pareció 

percibir que estaba sucediendo algo. Le arrojó impulsivamente los 

brazos al cuello, lo besó, y corrió hasta donde estaban los criados 

diciendo: «Lo que mi hijo os diga, así lo haréis». Pero Jesús no 

dijo nada. Se daba cuenta de que él ya había dicho —o más bien 

había deseado— demasiado." (1530.1) 137:4.9 

3. Proposición. María estaba llena de júbilo, pensando que al fin había inducido a 

su hijo a afirmar su poder. 

"María danzaba de júbilo. No sabía cómo se produciría el vino, 

pero confiaba en que finalmente había persuadido a su hijo 
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primogénito a afirmar su autoridad, atreverse a manifestarse y 

reclamar su posición y exhibir su poder mesiánico. Y, debido a la 

presencia y a la asociación de ciertos poderes y personalidades 

universales, que todos los allí presentes ignoraban completamente, 

ella no habría de ser defraudada. El vino que deseaba María y que 

Jesús, el Dios-hombre, humana y compasivamente también había 

deseado, se estaba produciendo."  

(1530.2) 137:4.10 

4. Proposición. Lo que no tiene tiempo sucedió: el agua se convirtió en vino. 

"Había allí cerca seis grandes vasijas de piedra, llenas de agua, con 

capacidad para unos ochenta litros cada una. El agua estaba 

destinada a las ceremonias finales de purificación de la celebración 

nupcial. La conmoción de los criados alrededor de estas enormes 

vasijas de agua, bajo la atareada dirección de su madre, atrajo la 

atención de Jesús, que al acercarse, observó que estaban vertiendo 

vino en jarras de las ánforas de agua." (1530.3) 137:4.11 

5. Proposición. Jesús se dio cuenta de lo que había sucedido y, de todos los 

invitados, él era el más sorprendido.  

"Gradualmente Jesús se fue dando cuenta de lo que había sucedido. 

De entre todas las personas que estaban presentes en la fiesta 

matrimonial de Caná, Jesús era el que más sorprendido estaba. 

Otros habían esperado que él obrara un prodigio, pero eso era 

precisamente lo que se había propuesto no hacer. Y recordó 

entonces el Hijo del Hombre la admonición de su Ajustador del 

Pensamiento Personalizado en las montañas. Recordó que el 

Ajustador le había advertido acerca de la incapacidad de todo 

poder o personalidad de privarlo de su prerrogativa creadora de ser 

independiente del tiempo. En esta ocasión, los transformadores del 

poder, los seres intermedios, y todas las demás personalidades 

requeridas estaban reunidas junto al agua y a los otros elementos 

necesarios, y en presencia del deseo expreso del Soberano Creador 

del Universo, no había forma de evitar la aparición instantánea del 

vino. Este acontecimiento se confirmaba doblemente pues el 

Ajustador Personalizado había significado que la ejecución del 

deseo del Hijo no representaba en modo alguno una contravención 

de la voluntad del Padre." (1530.4) 137:4.12 

6. Proposición. La cura del hombre de la mano seca es el primer milagro 

provocado como respuesta al desafío de sus enemigos y fue planeado como 

protesta contra la esclavitud del sábado. 

"Éste es el primer caso de un milagro producido por Jesús en 

reacción a un desafío de sus enemigos. El Maestro realizó este así 

llamado milagro, no como demostración de su capacidad para 

curar, sino como protesta eficaz contra el hacer del descanso 

religioso del sábado una verdadera esclavitud de restricciones sin 
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significado para la humanidad. Este hombre volvió a trabajar como 

albañil, y demostró ser uno de los en que la curación produjo una 

vida de gratitud y rectitud." (1665.3) 148:7.4 

7. Proposición. A lo largo del ministerio de Jesús, ocurrió una sucesión de 

fenómenos de curación inexplicables. Se sugiere una posible explicación. 

(1669.1) 149:1.2 

 

8. Proposición. Jesús alimentó milagrosamente a cinco mil hombres, mujeres y 

niños. 

"”Jesús tomó los panes en las manos, y después de haber dado las 

gracias, partió el pan y se lo dio a los apóstoles, quienes se lo 

pasaron a sus asociados, y quienes a su vez se lo llevaron a la 

multitud. De la misma manera partió Jesús y distribuyó los peces. 

Y esta multitud comió y fue saciada. Cuando terminaron de comer, 

Jesús dijo a los discípulos: «Recoged los trozos que quedan para 

que nada se pierda». Cuando hubieron ellos terminado de juntar los 

pedazos, tenían doce canastas llenas. Los que comieron de este 

extraordinario festín fueron unos cinco mil hombres, mujeres y 

niños.." (1701.4) 152:2.9 

9. Proposición. Este es el primer y último milagro de la naturaleza que Jesús 

realizó. 

"Éste fue el primero y único milagro de la naturaleza que realizó 

Jesús por premeditación consciente. Es verdad que sus discípulos 

estaban dispuestos a llamar milagros muchas cosas que no lo eran, 

pero ésta fue una ministración genuinamente sobrenatural. Se nos 

enseñó, que en este caso, Micael multiplicó los elementos de la 

comida, tal como siempre lo hace, excepto que eliminó el factor 

tiempo y el canal vital visible." (1702.1) 152:2.10 

10. Proposición. Jesús rechazó ser rey y exhoró a la multitud a que dejara que el 

Padre de las luces se coronara en su corazón. 

"Este poderoso grito entusiasmó a Pedro y a los entre los apóstoles 

que aún mantenían la esperanza de que Jesús afirmara su derecho a 

gobernar. Pero, poco durarían estas falsas esperanzas. Aún se oían 

los ecos de este poderoso grito de la multitud que rebotaban de las 

rocas cercanas, cuando Jesús se trepó a una enorme piedra y, 

levantando la mano derecha para imponer silencio, dijo: «Hijitos 

míos, vosotros tenéis buenas intenciones, pero sois de vista corta y 

de mentalidad material». Hubo una corta pausa; este fornido 

galileo se erguía majestuoso contra el resplandor encantador del 

atardecer oriental. Cada centímetro de su semblante se veía 

verdaderamente como el de un rey mientras siguió hablando a la 

multitud que lo contemplaba sin aliento: «Vosotros queréis 

hacerme rey, no porque vuestra alma se haya iluminado de una 

gran verdad, sino porque vuestro estómago está lleno de pan. 
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¿Cuántas veces os he dicho que mi reino no es de este mundo? 

Este reino del cielo que nosotros proclamamos es una hermandad 

espiritual, y ningún hombre gobierna sobre este reino sentado en 

un trono material. Mi Padre en el cielo es el omnisapiente y 

todopoderoso Gobernante de esta hermandad espiritual de los hijos 

de Dios en la tierra. ¿Es que tanto he fallado en revelaros al Padre 

de los espíritus, que vosotros queréis hacer de su Hijo en la carne 

un rey? Idos pues todos a casa. Si debéis tener rey, que el Padre de 

las luces sea coronado en el corazón de cada uno de vosotros como 

el espíritu Gobernante de todas las cosas»" (1702.3) 152:3.2 

 

XXI. LA CONFESIÓN DE PEDRO 

 

1. Proposición. Al hacer una pausa para almorzar, Jesús hizo una pregunta 

sorprendente: "Quién dicen los hombres que soy yo?" 

"Al pausar para almorzar, Jesús repentinamente planteó a los doce 

la primera pregunta sobre sí mismo que jamás les hubiera dirigido. 

Les hizo esta sorprendente pregunta: «¿Quién dicen los hombres 

que soy yo?»" (1745.4) 157:3.3 

2. Proposición. Después de escuchar que se le había comparado con muchos de 

los antiguos profetas, Jesús preguntó: "¿Pero quién decís vosotros que soy yo?” 

Pedro respondió: "Eres el Liberador, el Hijo del Dios viviente". 

"Más de la mitad de los apóstoles participaron en responder a la 

pregunta de Jesús. Le dijeron que era considerado un profeta o un 

hombre extraordinario por todos quienes lo conocían; que aun sus 

enemigos mucho le temían, explicando su poder por la acusación 

de que estaba aliado con el príncipe de los diablos. Le dijeron que 

algunos en Judea y Samaria que no lo habían conocido 

personalmente, creían que era Juan el Bautista resucitado. Pedro 

explicó que Jesús había sido comparado, en diversos momentos y 

por personas distintas, con Moisés, Elías, Isaías y Jeremías. 

Cuando Jesús escuchó este informe se puso de pie, y bajando la 

mirada a los doce sentados a su alrededor en semicírculo, con 

énfasis sorprendente los señaló con un gesto amplio de la mano y 

preguntó: «Pero, ¿quién decís vosotros que soy yo?» Hubo un 

momento de tenso silencio. Los doce no le quitaron los ojos de 

encima al Maestro. Luego Simón Pedro, incorporándose de un 

salto, exclamó: «Tú eres el Liberador, el Hijo del Dios viviente». Y 

los once apóstoles sentados se pusieron de pie al unísono, 

indicando de esta manera que Pedro había hablado por todos 

ellos." (1746.2) 157:3.5 

3. Proposición. Respondiendo a Pedro, Jesús dijo: ”Esto os ha sido revelado por 

mi Padre".  
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"Después de señalarles Jesús que se sentaran nuevamente, estando 

él aún de pie frente a ellos, dijo: »Esto os ha sido revelado por mi 

Padre. Ha llegado la hora de que vosotros conozcáis la verdad 

sobre mí. Pero, por ahora, os encargo que no digáis nada de esto a 

ningún hombre. Vayámonos de aquí»." (1746.3) 157:3.6 

4. Proposición. Jesús declaró que construiría el reino del Padre sobre esta roca de 

realidad espiritual. 

"Jesús, aún de pie, dijo entonces a los doce: «Sois mis embajadores 

elegidos, pero sé que, en estas circunstancias, no podéis basar esta 

creencia en un simple conocimiento humano. Ésta es una 

revelación del espíritu de mi Padre a vuestra alma más íntima. Así 

pues, al hacer vosotros esta confesión por el entendimiento del 

espíritu de mi Padre que reside en vosotros, me veo llevado a 

declarar que sobre estos cimientos construiré yo la hermandad del 

reino del cielo. Sobre esta roca de realidad espiritual construiré el 

templo viviente de la hermandad espiritual en las realidades 

eternas del reino de mi Padre. Ninguna fuerza del mal, ninguna 

hueste del pecado podrá prevalecer contra esta fraternidad humana 

del espíritu divino." (1747.3) 157:4.5 

5. Proposición. Jesús entregó las llaves del reino exterior (autoridad sobre las 

cosas temporales) a sus asociados humanos. 

"Aunque el espíritu de mi Padre por siempre será la guía divina y 

el mentor de todos los que abrazan el vínculo de la hermandad 

espiritual, a vosotros y a vuestros sucesores entrego yo ahora las 

llaves del reino exterior —la autoridad sobre las cosas temporales 

—las características sociales y económicas de esta asociación de 

hombres y mujeres, como hermanos en el reino». Nuevamente les 

ordenó que por el momento no dijeran a ningún hombre que él era 

el Hijo de Dios." (1747.3) 157:4.5 

6. Proposición. Desde ese día, Jesús ha estado construyendo el templo viviente 

sobre esos cimientos eternos de filiación divina. 

"Y desde entonces ha estado Jesús construyendo ese templo 

viviente sobre los mismos cimientos eternos de su filiación divina, 

y los que así llegan a tener autoconciencia de que ellos son hijos de 

Dios son las piedras humanas que integran este templo viviente de 

filiación, erigido para glorificar y honrar la sabiduría y el amor del 

Padre eterno de los espíritus." (1747.5) 157:4.7 

7. Proposición. La característica nueva y vital de la confesión de Pedro fue el 

reconocimiento claro de la divinidad de Jesús. La segunda confesión reveló sus 

naturalezas humana y divina combinadas, y sobre esa verdad él establecería el 

reino. 

"La característica nueva y vital de la confesión de fe de Pedro fue 

el reconocimiento claro de que Jesús era el Hijo de Dios, de su 

divinidad incuestionable. Desde su bautismo y la boda de Caná, 
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estos apóstoles le consideraban de varias maneras el Mesías, pero 

no formaba parte del concepto judío del libertador nacional, que él 

fuera divino. Los judíos no habían enseñado que el Mesías surgiría 

de la divinidad; él sería «el ungido», pero apenas si habían 

considerado que era «el Hijo de Dios». En la segunda confesión, se 

subrayó el hecho de la naturaleza combinada, la realidad excelsa 

de que él era a la vez el Hijo del Hombre y el Hijo de Dios, y sobre 

esta gran verdad de la unión de la naturaleza humana con la 

naturaleza divina declaró Jesús que construiría el reino del cielo." 

(1748.1) 157:5.1 

8. Proposición. Durante tres años, Jesús se había proclamado el ”Hijo del 

Hombre”. Sus apóstoles habían insistido en que era el Mesías. Ahora revelaba que 

él eera el Hijo de Dios. 

"Durante tres años había proclamado Jesús que él era el «Hijo del 

Hombre» mientras que durante esos mismos tres años, los 

apóstoles insistieron en opinar con creciente convencimiento que él 

era el Mesías judío esperado. Ahora pues, él revelaba que era el 

Hijo de Dios, y que construiría el reino del cielo sobre el concepto 

de la naturaleza combinada del Hijo del Hombre y del Hijo de 

Dios. Había decidido que ya no se esforzaría por convencerlos de 

que él no era el Mesías. Se proponía en cambio revelar audazmente 

lo que él es, sin prestar atención a la determinación de ellos de 

persistir en considerarlo el Mesías." (1748.3) 157:5.3 

9. Proposición. Jesús entraba ahora en la cuarta y última etapa de su 

otorgamiento. 

"Ya pues entraba Jesús en la cuarta y última etapa de su vida 

humana en la carne. La primera etapa fue la de su niñez, un 

período en el que tan sólo tenía una conciencia nebulosa de su 

origen, naturaleza y destino como ser humano. La segunda etapa 

correspondió a los años de desarrollo de la autoconciencia, su 

juventud y su ingreso en la edad adulta, durante la cual comprendió 

más claramente su naturaleza divina y su misión humana. Esta 

segunda etapa finalizó con las experiencias y revelaciones 

asociadas con su bautismo. La tercera etapa de la experiencia 

terrenal del Maestro se extendió desde el bautismo, a través de los 

años de su ministerio como Maestro y curador, hasta el momento 

importante de la confesión de fe de Pedro, en Cesarea de Filipo. 

Este tercer período de su vida terrenal comprendió la época en que 

sus apóstoles y seguidores inmediatos le conocieron como el Hijo 

del Hombre y le consideraron el Mesías. El cuarto y último período 

de su carrera terrenal comenzó aquí, en Cesarea de Filipo, 

continuando hasta la crucifixión. Esta etapa de su ministerio fue 

caracterizada por su reconocimiento de una divinidad, y 

comprendió las labores de su último año en la carne. Durante este 

cuarto período, aunque la mayoría de sus seguidores aún le 
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consideraban el Mesías, fue conocido por los apóstoles como el 

Hijo de Dios. La confesión de Pedro marcó el comienzo de un 

nuevo período de mayor comprensión de la verdad de su ministerio 

supremo para todo un universo como Hijo autootorgador en 

Urantia, y el reconocimiento de ese hecho, por lo menos en forma 

nebulosa, por parte de sus embajadores elegidos." (1749.2) 157:6.3 

10. Proposición. Jesús negó que fuera el Mesías y predijo su muerte y su 

resurrección, mientras Pedro discutía con él. 

"Respondiéndole a Andrés, Jesús dijo: «Hermanos míos, es porque 

habéis confesado que soy el Hijo de Dios que me veo forzado a 

desplegar ante vosotros la verdad sobre el fin del autootorgamiento 

del Hijo del Hombre en la tierra. Insistís en aferraros a la creencia 

de que soy el Mesías, y no abandonáis la idea de que el Mesías 

debe sentarse en el trono en Jerusalén; por ello persisto yo en 

deciros que el Hijo del Hombre pronto debe ir a Jerusalén, sufrir 

muchas cosas, ser rechazado por los escribas, los ancianos y los 

altos sacerdotes, y después de todo eso, ser matado y resucitar de 

entre los muertos. Y no os hablo en parábolas. Os hablo la verdad, 

para que vosotros podáis prepararos para estos hechos que pronto 

sobrevendrán sobre nosotros». Mientras aún estaba hablando, 

Simón Pedro, corriendo impetuosamente hacia él, apoyó la mano 

sobre el hombro del Maestro y dijo: «Maestro, está lejos de 

nosotros discutir contigo, pero yo declaro que estas cosas jamás te 

ocurrirán»." (1759.5) 158:7.3 

11. Proposición. Jesús reprochó el afecto bienintencionado de Pedro porque 

estaba ciego a la voluntad del Padre. 

"Pedro habló así porque amaba a Jesús; pero la naturaleza humana 

del Maestro reconoció, en estas palabras de afecto bien 

intencionado, una sugerencia sutil para tentarlo a que él modificara 

su decisión de terminar su autootorgamiento en la tierra según la 

voluntad de su Padre del Paraíso. Precisamente porque detectó el 

peligro inherente en permitir, aun de estos amigos afectuosos y 

leales, que intentaran disuadirlo, se volvió a Pedro y a los otros 

apóstoles, diciendo: «Vete detrás de mí. Saboreas el espíritu del 

adversario, el tentador. Cuando habláis de esta manera no estáis 

conmigo, sino que os aliáis con nuestro enemigo. Así, convertís 

vuestro amor por mí en un obstáculo en mi cumplimiento de la 

voluntad del Padre. No os preocupéis por los caminos de los 

hombres, sino pensad más bien en la voluntad de Dios»." (1760.1) 

158:7.4 

 

XXII. LA TRANSFIGURACIÓN 

 

l. Proposición. Jesús se preparó para comenzar su cuarta fase final de 

otorgamiento en el monte de la transfiguración. 
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"”Ahora pues, Jesús quería llevar a sus apóstoles consigo al Monte 

Hermón, donde había decidido inaugurar la cuarta fase de su 

ministerio terrenal como Hijo de Dios. Algunos de ellos habían 

estado presentes en su bautismo en el Jordán y habían presenciado 

el comienzo de su carrera como Hijo del Hombre, y él deseaba que 

algunos de ellos también estuvieran presentes para escuchar su 

autoridad para la asunción del nuevo y público papel de Hijo de 

Dios. Por consiguiente, en la mañana del viernes 12 de agosto, 

Jesús dijo a los doce: «Preparad provisiones y preparaos para viajar 

allende la montaña, donde el espíritu me pide que vaya para ser 

provisto para terminar mi obra en la tierra. Y deseo llevar conmigo 

a mis hermanos para que también puedan ser fortalecidos para los 

tiempos difíciles de esta experiencia que se aproxima»." (1751.4) 

157:7.5 

2. Proposición. Mediante un arreglo especial, los tres apóstoles observaron a 

Jesús charlando con Gabriel y el Padre Melquisedek. 

"Los tres dormían profundamente desde hacía una media hora, 

cuando fueron repentinamente despertados por un cercano ruido 

chispeante, y ante su maravilla y consternación, al mirar a su 

alrededor, contemplaron a Jesús en íntima conversación con dos 

seres resplandecientes vestidos con los indumentos de luz del 

mundo celestial. Y el rostro y la silueta de Jesús brillaban con la 

luminosidad de una luz celestial. Estos tres conversaban en un 

extraño idioma, pero por ciertas cosas dichas, Pedro conjeturó 

erróneamente que los seres con Jesús eran Moisés y Elías; en 

realidad, eran Gabriel y el Padre Melquisedek. Los controladores 

físicos habían dispuesto, por solicitud de Jesús, que los apóstoles 

presenciaran esta escena." (1753.4) 158:1.8 

3. Proposición. El desconcertado Pedro propuso levantar tres tiendas: una para 

Jesús, una para Moisés y otra para Elías. 

"Los tres apóstoles estaban tan asustados que les llevó un tiempo 

en recuperarse completamente, pero Pedro, que fue el primero en 

volver en sí, dijo, mientras la deslumbrante visión se desvanecía 

ante ellos y observaban a Jesús, de pie solo: «Jesús, Maestro, es 

bueno haber estado aquí. Nos regocijamos de ver esta gloria. No 

queremos volver a descender al mundo ignominioso. Si tú quieres, 

déjanos morar aquí, y erigiremos tres tiendas, una para ti, una para 

Moisés, y otra para Elías». Pedro dijo esto debido a su confusión y 

porque en ese momento no se le ocurría ninguna otra cosa.”" 

(1753.5) 158:1.9  

4. Proposición. Envuelta en una nube plateada, los asustados apóstoles oyeron 

una voz que decía: "Este es mi hijo amado, prestadle atención". 

"Mientras Pedro aún estaba hablando, cayó una nube plateada que 

los envolvió a los cuatro en sombras. Los apóstoles se 
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aterrorizaron aun más, y al caer de bruces para adorar, oyeron una 

voz, la misma que había hablado en ocasión del bautismo de Jesús, 

decir: «Éste es mi Hijo amado; prestadle atención». Y cuando se 

hubo desvanecido la nube, nuevamente estuvo Jesús solo con los 

tres y se inclinó y los tocó, diciendo: «Levantaos y no temáis; 

veréis cosas aun más grandes que ésta». Pero los apóstoles estaban 

verdaderamente aterrorizados; al prepararse para descender la 

montaña, poco antes de la medianoche, formaban un trío silencioso 

y pensativo." (1753.6) 158:1.10 

5. Proposición. La transfiguración fue la ocasión de una doble transacción. 

"”Lo que Pedro, Santiago y Juan presenciaron en la montaña de la 

transfiguración fue una vislumbre pasajera del espectáculo celestial 

que transcendió en ese día memorable en el Monte Hermón. La 

transfiguración fue ocasión de: 

 

1. La aceptación —en su totalidad— del autootorgamiento de la 

vida encarnada de Micael en Urantia por el Madre-Hijo Eterno del 

Paraíso. En cuanto al cumplimiento de los requisitos puestos por el 

Hijo Eterno, Jesús recibió entonces la certidumbre de la 

satisfacción de los mismos. Gabriel fue quien trajo a Jesús esa 

atestación. 

 

2. El testimonio de la satisfacción del Espíritu Infinito en cuanto a 

la plenitud del autootorgamiento en Urantia en la semejanza de la 

carne mortal. El representante universal del Espíritu Infinito, el 

asociado inmediato de Micael en Salvington y su siempre presente 

colaborador, en esta ocasión habló a través del Padre 

Melquisedek."(1755.1) 158:3.1 

 

XXIII. LA REVELACIÓN DEL PADRE 

 

1. Proposición. Jesús estuvo dedicado a revelar al Padre paradisíaco y consagrado 

a vivir su voluntad divina. 

"En todos vuestros esfuerzos para descifrar el propósito de la vida 

de Jesús en Urantia, debéis recordar la motivación del 

autootorgamiento de Micael. Si queréis comprender el significado 

de muchas de sus acciones aparentemente extrañas, debéis 

discernir el propósito de su estadía en vuestro mundo. En todo 

momento cuidó de que su carrera personal no resultara 

desproporcionadamente atrayente, de que no monopolizara la 

atención de los seres humanos. No quería atraer a sus semejantes 

en una forma excepcional o sobrecogedora. Estaba dedicado a la 

obra de revelar el Padre celestial a sus semejantes mortales y al 

mismo tiempo consagrado a la sublime tarea de vivir su vida 
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terrena mortal, siempre sujeta a la voluntad del mismo Padre del 

Paraíso." (1423.7) 129:3.5 

2. Proposición. Cuando tuvo la ocasión de realizar una curación en masa, Jesús se 

sometió a la voluntad del Padre. 

"Cuando Pedro imploró al Maestro que escuchara el llanto de 

desamparo de la multitud, Jesús, bajando la mirada sobre esa masa 

de aflicción, contestó: «He venido al mundo para revelar al Padre y 

establecer su reino. Para este propósito he vivido mi vida hasta este 

momento. Si, por lo tanto, fuera voluntad de Aquel que me envió y 

no estuviera en desacuerdo con mi dedicación a la proclamación 

del evangelio del reino del cielo, desearía ver a mis hijos 

sanados— y...» pero las palabras siguientes de Jesús se perdieron 

en el tumulto." (1632.8) 145:3.9 

3. Proposición. Como la voluntad del Padre no puso ninguna objeción, los 683 

mortales fueron curados. 

"Jesús había pasado la responsabilidad de esta decisión de curación 

al fallo de su Padre. Evidentemente la voluntad del Padre no puso 

objeción alguna, porque ni bien pronunció el Maestro estas 

palabras, el séquito de personalidades celestiales que servía bajo el 

mando del Ajustador de Pensamiento Personalizado de Jesús entró 

en poderosa actividad. El vasto séquito descendió en el medio de 

esta multitud abigarrada de mortales afligidos, y en un instante de 

tiempo 683 hombres, mujeres y niños fueron sanados, 

perfectamente curados de todas sus enfermedades físicas y de otros 

trastornos materiales. Un espectáculo semejante no se había visto 

en la tierra nunca antes de este día, ni tampoco después. Y para 

todos nosotros que estuvimos presentes, el contemplar esta oleada 

creadora de curaciones fue en verdad un espectáculo 

estremecedor." (1633.1) 145:3.10 

4. Proposición. La revelación de Dios al mundo a través de Jesús no fracasará. 

"No os desalentéis; la evolución humana sigue progresando, y la 

revelación de Dios al mundo, en Jesús y por Jesús, no fracasará." 

(2097.1) 196:3.33 

 

LA BIBLIA 

 

EL AMOR DE JESÚS 

 

"Mas para que el mundo conozca que amo al Padre, y como el Padre me mandó, 

así hago. Levantaos, vamos de aquí." Juan 14:31 

 

"Como el Padre me ha amado, así también yo os he amado; permaneced en mi 

amor." Juan 15:9 
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"Porque el Hijo del Hombre vino a buscar y a salvar lo que se había perdido." 

Lucas 19:10 

 

"Dijeron entonces los judíos: Mirad cómo le amaba." Juan 11:36 

 

"Y salió Jesús y vio una gran multitud, y tuvo compasión de ellos, porque eran 

como ovejas que no tenían pastor." Mar 6:34 

XXIV. LA NATURALEZA HUMANA DE JESÚS 

 

1. Proposición. Jesús era sincero, genuino y libre de afectación. Vivía la verdad. 

"”La ternura infalible de Jesús tocó el corazón de los hombres, 

pero su constante fuerza de carácter sorprendió a sus seguidores. 

Era verdaderamente sincero; en él no había nada de un hipocrítico. 

Estaba libre de toda afectación; era siempre tan refrescantemente 

genuino. Nunca se rebajó a pretensiones, ni recurrió a las 

imposturas. Vivió la verdad, incluso al enseñarla. Él fue la verdad. 

Se vio restringido en su proclamación de la verdad salvadora por 

su generación, aunque dicha sinceridad a veces le causó dolor. Era 

incondicionalmente leal a toda verdad." (1101.6) 100:7.2 

2. Proposición. Estaba libre de toda tendencia extravagante, errática y excéntrica. 

Nunca fue caprichoso, voluble o histérico. 

"Pero el Maestro era tan razonable, tan disponible. Demostró su 

sentido práctico en todo su ministerio, y todos su planes estaban 

caracterizados por un sentido común santificado. Estaba libre de 

toda tendencia extravagante, errática y excéntrica. No fue nunca 

caprichoso ni histérico. En todas sus enseñanzas y en cada cosa 

que hizo siempre había una discriminación exquisita asociada con 

un extraordinario sentido de lo apropiado." (1101.7) 100:7.3 

3. Proposición. Jesús estaba bien equilibrado emocionalmente. Tenía tanto 

aplomo porque estaba tan perfectamente unificado. 

"”El Hijo del Hombre siempre fue una personalidad aplomada. 

Aun sus enemigos no dejaron jamás de respetarlo plenamente; aun 

temían su presencia. Jesús no tenía temores. Estaba sobrecargado 

de entusiasmo divino, pero no se volvió jamás fanático. Era 

emocionalmente activo, pero nunca frívolo. Era imaginativo pero 

siempre práctico. Se enfrentaba francamente con las realidades de 

la vida, pero no fue jamás torpe ni prosaico. Era valiente, pero 

jamás precipitado; prudente, pero nunca cobarde. Era comprensivo 

pero no sentimental; singular pero no excéntrico. Era piadoso pero 

no mojigato. Y tenía tanto aplomo porque estaba tan perfectamente 

unificado." (1102.1) 100:7.4 

4. Proposición. Era una persona alegre. Confiaba en Dios con determinación y 

tenía una consideración conmovedora hacia los hombres. 

https://biblehub.com/luke/19-10.htm
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"Jesús era una persona particularmente alegre, pero no era un 

optimista ciego e irrazonable. Su constante palabra de exhortación 

fue: «Tened ánimo». Podía mantener esta actitud tranquila debido 

a su inquebrantable confianza en Dios y a su fe firme en el hombre. 

Siempre fue conmovedoramente considerado de todos los 

hombres, porque los amaba y creía en ellos. Pero siempre se 

mantuvo fiel a sus convicciones y magníficamente firme en su 

devoción de hacer la voluntad de su Padre." (1102.6) 100:7.9 

5. Proposición. Jesús era generoso pero no derrochador; enseñaba: "De gracia 

recibisteis, dad de gracia". 

"”El Maestro siempre fue generoso. Jamás se cansó de decir: «Más 

bienaventurado es dar que recibir». Él dijo: «De gracia recibisteis, 

dad de gracia». Y sin embargo, a pesar de su generosidad sin 

límites, nunca fue despilfarrador ni extravagante. Enseñó que 

debéis creer para recibir la salvación. «Porque el que pide, 

recibe»." (1102.7) 100:7.10 

6. Proposición. Era gentil y sincero, pero siempre amistoso y recto. 

"”Era sincero, pero siempre gentil. Dijo él: «Si así no fuera, yo os 

lo hubiera dicho». Era franco, pero siempre cordial. Hablaba 

libremente de su amor por el pecador y de su odio por el pecado. 

Pero a través de esta sinceridad sorprendente, fue infaliblemente 

justo." (1102.8) 100:7.11 

7. Proposición. Estaba lleno de entusiasmo hacia el evangelio, y su entusiasmo 

controlado era contagioso. 

"Jesús siempre fue alegre, a pesar de que a veces bebió 

profundamente de la copa del dolor humano. Se enfrentó sin 

temores con las realidades de la existencia, y sin embargo estaba 

pletórico de entusiasmo por el evangelio del reino. Pero controlaba 

su entusiasmo; éste nunca lo controló a él. Estaba dedicado sin 

reservas a «los asuntos del Padre». Este entusiasmo divino condujo 

a sus hermanos menos espirituales a pensar que estaba fuera de sí 

mismo, pero el universo que le contemplaba lo juzgó un modelo de 

salud mental y el modelo original de la devoción mortal suprema a 

las altas normas de la vida espiritual. Y su entusiasmo controlado 

era contagioso; sus asociados se veían obligados a compartir su 

optimismo divino." (1102.9) 100:7.12 

8. Proposición. No era un hombre de penas, era un alma de alegría. 

"Este hombre de Galilea no fue hombre de sufrimientos; fue un 

alma de alegría. Siempre decía: «Regocijaos y sed sumamente 

alegres». Pero cuando el deber lo exigió, estuvo listo para andar 

valientemente a través del «valle de la sombra de la muerte». Era 

jubiloso pero humilde al mismo tiempo." (1103.1) 100:7.13 
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9. Proposición. Su valentía era tan solo igual a su paciencia. Su indignación 

contra el pecado nunca le llevó a sentir ira hacia el pecador. 

"”Su valentía era tan sólo igual a su paciencia. Cuando se le urgía a 

actuar prematuramente, él tan sólo respondía: «Mi hora no ha 

llegado aún». No tenía jamás prisa; su donaire era sublime. Pero 

frecuentemente se indignaba por el mal, era intolerante del pecado. 

Frecuentemente tuvo el fuerte impulso de resistir a aquello que 

consideraba contra el bienestar de sus hijos en la tierra. Pero su 

indignación contra el pecado no se transformó nunca en ira contra 

el pecador." (1103.2) 100:7.14 

10. Proposición. Su valentía estaba siempre vinculada a la discreción y 

controlada por la razón. Su lema era: ”No temáis". 

"Su valor era magnífico, pero nunca fue temerario. Su palabra 

clave era: «No temáis». Su valentía era elevada y su coraje 

frecuentemente heroico. Pero su coraje estaba vinculado con la 

discreción y controlado por la razón. Era un coraje nacido de la fe, 

no la temeridad de la presunción ciega. Era verdaderamente 

valiente pero nunca fue audaz." (1103.3) 100:7.15 

11. Proposición. Jesús tenía una gran capacidad para el humor y el juego. Tuvo 

dificultades con las restricciones del sábado sobre el juego. 

"A Jesús, en compañía de un niño vecino y después a su hermano 

Santiago, les encantaba jugar en el rincón más alejado del taller de 

carpintería de la familia, donde se divertían con el aserrín y los 

trozos de madera. Le resultaba siempre difícil a Jesús comprender 

por qué ciertos tipos de juegos estaban mal y eran prohibidos el 

sábado, pero nunca dejó de conformarse a los deseos de sus padres. 

Tenía gran capacidad para los juegos y mucho sentido del humor 

que pocas veces podía expresar en el medio ambiente de su tiempo 

y generación; pero hasta los catorce años durante la mayor parte 

del tiempo se mostró alegre y de buen humor." (1361.3) 123:4.3 

12. Proposición. "...era menester que él se hiciera en todos los aspectos como sus 

hermanos para que así pudiera llegar a ser un soberano misericordioso y 

comprensivo sobre ellos.” 

"Vivió su vida mortal como todos los otros miembros de la familia 

humana pueden vivir la suya, como «quien en los días de la carne 

tan frecuentemente elevó oraciones y súplicas, aun con gran 

emoción y llantos copiosos, a Aquel que puede salvarnos del mal, 

y sus oraciones surtían efecto porque él tenía fe». Por tal motivo 

era menester que él se hiciera en todos los aspectos como sus 

hermanos para que así pudiera llegar a ser un soberano 

misericordioso y comprensivo sobre ellos." (1408.4) 128:1.7 

13. Proposición. Jesús no quería ser venerado como persona en detrimento de su 

enseñanza. Quería evitar que se formulara una religión acerca de él. 
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"Uno de los propósitos que Jesús tenía en mente al procurar la 

separación de ciertos aspectos de su experiencia terrenal, era 

prevenir la formación de una trayectoria tan versátil y espectacular, 

que pudiera llevar a las generaciones futuras a venerar al maestro 

en vez de obedecer la verdad que él había vivido y enseñado. No 

quería Jesús que una imagen de actuación humana tan destacada 

llegara a distraer la atención de sus enseñanzas. Muy pronto 

reconoció que sus seguidores estarían tentados a elaborar una 

religión basada en él, que tal vez habría de competir con el 

evangelio del reino que se proponía proclamar al mundo. Por 

consiguiente, intentó en todo momento suprimir todo elemento de 

su extraordinaria carrera en la tierra, que, según él, pudiera 

alimentar esta tendencia humana natural de exaltar al maestro en 

lugar de proclamar sus enseñanzas." (1413.2) 128:4.6 

14. Proposición. Jesús es el nuevo camino viviente que va del hombre a Dios. 

"Y era éste su verdadero y supremo propósito. No descendió a 

Urantia para vivir un ejemplo perfecto y detallado para cualquier 

niño o adulto, cualquier hombre o mujer, de esa época o de 

cualquier otra. De hecho todos podemos encontrar en su vida 

plena, rica, hermosa y noble mucho que es exquisitamente 

ejemplar, de inspiradora divinidad. Pero esto se debe a que vivió 

una vida verdadera y genuinamente humana. Jesús no vivió su vida 

en la tierra como un ejemplo para que la copiaran todos los demás 

seres humanos. Vivió su vida en la carne mediante el mismo 

ministerio de misericordia que todos vosotros podéis vivir vuestras 

vidas en la tierra; y así como vivió su vida mortal en su día y como 

él era, así pues dejó un ejemplo para que todos nosotros vivamos 

nuestras vidas en nuestros días y como somos. No podéis aspirar a 

vivir su vida, pero podéis resolver que viviréis vuestra vida, así 

como, y por los mismos medios que él vivió la suya. Puede que 

Jesús no sea el ejemplo técnico y detallado para todos los mortales 

de todas las edades en todos los reinos de este universo local, pero 

es perdurablemente la inspiración y el guía de todos los peregrinos 

al Paraíso que proceden de los mundos de ascensión inicial a través 

de un universo de universos y a través de Havona al Paraíso. Jesús 

es la senda nueva y viviente que va del hombre a Dios, desde lo 

parcial hasta lo perfecto, de lo terrenal a lo celestial, del tiempo a 

la eternidad." (1425.6) 129:4.7 

15. Proposición. Vivió la vida mortal de arriba a abajo; de principio a fin. 

"El Hijo del Hombre experimentó la entera gama de las emociones 

humanas que van desde la alegría más espléndida hasta la pena 

más profunda. Fue un niño alegre y un ser de raro buen humor; 

asímismo fue un «varón de dolores, experimentado en quebranto». 

En un sentido espiritual, vivió su vida mortal de abajo hacia arriba, 

del principio al fin. Desde un punto de vista material, podría 
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parecer que escapó de vivir en los dos extremos sociales de la 

existencia humana, pero intelectualmente llegó a estar 

completamente familiarizado con toda la experiencia completa de 

la humanidad.”" (1425.3) 129:4.4 

16. Proposición. Experimentó una vida plena de hombre mortal, no solo como se 

vive en Urantia, sino también como se vive en todos los mundos evolutivos. 

"Jesús conoce los pensamientos y los sentimientos, los deseos y los 

impulsos, de los mortales evolucionarios y ascendentes de los 

reinos, desde su nacimiento hasta su muerte. Ha vivido la vida 

humana desde los comienzos del yo físico, intelectual y espiritual, 

pasando por la infancia, la adolescencia, la juventud y la edad 

adulta, llegando hasta la experiencia humana de la muerte. No sólo 

pasó a través de estos períodos humanos comunes y conocidos de 

avance intelectual y espiritual, sino que también experimentó 

plenamente esas fases más elevadas y avanzadas que consisten en 

la reconciliación del humano con el Ajustador, que tan pocos 

mortales de Urantia consiguen alcanzar. Así pues experimentó la 

plena vida del hombre mortal, no sólo como la se vive en vuestro 

mundo, sino también como se la vive en todos los otros mundos 

evolucionarios del tiempo y del espacio, incluso en los más 

elevados y avanzados de todos los mundos ya establecidos en luz y 

vida." (1425.4) 129:4.5 

17. Proposición. Antes de los treinta años, se convirtió en la plenitud del hombre 

que espera manifestarse ante Dios. 

"A fines de su vigésimo noveno año, Jesús de Nazaret había 

terminado virtualmente la experiencia de vivir la vida como se les 

exige a los mortales moradores en la carne. Vino a la tierra para 

que se le manifestase la plenitud de Dios al hombre; ya se ha 

convertido casi en la perfección del hombre que aguarda la ocasión 

de manifestarse a Dios. Y todo esto lo hizo antes de cumplir los 

treinta años de edad."  

(1426.1) 129:4.8 

18. Proposición. Rezó para tener la seguridad de que su muerte, así como su vida, 

complacería a su Padre. 

"Cuando todo era quietud y silencio en el campamento, Jesús, 

llevándose a Pedro, Santiago y Juan, se alejó a una corta distancia 

hacia una hondonada cercana donde solía ir en ocasiones anteriores 

para orar y comulgar. Los tres apóstoles no podían dejar de ver que 

el Maestro estaba dolorosamente oprimido. Nunca antes lo habían 

observado tan acongojado y apenado. Cuando llegaron al lugar de 

sus devociones, los invitó a que se sentaran y velarían por él 

mientras se alejaba a una corta distancia para orar. Se postró en la 

tierra y oró: «Padre mío, he venido a este mundo para hacer tu 

voluntad, y así lo he hecho. Sé que ha llegado la hora de dar esta 
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vida en la carne, y no me resisto a hacerlo, pero quiero saber que es 

tu voluntad que yo beba esta copa. Envíame la certeza de que te 

complazco en mi muerte aun como lo hice en mi vida»." (1968.2) 

182:3.1 

19. Proposición. Su humillación y muerte fueron sus grandes pruebas de 

humanidad. 

"”Durante los años que Jesús vivió entre sus seguidores, en efecto, 

tuvieron ellos muchas pruebas de su naturaleza divina, pero en este 

momento están a punto de presenciar nuevas pruebas de su 

humanidad. Justo antes de la más grande de todas las revelaciones 

de su divinidad, su resurrección, han de producirse las más grandes 

pruebas de su naturaleza mortal: su humillación y crucifixión." 

(1968.6) 182:3.5 

20. Proposición. Por la oración, su humanidad se aferró más firmemente a su 

divinidad por la fe. 

"Cada vez que oró él en el jardín, su humanidad se aferró más 

firmemente a su divinidad por la fe; su voluntad humana se tornó 

más completamente una con la voluntad divina de su Padre. Entre 

otras palabras dichas por el ángel poderoso fue el mensaje de que 

el Padre deseaba que su Hijo terminara su encarnación en la tierra 

pasando por la experiencia mortal de la criatura así como todas las 

criaturas mortales deben experimentar la disolución material al 

pasar de la existencia del tiempo a la progresión de la eternidad.”" 

(1969.1) 182:3.6 

21. Proposición. No era insensible a las situaciones emocionales y le confortaron 

los recuerdos de la salida y la puesta de sol en el mar de Galilea. 

"Lo humano en Jesús no era insensible a esta situación de soledad 

privada, vergüenza pública, y apariencia de fracaso de su causa. 

Todos estos sentimientos pesaban sobre él con un peso 

indescriptible. En esta gran pena su mente regresó a los días de su 

infancia en Nazaret y a su obra temprana en Galilea. En el 

momento de esta gran prueba muchas escenas agradables de su 

ministerio terrenal volvieron a su memoria. Y fue con estos viejos 

recuerdos de Nazaret, Capernaum, el Monte Hermón, y de los 

atardeceres y amaneceres reflejados en el mar de Galilea que 

calmó su mente y fortaleció su corazón humano preparándose para 

recibir al traidor que tan pronto lo traicionaría." (1969.5) 182:3.10 

22. Proposición. Jesús podría considerarse como un héroe valiente y valeroso. 

"”Estas etapas intermedias de vacilación idólatra en la 

transferencia de la veneración de lo humano y lo visible a lo divino 

e invisible son inevitables, pero deben ser abreviadas por la 

conciencia del ministerio facilitador del espíritu divino residente. 

Sin embargo, el hombre ha sido profundamente influido, no sólo 

por sus conceptos sobre la Deidad, sino también por el carácter de 
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los héroes a quien ha elegido honrar. Es muy triste que aquellos 

que han venido para venerar al divino Cristo resucitado dejaron de 

ver al hombre —el héroe valiente y valeroso— Josué ben José." 

(1013.7) 92:7.12 

23. Proposición. No debemos apartar al Jesús humano de los hombres. 

"La devoción de Jesús a la voluntad del Padre y al servicio del 

hombre fue aun más que decisión mortal y determinación humana; 

fue una consagración total de sí mismo al otorgamiento de amor 

sin reservas. Por grande que fuera el hecho de la soberanía de 

Micael, no debéis quitarle a la humanidad el Jesús humano. El 

Maestro ascendió a lo alto, no sólo como Dios sino también como 

hombre; él pertenece a los hombres; los hombres le pertenecen a 

él. ¡Qué pena que se haya tan erróneamente interpretado la 

religión, quitándoles a los mortales atribulados el Jesús humano! 

Que las discusiones sobre la humanidad o la divinidad de Cristo no 

oculten la verdad salvadora de que Jesús de Nazaret fue un hombre 

religioso que, por la fe, llegó a conocer y hacer la voluntad de 

Dios; fue el hombre más verdaderamente religioso que jamás haya 

vivido en Urantia." (2090.2) 196:1.1 

 

LA BIBLIA 

 

"Y aquel Verbo fue hecho carne, y habitó entre nosotros (y vimos su gloria, gloria 

como del unigénito del Padre), lleno de gracia y de verdad." Juan 1:14 

 

"Pero cuando vino el cumplimiento del tiempo, Dios envió a su Hijo, nacido de 

mujer." Gal 4:4 

 

”Y estaba allí el pozo de Jacob. Entonces Jesús, cansado del camino, se sentó así 

junto al pozo. Era como la hora sexta.”" Juan 4:6 

 

"Y he aquí que se levantó en el mar una tempestad tan grande que las olas cubrían 

la barca; pero él dormía." Mat 8:24 

 

"Por la mañana, volviendo a la ciudad, tuvo hambre." Mat 21:18 

 

"Después de esto, sabiendo Jesús que ya todo estaba consumado, dijo, para que la 

Escritura se cumpliese: Tengo sed." Juan 19:28 

 

"Y estando en agonía, oraba más intensamente." Lucas 22:44 

 

”Y Jesús crecía en sabiduría." Lucas 2:52 

 

"Sino que se despojó a sí mismo, tomando forma de siervo, hecho semejante a los 

hombres." Fil 2:7 
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"Porque no tenemos un sumo sacerdote que no pueda compadecerse de nuestras 

debilidades, sino uno que fue tentado en todo según nuestra semejanza, pero sin 

pecado." Heb 4:15 

 

"Llevad mi yugo sobre vosotros, y aprended de mí, que soy manso y humilde de 

corazón." Mat 11:29  

XXV. LA NATURALEZA DIVINA DE JESÚS 

 

1. Proposición. El bebé, el muchacho, el joven, el hombre de Nazaret, fue el 

Creador encarnado de un universo. 

"Entre estas dos visitas celestiales, una a los trece años y la otra 

durante su bautismo, no ocurrió nada sobrenatural ni sobrehumano 

en la vida de este Hijo Creador encarnado. No obstante, el niño de 

Belén, el muchacho, el joven, el hombre de Nazaret, eran 

verdaderamente el Creador encarnado de un universo; pero durante 

el transcurso de su vida humana hasta el día de su bautismo por 

Juan, no utilizó este poder ni siquiera una vez, ni se valió de la guía 

de las personalidades celestiales, aparte de la de su serafín 

guardián. Y los que aquí atestiguamos, conocemos muy bien lo que 

estamos diciendo." (1408.6) 128:1.9 

2. Proposición. Declaró: "Yo soy Alfa y Omega, el principio y el fin...” Fue 

llamado el Señor nuestro Dios y el Capitán de nuestra salvación. 

"Sin embargo, a través de todos estos años de su vida en la carne, 

era verdaderamente divino. En verdad era un Hijo Creador del 

Padre del Paraíso. Después de comenzar la carrera pública, y 

después de completar técnicamente su experiencia puramente 

mortal para la adquisición de la soberanía, no dudó en admitir 

públicamente que era el Hijo de Dios. No dudó al declarar: «Yo 

soy Alfa y Omega, el principio y el fin, el primero y el último.» No 

protestó en años posteriores, cuando se le llamaba Señor de la 

Gloria, Gobernante de un Universo, el Dios Señor de toda la 

creación, el Santo de Israel, el Señor de todo, nuestro Señor y 

nuestro Dios, Dios con nosotros, el que tiene un nombre que está 

por encima de todos los nombres y en todos los mundos, la 

Omnipotencia de un universo, la Mente Universal de esta creación, 

Aquel que guarda todos los tesoros de la sabiduría y del 

conocimiento, la plenitud de Aquel que llena todas las cosas, el 

Verbo eterno del Dios eterno, Aquel que era antes de todas las 

cosas y en quien consisten todas las cosas, el Creador de los cielos 

y de la tierra, el Sostenedor de un universo, el Juez de la tierra 

entera, el Dador de vida eterna, el Verdadero Pastor, el Libertador 

de los mundos y el Capitán de nuestra salvación." (1408.7) 

128:1.10 
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3. Proposición. Incluso mientras luchaba con la pobreza, tuvo la conciencia 

creciente de ser un Hijo de Dios. Después del bautismo, sus seguidores lo 

veneraron. 

"”Después de su bautismo, no le preocupó el permitir que los 

sinceros creyentes y sus seguidores agradecidos lo adoraran. 

Incluso mientras luchaba con la pobreza y trabajaba con sus manos 

para proveer las primeras necesidades de su familia, su conciencia 

de que él era Hijo de Dios crecía; sabía que fue el hacedor de los 

cielos y de esta misma tierra en la cual estaba viviendo su 

existencia humana. Y las huestes de seres celestiales de todo el 

grandioso universo que lo estaban contemplando conocían 

asímismo que este hombre de Nazaret era su amado Soberano y su 

padre-Creador. Un profundo suspenso invadió el universo de 

Nebadon durante esos años, todos los ojos celestiales estaban 

continuamente fijos en Urantia —en Palestina.”" (1409.3) 128:1.13 

4. Proposición. Este Hijo encarnado vino del Padre y vivió con los hombres. 

"Jesús es un Hijo divino, uno que cuenta con la confianza plena del 

Padre Universal. Había estado con el Padre y lo comprendía 

plenamente. Ahora, había vivido su vida terrestre para la 

satisfacción plena del Padre, y esta encarnación en la carne le había 

permitido comprender plenamente al hombre. Jesús era la 

perfección del hombre; había alcanzado la misma perfección que 

todos los creyentes verdaderos están destinados a alcanzar en él y a 

través de él. Jesús reveló al hombre un Dios de perfección y le 

presentó en sí mismo el hijo perfeccionado de los dominios a 

Dios." (1604.10) 142:7.15 

5. Proposición. Nalda habló del Libertador, y Jesús dijo: "Yo que te estoy 

hablando, soy él”. 

"Pero Nalda persistía en evitar la difícil cuestión personal de su 

vida sobre la tierra y del estado de su alma ante Dios. Una vez más, 

recurrió a preguntas de religión en general, diciendo: «Sí, yo sé, 

Señor, que Juan ha predicado sobre el advenimiento del 

Convertidor, el que será llamado el Libertador, de el que, cuando 

venga, nos declarará todas las cosas...» y Jesús, interrumpiéndola, 

dijo con sorprendente seguridad: «Yo que te estoy hablando, soy 

él»." (1614.1) 143:5.7 

6. Proposición. Natanael y Tomás presentaron a Rodán nueve proposiciones que 

probaban la divinidad de Jesús. Vean (1785.1) 161:2.1  

 

7. Proposición. Cuando Josías preguntó sobre el Hijo de Dios, Jesús dijo: "Le has 

visto y le has oído, y es aquél que ahora te habla". 

"Jesús y los dos apóstoles no fueron a buscar a Josías a su casa 

hasta que oyeron que había sido expulsado de la sinagoga. Cuando 

llegaron a su casa, Tomás lo llamó al patio, y Jesús, hablándole, 
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dijo: «Josías, ¿crees tú en el Hijo de Dios?» Josías contestó: «Dime 

quién es, para que yo crea en él». Jesús dijo: «Le has visto y le has 

oído, y es aquél que ahora te habla». Y Josías dijo: «Señor, yo 

creo», y cayendo de rodillas, lo adoró." (1816.1) 164:5.4 

8. Proposición. El Maestro era conocido por dieciséis nombres, que indicaban 

todos su divinidad. 

"El Maestro, durante el curso de esta oración final con sus 

apóstoles, aludió al hecho de que él había manifestado el nombre 

del Padre al mundo. Y eso es en verdad lo que él hizo, al revelar a 

Dios mediante su vida perfeccionada en la carne. El Padre en el 

cielo trató de revelarse a Moisés, pero sólo conseguió causar que se 

dijera: «YO SOY». Y cuando se le suplicó una mayor revelación 

de sí mismo, tan sólo se reveló: «YO SOY el que YO SOY». Pero, 

una vez terminada la vida terrenal de Jesús, este nombre del Padre 

se había revelado de tal manera que el Maestro, que era el Padre 

encarnado, podía en verdad decir: 

 

Yo soy el pan de la vida. 

Yo soy el agua viva. 

Yo soy la luz del mundo. 

Yo soy el anhelo de todas las eras. 

Yo soy la puerta abierta a la salvación eterna. 

Yo soy la realidad de la vida sin fin. 

Yo soy el buen pastor. 

Yo soy el camino a la perfección infinita. 

Yo soy la resurrección y la vida. 

Yo soy el secreto de la sobrevivencia eterna. 

Yo soy el camino, la verdad y la vida. 

Yo soy el Padre infinito de mis hijos finitos. 

Yo soy la verdadera vid, vosotros sois las ramas. 

Yo soy la esperanza de todos los que conocen la verdad viva. 

Yo soy el puente vivo entre un mundo y otro. 

Yo soy el vínculo vivo entre tiempo y eternidad." (1965.3) 182:1.9 

 

LA BIBLIA 

 

En el Nuevo Testamento, Jesús es llamado el Hijo de Dios cuarenta veces, 

además de numerosas menciones de ”mi Hijo" y "su Hijo". 

 

"Dijeron todos: ¿Luego eres tú el Hijo de Dios? Y él les dijo: Vosotros decís que 

lo soy." Lucas 22:70 

 

Es llamado Señor varios cientos de veces: "y toda lengua confiese que Jesucristo 

es el Señor, para gloria de Dios Padre." Fil 2:11 
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Jesús es llamado Dios repetidamente: "el cual, siendo en forma de Dios, no estimó 

el ser igual a Dios como cosa a que aferrarse." Fil 2:6 

 

Además, se hace referencia a Jesús con dieciséis nombres, todos relacionados con 

la Deidad. 

 

"De cierto, de cierto os digo: Viene la hora, y ahora es, cuando los muertos oirán 

la voz del Hijo de Dios; y los que la oyeren vivirán." Juan 5:25 

 

”Pero hay algunos de vosotros que no creen. Porque Jesús sabía desde el principio 

quiénes eran los que no creían, y quién le había de entregar." Juan 6:64 

 

"Porque donde están dos o tres congregados en mi nombre, allí estoy yo en medio 

de ellos." Mat 18:20 

 

"Y él es antes de todas las cosas, y todas las cosas en él subsisten." Col 1:17 

 

"Jesucristo es el mismo ayer, y hoy, y por los siglos." Heb 13:8 

 

”El cual, siendo el resplandor de su gloria, y la imagen misma de su sustancia, y 

quien sustenta todas las cosas con la palabra de su poder." Heb l:3 

 

"Y a ella le dijo: Tus pecados te son perdonados." Lucas 7:48 

 

"El cual transformará el cuerpo de la humillación nuestra, para que sea semejante 

al cuerpo de la gloria suya, por el poder con el cual puede también sujetar a sí 

mismo todas las cosas." Fil 3:21 

XXVI. LA ÚLTIMA CENA 

 

1. Proposición. Jesús renombró la vieja "copa de la bendición" como "copa de la 

conmemoración". 

"Cuando le llevaron a Jesús la tercera copa de vino, la «copa de la 

bendición», se levantó del diván y, tomando la copa en sus manos, 

la bendijo, diciendo: «Tomad todos vosotros esta copa, y bebed de 

ella. Ésta será la copa de mi conmemoración. Ésta es la copa de la 

bendición de una nueva dispensación de gracia y verdad. Ésta será 

para vosotros el emblema del don y el ministerio del Espíritu 

divino de la Verdad. Yo no beberé otra vez de esta copa con 

vosotros hasta que la beba en forma nueva con vosotros en el reino 

eterno del Padre»." (1941.6) 179:5.1 

2. Proposición. El "pan de conmemoración" es el símbolo de la vida unida del 

Padre y el Hijo, la palabra de verdad encarnada en la carne. 

"Cuando terminaron de beber esta nueva copa de conmemoración, 

el Maestro tomó el pan y, después de dar gracias, lo rompió en 

pedazos y, diciéndoles que lo pa-saran, dijo: «Tomad este pan de 
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conmemoración y comedlo. Os he dicho que yo soy el pan de la 

vida. Este pan de la vida es la vida unida del Padre y del Hijo en un 

solo don. El verbo del Padre, tal como es revelado en el Hijo, es en 

verdad el pan de la vida». Cuando hubieron compartido el pan de 

la conmemoración, el símbolo del verbo vivo de la verdad 

encarnado en semejanza de carne mortal, se sentaron." (1942.2) 

179:5.3 

3. Proposición. Al establecer la cena de conmemoración, Jesús buscaba evitar ser 

dogmático. Más bien quería liberar el alma renacida del hombre y ponerla en las 

alas dichosas de una nueva y viviente libertad espiritual. 

"Al instituir esta cena de conmemoración, el Maestro recurrió, 

como siempre fue su costumbre, a las parábolas y a los símbolos. 

Empleó símbolos porque quería enseñar ciertas grandes verdades 

espirituales de manera tal que resultara difícil a sus sucesores 

darles interpretaciones precisas y significados definidos a sus 

palabras. De esta manera, trataba de prevenir que las generaciones 

venideras cristalizaran sus enseñanzas y vincularan los significados 

espirituales con las cadenas muertas de la tradición y del dogma. 

En el establecimiento de la única ceremonia o sacramento asociado 

con toda su misión en la vida, Jesús hizo grandes esfuerzos por 

sugerir sus significados más bien que recurrir a definiciones 

precisas. No quería destruir el concepto individual de la comunión 

divina estableciendo una forma precisa; tampoco deseaba limitar la 

imaginación espiritual del creyente, cortándole las alas por el 

formalismo. Más bien buscaba liberar el alma renacida del hombre 

y ponerla en las alas dichosas de una nueva y viviente libertad 

espiritual." (1942.3) 179:5.4 

4. Proposición. Los creyentes de los siglos intermedios no consiguieron seguir su 

guía. De todas las enseñanzas de Jesús, ninguna se ha vuelto tan normalizada por 

la tradición. 

"A pesar de los esfuerzos del Maestro por establecer así este nuevo 

sacramento de conmemoración, los que vinieron en los siglos 

sucesivos frustraron su deseo expreso porque este simple 

simbolismo espiritual de aquella última noche en la carne ha sido 

reducido a interpretaciones precisas y sujeto a la precisión casi 

matemática de una fórmula establecida. De todas las enseñanzas de 

Jesús, ninguna se ha vuelto tan normalizada por la tradición.”" 

(1942.4) 179:5.5 

 

XXVII. LA CRUCIFIXIÓN 

 

1. Proposición. Fue el hombre, no Dios, el que planeó y ejecutó la muerte de 

Jesús en la cruz. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-179-la-ultima-cena#U179_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-179-la-ultima-cena#U179_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-179-la-ultima-cena#U179_5_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-179-la-ultima-cena#U179_5_5


655 

 

"Fue el hombre y no Dios quien planeó y ejecutó la muerte de 

Jesús en la cruz. Es verdad que el Padre se negó a interferir en la 

marcha de los acontecimientos humanos en Urantia, pero el Padre 

en el Paraíso no decretó, no demandó, ni requirió la muerte de su 

Hijo de la manera como se la llevó a cabo en la tierra. Es un hecho 

que de alguna forma, tarde o temprano, Jesús habría tenido que 

despojarse de su cuerpo mortal, dando fin a su encarnación, pero 

podría haberlo hecho de maneras incontables, sin morir en una 

cruz entre dos ladrones. Todo esto fue obra del hombre, no de 

Dios." (2002.3) 186:5.2 

2. Proposición. La buena nueva de que el hombre es un hijo de Dios por la fe no 

depende de la muerte de Jesús. 

"”El evangelio de la buena nueva de que el hombre mortal puede, 

por la fe, llegar a ser consciente espiritualmente de que él es hijo 

de Dios, no depende de la muerte de Jesús. Es verdad, en efecto, 

que este evangelio del reino ha sido enormemente iluminado por la 

muerte del Maestro, pero lo fue aun más por su vida." (2002.5) 

186:5.4 

3. Proposición. Jesús se sometió a la muerte en la cruz por su libre albedrío. 

"Lo que Jesús está a punto a hacer, sometiéndose a la muerte en la 

cruz, lo hace él por su libre albedrío. Al pronosticar esta 

experiencia, él dijo: «El Padre me ama y me sostiene porque estoy 

dispuesto a ofrendar mi vida. Pero tomaré posesión de ella de 

nuevo. Nadie me quita la vida, —por mí mismo la ofrendo. Tengo 

poder para ofrendarla, y tengo poder para tomar posesión de ella. 

Este mandamiento recibí de mi Padre»." (2004.3) 187:0.3 

4. Proposición. Si bien Jesús no murió para expiar una supuesta culpa racial de 

los hombres, hay un significado adscrito a la cruz. Urantia es conocido como el 

"mundo de la cruz". 

"A pesar de que Jesús no murió esta muerte en la cruz para expiar 

la culpa racial del hombre mortal ni para proporcionar algún tipo 

de acercamiento eficaz a un Dios, que en otro caso, se sentiría 

ofendido y que no perdonaría; aunque el Hijo del Hombre no se 

ofreció como sacrificio para apaciguar la ira de Dios y para abrir el 

camino para que el hombre pecador obtuviera la salvación; a pesar 

de que estas ideas de expiación y propiciación son erróneas, 

existen sin embargo significados en esta muerte de Jesús en la cruz 

que no deben ser pasados por alto. Es un hecho que Urantia se 

conoce entre otros planetas vecinos habitados como «el mundo de 

la cruz»." (2016.6) 188:4.1 

5. Proposición. La muerte es una parte de la vida mortal plena que Jesús deseó 

vivir. 

"”Jesús quiso vivir una vida mortal plena en la carne en Urantia. 

La muerte es, ordinariamente, parte de la vida. La muerte es el 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-186-poco-antes-de-la-crucifixion#U186_5_2
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último acto del drama mortal. En vuestros esfuerzos bien 

intencionados para escapar a los errores supersticiosos de la falsa 

interpretación del significado de la muerte en la cruz, debéis evitar 

el grave error de no percibir el auténtico significado y la verdadera 

importancia de la muerte del Maestro." (2016.7) 188:4.2 

6. Proposición. Dios no maldice al hombre por los pecados de sus ancestros. 

Jesús no murió para rescatar a los hombres de Satanás. 

"El hombre mortal no fue nunca propiedad de los grandes 

embusteros. Jesús no murió para rescatar al hombre de las garras 

de los gobernantes apóstatas y de los príncipes caídos de las 

esferas. El Padre en el cielo nunca concibió una injusticia tan burda 

como la de condenar un alma mortal por las malas acciones de sus 

antepasados. Tampoco fue la muerte del Maestro en la cruz un 

sacrificio consistente en pagarle a Dios una deuda que la raza 

humana le debía." (2016.8) 188:4.3 

7. Proposición. Moisés enseñó sobre la justicia de un Dios Creador; Jesús 

representó el amor y la misericordia de un Padre celestial. 

"Antes de que Jesús viviese en la tierra, tal vez podríais haber 

estado justificados en creer en un Dios semejante, pero no podéis 

pensar así desde que el Maestro vivió y murió entre vuestros 

semejantes mortales. Moisés enseñó la dignidad y la justicia de un 

Dios Creador; pero Jesús representó el amor y la misericordia de 

un Padre celestial." (2016.9) 188:4.4 

8. Proposición. Jesús vivió y murió para todo un universo, e iluminó el camino de 

salvación para todos. 

"”Jesús vivió y murió para todo un universo, no solamente para las 

razas de este mundo. Aunque los mortales de los reinos tenían 

salvación aun antes de que Jesús viviese y muriese en Urantia, es 

sin embargo un hecho de que su autootorgamiento en este mundo 

iluminó grandemente el camino de la salvación; su muerte mucho 

hizo por aclarar para siempre la certeza de la sobrevivencia mortal 

después de la muerte en la carne." (2017.1) 188:4.6 

9. Proposición. Aunque no sea adecuado considerar a Jesús como redentor, es 

totalmente correcto referirse a él como salvador. 

"Aunque no sea adecuado hablar de Jesús como de uno que se 

sacrifica, un rescatador, o un redentor, es totalmente correcto 

referirse a él como un salvador. El hizo para siempre más claro y 

seguro el camino de la salvación (sobrevivencia); mostró mejor y 

más certeramente el camino de la salvación para todos los mortales 

de todos los mundos del universo de Nebadon." (2017.2) 188:4.7 

10. Proposición. Lo importante acerca de la muerte de Jesús no es el hecho, sino 

la manera sublime en que se enfrentó a la muerte. 
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"Lo extraordinario de la muerte de Jesús, tal como se relaciona con 

el enriquecimiento de la experiencia humana y la expansión del 

camino de la salvación, no es el hecho de su muerte sino más bien 

la manera superior y el espíritu incomparable con que se enfrentó a 

su muerte." (2017.7) 188:4.12 

11. Proposición. La cruz fue una expresión suprema de amor, una revelación 

completa de misericordia. 

"Los sufrimientos de Jesús no se limitaron a su crucifixión. En 

realidad, Jesús de Nazaret pasó más de veinticinco años en la cruz 

de la existencia mortal real e intensa. El verdadero valor de la cruz 

consiste en el hecho de que fue la expresión suprema y final de su 

amor, la revelación completa y plena de su misericordia." (2018.3) 

188:5.4 

12. Proposición. La cruz fue la manifestación final del despiegue del amor 

divino. No hubo nada en la cruz que Dios exigiera, solo lo que Jesús dio 

voluntariamente. 

"Aseguraos pues de que cuando contempléis la cruz como 

revelación de Dios, no miréis con los ojos del hombre primitivo ni 

con el punto de vista del bárbaro posterior, pues ambos 

consideraban a Dios como un Soberano severo de dura justicia y 

rígida ley. Más bien aseguraos de que veis en la cruz la 

manifestación final del amor y de la devoción de Jesús en su 

misión de la vida en autootorgamiento a las razas mortales de su 

vasto universo. Ved en la muerte del Hijo del Hombre la cumbre 

del amor divino del Padre por sus hijos en las esferas de los 

mortales. La cruz retrata así la devoción del afecto voluntarioso y 

el otorgamiento de salvación voluntaria sobre los que están 

dispuestos a recibir estos dones y esta devoción. No hubo nada en 

la cruz que el Padre solicitara —sólo lo que Jesús tan 

voluntariamente dio, negándose a evitarlo.”" (2019.4) 188:5.11 

13. Proposición. La cruz no era para reconciliar al hombre, sino para estimular la 

comprensión del hombre del eterno amor del Padre y de la misericordia sin fin del 

Hijo. 

"Sabemos que la muerte en la cruz no fue para reconciliar al 

hombre con Dios sino para estimular al hombre a la comprensión 

del amor eterno del Padre y de la misericordia sin fin de su Hijo, y 

para difundir estas verdades universales a todo un universo." 

(2019.6) 188:5.13 

 

XXVIII. EL SIGNIFICADO DE LA CRUZ  

 

1. Proposición. La cruz representa la dedicación suprema del buen pastor incluso 

hacia los miembros menos dignos de su rebaño. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-188-el-periodo-en-la-tumba#U188_4_12
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"”La cruz de Jesús retrata la medida plena de la devoción suprema 

del verdadero pastor aun por los miembros de su rebaño que no la 

merecen. Coloca para siempre todas las relaciones entre Dios y el 

hombre sobre la base de familia. Dios es el Padre; el hombre es su 

hijo. El amor, el amor de un padre por su hijo, se torna en la verdad 

central de las relaciones universales del Creador con la criatura —

no la justicia de un rey que busca satisfacción en el sufrimiento y 

en el castigo de sus súbditos malvados." (2017.9) 188:5.1 

2. Proposición. La cruz ejemplifica un amor lo bastante fuerte como para 

perdonar el pecado y absorber toda maldad. 

"La cruz por siempre muestra que la actitud de Jesús hacia los 

pecadores no fue ni de condenar ni de condonar, sino más bien de 

salvación eterna y amante. Jesús es en verdad un salvador en el 

sentido de que su vida y su muerte atraen a los hombres a la 

bondad y a la sobrevivencia recta. Jesús ama tanto a los hombres 

que este amor despierta la respuesta amorosa en el corazón 

humano. El amor es verdaderamente contagioso y eternamente 

creativo. La muerte de Jesús en la cruz ejemplifica un amor que es 

lo suficientemente fuerte y divino como para perdonar el pecado y 

absorber toda maldad. Jesús reveló a este mundo una calidad más 

alta de rectitud que la justicia —el mero concepto técnico del bien 

y del mal. El amor divino no solamente perdona las faltas; las 

absorbe y realmente las destruye." (2018.1) 188:5.2 

3. Proposición. El perdón del amor trasciende el perdón de la misericordia. La 

misericordia pone a un lado la culpa, pero el amor destruye el pecado. La 

salvación no le resta importancia a las faltas: las enmienda. 

"El perdón del amor trasciende enteramente el perdón de la 

misericordia. La misericordia pone a un lado la culpa del mal; pero 

el amor destruye para siempre el pecado y toda debilidad que de él 

resulte. Jesús trajo a Urantia un nuevo método de vivir. Nos enseñó 

a no resistir al mal sino a encontrar a través de él la bondad que 

destruye al mal eficazmente. El perdón de Jesús no es condonar; es 

la salvación de la condenación. La salvación no le resta 

importancia a la falta; la enmienda." (2018.1) 188:5.2 

4. Proposición. El amor no transige el pecado: lo destruye. La salvación es 

redención si nos referimos a la rehabilitación eterna. 

"”El verdadero amor no transige con el odio ni lo condena, sino lo 

destruye. El amor de Jesús no está nunca satisfecho con el simple 

perdón. El amor del Maestro implica rehabilitación, sobrevivencia 

eterna. Es totalmente propio hablar de salvación como redención, 

si con eso significáis esta rehabilitación eterna." (2018.1) 188:5.2 

5. Proposición. La cruz es el símbolo del servicio sincero, desinteresado y 

sagrado: la entrega del amor. El otorgamiento entregado de lo bueno sobre lo 

malo, incluso hasta la muerte. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-188-el-periodo-en-la-tumba#U188_5_1
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"La cruz es el símbolo elevado del servicio sagrado, la dedicación 

de la propia vida al bienestar y salvación de los semejantes. La 

cruz no es el símbolo del sacrificio del Hijo de Dios inocente en 

sustitución de los pecadores culpables, ni para apaciguar la ira de 

un Dios ofendido, pero permanece para siempre en la tierra y en 

todo el vasto universo, como símbolo sagrado de los buenos que se 

autootorgan para los malos y que, al hacer así, los salvan mediante 

esta misma devoción de amor. La cruz es el símbolo de la forma 

más alta de servicio altruista, la devoción suprema del 

otorgamiento pleno de una vida recta en el servicio de un 

ministerio incondicionado, aun en la muerte, la muerte en la cruz. 

La presencia misma de este gran símbolo de la vida autootorgadora 

de Jesús nos inspira verdaderamente a todos nosotros a ir y hacer 

lo mismo." (2019.2) 188:5.9 

 

XXIX. LA RESURRECCIÓN 

 

1. Proposición. Tras una combinación de actividades morontiales y materiales en 

la tumba, salió la forma morontial resucitada de Jesús. 

"A las dos cuarenta y cinco del domingo por la madrugada, la 

comisión de encarnación del Paraíso, formada de siete 

personalidades del Paraíso no identificadas, llegó al sitio, 

desplegándose inmediatamente alrededor del sepulcro. A las tres 

menos diez, comenzaron a emanar del nuevo sepulcro de José 

intensas vibraciones de actividades materiales y morontiales 

combinadas, y dos minutos después de las tres este domingo por la 

mañana, 9 de abril del año 30 d. de J.C., la forma y personalidad 

morontial resucitada de Jesús de Nazaret salió del sepulcro." 

(2020.4) 189:1.1 

2. Proposición. Después de la resurrección morontial de Jesús, su cuerpo físico 

seguía todavía en la tumba. 

"Cuando Jesús resucitado emergió de su tumba, el cuerpo de carne 

en el que había vivido y trabajado en la tierra por casi treinta y seis 

años aún yacía allí en el nicho del sepulcro, tal cual y envuelto en 

el sudario de lino, tal como lo dispusieran para su reposo José y sus 

asociados el viernes por la tarde. La piedra de la entrada del 

sepulcro tampoco fue movida para nada; el sello de Pilato 

permanecía intacto; los soldados aún estaban de centinela. Los 

guardianes del templo habían permanecido continuamente de 

guardia; la guardia romana fue reemplazada a la medianoche. 

Ninguno de estos seres vigilantes sospechó que el objeto de su 

vigila se había levantado, en una nueva y más alta forma de 

existencia, y que el cuerpo que ellos estaban vigilando ya no era 

sino un indumento exterior desechado, ya sin conexión alguna con 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-188-el-periodo-en-la-tumba#U188_5_9
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la personalidad morontial entregada y resucitada de Jesús." 

(2021.1) 189:1.2 

3. Proposición. Se ofrecen tres afirmaciones para aclarar la resurrección de Jesús. 

"Aclaremos para siempre el concepto de la resurrección de Jesús 

con las siguientes declaraciones: 

 

"1. Su cuerpo material o físico no fue parte de la personalidad 

resurgida. Cuando Jesús salió de la tumba, sus restos carnales 

permanecieron sin cambios en el sepulcro. El emergió del 

sepulcro, sin desplazar las piedras que cerraban la entrada y sin 

romper los sellos de Pilato. 

 

"2. No salió de la tumba como espíritu ni como Micael de 

Nebadon; no apareció en forma de Soberano Creador, como había 

sido antes de su encarnación en la semejanza de carne mortal en 

Urantia. 

 

"3. Salió de esta tumba de José en la misma semejanza de las 

personalidades morontiales de los que, como seres ascendentes 

morontiales resucitados, emergen de las salas de resurrección del 

primer mundo de estancia de este sistema local de Satania. Y la 

presencia del monumento a Micael en el centro del vasto patio de 

las salas de resurrección en el primer mundo de estancia nos lleva a 

conjeturar que la resurrección del Maestro en Urantia fue en cierto 

modo fomentada en éste, el primero de los mundos de estancia del 

sistema." (2021.5) 189:1.6 

4. Proposición. El Jesús resucitado dio órdenes a sus ayudantes del universo, 

pidió la certificación de su tránsito mortal y saludó a los seres morontiales que 

estaban presentes para darle la bienvenida. 

"”El primer acto de Jesús al levantarse de la tumba fue saludar a 

Gabriel e instruirlo que continuara con el cargo ejecutivo de los 

asuntos del universo bajo Emanuel; solicitó luego al jefe de los 

Melquisedek que transmitiera a Emanuel sus saludos fraternales. 

Entonces pidió él al Altísimo de Edentia la certificación de los 

Ancianos de los Días en cuanto a su tránsito mortal; y volviéndose 

hacia los grupos morontiales de los siete mundos de estancia, allí 

reunidos para saludar y dar la bienvenida a su Creador en 

semejanza de criatura de su orden, Jesús dijo las primeras palabras 

de su carrera postmortal. Dijo el Jesús morontial: «Habiendo 

completado mi vida en la carne, deseo permanecer aquí por un 

corto período de transición, para poder conocer más plenamente la 

vida de mis criaturas ascendentes y revelar ulteriormente la 

voluntad de mi Padre en el Paraíso»." (2022.1) 189:1.10 

5. Proposición. Se dio al jefe de los arcángeles el mandato que le daba poder para 

proceder con la disolución inmediata del cuerpo físico de Jesús. 
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"A las tres y diez, mientras el Jesús resurgido fraternizaba con las 

personalidades morontiales reunidas de los siete mundos de 

estancia de Satania, el jefe de los arcángeles —los ángeles de la 

resurrección— se acercó a Gabriel y pidió el cuerpo mortal de 

Jesús. Dijo el jefe de los arcángeles: «Se entiende que no 

participemos en la resurrección morontial de la experiencia 

autootorgadora de Micael nuestro soberano; pero quisiéramos que 

sus restos mortales fueran entregados a nuestra custodia para su 

disolución inmediata. No tenemos la intención de utilizar nuestra 

técnica de desmaterialización; simplemente queremos invocar el 

proceso del tiempo acelerado. Basta con que hayamos presenciado 

la vida y la muerte del Soberano en Urantia; las huestes celestiales 

querrían ahorrarse el recuerdo de soportar el espectáculo de la lenta 

putrefacción de la forma humana del Creador y Sostenedor de un 

universo. En nombre de las inteligencias celestiales de todo 

Nebadon, solicito un mandato que se me entregue la custodia de 

los restos mortales de Jesús de Nazaret y que nos dé la autoridad 

para proceder a su disolución inmediata».’”" (2022.5) 189:2.1 

6. Proposición. Las huestes celestiales, con la ayuda de los seres intermedios, 

eliminaron el cuerpo de Jesús de la tumba. 

"”Una vez que el jefe de los arcángeles obtuvo el permiso, llamó a 

muchos de sus semejantes para que le ayudaran, juntamente con 

numerosas huestes de representantes de todas las órdenes de las 

personalidades celestiales y, con la ayuda de los seres intermedios 

de Urantia, se hizo cargo del cuerpo físico de Jesús. Este cuerpo 

mortal era una creación puramente material; era físico y literal; no 

se lo podía sacar de la tumba en la forma en que escapara del 

sepulcro sellado la forma morontial de la resurrección. Con la 

ayuda de ciertas personalidades auxiliares morontiales, la forma 

morontial puede transformarse en cierto momento como en 

espíritu, volviéndose indiferente a la materia común, mientras que 

en otro momento puede ser discernible y accesible por los seres 

materiales, tales como los mortales del reino." (2023.2) 189:2.3 

7. Proposición. Al girar la piedra de entrada, los intermedios dispersaron a los 

guardias. 

"Para sacar el cuerpo de Jesús del sepulcro, en preparación para 

disponer de los restos digna y reverentemente mediante una 

disolución casi instantánea, a los seres intermedios secundarios de 

Urantia se les dio la tarea de hacer rodar las piedras de la entrada 

de la tumba. La más grande de las dos piedras era una gran roca 

redonda, semejante a una rueda de molino, y se movía dentro de 

una huella abierta en la roca, de modo que se la podía hacer rodar 

hacia atrás y hacia adelante para abrir o cerrar la tumba. Cuando 

los guardianes judíos y los soldados romanos, en la escasa luz de la 

madrugada, vieron que esa enorme piedra comenzaba a rodar 
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abriendo la entrada de la tumba, aparentemente por sí sola —en 

ausencia de todo medio visible que explicara tal movimiento— los 

dominó el terror y el pánico, y huyeron del sitio de prisa. Los 

judíos huyeron a su casa, volviendo más tarde para relatar estas 

cosas a su capitán en el templo. Los romanos huyeron al fuerte de 

Antonia e informaron al centurión sobre lo que habían visto en 

cuanto él llegó al cuartel." (2023.3) 189:2.4 

8. Proposición. La creencia en la resurrección basada en la "tumba vacía" es, 

desde luego, un hecho, pero no es la verdad. 

"”La creencia cristiana de la resurrección de Jesús se ha basado en 

el hecho de la «tumba vacía». Fue en verdad un hecho de que la 

tumba estaba vacía, pero ésta no fue la verdad de la resurrección. 

La tumba estaba realmente vacía cuando llegaron los primeros 

creyentes, y este hecho, asociado con el de la resurrección 

indudable del Maestro, llevó a la formulación de una creencia que 

no era verdad: la enseñanza de que el cuerpo material y mortal de 

Jesús había resucitado del sepulcro. La verdad relacionada con las 

realidades espirituales y los valores eternos, no siempre puede 

deducirse de la combinación de hechos aparentes. Aunque ciertos 

hechos pueden ser materialmente verdad, esto no significa que la 

asociación de un grupo de hechos deba necesariamente conducir a 

conclusiones espirituales verdaderas." (2023.5) 189:2.6 

9. Proposición. El cuerpo de Jesús pasó por la misma disolución característica de 

todos los cuerpos humanos, excepto por la aceleración del tiempo. 

"Los restos mortales de Jesús sufrieron el mismo proceso natural 

de desintegración de los elementos que caracteriza a todos los 

cuerpos humanos en la tierra, excepto que, en cuanto al paso del 

tiempo, este modo natural de disolución fue grandemente 

acelerado, hasta el punto en que se volvió casi instantáneo." 

(2024.1) 189:2.8  

10. Proposición. A pesar de los apóstoles vacilantes, David envió a sus 

mensajeros como heraldos de la resurrección. 

"Desde la tumba, David y José fueron inmediatamente a la casa de 

Elías Marcos, donde conferenciaron con los diez apóstoles en el 

aposento superior. Sólo Juan Zebedeo estaba dispuesto a creer, 

aunque vagamente, que Jesús se había levantado de entre los 

muertos. Pedro lo había creído al principio pero, cuando no 

encontró al Maestro, comenzó a dudar seriamente. Estaban todos 

dispuestos a creer que los judíos se habían llevado el cadáver. 

David no quiso discutir con ellos, pero cuando se fue, dijo: 

«Vosotros sois los apóstoles y deberíais comprender estas cosas. 

Yo no voy a argüir con vosotros; sin embargo, ahora vuelvo a la 

casa de Nicodemo, donde, según nuestro acuerdo, me encontraré 

con los mensajeros esta mañana, y cuando se hayan reunido, los 
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enviaré en su última misión, como heraldos de la resurrección del 

Maestro. Yo le oí al Maestro decir que, después de su muerte, se 

levantaría al tercer día, y le creo». Hablando así a los deprimidos y 

abandonados embajadores del reino, este autonombrado jefe de 

comunicaciones e inteligencia se despidió de los apóstoles. 

Camino del aposento superior dejó caer en el regazo de Mateo 

Leví la bolsa de Judas, que contenía todos los fondos apostólicos." 

(2030.2) 190:1.3 

11. Proposición. El último encargo de David a su cuerpo de mensajeros fue: el 

mensaje que llevaréis a los creyentes es "Jesús se ha levantado de entre los 

muertos; la tumba está vacía”. 

"”Eran aproximadamente las nueve y media cuando el último de 

los veintiséis mensajeros de David llegó a la casa de Nicodemo. 

David prontamente los reunió en el espacioso patio y les dirigió la 

palabra: 

 

'Hombres y hermanos, todo este tiempo me habéis servido de 

acuerdo con vuestro juramento ante mí y ante vosotros mismos, y 

os llamo a testimonio de que no he enviado nunca falsa 

información por medio de vosotros. Estoy a punto de enviaros en 

vuestra última misión como mensajeros voluntarios del reino, y al 

hacer así os libero de vuestro juramento y por ello estoy 

disolviendo este cuerpo de mensajeros. Hombres, yo os declaro 

que hemos terminado nuestra obra. El Maestro ya no necesita de 

mensajeros mortales; él se ha levantado de entre los muertos. Él 

nos dijo antes de que lo arrestaran que moriría, y que se levantará 

al tercer día. Yo he visto el sepulcro: está vacío. He hablado con 

María Magdalena y otras cuatro mujeres, quienes hablaron con 

Jesús. Ahora yo disuelvo este grupo, me despido de vosotros, y os 

envío en vuestra tarea respectiva, y el mensaje que llevaréis a los 

creyentes es: ‘Jesús se ha levantado de entre los muertos; la tumba 

está vacía’." (2030.3) 190:1.4 

 

XXX. LAS APARICIONES MORONTIALES 

 

1. Proposición. Fue gracias a la ayuda de los transformadores y los seres 

intermedios que los ojos humanos pudieron ver la forma morontial de Jesús. 

"Estos ojos humanos pudieron ver la forma morontial de Jesús 

debido al ministerio especial de los transformadores y de los seres 

intermedios, en asociación con algunas de las personalidades 

morontiales que en ese entonces acompañaban a Jesús." (2027.1) 

189:4.11 

2. Proposición. Dijo Jesús a María: no me toques, pero ve y di a mis apóstoles (y 

a Pedro) que he resucitado. 
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"Al intentar María abrazar sus pies, Jesús dijo: «No me toques, 

María, porque no soy como me conociste en la carne. En esta 

forma permaneceré con vosotros por una temporada antes de 

ascender al Padre. Pero id, todas vosotras, ahora y decid a mis 

apóstoles, y a Pedro, que yo he resucitado, y que habéis hablado 

conmigo." (2027.2) 189:4.12 

3. Proposición. Su séptima aparición fue a los hermanos de camino a Emaús. 

"Mientras así discutían y debatían camino a su casa, la 

manifestación morontial de Jesús, su séptima aparición, apareció 

caminando a su lado. Cleofas había escuchado muchas veces las 

enseñanzas de Jesús y había comido con él en las casas de los 

creyentes de Jerusalén en varias ocasiones, pero no reconoció al 

Maestro aun cuando éste le habló libremente." (2034.3) 190:5.2 

4. Proposición. A medida que Jesús progresaba en la forma morontial, era cada 

vez más difícil verlo. 

"”Alrededor de la medianoche de este lunes, la forma morontial del 

Maestro fue ajustada para su transición a la segunda etapa de la 

progresión morontial. Cuando volvió a aparecer a sus hijos 

mortales en la tierra, se encontraba como ser morontial de la 

segunda etapa. Al progresar el Maestro en la carrera morontial, se 

volvía técnicamente cada vez más difícil para las inteligencias 

morontiales y sus asociados transformadores hacer que el Maestro 

pudiera ser visualizado ante ojos mortales y materiales. 

 

"Jesús realizó el tránsito a la tercera etapa morontial el viernes 14 

de abril; a la cuarta etapa, el lunes 17; a la quinta etapa el sábado 

22; a la sexta etapa el jueves 27; a la séptima etapa el martes 2 de 

mayo; a la ciudadanía de Jerusem, el domingo 7; y entró al abrazo 

de los Altísimos de Edentia, el domingo 14."  

(2041.1) 191:3.2 

5. Proposición. Jesús apareció durante la hora de la cena ante Tomás y otros. 

"”Estaban compartiendo la cena poco después de las seis, con 

Pedro sentado a un lado y Natanael al otro lado de Tomás, cuando 

el apóstol incrédulo dijo: «No voy a creer a menos que vea el 

Maestro con mis propios ojos y pueda poner el dedo en la llaga de 

los clavos». Mientras estaban así sentados cenando, con las puertas 

cerradas con llave y con barras, el Maestro morontial apareció 

repentinamente dentro a la curvatura de la mesa, y deteniéndose 

directamente ante Tomás, dijo:" (2042.6) 191:5.2 

6. Proposición. Tomás creyó, incluso sin las marcas de los clavos. 

"Cuando Tomás escuchó estás palabras, cayó de rodillas ante el 

Maestro morontial y exclamó: «¡Yo creo! ¡Señor mío y Maestro 

mío!» Entonces le dijo Jesús a Tomás: «Tomás, tú has creído 

porque realmente me viste y me oíste. Benditos son los en las 
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edades por venir que creerán aunque no me hayan visto con los 

ojos de la carne, ni me hayan oído con el oído mortal»." (2043.3) 

191:5.5 

7. Proposición. Apareció ante los once y rezó con ellos en el monte de la 

consagración. 

"Al mediodía del sábado 22 de abril, los once apóstoles se 

reunieron tal como indicado en la colina cerca de Capernaum, y 

Jesús apareció entre ellos. Este encuentro ocurrió en el mismo 

monte en que el Maestro los había apartado como sus apóstoles y 

como embajadores del reino del Padre en la tierra. Y era ésta la 

decimocuarta manifestación morontial del Maestro. 

 

"En esta ocasión los once apóstoles se arrodillaron formando un 

círculo alrededor del Maestro, le oyeron repetir los encargos y le 

vieron volver a representar la escena de la ordenación así como 

cuando fueron apartados por primera vez para el trabajo especial 

del reino. Todo esto fue para ellos como una recordación de su 

consagración al servicio del Padre, excepto por la oración del 

Maestro. Ahora, cuando el Maestro —el Jesús morontial— oró, fue 

en tonos de majestad y con palabras de poder tales como los 

apóstoles nunca habían oído antes. Su Maestro hablaba ahora con 

los gobernantes de los universos como el que, en su propio 

universo, tenía en sus manos pleno poder y autoridad. Estos once 

hombres no olvidaron nunca la experiencia de la rededicación 

morontial a las promesas previas de embajadores. El Maestro pasó 

tan sólo una hora en este monte con sus embajadores, y después de 

despedirse de ellos con afecto, desapareció de su vista." (2050.1) 

192:3.1 

 

XXXI. LA ASCENSIÓN DE JESÚS 

 

1. Proposición. Jesús se reunió con los once en el monte de los Olivos antes de su 

ascensión. 

"Eran casi las siete y media de este jueves 18 de mayo por la 

mañana, cuando Jesús llegó a la pendiente occidental del Monte 

Oliveto con sus once silenciosos y un tanto confundidos apóstoles. 

Desde esta ubicación, unos dos tercios del camino por la vertiente 

ascendente de la montaña, podían contemplar a Jerusalén y 

Getsemaní. Jesús se preparaba ahora para decir su último adiós a 

los apóstoles antes de despedirse de Urantia. Al estar él de pie 

entre ellos, sin que él les pidiera se arrodillaron a su alrededor en 

círculo, y el Maestro dijo:" (2057.3) 193:5.1  

2. Proposición. El Maestro di oun mensaje de despedida y se desvaneció. 
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"Os exhorté que os quedarais en Jerusalén hasta que recibierais el 

poder de lo alto. Ahora estoy por despedirme de vosotros; estoy 

por ascender a mi Padre, y pronto, muy pronto, enviaremos a este 

mundo de mi estadía el Espíritu de la Verdad; y cuando él haya 

llegado, comenzaréis la nueva proclamación del evangelio del 

reino, primero en Jerusalén y luego en todos los rincones de la 

tierra. Amad a los hombres con el amor con el cual yo os he amado 

a vosotros y servid a vuestros semejantes mortales así como yo os 

he servido. Mediante los frutos espirituales de vuestra vida, incitad 

a las almas a creer en la verdad de que el hombre es hijo de Dios, y 

que todos los hombres son hermanos. Recordad todo lo que yo os 

he enseñado y la vida que he vivido entre vosotros. Mi amor os 

sobrecogerá, mi espíritu morará con vosotros, y mi paz velará 

sobre vosotros. Adiós' 

 

"Después de hablar así el Maestro morontial desapareció de su 

vista. Esta así llamada ascensión de Jesús no fue de ninguna 

manera diferente de sus otras desapariciones de la visión mortal 

durante los cuarenta días de su carrera morontial en Urantia." 

(2057.4) 193:5.2 

 

XXXII. LA SOBERANÍA 

 

1. Proposición. El otorgamiento de Miguel en Urantia era necesario para ganar la 

soberanía experiencial de su universo. 

"El otorgamiento de un Hijo Paradisiaco a vuestro mundo era 

inherente a la situación de clausura de una era planetaria; era 

inescapable, y no fue hecho necesario para ganar el favor de Dios. 

Esta encarnación resultaba ser también el último acto personal de 

un Hijo Creador en la larga aventura de obtener la soberanía 

experiencial de su universo. ¡Qué distorsión del carácter infinito de 

Dios! esta doctrina de que su corazón paterno en toda su austera 

frialdad y dureza permanecía tan indiferente ante los infortunios y 

penas de sus criaturas, que sus tiernas misericordias no se 

derramaron sino cuando vio a su Hijo inocente sangrante y 

moribundo en la cruz de el Calvario!" (60.5) 4:5.6 

2. Proposición. Los Hijos de Otorgamiento son gobernantes comprensivos 

porque, al vivir la experiencia, poseen la misericordia práctica, un juicio justo y 

una paciencia nacida de la vida experiencial de la criatura. 

"Los Hijos Micael comienzan su trabajo de organización universal 

con plena y justa comprensión de las varias órdenes de seres que 

han creado. Tienen vastas reservas de misericordia para todas estas 

criaturas diferentes, aun piedad por aquellos que erran y se 

empantanan en el lodo egoísta que ellos mismos producen. Pero 

dichas dotes de justicia y rectitud no serán suficientes en la 
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estimación de los Ancianos de los Días. Estos gobernantes triunos 

de los superuniversos jamás certificarán a un Hijo Creador como 

Soberano Universal hasta que éste no haya realmente adquirido el 

punto de vista de sus propias criaturas mediante una experiencia 

real en el medio ambiente en el que existen y como una de estas 

mismas criaturas. De esta manera estos Hijos se vuelven 

gobernantes inteligentes y comprensivos; llegan a conocer los 

varios grupos sobre los que gobiernan y ejercen autoridad 

universal. Mediante la experiencia viviente, adquieren misericordia 

práctica, juicio recto y la paciencia nacida de la existencia 

experiencial como criatura." (1308.6) 119:0.6 

3. Proposición. Los otorgamientos de Miguel para lograr la soberanía cubrieron 

mil millones de años de Urantia. 

"”El universo local de Nebadon está actualmente gobernado por un 

Hijo Creador que ha completado sus autootorgamientos; reina en 

supremacía justa y misericordiosa sobre todos los vastos reinos de 

su universo en evolución y en perfeccionamiento. Micael de 

Nebadon es el otorgamiento 611.121 del Hijo Eterno para los 

universos del tiempo y del espacio, y comenzó la organización de 

vuestro universo local unos cuatrocientos mil millones de años 

atrás. Micael se preparó para su primera aventura de 

autootorgamiento alrededor de la época en que Urantia estaba 

adoptando su forma presente, hace mil millones de años. Sus 

autootorgamientos han ocurrido aproximadamente cada ciento 

cincuenta millones de años, habiendo tomado lugar el último en 

Urantia mil novecientos años atrás." (1309.1) 119:0.7 

4. Proposición. La soberanía de Miguel es suprema porque: 

 

1. Personifica las actitudes séptuplas de la Deidad paradisíaca. 

 

2. Personifica el punto de vista de la criatura del tiempo y el espacio. 

"Por consiguiente, Micael combina en su soberanía personal la 

voluntad divina de las siete fases de los Creadores universales con 

la experiencia de comprensión a sus criaturas del universo local. 

Así su administración representará el poder y la autoridad más 

altos posibles, pero estará libre de toda suposición arbitraria. Su 

poder será ilimitado porque deriva de la asociación experiencial 

con las Deidades del Paraíso; su autoridad será incuestionable 

porque es adquirida a través de una auténtica experiencia en 

semejanza a las criaturas del universo; su soberanía será suprema 

porque abarca al mismo tiempo los puntos de vista séptuples de la 

Deidad del Paraíso y el punto de vista de la criatura del tiempo y el 

espacio." (1324.2) 120:0.5 

 

XXXIII. LA SEGUNDA VENIDA 
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1. Proposición. Urantia es el templo sentimental de todo Nebadon, y Jesús ha 

prometido regresar. 

"Urantia es el templo sentimental de todo Nebadon, el principal de 

diez millones de mundos habitados, el hogar mortal de Cristo 

Micael, soberano de todo Nebadon, un ministro Melquisedek para 

los reinos, un salvador de sistema, un liberador adánico, un 

semejante seráfico, un asociado de los espíritus ascendentes, un 

progresor morontial, un Hijo del Hombre a semejanza de la carne 

mortal y el Príncipe Planetario de Urantia. Y vuestros registros 

expresan la verdad cuando dicen que este mismo Jesús ha 

prometido alguna vez retornar al mundo de su autootorgamiento 

terminal, el Mundo de la Cruz." (1319.1) 119:8.8 

2. Proposición. La doctrina de la segunda venida se creó al principio como parte 

del cristianismo y generaciones posteriores han esperado con confianza su venida. 

"En varias ocasiones había hecho declaraciones Jesús que 

condujeron a sus oyentes a deducir que, aunque él intentaba dejar 

este mundo dentro de poco, retornaría con toda certeza para 

consumar la obra del reino celestial. A medida que crecía en sus 

seguidores el convencimiento de que él los iba a dejar, y después 

de haber partido él de este mundo, era natural que todos los 

creyentes se aferraran firmemente de estas pro-mesas de retorno. 

La doctrina del segundo advenimiento de Cristo se incorporó de 

este modo en fecha temprana en las enseñanzas de los cristianos, y 

casi todas las generaciones subsiguientes de discípulos creyeron 

devotamente en esta verdad y esperaron con confianza su llegada." 

(1914.2) 176:2.1 

3. Proposición. Jesús tuvo mucho cuidado en evitar asociar su segunda venida 

con la destrucción de Jerusalén. 

"Si debían separarse de su Maestro e Instructor, tanto más estos 

primeros discípulos y apóstoles se aferraron a la promesa de su 

retorno, y no perdieron tiempo en asociar la destrucción prevista de 

Jerusalén con este segundo advenimiento prometido. Así 

continuaron interpretando sus palabras, a pesar de que, a lo largo 

de esta instrucción vespertina en el Monte de los Olivos, el 

Maestro puso particular cuidado en prevenir precisamente este 

error." (1914.3) 176:2.2 

4. Proposición. Dijo Jesús: "...tened valor, pues algún día regresaré". 

"”...también os prometo que alguna vez volveré a este mundo, 

donde he vivido esta vida en la carne logrando la experiencia 

simultánea de revelar a Dios al hombre y conducir al hombre a 

Dios. Muy pronto debo abandonaros y emprender la obra que el 

Padre ha confiado en mis manos, pero seáis valerosos porque 
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alguna vez retornaré. Mientras tanto, mi Espíritu de la Verdad de 

un universo os confortará y os guiará." (1914.4) 176:2.3 

5. Proposición. Dijo Jesús: "... cuando retorne, será con poder y en el espíritu... 

solo el ojo del espíritu podrá contemplar al Hijo del Hombre glorificado..." 

"Ahora me contempláis en debilidad y en la carne, pero cuando 

retorne, será con poder y en el espíritu. El ojo de la carne 

contempla al Hijo del Hombre en la carne, pero sólo el ojo del 

espíritu podrá contemplar al Hijo del Hombre glorificado por su 

Padre y apareciendo en la tierra en su propio nombre". (1915.1) 

176:2.4  

6. Proposición. Los tiempos de la reaparición del Hijo del Hombre solo son 

conocidos en los concilios del Paraíso. 

"Pero los tiempos de la reaparición del Hijo del Hombre tan sólo 

son conocidos en los concilios del Paraíso; ni siquiera los ángeles 

del cielo saben cuándo esto ocurrirá. Sin embargo, deberíais 

comprender que, cuando este evangelio del reino haya sido 

proclamado a todo el mundo para la salvación de todos los 

pueblos, y cuando la plenitud de la era haya acontecido, el Padre os 

enviará otro otorgamiento dispensacional, o si no, el Hijo del 

Hombre retornará para adjudicar la era." (1915.2) 176:2.5 

7. Proposición. Haríais bien en desasociar el retorno del Maestro de todo evento 

establecido o época fijada. 

"Por lo tanto haríais bien en desasociar el retorno personal del 

Maestro a la tierra de todo evento establecido o época fijada. 

Estamos seguros solamente de una cosa: Prometió que volvería. 

No tenemos idea alguna de cuándo cumplirá con su promesa ni en 

relación con qué. Por lo que sabemos, puede aparecer en la tierra 

en cualquier momento, y puede no aparecer hasta que no hayan 

pasado eras tras eras y todas hayan sido debidamente adjudicadas 

por sus Hijos asociados del cuerpo del Paraíso." (1919.3) 176:4.6 

8. Proposición. No es de mayor importancia si vamos a él o si él vendrá primero 

a nosotros. 

"El segundo advenimiento de Micael a la tierra es un evento de 

enorme valor sentimental tanto para los seres intermedios como 

para los humanos; pero por otra parte no es de inmediata 

importancia para los seres intermedios ni de mayor importancia 

práctica para todos los seres humanos que el acontecimiento 

común de la muerte natural, que precipita tan repentinamente al 

hombre mortal en el abrazo inmediato de esa sucesión de 

acontecimientos universales que conduce directamente a la 

presencia de este mismo Jesús, el gobernante soberano de nuestro 

universo. Los hijos de la luz están destinados a verlo, y no es 

preocupación seria que vayamos nosotros a él o que acaso él 

primero venga a nosotros. Estad pues vosotros siempre listos para 
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recibirlo en la tierra, así como él está siempre listo para recibiros 

en el cielo. Anticipamos con confianza su gloriosa aparición, aun 

sus venidas repetidas, pero nuestra ignorancia es total en cuanto a 

cómo, cuándo, o en relación con qué está destinado a aparecer." 

(1919.4) 176:4.7 

 

La segunda venida se menciona 318 veces en el Nuevo Testamento. 

LA BIBLIA 

 

"Y si me fuere y os preparare lugar, vendré otra vez, y os tomaré a mí mismo, 

para que donde yo estoy, vosotros también estéis." Juan 14:3 

 

”Porque el Hijo del Hombre vendrá en la gloria de su Padre con sus ángeles, y 

entonces pagará a cada uno conforme a sus obras." Mat 16:27 

 

"Amados, ahora somos hijos de Dios, y aún no se ha manifestado lo que hemos de 

ser; pero sabemos que cuando él se manifieste, seremos semejantes a él, porque le 

veremos tal como él es." 1 Juan 3:2 

 

"Este mismo Jesús, que ha sido tomado de vosotros al cielo, así vendrá como le 

habéis visto ir al cielo." Hechos 1:11 

 

”He aquí que viene con las nubes, y todo ojo le verá." Apocalipsis 1:7 

 

”Te encarezco delante de Dios y del Señor Jesucristo, que juzgará a los vivos y a 

los muertos en su manifestación y en su reino." 2 Tim 4:1 

 

"Mas nuestra ciudadanía está en los cielos, de donde también esperamos al 

Salvador, al Señor Jesucristo.”" Fil 3:20 

XXXIV. LA FE DE JESÚS 

 

1. Proposición. Jesús experimentó la tranquilidad de una confianza incuestionada 

en Dios y sintió la enorme emoción de vivir en la presencia misma del Padre 

celestial. 

"Jesús no se aferró a la fe en Dios así como lo haría un alma en 

guerra con el universo y en lucha de muerte con un mundo hostil y 

pecaminoso; no recurrió a la fe como simple consuelo cuando 

estaba plagado de dificultades ni como alivio cuando lo amenazaba 

la desesperanza; su fe no fue tan sólo una compensación ilusoria de 

las realidades desagradables y de las congojas del vivir. Al 

enfrentarse con todas las dificultades naturales y las 

contradicciones temporales de la existencia mortal, él experimentó 

la tranquilidad de la confianza suprema y indiscutida en Dios y 
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sintió la tremenda emoción de vivir, por la fe, en la presencia 

misma del Padre celestial." (2087.3) 196:0.3 

2. Proposición. Jesús demostró de manera humana un nuevo y elevado tipo de fe 

viva en Dios; Dios se convierte en una realidad viva en su experiencia humana. 

"Esta fe triunfante fue una experiencia viva de real alcance 

espiritual. La gran contribución de Jesús a los valores de la 

experiencia humana no fue que revelara tantas nuevas ideas sobre 

el Padre en el cielo, sino más bien que tan magnífica y 

humanamente demostró un nuevo y más alto tipo de fe viva en 

Dios. Nunca en todos los mundos de este universo, en la vida de 

cualquier mortal, vino Dios a ser tal realidad viva como en la 

experiencia humana de Jesús de Nazaret." (2087.3) 196:0.3 

3. Proposición. En la vida de Jesús, todos los mundos descubren una nueva 

religión basada en las relaciones espirituales personales con el Padre Universal. 

"En la vida del Maestro en Urantia, este mundo y todos los demás 

de la creación local descubren un nuevo tipo más elevado de 

religión, una religión basada en las relaciones espirituales 

personales con el Padre Universal y totalmente validada por la 

autoridad suprema de la experiencia personal genuina. Esta fe viva 

de Jesús fue más que una reflexión intelectual, y no fue una 

meditación mística." (2087.4) 196:0.4 

4. Proposición. La teología puede fijar y dogmatizar la fe, pero Jesús tuvo una fe 

personal y original que le sostuvo firmemente. Esta fe permaneció impávida ante 

la cruel amenaza de una muerte ignominiosa. 

"La teología puede fijar, formular, definir y dogmatizar la fe, pero 

en la vida humana de Jesús la fe fue personal, viva, original, 

espontánea y puramente espiritual. Esta fe no fue reverencia por la 

tradición ni una mera creencia intelectual que él sostenía como un 

credo sagrado, sino más bien una experiencia sublime y una 

convicción profunda que lo sostenía firmemente. Su fe fue tan real 

y tan completa que eliminó en forma absoluta toda duda espiritual 

y destruyó en forma efectiva todo deseo contradictorio. Nada pudo 

arrancarlo del ancla espiritual de esta fe ferviente, sublime y 

impávida. Aun frente a la derrota aparente o en las garras del 

desencanto y de la desesperación amenazante, permaneció calmo 

en la presencia divina, libre de temores y plenamente consciente de 

su invencibilidad espiritual. Jesús disfrutó de la certeza 

vigorizadora de poseer una fe sin incertidumbres, y en cada una de 

las difíciles situaciones de la vida, infaliblemente exhibió una 

lealtad inamovible a la voluntad del Padre. Esta fe estupenda 

permaneció impávida aun frente a la amenaza cruel y 

sobrecogedora de una muerte ignominiosa." (2087.5) 196:0.5 

5. Proposición. Su fe no era ni tradicional ni meramente intelectual; era 

completamente personal y puramente espiritual. 
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"Jesús poseía una fe sublime y incondicionada en Dios. Él 

experimentó los estados de ánimo buenos y malos, típicos de la 

existencia mortal, pero, en el sentido religioso, no dudó nunca de la 

certeza de la vigilancia y la guía de Dios. Su fe fue la consecuencia 

de la visión interna, nacida de la actividad de su Ajustador 

residente, la presencia divina. Su fe no fue ni tradicional ni 

meramente intelectual. Fue totalmente personal y puramente 

espiritual." (2087.1) 196:0.1 

6. Proposición. Se dedicó a hacer la voluntad del Padre con un entusiasmo 

asombroso y sin límites, pero en toda su extraordinaria vida nunca apareció la 

furia del fanático ni la frivolidad del egocéntrico religioso.  

"La fe de Jesús visualizaba todos los valores espirituales como se 

encuentran en el reino de Dios; por lo tanto dijo: «Buscad primero 

el reino del cielo». Jesús vio en la desarrollada e ideal comunidad 

del reino, el logro y la satisfacción de la «voluntad de Dios». El 

corazón mismo de la oración que enseñó a sus discípulos fue 

«venga tu reino; hágase voluntad tuya». Habiendo así concebido 

que el reino comprendía la voluntad e Dios, se dedicó a la causa de 

su realización con extraordinario autoolvido y entusiasmo sin 

límites. Pero en su extensa misión y a lo largo de su vida 

extraordinaria no se asomó nunca la furia del fanático ni la 

frivolidad del egocéntrico religioso." (2088.3) 196:0.8 
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30. EL REINO DEL CIELO 

I. CONCEPTOS DEL REINO 

 

1. Proposición. Las escrituras hebreas presentaban el reino del cielo como una 

realidad presente y una esperanza futura. 

"En relación con la declaración del sermón de Jesús, debe notarse que en 

todas las escrituras hebreas había un concepto dual del reino del cielo. Los 

profetas presentaban el reino de Dios como: 

 

1. Una realidad presente; y como 

 

2. Una esperanza futura —cuando el reino se realizaría en su plenitud en el 

momento en que apareciese el Mesías. Éste es el concepto de reino que 

enseñaba Juan el Bautista. 

 

Desde el principio, Jesús y los apóstoles enseñaron ambos conceptos. Había 

otras dos ideas del reino que es bueno recordar: 

 

3. El concepto posterior judío de un reino mundial trascendental de origen 

sobrenatural y de inauguración milagrosa. 

 

4. Las enseñanzas persas que ilustraban el establecimiento al fin del mundo, 

de un reino divino como logro del triunfo del bien sobre el mal." 

(1858.3)170:1.1 

 

2. Proposición. El concepto del reino llegó a abarcar cuatro grupos de ideas. 

"Poco antes del advenimiento de Jesús en la tierra, los judíos combinaron y 

confundieron todas estas ideas del reino en su concepto apocalíptico del 

advenimiento del Mesías para establecer la era del triunfo de los judíos, la 

edad eterna del gobierno supremo de Dios sobre la tierra, el nuevo mundo, 

la era en la que la humanidad toda adoraría a Yahvé. Al escoger y utilizar 

este concepto del reino del cielo, Jesús eligió apropiarse de la herencia más 

vital y culminante tanto de la religión judía como de la persa. 

 

"El reino del cielo, tal como ha sido comprendido e interpretado 

erróneamente durante todos los siglos de la era cristiana, comprende cuatro 

grupos distintos de ideas: 

 

"1. El concepto de los judíos. 

 

"2. El concepto de los persas. 

 

"3. El concepto de la experiencia personal de Jesús: «el reino del cielo 
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dentro de vosotros». 

 

"4. Los conceptos compuestos y confusos que los fundadores y 

promulgadores del cristianismo han tratado de imponer al 

mundo.”(1858.9)170:1.7 

 

3. Proposición. La secular confusión respecto al reino se debió a tres factores. 

"Los siglos de confusión que sobrevinieron, respecto del significado del 

término «reino del cielo», se debieron a tres factores: 

 

"1. La confusión ocasionada por la observación de la idea de «reino» tal 

como fue pasando a través de las varias fases progresivas de su 

modificación por parte de Jesús y de sus apóstoles. 

 

"2. La confusión que inevitablemente estaba asociada con el transplante del 

cristianismo primitivo de suelo judío a suelo gentil. 

 

"3. La confusión inherente al hecho de que el cristianismo se transformó en 

una religión organizada sobre la idea central de la persona de Jesús; el 

evangelio del reino se tornó más y más una religión sobre él." 

(1859.7)170:1.14 

 

II. LA ENSEÑANZA DE JESÚS ACERCA DEL REINO 

 

1. Proposición. Jesús declaró que aceptar el reino traería siete dones de vida y 

libertad. 

"El Maestro aclaró que el reino del cielo debe comenzar con el concepto 

dual de la verdad de la paternidad de Dios y el hecho correlacionado de la 

hermandad de los hombres, y debe centrarse en esto. La aceptación de esta 

enseñanza, aclaró Jesús, liberaría al hombre de su larga esclavitud de miedo 

animal y al mismo tiempo enriquecería el vivir humano con los siguientes 

dones de la nueva vida de libertad espiritual: 

 

"1. La posesión de un nuevo valor y mayor poder espiritual. El evangelio 

del reino iba a liberar al hombre e inspirarlo para que se atreviera a albergar 

la esperanza de vida eterna. 

 

"2. El evangelio llevaba un mensaje de nueva confianza y verdadero 

consuelo para todos los hombres, aun los pobres. 

 

"3. En sí mismo era una nueva norma de valores morales, una nueva vara 

de ética para medir la conducta humana. Ilustraba el ideal del nuevo orden 

de la sociedad humana que resultaría de él. 

 

"4. Enseñaba la preeminencia de lo espiritual en comparación con lo 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-170-el-reino-del-cielo#U170_1_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-170-el-reino-del-cielo#U170_1_14


675 

 

material; glorificaba las realidades espirituales y exaltaba los ideales 

sobrehumanos. 

 

"5. Este nuevo evangelio presentaba el alcance espiritual como meta 

auténtica del vivir. La vida humana recibía una nueva dotación de valor 

moral y dignidad divina. 

 

"6. Jesús enseñó que las realidades eternas eran el resultado (la 

recompensa) del esfuerzo recto en la tierra. La estadía mortal del hombre en 

la tierra adquirió nuevo significado como consecuencia del reconocimiento 

de un destino noble. 

 

"7. El nuevo evangelio afirmaba que la salvación humana es la revelación 

de un propósito divino de largo alcance que debe ser satisfecho y realizado 

en el destino futuro del servicio sin fin de los hijos salvados de Dios." 

(1859.11)170:2.1 

 

2.Proposición. Aunque Jesús presentó aspectos variados del reino, sus últimas 

palabras siempre era: “El reino está dentro de vosotros". 

"En momentos distintos y en circunstancias diversas parece que Jesús 

pudiese haber presentado numerosos conceptos del «reino» en sus 

enseñanzas públicas, pero a sus apóstoles siempre enseñó que el reino 

comprende la experiencia personal del hombre en relación con sus 

semejantes en la tierra y con el Padre en el cielo. En relación con el reino, 

sus últimas palabras siempre fueron: «el reino está dentro de vosotros»." 

(1859.6)170:1.13 

 

3.Proposición. Jesús no dio nunca una definición precisa del reino, pero sí sugirió 

cinco épocas. 

"Jesús nunca ofreció una definición precisa del reino. En cierto momento 

hablaba de una fase del reino, en otro momento conversaba de un aspecto 

diferente de la hermandad del reino de Dios en el corazón de los hombres. 

En el curso de este sermón del sábado por la tarde Jesús mencionó no 

menos de cinco fases, o épocas, del reino, y éstas fueron: 

 

"1. Como parte de la vida espiritual, la experiencia personal e interior de la 

comunidad del creyente individual con Dios el Padre. 

 

"2. La hermandad en crecimiento de los creyentes del evangelio, los 

aspectos sociales de moral más elevada y de ética más noble que resultan 

del reinado del espíritu de Dios en el corazón de los creyentes individuales. 

 

"3. La hermandad supermortal de los seres espirituales invisibles que 

prevalece en la tierra y en el cielo, el reino sobrehumano de Dios. 
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"4. La perspectiva de una satisfacción más completa de la voluntad de Dios, 

el avance hacia el amanecer de un nuevo orden social en relación con un 

vivir espiritual mejorado —la próxima etapa del hombre. 

 

"5. El reino en su plenitud, la era espiritual futura de luz y vida en la tierra.” 

(1862.9)170:4.1 

 

4. Proposición. El Maestro presentó cinco características cardinales del evangelio 

del reino. 

"En esta ocasión, el Maestro hizo hincapié sobre los siguientes cinco puntos 

como representación de las características cardinales del evangelio del 

reino: 

 

"1. La preeminencia del individuo. 

 

"2. La voluntad como factor determinante en la experiencia del hombre. 

 

"3. La comunidad espiritual con Dios el Padre. 

 

"4. Las satisfacciones supremas del servicio amoroso del hombre. 

 

"5. La trascendencia en la personalidad humana de lo espiritual sobre lo 

material." (1863.6)170:4.8 

 

5.Proposición. Los hijos del reino por la fe tienen vida eterna, con la cual 

ascienden los universos y encuentran a Dios en el Paraíso. 

"Ahora pues debéis prestar oído a mis palabras, para no cometer 

nuevamente el error de oír mis enseñanzas con la mente mientras vuestro 

corazón no comprende el significado. Desde el comienzo de mi estadía 

como uno de vosotros, os enseñé que mi único propósito era revelar a mi 

Padre en el cielo a sus hijos en la tierra. He vivido el autootorgamiento 

revelador de Dios para que vosotros pudieseis experimentar la carrera del 

que conoce a Dios. He revelado a Dios, como vuestro Padre en el cielo; os 

he revelado a vosotros, como hijos de Dios en la tierra. Es un hecho de que 

Dios os ama a vosotors, a sus hijos. Por la fe en mi palabra, este hecho se 

torna una verdad eterna y viva en vuestro corazón. Cuando, por la fe viva, 

os tornéis divinamente conscientes de Dios, naceréis del espíritu como hijos 

de la luz y de la vida, aun la vida eterna en la cual ascenderéis al universo 

de los universos y alcanzaréis la experiencia de encontrar a Dios el Padre en 

el Paraíso."(2052.3)193:0.3 

 

6. Proposición. El evangelio del reino es: La realidad de la paternidad de Dios y 

la hermandad del hombre. El evangelio se ocupa del amor del Padre y del servicio 

de sus hijos. 
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"Os advierto que recordéis siempre que vuestra misión entre los hombres es la 

proclamación del evangelio del reino —la realidad de la paternidad de Dios y la 

verdad de la filiación del hombre. Proclamad toda la verdad de la buena nueva, no 

tan sólo una parte del evangelio salvador. Vuestro mensaje no ha de cambiar por 

mi experiencia de resurrección. La filiación con Dios por la fe sigue siendo la 

verdad salvadora del evangelio del reino. Debéis salir predicando el amor de Dios 

y el servicio al hombre. Lo que el mundo necesita más que nada saber es: los 

hombres son hijos de Dios, y por la fe pueden en verdad realizar, y diariamente 

experimentar, esta verdad ennoblecedora. Mi autootorgamiento debe ayudar a 

todos los hombres a conocer que ellos son hijos de Dios, pero ese conocimiento 

no es suficiente si personalmente no captan por la fe la verdad salvadora de que 

ellos son los hijos de espíritu vivientes del Padre eterno. El evangelio del reino 

comprende el amor del Padre y el servicio de sus hijos en la tierra." (2052.4) 

193:0.4 

III. LA PATERNIDAD DE DIOS Y LA HERMANDAD DEL HOMBRE 

 

1. Proposición. La hermandad del hombre, al ser universal, revela no solo 

cualidades de cada relación, sino también cualidades del todo. 

"El amor mismo de Dios por el individuo crea la familia divina de todos los 

individuos, la fraternidad universal de los hijos del libre albedrío del Padre 

del Paraíso. Y esta fraternidad, siendo universal, es una relación de 

totalidad. La fraternidad, cuando es universal, no revela la relación con un 

individual, sino la relación con los todos. La fraternidad es una realidad de 

lo total y por lo tanto revela cualidades de la totalidad, en contradicción con 

las cualidades de la parte." (138.5) 12:7.10 

 

2. Proposición. Hermandad significa que la parte se aprovecha o sufre en relación 

con el todo. 

"La fraternidad constituye un hecho de relación entre todas las 

personalidades en la existencia universal. Ninguna persona puede evadir los 

beneficios o las sanciones que puedan sobrevenirle como resultado de una 

relación con otras personas. La parte se beneficia o sufre en relación con el 

todo. El buen esfuerzo de cada hombre beneficia a todos los hombres; el 

error o el mal de cada hombre aumenta las tribulaciones de todos los 

hombres. Según se mueve la parte, así se mueve el todo. Según es el 

progreso de la totalidad, así el progreso de la parte. Las velocidades 

relativas de la parte y el todo determinan si la parte se atrasa por la inercia 

del todo o si adelanta por el impulso de la fraternidad cósmica." (138.6) 

12:7.11 

 

3. Proposición. Dios debe siempre encontrar primero al hombre para que el 

hombre pueda más tarde encontrar a Dios.  
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"La conciencia mortal procede del hecho, al significado, y luego al valor. 

La conciencia del Creador procede del pensamiento-valor, a través de la 

palabra-significado, al hecho de la acción. Dios siempre debe actuar para 

romper el impase de la unidad no cualificada inherente a la infinidad 

existencial. La Deidad debe proporcionar siempre el universo que funciona 

como modelo, las personalidades perfectas, la verdad, belleza y bondad 

originales que anhelan todas las creaciones subdeidades. Dios debe siempre 

encontrar primero al hombre para que el hombre pueda más tarde encontrar 

a Dios. Siempre debe haber un Padre Universal antes de que pueda haber 

filiación universal y consiguiente hermandad universal." (1299.3) 118:5.3 

 

4. Proposición. Dijo Jesús: "Os envío, no para que améis las almas de los 

hombres, sino más bien para que améis a los hombres". 

"Que la paz sea con vosotros. Durante una semana entera he permanecido 

aquí con la esperanza de poder aparecer nuevamente cuando estuvierais 

todos vosotros presentes, para que escuchéis una vez más la misión de ir al 

mundo y predicar este evangelio del reino. Nuevamente os digo: Así como 

el Padre me envió al mundo, así os envío yo. Así como yo he revelado al 

Padre, así revelaréis vosotros el amor divino, no sólo con palabras, sino en 

vuestra vida diaria. Os envío, no para que améis las almas de los hombres, 

sino más bien para que améis a los hombres. No debéis proclamar 

simplemente las felicidades del cielo, sino también mostrar en vuestra 

experiencia diaria esas realidades espirituales de la vida divina, puesto que 

vosotros ya tenéis vida eterna, como don de Dios, por medio de la fe. 

Cuando tengáis fe, cuando el poder de lo alto, el Espíritu de la Verdad, 

venga sobre vosotros, no ocultaréis vuestra luz aquí tras puertas cerradas. 

Haréis que toda la humanidad conozca el amor y la misericordia de Dios. 

Por el temor huís ahora de los hechos de una experiencia desagradable, pero 

cuando hayáis sido bautizados con el Espíritu de la Verdad, iréis hacia 

adelante, gallarda y jubilosamente para encontrar las nuevas experiencias de 

proclamar la buena nueva de la vida eterna en el reino de Dios." (2043.1) 

191:5.3 

 

5. Proposición. Nuestra misión para el mundo se basa en el hecho de la vida de 

Jesús y en la verdad de nuestra filiación con Dios. 

"Podréis quedaros aquí y en Galilea por una corta temporada mientras os 

recobráis del golpe de la transición de la falsa seguridad de la autoridad del 

tradicionalismo, al nuevo orden de la autoridad de los hechos, de la verdad 

y la fe en las realidades supremas de la experiencia viva. Vuestra misión en 

el mundo se basa en el hecho de que yo viví una vida reveladora de Dios 

entre vosotros; en la verdad de que vosotros y todos los demás hombres, 

son hijos de Dios; y consistirá en la vida que vosotros viviréis entre los 

hombres —la experiencia real y viviente de amar a los hombres y servirlos, 

aun como yo os he amado y servido a vosotros. Dejad que la fe revele al 

mundo vuestra luz; dejad que la revelación de la verdad abra los ojos 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-191-las-apariciones-los-apostoles-y-otros-lideres#U191_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-191-las-apariciones-los-apostoles-y-otros-lideres#U191_5_3
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cegados por la tradición; dejad que vuestro servicio amante destruya 

efectivamente el prejuicio engendrado por la ignorancia. Acercándoos así a 

vuestros semejantes en compasiva comprensión y con devoción altruista, 

los conduciréis al conocimiento salvador del amor del Padre." (2043.1) 

191:5.3 

 

6.Proposición. Los judíos exaltaron la bondad, los griegos la belleza, los hindúes 

la devoción, los ascéticos la reverencia, los romanos la lealtad; pero Jesús requiere 

una vida de servicio amante.  

"Los judíos alabaron la bondad; los griegos exaltaron la belleza; los hindúes 

predican la devoción; los lejanos ascetas predican la reverencia; los 

romanos exigen lealtad; pero yo requiero de mis discípulos vida, aun una 

vida de servicio amante para vuestros hermanos en la carne." (2043.1) 

191:5.3 

 

IV. LAS LLAVES DEL REINO 

 

1.Proposición. Las llaves del reino son: sinceridad y más sinceridad. 

"Las llaves del reino de los cielos son: sinceridad, más sinceridad, y más 

sinceridad. Todos los hombres poseen estas llaves. Los hombres las usan —

avanzan en estado espiritual— mediante decisiones, más decisiones y más 

decisiones. La elección moral más elevada es la elección del valor más alto 

posible, y siempre —en cualquier esfera, en todas ellas— eso consiste en 

elegir hacer la voluntad de Dios. Si el hombre así hace esa selección, es 

grande, aunque sea el ciudadano más humilde de Jerusem o aun el más bajo 

de los mortales en Urantia." (435.7) 39:4.14 

 

2. Proposición. Al elegir encontrar a Dios, el hombre ejerce una elección 

superfinita. 

"La volición, el acto de elegir, debe funcionar dentro del marco universal 

que se ha actualizado en respuesta a una elección previa y más elevada. La 

entera gama de la voluntad humana está estrictamente limitada por lo finito, 

excepto en un detalle: cuando el hombre elige encontrar a Dios y ser como 

él, dicha elección es superfinita; sólo la eternidad podrá revelar si esta 

elección es también super-absonita." (1300.3) 118:6.7 

 

3. Proposición. Jesús enseñó un concepto doble del reino: uno en este mundo, el 

otro en el cielo. 

"Esa tarde, el Maestro les enseñó claramente un nuevo concepto de la doble 

naturaleza del reino, al ilustrar las siguientes dos fases: 

 

" «Primero. El reino de Dios en este mundo, el supremo deseo de hacer la 

voluntad de Dios, el amor altruista del hombre que rinde los buenos frutos 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-191-las-apariciones-los-apostoles-y-otros-lideres#U191_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-191-las-apariciones-los-apostoles-y-otros-lideres#U191_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-191-las-apariciones-los-apostoles-y-otros-lideres#U191_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-191-las-apariciones-los-apostoles-y-otros-lideres#U191_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-39-las-huestes-seraficas#U39_4_14
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-118-el-supremo-y-el-ultimo-el-tiempo-y-el-espacio#U118_6_7
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de una mejor conducta ética y moral. 

 

" «Segundo. El reino de Dios en el cielo, la meta de los creyentes mortales, 

el estado en el que el amor por Dios se ha perfeccionado, y se cumple la 

voluntad de Dios más divinamente»." (1860.12) 170:2.17 

 

4. Proposición. Jesús enseñó dos elementos esenciales para entrar en el reino: fe 

sincera y hambre de verdad. 

"Jesús enseñó que, por la fe, el creyente entra ahora al reino. En los varios 

discursos enseñó que dos cosas son esenciales para ingresar al reino por la 

fe: 

 

"1. La fe, la sinceridad. Venir como un niñito, para recibir el don de la 

filiación como un regalo; someterse a hacer, sin preguntas, la voluntad del 

Padre, y con una genuina y plena confianza en la sabiduría del Padre; entrar 

al reino, libre de prejuicios y preconceptos; tener la mente abierta y 

dispuesta a aprender como un niño pequeño. 

 

"2. El hambre de la verdad. La sed de rectitud, un cambio de la actitud 

mental, la adquisición de la motivación para ser como Dios y para encontrar 

a Dios." (1861.2) 170:2.20 

 

LA BIBLIA: LA FE 

 

“Es, pues, la fe la certeza de lo que se espera, la convicción de lo que no se ve.” 

Heb 11:1 

 

”No se turbe vuestro corazón; creéis en Dios, creed también en mí." Juan 14:1 

 

"Mas a todos los que le recibieron, a los que creen en su nombre, les dio potestad 

de ser hechos hijos de Dios.” Juan 1:12 

 

”Porque por gracia sois salvos por medio de la fe; y esto no de vosotros, pues es 

don de Dios.” Efe 2:8 

 

"Puestos los ojos en Jesús, el autor y consumador de la fe." Heb 12:2 

 

V. EL NUEVO CAMINO VIVIENTE 

 

1. Proposición. Jesús establece el nuevo camino viviente: él era la verdad en el 

conocimiento de que los hombres serán libres. 

”El Hijo autootorgador vive y muere para la elevación espiritual de las 

razas mortales de un mundo. Establece el «camino nuevo y viviente»; su 

vida es una encarnación de la verdad paradisiaca en la carne mortal, esa 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-170-el-reino-del-cielo#U170_2_17
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-170-el-reino-del-cielo#U170_2_20
https://biblehub.com/hebrews/11-1.htm
https://biblehub.com/john/14-1.htm
https://biblehub.com/john/1-12.htm
https://biblehub.com/ephesians/2-8.htm
https://biblehub.com/hebrews/12-2.htm
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misma verdad —aún el Espíritu de la Verdad— por cuyo conocimiento los 

hombres serán libres." (596.1) 52:5.4 

 

2. Proposición. En Urantia, el nuevo camino viviente significa que los mortales 

pueden ir a los mundos mansión tras la muerte. 

"En Urantia el establecimiento de este «camino nuevo viviente» fue asunto 

de hecho así como también de verdad. Por el aislamiento de Urantia en la 

rebelión de Lucifer se había suspendido el procedimiento por el cual los 

mortales pueden pasar, cuando mueren, directamente a las orillas de los 

mundos de estancia. Antes de los días de Cristo Micael en Urantia todas las 

almas dormían hasta las resurrecciones dispensionales o milenarias 

especiales. Aun Moisés no tuvo el permiso para ir al otro lado hasta la 

ocasión de una resurrección especial, pues el Príncipe Planetario caído, 

Caligastia, estaba en contra de dicha liberación. Pero desde el día de 

Pentecostés, los mortales de Urantia nuevamente pueden proceder 

directamente a las esferas morontiales." (596.2) 52:5.5 

 

3. Proposición. “A través de muchas tribulaciones... entrarían en el reino". Jesús 

pasó por la gran prueba del hombre civilizado: tener poder y rechazar usarlo para 

propósitos egoístas. 

” Jesús eligió establecer el reino del cielo en el corazón de la humanidad 

por métodos naturales, comunes, difíciles y esforzados, los mismos 

procedimientos que tendrían que seguir en el futuro sus hijos terrenales para 

ampliar y expandir ese reino celestial. Porque bien sabía el Hijo del 

Hombre que sería «a través de muchas tribulaciones que muchos de los 

hijos de todas las edades entrarían en el reino». Jesús estaba pasando ahora 

por la gran prueba del hombre civilizado, la de tener el poder y negarse 

continua y firmemente a utilizarlo para fines puramente egoístas o 

personales." (1521.1) 136:8.6 

 

4. Proposición. La perspicacia del amor genera el anhelo de verdad, belleza y 

bondad; y el hombre se glorifica en su abrazo. 

”La vida de algunos hombres es demasiado grande y noble para descender 

al nivel bajo del ser puramente exitoso. El animal debe adaptarse al medio 

ambiente, pero el hombre religioso transciende su medio y de esta manera 

escapa a las limitaciones del mundo material presente, mediante su visión 

del amor divino. Este concepto de amor genera en el alma del hombre ese 

esfuerzo superanimal por encontrar la verdad, la belleza y la bondad. Y 

cuando los encuentra, su abrazo lo glorifica a él; lo consume el deseo de 

vivirlos en su vida, de hacer la rectitud.” (2096.8) 196:3.32 

 

VI. LA VOLUNTAD DEL PADRE 

 

1. Proposición. Hay dos técnicas para elegir la voluntad del Padre:  

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-52-las-epocas-planetarias-de-los-mortales#U52_5_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-52-las-epocas-planetarias-de-los-mortales#U52_5_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-136-el-bautismo-y-los-cuarenta-dias#U136_8_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U196_3_32
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a. Negativa: que no se haga mi voluntad, sino la tuya. 

 

b. Positiva: deseo que se haga tu voluntad. 

"Esta elección de la voluntad del Padre es el hallazgo espiritual del Padre 

espíritu por el hombre mortal, aunque deba pasar una edad antes de que el 

hijo criatura pueda verdaderamente encontrarse de hecho ante la presencia 

de Dios en el Paraíso. Esta elección no consiste tanto en la negación de la 

voluntad de la criatura: «Que se haga no mi voluntad sino la tuya»; sino que 

consiste en la afirmación positiva de la criatura: «Es mi voluntad que se 

haga tu voluntad». Y si se hace esta elección, tarde o temprano el hijo que 

eligió a Dios hallará una unión interior (fusión) con el fragmento residente 

de Dios, mientras que este mismo hijo en perfeccionamiento encontrará 

suprema satisfacción de la personalidad en la comunión adoradora de la 

personalidad del hombre y la personalidad de su Hacedor, dos 

personalidades cuyos atributos creativos se unen eternamente y 

autovolitivamente en una mutualidad de expresión —el nacimiento de otra 

unión eterna de la voluntad del hombre y la voluntad de Dios." (1221.7) 

111:5.6 

 

2. Proposición. Dios Supremo se está convirtiendo en la manifestación finita más 

elevada de la voluntad total de Dios. 

"En la medida en que nosotros hagamos la voluntad de Dios en cualquiera 

de las estaciones universales en las que vivamos nuestra existencia, en esa 

misma medida el potencial todopoderoso del Supremo se acercará un paso 

más al actual. La voluntad de Dios es el propósito de la Primera Fuente y 

Centro tal como está potencializado en los tres Absolutos, personalizado en 

el Hijo Eterno, conjuntado para la acción universal en el Espíritu Infinito y 

eternizado en los modelos perdurables del Paraíso. Y Dios el Supremo está 

tornándose la manifestación finita más elevada de la voluntad total de 

Dios." (1278.1) 117:0.1 

 

VII. LA RELIGIÓN DE JESÚS 

 

1.Proposición. La religión de Jesús proporcionó finalidad de salvación, puesto 

que proporcionó los siete elementos esenciales principales. 

"Las enseñanzas de Jesús constituyeron la primera religión urantiana que 

comprendió tan plenamente una coordinación armoniosa de conocimiento, 

sabiduría, fe, verdad y amor, tan completa y simultáneamente como para 

proveer tranquilidad temporal, certidumbre intelectual, esclarecimiento 

moral, estabilidad filosófica, sensibilidad ética, conciencia de Dios y la 

seguridad positiva de la supervivencia personal. La fe de Jesús trazó el 

camino a la finalidad de la salvación humana, a lo último de la obtención 

mortal del universo, puesto que proveyó: 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-111-el-ajustador-y-el-alma#U111_5_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-111-el-ajustador-y-el-alma#U111_5_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-117-dios-el-supremo#U117_0_1
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"1. La salvación a partir de las cadenas materiales en la comprensión 

personal de la filiación de Dios, que es espíritu. 

 

"2. La salvación a partir de la esclavitud intelectual: el hombre conocerá la 

verdad y la verdad lo hará libre. 

 

"3. La salvación a partir de la ceguera espiritual, la comprensión humana de 

la fraternidad de los seres mortales y el conocimiento morontial de la 

hermandad de todas las criaturas universales; el descubrimiento por medio 

del servicio de la realidad espiritual y la revelación —a través del 

ministerio— de la bondad de los valores espirituales. 

 

"4. La salvación a partir de la condición incompleta del yo mediante la 

obtención de los niveles espirituales del universo y a través de la 

comprensión final de la armonía de Havona y de la perfección del Paraíso. 

 

"5. La salvación a partir del yo, la liberación de las limitaciones de la 

autoconciencia a través de la obtención de los niveles cósmicos de la mente 

Suprema y por coordinación con los logros de todos los demás seres 

autoconscientes. 

 

"6. La salvación a partir del tiempo, la obtención de una vida eterna de 

progresión sin fin en el reconocimiento de Dios y al servicio de Dios. 

 

"7. La salvación a partir de lo finito, la unión perfeccionada con la Deidad 

en el Supremo y a través de él, mediante la cual la criatura intenta el 

descubrimiento trascendental del Último en los niveles posfinales de lo 

absonito." (1112.4) 101:6.8 

 

2. Proposición. Las enseñanzas de Jesús despojaron finalmente a la religión de la 

superstición, la magia, la mitología y el dogmatismo. 

"La paternidad mágica y mitológica de la religión natural no invalida la 

realidad y verdad de las religiones revelatorias posteriores y el profundo 

evangelio salvador de la religión de Jesús. La vida de Jesús y sus 

enseñanzas finalmente libraron a la religión de las supersticiones de la 

magia, las ilusiones de la mitología, y la esclavitud del dogmatismo 

tradicional. Pero esta primitiva magia y mitología prepararon efectivamente 

el terreno para una religión superior y más reciente, suponiendo la 

existencia y realidad de valores y seres supermateriales." (1141.2) 103:9.4 

 

3. Proposición. La gente común le escuchaba con deleite. 

"La gente común escuchaba a Jesús con deleite, y nuevamente responderán 

ellos a la presentación de su vida humana sincera de motivación religiosa 

consagrada, si estas verdades se proclaman nuevamente al mundo. El 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-101-la-verdadera-naturaleza-de-la-religion#U101_6_8
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-103-la-realidad-de-la-experiencia-religiosa#U103_9_4
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pueblo lo escuchaba con deleite, porque él era uno de ellos, un laico sin 

pretensiones; en efecto, el maestro religioso más grande del mundo fue 

laico." (2090.5) 196:1.4 

 

4. Proposición. Jesús no compartió el punto de vista pesimista de Pablo acerca de 

la humanidad. Veía a los hombres más débiles que malvados. 

"Jesús guió a los hombres a que se sintieran en el mundo como en su propia 

casa; los liberó de la esclavitud de los tabús y les enseñó que el mundo no 

es fundamentalmente malo. No anhelaba escapar de su vida terrenal; 

dominó la técnica de hacer la voluntad del Padre aceptablemente mientras 

estaba en la carne. Alcanzó una vida religiosa idealista en medio de un 

mundo realista. Jesús no compartía la opinión pesimista de Pablo sobre la 

humanidad. El Maestro consideraba a los hombres como hijos de Dios y 

anticipaba un futuro magnífico y eterno para los que eligieran la 

sobrevivencia. No era un escéptico moral; consideraba al hombre en forma 

positiva, no negativa. Veía a la mayoría de los hombres más como débiles 

que como malvados, más confundidos que depravados. Pero fuera cual 

fuese su estado, ellos eran hijos de Dios y sus hermanos." (2093.3) 196:2.9 

 

5. Proposición. Jesús avisó a sus seguidores de los peligros de cambiar el 

evangelio por una religión acerca de él. 

"Jesús se esforzó en hacer entender a sus apóstoles la diferencia entre sus 

enseñanzas y su vida entre ellos y las enseñanzas que subsecuentemente 

podrían surgir sobre él. Dijo Jesús «Mi reino y el evangelio asociado con 

éste deben constituir el tema de vuestro mensaje. No os desviéis, 

predicando sobre mí y sobre mis enseñanzas. Proclamad el evangelio del 

reino y describid mi revelación del Padre en el cielo pero no os extraviéis 

por los senderos de crear leyendas y construir un culto que tenga que ver 

con creencias y enseñanzas sobre mis creencias y enseñanzas». Pero 

nuevamente no comprendieron ellos por qué hablaba así, y nadie se atrevió 

a preguntarle por qué les enseñaba de este modo." (1543.1) 138:6.3 

 

6. Proposición. Pedro comenzó el proceso sutil de cambiar la religión de Jesús 

por una nueva religión acerca de Jesús. 

"Así pues, bajo el vigoroso liderazgo de Pedro y antes de que el Maestro 

ascendiera al Padre, sus bien intencionados representantes comenzaron el 

sutil proceso de una transformación paulatina y certera de la religión de 

Jesús a una nueva forma modificada de religión sobre Jesús." (2051.5) 

192:4.8 

 

VIII. EL NUEVO MANDAMIENTO 

 

1. Proposición. El nuevo mandamiento de Jesús fue: amaos los unos a los otros 

como yo os he amado. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U196_1_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U196_2_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-138-la-capacitacion-de-los-mensajeros-del-reino#U138_6_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-192-las-apariciones-en-galilea#U192_4_8
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-192-las-apariciones-en-galilea#U192_4_8
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"«Al daros este nuevo mandamiento, no aflijo vuestra alma con una nueva 

carga; más bien os traigo nuevo gozo y hago posible para vosotros la 

experiencia de un nuevo goce al conocer las delicias de donar el afecto de 

vuestro corazón a vuestros semejantes. Estoy a punto de experimentar la 

felicidad suprema, aun soportando exteriormente gran congoja, en el acto 

de donar mi afecto a vosotros y vuestros semejantes. 

 

" «Cuando os invito a amaros unos a los otros, así como yo os he amado, os 

presento la medida suprema del verdadero afecto, porque el hombre no 

puede tener mayor amor que éste: el dar la vida por sus amigos. Y vosotros 

sois mis amigos; seguiréis siendo mis amigos si tan sólo estáis dispuestos a 

hacer lo que yo os he enseñado. Me habéis llamado Maestro, pero yo no os 

llamo siervos. Si tan sólo amáis unos a los otros tal como yo os amo, seréis 

mis amigos, y yo os hablaré por siempre de lo que el Padre me revela." 

(1944.5) 180:1.2 

 

  

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-180-el-discurso-de-despedida#U180_1_2
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31. AJUSTADORES DEL PENSAMIENTO 

I. ORIGEN Y CLASIFICACIÓN DE LOS AJUSTADORES DEL 

PENSAMIENTO 

 

1. Proposición. Los Ajustadores del Pensamiento proceden directamente del 

Padre Universal. Son entidades fragmentadas del Dios infinito. 

“Aunque hay opiniones distintas sobre el modo de la dotación de los 

Ajustadores del Pensamiento, no existen tales diferencias en cuanto a su 

origen; todos están de acuerdo de que éstos proceden directamente del 

Padre Universal, la Primera Fuente y Centro. No son seres creados; son 

entidades fragmentadas que constituyen la presencia de hecho del Dios 

infinito." (1177.3)107:1.2 

 

2. Proposición. Al descender de Dios, el Ajustador abraza el alma mortal y 

asciende hacia Dios. 

"Desde las alturas de la gloria eterna desciende el Espíritu divino, a través 

de una larga serie de pasos, para encontrarse contigo así como eres y 

dondequiera que estés; y entonces, en asociación de fe, abraza con amor el 

alma de origen mortal para embarcarse en el seguro y certero camino de 

vuelta, de reascensión sin detenerse nunca hasta que el alma evolucionaria 

sea exaltada con seguridad hasta las mismas alturas de dicha de las cuales 

saliera originalmente el divino Espíritu en esta misión de misericordia y 

ministerio." (380.4) 34:6.3 

 

3. Proposición. Los espíritus divinos, mientras buscan sus niveles de origen, 

llevan consigo a los hijos de Dios por la fe. 

"Las fuerzas espirituales infaliblemente buscan y logran sus niveles 

originales. Habiendo salido de lo Eterno, con seguridad regresarán allí, 

llevando consigo a todos aquellos hijos del tiempo y el espacio que han 

adoptado la guía y la enseñanza del Ajustador residente, aquellos que 

verdaderamente han «nacido del Espíritu», los hijos Dios por la fe." (380.5) 

34:6.4 

 

4. Proposición. El tiempo de tránsito de un Ajustador de Divinington a Urantia es 

de menos de 118 horas. 

"Una vez que se envían los Ajustadores desde Divinington, prácticamente 

no pasa tiempo alguno entre ese momento y la hora de su aparición en la 

mente de los sujetos seleccionados. El tiempo medio de tránsito de un 

Ajustador desde Divinington hasta Urantia es de 117 horas, 42 minutos y 7 

segundos. Virtualmente todo este tiempo está ocupado por la fase de 

registro en Uversa.“ (1186.7) 108:1.9 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-107-el-origen-y-la-naturaleza-de-los-ajustadores-del-pensamiento#U107_1_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-34-el-espiritu-materno-del-universo-local#U34_6_3
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5. Proposición. Se reconocen siete grandes divisiones de Ajustadores. 

"Los Ajustadores son individualizados como entidades vírgenes, y 

todos están destinados a tornarse liberados, fusionados o Monitores 

Personalizados. Comprendemos que existen siete órdenes de 

Ajustadores del Pensamiento, aunque no comprendemos 

totalmente estas categorías. Frecuentemente nos referimos a las 

diferentes órdenes como sigue: 

 

"1. Ajustadores vírgenes... 

"2. Ajustadores avanzados... 

"3. Ajustadores supremos... 

"4. Ajustadores desaparecidos... 

"5. Ajustadores liberados... 

"6. Ajustadores fusionados... 

"7. Ajustadores Personalizados... (1178.2)107:2.1 

 

II. NATURALEZA DE LOS AJUSTADORES DEL PENSAMIENTO 

 

1. Proposición. Si bien están limitados en extensión, son absolutos en intensidad 

de significado, valor y hecho. 

"La verdadera fuente del Ajustador debe ser infinita, y antes de la fusión 

con el alma inmortal de un mortal evolutivo, la realidad del Ajustador debe 

lindar con la absolutez. Los Ajustadores no son absolutos en el sentido 

universal, en el sentido de Deidad, pero probablemente son verdaderos 

absolutos dentro de las potencialidades de su naturaleza fragmentada. Son 

condicionados en cuanto a la universalidad pero no en cuanto a la 

naturaleza. En extensión están limitados, pero en intensidad de significado, 

valor y hecho son absolutos. Por esta razón a veces denominamos los dones 

divinos, fragmentos absolutos cualificados del Padre." (1180.5)107:4.2 

 

2. Proposición. Los Ajustadores son la presencia divina; son realidades 

verdaderas. 

"Los Ajustadores del Pensamiento no son personalidades, pero son 

entidades reales; son verdadera y perfectamente individualizados, aunque 

no se vuelven nunca, durante su período de residencia en el alma mortal, 

personalizados. Los Ajustadores del Pensamiento no son personalidades 

auténticas; son realidades auténticas, realidades de la orden más pura 

conocida en el universo de los universos —son la presencia divina. Aunque 

no personales, estos maravillosos fragmentos del Padre se denominan 

comúnmente seres y a veces, en vista de las fases espirituales de su 

ministerio presente a los mortales, entidades espirituales." (1183.3) 107:7.1 
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3. Proposición. Si bien los Ajustadores utilizan la gravedad, no están sujetos a 

ella. 

"Y sin embargo, aunque los Ajustadores utilizan los circuitos de la 

gravedad material, no están sujetos a ella como lo está la creación material. 

Los Ajustadores son fragmentos del antepasado de la gravedad, no de las 

consecuenciales de la gravedad; se han segmentado en un nivel universal de 

existencia que es hipotéticamente anterior a la aparición de la gravedad." 

(1183.1) 107:6.6 

 

4.Proposición. Los Ajustadores no son personalidades, pero tienen prerrogativas 

de voluntad, elección y amor. 

Si los Ajustadores del Pensamiento no son personalidades con prerrogativas 

de voluntad y poderes de selección, ¿cómo pueden seleccionar los sujetos 

mortales y decidir voluntariamente residir en estas criaturas del mundo 

evolucionario? Ésta es una pregunta que es fácil preguntar, pero 

probablemente ningún ser en el universo de los universos ha encontrado 

jamás la respuesta precisa. Aun mi orden de personalidad, los Mensajeros 

Solitarios, no comprende plenamente la dote de volición, selección y amor 

en las entidades que no son personales.“(1183.4) 107:7.2 

 

5. Proposición. Un fragmento del Dios vivo reside dentro de la mente de todo 

urantiano moralmente consciente. 

“Si la mente finita del hombre es incapaz de comprender cómo un Dios tan 

grande y majestuoso como el Padre Universal puede descender de su 

morada eterna en perfección infinita para fraternizar con cada criatura 

humana, entonces tal intelecto finito debe hallar la certidumbre de la 

comunión divina en la verdad del hecho de que un fragmento real del Dios 

viviente reside en el intelecto de cada mortal urantiano de mente normal y 

moralmente consciente. Los Ajustadores del Pensamiento residentes son 

parte de la Deidad eterna del Padre Paradisiaco. El hombre no necesita ir 

más allá de su propia experiencia interior de contemplación del alma de esta 

presencia de realidad espiritual para encontrar a Dios e intentar la comunión 

con él.“ (62.1) 5:0.1 

 

6. Proposición. Este fragmento de Dios está diseñado para ser uno con todos los 

supervivientes. 

Habita dentro de cada ser mortal de este planeta un fragmento de Dios, una 

parte integral de la divinidad. Aún no es tuyo por derecho de posesión, pero 

está concebido intencionalmente para volverse uno solo contigo si 

sobrevives a la existencia mortal. (26.5)1:4.3 

 

III. MONITORES DE MISTERIO - ESPÍRITUS PUROS 
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1. Proposición. Esta presencia divina en la mente de los hombres es el misterio de 

los misterios. 

”La infinidad de la perfección de Dios es tal que eternamente lo constituye 

en un misterio. Y el más grande de todos los misterios impenetrables de 

Dios es el fenómeno de la residencia divina en la mente de los mortales. La 

manera en que convive el Padre Universal con las criaturas del tiempo es el 

más profundo de todos los misterios del universo; la presencia divina en la 

mente del hombre es el misterio de los misterios." (26.3) 1:4.1 

 

2. Proposición. Los Monitores de Misterio son la presencia del Padre. 

”Aunque el Padre Universal resida personalmente en el Paraíso, en el centro 

mismo de los universos, también está realmente presente en los mundos del 

espacio en las mentes de sus incontables hijos temporales, porque mora en 

ellos en forma de Monitores Misteriosos. El Padre eterno está a la vez más 

lejos que nadie y más íntimamente asociado que nadie con sus hijos 

mortales planetarios."  

(1176.1)107:0.1 

 

3. Proposición. Los Ajustadores son el amor del Padre encarnado en el alma 

humana, que logra así la presencia divina en el Paraíso. 

"Los Ajustadores son la actualidad del amor del Padre encarnado en las 

almas de los hombres; son la promesa verdadera de la carrera eterna del 

hombre, aprisionada dentro de la mente mortal; son la esencia de la 

personalidad perfeccionada de finalista del hombre, que puede anticipar en 

el tiempo a medida que domina progresivamente la técnica divina de llegar 

a vivir la voluntad del Padre, paso a paso, a través de la ascensión de 

universo a universo hasta que realmente alcance la presencia divina de su 

Padre en el Paraíso." (1176.2) 107:0.2 

 

4. Proposición. Los Ajustadores no personalizados y no fusionados solo son 

visibles para los Ajustadores Personalizados. 

"Los Ajustadores no personalizados son visibles tan sólo a los Ajustadores 

Personalizados. Mi orden, los Mensajeros Solitarios, juntamente con los 

Espíritus Trinitarios Inspirados, puede detectar la presencia de los 

Ajustadores por medio de fenómenos reactivos espirituales; y aun los 

serafines a veces pueden discernir la luminosidad espiritual supuestamente 

asociada con la presencia de los Monitores en las mentes materiales de los 

hombres; pero ninguno de nosotros es capaz de discernir realmente la 

verdadera presencia de los Ajustadores, a menos que éstos hayan sido 

personalizados, aunque sus naturalezas son percibibles en unión con las 

personalidades fusionadas de los mortales ascendentes de los mundos 

evolucionarios. La invisibilidad universal de los Ajustadores sugiere 
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fuertemente su origen y naturaleza divinos, exclusivos y elevados.“ 

(1180.7)107:4.4 

 

5. Proposición. Los Ajustadores se identifican por la “luz piloto“ (luminosidad 

espiritual). 

"Hay una luz característica, una luminosidad del espíritu, que acompaña 

esta presencia divina, y que ha sido asociada en general con los Ajustadores 

del Pensamiento. En el universo de Nebadon esta luminosidad paradisiaca 

se conoce vastamente como «luz piloto»; en Uversa se la denomina «luz de 

la vida». En Urantia este fenómeno a veces ha sido referido como «la 

verdadera luz que ilumina a todo hombre que llega al mundo»." 

(1181.1)107:4.5 

 

6.Proposición. Los Ajustadores son espíritus puros y energía pura, y poseen 

dotación de mente. 

"Sabemos que los Ajustadores del Pensamiento son espíritus, 

espíritus puros, se supone que son espíritus absolutos. Pero el 

Ajustador debe ser también algo más que exclusiva realidad 

espiritual. Además de la dote de mente conjeturada, también 

existen factores de energía pura. Si recordáis que Dios es la fuente 

de energía pura y de espíritu puro, no será tan difícil percibir que 

sus fragmentos sean ambas cosas. Es un hecho que los Ajustadores 

atraviesan el espacio por circuitos instantáneos y universales de 

gravedad de la Isla del Paraíso." (1182.6)107:6.4 

 

IV. LA DOTACIÓN DE MENTE DEL AJUSTADOR 

 

1. Proposición. Los Ajustadores tienen una forma de premente; conocen y son 

conocidos. 

”La mente del Padre y el Hijo, ese intelecto que es ancestral de la mente 

absoluta de la Tercera Fuente y Centro, tal vez sea mejor ilustrada en la 

premente del Ajustador del Pensamiento, porque, aunque estos fragmentos 

del Padre están completamente fuera de los circuitos de la mente del Actor 

Conjunto, tienen alguna forma de premente; conocen y son conocidos; 

disfrutan el equivalente del pensamiento humano.” (78.6)6:6.3 

 

2. Proposición. Los Ajustadores son fragmentos del Padre en el nivel absoluto, 

previos a la divergencia de espíritu y energía. 

"Los mortales evolucionarios tienden a considerar la mente una mediación 

cósmica entre el espíritu y la materia, puesto que ése es en efecto el 

ministerio principal de la mente, por lo que vosotros podéis discernir. Por lo 

tanto es muy difícil para los humanos percibir que los Ajustadores del 

Pensamiento tienen mente, puesto que los Ajustadores son fragmentaciones 
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de Dios en un nivel absoluto de realidad que es no sólo prepersonal sino 

también previo a toda divergencia entre la energía y el espíritu. En un nivel 

monista, que es antecedente a la diferenciación entre la energía y el espíritu, 

no podría existir ninguna función mediadora de la mente, porque no habría 

divergencias que necesitaran ser mediadas." (1181.4) 107:5.1 

 

3. Proposición. Los Ajustadores pueden planear, trabajar y amar; tienen poderes 

de yo. 

"Puesto que los Ajustadores pueden planificar, trabajar y amar, han de tener 

poderes de yo conmensurados con la mente. Están poseídos por una 

habilidad ilimitada de comunicarse entre sí, o sea, todas las formas de los 

Monitores por encima de los grupos primeros o vírgenes. En cuanto a la 

naturaleza y propósito de su intercomunicación, muy poco podemos 

revelar, porque no sabemos. Sabemos ulteriormente que deben tener mente 

de alguna manera porque si no, no podrían jamás ser personalizados.” 

(1181.5)107:5.2 

 

4. Proposición. La dotación de mente del Ajustador es como la dotación de mente 

del Padre Universal y del Hijo Eterno. 

"La dote de mente del Ajustador del Pensamiento es como la dote de mente 

del Padre Universal y del Hijo Eterno, la que es ancestral a las mentes del 

Actor Conjunto." (1181.6)107:5.3 

 

5. Proposición. Los Ajustadores se ofrecen voluntarios, planean, adaptan, 

ejecutan decisiones; son volitivos. 

"Frecuentemente hemos especulado que los Ajustadores del 

Pensamiento deben tener volición en todos los niveles de selección 

prepersonales. Deciden voluntariamente morar en los seres 

humanos, diseñan planes para la carrera eterna del hombre, los 

adaptan, modifican y substituyen de acuerdo con las 

circunstancias, y estas actividades denotan una volición genuina. 

Tienen afectos por los mortales, funcionan en las crisis universales, 

siempre están listos para actuar en forma decisiva de acuerdo con 

la selección humana, y todas éstas son reacciones altamente 

volitivas. En todas las situaciones que no se refieran al dominio de 

la voluntad humana, indudablemente exhiben una conducta que 

denota el ejercicio de poderes en todo sentido equivalentes a la 

voluntad, a la decisión llevada al máximo." (1183.5)107:7.3 

 

V. SELECCIÓN Y ASIGNACIÓN 

 

1. Proposición. Los Ajustadores y otras entidades prepersonales del Padre viven 

en Divinington. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-107-el-origen-y-la-naturaleza-de-los-ajustadores-del-pensamiento#U107_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-107-el-origen-y-la-naturaleza-de-los-ajustadores-del-pensamiento#U107_5_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-107-el-origen-y-la-naturaleza-de-los-ajustadores-del-pensamiento#U107_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-107-el-origen-y-la-naturaleza-de-los-ajustadores-del-pensamiento#U107_7_3


692 

 

"Todas las actividades universales relacionadas con el envío, gestión, 

dirección y retorno de los Monitores Misteriosos del servicio en los siete 

superuniversos parecen estar centradas en la esfera sagrada de Divinington. 

Por lo que yo sé, nadie, excepto los Ajustadores y otras entidades del Padre, 

ha estado en esa esfera. Parece probable que numerosas entidades 

prepersonales no reveladas compartan a Divinington como esfera de 

residencia con los Ajustadores. Conjeturamos que estas entidades 

semejantes puedan de alguna manera estar asociadas con el ministerio 

presente y futuro de los Monitores Misteriosos. Pero en realidad no lo 

sabemos." (1179.4)107:3.1 

 

2. Proposición. Los Ajustadores son otorgados de acuerdo con políticas sabias de 

idoneidad eterna. 

" Cuando se envían los Ajustadores desde Divinington para el servicio 

mortal, ellos son idénticos en su dote a la divinidad existencial, pero varían 

en cualidades experienciales proporcionalmente al contacto previo con las 

criaturas evolucionarias y en ellas. No podemos explicar la base de la 

asignación del Ajustador, pero conjeturamos que estos dones divinos son 

otorgados de acuerdo con una política sabia y eficiente de idoneidad eterna 

de adaptación a la personalidad en la que residirán. Observamos 

frecuentemente que, cuanto más experto sea el Ajustador, el anfitrión 

pertenecerá a un tipo de mente humano más elevado; la herencia humana 

por lo tanto ha de ser un factor considerable en la determinación de la 

selección y asignación.” (1185.3)108:1.1 

 

3. Proposición. Los Ajustadores voluntarios están en posesión de los borradores 

seráficos de los planes de vida de sus sujetos. 

”Aunque no lo sabemos con seguridad, creemos firmemente que todos los 

Ajustadores del Pensamiento son voluntarios. Pero antes de que se ofrezcan 

como voluntarios, poseen todos los datos sobre el candidato anfitrión. Los 

bosquejos seráficos del árbol genealógico y el modelo proyectado de 

conducta de vida son trasmitidos vía el Paraíso al cuerpo de reserva de 

Ajustadores en Divinington por la técnica de reflexividad que se extiende 

hacia adentro desde las capitales de los universos locales hasta las sedes de 

los superuniversos. Este pronóstico ampara no solamente los antecedentes 

hereditarios del candidato mortal, sino también la estimación de la dote 

intelectual probable y de la capacidad espiritual. Los Ajustadores entonces 

se ofrecen como voluntarios para residir en la mente de aquellas naturalezas 

íntimas sobre las cuales han recibido información plena." (1185.4)108:1.2 

 

4. Proposición. La primera decisión moral de un niño trae al Ajustador; la media 

en Urantia es a los 2.134 días. 

“Aunque los Ajustadores se ofrecen como voluntarios para el servicio tan 

pronto como los pronósticos de la personalidad están retransmitidos a 
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Divinington, no se asignan hasta que la personalidad de los sujetos 

humanos toman su primera decisión moral. La primera elección moral del 

niño humano se indica automáticamente en el séptimo ayudante de la mente 

y se registra instantáneamente, a través del Espíritu Creativo del universo 

local, trasmitiéndose por el circuito universal de la gravedadmente del 

Actor Conjunto a la presencia del Espíritu Rector de jurisdicción del 

superuniverso, quien inmediatamente despacha esta información a 

Divinington. Los Ajustadores llegan a sus sujetos humanos en Urantia, 

término medio, justo antes del sexto cumpleaños del ser humano. En la 

generación presente, esta fecha corresponde a cinco años, diez meses, y 

cuatro días; o sea, el día 2134 de vida terrestre.”(1186.8)108:2.1 

 

5. Proposición. Antes del otorgamiento del Espíritu de la Verdad, numerosas 

influencias determinaban la donación de los Ajustadores. 

 

Vean: (1187.4) 108:2.5 

 

6. Proposición. Tenemos guías perfectos; por lo tanto, la meta de la perfección es 

ciertamente alcanzable. 

"Si tienes un guardián personal del destino y fracasas en obtener la 

supervivencia, ese ángel guardián debe ser adjudicado para reivindicar su 

ejecución fiel del fideicomiso. Pero los Ajustadores del Pensamiento no 

están de esta manera sujetos al examen cuando sus sujetos fracasan en la 

supervivencia. Todos sabemos que aunque un ángel pueda posiblemente 

realizar con menos perfección su ministerio, los Ajustadores del 

Pensamiento trabajan en la forma de la perfección del Paraíso; se 

caracteriza su ministerio por una técnica sin defectos que está más allá de la 

posibilidad de crítica por parte de todo ser fuera de Divinington. Tenéis 

guías perfectos; por lo tanto el objetivo de la perfección es por cierto 

alcanzable.” (1192.5)108:5.10 

 

7. Proposición. El trabajo de los Monitores de Misterio difiere en si son 

Ajustadores de enlace o de fusión. 

"El carácter de la tarea encomendada a los Monitores Misteriosos varía 

según la naturaleza de sus asignaciones, según que sean Ajustadores de 

enlace o de fusión. Algunos Ajustadores son meramente prestados para la 

vida temporal de sus sujetos; otros se donan como candidatos a la obtención 

de la personalidad con permiso para una fusión eterna si sus sujetos 

sobreviven. También existe una ligera variación en su tarea entre los 

distintos tipos planetarios así como también en los diferentes sistemas y 

universos. Pero en general, su labor es notablemente uniforme, más que los 

deberes de cualquier otra orden creada de seres celestiales." 

(1197.3)109:3.1 
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8. Proposición. Los Ajustadores que esperan entre la muerte y la resurrección 

entran en siete servicios diferentes. 

"Si el mortal asociado pertenece a un grupo que será personalizado al fin de 

una dispensación, el Ajustador no retornará inmediatamente al mundo de 

estancia del sistema previo de su servicio sino que, a su discreción, entrará 

en uno de los siguientes encargos temporales: 

 

"1. Se incorporará a las filas de los Monitores desaparecidos para un 

servicio no revelado. 

 

"2. Será asignado por un período a la observación del régimen del Paraíso. 

 

"3. Será incorporado en una de las muchas academias de capacitación de 

Divinington. 

 

"4. Será asignado por un período como estudiante observador en una de las 

otras seis esferas sagradas que constituyen el circuito del Padre de los 

mundos del Paraíso. 

 

"5. Será asignado al servicio de mensajería de los Ajustadores 

Personalizados. 

 

"6. Será nombrado instructor asociado en las escuelas de Divinington 

dedicadas a la capacitación de los Monitores pertenecientes al grupo virgen. 

 

"7. Se le encargará la selección de un grupo de mundos en los cuales 

posiblemente podría servir en el caso de que existan causas razonables para 

creer que el socio humano puede haber rechazado la supervivencia." 

(1231.4)112:4.4 

 

VI. ORGANIZACIÓN Y ADMINISTRACIÓN 

 

1. Proposición. Los Ajustadores se comunican directamente con Dios, así como 

por el circuito de gravedad espiritual del Hijo Eterno. 

"Los Ajustadores indudablemente utilizan también canales directos 

prepersonales de comunicación con Dios, a la vez que también pueden 

utilizar los circuitos de gravedad del espíritu del Hijo Eterno." (65.4)5:3.2 

 

2. Proposición. Las criaturas evolutivas atraviesas tres etapas generales de 

desarrollo del ser. 

"En los mundos evolucionarios, las criaturas volitivas atraviesan tres etapas 

generales de desarrollo del ser: desde la llegada del Ajustador hasta un 

crecimiento pleno comparativo, unos veinte años de edad en Urantia, los 
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Monitores a veces se denominan Cambiadores de Pensamiento. Desde este 

momento hasta el alcance de la edad de la discreción, unos cuarenta años, 

los Monitores Misteriosos se denominan Ajustadores del Pensamiento. 

Desde el alcance de la discreción hasta la liberación de la carne, 

frecuentemente se los denomina Controladores del Pensamiento. Estas tres 

fases de la vida mortal no tienen relación alguna con las tres etapas del 

progreso del Ajustador en la duplicación de la mente y en la evolución del 

alma." (1177.1)107:0.7 

 

3. Proposición. Si bien se sabe poco de los Ajustadores, se observa que tienen un 

destino trino. 

“En cuanto al tiempo del comienzo de sus existencias separadas aparte de la 

absolutez de la Primera Fuente y Centro, no lo sabemos; tampoco sabemos 

su número. Muy poco sabemos sobre sus carreras hasta que llegan a los 

planetas del tiempo para residir en las mentes humanas, pero desde ese 

momento en adelante tenemos cierta familiaridad con su progresión 

cósmica, hasta, e incluyendo, la consumación de sus destinos triunos: 

obtención de la personalidad por fusión con un ascendente mortal, 

obtención de la personalidad por mandato del Padre Universal, o liberación 

de los encargos conocidos de los Ajustadores del Pensamiento." 

(1177.4)107:1.3 

 

4. Proposición. Los Monitores espirituales pueden atravesar los circuitos de 

gravedad material de los universos. 

"El hecho de que los Monitores Misteriosos estén de esta manera asociados 

con los circuitos materiales del universo de los universos es verdaderamente 

sorprendente. Pero sigue siendo un hecho que fulguran a través de todo el 

gran universo por los circuitos de la gravedad material. Es enteramente 

posible que aun puedan penetrar los niveles del espacio exterior; 

seguramente podrían seguir la presencia gravitacional del Paraíso en estas 

regiones, y aunque mi orden de personalidad puede atravesar los circuitos 

de la mente del Actor Conjunto aun más allá de los confines del gran 

universo, no hemos estado nunca seguros de detectar la presencia de 

Ajustadores en las regiones inexploradas del espacio exterior." 

(1182.7)107:6.5 

 

5. Proposición. Los inspectores del universo tienen un gran respeto por los 

Ajustadores. Uno de ellos dijo: "¡Yo os honro! Casi os adoro!" 

 

Vean: (1189.2)108:3.6 

VII. REQUISITOS PARA QUE RESIDA UN AJUSTADOR 

 

l. Proposición. La mente humana debe estar espiritualmente preparada para 

recibir un Ajustador. 
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"Los Ajustadores no pueden invadir la mente mortal hasta que ésta no haya 

sido preparada debidamente por el ministerio residente de los espíritus 

ayudantes de la mente y haya sido incorporada en el circuito del Espíritu 

Santo. Y se requiere la función coordinada de los siete ayudantes para 

cualificar así a la mente humana para la recepción de un Ajustador. La 

mente de la criatura debe exhibir el alcance de adoración e indicar la 

función de la sabiduría, exhibiendo la habilidad de elegir entre los valores 

nacientes del bien y el mal —la selección moral. 

 

"Así pues se prepara el escenario de la mente humana para la recepción de 

los Ajustadores, pero como regla general éstos no aparecen inmediatamente 

para residir en dichas mentes excepto en aquellos mundos en los que el 

Espíritu de la Verdad está funcionando como coordinador espiritual de 

estos diferentes ministerios espirituales.“(1187.1)108:2.2 

 

2.Proposición. El posible Ajustador está interesado en tres calificaciones del 

sujeto humano. 

"El Ajustador voluntario se interesa particularmente en tres calificaciones 

del candidato humano: 

 

"1. Capacidad intelectual. ¿Es normal la mente? ¿Cuál es el potencial 

intelectual, la capacidad de la inteligencia? ¿Podrá el individuo 

desarrollarse en una criatura volitiva bona fide? ¿Tendrá oportunidad de 

funcionar la sabiduría? 

 

"2. Percepción espiritual. Los prospectos de desarrollo reverencial, el 

nacimiento y crecimiento de la naturaleza religiosa. ¿Cuál es el potencial 

del alma, la capacidad espiritual probable de receptividad? 

 

"3. Poderes intelectuales y espirituales combinados. El grado hasta el cual 

puedan posiblemente estas dos dotes asociarse, combinarse, para producir 

un fuerte carácter humano y contribuir a la evolución certera de un alma 

inmortal con valor de supervivencia." (1186.1)108:1.3 

 

3. Proposición. El Ajustador quiere espiritualizar la mente para favorecer la 

evolución del alma morontial. 

"El Ajustador del Pensamiento está ocupado en un esfuerzo constante de 

espiritualizar a tu mente en cuanto a desarrollar tu alma morontial; pero tú 

mismo estás mayormente inconsciente de este ministerio interior. Eres 

totalmente incapaz de distinguir el producto de tu intelecto material de el de 

las actividades conjuntas de tu alma y el Ajustador." (1207.2)110:4.2 

 

4. Proposición. Es el Ajustador el que crea dentro del hombre el anhelo de ser 

como Dios. 
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"Es el Ajustador el que crea dentro del hombre ese deseo insaciable y ese 

incesante anhelo de ser como Dios, de alcanzar el Paraíso, y allí, ante la 

persona actual de la Deidad, adorar la fuente infinita del don divino." 

(1176.5)107:0.5 

 

5. Proposición. La receptividad por nuestra parte permitiría a los Ajustadores 

hacer mucho más para nosotros. 

"¿Por qué no ayudas al Ajustador en su tarea de mostrarte la contraparte 

espiritual de todos estos cansadores esfuerzos materiales? ¿Por qué no 

permites que el Ajustador te fortifique con las verdades espirituales del 

poder espiritual mientras luchas con las dificultades temporales de la 

existencia de las criaturas? ¿Por qué no alientas a este ayudante celestial a 

que te alegre con la visión clara del enfoque eterno de la vida universal 

mientras contemplas perplejo los problemas de la hora pasajera? ¿Por qué 

te rehusas ser esclarecido e inspirado por el punto de vista universal 

mientras sufres entre las dificultades del tiempo y te pierdes en el laberinto 

de las incertidumbres que acosan tu viaje en la vida mortal? ¿Por qué no 

permitir que el Ajustador espiritualice tu pensamiento, aunque tus pies 

deban caminar por las avenidas materiales de las empresas terrestres?" 

(1223.5)111:7.3 

 

VIII. LA MISIÓN DEL AJUSTADOR 

 

1. Proposición. La misión del Ajustador es ser Dios para las criaturas mortales. 

"La misión de los Ajustadores del Pensamiento para las razas humanas 

consiste en representar, en ser, el Padre Universal para las criaturas 

mortales del tiempo y del espacio; ésa es la tarea fundamental de estos 

dones divinos. Su misión consiste también en elevar la mente mortal y en 

trasladar el alma inmortal de los hombres a las alturas divinas y a los 

niveles espirituales de la perfección del Paraíso. En la experiencia de 

transformar de esta manera la naturaleza humana de la criatura temporal en 

la naturaleza divina del finalista eterno, el Ajustador origina a un tipo 

singular de ser, un ser que consiste en la unión eterna del Ajustador perfecto 

y de la criatura perfeccionada, que es imposible de duplicar por ninguna 

otra técnica universal." (1185.1)108:0.1 

 

2. Proposición. El Ajustador es tu compañero experiencial en el logro del destino 

eterno. 

"Dios, habiendo mandado al hombre que sea perfecto, así como él es 

perfecto, ha descendido en forma de Ajustador para tornarse el socio 

experiencial del hombre en el logro del destino excelso que ha sido así 

ordenado. El fragmento de Dios que reside en la mente del hombre es el 

seguro absoluto y no condicionado de que el hombre puede encontrar al 

Padre universal en asociación con este Ajustador divino, que vino de Dios 
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para encontrar al hombre y afiliarlo aun en los días de la carne." 

(1176.3)107:0.3 

 

3. Proposición. El Ajustador es una brújula cósmica infalible que señala 

infaliblemente al alma a Dios. 

"El Ajustador es una esencia absoluta de un ser infinito aprisionada en la 

mente de una criatura finita que, según la selección de dicho mortal, puede 

finalmente consumar esta unión temporal de Dios y hombre y 

verdaderamente actualizar una nueva orden de ser para servicio universal 

sin fin. El Ajustador es la realidad universal divina que hace hecho la 

verdad de que Dios es el Padre del hombre. El Ajustador es la brújula 

cósmica infalible del hombre, que apunta constante e infaliblemente el alma 

hacia Dios." (1176.6)107:0.6 

 

4. Proposición. Los Ajustadores son llamados ayudantes celestiales, no ayudantes 

terrenales. 

"Los Monitores Misteriosos no son asistentes del pensamiento; son 

ajustadores del pensamiento. Trabajan con la mente material con el 

propósito de construir, mediante ajuste y espiritualización, una nueva mente 

para los nuevos mundos y el nuevo nombre de tu carrera futura. Su misión 

corresponde principalmente a la vida futura, no a esta vida. Son llamados 

ayudantes celestiales, no ayudantes terrestres. No están interesados en hacer 

fácil la carrera mortal; más bien les interesa hacer vuestra vida 

razonablemente difícil y áspera, para que las decisiones estén estimuladas y 

multiplicadas. La presencia de un gran Ajustador del Pensamiento no 

significa una vida fácil ni la liberación de arduo razonamiento, pero dicho 

don divino ha de conferir una paz sublime de mente y una extraordinaria 

tranquilidad de espíritu." (1191.6)108:5.5 

 

5.Proposición. El Ajustador es el potencial de tu nueva y próxima orden de 

existencia. 

"Tu Ajustador es el potencial de tu nueva y próxima orden de existencia, el 

don por adelantado de tu filiación eterna con Dios. Por medio de tu 

voluntad y con su consentimiento, el Ajustador tiene el poder de someter 

las tendencias de la mente de la criatura material a las acciones 

transformadoras de las motivaciones y propósitos del alma morontial 

surgente." (1191.5)108:5.4 

 

6. Proposición. No recurras a los Ajustadores para obtener un consuelo egoísta y 

una comodidad mortal. Ellos se ocupan de tu alma. 

”Tus emociones pasajeras y eternamente cambiantes de alegría y pena son 

en su mayor parte reacciones puramente humanas y materiales al clima de 

tu psiquis interior y a tu medio ambiente material exterior. No recurras pues 
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al Ajustador para recibir consuelo egoísta y refugio mortal. Es trabajo del 

Ajustador prepararte para la aventura eterna, para asegurar tu 

sobrevivencia. No es misión del Monitor Misterioso calmar tus 

sentimientos alborotados ni ministrar a tu orgullo herido; es la preparación 

de tu alma para la larga carrera ascendente la que ocupa la atención y exige 

el tiempo del Ajustador." (1192.1)108:5.6 

 

7. Proposición. El amor de un Ajustador es el afecto más verdaderamente divino 

de toda la existencia. 

”Por cuanto yo conozco de los asuntos de un universo, considero el amor y 

la devoción de un Ajustador del Pensamiento como el afecto más 

verdaderamente divino en toda la creación." (1203.2)110:0.2 

 

II. DIOS EN EL HOMBRE 

 

1. Proposición. Los Monitores de Misterio son el reflejo de la imagen de Dios a 

lo largo del universo. 

"Los Monitores Misteriosos son indudablemente el don del Padre 

Universal, el reflejo de la imagen de Dios a lo largo del universo. Un gran 

maestro amonestó cierta vez a los hombres, que debían renovarse en el 

espíritu de su mente; que se vuelvan hombres nuevos que son creados, 

como Dios, en la rectitud y en el cumplimiento de la verdad. El Ajustador 

es la marca de la divinidad, la presencia de Dios. La «imagen de Dios», no 

se refiere a la semejanza física ni a las limitaciones estrechas de las dotes de 

la criatura material, sino más bien al don de la presencia espiritual del Padre 

Universal en el excelso regalo de los Ajustadores del Pensamiento a las 

humildes criaturas de los universos.” (1193.2)108:6.3 

 

2. Proposición. El Ajustador es la presencia manifiesta de Dios para la criatura. 

”Los Ajustadores residentes conforman uno de los separados, aunque 

unificados, modos de contacto de Dios con las criaturas de su creación casi 

infinita. Así pues, él, que es invisible para el hombre mortal, manifiesta su 

presencia, y si pudiese hacerlo, se nos revelaría de otras maneras, pero esa 

revelación adicional no es divinamente posible." (363.5)32:4.7 

 

3. Proposición. La unidad de la experiencia religiosa en un grupo procede de la 

naturaleza idéntica de sus Ajustadores residentes. 

"La unidad de la experiencia religiosa de un grupo social o racial deriva de 

la naturaleza idéntica del fragmento de Dios que reside en el individuo. Es 

esta parte divina en el hombre la que origina su interés altruista en el 

bienestar de los demás. Pero puesto que la personalidad es única —no hay 

dos mortales idénticos— inevitablemente ocurre que no hay dos seres 
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humanos que puedan interpretar en forma similar las tendencias e impulsos 

del espíritu de la divinidad que vive en su mente." (1129.8)103:1.1 

 

X. DESARROLLO: AJUSTADORES AUTOACTUANTES 

 

1.Proposición. El aislamiento planetario no afecta de ninguna manera el trabajo y 

ministerio de los Ajustadores del Pensamiento. 

"Cuando un mundo está aislado, debido a la rebelión, cuando un planeta 

está separado de todo circuito de comunicación con el exterior, tal como 

sucedió con Urantia después del sublevamiento de Caligastia, aparte de los 

mensajeros personales tan sólo queda una posibilidad de comunicación 

interplanetaria o universal directa, y ésta es a través del enlace de los 

Ajustadores de las esferas. Sea como fuere lo que sucede en un mundo o en 

un universo, los Ajustadores nunca se ocupan directamente. El aislamiento 

de un planeta no atañe de manera alguna a los Ajustadores ni su capacidad 

para comunicarse con cualquier porción del universo local, del 

superuniverso o del universo central. Y ésta es la razón por la cual tan 

frecuentemente se hacen contactos con los Ajustadores supremos y 

autoactuantes del cuerpo de reserva del destino en los mundos en 

cuarentena. Se recurre a dicha técnica para eludir las dificultades 

ocasionadas por el aislamiento planetario. En años recientes el circuito de 

los arcángeles ha funcionado en Urantia, pero ese medio de comunicación 

está limitado en gran parte a las transacciones del cuerpo mismo de los 

arcángeles." (1190.5)108:4.4 

 

2. Proposición. Como todos los seres, los Ajustadores deben asegurarse la 

experiencia de vida real. 

"La experiencia de vida real no tiene sustituto cósmico. La perfección de la 

divinidad de un Ajustador del Pensamiento recién formado no dota de 

manera alguna a este Monitor Misterioso de pericia ministrativa experta. La 

experiencia es inseparable de la existencia viva; es la única cosa que 

ninguna magnitud de dote divina puede absolverte de la necesidad de 

obtener mediante la vida real. Por lo tanto, lo mismo que todos los seres que 

viven y funcionan dentro de la esfera presente del Supremo, los Ajustadores 

del Pensamiento deben adquirir experiencia; deben evolucionar del grupo 

más bajo e inexperto a los grupos más elevados y más 

expertos.“(1195.4)109:1.3 

 

3. Proposición. Los Ajustadores autoactuantes pueden abandonar el cuerpo 

humano para llevar a cabo tareas especiales. 

"Los Ajustadores supremos y autoactuantes pueden abandonar el cuerpo 

humano a voluntad. Los residentes no son una parte orgánica o biológica de 

la vida mortal; son superimposiciones divinas. En los planes originales de 

vida los Ajustadores estaban previstos, pero no son indispensables a la 
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existencia material. Sin embargo es necesario declarar que muy raramente 

abandonan, aunque fuese temporalmente, sus tabernáculos mortales una vez 

que establecen en él su residencia.” (1197.1)109:2.10 

 

4. Proposición. Los Ajustadores autoactuantes han tenido numerosas experiencias 

especiales. 

"Se os ha informado sobre la clasificación de los Ajustadores relativa a la 

experiencia: virgen, avanzado y supremo. También debéis reconocer cierta 

clasificación funcional: los Ajustadores autoactuantes. Un Ajustador 

autoactuante es el que: 

 

"1. Ha tenido cierta experiencia de requisito en la vida evolutiva de una 

criatura volitiva, sea como residente provisional en un tipo de mundo en el 

que los Ajustadores tan sólo son prestados a los sujetos mortales o en un 

planeta de fusión en donde fracasó la supervivencia del ser humano. Este 

Monitor es un Monitor avanzado o un Ajustador supremo. 

 

"2. Ha adquirido el equilibrio del poder espiritual en un humano que ha 

llegado al tercer círculo psíquico y se le ha asignado a este humano un 

guardián seráfico personal. 

 

"3. Tiene un sujeto que ha hecho la decisión suprema, ha entrado en un 

compromiso solemne y sincero con el Ajustador. El Ajustador anticipa el 

tiempo de la fusión misma y considera la unión como un hecho. 

 

"4. Tiene un sujeto que ha entrado en uno de los cuerpos de reserva del 

destino en un mundo evolucionario de ascensión mortal. 

 

"5. En algún momento, durante el sueño humano, se ha separado 

temporalmente de la mente de encarcelamiento mortal para realizar alguna 

obra de enlace, contacto, reinscripción u otro servicio extrahumano 

asociado con la administración espiritual del mundo asignado. 

 

"6. Ha servido en un período de crisis en la experiencia de un ser humano 

que fuera el complemento material de una personalidad espiritual encargada 

de la realización de algún logro cósmico esencial para la economía 

espiritual del planeta." (1196.3)109:2.1 

 

5.Proposición. Los Ajustadores experimentados contribuyen en gran medida a 

realizaciones humanas inusuales. 

"El tipo de Ajustador tiene mucho que ver con el potencial para la 

expresión de la personalidad humana. A lo largo de las edades, muchos de 

los grandes líderes intelectuales y espirituales de Urantia han ejercido su 

influencia principalmente por la superioridad y experiencia previa de sus 

Ajustadores residentes.“(1198.6)109:4.3 
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6. Proposición. El Ajustador experimentado puede convertirse en una fuerza 

potente en el planeta. 

“Yo he observado a un Ajustador del Pensamiento que reside en una mente 

en Urantia quien, según los archivos de Uversa, ha residido previamente en 

quince mentes en Orvonton. No sabemos si este Monitor ha tenido 

experiencias similares en otros superuniversos, pero pienso que sí. Éste es 

un maravilloso Ajustador y una de las fuerzas más útiles y potentes en 

Urantia durante esta era presente. Lo que otros han perdido, por haberse 

negado a sobrevivir, este ser humano (y vuestro mundo entero) gana ahora. 

Al que no posea cualidades de supervivencia, se le quitará aun ese 

Ajustador experto que ahora posee, mientras que al que tenga 

probabilidades de supervivencia se le dará aun el Ajustador que haya 

experimentado previamente a un desertor holgazán." (1198.8)109:4.5 

 

XI. OBSTÁCULOS PARA QUE RESIDA UN AJUSTADOR 

 

1. Proposición. Las tendencias animales, las actitudes inquietas, las opiniones 

preconcebidas y los prejuicios antiguos obstaculizan el trabajo de los Ajustadores. 

”Pero vuestras actitudes mentales inquietas y en rápido cambio 

frecuentemente dificultan los planes e interrumpen la tarea de los 

Ajustadores. Su tarea no está tan sólo interferida por la naturaleza innata de 

las razas mortales, sino que también se retarda considerablemente este 

ministerio por vuestras propias opiniones preconcebidas, ideas fijas y 

prejuicios antiguos. Debido a estos obstáculos, muchas veces sólo sus 

creaciones no terminadas emergen a la conciencia, y por consiguiente es 

inevitable la confusión del concepto. Por lo tanto, al escrutar las situaciones 

mentales, hay seguridad tan sólo en el reconocimiento pronto de cada 

pensamiento y toda experiencia lo que éste real y fundamentalmente es, 

desechando enteramente lo que podría haber sido." (1199.4)109:5.3 

 

2. Proposición. Los esfuerzos del Ajustador se ven retrasados por venenos físicos 

y mentales. 

"El Ajustador permanece con vosotros en todo desastre y a través de toda 

enfermedad que no destruya totalmente la mentalidad. Pero, cuán cruel 

manchar y de alguna otra manera corromper deliberadamente el cuerpo 

físico, que debe servir como tabernáculo terrestre de este don maravilloso 

de Dios. Todo veneno físico atrasa considerablemente los esfuerzos del 

Ajustador por exaltar la mente material, mientras que los venenos mentales 

del temor, la ira, la envidia, los celos, las sospechas y la intolerancia del 

mismo modo interfieren terriblemente con el progreso espiritual del alma 

evolutiva.“(1204.3)110:1.5 

 

3. Proposición. Los conflictos de nuestra naturaleza dual se añaden a los 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-109-la-relacion-de-los-ajustadores-con-las-criaturas-del-universo#U109_4_5
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problemas del Ajustador antes y después de la muerte. 

 

Vean: (1223.6) 111:7.4 

XII. AJUSTADORES PERSONALlZADOS 

 

1. Proposición. Los Ajustadores que tienen una distinción especial, que no están 

fusionados, son personalizados a menudo. 

"Ajustadores Personalizados, los que han servido con los Hijos del Paraíso 

encarnados, juntamente con muchos que han alcanzado una distinción poco 

común durante su residencia en un mortal, pero cuyos sujetos rehusaron la 

supervivencia. Tenemos razones para creer que dichos Ajustadores son 

personalizados por recomendación de los Ancianos de los Días del 

superuniverso de su encargo." (1179.2)107:2.8 

 

2. Proposición. El Ajustador del otorgamiento de Miguel era el Ajustador de 

Maquiventa Melquisedek. 

"Las actividades de los Ajustadores en vuestro universo local son dirigidas 

por el Ajustador Personalizado de Micael de Nebadon, ese mismo Monitor 

que lo guió paso a paso cuando éste vivió su vida humana en la carne de 

Josué ben José. Fiel a su en-cargo fue este extraordinario Ajustador, y 

sabiamente dirigió este valeroso Monitor la naturaleza humana, guiando 

constantemente la mente mortal del Hijo del Paraíso en la selección del 

camino de la voluntad perfecta del Padre. Este Ajustador había servido 

previamente con Maquiventa Melquisedek en los días de Abraham y había 

realizado obras tremendas tanto antes de esta residencia como entre estas 

experiencias de autootorgamiento.” (1200.4)109:6.4 

 

3.Proposición. Los Ajustadores logran la personalidad únicamente mediante el 

servicio (el ministerio a los seres personales). 

"No podemos decir si los fragmentos no Ajustador del Padre son 

personalizables, pero se os ha informado de que la personalidad es la 

dotación soberana del libre albedrío del Padre Universal. Por lo que 

sabemos, el tipo Ajustador del fragmento del Padre alcanza la personalidad 

sólo mediante la adquisición de atributos personales a través del servicio y 

ministerio a un ser personal. Estos Ajustadores Personalizados tienen su 

hogar en Divinington, donde enseñan y dirigen a sus asociados 

prepersonales." (1201.2)109:7.1 

 

4. Proposición. Los Ajustadores Personalizados combinan la experiencia del 

Creador y de la criatura (existencial y experiencial). Son a la vez seres del tiempo 

y de la eternidad. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-111-el-ajustador-y-el-alma#U111_7_4
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"Los Ajustadores del Pensamiento Personalizados son los estabilizadores y 

compensadores no asignados, libres de trabas y soberanos del vasto 

universo de los universos. Ellos combinan experiencia de Creador y de 

criatura —existencial y experiencial. Son conjuntamente seres temporales y 

de la eternidad. Asocian lo prepersonal y lo personal en la administración 

del universo." (1201.3)109:7.2 

 

5. Proposición. Los Ajustadores Personalizados son los ejecutivos sabios y 

poderosos de los Arquitectos del Universo Maestro. 

 

"Los Ajustadores Personalizados son los ejecutivos omnisapientes y poderosos de 

los Arquitectos del Universo Maestro. Son los agentes personales del ministerio 

pleno del Padre Universal —personal, prepersonal y superpersonal. Son los 

ministros personales de lo extraordinario, de lo poco común y lo inesperado en 

todos los reinos de las esferas absonitas trascendentales del dominio del Dios el 

Último, y aun hasta los niveles de Dios el Absoluto." (1201.4)109:7.3 

XIII. PRESENCIA EN LA MENTE HUMANA 

 

1. Proposición. El espíritu del Padre Universal vive en nuestra mente. 

"¡Qué error soñar en un Dios remoto en los cielos cuando el espíritu del 

Padre Universal vive dentro de vuestra mente!" (64.6)5:2.3 

 

2.Proposición. Los Ajustadores deben actuar a través del mecanismo de la mente 

material. 

"El Ajustador del Pensamiento no tiene mecanismos especiales para obtener 

la autoexpresión; no hay ninguna facultad religiosa mística para la 

recepción o la expresión de las emociones religiosas. Estas experiencias se 

vuelven disponibles mediante el mecanismo natural de la mente mortal. Y 

en esto yace la explicación de las dificultades del Ajustador para ponerse en 

comunicación directa con la mente material de su morada permanente." 

(1104.5)101:1.2 

 

3. Proposición. La resistencia animal obstaculiza la comunicación con el 

Ajustador. 

"Los Ajustadores se regocijan con ponerse en contacto con la mente mortal; 

pero deben ser pacientes a lo largo de los muchos años de estadía silenciosa 

durante los cuales son incapaces de abrirse paso por la resistencia animal y 

de comunicarse directamente con vosotros. Cuanto más alto ascienden los 

Ajustadores del Pensamiento en la escala del servicio, más eficaces se 

vuelven. Pero jamás pueden saludaros, en la carne, con el mismo afecto 

pleno, comprensivo y lleno de expresión con que lo harán cuando los 

discernáis de mente a mente en los mundos de estancia." (1213.2)110:7.7 
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4. Proposición. Hay que evitar confundir la actividad del Ajustador con los 

sueños y la conciencia. 

"Es extremadamente peligroso postular el contenido Ajustador de la vida 

onírica. Los Ajustadores sí trabajan durante el sueño, pero vuestras 

experiencias ordinarias de sueños son fenómenos puramente fisiológicos y 

psicológicos. Del mismo modo, es arriesgado intentar la diferenciación del 

registro del Ajustador de la recepción más o menos continua y consciente 

de los dictados de la conciencia mortal." (1208.4)110:5.5 

 

5.Proposición. Hay tres grandes días en la carrera de un Ajustador. 

“Los grandes días en las carreras individuales de los Ajustadores son: 

primero, cuando el sujeto humano llega al tercer círculo psíquico, 

asegurando así al Monitor el alcance de la autoactividad y de una gama de 

función aumentada (siempre y cuando el residente no fuera ya 

autoactuante); luego, cuando el socio humano consigue el primer círculo 

psíquico, él y su Ajustador pueden intercomunicarse, por lo menos hasta 

cierto grado; y finalmente cuando son final y eternamente fusionados." 

(1212.1)110:6.22 

 

6. Proposición. El Ajustador interior se comunica con la superconsciencia. 

"No debe pensarse que los Ajustadores viven en el cerebro material de los 

seres humanos. No son parte orgánica de las criaturas físicas de los reinos. 

El Ajustador del Pensamiento se puede visualizar en forma más apropiada 

como residiendo dentro de la mente mortal del hombre más bien que como 

existiendo dentro de los confines de un órgano físico específico. Y el 

Ajustador constantemente se comunica, indirectamente, y sin 

reconocimiento con el sujeto humano, especialmente durante aquellas 

experiencias sublimes de contacto adorador de la mente con el espíritu en la 

superconciencia." (1203.3)110:1.1 

 

7. Proposición. Todos los seres creados estarían encantados de ser los anfitriones 

de los Monitores de Misterio. 

"No existen seres creados que no estén encantados de ser anfitriones de los 

Monitores Misteriosos, pero ninguna orden de seres los recibe excepto las 

criaturas volitivas evolucionarias de destino finalista." 

(1184.2)107:7.7 

 

8. Proposición. Unas palabras acerca del Ajustador relacionado con la Revelación 

Urantia. 

"El Ajustador del ser humano a través del cual se realiza esta comunicación 

disfruta de tal amplia gama de actividad principalmente debido a la 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-110-la-relacion-de-los-ajustadores-con-los-seres-mortales#U110_5_5
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indiferencia casi total de este humano hacia cualquier manifestación 

exterior de la presencia interior del Ajustador; es en efecto una suerte que 

permanezca conscientemente tan despreocupado de todo el proceso. Él 

contiene a uno de los Ajustadores altamente expertos de su época y 

generación, y sin embargo el guardián del destino considera su reacción 

pasiva e inactiva a los fenómenos asociados con la presencia en su mente de 

este Ajustador versátil, una reacción rara y afortunada. Todo ello constituye 

una coordinación favorable de influencias, favorable tanto para el Ajustador 

en la esfera más elevada de acción como para el socio humano desde el 

punto de vista de su salud, eficacia y tranquilidad." (1208.6)110:5.7 

 

XIV. LOS AJUSTADORES Y LA VOLUNTAD HUMANA 

 

1.Proposición. La voluntad de la personalidad trasciende la volición de los 

Ajustadores prepersonales. 

"¿Por qué entonces, si los Ajustadores del Pensamiento poseen volición, 

son subsirvientes a la voluntad mortal? Creemos que esto se debe a que la 

volición del Ajustador, aunque absoluta en su naturaleza, es prepersonal en 

su manifestación. La voluntad humana funciona en el nivel de personalidad 

de la realidad universal, y en todo el cosmos lo impersonal —lo no 

personal, lo subpersonal y lo prepersonal— por siempre responde a la 

voluntad y a las acciones de la personalidad existente." (1183.6)107:7.4 

 

2. Proposición. Somos sujetos predestinados, pero no está ordenado de antemano 

que debamos aceptar el plan divino. 

“Cuando los Ajustadores del Pensamiento moran en la mente humana, traen 

con ellos las carreras modelo, las vidas ideales, tal como determinadas y 

preordenadas por ellos mismos y por los Ajustadores Personalizados en 

Divinington, que han sido certificados por el Ajustador Personalizado de 

Urantia. Así empiezan su tarea con un plan definido y predeterminado para 

el desarrollo intelectual y espiritual de sus sujetos humanos, pero no 

incumbe a ningún ser humano aceptar este plan. Vosotros estáis todos 

sujetos a la predestinación, pero no está preordenado que debáis aceptar 

esta predestinación divina; tenéis plena libertad para rechazar cualquier 

porción del programa de los Ajustadores del Pensamiento o todo el 

programa." (1204.5)110:2.1 

 

3. Proposición. Los Ajustadores son trabajadores persistentes pero jamás actúan 

violentamente sobre el yo volitivo. 

"Son persistentes, ingeniosos y perfectos en sus métodos de trabajo, pero 

jamás actúan violentamente sobre el yo volitivo de su anfitrión. Ningún ser 

humano será jamás espiritualizado contra su propia voluntad por un 

Monitor divino; la supervivencia es un don de los Dioses que debe ser 

deseada por las criaturas del tiempo." (1204.6)110:2.2 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-110-la-relacion-de-los-ajustadores-con-los-seres-mortales#U110_5_7
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4. Proposición. La vida ideal es la de servicio amoroso, no de aprensión 

temerosa. 

"... Pero un esfuerzo dedicado y determinado a la realización del destino 

eterno es totalmente compatible con una vida regocijada y alegre y con una 

carrera de éxito y honorable en la tierra. La cooperación con el Ajustador 

del Pensamiento no comprende autotortura, piedad falsa, ni autohumillación 

hipócrita y ostentosa; la vida ideal es una vida de servicio amante y no una 

existencia de aprehensión temerosa.”(1206.2)110:3.4 

 

5. Proposición. Lo que los Ajustadores intentan hacer por los mortales. 

"Me gustaría que me fuera posible ayudar a los mortales en evolución a que 

alcancen una comprensión mejor y consigan una apreciación más plena de 

la tarea altruista y extraordinaria de los Ajustadores que viven dentro de 

ellos, quienes son tan devotamente fieles a la tarea de fomentar el bienestar 

espiritual del hombre. Estos Monitores son ministros eficientes para las 

fases más elevadas de la mente del hombre; son manipuladores sabios y 

expertos del potencial intelectual del intelecto humano. Estos ayudantes 

celestiales se dedican a la estupenda tarea de guiaros certeramente hacia 

adentro y hacia arriba en dirección al refugio celestial de la felicidad. Estos 

trabajadores incansables están consagrados a la personificación futura del 

triunfo de la verdad divina en vuestra vida eterna. Son los operarios 

vigilantes que pilotean la mente humana consciente de Dios, alejándola de 

los escollos del mal y al mismo tiempo guiando expertamente el alma 

evolutiva del hombre hacia las bahías divinas de la perfección en orillas 

eternas y vastamente distantes. Los Ajustadores son directores amantes, 

vuestras guías seguras y certeras a través de los laberintos oscuros e 

inciertos de vuestra corta carrera terrenal; son los maestros pacientes que os 

impulsan constantemente hacia adelante en los caminos de la perfección 

progresiva. Son los custodios cuidadosos de los valores sublimes del 

carácter de la criatura. Me gustaría que pudierais amarlos más, cooperar con 

ellos más plenamente y atesorarlos más afectuosamente." (1203.4)110:1.2 

 

6. Proposición. Hay cuatro maneras de poder aumentar la armonía con el 

Ajustador. 

"No debes considerar la cooperación con tu Ajustador como un proceso 

particularmente consciente, porque no lo es; pero tus motivos y tus 

decisiones, tus determinaciones fieles y tus deseos supremos, constituyen la 

cooperación real y eficaz. Puedes aumentar conscientemente la armonía 

Ajustadora al: 

 

"1. Elegir responder a la guía divina; basar sinceramente la vida humana en 

la conciencia más alta de la verdad, la belleza y la bondad, y luego 

coordinar estas cualidades divinas a través de la sabiduría, la adoración, la 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-110-la-relacion-de-los-ajustadores-con-los-seres-mortales#U110_3_4
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fe y el amor. 

 

"2. Amar a Dios y desear ser como él —reconocimiento genuino de la 

paternidad divina y adoración amante del Padre celeste. 

 

"3. Amar al hombre y sinceramente desear servirle —reconocimiento 

sincero de la hermandad de los hombres acoplado con un afecto inteligente 

y sabio por cada uno de tus semejantes mortales. 

 

"4. Aceptación regocijada de la ciudadanía cósmica —reconocimiento 

honesto de tus obligaciones progresivas al Ser Supremo, conciencia de la 

interdependencia del hombre evolucionario y de la Deidad evolutiva. Éste 

es el nacimiento de la moralidad cósmica y el alba de la comprensión del 

deber universal." (1206.4)110:3.6 

 

7. Proposición. Los Ajustadores manipulan, pero nunca dominan la mente del 

hombre contra su voluntad. 

"Pero el hombre no rinde su voluntad pasiva y servilmente al Ajustador. 

Más bien elige activa, positiva y cooperativamente seguir la guía del 

Ajustador cuando y como dicha guía difiere conscientemente de los deseos 

e impulsos de la mente mortal natural. Los Ajustadores manipulan pero 

nunca dominan la mente del hombre contra su voluntad; para los 

Ajustadores la voluntad humana es suprema. Y mucho respetan y 

reverencian la voluntad humana mientras tratan de alcanzar los objetivos 

espirituales de ajuste del pensamiento y transformación del carácter en la 

arena casi sin límites del intelecto humano en evolución." (1217.3)111:1.8 

 

8. Proposición. La mente es el buque, el Ajustador es el piloto, pero la voluntad 

humana es el capitán. 

”La mente es tu buque, el Ajustador es tu piloto, la voluntad humana es el 

capitán. El dueño del barco mortal debería tener la sabiduría de confiar en 

el piloto divino para guiar a su alma ascendente a los puertos morontiales 

de la supervivencia eterna. Sólo mediante el egoísmo, la pereza y el pecado 

puede la voluntad del hombre rechazar la guía de un piloto tan amante y 

finalmente naufragar su carrera mortal en los acantilados malignos de la 

misericordia rechazada y contra las rocas del pecado aceptado. Con tu 

consentimiento, este piloto fiel te conducirá con seguridad a través de las 

barreras del tiempo y de los obstaculos del espacio a la fuente misma de la 

mente divina y aun más allá, aun hasta el Padre Paradisiaco de los 

Ajustadores." (1217.4)111:1.9 

 

XV. LA COMUNIÓN CON EL AJUSTADOR 

 

1. Proposición. La comunión con el Ajustador Adjuster implica un estado moral, 

mental y espiritual. 
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"La entera experiencia de comunión con el Ajustador implica un estado 

moral, una motivación mental, y una experiencia espiritual. La realización 

de tal logro se limita principalmente, aunque no exclusivamente, a los 

dominios de la conciencia del alma, pero las pruebas se producen y 

abundan en la manifestación de los frutos del espíritu en la vida de todos los 

que se ponen en contacto con ese espíritu interior." 

(65.2)5:2.6 

 

2. Proposición. El Monitor prepersonal exuda un sabor divino que es sumamente 

personal. 

"La realización del reconocimiento de los valores espirituales es una 

experiencia que es superideacional. No existe una palabra en ningún idioma 

humano que pueda ser empleada para designar este «sentimiento», 

«sensación», «intuición» o «experiencia» que hemos elegido llamar 

conciencia de Dios. El espíritu de Dios que reside en el hombre no es 

personal —el Ajustador es prepersonal— pero este Monitor presenta un 

valor, exuda un sabor de divinidad que es personal en el sentido más alto e 

infinito. Si Dios no fuera por lo menos personal, no podría ser consciente, y 

si no fuera consciente, sería infrahumano." (1130.5)103:1.6 

 

3. Proposición. El Monitor impulsa el altruismo, pero una conciencia desviada 

puede causar mucha infelicidad. 

"... El impulso del Monitor espiritual es realizado en la conciencia humana 

como un impulso al altruismo, a la preocupación por los semejantes. Por lo 

menos ésta es la experiencia precoz y fundamental de la mente infantil. Si 

el niño en crecimiento no consigue unificar la personalidad, el impulso 

altruista puede desarrollarse tanto como para amenazar seriamente el 

bienestar del yo. Una conciencia desviada puede volverse responsable de 

muchos conflictos, preocupaciones y penas y un sinfín de infelicidad 

humana."  

(1131.9)103:2.10 

 

4. Proposición. Nos ennoblece comprender que nuestros impulsos altruistas 

tienen origen divino. 

"Es fatal para el idealismo del hombre que se le enseñe que todos sus 

impulsos altruistas son meramente el desarrollo de sus instintos gregarios 

naturales. Pero se encuentra ennoblecido y poderosamente energizado 

cuando aprende que estos impulsos superiores de su alma emanan de las 

fuerzas espirituales que residen en su mente mortal. 

 

"Eleva al hombre por encima y más allá de sí mismo el comprender 

plenamente que dentro de él vive y afana algo que es eterno y divino. Y así 

pues una fe viva en el origen superhumano de nuestros ideales valida 

nuestra creencia de que somos los hijos de Dios y hace reales nuestras 
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convicciones altruistas, los sentimientos de la hermandad del hombre.” 

(1134.6)103:5.8 

 

5. Proposición. La liberación del miedo aporta el fulcro para la palanca espiritual 

elevadora del Ajustador. 

"Los Ajustadores del Pensamiento querrían reemplazar vuestros 

sentimientos de temor por convicciones de amor y confianza; pero no 

pueden hacer estas cosas mecánica y arbitrariamente; ésa es tarea vuestra. 

Al ejecutar aquellas decisiones que os liberen de las cadenas del temor, 

vosotros abastecéis literalmente el fulcro psíquico sobre el cual el Ajustador 

podrá posteriormente aplicar la palanca espiritual de iluminación elevada y 

progresiva. (1192.3)108:5.8 

 

6. Proposición. Los Ajustadores disfrutan cuando pueden enviar un mensaje 

directo a la mente de sus socios humanos. 

”Los Ajustadores son los antepasados eternos, los originales divinos, de 

vuestras almas inmortales evolutivas; son el impulso incesante que conduce 

al hombre a intentar el dominio de la existencia material y presente a la luz 

de la carrera espiritual y futura. Los Monitores son los prisioneros de la 

esperanza imperecedera, los manantiales de la progresión sempiterna. ¡Y 

cuánto disfrutan en la comunicación con sus sujetos a través de canales más 

o menos directos! ¡Cuánto se regocijan cuando pueden descartar símbolos y 

otros métodos indirectos y trasmitir sus mensajes directamente al intelecto 

de sus socios humanos!" (1193.6)108:6.7 

 

7. Proposición. A veces, es posible que la mente iluminada oiga la voz divina. 

"Es a veces posible que se ilumine la mente, que se oiga la voz divina que 

habla continuamente dentro de ti, de manera que puedas volverte 

parcialmente consciente de la sabiduría, verdad, bondad y belleza de la 

personalidad potencial que constantemente reside en ti." (1199.3)109:5.2 

 

8. Proposición. Solo ocasionalmente captamos un eco débil y lejano de la voz del 

Ajustador. 

”Los Ajustadores se juegan el juego sagrado y extraordinario de las edades; 

se ocupan en una de las aventuras supremas del tiempo en el espacio. Y 

cuán felices son cuando vuestra cooperación les permite prestar ayuda en 

vuestras cortas luchas del tiempo, a medida que continúan ejecutando sus 

tareas más vastas de la eternidad. Pero usualmente, cuando vuestro 

Ajustador intenta comunicarse con vosotros, el mensaje se pierde en las 

corrientes materiales de los caudales de energía de la mente humana; tan 

sólo de vez en cuando oís un eco, un eco leve y distante, de la voz divina." 

(1205.5)110:3.1 
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9. Proposición. La comunicación con el Ajustador es difícil; demasiado a 

menudo el mensaje queda abortado, pervertido o confuso. 

"Existe un amplio abismo entre lo humano y lo divino, entre el hombre y 

Dios. Las razas urantianas son tan considerablemente controladas en forma 

eléctrica y química, tan altamente semejantes a los animales en su conducta 

común, tan emotivas en sus reacciones diarias, que resulta extremadamente 

difícil para los Monitores guiarlas y dirigirlas. Vosotros estáis tan vacíos de 

decisiones valientes y cooperación consagrada que vuestro Ajustador 

residente encuentra casi imposible comunicarse directamente con la mente 

humana. Aun cuando ellos consiguen trasmitir un resplandor de la nueva 

verdad al alma mortal evolutiva, esta revelación espiritual, frecuentemente, 

ciega tanto a la criatura como para precipitarla en una convulsión de 

fanatismo o iniciar algún otro trastorno intelectual que resulta desastroso. 

Muchas religiones nuevas y muchos extraños «ismos» han nacido de las 

comunicaciones abortadas, imperfectas, mal entendidas, y confusas de los 

Ajustadores del Pensamiento." (1207.5)110:4.5 

 

10. Proposición. Un mensaje del Ajustador a la mente donde residió. 

"Durante la realización y ruptura de un contacto entre la mente mortal de un 

reservista del destino y los supervisores planetarios, a veces el Ajustador 

residente está situado de tal manera que se hace posible trasmitir un 

mensaje al socio mortal. No hace mucho, en Urantia, un Ajustador 

autoactuante trasmitió tal mensaje a su asociado humano, un miembro del 

cuerpo de reserva del destino. Este mensaje comenzaba con estas palabras: 

«Ahora, sin injuria ni peligro para el sujeto de mi devoción solícita y sin 

intento de desalentar ni castigar, para mí, registrad mi súplica». A 

continuación se oyó una admonición bellamente conmovedora y emotiva. 

Entre otras cosas, el Ajustador imploró, «que me otorgue más fielmente su 

cooperación sincera, que tolere más alegremente las tareas de mi 

emplazamiento, que lleve a cabo más fielmente el programa de mi arreglo, 

que pase más pacientemente las pruebas de mi selección, que camine más 

persistente y alegremente por el camino de mi elección, que reciba más 

humildemente crédito para que se acumule como resultado de mis esfuerzos 

incesantes —trasmitid ésta mi súplica al hombre en quien resido. En él 

vierto la devoción suprema y el afecto de un espíritu divino. Y más, decid a 

mi sujeto amado que funcionaré con sabiduría y poder hasta el fin mismo, 

hasta que se acabe la última contienda terrestre; seré fiel a mi fideicomiso 

de personalidad. Y le exhorto a la supervivencia, para que no me 

desilusione, para que no me prive de la recompensa a mi lucha paciente e 

intensa. De la voluntad humana depende nuestro logro de la personalidad. 

De círculo en círculo he ascendido pacientemente a esta mente humana, y 

tengo testimonio de que el jefe de mi propia clase me otorga su aprobación. 

De círculo en círculo estoy prosiguiendo hacia el juicio. Aguardo con placer 
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y sin aprehensión la llamada del destino; estoy preparado a someterme a 

todos los tribunales de los Ancianos de los Días»." (1213.5) 110:7.10 

 

XVI. LOS SIETE CÍRCULOS PSÍQUICOS 

 

1. Proposición. La realización de la personalidad asciende a través de siete 

niveles de conquista. 

”'La suma total de la realización de la personalidad en un mundo material 

está contenida dentro de la conquista sucesiva de los siete círculos 

psíquicos de la potencialidad mortal. El ingreso en el séptimo círculo marca 

el comienzo de la verdadera función de la personalidad humana. El 

completar el primer círculo denota una madurez relativa del ser mortal. 

Aunque atravesar los siete círculos del crecimiento cósmico no equivale a 

la fusión con el Ajustador, el dominio de estos círculos marca el logro de 

aquellos pasos que son preliminares a la fusión con el Ajustador." 

(1209.1)110:6.1 

 

2. Proposición. Los círculos psíquicos están relacionados con el estado de la 

personalidad, el logro de la mente, el crecimiento del alma y la sintonía con el 

Ajustador. 

"Los círculos psíquicos no son exclusivamente intelectuales, tampoco son 

totalmente morontiales; tienen que ver con el estado de la personalidad, el 

logro de la mente, el crecimiento del alma y la sincronización con el 

Ajustador. La travesía exitosa de estos niveles requiere el funcionamiento 

armónico de toda la personalidad, no meramente de alguna fase de la 

misma. El crecimiento de las partes no equivale a la maduración auténtica 

del todo; en realidad las partes crecen en proporción a la expansión del yo 

entero —todo el yo— material, intelectual y espiritual." (1209.3)110:6.3 

 

3. Proposición. La ascensión por los círculos facilita el ministerio del Monitor. 

“Los Ajustadores siempre están cerca de vosotros y en vosotros, pero 

raramente os pueden hablar directamente, como otro ser. De círculo en 

círculo tus decisiones intelectuales, elecciones morales y desarrollo 

espiritual añaden a la habilidad del Ajustador para funcionar en tu mente; 

de círculo en círculo tú de este modo asciendes de las etapas más bajas de 

asociación con el Ajustador y afinamiento de la mente, de modo que el 

Ajustador cada vez más puede registrar sus ilustraciones del destino con 

vividez y convicción aumentadas en la conciencia evolutiva de esta mente-

alma en busca de Dios." (1209.5)110:6.5 

 

4. Proposición. La conquista de los niveles psíquicos se refleja de tres maneras. 

“Es difícil definir precisamente los siete niveles de la progresión humana, 

debido a que estos niveles son personales; son variables para cada individuo 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-110-la-relacion-de-los-ajustadores-con-los-seres-mortales#U110_7_10
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y están aparentemente determinados por la capacidad de crecimiento de 

cada ser humano. Se refleja la conquista de estos niveles de evolución 

cósmica de tres maneras: 

 

"1. Sincronización con el Ajustador. La mente que se torna cada vez más 

espiritual se acerca a la presencia Ajustadora proporcionalmente al logro de 

los círculos. 

 

"2. Evolución del alma. La emergencia del alma morontial indica el grado y 

profundidad del dominio de los círculos. 

 

"3. Realidad de la personalidad. La conquista de los círculos determina 

directamente el grado de realidad del yo. Las personas se vuelven más 

reales a medida que ascienden del séptimo al primer nivel de la existencia 

mortal." (1210.2)110:6.7 

5. Proposición. Los círculos psíquicos representan los potenciales de la 

naturaleza morontial emergente. 

”A medida que se atraviesan los círculos, el niño de evolución material está 

creciendo en un humano maduro de potencialidad inmortal. La realidad 

insubstancial de la naturaleza embriónica del que está en el séptimo círculo 

va dejando lugar a la manifestación más clara de la naturaleza morontial 

naciente de un ciudadano del universo local." (1210.6)110:6.11 

 

6.Proposición. La progresión por los círculos tiene más que ver con la relación 

con el Supremo que con la conciencia de Dios. 

"Tal vez sería mejor denominar estos círculos psíquicos de progresión 

mortal como niveles cósmicos — comprensiones reales de significados y 

realizaciones de valor del acercamiento progresivo a la conciencia 

morontial de la relación inicial del alma evolutiva con el Ser Supremo 

emergente. Y es esta misma relación la que hace por siempre imposible 

explicar plenamente el significado de los círculos cósmicos a la mente 

material. Estos logros de círculo están tan sólo relativamente relacionados 

con la conciencia de Dios. Un ser en el séptimo o sexto círculo puede ser 

casi tan auténticamente conocedor de Dios —consciente de la filiación— 

como alguien que esté en el segundo o primer círculo, pero estos seres de 

círculos más bajos están mucho menos conscientes de la relación 

experiencial con el Ser Supremo, la ciudadanía universal. El logro de estos 

círculos cósmicos se volverá parte de la experiencia de los que ascienden en 

los mundos de estancia si no consiguen dicho logro antes de la muerte 

natural." (1211.1)110:6.16 

 

7. Proposición. Raramente oiremos la voz del Ajustador, excepto: 

 

1. En momentos de deseo supremo. 
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2. En una situación suprema. 

3. Tras una decisión suprema. 

"Aunque la voz del Ajustador está siempre dentro de vosotros, la mayoría 

de vosotros rara vez la oiréis durante la vida mortal. Los seres humanos por 

debajo del tercero y segundo círculo de logro raramente oyen la voz directa 

del Ajustador excepto en los momentos de deseo supremo, en una situación 

suprema y después de una decisión suprema." (1213.4)110:7.9 

 

XVII. LA VIDA INTERIOR 

 

1. Proposición. La voz interior es distinta de la conciencia. Su seguridad 

trasciende la razón y la lógica. 

"La religión —la fe y convicción de la personalidad— puede siempre 

triunfar sobre la lógica superficialmente contradictoria de la desesperación, 

nacida en la mente material no creyente. Existe realmente una verdadera y 

genuina voz interior, esa «luz verdadera que alumbra a todo hombre que 

entra en el mundo». Y esta guía espíritu es distinta del impulso ético de la 

conciencia humana. La sensación de seguridad religiosa es más que un 

sentimiento emotivo. La seguridad de la religión trasciende la razón de la 

mente, aun la lógica de la filosofía. La religión es fe, confianza y 

seguridad." (1104.3)101:0.3 

 

2. Proposición. Los Ajustadores son ventanas cósmicas a través de las cuales lo 

finito puede vislumbrar lo infinito. 

"... A medida que la evolución avanza en un mundo habitado, los 

Ajustadores del Pensamiento participan cada vez más en el desarrollo de los 

tipos más altos de discernimiento religioso humano. El Ajustador del 

Pensamiento es la ventana cósmica a través de la cual la criatura finita 

puede vislumbrar por la fe las certezas y divinidades de la Deidad ilimitada, 

el Padre Universal." (1129.1)103:0.1 

 

3. Proposición. La conciencia no es la voz de Dios que habla al alma. 

”No confundáis ni mezcléis la misión de influencia del Ajustador con lo 

que comúnmente se conoce como la conciencia moral; no están 

relacionadas directamente. La conciencia moral es una reacción humana y 

puramente psíquica. No debe despreciarse, pero no es la voz de Dios en el 

alma, como en efecto sería la del Ajustador si tal voz pudiera ser oída. La 

conciencia moral, con justicia, os amonesta para que hagáis el bien; pero el 

Ajustador, además, intenta deciros qué es verdaderamente el bien; o sea, lo 

hace cuando, y, si sois capaces de percibir la guía del Monitor.“ 

(1207.7)110:5.1 
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4. Proposición. Nuestros sueños atestiguan el fracaso del Ajustador en armonizar 

la mente humana y la divina. 

"Las experiencias oníricas del hombre, esa procesión desordenada y 

desconectada de la mente durmiente no coordinada, ofrecen prueba 

adecuada del fracaso de los Ajustadores en la armonización y asociación de 

los factores divergentes de la mente del hombre. En una sola vida humana, 

los Ajustadores simplemente no pueden coordinar y sincronizar 

arbitrariamente dos tipos tan dispares y distintos de pensamiento tales como 

el humano y el divino. Cuando lo hacen, así como lo han hecho a veces, 

dichas almas son trasladadas directamente a los mundos de estancia sin 

necesidad de pasar a través de la experiencia de la muerte." (1208.1)110:5.2 

 

XVIII. LA MENTE, TERRENO DE ELECCIÓN 

 

1. Proposición. El trabajo espiritual del Ajustador descansa en una base 

intelectual. 

"Aunque la tarea de los Ajustadores es de naturaleza espiritual, deben, por 

fuerza, hacer todo su trabajo sobre una base intelectual. La mente es el 

terreno humano del cual el espíritu Monitor debe evolucionar el alma 

morontial con la cooperación de la personalidad anfitriona." 

(1216.2)111:1.1 

 

2.Proposición. La voluntad determina la elección eterna de la mente. 

"La mente es el instrumento cósmico sobre el cual la voluntad humana 

puede tocar la discordia de la destrucción, o sobre el cual esta misma 

voluntad puede extraer las melodías exquisitas de la identificación con Dios 

y la consiguiente supervivencia eterna." (1217.1)111:1.6 

 

3. Proposición. Mediante la elección moral, el hombre facilita la invasión divina 

de su alma. 

"Cada vez que el hombre hace una elección moral reflexiva, al instante 

experimenta una invasión divina de su alma. La elección moral designa la 

religión como el motivo de respuesta interior a las condiciones exteriores. 

Pero esta religión real no es una experiencia puramente subjetiva. Significa 

el total de la subjetividad del individuo ocupado en una respuesta 

significativa e inteligente a la objetividad total —el universo y su Hacedor." 

(2095.4)196:3.20 

 

4. Proposición. A medida que luchamos en la vida, el Ajustador desea 

consolarnos e inspirarnos. 
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"¿Puedo yo aconsejarte que atiendas al eco distante del fiel llamado del 

Ajustador a tu alma? El Ajustador residente no puede detener, ni siquiera 

materialmente alterar, tu carrera de lucha en el tiempo; el Ajustador no 

puede disminuir las dificultades de la vida mientras atraviesas este mundo 

de trabajo agotador. El residente divino tan sólo puede pacientemente 

soportar mientras que luchas la batalla de la vida tal como se la vive en tu 

planeta; pero podrías, si tan sólo quisieras —al trabajar y preocuparte, al 

luchar y trabajar— permitir que el valiente Ajustador luche contigo y para 

ti. Podrías ser reconfortado e inspirado de este modo, seducido y cautivado, 

si permitieses que el Ajustador te traiga constantemente las ilustraciones del 

verdadero motivo, el objetivo final y el propósito eterno de esta difícil lucha 

hacia arriba contra los problemas comunes de tu mundo material presente." 

(1223.4)111:7.2 

 

XIX. LA EVOLUCIÓN DEL ALMA 

 

1.Proposición. El Ajustador es la voluntad de Dios en su universo. 

"... solamente por medio de su circuito de personalidad extenso, pero es 

posible comunicarse con él (fuera del Paraíso) tan sólo en las presencias de 

sus entidades fragmentadas, la voluntad de Dios en la vastedad de los 

universos. Este espíritu paradisiaco que mora en la mente de los mortales 

del tiempo y fomenta allí a la evolución del alma inmortal de la criatura 

superviviente es de la naturaleza y divinidad del Padre Universal." 

(25.6)1:3.6 

 

2. Proposición. Muchas personas se han acercado a reconocer al Ajustador. 

"En el concepto del atman los maestros hindúes verdaderamente se 

aproximaron a una apreciación de la naturaleza y presencia del Ajustador, 

pero no supieron distinguir la copresencia del alma en evolución y 

potencialmente inmortal. Los chinos sin embargo reconocieron dos 

aspectos del ser humano, el yang y el yin, el alma y el espíritu. Los egipcios 

y muchas tribus africanas también creían en dos factores, el ka y el ba; por 

lo general no se consideraba el alma preexistente, tan sólo el espíritu." 

(1215.4)111:0.4 

 

3. Proposición. El alma del hombre es una adquisición experiencial. 

“El alma del hombre es una adquisición experiencial. A medida que la 

criatura mortal elige «hacer la voluntad del Padre en el cielo», el espíritu 

residente se vuelve padre de una nueva realidad en la experiencia humana. 

La mente mortal y material es la madre de esta misma realidad que surge. 

La sustancia de esta nueva realidad no es material ni espiritual —es 

morontial. Ésta es el alma inmortal naciente destinada a sobrevivir la 

muerte mortal y comenzar la ascensión al Paraíso." (8.10)0:5.10 
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4. Proposición. El alma morontial puede ser conocida solo por la perspicacia 

cósmica y el descubrimiento espiritual. 

”La presencia del Ajustador divino en la mente humana hace imposible 

para siempre que la ciencia o la filosofía alcancen una comprensión 

satisfactoria del alma evolutiva de la personalidad humana. El alma 

morontial es hija del universo y tan sólo se la puede llegar a conocer a 

través del discernimiento cósmico y del descubrimiento espiritual." 

(1215.1)111:0.1 

 

5. Proposición. El hombre primitivo ubicó el alma en varios órganos del cuerpo o 

la asoció con el aliento, la sangre y las sombras. 

”Antes de que el hombre se diera cuenta de que un espíritu divino engendró 

su alma en evolución, se creía que ésta residía en diversos órganos físicos: 

el ojo, el hígado, el riñón, el corazón, y más adelante, el cerebro. El salvaje 

asociaba el alma con la sangre, el aliento, la sombra y aun con el reflejo del 

yo en el agua.“ (1215.3)111:0.3 

 

6. Proposición. En el telar de la mente, el Ajustador teje el patrón espiritual de un 

finalitario potencial. 

“La mente material del hombre mortal es el telar cósmico que lleva el tejido 

morontial sobre el cual el Ajustador del Pensamiento residente teje los 

diseños espirituales de un carácter universal de valores duraderos y 

significados divinos —un alma sobreviviente de destino último y carrera sin 

fin, un finalista potencial." (1217.6)111:2.2 

 

7. Proposición. La mente material y el espíritu divino son los factores de la 

evolución del alma. 

"a relación entre la mente material y el espíritu divino, que connota un 

valor y lleva un significado que no se encuentran en ninguno de los factores 

contribuyentes a dicha asociación. La realidad de esta relación singular no 

es ni material ni espiritual, sino morontial. Es el alma.“ (1218.5)111:2.7 

 

8.Proposición. Lo que la Trinidad es para Dios Suptremo, lo es el Ajustador para 

el hombre en evolución. 

"El Ser Supremo evoluciona por virtud de su vinculación con la Trinidad 

del Paraíso y en consecuencia de los éxitos de la divinidad por parte de los 

hijos creadores y administradores de esa Trinidad. El alma inmortal del 

hombre desarrolla su propio destino eterno por asociación con la presencia 

divina del Padre del Paraíso y de acuerdo con las decisiones de la mente 

humana que tienen que ver con la personalidad. Lo que la Trinidad es para 
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Dios el Supremo, el Ajustador es para el hombre en evolución.” 

(1282.5)117:3.10 

 

9. Proposición. Los Ajustadores son los prisioneros de la esperanza espiritual 

confinados en la mente de los hombres. 

"El Ajustador es la posibilidad del hombre para lograr la eternidad; el 

hombre es la posibilidad del Ajustador para lograr personalidad. Vuestro 

Ajustador individual trabaja para espiritualizaros en la esperanza de 

eternizar vuestra identidad temporal. Los Ajustadores están saturados de 

amor bello y autodonante del Padre de los espíritus. Os aman divina y 

verdaderamente; son los prisioneros de la esperanza espiritual confinados 

en la mente del hombre. Esperan anhelosamente que vuestra mente mortal 

alcance la divinidad para que pueda terminar su soledad, para que puedan 

ser liberados con vosotros de las limitaciones de la vestimenta material y de 

la indumentaria del tiempo.“(1182.4)107:6.2 

 

10. Proposición. En cualquier momento anterior a la fusión con el Ajustador, el 

hombre puede rescindir su elección de supervivencia. 

"Los errores de la mente mortal y las equivocaciones de la conducta 

humana pueden atrasar marcadamente la evolución del alma, aunque no 

pueden inhibir dicho fenómeno morontial una vez que éste haya sido 

iniciado por el Ajustador residente con el consentimiento de la voluntad de 

la criatura. Pero en cualquier momento, previamente a la muerte mortal, 

esta misma voluntad material y humana tiene el poder de rescindir dicha 

elección y rechazar la supervivencia. Aun después de la supervivencia el 

mortal ascendente aún retiene esta prerrogativa de elección de rechazo de la 

vida eterna; en cualquier momento antes de la fusión con el Ajustador la 

criatura en evolución y en ascensión puede elegir abandonar la voluntad del 

Padre del Paraíso. La fusión con el Ajustador señala el hecho de que el 

mortal ascendente ha elegido perdurablemente, y sin ninguna reserva, a 

hacer la voluntad del Padre.“  

(1218.9)111:3.1 

 

XX. LA SUPERVIVENCIA DE LA PERSONALIDAD 

 

1. Proposición. Los Ajustadores, si bien están pasivos respecto a nuestro 

bienestar temporal, están divinamente activos en lo que respecta a nuestro futuro 

eterno. 

"Los Ajustadores están interesados y preocupados por vuestras acciones 

diarias y los múltiples detalles de vuestra vida hasta el grado en que éstos 

influyan en la determinación de vuestras elecciones temporales 

significativas y decisiones espirituales vitales que, por lo tanto, son factores 

en la solución de vuestro problema de la supervivencia y del progreso 

eterno del alma. El Ajustador, aunque pasivo respecto del bienestar 
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puramente temporal, es divinamente activo en todos los asuntos de vuestro 

futuro eterno." (1204.2)110:1.4 

 

2. Proposición. Dios se ha embarcado en la aventura eterna con el hombre. 

"El gran Dios hace contacto directo con la mente del hombre mortal y le 

otorga una parte de su ser infinito, eterno e incomprensible para que viva y 

habite dentro de él. Dios se ha embarcado en la aventura eterna con el 

hombre. Si cedéis a las fuerzas espirituales que moran dentro y en torno a 

vosotros no podréis dejar de alcanzar el alto destino establecido por un Dios 

amoroso como meta universal para sus criaturas ascendentes de los mundos 

evolutivos del espacio." (64.3)5:1.12 

 

3. Proposición. En la supervivencia sin demora, el Ajustador se une al alma en la 

nueva forma morontial. 

“Si el individuo humano sobrevive sin atraso, el Ajustador, así se me ha 

dicho, se registra en Divinington, procede a la presencia Paradisiaca del 

Padre Universal, vuelve inmediatamente y es abrazado por Ajustadores 

Personalizados del superuniverso y del universo local de asignación, recibe 

el reconocimiento del jefe de los Monitores Personalizados de Divinington 

y luego, inmediatamente, pasa a la «realización de la transición de la 

identidad», siendo convocado desde allí en el tercer período y habiéndose 

preparado en el mundo de estancia la forma real de personalidad para la 

recepción del alma sobreviviente del mortal terrestre tal como el guardián 

del destino la ha proyectado." (1232.1)112:4.13 

 

4. Proposición. No hay nada que pueda evitar que un alma divinamente motivada 

ascienda hasta las puertas del Paraíso. 

"El hombre está espiritualmente habitado por un Ajustador del Pensamiento 

sobreviviente. Si la mente de un hombre está sincera y espiritualmente 

motivada, si tal alma humana desea conocer a Dios y hacerse como él, si 

honestamente desea hacer la voluntad del Padre, no hay influencia negativa 

alguna de carencia mortal ni fuerza positiva de posible interferencia que 

pueda prevenir la ascensión certera de dicha alma divinamente motivada, 

hasta las puertas del Paraíso." (63.5)5:1.7 

XXI. PERSONALIDAD Y REALIDAD 

 

1. Proposición. La mente conoce la cantidad; la calidad se siente. El espíritu hace 

real. 

”La mente conoce cantidad, realidad y significados. Pero la cualidad —los 

valores— se sienten. Lo que siente es la creación mutua de la mente, que 

sabe, y del espíritu asociado, que la hace real."  

(1219.5) 111:3.6 
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2. Proposición. Las decisiones de la mente determinan el potencial de la 

existencia eterna. 

“La mente mortal es un sistema temporal de intelecto prestado a los seres 

humanos para uso durante una vida material, y según usen esta mente, 

estarán o aceptando o rechazando el potencial de la existencia eterna. La 

mente es prácticamente todo lo que tienes de realidad universal que está 

sujeta a tu voluntad, y el alma —el yo morontial —ilustrará fielmente la 

cosecha de las decisiones temporales que hace el yo mortal." 

(1216.6)111:1.5 

 

3. Proposición. En la mente en evolución, los Ajustadores ensayan las realidades 

de la carrera universal. 

"... Pero los esfuerzos del Ajustador, mientras vive dentro de ti, no se 

ocupan tanto de los asuntos de la vida temporal y de la existencia 

planetaria. Hoy día los Ajustadores del Pensamiento están ensayando, por 

decirlo así, las realidades de la carrera universal en la mente evolutiva de 

los seres humanos." (1195.1)109:0.1 

 

4. Proposición. La identidad temporal de la mente y la identidad eterna del 

Ajustador producen la identidad superviviente del alma. 

"El yo material tiene personalidad e identidad, identidad temporal; el 

Ajustador espiritual prepersonal también tiene identidad, identidad eterna. 

Esta personalidad material y esta prepersonalidad espiritual son capaces de 

unir de tal manera sus atributos creadores para traer a la existencia la 

identidad superviviente del alma inmortal." (71.2)5:6.7 

 

XXII. LA FUSIÓN CON EL AJUSTADOR 

 

1. Proposición. El Ajustador (Deidad subjetiva) está llevando a cabo una 

revelación incesante de Dios (Deidad objetiva). 

” ¿Puedes realmente comprender el verdadero significado de que un 

Ajustador reside en ti? ¿Puedes realmente imaginar qué significa tener un 

fragmento absoluto de la Deidad absoluta e infinita, el Padre Universal, que 

reside en vosotros y se fusiona con vuestra naturaleza mortal finita? Cuando 

el hombre mortal se fusiona con un fragmento real de la Causa existencial 

del cosmos total, no se puede colocar límite alguno sobre el destino de tal 

asociación sin precedentes e inimaginable. En la eternidad, el hombre 

descubrirá no sólo la infinidad de la Deidad objetiva sino también la 

potencialidad sin fin del fragmento subjetivo de este mismo Dios. Por 

siempre el Ajustador estará revelando a la personalidad mortal la maravilla 

de Dios, y jamás podrá esta revelación excelsa llegar a un fin, porque el 

Ajustador es de Dios y como Dios para el hombre mortal." (1181.3)107:4.7 
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2. Proposición. Los Ajustadores ganan experiencia de otras maneras que la de 

servir con mortales que no sobreviven. 

"La mayoría de los Ajustadores que han trasladado a sus sujetos desde 

Urantia eran altamente expertos y se habían inscrito como residentes 

previos en numerosos mortales en otras esferas. Recordad, los Ajustadores 

ganan valiosa experiencia de residencia en los planetas del orden de 

préstamo; no se deduce que los Ajustadores ganan experiencia tan sólo para 

el trabajo avanzado en aquellos sujetos mortales que no sobreviven." 

(1212.4)110:7.3 

 

3. Proposición. El amor supremo y el ministerio espiritual no son sino una parte 

del misterio del otorgamiento del Ajustador. 

"En su relación con las criaturas de fusión revelan un amor excelso y un 

ministerio espiritual que profundamente confirma la declaración de que 

Dios es espíritu. Pero hay mucho que ocurre además de este ministerio 

trascendente y que no se ha revelado jamás a los mortales de Urantia. 

Tampoco comprendemos plenamente qué es lo que realmente ocurre 

cuando el Padre Universal da de sí mismo para que sea parte de la 

personalidad de una criatura temporal." (1177.7)107:1.6 

 

4. Proposición. Evolucionamos hacia arriba y hacia dentro hacia Dios; los 

Ajustadores evolucionan hacia fuera y hacia abajo hacia el hombre. 

"El Ajustador alcanza la primera etapa de la evolución con la fusión con el 

alma sobreviviente de un ser mortal. Así, mientras vosotros estáis por 

naturaleza evolucionando hacia adentro y hacia arriba de hombre a Dios, 

los Ajustadores están por naturaleza evolucionando hacia afuera y hacia 

abajo de Dios a hombre; así el producto final de esta unión de divinidad y 

humanidad será eternamente el hijo del hombre y el hijo de Dios." 

(1196.2)109:1.5 

 

5. Proposición. Tras la fusión, un Ajustador se traslada del nivel existencial 

absoluto al nivel experiencial finito. 

"Ajustadores fusionados — finalistas— los que se han hecho uno con las 

criaturas ascendentes de los superuniversos, los socios en la eternidad de los 

ascensores del tiempo en el Cuerpo Paradisiaco de la Finalidad. Los 

Ajustadores del Pensamiento ordinariamente se fusionan con los mortales 

temporales ascendentes, y con tales mortales sobrevivientes son registrados 

a su entrada y salida de Ascendington; siguen el curso de los seres 

ascendentes. Después de fusionarse con el alma ascendente evolucionaria, 

parecería que el Ajustador se trasladara del nivel existencial absoluto del 

universo, al nivel existencial finito de la asociación funcional con la 

personalidad ascendente. Aunque retenga todo el carácter de la naturaleza 
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divina existencial, un Ajustador Fusionado se torna indisolublemente 

vinculado con la carrera ascendente de un mortal sobreviviente." 

(1179.1)107:2.7 

 

6. Proposición. Después de la fusión con el Ajustador, recibimos un nuevo 

nombre. 

"Frecuentemente se conocen los sujetos humanos por el número de su 

Ajustador; los mortales no reciben verdaderos nombres universales hasta 

después de la fusión con el Ajustador, unión señalada por la dotación de un 

nuevo nombre para la nueva criatura por parte del guardián del destino." 

(1188.5)108:3.3 

 

7. Proposición. Cuando el alma en evolución y el Ajustador divino se fusionan, 

cada uno gana las cualidades experimentables del otro. 

"Cuando el alma evolutiva y el Ajustador divino son fusionados final y 

eternamente, cada uno gana todas las cualidades experienciables del otro. 

Esta personalidad coordinada posee toda la memoria experiencial de 

supervivencia poseída anteriormente por la mente mortal ancestral y 

residente luego en el alma morontial, y además este finalista potencial 

comprende toda la memoria experiencial del Ajustador de todos los casos 

en que residía en los mortales en todos los tiempos. Pero hace falta una 

eternidad en el futuro para que un Ajustador dote por completo a esta 

asociación de personalidad de los significados y valores que el Monitor 

divino trae desde la eternidad del pasado.” (1212.6)110:7.5 

 

8. Proposición. El Ajustador aporta la memoria de la eternidad pasada y la 

absolutidad potencial cualificada. 

”La fusión con el Ajustador del Pensamiento imparte a la personalidad 

actualidades eternas que previamente eran tan sólo potenciales. Entre estas 

nuevas dotes podemos mencionar: fijación de la cualidad de divinidad, 

experiencia y memoria de la eternidad pasada, inmortalidad y una fase de la 

absolutez potencial cualificada.” (1237.3)112:7.1 

 

9. Proposición. La fusión con el Ajustador puede ocurrir en cualquier parte, 

desde el mundo de natividad hasta la sede del universo. 

"Generalmente se efectúa la fusión con el Ajustador mientras el ascendente 

reside dentro de su sistema local. Puede suceder en el planeta de natividad 

como trascendencia de la muerte natural; puede ocurrir en cualquiera de los 

mundos de estancia o en la sede del sistema; aun se puede retrasar hasta el 

tiempo de la estadía en la constelación; o, en casos especiales, puede no ser 

consumada hasta que el ascendente no esté en la capital del universo local." 

(1237.5)112:7.3 
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10. Proposición. La fusión con el Ajustador termina con todo peligro para la 

carrera eterna. 

"Cuando se ha efectuado la fusión con el Ajustador, ya no puede existir 

ningún peligro futuro que amenace la carrera eternal de dicha personalidad. 

Los seres celestiales pasan por pruebas a lo largo de una larga experiencia, 

pero los mortales pasan por un período de pruebas relativamente corto e 

intenso en los mundos evolucionarios y morontiales." (1237.6)112:7.4 

 

11. Proposición. La fusión con el Ajustador es una combinación de Creador y 

criatura: los finalitarios, destinados al servicio en el espacio exterior. 

"Creemos que los mortales fusionados con el Ajustador, juntamente con sus 

asociados finalistas, están destinados a funcionar de alguna manera en la 

administración de los universos del primer nivel del espacio exterior. No 

tenemos la menor duda de que eventualmente estas enormes galaxias se 

tornarán universos habitados. Y estamos igualmente convencidos de que 

entre los administradores de aquéllos se encontrará a los finalistas del 

Paraíso cuyas naturalezas son la consecuencia cósmica de la combinación 

de criatura y Creador." (1239.6)112:7.17 

 

12. Proposición. La asociación Ajustador-mortal es el fenómeno asombroso de 

esta edad universal. 

"En los mundos de fusión con el Ajustador, el destino del Monitor 

Misterioso es idéntico al del mortal ascendente: el Cuerpo de Finalistas en 

el Paraíso. Y ni el Ajustador ni el mortal pueden lograr este objetivo único 

sin la cooperación plena y la ayuda fiel del otro. Esta unión extraordinaria 

es uno de los fenómenos cósmicos más fascinantes y asombrosos de esta 

época universal." (1238.6)112:7.11 

 

13. Proposición. Los administradores del espacio exterior: Ajustadores 

personalizados y humanizados, y mortales eternizados. 

"¡Qué aventura! ¡Qué romance! Una creación gigantesca para ser 

administrada por los hijos del Supremo, esos Ajustadores personalizados y 

humanizados, mortales Ajustadorizados y eternizados, estas combinaciones 

misteriosas y asociaciones eternas de la manifestación más elevada 

conocida de la esencia de la Primera Fuente y Centro y la forma más baja 

de vida inteligente capaz de comprender y alcanzar al Padre Universal. 

Concebimos que tales seres amalgamados, tales asociaciones de Creador y 

criatura, llegarán a ser gobernantes extraordinarios, administradores 

incomparables y directores comprensivos y compasivos para todas las 

formas de vida inteligente que puedan existir algún día en todos estos 

futuros universos del primer nivel del espacio exterior.” (1239.7)112:7.18 
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XXIII. LOS AJUSTADORES DESPUÉS DE LA MUERTE 

 

1. Proposición. Los Monitores dejan a sus sujetos tras la muerte física, intelectual 

o espiritual. 

"Cuando ocurre la muerte, sea ésta de naturaleza material, intelectual o 

espiritual, el Ajustador se despide de su anfitrión mortal y parte hacia 

Divinington. Desde las sedes centrales del universo local y los 

superuniversos se hace un contacto reflexivo con los supervisores de ambos 

gobiernos, y el Monitor se registra ausente por el mismo número que indicó 

su ingreso en los dominios del tiempo." 

(1231.1)112:4.1 

 

2. Proposición. Si no se logra la supervivencia, el Ajustador lleva consigo todos 

los valores para usarse en algún servicio futuro. Ningún valor real perece jamás. 

”Los Ajustadores no fallan jamás; nunca se pierde nada que valga la 

supervivencia; todo valor significativo en toda criatura volitiva con toda 

seguridad sobrevivirá, sin depender de la supervivencia o no supervivencia 

de la personalidad descubridora o evaluadora de dicho significado. Así es 

que una criatura mortal puede rechazar la supervivencia; pero la experiencia 

de vida no se desperdicia; el Ajustador eterno lleva las características 

valiosas de esa vida de aparente fracaso a algún otro mundo y allí dona 

estos significados y valores sobrevivientes a un tipo más elevado de mente 

mortal, uno que tenga capacidad de supervivencia. Ninguna experiencia 

valiosa ocurre jamás en vano; ningún significado verdadero o valor real 

perece jamás." (1200.1)109:6.1 

 

3. Proposición. Lo que el Ajustador no puede hacer por nosotros en esta vida, lo 

hará en la siguiente. 

"Lo que el Ajustador del Pensamiento no puede utilizar en vuestra vida 

presente, esas verdades que no puede trasmitir exitosamente al hombre de 

su pareja, preservará fielmente para uso en la próxima etapa de la 

existencia, tal como ahora lleva de círculo en círculo aquellas cosas que no 

consigue registrar en la experiencia del sujeto humano, debido a la 

incapacidad o fracaso de la criatura de ofrecer un grado suficiente de 

cooperación.” (1191.3)108:5.2 

 

LA BIBLIA 

 

"Ciertamente espíritu hay en el hombre, Y el soplo del Omnipotente le hace que 

entienda." Job 32:8 

 

"Lámpara de Jehová es el espíritu del hombre, La cual escudriña lo más profundo 

del corazón." Prov 20:27 
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”Y el polvo vuelva a la tierra, como era, y el espíritu vuelva a Dios que lo dio." 

Ecl 12:7 

 

*Y pondré dentro de vosotros mi Espíritu, y haré que andéis en mis estatutos." 

Eze 36:27 

 

"El Espíritu mismo da testimonio a nuestro espíritu, de que somos hijos de Dios." 

Rom 8:16 

 

”Porque ¿quién de los hombres sabe las cosas del hombre, sino el espíritu del 

hombre que está en él?” 1 Cor 2:11 

 

”¿No sabéis que sois templo de Dios, y que el Espíritu de Dios mora en 

vosotros?“ 1 Cor 3:16 

 

"Y en esto sabemos que él permanece en nosotros, por el Espíritu que nos ha 

dado." 1 Juan 3:24 
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32. ORACIÓN Y ADORACIÓN 

1. EL CULTO A LA NATURALEZA 

 

1. Proposición. La religión primitiva tuvo un origen biológico. El hombre crea la 

religión a partir del miedo y las ilusiones. 

"La religión primitiva tuvo un origen biológico, un desarrollo 

evolucionario natural, aparte de las asociaciones morales y de toda 

influencia espiritual. Los animales más elevados tenían temores, 

pero no ilusiones, por lo tanto no tenían religión. El hombre crea 

sus religiones primitivas a partir de sus temores y mediante sus 

ilusiones." (944.1) 85:0.1 

2. Proposición. La adoración primitiva fue sugerida por objetos cercanos de la 

naturaleza. 

"En la evolución de la especie humana, la adoración en sus 

manifestaciones primitivas aparece mucho antes de que la mente 

del hombre sea capaz de formular los conceptos más complejos de 

la vida aquí y la del más allá, que merecen llevar el nombre de 

religión. La religión primitiva era totalmente intelectual en su 

naturaleza y se basaba enteramente en circunstancias asocionales. 

Los objetos de la adoración eran siempre sugestivos; consistían en 

las cosas de la naturaleza que estaban cerca, o que tenían gran 

influencia en la experiencia común de los primitivos urantianos de 

mente simple." (944.2) 85:0.2 

3. Proposición. El hombre ha adorado todo lo que hay sobre la faz de la tierra 

(incluído él mismo). 

"En uno u otro momento el hombre mortal ha adorado todo lo que 

se encuentra en la faz de la tierra, incluyéndose a sí mismo. 

También ha adorado todo lo que se pudiera imaginar en el cielo y 

por debajo de la superficie de la tierra." (944.4) 85:0.4 

4. Proposición. El primer objeto de adoración fue una piedra. 

"El primer objeto adorado por el hombre en evolución fue una 

piedra. Aún presentemente los katerinos del sur de la India adoran 

una piedra, así como lo hacen numerosas tribus en el norte de la 

India. Jacob durmió sobre piedra porque la veneraba; hasta llegó a 

ungirla. Raquel ocultaba una cantidad de piedras sagradas en su 

tienda." (944.5) 85:1.1 

5. Proposición. Las tumbas son un símbolo superviviente de adoración a las 

piedras. 

"En efecto, entre todas las tribus y pueblos atrasados las piedras 

aún se consideran con veneración supersticiosa. La adoración de 

las piedras aún presentemente está muy difundida en todo el 

mundo. La piedra sobre la tumba es un símbolo sobreviviente de 
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las imágenes e ídolos que se esculpían en la piedra, en relación con 

las creencias en fantasmas y espíritus de los seres humanos 

fallecidos." (945.2) 85:1.4 

6. Proposición. Pronto se adoraron las colinas y las montañas; los dioses vivían 

en las montañas, los demonios en cuevas. 

"La adoración de las colinas vino después de la adoración de las 

piedras, y las primeras colinas que fueron veneradas eran grandes 

formaciones rocosas. Luego se volvió costumbre creer que los 

dioses habitaban las montañas, de manera que las altas elevaciones 

de tierra eran adoradas por esta razón adicional. A medida que 

pasaba el tiempo, ciertas montañas fueron asociadas con ciertos 

dioses y por consiguiente se volvieron sagradas. Los aborígenes 

ignorantes y supersticiosos creían que las cuevas llevaban al 

mundo subterráneo, con sus espíritus y demonios malignos, en 

contraste con las montañas, que eran identificadas con los 

conceptos de desarrollo más reciente de los espíritus y las deidades 

buenos." (945.3) 85:1.5 

7. Proposición. Las plantas fueron primero temidas, después adoradas. Los 

licores intoxicantes fascinaron al hombre primitivo. 

"Las plantas primero fueron temidas y después adoradas debido a 

los licores intoxicantes que de ella se derivaban. El hombre 

primitivo creía que la intoxicación lo volvía a uno divino. Se 

suponía que había algo de especial y sagrado en tal experiencia. 

Aún en los tiempos modernos las bebidas alcohólicas se conocen 

con el nombre de «bebidas espirituosas»." 

 

"El hombre primitivo consideraba el grano en crecimiento con 

temor y respeto supersticioso. El apóstol Pablo no fue el primero 

en derivar del grano en crecimiento profundas lecciones 

espirituales y en predicar creencias religiosas." (945.4) 85:2.1 

8. Proposición. Los cultos de la adoración de los árboles están entre las religiones 

más antiguas. 

"Los cultos de la adoración de los árboles están entre los grupos 

religiosos más antiguos. Todas las primitivas bodas se celebraban 

bajo los árboles, y cuando la mujer deseaba hijos, se la encontraba 

de vez en cuando en el bosque abrazando afectuosamente un roble 

robusto. Muchas plantas y árboles eran venerados debido a sus 

poderes medicinales verdaderos o imaginarios. El salvaje creía que 

todos los efectos químicos se debían a la actividad directa de la 

fuerzas sobrenaturales." (945.6) 85:2.3 

9. Proposición. La varilla adivinadora y el "tocar madera" son reliquias de los 

antiguos cultos a los árboles. 

"La creencia de que el agua o los metales preciosos por debajo de 

la superficie de la tierra pueden ser detectados por una varilla 
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adivinadora de madera es una reliquia de los antiguos cultos a los 

árboles. El mayo, el árbol de navidad y la práctica supersticiosa de 

tocar madera perpetúan algunas de las antiguas costumbres de 

adoración a los árboles y algunos de los cultos al árbol más 

recientes." (946.1) 85:2.5 

10. Proposición. El hombre primitivo tenía un sentimiento fraternal hacia los 

animales más elevados: incluso los veneraba y adoraba. 

"El hombre primitivo nutría un sentimiento peculiar y fraternal 

hacia los animales más elevados. Sus antepasados habían 

convivido con ellos y aún se habían apareado con ellos. En el sur 

de Asia primitivamente se creía que las almas de los hombres 

volvían a la tierra en forma animal. Esta creencia era un residuo de 

la práctica aún más primitiva de adorar a los animales. 

 

"Los hombres primitivos reverenciaban a los animales por su 

fuerza y su astucia. Creían que el agudo sentido del olfato y la vista 

de lince de ciertas criaturas denotaba guía espiritual. Todos los 

animales han sido adorados por una u otra raza en uno u otro 

momento. Entre dichos objetos de adoración había criaturas que 

eran consideradas mitad humanas y mitad animales, tales como los 

centauros y las sirenas. 

 

"Los hebreos adoraron a las serpientes hasta los días del rey 

Ezequías, y los hindúes aún tienen relaciones amistosas con sus 

serpientes domésticas. La adoración de los chinos por el dragón es 

un residuo de los cultos a la serpiente." (946.3) 85:3.1 

11. Proposition.El hombre primitivo vio espíritus en manantiales burbujeantes y 

en torrentes impetuosos. El bautismo se convirtió en una ceremonia religiosa. 

"La humanidad ha adorado la tierra, el aire, el agua y el fuego. Las 

razas primitivas veneraban los manantiales y adoraban los ríos. 

Aún ahora en Mongolia florece un influyente culto al río. El 

bautismo se volvió una ceremonia religiosa en Babilonia, y los 

griegos practicaban el baño ritual anual. Era fácil para los antiguos 

imaginar que los espíritus habitaban en las surgentes burbujeantes, 

en las fuentes profundas, en los ríos fluyentes y en los torrentes 

impetuosos. Las aguas movedizas impresionaban vívidamente a 

estas mentes sencillas con creencias en la animación de los 

espíritus y de las potencias supernaturales. A veces ocurría que le 

negara socorro a un hombre a punto de ahogarse por temor a 

ofender al dios del río." (946.8) 85:4.1 

12. Proposición. Las nubes, el granizo, las tormentas de viento, los truenos y los 

relámpagos atemorizaban al hombre primitivo. 

"Las nubes, la lluvia y el granizo han sido temidos y adorados por 

numerosas tribus primitivas y por muchos cultos primitivos de la 
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naturaleza. Las tormentas de viento con truenos y relámpagos 

asustaban al hombre primitivo. Tanto le impresionaban estos 

disturbios elementales que el trueno era considerado la voz de un 

dios airado. La adoración del fuego y el temor al relámpago 

estaban correlacionados y muy difundidos entre muchos grupos 

primitivos." (947.2) 85:4.3 

13. Proposición. La adoración a la naturaleza llevó a la deificación del sol, la 

luna y las estrellas. 

"La adoración de las rocas, las colinas, los árboles y los animales 

evolucionó naturalmente a través de la veneración temerosa de los 

elementos hasta deificar el sol, la luna y las estrellas. En la India y 

en otros lugares, las estrellas eran consideradas las almas 

glorificadas de los grandes hombres que habían partido de la vida 

en la carne. Los cultistas caldeos de las estrellas se consideraban a 

sí mismos hijos del cielo el padre y de la tierra la madre." (947.4) 

85:5.1 

14. Proposición. El dios sol era el padre místico de los hijos salvadores nacidos 

de una virgen. 

"El dios sol se consideraba el padre místico de los hijos del destino 

nacidos de la virgen que de vez en cuando, según se creía, se 

otorgaban como liberadores de razas favorecidas. Estos infantes 

sobrenaturales siempre aparecían a la deriva en algún río sagrado 

para ser salvadores de una forma extraordinaria, después de lo cual 

crecían hasta volverse personalidades milagrosas y los liberadores 

de sus pueblos." (947.6) 85:5.3 

15. Proposición. El fuego fue adorado durante mucho tiempo, y llegó a su 

máximo en Persia. 

"El fuego se confundía con la magia en la mente de los mortales 

primitivos sobrecogidos por el temor. Los aficionados a la magia 

recordarán vívidamente un resultado azaroso positivo en la práctica 

de sus fórmulas mágicas, mientras que olvidarán tranquilamente 

una serie de resultados negativos, fracasos completos. La 

reverencia al fuego llegó a su máximo en Persia, donde persistió 

por mucho tiempo. Algunas tribus adoraban el fuego como una 

deidad en sí, otros lo reverenciaban como símbolo flamante del 

espíritu purificador y de purga de sus deidades veneradas. Las 

vírgenes vestales tenían el deber de vigilar los fuegos sagrados, y 

en el siglo veinte se encienden velas como parte del rito de muchos 

servicios religiosos." (947.3) 85:4.4 

16. Proposición. El hombre se adoró a sí mismo (incluyendo a lunáticos, 

epilépticos y estúpidos). 

"Habiendo adorado todo lo demás en la faz de la tierra y en los 

cielos, el hombre no dudó en honrarse a sí mismo con dicha 

adoración. El salvaje de mente sencilla no hace una distinción clara 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-85-los-origenes-de-la-adoracion#U85_4_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-85-los-origenes-de-la-adoracion#U85_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-85-los-origenes-de-la-adoracion#U85_5_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-85-los-origenes-de-la-adoracion#U85_5_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-85-los-origenes-de-la-adoracion#U85_4_4


730 

 

entre bestias, hombres y dioses. 

 

"El hombre primitivo consideraba sobrehumanas todas las 

personas fuera de lo común, y tanto temía a estos seres que los 

reverenciaba; hasta cierto punto, literalmente los adoraba. Aún el 

nacimiento de mellizos se consideraba sumamente afortunado o 

sumamente desafortunado. Los lunáticos, los epilépticos y los 

retardados frecuentemente eran adorados por sus semejantes de 

mente normal, quienes creían que dichos seres anormales estaban 

habitados por los dioses. También eran adorados los sacerdotes, los 

reyes y los profetas; los hombres santos de la antigüedad se 

consideraban inspirados por las deidades." (948.1) 85:6.1 

17. Proposición. Si bien la adoración a la naturaleza surgió de manera natural, se 

vio aumentada por la acción del sexto espíritu ayudante de la mente. 

"La adoración de la naturaleza puede parecer haber surgido natural 

y espontáneamente en la mente de los hombres y mujeres 

primitivos, y así ocurrió; pero durante todo este tiempo existía en 

operación en estas mismas mentes primitivas el espíritu ayudante 

sexto, que había sido otorgada a estos pueblos como influencia 

directora para esta fase de la evolución humana. Y este espíritu 

estaba constantemente estimulando el impulso a la adoración en la 

especie humana, sin importarle cuán primitivas fueran sus primeras 

manifestaciones. El espíritu de adoración dio origen definida al 

impulso humano de adorar, aunque el temor a los animales motivó 

la expresión de la adoración, y su práctica temprana se centró en 

objetos de la naturaleza." 

(948.6) 85:7.1 

18. Proposición. El hombre primitivo no logró diferenciar entre temer, evitar, 

honrar y adorar. La sabiduría desarrolló todo esto en una verdadera religión. 

"Debéis recordar que el sentimiento, y no el pensamiento, fue la 

influencia guía y controladora en todo desarrollo evolucionario. 

Para la mente primitiva existe poca diferencia entre temer, evitar, 

honrar y adorar. 

 

"Cuando el impulso de adoración está disciplinado y dirigido por 

la sabiduría — pensamiento meditativo y experiencial— comienza 

a evolucionar hacia un fenómeno de verdadera religión." (948.7) 

85:7.2 

19. Proposición. Los primeros temores del hombre se hicieron religiosos a 

medida que la naturaleza se personalizaba, espiritualizaba y finamente se 

deificaba. 

"La evolución de la religión que partió del impulso de adoración 

primitivo y precedente no depende de la revelación. El 

funcionamiento normal de la mente humana bajo la influencia 
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directora del sexto y séptimo ayudantes de la mente de la dote 

espiritual universal es totalmente suficiente para asegurar tal 

desarrollo. 

 

"El más primitivo temor prerreligioso del hombre a las fuerzas de 

la naturaleza, gradualmente se volvió religioso a medida que la 

naturaleza se fue personificando, espiritualizando y finalmente 

deificando en la conciencia humana. La religión de tipo primitivo 

fue por lo tanto una consecuencia biológica natural de la inercia 

psicológica de la mente animal en evolución una vez que dicha 

mente llegaba a captar el concepto de lo sobrenatural." 

(950.1) 86:0.1 

 

II. AZAR Y SUERTE 

 

1. Proposición. El hombre primitivo vivió con miedo al azar; la existencia era un 

juego de azar. 

"El hombre primitivo vivía en la inseguridad y en el temor 

constante del azar — de la mala suerte. La vida era un estimulante 

juego de azar; la existencia, una empresa arriesgada. No es de 

extrañar que los pueblos parcialmente civilizados aún crean en el 

azar y manifiesten predisposiciones residuales por el juego de azar. 

El hombre primitivo alternaba entre dos poderosos intereses: la 

pasión de conseguir algo por nada y el temor de conseguir nada por 

algo. Este juego de la existencia era el interés principal y la 

suprema fascinación de la mente salvaje primitiva." (950.6) 86:1.4 

2. Proposición. Incluso el sabio decía: "ni es de los ligeros la carrera, ni la guerra 

de los fuertes". 

"Esta idea de azar y suerte colorearon fuertemente la filosofía de 

todos los pueblos antiguos. Aun en tiempos recientes en la 

sabiduría de Salomón está escrito: «Me volví y vi que ni es de los 

ligeros la carrera, ni la guerra de los fuertes, ni aun de los sabios el 

pan, ni de los prudentes las riquezas, ni de los elocuentes el favor; 

sino que tiempo y occasión acontenecen a todos. Porque el hombre 

tampoco conoce su tiempo; como los peces que son presos en la 

mala red, y como las aves que se enredan en lazo, así son 

enlazados los hijos de los hombres en el tiempo malo, cuando cae 

de repente sobre ellos»." (951.2) 86:1.6 

3. Proposición. La religión primitiva se ocupaba del azar (de la buena y mala 

suerte). 

"Aparte del impulso natural de adoración, la religión evolutiva 

primitiva tuvo su origen en las experiencias humanas del azar: la 

así llamada suerte, los sucesos comunes. El hombre primitivo era 

un cazador de alimentos. Los resultados de la caza variaban 
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constantemente, y esto dio origen inevitable a esas experiencias 

que el hombre interpreta como buena suerte y mala suerte."(950.3) 

86:1.1 

4. Proposición. Los hombres primitivos creían que los tormentos de la vida 

estaban causados por los espíritus. 

"La lucha por la vida es tan dolorosa que ciertas tribus retrógadas 

aún hoy lloran y lamentan cada amanecer. El hombre primitivo 

constantemente se preguntaba: «¿Quién me atormenta?». Al no 

hallar una fuente material de su sufrimiento, se contentó con una 

explicación espiritual. Así nació la religión del temor a lo 

misterioso, el respeto a lo invisible y el terror de lo desconocido. El 

temor a la naturaleza se volvió así un factor en la lucha por la 

existencia: primero por la presencia del azar y luego por la 

presencia del misterio." (951.4) 86:2.2 

5. Proposición. El salvaje lo personalizaba todo: tanto la naturaleza como el azar. 

"La mente primitiva era lógica pero contenía pocas ideas para la 

asociación inteligente; la mente salvaje no era educada, era 

totalmente no sofisticada. Si un acontecimiento seguía al otro, el 

salvaje lo consideraba causa y efecto. Lo que el hombre civilizado 

considera superstición era tan sólo ignorancia en el salvaje. La 

humanidad ha sido lenta en aprender que no hay necesariamente 

relación alguna entre propósitos y resultados. Los seres humanos 

tan sólo ahora comienzan a darse cuenta de que las reacciones de la 

existencia aparecen entre las acciones y sus consecuencias. El 

salvaje trata de personalizar todo lo que sea intangible y abstracto, 

y de este modo tanto la naturaleza como el azar se vuelven 

personalizados como fantasmas —espíritus— y más adelante como 

dioses." (951.5) 86:2.3 

6. Proposición. El azar es una palabra que significa que el hombre es o 

demasiado ignorante o indolente para determinar las causas. 

"Azar es una palabra que significa que el hombre es demasiado 

ignorante o demasiado indolente para determinar las causas. El 

hombre considera los sucesos naturales como accidentes o mala 

suerte sólo cuando carece de curiosidad e imaginación, cuando la 

raza no tiene iniciativa ni sentido de la aventura." (951.7) 86:2.5 

7. Proposición. Inmediatamente se asoció la buena suerte con los buenos espíritus 

y la mala suerte con los malos espíritus. 

"A medida que progresó la evolución, la buena suerte se empezó a 

asociar con los buenos espíritus y la mala suerte con los espíritus 

malignos. Las dificultades de una adaptación forzada a un medio 

ambiente cambiante se consideraban mala suerte, la ira de los 

fantasmas espíritus. El hombre primitivo lentamente desarrolló la 

religión, partiendo de su innato impulso natural hacia la adoración 

y de su interpretación errónea del azar. El hombre civilizado 
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provee esquemas de seguro para sobreponerse a estas vicisitudes 

del azar; la ciencia moderna ofrece un actuario de seguros basado 

en la matemática para reemplazar a los espíritus ficticios y dioses 

caprichosos." (955.9) 86:6.4 

8. Proposición. El salvaje pagó voluntariamente las primas de temor y terror y los 

obsequios a los sacerdotes para obtener su póliza de seguro mágico contra la mala 

suerte. 

"El salvaje sintió la necesidad de asegurarse, y por consiguiente 

pagó voluntariamente las pesadas primas de temor, superstición, 

terror y obsequios a los sacerdotes para obtener su póliza de seguro 

mágico contra la mala suerte. La religión primitiva fue 

simplemente el pago de las primas de seguro contra los peligros 

del bosque; el hombre civilizado paga primas materiales contra los 

accidentes de la industria y las exigencias del sistema moderno de 

vida." (956.4) 86:7.1 

9. Proposición. El hombre moderno ha trasladado las operaciones de seguro del 

ambiente sacerdotal al dominio de la economía. 

"La sociedad moderna traslada las operaciones de seguro del 

ambiente sacerdotal y religioso al mundo de la economía. La 

religión se ocupa cada vez más al seguro de la vida más allá de la 

tumba. Los hombres modernos, por lo menos los que piensan, ya 

no pagan primas inútiles para controlar su suerte. La religión 

asciende lentamente a niveles filosóficos más altos, en 

comparación con su antigua función como sistema de seguros 

contra la mala suerte." (956.5) 86:7.2 

10. Proposición. La religión fue el ajuste del hombre a sus ilusiones de miedo y 

azar; la adoración fue el seguro contra los infortunios. 

"La religión representa la adaptación del hombre a sus ilusiones 

del misterio del azar. El temor a los espíritus y la subsiguiente 

adoración fueron adoptados como seguro contra la mala suerte, 

como pólizas de prosperidad.." (962.3) 87:5.2 

 

III. EL CULTO A LOS FANTASMAS 

l. Proposición. El miedo a los fantasmas fue la fuente de todas las religiones 

mundiales. 

"El temor a los fantasmas fue la fuente de todas las religiones 

mundiales; durante muchas edades muchas tribus se aferraron a su 

vieja creencia en un tipo de fantasmas. Enseñaban que el hombre 

tenía buena suerte cuando el fantasma estaba contento, mala suerte 

cuando éste estaba airado." (961.2) 87:4.1 

2. Proposición. Inmediatamente se desarrolló la idea de buenos espíritus 

(fantasmas glorificados). Se extendió ampliamente la noción de que había dos 

tipos de fantasmas. 
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"A medida que el culto del temor a los fantasmas se amplió, se 

produjo el reconocimiento de un tipo más elevado de espíritus, 

espíritus que no se identificaban claramente con ningún individuo 

humano. Eran fantasmas graduados o glorificados que habían 

progresado más allá del dominio de la tierra de los fantasmas a los 

reinos espirituales más elevados. 

 

"La noción de dos tipos de espíritus-fantasmas fue progresando 

lenta pero seguramente en todo el mundo. Este nuevo espiritismo 

dual no tuvo que difundirse de tribu en tribu; surgió 

independientemente en todo el mundo. Al influir la mente 

evolucionaria en expansión, el poder de una idea no se encuentra 

en su realidad ni en su razón sino más bien en la intensidad y 

universalidad de su aplicación pronta y sencilla." (961.3) 87:4.2 

3. Proposición. Este concepto dual de fantasma explicaba tanto la mala como la 

buena suerte. 

"Cuando finalmente maduró la doctrina de los espíritus buenos y 

malos, se tornó la más difundida y persistente de las creencias 

religiosas. Este dualismo representaba un gran avance religio-

filosófico porque permitía que el hombre encontrara una 

explicación tanto para la buena suerte como para la mala suerte y 

al mismo tiempo originaba la creencia en seres supermortales cuya 

conducta era en cierto modo coherente." 

(961.6) 87:4.5 

4. Proposición. Los hombres consideraban que los fantasmas tenían derechos 

ilimitados, pero no deberes. 

"El hombre primitivo consideraba que los espíritus y los fantasmas 

tenían derechos casi ilimitados, pero ningún deber; al mismo 

tiempo se creía que los espíritus contemplaban al hombre como 

teniendo múltiples deberes, pero ningún derecho. Se creía que los 

espíritus consideraban al hombre con cierto desprecio porque éste 

constantemente fallaba en el cumplimiento de sus deberes 

espirituales." (962.2) 87:5.1 

5. Proposición. Quitarse valor a uno mismo era un esfuerzo para evitar los celos 

de los fantasmas. Todo esto llevó a la modestia y reserva civilizadas. 

"El método adoptado para prevenir que los espíritus se pusieran 

celosos de la prosperidad humana consistió en acumular 

vituperaciones sobre una cosa o persona afortunada o tiernamente 

amada. La costumbre de evitar las alabanzas de la persona o su 

familia se originó de esta manera, y finalmente evolucionó en la 

modestia civilizada, la reserva y la cortesía. Por el mismo motivo, 

estaba de moda la fealdad. La belleza estimulaba la envidia de los 

espíritus; era símbolo de orgullo humano pecaminoso. El salvaje 

deseaba un nombre feo. Esta característica del culto obstaculizó el 
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avance de las artes, y por mucho tiempo mantuvo al mundo 

sombrío y feo." (963.2) 87:5.7 

6. Proposición. Los esfuerzos para aplacar a los fantasmas y sobornar a los 

espíritus llevó a una filosofía mundial. 

"La intención y voluntad de los espíritus se estudiaban por medio 

de señales, oráculos y presagios. Estos mensajes de los espíritus se 

interpretaban por la adivinación, la profecía, la magia, la ordalía y 

la astrología. Todo el culto era un esquema inventado para aplacar, 

satisfacer y sobornar a los espíritus mediante estos sobornos 

enmascarados. 

 

"Así pues surgió una nueva filosofía mundial ampliada que 

consistía en: 

 

"1. Deber — las cosas que se deben hacer para que los espíritus 

sean favorables o, por lo menos, neutrales. 

 

"2. Derecho — la conducta y ceremonial correcto para ganar 

activamente a los espíritus a la causa del interés propio. 

 

"3. Verdad — la manera correcta de comprender, y la actitud 

correcta hacia los espíritus, y por lo tanto, hacia la vida y la 

muerte." (963.4) 87:5.9 

7. Proposición. El hombre buscó primero sobornar a los fantasmas y después, 

mediante ceremonias, forzaba la ayuda de los espíritus. 

"En los primeros días del culto, los esfuerzos del hombre para 

influir sobre las acciones de los fantasmas se confinaban a la 

propiciación, intentos de soborno para evitar la mala suerte. A 

medida que progresó la evolución del culto a los fantasmas hacia el 

concepto de los espíritus buenos y los espíritus malignos, estas 

ceremonias tomaron aspectos de naturaleza más positiva, el 

esfuerzo de ganar la buena suerte. La religión del hombre ya no era 

completamente negativista, ni tampoco se conformó el hombre con 

el esfuerzo para conseguir la buena suerte; poco tiempo más tarde 

comenzó a inventar esquemas para obligar a los espíritus a que 

cooperaran con él. El religioso ya no está indefenso ante las 

demandas incesantes de los espíritus fantasmales de su propia 

creación; el salvaje comienza a inventar armas para obligar a los 

espíritus a la acción y para forzar su ayuda." (964.1) 87:6.2 

8. Proposición. El culto a los fantasmas hicieron inevitable el culto a los 

antepasados. 

"El avance del culto a los fantasmas tornó inevitable la adoración a 

los antepasados, puesto que se volvió el eslabón de conexión entre 

los fantasmas comunes y los espíritus más altos, los dioses en 
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evolución. Los dioses primitivos eran simplemente humanos 

muertos glorificados. 

 

"La adoración a los antepasados fue originalmente más un temor 

que una adoración, pero estas creencias definitivamente 

contribuyeron a la difusión ulterior del temor y adoración a los 

fantasmas. Los devotos de los primitivos cultos a los fantasmas y a 

los antepasados aún temían bostezar, pues un fantasma maligno 

podía aprovechar ese momento para entrar en su cuerpo." (960.5) 

87:3.1 

9. Proposición. La religión evolutiva nació del miedo del hombre a lo 

desconocido, lo inexplicable y lo incomprensible. Mediante intercesores, logró el 

concepto de un Dios que es amor. 

"La religión evolucionaria nace de un temor simple y 

todopoderoso, el temor que sobrecoge la mente humana que 

enfrenta lo desconocido, lo inexplicable y lo incomprensible. La 

religión finalmente alcanza la comprensión profundamente sencilla 

de un amor todopoderoso, el amor que inunda irresistiblemente el 

alma humana cuando ésta despierta al concepto del afecto 

ilimitado del Padre Universal por los hijos del universo. Pero entre 

el comienzo y la consumación de la evolución religiosa, existen 

largas épocas de shamanes, quienes tienen la presunción de actuar 

entre el hombre y Dios como intermediarios, intérpretes e 

intercesores." (986.3) 90:0.3 

 

IV. EL MIEDO A LA MUERTE 

 

l. Proposición. Para el hombre primitivo, la muerte era una combinación 

aterradora de azar y misterio. La muerte no violenta era una visita terrible. 

"La muerte era para el hombre evolutivo el supremo arcano, la 

combinación más aterradora de azar y misterio. El arcano de la 

muerte, más bien que la santidad de la vida, inspiró el temor y de 

esta manera fomentó eficazmente la religión. Entre los pueblos 

salvajes la muerte era generalmente violenta, de modo que la 

muerte sin violencia se tornó cada vez más misteriosa. El concepto 

de muerte como fin natural y previsto de la vida no era claro para 

la conciencia de los pueblos primitivos, y le llevó al hombre 

edades tras edades darse cuenta de su inevitabilidad. 

 

"El hombre primitivo aceptaba la vida como hecho, pero 

consideraba la muerte una visitación". (952.3) 86:3.1 

2. Proposición. Los sueños eran muy reales para los salvajes. 

"El concepto de una fase supermaterial de la personalidad mortal 

nació de la asociación inconsciente y puramente accidental de los 
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sucesos de la vida diaria sumados al sueño fantasmal. El hecho de 

que varios miembros de una tribu soñaran simultáneamente con un 

cacique fallecido parecía constituir prueba convincente de que el 

viejo cacique había realmente retornado en alguna forma. 

Resultaba todo muy real para el salvaje quien despertaba de tales 

sueños bañado de sudor, temblando y gritando." (952.7) 86:4.1 

3. Proposición. Los sueños dieron origen a la creencia en una vida futura. 

"El origen onírico de la creencia en una existencia futura explica la 

tendencia a imaginar siempre cosas invisibles en términos de cosas 

vistas. Finalmente este nuevo concepto de vida futura en el sueño 

fantasmal se tornó efectivamente el antídoto para el temor a la 

muerte, asociado con el instinto biológico de la autopreservación." 

(953.1) 86:4.2 

4. Proposición. El "aliento de la vida" se consideró como la diferencia entre los 

vivos y los muertos. 

"El hombre primitivo mucho se preocupaba por su respiración, 

especialmente en los climas fríos, allí donde aparecía su aliento 

como una nube cuando exhalaba. El aliento de la vida se 

consideraba un fenómeno que diferenciaba a los vivos de los 

muertos. Sabía que el aliento podía abandonar al cuerpo, y sus 

sueños, en los que hacía todo tipo de cosas extrañas mientras 

dormía, le convencieron que había algo inmaterial en el ser 

humano. La idea más primitiva del alma humana, el fantasma, se 

derivó del sistema ideacional del aliento-sueño." (953.2) 86:4.3 

5. Proposición. El culto a los fantasmas llevó a la creencia en encarnaciones 

recurrentes. 

"La doctrina primitiva de supervivencia después de la muerte no 

fue necesariamente una creencia en la inmortalidad. Estos seres 

que no llegaban a contar más de veinte difícilmente podían 

concebir la infinidad y la eternidad; más bien pensaban en 

encarnaciones recurrentes." (953.4) 86:4.5 

6. Proposición. El doble del hombre en el sueño se ha llamado fantasma, espíritu, 

sombra, espectro y más recientemente alma. 

"La parte no material del hombre se ha denominado variadamente 

fantasma, espíritu, sombra, espectro, y últimamente alma. El alma 

era el doble del hombre primitivo en su sueño; era en todas las 

formas exactamente igual al mortal mismo excepto que no 

respondía al sentido del tacto. La creencia en los dobles oníricos 

condujo directamente a la idea de que todas las cosas animadas e 

inanimadas tienen alma, tanto como tienen los hombres. Este 

concepto tendió a perpetuar por largo tiempo las creencias en los 

espíritus de la naturaleza. Los esquimales aún conciben que todo 

en la naturaleza tiene su espíritu." (953.8) 86:5.1 
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7. Proposición. Se temía a la muerte, porque liberaba otro fantasma con el que 

luchar. 

"Se temía a la muerte porque significaba la liberación de otro 

fantasma de su cuerpo físico. Los antiguos hacían todo lo posible 

por prevenir la muerte, para evitar el problema de tener que luchar 

con otro fantasma más. Siempre intentaban ansiosamente inducir al 

fantasma a que abandonara la escena de la muerte, para embarcarse 

en el viaje hacia la tierra de los difuntos. El fantasma se temía más 

que nada durante el supuesto período de transición entre su 

aparición en el momento de la muerte y su posterior partida hacia 

la tierra de los fantasmas, un concepto vago y primitivo del 

seudocielo." (958.3) 87:1.1 

8. Proposición. El miedo a los fantasmas inició la religión evolutiva del hombre y 

este no echará el ancla hasta que no llegue a la Deidad. 

"El hombre ha sostenido una larga y amarga lucha con el culto a 

los fantasmas. Nada, en la historia de la humanidad inspira mayor 

lástima que este cuadro de la esclavitud abyecta del hombre al 

temor de los espíritus-fantasmas. Con el nacimiento de este mismo 

temor, la humanidad empezó su evolución religiosa. La 

imaginación humana zarpó de los límites del yo y no volverá a 

echar ancla hasta llegar al concepto de la verdadera Divinidad, el 

Dios real." (958.2) 87:0.2 

9. Proposición. Los cuerpos muertos no se dejaban nunca en la oscuridad. 

Todavía encendemos velas. 

"Los antiguos creían que se debía proveer luz para el cadáver; un 

cuerpo muerto no se dejaba nunca en la oscuridad. En el siglo 

veinte, aún se encienden velas en las cámaras fúnebres, y los 

hombres siguen velando al muerto. El así llamado hombre 

civilizado aún no ha podido eliminar completamente el temor a los 

cadáveres de su filosofía de la vida." (958.6) 87:1.4 

10. Proposición. El servicio fúnebre era un esfuerzo para deshacerse del 

fantasma. 

"El servicio fúnebre se originó en el esfuerzo del hombre por 

inducir al alma fantasmal a partir hacia su futuro hogar, y el 

sermón fúnebre fue originalmente inventado para instruir al nuevo 

fantasma sobre el camino para llegar a él. Era costumbre pro-veer 

alimentos y vestimentas para el viaje del fantasma, colocándose 

estos artículos dentro de la tumba o cerca de ella. El salvaje creía 

que se requerían de tres días a un año para «conjurar al fantasma» 

—para que abandonara la cercanía de la tumba. Los esquimales 

todavía creen que el alma permanece con el cuerpo durante tres 

días."(959.4) 87:2.3 

11. Proposición. El aplacamiento de los fantasmas precedió a la súplica a los 

espíritus; la primera adoración fue de defensa, no de reverencia. 
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"En la religión el programa negativo de aplacamiento de los 

fantasmas precedió con mucho al programa positivo de coerción y 

súplica a los espíritus. Las primeras manifestaciones de la 

adoración humana fueron fenómenos de defensa, no de reverencia. 

El hombre moderno considera sabio asegurarse contra el incendio; 

del mismo modo el salvaje consideraba sabio asegurarse contra la 

mala suerte provocada por los fantasmas. Los esfuerzos para 

conseguir esta protección formaron las técnicas y los rituales del 

culto a los fantasmas." (959.2) 87:2.1 

12. Proposición. El hombre heredó un medio ambiente natural, adquirió un medio 

ambiente social e imaginó un medio ambiente fantasmal. El estado es su reacción 

al medio ambiente natural, el hogar al medio social, la iglesia a los fantasmas 

ilusorios. 

"El hombre heredó un medio ambiente natural, adquirió un medio 

ambiente social e imaginó un medio ambiente fantasmal. El estado 

es la reacción del hombre a su medio ambiente natural, el hogar a 

su medio ambiente social, la iglesia a su medio ambiente fantasmal 

ilusorio." (955.6) 86:6.1 

 

V. FETICHES 

 

1. Proposición. Durante muchas edades, el "aliento de la vida" fue un fetiche. 

"Los hombres primitivos creían que el alma estaba asociada con el 

aliento, y que sus cualidades podían ser impartidas o transferidas 

por el aliento. El cacique valeroso respiraba sobre el niño recién 

nacido, impartiéndole así valor. Entre los cristianos primitivos la 

ceremonia de donar el Espíritu Santo iba acompañada de respirar 

sobre los candidatos. Dijo el salmista: «Por la palabra del Señor 

fueron hechos los cielos y todo el ejército de ellos por el aliento de 

su boca». Por mucho tiempo fue costumbre del hijo mayor tratar de 

aspirar el último aliento de su padre moribundo." (955.1) 86:5.13 

2. Proposición. Las sombras y los reflejos en el agua se consideraban con 

superstición. 

"Más adelante se llegó a temer la sombra y reverenciarla, como el 

aliento. El propio reflejo en el agua también se consideraba a veces 

como prueba del ser doble, y los espejos se respetaban con miedo 

supersticioso. Aun ahora muchas personas civilizadas dan vuelta al 

espejo contra la pared cuando hay una muerte en la familia. 

Algunas tribus retrógadas aún creen que hacer retratos, dibujos, 

modelos o imágenes quita todo o parte del alma del cuerpo; por lo 

tanto estas cosas están prohibidas."(955.2) 86:5.14 

3. Proposición. La doctrina de la posesión por espíritus es fetichismo. 

"El concepto del espíritu que penetra en un objeto inanimado, un 

animal o un ser humano, es una creencia muy antigua y honorable, 
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que prevaleció desde el comienzo de la evolución de la religión. 

Esta doctrina de la posesión por los espíritus no es más ni menos 

que fetichismo. El salvaje no necesariamente adora al fetiche; 

adora con mucha lógica y reverencia al espíritu que reside en el 

fetiche."(967.1) 88:0.1 

4. Proposición. Los tullidos, lunáticos, epilépticos e idiotas fueron personalidades 

fetiche. La histeria se asociaba a la brujería. 

"Los niños jorobados y tullidos se consideraban fetiches, se creía 

que los lunáticos estaban bajo la influencia de la luna. El hombre 

primitivo no podía distinguir entre el genio y la locura; los idiotas 

eran azotados a muerte o reverenciados como personalidades 

fetiches. La histeria confirmó aún más la creencia popular en la 

brujería; los epilépticos eran a menudo sacerdotes y curanderos. La 

intoxicación alcohólica se consideraba una forma de posesión de 

los espíritus. Cuando un salvaje se emborrachaba, se colocaba una 

hoja en el pelo para significar que no era responsable de sus 

acciones. Los venenos y los intoxicantes se volvieron fetiches; se 

les consideraba poseídos." (968.4) 88:1.9 

5. Proposición. La creencia en las reliquias es una consecuencia del culto a los 

fetiches. 

"La creencia en las reliquias es una consecuencia del antiguo culto 

fetichista. Las reliquias de las religiones modernas representan un 

intento de racionalizar el fetiche del salvaje elevándolo así a una 

posición de dignidad y respetabilidad en los modernos sistemas 

religiosos. Es pagano creer en los fetiches y en la magia, pero 

parecería bien aceptar las reliquias y los milagros." (968.7) 88:2.2 

 

VI. MAGIA Y AMULETOS 

 

1. Proposición. El hombre moderno ataca sus problemas con la ciencia; el salvaje 

confiaba en la magia. El propósito de la magia era doble. 

"El hombre civilizado se enfrenta a los problemas de un medio 

ambiente concreto mediante su ciencia; el hombre salvaje intentaba 

solucionar los problemas reales de un medio ambiente ilusorio 

fantasmal mediante la magia. La magia era una técnica para 

manipular el imaginario medio ambiente espiritual cuyas 

maquinaciones explicaban constantemente lo inexplicable; era el 

arte de obtener la cooperación voluntaria de los espíritus y de 

forzar la ayuda involuntaria de los espíritus mediante el uso de 

fetiches o de otros espíritus más poderosos. 

 

"El objeto de la magia, la hechicería y la nigromancia era doble: 

 

"1. Alcanzar una visión del futuro. 
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"2. Influir favorablemente sobre el medio ambiente." (970.6) 

88:4.1 

2. Proposición. Los hombres tenían un nombre común y un nombre mágico, que 

se ocultaba a los extraños. 

"El hombre primitivo creía que los nombres debían ser tratados 

con respeto, especialmente los nombres de los dioses. El nombre se 

consideraba una entidad, una influencia distinta a la de la 

personalidad física; se la ponía al mismo nivel que el alma y la 

sombra. Los nombres se empeñaban para obtener préstamos; un 

hombre no podía usar su nombre hasta que hubiese rescatado el 

préstamo mediante pago. Presentemente los hombres firman su 

nombre en los pagarés. Muy pronto el nombre de un individuo se 

volvió importante en la magia. El salvaje tenía dos nombres; el 

nombre importante se consideraba demasiado sagrado como para 

utilizarlo en ocasiones comunes, por consiguiente existía el 

segundo nombre o el de todos los días: un sobrenombre. Él nunca 

pronunciaba su nombre verdadero ante extraños. Toda experiencia 

de naturaleza poco común le estimulaba a cambiarse el nombre; a 

veces era para curar una enfermedad o detener la mala suerte. El 

salvaje podía conseguir un nuevo nombre comprándoselo al 

cacique tribal. Aun ahora los hombres invierten en títulos y 

diplomas. Pero entre las tribus más primitivas, tales como los 

bosquimanos africanos, no existen nombres individuales." (971.7) 

88:5.5 

3. Proposición. La magia desarrolló la ciencia; la astrología llevó a la astronomía; 

los números mágicos a las matemáticas. 

"La magia fue la rama del árbol religioso evolucionario que 

finalmente dio el fruto de la era científica. La creencia en la 

astrología llevó al desarrollo de la astronomía; la creencia en la 

piedra filosofal llevó al conocimiento de los metales, mientras que 

la creencia en los números mágicos fundó la ciencia de las 

matemáticas." (972.5) 88:6.5 

4. Proposición. La magia todavía perdura: muchas palabras fósiles aportan 

pruebas de ello: hechizado, encantador y estupefacto. Todavía tenemos el mal de 

ojo y la astrología. 

"Gradualmente la ciencia está eliminando de la vida el elemento 

del juego de azar. Pero si los métodos modernos de educación 

fracasan, habrá una reversión casi inmediata a las creencias 

primitivas en la magia. Estas supersticiones aún habitan la mente 

de muchos pueblos así llamados civilizados. El idioma contiene 

muchos fósiles que atestiguan que la raza por mucho tiempo ha 

estado impregnada de la superstición mágica, palabras como 

hechizado, malaventurado, posesiones, inspiración, quitarle a uno 
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el espíritu, ingenio, embelesador, estupefacto y asombrado. Los 

seres humanos inteligentes aún creen en la buena suerte, el mal de 

ojo y la astrología." (972.7) 88:6.7 

5. Proposición. La magia antigua fue el embrión de la ciencia moderna. 

"La magia antigua fue el capullo de la ciencia moderna, 

indispensable en su tiempo pero ya no útil. Así los fantasmas de la 

superstición ignorante agitaron las mentes primitivas de los 

hombres hasta que pudieran nacer los conceptos de la ciencia. Hoy 

en día, Urantia está en los albores de su evolución intelectual. Una 

mitad del mundo busca ansiosamente la luz de la verdad y los 

hechos del descubrimiento científico, mientras que la otra mitad 

languidece en los brazos de la superstición antigua y de la magia 

sólo ligeramente disfrazada." 

(973.1) 88:6.8 

 

VII. REDENCIÓN Y SACRAMENTOS 

 

1. Proposición. La salvación dependía de votos, juramentos, promesas, ayunos y 

oraciones. Después llegó la abnegación, el sufrimiento y las privaciones. 

"Luego sobrevino la práctica de los votos rituales, seguida muy 

poco después por las promesas religiosas y los juramentos 

sagrados. Muchos de estos juramentos iban acompañados de 

autotortura y automutilación; más adelante, de ayuno y oración. 

Posteriormente se consideró que la autonegación era un método 

coercitivo seguro; esto era especialmente cierto en cuanto a la 

represión del impulso sexual. Así pues el hombre primitivo 

desarrolló pronto una austeridad firme en sus prácticas religiosas, 

la creencia en la eficacia de la autotortura y de la autonegación 

como ritos capaces de coercer a los espíritus reacios a que 

reaccionen favorablemente frente a tal sufrimiento y privación." 

(965.3) 87:6.16 

2. Proposición Había dos tipos de sacrificios: el de obsequio y el de deuda. 

"Pronto en la evolución de la religión existieron dos conceptos del 

sacrificio —la idea del sacrificio obsequio, con la connotación de 

una actitud de acción de gracias, y el sacrificio deuda, que 

incorporaba la idea de la redención. Más adelante se desarrolló la 

idea de la substitución." (977.4) 89:4.2 

3. Proposición. El culto del sacrificio evolucionó en el culto del sacramento. 

"Así pues, después de largas edades, el culto del sacrificio ha 

evolucionado en el culto del sacramento. De esta manera, los 

sacramentos de las religiones modernas son los legítimos sucesores 

de aquellas horrorosas ceremonias primitivas de sacrificio humano 

y de los aún más primitivos ritos canibalísticos. Muchos aún 
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dependen de la sangre para la salvación, pero por lo menos ésta se 

ha vuelto figurativa, simbólica y mística." (984.3) 89:9.4 

4. Proposición. El hombre todavía hace tratos con Dios, toca madera y se permite 

otros rituales. 

"El hombre moderno ya no intenta abiertamente la coerción de los 

espíritus, aunque sigue manifestando una tendencia a negociar con 

la Deidad. Sigue jurando, toca madera, cruza los dedos y responde 

al estornudo con una frase convencional; antiguamente se trataba 

de una fórmula mágica." (965.4) 87:6.17 

5. Proposición. La religión se aferra a las costumbres. El sacramento no consiste 

en lo nuevo, sino en lo viejo. 

"La religión se aferra a las costumbres; lo que fue es antiguo y 

supuestamente sagrado. Por esta razón y ninguna otra, las 

herramientas de piedra persistieron largamente en el medio de la 

edad de bronce y de hierro. Esta declaración está registrada: «Si 

me hicieres altar de piedras, no las labres de cantería, porque al 

labrar la piedra con tus herramientas lo profanarás». Aun hoy en 

día los hindúes encienden los fuegos del altar utilizando un 

artefacto primitivo de encendido. En el curso de la religión 

evolucionaria, la novedad siempre ha sido considerada sacrilegio. 

El sacramento debe consistir, no en un alimento nuevo y 

manufacturado, sino en la más primitiva de las vituallas: «Carne 

asada al fuego y panes sin levadura; con yerbas amargas». Todo 

tipo de uso social y aún los procedimientos legales se aferran a las 

viejas formas." 

" (1004.5) 92:2.2 

 

VIII. SACERDOTES Y RITUALES 

 

1. Proposición. Las observancias religiosas progresaron del aplacamiento, 

evitación, exorcismo, coerción, conciliación y propiciación hasta el sacrificio, la 

expiación y la redención. El ritual pasó por los fetiches a la magia y los milegros 

y estuvo dominado por los chamanes y los sacerdotes. 

"la evolución de las observancias religiosas progresó del 

aplacamiento, evitación, exorcismo, coerción, conciliación y 

propiciación hasta el sacrificio, la expiación y la redención. La 

técnica del rito religioso pasó de las formas del culto primitivo, a 

través del fetichismo, a la magia y a los milagros; y a medida que 

el rito se tornaba más complejo en respuesta al concepto cada vez 

más complejo del hombre sobre los reinos supermateriales, estuvo 

inevitablemente dominado por los curanderos, shamanes y 

sacerdotes." (986.1) 90:0.1 

2. Proposición. El ritual santifica la costumbre y perpetúa los mitos. Social en un 

principio, adquiere la santidad del ceremonial religioso. 
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"El rito es la técnica de santificar la costumbre; el rito crea y 

perpetúa mitos contribuyendo a la vez a la preservación de las 

costumbres sociales y religiosas. Nuevamente, el rito mismo ha 

sido originado por los mitos. Los ritos son frecuentemente primero 

sociales, luego se vuelven económicos y finalmente adquieren la 

santidad y dignidad de una ceremonia religiosa. El rito puede ser 

personal o de grupo en su práctica —o ambos— tal como se ilustra 

en la oración, la danza y el drama." (992.3) 90:5.2 

3. Proposición. El ritual evoluciona a través de las ceremonias de purificación y 

santificación hasta la adoración que abarca la oración, la canción y la lectura 

responsiva. 

"Las palabras se hacen parte del rito, tal como es el uso de los 

términos amén y selah. El hábito de las malas palabras, la 

profanidad, representa una prostitución de la repetición ritualista 

previa de los nombres sagrados. Hacer peregrinajes a los santuarios 

sagrados es un rito muy antiguo. El rito posteriormente evolucionó 

en elaboradas ceremonias de purificación, limpieza y santificación. 

Las ceremonias de iniciación de las sociedades secretas primitivas 

de la tribu fueron en realidad un rito religioso burdo. La técnica de 

adoración de los antiguos cultos de misterio tan sólo fue una larga 

cantinela de ritos religiosos acumulados. El rito finalmente se 

desarrolló en los tipos modernos de ceremonias sociales y 

adoración religiosa, servicios que comprenden la oración, la 

canción, la lectura responsiva y otras devociones espirituales 

individuales y de grupo." (992.4) 90:5.3 

4. Proposición. Una religión duradera sacia la sed espiritual y proporciona la 

salvación. 

"Una religión considerada en forma superficial y con ligereza, no 

puede durar, especialmente cuando no cuenta con un sacerdocio 

que fomente sus formas y llene el corazón de los devotos de temor 

y respeto. La religión olímpica no prometía salvación, ni calmaba 

la sed espiritual de sus creyentes; por lo tanto estaba destinada a 

perecer. Dentro de un milenio de su eomienzo ya casi había 

desaparecido, y los griegos no tenían una religión nacional, 

habiendo perdido los dioses del Olimpo su influencia sobre las 

mejores mentes." (1078.5) 98:2.1 

 

IX. MISTICISMO Y ÉXTASIS 

 

1. Proposición. El misticismo lleva al aislamiento social y al fanatismo religioso. 

"El misticismo, como técnica para cultivar la conciencia de la 

presencia de Dios, es en general merecedor de alabanzas, pero 

cuando dichas prácticas conducen al aislamiento social y culminan 

en el fanatismo religioso, son censurables. Demasiado 
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frecuentemente lo que el místico sobreexcitado evalúa como 

inspiración divina es la sublevación de su propia mente profunda. 

El contacto de la mente mortal con su Ajustador residente, aunque 

frecuentemente favorecido por la meditación devota, es más 

frecuentemente facilitado por el servicio amante de todo corazón 

en el ministerio altruista de los semejantes." (1000.2) 91:7.1 

2. Proposición. Hay siete pruebas que aplicar al misticismo, el éxtasis y la 

inspiración. 

"La prueba práctica de todas las experiencias religiosas extrañas 

del misticismo, el éxtasis y la inspiración consiste en observar si 

estos fenómenos hacen que un individuo: 

 

"1. Disfrute de una salud física mejor y más completa. 

 

"2. Funcione más eficaz y prácticamente en su vida mental. 

 

"3. Socialice más plena y alegremente en su experiencia religiosa. 

 

"4. Espiritualice más completamente su vida diaria descargando al 

mismo tiempo fielmente los deberes comunes de la existencia 

mortal rutinaria. 

 

"5. Aumente su amor y apreciación de la verdad, la belleza y la 

bondad. 

 

"6. Conserve los valores sociales, morales, éticos y espirituales, 

reconocidos en su época. 

 

"7. Aumente su compenetración espiritual, su conciencia de Dios." 

(1000.6) 91:7.5 

3. Proposición. La gente común anhelaba el consuelo y las promesas de 

salvación. Los cultos de misterio proporcionaron estas certezas. 

"La mayoría de la masa del mundo grecorromano, habiendo 

perdido sus primitivas religiones familiares y estatales y siendo 

incapaces o no queriendo captar el significado de la filosofía 

griega, dirigieron su atención a los cultos espectaculares y 

emocionales de misterio provenientes de Egipto y del Levante. La 

gente común ansiaba promesas de salvación —el consuelo 

religioso para hoy y el seguro de la esperanza de la inmortalidad 

después de la muerte. 

 

"Los tres cultos de misterio más populares fueron: 

 

"1. El culto frigio de Cibeles y su hijo Atis. 
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"2. El culto egipcio de Osiris y su madre Isis. 

 

"3. El culto iranio de la adoración de Mitras como salvador y 

liberador de la humanidad pecadora." (1081.4) 98:4.1 

 

X. LA EVOLUCIÓN DE LA ORACIÓN 

 

1. Proposición. Las primeras oraciones no se dirigieron a Dios; decían algo así 

como: "deséame suerte". 

"Las formas más primitivas de oración no estaban dirigidas a la 

Deidad. Estas expresiones eran muy semejantes a lo que puedes 

decir a un amigo al embarcarte en alguna empresa importante: 

«Deséame suerte»". (994.2) 91:0.2 

2. Proposición. Con la llegada de la conciencia de Dios, estas peticiones lograron 

el nivel de oración. 

"Cuando los conceptos de fantasmas y espíritus evolucionaron, 

estas solicitudes se dirigieron a las fuerzas sobrehumanas, y con la 

conciencia de los dioses, dichas expresiones llegaron a los niveles 

de la verdadera oración. Como ilustración de esto, entre algunas 

tribus australianas las oraciones religiosas primitivas antedataron 

su creencia en los espíritus y en las personalidades 

sobrehumanas."(994.3) 91:0.3 

3. Proposición. Las primeras oraciones eran meramente deseos verbalizados. 

"Las primeras oraciones fueron simplemente deseos verbalizados, 

la expresión de deseos sinceros. Luego la oración se volvió una 

técnica para obtener la cooperación de los espíritus. Finalmente 

llegó a la función más elevada de asistir a la religión en la 

conservación de todos los valores nobles." (995.6) 91:2.1 

4. Proposición. El hombre oró antes de conocer a Dios (cuando estaba en apuros 

o lleno de júbilo). 

"Existe un aspecto verdaderamente espontáneo de la oración, ya 

que el hombre primitivo se encontró orando mucho antes de tener 

un concepto claro de un Dios. El hombre primitivo solía orar en 

dos situaciones distintas: cuando sufría grandes penurias, 

experimentaba el impulso de buscar ayuda; cuando se regocijaba, 

se dejaba llevar por la expresión impulsiva del regocijo." (1001.5) 

91:8.1 

5. Proposición. Al principio, la oración es asunto del ego y del alter ego, pero 

siempre es socializadora, moralizadora y espiritualizadora. 

"Como es concebido por sucesivas generaciones de mortales que 

oran, el otro yo evoluciona desde los fantasmas, fetiches y espíritus 

a los dioses politeísticos, y finalmente al Dios Único, un ser divino 

que comprende los más altos ideales y las más elevadas 
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aspiraciones del yo en oración. De este modo, la oración funciona 

como la agencia más poderosa de la religión en la conservación de 

los valores e ideales más altos de aquellos que oran. Desde el 

momento de la concepción del otro yo hasta la aparición del 

concepto de un Padre divino y celestial, la oración es siempre una 

práctica socializadora, moralizadora y espiritualizadora." (997.1) 

91:3.3 

6. Proposición. La oración primitiva negociaba y discutía con los dioses. 

"Las formas primitivas de oración no fueron más ni menos que 

negociaciones con los espíritus, regateos con los dioses. Era un 

tipo de trocamiento en el cual la súplica y la persuasión fueron 

sustituidos por algo más tangible y costoso. El desarrollo del 

comercio entre las razas había inculcado el espíritu comercial y 

había desarrollado la astucia del trueque; ahora pues estos rasgos 

comenzaron a aparecer en los métodos de adoración del hombre. 

Así como algunos hombres eran mejores comerciantes que otros, 

del mismo modo algunos rezaban mejor que otros. El rezo de un 

hombre justo era altamente apreciado. El hombre justo era aquel 

que había pagado todas sus cuentas a los espíritus, habiendo 

descargado toda obligación ritual en los dioses." (983.5) 89:8.7 

7. Proposición. La oración primitiva apenas tenía adoración: buscaba salud, 

riqueza y vida. 

"La oración primitiva no fue adoración; era una petición 

negociadora de salud, riqueza y vida. Y en muchos aspectos las 

oraciones no han cambiado mucho con el paso de las edades. Aún 

se leen en los libros, se recitan formalmente y se las escribe para 

colocarlas sobre las ruedas o para colgarlas de los árboles, allí 

donde el soplo de los vientos le ahorra al hombre el trabajo de usar 

su propio aliento." (983.6) 89:8.8 

8. Proposición. La mayoría de oraciones están relacionadas con el subconsciente, 

pero las más espirituales pueden alcanzar el superconsciente. 

"Durante los tiempos más primitivos de la evolución racial y aun 

en el tiempo presente, en la experiencia diaria del mortal común, la 

oración es en gran medida un fenómeno de la conversación del 

hombre con su propio subconsciente. Pero también existe un 

dominio de la oración en el que el individuo intelectualmente alerta 

y espiritualmente progresista logra un mayor o menor contacto con 

los niveles superconscientes de la mente humana, el dominio del 

Ajustador del Pensamiento residente. Además hay una fase 

espiritual definida de la verdadera oración que se refiere a su 

recepción y reconocimiento por parte de las fuerzas espirituales del 

universo, y que es enteramente distinta de toda asociación humana 

e intelectual." (996.4) 91:2.6 
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9. Proposición. La motivación de la oración varía: puede ser alabanza alegre o 

ruego de perdón. 

"La oración puede ser una expresión espontánea de la conciencia 

de Dios o una recitación sin sentido de las fórmulas teológicas. 

Puede ser la alabanza extática del alma conocedora de Dios o la 

obediencia esclava de un mortal dominado por el miedo. Es a 

veces la expresión patética del deseo espiritual y a veces el grito 

flagrante de frases pías. La oración puede ser alabanza regocijada o 

humilde ruego de perdón." (1001.9) 91:8.5 

10. Proposition. La oración puede ser o bien una petición totalmente egoísta o 

bien un gesto magnífico hacia la realización de la hermandad. 

"La oración puede ser el ruego infantil de lo imposible o la súplica 

madura de crecimiento moral y poder espiritual. La solicitud puede 

ser por el pan de cada día o el resultado de un anhelo sincero de 

hallar a Dios y hacer su voluntad. Puede ser un pedido totalmente 

egoísta o un gesto verdadero y magnífico hacia la realización de la 

fraternidad altruista." (1001.10) 91:8.6 

11. Proposition. La oración puede ser un grito airado de venganza o la alegría de 

un hijo liberado de Dios. 

"La oración puede ser un grito airado de venganza o una 

intervención misericordiosa para con los enemigos de uno. Puede 

ser la expresión de la esperanza de cambiar a Dios o la poderosa 

técnica de cambiarse a sí mismo. Puede ser el ruego servil de un 

pecador perdido ante un Juez supuestamente severo o la expresión 

regocijada de un hijo liberado del Padre celestial viviente y 

misericordioso." (1001.11) 91:8.7 

 

XI. EL ÁMBITO DE LA ORACIÓN 

 

1. Proposición. Los peligros de prostituir la oración consisten en la ignorancia, la 

superstición, la cristalización, la desvitalización, el materialismo y el fanatismo. 

"Para aquellos mortales que no han sido redimidos de la esclavitud 

primitiva del temor, hay verdadero peligro de que la oración pueda 

conducir a un sentido morboso del pecado, convicciones no 

justificadas de culpa, reales o imaginarias. Pero en los tiempos 

modernos no es probable que muchos pasen tanto tiempo orando 

como para llegar a preocuparse peligrosamente por su falta de 

valor o sus tendencias pecaminosas. Los peligros que se relacionan 

a la distorsión y a la perversión de la oración estriban en la 

ignorancia, la superstición, la cristalización, la desvitalización, el 

materialismo y el fanatismo." (995.5) 91:1.6 

2. Proposición. La verdadera oración es la comunión entre el hombre y su 

Hacedor. 
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"Cuando el hombre aprendió que la oración no fuerza a los dioses, 

ésta se volvió más una solicitud, una búsqueda de favor. Pero la 

oración más verdadera es en realidad una comunión entre el 

hombre y su Hacedor." (996.1) 91:2.3 

3. Proposición. La oración eleva el ego y refuerza el yo para vivir mejor. 

"Aparte de todo lo que es superyo en la experiencia de orar, debe 

recordarse que la oración ética es una forma espléndida de elevar 

al propio yo y reforzar al ego para una mejor vida y un logro más 

elevado. La oración induce al ego humano a mirar a los dos lados 

para conseguir ayuda: ayuda material de la reserva subconsciente 

de experiencia mortal, inspiración y guía a los límites 

superconscientes de contacto de lo material con lo espiritual, con el 

Monitor Misterioso." (997.3) 91:3.5 

4. Proposición. Es imposible separar los aspectos psicológicos de la oración de 

los espirituales. 

"La oración siempre ha sido y siempre será una experiencia 

humana doble: un procedimiento psicológico interasociado con 

una técnica espiritual. Estas dos funciones de la oración no pueden 

ser nunca completamente separadas." (997.4) 91:3.6 

5. Proposición. La oración nunca puede ser ética cuando el que pide busca una 

ventaja egoísta sobre sus semejantes. 

"Ninguna oración puede ser ética cuando el que solicita busca la 

ventaja egoísta por sobre los intereses de sus semejantes. La 

oración egoísta y materialista es incompatible con las religiones 

éticas que se predican sobre la base del amor altruista y divino. 

Toda oración no ética revierte a los niveles primitivos de la 

seudomagia y es inmerecedora de las civilizaciones en avance y de 

las religiones esclarecidas. La oración egoísta transgrede el espíritu 

de toda ética fundada en una justicia amante." (997.6) 91:4.1 

6. Proposición. La oración no debe prostituirse para convertirse en un sustituto de 

la acción. 

"La oración no debe prostituirse nunca tanto hasta el punto de 

volverse un sustituto de la acción. Toda oración ética es un 

estímulo a la acción y la guía a la lucha progresiva por obtener los 

fines idealistas del logro del superyo." (997.7) 91:4.2 

7 . Proposition. En toda oración, sed justos: recordad, la oración puede ser 

egoísta o altruista. 

"En todas tus oraciones, sé justo; no esperes que Dios muestre 

parcialidad, que te ame más que a sus otros hijos, tus amigos, 

vecinos, aun tus enemigos. Pero la oración de las religiones 

naturales o evolucionadas no es al principio ética, como lo es en 

las religiones reveladas más recientes. Toda oración, sea ésta 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-91-la-evolucion-de-la-oracion#U91_2_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-91-la-evolucion-de-la-oracion#U91_3_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-91-la-evolucion-de-la-oracion#U91_3_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-91-la-evolucion-de-la-oracion#U91_4_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-91-la-evolucion-de-la-oracion#U91_4_2


750 

 

individual o comunal, puede ser o egoísta o altruista. Es decir que 

la oración puede centrarse en el yo o en los demás." (998.1) 91:4.3 

8. Proposición. La oración no cambia a Dios, pero puede llevar a cabo grandes 

cambios en el que reza. 

"Recordad, aunque la oración no cambia a Dios, muy 

frecuentemente efectúa cambios grandes y duraderos en el que ora 

con fe y confianza. La oración ha sido el antepasado de mucha paz 

mental, alegría, calma, valor, autodominio y justicia entre los 

hombres y las mujeres de las razas en evolución." (998.3) 91:4.5 

9. Proposición. La oración en grupo socializa y lleva a esfuerzos colectivos 

efectivos. 

"Pero no es necesario que la oración sea siempre individual. El 

orar en grupo o en congregación es muy eficaz en cuanto tiene 

repercusiones altamente socializadoras. Cuando un grupo se dedica 

a la oración comunitaria para el enaltecimiento moral y la 

elevación espiritual, estas devociones son reactivas sobre los 

individuos que componen al grupo; todos ellos se vuelven mejores 

gracias a esta participación. Aun una ciudad entera o una entera 

nación puede ser ayudada por tales devociones de oración. La 

confesión, el arrepentimiento y la oración han conducido a 

individuos, ciudades y naciones y razas enteras a enormes 

esfuerzos de reforma y valerosos actos de logro valiente." (998.5) 

91:5.2 

10. Proposición. La oración es una cura segura para el hábito de criticar a los 

demás. 

"Si deseas verdaderamente sobreponerte a la costumbre de criticar 

a un amigo, la forma más rápida y segura de alcanzar este cambio 

de actitud consiste en establecer el hábito de orar por esa persona 

cada día de tu vida. Pero las repercusiones sociales de dichas 

oraciones dependen en su mayor parte de dos condiciones: 

 

"1. La persona por la cual se ora debe saber que se está orando por 

ella. 

 

"2. La persona que ora debe tener una relación social íntima con la 

persona por quien está orando." (998.6) 91:5.3 

11. Proposición. Deberíamos ser tolerantes con los que rezan a la manera antigua. 

"Pero la mente de mayor esclarecimiento espiritual debe ser 

paciente y tolerante de los intelectos menos dotados que desean el 

simbolismo para movilizar su débil visión espiritual. Los fuertes no 

deben mirar con desprecio a los débiles. Aquellos que tienen 

conciencia de Dios sin simbolismo no deben negar el ministerio 

gracioso del símbolo a aquellos que encuentran difícil adorar a la 

Deidad y reverenciar la verdad, la belleza y la bondad sin forma ni 
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rito. En la adoración orante, la mayor parte de los mortales 

visualizan un símbolo del objeto-meta de sus devociones." 

" (999.3) 91:5.7 

12. Proposición. La oración no es la cura para las enfermedades físicas, pero ha 

hecho que muchos inválidos irritables sean ejemplos de paciencia. 

"La oración no es una técnica para curar males reales y orgánicos, 

pero ha contribuido enormemente al disfrute de abundante salud y 

a la cura de numerosos sufrimientos mentales, emocionales y 

nerviosos. Aun en el caso de verdaderas enfermedades bacterianas, 

la oración muchas veces ha contribuido a la eficacia de otros 

procedimientos de curación. La oración ha transformado a muchos 

inválidos irritables y quejumbrosos en un ejemplo de paciencia, 

una inspiración para todos los demás humanos sufrientes." (999.5) 

91:6.2 

13. Proposición. La pereza hace que pidamos a Dios que resuelva nuestras 

dificultades; es más adecuado rezar para pedir sabiduría. 

"No seas tan perezoso como para pedir a Dios que solucione tus 

dificultades, pero no vaciles jamás en pedirle sabiduría y fuerza 

espiritual para guiarte y sostenerte mientras atacas con resolución y 

valor los problemas que te enfrentan." (999.8) 91:6.5 

14. Proposición. La oración fue un factor indispensable en el progreso de la 

civilización religiosa. 

"La oración ha sido un factor indispensable en el progreso y la 

preservación de la civilización religiosa, y aún contribuye 

poderosamente al enaltecimiento ulterior y la espiritualización de 

la sociedad si los que oran lo hacen a la luz de los hechos 

científicos, la sabiduría filosófica, la sinceridad intelectual y la fe 

espiritual. Orad tal como Jesús enseñó a sus discípulos: honesta y 

altruísticamente, con justicia y sin dudar." (999.9) 91:6.6 

15. Proposición. La oración enriquece la vida; la adoración ilumina el destino. 

"La oración es indudablemente una parte de la experiencia 

religiosa, pero ha sido acentuada erróneamente por las religiones 

modernas, que han olvidado en gran parte la comunión de 

adoración, más esencial. Los poderes reflectivos de la mente se 

encuentran profundizados y ampliados por la adoración. La 

oración podrá enriquecer la vida, pero la adoración ilumina el 

destino." (1123.5) 102:4.5 

 

XII. CONDICIONES PARA QUE LA ORACIÓN SEA EFICAZ 

 

1. Proposición. La eficacia de la oración no depende de la cultura ni de la 

educación. 
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"Pero la eficacia de la oración en la experiencia espiritual personal 

del que ora no depende de ninguna manera de la comprensión 

intelectual del adorador, de su agudeza filosófica, de su nivel 

social, de su posición cultural, ni de otros atributos mortales. Los 

concomitantes psicológicos y espirituales de la oración de fe son 

inmediatos, personales y experienciales." (1000.1) 91:6.7 

2. Proposición. Jesús definió la oración eficaz. Jesús enseñó que la oración eficaz 

debe ser: 

1. Desinteresada: no solo para uno mismo. 

2. Creyente: de acuerdo con la fe. 

3. Sincera: honrada de corazón. 

4. Inteligente: de acuerdo con las luces. 

5. Confiada: sometida a la voluntad omnisapiente del Padre. 

 

Vean: (1620.15) 144:3.17 

3. Proposición. Jesús trató sobre todas las fases de la oración eficaz. 

Vean: (1638.1) 146:2.1 

4. Proposición. Condiciones de la oración eficaz. 

Vean: (1002.6) 91:9.1 

XIII. LA VERDADERA ADORACIÓN 

 

1. Proposición. En el sentido más elevado, adoramos solo al Padre Universal. 

"En el sentido más elevado, adoramos al Padre Universal y sólo a 

él. Ciertamente, podemos adorar y adoramos al Padre según se 

manifiesta en sus Hijos Creadores, pero es el Padre, directa o 

indirectamente, a quien adoramos y rendimos culto." (65.3) 5:3.1 

2. Proposición. La adoración circula por el circuito de la personalidad del Padre. 

"Pero la adoración indudablemente entra en circuito y es enviada a 

la persona del Creador por el circuito de la personalidad del Padre. 

Creemos además que tal registro del homenaje de una criatura en 

quien habita un Ajustador se facilita por la presencia del espíritu 

del Padre." (65.4) 5:3.2 

3. Proposición. La adoración no pide nada y no espera nada en favor del que 

adora. 

"La adoración es por su propio motivo; la oración incorpora un 

elemento de autointerés o interés en la criatura; ésa es la gran 

diferencia entre adoración y oración. No hay absolutamente 

ninguna autodemanda ni ningún otro elemento de interés personal 

en el culto verdadero; simplemente adoramos a Dios por lo que 

entendemos que es él. La adoración no pide nada ni espera nada en 

favor del que adora." (65.5) 5:3.3 
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4. Proposición. La adoración asiente al intento del Ajustador de guiar los 

esfuerzos del hijo por la fe de comunicarse con su Padre. 

"La experiencia de la adoración consiste en el sublime intento del 

Ajustador asociado para comunicar al Padre divino los anhelos 

inefables y las aspiraciones inexpresables del alma humana: la 

creación conjunta de la mente mortal que busca a Dios y del 

Ajustador inmortal que lo revela. La adoración es, por lo tanto, el 

acto de consentimiento de la mente material al intento de su ser 

espiritualizante, bajo la dirección del espíritu asociado, de 

comunicarse con Dios como hijo de fe del Padre Universal." (66.4) 

5:3.8 

5. Proposición. La verdadera persona religiosa busca identificarse con el 

universo. 

"La relación de Dios con el individuo Dios no es sólo el 

determinador del destino; es el destino eterno del hombre. Todas 

las actividades humanas no religiosas procuran someter el universo 

al deformante servicio del yo; el individuo verdaderamente 

religioso intenta identificar el yo con el universo y luego dedicar 

las actividades de este yo unificado al servicio de la familia 

universal de sus semejantes, humanos y sobrehumanos." 

(67.1)5:4.3 

6. Proposición. Adoramos a Dios porque él es, y porque él está en nosotros. 

"Adoramos a Dios, primero, porque él es, luego, porque él está en 

nosotros, y por último, porque nosotros estamos en él." (196.10) 

16:9.14 

7. Proposición. Desde el punto de vista de la adoración, Dios es uno: una Deidad 

unificada y personal. 

"Filosóficamente, cósmicamente y en referencia a los niveles y las 

ubicaciones diferenciales de la manifestación, podéis y por fuerza 

debéis concebir el funcionamiento de las Deidades plurales y 

postular la existencia de Trinidades plurales; pero en la experiencia 

plena de adoración en el contacto personal de cada personalidad 

adoradora a través del universo maestro, Dios es uno; y esa Deidad 

unificada y personal es nuestro progenitor Paradisiaco, Dios el 

Padre, el otorgador, conservador y Padre de todas las 

personalidades desde el hombre mortal en los mundos habitados 

hasta el Hijo Eterno en la Isla central de la Luz." (640.4) 56:4.5 

8. Proposición. Mediante la adoración, el hombre aspira a ser mejor, y acaba 

alcanzando lo óptimo. 

"La verdadera adoración religiosa no es un fútil monólogo de 

autodecepción. La adoración es comunión personal con lo que es 

divinamente real, con lo que es la fuente misma de la realidad. El 
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hombre aspira a adorar para ser mejor, y de este modo por fin 

alcanza lo óptimo." (2095.6) 196:3.22 

9. Proposición. La adoración es la alegría más elevada de la existencia 

paradisíaca. 

"Todas las artes de todos los seres del entero universo que son 

capaces de intensificar y exaltar la habilidad de la autoexpresión y 

la comunicación de la apreciación, se emplean al máximo en la 

adoración de las Deidades del Paraíso. La adoración es el regocijo 

más elevado de la existencia en el Paraíso; es el recreo refrescante 

del Paraíso."(304.3) 27:7.5 

10. Proposición. El concepto filosófico del YO SOY debe trascender siempre el 

concepto adorador de Dios Padre. 

"Recordad siempre que la comprensión humana del Padre 

Universal es una experiencia personal. Dios, como vuestro Padre 

espiritual, es comprensible para vosotros y para todos los demás 

mortales; pero vuestro concepto adorador experiencial del Padre 

Universal debe ser siempre menos que vuestro postulado filosófico 

de la infinidad de la Primera Fuente y Centro, el YO SOY." 

(1153.3) 105:1.6 

 

XIV. LA VERDADERA RELIGIÓN 

 

1. Proposición. Al final, el concepto de bueno y malo evolucionó y, después, la 

larga y esclavizante atadura del miedo (sacrificios y clero). Fue un precio terrible 

a pagar por la ética, pero mereció la pena. 

"Pero por fin la mente del hombre primitivo estuvo ocupada con 

pensamientos que transcendían todos sus impulsos biológicos 

inherentes; por fin el hombre estaba a punto de desarrollar un arte 

de vivir basado en algo más que la respuesta a los estímulos 

materiales. Empezaban a brotar los comienzos de una primitiva 

norma filosófica para la vida. Una norma de vida sobrenatural 

estaba a punto de aparecer porque, si el fantasma espiritual airado 

desencadena la mala suerte y complacido, la buena suerte, la 

conducta humana habrá de reglamentarse según ello. El concepto 

del bien y del mal por fin se ha desarrollado; y todo ello mucho 

antes de los tiempos de las revelaciones en la tierra. 

 

"Con la aparición de estos conceptos, comenzó la prolongada y 

ruinosa lucha por apaciguar a los espíritus constantemente airados, 

la esclavitud y servidumbre al temor religioso evolucionario, ese 

prolongado desperdicio del esfuerzo humano en tumbas, templos, 

sacrificios y sacerdocios. Fue un precio tremendo y tremebundo 

que hubo que pagar, pero valió su costo, porque el hombre por este 
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medio alcanzó una conciencia natural del bien y del mal relativos; 

¡así nació la ética humana!" (956.2) 86:6.6 

2. Proposition. Lamentablemente, muchos creyentes modernos no tienen un culto 

al que pertenecer. 

"A pesar de que el culto ha retardado constantemente el progreso 

social, es lamentable que tanto los creyentes modernos en las 

normas morales y los ideales espirituales no posean un simbolismo 

adecuado —un culto de apoyo mutuo— nada al que puedan 

pertenecer. Pero no se puede fabricar un culto religioso. Debe 

crecer. Y los cultos de dos grupos no podrán ser idénticos a menos 

que sus ritos se normalicen arbitrariamente por la acción de la 

autoridad." (965.7) 87:7.3 

3. Proposición. El culto cristiano primitivo era muy eficaz, pero hoy está 

debilitado por la pérdida de ideas fundamentales. 

"El culto cristiano primitivo fue el más eficaz, atrayente y duradero 

de todos los ritos que se hayan concebido o inventado jamás, pero 

mucho de su valor ha sido destruido en una era científica que 

derrocó tantos de sus principios originales subyacentes. El culto 

cristiano ha sido debilitado por la pérdida de muchas ideas 

fundamentales." (965.8) 87:7.4 

4. Proposición. Para sobrevivir, un culto debe fomentar el crecimiento moral y el 

progreso espiritual. 

"Pero un culto —un simbolismo de ritos, lemas u objetivos— no 

funciona si es demasiado complejo. Es necesario además que 

exista una demanda de devoción, una respuesta de lealtad. Toda 

religión eficaz desarrolla infaliblemente un simbolismo valioso, y 

sus devotos harían bien en prevenir la cristalización de tales ritos 

en ceremoniales estereotipados entorpecedores, paralizantes y 

sofocantes que tan sólo dificultan y retardan todo progreso social, 

moral y espiritual. No hay culto que pueda sobrevivir si retarda el 

crecimiento moral y deja de fomentar el progreso espiritual. El 

culto es la estructura esquelética sobre la cual crece el cuerpo vivo 

y dinámico de la experiencia personal y espiritual —la verdadera 

religión." (966.5) 87:7.10 

5. Proposición. Ningún culto sobrevivirá a menos que comprenda un misterio 

poderoso. 

"Ningún culto puede sobrevivir a menos que comprenda un 

misterio poderoso y oculte un bien inalcanzable. Nuevamente, el 

simbolismo nuevo no debe ser significativo solamente para el 

grupo sino que también debe tener sentido para el individuo. Las 

formas de un simbolismo útil deben ser aquellas que el individuo 

pueda realizar por su propia iniciativa, y que pueda a la vez 

disfrutar en compañía de sus semejantes. Si el nuevo culto pudiera 

ser dinámico en vez de estático, verdaderamente contribuiría algo 
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valioso al progreso tanto temporal como espiritual de la 

humanidad." (966.4) 87:7.9 

6. Proposición. Las doctrinas pueden diferir, pero en la adoración la unidad 

puede hacerse realidad. 

"Todas estas religiones han surgido como resultado de la respuesta 

variable intelectual del hombre a su idéntica guía espiritual. No 

pueden esperar jamás obtener uniformidad de credos, dogmas y 

ritos —éstos son valores intelectuales; pero sí pueden —y algún 

día van a— lograr la unidad en la verdadera adoración del Padre de 

todos, porque esto es espiritual, y es por siempre verdad que en el 

espíritu todos los hombres son iguales." 

(1012.5) 92:7.4 

7. Proposición. La calidad de la religión está señalada por cuatro niveles de 

significados y valores. 

"La calidad de una religión está señalada por: 

 

"1. Valores de nivel —lealtades. 

"2. Profundidad de significados —la sensibilización del individuo 

a la apreciación idealista de esos valores más elevados. 

"3. Intensidad de consagración —el grado de devoción a estos 

valores divinos. 

"4. El progreso desencadenado de la personalidad en este camino 

cósmico de vida espiritual idealista, comprensión de la filiación de 

Dios y ciudadanía progresiva interminable en el universo." 

(1013.1) 92:7.6 

8. Proposición. Hoy día, en una generación, el hombre debe hacer más reajustes 

que los que se han hecho en dos mil años. 

"El hombre moderno se enfrenta con la tarea de hacer más 

adaptaciones de los valores humanos en una generación de lo que 

hubo de hacer en dos mil años. Y todo ello influye sobre la actitud 

social hacia la religión, porque la religión es una forma de vida así 

como una técnica de pensamiento." (1013.9) 92:7.14 

9. Proposición. La religión es la base y la estrella que guía la civilización 

duradera. 

"La verdadera religión debe ser siempre y al mismo tiempo, el 

cimiento eterno y la estrella guiadora de toda civilización 

duradera." (1013.10) 92:7.15 

10. Proposición. Jesús amplió el concepto de vecino para abarcar a toda la 

humanidad. 

"Esta idea-ideal de hacer el bien a otros —el impulso de negarle 

algo al ego para beneficio del prójimo— está al principio muy 

circunscrito. El hombre primitivo considera prójimo tan sólo a 

aquellos que están muy cerca de él, a aquellos que lo tratan a él 
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como prójimo; a medida que avanza la civilización religiosa, el 

prójimo se expande en su concepto hasta comprender el clan, la 

tribu, la nación. Y luego Jesús amplió el alcance del prójimo hasta 

comprender a toda la humanidad, hasta declarar que deberíamos 

amar a nuestros enemigos. Y hay algo dentro de cada ser humano 

normal que le dice que esta enseñanza es moral —justa. Aún 

aquellos que menos practican este ideal admiten que es justo en 

teoría." (1133.7) 103:5.2 

11. Proposición. Hay grandes esperanzas para una Iglesia que adore a Dios, 

valide la hermandad y se atreva a suprimir toda presión relacionada con su credo. 

"Una vez que un miembro de un grupo social religioso haya 

cumplido con los requisitos de dicho grupo, debería ser alentado a 

disfrutar de libertad religiosa en la expresión plena de su propia 

interpretación personal de las verdades de la creencia religiosa y 

los hechos de la experiencia religiosa. La seguridad de un grupo 

religioso depende de la unidad espiritual, no de la uniformidad 

teológica. Un grupo religioso debería poder disfrutar de la libertad 

de pensar libremente, sin tener que volverse «librepensadores». 

Existe gran esperanza para toda iglesia que adore al Dios vivo, 

valide la hermandad de los hombres, y se atreva a quitar toda 

presión de credo de sus integrantes." 

(1135.2) 103:5.12 

12. Proposición. La gran necesidad de la ciencia y la religión es la autocrítica sin 

miedo. 

"Lo que tanto la ciencia en desarrollo como la religión necesitan es 

una mirada más penetrante y una autocrítica sin miedo, una mayor 

conciencia de la condición incompleta del estado evolucionario. 

Los maestros tanto de la ciencia como de la religión 

frecuentemente muestran demasiada autoconfianza y son 

excesivamente dogmáticos. La ciencia y la religión tan sólo pueden 

ser autocríticas de sus hechos. En cuanto uno se aleja de la etapa de 

los hechos, la razón abdica o bien degenera rápidamente en un 

consorte de lógica falsa." (1138.5) 103:7.7 

13. Proposición. No podemos probar físicamente la alegría espiritual, los valores 

morales o la adoración. 

"Esta profunda experiencia de la realidad de la residencia divina 

trasciende por siempre la técnica materialista poco refinada de las 

ciencias físicas. No podéis colocar el gozo espiritual bajo un 

microscopio; no podéis pesar el amor en una balanza; no podéis 

medir los valores morales; tampoco podéis estimar la calidad de la 

adoración espiritual." (2095.2) 196:3.18 

14. Proposición. En la religión, los hebreos exaltaron la moral, los griegos la 

belleza. Pablo predicaba la fe, la esperanza y el amor. Jesús reveló una religión de 

amor, seguridad y servicio. 
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"Los hebreos tenían una religión de sublimidad moral; los griegos 

desarrollaron una religión basada en la belleza; Pablo y sus 

asociados fundaron una religión de fe, esperanza y caridad. Jesús 

reveló y ejemplificó una religión de amor: seguridad en el amor del 

Padre, con regocijo y satisfacción consiguientes al compartir este 

amor en el servicio de la hermandad humana." (2095.3) 196:3.19 

15. Proposición. Para Jesús, la oración era hacer la voluntad del Padre: una 

manera de vivir religioso. 

"Jesús llevó a Dios, como hombre del reino, la más grande de las 

ofrendas: la consagración y dedicación de su propia voluntad al 

servicio majestuoso de hacer la voluntad divina. Jesús interpretó la 

religión siempre y constantemente sólo en términos de la voluntad 

del Padre. Cuando estudiéis la carrera del Maestro, en lo que 

concierna a la oración o a cualquier otra característica de la vida 

religiosa, buscad no tanto lo que él enseñó sino lo que él hizo. 

Jesús no oraba jamás porque fuera un deber religioso hacerlo. Para 

él la oración era una expresión sincera de actitud espiritual, una 

declaración de lealtad del alma, un recital de devoción personal, 

una expresión de gratitud, un evitar de las tensiones emocionales, 

una prevención de los conflictos, una exaltación del intelecto, un 

ennoblecimiento de los deseos, una vindicación de la decisión 

moral, un enriquecimiento del pensamiento, una vigorización de 

las inclinaciones más elevadas, una consagración del impulso, una 

clarificación de un punto de vista, una declaración de fe, una 

rendición trascendental de la voluntad, una afirmación sublime de 

confianza, una revelación de coraje, la proclamación del 

descubrimiento, una confesión de devoción suprema, la validación 

de la consagración, una técnica para el ajuste de las dificultades y 

la poderosa movilización de los poderes combinados del alma para 

soportar las tendencias humanas hacia el egoísmo, el mal y el 

pecado. Él vivió una vida de consagración oracional de hacer la 

voluntad de su Padre y terminó su vida triunfalmente con esa 

oración. El secreto de su religión sin paralelo fue esta conciencia 

de la presencia de Dios; y la alcanzó mediante la oración 

inteligente y la adoración sincera —comunión constante con 

Dios— y no por medio de augurios, voces, visiones, apariciones o 

prácticas religiosas extraordinarias." 

(2088.5) 196:0.10 

 

XV. RELIGIÓN Y CIVILIZACIÓN 

 

1. Proposition. Los ritos, rituales, ceremonias y dogmas religiosos se remontan al 

culto a los fantasmas. 

"La religión siempre ha sido en gran parte asunto de ritos, rituales, 

observancias, ceremonias y dogmas. Ha estado generalmente 
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contaminada por ese error persistente y originador de 

perversidades, la ilusión de ser el pueblo elegido. Las ideas 

religiosas cardinales de encantamiento, inspiración, revelación, 

propiciación, arrepentimiento, expiación, intercesión, sacrificio, 

oración, confesión, adoración, sobrevivencia después de la muerte, 

sacramento, rito, rescate, salvación, redención, pacto, impureza, 

purificación, profecía, pecado original —todas ellas se remontan a 

los tiempos primitivos del temor primordial a los fantasmas." 

(1005.4) 92:3.2 

2. Proposición. El poder de una idea no está en su verdad, sino en la intensidad 

de su atracción. 

"La religión primitiva no es más ni menos que la lucha por la 

existencia material ampliada para incluir la existencia más allá de 

la tumba. Las observancias de tal credo representaban la extensión 

de la lucha por el automantenimiento hasta el dominio de un 

mundo imaginario de los espíritus fantasmales. Pero cuando tengas 

la tentación de criticar la religión evolucionaria, cuídate. Recuerda, 

que eso fue lo que pasó; es un hecho histórico. Recuerda además 

que el poder de toda idea yace, no en su certidumbre o verdad, sino 

más bien en la intensidad de su atracción para el ser humano." 

(1005.5) 92:3.3 

3. Proposición. La religión natural se eleva solo mediante el avance de las 

costumbres y la revelación. El culto avanza solo en ciclos seculares. 

"Tan sólo dos influencias pueden modificar y elevar los dogmas de 

la religión natural: la presión de las costumbres establecidas en 

lento avance y la iluminación periódica de las revelaciones de 

época. Y no es extraño que el progreso haya sido lento; en los días 

antiguos, ser progresista o inventivo significaba ser matado como 

hechicero. El culto avanza en épocas generacionales y en ciclos de 

edades. Pero sí adelanta. La creencia evolucionaria en los 

fantasmas formó los cimientos de una filosofía de religión revelada 

que finalmente destruirá la superstición de su origen."(1006.2) 

92:3.5 

4. Proposición. La religión obstaculiza el desarrollo social pero, sin ella, no 

habría ni moral ni ética. 

"La religión ha dificultado de muchas maneras el desarrollo social, 

pero sin religión no existiría moral ni ética duradera, no habría una 

civilización valedera. La religión dio origen a mucha cultura no 

religiosa: la escultura se originó en la fabricación de ídolos, la 

arquitectura en la construcción de templos, la poesía en 

encantamientos, la música en cantos de adoración, el drama en las 

acciones para obtener la orientación espiritual y la danza en los 

festivales estacionales de adoración." 

(1006.3) 92:3.6 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_3_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_3_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_3_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_3_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_3_6


760 

 

5. Proposición. Si bien la religión ha sido un obstáculo racial, sí que fomentó la 

ética, la moralidad y la coherencia social. 

"Pero aunque hay que llamar la atención sobre el hecho de que la 

religión fue esencial para el desarrollo y la preservación de la 

civilización, es necesario registrar que la religión natural también 

ha hecho mucho para dificultar y estorbar a la civilización misma 

que de otra manera fomentaba y mantenía. La religión ha 

obstaculizado las actividades industriales y el desarrollo 

económico; ha malgastado el trabajo y desperdiciado el capital; no 

siempre ha sido útil para la familia; y no ha fomentado en forma 

adecuada la paz y la buena voluntad; a veces ha descuidado la 

enseñanza y postergado la ciencia; ha empobrecido indebidamente 

la vida para el enriquecimiento supuesto de la muerte. La religión 

evolucionaria, la religión humana, en efecto ha sido culpable de 

todas estas y muchas otras equivocaciones, errores y desaciertos; 

sin embargo, ha mantenido la ética cultural, la moralidad 

civilizada, la coherencia social y ha hecho posible que la religión 

revelada más reciente compensara estos muchos defectos 

evolucionarios." (1006.4) 92:3.7 

6. Proposición. La religión es la institución más cara del hombre, pero también la 

más eficaz. 

"La religión evolucionaria ha sido la institución humana más cara 

pero incomparablemente más eficaz. La religión humana puede ser 

justificada solamente a la luz de la civilización evolucionaria. Si el 

hombre no fuera el producto ascendente de la evolución animal, 

entonces tal curso del desarrollo religioso no tendría justificación 

alguna." (1006.5) 92:3.8 

7. Proposición. Los chamanes, los buenos y los malos, fueron terriblemente 

caros, pero valieron todo lo que costaron. 

"La religión facilitó la acumulación del capital; fomentó el trabajo 

de ciertos tipos; el tiempo libre del que gozaban los sacerdotes 

promovió el arte y el conocimiento; la raza, al final, ganó mucho 

como resultado de todos estos errores primitivos en técnica ética. 

Los shamanes, tanto honestos como deshonestos, fueron 

enormemente costosos, pero valieron su costo. Las profesiones 

académicas y la ciencia misma surgieron de los sacerdocios 

parasitarios. La religión fomentó la civilización y proveyó 

continuidad social; ha sido la policía moral de todos los tiempos." 

(1006.6) 92:3.9 

8. Proposición. La religión es el flagelo eficiente que impulsa a la humanidad 

indolente hacia niveles más altos de raciocinio y sabiduría. 

"La religión proveyó la disciplina humana y el autocontrol que 

permitieron el advenimiento de la sabiduría. La religión es el 

flagelo eficiente de la evolución que impulsa sin compasión a la 
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humanidad indolente y sufriente de un estado natural de inercia 

intelectual hacia adelante y hacia arriba, hasta los niveles más altos 

del raciocinio y la sabiduría." (1006.6) 92:3.9 

9. Proposición. La Iglesia, al fomentar la degeneración racial, ha retrasado la 

civilización. 

"La iglesia, debido a un exceso de falso sentimiento, viene 

ministrando desde hace mucho tiempo a los menesterosos y los 

desafortunados, y todo eso ha estado bien, pero este mismo 

sentimiento ha llevado a la perpetuación imprudente de cepas 

racialmente degeneradas que han retardado tremendamente el 

progreso de la civilización." (1088.6) 99:3.5 

10. Proposición. El conocimiento científico, que lleva a la acción científica, es la 

única cura para las enfermedades accidentales. 

"Pero aunque los hombres descartan la doctrina errónea de una 

causa espiritual de las vicisitudes de la vida, exhiben una 

disposición sorprendente a aceptar una enseñanza casi igualmente 

errónea que les incita a atribuir todas las desigu aldades humanas a 

la falta de adaptación política, a la injusticia social y a la 

competencia industrial. Las nuevas legislaciones, la mayor 

filantropía y la reorganización industrial, aunque en sí sean buenas, 

no remediarán los hechos del nacimiento y los accidentes del vivir. 

Sólo la comprensión de los hechos y la manipulación sabia dentro 

de las leyes de la naturaleza permitirá al hombre conseguir lo que 

quiere y evitar lo que no quiere. El conocimiento científico, que 

lleva a la acción científica, es el único antídoto para los así 

llamados males accidentales." (956.7) 86:7.4 

11. Proposición.En estos tiempos agitados, como nunca antes, el hombre necesita 

la estabilización de una religión sólida. 

"Durante los tiempos psicológicamente agitados del siglo veinte, 

en el medio de los trastornos económicos, las corrientes 

encontradas de la moral y las mareas sociológicas de las 

transiciones ciclónicas de la era científica, miles y miles de 

hombres y mujeres se han dislocado humanamente; están ansiosos, 

desapacibles, temerosos, inseguros e inestables; como nunca antes 

en la historia del mundo, necesitan el consuelo y la estabilización 

de una religión sólida. Frente a los logros científicos y al desarrollo 

mecánico sin precedentes existe un estancamiento espiritual y un 

caos filosófico." (1090.2) 99:4.6 

12. Proposición. El hombre debe avanzar en su reforma de la filosofía y su 

clarificación de la religión. 

"Aunque las iglesias y otros grupos religiosos deberían mantenerse 

separados de toda actividad secular, al mismo tiempo la religión no 

debe hacer nada que obstaculice o retarde la coordinación social de 

las instituciones humanas. El significado de vida debe crecer 
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siempre; el hombre ha de seguir en su reforma de la filosofía y en 

su clarificación de la religión." (1092.5) 99:7.1 

 

XVI. REVELACIÓN 

 

1. Proposición. La cosmología de la Revelación Urantia no está inspirada. Hay 

que dejar claro que las revelaciones no están necesariamente inspiradas. La 

cosmología de estas revelaciones no está inspirada. 

 

Vean: (1109.3) 101:4.2 

 

2. Proposición. Toda nueva revelación da lugar a un nuevo culto, con 

simbolismos nuevos y apropiados. 

"A pesar de los inconvenientes y desventajas, toda nueva 

revelación de la verdad ha originado un nuevo culto, y aun el 

nuevo pronunciamiento de la religión de Jesús debe desarrollar un 

simbolismo nuevo y apropiado. El hombre moderno debe 

encontrar un simbolismo adecuado para sus nuevas ideas, ideales y 

lealtades en expansión. Este símbolo enaltecido debe surgir de la 

vida religiosa, de la experiencia espiritual. Y este simbolismo más 

elevado de una civilización más elevada debe ser predicado sobre 

el concepto de la Paternidad de Dios y estar lleno del poderoso 

ideal de la hermandad de los hombres." (966.1) 87:7.6 

3. Proposición. Ha habido cinco revelaciones de época en Urantia. 

"Ha habido muchos acontecimientos de revelación religiosa pero 

sólo cinco de significado de época. Éstos fueron como sigue: 

 

"1. Las enseñanzas dalamatianas. El verdadero concepto de la 

Primera Fuente y Centro fue promulgado por primera vez en 

Urantia por los cien miembros corpóreos del séquito del Príncipe 

Caligastia. Esta revelación de la Deidad en expansión duró más de 

trescientos mil años hasta que fue repentinamente interrumpida por 

la secesión planetaria y la ruptura del régimen de enseñanza... 

 

"2. Las enseñanzas edénicas. Adán y Eva nuevamente ilustraron el 

concepto del Padre de todos para los pueblos evolucionarios. La 

disolución del primer Edén interrumpió el curso de la revelación 

adánica antes de que hubiera comenzado plenamente... 

 

"3. Melquisedek de Salem. Este Hijo de urgencia de Nebadon 

inauguró la tercera revelación de la verdad en Urantia. Los 

preceptos cardinales de sus enseñanzas fueron confianza y fe. 

Enseñó la confianza en la beneficencia omnipotente de Dios y 

proclamó que la fe era el acto por el cual el hombre ganaba el favor 

de Dios... 
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"4. Jesús de Nazaret. Cristo Micael presentó por cuarta vez a 

Urantia el concepto de Dios como Padre Universal, y esta 

enseñanza en general ha persistido desde entonces... 

 

"5. Los documentos de Urantia. Los documentos, de los cuales éste 

es uno, constituyen la presentación más reciente de la verdad a los 

mortales de Urantia. Estos documentos difieren de todas las 

revelaciones previas, porque no son trabajo de una sola 

personalidad universal sino una combinación de presentaciones de 

muchos seres. Pero ninguna revelación es completa hasta la que se 

obtiene cuando se llegue al Padre Universal..." (1007.4) 92:4.4 

 

TEXTOS DE LA BIBLIA 

 

"Si en mi corazón hubiese yo mirado a la iniquidad, El Señor no me habría 

escuchado." Salmos 66:18 

 

"El que cierra su oído al clamor del pobre, También él clamará, y no será oído." 

Prov 21:13 

 

"Y esta es la confianza que tenemos en él, que si pedimos alguna cosa conforme a 

su voluntad, él nos oye. Y si sabemos que él nos oye en cualquiera cosa que 

pidamos, sabemos que tenemos las peticiones que le hayamos hecho." 1 Juan 

5:14,15 

 

"Claman los justos, y Jehová oye, y los libra de todas sus angustias." Salmos 

34:17 

 

"El sacrificio de los impíos es abominación a Jehová; Mas la oración de los rectos 

es su gozo." Prov 15:8 

 

"Si permanecéis en mí, y mis palabras permanecen en vosotros, pedid todo lo que 

queréis, y os será hecho." Juan 15:7 

 

"Deléitate asimismo en Jehová, Y él te concederá las peticiones de tu corazón." 

Salmos 37:4 

 

"Y si alguno de vosotros tiene falta de sabiduría, pídala a Dios, el cual da a todos 

abundantemente y sin reproche, y le será dada." Santiago 1:5 

 

"También les refirió Jesús una parábola sobre la necesidad de orar siempre, y no 

desmayar." Lucas 18:1 

 

"Velad y orad, para que no entréis en tentación." Mar 14:38 

 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-92-la-evolucion-ulterior-de-la-religion#U92_4_4
https://biblehub.com/psalms/66-18.htm
https://biblehub.com/proverbs/21-13.htm
https://biblehub.com/niv/1_john/5-14.htm
https://biblehub.com/niv/1_john/5-14.htm
https://biblehub.com/psalms/34-17.htm
https://biblehub.com/psalms/34-17.htm
https://biblehub.com/proverbs/15-8.htm
https://biblehub.com/john/15-7.htm
https://biblehub.com/psalms/37-4.htm
https://biblehub.com/james/1-5.htm
https://biblehub.com/luke/18-1.htm
https://biblehub.com/mark/14-38.htm
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"Por nada estéis afanosos, sino sean conocidas vuestras peticiones delante de Dios 

en toda oración y ruego, con acción de gracias." Fil 4:6 

 

"Mi Dios, pues, suplirá todo lo que os falta conforme a sus riquezas en gloria en 

Cristo Jesús." Fil 4:19 

 

"Entonces me invocaréis, y vendréis y oraréis a mí, y yo os oiré; y me buscaréis y 

me hallaréis, porque me buscaréis de todo vuestro corazón." Jer 29:12,13 

 

"Bueno es alabarte, oh Jehová." Salmos 92:1 

 

"Perseverad en la oración, velando en ella con acción de gracias." Col 4:2 

 

"Dad gracias en todo, porque esta es la voluntad de Dios para con vosotros en 

Cristo Jesús." 1 Tes 5:18 

  

https://biblehub.com/philippians/4-6.htm
https://biblehub.com/philippians/4-19.htm
https://biblehub.com/niv/jeremiah/29-12.htm
https://biblehub.com/psalms/92-1.htm
https://biblehub.com/colossians/4-2.htm
https://biblehub.com/1_thessalonians/5-18.htm


765 

 

33. LA EXPERIENCIA RELIGIOSA 

I. LA CONCIENCIA DE DIOS 

 

1. Proposición. La conciencia de Dios progresa desde la idea de Dios hasta el 

ideal, y termina con la realidad espiritual de Dios. 

"La conciencia de Dios, como la experimenta un mortal evolutivo de los 

reinos, debe constar de tres factores variables, tres niveles diferenciales de 

comprensión de la realidad. Primero está la conciencia intelectual: la 

comprensión de la idea de Dios. Luego le sigue la conciencia del alma: la 

comprensión del ideal de Dios. Finalmente surge la conciencia del espíritu: 

la comprensión de la realidad espiritual de Dios." (69.6) 5:5.11 

 

2. Proposición. La conciencia de Dios lleva a un servicio social mayor. 

”El deseo religioso es la búsqueda hambrienta de la realidad divina. La 

experiencia religiosa es la realización de la conciencia de haber encontrado 

a Dios. Y cuando un ser humano encuentra a Dios, experimenta en el alma 

una indescriptible inquietud de triunfo en el descubrimiento de que se ve 

impulsado a perseguir el contacto de servicio amante con sus semejantes 

menos iluminados, no para revelar que ha encontrado a Dios, sino más bien 

para permitir que el desborde de eterna bondad que rebasa su propia alma, 

refresque y ennoblezca a sus semejantes. La verdadera religión conduce a 

un mayor servicio social." 

(1121.6) 102:3.4 

 

3. Proposición. Encontrar a Dios es la conciencia de la identidad con la realidad. 

“La comprensión progresiva de la realidad es el equivalente de acercarse a 

Dios. Encontrar a Dios, la conciencia de la identidad con la realidad, es el 

equivalente de experimentar el yo completo —el yo entero, el yo total. La 

experiencia de la realidad total es la realización plena de Dios, la finalidad 

de la experiencia conocedora de Dios.”  

(2094.2) 196:3.3 

 

II. VERDAD, BELLEZA Y BONDAD 

 

1.Proposición. La bondad de Dios se encuentra en la experiencia religiosa 

personal. 

"En el universo físico podemos ver la belleza divina, en el mundo 

intelectual podemos discernir la verdad eterna, pero la bondad de Dios se 

encuentra solamente en el mundo espiritual de la experiencia religiosa 

personal." (40.5) 2:6.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-5-la-relacion-de-dios-con-el-individuo#U5_5_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-102-los-cimientos-de-la-fe-religiosa#U102_3_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U196_3_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-2-la-naturaleza-de-dios#U2_6_1
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2. Proposición. Jesús reveló a un Dios de amor, que abarca la verdad, la belleza y 

la bondad. 

"Los hebreos basaban su religión en la bondad; los griegos, en la belleza; 

ambas religiones buscaban la verdad. Jesús reveló un Dios de amor, y el 

amor abarca la totalidad de la verdad, la belleza y la bondad."  

(67.4) 5:4.6 

 

3. Proposición. La verdad está relacionada con la ciencia; la belleza con el arte; la 

bondad abarca la ética, la moralidad y la religión. 

"La verdad es la base de la ciencia y la filosofía, y ofrece el cimiento 

intelectual para la religión. La belleza patrocina el arte, la música y los 

ritmos significativos de toda experiencia humana. La bondad comprende el 

sentido de la ética, moralidad y religión —hambre de perfección 

experiencial." (647.1) 56:10.10 

 

4. Proposición. La verdad, la belleza y la bondad representan el acercamiento del 

hombre a la mente, la materia y el espíritu. 

”Aun la verdad, la belleza y la bondad —el acercamiento intelectual del 

hombre al universo de mente, materia y espíritu— deben estar combinados 

en un concepto unificado de un ideal divino y supremo. Así como la 

personalidad mortal unifica la experiencia humana con la materia, mente y 

espíritu, del mismo modo este ideal divino y supremo se vuelve poder-

unificado en la Supremacía y luego personalizado como Dios de amor 

paterno." 

(647.6) 56:10.15 

 

5. Proposición. El amor, la suma de la verdad, la belleza y la bondad, es la 

percepción de Dios por el hombre. 

"La belleza universal es el reconocimiento del reflejo de la Isla del Paraíso 

en la creación material, mientras que la verdad eterna es el ministerio 

especial de los Hijos Paradisiacos que no sólo se otorgan a sí mismos a las 

razas mortales, sino que también derraman su Espíritu de la Verdad sobre 

todos las gentes. La bondad divina está más plenamente ilustrada en el 

ministerio amante de las múltiples personalidades del Espíritu Infinito. Pero 

el amor, la suma total de estas tres cualidades, es la percepción que tiene el 

hombre de Dios como Padre espiritual." (647.8) 56:10.17 

 

6. Proposición. La espiritualidad aumenta la aptitud de descubrir la belleza en las 

cosas, la verdad en los significados y la bondad en los valores. 

"La espiritualidad se vuelve de inmediato el indicador de la propia cercanía 

a Dios y la medida de nuestra propia utilidad para con los semejantes. La 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-5-la-relacion-de-dios-con-el-individuo#U5_4_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-56-unidad-universal#U56_10_10
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-56-unidad-universal#U56_10_15
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-56-unidad-universal#U56_10_17
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espiritualidad eleva la habilidad de descubrir la belleza en las cosas, de 

reconocer la verdad en los significados y la bondad en los valores. El 

desarrollo espiritual está determinado por la capacidad para eso y es 

directamente proporcional a la eliminación de las características egoístas 

del amor." 

(1096.1) 100:2.4 

 

7.Proposición. La idealización de la verdad, la belleza y la bondad no sustituye a 

la religión. 

"La idealización y el intento de servir la verdad, la belleza y la bondad no 

es un sustituto de la experiencia religiosa genuina —la realidad espiritual. 

La psicología y el idealismo no son equivalentes a la realidad religiosa. Las 

proyecciones del intelecto humano pueden en efecto originar dioses falsos 

—dioses a imagen del hombre— pero la verdadera conciencia de Dios no 

se origina de tal manera. La conciencia de Dios reside en el espíritu 

residente. Muchos de los sistemas religiosos del hombre vienen de las 

formulaciones del intelecto humano, pero la conciencia de Dios no es 

necesariamente parte de estos sistemas grotescos de esclavitud religiosa." 

(2095.7) 196:3.23 

 

III. LA RELIGIÓN Y LAS INSTITUCIONES SOCIALES 

 

1. Proposición. La religión no se ocupa directamente de crear nuevos órdenes 

sociales o de preservar los viejos. 

“Pero la religión no debería ocuparse directamente de la creación de nuevos 

órdenes sociales ni de la preservación de los antiguos. La verdadera religión 

se opone a la violencia como técnica de evolución social, pero no se opone 

a los esfuerzos inteligentes de la sociedad por adaptar sus usos y ajustar sus 

instituciones a las nuevas condiciones económicas y requisitos culturales." 

(1086.2) 99:0.2 

 

2. Proposición. La religión es una influencia poderosa para la estabilidad moral y 

el progreso espiritual. 

"La religión debe volverse una influencia poderosa para la estabilidad 

moral y el progreso espiritual que funciona dinámicamente en medio de 

estas condiciones constantemente cambiantes y de adaptaciones 

económicas interminables."(1086.5) 99:1.2 

 

3.Proposición. La misión principal de la religión es la estabilización de los 

ideales. 

“La misión principal de la religión como influencia social consiste en 

estabilizar los ideales de la humanidad durante estos tiempos peligrosos de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_2_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U196_3_23
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_0_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_1_2
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transición de una fase de la civilización a otra, de un nivel de cultura a 

otro." (1086.6) 99:1.3 

 

4. Proposición. La religión es la sal cósmica que previene la destrucción del 

sabor cultural de la civilización. 

"La religión ha de actuar como la sal cósmica que previene la destrucción 

del sabor cultural de la civilización por los fermentos del progreso. Estas 

nuevas relaciones sociales y revoluciones económicas pueden dar como 

resultado una fraternidad duradera sólo mediante el ministerio de la 

religión. 

 

"Un humanitarismo sin dios, hablando humanamente, es un gesto noble, 

pero la verdadera religión es la única potencia que puede aumentar en 

forma duradera la respuesta de un grupo social a las necesidades y 

sufrimientos de otros grupos."(1087.1) 99:1.4 

 

5. Proposición. La religión institucionalizada ha caído en el estancamiento de un 

círculo vicioso. 

"La religión institucional ha caído en el estancamiento de un círculo 

vicioso. No puede reconstruir a la sociedad sin reconstruirse a sí misma 

primero; y puesto que es parte tan integral del orden establecido, no puede 

reconstruirse a sí misma hasta que la sociedad no haya sido radicalmente 

reconstruida." (1087.5) 99:2.2 

 

6. Proposición. Las personas religiosas deben actuar en los asuntos humanos 

como individuos, no como grupos religiosos. 

“Los religionistas deben funcionar en la sociedad, en la industria y en la 

política como individuos, no como grupos, partidos ni instituciones. Un 

grupo religioso que tiene la presunción de funcionar como tal, aparte de las 

actividades religiosas, se torna inmediatamente un partido político, una 

organización económica o una institución social. El colectivismo religioso 

debe limitar sus esfuerzos al progreso de la causa religiosa."  

(1087.6) 99:2.3 

 

7. Proposición. El reino de los cielos no es ni social ni económico: es una 

hermandad. 

"El reino de los cielos no es un orden social ni económico; es una 

fraternidad exclusivamente espiritual de los individuos que conocen a Dios. 

Es verdad que tal hermandad es en sí misma un nuevo y sorprendente 

fenómeno social que produce asombrosas repercusiones políticas y 

económicas."(1088.3) 99:3.2 

 

8. Proposición. El sectarismo es una enfermedad de la religión institucionalizada. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_1_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_1_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_2_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_3_2
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“El sectarismo es una enfermedad de la religión institucional, el 

dogmatismo es el avasallamiento de la naturaleza espiritual. Es mucho 

mejor tener una religión sin iglesia que una iglesia sin religión. La agitación 

religiosa del siglo veinte no habla por sí misma de una decadencia 

espiritual. La confusión precede tanto al crecimiento como a la 

destrucción.“ (1092.1) 99:6.1 

 

9.Proposición. Existe un verdadero propósito en la socialización de la religión. 

"Existe un propósito auténtico en la socialización de la religión. El 

propósito de las actividades religiosas de grupo consiste en dramatizar las 

lealtades de la religión; magnificar el atractivo de la verdad, la belleza y la 

bondad; fomentar la atracción de los valores supremos; enaltecer el servicio 

de comunidad altruista; glorificar el potencial de la vida de familia; 

promover la educación religiosa; proveer asesoría sabia y guía espiritual; y 

alentar a la adoración comunitaria. Y todas las religiones vivas estimulan la 

amistad humana, conservan la moralidad, promueven el bienestar del 

vecindario y facilitan la difusión del evangelio esencial de sus respectivos 

mensajes de salvación eterna." (1092.2) 99:6.2 

 

10. Proposición. La religión es siempre dinámica. 

"No nos ciega el hecho de que la religión frecuentemente actúa en forma 

poco sabia, aún en forma no religiosa, pero actúa. Las aberraciones de la 

convicción religiosa han llevado a persecuciones sangrientas, pero siempre 

y por siempre la religión hace algo; ¡es dinámica!" (1121.2) 102:2.9 

 

11.Proposición. La religión lleva al servicio, y la revelación a la aventura eterna. 

"La religión conduce al servicio de los hombres, creando de esta manera la 

ética y el altruismo. La sabiduría conduce a una mejor y más elevada 

fraternidad, tanto de las ideas como con los semejantes. La revelación libera 

a los hombres y los impulsa hacia la aventura eterna." (1122.2) 102:3.6 

 

IV. EL CRECIMIENTO RELIGIOSO - LA VERDADERA RELIGIÓN 

 

1. Proposición. Los principales inhibidores del crecimiento espiritual son el 

prejuicio y la ignorancia. 

"Algunas personas están demasiado ocupadas para crecer y por 

consiguiente corren el grave peligro de la fijación espiritual. Se debe 

disponer para el crecimiento de los significados en distintas edades, en 

culturas sucesivas y en las etapas que van pasando de la civilización en 

avance. Los principales inhibidores del crecimiento son el prejuicio y la 

ignorancia.“ (1094.4) 100:1.2 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_6_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-99-los-problemas-sociales-de-la-religion#U99_6_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-102-los-cimientos-de-la-fe-religiosa#U102_2_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-102-los-cimientos-de-la-fe-religiosa#U102_3_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_1_2
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2.Proposición. El crecimiento no está indicado por los productos, sino por el 

progreso. 

"Dad a cada niño creciente la oportunidad de cultivar su propia experiencia 

religiosa; no debéis forzarlo a una experiencia adulta ya hecha. Recordad, el 

progreso año por año a través de un régimen de enseñanza establecido no 

significa necesariamente progreso espiritual y menos aún crecimiento 

espiritual. La ampliación del vocabulario no significa el desarrollo del 

carácter. El crecimiento no está auténticamente indicado por los meros 

productos sino más bien por el progreso." (1094.5) 100:1.3 

 

3. Proposición. La persona que crece está motivada por el amor, activada por el 

ministerio y dominada por los ideales. 

"El crecimiento espiritual es en primer lugar, el despertar a las necesidades, 

luego el discernimiento de los significados y finalmente el descubrimiento 

de los valores. La prueba de verdadero desarrollo espiritual consiste en la 

exhibición de una personalidad humana motivada por el amor, activada por 

el ministerio altruista y dominada por la adoración sincera de los ideales de 

perfección de la divinidad. Y toda esta experiencia constituye la realidad de 

la religión, en contraste con las meras creencias teológicas.“ (1095.6) 

100:2.2 

 

4. Proposición. El progreso es significativo, pero el crecimiento no es mero 

progreso. 

"La asociación de los actuales y los potenciales equivale al crecimiento, la 

realización experiencial de los valores. Pero el crecimiento no es mero 

progreso. El progreso es siempre significativo, pero es relativamente sin 

valor en ausencia del crecimiento. El valor supremo de la vida humana 

consiste en el crecimiento de los valores, el progreso en los significados y la 

realización de la interrelación cósmica de estas dos experiencias. Y tal 

experiencia es equivalente a la conciencia de Dios. Un mortal con esta 

experiencia, aunque no sea sobrenatural, se está volviendo realmente 

sobrehumano; un alma inmortal está evolucionando."(1097.3) 100:3.6 

 

5. Proposición. La felicidad más elevada está indisolublemente ligada al progreso 

espiritual. 

”Pero el gran problema de la vida religiosa consiste en la tarea de unificar 

los poderes del alma de la personalidad mediante el dominio del amor. La 

salud, la eficacia mental y la felicidad surgen de la unificación de los 

sistemas físicos, de los sistemas espirituales. El hombre mucho entiende de 

salud y de cordura, pero de la felicidad realmente ha comprendido muy 

poco. La felicidad más elevada está indisolublemente vinculada con el 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_1_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_2_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_3_6
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progreso espiritual. El crecimiento espiritual produce un deleite duradero, 

una paz que trasciende toda comprensión." (1097.7) 100:4.3 

 

6. Proposición. La religión no quita nada de la vida, pero sí añade nuevos 

significados a todo. 

"Pero la verdadera religión es amor vivo, una vida de servicio. La 

separación del religionista de mucho de lo que es puramente temporal y 

trivial no conduce nunca al aislamiento social y no debería destruir jamás el 

sentido del humor. La religión genuina no quita nada de la existencia 

humana, sino que agrega nuevos significados a la vida entera; genera 

nuevos tipos de entusiasmo, fervor y valentía. Aun es posible que engendre 

el espíritu del cruzado, que es más que peligroso si no está controlado por la 

visión espiritual y la devoción leal a las obligaciones sociales comunes de 

las lealtades humanas.“ (1100.7) 100:6.5 

 

V. RELIGIÓN Y REVELACIÓN - MISTICISMO 

 

1. Proposición. La religión evolutiva impulsa a los hombres, la revelación los 

atrae. 

"La moralidad de las religiones de evolución impulsa a los hombres hacia 

adelante en la búsqueda de Dios, por el poder motivado por el temor. Las 

religiones de revelación atraen a los hombres a buscar a un Dios de amor 

porque anhelan hacerse semejantes a él. Pero la religión no es meramente 

un sentimiento pasivo de «absoluta dependencia» y «certidumbre de 

supervivencia»; es una experiencia viviente y dinámica de logro de la 

divinidad, basada en el servicio de la humanidad."(66.5) 5:4.1 

 

2. Proposición. Demasiado a menudo el material subconsciente se confunde con 

la revelación. 

”El contraste con la búsqueda de la conversión, el acercamiento mejor a las 

zonas morontiales de posible contacto con el Ajustador del Pensamiento 

debe buscarse mediante una vida de fe viviente y de adoración sincera, y de 

oración franca y altruista. Demasiado de lo que surge de los recuerdos de 

los niveles inconscientes de la mente humana se ha interpretado 

erróneamente como revelación divina y guía espiritual."(1099.5) 100:5.7 

 

3. Proposición. La revelación compensa la ausencia del punto de vista morontial. 

“La razón es el método de la ciencia; la fe es el método de la religión; la 

lógica es la técnica intentada de la filosofía. La revelación compensa la 

ausencia del punto de vista morontial, proveyendo una técnica para llegar a 

la unidad en la comprensión de la realidad y de las relaciones de la materia 

y el espíritu por la mediación de la mente. La verdadera revelación no 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_4_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_6_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-5-la-relacion-de-dios-con-el-individuo#U5_4_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-100-la-religion-en-la-experiencia-humana#U100_5_7
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vuelve jamás artificial a la ciencia, irrazonable a la religión ni ilógica a la 

filosofía." (1106.1) 101:2.2 

 

4. Proposición. Se necesita la fe y la revelación para transformar la primera causa 

de la ciencia en un Dios de salvación. 

"La razón, mediante el estudio de la ciencia, puede conducir, a través de la 

naturaleza, de vuelta a una Primera Causa, pero se necesita la fe religiosa 

para transformar la Primera Causa de la ciencia en un Dios de salvación; y 

la revelación se necesita ulteriormente para validar tal fe, tal discernimiento 

interior espiritual." (1106.2) 101:2.3 

 

5. Proposición. La revelación se valida solo por la experiencia humana. 

"La razón es la prueba de la ciencia; la fe, la prueba de la religión; la lógica, 

la prueba de la filosofía, pero la revelación se valida sólo por la experiencia 

humana. La ciencia produce conocimiento; la religión produce felicidad; la 

filosofía produce unidad; la revelación confirma la armonía experimental de 

este alcance trino a la realidad universal." (1106.7) 101:2.8 

 

6. Proposición. Las revelaciones no están necesariamente inspiradas. La 

cosmología de la Revelación Urantia no está inspirada. 

“Aclaremos que las revelaciones no son necesariamente inspiradas. La 

cosmología de estas revelaciones no es inspirada. Está limitada por el 

permiso que tenemos para la coordinación y selección del conocimiento 

actual. Aunque el discernimiento divino o espiritual sea un don, la sabiduría 

humana debe evolucionar.“ (1109.3) 101:4.2 

 

7. Proposición. Los primeros impulsos de la naturaleza moral de un niño tienen 

que ver con la justicia, la rectitud y la bondad. 

"El terreno evolucionario en la mente del hombre es donde germina la 

semilla de la religión revelada, es la naturaleza moral que tan 

tempranamente da origen a una conciencia social. Los primeros impulsos 

de la naturaleza moral de un niño no tienen que ver con el sexo, la culpa ni 

el orgullo personal, sino más bien con el ímpetu hacia la justicia, rectitud y 

bondad —el servicio y ayuda a los semejantes.“ (1131.2) 103:2.3 

 

8. Proposición. La fe (la perspicacia espiritual) solo puede ser instruida por la 

revelación. 

“La ciencia está sostenida por la razón, la religión por la fe. La fe, aunque 

no esté basada en la razón, es razonable; aunque independiente de la lógica, 

está sin embargo alentada por una lógica sólida. La fe no puede ser 

alimentada ni siquiera por una filosofía ideal; en efecto es, con la ciencia, la 

fuente misma de dicha filosofía. La fe, el discernimiento religioso humano, 
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tan sólo puede ser instruida en forma segura por la revelación, puede ser 

seguramente elevada tan sólo por la experiencia mortal personal con la 

presencia espiritual Ajustadora del Dios que es espíritu.“ (1137.6) 103:7.1 

 

VI. LAS MARCAS DEL VIVIR RELIGIOSO 

 

1.Proposición. La persona religiosa es consciente de ser ciudadana del universo y 

del contacto con lo sobrenatural. 

"Las marcas de la respuesta humana al impulso religioso comprenden las 

cualidades de la nobleza y la grandeza. El religioso sincero tiene conciencia 

de una ciudadanía en el universo y es consciente de ponerse en contacto con 

las fuentes de poder sobrehumano. El religionista está impulsado y 

energizado por la seguridad de pertenecer a una hermandad superior y 

ennoblecida de hijos de Dios. La conciencia del valor de su propio yo va 

aumentada por el estímulo de la búsqueda de los objetivos universales más 

elevados —las metas supremas." (1100.5) 100:6.3 

 

2. Proposición. The most amazing earmarks of religion are dynamic peace and 

cosmic poise. 

"Una de las características más sorprendentes de la vida religiosa, es esa 

paz dinámica y sublime, esa paz que trasciende toda comprensión humana, 

esa calma cósmica que simboliza la ausencia de toda duda y confusión. 

Tales niveles de estabilidad espiritual son inmunes a la decepción. Estos 

religionistas son como el apóstol Pablo, quien dijo: «Estoy seguro de que ni 

la muerte, ni la vida, ni ángeles, ni principados, ni potestades, ni lo 

presente, ni lo por venir, ni lo alto, ni lo profundo, ni ninguna otra cosa nos 

podrá separar del amor de Dios»."(1101.1) 100:6.6 

 

3. Proposición. A fin de cuentas, la religión se juzga por sus frutos. 

"En último análisis, la religión debe juzgarse por sus frutos, de acuerdo con 

la manera y el grado en el que exhibe su propia excelencia inherente y 

divina." (1109.5) 101:4.4 

 

4.Proposición. La fe religiosa genuina se revela en doce características. 

"A través de la fe religiosa, el alma del hombre se revela a sí misma y 

demuestra la divinidad potencial de su naturaleza emergente por la forma 

característica en que induce a la personalidad mortal a reaccionar ante 

ciertas situaciones intelectuales y sociales difíciles y de prueba. La genuina 

fe espiritual (conciencia moral auténtica) se revela en que: 

 

"1. Ocasiona el progreso de la ética y de la moral a pesar de las tendencias 

animalísticas inherentes y adversas. 
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"2. Produce una confianza sublime en la bondad de Dios aun frente a un 

amargo desencanto y una derrota total. 

 

"3. Genera profundo valor y confianza a pesar de la adversidad natural y la 

calamidad física. 

 

"4. Exhibe un aplomo inexplicable y una tranquilidad constante a pesar de 

la presencia de enfermedades desconcertantes y aun de sufrimiento físico 

agudo. 

 

"5. Mantiene un aplomo misterioso y un equilibrio de la personalidad frente 

al maltrato y las injusticias más flagrantes. 

 

"6. Mantiene una confianza divina en la victoria final a pesar de las 

crueldades de un hado aparentemente ciego y de la aparente indiferencia 

total al bienestar humano de las fuerzas naturales. 

 

"7. Persiste en la creencia indestructible en Dios a pesar de todas las 

demostraciones contrarias de la lógica y resiste con éxito todos los demás 

sofismas intelectuales. 

 

"8. Continúa exhibiendo una fe infalible en la supervivencia del alma a 

pesar de las enseñanzas engañosas de la ciencia falsa y de los delirios 

persuasivos de una filosofía defectuosa. 

 

"9. Vive y triunfa a pesar del peso demoledor de las civilizaciones 

complejas y parciales de los tiempos modernos. 

 

"10. Contribuye a la supervivencia continuada del altruismo a pesar del 

egoísmo humano, de los antagonismos sociales, las avideces industriales y 

los desajustes políticos. 

 

"11. Se adhiere en forma inquebrantable a la creencia sublime en la unidad 

universal y en la guía divina a pesar de la presencia desconcertante del mal 

y del pecado. 

 

"12. Continúa adorando a Dios a pesar de todo y de cada cosa. Se atreve a 

declarar «aunque me matare, seguiré sirviéndole»."(1108.3) 101:3.4 

 

5. Proposición. La religión está siempre y para siempre enraizada y basada en la 

experiencia personal. 

"Pero la religión no se halla nunca enaltecida por una llamada a lo así 

denominado milagroso. La búsqueda de milagros se remonta a las 

religiones primitivas de la magia. La verdadera religión nada tiene que ver 

con los así llamados milagros, y la religión revelada no se apoya jamás en 
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los milagros como prueba de autoridad. La religión está por siempre y para 

siempre arraigada y plantada en la experiencia personal."(1128.3) 102:8.7 

 

VII. FE Y CREENCIA - SEGURIDAD 

 

1. Proposición. Nuestros sentidos nos hablan de las cosas; la mente descubre 

significados; pero la experiencia espiritual revela los verdaderos valores. 

“En la vida física, los sentidos se percatan de la existencia de las cosas; la 

mente descubre la realidad de los significados; pero la experiencia espiritual 

revela al individuo los verdaderos valores de la vida. Estos altos niveles de 

vida humana se logran en el amor supremo de Dios y en el amor altruista 

del hombre." (1098.1) 100:4.4 

 

 

2. Proposición. Debemos tener fe, así como sentimientos. 

“Pero la emoción por sí sola es una conversión falsa; hace falta tanto la fe 

como el sentimiento. En cuanto tal movilización de lealtad humana 

permanezca incompleta, hasta ese punto la experiencia de la conversión 

será una realidad mezclada de lo intelectual, lo emocional y lo espiritual." 

(1099.3) 100:5.5 

 

3. Proposición. Nuestra guía religiosa nos convence de que tenemos que creer en 

Dios. 

"Así pues se puede ver que los deseos religiosos y los impulsos espirituales 

no son de naturaleza tal como para conducir a los hombres meramente a 

querer creer en Dios, sino más bien que son de una naturaleza y poder tal 

que los hombres quedan profundamente marcados por la convicción de que 

deben creer en Dios." (1105.4) 101:1.7 

 

4. Proposición. En la morontia, la seguridad de la verdad sustituye a la seguridad 

de la fe. 

"Cada vez más a lo largo de la progresión morontial la seguridad de la 

verdad va reemplazando la seguridad de la fe. Cuando finalmente seas 

llamado a las filas del verdadero mundo espiritual, las seguridades del 

discernimiento espiritual puro operarán en lugar de la fe y de la verdad o, 

más bien, juntamente con estas técnicas previas de seguridad de la 

personalidad, y superpuestas a ellas." (1111.4) 101:5.14 

 

5. Proposición. La creencia se ha convertido en fe cuando motiva la vida. La 

creencia fija, la fe libera. 

“La creencia llega al nivel de la fe cuando motiva la vida y da forma a la 

manera de vivir. La aceptación de una enseñanza como verdadera no es fe; 
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es meramente creencia; tampoco lo es la certidumbre ni la convicción. Un 

estado mental llega a los niveles de fe tan sólo cuando domina 

efectivamente la manera de vivir. La fe es un atributo vivo de la experiencia 

religiosa personal genuina. Una persona cree en la verdad, admira la belleza 

y reverencia la bondad, pero no las adora; esta actitud de fe salvadora está 

centrada solamente en Dios, quien es todas estas cosas personificadas e 

infinitamente más. 

 

"La creencia es siempre limitadora y astringente; la fe es expansiva y 

liberadora. La creencia fija, la fe libera."(1114.5) 101:8.1 

 

6. Proposición. La fe revitaliza la religión y vive la regla de oro. 

"La fe no encadena la imaginación creadora, tampoco mantiene un prejuicio 

irrazonable hacia los descubrimientos de la investigación científica. La fe 

vitaliza la religión y obliga al religionista a vivir heroicamente de acuerdo 

con la regla de oro. El fervor de la fe está de acuerdo con el conocimiento, y 

sus impulsos son el preludio a la paz sublime."(1115.1) 101:8.4 

 

7. Proposición. La fe es el puente entre la conciencia moral y la realidad 

espiritual. 

"La fe se vuelve la conexión entre la conciencia moral y el concepto 

espiritual de la realidad duradera. La religión se vuelve la avenida de escape 

del hombre de las limitaciones materiales del mundo temporal y natural a 

las realidades excelsas del mundo eterno y espiritual mediante la técnica de 

la salvación, la transformación morontial progresiva." (1116.1) 101:9.9 

 

8. Proposición. La seguridad religiosa genuina nunca lleva a la autoafirmación o 

a la exaltación egoísta. 

"Una de las peculiaridades características de la seguridad religiosa genuina 

es que, a pesar de la absolutez de sus afirmaciones y la rigidez de su actitud, 

el espíritu de su expresión es tan aplomado y está tan atemperado que nunca 

comunica la menor impresión de autoafirmación o de exaltación egoísta." 

(1119.7) 102:2.2 

 

9. Proposición. Hay una gran diferencia entre la voluntad de creer y la voluntad 

que cree. 

"En la ciencia, la idea precede a la expresión de su realización; en la 

religión, la experiencia de la realización precede a la expresión de la idea. 

Existe una vasta diferencia entre la voluntad evolucionaria de creer y el 

producto de la razón esclarecida, el discernimiento religioso y la revelación 

— la voluntad que cree.” (1122.9) 102:3.13 

 

10. Proposición. La fe transforma al Dios de probabilidad en un Dios de certeza. 
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“La fe transforma al Dios filosófico de probabilidad en el Dios salvador de 

certeza en la experiencia personal religiosa. El escepticismo podrá desafiar 

las teorías de la teología, pero la confianza en la confiabilidad de la 

experiencia personal afirma la verdad de esa creencia que se ha 

transformado en fe." (1124.6) 102:6.4 

 

11. Proposición. El individuo conoce a Dios solo por la fe. 

"Las convicciones sobre Dios pueden ser alcanzadas por sabio 

razonamiento, pero el individuo se torna consciente de Dios solamente por 

la fe, a través de la experiencia personal. En mucho de lo que pertenece a la 

vida, ha de contarse con la probabilidad, pero al ponerse en contacto con la 

realidad cósmica, la certeza puede ser experimentada cuando estos 

significados y valores son visualizados por la fe viva. El alma que conoce a 

Dios se atreve a decir «yo sé», aunque este conocimiento de Dios sea 

puesto en duda por el no creyente, que niega dicha certeza porque no está 

totalmente respaldada por la lógica intelectual. A todo ser que dude, el 

creyente tan sólo contesta: «¿Cómo sabes que yo no sé?»."(1124.7) 102:6.5 

 

12. Proposición. Las personas religiosas deben enfrentarse a los científicos 

dogmáticos con el superdogmatismo de la experiemcia espiritual personal. 

"Si la ciencia, la filosofía o la sociología atreven a volverse dogmáticas en 

sus discusiones con los profetas de la verdadera religión, los hombres 

conocedores de Dios deben contestar a tal dogmatismo no justificado con 

ese dogmatismo sagaz de la certeza de la experiencia espiritual personal: 

«Sé lo que he experimentado porque yo soy hijo del YO SOY». Si la 

experiencia personal de una persona de fe ha de ser desafiada por el dogma, 

entonces este hijo nacido en la fe del Padre experiencible puede responder 

con ese dogma imposible de desafiar, la declaración de su verdadera 

filiación con el Padre Universal."(1127.1) 102:7.7 

 

13. Proposición. De todas las experiencias en el universo, tenemos derecho a 

estar seguros de las espirituales. 

"Si los enfoques no religiosos de la realidad cósmica se atreven a desafiar la 

certidumbre de la fe sobre la base de su estado no comprobado, entonces el 

que experimenta la verdad espiritual de la misma manera puede recurrir al 

desafío dogmático de los hechos de la ciencia y de las creencias de la 

filosofía sobre la base de que éstos, de igual manera, no han sido 

comprobados; son del mismo modo experiencias de la conciencia del 

científico o del filósofo. 

 

"De Dios, la más ineludible de todas las presencias, el más real de todos los 

hechos, la más viva de todas las verdades, la más amante de todas las 

amistades y el más divino de todos los valores, tenemos el derecho de estar 

más seguros que de cualquier otra experiencia universal."(1127.3) 102:7.9 
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14. Proposición. Al hombre se le educa por los hechos, se ennoblece por la 

sabiduría y se salva por la fe. 

"La suma total de la vida humana es el conocimiento de que al hombre se le 

educa con los hechos, se ennoblece por la sabiduría, y se salva —se 

justifica— por la fe religiosa." (2094.3) 196:3.4 

 

VIII. LA LIBERACIÓN RELIGIOSA - PERSPICACIA 

 

l. Proposición. La religión persiste en ausencia de erudición. 

"La religión es tan vital que persiste en ausencia de la erudición. Vive a 

pesar de su contaminación con cosmologías erróneas y filosofías falsas; 

sobrevive aun a la confusión de la metafísica. A través de todas las 

vicisitudes históricas de la religión y en ellas siempre persiste aquello que 

es indispensable para el progreso y la supervivencia humanos: la conciencia 

ética y moral."  

(1107.8) 101:3.1 

 

2. Proposición. La religión puede ser el sentimiento de la experiencia, pero no es 

la experiencia del sentimiento. 

"Los científicos reúnen hechos, los filósofos coordinan ideas, mientras los 

profetas exaltan ideales. El sentimiento y la emoción son concomitantes 

invariables de la religión, pero no son la religión. La religión puede ser el 

sentimiento de la experiencia; pero no podemos decir que sea la experiencia 

del sentimiento. Ni la lógica (racionalización) ni la emoción (sentimiento) 

son esencialmente parte de la experiencia religiosa, aunque ambas puedan 

estar asociadas en forma variada con el ejercicio de la fe en el adelanto del 

discernimiento espiritual de la realidad, todo de acuerdo con el estado y la 

tendencia temperamental de la mente individual." (1110.12) 101:5.9 

 

3. Proposición. El alma religiosa liberada comienza a sentirse en el universo 

como en casa. 

“La religión eficazmente cura el sentido del hombre de aislamiento 

idealístico o de soledad espiritual; otorga al creyente la posición de hijo de 

Dios, ciudadano de un universo nuevo y significativo. La religión asegura 

al hombre que, al seguir el destello de la rectitud que discierne en su alma, 

se identifica de esa manera con el plan del Infinito y el propósito del 

Eterno. Tal alma liberada inmediatamente comienza a sentirse cómoda en 

este nuevo universo, su universo." (1117.1) 101:10.7 

 

4. Proposición. La liberación espiritual contrasta con la desesperación del 

materialismo. 
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"Para el materialista no creyente, el hombre es tan sólo un accidente 

evolucionario. Sus esperanzas de supervivencia están engarzadas en la 

ficción de la imaginación mortal; sus temores, amores, deseos y creencias 

no son sino la reacción de la yuxtaposición incidental de ciertos átomos de 

materia sin vida. No hay exhibición de energía ni expresión de confianza 

que puedan llevarle más allá de la tumba. Las labores devotas y el genio 

inspirador de los mejores entre los hombres están destinados a extinguirse 

en la muerte, esa larga y solitaria noche de olvido eterno y extinción del 

alma. La desesperación sin nombre es la única recompensa del hombre por 

vivir y luchar bajo el sol temporal de la existencia mortal. Cada día de vida 

lenta y seguramente aprieta el nudo de un destino despiadado decretado por 

un universo material hostil e implacable que será el último insulto para todo 

lo que en el deseo humano es hermoso, noble, elevado y bueno.” (1118.1) 

102:0.1 

 

IX. EL HECHO DE LA EXPERIENCIA RELIGIOSA 

 

1.Proposición. La mente material nunca puede comprender plenamente la 

experiencia religiosa. 

"La experiencia religiosa, siendo esencialmente espiritual, no puede nunca 

ser plenamente comprendida por la mente material; de aquí la función de la 

teología, la psicología de la religión." (69.1) 5:5.6 

 

2. Proposición. Hay tres grandes satisfacciones en la experiencia religiosa. 

"El hombre mortal obtiene tres grandes satisfacciones de la experiencia 

religiosa, incluso en los días de su estadía temporal en la tierra: 

 

"1. Intelectualmente adquiere la satisfacción de una conciencia humana más 

unificada. 

 

"2. Filosóficamente disfruta de la substanciación de sus ideales de valores 

morales. 

 

"3. Espiritualmente prospera en la experiencia de la compañía divina, en las 

satisfacciones espirituales de la verdadera adoración." (69.2) 5:5.7 

 

3.Proposición. La experiencia religiosa va de la conciencia primitiva a la 

conciencia sublime de filiación con Dios. 

"La religión, como experiencia humana, progresa de la esclavitud del temor 

primitivo del salvaje evolutivo hasta la libertad de fe sublime y admirable 

de aquellos mortales civilizados que son magníficamente conscientes de la 

filiación con el Dios eterno."(1104.1) 101:0.1 

 

4. Proposición. Evitemos que nuestra experiencia religiosa se vuelva egocéntrica. 
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"Aunque tu religión sea un asunto de experiencia personal, es muy 

importante que te expongas al conocimiento de un vasto número de otras 

experiencias religiosas (las distintas interpretaciones de otros mortales 

distintos) para que puedas prevenir el peligro de que tu vida religiosa se 

torne egocéntrica —circunscrita, egoísta y no sociable."(1130.2) 103:1.3 

 

5.Proposición. El nacimiento espiritual puede ser complaciente o tempestuoso. 

"La religión es funcional en la mente humana y se ha realizado en la 

experiencia previamente a su aparición en la conciencia humana. Un niño 

ya existe alrededor de nueve meses antes de experimentar el nacimiento. 

Pero el «nacimiento» de la religión no es repentino, es más un surgimiento 

paulatino. Sin embargo, más tarde o más temprano hay un «día de 

nacimiento». No entras al reino de los cielos a menos que hayas «nacido 

nuevamente» —nacido del espíritu. Muchos nacimientos espirituales van 

acompañados por mucha angustia de espíritu y marcados de perturbaciones 

psicológicas, así como muchos nacimientos físicos están caracterizados por 

un «parto difícil» y otras anormalidades de «parto». Otros nacimientos 

espirituales son un crecimiento natural y normal del reconocimiento de los 

valores humanos con un enaltecimiento de la experiencia espiritual, aunque 

no ocurre desarrollo religioso sin esfuerzo consciente y determinación 

positiva e individual. La religión no es nunca una experiencia pasiva, una 

actitud negativa. Lo que se llama «nacimiento de la religión» no está 

directamente asociado con las así llamadas experiencias de conversión que 

generalmente caracterizan episodios religiosos que ocurren más adelante en 

la vida como resultado de conflictos mentales, represiones emocionales y 

sublevamientos temperamentales." (1130.6) 103:2.1 

 

6. Proposición. La experiencia de Dios puede ser válida, aun cuando su teología 

sea falaz. 

"La confusión sobre la experiencia de la certidumbre de Dios surge de las 

interpretaciones y relaciones poco similares de esa experiencia por parte de 

los distintos individuos y de las diversas razas de los hombres. La 

experiencia de Dios puede ser totalmente válida, pero la disertación sobre 

Dios, siendo intelectual y filosófica, es divergente y a menudo 

confusamente falaz." (1140.2) 103:8.2 

 

7. Proposición. El amor de un hombre por su esposa no puede juzgarse mediante 

un examen psicológico de afecto marital. 

“Un hombre bueno y noble puede estar totalmente enamorado de su esposa 

pero ser completamente incapaz de pasar en forma satisfactoria un examen 

escrito sobre la psicología del amor conyugal. Otro hombre, con muy poco 

amor o ninguno por su esposa, puede pasar el mismo examen 

aceptablemente. La imperfección del discernimiento del amante en la 
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verdadera naturaleza del ser amado no invalida en lo más mínimo la 

realidad o la sinceridad de su amor.“(1140.3) 103:8.3 

 

8. Proposición. La fe no está influida por las insinuaciones y las especulaciones 

de la ciencia y la filosofía. 

"Si crees sinceramente en Dios —por la fe lo conoces y lo amas— no 

permitas que la realidad de dicha experiencia sea de ninguna manera 

disminuida o substraída por las insinuaciones dudosas de la ciencia, las 

especulaciones de la lógica, los postulados de la filosofía, o las astutas 

sugerencias de almas bien intencionadas que quieren crear una religión sin 

Dios.“(1140.4) 103:8.4 

 

9. Proposición. La realidad de la experiencia religiosa trasciende la razón, la 

ciencia, la filosofía y la sabiduría. 

"Existe una realidad en la experiencia religiosa que es proporcional al 

contenido espiritual, y dicha realidad trasciende la razón, la ciencia, la 

filosofía, la sabiduría y todos los demás logros humanos. Las convicciones 

de dicha experiencia son inatacables; la lógica del vivir religioso es 

incontrovertible; la certidumbre de dicho conocimiento es superhumana; las 

satisfacciones son soberbiamente divinas, la valentía indomitable, las 

devociones incuestionables, las lealtades supremas, y los destinos finales —

eternos, últimos y universales." (1142.3) 103:9.12 

 

10. Proposición. La experiencia religiosa personal es una solución eficaz para la 

mayoría de las dificultades mortales. 

"La experiencia personal religiosa espiritual, resuelve eficazmente la 

mayoria de las dificultades mortales; es un clasificador eficaz, un evaluador 

y ajustador de todos los problemas humanos. La religión no elimina ni 

destruye los problemas humanos, pero los disuelve, los absorbe, los ilumina 

y los trasciende. La verdadera religión unifica la personalidad para un ajuste 

efectivo a todos los requisitos mortales. La fe religiosa — la guía positiva 

de la presencia divina residente— permite infaliblemente al hombre que 

conoce a Dios llenar el vacío que existe entre la lógica intelectual que 

reconoce la Primera Causa Universal como Eso y las afirmaciones positivas 

del alma que atestiguan que la Primera Causa es Él, el Padre celestial del 

evangelio de Jesús, el Dios personal de la salvación humana.”(2093.6) 

196:3.1 

 

11. Proposición. La supervivencia humana es un asunto de elección de los 

valores divinos. 

“La evaluación moral con significación religiosa —entendimiento 

espiritual— con-nota la elección del individuo entre el bien y el mal, la 

verdad y el error, lo material y lo espiritual, lo humano y lo divino, tiempo 
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y eternidad. La sobrevivencia humana depende en gran parte de que la 

voluntad humana se consagre a elegir aquellos valores que este clasificador 

de valores espirituales —el intérprete y unificador residente— haya 

seleccionado. La experiencia religiosa personal consiste en dos fases: 

descubrimiento en la mente humana y revelación por el espíritu divino 

residente. Debido a una sofisticación excesiva o como resultado de la 

conducta irreligiosa de los religionistas profesos, un hombre o aun una 

generación de hombres, pueden elegir interrumpir sus esfuerzos para que 

descubran a Dios que vive en ellos; pueden dejar de progresar en la 

revelación divina y de alcanzarla. Pero estas actitudes de falta de progreso 

espiritual no pueden persistir por mucho tiempo, debido a la presencia e 

influencia de los Ajustadores del Pensamiento residentes.” (2095.1) 

196:3.17 

 

X. LA RELIGIÓN Y EL INDIVIDUO 

 

1. Proposición. La experiencia religiosa conoce a Dios como Padre, y al hombre 

como hermano. 

”Aunque la religión sea exclusivamente una experiencia espiritual personal 

—conocer a Dios como Padre— el corolario de esta experiencia —conocer 

al hombre como hermano— comprende la adaptación del yo a otros yos, y 

eso involucra el aspecto social o de grupo de la vida religiosa. La religión 

es primero una adaptación interior o personal, y luego se vuelve un asunto 

de servicio social o de adaptación de grupo.“  

(1090.10) 99:5.1 

 

2. Proposición. La religión dinámica transforma al individuo mediocre en una 

persona de poder idealista. 

"La experiencia de una vida religiosa dinámica transforma al individuo 

mediocre en una personalidad de poder idealista. La religión sirve al 

progreso de todos porque fomenta el progreso de cada individuo, y el 

progreso de cada uno es aumentado por el logro de todos." (1094.1) 100:0.1 

 

3.Proposición. La religión es una experiencia personal: no se puede regalar, 

recibir, prestar, aprender ni perder. 

"La religión no se puede regalar, recibir, prestar, aprender ni perder. Es una 

experiencia personal que crece proporcionalmente a la búsqueda creciente 

de los valores finales. El crecimiento cósmico, por lo tanto, consiste en la 

acumulación de los significados y la elevación, cada vez más amplia, de los 

valores. Pero la nobleza misma es siempre un crecimiento 

inconsciente."(1095.2) 100:1.7 

 

4. Proposición. La religión es la experiencia de experimentar la realidad de creer 

en Dios como la realidad de esa experiencia puramente personal. 
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"La religión vive y prospera, entonces no por la vista y el sentimiento, sino 

más bien por la fe y el discernimiento interior. Consiste, no en el 

descubrimiento de nuevos hechos o en el hallazgo de una experiencia única, 

sino más bien en el descubrimiento de significados nuevos y espirituales de 

los hechos ya bien conocidos por la humanidad. La experiencia religiosa 

más elevada no depende de actos previos de creencia, tradición y autoridad; 

tampoco es la religión el vástago de sentimientos sublimes y emociones 

puramente místicas. Más bien es una experiencia profundamente honda y 

real de comunión espiritual con las influencias espirituales residentes en la 

mente humana, y en cuanto dicha experiencia se pueda definir en términos 

de psicología, es simplemente la experiencia de experimentar la realidad de 

creer en Dios como la realidad de tal experiencia puramente personal." 

(1105.1) 101:1.4 

 

5. Proposición. Por la experiencia religiosa, los conceptos de idealidad del 

hombre son dotados de realidad. 

"El propósito de la religión no es satisfacer la curiosidad sobre Dios, sino 

más bien permitir la constancia intelectual y la seguridad filosófica, para 

estabilizar y enriquecer la vida humana combinando lo mortal con lo 

divino, lo parcial con lo perfecto, el hombre y Dios. Es a través de la 

experiencia religiosa a través de la que los conceptos de idealidad del 

hombre son dotados de realidad."(1116.6) 101:10.5 

 

6.Proposición. La razón y la lógica nunca pueden validar los valores de la 

experiencia religiosa. 

"No podrá haber nunca prueba científica o lógica de la divinidad. La razón 

por sí sola no podrá jamás validar los valores y las bondades de la 

experiencia religiosa." (1116.7) 101:10.6 

 

7. Proposición. En la lucha triunfal del hijo por la fe, "Aun el tiempo mismo se 

torna una mera sombra de la eternidad, arrojada por las realidades del Paraíso 

sobre la panoplia móvil del espacio". 

“En cambio, ahora los hijos de Dios se unen en el fervor de la batalla para 

el triunfo de la realidad sobre las sombras parciales de la existencia. 

Finalmente, todas las criaturas se vuelven conscientes del hecho de que 

Dios y todas las huestes divinas de un universo casi ilimitado están de su 

lado en la lucha excelsa por obtener la eternidad de la vida y la divinidad de 

estado. Estos hijos liberados por la fe participan en forma certera en las 

luchas temporales del lado de las fuerzas supremas y de las personalidades 

divinas de la eternidad; aun las estrellas en su curso están ahora luchando 

por ellos; finalmente, contemplan el universo desde adentro, desde el punto 

de vista de Dios y todo se transforma de las inseguridades del aislamiento 

material a la certeza de la progresión espiritual eterna. Aun el tiempo 
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mismo se torna una mera sombra de la eternidad, arrojada por las realidades 

del Paraíso sobre la panoplia móvil del espacio." (1117.3) 101:10.9 

 

8. Proposición. Las personas religiosas viven como si ya estuvieran en presencia 

del Eterno. 

”Es difícil identificar y analizar los factores de una experiencia religiosa, 

pero no es difícil observar que tales practicantes religiosos viven y se 

conducen como si ya estuvieran ante la presencia del Eterno. Los creyentes 

reaccionan a esta vida temporal como si la inmortalidad ya estuviese en sus 

manos." (1119.8) 102:2.3 

 

9. Proposición. La prueba más elevada de la realidad de la religión consiste en el 

hecho de la experiencia humana transformada. 

"La más alta prueba de la realidad y eficacia de la religión consiste en el 

hecho de la experiencia humana; osea, que el hombre, naturalmente 

temeroso y sospechoso, dotado de un fuerte instinto innato de 

autopreservación y del deseo de supervivencia después de la muerte, desea 

confiar plenamente los intereses más profundos de su presente y de su 

futuro a la protección y dirección de ese poder y persona designado por su 

fe como Dios. Ésa es la verdad central de toda religión. En cuanto a qué ese 

poder o persona exige del hombre para cuidarlo y finalmente salvarlo, no 

hay dos religiones que concuerden; de hecho, todas ellas están en mayor o 

menor desacuerdo." (1127.5) 102:8.1 

 

10.Proposición. Hay tres maneras de saber que el Ajustador vive dentro de 

nosotros. 

"La mente del hombre puede alcanzar altos niveles de visión espiritual y 

esferas correspondientes de valores de divinidad porque no es totalmente 

material. Existe en la mente del hombre un núcleo espiritual —el Ajustador 

de presencia divina. Hay tres evidencias distintas de la existencia de este 

espíritu en la mente humana: 

 

"1. La solidaridad humanitaria: amor. La mente puramente animal puede 

ser gregaria para autoprotegerse, pero sólo el intelecto con un espíritu 

residente es capaz de autoolvido y de altruismo y ama incondicionalmente. 

 

"2. La interpretación del universo: sabiduría. Sólo la mente con un espíritu 

residente puede comprender que el universo se muestra cordial hacia el 

individuo. 

 

“3. La evaluación espiritual de la vida: adoración. Sólo el hombre con un 

espíritu residente puede darse cuenta de la presencia divina y buscar el 

alcance de una experiencia más plena en y con esta anticipación de la 

divinidad." (2094.5) 196:3.6 
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11. Proposición. El gran desafío para el hombre es lograr una mejor comunión 

con el Monitor que mora en su interior. 

"El gran desafío del hombre moderno consiste en alcanzar una mejor 

comunicación con el Monitor divino que reside en la mente humana. La 

aventura más grande del hombre en la carne consiste en un esfuerzo bien 

balanceado y sano por avanzar los límites de la autoconciencia hasta los 

ocultos reinos de la conciencia embriónica del alma en un esfuerzo sincero 

por alcanzar el terreno que linda con la conciencia espiritual —al contacto 

con la presencia divina. Esta experiencia constituye la conciencia de Dios, 

una experiencia poderosamente confirmadora de la verdad preexistente de 

la experiencia religiosa de conocer a Dios. Esta conciencia del espíritu 

equivale al conocimiento de la actualidad de la filiación de Dios. De otra 

manera, la certeza de la filiación es una experiencia de fe."  

(2097.2) 196:3.34 

 

XI. CIENCIA Y RELIGIÓN 

 

1. Proposición. Ni la ciencia ni la filosofía pueden validar la personalidad de 

Dios: solo la experiencia personal de los hijos por la fe. 

"La realidad última del universo no puede comprenderse por las 

matemáticas, la lógica o la filosofía, sólo por la experiencia personal en 

progresiva conformidad a la voluntad divina de un Dios personal. Ni la 

ciencia, ni la filosofía, ni la teología pueden validar la personalidad de Dios. 

Solamente la experiencia personal de los hijos de fe del Padre celestial 

puede efectuar la realización espiritual actual de la personalidad de Dios." 

(31.5) 1:7.5 

 

2. Proposición. Da igual como los hombres vean a Dios; las personas religiosas 

creen en un Dios que fomenta la supervivencia. 

“El científico que investiga los hechos concibe a Dios como la Primera 

Causa, un Dios de fuerza. El artista emotivo ve a Dios como el ideal de la 

belleza, un Dios de la estética. El filósofo razonador a veces tiende a 

proponer un Dios de unidad universal, incluso una Deidad panteísta. El 

religioso de fe cree en un Dios que fomenta la supervivencia, el Padre que 

está en los cielos, el Dios de amor." (68.6) 5:5.3 

 

3. Proposición. La naturaleza no proporciona una base para creer en la 

supervivencia humana. 

"La naturaleza no proporciona base para la creencia lógica en la 

supervivencia de la personalidad humana. El hombre religioso que 

encuentra a Dios en la naturaleza ya ha encontrado primero a este mismo 
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Dios personal en su propia alma."  

(1106.8) 101:2.9 

 

4.Proposición. Para la ciencia y la filosofía, Dios puede ser posible y probable, 

pero para la religión es una certeza. 

"Para la ciencia Dios es una posibilidad, para la psicología, una cosa 

deseable, para la filosofía, una probabilidad, para la religión una certeza, 

una realidad de la experiencia religiosa. La razón exige que una filosofía 

que no puede encontrar al Dios de la probabilidad, respete esa fe religiosa 

que sí puede y que sí encuentra al Dios de la certeza. Tampoco debe la 

ciencia descartar la experiencia religiosa sobre la base de la credulidad, 

mientras persista en la suposición de que las dotes intelectuales y filosóficas 

del hombre surgieron de inteligencias cada vez menores a medida que se va 

hacia atrás en el tiempo, originándose finalmente en la vida primitiva que 

estaba totalmente vacía de pensamiento y sentimiento." (1125.3) 102:6.8 

 

5.Proposición. No hay religión sin Dios; y en la experiencia personal, debe ser un 

Dios personal. 

"Los que quieren inventar una religión sin Dios son como los que quieren 

cosechar frutos sin árboles, tener hijos sin padres. No es posible tener 

efectos sin causas; sólo el YO SOY es sin causa. El hecho de la experiencia 

religiosa implica a Dios, y dicho Dios de la experiencia personal debe ser 

una Deidad personal. No podéis orar a una fórmula química, suplicar a una 

ecuación matemática, adorar una hipótesis, confiar en un postulado, 

comulgar con un proceso, servir una abstracción ni tener una relación 

amante con una ley".“ (1126.3) 102:7.3 

 

XII. FILOSOFÍA Y RELIGIÓN 

 

1. Proposición. La religión se convierte en la unificación de todo lo que es bueno, 

verdadero y bello en la experiencia humana. 

”Los zoroástricos tenían una religión moral; los hindúes, una religión de 

metafísica; los confucionistas, una religión de ética. Jesús vivió una religión 

de servicio. Todas estas religiones son valiosas en la medida en que son 

aproximaciones válidas a la religión de Jesús. La religión está destinada a 

convertirse en la realidad de la unificación espiritual de todo lo que es 

bueno, bello y verdadero en la experiencia humana.“ (67.5) 5:4.7 

 

2. Proposición. La religión es un reino independiente de la respuesta humana a 

las situaciones de la vida. 

“La religión no se funda en los hechos de la ciencia, ni en las obligaciones 

de la sociedad, ni en las hipótesis de la filosofía, ni en los deberes implícitos 
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de la moralidad. La religión es un ámbito independiente de respuesta 

humana a las situaciones de la vida..." (68.5) 5:5.2 

 

3. Proposición. La religión se vuelve real a medida que emerge de la esclavitud 

del miedo y de la servidumbre de la superstición. 

"Vuestra religión se está tornando real, porque está brotando de la 

esclavitud del temor y de la servidumbre de la superstición. Vuestra 

filosofía lucha por emanciparse del dogma y de la tradición. Vuestra ciencia 

está empeñada en una contienda a través de las edades entre la verdad y el 

error, mientras lucha por liberarse de la servidumbre de la abstracción, la 

esclavitud de las matemáticas y la relativa ceguera del materialismo 

mecanicista.“ (141.6) 12:9.5 

 

4. Proposición. Se requiere valentía para invadir nuevos niveles y ámbitos 

desconocidos de la experiencia. 

"La filosofía de la religión evoluciona del crecimiento básico de las ideas 

más el vivir experimental en la forma en que ambos son modificados por la 

tendencia a imitar a los asociados. La solidez de las conclusiones filosóficas 

depende de un pensamiento agudo, honesto y discriminante relacionado con 

una sensibilidad a los significados y precisión de evaluación. Los cobardes 

morales jamás obtienen altos niveles de pensamiento filosófico; se requiere 

valor para invadir los nuevos niveles de experiencia e intentar la 

exploración de mundos desconocidos de vida intelectual." (1113.8) 101:7.2 

 

5. Proposición La filosofía transforma la religión primitiva en valores 

ascendentes de la realidad. 

"La filosofía transforma esa religión primitiva que era en gran parte cuento 

de hadas de la conciencia, en una experiencia viva en los valores 

ascendentes de la realidad cósmica." (1114.4) 101:7.6 

 

6. Proposición. Los mortales pueden experimentar la unidad espiritual, pero no la 

uniformidad filosófica. 

“Un grupo de mortales puede experimentar la unidad espiritual, pero no 

podrán jamás llegar a una uniformidad filosófica. Y esta diversidad de 

interpretación del pensamiento religioso y de la experiencia se ilustra por el 

hecho de que los teólogos y filósofos del siglo veinte han formulado más de 

quinientas definiciones distintas de la religión. En realidad, cada ser 

humano define la religión en términos de su propia interpretación 

experiencial de los impulsos divinos que emanan del espíritu de Dios que 

en él reside, y por lo tanto esta interpretación debe ser única y totalmente 

distinta de la filosofía religiosa de todos los demás seres humanos.“(1129.8) 

103:1.1 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-5-la-relacion-de-dios-con-el-individuo#U5_5_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-12-el-universo-de-los-universos#U12_9_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-101-la-verdadera-naturaleza-de-la-religion#U101_7_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-101-la-verdadera-naturaleza-de-la-religion#U101_7_6
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-103-la-realidad-de-la-experiencia-religiosa#U103_1_1
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7. Proposición. La ciencia y la religión se basan en suponer la validez de ciertas 

cosas. 

“Todas las divisiones del pensamiento humano se basan en ciertas 

suposiciones que se aceptan, aunque no estén comprobadas, mediante una 

sensibilidad constitutiva a la realidad de la dotación mental del hombre. La 

ciencia inicia su carrera de razonamiento suponiendo la realidad de tres 

cosas: la materia, el movimiento y la vida. La religión inicia su carrera con 

la suposición de la validez de tres cosas: la mente, el espíritu y el universo 

—el Ser Supremo.” (1139.3) 103:7.11 

 

8. Proposición. La razón, la lógica y la fe tienen todas su lugar en la experiencia 

humana. 

"La razón es el acto de reconocer las conclusiones de la conciencia en 

cuanto a la experiencia en el mundo físico de energía y materia y con ese 

mismo mundo. La fe es el acto de reconocer la validez de la conciencia 

espiritual —algo que no admite otra prueba mortal. La lógica es la 

progresión sintética de la búsqueda de la verdad de la unidad de la fe y la 

razón y está fundada en las dotes constitutivas de la mente de los seres 

mortales, el reconocimiento innato de cosas, significados y 

valores."(1139.5) 103:7.13 

 

9. Proposición. Cuando la teología domina la religión, la religión muere. La 

razón, la sabiduría y la fe introducen al hombre en los hechos, la verdad y la 

religión. 

"Cuando la teología domina la religión, la religión muere; se torna una 

doctrina en vez de una vida. La misión de la teología consiste meramente en 

facilitar la autoconciencia de la experiencia personal espiritual. La teología 

constituye el esfuerzo religioso de definir, aclarar, exponer y justificar las 

declaraciones experienciales de la religión que, en último análisis, tan sólo 

pueden ser validadas por la fe viviente. En la filosofía más elevada del 

universo, la sabiduría, como la razón, se alía a la fe. La razón, la sabiduría y 

la fe son los logros más elevados del hombre. La razón lleva al hombre al 

mundo de los hechos, de las cosas; la sabiduría le presenta el mundo de la 

verdad, de las relaciones; la fe le abre la puerta al mundo de la divinidad, la 

experiencia espiritual." (1141.4) 103:9.6 

 

10. Proposición. La fe va junto con la razón y la sabiduría hasta su límite total, y 

luego prosigue con la única compañía de la verdad. 

”La fe lleva voluntariamente a la razón hasta donde ésta puede llegar, y 

luego sigue con la sabiduría hasta el límite filosófico total; finalmente se 

atreve a lanzarse en un viaje universal sin límites ni fin acompañada tan 

sólo por la VERDAD.“ (1141.5) 103:9.7 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-103-la-realidad-de-la-experiencia-religiosa#U103_7_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-103-la-realidad-de-la-experiencia-religiosa#U103_7_13
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XIII. LA SUPREMACÍA DE LA RELIGIÓN 

 

1. Proposición. El alma religiosa de iluminación espiritual conoce, y conoce 

ahora. 

"El tiempo es un elemento invariable en la obtención del conocimiento; la 

religión hace que sus dones se vuelvan inmediatamente disponibles, aunque 

haya un importante factor de crecimiento en la gracia, un avance definido 

en todas las fases de la experiencia religiosa. El conocimiento es una 

búsqueda eterna; siempre estás aprendiendo, pero jamás puedes llegar al 

conocimiento pleno de la verdad absoluta. En el conocimiento por sí solo 

no puede haber jamás una certidumbre absoluta, tan sólo una probabilidad 

en aumento de aproximación; pero el alma religiosa de iluminación 

espiritual sabe, y sabe ahora. Y sin embargo, esta certidumbre profunda y 

positiva no conduce al religionista de mente sólida a interesarse menos por 

los altibajos del progreso de la sabiduría humana, que está ligado en su 

extremo material con los desarrollos de la ciencia en progreso lento.“ 

(1120.1) 102:2.4 

 

2. Proposición. Es misión de la religión preparar al hombre para que se enfrente 

valiente y heroicamente a las vicisitudes de la vida. 

"Nuevamente, hay otros tipos de almas inestables y con poca disciplina que 

quieren usar las ideas sentimentales de la religión como camino de escape 

de las irritantes demandas del vivir. Cuando ciertos mortales vacilantes y 

pusilánimes intentan escapar de la presión incesante de la vida 

evolucionaria, la religión, tal como ellos la conciben, parece ofrecer el 

refugio más cercano, el mejor camino de escape. Pero es misión de la 

religión preparar al hombre para enfrentarse valiente, aún heroicamente, a 

las vicisitudes de la vida.” (1121.1) 102:2.8 

 

3. Proposición. La religión está por encima de la ciencia, el arte, la moral y la 

filosofía, pero no es independiente de ellas. 

"La religión está por encima de la ciencia, el arte, la filosofía, la ética y la 

moral, pero no es independiente de éstas. Todos estos conceptos están 

indisolublemente interrelacionados en la experiencia humana, personal y 

social. La religión es la experiencia suprema del hombre en la naturaleza 

mortal; pero el lenguaje finito hace por siempre imposible para la teología 

ilustrar adecuadamente la verdadera experiencia religiosa." (2096.4) 

196:3.28 

  

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-102-los-cimientos-de-la-fe-religiosa#U102_2_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-102-los-cimientos-de-la-fe-religiosa#U102_2_8
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34. EL ESPÍRITU DE LA VERDAD 

 

1. Proposición. Jesús dijo que era mejor dejar a sus seguidores en la carne, para 

poder estar más plenamente con ellos en espíritu. 

"Jesús continuó enseñando, diciendo: «Cuando yo haya ido al 

Padre, y después de que él haya aceptado plenamente la obra que 

he hecho por vosotros en la tierra, y después de que haya recibido 

la soberanía final de mi propio dominio, le diré a mi Padre: 

Habiendo dejado a mis hijos solos en la tierra, es de acuerdo con 

mi promesa de enviarles a otro maestro. Y cuando el Padre 

apruebe, derramaré el Espíritu de la Verdad sobre toda la carne. Ya 

el espíritu de mi Padre está en vuestro corazón, y cuando llegue 

este día, también me tendréis a mí con vosotros aun como tenéis 

ahora al Padre. Este nuevo don es el espíritu de la verdad viva. Los 

descreídos no escucharán al principio las enseñanzas de este 

espíritu, pero los hijos de la luz lo recibirán con regocijo y de todo 

corazón. Y conoceréis a este espíritu cuando llegue, aun como me 

habéis conocido a mí, y recibiréis este don en vuestro corazón, y él 

permanecerá con vosotros. Así pues percibís que no os dejaré sin 

ayuda ni guía. No os dejaré desolados. Hoy tan sólo puedo estar 

con vosotros en persona. En los tiempos venideros estaré con 

vosotros y con todos los demás hombres que deseen mi presencia, 

donde sea que estaréis, y con cada uno de vosotros al mismo 

tiempo. ¿Acaso no discernís que es mejor para mí que me vaya; 

que os deje en la carne, para poder estar con vosotros mejor y más 

plenamente en el espíritu?" (1948.2) 180:4.1 

2. Proposición. Este nuevo instructor es la convicción viva de la verdad. 

“El nuevo ayudante que Jesús prometió enviar al corazón de los 

creyentes, para esparcirlo sobre toda la carne, es el Espíritu de la 

Verdad. Este don divino no es la letra ni la ley de la verdad, 

tampoco ha de funcionar como una forma o expresión de la verdad. 

El nuevo maestro es la convicción de la verdad, la conciencia y 

certeza de los verdaderos significados de los niveles espirituales 

reales. Y este nuevo maestro es el espíritu de la verdad viva y 

creciente, que se expande, se despliega, y se adapta." (1949.3) 

180:5.1 

3. Proposición. No es extraño que estos hombres infundidos de espíritu se 

sintieran trasladados a un nuevo mundo de alegría y poder. 

"No es extraño que estos hombres infusos por el espíritu se 

aferraran de esta oportunidad para expresar su sentimiento de 

triunfo sobre las fuerzas que habían tratado de destruir a su 

Maestro y poner fin a la influencia de sus enseñanzas. En un 

momento como éste, era más fácil recordar la asociación personal 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-180-el-discurso-de-despedida#U180_4_1
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con Jesús y entusiasmarse con la certeza de que el Maestro aún 

vivía, que su amistad no había terminado y que en efecto el espíritu 

había descendido sobre ellos como él había prometido. 

 

”Estos creyentes se sentían de pronto trasladados a otro mundo, a 

una nueva existencia de gozo, poder y gloria. El Maestro les había 

dicho que el reino vendría con poder, y algunos de ellos pensaron 

que comenzaban a discernir lo que él quería decir."  (2059.5) 

194:0.5 

4. Proposición. Es fácil comprender cómo comenzaron a predicar un nuevo 

evangelio acerca de Jesús. 

“Cuando se toma todo esto en consideración, no es difícil 

comprender como estos hombres llegaron a predicar un nuevo 

evangelio sobre Jesús en lugar de su mensaje anterior de la 

paternidad de Dios y de la fraternidad de los hombres."  (2059.7) 

194:0.7 

5. Proposición. El nuevo mensaje acerca de Jesús convirtió a dos mil almas. 

"Eran aproximadamente las dos cuando Pedro se puso de pie, en el 

mismo lugar en que su Maestro había enseñado por última vez en 

el templo, y pronunció ese llamado apasionado que resultó en la 

ganancia para el reino de más de dos mil almas. El Maestro ya no 

estaba, pero de pronto ellos descubrieron que el relato sobre él 

ejercía gran poder sobre el pueblo. No es de extrañar que fueron 

llevados a la proclamación ulterior de lo que reinvidicaba su previa 

devoción a Jesús y al mismo tiempo, tan fuertemente instaba a los 

hombres a creer en él. Seis de los apóstoles participaron en esta 

reunión: Pedro, Andrés, Santiago, Juan, Felipe y Mateo. Hablaron 

más de una hora y media y pronunciaron mensajes en griego, 

hebreo y aramaico, así como también algunas pocas palabras en 

otras lenguas de las que tenían un ligero conocimiento.“  (2060.2) 

194:1.2 

6. Proposition. El trabajo de este espíritu es personalizar la verdad y destruir todo 

sentimiento de orfandad. 

"La primera misión de este espíritu es, por supuesto, fomentar y 

personalizar la verdad, puesto que la comprensión de la verdad es 

lo que constituye la forma más elevada de libertad humana. En 

segundo lugar es propósito de este espíritu destruir la sensación de 

orfandad del creyente. Siendo que Jesús estuvo entre los hombres, 

todos los creyentes experimentarían una sensación de soledad de 

no ser por el advenimiento del Espíritu de la Verdad, destinado a 

morar en el corazón de los hombres.“ (2060.7) 194:2.2 

7. Proposición. El otorgamiento del espíritu del Hijo preparar a las mentes 

normales para recibir a los Ajustadores. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_0_5
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"Este otorgamiento del espíritu del Hijo preparó eficazmente la 

mente de todos los hombres normales para el otorgamiento 

universal subsiguiente del espíritu del Padre (el Ajustador) sobre 

toda la humanidad. En cierto sentido, este Espíritu de la Verdad es 

el espíritu tanto del Padre Universal como del Hijo Creador." 

(2061.1) 194:2.3 

8. Proposición. El espíritu lleva a toda la verdad y realza las realidades de las 

enseñanzas de Jesús. 

"También, el Espíritu de la Verdad vino para ayudar al creyente a 

atestiguar las realidades de las enseñanzas de Jesús y de su vida tal 

como la vivió en la carne, y tal como él ahora nuevamente la vive 

otra vez en cada creyente de cada generación de hijos de Dios 

llenados del espíritu. 

 

"Así pues es evidente que el Espíritu de la Verdad viene en 

realidad para conducir a todos los creyentes a toda la verdad, al 

conocimiento cada vez más amplio de la experiencia de la 

conciencia espiritual viva y creciente de la realidad de la filiación 

con Dios eterna y ascendente."  (2061.4) 194:2.6 

9. Proposición. El Espíritu de la Verdad completa el séptuplo otorgamiento de 

espíritu. 

“En cierto modo, la humanidad está sujeta a la doble influencia del 

llamado séptuplo de las influencias espirituales del universo. Las 

primeras razas evolucionarias de los mortales están sometidas al 

contacto progresivo de los siete espíritus ayudantes de la mente del 

Espíritu Materno del universo local. A medida que el hombre 

progresa hacia arriba en la escala de la inteligencia y de la 

percepción espiritual, ulteriormente llegan a él y moran en él las 

siete influencias de los espíritus superiores. Y estos siete espíritus 

de los mundos en avance son: 

 

"1. El espíritu otorgado por el Padre universal —los Ajustadores 

del Pensamiento. 

 

"2. La presencia espiritual del Hijo Eterno —la gravedad espiritual 

del universo de los universos y el canal certero de toda comunión 

espiritual. 

 

"3. La presencia espiritual del Espíritu Infinito —el espíritumente 

universal de toda la creación, la fuente espiritual del parentesco 

intelectual de todas las inteligencias progresivas. 

 

"4. El espíritu del Padre Universal y del Hijo Creador —el Espíritu 

de la Verdad, generalmente considerado el espíritu del Hijo del 

Universo. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_2_3
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"5. El espíritu del Espíritu Infinito y del Espíritu Materno del 

Universo —el Espíritu Santo, generalmente considerado el espíritu 

del Espíritu del Universo. 

 

"6. El espíritu de mente del Espíritu Materno del Universo —los 

siete espíritus ayudantes de la mente en el universo local. 

 

"7. El espíritu del Padre, los Hijos y los Espíritus —el espíritu de 

nuevo nombre de los mortales ascendentes de los reinos después de 

la fusión del alma mortal nacida del espíritu con el Ajustador del 

Pensamiento del Paraíso, y después del subsiguiente alcance de la 

divinidad y la glorificación del estado del Cuerpo de Finalistas del 

Paraíso."  (2062.1) 194:2.12 

l0. Proposición. En Pentecostés, la religión de Jesús rompió todas las 

restricciones nacinales y las trabas raciales. 

"El día de Pentecostés la religión de Jesús rompió todas las 

restricciones nacionales y las cadenas raciales. Es para siempre 

verdad que «donde se encuentra el espíritu del Señor, se encuentra 

la libertad». En este día, el Espíritu de la Verdad se tornó el don 

personal del Maestro para cada mortal. Este espíritu fue otorgado 

con el propósito de calificar a los creyentes para que prediquen 

más eficazmente el evangelio del reino, pero ellos confundieron la 

experiencia de recibir el espíritu derramado, con una parte del 

nuevo evangelio que inconscientemente estaban 

formulando.”  (2063.3) 194:3.5 

11. Proposición. Pentecostés disoció para siempre la idea de experiencia 

espiritual de la noción de entornos especialmente favorables. 

"El otorgamiento del Espíritu de la Verdad aconteció 

independientemente de toda forma, ceremonia, lugar sagrado y 

conducta especial por parte de los que recibieron la plenitud de su 

manifestación. Cuando el espíritu descendió sobre los que se 

encontraban en el aposento superior, ellos simplemente estaban 

sentados allí, después de haber orado en silencio. El espíritu 

descendió tanto en el campo como en la ciudad. No fue necesario 

que los apóstoles se retiraran a un lugar aislado y que pasaran años 

de meditación solitaria para recibir el espíritu. Para siempre, 

Pentecostés disocia la idea de la experiencia espiritual del concepto 

de un medio ambiente particularmente favorable."  (2064.2) 

194:3.10 

12. Proposición. Pentecostés dotó al hombre del poder de desafiar los males del 

odio y la ira mediante los actos valerosos de amor y paciencia. 

"Pentecostés dotó al hombre mortal con el poder para perdonar las 

injurias personales, para mantenerse dulce en medio de las 
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injusticias más graves, para permanecer inamovible frente al 

peligro más tremendo, y para desafiar los males del odio y de la ira 

mediante actos audaces de amor y paciencia. Urantia ha pasado por 

la destrucción de tremendas guerras a través de su historia. Todos 

los participantes de estas grandes luchas fueron derrotados. Tan 

sólo hubo un vencedor. Tan sólo uno salió de estas luchas amargas 

con una mejor reputación elevada —ese fue Jesús de Nazaret y su 

evangelio de sobrecoger el mal con el bien. El secreto de una 

civilización mejor está encerrado en las enseñanzas del Maestro 

sobre la buena voluntad del amor y la confianza mutua."  (2064.4) 

194:3.12 

13. Proposición. La humanidad solo puede unificarse mediante un enfoque 

espiritual. 

"Pentecostés tuvo el propósito de aminorar la presunción de 

individuos, grupos, naciones y razas. Este espíritu de presunción es 

lo que tanto aumenta las tensiones que periódicamente estallan en 

guerras destructivas. La humanidad tan sólo puede unificarse 

mediante el enfoque espiritual, y el Espíritu de la Verdad es una 

influencia mundial que influye uniformemente." (2065.6) 194:3.18 

14. Proposición. Pentecostés significa que el Jesús de la historia se ha convertido 

en el Hijo divino de la experiencia viva. 

"La llegada del Espíritu de la Verdad purifica el corazón humano y 

conduce al que lo recibe a formular un propósito de vida dedicado 

exclusivamente a hacer la voluntad de Dios y promover el 

bienestar de los hombres. El espíritu material del egoísmo ha sido 

neutralizado en este nuevo otorgamiento espiritual de altruismo. 

Pentecostés, entonces y ahora, significa que el Jesús de la historia 

se ha tornado en el Hijo divino de la experiencia viviente. La 

felicidad de este espíritu derramado, cuando se experimenta 

conscientemente en la vida humana, es tónico para la salud, 

estímulo para la mente, y energía infalible para el alma.”  (2065.7) 

194:3.19 

15. Proposición. La influencia del Espíritu de la Verdad continúa a través del 

universo local. 

"Así pues ocurre en los circuitos espirituales: el hombre los utiliza 

en su ascensión a través de los universos pero nunca los posee 

como parte de su personalidad eterna. Pero estos circuitos de 

ministerio espiritual, sean ellos el Espíritu de la Verdad, el Espíritu 

Santo u otras presencias espirituales superuniversales, son 

receptivos y reactivos a los valores nacientes en la personalidad 

ascendente, y estos valores son trasmitidos fielmente a través del 

Séptuple al Supremo."  (1286.6) 117:5.8 
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35. CRISTIANISMO 

I. LOS INICIOS DE LA IGLESIA CRISTIANA 

 

1. Proposición. El día de Pentecostés, Pedro propuso que comenzaran a 

proclamar el nuevo mensaje. 

"Aproximadamente a la una, mientras estaban unos ciento 

cincuenta creyentes orando, se apercibieron de una extraña 

presencia en el cuarto. Al mismo tiempo, estos discípulos tuvieron 

conciencia de una sensación nueva y profunda, de felicidad, 

seguridad y confianza espirituales. Esta nueva conciencia de fuerza 

espiritual fue seguida inmediatamente por un fuerte impulso a salir 

y proclamar públicamente el evangelio del reino y la buena nueva 

de que Jesús había resucitado de entre los muertos. 

 

"Pedro se puso de pie y declaró que éste debía ser el advenimiento 

del Espíritu de la Verdad que el Maestro les había prometido y 

propuso que fueran al templo y empezaran la proclamación que les 

había sido encomendada de la buena nueva. Y ellos hicieron lo que 

Pedro sugería." (2059.1) 194:0.1 

2. Proposición. Sin pretenderlo, algunos hechos del evangelio fueron sustituidos 

por el mensaje del evangelio. 

“Estos hombres habían sido entrenados e instruidos para que 

predicaran el evangelio de la paternidad de Dios y la filiación del 

hombre, pero en ese preciso momento de éxtasis espiritual y 

triunfo personal, lo que ellos consideraron la noticia más 

importante, la mejor nueva, era el hecho del Maestro resucitado. 

Así pues salieron, dotados del poder de lo alto, predicando buenas 

nuevas al pueblo —incluso la salvación a través de Jesús— pero 

inintencionalmente cayeron en el error de sustituir algunos de los 

hechos relacionados con el evangelio por el mensaje mismo del 

evangelio. Pedro sin querer inició este error, y otros lo siguieron 

hasta llegar a Pablo, quien creó una nueva religión basada en la 

nueva versión de la buena noticia." (2059.3) 194:0.3 

3. Proposición. El evangelio es el hecho de la paternidad de Dios, junto con la 

verdad de la filiación (la hermandad de los hombres). 

”El evangelio del reino es: el hecho de la paternidad de Dios, 

combinado con la verdad resultante de la filiación-hermandad de 

los hombres. El cristianismo, tal como se desarrolló de ese día en 

adelante, es: el hecho de Dios como Padre del Señor Jesús Cristo, 

en asociación con la experiencia de la comunidad de creyentes con 

el Cristo resucitado y glorificado." (2059.4) 194:0.4 

4. Proposición. Solo se requería el bautismo para ser admitido en la hermandad 

de Jesús. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_0_1
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_0_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_0_4
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“Al principio bautizaron en nombre de Jesús; pasaron casi veinte 

años antes de que empezaran a bautizar «en el nombre del Padre, 

del Hijo y del Espíritu Santo». El bautismo era el único requisito 

para ser admitido a la sociedad de creyentes. Aún no tenían una 

organización; era simplemente, la hermandad de Jesús." (2067.4) 

194:4.9 

5. Proposición. Se celebraba la Cena del Señor al final de una comida de 

compañerismo. 

" En esos días, celebraban la Cena del Señor en la forma que fue 

establecida; o sea que se reunían socialmente para compartir una 

comida de buen compañerismo y compartían el sacramento al final 

de la comida.“ (2067.3) 194:4.8 

6. Proposición. En Pentecostés, Pedro fundió realmente la Iglesia cristiana. 

"Los resultados de la predicación de Pedro el día de Pentecostés 

fueron tales que decidieron la política futura y determinaron los 

planes, de la mayoría de los apóstoles en sus esfuerzos por 

proclamar el evangelio del reino. Pedro fue el verdadero fundador 

de la iglesia cristiana; Pablo llevó el mensaje cristiano a los 

gentiles, y los creyentes griegos lo llevaron a todo el imperio 

romano." (2069.1) 195:0.1 

7. Proposición. Incluso tras las adaptaciones de Pablo, el cristianismo era muy 

superior a los misterios. 

"Pablo en un esfuerzo por aprovechar la gran popularidad de las 

mejores religiones de misterio, hizo ciertas adaptaciones a las 

enseñanzas de Jesús para que fueran más aceptables y atrajeran a 

un mayor número de conversos potenciales. Pero aun el 

compromiso paulino de las enseñanzas de Jesús (el cristianismo) 

era superior a lo mejor en las religiones de misterio en que: 

 

"1. Pablo enseñaba una redención moral, una salvación ética. El 

cristianismo abría el camino para una nueva vida y proclamaba un 

nuevo ideal. Pablo abandonó los ritos mágicos y los 

encantamientos ceremoniales. 

 

"2. El cristianismo representaba una religión que trataba las 

soluciones profundas del problema humano, porque no sólo ofrecía 

la salvación del sufrimiento y aun de la muerte, sino que prometía 

también la liberación del pecado y la consiguiente dotación de un 

carácter recto, con cualidades de supervivencia eterna. 

 

"3. Los misterios se basaban en los mitos. El cristianismo, tal como 

lo predicaba Pablo, se basaba en un hecho histórico: el 

autootorgamiento de Micael, el Hijo de Dios a la humanidad.” 

(1337.9) 121:5.13 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_4_9
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_4_9
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8. Proposition. Las enseñanzas de Filón tuvieron una influencia considerable en 

Pablo. 

"Pablo supo reconocer muchas, aunque no todas, de las 

incongruencias contenidas en las enseñanzas de Filón, que 

provenían del propósito de combinar la filosofía mística griega y 

las doctrinas romanas estoicas con la teología legalista de los 

hebreos; y eliminó prudentemente muchas de estas discrepancias 

en su teología básica precristiana. Filón abrió el camino para que 

Pablo pudiera establecer más plenamente el concepto de la 

Trinidad del Paraíso, que había estado latente durante mucho 

tiempo en la teología judía. En un solo asunto Pablo no siguió al 

mismo paso con Filón, y no trascendí las enseñanzas de este judío 

rico e instruído de Alejandría, y ese asunto fue el de la doctrina de 

la expiación; Filón enseñó la liberación de la doctrina de obtener el 

perdón por el derramamiento de sangre. Es posible que Filón 

vislumbrara la realidad y presencia de los Ajustadores del 

Pensamiento más claramente que Pablo. Pero la teoría de Pablo del 

pecado original: las doctrinas de la culpa hereditaria y del mal 

innato y de la redención de éste, era de origen parcialmente 

mitraico y tenía muy poco en común con la teología hebrea, con la 

filosofía de Filón, o con las enseñanzas de Jesús. Algunas 

porciones de las enseñanzas de Pablo relativas al pecado original y 

a su expiación eran sus ideas originales." (1339.1) 121:6.5 

9. Proposición. El cristianismo presentó un nuevo orden de sociedad humana al 

mundo romano. 

”Un nuevo orden de vida se presentó así a los corazones 

hambrientos de estos pueblos occidentales. Esta situación significó 

un conflicto inmediato entre las viejas prácticas religiosas y la 

nueva versión cristianizada del mensaje de Jesús al mundo. Tal 

conflicto debe resolverse o en una victoria absoluta de lo nuevo o 

de lo antiguo, o en cierto grado de transigencia. La historia enseña 

que esta lucha terminó en una transigencia. El cristianismo 

presumió abarcar demasiado, para ser asimilado por un pueblo en 

una o dos generaciones. No era un sencillo llamado espiritual, tal 

como Jesús había presentado a las almas de los hombres; muy 

pronto adoptó una actitud decidida sobre ritos religiosos, 

educación, magia, medicina, arte, literatura, ley, gobierno, moral, 

reglamentación sexual, poligamia y, en forma limitada, incluso 

sobre la esclavitud. El cristianismo no vino solamente como una 

nueva religión —cosa que estaba esperando todo el imperio 

romano y el Oriente— sino como un nuevo orden de sociedad 

humana. Y siendo tal pretensión como era el cristianismo precipitó 

rápidamente el conflicto sociomoral de los siglos. Los ideales de 

Jesús, tal como fueron reinterpretados por la filosofía griega y 

socializados en el cristianismo, desafiaron audazmente las 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-121-los-tiempos-del-autootorgamiento-de-miguel#U121_6_5
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tradiciones de la raza humana, contenidas en la ética, moral y 

religiones de la civilización occidental." (2069.3) 195:0.3 

10. Proposición. Fue en el siglo dos en el que la cultura grecorromana se volvió 

cristiana. 

”Al principio, el cristianismo ganó conversos solamente en las 

capas sociales y económicas más bajas. Pero para el comienzo del 

segundo siglo lo más elevado de la cultura grecorromana tendió 

cada vez más hacia este nuevo orden de la creencia cristiana, este 

nuevo concepto del propósito de la vida y de la meta de la 

existencia." (2069.4) 195:0.4 

11. Proposición. El triunfo del cristianismo se debió a cinco factores. 

”¿Cómo pudo este nuevo mensaje de origen judío, que casi había 

fracasado en la tierra de su nacimiento, captar tan rápida y 

eficazmente las mejores mentes del imperio romano? El triunfo del 

cristianismo sobre las religiones filosóficas y los cultos de misterio 

se debió a: 

 

"1. La organización. Pablo fue un gran organizador y sus sucesores 

siguieron el mismo paso que él asentó. 

 

"2. El cristianismo estaba profundamente helenizado. Comprendía 

lo mejor de la filosofía griega, así como también la crema de la 

teología hebrea. 

 

"3. Pero, mejor aún, contenía un nuevo y gran ideal, el eco de la 

vida autootorgadora de Jesús y el reflejo de su mensaje de 

salvación para toda la humanidad. 

 

"4. Los líderes cristianos estaban dispuestos a hacer tales 

concesiones al mitraísmo que la mejor parte de sus seguidores fue 

granjeado para el culto de Antioquía. 

 

"5. Asimismo la siguiente generación de líderes cristianos y las 

generaciones subsiguientes hicieron concesiones con el paganismo 

hasta tal punto que se granjearon aun al emperador romano 

Constantino para la nueva religión." (2070.1) 195:0.5 

12. Proposición. En las concesiones a los paganos, los cristianos ganaron cuatro 

puntos. 

"Por esta paganización del cristianismo, el viejo orden ganó 

muchas victorias menores de naturaleza ritualista, pero los 

cristianos ganaron ascendencia en cuanto: 

 

"1. Brotó una nota nueva y considerablemente más elevada de 

moral humana. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_0_3
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_0_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_0_5
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"2. Se impartió al mundo un concepto de Dios nuevo y 

considerablemente amplificado. 

 

"3. La esperanza de la inmortalidad se volvió parte de las 

aseveraciones de una religión reconocida. 

 

"4. Jesús de Nazaret fue entregado al alma hambrienta del 

hombre." (2070.9) 195:0.13 

13. Proposición. Los cristianos hicieron un astuto convenio con los paganos, pero 

no lo hicieron tan bien con los mitraicos. 

“Pero los cristianos hicieron un astuto convenio con los paganos, 

ya que adoptaron la pompa ritualista de éstos, forzándolos a la vez 

a que aceptaran la versión helenizada del cristianismo paulino. 

Hicieron un convenio mejor con los paganos que el que hicieron 

con el culto mitraico, pero en esa primer transigencia ellos 

resultaron aun más que conquistadores, porque consiguieron 

eliminar burdas inmoralidades y otras prácticas criticables del 

misterio persa.“(2070.7) 195:0.11 

14. Proposición. Hubo dos factores principales en el triunfo del cristianismo. 

"El cristianismo nació y triunfó sobre todas las otras religiones, 

debido principalmente a dos factores: 

 

"1. La mente griega estaba dispuesta a tomar prestadas ideas 

nuevas y buenas, incluso de los judíos. 

 

”2. Pablo y sus sucesores estaban dispuestos a negociar, y sabían 

hacerlo con astucia y sagacidad; eran hábiles traficantes 

teológicos.” (2071.2) 195:1.2 

15. Proposición. El plan inicial del culto cristiano seguía los rituales de la 

sinagoga y los mitraicos. 

”La primera manera de adoración cristiana fue tomada en gran 

parte de la sinagoga judía, con modificaciones provenientes del rito 

mitraico; más adelante, se le sumó la pompa pagana. La base de 

esta primitiva iglesia cristiana fue constituida por griegos 

cristianizados prosélitos del judaísmo."(2074.1) 195:3.6 

16. Proposition. El siglo dos después de Cristo fue el mejor momento en la 

historia del mundo para que progresara una nueva religión. 

"El segundo siglo después de Cristo, fue el mejor período en toda 

la historia mundial para que progresara una buena religión en el 

mundo occidental. Durante el primer siglo el cristianismo se 

preparó, luchando y transigiendo para arraigarse y difundirse 

rápidamente. El cristianismo adoptó al emperador; más tarde, éste 

adoptó el cristianismo. Ésta fue una gran época para la difusión de 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_0_13
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_0_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_1_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_3_6
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una nueva religión. Había libertad religiosa; se habían generalizado 

los viajes, y existía el libre pensamiento." (2074.2) 195:3.7 

 

II. EL CONTENIDO DEL MENSAJE CRISTIANO 

 

1. Proposición. El concepto cristiano de Dios combina tres ideas. 

“El concepto cristiano de Dios es un intento de combinar tres 

enseñanzas separadas: 

 

"1. El concepto hebreo: Dios como vindicador de los valores 

morales, un Dios justo. 

 

"2. El concepto griego: Dios como unificador, un Dios de 

sabiduría. 

 

"3. El concepto de Jesús: Dios como amigo viviente, Padre amante, 

la presencia divina."(67.8) 5:4.10 

2. Proposición. El cristianismo es una religión acerca de Jesús, modificada con 

mucha teología. 

”La religión cristiana es la religión sobre la vida y enseñanzas de 

Cristo basada en la teología del judaísmo, modificada 

ulteriormente a través de la asimilación de ciertas enseñanzas 

zoroastrianas y de la filosofía griega, y formulada principalmente 

por tres individuos: Filón, Pedro y Pablo. Ha pasado a través de 

muchas fases de evolución desde los tiempos de Pablo y se ha 

vuelto tan completamente occidentalizada que muchos pueblos no 

europeos naturalmente consideran el cristianismo una extraña 

revelación de un extraño Dios para extraños.” (1011.16) 92:6.18 

3. Proposición. El cristianismo primitivo y el mitraismo tuvieron muchas cosas 

en común. 

"Había sido siempre práctica de los adoradores mitraicos, al entrar 

al templo, mojar los dedos en agua santa. Y puesto que en algunos 

distritos existían aquellos que en cierto momento habían 

pertenecido a ambas religiones, se introdujo esta costumbre en la 

mayoría de las iglesias cristianas en las cercanías de Roma. Ambas 

religiones empleaban el bautismo y compartían el sacramento del 

pan y el vino. La gran diferencia entre el mitraísmo y el 

cristianismo, aparte del carácter de Mitras y Jesús, estribaba en que 

el uno alentaba el militarismo mientras que el otro era 

ultrapacífico. La tolerancia del mitraísmo por otras religiones 

(excepto por el cristianismo más reciente) la llevó a su destrucción 

final. Pero el factor decisivo en la lucha entre las dos fue la 

admisión de las mujeres como participantes plenas en la fe 

cristiana." (1083.4) 98:6.4 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_3_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-5-la-relacion-de-dios-con-el-individuo#U5_4_10
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4. Proposición. El cristianismo abarca siete factores principales. 

“La religión cristiana, como sistema urantiano de creencia, surgió 

por la combinación de las siguientes enseñanzas, influencias, 

creencias, cultos y actitudes personales individuales: 

 

"1. Las enseñanzas de Melquisedek, que son un factor básico en 

todas las religiones del occidente y del oriente que han surgido en 

los últimos cuatro mil años. 

 

"2. El sistema hebraico de moralidad, ética, teología y creencia 

tanto en la Providencia como en el Yahvé supremo. 

 

"3. El concepto zoroástrico de la lucha entre el bien y el mal 

cósmicos, que ya había dejado su marca tanto en el judaísmo como 

en el mitraísmo. Mediante un contacto prolongado debido a las 

luchas entre el mitraísmo y el cristianismo, las doctrinas del 

profeta iranio se volvieron un factor poderoso en la determinación 

de la apariencia y la estructura teológicas y filosóficas de los 

dogmas, creencias y cosmología de las versiones helenizada y 

latinizada de las enseñanzas de Jesús. 

 

"4. Los cultos de misterio, especialmente el mitraísmo pero 

también la adoración de la Gran Madre en el culto frigio. Aun las 

leyendas del nacimiento de Jesús en Urantia fueron coloreadas por 

la versión romana del nacimiento milagroso del héroeliberador 

iranio Mitras, cuyo advenimiento a la tierra, supuestamente había 

sido presenciado tan sólo por un pequeño grupo de pastores 

portadores de dones que habían sido informados de este 

acontecimiento inminente por los ángeles. 

 

"5. El hecho histórico de la vida humana de Josué ben José, la 

realidad de Jesús de Nazaret como Cristo glorificado, el Hijo de 

Dios. 

 

"6. El punto de vista personal de Pablo de Tarso. Y debe 

registrarse que el mitraísmo era la religión dominante en Tarso 

durante su adolescencia. Pablo poco imaginó que sus cartas bien 

intencionadas a sus conversos algún día fueran consideradas por 

los cristianos más recientes «como la palabra de Dios». Estos 

maestros bien intencionados no deben ser considerados 

responsables del uso que se ha hecho de sus escritos por sus 

sucesores más recientes. 

 

"7. El pensamiento filosófico de los pueblos helénicos, desde 

Alejandría hasta Antioquía a través de Grecia a Siracusa y Roma. 

La filosofía de los griegos estaba más en armonía con la versión de 
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Pablo del cristianismo que con cualquier otro sistema religioso 

contemporáneo y se volvió un importante factor en el éxito del 

cristianismo en el occidente. La filosofía griega, combinada con la 

teología de Pablo, aún constituye la base de la ética europea." 

(1084.1) 98:7.3 

5. Proposición. La teología de Pablo estaba basada en la vida de Jesús, pero 

estuvo influida también por los griegos y los estoicos. 

"El culto paulino del cristianismo derivaba su moralidad de los 

hebreos. Los judíos consideraban que la historia era la providencia 

de Dios: Yahvé en trabajo. Los griegos contribuyeron a las nuevas 

enseñanzas con conceptos más claros de la vida eterna. Las 

doctrinas de Pablo se llegaron influidas, en cuanto a su teología y 

su filosofía, no sólo por las enseñanzas de Jesús sino también por 

Platón y Filón. En ética estaba inspirado no solamente por Cristo 

sino también por los estoicos."(1340.5) 121:7.7 

6. Proposición. El culto paulino comprendía tres sistemas. 

"El evangelio de Jesús, incorporado por Pablo en el culto del 

cristianismo de Antioquía, se mezcló con las siguientes 

enseñanzas: 

 

"1. El razonamiento filosófico de los prosélitos griegos, 

convertidos al judaísmo, que incluía algunos de sus conceptos 

sobre la vida eterna. 

 

"2. Las atractivas enseñanzas de los cultos de misterio en boga en 

esa época, especialmente las doctrinas mitraicas de redención, 

expiación y salvación mediante el sacrificio hecho por algún dios. 

 

"3. La moralidad sólida de la religión judía establecida.”(1340.6) 

121:7.8 

7. Proposición. Cristo se convierte en el credo de la nueva comunidad. 

“El evangelio del reino, el mensaje de Cristo, súbitamente se ha 

transformado en el evangelio del Señor Jesucristo. Ahora, 

proclamaban los hechos de su vida, muerte y resurrección y 

predicaban la esperanza de su pronto retorno a este mundo, para 

terminar la obra que comenzó. Así el mensaje de los primeros 

creyentes tenía que ver con predicar los hechos de su primer 

advenimiento y con enseñar la esperanza de su segundo 

advenimiento, un acontecimiento que ellos consideraban ser muy 

próximo. 

 

"Cristo estaba a punto de volverse el credo de la iglesia en rápida 

formación. Jesús vive; él murió por los hombres; él dio el espíritu; 

él regresará de nuevo. Jesús colmaba todos sus pensamientos y 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-98-las-ensenanzas-melquisedek-en-el-occidente#U98_7_3
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determinaba todo su nuevo concepto de Dios y de todo lo demás. 

Estaban demasiado entusiasmados con la nueva doctrina de que 

«Dios es el Padre del Señor Jesús» para preocuparse por el antiguo 

mensaje de que «Dios es el Padre amante de todos los hombres», 

aun de cada persona. Es verdad que, de estas primeras 

comunidades de creyentes, brotó una maravillosa manifestación de 

amor fraternal y de inigualada buena voluntad. Pero fue una 

asociación de creyentes en Jesús, no una asociación de hermanos 

en la familia del reino del Padre en el cielo. Su buena voluntad 

brotaba del amor nacido del concepto del autootorgamiento de 

Jesús y no del reconocimiento de la hermandad de los hombres 

mortales, Sin embargo, estaban llenos de gozo y vivieron vidas tan 

nuevas y singulares que todos los hombres fueron atraídos a sus 

enseñanzas sobre Jesús. Cometieron el gran error de usar el 

comentario vivo e ilustrativo del evangelio del reino para ese 

evangelio, pero aun eso representó la religión más magnifica que la 

humanidad haya conocido jamás."(2066.5) 194:4.5 

8. Proposición. La versión del evangelio de Abner, más auténtica, hizo pocos 

progresos. 

"La versión oriental del mensaje de Jesús, aunque permaneció más 

fiel a sus enseñanzas, continuó siguiendo la actitud poco 

transigente de Abner. No progresó jamás como lo hizo la versión 

helenizada sino que finalmente se malogró dentro del movimiento 

islámico."(2072.4) 195:1.11 

 

III. LA INFLUENCIA DE LOS GRIEGOS 

 

1. Proposición. La muerte del griego Esteban llevó a la organización de la 

primera iglesia en Jerusalén. 

“Esteban, el líder de la colonia griega de creyentes en Jesús en 

Jerusalén, fue así el primer mártir de la nueva fe y la causa 

específica de la organización formal de la iglesia cristiana inicial. 

Esta nueva crisis fue enfrentada mediante el reconocimiento de que 

los creyentes ya no podían seguir como secta dentro de la fe judía. 

Todos estuvieron de acuerdo en que debían separarse de los no 

creyentes; y dentro de un mes después de la muerte de Esteban, la 

iglesia de Jerusalén ya había sido organidada bajo el liderazgo de 

Pedro, y Santiago el hermano de Jesús, había sido nombrado jefe 

titular.“ (2068.2) 194:4.12 

2. Proposición. La cultura griega fue rápida en abrazar el cristianismo como una 

nueva y mejor religión. 

”Los griegos veneraban la belleza, los judíos, la santidad; pero 

ambos pueblos amaban la verdad. Durante siglos los griegos 

habían pensado seriamente y debatido con sinceridad sobre todos 
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los problemas humanos —sociales, económicos, políticos y 

filosóficos— con excepción de la religión. Pocos entre los griegos 

se habían ocupado de la religión con profundidad; ni siquiera 

tomaban muy en serio su propia religión. Durante siglos, los judíos 

ignoraron estos otros campos del pensamiento, concentrándose en 

la religión. Tomaban su religión muy seriamente, demasiado en 

serio. Iluminado por el contenido del mensaje de Jesús, el producto 

conjunto de siglos del pensamiento de estos dos pueblos se 

convirtió en ese momento en el poder impulsor de un nuevo orden 

de la sociedad humana y, hasta cierto punto, de un nuevo orden de 

creencias y prácticas religiosas de la humanidad." (2071.6) 195:1.6 

 

IV. LA INFLUENCIA DE LOS ROMANOS 

 

1. Proposición. Al final de las persecuciones por el "reino", Roma se hizo 

tolerante al cristianismo. 

"Muchas de las primeras persecuciones de los cristianos en Roma 

se debieron solamente a su uso desafortunado de la palabra «reino» 

en sus predicaciones. Los romanos toleraban todas las religiones, 

pero eran muy sensibles a todo lo que se asemejara a rivalidad 

política. Así pues, cuando amainaron estas primeras persecuciones, 

causadas principalmente por un malentendido, el campo de la 

propaganda religiosa estuvo plenamente abierto. Los romanos se 

interesaban por la administración política; el arte y la religión les 

importaban poco, pero eran inusitadamente tolerantes hacia los 

dos.“ (2072.6) 195:2.2 

2. Proposición. Los cristianos aceptaron al imperio romano; el imperio adoptó al 

cristianismo. 

“Después de la consolidación del gobierno político romano y tras 

la diseminación del cristianismo, los cristianos se encontraron con 

un Dios único, un gran concepto religioso, pero sin imperio. Los 

grecorromanos a su vez se encontraron con un gran imperio, pero 

sin tener un Dios adecuado como concepto religioso para el culto 

imperial y la unificación espiritual. Los cristianos aceptaron el 

imperio; el imperio adoptó el cristianismo. Los romanos aportaron 

unidad de gobierno político; los griegos, unidad de cultura y 

conocimiento; el cristianismo, unidad de pensamiento y prácticas 

religiosas."  

(2073.5) 195:3.1 

3. Proposición. Las condiciones en Roma eran favorables para adoptar una nueva 

religión. 

”Roma se sobrepuso a la tradición nacionalista a través del 

universalismo imperial y fue posible por primera vez en la historia 

que diversas razas y naciones, por lo menos nominalmente, 
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aceptaran una sola religión. 

 

"El cristianismo fue favorecido en Roma en la época de grandes 

debates entre las vigorosas enseñanzas de los estoicos y las 

promesas de salvación de los cultos de misterio. El cristianismo 

llegó como una brisa de refrescante consuelo y una fuerza 

liberadora para un pueblo espiritualmente hambriento en cuyo 

idioma no existía el vocablo por «altruísmo»." (2073.6) 195:3.2 

4. Proposición. El cristianismo se extendió debido a la manera en que los 

creyentes vivían y morían (y porque amaban a los niños). 

"Lo que dio mayor poder al cristianismo fue la forma en que sus 

creyentes vivieron una vida de servicio y aun la forma en que 

murieron por su fe durante los primeros tiempos de las drásticas 

persecuciones. 

 

"La enseñanza sobre el amor de Cristo por los niños puso fin 

prontamente a la práctica común de poner a muerte a los niños no 

deseados, particularmente a las niñas."  

(2073.8) 195:3.4 

 

V. LAS EDADES OSCURAS 

 

1. Proposición. La iglesia, al estar unida a la sociedad y aliada a la política, 

estaba destinada a sufrir durante las ”edades oscuras." 

“La iglesia, siendo adjunta a la sociedad y aliada de la política, 

estaba destinada a compartir la decadencia intelectual y espiritual 

de la así llamada «edad de las tinieblas» en Europa. Durante este 

período, la religión se volvió más y más monastizada, ascetizada y 

legalizada. En un sentido espiritual, el cristianismo estaba 

hibernando. A lo largo de este período existió, al lado de esta 

religión durmiente y secularizada, una corriente continua de 

misticismo, una fantástica experiencia espiritual que lindaba con la 

irrealidad y era filosóficamente semejante al panteísmo.“ (2074.7) 

195:4.1 

 

VI. EL PROBLEMA MODERNO 

 

1. Proposición. Ver lo que el cristianismo ha resistido indica una gran vitalidad 

inherente. 

“El cristianismo evidencia la historia de haberse originado de la 

transformación no intencionada de la religión de Jesús a una 

religión sobre Jesús. Además, su historia demuestra que 

experimentó helenización, paganización, secularización, 
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institucionalización, deterioro intelectual, decadencia espiritual, 

hibernación moral, amenaza de extinción y un rejuvenecimiento 

posterior, fragmentación y rehabilitación relativa más reciente. 

Tales antecedentes indican una vitalidad inherente y la posesión de 

vastos recursos de recuperación. Y este mismo cristianismo está 

ahora presente en el mundo civilizado de los pueblos occidentales 

y se enfrenta con una lucha por su existencia que es aun más 

ominosa que esas crisis memorables que caracterizaron sus pasadas 

batallas por lograr el dominio.“ (2075.2) 195:4.4 

2. Proposición. El cristianismo se enfrenta ahora a la lucha gigantesca entre lo 

secular y lo espiritual. 

”La religión se enfrenta ahora con el desafío de una nueva era de 

mentes científicas y tendencias materialistas. En esta gigantesca 

lucha entre lo secular y lo espiritual, la religión de Jesús finalmente 

triunfará." (2075.3) 195:4.5 

3. Proposición. El cristianismo necesita un nuevo contacto con las enseñanzas 

innegociables de Jesús. 

"Pero el cristianismo paganizado y socializado necesita un nuevo 

contacto con las enseñanzas no transigidas de Jesús; languidece 

por falta de una nueva visión de la vida del Maestro en la tierra. 

Una nueva y más plena revelación de la religión de Jesús está 

destinada a conquistar el imperio del secularismo materialista y a 

derrotar la influencia mundial del naturalismo mecanicista. En este 

momento, Urantia se tambalea en el borde mismo de una de las 

épocas más sorprendentes y cautivantes de reajuste social, 

aceleración moral y esclarecimiento espiritual."(2082.7) 195:9.2 

4. Proposición. La religión necesita nuevos líderes: hombres que dependan 

únicamente de las enseñanzas incomparables de Jesús. 

"La religión necesita nuevos líderes, hombres y mujeres 

espirituales que se atrevan a depender solamente de Jesús y de sus 

enseñanzas incomparables. Si el cristianismo persiste en 

desatender su misión espiritual, mientras sigue ocupándose de los 

problemas sociales y materiales, el renacimiento espiritual deberá 

esperar el advenimiento de estos nuevos maestros de la religión de 

Jesús, que se dedicarán exclusivamente a la regeneración espiritual 

de los hombres. Entonces, estas almas nacidas del espíritu 

proveerán rápidamente el liderazgo y la inspiración que se 

requieren para una reorganización social, moral, económica y 

política del mundo.” (2082.9) 195:9.4 

5. Proposición. Está llegando la hora de redescubrir la base original del 

cristianismo. 

"La era moderna se negará a aceptar una religión que no esté de 

acuerdo con los hechos y que no se armonice con los conceptos 

más elevados de verdad, belleza y bondad. Está llegando la hora 
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del redescubrimiento de los verdaderos y originales cimientos del 

distorsionado y comprometido cristianismo de hoy: la verdadera 

vida y enseñanzas de Jesús.” (2083.1) 195:9.5 

6. Proposición. El cristianismo está amenazado de una muerte lenta por el 

formalismo y el exceso de organización. 

”El cristianismo está amenazado con una muerte lenta a manos del 

formalismo, la organización excesiva, el intelectualismo y otras 

tendencias no espirituales. La iglesia cristiana moderna no es esa 

hermandad de creyentes dinámicos que Jesús comisionó para que 

continuamente realizaran la transformación espiritual de las 

generaciones sucesivas de la humanidad." (2083.6) 195:9.10 

7. Proposición. El cristianismo se ha convertido en un movimiento social y 

cultural, así como en una religión. 

"El así llamado cristianismo se ha vuelto un movimiento social y 

cultural así como también una creencia y práctica religiosa. La 

corriente del cristianismo moderno drena muchos antiguos 

pantanos paganos y muchas ciénagas bárbaras; muchos antiguos 

arroyos culturales vierten sus aguas en su río cultural de hoy, así 

como también los manantiales de las altas mesetas galileas que 

supuestamente son su fuente exclusiva.”  

(2083.7) 195:9.11 

8. Proposición. El mundo necesita más religión de primera mano. 

"El mundo necesita más religión de primera mano. Incluso el 

cristianismo —la mejor de las religiones del siglo veinte— es no 

sólo una religión sobre Jesús, sino que también es, notablemente, 

una religión que los hombres experimentan de segunda mano. 

Ellos toman su religión tal como se la entregan sus maestros 

religiosos aceptados. ¡Qué despertar experimentaría el mundo si 

tan sólo pudiera ver a Jesús así como él realmente vivió en la 

tierra, y conocer, de primera mano, sus enseñanzas dadoras de 

vida! Las palabras que describen las cosas bellas no pueden 

emocionar tanto como el espectáculo de esas cosas bellas, tampoco 

pueden las palabras de fe inspirar la alma de los hombres tanto 

como la experiencia de conocer la presencia de Dios. Pero la fe 

esperanzada mantendrá por siempre abierta la puerta de la 

esperanza en el alma del hombre, para el ingreso en las realidades 

espirituales eternas de los valores divinos de los mundos del más 

allá." (2083.4) 195:9.8 

9. Proposición. El cristianismo sigue tratando de conmover la mente de hombres 

reflexivos con emociones morales poderosas. 

"Pero el cristianismo, aun en el siglo veinte, no debe despreciarse. 

Es el producto del genio moral combinado de los hombres 

conocedores de Dios de muchas razas durante muchas épocas, y ha 

sido verdaderamente uno de los más grandes poderes en pos del 
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bien en la tierra, y por lo tanto ningún hombre debe considerarlo 

con desprecio, a pesar de sus defectos inherentes y adquiridos. El 

cristianismo sigue tratando de llegar a la mente de los hombres 

reflexivos con fuertes emociones morales." (2085.4) 195:10.12 

10. Proposición. El cristianismo sufre de un gran obstáculo, porque patrocina una 

sociedad que se tambalea bajo una enorme sobrecarga de materialismo. 

”Si el cristianismo pudiera tan sólo captar más de las enseñanzas 

de Jesús, podría hacer mucho más para ayudar al hombre moderno 

a solucionar sus problemas nuevos y cada vez más complejos. 

 

"El cristianismo sufre de un gran obstáculo, porque se ha 

identificado en la mente de todo el mundo como parte del sistema 

social, la vida industrial, y las normas morales de la civilización 

occidental; así pues, el cristianismo parecería patrocinar, sin 

intención, una sociedad que se tambalea bajo el yugo de tolerar una 

ciencia sin idealismo, una política sin principios, una riqueza sin 

trabajo, un placer sin límites, un conocimiento sin carácter, un 

poder sin conciencia, y una industria sin moralidad." (2086.5) 

195:10.19 

11. Proposición. El cristianismo está amenazado por el peligro de uno de sus 

propios lemas: «Una casa dividida contra sí misma no perdurará». 

“El cristianismo se enfrenta con el peligro mismo expresado en 

uno de sus lemas: «Una casa dividida contra sí misma no 

perdurará». El mundo nocristiano no capitulará ante una 

cristiandad dividida en sectas. El Jesús vivo es la única esperanza 

de una posible unificación del cristianismo. La verdadera iglesia —

la hermandad jesuística— es invisible, espiritual, y está 

caracterizada por la unidad, no necesariamente por la uniformidad. 

La uniformidad es la característica del mundo físico de naturaleza 

mecanicista. La unidad espiritual es el fruto de la unión de la fe 

con el Jesús vivo. Ahora, la iglesia visible debería negarse a seguir 

dificultando el progreso de la hermandad invisible y espiritual del 

reino de Dios. Y esta hermandad está destinada a tornarse en un 

organismo vivo, en contraste con una organización social 

institucionalizada. Bien podría utilizar estas organizaciones 

sociales, pero no puede ser suplantada por ellas." (2085.3) 

195:10.11 

l2. Proposición. El cristianismo contiene suficientes enseñanzas de Jesús como 

para inmortalizarlo. 

"El cristianismo es una religión improvisada, y por lo tanto debe 

operar a baja velocidad. Las actuaciones espirituales aceleradas 

deberán aguardar la nueva revelación y la aceptación más 

generalizada de la verdadera religión de Jesús. Pero el cristianismo 

es una religión poderosa teniendo en cuenta de que los discípulos 
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comunes de un carpintero crucificado empezaron la carrera de 

acontecimientos que en trescientos años inundaron y conquistaron 

al mundo romano con estas enseñanzas; triunfando luego sobre los 

bárbaros que derrotaron a Roma. Este mismo cristianismo 

conquistó —absorbió y exaltó— toda la corriente de la teología 

hebrea y de la filosofía griega. Luego, tras caer esta religión 

cristiana en estado de coma por más de mil años como resultado de 

una dosis excesiva de misterios y paganismo, resucitó y 

virtualmente reconquistó a todo el mundo occidental. El 

cristianismo contiene lo suficiente de las enseñanzas de Jesús 

como para inmortalizarlo." (2086.4) 195:10.18 

13. Proposición. Los misioneros cristianos deberían evitar suplantar las 

costumbres nativas. 

”Cuando los misioneros cristianos van al corazón de África, donde 

es costumbre que los hijos permanezcan bajo el control y la 

dirección de sus padres mientras éstos estén con vida, sólo 

ocasionan confusión y la desintegración de toda autoridad si, en 

una sola generación, intentan suplantar esta práctica, enseñando 

que los hijos han de librarse de toda restricción paterna al cumplir 

los veintiún años."(750.2) 66:6.7 

14. Proposición. Los tiempos de grandes pruebas y peligro de derrotas siempre 

son de grandes revelaciones. 

"Las enseñanzas de Jesús, aunque grandemente modificadas, 

sobrevivieron a los cultos de misterio en el tiempo de su 

nacimiento, a la ignorancia y la superstición de la edad de las 

tinieblas, y aún ahora están triunfando poco a poco sobre el 

materialismo, el mecanicismo y el secularismo del siglo veinte. Y 

estas eras de grandes pruebas y peligro de derrotas siempre son 

eras de grandes revelaciones.” (2082.8) 195:9.3 

15. Proposición. La esperanza del cristianismo es que debería aprender de nuevo 

la mayor de todas las verdades: la paternidad de Dios y la hermandad de los 

hombres. 

“La esperanza del cristianismo moderno consiste en que deje de 

patrocinar los sistemas sociales y las políticas industriales de la 

civilización occidental, inclinándose humildemente ante esa cruz, 

que tan valientemente ensalza, para aprender allí nuevamente de 

Jesús de Nazaret, las verdades más grandes que el hombre mortal 

puede escuchar jamás: el evangelio vivo de la paternidad de Dios y 

de la hermandad del hombre.“  

(2086.7) 195:10.21 

 

VII. EL MATERIALISMO 
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1. Proposición. Si el hombre fuera solo una máquina, no podría formular sus 

conceptos materialistas. 

”La contradicción del mecanicista moderno es: si éste fuera 

simplemente un universo material y el hombre tan sólo una 

máquina, dicho hombre sería totalmente incapaz de reconocerse 

como máquina, y asimismo, tal hombre-máquina estaría totalmente 

inconsciente del hecho de la existencia de dicho universo material. 

El desmayo y la desesperación materialista de una ciencia 

mecanicista no han llegado a reconocer el hecho de la mente del 

científico, morada por el espíritu, cuya visión supermaterial misma 

formula estos conceptos erróneos y autocontradictorios de un 

universo materialista." (2078.6) 195:7.3 

2. Proposición. Las máquinas no luchan por encontrar a Dios ni se esfuerzan para 

ser como él. Las máquinas no son nunca intelectuales, emocionales, éticas o 

espirituales. 

”El concepto mismo del materialismo implica una conciencia 

supermaterial de la mente que presume afirmar tales dogmas. Un 

mecanismo puede deteriorarse, pero jamás puede progresar. Las 

máquinas no piensan, no crean, no sueñan, no aspiran, no 

idealizan, no tienen hambre de verdad, ni sed de rectitud. No 

motivan su vida con la pasión de servir a otras máquinas ni de 

elegir como fin de una progresión eterna la tarea sublime de 

encontrar a Dios y de tratar de ser como él. Las máquinas no son 

nunca intelectuales, emocionales, estéticas, éticas, morales ni 

espirituales."  

(2079.9) 195:7.14 

3. Proposición. El hombre exhibe los atributos de control de la mente y las 

cualidades creativas del espíritu. 

"Una filosofía mecanicista de la vida y del universo no puede ser 

científica, porque la ciencia tan sólo reconoce y trata la materia y 

los hechos. La filosofía es, inevitablemente, supercientífica. El 

hombre es un hecho material de la naturaleza, pero su vida es un 

fenómeno que trasciende los niveles materiales de la naturaleza, 

porque exhibe los atributos de control de la mente y las cualidades 

creadoras del espíritu. 

 

"El esfuerzo sincero del hombre por volverse un mecanicista 

representa el fenómeno trágico del fútil esfuerzo de ese hombre por 

cometer un suicidio intelectual y moral. Pero no consigue hacerlo.“ 

(2079.4) 195:7.9 

4. Proposición. La religión no tiene ninguna pelea con la ciencia; pero se 

preocupa supremamente por el científico. 
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"Sea cual fuere el conflicto aparente entre el materialismo y las 

enseñanzas de Jesús, podéis estar seguros de que en las eras por 

venir, las enseñanzas del Maestro triunfarán plenamente. En 

realidad, la verdadera religión no puede entrar en controversia con 

la ciencia; de ninguna manera le conciernen las cosas materiales. 

La religión sencillamente es indiferente, aunque simpatizante, a la 

ciencia; en cambio, se preocupa supremamente por el científico." 

(2076.7) 195:6.2 

5. Proposición. Lo peor de la edad materialista ha terminado. La ciencia ha 

destruído las ilusiones infantiles de la vida. 

"En el momento de la escritura de este documento, ya ha pasado lo 

peor de la era materialista; ya se asoma una era de mejor 

comprensión. Las mentes más elevadas del mundo científico ya no 

son totalmente materialistas en su filosofía, pero la gente común y 

corriente aún se inclina en esa dirección como resultado de 

enseñanzas anteriores. Pero esta era de realismo físico es tan sólo 

un episodio pasajero de la vida del hombre en la tierra. La ciencia 

moderna no ha tocado a la verdadera religión —las enseñanzas de 

Jesús tal como se traducen en la vida de sus creyentes. Todo lo que 

la ciencia ha hecho es destruir las ilusiones infantiles de las 

interpretaciones erróneas de la vida."(2076.9) 195:6.4 

6. Proposición. La religión valida la conservación del alma de los hombres: las 

realidades espirituales y los valores eternos. 

"El materialismo reduce al hombre a un estado de autómata, sin 

alma, y lo trans-forma en un simple símbolo aritmético que halla 

un sitio desamparado en la fórmula matemática de un universo 

mecanicista sin romanticismo. Pero, ¿de dónde proviene este vasto 

universo matemático, si no existe un Maestro Matemático? La 

ciencia puede explayarse sobre la conservación de la materia, pero 

la religión valida la conservación del alma de los hombres —se 

interesa por su experiencia de las realidades espirituales y los 

valores eternos." (2077.4) 195:6.8 

7. Proposición. La religión debe proporcionarse lemas nuevos y actualizados. 

“Pero los líderes religiosos cometen un grave error cuando intentan 

llamar al hombre moderno a la lucha espiritual con las trompetas 

de la Edad Media. Es necesario que la religión elabore nuevos 

lemas actualizados. Ni la democracia ni otras panaceas políticas 

pueden tomar el lugar del progreso espiritual. Las religiones falsas 

pueden representar una evasión de la realidad, pero Jesús en su 

evangelio llevó al hombre mortal a la puerta misma de la realidad 

eterna del progreso espiritual."(2077.6) 195:6.10 

8. Proposición. La religión no se ocupa tanto de la ciencia, la moralidad y la 

filosofía como del científico, el moralista y el filósofo. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_6_2
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_6_4
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_6_8
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"Toda interpretación científica del universo material es inútil a 

menos que provea al científico de su debido reconocimiento. 

Ninguna apreciación del arte es genuina a menos que acuerde 

reconocimiento al artista. Ninguna evaluación de la moral es 

válida, a menos que incluya al moralista. Ningún reconocimiento 

de la filosofía es edificante si ignora al filósofo, y la religión no 

puede existir sin la experiencia real del religioso que, en esta 

misma experiencia y por la misma, trata de encontrar a Dios y de 

conocerlo. Asimismo, el universo de los universos no tiene 

significado aparte del YO SOY, el infinito Dios que lo hizo e 

incesantemente lo dirige." (2080.3) 195:7.18 

9. Proposition. A pesar del pánico materialista, el banco espiritual del reino 

pagará con fe, esperanza y seguridad. 

"Los científicos han precipitado a la humanidad, sin intención, en 

un pánico materialista; han desencadenado sin quererlo un pánico 

bancario en el banco moral de las edades, pero este banco de 

experiencia humana tiene vastos recursos espirituales; puede 

aguantar las demandas que se le hagan. Sólo los hombres 

irreflexivos llegan al pánico sobre los recursos espirituales de la 

raza humana. Cuando se acabe el pánico materialista y secular, la 

religión de Jesús no estará en la bancarrota. El banco espiritual del 

reino del cielo pagará con fe, esperanza y certeza moral a todos los 

que pidan sus bienes «en Su nombre»." (2076.6) 195:6.1 

 

VIII. EL TOTALITARISMO LAICO 

 

1. Proposición. El secularismo rompió los lazos del control de la Iglesia, y 

amenaza ahora con establecer un control de los hombres nuevo y ateo. 

"Se requirió un gran poder, una influencia poderosa, para liberar el 

pensar y el vivir de los pueblos occidentales de la garra destructora 

de una totalitaria dominación eclesiástica. El secularismo rompió 

las cadenas del control de la iglesia, y ahora, a su vez, amenaza con 

establecer un nuevo dominio ateo en el corazón y la mente del 

hombre moderno. El estado político tiránico y dictatorial es la 

herencia directa del materialismo científico y del secularismo 

filosófico. El secularismo no bien libera al hombre de la 

dominación de la iglesia institucionalizada cuando lo vende al 

vínculo esclavizante del estado totalitario. El secularismo libra al 

hombre de la esclavitud eclesiástica tan sólo para traicionarlo 

entregándolo a la tiranía de la esclavitud política y 

económica."(2081.4) 195:8.4 

2. Proposición. Las guerras mundiales son el resultado de abusar de la revuelta 

laica. 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_7_18
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"Debéis a la rebelión secularista la extraordinaria creatividad del 

industrialismo americano y el progreso material sin precedentes de 

la civilización occidental. Puesto que la sublevación secularista fue 

demasiado lejos y perdió de vista a Dios y a la religión verdadera, 

también produjo una cosecha no intencionada de guerras 

mundiales e inquietud internacional."(2081.7) 195:8.7 

3. Proposición. El secularismo desecha la ética y la religión a favor de la política 

y del poder. 

”La debilidad inherente del secularismo consiste en que desecha la 

ética y la religión a favor de la política y del poder. No se puede 

establecer la hermandad de los hombres si se ignora o niega la 

paternidad de Dios. 

 

"El optimismo secular social y político es una ilusión. Sin Dios, ni 

la libertad y la emancipación, ni la propiedad y la riqueza 

conducirán a la paz."(2082.3) 195:8.11 

4. Proposición. El materialismo niega a Dios, el secularismo simplemente lo 

ignora. 

"El materialismo niega a Dios, el secularismo simplemente lo 

ignora; por lo menos ésa era la actitud previa. Más recientemente, 

el secularismo ha tomado una actitud más militante, teniendo la 

presunción de tomar el lugar de la religión cuya esclavitud 

totalitaria anteriormente combatía. El secularismo del siglo veinte 

tiende a afirmar que el hombre no necesita a Dios. Pero, ¡tened 

cuidado! Esta filosofía sin Dios de la sociedad humana tan sólo 

conducirá a la inquietud, la animosidad, la infelicidad, la guerra y a 

un desastre mundial."(2081.5) 195:8.5 

5. Proposición. La secularización de la ciencia, la educación y la industria solo 

puede llevar al desastre. 

"La secularización completa de la ciencia, la educación, la 

industria y la sociedad puede conducir tan sólo al desastre. Durante 

el primer tercio del siglo veinte los urantianos mataron a más seres 

humanos que los que fueron matados durante la entera 

dispensación cristiana hasta ese momento. Y éste es tan sólo el 

comienzo de la amarga cosecha del materialismo y el secularismo; 

destrucciones aún más terribles están por ocurrir."(2082.5) 

195:8.13 

6. Proposición. La mayoría de los cristianos son en realidad secularistas 

inconscientes. 

"En el momento de esta revelación, el clima intelectual y filosófico 

que prevalece tanto en la vida europea como en la americana es 

decididamente secular —humanístico. Por trescientos años, el 

pensamiento occidental se ha ido secularizando progresivamente. 

La religión se ha vuelto más y más una influencia nominal, en su 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_8_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_8_11
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_8_5
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_8_13
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_8_13


814 

 

mayor parte un ejercicio ritualista. La mayoría de los cristianos 

profesos de la civilización occidental son, en realidad, secularistas 

inconscientes." (2081.3) 195:8.3 

 

IX. LA RELIGIÓN DE JESÚS 

 

1. Proposición. La religión debe distinguirse de otras formas elevadas de 

pensamiento del hombre. 

“La religión es la revelación al hombre de su destino divino y 

eterno. La religión es una experiencia puramente personal y 

espiritual y debe por siempre ser distinta de las demás formas 

elevadas del pensamiento del hombre, tales como: 

 

"1. La actitud lógica del hombre hacia las cosas de la realidad 

material. 

 

"2. La apreciación estética del hombre de la belleza en contraste 

con la fealdad. 

 

"3. El reconocimiento ético del hombre de las obligaciones 

sociales y del deber político. 

 

"4. Incluso el sentido de la moral humana de cada hombre no es, en 

sí y por sí mismo, religioso." (2075.6) 195:5.3 

2. Proposición. Hay que tener siempre en cuenta que Dios y los hombres se 

necesitan mutuamente, y el reino de Dios está dentro de nosotros. 

"Recordad siempre —Dios y los hombres se necesitan 

mutuamente. Son mutuamente necesarios para el alcance pleno y 

final de la experiencia de la personalidad eterna en el destino 

divino de la finalidad universal.. 

 

"«El reino de Dios está dentro de vosotros» fue probablemente la 

declaración más magnífica que Jesús hiciera jamás, después de la 

afirmación de que su Padre es un espíritu vivo y amante.” (2084.3) 

195:10.3 

3. Proposición. Jesús se enfrentó a la vida en toda su terrible realidad y la dominó 

(incluso en la muerte). 

“La vida mortal golpeó a Jesús con dureza, crueldad y amargura; 

pero este hombre enfrentó estas ministraciones de desesperación 

con fe, coraje y la determinación inamovible de hacer la voluntad 

del Padre. Jesús aceptó el desafío de la vida en su realidad más 

terrible, y la conquistó —aun en la muerte. Él no utilizó la religión 

como liberación de la vida. La religión de Jesús no busca escapar 

de esta vida para disfrutar de la felicidad que aguarda en otra 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_8_3
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existencia. La religión de Jesús proporciona la felicidad y la paz de 

otra existencia espiritual para elevar y ennoblecer la vida que los 

hombres viven ahora en la carne." (2063.1) 194:3.3 

4. Proposición. Jesús es el nuevo camino viviente por el que el hombre obtiene su 

herencia divinia. 

"Mediante la apropiación de la fe de Jesús, el hombre mortal puede 

empezar a saborear en el tiempo las realidades de la eternidad. 

Jesús hizo el descubrimiento, en la experiencia humana, del Padre 

Final, y sus hermanos en la carne de la vida mortal pueden seguirle 

en esta misma experiencia del descubrimiento del Padre. Aun 

pueden obtener, por lo que son, la misma satisfacción en esta 

experiencia con el Padre como lo logró Jesús por lo que era. 

Nuevos potenciales se actualizaron en el universo de Nebadon 

como consecuencia del autootorgamiento terminal de Micael, y 

uno de éstos fue la nueva iluminación del camino de la eternidad 

que conduce al Padre de todos y que puede ser emprendido aun por 

los mortales materiales, de carne y hueso, en su vida inicial en los 

planetas del espacio. Jesús fue y es el nuevo camino viviente por el 

cual el hombre puede alcanzar la herencia divina que el Padre ha 

decretado será suya si sólo la pide. En Jesús se demuestra 

abundantemente tanto el comienzo como el fin de la experiencia de 

fe de la humanidad, aun de la humanidad divina.“(1113.6) 

101:6.17 

5. Proposición. El hombre elude la religión de Jesús por miedo a lo que le hará, a 

él y con él. 

"Los hombres modernos civilizados temen caer bajo el dominio de 

poderosas convicciones religiosas. El hombre pensante siempre 

temió caer cautivo de una religión. Cuando una religión poderosa y 

emocionante amenaza dominarlo, invariablemente trata de 

racionalizar, tradicionalizar e institucionalizar a dicha religión, con 

la esperanza de llegar a controlarla. Por medio de este 

procedimiento, aun una religión revelada se vuelve hecha y 

dominada por el hombre. Los hombres y mujeres modernos e 

inteligentes evaden la religión de Jesús, porque temen lo que les 

hará a ellos —y con ellos. Todos estos temores son bien fundados. 

La religión de Jesús en efecto domina y transforma a sus creyentes, 

exigiendo que los hombres dediquen la vida a buscar el 

conocimiento de la voluntad del Padre en el cielo y que las 

energías del vivir se consagren al servicio altruista de la 

hermandad del hombre." (2083.2) 195:9.6 

6. Proposición. Los apóstoles quedaron desmoralizados por la muerte del 

Maestro; difícilmente podía ser el Mesías que ellos habían esperado. 

"Cuando Jesús fue tan repentinamente arrestado por sus enemigos 

y tan rápidamente crucificado entre dos ladrones, sus apóstoles y 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-194-el-advenimiento-del-espiritu-de-la-verdad#U194_3_3
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discípulos cayeron en una desmoralización total. La idea de su 

Maestro arrestado, atado con cuerdas, azotado y crucificado, fue 

demasiado aun para los apóstoles. Olvidaron sus enseñanzas y 

advertencias. Podía por cierto haber sido «un profeta poderoso en 

obra y en palabra delante de Dios y de todo el pueblo», pero 

difícilmente podía ser el Mesías que ellos esperaban que restaurara 

el reino de Israel.“ (2066.1) 194:4.1 

7. Proposición. Llega la resurrección; Dios no es una doctrina en su mente; se ha 

convertido en una presencia viva en su alma. 

“Después viene la resurrección, que los delibera de la desesperanza 

y les devuelve su fe en la divinidad del Maestro. Una y otra vez lo 

ven y hablan con él, y él los lleva al Oliveto, en donde se despide 

de ellos y les dice que vuelve adonde el Padre. Les ha dicho que 

permanezcan en Jerusalén hasta que reciban el poder —hasta que 

llegue el espíritu de la Verdad. Y el día de Pentecostés llega este 

nuevo maestro, y ellos salen inmediatamente a predicar su 

evangelio con nuevo poder. Son los audaces y valientes seguidores 

de un Señor vivo, no de un líder muerto y derrotado. El Maestro 

vive en el corazón de estos evangelistas; Dios no es una doctrina 

en su mente; ha llegado a ser una presencia viva en su 

alma."(2066.2) 194:4.2 

8. Proposición. Todos quedaron llenos de espíritu, y lo tenían todo en común. 

"Y perseverando unánimes cada día en el templo, y partiendo el 

pan en las casas, comían juntos con alegría y sensillez de corazón, 

alabando a Dios y teniendo favor con todo el pueblo. Todos fueron 

llenos del espíritu, y hablaban con denuedo la palabra de Dios. Las 

multitudes de los que creyeron estaban de un corazón y un alma; y 

ninguno decía ser suyo propio nada de lo que poseía, sino que 

tenían todas las cosas en común."(2066.3) 194:4.3 

9. Proposition. El cristianismo de Pablo estaba seguro del Cristo divino, pero casi 

perdió de vista al Jesús humano. 

"Pero el error más grande se cometió cuando, aunque se reconocía 

que el Jesús humano tenía una religión, el Jesús divino (Cristo) se 

convirtió, prácticamente de la noche a la mañana, en una religión. 

El cristianismo de Pablo aseguró la veneración del Cristo divino, 

pero perdió de vista casi completamente al Jesús humano de 

Galilea, luchador y valiente, quien, por el valor de su fe personal 

religiosa y el heroísmo de su Ajustador residente, ascendió de los 

niveles bajos de la humanidad hasta hacerse uno con la divinidad, 

convirtiéndose así en el nuevo camino vivo por el cual todos los 

mortales podrán elevarse de la humanidad a la divinidad. Los 

mortales en todas las etapas de la espiritualidad y en todos los 

mundos pueden encontrar en la vida personal de Jesús lo que 

fortalece e inspira para su progreso desde los niveles espirituales 
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más bajos a los más altos valores divinos, desde el comienzo hasta 

el fin de toda la experiencia personal religiosa." (2092.2) 196:2.4 

10. Proposición. Jesús fundó una religión de experiencia personal en hacer la 

voluntad de Dios; Pablo fundó una religión para adorar al Cristo glorificado y 

resucitado. 

"Jesús fundó la religión de la experiencia personal al hacer la 

voluntad de Dios y servir a la hermandad humana; Pablo fundó una 

religión cuyo objeto de adoración fue el Jesús glorificado, y la 

hermandad estuvo constituida por los compañeros creyentes en el 

Cristo divino. En el autootorgamiento de Jesús estos dos conceptos 

eran potenciales en su vida divino-humana, y es en verdad una 

pena que estos seguidores no lograron crear una religión unificada 

capaz de reconocer adecuadamente tanto la naturaleza humana 

como la naturaleza divina del Maestro, tal cual estuvieron 

vinculadas inseparablemente en su vida terrenal y tan 

gloriosamente establecidas en el evangelio original del reino." 

(2092.4) 196:2.6 

11. Proposición. Todo el movimiento cristiano se alejó del Jesús humano para ir 

hacia la exaltación del Cristo resucitado. 

“En el momento de la escritura del Nuevo Testamento, los autores 

no sólo creían con toda profundidad en la divinidad del Cristo 

resucitado, sino que también creían devota y sinceramente en su 

retorno inmediato a la tierra para consumar el reino celestial. Esta 

poderosa fe en el retorno inmediato del Señor fue en gran parte 

responsable de la omisión de aquellas referencias que retrataban 

las experiencias y atributos puramente humanos del Maestro en los 

escritos de la época. Todo el movimiento cristiano fue 

abandonando la imagen humana del Jesús de Nazaret, en favor de 

la exaltación del Cristo resucitado, el Señor Jesucristo glorificado, 

que pronto retornaría." (2092.3) 196:2.5 

 

X. EL FUTURO 

 

1. Proposición. Jesús no fundó la Iglesia cristiana, pero la ha fomentado. 

“Muchas personas sinceras que ofrecerían con regocijo su lealtad 

al Cristo del evangelio, encuentran difícil apoyar con entusiasmo 

una iglesia que exhibe tan poco del espíritu de su vida y 

enseñanzas, y que erróneamente se considera fundada por él. Jesús 

no fundó la así llamada iglesia cristiana, pero ha fomentado en toda 

forma acorde con su naturaleza, dicha iglesia como el mejor 

exponente existente de su obra de vida en la tierra.“ (2085.1) 

195:10.9 

2. Proposición. Los pueblos orientales no saben que hay una religión de Jesús, así 

como una religión acerca de Jesús. 
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“Estas varias agrupaciones de cristianos pueden servir para 

acomodar los numerosos tipos diferentes de creyentes potenciales 

entre los varios pueblos de la civilización occidental, pero esta 

división de la cristianidad presenta una grave debilidad cuando 

intenta llevar el evangelio de Jesús a los pueblos orientales. Estas 

razas aún no comprenden que existe una religión de Jesús 

separada, y en cierto modo apartada, del cristianismo, el cual se ha 

vuelto cada vez más una religión sobre Jesús."(2086.1) 195:10.15 

3. Proposición. La gran esperanza es una nueva revelación que pueda unir a los 

seguidores actuales de Jesús. 

“La gran esperanza de Urantia yace en la posibilidad de una nueva 

revelación de Jesús, con una presentación nueva y ampliada de su 

mensaje salvador, que uniría espiritualmente en servicio amante a 

las numerosas familias de sus seguidores profesos actuales." 

(2086.2) 195:10.16 

4. Proposición. El cristianismo subdividido y secularizado es el gran obstáculo 

para su avance futuro. 

“Ningún sistema social ni régimen político que niegue la realidad 

de Dios puede contribuir en forma constructiva y duradera al 

avance de la civilización humana. Pero el cristianismo, así como 

está subdividido y secularizado en el día de hoy, representa el 

mayor obstáculo para su propio avance ulterior; especialmente, 

esto es verdad en el oriente."(2084.7) 195:10.7 

5. Proposición. ¿Teme el cristianismo institucional por su autoridad eclesiástica 

si Jesús de Galilea se restaura en el alma de los hombres? 

”¿Acaso temen los cristianos profesos poner al descubierto una 

comunidad autosuficiente y no consagrada de respetabilidad social 

y desajuste económico egoísta? ¿Acaso teme el cristianismo 

institucional que la autoridad eclesiástica tradicional esté en 

peligro, o aun sea derrocada, si Jesús de Galilea se restaura en la 

mente y en el alma de los hombres mortales como ideal de vida 

religiosa personal? En verdad los reajustes sociales, las 

transformaciones económicas, el rejuvenecimiento moral, y las 

revisiones religiosas de la civilización cristiana, serían drásticas y 

revolucionarias si la religión viviente de Jesús suplantara de pronto 

a la religión teológica sobre Jesús."(2090.3) 196:1.2 

6. Proposición. Ha llegado el momento de resucitar figuradamente al Jesús 

humano de la tumba de las tradiciones teológicas y los dogmas religiosos. 

“La época ya está madura para presenciar la resurrección figurativa 

del Jesús humano de su sepulcro, de entre las tradiciones 

teológicas y dogmas religiosos acumulados en diecinueve siglos. 

Ya no debéis sacrificar a Jesús de Nazaret ni siquiera al espléndido 

concepto del Cristo glorificado. ¡Qué servicio transcendental sería, 

si se recuperara al Hijo del Hombre mediante esta revelación de la 

https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_10_15
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_10_16
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-195-despues-de-pentecostes#U195_10_7
https://www.urantia.org/es/el-libro-urantia/documento-196-la-fe-de-jesus#U196_1_2


819 

 

tumba de la teología tradicional, y se lo presentara como el Jesús 

vivo a la iglesia que lleva su nombre, y a todas las demás 

religiones! Con seguridad la comunidad cristiana de creyentes no 

titubeará en hacer esos ajustes de fe y de prácticas de vivir que le 

permitan «seguir» al Maestro en la demostración de su vida real de 

devoción religiosa en hacer la voluntad del Padre y en consagrarse 

al servicio altruista del hombre." (2090.3) 196:1.2 

7. Proposición. Podemos predicar una religión sobre Jesús, pero debemos vivir la 

religión de Jesús. 

“Tal vez algún día ocurra una Reforma de la iglesia cristiana tan 

profunda como para producir el regreso a las enseñanzas religiosas 

no modificadas de Jesús, el autor y acabador de nuestra fe. Podéis 

predicar una religión sobre Jesús, pero, por fuerza, debéis vivir la 

religión de Jesús. En el entusiasmo de Pentecostés, Pedro 

inintencionalmente inauguró una nueva religión, la religión del 

Cristo resucitado y glorificado. El apóstol Pablo más adelante 

transformó este nuevo evangelio en el cristianismo, una religión 

que abarca las opiniones teológicas de Pablo e ilustra su 

experiencia personal con el Jesús del camino a 

Damasco."(2091.10) 196:2.1 

8. Proposición. El Nuevo Testamento es un documento cristiano sublime, pero 

solo es ligeramente jesuístico. 

"El evangelio del reino está fundado en la experiencia religiosa 

personal de Jesús de Galilea; el cristianismo se basa casi 

exclusivamente en la experiencia religiosa personal del apóstol 

Pablo. Casi todo el Nuevo Testamento está dedicado, no a ilustrar 

la significativa e inspiradora vida religiosa de Jesús, sino más bien 

a exponer la experiencia religiosa de Pablo y a explicar sus 

convicciones religiosas personales. Las únicas excepciones 

notables a esta declaración, además de ciertas porciones de Mateo, 

Marcos y Lucas, son, el libro de los Hebreos y la Epístola de 

Santiago. Aun Pedro, en sus escritos, sólo una vez se refirió a la 

vida personal religiosa de su Maestro. El Nuevo Testamento es un 

extraordinario documento cristiano, pero es sólo ligeramente 

jesuístico.” (2091.10) 196:2.1 
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